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Kállay és az Ifjúság 
(bl) T e l j e s e n i smere t l en a magyar 

po l i l ik t m i n d i g m o z g a l m a s vidéki 
p o r o n d | 4 n az a „ fegyver l ény , " a m i -
ről N a g y k a n i z s á v a l kapcso l a tban 
o lvasunk a ,KI» U | s á g " h a t í b | t l n . 
íme , ez áll a neve ie l t s a | l ó - o r g á n u m 
mai s z á m á b a n : 

követének Kí l iayl , ha nem, minden-
hogyan megü tközés t kell az a mo-
dor , amivel a . k a n i z s a i I f j ú ság" 
e l lenszenvéi kifejezésre juttat ta. El-
végre Kállay T i b o r ma még meg-
választott képviselője ennek a város-
nak, minisztervisel t pol i t ikus , komoly 
k ö z g a z d a s á g i szaktekintély, akivel 

s z e m b e n ellenfelei Is m i n d i g a kö te -
les t isztelettel visel le lnek, m é g akkor 
Is, ha h a t c o l n a k a pol i t iká ja , vagy 
az é rvényesü lé se el len A . k a n i z s a i 
i f j ú s á g " a z o n b a n m e s s z e túllőtt a 
cé lon és m e s s z e tu lmen t m i n d e n 
eu rópa i I l lendőség ha tá ra in , a m i k o r 
a m a g y a t l ovag ia s ság , a m a g y a r 

Klsantant-szovjet szövetség a láthatáron 
_ város a kormányt és Zala 

megvo országgyűlési képviselőit Is 
meghívta. A7. jtjusAgt szervezet most 
levelet Intézett dr. Kí l lay Tibor 
nyugalmazot t pénzügyminiszterhez, 
amelyben feluMllák, hogy a Junlus 
4-t orizdgzaseló Jelszenleltsl Ünnepre ne 
menjen le Nagykanizsára. A nemzeti 
egység p á r t j a l t juságl szorvezetének 
ez a lépése az egész városban nagy 
feltűnést keltett. 

Távo l tó l s e m aka r juk Kállay T i -
bor t m e g v é d e n i a kanizsa i l l juság 
e l len, amiko r t i l takozunk a politikai 
k ü z d é s n e k Ilyen g o r o m b a e l fa ju lása 
e l len . A s z ó b a n f o r g ó l f |uság z ö m e a 
szavazat i jog ta még jó pá r esz ten-
de ig várni kényleien, n e m volna 
tehá t I l d o m o s egy E u r ó p a - s z e r t e 
Ismeri nevü m a g y a r pol i t ikust vele 
s z e m b e n t ú l s ágos vehemenc iáva l 
. m e g v é d e l m e z n i . " M i i r é s z l ped ig a 
jó i i t e s tó t függe t l enü l s i n c s s z á n d é -
k u n k b a n Kí l l ay T i b o r nagykan izsa i 
n é p s z e r ű s é g e melleit v é d ö b e j z é d e t 
m o n d a n i . A poli t ikai m e g g y ő z ő d é s 
m i n d e n k i n e k s z a b a d s a j á t ügye s 
a m i k o r m a j d a n n a k a z Ideje e l -
érkezik, m indenk i ugy szerezzen ér-
vényt e n n e k a m e g g y ő z ő d é s é n e k — 
akár Kállay | avá ra dől el a mérleg, 
aká r n e m — a h o g y a n ezl m i n d e n 
m a g y a r á l l ampo lgá rnak a fenná l ló 
to rvények éa irat tan etikai p a r a n c s o k 
m e g e n g e d i k . Most tehát Itt egyá l ta -
lán n e m arró l esik szó , hogy Kállay 
T l b o r - e , vagy n e m Kállay T i b o r ? 
Ez a cikk akkor Is meg í ródnék , ha 
tö r t éne tesen Pllyl P a l k ó n a k h ívnák 
a v á r o s m a n d á t u m á n a k azt a b i r to -
kosá t , aki el len ilyen h a r c m o d o r r a l 
száll s íkra egy kis i f júsági c s o p o r t . 
Mert e lőször Is t isztázzuk (Nagyka-
n izsa repuMclőja é rdekében I s i ) , 
hogy a Kis Ú j s á g állal . a nagyka-
nizsai i l | u s á g " - n a k ál la tánosi tot t szer -
vezet m i n d ö s s z e pá r száz f iatal-
e m b e r b ő l áll . Minden tisztelet és 
b e c s ü l é t a d a s s é k a f i a t a l s ágnak , 
amely a h o l n a p M a g y a r o r s z á g á n a k 
ge r ince é s jó vagy rossz s o r s á n a k 
v e t e m é n y e s ker t je , — d e ez a t i sz -
telet éa becsü l é s csak add ig jár, 
a m í g a f l a l a l ság a fe lhői teknek ki-
lá tó t isztelettel és becsü lésse l é s 
l ega l ább Is a k o r á h o z és t apasz t a l a -
ta lhoz Illő sze rénységge l igyekszik 
b e k a p c s o l ó d n i egy 32 .000 e m b e r b ő l 
ál ló és komoly férfiak százai állal 
Irányított , vezetett vá ros közéle tének , 
Igy poli t ikai m a g a t a r t á s á n a k irányí-
t á s á b a . Lehel , h o g y az a p á r s i á z 
fiatal he lyesen érzelt m e g valamll a 
kan izsa i hangu la tbó l , mert h i szen 
d ő r e s é g volna lagat ln i , hogy K í l l a y -
n a k , a h o g y a n a m u l l b s n volt, ma Is 
v s n e l l en tábora . Főként a s z ó b a n -
f o r g ó f ia talok közt, kiknek n e m tu-
dóit ( é s vá j jon ki t u d o t t ? ) á l lás t 
szerezni . D e ha k ívánja Nagykan lzüa 

k isantant á l lamai kOzött 

London, má jus 31 
(Éjszakai telefonjelentés) A Press 

Assoctaclon szer int m á r a v á r h a l ó a 
négyha la lmi s ze rződés pa ra fá l á sa , 
melynek szövegéi je lenleg jogászok 
vizsgál ják felül Oen fbe i l . 

A leszerelési konferenciát elnipoltik 

Bukarest, május SÍ 
(Éjszakai telefonjelentés) A k is -

an tan t sze rdaes l l ér tekezletén, hlr 
szer int , nyi la tkozatot szövegeznek 
meg , melyben a m a r e m é n y ü k n e k 
a d n a k ki le |ezésl a kü lügyminisz te rek , 
hogy minél h a m a r é b b megtör tén ik a 
köze ledés S t o v j e l o r o s z o r s z á g és -

London, má jus 81 
(Éjszakai tele/onjelentés) A Reuter 

Iroda genf i j e len tése szer int a l esze-

relési értekezletet á l l í tólag 3 hé t re 
e lnapol ták , miu tán az ango l tervel 
e l ső o l v a s á s b a n e l fogad ták . 

Belgrád, má jus 31 
(Avala) Az osz t r ák á r u b e h o z a t a l -

nak a mln l sz t e r l an í . c í által k i m o n -
dott rész leges megszak l l á sá t ma, 
vagy h o l n a p Isméi feloldják, mint -
hogy a kii kormány közt tétreJOlt a 
megegyezés a Illáimat előidéző kér-
désekben. A Utalom v i s szavonása a 
h iva ta los l a p b a n lörlént közzététel 

l 'árts, má jus 31 
(Éjszakai teleton/elentés) A ka-

mara külügyi b lzo l l sága l o g l a l k o i o l t 
azzal az eszmével , hogy Ausztr ia 
kö lcsön l k a p j o n , d e csak azzal a 
feltétellel, hogy az oszt rák a l k o t m á n y 
semmifé l e pa r l amen tenk lvü l l m ó d o -
sítást n e m e n g e d meg. 

A felsőház megkezdte a közigazgatási 
reformjavaslat tárgyalását 

A miniszterelnök ne tö reked jék arra, hogy csak puha-
de rekuak környékezzék!" 

Budapest , n)á|ua 31 
A fe l sőház inal ü lésén n a p i r e n d 

előtt Széchenyi Aladár gról lett n é -
hány meg |egyzés t a min i sz te re lnök-
nek a rokkant tö rvényjavas la t so rán 
teli ki jelentéseivel kapcso la tban . Iga-
zai adot t a min isz te re lnöknek a b b a n , 
hogy t a g a d á s s a l n e m lehel a nem-
zeti ügyel e lőbb i é vinni, a b b a n a z o n -
ban téved a ' minisz tere lnök, hogy a 
magyar nemzet edd ig csak t agado l t . 
A miniszterelnök ne törekedjék arra, 
hogy csak pahaderekaak környékez-
zék. ö i ü l j O n , ha vannak k e m é n y -
d e r e k ú függet len g o n d o l k o z ó k . 

E z u l á n Hoepfner Q u l d ó S i e p e s -
ségből s z á r m a z ó fe lsőházi lag a 
Bleyer-aggyel foglalkozot t . Felvetet te 
a kérdés i , e lképzelhe tő-e , hogy el-
n y o m a t á s b a n volt r é í z ü k a haza i 
néme teknek , amikor Budapes t h s t á -
r á b s n n é m e l községek v a n n a k , gaz -
daság i l ag sokkal lobban g o n d o s k o -
dott a német ség tő l a magyar u ra -
lom mint a mos tan i c seh u ra lom. 
Bleyer Jakab beszédéi a legrosszabb 
Időben és a legUgyetlenebbűl mon 
dotta el. Ha ugy lenne, mint ahogy 
Bleyer a külföldi s a j t óban a hely-
zetet beáll í t ja , akkor n e m lehe lne 
Bleyet sem egye temi t aná r , s e m 

képvise lő . 
A helyes lésse l és t apssa l f o g a d o n 

beszéd u tán t ö b b k i sebb je lentést 
t á rgya l tak , m a | d rátér tek a közigaz-
gatás egyszerűsítéséről s zó ló javas-
la tra . Némethi Károly helvesel le a 
javaslat új í tásai t és azt a r eményé t 
fejezte kl, h o g y a k o r m á n y az a l s ó -
fokú köz igazga tás i b í r á s k o d á s re-
formjáva l Is m i e l ő b b javasla t ta l | ön . 
Bezerédj I s tván a k ö z i g a z g a t á s r a -
c iona l izá lásáva l k a p c s o l a t b a n a g g o -
da lmát fe lezte kl amia t t , h o g y az 
önkormányza tok tó l t ö b b ügyet v o n -
nak el á l lami h a l á s k ö r b e . 

A vitát h o l n a p fo ly ta t ják . 

M e g k ö t ö t t é k a f « m * e * ' -
a x d n n t e t K e l e t e n 

London, m á j u s 31 
Tangkaban tegnap délelőtt meg-

kötötték a Japön-klnal fegyverszüneti 
megállapodási. 

Esküi t abbahagy ta a i M u s g s i t r á j k o t 
Budapest, m á j u s 31 

E s k ű t t Lajos abbahagy ta a* éhség-
sztrájkot , mert értesült , tiogy ellenőrző 
szakértő Is megv iz i t á l j a elmeállapotát . 

vendégsze re l e t , a pol l l ikal etikett 
m i n d e n s z a b á l y á t fe l rúgva , ezt a 
p a r l a m e n t a r i z m u s tö r t éne tében p é l d a 
nélkül á l ló levelet megl r la . A k é p -
viselőt lehet m é g egysze r m e g n e m 
vá lasz tan i , d e n e m lehet a ke rü l e t é -
ből , egy haza f i a s ü n n e p s é g r ő l , l ' yen 
tr iviál is m ó d o n e g y s z e r ű e n kit i l tani. 
N a g y k a n i z s a p resz t í z se n e m tür l 
m a g á n azt a c s o r b á t , n o g y szó nél -
kül m e n j e n el >z !l|ui l u lhevü l t ség -
nek emelle l t a m e g d ö b b e n t ő e n s z o -
kat lan t ú l k a p á s a mellett . 

V é d ő b e s z é d e t kell a z o n b a n m o n -
d a n u n k a nemze t i e g y s é g p á i t | á n a k 
nagykan i z sa i l f |uságl c s o p o r t j a m e l -
leit, a m e l y n e k a „Kis Ú j s á g " ezt a 
kan izsa i bo t rány t l u l a jdon l l | a . Az 
o i s z á g i i a n u g y a n i s egye t len N a g y -
kan i z sa , a h o l a O ö m b ö s - p á r t n a k ez 
az i f júsági c s o p o r t j a m e g s z e r v e z e l l e n 
és f i gye l emremé i lóan m ű k ö d i k . P é l -
dá t vehe tnének ettől a szervezet tő l 
m á s vá rosok Is, aho l a f i a l a iaág a 
n e m z e l r o n t ó t a n o k földalat t i szervez-
k e d é s é n e k k a r m a i közé hul l ik , ml 
helyt fe lébred b e n n e a f ia ta los ö n -
tuda t és a közélel m e c h a n i z m u s á b a n 
va ló e lhe lyezkedés v á g y a . Ez a sze r -
vezel o lyan h a z a f l a s a n , o lyan lelke-
sen működ ik , hogy a vörös se | lek 
m i n d e n ü t t , K a n i z s á n is f e l - f e lbukkanó 
a k n a m u n k á j a ide jén va lóságga l rolsz-
sziót tölt be, a m í g m e g m a r a d a 
f egye lem és a f i a t a l ságnak k i já ró 
m ű k ö d é s i terület korlátai közölt . 
N o s hát , — ennek a z i f júság i c s o -
por tnak a v e z e t ő e m b e r e , (a nemzel i 
e g y s é g p á r t j á n a k kinevezet t n a g y -
kan izsa i e lnöke és e so rok írója -
előli) i sméte l ten é s h a n g s ú l y o z o t t a n 
ki jelentet te , h o g y a Kál iaynak irt 
levél n e m a nemzel i e g y s é g p á r t j á n a k 
Hiúsági szerveze té tő l , h a n e m kanizsa i 
f i a ta loknak va lami m á s s p o n t á n cso-
p o r t j á u l s z á r m a z i k , itt t ehá t vagy 
visszaél lek az i l jusági szervezet n e -
vével, vagy a Kis Ú j s á g o l vezel le 
félre a n a g y k a n i z s a i t u d ó s í t ó i t , d e 
m i n d e n e s e t r e va lami té le miszt i l ikáció 
van a d o l o g mögö t t . 

Akár van m á r mos t g a z d á | a a 
levélnek, aká r n incs , a k á r h o l sánl i t 
(me i t sántít I) a d o l o g , aká ra i a 
h i b á s b f n n e , aká r lesz mégegysze r 
követe Kállay K a n i z s á n a k , akár n e m : 
— ezt a levelel , ezt a pol i l ikai ha rc -
m o d o r t N a g y k a n i z s a n e m váUal |a 
m a g á é n a k . Nem vá l la l ja m a g á é n a k 
N a g y k a n i z s a f ialr . lsága s e m , az a 
f la la lság. a m e l y n e ' : l e g n i g y o b b része, 
távol a nap i p o l i t i k a elvi csa tá i tó l 
é s (főként I) i f jont i ha szon le sé sé tő l , 
ma is do lgoz ik , t anu l , művel i és 
edzi magá t , h o g y m a | d a m i k o r e l | ön 
az ideje , h a s z n o s t ag j a legyen a 
nemzet i u | | á é p l l k e z é s n e k , c s a l á d j á n a k 
és vá rosának . É s főként n e m vál lal ja 
m a g á é n a k ezt a h a r c m o d o r ! a nem-
zeti egység pá r t j a , ame lynek m i n d e n 
ö n t u d a t o s , komoly hi tval ló |a , veze-
tője és k ö í k a l o n á j a , d e a m á s pol i -
tikai pár tá l lások m i n d e n j ó i a n hive 
Is, t i l takozik az el len, hogy a n e m -
zeli e g y s é g nagy g o n d o l a t á l , a pá r t -
sze ivezésben rejlő nagv s z á n d é k o -
kat hevesvérű és felelőtlen f ia talok 
ilyen g o r o m b a baklövésekke l d i s z -
kredi tá l ják . 
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Ös g y ó g y e rö r e j l i k , 

M e s t e r s é g e s p ó t l á s 

N e m s i k e r ü l t e d d i g . 

F o g y a s z t á s i , t e x t i l -
ée s z é n - a d ó f o g j a f e d e z n i 

a z u j b o l e t t é t 
Budapest , má jus 31 

Most mái b i z o n y o s , hogy h á r o m 
p e n g ő b e n á l lapí t ják meg a bolettát 
é i négy pengő lesz a globális fo-
gyasztási adó. H a az edd ig i f o r r á s -
ból , e l s ő s o r b a n a g lobá l i s f o g y a s z -
tási adóbó l n e m f edezhe tő a bolet ta 
a lap , csekély mér tékben adózni fog 
a lexllllpar é s k i s ebb adó t ve tnének 
ki a szénre is. 

Elitélték az Iskolásgyermekek 
kerékpáros rémét 

Nagykanizsa , m á j u s 81 
A Zalai Közlöny n e r d a i s z á m á -

b a n szóvá tet tük azt a törhete t len 
á l lapotot , amit egy b r a v ú r o s k o d ó 
ke rékpá ros te remte t t az u tóbbi i d ő -
ben a D i á k - t é r e n , halálra rémi ive a 
hazafe lé igyekvő a p r ó i skolásgyer -
mekeket . 

C ikkűnk a l ap ján a r e n d ő r k a p i t á n y -
ság s z e r d á n reggel azonna l kinyo-
m o z t a a b r a v ú r o s k o d ó kerékpáros t 
Marlcs J á n o s 18 éves mf lazerész ta-
n o n c személyében , akit d é l t e n m á r 
fe le lősségre is vont a rendőr i k lhá -
gás i b í róság . A t á rgya lá son M a r l c s 
J á n o s azzal védekezést , hogy ő szen-
vedé lyes ke rékpá ros , egyébkén t pe-
d ig k ü l ö n ö s pas sz ió t talál! az a p r ó 
i sko l á sgye rmekek i j e sz tge tésében . 

A rendőrb i ró , a k ö i l e k s d é s r e n d -
j i t é s személyb iz tonságo t , veszélyez-
tető k i h á g á s miat t ÚO p e n g ő pénz-
bün te té s re Ítélte Mar i c s J ános t . 

I d 6 | i r « s 
(ÉJttakal rddióJtltnUt) A 

fllal I n t é x a t J a l a n t i • • « • 10 ó r a k o r 3 
Z i v a t a r v á r h a t ó l é n f a g t a l a n h f i -
v é t t o a á a a a l . 

Felakasztotta magát, mert nem bírta Hzetnl 
katonaréll háza Faksz-kölcsönét 

Nagykanizsa, má jus 31 
Czlnk JAnos 61 éves n a p s z á m o s , 

volt sö rgyár i a lka lmazo t t n e m r é g i b e n 
háza t építtetett m a g á i n k F a k s z - k ö l -
c sönbő l a Ka tonaré ten . 

A sze rencsé t l en e m b e r az u tóbb i 
h ó n a p o k b a n kerese t né 'kü l volt és 
igy s e m a z adójá t , ami 180 p e n g ő t 
telt ki, s e m az 1200 p e n g ő s Faksz -
kö lcsön részleté t n e m tud ta m e g f i -
ze 'n l . Az ö r egember t , aki e d d i g min -
d e n kö ' e l eze t t s égének p é l d á s pon tos -
ságga l tett e leget , a n n y i r a e lkeser í -
tette a z a kö rü lmény , h o g y mos t m á r 
cgy negyedévve l há t r a l ékban volt a 

kölcJŐntörleszté88el és e t é r l ö n g y i l -
k o s s á g r a ha t á roz l a el magá t . 

Hét főn es te m é g l á ' o g a t ó b a n volt 
a s z o m s z é d b a n lakó Ansorge Antal 
városi képvise lő tes tü le t i t a g n á l , ak i 
a z o n b a n n e m vel te észre ra j ta , hogy 
végzetes terveket forgat a f e jében . 
Legfe l jebb a szoka t l an v i d á m s á g a 
tűnt fel, mer t m í g éneke 'ge t e t t is 
C d n k JÁnos, akit s z e r d á n h a j n a l b a n 
6 ó rakor , h á z á n a k egy fé l reeső h e -
lyén fe lakasz tva , ho l tan t láltak m e g 
a hozzá tar tozói . 

Hol t tes té t kiszáll í tot ták a f eme tő 
h a l o t t a s h á z á b a . 

Megölt a noha egy ötéves gyermeket 
A g o n d a t l a n z a l a i g a z d á t 6 0 p e n g ő r e b ü n t e t t é k 

Sopron, má jus 31 
Doszpeg János^. zalai g a z d a a 

s o p r o n m e g y e i H i m ó d o n s í j á t t e rmésű 
borá t á r u s i t o ' t i . Molnár J i z i e f h l 
m ó d i g a i d i 5 é v e s k i s f i ú e lkü ld e 
a hen te shez felvágottér t és f i r a d s á -
gáé r t bort adot t a kihfiunak. Az öt-
é v e s gye rmek a bortól heveny a lko-
ho lmérgezés t kapot t éa megha l t . 

D ) f z p t g J á n o s ellen g o n d a t l a n -
ságbó l okozot t e m b e r ö l é } vé t sége 
c imén Indult m e j a b ű n v á d i e l j á rás . 
A sop ron i tö rvényszék , amely mos t 
tárgyal ta ezt a z ögyet , a z enyb i tő 
kö rü lmények f igye lembevéte léve l c su -
p á n 6 0 p e n g ő p í n z b ü n t tés ré ítélte 
a g o n d a t l a n gazdá t . — Az Ítélet 
j oge rős . 

ma délután 5, 7 és 9 ó rakor 
I s b e m u t a t j a a 

Városi Moigó 
Ezenkívül L I A H E HAID c o d á s kiái ' i tásu c l r k u s i l i l m j e 

Játék az élettel 
kerül b e m u t tásra . 

Híradók és Varázsszőnyeg 
S z e l v é n y e k é r v é n y t e l e n e k . 

A r t a l é i U o l c U é t 
m U v é s x - p o r i r é G o x 

(Mlra. Svan-nruMuter a na Aftos 
EUaabeiQ Brunner) 

• • Méltósággal sikUk a hajó. Az 
utasok bámulhatnák a tenger hullá-
mait, lemehetnének az uszodába, 
vagy táncolhatnának a jazz hang 
falra. De nem. A Cosullch Llne 
Igazgatóságának gonddal összeválo-
gatott attrakcióinál is van figyelemre 
méltóbb szenzáció. Két érdekes ide 
gen festeget a fedélzeten... 

» 
...Amikor öt évvel ezelőtt Buda 

pesten felbukkantak elöltem csuha-
szerű öltözékükben, az volt az első 
gondolalom: két érdekes Idegen... 

* 

...India... A vendégek türelmet le 
nek. A maharadzsa Is türelmetlen. 
Eljön a két érdekes Idegen, akik 
nem törődve a maharadzsa konyhá-
jának remekeivel, csak Jégbehütölt 
dinnyét fogyasztanak... 

• 

Hungárián artlsts... Exotlkumot 
hoztak távoli hazájukból, amit talán 
csak a maharadzsák Ismernek. Egy 
különös világot a sokrétű Európából. 
És egy még különösebb világot visz-
nek magukkal, mindig tovább: India 
sokszínűségét saját értékes egyéni-
ségük prizmáján megszűrve. Hogy 
azután két müvészegyénlsig *folya-
matot beleljesedésében újból felbuk-
kanjon valahol messze a két értékes 
Idegen : Mrs. Sass Brunner and Mlss 
Elsabeth Brunner... 

És Sassné Farkas Böske ? És Sass 
Baba ? Mik voltak ők Itthon Nagy-
kanizsán ? Túlnőve a nyárspolgári 
kereten, a jótékonyan begyepesedett 
koponyák agy barázdáiban?... Két 
érdekes idegen... 

Mert a művész egyénisége: misz-
térium. Olyan misztérium, mely néha 
nyűg, teher, kötelezettség még ylse-
lőjének Is, de amit az nem cserélne 
fel a máséval sohasem. Olyan misz-
térium, amit még a hordozója sem 
Ismerhet eléggé, csak szolgálja azt 
kiteljesedésében és az alkotásban. 
Mert Igy van ez megírta valahol a 
csillagokban... , 

Hiszek a csodákban és hiszek az 
elhivatottságban. Mint ahogy Sassné 
hitt és a leánya Is hitt. Hacsak ösz-
tönösen Is. India felé szegeutt te-

Biinügyl kartel 
I r t a : Dávid Magyar Jóu«f 33 

— N a g y o n há lás vagyok , amiér t 
mos t felhívott . Már é p p azon g o n -
do lkoz tam, hogy fe lh ívom a szer-
kesz tőségben . Mégegysze r k ö s z ö n ö m , 
hogy rám gondo l t és ké rem, ha 
megin t m e g l u d va lami f o n l o s a b b a t , 
azonna l ér tes i tsen, mert n a g y o n kí-
váncs ian várom a tovább i fe j l emé-
nyeket . 

Kalmár megígér te , m a j d e l b ú -
csúzva a leánytól, visszasietet t a 
törzsasz ta lhoz , ahol a v á r a k o z á s vég-
telennek tűnő perceit h a t a l m a s p o -
harakból e l fogyasztot t , úgynevezet t 
i rodalmi feketével igyekezett e n y h í -
teni. Félóra telt el e b b e n a keserves 
vá rakozásban . A g y o r s a b b lábu va-
gányok egymásu tán tértek vissza. 
Egynek sem járt szerencsével az 
ul ja . Minden u jabb érkezőnél egy re 
fokozódot t az ú jságí rók idegessége . 
C s e r g ő már nem tudott u -a lkodn l 
m a g á n és kalap|át véve k iment a 
kávéház elé, hogy h a m a r á b b ér te-
sül jön az eredményről . Sor rá m e g -
állította a visszaérkezőket , d e va la-
mennyitől azt a választ kapta , hogy 
nem akadtak a s z e n i é l y l e i r á s ^ w 
megjelölt ember nyomára . D ü h ö s e n 

járkált le és föl a kávéház elölt , 
amiko r h á t a m ö g ö t t egy ke rékpár 
hirtelen fékezésére lett f igye lmes . 
Há t r a fo rdu lva V a r j i s P i s ta i zga lom-
tól kipirult a icá t p Hantolta meg. 

— M e g v a n . . . meg ta lá l t am, súgta 
o d a a lihegést*")! fu ldokolva . 

C s e r g ő türe lmet lenül m e g r a g a d t a 
a vagány vállát , mi re a z e l m o n d o t t a , 
h o g y a S u g á r - u t o n levő Kovács -
szá l lóban ha tá rozo t t an fe l i smer ték a 
személy le í rás a lap ján azt a v e n d é -
get, aki egy hi t te l ezelőtt érkezett 
és tegnapelőt t éjjel azzal távozot t 
el, hogy az éjféli személyvona t t a l 
B u d a p e s t r e u t i z i k . 

Csergő, n y o m á b a n Var jassa l , min t 
a szé lvész rontot t be a kávéházba , 
aho l közöl te a többiekke l az e red -
ményt . M i n d n y á j a n megegyez tek 
abba , hogy a z o n n a l ki kell m m n i ö k 
a szá l lodaba .« 

A KovAci -szá l loda e g y s z e r ű b b 
hely volt, a h o v á k ü l ö n ö s e n a v idék-
ről é rkező v é k o n y p í n z ü e m b e r e k 
tértek be. Az idős t u l a j d o n o s leánya, 
egy cs inos , elvált f i a t a l a s s j o n y u g y a n 
csak meg lepődö t t , amiko r félóra 
múlva hMiii iott hozzá a négy ú j s á g -
író. O r b i n jól i smer te a fiatal-
a s szony t , akit megkér t , hogy á l l jon 
m i n d e n b e n a kol légái r ende lkezésé re , 
mert egy u a g y o n fon tos Ügyben 

n y o m o z n a k , amirő l egyelőre n e m 
m o n d h a t m é g többel . A l u ' a j d o n o s n ő 
e l m o n d o t t a , h o g y egy héltel ezelőtt 
érkezeit m e g a s z ó b a n f o r g ó vendég , 
aki s a j i t k e z ű l e g töltötte ki a b e j e -
lentőlapjá t . 

Azzal a vendégkönyve t oda te l te 
az ú j ság í rók elé. Mint a p r é d á r a 
l ecsapó r a g a d o z ó k , ugy vetették rá 
m a g u k a t a könyvre , a h o n n a n a k ö -
vetkező ada toka t o l v a s h a t t á k ; neve : 
Q r a d i n a J ános , szülelett B u d a p e s t e n 
1890. f eb ruá r 8 á n , a p | a n e v e : János , 
any j a n s v e : S -éke ly T t r é z . 

Kalmár gyo r san elővet te zsebéből 
a f enyege tő levelet é s e g y m á s m e l l é 
tetle a két í r á s t . Az e l ső p i l l ana tban 
é s z r e lehetett venni , hogy mind a 
ket tő egy kéztől szá rmaz ik . U g y a n -
azok a nagy , szögletes , ese t len 
be tűk , u g y a n a z o k az á t h ú z á s o k és 
be tühurko lá sok mind a két Í rásban . 
M é g a la ikus is m e g tud ta v o l m 
á l l ap í t an i az e l ső látásra, hogy egy 
kéz irta m ind a kettőt. A fenyege tő 
levelet is a r endes Írásával irla a 
tettes. S e m m i t s e m igyekezett vá l toz-
tatni az Í rásán , h i szen • nevét u g v -
sem irta alá és ugyan ki gondo l t a 
volna, hogy j J n ma jd néhány kol-
nye ' e s ú j ság í ró , aki m e g p r ó b á l j a 
összehason l í t an i a kél írást . 

— Na most g y e i ü n k fel a b b a a 

s z o b á b a , a m e l y b e n lakott ez a Q r a -
d ina J á n o s , ad t a ki K a l m á r a z u t s -
si tási , mi re a f i a t a l a s szony elővet t 
egy c s o m ó kulcso t és m e g i n d u l t 
felfelé a l é p c s ő i , n y o m á b a n a szót-
lanul h a l a d ó ú j ság í rókka l . Az e lső 
emelel ö tö$ s z á m ú s z o b a e jőt t meg-
állt és az aj tót kinyi tot ta , m a j d 
e lőre e n g e d t e a f i a t a l embereke t . 

Ka lmár b o s s z a n k o d v a ál lapí tot ta 
meg , h o g y a s z o b a te l jesen tiszta. 
Ugylátszik a v e n d 4 g t ávozása u t án 
a z o n n a l ki takar í to t ták. Pe r sze , g o n -
dol ta m a c á b a n , n e m is f o g n a k m a j d 
reánk várni , a m i g n e k ü n k e s z ü n k b e 
iut, hogy k i jö j jünk i d e helysz ín i 
szemlére . Mos t k iad ta a z u tas í tás t 
a f i u k n a k : 

— Kuta s sa tok m i n d e n t át a l a -
p o s a n , én m a j d a ká lyhá t v e s s e m 
s z e m ü g y r e . M a j d o d a f o r d u l t a f ia ta l -
a s s z o n y h o z . Legyen o lyan kedves , 
a s s z o n y o m , ker í t se n e k e m e lő a 
t akar l lóasszonyt és azt a s z o b a l á n y t , 
vagy s z o b a a s s z o n y t , aki k i szo lgá l ta 
a vendége t . 

A r ideg, n a g y o n e g y s z e r ű e n b e -
rendeze t t s z o b á b a n e g y ágy, egy 
szekrény , asz ta l , é j je l i szekrény, d í -
vány , m o s d ó é s egy kis v a s k á i y l n 
ál lot t . 

(Folyt köv.) 
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klnielOkbcn hipnotikus erő dolgozol!, 
aniefy ha nem Is tudta véghezvinni a 
lehetetlent és nem tudta nekik Ide-
hozni a távol Keletet, de tudott cső-
döt csinálni, mert elvitte őket oda. 

Nekik kelleli India. Kel'ell tehet 
ségüknek, kellett ambícióiknak és 
kellett sikereiknek. Ennek a három 
ha/tó és mozgató erőnek, ennek a 
három kincsnek, amely a nyárspol-
gár szemében az Ember léiének há-
rom megbámult, Irigyelt is meg 
nemértett csoda-megnyilvánulása. 

A tehetség. ' 
Csak nyers gyémánt, melynek 

csiszold/a maga az Étel és viselő/e 
csak szerény szolgája saját tehetsé-
gének. Sohasem szerénytelen szolga, 
mert a tehetségnek suíya van. Lehet 
kereszt Is. 4 tehetség a lárstalansdg 
stigmáját nyomja viselőjén. Környe-
zete filé etntli és már Itt kezdődik 
egytdütvaUsága. Bolygó módjára 
független pályán kering. Néha pró 
bál élnt Is, de csak érezni tud. Pró-
bálja utánozni az emberek bohócko-
dásait, kómlkus allürieit, de ez csak 
ritkán sikerülhet nekt. Minden tör-
ténés, minden érzése és minden gon-
dolata művészi alkotásának alap-
elemévé szubllmálódlk. Élek nem a 
saját életéért, hanem kizárólag mű-
vészi alkotásaiért adatolt. 

Az ambíció. 
tehetség kisugárzása. De az 

ambíció nem mindig tehetség Is. 
Motorikus erő, melynek kormányosa 
nem a tehetség viselője. Ö csak 
utasa. Kitűzött pályája miatt Össze 
ütközésbe kerülhet egyéni érzéseiMl, 
sőt néha erkOicsi megayózódiséMi. 
Így lehetnek az ambíciónak traglkiu 
kisiklásai is. Az ambíció kegyetlen 
és sokszor telhetetlen Nagyúr. 

A siker. 
Mdkonyramely elhiteti at alkotó-

val, hogy érdemes alkotnia és érde-
mes élnie. 4 nagykOzOnség csak a 
sikert látja, de nem veszi észre a 
pillanatnyi kételyeket, letöréseket, 
sikertelenségeket és főképpen nem 
látja az akaraterőt és a küzdelmet. 
Kisebb-nagyobb lelki sebesülések 
nllkűl nincsen siker. 

* 

Adalékok két kanizsai művész 
portréjához. Két portréhoz, ami még 
nem telfa. KerUti Zoliin 

Mozgószlnház 
Nagykan izsa fi lmje 

É r d e k e i m o z g a l m a s s á g o t hozot t 
n e m r é g i b e n N a g y k a n i z s á r a a S o n j a -
l i lma lud ió vá l l a lkozása , amely m á s 
v á r o s o k min t á j á r a Itt is ( i tmre vélte 
• v á r o s e g y e s je l legzetes képei t é l 
f ő k é n t ' a g y e r m e k v i l á g o t , a h o l n a p 
N a g y k a n i z s á j á n a k hadse regé t . Egy 
ü d e , f r i s s szin ez a fi lm a v á r o s 
é le iében . N e m a d j a Nagykan i z sá t 
( e h h e z itt, e b b e n a f é n y v é d ő v á r o s -
b a n auyaRÍ l ehe lő légek s e m vol tak) , 
d e hozot t sok Örömet sok s z ő l ő n e k , 
h o l o t t egy kis eleven m o z g á s i 1 
v á r o s c s e n d j é b e és hozot t a fiira 
• ó r á n t o k o lyan k e d v e i , b á j o s jele-
nete t , amiér t é r d e m e s volt ezt s 
f i 'met megcs iná ln i . S t é p e k a vá ros 

utcáiról, neveze te s sége i rOlUsza l t fel-
vételek, nagyon jó a városi magisx-
t rá lus egvUllese, gyönyörűek az 
e lemista to rna-gyakor la tok , mozga l -
m a s a korzó, m e g h a t ó az I r redenla 
é lőkép (a magyar ha tá rok c s u p a 
gyerekböj ) , szépek a f i lm-arcok , a vl-
d á m s á g ö j s ikerül ten képvisel i Csillag 

Ziak l , a r anyosak a gyerekek a Zaiul 
Köiiöny nyel d r á g á k a fa lus i a p r ó -
s á g o k , amin t s o r a k o z n a k , j á t s zanak , 
özön lenek , Izgulnak és szeszé lyes -
kednek a l encse elótl . A k ö z ö n s é g 
igen nagy é r d e k l ő d é s ü l keresi k e d -
vencei t a Városi M o z i b a n e . n a p o k -
ban p e r g ő f i lmen. 
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Ha naponta hat héten keresztlii 

CITROSAL" 
ci t romos, k t k t á l y o i , m e s t e r s é g e i k t r i s b t i süt 

h a s i n á l , k a r c s ú is e i e j á a l t e rms t e l » » « . 
Árta lmat lan biztos I 

C u k eredeti üvegekben P 1-aO. Mindenütt kapható . 
Utánzatot ne fogadjon e l ! 

Nagykanizsa megteszi észrevételeit 
a villanyszakértő jelentésére 

Nagykanizsa, m á j u s SÍ 
Z a l a v á r m e g y e a l i spán j a m e g k ü l d ' e 

Nagykan i z sa váró-, po lgá rmes l e i h i -
va t a l ához a ke reskede lmi min i s z t é -
r ium vi l lamossági szakér lö jének s z a k -
Jelenlését a nagykan i z sa i v l l l anykon-
r e s s z l ó t á r g y á b a n . S z e r d á n déle lő: t 
e b b e n az ü g y b e n d r . Králky I s lván 
po lgá rmes te r , Hollós József ny. á l lam 
ti tkár, a vá ros v l l l any izakér lő je és 
dr . Ptack I s tván koz lgasga tás i tanács-
nok , a v l l lanyügy re ferense , úgysz in -

tén a Drávavö lgy l igazga tó ja . Mada-
rász a v á r o s h á z a kis t a n á c s t e r m é b e n 
összeü l tek , ahol fe lo lvas ták a m i n i s z -
tert k iküldői t s zakvé l eményé t ég m e g -
lelték észrevéte le ike t a je lenlésre , 
amit a v á r m e g y é h e z b e f o g n a k kül-
den i . A k i sgyű lé s rendkívül i ü l é sen 
tá rgya l ja a v l l l anykoncessz ió k é r d é -
sét, amely m o s t m á r egészen m á s 
s z r m ü v e g e n ál, az u t ó b b i idők táv-
vezetékes t apasz ta la t a i a l a p j á n kerül 
a megyeb izo i t ság l tagok e lb í r á l á sa e lé 

Cipőit pünkösdre 
mz „ I d e á l " c l p ö á r u Q ó x b a n v e g y e ! 

Fővárosi ízlés I Óriási vá lasztéki 

Olcsó á r a k l 

Nagykanizsa, Főút 12. szára. 

Egerszegei! is megtudni! az országiászló-ügy 
Nagykanizsa, mAJus 31 

A za 'a i végek t r ianoni t i l takozását 
h i rde tő é i a f e l i z e n t e l é i ü n n e p é l y e s 
p i l lanata e lőt t ál ló nagykan i z sa i o r -
szágzász ló , ugy látszik, ö sz tönző leg 
hat m á s vá rosokra is. L e g ú j a b b a n 
Za laege r szegen indi t ja m e g a g y ű j -
tést a Czobor M á t y á s po lgá rmes te r 
e lnökielével megalakul t O r s z á g z á s z l ó 
Bizot tság. 

A nagykan izsa i o r szágzász ló ra m é g 
mind ig é rkeznek a d o m á n y o k . Így a 
veszprémi székeskdptalan 3 0 pengő t 
küldöt t be erre a célra . 

A d í s z l o b o g ó költségeit a . N ő -
egyletek osz to t ták fel e g y m á s k ö -
zölt. Az Izr. Nőegylet 6 0 pengőve l 
Járult az o r s z á g z á s z l ó lobogójához , 

amit t e g n a p befizet tek az akc ió fo lyó -
s z á m l á j á r a . 

• 

Az o r s z á g z á s z l ó fe lszente lés! ü n -
n e p s é g é r e Bzépül az o r s j á g z á s z l ó 
k ö r n y é k e is, hogy m é l t ó n f o g a d i a 
az ü n n e p e t és az a r r a é rkező ide -
g e n e k e t . A ker tészet is a h á t t é r b e n 
ál ló i r r eden ta v i rággal g y ö n y ö r ű 
hátteret adol t az e m l é k m ű n e k . Ü d -
v ö s volna , ha a vá ros , m i n t h á z t u -
l a jdonos , a Szécheny i - t é r 1. sz. h á -
zának vá ro sba n e m illő külse jé t is 
r e n d b e h o z a t n á erce a n a p r a . 

— N ő i t a v a s z i k a b á t o k i d é n y -
v é g i á r a k o n k a p h a t ó k $ c h Q t z 
á r u h á z b a n . 

|K 
legmc( 

• é s m a d á r - « I a s é g 

a b u d a p e s t i 

Á l l a t k a r t 
e lő í r á sának megfe le lően 

l e g m e g b í z h a t ó b b H I R S C H É S S Z E G Ő cégné l . 

anari 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

J i i n l u a I , o a ü W r l U k 
Római ka to l lku : Pamttl. P r o t e s u m : 

Pamttl. Izr.: Slvan hó 7. 

Válóit rouzeum é» Könyvtér n>itM 
csütörtökön él val i inip délelőtt 10-ldt 
12 óráig. 

Qyógyflieitlrl éjjeli arotgálat e hónai-
ban: az Őrangyal gyógyszertár Deák-tér 
10. s í . és a kuaan ímlgyógyaza i t t r . 

OóztaidS nyitva reggel • ó™161 

8 óráig (hétté. iier<ta, péntek déluUu, 
kedden egész nap nőknek). 

— ( Á t h e l y e z é s ) D r . Márki Imré t , 
a M a g y a r Táv i r a t i I roda Rt . éa a 
M a g y a r H i rde tő I roda Rl . n a g y k a -
n izsa i k i r e n d e l t s é g é n e k vezetőjé t a 
M a g y a r Táv i ra t i I roda b u d a p e s t i k ö z -
p o n t j á b a he lyez ték át , a n a g y k a n i -
zsai k i r e n d e l t s é g tovább i veze téséve l 
SzOllösy F e r e n c k a p w v á r i k i rendel t -
ségvezető l , a k i r ende l t s ég kan izsa i 
képvise le tével p e d i g l a p u n k b e l s ő 
m u n k a t á r s á t , Dávid Magyar ]6ueiti 
I U'.ák meg . Dr . M á r k i Imre n e g y e d -
léi ' v e t töl töt t N a g y k a n i z s á n a z 
M T I k i r ende l t s ég é lén , E u l a t t a z 
Idő alat t a l e g i z e n s t e t r e m é l t ó b b 
kol légái , a l e g k e d v e s e b b ba rá to t é s 
l e g r o k o n s z e n v e s e b b e m b e r t i smer tük 
m e g b e n n e n e m c s a k mi , a k a n i z s a i 
s a j t ó m u n k á s a i , h a n e m m i n d a z o k , 
akik aká r h iva ta los , aká r ba rá t i k a p c s o -
latok révén ót I smer ték . A m e n n y i r e 
ö rü lünk e l ö b b r e j u l á s á n a k , a n n y i r a 
fá j la l juk közel i t á v o z á s i t K a n i z s á r ó l . 

— (A z e n e i s k o l a e t a n é v i u t o l s ó 
n ö v e n d é k h a n g v e r s e n y e ) m a d é l -
u t án 6 ó r a k o r lesz a z ene i sko l a 
k a m a r a t e r m é b e n . Jegyek 5 0 é s 3 0 
f i l léres á r b a n a K r i t k y t ő z s d é b e n é s 
a zene i sko la i s z o l g á n á l k a p h a t ó k . 
A m ű s o r zömé t k ü l ö n b ö z ő e g y ü t t e -
sek ad j ák . 

— SlsOrangu müjég k a p -
ható a T r a n s d a n u t i a 
E g y e s ü l t O B x m a l m o k 
R é s z v é n y t á r s a s á g n á l . 

— ( H ő s i e m l é k s z o b o r - l e l e p l e -
z é s ) A Ktsradal Levente Egyesüld 
j u n i u s 4 - é n ü n n e p é l y e s k e r e t e k k ö -
zött leplezi le a k ö z s é g höa iha lo l ta l -
nak e m l é k m ű v é t , m e l y n e k l é t r e h o z á -
s á b a n n a g y é r d e m e van Horváth 
D e z s ő k á n t o r t a n í t ó n a k é s a Leven te 
£ g y e s ü l e l n e k . 

— (A V á r o s i N ő i k a r ) m a est i 
p r ó b á j a a mai n ö v e n d é k h a n g v e r s e n y r e 
v a l ó tekintet tel e l m a r a d . 

— ( A 4 8 a a a z o b o r a l a p r a ) Bécs -
ből i sméte l te : . egy n a g y o b b a d o m á n y 
érkeze i t . Bécsi bajtársaktól í O O S c h . , 
Stelner e z r e d e s 10 S c h . 

— ( F e l h í v á s • h a d i r o k k a n t ImJ-
t á r s a k h o z ! ) Fe lké r jük a h a d i r o k u n l 
b a j t á r s a k a t , h o g y fo lyó évi j u n i u s 
h ó 4 é n , azaz v a s á ' n a p déle lőt t 10 
ó rakor a 2 0 - a s i ö s ö k s z o b r a előtt 
gyü lekezn i s z í v e s k e d j e n e k , a h o n n a n 
zárt s o r o k b a n v o n u l u n k a z O r s z á g -
zász ló elé, a h a d i r o k k a n t j e lvények 
ü n n e p é l y e s k iosz t á sa véget t . Kitar t -
telén f e l t űzendő . M e g j e l e n é s köte lező . 
Hltd József é s Viola L a j o s h a d i -
rokkan tak . 

— N ő t f e h é r a n t i l o p c l p ő -
kü tön l egeaségek megérkez tek — az 
„Ideái' c i p ö i r u h á z b a . 

Honén tiszta selyem 
100 cm. széles, női kosztümökre és urí ingekre kiválóan * alkalmas, métere P 3.80 

> S c / j U í x á r u & ú x b t & n . 
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Rálőttek az erdőben ^orabázó 
legényekre 

Nagykanizsa, m á j u s 31 
Horváth J ános 2 0 éves nagyrécse i 

fö ld tnüves legény v a s á r n a p dé lu t án 
k iment egy barál jával a város i er -
d ő b e g o m b á t szedni . Figura J ános , 
a nagyrécse i Valkó-uradalor t i e r d ö -
öre , aki vélet lenül a v á r o d e r d ő b e n 
járt, meglep te a két legényt, mi re 
azok annak tuda tában , hogy t i los a 
g o m b á z á s , fu t á snak eredlek . F igura 
ü l d ö z ő b e vette a menekülőke t é« 
amikor azok fe lszól í tására s e m a k a r -
tak megál ln i , rá juk lőtt. Horvá th JA-
nos t t ö b b serét a kezén és lábán 
megsebes í t e t t e , ugy, hogy be kelleti 
szál l í tani a kanizsai közkórházba . 

Kihal lga tása a lkalmával , az e rdöőr 
azzal védekezet t , hogy Horváth f egy-
vert fogot t rá. Horvá th v iszont azt 
áll í t ja, nogy nem Is volt nála fegyver . 

A c s e n d ő r s é g nyomozás t Indított 
a részletek t i sz tázására . 

— ( Á r a m s z ü n e t ) Ha nem esik 
a? eső, akkor pén t eken — h í - ' ^ n t á s 
miatt — az Erzsébe t - té r - u . a 
Zrinyi MiklÓB-uic* sa rká ig , u ' déli 
o lda lon reggel 7- tői dé lu t án 4 - ig 
á r a m s z ü n e t lesz. 

— E l e g á n s n ő i p a n a m a é s 
b o u r e t t e r u h á k o l c s ó á r a k o n — 
S c h f l t x n é l . » 

— ( É j s z a k a i b o r p i a c a K a t o n a -
r é t e n ) Török József k iskanizsa i g a z -
d á l k o d ó az elmúlt éjjel 7 7 0 liter 
bor t h o i o t t be egy h o r d ó b a n a 
kocs i j án Kanizsára . A Katonaré ten 
a z o n b a n é p p akkor érték tet ten, 
amiko r k i s e b b - n a g y o b b té te lekben 
k i aka t t a m é r n i a bor t . A h a t ó s á g o k 
azonna l lefoglnlták a borkészletet , 
amit csak a 6 9 p e n g ő s kincstár i 
a d ó lerovása u tán ad tak vissza. 
T ö r ö k József ellen egyébkén t m e g -
indul t a k ihágás i e l j i r á s . 

= F é r f i c i p ő k , t enn l s - c ip5k , 
g u m m i t a l p u vászonc ipők és w e e k - e n d 
c ipők lego lcsóbban az Jdeál" c ipő-
á r u h á z b a n . 

— - Megjelent a Színházi Élet PBnkftsdi 
Albuma. A madridi Misa Európa váIhhz 
tásról, a megelőzőn tündéri napokról , 
a barcelonai 6« madridi ünneplésről 
számol be p á l m á n helyszíni közvetítés 
elevonségével a Színházi Élőt Pünkösdi 
Miss Európa Albumában, rengeteg ere-
deti képpel. A B90 oldalas Pünkösdi 
Album darabme' íékleto „Egy klráfynő 
leánykora" , kottamelléklote „Vdlt egy-
szer egy muzsikus". 64 oldalas Rádló-
világhlradó, 32 oldalas Gyermekújság , 
kézlmunkaiv. Ara 60 ü l l ó r . , 

— Megbízhatóan,olosón 
J a v i t és a l a k i t út 
r á d i ó k a t : Transdanubia 

— A b é l . n ö k ö d é s s z a b á l y o z á s a , 
az r g é 8 z s é g a lapja . A rendet len bé l -
mükodé8, gyomorzavarok , a min-
d e n n a p i élet legkel lemet lenebb s imp-
tornái. Csökk ' .n tő ha tássa l van a 
munkakedvre , fokozza a g o n d o k a t , 
ettől m e g s z a b a d u l n i m i n d í n k i igyek-
szik. Mig edd ig az ettől va ló s?a -
b a d u l á s is g o n d o i okozott , m a már 
gond ta l anu l élhet. Egy kiváló ké-
szí tménnyel , mely „Cltrosal" névvel 
kerül fo rga lomba , m í r egysze r s 
mindenkor ra segíthet m a g á n . T ö k é -
letes gyomort iszt i tó , mely póiol min-
den kúrát , mert kr is tályos, mes ter -
séges , ízletes c i t romos izü kar l sbadisó . 
Ki tűnő tu la jdonságai mellett m é g oly 
olcsó, hogy mindenki megvásá ro lha t j a 

Mindenki figyelmét leköti 
o taorzózó hölgyek elegáns ScMtz-ruhújo! 

Dus választék tavaszi és nyári ruhákban. 

Női tweed ruhák Royt műselyem ruhúli 
a legszebb üivatszinekben 

csinos gallér díszítéssel. 

Tennisz ruhák 
színtartó bouretteből, csinos fazonokban. 

minden szinben és nagyságban. 

Crepe Ami ruhák 
cégünk slágere, legszebb mintákban. 

E x l u s i v m o d e l l o k , k i vá ló s z a i o n m u n k a l 

R a y é b l o u s o k a l é t e z ő ö s s z e s s z í n e k b e n . 

N ő i t a v a s z i k á b á t o k i d é n y v é g i á r a k o n . 

áruház 
S í i k e l é i l m a r o k , bé lgorcs , p u f -

f a d l i á g , g y o m o r s z é d a l é s , izga lmi 
á l l apo tok , sz iv idegcsség , fé le lemér-
zés, b ó d u l l s á g é í állalánOE rosszul 
lét ese tén a t e rmésze t e s Faréno l ó s s e t 
keserűvíz a g y o m o r é s bé lc sa to rna 
tar ta lmát gyo r san és f á jda lom nélkül 
kiüríti, a vérker ingés i e i ó m o z d l l | s 
s lar tős m e g k ö n n y e b b ü l é s t s z : r cz . 
Korunk l egk ivá lóbb o rvosa i a va lódi 
Fe renc l ó s i e l vizet ugy fér f iaknál , 
min t nőkné l é s g y e r m e k e k n é l (el -

Ies e r e d m é n n y e l a l k a l m a z t á k . — A 
' e r e n c JtSísel keserűvíz g y ó g y s z e r -

t á rakban , d r o g é r i á k b a n é s f u s z e r -
üz le lekben kapha tó . 

— ( T e s t v é r p . á r b a j K l s k a n l z s i n ) 
K e d d e n éjjel 11 ó ra t á | b a n m a j d n e m 
tes tvérgy i lkosság tor tént K l skan i z sán , 
a R o z m a r i n g - u t c á b a n . Peti József 2 6 
é v e t legény n é h á n y ba rá t j áva l e lment 
egy c s a l á d h o z egy p o h á r bor ra . Fél 
11-kor az Öccse, Peti F e r e n c i r t e 
men t , hogy hazah ív ja . Ú t k ö z b e n 
Összeszólalkoztak és c s a k h a m a r pa -
rázs ve rekedés keletkezet t a tes tvérek 
között , melysiek hevében Pet i József 
e lőkapta a z sebkésé t és azzal s ú l y o s 
sebe t ej tet t az öccse há lán . A m e g -
sérül t f ia ta lember t beszál l í tot ták a 

k ö z k ó r h á z b a , Pel l Józsefe i ped ig 
őr izetbe vel le a r e n d ő r s é g . Peti k i je-
lentet te a r e n d ö r s é g e n , hogy tel jes 
sz ivéből s r á n j a - b á n j a a leltét, d e 
n e m tehel ró la , mer i a b e s j á m l l h a -
t a l l anság ig l l las volt. S z e r d á n á lk l -
sé r ' ék a i ügyészség re . 

M n d e n h ö l g y t u d j a , h o g y : 
a S c h Q t z r u h a t o g a l o m . 

- Hopkt,,. « r n . , y ktllS„«. h . l á l . a 
clmo a Világvárosi H e r n y ó k e heti 
nzAmának. l 'rttt l>of£ő. ax lamert k i v á l j 
író irta ezt a romok kin rofíényt. amely-
nek Izjíalinaa csa tekmínyf t i tndta titok-
zatos levegője szövi át . Ára 10 fillér. 

( l e é g e t t e g y h í z H é v í z e n ) 
ö z v e g y Kozma I g n t c u é háza leégett 
H é v i z s z e n t a n d r á s o n . Ezzel m l r m á -
s o d í z b e n éri kegyel len s o r u c s a p á s 
e b b e n az e s z t e n d ő b e n a s ze r encsé i -
len özvegyet . N é h á n y h ó n a p j a , hogy 
az ura anyagi gondok miatt fel-
akasztotta magát. A tűzeset a p a d -
lá son e ' pusz lu l t é le lmiszerkészle t te l 
n e m c s a k be tevő fa la t já tól , h a n e m 
haj lékától is megfosz to t t a a k i t 
c sa l ádo t . Mivel a z á rvaszék az a p a 
ha lá lakor , tekintet tel a k i skorúakra , 
b iz tosi tol ta a háza i , a ká r egy része 
meg té rü l . 

• » B ú t o r v á s á r l á s — n e m g o n d I 
Te l j e s b e r e n d e l é s e k e t r endk ívü l e lő -
n y ő s rész le l f í le lésre , ső t k a m a t m e n -
tesen Is szál l í tunk. Kopsteln b u t o r -
á m h á z , Hor thy Miklós-ut 4 . 

RÓZSAFÁIT 
. G Y Ü M Ö L C S F Á I T 

mígrédf 

a Hangyák és M I M I 
ha az • n y v g y Q r Ű k a t felrakja és 

„ P R O N I K O L " - l a l 
permetez. Pronlkol i ra : 
3 liter permedéhez 24 fillér 

30 , „ 128 fillér 
100 „ ,. 2Ö0 fillér 

(Használati utasítás és Ismertetők 
I n g y a n állnak rendelkezésére). 
Növényvédelminélek eredeti gyári 

caomagoláaban beizerezhetők: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, műtrágya , zsák, növény védeluil-

szerek kereskedésében 
N a g y k a n i z s á n , E r z s é b e f a g r 10. 

(A bírósági palota mellett). 

Olcsó pünkösdi cipövásár! 
Fehér, szürke, barna, fekete nyári divatcipők, színes sandalettek, bocskorok 
és week-end cipők a legjobb minőségben és legolcsóbb árakon 

M l l t é n y i S á n d o r é s F i a cipőáruháza Nagykanizsa, Főuf 2 ( V á r o s h á z p a l ^ ) 
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S P O R T É L E T 
Autókon Jönnek a kis-
k u n h a l a s l a k a d ő n t é r e 

Pis> i . l i i u i f t p e i i • ^ u n t n u w i 

NaBykaotsaa, u á ) o a 81 
A pOnkösdhé i lö i d o n i o mérkf tzés , 

ugyls t sz lk , n e m c s a k N a g y k a n i z s a 
s p o r t ú i s s d a t m i t lart la l ázban , ha -
n e m m e g m o z g a t t a K i s k u n h a l a * I s -
k o a M « i l l s . A K l s k u n k a l i s l AC 
c s a p a t a , b o l y l i t ten l l l h u s o n ki i 
meccsre , nffir v a s i r n a p ee le m e g -
érkezik N a g y k a n i z s á r a te • h o s s z ú 
vasúi t ut helyett a u t ó k o n | 9 n . Be-
futói t iiiár a z N T E - h e z az az ér te-
s í t ésük l l , h o g y a h a t a l m a s távolság 
d a c á r a , min tegy 3 0 k l s í r ö te i t t 
j u t ó k o n a c s i p a t t a l , fis — P é c s 
s z e m e is e mérkOzésen f o g p i h e n n i , 
hisz k imene te l e n a g y b a n érdekl i a 
PVSK- l , a m e l y n e k c két c sapa t t a l 
u g y a n c s a k mérkőzn i e kell . 

A m e c c s e l nyuga t i s zöve t ségbe l i 
b í ró fog ja veze tn i é s e g y é b kOl id-
sége lben is e l fog ü l n i « m e g s z o k o t t 
ba jnok iak tó l . A m í t k ó z í s k e z d e t e k o r 
a két c s a p a t az e l só t a l á lkozás enJ-
lékére zászlót f o g c se ré ln i , kezde t 
elftl! i s a s z ü n e t b e n p e d i g zenével 
fog ja a z N T E a k ö z ö n s é g e t s z ó r a -
kozta tn i . Az E t k l r o n rádiflflzlet 
m e g a f o n o k a t szerel lel s e z e k e n 41 
g r a m o f o n z e n é t l ó g n a k kOzvelltenl. 

Az N T E s z o r g a l m a s t r én ingekke l 
k é n ü l e f o n t o s d ö n t ö n é r k ö z é s r e é s 
•ernéllk, hogy a honi p á l y a e l ő n y e 
e lég lesz a győze lem m e g s z e r z é s é -
hez. D e h á t a l a p j á b a n a k i s k u n -
h a l a s i a k k é p e s s é g e i I smere t lenek s 
Igy t ippelni , vagy p l á a e i győze lme i 
e lőre e lkönyveln i , lehete t len . É s a 
győze lem se jelenti m é g a kerület i 
b a j n o k s á g o t , c s a k köze l ebb visz 
h o z z á . A KAC Is, a P V S K ls lesz 
pá lyavá l a sz tó é s a h á r m a s k ö r -
m é r k ő z é s Ossze redménye dön t i e l , 
hogy melyik a l o s z l á l y b a j n o k v ise lhe t i 
e g y évig D é i n y u g a t m a g y a r o r s z á g 
b a j n o k i e lmet . A n a g y lét, mely e 
m e c c s e k e n k o c k á n fo rog , mé l t án 
kel tet te fel • h á r o m v á r o s é r d e k l ő -
désé t . 

B S í K R T — Z r i n y l T E 

V a s á r n a p d é l u t á n r á g n e m látott 
n a g y s z e r ű k é p e s s é g ű c s a p a t m u t a t -
kozik b e a n a g y k a n i z s a i k ö z ö n s é g -
nek a B u d a p e s t i Székes fővá ros i 
Közlekedés i R . - T . s z í n e i b e n . A f u t -
ball s zé lvá ' a s z t á sa ó l a n e m jár t 
h a s o n l ó k é p e s s é g ű amatőregyUl les 
N a g y k a n i z s á n . Az a m a t ő r f u l b a l l elit 
|ét képvisel i a c sapa t , nemze tköz i 
v i s z o n y l a t b a n is e l s ő r a n g ú erő . A 
Zrínyi n a g y a n y a g i > á l d o z a t o k á r á n 
szerezte m e g , hogy a mérkőzéseke t 
lá togató k ö z ö n s é g é n e k k e d v e s k e d j é k 
é s remél jük , h o g y a m e g é r t ő n a g y -
kanizsa i meccs l á loga lók ezt v a s á r n a p 
dé lu t án meg je l enésükke l h o n o r á l n i ls 
fog ják . 

(A L e v e n t e L a b d a r u g ó S z a k -
o s z t á l y I n t é z ő b i z o t t s á g a ) m a est i 
ü lésén so r so l j a kl a S p i l z e r - k u p a 
e l ő d ö n t ő m é r k ő z é s e k e t . M i u t á n az 
e tödön töke l a p ü n k ö s d i ü n n e p e k e n 
le kell já tszani , fe lhívja a z In téző-
bizot tság a c s a p a t o k Intézőit , h o g y a 
nevezéseket , va lamin t az e se t l ege s 
Igazolásoka t a m a eall ö l éeen e s z -
közöljék, mert k é s ő b b i nevezéseke t 
n e m vesz f i gye l embe . 

(Az N T E ) m a d é l u t á n f é l « ó r a k o r 
k é l k s p u s n a g y t rén inget tart a Zr ínyi 
pá lyán . Felhívja az Intéző a z ö s s z e s 
tar laJákJálékosokal , h w y m a d é l u l á n 
M s z c ^ s r l k h e l t g y t t i j e t o j e n e k w g 
a pá lyán . 

— D i v a t o s f é r f i I n g a n y a g o k 
ichfltmél. 

ZALAI K Ö Z L Ö N Y 

Cégváltozással 
kapcsolatban folyó hó 21-től Június 6 - l g nagyon 
oImó árakkal nagy 

VASART 
rendezek. 
T á j é k o z t a t ó á r a K : 

Szines férfi ing 3 .25 P 
Szines férfi ing . 4 .25 P 
Szines férfi ing, prima pouplin . . . . 7 .25 P 
Fehér férfi ing 4 . — P-től 
Szines férfi sporting (freskó) 4 . — P , 
Apacs ing (fehér és szines) 3 .60 P „ 
Rövid alsónadrág 1.50 P „ 
Férfi zokni . . . —.55 P „ 
Férfi harisnya —.80 P „ 
Férfi bőrövek —.75 P „ 
Férfi kalapok 5 .40 P „ 
Sétabotok 1.40 P , 
Selyem harisnya, prima 2 .20 P „ 
Selyem harisnya, prima ajour . . . . 2 .40 P „ 
Selyem harisnya 1.60 P 
Selyem blousok . 2 .50 P 
Kötött blousok, rövid és hosszít ujjú . . 3 . — P-től 
Selyem combiné 3 .20 P „ 
Selyem csíkos nadrág (hibátlun). . . . 1.60 P „ 
Fehér vászon retikül 1.40 P „ 
Gyermek zokni (fehér és szines) l -es szám — . 45 P „ 

G f f e 
selyemharisnyák a gyár áltaf előirt olcsó 

árakon. E l s ő r e n d ű R O S S í -
k a l a p o k a t bevásárlási áron kiárusítom. 

Nagy raktár r e t l H U l i f k , bőröndök, 
n y a k k e n d ő k , gyermekruhák 

é s r ö v i a á r u U t x i n . 

Nagy választék gyermekruhákban. 

PERLSZ DEZSŐ 
U R I - A S NŐI D I V A T Á R U H Á Z A 

a „HATTYÚHOZ" BKKÍÍ,ult 

K ö z g a z d a s á g 
( — ) K é n y s z e r e g y e z s é g . A W c l « » 

é l Ledovszky n a g y k a n i z s a i c í g u t ó -
dai Hlrschler TesMrek é s e n n e k b i r -
tokosa Hlrsihltr F e r e n c l e g n a p cst>-
donk lvü l i k é n y s z e r e g y e z s é g m e g l n > 
d i tásá l kérte a t o r v é n y j z é k t ö l . A tö r -
vényszék vagyonfe lügye lőü l d r . A c t $ 
István n a g y k i n l z s i i ü g y v ' d e t r e p -
del te «ki 

Zür ichi z á r l a t 
P i r i t 2038, London 17-33, Newyorti 

431 00, Brltue) 7210. Milano 2688S/I, 
Madrid 4420, Amsterdam 208-53, Bellla 
119 80, Wien 73 20, SzóHá —•--, Prága 
1541, Varad 58 05, Budapeat - • - , 
[lolgrád 7-00, B a k a i u l 5 0 8 

T e r m i * ytftiMle 
Búza l i m . 7»KJa 12 95-13-40, 77 -es 

1230-1270 , 78-as I 3 4 5 - I 3 9 J , 7 9 - « 
13-70-1411, m - u 1 3 8 0 - 1 4 1 5 . duoin-
tult 76-os II 95—12 IS.TT-M 1210 -1230, 
78-aa 1225 -1250 , 7»-ts 12 45 — 12 70, 
80-aa 1260 -1280 , rozs í i O - 6 2 5 , Isk. 
árpa 8 40 8 60, aab 7 -75-7«5 , Itll-
geil 7 00—7" 10, korpa 50J—510. 

A I » W » U tojt t w j a g f i g j 
VALUTÁK 

Angol I. 1920-1960 
Balga tr. 78-16-79-74 
Gaahk. 16-93-1705 
Dánk. 85 10-86 30 
Dinár 7*20-7 70 
Uoltáz 473«0-463 00 
Pranda t. 2V30-22-50 
Holl. 23050-232*70 
Zloty 6435-64 85 
Lel 340-3-44 
Léva 400-426 
Ura 2 9 « M 0 2 Ü 
Márka 135*70-IS&SÖ 
Norvág OT-OO-OMO 
PeseU * -
Schlll. 77*5(18050 
Sriictl . 11070-111*40 
Svéd k. 98 10-9910 

DEVIZÁK 
Amsl. 230 70-232 70 
Bel l i id 780-7-a) 
Berlin 1 3 5 » - 1 3 6 « 0 
Brosséi 79-M-7914 
Bukaieat 3-41-3-43 
Kopanh. 85 30 86 30 
London 1918.1912 
Madrid • _ • — • _ 
Milano 3000-30*141 
Newy. 47/ 00-48300 
Oszló 97 20-96 00 
P i l l e 22*33-22*47 
Prága 16*95-17*06 
SlSSa 4-|ll/ .-414'/< 
Slockh. 98 30-9910 
V a u i 64*55-64 05 
w f s n -•—•*-
Zürich I t 0 8 > n i - 4 Ö 

Wien -ilcartng árfolyama i 80.454. 

S e r t é i v á t i r 
PelhajtáB 2257, eladatlan 59T. - Blaft-

rendO 096 - 0 93, jzmlett 0 85 -0-88, Sze-
dett közép 0 - 8 2 - 0 8 Í , könnyű 0 7 6 - 0 ® , 
l-sö rendű öreg 082 - 084 ll-od retjM 
öreg 0-74 -0-78, angol toldó 1. 100 -1-tjB, 
szalonna nagyban 1 1 6 - 0 0 0 , aslr l '3Str 
1-38, hua 1 08 -1*26, lilterlés 110— I<0l 

Kiadta a laptulajdonot Közgazdaaágl Bt. 
Outenbelg Nyomda 4a DélzdaJ t w k l a í ö 

-Vállalata Nagykan lSÁí . 
faáetös Idadó: l a l a l K U i t y . 

Interurbán telefon: Nagykanizsa 78. siAzn. 

A P R Ó H I R D E T É S E K 
Arm*i h a l a k Ilinél k o U í t t SUrn 

Üveg- i s porcellánkeieakedéi&tr., Váron-
hiz-palou. I6D5 

S > 4 p h é n i i a a a a « k a a L j s « o a i l t a l ü a 
l U r d f l a a a t i á v a t auguaa^s l-le 
Horthy Mltdós-ut 51. la. alatt. 

K é p k a r a t a a A a a k , cipók, gytimek-
kocatk atb. " 
kaphatdk. ' 

kitti 
1817 

k a r a t a a é a a k , cl pök, gyermek-
atb. m i i v a n l a a « « l l l l 4 H árban 
ik. A r m u t h , B a a é r - M t e a r . 

U a p , h a a a M * . Iraktól f autdoUjok, 
gépzalr, kocatkeao, calbol, carbotincom, 
adaav, azalmlákazeac, carbtd, továbbá xaák, 
ponyva, kölcaönuák, kölcadnponyva lag-
olcadbb beváaárláal helye Kelemen Raúd 
cég Nagykanlaaa, Deák tér 9 2V60 

Nagy t a i t a k á y h á t keres megvételre 
Teatacb OusaUv. 2140 

Sugárul 33/a. axámu háaban udvari 
a i i a a a b á a lakáa mellékbelylségetiel 
kiadó. 

Rugonyi utca 5a. négyazobáa komfortot 
udvari lakái kiadó aug. l-re. 2I51. 

3 darab márkia | 4 i a a a k r a > f eladó 
• t a r a a a , Erztéber-lér 15. 2166 

B a J * r 4 l a * a v könyvvel, azonnal lel-
vétellk HotlbylBiktói ut 43/0. J167 

Deulachea F r a a l a l a aucht Slelle au 
Kinder ewentuetl Taga aber. Címeket a 
kiadó. I K > 

• l a « « Szekeres lózael-utca 73. 
alatt 1 aiobáa utcai lakáa a 



ZALAI KÖZLÖNY 

„Olcsók v a g y u n k , mer t j ó k v a g y u n k . " 

Y o " V Ő (foxtrott) 

Que diós la perdone (tangó) 

P a r a d i s e ^ 
M a r t a (rumb,> 
Magyart csárdás 

stb. stb. 

GRAMOFONLEMEZEK 

T R A H J D A H U B I A D.-T. 

1933. junlü» 1. 

C a e n g e r y - u t B . T e l e f o n * 4 - 1 3 . 

Mindi 

a legolcsóbbak 
vagyunk 

Qyermek csikós nadrág —•96 Fehér férfiing 2 8 0 

Oyermek fürdőruhák —•96 Fehér Ing príma, 2 gallér 5 ' — 

Divatkesztyük - • 9 6 Rövid alsónadrág 1 30 

Divat krepdesin nyakkendők - • 9 8 S í l abo ' ok : 1 2 8 

1 vég csipke, 10 méler - • 9 6 Selyemhailsnya, príma 1 90 

Fírll gallér •60 Aziur nyilas Norcoc 2-40 

Divat zoknik 

Strapa zoknik 

- • 6 8 Selyemharisnya, műselyem 1-28 Divat zoknik 

Strapa zoknik — Selyem Rayé blúzok 2 '48 

Céi na zoknik !.—' Csíkos selyem nadi ág, 

Norcoc sapkák 1 5 0 hibátlan 1 60 

Divat szalma sapkák 1-50 Fehér mosóból relikulok 1 40 

Spo. t ing, gyermek 1 50 tói Erszények — •30-tól 

Sport ing, minden szám 2 8 0 G y a r m a k t H k ó k 
Apacsing, komplett 3-50 

n a a y v á l a s z t é k b a n 
Apacsing, ^g f inomabb 4 5 0 

Szines férfiing 2 8 0 Spoi t ; zoknik, prima - • 5 0 

Szine', férfiing, freskó 3 50 Tropikál féili Ingek 5'— 

Pt'plln ing, szines 6.50 Férfi Ing, 
Hálóing, primo 6 ' - legdivatosabb K t e p p ! 4B0 

Nagy tétel 
retikül és pénztárcák 

alkalmi vétal. 

Csütörtökön, pénteken és szombaton 
kérjük a nagyérdemű vevőinket, hogy 
a délelőtti órákban felkeresni szíves-
kedjenek, hogy a torlódás miatt a 
megszokott előzékeny kiszolgálásban 

részesíthessük. 

livati 
Nagykanizsa, Fö-ut 6. 

Nyomatott a^aptulaldonoa KOi»azda»líi K.-T. O u l a U m Nyomda U Délialal Lapkiadó valutát. kOnyvnyomdilábau Nanvkiuiuaiu. (VaUMs UiletveioU i Zatat Károtv.) 
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ZALAI KOZLÓNY 
S a u k u a l t e g és ktidóhlvaUI: H o l 5. u i m 
Megjelenik minden reggel, béttő kivételével 

P O L I T I K A I N A P I L A P 

Felelős szerkesztő: Barbarlts Lajos EMlUeléil ára : egy hóra > pengd 8 0 Iliiéi 
SieikeiiUMgl k uídóhivaiall lelelon: 7«. aa 

Magyar k ö n y v . . . 
( N ) Haben l s u i fa la llbelll . . A 

könyveknek I t m e g v a n a m a g u k 
» o r u . . . A kOnyv it kikerüli az u t -
cára . M l n t a h o g y a n kikerOWtai u lcára 
annyi m i n d e n , amihez n e m Illik ez 
a p r o f í n ny i lvánosság . A poli t ika, a 
n y o m o r , a bttn, a I l l é k o n y á i g , az 
üz le t . . . É s mos l a könyv i t . A 
szel lem. N é m e t o r s z á g b a n éjféli m á g -
lyák röt l áng ja inak b o s z o r k á n y -
tánca melietl , ugy hogy az egész 
műveit világ h á t i n vég igsza lad! a 
hideg löle. M a g y a r o r s z á g o n ugy , 
mint a k o l d u s - k a l a p . 

Az á rvák nap j a , a rokkan lak , a 
vakok, a tüdf be tegek nap j a , az éhe-
zők, a lUzkárosui iak, a földrengés 
sú j t a t l ak urnái mellé odake rü l t az 
u to lsó években a m a g y a r könyv 
napja,- a magyar könyvről való tár-
s a d a l m i g o n d o s k o d á s asztala Is. A 
könyvek s o r s a . . . A ml s o r s u n k . . . 
Magyar s o r s . . . 

T e s s é k szép hölgyek és urak, 
t e s i é k l Van mel lé je » o n j á t é k - s z e l -
vény Is a s ze rencsés nyerőnek I Van 
melléje a u t ó g r a m m . É s vannak m e l -
léje c i f ra s á t o r o k . . . Itt lá tható a 
hi res , neveze tes m a g y a r író, a m e g 
teklnléa d í j t a l an . . . 

N a g y o n s z é p gondo la t a m a g y a r 
könyv -nap , é t még i s n t h é i t i a b a -
d u l n i ettől a melléklzétöj . Mert 
s z o m o r ú , hogy a könyvnek Igy kell 
p r o p a g a n d á i cs iná ln i . S z o m o r ú , hogy 
a m a g y a r könyv Is á rvá j a , rokkanl la , 
be lege , a magyar Iró Is éhezö |e , 
pusz iu ló ja leli a m a g y a r é le inek , 
akin segí teni kell, aktéi t ki kell állni 
az u t ca sa rkok ra és f i l lé res-akciók 
Jóindulatát k ikönyörögni a m a g y a r 
pub l ikumtó l . 

* 

Még m a é» h o l n a p áll a n a g y 
k ö n y v - v á s á r . A k ő n y v n a p l o l c s ó 
p r u p a g a n d a - k i a d á s o k a t a magyar 
könyvk iadás az idén k ü l ö n ö s e n ál-
d o z a t o s b ő k e z ű s é g g e l vetette p iacra . 
Szebbné l s zebb és é l t ékesné l ér téke-
s e b b könyvek g a r m a d i j a vár ja a 
vevőt a s á t r akban , k i r aka tokban . 
Ö n m a g á t mul ta felül a magyar 
könyvpiac ezekre a n a p o k r a va ló 
fe lkészü lésben . Akiben c i a k c s e p p 
ku l tu rember l lélek v t n , ma igazán 
vásárolhat könyvet . M a g y a r könyvet , 
jó könyvel , s z é p könyvet . 

Emberek , ál l ja tok m e g a k i rakatok 
előtt I E m b e r e k , a huszl l l léres d t -
lekt lvregényből emel jé tek lel a sze -
meteket , h iszen — nézzelek i d e i — 
van m a g y a r i r oda lom Is. Van, él, 
dolgozik , a lkot é t — enn i kér . 

Aztán a jövő könyvnap ig úgy is 
megin t csak a mezők l i l iomának 
gondv ise lő je néz a m a g y a r könyv 
so r sá ra , m a g y a r iró a sz l a l á r a . . . 

• 

Akinek pénze van (inert azért van 
ám m é g m a is, ak inek van I) az 
nem vesz könyvet . Akinek a to rká -
ban d o b o g a szíve és é b e s ö r ö m -
mel tárul kl a s z e m e a könyves -
klrakatok előtt, a n n a k n i n c s pénze . 
A pengős , l é lpengős , liz és husz 

f i l léré t ango l é s f r anc ia delekl tv 
r émregények hal la t lan ö z ö n e az 
egyet len reál is üzlet a m a g y a r könyv-
k i a d á s b a n . Az in te l l igens k ö z é p -
osztály Igen n a g y része m a m á r 
nyí l tan is b e v a l l j a : egy Izga lmas 
b ü n ü g y l r e g é n y löbbet ér m i n d e n n é l . 
Kl tud m s vég igo lvasn i egy k ia sz -
s z i k u s l ? Kinek kell m a mélység é s 
komoly r e g é n y ? Kl o lvas m a v e r s e l ? 
P á r s ze re lmes d iák és bakf i s . D e 
azok pesl l kapua l j ak . b ö n g é s z d é i -
b e n " kilóra veszik a s zakad t , zs í ros , 
száz kézen á tvándo ro l t . k ö n y v e k e t " 
és m é g o ' c s ó b b a n a so roza to s u j s á g -
mel lék le l - regények p o n y v a i r o d a l m á t . 
N incs Idő, n incs ideg, n i n c s p é n z 
m a komoly I roda lomhoz . 

Viszont a b r l d z s b e z van i d ő Is, 
van Ideg Is, van pénz is. Sokka l 

több , mini amenny i pár |ó könyvhöz 
kel lene. A fu lba l lmérkőzésckhez is 
van. I d ő Is, Ideg is, pénz is . Buta 
d z s u n g e l - és ka landor f i lmekhez is 
( |ó f i lmekhez n incs ) . sok m i n -
d e n h e z . . . Csak ai i r o d a l o m h o z 
nlnca. 

* 

E m b e r e k : — a magyar könyv , a z 
Igazi m a g y a r könyv n a p | a i vannak . 
A m a g y a r írásé, a magyar sze l lemé, 
a m a g y a r kul iuráé , a m a g y a r kul iur -
e m b e r e k é . . . 

E m b e r e k I N e m a lamizsná t kér a 
m a g y a r I roda lom. H a n e m életet . Az 
agya tok egy da rab ja i , a szívelek egy 
s a r k í t ny i ssá tok fel e lö l t e ! Életet 
kér, d : é lelet kínál érle : — a ku l tú-
rájával á l ló vagy b u k ó s z e b b m a g y a r 
h o l n a p o k éleiéi . 

Fodor Oszkár színigazgató 
Budapesten megmérgezte magát 

Budapest , Junlus 1 
(Éjszakai lelefon/elenlés) Fodor 

O s z k á i , a Pécs i Nemze l i S z i n h á z 
Igazga tó ja caü lö r tökön B u d a p e s l e n a 
Oel lé r lhegy- utcai l a k á s á n Ismerell ' -n 
méregge l m e g m é r g e z t e m a g á t . Ál-
lapota s ú lyos , életveszélyes. 

A szerencsé t len sz ín igazga tó t , aki-
nek le l te ősz ln le m e g d ö b b e n é s t kel-
lel! bará la l és Ismerősei kö rében , 
beszállították a Rókus-kórbázba. Le-
velet n e m hagyol l h i l r s , Igy tel ié-
nek oka Ismeretlen. 

Tordán attól tartanak, bogy az oláhok 
vasárnap megismétlik támadásalkat 

Torda, Junlus 1 
A sinfalvi é8 b o r r á r i puBzti tások 

r endező i közül t e g n a p le ta r tóz ta t tak 
4 logászt és 2 pa rasz to t . A magyar 
községek lakói vfdőszervezetet ala-
kítottak. 

Kóma, junlus 1 
A „ L a v o r o F a s c i s t a " részle teket kö-

zöl a z erdélyi m a g y a r - e l l e n e s tünte-
tésekről . A c ikkhez t ö b b o lyan k é -
pet is mellékel , me lyeken a m ó c o k 
ö ldökö lve és g y ú j t o g a t v a já r ják be 
a magyar fa lut . A Képek fe l i r a t a : 

Hát nem vagytok boldogok, hogy 
köztünk élhettek ? 

Bukarest , junlus 1 
(É j szaka i telefonjelentéR) Torddn 

atlól tartanak, hogy a mócok a va-
sárnapi magyar dalos ünnepélyt Is 
megzavarják. 

Budapest , junlus 1 
(É j szaka i t e le fon je len tés ) A Ma-

gyar Nemzeti Szövetség elhatározta, 
hogy tiltakozó Iratot intéz a Nép-
szövetséghez az erdélyi atrocitások 
ügyében. 

A belügyminiszter a közigazgatás újjászervezésé-
vel sürgősen rendet kiván teremteni a részlet-

közigazgatásban elmerült minisztériumokban 
Budapest , junlus 1 

A f e l sőház c s ü t ö r t ö k ö n délelőt t 
folytat ta a k ö z i g a z g a t á s e g y s z e r ű s í -
téséről szóló tö rvény javas la t t á r g y a -
lását. Puky E n d r e a b e l ü g y m i n i s z -
ter által be je lente t t közigazgatási 
újjászervezést a javaslat egvik leg-
f o n t o s a b b részének tekinti . Papp Jó-
zsef a javasla tot n a g y m e g n y u g v á s -
sal f o g a d i a , mert a köz igazga tá s te-
rén jobb k i lá tásokat nyú j t a jövőre . 
Bálint Q y ö r g y sü rge t t e a tanyavi lóg 
egész ségügy i o r v o s ü g y é n e k m e g o l -
d á s á t . Szontagh J enő szer int a köz-
ségi jegyzők számára hagyják meg 
a magánmunkálatok lehetőségót. 

Keresztes-Fischer Fe renc be lügy-
minisz ter v á l a s z á b a n hangoz ta t t a , 
hogy s z ü k s é g van a köz igazga tás i 
re formra , a n n a k l eg fe l sőbb helyétől 

l ega l sóbb k iágazásá ig , szervezeti , el-
járási , ha t á skö r i és területi s z e m -
pon tokbó l . N e m lehet m e g s z ü n t e t n i 
a vá rmegyé t , mert olyan értékek 
m e n n é n e k veszendőbe , melyek nél-
kü lözhe te t l enek a jövőben is. A leg-
s ü r g ő s e b b f e l ada tának tarl ja , hogy a 
m i n i s z t é r i u m o k b a n rendet t e r emtsen , 
ahol el v a n n a k merülve a részlet-
k ö z i g a z g a t á s b a n és a kormányza t i és 
törvényhozási feladatoknak nem tud-
nak ugy megfelelni, amint az szük-
séges. Ki aka i j a épi leni az egész 
v o n a l o n a h a t á l y o s a b b felügyelet i 
e l lenőrzés rendszeré i . 

S z ü k s é g e s s é válik a középfokú 
köz igazga tás b i z o n y o s á t sze rvezése . 
E l engedhe te t l en az, h o g y ^ a z állami 
Igazgatás a végrehajtásban Is telje-
sen egységes legyeo. A megyék mai 

a u t o n ó m i á j a n e m vezethet pa r t iku -
l á r i i m u s r a , ahol ez jelentkezik, ott 
kl kell Irtani. Fogla lkozik azzal , hogy 
legyen egy hatósági szerv a megyé-
nél, amely teljes súllyal képviselni 
tudja az állami Igazgatás Irányelveit. 
Meg kell re formáln i a községek köz-
igazga tásá t is és megszüntetni azt 
az állapotot, hogy a községekben a 
hatalom a laikus emberek kezében 
legyen. 

Az erdélyi események 
a Ház előtt 

Budapest, Junlus i 
A Ház c sü tö r tökön folytatta a 

fö ldműve lésügy i lárca á l t a l ános v i tá -
iét. Krtlger Aladár az erdélyi e s e -
ményekrő l megemlékezve h a n g o z -
lalta, hogy azok a z egész v i lágon 
f e lháborodás t kel lel lek. 

Kánya K á l m á n kü lügymin i sz te r 
ki je lenlet te , h o g y a m a g y a r k o r m á n y 
tel jesen | o g o s n a k tarl ja azt a fe l -
hábo rodás t . ami t az e s e m é n y e k ki-
váltottak. T a g a d j a , hogy a z erdélyi 
a t roc i t á soknak b á r m i n e m ű l é i j o g o -
s u l l s i g u k Is l enne , mer i a revíziós 
mozgalmak szigorúan a népszövet-
ség! paktum keretei közöli folynak. 
A s z o m s z é d o s jóviszony a d d i g n e m 
fog kifejlődni, a m í g a k i s e b b s é g i 
sze rződéseke t be nein ta r t ják . 

Budapest, Junlus í 
IÉjszakaI telefonjelentés) Schandl 

Károly a l ondon i g a z d a s á g i konfe -
rencia körében a nemzetköz i mező-
g a z d a s á g i b izo l l ság javas la l i t i s m e r -
tette. tmrédy pénzügyminiszter be-
nyújtotta az approprláclórót szóló tor-
vényjavaslatot. Kun Béla szer int a z 
a g i á r o r s z i g igényéi n e m elégili ki 
a köl t ségvetés . Utatn Fe renc m e g -
kérdezte , hogy tör téni e va l ami a 
fo ld t ehe r rendezés és a l e i ep l t é l k é r -
d é s é b e n ? 

X f i w é r O u i z t á v 
a H é p a z f i v e t l é g h e z f o r d u l ! 

p a n a s s z a l 
(Jent, Junlus 1 

Dr. Kövér Q u s z l á v , az Erdé ly i 
Magyar Pá r t a l e lnöke n N é p s z ö v e t -
s ég főt i tkári h iva ta lához b e a d t a s ü i -
g ő s pel icióját a r o m á n á l ' a m p o l -
gá r ságá ló l va ló .megfosz tása ü g y é b e n . 

P e l l d ó J á H I a Népszövetség vé-
delme alá kívánja magát helyezni a 
kisebbségi szerződés alapján, amelye i 
a n a g y h a t a l m a k a n n a k Idején kötö t -
tek az u tódá l l amokka l A pelició 
ér te lmében dr. Kövér Gusztáv Ro-
mániában kíván továbbra Is élni. 

Megbukott 
a leszerelési értekezlet 

Gent, Junlus 1 
A leszerelési értekezlet 18 havi 

t a n á c s k o z á s u tán i smét ká tyúba ju-
tóit . Az az á l t a l ános vé lemény , hogy 
az értekezlet ugy ha tá rozói t , hogy » 
london i értekezlelre való tekintel lel 
e lnapo l ja tanácskozása i ! . 



ZALAI K Ö Z L Ö N Y 

Késxen á l l ast o r s x á g x á s x l ó 

a pünkösdvasár napi felszentelésI ünnepségre 

Nagykanizsa, Junlus 1 

A nagykan izsa i o r szágzász ló k i -
szeli áll. Elvégezték rajlH az u to l só 
l lmi l á soka l . Bearanyoz ták a z é g b e -
nyúló e c í l á r b ó c gombjá t , nregiör-
lénl a zász ló p r ó b a - f e l h u z á s a , a 
bronz- luru l leplei alatl k i te r | r sz te l t 
szárnyakkal vArja a v a s á r n a p i fel-
szentelést . 

Kalmár Zol tán ép í tész de rekas , 
szép , ponloa m u n k á t végzei t és 
hála és köszönet | i r a v á r o d h iva-
ta lnak, Király S i n d o r l inAcsosrrak 
és Wallgurszky Béla m é r n ö k n e k , 
akik szívvel lélekkel do lgoz lak kez-
det től fogva az u to l só s imí tás ig az 
o r szágzász ló körül . 

« 
A v á r ó t , tekintet tel a z o r s zág -

ristló-szenlelés Idegenfo rga lmára , 
.Nagykanizsa" clmO, f ényképekke l 
i l lusztrált , Igen s z é p é s Ízléses ki-
vitelű prospektus füzelel készi t lelel l 
(a UllMlás a Zalai KOzlöny n y o m -
d á é i dicsér i) , ami e z s t k a l o m m a l é s 
a következő év m i s Idegenforga lmi 

e seménye iné l kerül t z t i m t i s r a a 
f i l léres gyo r sok u tasa i és a K n i -
zaán m e g f o r d u l ó ^ i degenek közö t t . 
Szöveg, képek és h i rdetések h a t é -
k o n y a n szo lgá l ják a vá ros p r o p a -
g a n d á u l . 

A v á r o s veze tősége fe lhívja a Adz-
tula/donosokat, hogy a fe l szente lés 
n a p j á n , p ü n k ö s d v a s á r n a p hátaikat 
lobogózzák fel. 

* 

Felkére tnek a testületek, egyesüle-
tek, hogy a fe lszente lés! ü n n e p s é g e n 
minél i m p o z á n s a b b a n képvise l tessék 
m a g u k a t é s lehetőleg zász la ik a la t t 
v o n u l j a n a k fel . 

A Rozgonyl -u tca i iskola h a t o d i k a i 
növendéke i Sekulja J k<b t an í tó juk 
buzd í t á sá ra 2 10 p e n k ö r gyO|töttek 
Össze e g y m á s között az o r s z á g -
zászlóra . 

Dr. Hajdú Q y u ' a 10 pengő t , d r . 
Istvénffy Mik lós kórház i o r v o s 1 
P- t a d o m á n y o z o t t az o r szágzász ló™. 

Hatalmas tűzvész pusztított egy salai községben 
T ö b b f ü s t m é n f e i é s é s s ú l y o s 

Zalaegerszeg, június 1 
S z e r d á n h s j n a l b a n nagy lüz pusz -

títóit Klsku tas községben , ahol Isme-
retlen tel tes fe lgyu | lo t ta Kónya F e -
renc k isb i r tokos l akóházá t . A szeles 
idő já rás következtében röv idesen át-
ter jedt a tűz Hegyi György , Szabó 
Gergely és Sebestyén G j r g e l y g a z d á l -
kodók lakóháza i ra és mel léképüle-
teire Is. 

Három község, Klskulas , N a g y -
ku tas és S á g o d tűzol tósága csak 
ó rák múlva tud ta a nagy tUzet loka -
lizálni, Igy is a z o n b a n több ház, 
melléképület , t a k a r m á n y és bútor 
vált a lángok mar ta lékává . A kár 
m e g h a l a d j a a 10 0 0 0 pengő t . 

selmáién, 10,000 pengő kár 
Oltás k ő i b e n t ö b b e n f ü s i m é r g e z é s t , 

Falit Lász ló k i sku ln s i é s Farkas J á n o s 
s ágod l tűzoltók ped ig s ú l y o s égés i sé-
rüléseket szenved tek . A g y ú j t o g a t á s 
ügyében a c s e n d ő r s é g n y o m o z . 

t. 

Cipőit pünkösdre 
a z „ I ű e ö l " c I p ö á r u Q á x b a n v e g y e 

Fővárosi Ízlés I Óriási választéki 

Olcsó á rak l 

N a g y k a n i z s a , F ő ú t 12. s z á m . 

_» 
Az egerszegi tűzoltó nap 
v e n d é g e l n e k f o g a d t a t á s * N a g y -

k a n i z s á n 
Nagykanizsa, ' Junius 1-

A za laegerszegi t űzo l tó -napokra 
n e m c s a k a fővárosbó l , hanem az or-
szág m i n d e n részéből összesereg le -
nek a m a g y a r tűzo l tóság kiküldöttei 
é s vezetői , hogy részt vegyenek az 
o r s z á g o s t ű z o l t ó k o n g r e s s z u s o n , a 
Za l amegye i Tűzo l tószöve t ség és a 
Za laegerszeg i T ű z o l t ó Egyesüle t j u -
b i leumi közgyűlésén . 

A Za laege r szeg re érkező nsgy-
s z á m u de legá l tak és vendégek s z o m -
ba ton déli U ó ra 3 0 pe rckor é rkez -
nek a nagykan izsa i á l l o m á s r a , a h o l 
a p á l y a u d v a r o n d r . Krtltky Is tván 
p o l g á r m e s t e r éa d r . Prack I s tván 
tűzoltó f ő p a r a n c s n o k f o g a d j a a ven-
dégeke t . Az á l lomásró l a u t ó b u s z o -
kon be já r j ák a város t , 12 órakor 
megtekin t ik a tűzol tó lak tanyát , m a j d 
12 3 0 ó r a k o r a nagykan izsa i tűzo l -
tók b e m u t a t j á k a vett. k ( lő t t tel-
j e s í tőképességüke t . A . . d a l , amit 
végezn iük kell, t ámadó-gyako r l a t . \ 
vá rosháza tetőzete kigyul ladt é s a 
tüzet lokal izálniuk kell. Déli 1 ó ra -
kor a Cen l r á lban banke t t a v e n d é 
gek t iszteletére, akli, a dé lu t án 4 1 5 
órai vonat ta l t ovábbu t aznak Z t i a -
e g e r s z e g felé. 

A r e n d ő r s é g felkéri a h a t ó s á g o k , 
a közhivatalok és tes la le tek vezetőit , 
úgysz in tén á tűzol tó-ügy lelkes b a -
rátal t , hogy a banke t ten minél szá -
m o s a b b a n részt venn i s z ívesked jenek . 

A r endezőség felkéri m i n d a z o k a t , 
akik a banke t t en részt k ívánnak 
venni , hogy péntek délig a tűzol tó-
l ak t anyában jelentkezni sz ívesked-
jenek. 

U H H i r á s 
hlMul: R e n d t«U>Ss, délben U este 

borult égboltozat. 
(Bjuükat rddtóJthnUiI ft • i.tMraU-

fll*l M é K i t h l M t l n l a t O á M h s r i 
» « • ! • • , h a . a . , • • « • I M v á r -

Bűnügyi kartet 
Irta ! DávM" Magyar JóiMf 34 

Amint el tűnt a t u l a jdonosnő , hogy 
előkerí tse a kért személyeket , az 
ú j ság í rók nagy b u z g a l o m m a l láttak 
hozzá a kulatási ioz. Kalmár rövide-
sen végzett a kályhával, me lyben 
egy c<omó szeméi hul ladékot és pa -
pi ros t tatált. Minden papírszeletet 
Átvizsgált, melyei a szoba e lőző 
lakói dob tak a kályhába, d e egyet-
len o lyan szeletkét sem talált , ami i 
ha szná ln i tudot t volna. Wet ler az 
ágya t tárta fel, sót az ágy alá is 
benézet t , d e e redményte lenül . C s e r g ő 
a szekrényt , ma jd az asztalt é s a 
f iókokat telte vizsgálat tárgyává, d e 
ó s e m talált semmit . O r b á n a z éj jel i-
szekrényt és a m o s d ó t vizsgálta 
m e g a laposan , hogy ennek végezté-
vel ó is dühösen jelentse be az 
e redményte lensége t . Tehete t lenül néz-
tek egymásra , araikor a f ia ia lasz-
szony visszaéikezett egy huszonöt 
í v körüli nö, a s z o b a a s t z o n y k i fé -
relében. 

A szobaasszony e lmondot ta , hogy 
ál landóan ő szolgálta ki a vendéget 
é« a szobát is öt takari lolH mind ig . 
Nagyon rendes ember volt. Rükán 
mozdult ki a szobá jából . Ol t ie 

étkezett á l l a n d ó a n . Olvasn i a z o n b a n 
nagyon szeretet t , mer t már korán 
reggel követelte, hogy a z összes 
helyi lapokat vigyék fel a s z o b á j á b a . 
Az utolsó kél n a p o n a z o n b a n t ö b b -
ször el távozott n a p k ö z b e n is a s zá l -
lodából . Különben nagyon z á r k f a o l t 
ember volt, n e m ugy, mint m á s 
vendégek , akik megfehe tösen köz-
lékenyek a s z o b a a s s z o n n y a l s z e m b e n . 

— S e m m i gyanúsa t n e m veit 
észre ra j ta , kérdez te Kalmár a fiatal 
nőt . aki mos t gondo lkozn i ke /de t t , 
hogy vis8zaeml£kezzék volt vendé -
gére. 

— T a l á n . . . m o n d o t t * kisvártatva, 
volt két o lyan g y a n ú s kö rü lmény , 
ami re mos t hirtelen vissza t u d o k 
emlékezni . Azon a n a p o n történt , 
amikor e s te e lutazot t . Azon a n a p o n 
korán reggel el távozott a szá l lodá-
ból. Határozot tan lát tam rajta, hogy 
ideges. Hogy hol járl f nem t u d o m , 
d e az b iz tos , hogy félegy ó r a k o r 
jött haza és szokásá tó l e l téröleg 
nem r ende i t e m e g azonna l az e b é d -
jét, h a n e m csak egy órn m u ' v * c s e n -
getett érte. Amikor bevi t tem hozzá 
az ebedet , ingu j jban volt. A ba rna 
kabát ja olt fUggött az egyik szék 
támlá ján . Amiht véletlenül o d a n é z -
tem, észrevet tem, hogy elöl t ö b b 

I helyén viztöl nedve« és ezeken a 

helyeken kissé gyűrö t t is. A z o n -
nal lá t tam, hogy va lami foltot m o s -
hatott ki a kabá t j ábó l . M é g m e g is 
kérdeztem, hogy mivel p i szko l ta 
ö s sze a kabá t já t , d e ugy tett, m i n t h a 
n e m h i l lo t l a volna a ké rdés t . É n 
erre n e m is é r d e k l ő d t e m t o v á b b , 
h a n e m letettem az e b é d j é t a z a s z -
talra éti e l t ávoz tam. 

A s z o b a a s s z o n y köz lése n a g y m e g -
e légedésse l töl töt te el a z ú j s á g í r ó k a t . 
Hiszen ezzel is igazo lva lá t ták a 
fe l tevésüket , hogy Q r a d i n a ö l t e m e g 
az elnOköl. A g y i l k o s s á g a lka lmáva l 
va lósz ínűleg n é h á n y c s e p p vér f r ö c s -
csenhete t t a kabá t j á r a , ami t c s a k 
o t thon vett é sz re és a z o n n a l Igyeke-
zelt e l távol í tani a z á ru ló n y o m o k a t . 

—• N a és m á s ész revé te le n e m 
v o l t ? f a g g a d t a t o v á b b C s e r g ő a 
s z o b a a s s z o n y t . 

— Volt m é g egy, d e azt c s a k 
m á s n a p , a v e n d é g e lu t azása u t á n 
te t tem, felelte. A v e n d é g éjjel fél-
t izenegykor távozot t gl azzal , h o g y 
kimegy a v a s ú t á l l o m á s r a . Akkor es te 
már f i r a d t vol tam és igy p szobá t 
c«ak m á s n a p regge l hoz t am r e n d b e . 
Amikor s e p r é s közben a d i v á n y a lá 
nyú l tam, o n n a n egy kéksz ínű , ö s s z e -
gyűrt p s p i r g o m b ó c o t h ú z t a m kí. — 
Megva l lom, k íváncs i voliarn és ezér t 
k ibonto t tam, h o g y ml lehet benn* . 

1933. junlü» 1. 

Növendékhangverseny 
Nagykanlzaa, Junius 1 

Volt IdO, amiko r c i a k a r ra g o n -
d o l ' u n k , hogy a v á r o s n a k szükaáge 
van zene i sko lá ra . Mer t m é g n e m 
volt zene i sko la , d e m l r kellett vo lna , 
hogy legyen. Azólá l a ssank in t é rezn i 
k e z d j ü k azt Is, h o g y a v á r o s n a k 
s z ü k s é g e van zené re . É i h o g y . v a n " 
z e n e . . . 

Azért m e r t v a n zene i sko l a éa v a n -
n a k n ö v e n d é k e k . É s l e sznek n ö v e n -
d é k e k . O l y a n n ö v e n d é k e k , raklket 
meg tan í to t t ak a r r a , h o g y a n kell é rezn i 
a zenét . É s azó ta é rz ik l u d a t o s a n , 
vagy ö n t u d a t l a n u l , h o g y van le lkűk, 
b e f o g a d ó k é p e s le lkük n s g y c s o -
d á k r a , o l y a n c s o d á k r a , a m i k é r t 
m á s o k s z e n v e J t e k , n a g y o n sokai , 
c s a k azér t , h o g y ők , m e g a több lak 
b e f o g a d ó k t p e s s é cs i szo l t é s n e m e -
sa l t l e l kűkbe s z í v h a s s a n a k s z í n e s 
ü r ö m ö k e t , amikér t az a l k o t ó d r á g á n , 
t z i v e vérével f lzelel t éa m é g s z í n e -
s e b b b á n a t o k a t , amik z e n é v é légl-
e s e d v e a b e f o g a d ó le lkeknek ö n z e t -
lenül m á r c s a k ö r ö m ö t a d n a k . É s 
m i n d e z e k e t c a i k kis t a n u l á s s a l . . . 

* 

A t egnap i h a n g v e r s e n y e n voX a 
z e n e i s k o l á n a k ez ldén u to l só n ö v e n -
d é k h a n g v e r s e n y e . T ö b b e k közt B a c h 
Menüe t t j é t , M u c a g n l B i b a - Q i s o t t e -
ját é s V a n n a y B a b a t ű n d é r é l é s T a v a s z i 
n a p s u g a r á t a d t á k elő a növendékek 
d i c sé re t r emé l tó f e l k é s z ü ' l s é g g e l 

— M M 

Ekkor l á t t am, h o g y a p a p í r l a p be l ső 
o l d a l á n két vékony , vé res e s ik van . 

K a l m á r é s a ko l légá i sz in te e g y -
sze r re kiál tot tak lel a meg lepe té s tő l . 
C s e r g ő o d a u g r o t t a s z o b a a s s z o n y -
hoz , ak inek t ü r e l m e t l e n s é g é b e n k l i s é 
e r ő s e b b e n r a g a d t a m e g a vállát é s 
rákiá l to t t t 

— Hol v a n az a pap í r 1 
Az e rő te l j e s hang tó l m e g r é m ü l t 

n ö sz in te m e g z a v a r o d o l l a n felelte : 
— N e m . . . n e m t u d o m . . . Illetve 

ugy e m l é k s z e m , h o g y k i d o b t a m a 
s z e m é t g ö d ö r b e . 

K a l m á r m e g r a g a d t a a n ö kezét 
és v a l ó s á g g a l h u z l a kl a s zobábó l . 

— Jöj jön , g y o r s a n és m u t a s s a 
m e g , hol v a n a z a s z e m é l g ö d ö r ? 

M i n d n y á j a n l e m e n t e k az u d v a r r a , 
me lynek egyik t ávo labb i s a r k á b a n 
meg ta lá l t ák a a z e m é t g ö d r ö t . 

— MII m o n d o t t , mi iven sz ínű volt 
a z a p a p í r ? ké rdos t e C s e r g ő . 

— Ké-é-ék. vá laszo l t a fé le lemtől 
r e szke tő h a n g o n a s z o b a a s s z o n y . 

— Olt , van ni, kfáHott lel Kalmár 
a g ö d ö r b e muta tva , azzal k ö n n y e -
d é n be leugro t t é s msgns ra t a r t o t t ke-
zében d i a d a l m a s a n tobdgla l ta a kék 
p a p í r d a r a b o t , me lynek egyik o lda lán 
v a l ó b a n két hos szú , v á r a esik futot t 
vi^gig e g y m á s s a l p á T l . t n í n o i a n . 

(Fo ly t 
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V á r o s i M o z g ó 

A békebeli Ferenc József 
idők visszatérése! 

M I L Ö C K E R 
S T R A U S S 

6 a S U P P É 
s h á r o m kiváló m u z s i k u s zenéiével I 

Eggerth Márta 
a film csa logánya , 

Szőke Szakáll 
a i -humor f e j ede lme , 

Paul Hörbiger 
az ö t l e t e s ség királya. 

Ferenc József személyének 
és korának derDs, nap 

suga ras r egénye l 

a garnizon 
(Az Isobll andencta) 

vidámság, szere lem, 
romantika 10 fe lvonásban. 

E l ő a d á s o k k e z d e t e p é n t e k e n é s 
s z o m b a t o n 5 , 7 é s 9 ó r a k o r , 
v a s á r n a p 3, 5 , 7 é s 9 ó r a k o r 

Felbontották a strand-
fürdő vízmedencéjére 
beérkezett ajánlatokat 

Nagykanizsa, JuüIüü 1 

Csü tö r tök d é l b e n bonto t ták f e l a 
v á r o s h á z á n a nagykan i z sa i s t r a n d -
f ü r d ő illetve s p o r t u s z o d a két m e d e n -
céiére ( le lnőt lek és gye rmekek m e -
dencé j é r e ) kiirt pá lyáza t ra beérkezet t 
a j án la toka t . Négy a ján la t érkezet t be , 
m i n d a négy nagykan i z sa i cégektől . 
A f e lbon tás s o r r e n d j é b e n ; 

1. Kalmár Zol lán ép í tész a j án la t a 
n a g y m e d e t t c l r e 13 .703 P , k l s m e -
d e n c é r e 1411 P . 

2 . Horváth és Vas cég a j án la l a 
n a g y m e d e n c é r e 13.314 P , k l sme-
d e n c é r e 1425 P . 

3. Barta Károly a ján la la nagy 
m e d e n c é r e 13 0 0 8 P , k l s m e d e n c é i e 
1248 P . 

4. Kertész Béta a j án la t a n a g y 
m e d e n c é r e 14.410 P , k l smedencé re 
1752 P . 

Az a ján la tok felelt a p o l g á r m e s t e r 
pén teken d ö n t . 

össze í r j ák a kinevezésre 
kerülő tisztviselőket 

A« egyes ál lami h iva ta lokban 
e i e t d í n már m e g k e z d t é k azoknak a 
t isztviselőknek az OsszelráBát, akik 
k inevezésre kei Ülnek. A k inevezendők 
száma kor lá tozo t t , névso ruk p e d i g |ul . 
1 - én je lenik m e g a h iva ta los l apban . 

A zalai kultur-béke a képzőművészetben 
Nagykanizsa a zalaegerszegi kiáll í táson 

Nagyk&nlzAi. junlus 1 

Annak a b ! k e | o b b n a k , a m i t Z s l a 
városai nyúj to t tak e g y m á s n a k a d a -
los k lbéküléscn keresz tü l , a d a l o i -
űgyöií lu lmenő , ö r v e n d e t e s ha j l á sa i 
is vannak . Ezek a ha j t á sok jó téko-
nyan és e leveni tően á l s a r | a d z a n a k a 
megyei kul lurélel e g y é b terülc le l re 
Is és a testvéri e g y ü t t m ű k ö d é s leve-
gőjét termelik ki Za l ao r szág ku l tú -
r á j ában . 

P ü b k ö s d k o r n a g y s z a b á s ú zalai 
képzőművésze t i s e r egszemle leaz 
' . a laegers iegen . Czobor M á t y á s po l -

gá rmes te r fe lkér le Sylvester Pé te r 
J ános t , a . Z a l a i N a p l ó " le le lős sze r -
keszlőjét , h o g y g y ü j l s e ö s s z e a Z a -
l ában élő fes tők, s zob rászok , Ipa r -
művészek müvei t s azokbó l r e n d e z -
z e n Zala képzőművésze t i ku l l u r á j á t 
r eprezen lá ló kiállítást. A m u n k a l á -
zas i r a m b a n é s s z é p e r e d m é n n y e l 
folyik. A c é l : meg lemer le ln l a za la i 
közönségge l a zalai rögbó l fakad t , 
a z o n élő éa d o l g o z ó t ehe t ségeke t , 
kezdőket és beérkezet teket egya rán t . 
Ma, amikor a peall k é p ű g y n ö k ö k e l -
á rasz t j ák m é g a l eg távo labb i l a lva-
kat, d e — s a j n o s 1 — a vá rosok in -
te l l igens c s a l á d j a i n a k l akás i i t Is el-
lenöriz lKtet len e r e d e t ű , s o k s z o r ha-
misí tot t , m é g t öbbszö r m ű t e r m i l im-
lom köstli e lőkotor t . m ű a l k o t á s o k -

kal" , — m a k ü l ö n ö s e n fon tos misz -
sziója van a v a s á r n a p i vá rmegye i 
m ű v é s z e k k iá l l í tásának. I s m e r j e m e g 
a vá rmegye a sa já t művésze i t és 
ér téktelen ü g y n ö k - p o i téka helyeit tá-
m o g a s s a a m a g a tehe tsége i t . * 

E n n e k a cé lnak fe l i smerése Vb-
l e l t e Barbarlts L i j o s l , a . Z a l a i 
K ö z l ö n y " fe le lős szerkesztőié i , a m i -
kor b e k a p c s o l ó d o t t a z akc ióba , Osz-
szegyű j lo t t e a m e g h í v a n d ó kan izsa i 
é s környék i művészek névsorá t és 
a c Irodalmi és Mtlvésutl Kör segí t -
ségével a z o n tesz, hogy a megye i 
tár la tol á t h o z z á k Nagykanizsára s 
ha lehet Keszthelyre is . 

A megh lvo l l ak közül e d d i g a kö-
vetkezői- |e lentet ték b e részvéte lűket 
a k i á l l í t á s o n : 

Zataaimtugríl: n éha i Qöbel 
I. Á r p á d . Lérdnt Zo l l án , Serényi Ár -
p á d , Vörös J á n o s . 

Naityhanlx'ér.i: Sass Fe renc , 
Sassné F a r k s s Böske , Sass B a b s , 
Faragó M i l t o n , W o l / J ó z s e f , Kelting 
F e r e n c , Frey O i b l , Fekete László, 
Holczer Rózs i , Oirdijnyl El la , N. 
Horváth Erzsi , Ortulay Qyu la , Or-
szág E rzsébe t . 

Keuthetyről: Csík Jo lán , Korcs-
máros J ános , Vargha Béla. 

A v i d é k r ő l : Bakoss T i b o r ( S ü -
meg) , Járossy Oyula ( S ü m e g ) , Luczkó 

Nyári 

divatujdonságok 
érkeztek 

SINGER 
DIVATÁRU HÁZBA. 

Férfi és női szövetekben, 
mosóárukban 

n a g y o l c s á s á g . 

Mintás panama I a m i n ő s é g P 1 . 

Mosógeorgette szép m i n t ú k b u n P 1 . 8 0 

Szövetágyteritő P 5 . — 

Crep de Chine összes szinektieo P 3 . — 

O k o s á m 
Fart'* hordán 
„El i aiiUI i u ukfa'lM, 
Wr ir.il I Imi iü l . 
A Mi! lilét » a I I " m i s . 

I>IW „fSUIIII" i t ta ." 

Tchit i 

1 udod mtl ? 
Együnk f H U I T I Í ! 

A f RUTi I cukorka Ulfrittlt é t felüdít 
Kapható 1« H 41 f i i* . . i imi(Mi»U 

Gyártja: Sitthracr Frltjr*i rM+ Budáéit 

Oyula (Bak) , Mlkus O y u l s (Za l« -
szán tó) , Pataky Andor (Tűr je ) . 
Szdnthö O é z a (T í . po lca ) , Szllvay 
Qyula ( K l s k o m á r o m ) . 

A kiál l í tás p ü n k ö s d k o r nyílik m e g , 
a m i k o r Z a l a e g e r s z e g e n az o r i i á g o a 
t ű z o l t ó - k o n g r e s s z u s é« e g y é b e s e -
mények köve tkez tében igen n a g y az 
i d e g e n f o r g a l o m . 

A kanizsai „sáskák" 
dlBztorná)a Pécsett 

Nagykanizsa, junlus L 

M e g e m l é k e z t ü n k m á r arról , hogy 
a M O T E S z dé lnyuga l l kerüle te p ü n -
k ö s d v a s á r n a p Pécset t kerület i d l s z -
to rná t r endez , ame lyen sze repe l a 
k l sksn lzss l . s á s k á k " d i s z l o r n á j a ls, 
amely m á r anny i s ikert é s e l i smerés t 
hozott s z á m u k r a és k i tűnő t e s tne -
velőik és t o rna taná ra ik s z á m á r a . 

A . s á s k á k a i " dr . Tholway Z s i g -
m o n d pos la l áv l rda i fó le lügyelő , a 
M O T E S z dé lnyugal l kerü le tének In-
tézőb izo t t ság! tagja kisárl el Pécs r e , 
P . Mlholcsek Mik lós h l lokls lóval , 
Kovács Illés igazga tóva l és Széf-
udvary Lászlóval , a . s á s k á k " fö -
okta tó jával . 

A nagykan i z sa i ak v a s á r n a p reg -
gel 4 5 0 Ólakor Indu lnak és P é c s r e 
é rkeznek 8 4 0 ó rakor é s p ü n k ö s d -
hét főn is Pécse t t m a r a d n a k é s meg-
tekintik a város t . A kan izsa iaka t dr. 
Barabás J enó pos ta t áv i rda l főfel-
ügyelő, a M O T E S z d é l n y u g a l l k e -
rüle tének ügyveze tő e l n ö k e f o g a d j a , 
ak inek k ö s z ö n h e t ő , h o g y a k a n i -
zsai s á skák Is részt vehe tnek a ke -
rületi d l s z to rnán . 

A nagykan iz sa i ak j ú n i u s 5 - é n e s t e 
2 2 4 0 ó r a k o r é rkeznek haza , a v a s -
úti á l l omás ra . 

Akik N a g y k a n i z s á r ó l a pécs i u l ra 
csa t lakozni ó h a j t a n a k , je lentsék b e 
ezl dr . Tholway Z s i g m o n d n á l . 

Köszöne t és há la lllelf N a g y k a -
n izsa vá ros haza f i a s közönségé t , 
hogy lehetővé tette á l doza tké sz ségé -
vel a . s á s k á k n a k " a kerüle t i d l s z -
to rnán való részvétel t . 

Újból módosí tot ták a négy-
hatalmi egyezményt 

London, Június 1 
A n é g y h a l a l o m G e n f b e n d o l g o z ó 

szakér tő i Rima é s fíerttn k í v á n s á -
g á r a ú jból módos í to t t ák a s e e n e z -
m é n y s z M e g é t , k ü J B o t u . s z a l a p -
o k m á n y 10., 16 és 19. § alval 
k a p c s o l a t b a n . A vál tozások l e g i n k á b b 
a nemze tköz i szerződések m ó d o s l t á -
s á i a s z ó l ó 19 § . a l k a l m a z á s á r a vo-
na tkoznak . P r á g á b a n az a m e g g y ő -
z ő d é s , hog£ az egyezmény a l*g-
kOtekUI 19 évre lel/eset kikapcsolta 
a hatónk máéosltdsdt. 
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NAPI HÍREK 
NAPIREND 

J u n b i 2 , p i n t e k 

Római u t ó n k u l : Kiazraus. Ptolestini: 
Anna. Izr.: Stvin hő B. 

Városi múzeum i s Kfinyvtár nyllvi 
csütörtökön él valitnap délelőtt 10-től 
12 őriig. 

UyőgySKrtiil éjjeli Biolgila! e hónap-
ban: aSalvator győgyucrtir Eiziébd tír 
21. sí . és • klskanlisai gyógytiieilir. 

Gőzfürdő nyitva reggel fi őritől eate 
6 őriig (héllő, izerda, péntek Miután, 
kedden egész nap nőknek). 

— ( S z a b a d s á g o n ) Viléz Cslllaghy 
G y ö r g y , a n a g y k a n i z s a i klr. Ügyész-
ség vezetője megkezd t e ha l he les 
s z a b a d s á g á t . 

— ( J « v « h i t e n v á r o s i k ö z g y ű -
l é s ) A po lgá rmes te r tő l veit é r tesü lé-
s ü n k szer int a v á r o s képvise iö les lű -
lele a jövő h i t e n ül ö s sze l e n d e s 
kö rgyü lé s r e . 

— ( N ő e g y l e t ! t e a ) A Keresztény 
Jótékony Nőegylet az o r szágzász ló -
szen le l é s ü n n e p s é g e i n e k s o r o z a l á b s 
v a s á r n a p es le 9 ó rakor l á n c o s teával 
k a p c s o l ó d i k be, ami a K o r o n a él ler-
m t b e n lesz. J ó zene és kárlya fog ja 
szó rakoz ta tn i a vendégeke t . T e a - | e g y 
8 0 fil lér. Ezu lon hívják meg szere-
tet lel a t agoka t és bará ta ika t . 

— ( H e r c z e g F e r e n c é a D r ó z d y 
ü y ő z ő P a c s á n ) JUnius 18 án a 
Revíziós Liga közép ia l a l l ev iz lós 
nagygyű lé s t tarl . A szónok Ihrczeg 
Ferenc , Téglásy éB Drózdy Győző . 

— (A t i h a n y i a p á t s á g b e t ö l t é s e ) 
A t ihanyi bencésapá l i mé l tóságra 
kiírták a vá lasz tás t . A s z a v a z á s e r e d -
m é n y e j u n l u s e lső n a p | s i b a n válik 
i smere t e s sé . 

— E l e g á n s n ő i p . u a n t u é s 
b o u r e t t e r u h á k o l c s ó á r a k o n —• 
S c h ü t z n é t . 

— ( T a n l t ó - g y O l é s ) A P a c s a — 
n a g y k a p o r n a k ! e spe re s -ke rü l e t taní tó-
s á g a j u n i u s 8 - á n tá t i ja közgyűlésé i 
Z d a s z e n l l v á n o n , Landl Fe renc el-
nökle tével . Kívüle Benkes J ános , 
Gál Káro ly . Mészáros J enő Isnl lók , 
Wache E r n ő é s Kauzll Oyula e s p e -
resek la r lanak e lőadásoka t . 

— N ő i f e h é r a n t i l o p c l p í -
kü lön legességek megérkezlek — s z 
.Ideál" c i p ő í r u h á z b a . 

— ( O r o s z l o n y k ö z s é g D n n e p e ) 
Nagy n a p j a lesz Orosz lony község -
n é l j u n i u s 11-én . Akkor szentel ik 
fel a Levente Egyesü le t gyönyörű 
zász la já t fényes ü n n e p i és e g y h l z i 
kere tek közöl i és ugyancsak akkor 
t a r t j ák meg a község eleseit hősei 
t iszteletére emelt emlék táb la le leple-
zéséi . 

— Y i l l a m o s v a s a l ó - b ó r -
l e t : Transdanubia. 

NŐI é s u r l f e h é r n e m ű a n y a -
g o k l eg jobb m i n ő s é g b e n , nagy v á -
laszték Singer divalúruház. 

Mindenki figyelmét leköti 
o liorztízó hölgyek elegáns SchUtz-ruEiőJa! 

a legszebb divatszinekben 
csinos gallér diszitéssel. 

Tennisz ruhák 
szintartó bouretleböl, csinos f lot tokban. 

Dus választék tavaszi és nyári ruhákban. 

Női tweed ruhák Ravé műselyem ruháit 
minden színben és nagyságban. 

Crepe Ami ruhák 
cégünk slágere, legszebb mintákban. 

E x l u s i v m o d e l l o k , k i v á l ó s z a l o n m u n k a l 

R a y é b l o u s o k a l é t e z ő ö s s z e s s z i n e k b e n . 

Női t a v a s z i k a b á t o k i t í é n y v é g i á r a k o n . 

áruház 

Nagyszabású 
e g y h á z i h a n g v e r s e n y t 

r r n d e z j u n l u s 15-én, Ű r n a p j á n a 
Zrínyi I rodalmi és Művészet i Kör a 
p l é b á n i a t e m p l o m b a n az o r g o n a - a l a p 
cél ja i ra . A k l lünő vegyeskar Kettlng 
Ferenc karna<y vere tésével é s a 
zenekar klsérelével h : l ek óla buzgón 
készül a k i m a g a s l ó n a k ígérkező zenei 
e seményre . A m ű s o r t ; l egköze lebb 
közöl jük . K ö z r e m ű k ö d i k — a z a l a -
vaei ku l ' u r -kapcso ia t el ö konkré t 
ténveként — Jarlsch J á n o s k a r n a g y , 
a szombathe ly i t e i enceeek neves 
o rgon i s t á j a 

— (A 48 a s b a j t á r s a k ü g y e i -
m é b e 1) Jun lu s h ó 4 én dé lu t án 3 
ó rakor az 1. s z á m ú pos tah iva ta l 
t a n á c s t e r m é b e n értekezlet lesz, melyre 
a v á l a s z l m i n y tagjai ezu lon is meg-
je lenésre (elkéretnek. Az ér tekezlet 
u tán a Korona ker lhe ly iaégében, 
kedvezőt len idő já rás e se l én az é l te-
r e m b e n ba j l á r s ia r össze jövete l . A 
ba j tá rsak minél n a g y o b b s z á m b a n 
való megje lenésé t kéti ű siobor-
bizottság. 

— (5000 f a l u s i d a l á r d a ) n i n c s 
M a g y a r o r s z á g o n . Az o r s z á g o s d a l o s -
közgyülés rö i szó ló b e s z á m o l ó n k b a n 
a korrektor e lnézése fo .y tán méglB 
ugy volt o lvasha tó , hogy a D a l o s -
szöve t ség n e m nyugsz ik a d d i g , inig 
a mai 5 0 0 0 l a lu i l d a l á r d a szárnál 
meg n e m llzszerezi . A sa j tóh ibá t 
ugy igazí t juk ki, h o j y m a 5 0 0 fa lus i 
d a l á r d a van é s e n n e k a s z á m n a k 
megt lzszerezésé t tűz te p r o g r a m j á b a 
az O r s z á g o s M a g y a r Da lo s szöve t s ég . 

— N ő t t a v a s z i k a b á t o k l d é n y -
v é g l á r a k o n k a p h a t ó k S c h D t z 
á r u h á z b a n , 

— (A N a g y k a n i z s a i F e l s ő k e r e s -
k e d e l m i I s k o l á t V é g z e t t T a n u l ó k 
S z ö v e t s é g e ) az évi r e n d e s közgyű-
lésével k a p c s o l a t o s p ü n k ö s d i ta lál-
kozókra (10, 20, 25 é s 3 0 éve vég-
zellek) a kcve lkezó p r o g r a m o t ál l í -
tot ta ö s s z e : V a s á r n a p , azaz fo lyó 
h ó 4 - é n délelöll 11 ó rakor gyü leke-
zés a ke reskede lmi Iskola u d v a r á n , 
a h o n n a n e g y ü t t e s k ivonu lá s az or-
szágzász ló le lavatás l ünnepé ly re , ahol 
a szöve t ség elhelyezi koszoru | á l . Az 
ünnepé ly u l án t á r sa s e b é d a C e n t r á l -

b a n D Hután 3 kor Islenlisztelel . 4 
ó r a k o r a S z ö v e t s é g r e n d e s évi köz-
g y ű l é s e a z iakola nagy t e rmében . 
K ö z g y ű l é s u l án s é t a a vá ros i park-
b a n . E s t e 8 ó r a k o r b a n k e t t a Cenlrál-
b s n . [ ' 'e lkéretnek a S i ö v e l s é g lag|ai 
é s ba rá l a l , h o g y u g y a t á r s a s ebédre , 
min t a b a n k e t t r a e lőjegyzéseiket 
miné l n a g y o b b s z á m b a n Balog Dezső 
i g a z g a t ó u rná i m e g e j t e n i s z ívesked -
jenek. 

— P ü n k ö s d r e nyár i d ivátc lpők, 
s a n d a l e l l e k , t e n n U c i p ő k , g u m m i l a l p u 
v á s z o n c i p ö k l e g o l c s ó b b á r a k o n — 
Mlllényl Sándor és Fia clpóáruhdza, 
Fö-u l , V á r o s h á z . 

— ( F e l h í v a t n a k m i n d a z o n h a d i -
r o k k a n t a k ) . akik Idézés t k a p l a k a 
r okkan t je lvény k losz tá s l ünnepé ly re , 
hogy v a s á r n a p , j u n ' t j s 4 - én p o n l o s s n 
délelöl l 10 ó r a k o r j e l en j enek meg a 
hős i s z o b o r elölt . Elnókség. 

— P a p l a n , f l a n e l l t a k a r ó és á g y 
te i l lö ú j d o n s á g o k á l l a n d ó a n érkez-
nek. Singer Dlvatdruhdz. 
N i n c s e n p á r j a s e h o l a z „ I g m á n d l " 

[ v í z n e k , 
M e r t h ű s é g e a ő r e j ó k e d v a e g é s z -

s é g n e k . 

Olcsó p ü n k ö s d i c ipő v á s á r i 
Fehér, szürke, barna, fekete nyári divatcipők, szines sandalettek, b o c s k o r o k 

és week-end cipők a legjobb minőségben és legolcsóbb árakon 

Miltényi Sándor él Fia tipőáruháza Nagykanizsa. F ő ú t 2 . (Városházpalota) 
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Salamon Béla 
jubiláris vendégkörutja 
Ezldén l lzedik éve, h f g y a leg-

n é p s z e r ű b b pest i k ó m i k u s m ü v é l z -
lársuldlával nya ran ta vé^lg jár ja a 
vidék városa i t , hogy a fővárosi ka -
b a r é t z i n p a d l e g r e m e k e b b da rab ja i -
val a vidéki közönsége t meg i smer -
tesse . A vendégkö rü l , melynek so rán 
min t t ud juk , m i n d e n évben hozzánk 
is e l l á toga tod S a l a m o n Béla, va ló-
s á g o s d i a d a l m e n e t volt v t g i g az 
o r s z á g o n . M i n d e n ü t t k a c a g á s és d e r ű 
fakad t a n y o m á b a n és a zsúfo l t há-
zak láncola ta f o g a d i a a m e r r e csak 
ment . 

F.zt a ha tá r t a l an le lkesedést most 
liz éves v e n d é g s z e r e p l é s é n e k évfor -
du ló ján azzal k ívánja a k i tűnő m d 
vész m e g ü n n e p e l n i , h a g y ü n n e p i 
m ű s o r t , ü n n e p i e l ő a d á s b a n hoz a 
t a r so lyában . 

F.z a Jubi lár is m ű s o r te te je lesz 
m i n d t n n t k ami t e d d i g S i l a m o n Béla 
é s tá rsula ta az e lőbbi é v e k b e n p r o -
duká l l . A k a c a g h a l á s m a x i m u m á t 
lóg ja nyú j t an i ugy , b o g y te le j lhe le t -
len h á r o m ó r á s é lmény m a r a d min -
denk i s z á m á r a . («=•) 

— M n d e n h ö l g y t u d j a , h o g y : 
a S c h ü t z r u h a f o g a l o m . 

— ( B a g ó h e g y ! Idi l l ) Szókol F e 
r c n c 55 é v e s k l skan lzsa l g a z d á l k o d ó 
k e d d e n d é l u t á n k inn do lgozó i t a 
B a g ó h e g y e n levő sző lő jében , ahol 
ö s szeszó la lkozo t t egyik rokonáva l . 
A v e s z e k e d é s hevében a t o k o n ugy 
megver t e Szoko l Ference t , hogy a 
m e n l ő k szál l i lo t lák be a város i köz-
k ó r h á z b a . 

— T r o p l k a ő l t ö n y s z ö v e t e k la 
a n g o l gyá r lmány . Stnger dlvatdruház. 

— ( F e l a k a s z t o t t a m a g á t ) Lite-
nyérőt Jelenti tudósítónk: Czapdrl 
István egyedu ta l l akos c s ü t o r i o k ö n 
reggel l akásán fe lakasz to t ta m a g á t . 
Te t t ének oka áll l lólag az volt , hogy 
a g a z d a s á g i m u n k á r ó l , a h o v a e lszer-
ződöd , visszakOldlék. Nagy n y o m o r -
b a n élt fe leségével együl t . 

= A s z é k r e k e d é s m e g s z ű n t n e k 
t e k i n t h e t ő . A mai nehéz v iszonyok 
melleit egy g o n d d a l kevesebb . E d d i g 
a s z é k r e k e d é s b e n s zenvedőknek k ú -
rára kellelt u t azn lok , h o g y egy Időre 
r e n d b e hozzák b é l m ű k ö d é s ü k e t . Ez 
m o s t egy c s a p á s r a megsz f ln l . For-
g a l o m b a kerül t egy ,Ci l rosa l " nevű 
kész í tmény, mely m e s t e r s é g ' s , kr is-
tá lyos , c l l romos Izü kar i sbadl só , 
melyei egy ré i z l ke l lemes ci t romil lata 
közkedve l t t é telt, m á s r é s z l oly c se -
kély ös szegé r t sze rezhe tő be, hogy 
ha szna l a t a m i n d e n k i n e k lehetővé van 
téve. 

•>, 

A h ő s ö k - n a p i g y ű j t é s 
a ma i v i s z o n y o k h o z képes t s z é p 
e r e d m é n n y e l v é g z ő d O t t N a g y k a n i z s á n 
Az összegyű l t 2 2 0 p e n g ő jelentéke-
nyen megkönny í t i az 1300 hős i sir 
r e n d b e n t a r l á s á t é t egész évi ápo lá 
l á t . K ü l ö n ö s e n m e g k ö n n y í t i akkor , 
amiko r a Keresztény Jótékony NS 
egylet m i n d e n évben , Így az idén I t 
n e m e s hon leány i b u z g ó s á g g a l törő-
dö t t a a l tok fe lv i rágozásáva l . A h ő -
sök n a p j á r a t Keresz tény Jó tékony 
Nőegyle t hölgyei egy hét ig tar tó 
m u n k a á r á n 1300 koszorú t fon tak s 
azokat a s í rokon elhelyezték. A g y ű j -
tést 7 u rnáva l é s 4 0 persel lyel a 
Keresz tény Nőegylet a többi n ő e g y e -
lOIelekkel végezte . 

Pünkösdre 
olcsóért 

vásárolhat 
Chantung selymet, 

Creppe Cbewrión, 
Riboulding, 

Creppe Rayé, 
Maroccaine Rayé, 
Pongéé nyomott, 

fífgalin, 
Flamisol, 
Georgette, 

Creppe Madonna, 
Csikós Pyjama anyagot, 

Frottier és Strand 
kelmét, 

Divatos crém 
női kabátszövetet, 

M w perzsa szőnyegei és 
Torontáli szőnyeget, 

amelyek nagy választékban kaphatók 

Kirschner Mór 
divatáruházában 

Nagykanizsa, Fö-ut 3 

U j a b b h a m l s - p é u z e k K a n i z s á n 

Nagykautsca , juntus 1 

KirchknopfKÁro\y vá ros i he lypénz-
s z e d ó c s ü t ö r t ö k ö n egy h a m i s egy-
p e n g t s t szolgál ta to t t b e a r e n d ő r -
ségre , ami t Kovács J ino , í g a i i m b o k l 
g a z d á l k o d ó t ó l kapot t . A har . t ls i lvány 
ó l o m b ó l é s c i n n b ö l készü l i , a s zé l -
r e c é t c l e m é g a l a i kusnak is e lá ru l ja , 
hogy h a m i s p é n z . 

Az u t ó b b i i d ő b e n a kanizsa i f ő -
p o s t a is beszo lgá l ta to t t több darab 
hamispénz!, köz tük egy e l é g g é jól-
s lkerül t ötpengös hamisítványt Is. 

A r e n d ő r s é g e z ú t o n f igye lmez ted 
a k ö z ö n s é g e t , hogy legyen ó v a l o s 
a p é n z v á l t á s n á l , mer t a tö rvény n e m -
c s a k azt bün te t i , ak i h a m i s p é n z t ké -
szít , h a n e m azt la, aki az t f o r g a -
l o m b a h o z z a , _ 

Itgkllétnél, ná tha lázná l , m a n -
d o l a o b n á l , t o r o k g y u l l a d á s n á l , v a l a -
mint i d e g f á j d a l m a k n á l é s s z a g g a t á s -
nál n a p o n t a egy fél p o h á r t e rmésze -
tes Fe renc lózxel kese rűv íz r e n d e s 
g y o m o r - éB bé lműködéBl biztosi t . ' 
Egye t emi o r v o s t a n á r o k v é l e m é n y e 
szer in t a Fe renc ItSzssl víz h a t á s a 
gyo<-s, ke l l emes é s m e g b í z h a t ó . A 
F a r a i é l ó z s e ! keserűvíz g y ó g y s z e r -
t á r akban , d r o g é r i á k b a n es f ű s z e r -
üz le tekben k a p h a t ó . 

— (A g ő z f ü r d ő ) p f i n k ö l d m i n d -
két ü n n e p é n d é l u l á n zá rva lesz . 

— ( F e j b e s z u r t á k ) Qertnair J á -
n o s 3 2 éves m o l n á r s e g é d az EötvOs-
tér 18. s z á m a l a t t ; ö s szeszó la lkozo t t 
egyik m u n k á s t á r s i v a l , " a k r a "vesze-
k e d é s h e v é b e n l f e jbeszu r t a a z s e b -
késével . G e r e n c s é r t a m e n l ő k j b e -
szá l l l 'o l lák a k ö z k ó r h á z b a . 

— C s o d á l k o z v a l ó g j á k n é z n i I 
M é g l e g n a p b a r n a , m a már szőke , 
d e h í j á t n e m fes te t t e I Mindez t a 
. F e k e t e f e j ü H y d r o g é n e s S h a m p o o n " 
le , te . 

= ElsOrangu műjég k a p -
ható a T r a n s d a n u b l a 
E g y e s ü l t Q a a m a l m o k 
R é s z v á n y t d r s a o d g n c í l . 

— D i v a t o s ( é r t i I n g a n y a g o k 
S c h ö t i n é l . 

t = F é r f i c i p ő k , t enn l s -c IpSk , 
g u m m i t a l p u v á s z o n c l p ő k és w e e k - e n d 
c ipSk l e g o l c s ó b b a n az .Ideál" c ipő-
á r u h ' z b a n . 

— K ö z t i s z t v i s e l ő k r é s z é r t r e n d -
kívül e l ő n y ö s bú to rvá sá r l á s ! a l k a -
lom. M o d e r n b e r e n d e z é s e k , t öké le -
tes jó k lv l te loen, h o s s z ú le jára tú 
részlet re , sö t k a m a t m e n t e s e n is kap-
ha tók — Kopsteln b ú t o r á r u h á z b a n , 
Hor thy Mik lós -u t 4. 

— C s e r k é s z k S r g a l i é r r a va ló 
j ó m i n ő s é g ü k h a k i l o d e n ( t ' 6 0 méte r ) 
c sak 8 4 0 P SdgjtzniL 

l» t ű z i f a 
erede t i e rde i ö l e n k é n t : 

In b ü k k , vagy g y e r t y á n -
h a s á b P 4 9 — 

l a b ü k k , vagy g y e r t y á n -
d o r o n g P 3 4 ' 

h á z h o z szál l í tva és k i rakva . 
Szivea m e g r a n d e ' é s t kér 

Strém Károly 
» - 0 i r - U t 2 0 . T . l . 127. 
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Honén tiszta selyem 
100 Cl", sz^ies, női kosztümökre és uri ingekre kiválóan alkalmas, métere P 3.80 

a S c f i ü í s á r u J f r á z z b a n . 

8 P O R T É L E T 

Mit tudnak a kiskunhalaslak? 
K é t t e c h n i k á t c s a p a t h e v e s k ü z d e l m e l e s z a p ü n k ö s d i d ö n t ö m é r k ő z é s 

Nagykanizsa, junlus 1 
A kaposvár i a losztály b a j n o k s á g á -

nak megnyeréséve l az N T E c s a p a t a 
kvalifikálta magá t a r ra , hogy a pécs i 
alosztály ba jnokáva l , a PVSK-va l é l 
> bajai alosztály ba jnokáva l , a Kis-
kunha la s i AC-al h á r m a s körmérkő-
zést vívjon a „ D é l n y u g a t m a g y a r o r -
szág b a j n o k a " c ímér t . Az e l ső 
d ö n t ö m e c c s p t lnkösdhé t fön Nagy-
kan izsán l e t z ; a z N T E • k i s k u n -
halaa lakkal tog mérkőzn i . 

E i • mérkőzés már az a l o s i t á ' 
b a j n o k s á g o k befe jezése ó l a láz. 
i z g a t ó n b a n tar t ja a nagykan tzaa l 
s p o i l k ö z ö n s é g e t s a n n á l n a g y o b b az 
I t f a f a m , mer t a m e s s z e Nsgya i lö ld -
röl jövő elleniéi k é p e s s é g e i ú g y -
szó lván tel jesen iamere l lenek . 

A k i skunha las i c s a p a t tavaly m é g 
a s z e g e d i kerüle thez tar tozot t s ott 
n a g y o n e lőke lő sze repe t Játszóit. 
Á l landóan az é l c sopo r tban foglalt 
helyet é s n e m egyszer a b a j n o k s á g 
megnye ré séhez Is közel állolt . Az 
Idén csa to l ták á l a mi k e r ü l e t ü n k h ö z 
és mind já r t a z a l o s z l i l y b a j n o k s á g 
megnyeréséve) kezdte szereplésé i . 
V í g i g vezelóhelyen feküdi , b iz tos 
fö lénnyel é j klttlnő g ó l a r á n n y a l lelt 
ba jnok . Ez a kö rü lmény g o n d o l k o -
d ó i n ejtheti azokat , akik szerelik az t 
monf lan l , hogy kerü le tünkben a 
ba ja i alosztály a l eggyengébb . D--

kü lönöscn g o n d o l k o d ó b a kell esn i , 
ha e h h e z a z Imponá ló , fö lényes 
b a j n o k s á g n y e r é s ü k t i ö z m é g azt is 
h o z z á v e s s z ü k , h o g y a s zeged i kerü-
let t u d á s a , a h o n n a n jöt lek, m a g a s a b b 
n ivón áll, min t a ml k e r ü l e t ü n k é ; a 
kerület i vá loga to t t m e c c s e k e red -
ménye i ké tségkívül b izonyí t ják e z t 

M á r m o s t , l apozga tva az e lmúl t év 
s p o r l u j s á g a i l , azt lá t juk, hogy a kis-
k u n h a l a s i a k m i n d i g rendkívül gyor -
s a ságukka l és t echn ika i fö lényükkel 
nyer ték m e g mérkőzése ike t . C s a t á r -
s o r u k r o p p a n t g ó l k é p e s é s k ü l ö n ö s e n 
a ba lö s szekö tő jük , S o n k ő e r e d m é -
nyes . Ó á l l a n d ó lag ja a kerület i 
vá loga to t tnak ls, a m e l y b e n a ba l -
s zá rnyon a s N T E C s á s z á v a l szokol t 
s ze repe ln i é s mikén t c s a p a t á n a k , ugy 
a kerület i vá loga to t tnak góljai t Is 
r endsze r in t ö s z o k t a rugnl . 

Az N T B Is t e chn ikás c s a p a t , a 
g y o r s a s á g m á r k e v é s b b é e rénye . 
Viszont az N T E Javára szó l a hon i 
pá lya e lőnye és a haza i k ö z ö n s é g 
b u z d í t á s a . 

Ha m i n d é i t ö s szeve t j ük , csak 
egyet lehel m o n d a n i éa ped ig azt , 
hogy a p ü n k ő s d h é l l ő l m é r k ő z é s ki 
mene te l e te l jesen b izony ta lan , a ké l 
a l o sz t á lyba jnok ö s s z e c s a p á s a heves 
é s h a t a l m a s k ü z d e l e m lesz, amely a 
fu tbal l ö s sze s e lképze lhe tő i zga lmá-
b a n részel le tni fogja a k ö z ö n s é g e i . 

B S s C K A M e l ö s x O r N a a y J í a n l x s U n 

É r d e k e s ös szehason l í t á soka t l ehe t 
m e g majd m a g á n a k j z a néző, ak i 
v a s á r n a p kimegy a Zr íny inek a 
B S z K R T - v a l v ívandó mérkőzésére . 
U g y a n i s el lenfele, min t a m a g y a r 
amatör lu tba l ! egyik é l lovasa , t ip ikus 
megszemélyes í tő je a szé lvá lasz tás 

u t án kialakul t m a g y a r a m a t ő r l a b d a -
r u g á s n a k . Já t ékosa i közül g y a k r a n 
válogat az o r s z á g o s a m a t ö r s z ö v e t -
ség i kap i t ány ls, É r d e k e s é s n ívós 
m é r k ő z é s r e van tehát kl láláe. M i n d e n , 
e s e t r e k i v á n c i l a n vár juk ezt a p ü n -
kösd i f u i ó a ü c s e m e g é t . 

K ö z g a z d a s á g 
( — ) K é n y s z e r e g y e z s é g . Vermis 

Jenő dr . . ba la lonbog lá r i Ügyvéd m a 
ügyfele Kiássa J enő volt nagybé r lő , 
nagykan izsa i l akos képvise e l é b e n 
csödonkivt l l l kényszeregyezség i e l j á -
rás meg ind í t á sá t kérte. A tö rvényszék 
vagyonfe lügye lőü l dr . Htr/avea S á n -
d o r ügyvédje lö l te i rendel te ki. 

T a r a i a i t a s i d e 
Búza tiazav. 78-os 1275-1320. 77-ea 

1300-I380, 78-aa 1323-1370, 79-» 13-50-139!. 80-aa 1360-1405. toniZ 
tull 78-oa l l ' 7 5 - l l 05,77-„ n -go - i ím 
78-* 12®—12-30. 79-ea 1225 1250 

"^i?.40;??'! "b 780 m tat 
gerl TIS—'7 28. korpa 5-00—5 10 

P O Q A N Y V A R I 
JradaluU l.|boralm kaphatók 
llterenhlnt ml, >o ijllérérl 

„ - _ LfkUjlib tétel 25 ln,r. 

" ° * ! ^ " 0 L r loWWiloko. 
Batthvlnv-ntca M 

S e r t é n á i á r 
Pelheltás 3 8 8 \ eladatlan 504 — B U . 

rendit 095—096, swdett 0 85-0-88, n i 
detl közép 0-82-V8I , köonyfl O-78-OtlO, 
l-sö rendit öreg 080 -fr«2, ll-od rendll 
Orca 0-74-0-78, angol aQIdO I, 1 - 0 0 - 1 0 8 
aialonna nagvbart I I 6 - 0 H 0 , zálr 1 3 2 -
1-38, hus 100 1 -24. félsertés 110—1-20. 

Kiadja a laptulajdonol Közgazdaaágl Rt. 
Qutenberg Nyomda él Délzalal Lapkiadó I 

Vállalata Nagykantzaán. I 
Fel«»s k t a t t : Zalai Károly. 

A P B Ó H I E O E T C S E E 
T W á u á k a l keresek megvételre, -t-

Slpos Andor fflszertlilet. 2191 

P O a k S a d r a o l o a é n v á s á r o l h a t ! 
harisnyát, kesztyűt, nyakkeedM, <okl.lt, 
kalapot éa aapUt - Kau lama Manónál. 
Telefcn 167. 1151 

K é p k a r a l a i á a a k , cipók, gyerawk-
kocsik itb. n a é l f a n t a a a á l l l t o l t álban 
kaphatók. A r r n u t h , S a i á r - a á v a r . 

8 « p , h a n g á r , traktor éa autóola)ok. 
gépzalr, kocalaenö, carbot, carbolincam, 
aóaav, szalmlikazeiz, Cárbld, továbbá sták, 
ponyva, köfceönzaák, kólownponyva kg-
olcaóbb bevásárlási balja Kalentn Rezsó 
cég Natykanlaaa, Deák-tér 9 2080 

Nagy M I U f c é l > h á l ksres megvételre 
Teutadi Ousitáv. 2140 

E l a á é Pctóll-ut 69. azámu hiz 
kázból. 

megvételre vas gyerekdayat 
éa vaskályhét.CIm a kiadóban. 2137 

K h k a n l a a á a , Varazldl-n. 4. . i i j . l l l 
bál izsbadkézból eladó. Fettételek meg-
tudhatók a helyszínen és Dr. VII Fnt . ic 
Ogyrtdnái. Klréíy-u, II . ss. alat t 1149 

Jóházból való c s lnos~kIaza lgá l é faébe* 
felvételik, Clm a kiadóban. J194 

Szőlőmoly 
A1 m a m o l y 

P ó k h á l l ó s m o l y 
I r tására , bo rdó i l éhez k e v e r t e 

i r n l s vagy D a r á i n 

p o r z ó s z a r e k : 

M o t o x vagy M o l a i „ P " 

Varasodás vagy tatomat 
ellen p e r m e t e z ö s z e t e k : 

S u l f a r o t , A m o n l l . & o l b á r 
v a g y V l s s o l 

Kombiná l t p e r m e t e z ő í z e r e k : 
K s i p r a s s n vagy T i a t o k l l 

Kombiná l t p o r z ó s z e r : 
P u l v a r z o l 

Líféltetll, pajzsteto, vértetö 
I r t á s á r a : 

P r o a i k o l 
y hajználhatók. 

Ke mulassza aI a bernyóenyv-
gyBrflket felrakni I 

Védószerek beszerezhetők: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, műtrágya, zsák,növényvédelmi* 

szerek kereskedésében 
N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 10. 

(A birósági palota mellett) 

JÓ MUNKÁT 
PÁLCSICS - n á i 
k a p u n k . . 

íM nagfkuiual seiytm-. keta*. toaallMáó ét vt*i8nlltt IMm 
v F t t O z l e t . F Ö - U T 7 . 

1933. vghtól 2689. sr. 

Árverési hirdetmény. 
Dr. Lenkei Qyula ügyvéd által képviselt 

Duna Áll. Biztosító R. T. Javára 138 P 
60 fillér töke és több követelés járulékát 
ereiéig a b u d a p e s t i klr. Járásbíróság 
1932. évi 33530'. sz. végzésével elrendelt 
kielégítési végrehajtás folytán végrehajtáit 
szenvedőtől 1933. évi április hó 21 én 
lefoglalt 2690 pengőre becsült Ingóságokra 
a nagykanizsai klr. Járásbíróság fenti 
számú végzésével az árverés tlren 
deltetvén, annak az 1906. évi XLL L c. 
20. §-a alapján a fent megnevezett h a 
foglalási Jegyzőkönyvből kl nem ttlnő más 
foglsltatők Javára Is az árverés megtartá 
sát elrendelem, (te csak arm as esetre, 
ha klelfeitési Joguk ma is lenralll é« ha 
ellenUk halsszló hatályú Igénykereaet folya-
matba nincs, végr. szenv. lakásán Szepet-
neken 437. h á m , ezután folytatva Nagy-
kanizsán, Klrá'y-u. 8. szám alatt leendő 
megtartására határidőül 1939. évi Junlus 
Kó 24. nap jának d. u. 3 ó rá ja tűzetik 
kl, amikor a bíróilag lefoglalt bútorok, 
csép'ögép s egyéb lngó*ágokat s leg-
többet igftőnek' készpéiizflzetés melleit, 
esetleg Becsáron alul U — de a ki-
kiáltási ár kétharmadánál alacsonyabban 
nem — el fogom adni. Azon Ingó-
ságokra, amelyeknek a kikiáltási ára egy-
ezer P ő n fefQl ran, a t 5.01O/Í31. M. E. 
számú rendelet értelaéfcen csak azok 
árverezhetnek, akik a kikiáltási ár egy-
fizedrészét bánatpénzül leteszik. 

Nagykanizsa, 1933. május hó 18-án. 

H a á n O y u l A 8. k. 
klr. bir. végrehajtó, 

2i8a mint birósági kiküldött. 

F e l & l v ú s . 

Átvettem Hühn Lajos 
drogériáját. Felhívom neve-
zett cég hitelezőit, hogy kö-
vetelésüket nálam 8 napon 
belül mellőzés terhével je-
lentsék be. 

N « y L ú s x l ó 

Nagykanizsa. 

Pk. 219/1933, sz. 1933. vghtól 219. n . 

Árverési hirdetmény. 
Dr. Barija Jóssal nagykanizsai llgvvéd 

álul képviselt Harangozó Jánoa éa Uraal 
lavára 2C0 P tóke éa több követelés és 
Jlrulékal ciefélg a nagykanUaal klr. Járág-
bltóiig 1933. évi 267: uá tnn végaésátel 
elrendelt kleléglléal véar<ba|táa lolylin vég. 
rehalláal azenvedótöl 1533. évi iprllls 2l én 
leloglalt 5585 P becaltlt Ingóagokra a nagy-
kanizsai klr. Járásblróaag lenti számú 
végzésivel az átveréa elreadejtetvén, an-
nak az 1908. évi XLL l e. 20. g a alap-
ién a leni megnavazett s a toglaláal légy-
aóköuyvból ki nem (Unó más loglallalók 
Javéra ls az á m r é s megtartéiát alrende-
leaa, de caak arra a* eaclre, ha kielégítési 
joguk ma la fennáll ét ha ellenUk halasztó 
halélyu igénykereset folyamatba nincs, vév-
rohaltáit azenvedó lakásán Morglnypuaatin 
leendó megtartására hatiddóul 1933. évi 
Junlus hó 6. r up j ának d. u. 3 ó rá ja 
ttlzeUk ki, amlkoa a bíróilag tetovált bu-
loiok, tehenek, lovak, borjuk s egyéb Ingó-
ságokat a legtoebet ígérőnek készpéflz-
llzalis mellen, eaetlea btKaáron s[ul la 
- de a kikiáltási ár kólharmad'uél 
alacsonyabban netn — el fogom adni. 
Axoa Ingóaágokra, amelyeknek a kikiáltsál 
ára egyezer pengőn leilll van, az 5610— 
981. M. e . izáma rendelet értelmében caak 
ázol Árverezhetnek, akik a Uklaltáaá ár 
egytliedreazál bánalpéaztlt leteszik. 

Nagyi-.nlzaa, 1933. májul hó 8 én. 

E l e k L á s z l ó t . k. 
lif Mr. végrehalló, 

>:in I,ua> un . i g f kl'iatíö... 
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Altealmi vétel 
folytán n a g y o b b tétel Ut t lnö m l n ó s ' g t l d iva tos 

gyapjú férfiszövetet 
rcndkivfll o l c s ó á r o n árusí tok, mlR a k í sz l e l tar ' . 

3 m é t e r U n o m g y a p j ú s z ö v e t m á r 3 8 p i u g ó é r t . 

Mrónyaí £.\ 
z / o r l f i y MIUM-at 6 . 

Ss j i t ' írdafcrtos 
t s K t k t s e n e | 
vitolkéayszsr sálkkt 

Legolcsóbban 

F E S T 

L e g s z e b b e n 

T I S Z T I T 

V A R G A 
r u h a f e s t ő , v e g y t l s l t l t ó , g ő z m o s ó ü z e m e 

Hunyadi-utca IB. H o r t h y M . - u i 8 4 
Értesítés! 

Értesititik t. üzletfeleinket, hogy hivatalt helyi-
ségünket f. évi Junlus h ó 1-tól kezdve 
Ffiut 24. szám alól Fő-ut 5. szám alá 
(Zalai Közlöny kiadóhivatala) helyeztük át. 

Magyar Hirdető Iroda R. T . 
k i r e n d e l t s é g e 

M e g b í z o t t : . D á v i d M a g y a r J 6 u * < 

„ O l c s ó k v a g y u n k , m e r t J ó k v a g y u n k . " 

R o s s z a 
rád ió ja . . .? 

Szakszerűen, 
olcsón 
megjavítjuk. 

TRAHSDAHUBIA R.-I. 
C t e n g a r j - u t 6 . Te le fon i 4-13. 

Cégváltozással 
kapcsolatban május 21-tól Junlus 6 - l g nafjron 
olcsó árakkal nagy • m 

rendezek. 
T á f é t a o x t a i ó á r a U : 

3 . 2 5 P 
4 . 2 5 P 
7 . 2 6 P 
4 . — P-töl 
4 > — P . 
3 . 6 0 P , 
1 . 5 0 P , 

— . 5 5 P , 
— . 8 0 P , 
— . 7 5 P 

5 . 4 0 P 
1 . 4 0 P 

2 . 2 I O P 
2 . 4 0 P 

1 . 6 0 P 
2 . S 0 P 
3 . — P-töl 
3 . 2 0 P , 
1 . 6 0 P , 
1 . 4 0 P 

— . 4 5 P 

Színes férfi ing . . . . ; 
Színes férfi ing . . • 
Színes férfi ing, prima pouphn 
Fehér férfi ing 
Szines férfi sporting (freskó) . 
Apacs ing (fehér és szines) . 
Rövid alsónadrág 
Férfi zokni . . 
Férfi harisnya . 
Férfi bőrövek . 
Férfi kalapok . 
Sétabotok . . 
Selyem harisnya, prima 
Selyem harisnya, prima ajour . . . . 
Selyem harisnya 
Selyem blousok 
Kötött blousok, rövid és hosszú ujjú . . 
Selyem combiné 
Selyem csíkos nadrág ( h i b á t l a n ) . . . . 
Fehér vászon retikül 
Gyermek zokni (fehér és szines) l - e s szám 

Gjfe 
selyemharisnyák a gyár által előirt olcsó 

árakon. E l s ő r e n d ű R 0 8 8 I -
I c a l a p o k a t bevásárlási áron kiárusítom. 

Nagy raktár reilKUlölc, bőröndök, 
n y a U K e n a ö H . gyermekruhák 

é s r S v l d d r u k b a n . 

Nagy választék gyermetanhákban. 

PERLSZ DEZSŐ 
U R I - É S NŐI D I V A T Á R U HÁZA 

a „ H A T T Y Ú H O Z " £"m t« Í> l a l 



ZALAI KÖZLÖNY 1933. junlü» 1. 

| J 0 " * ' " " " l e v ö h " " n 4 l t ajtók, ablakok, d e s z k a , 
Eternit pala, fürészeltfa. bádogcsator nák 

jutányosán eladók 

S a a r t o r y O s z k á r U t ó d á n á l 
Klrály-ulca 39. szám. 

A^aiylanlzasl kir. Járáajltráiág, mint UlakkHayH katóaágtól. 
235»lkv. 1933. 

Árverési hirdetmény és árverési feltételek. 
Dr. Bettin József végrehnltstónak özv 

Dávid hi t tané Detvallcs Vtklórls ésDivJd 
litván (»«• Szabó Máriával) vtaeba | tás t 
szenvedőit elten Indított vífr<h.ltt»l ügyi-
ben i telekkönyvi hatóiág > végrehajtató 
kérelme kOvetkeitébcn a i 1881: LX. t-e. 
144., 148, és 147. <}.l értelmében elrendeli 
• végrehajtási érvéréit 344 P 40 fitt. tőke-
követelés, ennek 1932. évi Január h6 1-151 
járó 80/4 kamata, 53 P 90 I. etldlg^ meg-

tejjel'kérvényért e r l iWmeí í i l s r i t o t t B P 
68 Ml. költség, valamint i hahót! 2722., 
246 , 2 7 4 6 , « « . , 1027. éa 846. IzIJkvek. 
ben foglalt Dávid lalván nevén illó lagit-
lanokra él lllelíségekte caatlakozottnak k -
moadott dr. Berlin Józaet 409 P 86 (III.. 
lóké, énnek 1932. januii l-lól |áró 8% 
kamata, 70 P 90 1111. eddigi éi 26 P 68 I. 
az árverési kérvényért megállapllolt költ-
•ég követelés bebi téss végeit a nagykani-
zsai kir. Járásbíróság területén levó Hshót 
községben lekvö s a 

I. hahótl 965. sitlkvben 344/b. brsi. a. 
foglalt szántó, rét Berekre dülóben (nsatt. 
Dit td István nevén álló r/< részére 89 P, 
1524/b. hisz. a. foglalt szántó Irtások! dü-
lóbtn lngatl. u. a. nevén Illó H részére 26 I', 
lS6V'b hrsz. a. foglalt Ikinló Országút dű-
lőben lngatl. u. a. nevén álló 1/i részére 
348>P 50 ML, 1034/16. a. hrsz. alatt log-
Isit sxánló a Bsjal lapon lngatl. u. a. ne 
vén álló '/« részére 168 P M I. kikiáltási 
árban, a 4481/lkv, 1925. az végzéssel ózv. 
Dávid Istvánná DervsMcs Vlklórls Jsvára 
bekebelezett haszonélvezeti ssolgalml jog-
nak lentarUsávat, 

l l bahótl 2722 latjkvben 384/b. hrsz. a. 
togtall széntó • Kerlaljat dűlőben Dávid 
István nevén Illó Ingatlanra 648 P 50 lill 
kikiáltást árban. 

III. hahóit 2746. szljkvben 439/a.3. hrsz. 
alatt loglslt szántó a Fakói megyei dűlő-
ben ingatlannak Dlvtd István nevén illó 
Wrészére 400 P kikiáltási árban. 

IV. hahótl 246. astlkvben 620. hrsi. a. 
foglalt siólő, présház Páncslk hegyen In-
gatlannak Dávid István nevén átló 3 a és 
Dérvallcs Viktória Qzv. Dávid Istvánné 
nevén álló >/i téaiélc t g j ü t l u e n 1634 1' 
50 fiit. kikiáltási álban. 

V. hahótl 1(27. sztjkvben 316/0. hrsz. 
alatt loglslt szántó és rét a Berekre dűlő-
ben tngstlannsk Divld Isti i a é l Dérvallcs 
Viktória Divld tstvánné nevén Illó •/• ré-
szére 75 P 50 t„ 5Ztf/b. tusa. a. loglslt 
berek ingatlan ugyanazok nevén 1110 s/s 
részére l§4 P klktiltiii árban, eaen pont-
ban loglslt Ingallinokri 2384 Ikv. 1875 ia. 
végzéssel Szibó Jnlt özv. Dérvallcs Pe-
rencné javira bekebelezett haszonétvezeli 
szolgalmi jognsk fcnntarlislval. 

VL hahótl 209i astjkvben 175. h m . 
a foglalt hiz, 88 az. a. udvar és kerttel 
Alióhshóton Dervallca Vikírla özv. Divld 
Istvánná nevén illó Ingatlanra 15)6 P 50 I, 
579/a. hrsz. a. loglslt berek u. a nevén 
illó Ingsllanra 22 P, 316/a. hrsz. s. foglslt 
siántó rét Berekre dűlőben, u. a. nevén 
illó Ingatlanra >84 P 50 I, 384/a. hraz. a. 
loglslt szántó a Kerlallyal dűlőben u. s 
nevén illó Ingalllnrn 540 P, 1298/3. hrlz. 
i . loglslt szántó a Tompái dülóben u. a. 
nevén álló lngalla.ra 70 P 50 I. 1298/4. 
hrsz. a. togtall sz inló ugyanott u. a nevén 
álló Ingatlanra 52 P, 1298/0. hrsz. a. log-
lalt szántó ugyanott u. a. nevén álló Ingat-
lanra 31 P 50 I, 1586/a. hrsz, a. loglslt 
szinló sz Ittásokl dűlőben u. a. nevén álló 
Ingsllanra 126 P, 945/a. 2 és 94'/a. 4 hrsz. 
a. foglalt szántó a Cserepesen u. I. nevén 
álló Tngatlania egytltteien 378 P klkláltáli 
álban. 

VII. hahótl 847. szl|kvben 1231. hrsz. 
a foglalt szóló ptéaltlz s Nagygeastenyéi-
ben u. a. nevén illó Ingatlanra 1688 P, 
1264 hrsz a. loglalt izőlő gyUmfllcibi 
Nigygciztenyéiben u a, nevén illó Ingat-
lanra 285 P kikiáltást i ib in . 

VIII. hahótl 2723. izt|kvben ,298/2. 
hrsz. a. loglslt szántó a Tompsl dűlőben 
Ingatlan u. a. nevén álló '/* réciére 30 P, 
1296/5 hrsz. a. loglalt szinló ugyanott In 
gatlan u. a. nevén Illó i/, részére 21 P 50 
r kikiáltási árban. 

IX. hahóit 846. aztjkvben 945/a. I., 945/a. 
3. hrsz. a. loglalt azántó a Cserepes dűlő-
ben Ingatlannak Divld István éa Dervatks 
Viktória özv. Divld litvánné nevén álló •/• 
részére együltesen 94 P 50 t. kikiáltási 
árban, de végiclujlbstó 314 P 40 I köve-
telését Illetően, mlg 499 P 86 f kővel. Illetően 

I. 

I 

a hirdetmény I. pontjiban Irt tngsltsnok 4800 pengő 4300 pengó 
II . ,. lit-O . 800 

III . . . 1000 . 400 . 
IV , . I4T0 . 800 . 
V . . 1400 , 600 . 

IX . . . 1400 . S00 . 
mla a hirdetmény VI. Tonl|ábsn Irt Ingatlanok, s 257. hrsz Ingsllsn kivételével és VII. 
pontiéban Irt Ingstlarok, az 1231. h ' iz . ingatlin kivételével 400 P, a VII. portiban Irt 
Inatlanok pedig 600 P megállapított legklaebb véleláton alul el nem sdhstók, mégis 
a m i hogyha bármelyik Ingallan vételiriból a megelőző Jelzálogos terhek ledezeiet 
nyarnérek ugv s többi ezek levonása után lennmarsdt legkisebb véáelirnll, vagy ha ez 
kisebb a kikiáltási ár meglelető htnyadsnál, slacsonyabh áron el nem adhaló. 

A leiekkönyvi hstóalg a bshótt 1021. lzt|kvben 1043/c. hrsz. a loglalt Ingatlanra 
a kérelmei elulailljl, mert a csstolt adó és becsli,; bizonyítvány ezen tngstlsn klkltl 
tást árának incgállapllátához szükségei sdalot nem tartalmaz. 

A telekkönyvi hatóság aa árverésnek 
Hahót községházánál meglsrtására 1933. 
évi Junius hó 17-lk nap j inak délelőtt 
10 órá já t tüzl kl éa az árverést feltétele-
ket sz 1881; LX. t. c. 150. $-a alapián a 
következőkben állapltja meg: 

1. As árverés all eső ingatlanukat ds 
pedig s 275 hrsz. Ingatlant a klklillisi it 
telénél s löbblt kélharmidánát, Illetve a 
megállapított legkisebb vételálnál alacso-
nyabb áron eladni nem lehel. (1908: XII 
t.-c 26. 8 ) 

Az átvételül szándékozók kötelesek bá-
natpénzül a kikiáltási át 10°/o-át készpénz-
ben, vagy az 1881 : LX. t . -c 42. §-ában meg-
határozott árfolyammal szimttott óvadék-
képes érlékpapirosban s kiküldöttnél 16-

tennl, vagy a bánatpénznek előlegesen blról 
letétbe helyezéséről klillltott letéti elis-
mervényt a kiküldöttnek átadni és az ár-
verési feltételeket aláírni. (1881 : LX. t.-c) 
147., 150, 170. §§ . ; 1908: XL. t.-c. 2 1 . 6 . 

Az aki az Ingatlanért a klktlltlsl árnál 
magasabb Igételct tett, ha többet Igézni 
senki sem akar. köteles nyomban a ki-
kiáltási ár százaléka szerint megállapitotl 
bánatpénzt az általa ígért i r ugyanannyi 
százalékáig klegészllenl. (190$: XLI. 25. <j.) 

Nagykanizsa, 1933. évi március hó 11 
Dr. Bentzlk s. k. kir. |blró. 

A kiadmány hiteléül: 
Mlkó s. k. 

Építészek figyelmébe! 
She l l „ F l l n t k o t a " f a l s z i g e t e i f i , d e s z k a - , b e t o n -
é s b á d o g t e l ó l e d S , v a l a m i n t p a d l ó b u r k o l ó a n y a g . 

Asztalosok figyelmébe! 
„ E t e r n i t " n a g y l a p o k , k o n y h a b ú t o r o k v é d e l m é r e . 

Hfyctlirusitás: Eppinger I. ós Fia épuletfakereskedö cégnél. 

Mindig 

a legolcsóbbak 
vagyunk 

O y e r m e k cs ikós n a d r á g — • 9 6 Fehér fér f i ing 2-80 

O y e r m e k f ü r d ő r u h á k - • 9 6 F e h é r Ing p r ima , 2 gal lér 5 - — 

Diva tke sz tyük —•96 Rövid a l s ó n a d r á g 1-30 

Divat k r e p d e s l n n y a k k e n d ó k — • 9 8 Sétabo ' .ok; 1-28 

1 vég c s ipke , 10 méte r — • 9 6 S e l y e m h a t l s n y a , p r i m a 1 9 0 

Férfi ga l lér 

Diva.< zokn ik 

— • 6 0 A z i u r ny i l a s N o r c o c 2 -40 Férfi ga l lér 

Diva.< zokn ik - • 6 8 Se lyemhar i snya , m ű s e l y e m 1-28 

S t r a p a zoknik - • 3 2 Se lyem Rayé b lúzok 2 -48 

C é r n a zokn ik 1.— C s í k o s s e l y e m n a d r á g , 

N o r c o c s apkák 1 9 0 h ibá t l an 1-50 

Divat s za lma s a p k á k 1-50 F e h é r mosóbf l r relikOWk l 4 0 

S p o i t ing , g y e r m e k 1'50-től E r szények — •30-től 

S p o r t ing, m i n d e n s z á m 2-80 G y e r m e k t r i k ó k . 
A p a c s i n g , komple t t 3 -50 n a g y v á l a s z t é k b a n 
A p a c s i n g , l e g f i n o m a b b 4 -60 

Spor t zoknik , p r í m a - • 5 0 S z í n e s fér f i ing 2 8 0 Spor t zoknik , p r í m a - • 5 0 

Sz ínes fér f i ing , f r e s k ó 3 5 0 T r o p i k á l férfi I n g e * 

P u p l l n ing , s z í n e s 6 .50 Fér f i ing, 

Há ló ing , p r i m a 6 - — l e g d i v a t o s a b b K r e p p e 4 8 0 

Nagy tétel 
retiköl és pénztárcák 

alkalmi vétel. 

Csütörtökön, pénteken és szombaton 
kérjtft a nagyérdemű vevőinket, hogy 
a délelőtti órákban felkeresni szíves-
kedjenek, hogy a torlódás miatt a 
megszokott előzékeny kiszolgálásban 

részesíthessük. 

Nagykanizsa, Fö-ut 6. 

Nyomatott a taptulajdonos Közgazdasági R.-T. Outeabezg Nyomda éa Délxalal Lapkiadó Vállalata könyvnyomdájában NaavUitizaiu. tl'elalóa üzletvezető t Zalai Kitoly.) 
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ZALAI KÖZLÖNY 
l u i k s u U a i c t i UaiUMvaUl; főn t 5. uám. 
Megjelenik minden reggel, Wtló kivitelivel 

f U T i a t i » i n u r 

Feleifis szerkesztő: Baíbarits L» .Jo» 
aőflxet í i l á r i : egy bór. fl pengő 8 0 [liléi 
S i e i k e u t M g l t i E jMUvaUl l telelőn: 78. u 

Tisztuló légkör 
A b o l s e v i z m u s , mely a l ig n é h á n y 

év előtt ( é s b í zvás t m a is, bá r ha l -
v á n y a b b k i l á t á sokka l ) v i l ág fo r r ada lom 
rói á lmodozo t t , m o s t Összeroskadt 
N é m e t o r k z á g b a n éa l e g u t ó b b Ausz t r iá -
b a n is. E ' s ö p ö r t e a nemzet i i r ányú 
g o n d o l k o d á s . 

M a g y a r s z e m p o n t b ó l c s a k az ősz in te 
m e g e l é g e d é s h a n g j á n e m l é k e z h e t ü n k 
m e g a b o l s e v i z m u s i lyetén való 
pusz tu l á sá ró l , mert e mögö t t a t i sz-
t u l ó nyuga t i légkör t l á t juk . A ber l in i 
és bécs i k o m m u n i s t a k ö z p o n t o k el-
takar í tása a z o n b a n b e n n ü n k e t m á s 
s z e m p o n t b ó l is é rdeke l . Ezek voltak 
ugyan i s a z o k a g ó c p o n t o k , a m e l y e 
k e n keresz tü l t i tkos u t a k o n e l ju to t -
tak h o z z á n k azok a láz i tó i ra tok , 
ame lyek a h a t á r o k o n á t c s e m p é s z v e 
izga tn i a k a r t á k a pol i t ika i lag e g y e n -
s ú l y u k b ó l k i l end í the tő népré t egeke t . 
B é c l b e n és Ber l inben saékel tek a 
k o m m u n i s t a közpon tok , ahol m i n d i g 
m e n e d é k e i talál t a b u j k á l ó k o m m u -
nis ta sze l lem és szé tosz tó á l l omása i 
vol tak a z o k n a k a g u r u l ó r u b e l e k n e k , 
ame lyeke t a s zegény o r o s z nép tő l r a -
bol lak el azérl , hogy a g i t á t o r a i k n a k 
b u s á s anyag i e szközöke t b o c s á s s a n a k 
r e n d e l k e z é s ü k r e . 

M a g y a r o r s z á g a h á b o r ú Összerop-
p a n á s a u l án életerejét sz in te e lve-
szítve, rövid pá r h ó n a p r a mar ta l éka 
lelt a bo lsev is ta sze l lemi r e n d s z e r n e k . 
Ez alól a hóhér t l i d é t c n y o m á s alól 
a z o n b a n fel ludo t t s z a b a d u l n i és a 
nemzet fiai m e g m u t a t t á k neki azt az 
utat , a m e l y e n é v s z á z a d o s h a g y o m á -
nyai a l a p j á n ke re sn i e kell b o l d o g u -
lásá t . Attól a perc tő l kezdve , hogy 
Hor thy Miklós bevonu l t egy k ö d ö s 
n o v e m b e r i n a p o n B u d a p e s t r e , ná lunk 
a k o m m u n i z m u s e g y s z e r s m i n d e n -
kor ra la la já t veszí te t te . N e m felej-
tet tük m é g el, hogy e z e k b e n a ne -
héz i d ő k b e n é p p e n B í c s és Ber l in -
ből i rányí to t ták a l egk ímé le t l enebb 
t á m a d á s o k a t a p u s z t u l á s á b ó l fel-
t á p á s z k o d ó M a g y a r o r s z á g el len. 
Magya rnye lvű s a j ó o r g a n u m o k Jelen-
tek m e g , ame lyek b ő v e n on to t ták a 
b e c s m é r l ő , r á g a l m a z ó é s v á d a s k o d ó 
c ikkekel . 

J o g o s öné rze t l e l h iva tkozha tunk 
a r r a , hogy ml , megcsú fo l t , kicsivé 
zsugor í to t t , nemze t ide j ekorán rá 
e szmé l tünk a r ra , hogy a bolsevik! 
fe r tőzés t n e m a poli t ika a sp i r in j áva l 
kell gyógy í t an i , n e m lehet ezt a 
v i lágfe l forga tó e szméke t h i r d e t ő Irány-
zatot m ű k ö d é s é b e n tö rvényes í ten i , 
n e m lehet e l i smern i é p p e n a n a g y 
nemzet i és e m b e r i s z e m p o n t o k v é -
d e l m e miatt t ö rvényesen m ű k ö d ő 
p á r t n a k , mert n e m az e s z k ö z ö k 
igénybevé te le , h a n e m a végcél s z e m 
előtt t a r t á sa a fon tos . A k o m m u n i z -
m u s végcé l | a p e d i g az e m b e r i lélek 
l e g s z e n t e b b é rzése inek legyllkolását 
jelenti . 

Az e s e m é n y e k a r r a m u t a t n a k , hogy 
E u r ó p a e g e felől k e z d e n e k o s z l a d o z n i 
a l e lhőkárp i tok , megvív ta a n e m z e -
tek le lkében d ö n t ő harcá t a két 
e s z m e á r a m l a t , a k o m m u n i z m u s és a 
nemze t i irártyu g o n d o l k o d á s . A g y ő -
zélem a n a c i o n a l i z m u s kezében m a -
radi , amely J ío rán t sem ha tá ro lód ik 

el e g y e s s z ű k e b b területekre, meri 
az e g y e s o r szágok h á b o i u u táni be-
r e n d e z k e d é s e azt mu ta t j a , hogy a 
k o m o l y épi lőpol i l ika csak azokban 
az á l l a m o k b a n tud zavar ta lanu l előre-
ha ladás t mutatni , a m e l y e k b e n egy 

ha tá rozot t I rányú nemzet i m u n k a -
p r o g r a m a lap já ra fektetik a z o r s z á g 
népe inek érdekei t . Ez a nemzet i 
irányzói n e m ismer k ivá l t ságosoka t , 
h a n é m i nemzet m i n d e n tagjá t e g y -
f o r m á n részeltetul k ívánja a j avakbó l . 

Meghiúsult a négyhatalmi egyezmény 
Mussol ini : „Az egyezménynek a ( sz ivé t tép ték kiM 

London, junlus 2 

A Daily Telegraph szer int a négy-
ha la lmi egyezmény a lá í rásá t komoly 
okokból el kelleti halasztani. Így a leg-
ú j a b b f ranc ia m ó d o s í t á s o k , ame lyek 
a z e g y e z m é n y t a k i san tan t s z á m á r a 
e l f o g a d h a t ó v á te l ték, Mussolini nézete 
szer int va lóságga l az egyezmény 
szivét lépték kl. 

Berlin, Junlua 2 
A n é g y h a t a l m i e g y e z m é n y p é n t e -

ken várt pa r a f á l á sáva l k a p c s o l a t b a n 
a C o n l i - i r o d a ugy ér tesül , h o g y bá r 

N é m e t o r s z á g a z egyezménnye l egyetért 
mivel a javas la ton olasz és francia 
részről még uj szövegezési változ-
tatások történtek, szükség van további 
tárgyalásokra. 

Tárls, junlus 2 
(Éjszakai telefonjelentés) Daladler 

minisz te re lnök pén t eken délután 
h o s s z a b b megbeszé lés t folytatott Paul 
Boncour kü lügyminisz te r re l a négy -
ha la lmi egyezménnye l kapcso l a tban . 
A ki lá tások azt mula t ják , hogy rövid 
időn belül s e m m l e s e l r e sem kerül 
sor az egyezmény pa ra fá l áeá ra . 

„Soha Jobbkor a k l san tan t -magyar ba rá t ság ! " — állítja Jeft lcs 
Hudapeít , junlus 2 

B u k a r e s t b e n a n a p o k b a n k e z d ő d i k 
a k ö z é p é s ke le t eu rópa i ag rá rá l l a -
m o k ér tekezle te . Mayer Károly fö ld -
m ű v e l é s ü g y i á l lamt i tkár ma utazot t el 
B u k a r e s t b e , s z a k e l ő a d ó k k í sé re tében . 

Belgrád, június 2 
Jeftlcs kü lügymin i sz te r a p r ága i 

k i san tan t -é r t ekez le t be fe j ezése u tán 
ugy nyi la tkozot t , hogy a barátságos 
együttműködésre Magyarország és a 

kisantant-államok között ma alkal-
masabb az Időpont, mint bármikor 
volt, továbbá, hogy Jugoszlávia ép 
ugy mint a löbbl klsantant-állam Is, 
kívánja a megegyezést Magyaror-
szággal. 

Bécs, junlua 2 
Dolfuss kancel lá r és Susschnlgg 

i gaz ságügymin i sz l e r pén l eken dé l -
u t án indul tak r e p ü l ő g é p e n R ó m á b a , 
ahol m a , s z o m b a t o n ünnepé lyesen 
a lá í r ják a k o n k o r d á t u m o t . 

A román követ Gömbösnél 
a sinfatvai 
Budapest , Junlus 7 

Grlgorcea r o m á n követ pén teken 
délelőt t meg je l en t Oömbös min i sz te r -
e lnöknél ak inek kijelentet te , hogy 
k o r m á n y a a legeré lyesebb k iv izsgá-
lását r ende l t e el t o rdamegye i Sln-
falva k ö z s é g b e n tö i t én t inc idensek 
t á r g y á b a n . T u d o m á s á r a hozta a m i -
n i sz t e re lnöknek , hogy le tar tózta tások 

brutalitások ügyében 
Is tör ténlek, bá r m a g i az i n c i d e n s 
n e m olyan nagy mérvű , min t e g y e s 
lapok közölték. N e m történt g y ú j -
toga tás é s n incs s z ó t ö m e g e s vé reng-
zésrő l . Az e g é s z i n k á b b egy fa lus i 
ve rekedés bélyegét viseli m a g á n . A 
kivizsgálás e r e d m é n y é r ő l egyébként 
a m a g y a r k o r m á n y t a n n a k idején 
tá jékozta tn i fogja . 

A föld uj birtokosa ne legyen másv 

csak magyar paraszt 
A földművelésügyi tárca a 

Budapest, Junlus 2 
(Éjszakai telefonjelenlés) A HSz 

pén leken folytat ta a löldmüvelésUgyi 
tárca köl t ségvetésének részletes vitá-
iét. Eszterházy Móric gröf szer int a 
g a z d a a d ó a s á g o k r e n d e l é s e terén o k -
vet lenül t ovább kell m e n n i e a kor-
m á n y n a k , e i l a lépési n e m lehet a 
l ondon i v i l ággazdaság i értekezlet 
kimenetelé től t üggövé tenni , mer t az^ 

Ház előtt 
ItónnpoVig el-érlekezlet h o t s z u 

tar that 
Kdllay Miklós fö ldműve lé sügy i 

min isz te r hangoz ta t t a , hogy a m e z ő -
g a z d a s á g i a d ó s s á g o k kérdésévet n e m 
kiván ' t j la lkozni , h a n e m várja a 
pénzügymin isz te r in tézkedései t . A 
nagyb i r tokos l a s san kénytelen á t adn ia 
he 'yét tf k i sb i r tokosnak , ezért van 
ozükség űz egészséges telepítésre. 

M i n d e n tö rekvése az , hogy más, 
mint magyar paraszt, ne legyen u/ 
birtokos. Az ér tékes í tés t e rén az! k e -
re t i , h o g y mint lehet Jobb p i aco t é s 
Jobb árat elérni . A bolel tával a k e -
nyér árát a k a r j a o l c s ó b b á t e n n i A 
nemzetközi t á rgya l á sok s o r á n az 
Idénycikkek ( g y ü m ö l c i ) kivitelére h e -
lyezi a lösuiyl . A b a r o m f i é s to j á s 
terén ha tá rozo t t Javulás m u t a t k o z i k . 
A minisz ter végül a m e z A g a i d i s á g t 
m u n k á s o k r ó l szó lo t t . 

A belügyminiszter nem 
ad engedélyt német 
menekültek tömeges 

letelepedésére 
Gyora .ikerral b U t . t u k . t . r « . i n y . * p o r t 

l á igya l i .ok N é m . t o t . i i g x . l 

Budapest , junlus 2 
Azzal a hírrel k s p c s o l a t b a n , hogy 

N é m e t o r s z á g b ó l t ö m e g e s e n é r k e z n e k 
M a g y a r o r s z á g b a le te lepedni k ivánó 
poli t ikai menekü l t ek , Keresztes Fl-
scher be lügymin i sz t e r k i je lente t te , 
hogy t ö m e g e s ie le lep n désjek n e m 
tör tén tek , e r re engedé ly t n e m Is 
ad lak . A Jövőben l> a l e g s z i g o r ú b b a n 
ügyel arra , hogy a l e te lepedés i e n -
gedé lyekné l a n e m z e t i é r d e k m i n d e n 
t ek in te tben m e g ó v a s s é k . 
"*.Waldeck Miksa b i r o d a l m i kü lügy i 
o sz t á ly tönök a n a p o k b a n t o p á b b 
folytat ta t á rgya lása i t B u d a p e s t e n a 
m a g y a r k o r m á n y i l le tékes t ényező i -
vel. A t á rgya l á sok s i k e r e s e n h a l a d -
nak é s i l le tékes h e l y e n szerzei t 
é t t e sü l é se lnk szer in t r e m é n y v a n 
a r ra , h o g y a legrövidebb Időn bellit 
nagyobb mennyiségű gyümOlcs és 
főzelék, zöldség kivitelit biztosítottuk 
Németország felé. 

Todor Oszkár 
mérgezése nem súlyos 

Budapest , Junlus 2 
Sz ínház i kAt^kben n a g y rés i véltei 

be szé lnek Fodor O s z k á r péca i s z í n -
igazga tó öngy i lkos ság i k isér le téről . 
F o d o r tá rsu la táva l pá r n a p ó t a a B u d a i 
S z i n k ö r b e n v e n d é g s z e r e p e l t , melyet 
a z o n b a n a r o s s z Idő mia t t g y e n g é n 
lá togato t t a k ö z ö n s é g , ugy , h o g y 
t e g n a p az i gazga tó m á r a 170 P 
vi l lanyszámlát s e m tud ta kif izetni . 
F o d o r Oszká r t a z anyag i zava rok 
anny i ra e lkeser í te t ték , hogy ó p i u m -
mal m e g m é r g e z t e m a g á t s a m e n -
tők sú lyos á l l a p o t b a n vitték a R ó -
k u s - k ó r h á z b a . Fodor O s z k á r m a h a j -
n a l b a n m a g á h o z tért, á l l apo ta j o b b r a 
fo rdu l t , ugy , hogy e lő re lá tha tó lag 
m é g m a e lbocsá t j ák a k ó r h á z b ó l . 
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H a d v i s e l t e k S a v e g y e k 
a d ó k e d v e z m é n y t k a p t a k 

Budapest, Juntus 2 
(Éjszakai telefonjelcntés) A Buda-

pestl Közlöny mai s z á m a közli a 
had i rokkan lak , özvegyek, á rvák, Ká-
ro ly-csapa lkeresz t - és vi tézségi é r e m -
tu l a jdonosok a d ó k e d v e z m é n y e tár-
gyában k iadol l pénzügymin i sz te r i 
rendele te t . 

Négy halálos ítélet 
Allona, Junlus 2 

Az a l lonsi kü lönb l róság a mull év 
nyarán a vá rosban le jd l szödó véres 
események miatt 4 k o m m u n i s t á t 
gyi lkosság és leikelés e lmén halálra 
ítélt. 

Tudnivalók a z o r s z á g z á s z l ó - i i n n e p r ő l 

S a l a m o n B é l a 
kabaréegyf l t tesének 

jubi lár is vendégjá téka 
F. h ó 9-én, pén teken a szezon 

i e g n a g y o b szenzác ió ja lesz. 
S a l a m o n Béla évek óta m i n d e n 

n » í " » n felkeresi a vidék városa i t , 
hcw" pá r ó rá ra e lvigye a k ö z ö n s é -
gét a k a c a g á s é s | ókedv b i roda l -
m á b a . Csak neki s ikerül ez száz 
százalékig , ak inek e g y - e g y nézése , 
egy -egy g e s z t u s á r a h a r s o g ó neve tés 
tör ki m i n d e n n é z ő k ö z ö n s é g e n . 

E g y k i s Intim jub i leumot ü n n e -
pel az országhir f l k ó m i k u s , mikor 
az Idén t izedszer viszi r a g y o g ó 
együt tesé t u | s ikerek leié. S a l a m o n 
Béla a nagy művész egy uri g e s z -
tusával a Jubiláris t u r n é a lka lmáva l 
azzal köszöni m e g a m a g y a r vidéki 
k ö z ö n s é g le lkesedését , hogy o lyan 
m ű s o r t válogatot t Össze, amely le-
lelthetetlen é lménye lesz az öt ü n -
nep lő híveinek, ö l l eg ragyogóbb 
szerepét já lsza el. 

É s ezzel a jubiláris műsor ra l hoz-
zánk Is e l jön egy estére . 

A h u m o r és | ókedv sz imfón iá ja 
lesz ez a . S a l a m o n - e s t " , szün te len 
k a c a g á s lóg ja kisérni há rom órán 
keresztül . 

M i n d e n jel a r ra mula t , h o g y zsú-
folt ház közönsége fog | a végig lap-
solni . 

Jegyek elővételben kapha lók a 
Városi Sz ínház p é n z l á b n á l . ( = • ) 

Nagykanizsa, lunlaa 2 

Megérkeze t i B u d a p e s t r ő l a Kelling 

Ferenc és Noll József ra jza i a l a p j á n 

B u d a p e s t e n hímzet t é s készül i , g y ö - y 

n y ö r ü 
d í s z l o b o g ó , 

ami ü n n e p i a l k a l m a k k o r fog | a díszí-
teni az o r s z á g z á s z l ó ' á r b o c i t . Egyik 
felén a n g y a l o s m a g y a r e lmer , m á s i k 
felén a Zr inylek c i m e r e . A z á s z l ó 
mellett két n e h é z - s e l y e m sza lag , 
sze rényen c s a k anny i t á ru l ei az 
a ranyh imzés , h o g y a n a g y k a n i z s a i 
lányok ad ták . Mi t u d j u k , h o g y a 
polgárt leányiskola növendékei d o l -
gozlak a d r^ga , s z é p s z a l a g o n h o s s z ú 
hetekig és be leö l löge l ték a b b a a jövő 
M a g y a r o r s z á g á n a k é d e s r e m é n y s é -
gét, az I sko lá juk sze l l emének l á n -
go ló m a g y a r s á g á t . 

A l l l l é r e s g y o r s 
körü l b a j van . Már k e d a e n n e m l e -
helel t B u d a p e s t e n legyet kapn i rá , 
anny i u tas Jelentkezet i K a n i z s á r a . 
Kár , hogy n e m állitott b e a M i v 
m é g egy szere lvényt . Érkezik 10 ó ra 
10 perckor . 

A k o r m á n y t 

Oyömörey d y ö r g y f ő i s p á n fog ja k é p -
viselni a fe lszenlelés i ü n n e p s é g e n . 
A zász lóava tó t Urmánczy N á n d o r 
mond |> . A Muraköz i S i ö v e l s é g és 
a Revíziós Liga e g y - e g y k ö z p o n l l 
k lkü ldö l le ls log beszé ln i az ü n n e p -
ségen , melynek ezekkel vál tozot t 
p rog ramjá t pén t eken a bövllet t r e n -
dező b izo t t ság ú j b ó l é s te l | es rész-
le tességgel megbeszé l t e . 

A d l s z ő r s é g 
egész évi iervezele e lkészü l t . E l sők 
lesznek, a fe l szente léskor , a front-
harcosok, az lán a c s e r k é s z - a l a k u l a -
lok, leventék ha lá rozo t l s o r r e n d 
szerint . A fe lszente lés n a p j á n az 
Örsének ó r ánkén t vál t ják e g y m á s t , 
hogy m i n d e n c s a p a t r é sz tvehes sen 
az e lső nap i l é l ekemelő p a r á d é b a n . 

A k o s z o r ú z á s 
a lka lmáva l a r e n d e z ő s é g csak rövid 
j e l m o n d a t o k e l m o n d á s á t kéri. A 
k o s z o r u - t i r l ó k V á l l - r e l egyenek a z 
ü n n e p s é g sz ínhe lyén , h o g y • k o s z o -
r ú z á s s o r r e n d j é b e n lehessen őket 
felál l í tani . 

K á l l a y T i b o r 
ma , s z o m b a t o n es te a gyor svons t t a l 
( I I ó ra 5 0 ) é rkez ik N a g y k a n i z s á r a . 
A v á r o s k ö z ö n s é g e g o n d o s k o d o t t 
ar ról , h o g y f o g a d l a l á s a o lyan legyen, 
a m i mé l tó e vároBhoz, p o l g á r s á g á -
n a k k o m o l y s á g á h o z é s a m e g v á -
lasztot t képv i se lő l iszteletéhez. 

A z I s t e n t i s z t e l e t e k 
i d e i é b e n vá l l ozások v a n n a k . Az Izr. 
templomban 9 ő rakor , a ref. i s t en -
tisztelet , ú r v a c s o r a o s z l á s s a l , f i i 10 
ó r a k o r k e z d ő d i k . A tábor i m i s e 11 
ó r a k o r lesz . 

V i t é z e k 

Az o r s z á g z á s z l ó fe l szenle lés i ü n -
n e p é l y é n tes tüle t i leg r é sz tveszünk . 
G y ü l e k e z é s 10 3 0 - k o r a v á r o s h á z a 
elölt . Öl töze t ü n n e p l ő , k l ion te lések-
kel. Járási hadnagy. 

A d o m á n y 

Molnár étkezde az o r s z á g z á s z l ó r a 

1 p e n g ő t a d o m á n y o z o t t . 

F r o n t h a r c o s o k 1 

Az o r s z á g z á s z l ó le iavatás i ü n n e -
pé lyen rész i v e s z ü n k I OyMekezés 
pontosan délelőtt 10 órakor a 20 as 
hőst szobor előli. M i n d e n b a j t á r s 
ta r t sa k ö t e l e s s é g é n e k a p o n l o r m e g -
je lenés t . Ki tün te tések vise léae kö-
te lező I A Vezetőség. 

I d ő l á r á l 

A nagyfcanlzial mateoiolöglat mag-
t lavelö te tenté leki Pénteken a MmérM-
Ut: Heasel 7 diakor + 1 4 7 . délután 2 
diakor + 1 9 5, elte » drakw +15 . 

SÜUrány: Egéiz napon át éazakkelell 
azét 

(Éluakat ridttfrUiúM a aiatwM-al*-
a i a l t a l á a a t j a t w r t l a a h t O á r a k a r i 
• • l a g a a t s >«» v é r h a U l i a l é a a i v a l . 

A tanító tekintélye*) 
Már r égó la k u ' a l o m az o k o t , hogy 

a t á r s a d a l o m s o k s zámo t t evő tag ja 
m i n ő a l a p o n n e m részesü l a nemze t 
sze l lemi m u n k á s a i közül a n é p n e -
veléssel é s t a n í t á s s a l log la lkozó ta-
n í tóságo t , a vele egyen lő í r l é k ü , — 
sőt k e v e s e b b iskolai végze l l ségü sze l -
lemi m u n k á s o k n a k is k i | á ró t iszte-
leiben és m e g b e c s ü l é s b e n , olyan 
mér tékben , a m i n t azt a t an l ló lon -
los h iva tásáná l é s Iskolai végzett-
s égéné l lógva is mé l t án megérdeml i . 
Igaz , a tanítói pá lya a mu l lban sze-
rény Javada lmazása köve tkez tében , 
n e m a l egkerese t t ebb é le tpályák közé 
ta r tozol ! s Igy r égen t e sok o d a n e m 
Illő é s n e m i s a l k a l m a s egyén , a 
a helyzet kénysze re fo ly lán , a lkal -
mazás t nyeri . M a m á r ez az á l lapot 
a r égmúl té . 

Azt h i s z e m , hogy megf igye lése im 
é s t apasz ta la t a im n e m c i a l n a k , ha 
fe l soro lok n é h á n y tovább i okot és 
tényl , melyek n e m a l k a l m a s a k a la-
ni tól tekintély emelésé re . I lyenek 
t ö b b e k köz i a g y a k r a n hangoz la lo l t 
. b e t ű v e t é s r e t an í tók" e lnevezés . Az 
ábécé tan í tása csak a z e l ső oszlály 
t a n a n y a g a , n e m az ö s sze s 6 vagy 
8 osz tá lyé , melyek felölelik részben 
a közép i sko la 1— 4 osz tá lya inak t an -
anyagá t ls. L e g c é l s z e r ű b b volna az 
Í rás- és o lva sá s tan í tásá t az óvo-
d á k r a bízni . N e m tekinté lyt emelő a 
„ l a n i t ó n é n i " és . t a n í t ó M c s l " meg-
szól i tás ha szná l a t a s e m . N e m ez a 
b i z a l o m k e l t é s m ő d | a az i skolában, 
h s n e m a gye rmekekke l va ló | ó bá-
n á s m ó d , amely a lyal sze r t l e t t e l pá-
rosu l és ha kell , kel lő azlgor I Ha 
a g y e r m e k kezde tben fé lénk , ennek 
a szülök az okai , mert sokan , ha ott-
h o n g y e r m e k e i k k e l m á r n e m bírnak, 
a tanítót álll l ják o d a m u m u s n a k és 
m á i e lőre Ígérgetik, h o g y m a j d igy, 

"1 Fonti cikk áll í tásaival - bár ta-
nlto-ember Irta — nem mindenben er-
tünk eaye t és ezé r l . a lka lomadtáa még 
visszatérünk i&. A szerk. 

Bünügyí kartel 
I r t a : Dávid HagT" Jáaaal 35 

Az ú j ság í rók m a j d n e m szét tépték 
k íváncs i ságukban a pap í r l apo t , amely 
n e m volt más, mint egy va l lomás t 
Jegyzőkönyv kitépett l sp | a . A nem-
régiben leleplezett k o m m u n l s l a ügy 
egyik gyanus l to l l j ának a va l lomását 
ta r ta lmazta . A va l lomás f o n t o s a b b 
részeit p i rosceruzával huzlák a lá . 
Egy helyen ha tározot tan tehetett 
látni a p l rosce ruzánsk azt a n y o m á t , 
mln lha kllörl volna az erőte l jes 
n y o m á s következtében. Ka lmár , aki 
Jól Ismerte M s g a s va l lomásának azt 
a részét , amellyel a kése á t adásá t 
indokol ta meg, a nagy fe l indulás tó l 
k ip i rosodot t arccal nézett a kollé-
gáira és k imondla m i n d n y á j u k egy-
a z o n g o n d o l a t á t : * t 

— Fiuk, Orad ina J ános gyilkolta 
m e g Holfer elnököt. Ez a pap í r l ap 
megdönthe te t len bizonyíték a gyil-
k o s ellen. Valószínűleg ugy lör tén-
helett a do log , hogy amikor végzett 
az áldozatával , nem akar ta o t thagyni 
á ru ló bizonyí tékának a késéi, h a n e m 
felkapta az aszlalrOl az első keze-
ügyébe eső papír lapot , Jelen ese tben 
ezt a jegyzőkönyvet és a b b a c s o -
magolta S e á véres kés,!, amelye t 

elrejtett a k a b á t j a z s e b é b e n . I t thon 
a kést va lósz ínű leg megl i sz l l lha l l a , 
a papír t p e d i g l e lü le lességbő 1 , vagy 
szó rakozo t t s ágbó l , mi i l u d o m é n , 
e g y s z e r ű e n a d ívány a lá d o b l a , aho l 
megta lá l ta a s z o b a a s s z o n y . 

A t u l a j d o n o s n ő é s a s z o b a a s s z o n y , 
akik vég igha l lga t t ák az ú j s á g í r ó fe j -
tegetései t , c sak m o s t tud tak m e g 
végre, hogy miért is keresték ezek 
az ö vendégüke t . 

— J é z u s o m , kapó i t a f e j éhez a 
f ia ta lasszony, ml egy gy i lkossa l vol -
tunk egy fedél a la l t . M é g minke t ls 
megölhete t t volna. 

— Most már fe les leges u tó l ag 
réír Üldözni, nyug ta t t a m e g C s e r g ő 
az a s szonyoka t , m a j d o d a f o r d u l t a 
s z o b a a s s z o n y h o z , ak inek nevét é s 
személyi adata i t fe l jegyezte a Jegyzö-
könyvébe . Ezeket a do lgoka t la r l sa 
jól emlékeze tében , mer i a b í r ó s á g 
elölt mégegysze r el kell m o n d a n i a . 
Végül a r ra ké r em mindke l lő jüke t , 
hogy egy n a p i g m é g senk inek se 
szó l janak a do logró l , mert a gyil-
kos esel leg m e g u g o r h a l . 

A két a s s z o n y r c s ike tve ígért m e g 
m i n d e n t , mi re az u j s á g i r ó k e l tá -
voztak. Kalmár ugy sejtette a z s e -
bébe a vé res pap í r l apo t , m l n l h a 
kincseket é rne . Nek i ez a z ered-
mény löbbe l ér i m i n d e n k incsné l . 

U l k ö z b e n m e g b e s z é l t é k , h o g y mll 
Í r janak m á s n s p r a a gy i l kos ság ró l . 
H o s s z a s vita u t án a b b a n egyez lek 
m e g , h o g y s e m a t o n c o l á s e r e d -
ményét , s e m a vé res p a p í r l a p m e g -
ta lá lásá t n e m f o g | í k megeml í t en i , 
h a n e m anny i t Í rnak m e g egye lő re , 
hogy az ú j s á g í r ó k n e m i u d i s k bele* 
n y u g o d n i M s g a s D J n e s b ű n ö s s é g é b e 
é s ezért e lha tá roz ták , h o g y m a g u k 
n y o m o z n a k a te t tes u t á n . 

— A k ö z ö n s é g k i s sé b o s s z a n k o d n i 
fog, Jegyezte m e g neve tve O r b á n , 
d e ez n e m ba j , mert a n n á l i zga to t -
t a b b a n vár ja m a j d a l egköze lebb i 
h í r a d á s u n k a t . 

— I g a z a d van , hagy ta rá K a l m á r . 
Annyi t m e g í r h a t u n k egész b á t r a n , 
h o g y h o l n a p u l á n r a m á r b ő v e b b e l 
k ö z ö l h e t ü n k a n y o m o z á s u n k e r e d -
ményéről , Azt m i n d e n e s e t r e ki kell 
d o m b o r í t a n u n k , hogy idáig m á r is 
o lyan b izony í téka ink v a n n a k , a m e l y e ^ 
k é t s é g t e l e n n é teszik M a g a s á r t a t l an -
s á g á t . 

— H á l a I s t ennek , sóha | to t t fel 
C s e r g ő , h o g y végre ml is fog la lkoz-
h a t u n k .ná l a z üggye l , mer i ez a 
l i t kozódzás kezd már az idege imre 
m e n n i . * 

A több lek nevet lek. 
— N a csak n e m u l a s s a t o k ra j tam, 

fo lyUt ln t o v á b b , m e t t l u d o m , hogy 

nektek l s nagy m e g e r ő l t e t é s e t e k b e 
kerül i , hogy n e s z á m o l j a t o k be ez 
u lóbb i kél n a p o n végzeit n y o m o z á -
sa inkró l . 

— Igazad v a n , m o n d t a Ka lmár . 
Már ugy sze re lnék egysze r m a g a m 
ls ősz in tén fog la lkozn i az üggyel . 
N e h é z d o l o g az m a g u n k f a | l a ú j s á g -
í róknak , hogy i lyen szenzác iósan 
é r d e k e s fo rdu la tokró l ha l l ga lnunk 

„ , 

— M e g az lán , folytat ta C s e r g ő , 
é p p III a z ide je m á r a n n a k is, hogy 
Dénes t rehabi l i tá l juk. Szegény fiúról 
m é g mindenk i a l eg ros szabba t hiszi 
m i n d i g a v á r o s b a n . Azt h i szem a 
mai b e c s e m p é s z e t t levelünkkel s ike-
rüli ta lán k issé l ec i l l l ap i l anunk a 
tü re lmet lenségé t . 

— T é v e d é s , el lenkezelt Ka lmár . 
Azt h i szed , hogy amikor ilyen dol-
gokró l van szó, n e m Jobban sze-
re lne 6 Is ve lünk együt t részt venni 
a n y o m o z á s b a n ? 

Beszé lge tés közben ész re sem 
vet ték , hogy m á r beér lek a be lvá-
r o s b a . A korzón m i n d n y á | a n azzal 
b- icsuzlak el, hogy Ka lmárná l esle 
léi ki lenckor la lá lkoznak a V á r m e g y e 
sze rkesz lőségében . Azlán minden ik 
s-etett a m a g a r e d s k c l ó | á b s , hogy 
minit e l őbb meg í r j a a m á s n a p i 
a n y Ü A l . (Folyt, k ív . ) 
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meg úgy ; megver a taní tó, ha Isko-
lába j á r t t l A he lye i meg i i ó l l t á a : 
tanító ur, vagy taní tó u t n ó . Igy volt 
ez a m a l i b a n la, sót n a g y s á g á n a k 
szólí tot ták a tan í tónőt é s ez ellen a 
tanfeKlgyelö iég s o h a n e m emeli szót. 
Ebben s e m m i b iza lma t l anságo t k t l l ő 
nincs , mert uzzel a gye rmek tan í tó -
Iával s z e m b e n a t iszteletnek, a m e g -
becsü lésnek a d j a lar ,u |elét , ami n e -
velés s z e m p o n t j á b ó l fel tét lenül k ívá-
na tos . A nén i i s bács i megszó l í t á s 
a tan í tó egyén i ságének k isebbí tése 
akkor, amiko r a levegő tele van 
nagyságossa l . T e s s é k j j e g f i g y e l n l , 
ha a . ház la lka lmazol l levelet k a p , 
c ímzése . u r l e á n y n a k " , ú r h ö l g y n e k " 
SIÓI és va lósz lhű leg a z udva r ló Is 
; n a g y s á t j ó á ' l i ! * í 'A kis a p r ó s á g o k 
p e d i g eszes l ények , m i n d e n t észré-

vcaznet, m inden t Iáinak é s h a l l s n a k I 
N e m e | t t - e t k e t g o n d o l k o d ó b a , hogy 
Otthon a t e j esasszony! ugy hív ják , 
min t a tan í tó néni t , * t an í tó bács i t 
meg, min t a favágót I 

A tan í tóság , tekinté lyének e m e l é s e 
s z e m p o n t j á b ó l , n a g y o n he lyesen cse-

Vérosl Mozgó 
A békebeli Ferenc József 

idők visszatérése! 
M I L Ö C K E R 

S T R A U S S 
f , és S U P P É 
a h á r o m kivá ló m u z s i k u s zenéjével I 

lekedne, ha mozga lma t i nd í t ana fo-
lettes h a t ó s á g a u t j án , hogy e lő lép-
tetés a lka lmáva l , mint m á s h iva ta -
loknál , a t an í tó is, h a m a g a s a b b 
Kiélés i osz lá lyba lép, ez b i z o n y o s 
cim elnyerésével legyen k a p c s o l a t o s . 
PL taní tó, fő tanl ló , igazgató, s z a k -
fe lügyelő s t b . Ez az Isko la fenn ta r -
t ó k n a k a n y a g l a k b a n e m k e r ü l n e : 
körü l t ek in tő e l j á r á s sa l a tan í tó l e -
klnlétyét e m e l n é , mege légede t t ségé t 

Eggerth Márta 
a film c s a l o g á n y a , 

Szőke Szakáll 
' ' á ' h u m o r f e j ede lme , 

Paul Hörbiger 
az Ötletesség királya. 

Ferenc József személyének 
«<•;• és korának de rűs , nap-

sugaras r e g é n y e l 

Táncol 
a garnizon 

(Az Iscbll audiencia) 
vidámság, szerelem, 

romantika 10 fe lvonásban. 

E l ő a d á s o k k e z d e t e 
s z o m b a t o n 5 , 7 é s 9 ó r a k o r , 
v a s á r n a p 3 , 5 , 7 é s 9 ó r a k o r 

és m u n k a k e d v é t ' o k o z n á , a teljesí t-
mény i növe lné . N a g y o n m é l l á n y o s -
nak és I g a z s á g o s n a k t a r t a n á m a 
f e n t e b b j avas la tba hozol l In tézkedés 
lélre |öt tél , mer t négy középiskola , 
ötévi t an í tóképző Intézel! t a n u l m á n y 
é s e g y é b t a n f o l y a m o k e lvégzése u tán , 
n e m a néni , m e g a bács i megszó l í -
t á s lllell, h a n e m olyan, melyben a 
tisztelet és m e g b e c s ü l é s jut kifejezésre. 

Erdőst Bálint, ny. Igazgató 

NAPI HIRIK 

Onbetöréssel gyanúsított zalai ügyvéd elővezetését 
rendelte el a kanizsai törvényszék 

F u r c s a a u t ó - d e l e k t a f ő t á r g y a l á s ó r á j á b a n a B a l a t o n - p a r t o n 

Nagykanizsa, Junlus 2 
Qelén ta lv l Oellén S á n d o r d r . e l ő -

ke lő b u d a p e s t i c s a l á d Ha, aki n e m -
r é g e n m é g Z a l a a p á t i b a n ü g y v é d e s -
kedett é s nőü l vett egy j ó m ó d ú ú r i -
l eány t . Oel lén za laapál l l s ze rep lé sé -
rő l é s éleiéről soka i be szé lnek a 
közaégbe l l ek . T é n y , h o g y a zala-
egerszegi ügyvédi kamara felfüg-
gesztette hal hónapra ügyvédi gya-
korlatától. 

Oel lén egy n a p o n fe l je lentés t telt 
a c s e n d ő r s é g e n , hogy távolléte alat t 
Ismeretlen lettesek behatollak laká-
sába és kifosztották azt. Rész l e t e i 
j egyzéke! is csa ló i t a fe l j e len léshez , 
h o g y mi je h iányzik . É s mivel l akása 
be lö rés el len biztosítva volt 5000 P 
erejéig a D u n a c . b iz tos í tó in tézet-
nél , be je len te t t e ká r igényé t a D u n á -
ná l . 

A m e g i n d u l ! n y o m o z á s t o l y a m á n 
a z u l á n a csendőrség olyan ruha-
darabokat talált az agyvéd lakásán, 
amelyek mint ellopottak voltak be-
jelentve é s mivel Oel lén ká r igény! 
je lente i ! b e a biz tos í tónál , a | e l e n -
ségek a l a p j á n önbetörés g y a n ú j a el-
m é n fe l je len tenék [a e sendő t ségen . 
H ó n a p o k ó ta folyik már e b b e n az 
ü g y b e n a z e l j á rás , m l g m a b ü n t e t ő 

fő t á rgya lá s e lé kerül i . Oel lén d r . 
Időközben B u d a p e s t r e köl lözködOtl , 
ahol éde sap j áná l tar tózkodik. Oel lén 
o d a Is kapta kézhez az Idézési. A 
D u n a képvise le tében d r . Lenkey 
Oyula b u d a p e s t i ügyvéd jött le a 
nagykan izsa i t á rgya lás ra . 

Az ö i s z e s beidézet t l anuk m e g -
je lentek, csak Oellén dr. nem Jelent 
m:; a kitűzött Időre. H o s s z a s vá ra -
kozás u t án :e lefon |e len!és érkezei t 
Ba la tonfüredrő l Oel léntől , h o g y , autó-
defektet kapóit" é s azér t egy ó t a 
múlva megérkez ik Nagykan i z sá r a . 

D r . ' L e n k e y Qyu la mosol lyal vetle 
a beje lentés t . H o n n a n veszi Oel lén 
a pénzt egy b u d a p e s l l a u l ó l u r á r a ? 
É s c s a k u g y a n . . . Elmúlt 11 ó ra , dél , 
l ó t 1 óra é l Oellén nem érkezett 
meg. S e m n e m hallatott m a g á r ó l 
tovább . 

Dr . Mulschenbacher t anácse lnök , 
ak inek az ügy az egész délelöl t jél 
Igénybe velte, végül Oel lén nélkül 
k iha l lga t ta a beldézel l t anuka t , ak ik-
nek va l lomása ibó l a z o n b a n n e m igen 
t isztázódot t a tényál lás . 

Végül 2 órakor dr . Mul sc i i enbsche r 
e lnök enunclá l la , hogy elrendeli dr. 
Oellén Sándor elóvezelésél, a m e n n y i -
ben az u t á n j á r á s beb lzonyi t sná , hogy 
a te le fonálás , Illetve az „au lóde tek l " 
c sak trükk volt. 

Háromnapos zárt tárgyalás ntán Ítélt a bonvéd 
törvényszék Ágoston tiszthelyettes felett 

I sméle l len log la lkoz lunk Ágoston 
Józse fnek , a nagykan i z sa i közren-
désze l l k ó r h á z h o z beosz lo l t t i sz t -
he lyet tesnek ügyéve l . Azzal g y s r i u -
sl lol lák Á g o s t o m , hogy a kezeihez 
lefizetett be l egápo lá s i pénzeke l l ö b b 
e s e t b e n n e m a d t a le és n e m k ö n y -
vel te el, h a n e m sa já t cél ja i ra lor -
dl lo t ta . Mikor Ágos ton észrevet te , 
hogy l lgyel lk, azzal a z ü rüggye l , 
hogy a hiányzó Összegek vissza-
térítése végeit hazamegy, megszökött 
és Pilsenbe, majd Bécsbe utazott, 
ahová feleségél Is táviratilag felhívta. 
A szerencsé t len asszony t , aki tér ié-
nek á ldoza t a , akkor fogiák el éppen 
a nagykanizsai detektívek, amikor az 
állomáson a vonalra fel akart szállni, 
hogy a fér je állal m e g a d o l t szá l lo-
d á b a n , Bécsben ta lá lkozzék urával . 
A kap i t ányság ra kisérték, ahol több-
száz pengő készpénzt talállak nála, 

ami t lefoglal lak és leiétbe helyezlek. 
Ágostonné azt mondotta a nála 

tálait pénzről, hogy az sa|át|a, amit 
sertéshizlalásiul keresett. Agos lonnét 
kérőbben szabadlábrahelyezték. 

Ágos ton a kiha l lga tása é s a vizs-
gálat a lka lmával bün te l enségé l h a n -
gozta t ta . 

Dip lomácia i tá rgyalások u tán 
Á g o s t o n József t iszthelyettesi Ausztria 
kiadta Magyarországnak é s a g y a -
nús í to t t embe r t a szomba the ly i 
h o n v é d ü g y é s z s é g t o g h á z á b a száll l-
lol ták. É p p e n két esztendeje, hogy 
Ágos ton vizsgálat i f o g s á g b a n ül . 

M o s ! vol l e b b e n a b ű n ü g y b e n a 
fő tá rgya lás a szombathe ly i h o n v é d -
törvényszék ö tö s t anácsa előli , három 
napon keresztül. Nagykan iz sá ró l Is 
s z á m o s lanu vell részt a t á rgya lá son . 
A t á rgya lá s é s az l lé le lblrdetés is 
zári volt. 

N A P I R E N D 

J u n l u s 3 , s z a m b a * 

Nómal kstollloa: Klotild. Proteallius 
Klotild, tzr.: Slvin hó 9 

Váróit muzeum és KonyvUr n y l h j 
csütörtökön e« vasárnap délslott 10-W 

"oyígyine t lá t l é||etl sxolglUt e hóniip-
b in : • Salvator gyógyszeitái Ezuébet t « 
21. ss. áa a klskantasal gyógysMltár. 
1 Oőztflfdö nvltis reggel « 'rStSt este 
i óráig (héttő, izctda, péntek délutiu, 
kedden egén. -:«p nőknek). 

O r s z d o s t i M M 

Minden elkészítve- Már csak a 
felszentelést várja. Meg az ünneplő 
tömegeket várja. De nem csak a 
külsőségekkel ünneplő tömegeket, ha-
nem a belülről ünneplőket. 

Ünnep ? Magyar ünnepi... Ebben 
a kél szóban minden benne van. A 
csárdás iröme, kurucnőták kesergése, 
a népdalok délibábos romantikája, 
Brahms Magyar lánca, Liszt Rap-
szódlája, cigánydalok duhaj Jókedve 
és fájdalmasan panaszkodó önma-
gábanézése. 

Magyar ünnepi... Benne van a 
műit és benne van a Jövő. A Jtvó 
reménye és az a mult, amiről azt 
hittük, hogy Jövő Is lesz. Nagyma-
gyarország és Trianon és ami utána 
Jön. Aminek utána Jönni kell... 

Rajta tömegek tekintete és benne 
tömegek lelke. Tömegeké, embereké, 
magyaroké. Munkás magyaroké és 
munkát váró magyaroké... 

És messziről guruló fillérek. Ma-
gyar fillérek. Keserves fillérek. Köny-
nyel a gabona-tragédiának, a bor-
tragédiinak, meg a löbbl tragédiá-
nak. A társadalom és az egyének 
tragédiáinak. Kénnyel egy nemzet 
tragédiájának. Ouruló fillérek és 
guruló könnyek... 

De lobogó reményi Pusztlthatat-
lan remény. A létjogosultság és M-
vatottság reményt. Nemcsak miér-
tünk, önzéssel, hanem a többiekért 
Is. /t löbbl nemzetekért, a nagy kö-
zösségekért, az emberiségért. A béké-
ért. A békéért — de csak igazsággal I 

Az árbócra felhúzták a lobogót. 
És utána lőhet az ünnep... 

_ Keríti Zoltán 

— ( P á l y á z a t k ö z i g a z g a t á s i g y a -
k o r n o k i á l l á s o k r a ) Bidy Zo l l án 
a l i spán pályázatot h i rdete t t a vá r -
megyéné l ü r e s e d é s b e n levő két k ö z -
Igazgatás i gyako rnok i á l lásra . P á l y á -
zati h a t á r i d ő : Jun lu s 18. dél i 12 ó ra . 

— (A K a t h o l l k u s F é r f l l l g a ) m a 
es le 7 órakor gyű lés i lart a p lébán ia 
f e h é r t e r m é b e n . A ma i fe lo lvasás 
t á r g y a : Milyen életpálya felé Irá-
nyítsuk gyermekeink figyelmét. Kár, 
h o g y a z il lusztr is e l ő a d ó névie len 
aka r maradn i . Az e l n ö k s é g a z o n b a n 
a tá rgy gyakor la t i volla miat t e z ú t o n 
Is fe lhívja az é r d e k l ő d ő c s a l á d a p á k 
ügye imé i az e l ő a d á s r a . P . Molnár 
elnök fo ly ta tó lagosan a hllről fog 
ér tekezni . 

Olcsó pünkösdi cipő vásár! 
Fehér, szürke, barna, fekete nyári divatcipők, szines sandaleitek, bocskorok 
és week-end cipők a legjobb minőségben és legolcsóbb árakon 

Miltényi Sándor és Fia cipőáruháza Nagykanizsa, Főút 2. (Városházpalota) 



ZALAI KÖZLÖNY 

Mindig 

a legolcsóbbak 
vagyunk 

« 
Táncol a carnlson 

i K h l feslől vi l i ikén, n é h a i I. Fe-
renc József k e d v e n c t a r tózkodás i 
helyén játszódik le ez a békebel i 
Ilim -mese . A Táncol a garnizon, 
d e r ű t , n a p s u g a r a s r egénye a n n a k a 
kornak , amely bövelkedel t m é g a 
r o m a n t i k u s azc re lmakban . A Ilim 
ér tékmérőiéül e lég megeml í t enünk , 
hogy a r a g y o g ó h a n g ú Eggerih 
Márta , va lamint a h u m o r kei leg-
k ivá lóbb képviselője , Szike Szakál l 
éa Paul Hörblger j á loz ík a f ő t z e r e 
peke t j ebben a roman l lkua tö r téne tben . 

Ének , muzs ika , sze re lem, v idám 
f á g : Tánco l a g a r n i z o n . . . é t mula t 
a közönség. 
A Ilim nagy te tszéssel találkozott a 
tegndpeat l fcwtHitalóu. (Ot 

hirdetőink figyelmébe l 
Felkér/tik Igen tiszteli hirdetőinket, 

hogy pünkösdi lapunkba szdnt hir-
detéseiket legkésőbb ma délután 
4 Ariin hozzánk Jullatnl szívesked-
jenek, mert csak Igy tudunk risztikre 
Jő elhelyezési biztosítani 

/I Zalai Közlöny 
kiadóhivatala 

— ( K a n l t s a l s z e r z ő k m ű v e a 
m i s k o l c i V á r o s i N ő i k a r m ű s o r á n ) 
Dr . Wlnkltr E r n ő n é Őszt napsugár c . 
kö l t eményére n e m r é g i b e n Vannay 
J á n o t zeneiskola i i gazga tó n a g y s z a -
b á s ú kó rus t z o m p o n é l t h á r o m n ó l a m u 
nő ikar ra . Ennek a n a g y t z a b á s u mű-
n e k jun ius 3 - á n l e iz M i s k o l c o n a 
p remie r j e , ahol t z o l U n l város i 
kó rusok s z o k á s o s évvég! h a n g v e r -
senyén a 8 0 - 1 0 0 t agú miskolc i 
Városi Nőikar a d j a e lő . U g y a n c s a k 
e z e n a h a n g v e r s e n y e n m e g y Vannay 
igazga tónak egy más ik k ó r u s a is , 
t Ptty/nlaíy királykisasszony, m e l y e i 
egyébkén t m á r Kan izsán , B u d a p e s -
ten , A r a d o n és még s z á m o t v idék i 
v á r o s b a n is előadta!: . 

— ( S ö r d a l v r r s e k y ) Az O r s z á g o s 
Da los versenyt , min t i smere tes , í z 
i dén ts B u d t p e t l e n rendez ik m e g . 
Ezzel k a p c s o l a t b a n é r d e k e s ú j í t á s -
képpen a D x t h e r - K o n c e r n k ü l ö n 
sirdalverstnyt r e n d e z a da losve raeny t 
B»g«l&zí i smerkedés i es té ly kere té -
ben . Miu tán a D r e h e r - K o n c e r n n e k 
N a g y k a n i z s á n is van é r d e k e l l t é g e , 
a Nagykanizsai Ipartestületi Dalárda 
Is benevezet t e b b e a ve r senybe . Régi 
t ö r d a l n a k férf ikarra va ló á l d o l g o z á -
t á r a Is hirdet lek e n n e k k a p c s á n 
pályázatot . A győz t e s k a r n a g y o t 
d í jazn i lóg ják . A v e r t e n y L di ja 
400 P és 12 h o r d ó sör , a II. d i j 
300 P és 8 h o r d ó sör , a III. d i j 
200 P és 6 h o r d ó sör . 

— ( E l e m i s t a t e m e t é s ) C t M ö r t ö -
kön reggel rn igha l t Zadravecz József 
Vécsey negyed ikes tanuló , e g y m á s -
féléve e lhunyt , hé lgye rmekes n y u g -
d í j a s pos l áa f iacskája . V a k b é l - éa 
h a t h á r l y a g y u i l a d á s vitte el p á r n a p 
alatt. Jó tanuló , |ó viseletű volt 
Taní tó i , I skolapaj lasa l szere t ték . É p -
pen ezért gyönyörű temetés t r endez-
tek neki. M a n y a r r u h á s k i s lányok 
cserkészek sorfala közt vitték a 
koporsó i . Rlskő Tibor o s z t á l y t á r u 
búcsúzta tó i mondot t . Sírt ott m i n -
denki . Az Iskola énekkara énekel t 
Németh Jenő vezetésével , aki a 
kántori funkciókat is végezte P 
András hitoktatóval együtt. 

== Olcsó gramofonleme-
*sk (J p e n g e t n i ) Trana-
d m u b i d n d l . 

O y e r m e k c s í k o s n a d r á g — -96 

G y e r m e k f ü r d ő r u h á k — ' 9 6 

Diva tkesz tydk — - 9 6 

Dlva l k repdes ln n y a k k e n d ő k —-98 

1 vég cs ipke , 10 méler — - W 

Férfi gal lér - --60 

Divat zokn ik — •«8 

S t r a p a zokn ik — - 3 2 

C é r n a zokn ik l . _ 

N o r c o c s a p k á k 1 5 0 

Divat s za lma s a p k á k 1-50 

S p o ' t ing, g y e r m e k l ' ö O t ö l 

S p o r t Ing, m i n d e n szá in 2-SO 

A p a c s i n g , komple t t 3 -50 

Apacs ing , l e g f i n o m a b b 4 5 0 

Sz ínes fér f i ing 2 8 0 

Sz ines férf i ing, f r e s k ó 3 5 0 

Pup l ln ing, sz ínes 6 . 5 0 

Háló ing , p t l m a 6 ' — | 

Fehér fér f i ing 2 8 0 

Fehér i n g p r íma , 2 gal lér 

Rövid a l s ó n a d r á g 1 3 0 

S í t a b o l o k : 1-28 

S e f y e m h a r l s n y a , p r íma 1 9 0 

Azsur nyi las N o r c o c 2-40 

S e l y e m h í r l s n y a , a tUse í i em 1-28 

Se lyem Rayé b lúzok 2-48 

C s í k o s s e l y e m n a d r á g , 

h ibá t lan 1 -50 

F e h é r m o s ó b ő r re l lkűlök 1 4 0 

Erszények —-30- tő l 

Gyarmnkt r tkők 

nagy v á l a s z t é k b a n 

S p o i t zoknik , p r í m a — ' 5 0 

Trop iká l íéi t i Ingek 5 ' — 

Férf i i,ig, 

l e g d i v a ' o s a b b K e p p : 4 8 0 

1 9 3 3 . j u n í u t 3 . 
1 1 i ' i. mi a in 

A m a i t ű z o l t ó - p r o g r a m 
11 J O - k o r : é rkezés t n a g y k á n l z s i l 

pá lyaudva r ra , m a j d f o g a d á s u tán 
a u t ó b u s z o n a v á r o s m e g t e k i n t é s e és 

1 2 - k o r : a lüzol ló lak ia t tyához ér-
kezés. Je lentés , l a k t a n y a m é g t e k l n -
(ésc ' ' ' ' i ' - 1 , 5 , 1 1 " - ' • m 

l i 3 0 - k o r : b e m u l a l ő t á m a d á s i 0 k -
korlat a v á r o s h í z é t t 0 / a i o r l a t ' u t á n 
d l s z f e l v o n u l á t az e l i j Ö k s í g é s Y h e l y l 
h a l ó s á g o k élői t . ' " í - , 

13 -ko r : t á r s a s e b é d a f^Őzpón t szá l ló 
é t t e rmeiben . 

15 4 5 - k o r : a u l ő b u j z ' Ö u l ^ K ö z -
pon l szá l ló elől a RÍlyaudrMWI- , 

1 6 . 1 5 - k o r : y p n t ( | l n d u l á s , Z Í I j t ( ^ -

szegrc , . • . «v.)iAív;IM. 
— (A R l f f - K a b i f I r r e d e n t a é s 

J ó t é k o n y a s z t a l t á r s a t á g ) f t o U S O s 
havi össze jöve te lé t ezüMal lolyó h ó 
3 - á n tar t ja n É d e n - K f O s í k b a n . i'A 
gyü lekezés m á r d é l u t á n 4 ő r s k o r 
kezdődik , d e e t i n t m ' Jáktnli> ' .M, 
hogy az e t i l ó r á k b a n é r k e z ő k • ne 
r é szesü lnének é p e n o lyan sz íves 
f o g a d t a t á s b a n , mint • k o r á b b a n ki-
r ándu lók . A Jótékony Célra tekintet tel 
ké r jük a tagokat , hogy mi sé i s z á -
m o s a b b a n m e g j o K a n l sz ívesked jenek . 
Vendégeke t t z l v e t e n lá tunk , k e d v e -
zőtlen Idő ese tén a z össze jöve te l a 
Msrkó- fé l e v e n d é g l ő b e n l e t t . 

— (A N a g y k a n i z s a i P i a r i s t a 
D i á k s z ö v e t s é g ) jtiAlus 3-iu ( t z o m 
ba l ) e s l e 9 ó r a k o r vacso ra u táni 
b a c á l s á g o t össze jöve te l i r e n d e z a 
Korona é t t e r m i b e n , ame ly re a S z ö -
ve t ség tag ja i ! és azok barála l t miné l 
n a g y o b b s z á m b a n való m e g j e l e n é s r e 
kéri az Elnökség, ; u • 

— (A l e á n y l l c e u r a t o r q a v l z s -
g á j a ) jun ius l l - é n dé lu t án léi 6 - k o r 
lesz, 2 0 — 8 0 l l l lé re t he tyárskkul . 

— ( Á t k ö l t ö z t e k a t r o n t h a r c o -
s o k ) é r t e a l t j uk b a j t á r s a i n k a t , h o g y 
h iva ta los he ly i ségünke t fo lyó évi Ju-
nlua 2- től a P a n n o n l s - s z á l l ó földszint i 
s z o b á j á b a he lyes lők ál . Vmtői/g. 

— ( H a m i s e g y p e o g ö s ) Ifrtft 
József József lőherceg-u l l I f lszer-
kereskedí i pén t eken dé ie tő l t egy 
hamis e g y p e n g ó s t szolgál ta tói t b e a 
kanizsai r e n d ő r s é g n e k . A pénz t egyik 
vevőjélől k a p l a . Meg indu ld a nyo-
mozás . 

— ( E g y o á k . H a n t é r t h á r o m 
h a v i l o g h i t ) Kerék J ó z M l 4 0 éves 
n a g y b a k ó n a k i l a k o s t öbbszö r volt 
m á r bűn le lve I d t e b b l opások m l í l l . 
N e m r é g e n e g y ' i s á k l l n t e t e m e l t «I 
Borsfát F e r e n c i k ö z t é g b e l l Italai 
gazdá tó l , a d o l o g ' k i t udódo t t é s 
Kerék törvényre k e r l l t , aho l m o t l is 
k o r á b b a n reá klról t f o g h á z b ü n t e t é s é t 
lölll. Kerék b d s m a r l e tettét . •Rk l t t fve 
bünte te t t voltál , a tö rvényszék Kerék 
Józsefet h á r o m havt f o g h á z r a llélle. 
Kerék fe l l ebbe te t t . 

— ( A s í r o k r ó l topta é l á k e r í -
t é s e k k a p u j á t * d l s z n ó ó l j á r n ) 
Vámosi József 3 2 é v e s za la szabar l 
n a p s z á m o s i g t n szegény ember . Ki -
m e n t • l e r m W b e , a h a s m a n h á r o m 
sir ker í téséről levette a r á c s o s kapu t 
és azzal eg l sz i l e t t e kl o t lhon a 
h i ányzó se r tés - és tyúkól a j ta já t . 
A dolofc k iderü l t és Vámos i t fe l je-
l en tenék . A nagykan izsa i törvényszék 
8 nap i f o g h á z r a ítélte. 

Nagy tétel 
retikül és pénztárcák 

alkalmi vétel. 

Figyelem! Szombaton Figyelem! 
kérjük a nagyérdemű vevőinket, hogy 
a délelőtti órákban felkeresni szíves-
kedjenek, hogy a torlódás miatt a 
megszokott előzékeny kiszolgálásban 

részesíthessük. 

Nagykanizsa, Fd-ut 6. 



<633 tunlu» 3 . ZALAI KÖZLÖNY 

Étvágytalanságnál , rossz g y o m o r -
nál , bé l rekedésné l , r enyhe eméBztés-
né ' a n y a g c s e r e z a v a r o k n á l , c sa l án -
kiütésnél és bö rv i szkc lé iné l a ter -
mésze t e s Ferenc l ó i u l kese rűv íz 
r e n d b e h o z z a a g y o m o r és a belek 
m ű k ö d é s é i s m e g s z a b a d í t j a a testet 
a fe lgyülemle t t r o í h a d ó anyagok tó l . 
Az o r v o s t u d o m á n y t ö b b ú t tö rő je 
niegál lapl lol ta , h o g y a Ferenc l é u s f 
viz a b s z o l ú t m e g b í z h a t ó h a s h a j ó. A 
Ferenc l ó i i e f keserűvíz g y ó g y s z e r -
t á rakban , d r o g é r i á k b a n e s fűsze r -
üz le tekben kapha tó . 

— ( F i l l é r e s p o s t a i c s o m a g f o r -
g a l o m ) Fr i s s g y ü m ö l c s ö t t a r t a lmazó 
u. n. I l l léres c s o m a g f o r g a l o m 1933 
jun lus h ó t - t ö l n o v e m b e r h ó 15 lg 
t e r j edő Idösz sk ra ú jbó l é le tbe lépe t t . 
5 0 % - o s d í j kedvezménnye l c sak i s a 
kizárólag f r i s s g y ü m ö l c s ö t t a r t a lmazó 
c s o m a g o k a d h a t ó k fel . Ez a száll í-
tási d í j k e d v e z m é n y léhát n e m ter jed 
kl az e g y é b g y ü m ö l c s ö k r e , Így p). 
aszal t , vagy d é l i g y ü m ö l c s r e , d ió ra , 
m o g y o r ó r a , va lamin t zö ldségfé lékre 
é s a g y ü m ö l c s f o g a l m a a lá n e m 
la r lozó m e z ő g a z d a s á g i t e r m é n y e k r e 
(pl . ge sz t enye , p a r a d i c s o m , s í b ) . 

— (A N a g y k a n i z s a i F e l s ő k e r e s -
k e d e l m i I s k o l á t V é g l e t t T a n u l ó k 
S z ö v e t s é g e ) az évi r e n d e s közgyű-
lésével k a p c s o l a t o s p ü n k ö s d i ta lál-
kozók ra (10, 20 , 2 5 és 3 0 éve vég-
zet tek) a köve tkező p r o g r a m o t ál l í -
tot ta ö s s z e : V a s á r n a p , azaz fo lyó 
h ó 4 - é n délelöl l 11 ó r a k o r gyü leke-
zés a ke reskede lmi Iskola u d v a r á n , 
a h o n n a n együ l t e s k ivonu lás az or-
s z á g z á s z l ó f e l sya tá s ! ü n n e p é l y r e , ahol 
a s zöve t ség elhelyezi k o s z o r ú j á t . Az 
ü n n e p é l y u l á n t á r s a s e b é d a C e n l r á l -
b a n . Dé lu t án 3 - k o r Istentisztelet . 4 
ó r a k o r a Szöve t s ég r e n d e s é t i köz-
g y ű l é s e a z iskola n a g y t e r m é b e n . 
Közgyű lés u l án séta a város i p a r k -
b a n . E s l e 8 ó r a k o r banké i t a C e o t r á l -
b a n . Fe lkére luek a Szöve t ség tag ja i 
é s bará ta i , h o g y ugy a t á r s a s ebéd re , 
m i n t a banke l t r a e lő jegyzése ike t 
miné l n a g y o b b s z á m b a n Balog D e z s ő 
i gazga tó u rná i mege j t en i s z í v e s k e d -
jenek. 

— ( P ü n k ö s d i v o n a t N a g y k a -
n i z s a - S z o m b a t h e l y k ö z t ) Az Ál-
l a m v a s u t a k s zomba the ly i űz le lveze lö-
s é g e ér tesí t i az u tazó közönsége i , 
h o g y fo lyó évi j u n l u s h ó 4. és 6 - é n , 
a p ü n k ö s d i ü n n e p e k a lka lmáva l az 
1447. és 1448. sz. m o l o r v o n a l o k a l 
közlekedte t i . Az 1447. sz . vona l 
S z o m b a t h e l y r ő l Indul reggel 5 óra 
45 pe rckor , N a g y k a n i z s á r a érkezik 
8 ó ra 2 6 p e r c k o r ; az 1448. sz. 
v o n a t indu l N a g y k a n i z s á r ó l 2 0 óra 
3 0 p e t e k o r é s S z o m b a t h e l y r e érkezik 
2 3 ó ra 0 2 pe rckor . E z e n v o n a l o k o n 
m i n d e n o lyan kedvezmény érvényes , 
mint a mene t r endsze r in t i r e n d e s 
s z e m é l y v o n a l o k o n . 

— BlaOrangu mű j é g kap 
hatO a T r a n s d a n u b t a 
E au e s ü 1 1 0 0 urnalmok 
R é a n v é n y t d r s a B d g n d l . 

— (A g ő z f ü r d ő ) p ü n k ö s d m i n d -
két ü n n e p é n d é l u t á n zá rva lesz . 

P ü n k ö s d r e nyár i d lva tc lpók, 
s anda te l t ek , t enn i sc ipök , g u m m l t a l p u 
v á s z o n c i p ó k l e g o l c s ó b b á r a k o n — 
MUUnyl Sándor és Fia clpddruháza, 
Fö-u t , Vá rosház . 

két ü 

sandz 
vászc 
Mllté 
Fő-u l 

i 

Cégváltozással 
kapcsolatban május 21-től junlus 6-1* nagyon 
olcsó árakkal nagy 

PÜNKÖSDI 
VASÁRT 

rendezek. 
TáJéKosctaió árak: 

Színes férfi ing 3 . 2 5 P 
Szines férfi ing 4 . 2 5 P 
Színes férfi ing, prima pouplin . . . . 7 . 2 5 P 
Fehér férfi ing 4 . — P-töl 
Szines férfi sporting (freskó) 4 . P . 
Apacs ing (fehér és szines) 3 . 5 0 P „ 
Rövid alsónadrág 1 . 5 0 P „ 
Férfi zokni — . 5 5 P „ 
Férfi harisnya — - S O P „ 
Férfi bőrövek — . 7 5 P „ 
Férfi kalapok 5 . 4 0 P „ 
Sétabotok 1 . 4 0 P „ 
Selyem harisnya, prima 2 . 2 0 P „ 
Selyem harisnya, prima ajour . . . . 2 . 4 0 P „ 
Selyem harisnyajj 1 . 6 0 P 
Selyem b l o u s o k a . M 2 . 5 0 P 
Kötött blousok/Jrövid ,és hosszú ujju . . 3 . — P-től 
Selyem combiné . j | 3 . 2 0 P „ 
Selyem csikós nadrág (hibátlan). . . . 1 . 6 0 P „ 
Fehér vászon retikül^ 1 . 4 0 P „ 
Gyermek zokni|(fehér és szines) 1 -es szám — . 4 6 P „ 

G j f e 
selyemharisnyák a gyár által előirt olcsó 

árakon. E l s f t r e n d i i R 0 S 8 I -
k a l a p o k a t bevásárlási áron kiárusítom. 

Nagy raktár r e / J k U I Ö k , böröndök, 
n y a k k e n d ő j e , gyermekruhák 

é s rövidárukban. 

Nagy választék gyermekruhákban. 

PERLSZ DEZSŐ 
U R I - É S NŐI D I V A T Á R U H Á Z A 

a „ H A T T Y Ú H O Z " 

Szombaton és vasárnap 

i S l É O H l l 
e l s á B i n a é M l 

a Markó f é l e vendéglőben 
R b o n n e n s e k f e l v é t e t n e k . 

S P O R T É L E T 
Folytatja-e az MTE 

a döntőkön is győ-
zelmi s o r o z a t á t ? 

Koch zyfel blrá > u t l » mí ikS i fa l 
Nagykanizsa, Junlus 2 

Az egész v á r o s s p o r l t á r s a d a l m á t 
l ázban tar t ja a p ü n k ö s t l h é l f ö i Kis -
k u n h a l a s i A C — N T E a l o s z t á l y d ö n l ö 
f u l b a l l m é r k ö z é s . T e l j e s e n é r l h e t ö is 
a n a g y Izga lom é s láz, b l sz n e m 
k i s e b b léi től , m in i D é l n y u g a l m a g y a r -
o r s z á g b a j n o k s á g á r ó l van szó . H s 
ezen a m é r k ő z é s e n s ikerü l aa N T E -
nek győzn ie , u g y egy fokka l k ö z e -
l e b b jut a b ü s z k e d é l n y u g a t i b a j n o k i 
c í m h e z . K ü l ö n ö s é r d e k e s s é g e t a d a 
m é r k ő z é s n e k szőr i k ö r ü l m é n y , h o g y 
s lke rű l - e az N T E - n e k s z e g é s z é v e n 
á l sz ln le m á r m e g s z o k o l t győze lmi 
so roza tá t f o l y t a t n i a ? Az 1 9 3 2 - 3 3 . 
b a j n o k i é v b e n az N T E c s u p á n a z 
e l ső m é r k ő z é s e n s zenvede t t K a p o s -
v á r o n ve resége i , azó ta m i n d e n m é r -
k ő z é s e n s z e b b n é l s z e b b e r e d m é n y t 
ért el. A h á r o m s l o s z l á l y b a j n o k k ö -
zül a z N T E nyer te l e g b i z t o s a b b a n a 
b a j n o k s á g o t , mer t kezde t tő l fogva a 
s z e z o n végé ig meg ta r to t t a veze tő 
pozícióját és 4 pon t e lőnnye l , va la-
min! I m p o n á l ó g ó l a r á n n y a l nyér le a 
k a p o s v á r i a ' o sz l á ly b a j n o k s á g á t . A 
pécs i a losz tá ly b a j n o k a a P V S K , 
va l amin t a ba ja i a losz tá ly b a j n o k a a 
K i skunha l a s i A C c s u p á n 2 p o n t -
e lőnnye l lellek a z a loszlá ly b s j n o k a l . 
A K i s k u n h a l a s i A C k l l ünő e g y ü l t e s e 
a z e lmúl ! é v e k b e n a s z e g e d i c s o p o r t 
b a j n o k s á g á é r t | á l szo t l é s ott is á l -
l a n d ó veze tő sze repe t v l l t C s u p á n 
a lo lyó b a j n o k i é v b e n lett a b a j a i 
a lo sz t á lyhoz á l c sa to lva é s m á r i s a l -
o s z t á l y b a j n o k s á g o t nyer t . 

A k i s k u n h a l a s l a k m o s t p ü n k ö s d -
kor ü n n e p e l i k egyesü l e tük 2 0 é v e s 
jub i l eumát é s Igy er re , va l amin t a z 
e l ső t a l á lkozás e m l é k é r e k ö l c s ö n ö s e n 
se lyemzász lóva l f o g a kél egyesü le t 
e g y m á s n a k k e d v e s k e d n i 

Az E lek t ron R á d i ó t e c h n i k a Vál la -
lat a Zr ínyi s p o r t p á l y á r a m e g a f o n o -
kat szere l te t fel é s a m é r k ő z é s előt t , 
v s l a m i n t a s z ü n e t b e n g r a m o f o n z e n é t 
f o g n a k közvet í ten i . 

A m é r k ő z é s d . u. fél 6 órakor 
k e z d ő d i k . E lő t t e 3 ó r a k o r Éksze r é sz 
— T r a n s d a n u b i a S p l l z e r - k u p s e lő-
d ö n t ő m é r k ő z é s kerül l e j á t szás ra . 

A BSzKÁRT csapa ta 
p ü n k ö s d v a s á r n a p d é l u l á n m i n d e n 
k ö r ü l m é n y e k közö t t lá tszik. 

V a s á r n a p a f i l lé res g y o r s s s l é r -
keznek Kan iz sá r a . A Zr ínyi c s a p a -
t á n s k felál l í tását ho lnap i s z á m u n k -
b a n k ö z ö l j ü k . 

Bi tó vitéz A d o r j á n lesz K a p o s -
v ár ró l . 



ZALAI K Ö Z L Ö N Y 1933, j u n l m 8. 

, .««. Bélrenyheségben s z e n v e d i k 
í r f lmi í r e eg» klvá ó g y á r l m i m ke* 
(tilt f o r g a l o m b a ,CUro>.J" név alat t , 
vnely m f á l t n é g e a , kr is tá lyos , cl t ro-
m o i V : : . b a d l só, (me ly kiváló é s 
b iz tos hasha j lószer . E d d i g m á r 14 
á l l a m b a n f o r g a l o m b a n van és kel-
l emes . ü d e cl l romil lata folytán egy 
c s a p á s r a meghód í to t t a a közönsége t . 
M i , amiko r | a g a z d a s á g i v iszonyok 
kevés e m b e r n e k e n g e d i k meg, hogy 
kú rá ra u t a z h a s s o n , a d v a van már 
az a lka lom, hogy mindenk i , s a j á t 
o t t h o n á b a n , a , C l l r o s a l " seg í t ségé-
vel azt e lvégezhesse . D e a m i a leg-
f o n t o s a b b , egy k u r a oly lényegte len 
c seké ly ségbe kerül , hogy a n n a k hasz -
nála tá t m é g a l e g s z e g é n y e b b n í p -
réteg is m e g e n g e d h e t i m a g á n a k . 

— K ö z a l k a l m a z o t t a k f i g y e l -
m é b e I Bu to rá ru inka t l é n y e g e s e n le-
szállított á r a k o n á rus í t juk . H o s s z ú 
lpjáralu hi te ire is, k a m a t m e n t e s e n . 
Kofstein b u t o r á r u h á z , Hor thy Miklós-
ul 4. szám . , 

K ö z g a z d a g ' % 
. (—) A M a g y a r G a z d a , i s z t e k é s 
E r d ó t l a z t e k O r s z á g o s E g y e s ü l e t e 
évi, r e n d e s k ö z g y t l l ' s í n t i tkos s z a -
vazás és i zga lmas vá lasz tás u t án 
óriási s zó többségge l Bayer J ános t , 
a h l f t r . T o l n a - é s V e s z p r é m m e g y e i 
Öazda l i sz l l Kör e lnöké t vá lasz to t ta 
m e g 6 évi Idő ta r tamra e l n ö k í v é . — 
Az egyestllel ögyveze lö jévé Faber 
György k a m a r a i foga lmazó t , az A l s ó -
d u n á n t u l l Oazda t l sz t i Kör t i tkárát 
a jáu lo l la az e lnök, akit e g y h a n g ú l a g 
nagy l e lkesedésse l vá lasz to l tak m e g 
a t isztségre. 

Zflrlchl zárlat 
Pilis 2039, London 17 46, Nawvork 

43800, Brílsaei */2*05, Milano 268T/I, 
Madrid 44-20, Amsterdam 208*13, Berlin 
120-80. Wien 73 22, Szófia —•—, Pzága 
I M I . Vazul 58 06, Budipei t — * - , 
Flelgríd 7-00, Bukirelt 308. 

á Isaut t l u k der iza -á t - fo l i assa i 

Aneolt. 19-Si-s 
VALUTÁK 

19-20-1960 
. 79-18-79-74 

16^3.-1703 
Dáak. 8511.86 30 
Dfaár 7*20-7 70 
Dollár 479 50-489-60 
PrancUt. 22-30-22 60 
Holt. 230-00-232-20 
Zloty 64 35-64-85 
U1 340-344 
Léva 4-00-426 
Ura 29-90-302U 
Mázka 135*70-136-60 
Norvég 97 60-9860 
Peseta —•-— 
SítJIII. 77*50 8050 
Svájcit. 110-70-111-41) 
J r édk . 9810-9910 

DEVIZÁK 
Atnsl. 230 20-232 20 
Belgrád 780-790 
Berlin 135*80-136-60 
Bilissel 79*.»-7»74 
Bukarest 341-3*43 
Kopenb. 85*90*86 
London 1918-19 
Madrid —• • 
Milano 30*00-30*18 
Newy. 483 50-489 50 
Oszló 9780-9860 
Pátls 22*33-2247 
Prága 16*95-17*06 
SzóTla 4*lll/í-4*141/i 
Séockh. 96 30-99 10 
Varió 6455-641)5 
Wien - * — 
Zürich 11080*111*40 

Wien cleirlng árfolyama , 80.454. 

Teraényttziie 
Buta ttsziv. 76-os 1255—1300, 77-ea 

1 2 8 0 - 1 Í 3 0 , 78-18 13 05-13*50, 79-ea 
13*39-137). 80-aa 1340-13*85, dunán-
túli 76-08 11-60-1185,77-ea 11*75-1200, 
78-iá 1190-12-20, 79-ea 12-10-1240. 
80.18 12 25 -1250 , roza 595 - 6*05, lak. 
árpa 840 8 60, zab 7*80-790, ten-
geri 7*25 - 7 35, korpa 5*00-510. 

Serténváíár 
Falhattál 746, eladatlan 419. — Elaó-

rendű 095 - 0 9 6 , azedett 0 85-0*88, sze 
ie t t közép 0*82 -084 , könnyű 0*76 - 0*80, 
I-8Ö rendll öreg 080-0*82. H-od rendtl 
öreg 0-74-078, ingol aüldó I. 1*00-1*08, 
•t l lonna nagyban 1*16-000, zair 1*30 
1*37, hua 1*04—1*28, télsertál 1*10—1*20. 

Kiadja a lantulejnonoi Közgazdaiául Rt. 
Gutenberg Nyomda És Délzalal Lapkiadó 

Vállalata Nagykanizsán. 
Pelelóa kiadó: Zalai Károly. 

Interurbán telefon*. Nagvkanlzaa 7 a Iz ím 

költséggel vb műin. 
ba vetéseit és veteményeit 

r 

mtltrágyázza. 
Szükséglet négyzetmétezenként; 

Főzelékféléknél ... ... , 2-töl 4 deka 
Virágoknál 2 , 3 . 
Rózsafáknál ... _ 5 „ 6 . 
Gyümölcsfáknál 1 . 20 . 
Pöldiepcrnél 3 , 4 . 
Málnánál 6 . 6 . 
Pázsitnál 3 . 10 . 

irgonya kat. h.-ként 80 . 100 kg 
Répánál . . 90 . 100 , 
Tengerinél . . 80 . 130 , 
Rétek és kaszálóknál 50 . 60 . 
Őszieknél teltlágyának, tavasilaknál is 

eredményesen használható. 
(Részletes használati ulasitás az érdek* 
lödötmek díjmentesen rendelkezésre áll) 

2 kg.-os zsák ára ... 1*— P 
5 . . . . - 2 1 8 P 

10 , . , ... 4 1 2 P 
100 . . . - 19*86 P 

Beszerezhető: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, műtrágya, zsák, növényvédelmi 

szerek kereskedésében 
N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 10. 

(A bir teág. mellett} 

APKOHIRDETESEK 
T o t * w é k . t keresek megwtelis. 

Sípos Audor tasser tz te t < _S1M 

" u i . n a k l u u i még' mlfldlg I l'tzr 
gaiantált nohlittentei lehárboz 24 ffllíl. 
5 liter elvitelnél lllysaltlnl 18 H{l; 2215 

t - u r d S k é d a t keresek megvételre. 84_ 
vebbet Muszel éi Piledenthilnál. 2712 

11260 /933 . B. s í i m . A d ó . 

Nagy váliwtfck r a k M m i r a k k a n az 
Udvait eukiászdában 27]3 

" Sápk .n laaSMk, cipók, gy«r™;k. 
kocsik itb. M é l y e n l a a i t t l l t o t l érban 
kaphltók. ánaitt l , 

G é p , h a n a a r , triklor és iutóoll|ok, 
géptin, kodlKeao, tarból. cirbollneum, 
sósav, szilmtákuaaz, cMbld, továbbá zUk, 
ponyva, kötdönssák, kölciónponjvi leg-
olcsóbb bevíiíiláit htlye Kelemen Rezsó 
ctg Nagykaalna, Deák-tér 9 2 o y 

" k i s e b b lír. család, 3 izobás l a k á a t 
kaphat augusztni t-rr, teiméizetbenl ellen 
szolgáltatía n ie l le tLCIm^ U a d ó b m ^ 2208 

Jókarban lev« használt g j f ^ a b l a k o k , deSZka , 

Eternit pala, fürészeltfa, bádogcsatornák 
j u t á n y o s á n e l a d ó k 

S a r t o r y Oaxkár Utódáná l 
Kirá ly-u tca 39 . s z á m . 

„ O l c s ó k v a g y u n k , m e r i J ó k v a g y u n k . " 

Villamos 
vasaló-bérlet 
már havi 

1 pengő 10 fillérért 

T R A H S D A I I U B I A II.-T. 
C a p n u á r y - u t 6, Ta le font 4-13, 

Ságoknak az 1923. ,évi VU. t , -c . 
M — 5 8 . § r« l é r t e l m é b e n e s z k ö z l e n d ö 

ny i lvános e lá rvere lésé rö i . 

A vdgreh« | l á s t i z e t l v e d S neve* 
Roth L s u r a . 

L a k á s a : Hor thy Mlk lós -u t 1. 
Az e l ső á r v e r é s h d y e : Erzsébe t -

tér 4 . 
Az e i só á r v e r é s ide ié ( n a p é s ó r a ) : 

1933. l u n l u s 13-án d. e. 9 ó ra . 
A m á s o d i k á r v e r é s h e l y e : Erzsébet -

tér 4. sz. 
A m á s o d i k á r v e r é s ide je ( n a p és 

ó r a ) : 1933. Jun ius 2 3 - á n d. e. 9 óra . 

A l e f o g l a l t i n g ó s á g o k m e g n e v e -
z é s e s o m m á s a n , n e m e n k é n t 

2 d r b pul t 4 0 P , 1 d r b tükör 
asz ta lkáva l 2 0 P , 3 o l d a l a s Uzleli 
á l l vány 2 (ökör re l 120 P , 5 9 d r b 
fehér k a l a p d o b o z 29*50 P , 2 5 d rb . 
kü lönfé le nöi s z a l m a k a l a p 125 P , 
15 d r b nöi f i l cka l ap 1 5 P öeszes 
b e c s é r t é k b e n . 

Arverélt tel tételek. 
1. Az első á rve résen az epyes Ingó 

Ságok csak a k k o r lógnak eladatni , ha 
a becsér téknek legalább háromnegyed 
rósze megígér te t ik . 

2. A másodLk á rve résen azonban az 
Ingóságok a becsér ték há romnegyedén 
alul ls, a leglfibbet lgórőnok mlnden-
eaotro e l ada tnak . 

3. A vótelár készpénzben azonnal !!• 
eetendfi, vevó által ffzetendó a torgalml 
adó éa az esetleged lóayllzósl adó iu. 

Kelt N a g y k a n i z s a , 1933. m á j u s hó 
17. n a p j á n . 

L e h o c z k y L a j o s 8. k. 
n , i v. végrehajtó. 

1 2 0 3 1 / 9 3 2 . B. s z á m i A d ó . 

árverési hirdetmény 
a k ö z t a r t o z á s o k f e j ében lefoglalt in-
g ó s á g o k n a k a z 1923. évi VII. Ic. 
5 6 — 5 8 . § - a i é r t e lmében e szköz lendö 

ny i lvános e l á rve re l é sé rö l . 

A vég reha j t á s t s z e n v e d ő neve.* 
F u r m e n I m r e . 

L a k á s a : Kölcsey-u . 5. 
Az e lső árvciéB h e l y e : Erzsébe l -

térl p i^c . 
Az e l só á r v e r é s i de | e ( n a p és 

ó r a ) : 1933. Június 13. d . e. 9 ó ra . 
A m á s o d i k á rve rés h e l y e : Erzsé -

bet-tézl p i ac . 
A m á s o d i k á r v e r é s ide je ( n a p és 

ó r a ) : 1933. Junius 23 . d . e. 9 óra . 

A l e f o g l a l t I n g ó s á g o k m e g n e v e -
z é s e s o m m á s a n , n e m e n k é n t . 

1 d r b 0 6 0 0 1 8 . s z á m ú Itala t ehe r -
és s z e m é l y a u t ó 3 0 0 0 P , 1 d r b k re -
d e n c 120 P . 1 d r b sez lon 100 P, 
4 0 pá r fér f lc ipö 4 0 0 P ö s s z e s becs -
é r t ékben . 

Arveréal fel tételek. 
1. Az elsó árzerésen az egyes Ingósá-

gok csak akkor fognak eladatni, ha a becs-
értéknek legalább háromnegyed része meg-
ígértetik. 

2. A második árverésen azonban az 
Ingóságok a becsérték háromnegyedén alul 
is, a legtöbbet Ígérőnek mindeneseire el-
adatnak. 

3. A vételár készpénzben azonnal tlze-
tendó, vevő által fizetendő a forgalmlidó 
éa az eseüegtp féoytlzéafcqdó is. 

i Kell N a g y k a n i z s a , 1933. m á j u s 
h ó 17. n a p j á n . 

Lehoczky Lajos s. k. 
tuo v|tr08Í végrehajtó. 

H I R D l E S S p 
. „ X o l a l K8*W»yí '» iw> ; 

Nyomatott a laplulajdonos Közgaidasági R.-T. Outezihezg Nyomda és Délzalal Upkladó VélUlatf. könyvnyomdájában Natylanirsán. (felelős üzletvezető i ZaliliKlrsln.) 
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Az országzászló avatására 
I r t a : í r . GrIU U r á a t , a< Erekly í* 0r»zág7.á»7.ló Nagyblzottság t í t l t ká ra 

Az O r s z á g z á s z l ó p ü n k ö s d k o r á l lani 
fog, zász ló ja l é l á rbócon fog lengeni 
N i g y k a n h s a lő terén. H o s s i u hóna 
pok l e l k r s e d é s e , reményte l i vára 
kozása e lőz te m e g az O r s z á g z á s z l ó 
megva lósu lásá t N a g y k a n i z s á n . Ez az 
e lőkés r l lö m u n k a a z o n b a n m a g a Is 
t e rmékeny í tő eröl ado l t az o r s zág -
nak , mert a szív d o b b a n á s á v a l , a 
l é e k Igaz megny i l a tkozásáva l folyt 
e i Idő alat t é t a z e s z m e v i s s z h a n g -
ját erősí te t te a z egész országhi n 
N a g y k a n i z s á n a k közel két e s z t e n d ő -
vel ezelőt t t á m a d t a z o n e lha t á rozása , 
h o g y c j e l e k v ő l e g vegye részét az 
o r s z á g o s fe lh ívás a l a p j á n é le t re htvolt 
O r s z á g z á s z ' ó m u n k á j á b a n , pé ldá t 
m u l a t ó ügye lett az egész o r s z á g 
nak . H o g y m a m á r anny i O r s z á g -
zász ló t s z á m o l u n k a c s o n k a h a z á b a n , 
k ics inyt , n a g y o b b a t , d e m i n d e n ü t t 
nagyo l az ezt kö ru i logó lelkesedéB 
s z e m p o n t j á b ó l , az n a g y ré szben 
N a g y k a n i z s a é rdeme . Ez a város , 
köve tve a m é l y e n s z á n t ó h a w f i a s s á g 
suga l la tá t , m é g a z u l tö rö Időszak 
n e h é z küzde lme i a la t l bon to t t a kl a 
zászlót , hogy í z t a z o r szág sz ine 
elölt t ü n t e t ő e n a t r i anon i ms r t i r l um 
fé t á rbócá ra v o n j a . N a g y k a n i z s á n a k 
ez a kü lön leges helyzete , kiváló 
s z e r e p e az O r s z á g z á s z l ó - m o z g a l o m -
ban , a T r i a n o n el leni á l l á s fog la lás -
nak kifejezést a d ó , a ' n e m z e t i e i ő 
m u t a t á s j d k é p e s ü g y é b e n , — olt m a 
rad reálrva a kanizsa i zász lón , olt 
m a r a d m i n d a z o k sz ivében , kik b ü s z -
kén mula t l ak rá m i n d i g N a g y k a n i z s t 
egységes , h a t a l m a s lendüle lé re , arra 
az e p i c h á l l s Ic lemelkede l t ségre , mely 
Itt a M u r a - O r á v a v idék s i ö g é b e n 
a z I r á n y m u t a t á s r a t á m a d t , mely ma-
g á v a l r a g a d ó a n t ámasz to t t a a lá a g o n -
dolat é t e rhu l l áms ln át a te l tekre való 
készsége i o r szágsze r t e . 

N a g y k a n i z s a é r d e m e az Ország-
zász ló ü g y é b e n a z o n b a n h iva tás t is 
j e l ö l : a vezérekkel együt t h a l a d ó 
se regveze lők köle lezei lségei l róji. 
N a g y k a n i z s á r a . Emel i fővel , b '- l ia i 
á l lunk ma m á r , a m i g y a r igazság-
nak e l t emeie l t ségébő l k iemelkedet t 
u l j án . A nagy v l h i r , a h a z u g s á g o k 
lávaesö |e temel lo b e ezt a v i l ágd ráma 
b e k ö v e t k e z é s e k o r ; és az e l t emele i t ck 
lu ldok lásá t f e lhaszná lva , rabol ták el 
a m a g y a r é r lék- i t , legyverél , ö n v é -
d e l m é h e r , é le téhez s z ü k s é g e s esz-
közeit . D e nem lehet soká ig le ta -
poso t t az, k inek s z e r e p e tör ténelmi 
h iva t á sának l ü n d ö k l ö belöl lése. É1 
a kifosztot tunk h a t a l m a s erőt adot t 
az é l n l a k a r á s ; a tuda t , hogy az igaz-
ság a v é r l a n u i á g o n át kell hogv 
g y ő z e d e l m e s k e d j é k . A m a g y a r lele | tve 
magáró l a r eáhány t r o m o k törmelé-
ken , s r a b a d d á te t te » világ m e g -
ér téséhez vezető ula t . Mos t m á r tá-
jékozódot t ; t u d j a mer re felé kell 
m e n n i e . Már Indul ls az u lon e lőre . 
D e ez az u l n e m n a p s ü t é s b e n log 
vezetni . Ez az ut k e m é n y p r ó b l j a a 
m a g y a r Jövőnek. Az a l a t t o m o s rablók 
a gyáva z sákmányfé l t ök d ü h ö d t fal 
kája állja körül az ulat , hogy blzlos 
fedezékből a k a d á l y o z z a a magya r t 

e lörei : - i ladásában, meg nem alkuvó 
k ü z d e l m é b e n életééri é-t nemzete 
becsü le téé i t . Ez a z ut sebekke ' , szen-
v e d é s e k k e l van m é g lele. Ha kemény 
l épése inkben , melyekkel ezen az 
u ton ha ladn i kell, a r a b l ó k kísér tet ies 
l á r m á j á t A ' , , f e n y e g e t ő ökleitől me,; 
r e n d ü l ü n k , vagy u lközbeu megállva, 
k l l a r t t s u n k b s n e l l ankadunk , orvtá-
m a d á s a i k okozla f á j d r l o m t ó l v i ssza-
re l l enünk , n e m lu lunk a m a g y a r 
Igazság h,-gyére. Akkor l é lá rbócon 
m a r a d az Or szágzász ló Ez a zász ló 
legyen e lő t tünk , hogy az égre emelt 
teklntelü hivők m ó d j á r a m e h e s - ü n k 

u tána a szenvedések sebe t l aka sz tó 
u t j án , hogy s zenvedésünkke l meg-
vál tsuk a magyar Jövendöl , hogy 
ezer pok lon kérésziül is e l é rhes sük 
a — m a g y r r l e i t ámadás t . E z ú t o n a 
seregvezetóket éri a t á m a d ó k e : s ö 
ütése , a szenvedések e lső k i n | a ; d e 
övék a n a p s u g á r e lső lénye , a gyó 
gyltó be te l jesü lés elégtétele. 

T lzez iek mene te lnek Nagykan i z sa 
tőlere leié p ü n k ö i d k o r , hogy részt 
kér jenek az i r redenta vá ros b e n s ő -
s é g e s m e g n y i l a t k o z á s á b ó l : d e s z á z -
ezrek lógnak rész tvenni g o n d o l a t b a n 
a n a g y m a g y a r ü n n e p e . — azok 
Is, kik a ha tár l u ' s ó leién á l lanak 
és o n n a n vár ják e p e d v e az Ígéret 
fö ld iének el jöveteléi és az azl h o . ó 
magyar akarat m e g m o z d u l á s á t . 

|_XX-U-|.-.-L'L|-Ll*ll*ü*l'l*Tl~l"l~l*l'*1 — 1 • • 

Vacsora közben rosszal lett és meghalt 
Gombár Gyula táblabíró 

A késő est i ó r á k b a n k»p |uk a le 
s u | l ó hlrl, hogy Qombár Oyula 
táb lab í ró , a nagykan izsa i klr. já rás-
b í r ó s á g n a k n e m r é g e n n y u g a l o m b a 
vonul t e lnöke ma , s z o m b a t o n es te 
hir telen megha l t . 

Q o m b á r Oyula a S z e m e r e - u t c á b a n 
lakó n ő í é r é n é t , Schuch Károly ny. 
pos l a lő fe lügye lóékné l volt vac so rán . 
Az asz ta lná l ül lek, amiko r egyszer 
c sak a l áb lab l ró rosszul lett. Azon-

nal orvost hivat lak. Dr. Ooda Lipót 
városi t lszt i lőorvos n y o m b a n Injek-
ciói adot l , é rvágás t a lkalmazol) , h i ába 
volt a z o n b a n m i n d e n , a pu l zus egyre 
g y e n g é b b lelt é s Q o m b á r Qyula es le 
léi 10 órakor , auélkül , hogy magá-
hoz tért volna , c sendesen elaludt — 
örökre . A g y s r é l h ü d é s ölte meg. 

Az egész város m e g d ö b b e n t , mély 
észvéte állja körü l rava ta lá t . Teme-

téséről m í g n e m lörtént In tézkedés . 

Az országzászló felavatási ünnepély műsora 
U r m á n c z y N á n d o r a 8 3 t ö r t é n e l m i v á r m e g y e f ö l d j é t h e l y e z i e l 

a z á s z l ó t ö v é b e n t é v ő u r n á b a 

Ma, v a s á r n a p délelőll 11 órakor 
kezdődik » nagykan izsa i o r s z á g -
zász ló fe l szen te lésének ünnepsége . 
S o r r e n d : 

11 órakor tábori s i e n l m l s e a i o r -
s z á g z á s z l ó előtt, A szen tmisé t ce-
lebrál ja és mi se közben a zászlót 
megszen te l i d r . Simon O y ö r g y vesz-
p rémi p re l á lus kanonok . A szen t -
mi se alatl a Leventezenekar Játszik. 

Az e v a n g e l i k u s t e m p l o m b a n 10, 
a r e fo rmá tus t e m p l o m b a n ped ig léi 
10, az izraelita t e m p l o m b a n ped ig 
9 órai kezdeltel lesz ü n n e p i is len-
tiszlelet 

II óra 30 perckor: 
1. A lobogó fe lvonása , Oazdag 

Ferenc p ü s p ö k i t anácsos az o r s z á g -
zász ló nagyb ízo t l s ág nevében e l ren-
deli a zász ló fe lvonásá t . .V igyázz I" 
. I m á h o z I " kür t je i . A frontharcos 
dlszórség e l foglal ja az őrhelyét . T i s z -
te lgés az ö s sze s kivonult a laku la tok-
nál. H i m n u s z , |át »za a Leventezene-
kar, ezalatt a zászlót lassan felvonják. 

2. Az o rszágzász ló t megá ld j ák az 
evangé l ikus , r e fo rmátus és Izraelita 
fe leke ie lek lelkészel . 

3. Urmánczy N á n d o r , az Erek-
lyés O r s z á g z á s z l ó B i z o l t s í g o r s z á -
g o s e lnökének ünnep i b e s z é d e és a 
tör ténelmi Magyarország 63 várme-
gyéje földjének elhelyezése »z u r n á b a n . 

4. KOnig P é t e r : M r d á c h karda l . 
Polgári Iskolák Vegyeskara, vezé-
nye Kelting Ferenc. 

5. Boda Károly az Or szágzász ló 
Bizot t ság n e v é b s n á l a d j a a zászlót . 

6. Dr. Krátky I s lván p o l g á r m e s -

t i r álveszi a zászlót s feldlszlll a 
hadirokkantakat a rokkan/jelvénnyel. 
E i a t n t i : 

7. Tigler Árp^d : N e m , nem, t o h a I 
Polgári Iskolák Vegyeskara. 

8 Gyömlrey Oyörgy fő i spán , a 
kor -nény képvise lő jének beszéde . 

9 Lidiit J ú l i a : O r s z á g z á s z l ó a 
h a l á r s i é t r n . Szava l j a Schless Oyula . 

10 Drózdy Q y ö j ö , a Revíziós 
Ligtt képvise lő jének be széde . 

11. Dr. Polyák Lász ló , a M u r a -
közi Szövetség k é p v i s e l ó j é n e k b e s z í d e . 

12. Koszorúzások . A koszorúk 
róvid Jeligével ( n e m beszédde l ) he-
lyeztetnek el. 

13. Hiszekegy . Já tsza a Leven le -
zenekar . 

14. Díszmenet az o r s z á g z á s z l ó 
elölt . A d í szmene t résztvevői és so r 
r e n d j e : 1. Vitézek, f r o n t h a r c o s o k és 
had i rokkan tak . 2 C . e r k é a z e k . 3. 
a i m n á i l u m és l íceum 4. Fe l sőke-
reskede lmi Iskola, 5. F é nlparl s z a k -
iskola. 6 Polg . i skolák. 7. Leventék. 

A d í szmene t a Csenge ry -u l ró l a 
S u g á r - ú t r a menet történik. A c s a -
patok a Széchenyi - té ren és a Zrínyi 
Mik lós -u l cán át vonu lnak a Cse t l -
ge ry -u l r a a d i s z m e n e t h e z . 

Az I p a r t e s t ü l e t 
e l n ö k s é g e felkéri a l agoka l , hogy az 
o r szágzász ló felavatási ü n n e p é l y é n 
minél n a g y o b b s z á m b a n m e g j e l e n n i 
sz ívesked jenek . Oyü lekezés az Ipar -
tes tüle tben délelőll p o n t 10 ó rakor . 
E lnökség . . 

Tompa La jos 4 0 Iliiért küldöl t az 
o r szágzász ló ra . 

Az országos tűzoltó 
kongresszus tagjainak 
ünnepélyesfogadtatása 

Nagykanizsán 
S i f e h n y t s r i l 
uy i t a tkau ta • u f y t a k s a l IS,«1I4.4,.Ó1 

A zalai o r s z á g o s l ü z o l l ó k o n g r e s s z u s 
a lka lmábó l d r . Krátky l s l v t n p o l g á r -
mester m e e h l v l a a k o n g r e s s r u s t ag -
jait, hogy Za l aege r szeg re va ló u t j u k -
ban l á togas sák m e g N a g y k a n i z s á t . 

A Szöve t ség vezetősége , élén a z 
o r s z á g o s e lnökkel , gróf Széchenyi 
Józse f marca l i f ö l d b i r t o k o s a d 1 1 3 0 
ó rakor a gyor svona t t a l érkezet t a 
nagykan i z sa i á l l omás ra , aho l Krátky 
po lgá rmes le r , Bublcs T l v s d a r vá r -
megyei tűz rendésze i t f ő f e l ü g y e l ő , 
Magas Mihály plar ls la Igazga tó , d r . 
Prack I s lván tűzo l tó f ő p a r a n c s n o k , 
Vécsey B a r n a városi m é r n ö k , Vargha 
Jenő járási t ű z r e n d é s z e n fe lügye lő , 
s lb f o g a d t á k és Üdvözölték a ven-
d é g ket, k iknek névso ra a k ö v e t k e z ő : 
Marlnovlcs Imre á l lamt i tkár , s z ö v e t -
ségi a le lnök (Bp. 'S ' ) . Sugár L á s i l ó 
dr . szövetségi o rvos (Bitest) , Katona 
Mihály t ü z r e n d é s j e ' 1 lö le logyc lö 
( K ' s k u n h a l a s ) . Romcslk J e n ő f ő p a -
r a n c s n o k ( D e b r e c e n ) , I.tttke D a z s ö 
l ö p a r n c s n o k (Bpes t ) , Hlrling O y u l a 
főfe lügye lő (Ha tvan ) , Keresztes J á n o s 
o r s z á v o s szövetségi pénz tá ros , Rosta 
0 é z a f ő m é r n ö k , t ü . o t ó f ő p u s o c a r n * 
( C s e p ; l ) , Nlgrelsz Lász ló MÁV 
tüt o l l ó f ő p a r a n c s n o k ( B p e s t ) . Darvas 
Lász ló f ő p a r a n c s n o k (Sze rencs ) , Boj 
tor I s tván f ő p a r a r c s n o k (Be re t t yó -
u | la lu) , Sitlvay Korné l lőtiBzt (Bpes t ) , 
Démusz La jos f ő p a r a n c s n o k ( O y u l s ) , 
Aranyossy Is lván S z a b o l c s v á r m e g y e 
t ű z r e n d é s z e d le ügyelő je , Jónák La-
jos p a r a n c s n o k (Ulpes l ) , Mautner 
Islvái , (Ufpes l ) , Vlda P á l F e | é r v á r -
m e g y e lüs rendésze t l fe lügyelője , 
Kuzsln Ferer.c f ő p a r a n c s n o k ( E g e t ) , 
Thury Károly o r s z á g o s s z ö v e t s é g i 
l i tkár, Dobay Oyu la (Bpes t ) , Llppössy 
R a l m o n í p l r a » e » n o k (NaRykőr tU) , 
Dobossy Oyu la l ö p a r . ( N a g y k ő r ö s ) . 

Keresztes-Fischer b e l ü g y m i n i s z t e r 
h o l n a p Indul Z a l a e g e r s z e g r e . 

A b e m u t a t k o z á s o k u tán a z o r s z á -
g o s e l n ö k s é g és az ö a s z c s v e n d é g e k 
a u t ó k o n és a u ' ó b u s z o n bevonu l t ak < 
vároBba, ahol a p o l g á r m e s t e r k a l a u -
zo lása melleit megtek in te t t ék N a g y -
kan izsa v t r o s á t . 

A v e n d é g e k nagy te tszésüket ny i l -
vání to t ták a virágos Nagykanizsa 
teleli, fő leg a n n a k I r redenta mot í -
v u m a i tetszet lek én ju ott a r e l i sme-
résből bőven Eriss R t z s ő vá ros i 
e r d ö m é r n ö k n e k ls. 

A tűzo l tó lak tanyáná l Időközben ki-
vonul t az egész h iva t á sos és ö n k é n -
tcB l egénység Szépudvary László a l -
p a r a n c s n o k vezény le ' e alatt , m a j d 
megnyi to t ták a sze r lá r ajtait és m e g -
teklnlet ték tűzol tó ink k i l ünö fe l -
szere lésé t , ami d r . P rack Is tván f ő -
p a r a n c s n o k nevéhez é s b u z g ó tevé-
kenységéhez fűződ ik . Az o r s z á g o s 
tűzo l tóság vezérel l eg te l j e sebb elis-
m e r é s ü k e t fejezték ki a n a g y s z e r ű 
le iszere lés és a n n a k pé ldá s k a r b a n -
lar lása lelett. A s i e m l e u t á n az 
o r s z á g o s e l n ö k s é g t isztelget t a z e l -
ese t i tűzol tók hősi e m l é k e előt t . 
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Legfontosabb szervünk 
Beleink és gyomrunk, 

Ha nem miiködnek jól, 
CsakmH H P. 1 íl» igyunk. 

1230-kor a díszes vendégsor 
felállt s városhjzávat szentben, ahol 
rövidesen a Ictfln egy kis lűstlelhő 
szállt fel. Felharsant a l i h í a : .Ég 
a város/tála." jelzéstől 6 perc múlva 
Indul a víz. A gyakorlatot Vecsera 
Antal hivatásos lüzollóliszl tanította 
be nagy fáradsággal. 

Le kell szögeznünk, hogy az ön-
kéntes tűzoltóság, amely napi mun-
kája elvégzése ulán, csupán az ügy 
irártli szeretetből végzi gyakorlatalt, 
valóban komoly munkál végzett. A 
hivatásos tűzoltóknál meglátszol! az 
önfeláldozás szelleme, amely álltatja 
munkájukat 

A gyakorlat lefújása ulán meg-
kérdeztük Széchenyi József gróf or-
szágos elnököt, ml az Impressziója 
a nagykanizsai tűzoltóság lálotl 
munkájáról? A gróf kijelenlelle, hogy 
nagy lelkesedés! látni a kanizsai 
tűzoltóságban, kllttnö vezetés alall 
állanak és ezért a i országos szövetség 
nagy bizalommal néz munkájuk elé. 

Egy óra elmúlt, amikor a Cenlrál-
ban megkezdődött a bankett, amit a 
nagykanizsai Tűzoltó Egyesület és 
parancsnokság rendezett a kongresz-
s ius vendégel részére. Itt meg|eient 
idb Knortzer Oyörgy v. nagykanizsai 
tűzoltóparancsnok, a zalai tűzrendé-
szet ősz atyamestere Is, aki országos 
nevet vlvoll ki magának a magyar 
tűzrendészei lerén. 

Az ellő felköszöntőt dr. Krdtky 
István polgármesler mondotta az 
országos elnökre, gróf Széchenyire, 
Marlnovlcs államHikár alelnökre, »z 

öra/es bajtársakra éa elismeréssel 
emiékezeit, meg Knortzer Györgyről 
la, A Itlirfltó kongresszus mai nagy-
kanizsai preludlumával — mondotta 
— dokumentálni akar luk szeretetün-
ket a testvérváros Zalaegerszeggel 
szemben. Utána Marlnovlcs állam-
titkár, szövetségi alelnök mondott 
pohárköszöntőt. j 

A vendégek 4.30 órakor tovább 
folytatták utjukat Zalaegerszeg felé. 

Jogerőre emelkedett az ítélet 
dr. Kovács László ügyében 

lagykanizsai 
:ii kir. itélő-

A pécsi fóügyéozség és a védelem visszavonta a fnlhibbtzénket 

felmentésért fellebbezett 
Moil érkezett le 

kir. törvényszékhez a p ic i i í 
tábla határozata, amely szerint min-
den felülvizsgálat nélkül visszaküldte 
az lratokal a nagykanizsai kir. tör-
vényszékhez, mert ugy a pécsi íclr, 
főügyészség, mint a védelem a beje-
lenlett fellebbezéseket visszavonta. 

Nagykanizsa, junlua 3 
A nagykanizsai kir. törvényszék 

Hr Kovdrs Lászlót a folyó év tava-
szán megtartott főtárgyaláson szán-
dékos emberölés bűntettének kísérlete 
miatt 3 hónapi fogházra Ítélte, ámde 
az Ítélet végrehaltásdt felfüggesztene 
és minden mellékbüntetés kiszabását 
Is mellőzte. 

Az Ítélet ellen a kir. ügyészség Igy tehál Jogerissé vált a nagy-. . . - . .v.. u - -sr " , 
sulyosbbllásért, a védelem pedig I kanizsai kir. törvényszék ítélete. 

Pár hetet még a nyári művésztelep növendékeinek 
Nagykanizsa, Junius S 

Frey Qaby líceumi rajztanárnő 
buzgóságából, az Irodalmi és Mű-
vészeti Kör segítségével nehezen 
b t r , mégis meglesz a Rudnay-igkola 

VÁROSI MOZGÓ 
J u n i u s 5 én, hé l fön 3 , 5 , 7, 9, j u n i u s 6 - é n , k e d d e n 5 , 7 , 9 ó r a k o r 

Legendás hösSk szerelmi regényel 

€mden o hősök mm 
HÖ3kÖltemény a tengeren 9 felvonásban. 

Rendezte: Louls Ralph . — Főszerep 'ők: W e r n e r F u e t t e r e r , 
F r l t z Öre lner , Renée S t o b r a w a és a szerző Louls R a l p h . 

Ezenkívül : 

Hí radó , k ísérő műsor . 

A kedd i e l ő a d á s o k h e l y á r a i ; 2 0 , 4 0 és 6 0 f i l lér . 

nemutatluK a nagykanZxsal filmet i s 

nyári mavéaztolepe Nagykanlzaán. 
A hat fiatal, tehetséges, de szegény 
fiu ellátása napi 80 fillérbe kerül, 
összesen 8 hétről van sxő, hat 
művész részére léhát 48 heti ellátást 
kell biztosítani. A pénzintézetek l - l 
hetet, a Keresztény Nőegylet 8 hetei, 
az Irodalmi Kör 2 hetet, dr. Krdtky 
polgármester 2 helet, dr. Hegyi 
Lajos, Hemmert Károly, Király Sán-
dor, Vécsey Barna, dr. Novai Imre, 
Barbarits Lajos 1—1 hetet, a Molnár-
étkezde 8 hetet vállaltak. 

Rudn&y mester várja a választ. 
Kérjük a művészet-szerelő kanizsala-
kat, a hiányzó heteket vállalják és 
jelentsék azt a szerkesztőségben. 

É r t e s í t e m a nagyérdemű közön-
séget, hogy kedveacft f izetési 
feltételek mellett is készí-
tek ga rn i tú rá t , aezlont és 
mindenfé le k á r p i t o s 
munkát , legjobban és első-
rendű kivitelben. 

TÖRfiK LAJOS 
C s e n g e r y - u t 13, 

Az almafa 
Irta: SZILAQYINÉ MARGÓ 

Amerre én Jártam. kflvek énekellek 
Mtit ir Ettmnjrím iwrrtt « kOwkmttr 
SJIVC meni előttem, elóte kftvelnek, 

(Mécs László) 
Vera estefelé átment az Anyjához. 

Már sötétedett, mikor hangos csatta-
nással betette maga mögött a kaput 
és megindult a falu egyetlen hosszú 
utcáján. Kemény, hideg tél dermesz-
telte a fákat, göröngyöket, alat omos, 
csipős szél zilálta a békés kémé-
nyekből felkanyargó füstöt. Vera 
nem érezte a hideget, erősen lükie-
teti a szive, botladozott a fagyos 
uton, arca égett még az iménti fel-
indulástól 

— Most aztán vége ... megmondja 
Anyusnak ... nem marad tovább 
egyült Lajossal. Micsoda önzés is 
volt töltik, hozzáadni őt egy falusi 
fiskálishoz, hogy itthon tartsák maguk 
mellett. Mindég egyforma bölcs nyu-
galmukkal ahbahagyatták vele tanul-
mányait, szinte kényszeritették, hogy 
kételkednie kelljen saját tehetségében 
s végül is Anyus a maga békés mo-
solyával beleringatta egy szép, har-
monikus házasélet álmába. Most 
viseljék a következményeket. Nem 
bírja tovább. Az előbb kérte Lajost, 
hogy küldje fel pár hétre Pestre. 
Szüksége van rá. Pest.. . ku l lun , 
színház, muzsika, emberek. ímpresz-
szíók, mozgás, színek... Értse meg, 
nem bírja elviselni ezt a sárbafulladt 
falusi unalmat, háztartás, apró gon-
dok, Lacika, hiszen édes.. . de csak 
egy apró gyerek. És a 

doktorné... a patikusné... a jegy-
zőné... Kibírhatatlan. És Lajos. Az 
irodából egész nap áthallatszik a kia-
b á l á s s ha bejön a lakásba, fáradt, 
morcos, az újság mögé bujifc. Me-
sélgetni — régen nem szoktak már. 
Most is, hogy sz pen, színesen 
kezdte a mondanivalóját, — Lajos 
kurtán rámordult: 

— Nincs pénzem ilyen bolond-
ságokra I 

— Nincs? Hiszen iól megy az 
iroda, n e m ? 

— Nem, — ha akarja tudni, nem 
megy jól. Ma nem pörösködik senki, 
mert pénzbe kerül, ma az emberek 
inkább békességben élnek egymás 
sal — ordított és ütötte az asztalt.. . 

Észre se vette, hogy már olt áll 
a nappali ajtajában Anyuséknál. Az 
ablak előtt ott ült anyus és valami 
fekete szövetet férceit végig hosszú 
fehér öltésekkel. A félhomálybán fi-
nom profilja szinte világított a fekete 
haj alatt. Sietve, futtában mosolygott 
fel a lámpára, nehogy egy pillanatot 
is elveszítsen a halódó napfényből 

— Nem látsz .már, Anyuskám — 
mondta Vera valami hirtelen támadt 
gyöngédséggel s kivette kezéből a 
varrást. — A sok, előre elgondolt, 
keserű, vádaskodó szó, egyszerre 
mind a s z i k r e szállt. Olyan jó volt itt 
csendben elüldögélni. A régi, barna 
falióra tiktakkol' a hálóban az ágyak 
felett. Apus rakta a káiyhát, mert 
Vera szerette nézni a lobogó fényt 
a Mária-üvegen keresztül. A tea vizet 
Anyus feltette a kályhára. Vera az 
ablakhoz sétált. . 

— Ideges vagy? — kérdet te 
Anyus s mivelhogy választ nem ka-
pott, bátortalanul hozzá tette: 

— Nézd a havas utcá>, az eget, 
olyan megnyugt .tó és olyan szép. 
Mint ahogy kislányko ódban olyan 
szép volt neked minden. . . 

— Most meg már semmisem s : ép 
— mondta csöndes n Vera. 

Anyus nem felelt. Szótlanul lett, 
vett, rendezett a szobában — korán 
volt még lámpát gyújtani. Meghozta 
a csészéket, cukrot készített, járt-kelt, 
intézkedett odakint, hogy etessék 
meg az állatokat, — Apus sált is 
tegyen a nyakára s ne menjen mesz-
sze, mert rögtön kész a tea.. . Vera 
egyszerre felfigyelt. Anyu* fütyült. 
Apró, kacagó kis hangok, gyön-
gyözön, egybefűződön, pergő vidá-
man. . . Dvorzsak Humoreszkjét fü-
työlte. 

— Ugyan segítsen már, Vera — 
állt meg hirtelen a dallam közepén, 
itt ez a két taktus sehogyse jut az 
eszembe. Olyan gondterhesen nézett, 
hogy Vera hirtelen elkacagta magát : 
— ó áriyuskám, te vagy a legcso-
dálatosabb asszony a világon. Mióta 
csak az eszemet tudom, soha ki 
sem látszottál a gondból, munkából. 
Gyerekkoromban is ugy aludtam el, 
hogy a te arcodat lábam a s 'op-
polófa fölé hajolva. Mostál, foltoztál 
ránk, apró ravaszkodásokkal régiből 
uj ruhát csináltál nekünk, nagy lá-
nyoknak.. . de akkor is dudorásztál 
közben. . . Itt élsz a négy fal között, 
koptató gondok között, a te intelli-
genciáddal, a te sokirányú érdeklő-

déseddel, nem rieked való környe-
zetben, lörténéstelen szürke napokon 
keresztül és mosolyogsz mindnyá-
junkra. . . A mult vasárnap is elnéz-
telek. Mikor itt voltunk nálad, tudod, 
valamennyi asszony izgatottan tár-
gyalta Annus esetét a szolgabiróval 
a úsztak az élvezetben, akkor te bo-
csánatkérően csendet intettél. Szinte 
ünnepélyesen, csodavárón közeledtél 
a rádióhoz, talán ilyen arccal lép 
kivilágított koncertterembe egy estélyi-
ruhás asszony.. . Csak néztem az 
arcodat, ahogy Baktay Ervin lagyogó 
előadására figyeltél, olyan voltál a 
fejhallgatóval, mint egy diaboló-
frizurás, ámuló kislány. Honnan ve-
szed az erőt, Anyám ? Ezt a sugárzó 
harmóniát mi adja neked? 

Anyus most isi mosolygott az Ő 
bölcs kis mosolyával: 

— Olyan egyszerű, kis lányom, 
nem kell komplikálni az életet. Ha 
nem nevetsz ki, mutatok neked va-
lamit.. . 

Az ablakhoz hivta Verát. Az utca 
másik old Ián téli csendben szunyó-
kált a kániorkert. 

— Sokszor állok igy estefelé az 
ablaknál, meg munkaközben is csak 
át teüntek néha a kertre, a kántor-
kert öreg almafájára. Jó bírátok va-
gyunk mi ketten. Látod, sokszor el-
nézegettem az öreg almafát. Itt áll 
már hosszú esztendők óta, gyökeré-
vel erősen belekapaszkodik az életet 
adó talajba. Esztendőröl-esztendöre 
egyre több ágat ringat, egyre több 
táplálékról és erőről kejl gondos-
kodnia. De áll rendületlenül a helyén, 
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Városi Mozgó 

A békebeli Ferenc József 
Idők visszatérése! 

MILÓCKER 
STRAUSS 

ós S U P P É 
a h á r o m kiváló m u z s i k u s zenéjév 11 

Eggerth Márta 
a film c s a l o g á n y a , 

Szőke Szakáll 
a h u m o r f e j ede lme , 

Paul Hörblger 
az Ötletesség királya. 

Ferenc József személyének 
éa korának derűs, nap-

sugaras regényel 

Táncol 
o garnizon 

(Az Ischll audiencia) 
vidámság, szerelem, 

romantika 10 felvonásban. 

E I O a d á s o k k e z d e t e 
v a s á r n a p 3 , 5 , 7 ; é s 9 ó r a k o r 

— E l e g á n s n ő i p a n a m a é s 
b o u r e t t e r u h á k o l c s ó á r a k o n — 
S c h ü t z r . é l . 

tűri a t é p d e s ő szelet , t ö rde ' ö v ihar t , 
h a s o g a t ó téli fagyot és p á r h ó n a p 
múlva ezernyi moso lyáva l , ezer kicsi 
rózsasz ín a lmafav i rágga l be l e r agyog 
ma}d a l ava sz i n a p s ü t é s b e . Mii d e n 
i d ő b e n megtesz i azt , ami a köte-
lessége . O lyan egysze rű az egész . 
Isten k a t o n á j a , áll a posz t j án , a h o v á 
rendel te te t t . így g o n d o l o m va lahogy , 
— m o n d t a s z é g y e n l ő s kis mosol lyal 
s végig s imí tot ta Vera ke / é t — n e m 
t u d o m szebben é l m o n d a n i . 

Nagy c s e n d szálli a s zobá ra , egé-
szen b e s ö t é t e d e t t Akkor A n y u s le-
húzta a porcel lán fUggó lámpá t az 
a ranyozot t l áncon ' é s meggyú j to t t a . 
O d a k i n t b e c s a p ó d o t t a k a p u . Lajos 
jött a fekségéér'. 

Vera m o s o l y g ó s a n , me legen for -
dult az u r á h o z : 

— Ne vesse le a kabá t j á t , La jos , 
megyünk m á r h i z a . T u d o d A u y u s -
kám, olyan s z é p igy es te ná lunk 
o t thon , jó melegek az e g y r n á s b a -
nyiló s zobák , Lacika ugy s?eret a 
r á c s o s ká lyhaa j tó előtt Ului, a d i v á n y -
p á r n á n és m a es té re u j mesé t Ígér-
tem neki. U g y e m e g h a l l g a t j a m a g a 
Is, L a j o s ? 

E lmentek . A n y u s az a b l a k h o z állt, 
hogy s zokása szer int u t á n a n é z z e n a 
l ányának , a m e d d i g c s a k lehet . De 
már , sötét vol», s emmi t sem látó t. 
A h -mályba egészen be leo lvad t az 
ö s sze s imu ló pá r , a K a n y a r g ó - u t c a 
sok a p r ó házábó l fe lszál ló békés 
kéményfüs t és e g é s z e n b e b u r k o l ó -
zott, e l tűnt az e s t ében a Kántorker t 
ö reg a lmafá j a . 

Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

Az országzászló és Muraköz 
A nagykanizsai országzászlót ele 

inle Muraköz-országzászlónak akar-
tuk elnevezni. És habár Nagykanizsa 
Muraköz elvesztését érzi tegfájdal-
masahban, mégis csak az Ország-
zászló jelképezheti hazánk egyhar-
mad/ észre való kegy ellen megcson-
kítását At országzászló hitet test, 
hogy Nagykanizsa színmagyar la-
kossága sohasem nyugszik bele a 
trlancÁt békeparancs kegyetlen ren 
delkezéselbe, az Isteni igazság és a 
magyar nemzet élni akarása jogán 
követeli ezeréves határait. De ez az 
országzászló bizalmat önt a Nagy 
kanlzsára menekült muraközlek szi-
vébe, hogy az élő és meg nem alkuvó 
magyar akarás visszasegíti őket a 
Zrínyiek földjére. Muraköz magyar 
érzelmű lakossága számára pedig, 
akiket 14 év előtt megkérdezésük és 
akaratuk ellen szakítottak el a ma-
gyar hazától, Zalavármegye ősi egy-
ségéből, akik még ma is ide vissza-
vágyakoznak, biztató jelkép lesz <íz 
a zászló, hogy eljön még- az az idő, 
amidőn mint horvdtajku magyar ál-
lampolgárok, újra megtalálják Nagy 
kunlzsan természetes gazdasági és 
Ipari központjukat. Horvát testvéreink 
nek pedig, akik 1918 decemberében 
Muraköz vértelen elfoglalásával erő 
szakkal lazították meg a nyolcszáz 
éves magyar horvát kapcsolatot, azt 
Izenl ez u zászló, hogy a közelmúlt 
beigazolta hogy a magyar jobb test 
vér a szerbnél és hogy a magyar 
testvériség megtagadása és a faji 
alapon történt délszláv egyesülés Hor 
vátország sírját ásta meg és fájó 
történeti emékké telte meg a Kral-
jevlna Hrvatskát. 

Az országzászló mai felavatásánál 
nem száll a Murán át gyűlölet és 
harag Horvátország felé. A mdgyar 
tudja, hogy a nyolcszáz éven át jó 
és rosszban társa a horvátság, két 
ségbeesett erőfeszítéssel küzd elnyo-
matása és nemzeti megsemmisítése 
ellen. • Es mert ezt tudja, sorsközös-
ségben érzi velük magát és a régi 
testvéri érzés alapján boldogulást és 
sikert kíván nekik. A magyar és hor 
vát népnek újra meg kell találnia 
egymást. 

Az országzászlóra a magyar és a 
Zrínyiek címere van hímezve. A nagy 
Zrínyi egyképen nemzeit hőse a ma-
gyar és horvátnak, ez alatt a címe-
res zászló alatt egyforma hősiesség-
gel küzdött magyar és horvát a fél 
hold ellen. És én blzion hiszem, 
hogy közös történelmünknek ez a 
nagy és fényes alakja jó szomszéd-
sági és megértő viszonyt fog terem-
teni a két sokat szenvedett nemzet 
között. Dr. Szabó Zsigmond 

A K I R Á L Y I C S A L Á D 
U R A D A L M A 

R á c k e v e , S z i g e t c s é p , 
T u b u j h e g y a l j « 

s z f t l ö t e l e p e i n e k h i r e s 

fajborai 
TEUTSCH GUSZTÁV cégnél 

k a p h a t ó k á l l andó n. 

Nyári 

divatujdonságok 
érkeztek 

SINGER 
DIVATÁRU HÁZBA, 

Férfi és női szövetekben, 
mosóárukban 

n a g y d l c s á s á g . 

Mintás panama l a minőség l' 1 m— 
Mosógeorgette szép iiiiiitúkbiin P 1.80 
Szövetágyteritö 1' 5 . — 

Crep de Chine ö s s z e s s z i l i e k b e n P 3 . — 

N y á r i p r o p a g a n d a 
a k c i ó n k ! 
éo. - P 0 „ , o é r | 

8 p e n g ő s 
avl r í t z l s t r s 

S a l a m o n B é l a 
kabarétársulatának , 

jubiláris vendégjátéka 
Fo lyó h ó 9-ét t , p é n t e k e n a b u d a -

pest iek k e d v e n c kómikusa , S a l a m o n 
Béla kiváló erűkből ál ló k a b a r é ár-
sula lával o r s z á g o s t u r n i j i a l k a l m á -
val egy es té re el|On v á r o s u n k b a , 
hogy pá r ó r á r a e l le le j tesse ve lünk a 
nap i g o n d o k a t és k s c a g á s é s j ó -
kedv áradat ta l OnlOzze a m á r e l -
c s ü g g e d ő kedélyeket . 

Ez a pá ra t l an h u m o r u sz ínész , kl 
a m o d e r n s z ín j á t s zá s l e g e g y s z e r ű b b 
eszközeivel a l e g c s o d á l a t o s a b b h á -
lást éri el, a z Idén o lyan a z e n z á c l ó s 
m ű s o r r a l JOn vidéki t u rné já ra , a m i -
lyent k iválogatni e d d i g m é g n e m 
volt m ó d | á b a n . 

S a l a m o n Béla 5 r a g y o g ó b o h ó z a t 
főszerepé t f o g j a e l j á t szan i , amely a 
budapes t i téli évad k i m a g a s l ó sz ín -
házi e s e m é n y e volt. H á r o m ó r á s 
s z í n t e l e n k a c a g á s , a jókedv é s h u -
mor k imer í the te t len tá rháza S a l a m o n 
Béla m ű s o r a , mely iránt már i s város-
szer te ór iás i az é r d t k l ö d é s . 

A végig ke l lemes és m u l a t s á g o s 
m ű s o r t é rmésze t<sen s záz száza lé -
kos fehér , c s a l ád i m ű s o r , ugy hogy 
garanc ia mellet t m i n d e n fiatal l eány 
is megnézhe t i . 

S a l a m o n Béla melleit a t ó b b s z e -
repeke t Lengyel Qlzl , Bátory Joli , 
Komlves Erzsi , Békelly Róber t , Bi-
licsl T i v a d a r , K i é m e r F e r e n c é s 
H a v a s S á n d o r já tszák. 

Jegyek e lővéte lben k a p h a t ó k a V á -
rosi S z í n h á z pénz t á r áná l . ( — ) 

Kedd estig tart a könyvnapi 
olcsó könyvvásár 

Nagykanizsa , ' jun lus 3 

A k ö n y v n a p o k n a k N a g y k a n i z s á n 
is v á r a k o z á s o n felül s z é p s ikere volt . 
A t á r s a d a l o m m i n d e n ré«egé i"k ér-
dek lődésé i a könyv Iránt m e g m o z -
dí tot ták az o l c s ó á rak . A k ö n y v n a p i 
k i a d m á n y o k a t a k u t t u r - s z ü k s é g l e t e k -
kel b í ró e m l M m e g meri nézni , mer t 
az á ruk o lyan, hogy a g o n d o k k a l 
kUzkOdó e m b e r is m e g t u d j a venn i 
Okel. É s é p p e n Itt látszik, hogy a 
könyv n e m tett s záműzö t t a m a g y s ; 
h á z a k b a n . Csak a s z ü k s é g szor í to t ta 
kl. De Ime, mihelyt v a n n a k é r tékes , 
s z é p é s o lcsó k ö n y v e k , a z o n n a l 
meg indu l a vásá r lás . Szeret ik a 
könyvet N a g y k a n i z s á n . Jó ezt m e g -
ál lapí tani az Idei k ö n y v n a p t a n u l s á -
gaiból . 

É p p e n a nagy é rdek lődés re va ló 
tekintet tel a Fischel-könyvkereskedés 
a k ö n y v n i p ! olcsó kladdsu könyvek 
vásárát még három nappal, kedden 
estig meghosszabbította. (—) 
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Olcsó pünkösdi cipövásár! 
Fehé., szürke, barna, fekete nyári divatcipők, szines sandalettek, bocskorok 
és week-end cipők a legfőbb minőségben és legolcsóbb árakon 

Miltényi Sándor és Fia cipőáruháza Nagykanizsa, Főút 2 (Városházpalota) 

Milyen kárt tesznek a földön a meteorok ? 
E m b e r é l e t b e n e s e t t k á r r ó l c s a k k é t f e l j e g y z é s v a n 

A tör ténelem két esetnél tesz em-
lítési, amikor az égből leeső meteorok 
kürt teltek az embert életben Az 
egyik ilyen ha lá los me teorhu l l á s 
1511. s zep tember 4 -én történt, amiko r 
Crtműbun hirtelen e lsötétedet t a z ég ; 
vára t lanu l b a r n a f ü s t ö s f e lhőkbe bur 
kolódzot t a lá thatár é s kőeső zuhant 
a falura Az akkori fe l jegyzések a 
világ végeztéhez illő i jedtségről s zá -
molnak be és ada tok vannak ar ra 
is, hogy körülbelü l ezerkítszáz darab 
zuhant le a vidékre. Ezt a k ü l ö n ö s 
m t t e o r z á p o r t m iga Raphael is m e g -
fes le i te é s a s z e m t a n u k á l l í tása 
szer int az üstökösök Betgumo vidé-
két is bevilágították. 

A másik ilyen r c n d k i v t t t i b ő s é -
g e s m e t e o r e s ő Velence »dze lében 
já t szódot t le 1569. s z e p t e m b e r 14-én . 
Az akkor i tüzes meteorok beverték a 
löporostornyok falát és Irlóiatos 
erejű robbanásokat okoztak. M a j d 
1650-ben a ml Iá'.ól ferenc rendi ko 
lostorba esett egy meteor, amely 
ember halálba Is került Ezzel t u -
l a j d o n k é p p e n az életveszéllyel j á ró 
c s i l l aghu l l á sok so ra le is zárul . H a 
ri tkán is, d e m i n d e n e s e t r e f igyelemre 
mél tók ezek a k ü ' ö n ö s halá lok, 
amelyet egy, n é h a mill ió éveken 
keresztül a v i l ágűrben k ó b o r g ó m e -
teor hir telen fö ld rehu l l á sa okozot t . 

A szibériai meteoreuő 

Sokkal g y a k o r i b b a z o n b a n az az 
eset, hogy t isztán vé le t lennek kö-
szönhető , ha a fö ldünk re hul ló égi-
testek nem o k o z n a k emberha lá l t . Igy 

do l ' á r zá logleveleket , min-
d e n f a j t a é r l ékpap i t, ezüs t 
koronáka t , 10 é s 2 0 k o r o n á s 
a r anyaka t l eg jobb nap i á ron 
W9UÍ és elad 

K á l m á n B a n k , lligjkuizu 
Király-utca 34. — Telefon 310. 

6LEICHENBER6 FÜRDŐ 
300 m. Stájerország 

Bájos—októbe r i gyógyldény. 
Világhirfl gyógyforrások, természetes 

szénsavasfürdfik, Inhalatórlumok, 
pneumatikus kamrák stb. 

Nagyszerű eredmények 
hurut, asxtma, tQdfltAgulás, 

szlvbnjok eseteiben. 
A legszebb Milihily I Iiljit n u í H icUlliiitil. 

l'«lvlli(o«ltátok éi proifMktiuok t< 
ö»Urrtlchl»the« Vírkehr«bure«u-B*l 

Budaptn, VI., Andrá—y-m a . 

a szibériai Potkamena/a-Thunguzka 
vidékén 1908. ju l ius 30-án a l áhu l ló 
meteor ra j hal la t lan pusz t í tás t i déz -
hetett volna elő, ha tör téne tesen s ű -
r ű b b e n lakott környéken következik 
be a katasz t rófa . D e m é g igy is a 
szibériai őserdők, a Tayga sok 
négyzetkilométernyi területén ugy 
festettek, mintha gyufaszálakat tör-
delt volna össze valamely gyermeki 
önkény. A zápor he lyén Ötven méter 
szé lességű tölcséreket ta lá lunk é s 
k ö n n y ű e lképzelni , hogy micsoda 
b o r z a l m a s tüzhalá l t okozha t t ak volna 
a stázölven tonnát Is meghaladó 
meteo rok . Ha tör téne tesen valamelyik 
v i lágváros kö tengeré re zuhan tak volna 
ezek a z égi b o m b á k , m a j d n e m ugy 
nézet volna ki a do log , m in tha a 
világ vég ze tének h a t a l m a s főp ó -
bájá t valósí tot ta volna m e g a G o n d 
viselés. De n e m c s a k meteorok tö-
m e g é n e k n a g y s á g a és az ezer fokot 
jóval m e g h a l a d ó melege, — h a n e m 
a l égnyomás is ha t a lmas vá l tozáso-
kat idézett volna elő. — Hogy 
m i c s o d a szélviharral járt ez a ka-
tasz t rófa , arról f oga lma t , a lko tha tunk 
abbó l a tényből , hogy az Istenitélet-
től hét zúz kilométernyire haladó 
egyik transzs. Ibériai gyorsvonatot a 
vonatvezető azonnal megállította, 
tisztán abban a félelmében, hogy 
földrengés következhet. A vasú tvona l 
mentén lakó személyzet kü lönösen 
éles , c s a t t ogó zdjra lett f igyelmes és 

t ö b b s z á z a n el is vesztet ték e s z m é -
le tüket . 

H a emberé l e tben ez a l k a l o m m a l 
c s o d á l a t o s vé le t l enségből . n e m is 
esett kár , egy tunguznak a leesés 
területétől huszonhat kilométernyire 
legelő ezeiötszáz marhát kitévő csor-
dája fulladásszerü klnhalálban pusz-
tult el. 

Meteorok a tengeren 
A tapasz ta l a t a z o n b a n n e m c s a k a 

fö ld re lehul ló meteorokró l tud , h a n e m 
a m i n t a Cambrla nevű g ő z ö s ha jó -
nap ló ja b izonyí t ja , 1 9 0 / a u g u s z t u s 
16-án egy h a t a l m a s s i s t e rgésse l alá-
z u h a n ó égitest majdnem derékban 
törte ketté a Londonból Bostonba 
Induló hajóóriást. A n a p fényét fe 
lü lmuló , v i k i t ó v i l l ámláshoz h a s o n -
lított ez a ka tasz t ró fa é s a ha tezer 
t o n n á s gőzös iő l ö tven m é : e m y i r e le-
c s a p ó d ó égi tes t , m a j d n e m végze tes 
pusz t í t ás t okozo t t . Egy m á s i k ango l 
ha jó t , a z „Eclipst"-i a C s e n d e s 
Ó c e á n o n rongá l t a m e g s ú l y o s a n a 
m e t e o r : anny i ra , hogy a Csónukba 
szálló legénység szemeláttára sülyrdt 
el az értékes rakománnyal telt 13 
ezer tonnás hajókolosszwi. Ezek a 
tények va lósz ínűvé teszik azt a fe l -
tevést is, hogy a t e n g e r e k e n s o k s z o r 
nyomta l anu l e l tűnő ha jóka t i lyen 
b o r z a l m a s p u s z t u l á s é rhe t te utói . 

Hogy a meteorok tulajdonképpen 
honnan kerülnek földünkre, azt még 
nem sikerült megállapítani C s a k azt 
tudjuV, hogy a n y a g u k vasból és szi 
Ukátból t evődik ös sze . De hogy 
meg je l enésük va lamely égi tes t szét-

Pénteken tárgyalja a kisgyűlés a nagykanizsai 
villany-koncesszió ügyét 

Nagykan'zaa, Junlus 3 
A nagykan izsa i v i l l any-sze rződés 

ügyében ŰybinSrey Oyö. 'gy fő i spán 
rendkívüli k lsgyí l l í s l hivoll Össze, 
m e l y n e s egyellen lárgya a villany-
koncessz ió . E lőre lá tha tó lag élénk vila 
fog kifej lődni a k i sgydlésben a kér-

d é s körül , é p p e n e l é r t a m e g h í v ó 
l lgyel .nezlel l a k i f g / ü l é s t ag | i i i , ugy 
készü l jenek , l u g y a tárgyalás min-
den valószínűség szerint a délutáni 
órákba fog nyulnt. A r endkívül i kis-
gyű lés jun Ui 9 én , p i n l e k e n délelöl l 
fél l ö - h o r kezdőd ik . 

Háromnapos zaial körntján antó-baleset érte 
a Drávavölgyi Igazgatóját 

Nagykanizsa, junlua 8 
S z o m b a t o n dé lu t án 6 óra l á j b a n 

m a j d n e m komoly k imenete lű a u ' ó -
sze rencsé t l enség érte Madarász An-
talt, a Drávavölgyl Villamostársaság 
i g a ^ a i ó j á t . ' 

M a d a r á s z i g a ^ a ' ó Vadas J . n ő 
lisztvibelővel együtt egv k a n o s a i fu 
v r o ' * au tó ján háromnapos túrán 
volt Zalában S z o m b a t o n dé lu t án 
l é k e l e k visfcza Kanizsára . Ká-
in ncsig minden r e n d b e n ment , itt 
a .O ' tban a par tos részen 5 — 6 ura-
da lmi szekér jött s z e m b e n az a u t ó 
val. A vezető rf)1r jóelöre tülkölt , 

mer t az utat e lzár ták a szabá ly t a l a -
nul ha j tó szekerek . A kocs i sok a z o n -
b j n m a r csak a k k o r a k a i t a k á tvágn i , 
a m i k o r már az a u t ó is s zabá ly t a l a -
nul akar t kerülni , hogy e lhár í t sa a z 
összeü tközés t . A z u to l só p i l l a n a t b a n 
n e m volt m á s kiút, a z a u t ó u t a s a i -
val egye l t az Árokba borul t . E g y 
m ö g ö t t ü k h a l a ü ó más ik kanizsa i 
a u t ó fe lvet te a u t ó j á r a a fe lboru t é s 
m e g r o n g á l ó d o t t a u t ó u tasa i t , akiket 
behozot t Kan iz sá r a . A kocsi vezetője 
a karját förte. Madarász i g a / g a t ó a 
lábán , Vadus p e d i g a fe jén sérül i 
meg . 

e sésé re , vagy p e d i g a vi lágűr á t r en -
d e z ő d é s é b e n ke le tkezhe tő vá l tozá-
s o k n a k , ese t leg a cen t r i fugá l i s e r é n e k 
az a n y a g vonzásá t legyőző rezu l táns 
e re jében kell m e g l á t n u n k azt a vé-
letlent, amely n é h a n a p j á n ezeket az 
é g i h s b o r u k r a j e l l emző tűz i já tékokat 
o k o z z a : — erre v o n a t k o z ó l a g s e m m i 
pozit iv a d a t u n k n incs . C s a k az ás-
vány tan i köve tkez te tések teszik való-
sz ínűvé , h o g y egyes égitestek belse 
jéból szakadhattak kl ezek a mag-
mák. 

S o k a n azt a fe l fogás t tették m a -
g u k é v á , h o g y a bolygók között fel-
lépő cslllagködök szétesésének ered-
ményei a meteorok. D e a je lenségeket 
megf igye lő t apasz ta l a t s z á m í t á s a sze -
rint a j e l e n t ő s e b b me teo rok fényének 
s e b e s s é g é b ő l és anyagössze t é t e lükbő l 
az is k imuta tha tó , h o g y sokszor 
csillagrendszerünkön kívül eső ere-
detre vezethető vissza ez a szokatlan 
tünemény. Ez u tóbbi fe l tevés szerint 
a n a p r e n d s z e r e k téve lygő Imboly-
g á s á r a e n g e d következte tn i n e m egy 
cs i l l aghu l lás . É s még i s rendkívül i 
lehetne , h o g y h a a z e m b e r n e k s ike-
r ü l n e a m e t e o r o k ke le tkezésé t , vala-
mint a m e g j e l e n é s ü k idejé t é s körü l -
ményei t k i számí tan i . 

T I S Z A S Z Á L L O D A 
BUDAPEST, m , Baross- tér 19 

a K a l a t l p á l y a u d v a r n á l 

Modern, kényelmes elsőrangú 
kiszolgálás. 

Egyágyas i s o b a reggelivel P 3 20 
K é U g y a i n o b a reggel ivel P 6 80 

80 . J ó t é k o n y c é l u M . K l r . Á l l á t n l 

SORSJÁTÉK 
F ő n y e r e m é n y 

40.000 a r a n y p e n g ő 

azonkívü l 
30.0IM) a r a n y p e n g ő 
1 0 . 0 0 0 a r a n y p e n g ő 
5.<MM> p r s n y p e n g ő 

ö s s z e s e n 17.000 k ü . ö n b ö z ő 
n y e r e m é n y . 

Vi sorsjegy P 3 — Vz lorsjsgy P150 

H ú z á s 1933 . j u n l u s S án> 
d é l u t á n 3 ó r a k o r . 

F é r f i - i n g vásár . 
Tropikál, Kreppe, Puplin, Sport- és apacsingek o l c s ó árusítása. 

JFUrsi Divatcsarnok. 
k 



18Ml |MI1M 4. ZALAI K Ö Z L Ö N Y 

NAPI HIRIK 
NAPREND 

4 , m a i n t a p 

Római kaloUkut: POnköadv. Proleat : 
PttnMMv. Ízig Slvan hó 10. 

VHwl muMsm éa Könyvtár nritv. 
cstlMMBkön éa vásárnap délsUllt 10-iól 
12 ófáfe. 

Gyfenier tá r i é|itll szolgálat e bóaap-
b«n: •TWv.toi Krkv'SiírlIr Etzsaébet tér 
21. u . éa a klskanlisal gyógyazertár. 

Uöxlüidő nyitva reggel 6 ólától este 
6 étéig (MtÜ, axeida, péntek délután, 
" * ^ «ap nókncfa). 

Jssstltia 6, hHf l 
Róm. katolikus: Pllnköiilh. Proteit. 

Penkösdh. I n . : Slvan hó 11. 

Római lutollkna ; Norbert Proleat.: 
Noibeit. Izraelita: Slvan hó 12. 

O r s z á g z á s z l ó a h a t á r s z é l e n 

És tttnt lobéra a hitünk árbocén, 
mely szivünk rögóból nőtt az égig. 
hiába Bugga t lák , h iába tépik, 
mint éhes, nagy karvaly-kezek 
nekidühödött , vad szelek. 
És ugy lebeg fönt, mint piros sóba] 
sikoltó Jajunk nyomdokán, 
mely ezernyi-ezer Imával la lelór. 
Az Igazságunk ra j ta , ami íehér. 
mint dicsőség az laton homlokán. 
Keményünk söldjón fá jdalom zsendül. 
Millió apró üzenet-haj tás 
Int felénk, h e g y : tudod e pa j t á s 
a vetóa már zöld a Mura parton. 

Szállj magas ra 1 hadd lássák 
ott tul a hegyen az Irigyek : 
a hitünk még meg nem törött 1 
Szállj 1 repül] csak a Zrínyiek 
megtépett azlvtl városa tölöttl 
Mart h iába szedték szét minden á lmunk 
a máj* lilába v e r . r á n k ttnneptelen 
hétköznapoknak ostora, 
hitért, reményér t melléd állunk 
• együt t klál l juk nekik o d a : 
nem, nem soha 1 

Lldltt Julit 

- — ( N a g y k a n i z s a i f e r e n c e s t s z e n -
t e l n e k f e l ) Szabó lá tván ny . á l lami 
elemi iskolai l g a i g a l ó fiát, Szabó 
Dávid f e rences theo lógus t Á b e n a 
h ó n a p b a n szente l ik á l d o z ó p a p p i . Az 
e lsd szen tmisé t lu l ius 2 - á n fog ja 
b e m u t a t n i K a n i z s á n . M a n u u o k l o r P . 
Kocsis Ő d ö » f e r e n c e s le lkész, ü n n e p i 
s z ó n o k P . Hédly J e r o m o s . 

— ( A h o m o k k o m á r o m i z a r á n -
d o k l a t ) k e d v e z ő Idő ese lén p ü n k ö s d 
m á s n a p j á n lesz. I n d u l á s a 6 ó rakor 
k e z d ő d ő mise u t á n Kiskan izsán át . 
H o m o k k o m á t o m b a n kb . 10 ó r a k o r 
íogadlal 'as u l án s z e n t b e s z é d , ü n n e -
pé lyes n a g y m i s e . D é l u t á n 3 ó rakor 
llli^ rend i gyű lés , 4 ó r a k o r szenl -
be széd l i lánlával. Haza fe l é az u l l rány 
a zs igárd i e r d ő n keresz tü l a M a g y a r -
u lca lesz. I t thon z á r ó b e s z é d , l l lánla 
á ldássa l . 

— ( N ő e g y l e t ! t e a ) A Kereutény 
jótékony Nőegylet az o r szágzász ló 
szen le l é s ü n n e p s é g e i n e k so roza t ába 
m a , v a s á r n a p e s l e 9 kor l á n c o s - t e á v a l 
kapcso lód ik be , ami a Korona é t ter -
m é b e n lesz. Jó zene és kár lya fog ja 
s i ó r a k o i t á l n i a vendégeke t . T e a - j e g y 
8 0 fillér. E i u l o n hívják meg szere-
tettel a t agoka t és bará ta ika t . 

E l ó a d m e g a n a g y o b b b a j t , 
BAYEK PÖRGŐ e n j r h é n h a j t , 
E g é e z a á g n e k m i t s e m á r t , , 
U t á n z a t t ó l s z e n v e d s z k Á l * t . 

— P ü n k ö s d r e nyár i d lva tc lpök , 
sanda le t t ek , t ennUcipók , g u m m l t a l p u 
v á s z o n c i p ő k l ego lc sóbb á r a k o n ~ 
Mlltényl Sándor és Fia clpőáruháza, 
Fö-u l , Vá rosház . 

— (A g ő z f ü r d ő ) p ü n k ö z d m i n d -
két ü n n e p é n dé lu tán zá rva lesz . 

V i s s z a t a s z í t ó 
e z a f e l e s l eges háj ! 

99 C I T R O S A L " 
c i t romos , kristályos, mesterségei karlsbai l l é 

hat hát alatt testsúlyát ieapasztja 
Csak eredet i üvegekben P l-BO. Mindenütt kapható . 

Utánzatot ne fogad jon ell 

— (Regényfolytatásunk) leg-
közelebbi számunkra maradt. 

— ( Á r a m s z ü n e t ) J u n l u s 6 - tó l 
10-lg é s 12-én . e s ő m e n t e s n a p o k o n , 
reggel 7-től dél i 12 ó r á i g n e m lesz 
á r a m (a Po lgár i Egyle t voll h á z á n a k 
t a t a rozása mla l l ) a S u g á r - u t o n a 
Deák- lé r lö l a> Rozgony l -u l cá lg . -

— T r o p l k a ö l t ö n y s z ö v e t e k la 
a n g o l g y á r t m á n y . Slnger tüvatdruhóz. 

— Vtllamosvasaló-bér-
let : Transdanubla. 

I d f l l ö r S s 
A u a g y k n u l s u l taclaurológlal ineg-

Itgyeló telentésekr Szombaton a hómtr-
séklet : Reggel 7 ó l ako r + 1 4 - 4 , délután 2 
ónkor + 2 1 1 . eate P órakor + 1 4 8. 

(ÉJuakal rMltltknHt) a a u s * r a ra l « -
g l a l I n t á x s l l s l a r i t l a s l e l O á r a k e n 
M a i a n r d l a á r f i e t á a l v a t a r r a l . 

Megbüntetik az Igazolvány-
nélküli kerékpárosokat 

N e m r é g i b e n rende le t |e lent m e g 
a r r avona lkozó lag , hogy a k e r é k p á r -
t u l a jdonosok f ényképes o k m á n n y a l , 
vagy igazo lvánnya l kö te lesek ellátni 
m a g u k a t . Ez a rendele t kivétel né l -
kül, m i n d e n ke rékpá ros ra vonatkozik . 

E m e rendele t e l lenére l i alig v a n 
K a n l z i á n o lyan ke rékpá ros , aki r e n -
de lkezne a f ényképes igazo lvánnya l . 
E n n e k l u d h a l ó b e az a t ö m e g e s e l -
járás, ami az u lóbb l n a p o k b a n az 
ilyen ke rékpá rosok ellen Indult a 
r endő r i k ihágás ! b í r ó s á g o n . firtesü-
sü l é sünk szer int a kanizsai r endő r -
ség eré lyes In tézkedésekre készül az 
iga io lványné lkü l i ke rékpá rosok ellen 
és s z i g o r ú a n m e g b ü n t d i t a zoka t , 
akik n e m tud j ák fe lmuta tn i a l ény-
képes igazolványaika t . A r e n d ő r -
ö m é i n e k a közeli n a p o k b a n razziát 
r endeznek az u ' c á n e lébük k e r ü l ő 
ke rékpá rosok körében , akikel m e g -
megál l l tagak é s Igazol ta inak . 

A r e n d ő r l é g e z ú t o n l l nyomaté-
kosan f igyelmeztet i a ke rékpár lu l a j -
d o n o e o k a t , kogy á l l a n d ó a n h o r d | á k 
m a g u k n á l az Igazolványukat , vagy 
pedl j j aki i lyennel n e m rendelkezik , 
az sü rgősen vál lsa kl a r e n d ő r s é g 
köz igazga tás i osztályát) . 

:.í í 

Egy egészen új szappan — 
egészen r e n d k í v ü l i k ö n n y í t é s 

beóxto td i^Ai i z o n y - ' 

A nagymosás nem gond többé. Végre egy ™°"Sp°«°i 
szappan, mellyel a ruha fáradság nélkül • ; • „„„siAacuopponnoi 
ós kíméletesen mosható hófehérre — ez a ^ ^ 
Hutter A B C szappan. Már a pompás illat 
is meggyőz arról, hogy e g y egészen kivé-
teles minőségről van szó. Szavatolt tiszta-
s á g a d ú s habzóképességet, k ö n n y ű és 

olcsó munkát biztosít. 
Most tényleg gazda-
ságosan moshatunk — 
és a fehérnemű még-
egyszer annyi ideig tart 

HUTTER S Z A P P A N 
1,4 i már. qiz,illata is tanujeie jóságának. 



ZALAI K Ö Z L Ö N Y 

Ingyen utazhat Budapestre, 
ha a Belváiöa e lvében 0 B A Y O H P INZIÓBAN (IV., Václ-vitca 12.) 
lakik éa étkezik. Tallaa >apl puuló v.iorl álkaaáu.1, laki.aal P I - Minden 
modern komfort. Minden szobában folyóvíz, Idvánilra diéta. Junlus I-töl aug. 
Sl-lf e ló ides iliabell be|clcntía melleit 15 napi tartóikodás esetén a ayora-
vonat harmadosztályú Pestre utazási jegyét. 30 napos tartózkodás cselén az 

oda vlaaaanlaiái kSllaéfél oagtérltjak. 
Telelőn 824-M. és Hál-23. 

— A v á r o s k ö z p o n t j á b a n , régi 
bevezele l l l a szer - és c semegeüz ie l 
t á r s a t k e r e s . Cini a kiadóban. 

— E l j e g y z é s . Kohn Olga és 
Lackcnbacher A n d r á s | egyesek . (Min-
d e n kü lön ér tesí tés helyei t . ) 

— T e k i n t s e m e g k i r a k a t a i n k a t , 
d e m é g l o b b a n ö r ü l n é n k , ha b e j ö n n e 
és vé te lkényszer né lkül á l n é z n é n a p 
n a p u tán é rkező d l v a l u j d o n s á g a i n k a l . 
Schatz Áruház. 

Saáaya 
lul l 'ál ós Vadm 

- Saáa yard a l lpiat lyaa, avagy OyU-
d l 'ál ós V a d n a y Károly hajnal i ver-

senyfutása a Uajza-utcában. Nehéz el-
képzelni, hogy a n n w y a r Irodalom e két 
ha lha ta t l an ja va laha éppen olyan földi 
lóny volt, mini ml ós ló kodvllkben 
kamaszos t ré fákra Is vállalkoztak. Pé-
ká r nyu la . Gyulai Pál; éa Vadnay Ká-
roly vetélkedéséről , amoly nem Irodalmi 
babérokér t lolyt. hanom a futóverseny 
dicsőségért A mulatságos esetet, régi 
Irodalmi ple tykákkal fűszerezve, ara-
uyoa humorral mondla ol 1'ekAr Gyula 
az IlJ Idók uhetl számában. Herezeg 
Ferenc, szépirodalmi het i lapja pünkösd 
Ünnepéro Unnepl tar talommal JelentmeR 

N i n c s e n p á r j a s e h o l a z „ I g m á n d l " 
( v í z n e k , 

M e r t h ű s é g e s ő r e J ó k e d v s e g é s z -
s é g n e k . 

Szenvedő Böknél a l ennésze t e s 
. r e r f ' i o l ó x i é l " keserűvíz k ö n n y ű , 
erólkOdés nélkül való bé lk iürü lés l 
Idéz elő é r ezáltal sok c se lben r e n d -
kívül jó tékony ha tássa l van a be teg 
szervekre . A női be t egségekre v o n a t -
kozó t u d o m á n y o s i roda lom t ö b b 
mega lko tó ja Írja, h o g y a Ferenc József 
víz k l iünö ha tásáró l a saját J t lsér-
letel a l ap ján Is a lka lma volt meg-
győződés t szerezni . A Ferenc l ó u e f 
keserűvíz g v ó g y s z e r l á r a k b a n , d rogé -
r iákban és fü sze rüz l e t ekben kapha tó . 

— ( O r s z á g z á s z l ó K e s z t h e l y e n ) 
Erő te l j es - m o z g a l o m Indult Kesz t -
helyen Is, bogy a löbbi vá rosok 
mintá já ra o r s z á g z á t z l ó l á l l i t sanak tel. 
Valósz ínűleg m á r az ö t i f o lyamán 
sor kerül a zász ló fe lava tására . 

_ Kél leány h'reol a boldog.igírl 
Courtha-Mahler „Nővérek" c. regényé-
ben umelyben oxotlkus tájuk színes 
élete elevenedik meg » háttérben; Meg-
jelent a Milliók Könvvo legújabb szá-
ma, á r a 20 flilór. kapható mtndeuUtL 

— P a p l a n , l l a n e l l t a k a r ó és ágy-
terítő ú j d o n s á g o k á l l andóan é rkez -
nek. Slngtr Dlvatáruhdz. 

SZE'P HAJ 3 PERC ALATT 
E T E F E J Ű OJM S Z A R A Z S H A M P O O N A ' I T A L 

— (Az Ú r a s s z o n y o k é s U r l e á -
n y o k K o n g r e g á c i ó j a ) u j tagjai t 
p ü n k ö s d h é t f ő n d é l u t á n 4 ó rakor 
ava t j ák ü n n e p é l y e s e n a p l ébán i a -
t e m p l o m b a n . 

= ElsBranqu műjén kap-
ható a Transdanubia 
Egyesült OBxmalmok 
Résssoánytdrsasdgndl. 

E l é r t k a i t 6 a 8 10 p e a g i t 
egv liter rovarirtón, áralkui 1 i deci 
..• i p r o a •' rovarirtó •••••nela 
3 I*. Egy liter petróleummal keverve 
ugyanolyan OaaieUtelfl t. hatiiu lévy-
Iftöt ad ' Ha aiagtalan légylitót kivin, 
u t a .Vtiea Express "-ból — egy lubuá 
I P — vizbeu váló oldáa utján kitilt-
heti. Kapható mindenütt és > lóraktár-
nál: Pantodroi r.-t.-oil, Budiptil, 
V. VUegrádlu 7. 

I Helybeli bieománi oai keraaUnk I 

A piros r ó n á i pünkösd napjának 
leffyéüen Jelent meg h magyar leány-
íl juság közkedvelt lapjának a Magyar 
Lányok-nak legújabb száma, a szokott 
klttlnő és változatos tartalommal. Khhez 
a számiig? Is kapcsolja a szerkesztőség 
az Otthonunk clrnü 16 oldalas mollék-
letet. mely d ivat ta l ,kézimunkával , fény-
képezéssel és Iranola leckeórával fog-
lalkozik. Mutatványszámot küld. Buda-
pest, VI. AndrtUay-ut 10. 

— (A 4 8 - a s b a j t á r s a k f i g y e l -
m é b e ! ) J u n i u s h ó 4 - é n dé lu t án 3 
ó rakor az I. s z á m ú pos tah iva ta l 
t a n á c s t e r m é b e n értekezlet lesz, melyre 
a vá lasz tmány tagja i ezú ton is meg-
je lenésre fe lkére tnek. Az értekezlet 
u l án a Korona ker lhe ly i ségében , 
kedvezőt len idő já rás ese tén az é t te-
r e m b e n ba j tá r s ias Összejövetel. A 
ba j t á r s ak minél n a g y o b b s z á m b a n 
való megje lenésé t kéri a -szobor-
bizottság. 

= N ö i é s u r l f e h é r n e m ű a n y a -
gok l eg jobb m i n ő s é g b e n , n a g y v á -
laszték Slnger dlvatdruhdz. 

— Ai Én Újságom a magyar If júság 
ecvet len közkeüvolt lapja jmzdag és 

i l tozatos tar talommal Jelenik meg. — 

w m r 

1993. j a n i m 4 

Rengeteg lónykóp, Illusztráció, re j tvény, 
nagy sereg mese, cikk, kis naptár , kis 
ABC, hasznos közlemények, versek. 
Mutatványszámot küld a kladóhival, 
Budapest, VI. Andrássy-ut 10. 

— B ú t o r v á s á r l á s — n e m g o n d 1 
T e l j e s b e r e n d e l é s e k e t rendkívül e lő -
nyős részletf izetésre, söt k a m a t m e n -
tesen is szál l í tunk. Kopsteln b u t o r -

| á ruház , Hor thy Miklós-ut 4. 

mUalmí vétel 
folytán n a g y o b b tétel k i tünö m i n ő s é g ű d iva tos 

gyapjú férfiszövetet 
rendkívül o lcsó á ron á rus l tok , mig a készlel tart . 

3 m é t e r f i n o m g y a p j ú s z ö v e t m á r 2 8 p e n g ő é r t . 

nrónyai C. 
Horifiy M i k l ő s - u í <S. 

Saját Ardekebea 
t e k i n t s e meg 
vótelkény»/er nélkül 

ARUHAZ 
az előrehaladt idény miatt 
férfi éa női azAvetek érát 

leazéllitotta I 

Mosó árult: 
B o u r e t t e k e d v e l t n ő i é s fér f i r u h a a n y a g P t . 4 0 , 1 . 2 0 

[ és 1 . 

S z í n e s b o u r e t t e n e m v é g b e n f e s t e t t , h a n e m 

s z í n e s e n s z ö v ö t t s z a v a t o l t s z í n t a r t ó . . P 2 . - — 

v í z h a t l a n r ú h a v á s z o n v l h a r k a b á t n a k , p o r -

k ö p e n y n e k P 2 . 4 0 

S z í n t a r t ó n ő i é s f é r f i r u h a v í s z n a k a l e g n a g y o b b v á l a s z -
t é k b a n . T i s z t a s e l y e m f é r f i r u h a a n y a g I s m é t k a p h a t ó . 

Gyapfu áruK : 
A l a n t i c i k k e i n k e t l e g j o b b a n a j á n l h a t j u k , n e m g y ú r ó d i k , p e h e l y 

k ö n n y ű , p o r o z u s s z ö v é s é n é l f o g v a s z e í l ó s , h y g i é n i k u a , 
s z ó v a l a l e g m e g f e l e l ő b b é s l e g e l e g á n s a b b fé r f i r u h a a n y a g . 

31 ü r a d o , R i v i é r a , S u t n a t r a 1 4 0 c m . 

h á r o m k ü l ö n b ö z ő m i n ő s é g , e g y s é g -

M á r a m o s t 3 m é t e r P 2 1 . 

* * | T r o p l c a l , F r e s c o é s S a n m a r c o 1 5 0 

é s 1 4 0 c m . s z é l e s s z i n t é n k ü l ö n -

C b ő z ő m i n ő s é g ű s z ö v e t e k , d e m o s t 

J e g y s é g á r o n 3 m é t e r c s a k . . . P 2 7 . K a s h a r e g a t t a é s t e n n l s z u a d r á g . . P S . B O - t ó l 

A l e g d i v a t o s a b b v a l ó d i a n g o l n y á r i é s t a v a s z i f é r f i s z ö v e -
t e k b ő l m é g e g y e s r u h á k k a p h a t ó k . 

G y e r m e k é s t a n u l ó k n a k r u h á r a a l k a l m a s fér f i s z ö v e t m a r a -
d é k o k á l l a n d ó a n k a p h a t ó k . 

A legnagyobb választék 
Kiváló minőségek 
Legolcsóbb szabott árak 

Árul}áxban 
N a g y t c c u t l s r a a l e o n a g y o b b d r o f i d a n . 
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S P O R T É L E T 

Óriási érdeklődéssel Tárja a sportközönség 
a pflnkösdhéllől sportaltrakclól 

K é t k i t ű n ő ( o r m á b a n l é v ő c s a p s t n í v ó s k ü z d e l m e v á r h a t ó 

Csak hét e sz t endőve l ezelőtt nyil-
vánul t m e g a lu tna l l spor t Iráni oly 
nagy é r d e k l ő d é s , mint ami a p ü n -
kösdhét fő i K i skunha la s i A C - N T E 
találkozásra muls tkoz lk . 1926 ben 
nyerle m e g a i N T E a dé lnyugat i al-
osztály b a j n o k s á g a i , mikor a ba ja i 
alosztály ba jnoká t , a Baja i Turu l l 
gyözie le, m a j d D e b r e c e n b e n a 
Bocskai anyaegyesü le té t , a DVSC-I 
gyttrle m a g a alá, Ezen ér lékes győ-
zelmeivel a z o r s z á g o t középdön tők ig 
juloll el a z N T E , d e B u d a p c l l e n a 
Miskolci VSC-lö l vereséget szeuve-
delt é l igy Magyaro r szág fu tba l l -
c sapa ta i közölt a negyedik helyet 
fogla l ta e l . 

H a s o n l ó küzde lmek beveze tő je 
lesz a hétfői Kiskunha las i A C — N T E 
ta lá lkozás . Mindké t c s a p s t kezdet től 
lógva meglar to t la vezető helyéi • 
b a j n o k i tabel lán, m a | d m e g é r d e m e l -
ten nyerte a ba |a l , lllelve a k a p o s -
vári a losztá ly b a j n o k s á g á t . Az N T E 
a l a p o s a n te lkészölve v á r j t a nagy 
. c s a t á t , " ami anná l ia é r the tőbb , 
mert az a loaz lá lydöntők l e g n e h a z t b b j e 
lesz a K i skunha la s i A C — N T E mér -
kőzés , tekintettel s r r a , h o g y a P V j K 
jelenleg n e m > l eg jobb f o r m á b a n 
v a n . 

A Kiskunha la s i AC t enná l l á sának 

2 0 éves jubi leumára a losz l á lyba jnok-
sflg'jal kedveskedet t közönségének 
éa n e m ti tkolják, hogy D é l n y u g a t ' 
magya ro r szág b a j n o k s a g á r a f á j a 
foguk . Képességeik m e g v a n n a k e r re 
a k i skunha las iaknak , hisz t echnikás , 
gyo r s futball t lá t szanak és a m e g -
lepetések egész soroza tá t szolgál -
tatták az e lmúlt ba jnok i 4 v > n . A 
csapa t , va lamint n a g y s z á m ú szurko ló -
gárd . t ja m a dé lu tán au lókon érkezik 
Nagykan iz sá ra , hogy k lp ihenlen áll-
h a s s a n a k ki a ho lnap i s o r s d ö n g i 
küzde lemre . A közönség ór iás i I z -
g a l o m m a l és é rdek lődés se l várta s 
h a t a l m a s küzdelmet és r emé l |ük , 
hogy lelkes buzd í t á sáva l győze l emre 
Is serkent i a je les p l ros - l ehér t izen-
egyel 

Az N T E a köve tkező fe lá l l í tásban 
l á t s z ik : C i o n d o r — Czlgler , E n g e l -
ielter — Csáki , O lng i ( W i l h e l m ) , 
Kudlch — Farkas . Szol lár , J i k u b e c z , 
Kelemen (Oingl ) , Csász . 

A mérkőzés elölt a kél c s a p a t 
se lyemzász ló t nyúl t ál e g y m á s n a k 
k ö l c s ö n ö s üdvözlések mellei t . Az 
N T E nevében dr . P o l t y o n d y Józse t 
üdvözl i a vendégeke l . 

A lon tos és nehéz m é r k ő z é s léi 6 
ő r skor kezdőd ik Kocb győr i b i t ó 
v e z e l é t e mellet t . 

Besikárt—Zrínyi T E vasárnap délnlán léi 5 órakor 
N a g y é rdek lődésse l vár |ák a nagy -

kanizsa i spo r tkedve lők s B S z K R T 
c s a p a t á n a k b e m u t a t k o z á s á t , mer t 
h o s s z ú Idő u t án Ismét b u d a p e s t i 
egyesü le t szerepel s n a g y k í h l z a a l 
p i l y á n , a B S i K R T ped ig e i s ő l z b e n . 
I y a kanizsa i s p o r t r a j o n g ó k kl-
v a n c i i a n vár | ák a lőváros l c s a p a t 
s ze r ep l é sé i anná l is Inkább , mert a 
m é r k ő z é s e n keresztül l o g a l m a l a lkot-
h a t n a k m a g u k n a k a (óváros i és s 
v idéki ama tő r t u lba l l spo r lnak egy-
m á s h o z való v i szonyátó l . O y nagy 
a r á n y ú a z é rdek lődés , hogy e lővéte l -
ben cca . 6 0 0 d r b . |egy elfogyott , 
ső t a b u d a p e s t i e k részére a B S z K R T 

8 0 d r b . jegy rezerválását kér e. 
Ezek u t án r emé lhe t jük , hogy hosz -

szu Idő u l án Ismét s z é p s z á m ú k ö -
z ö n s é g biz ta t ja é t kü ld i h a r c b a a 
j á t ékosoka t . 

A Zrínyi a be leg Q o z d á n he lyé t* 
Vargát szerepel te t i és az ő helyéi 
Klein fogla l ja el . Az összeá l l í t á s a 
k ö v e t k e z ő : Helyei — Kárpá l , Klein 
— Varga, B s b o s , M u n k á c s i — P ő c z e , 
Poó r , Vellák, Pun t , Antal . 

A Zr ínyi II. 3 ó t a k o r L e t e n y e ellen 
a köv -lkezö ös szeá l l í t á sban j á t s z i k : 
Persov l l s — P o ó r I I , F i u m b o r l — 
Janzsa , Vllcsek, Bekc — N é m e t h , 
Székely , Kiss I., Süs lecz , B ö l c s f ö l d i . 

M e g k e z d ő i d n e k 
a S p i t z e r - k u p a k ü z d e l m e k 

A Levente L a b d a r u g ó S rakosz l á ly 
mege | t e l l e a so r so lás t a S p i l t e r - k u p a 
mérkőzésekre . A küzde lmek p ü n k ö s d -
hé t főn veszik kezde tüke t , amikor Is 
a Te leky a K l s k t n l z t a i Leventével 
játszik dé lu t án tél 8 - k o r a Mágyar 
ulcai pá lyán , az Ékszer/s*. ped ig a 
T r a n s d a n u b l á v a l a Zrínyi p i l y á n , 
3 ó rakor az N T E — K A C e l ő m é r k ő 
zéseképen . A kél szép ezüs t ser le-
get a Levente L a b d a r u g ó S z a k o s z 
taly kh l l l i | a hét tőn a Zr lny l -pá lyán , 
hogy a közönségnek a lka lma legyen 
megtekin teni . III emll t |ük meg , h o ^ y 
u j a b b a n Czu l rk László, Schnl lze r és 
Q ö n d ö r 2—2 P - t , dr . Po t lvond l J4-
zsel és D e z s ő Józse l 1 — I pengői 
a d o m á n y o z o t t a Sp i tze r - se r legre . 

( B i r ó k Q t d é s ) H é t f ő n : Z- lny l -pá-
lyán 3 ó rako t Éksze rész F C — T r a n s -
d a n a b l a FC , bí ró : Ksszl l , hh. Cve tkó , 
Fenyvesi ; Msgva r -u t ca l pá lyán tél 3 
Órakor Teleky F C — K l s k a n l z s a l L-v . 
Egy. b i t ó : Wol l , hb . Kluger . 

Kiadja • Uptalajdonoa KOzgazduáf l Rt. 
OutMitMrg Nyomda és Dálzatal Lspkladd 

Vftllalata Nagykanizsán. 
Felelős kiadó: Zalai Károly. 

IsKrarban talaton: Najykanliaa 7J. wám. 

Z ü r i c h i z á r l a t 
PIHa 2037, London 17*53, Nawyork 

437*0), BrOaael 7205. Mll.oo 26 87"/l 
Mjtdrtd 44 17, Amsterdam 2C8-07, Bartln 
120 80. Wien 73 06 Szótli - * - , P rá ja 
15*40, Vir.rt 58 05, ttndapMl — , 
Kalgrad 700. Bukarsst 308 

i I s u i e U Bank dav l sa -á r iu lya tna l 

Angol t. I 
t í J a a l r . 7 
Ca«hk. t 

VALUTÁK 
itt. 19-20-1960 

" 76-16-79-74 
I6-93-I7 0 . 

Dán k. 85 10-86 30 
Ulnir 7 20-7 70 
Dollár 479 50-489 50 
Francia t, 22 30-22 50 
Holl. 230 00-232 21 
Zloty 6435-64*81 
U t 340-3 44 
L « a 4 00-126 
Ura 29*90-30 20 
Márka 135*70-136*60 
Norrág 97HO-9860 
PasaU — ' — ' - • 
Sctltl . 77-50 80 50 
STá|dl.llt)*7J-lll*40 
Jváak . 9810-9910 

DEVIZÁK 
Amst. 23020-232 21 
Belgrád 780 7 9 1 
Berlin 135*81-13660 
BrOsset 79*26-7974 
Bukarest 3 413*43 
Kopanh. 85 30 8630 
London 1918 1932 
Madrid —* ->— 
Mlltno 3000-3018 
Nawy . 483 50-489 50 
Oszló 97 80-98 60 
Paris 22-33-22-47 
P r U a 16*95-1705 
Szórta 4-11S/.-4 I4VZ 
Stockh. 96 30 99 10 
Varsó 64*55-6495 
W b n _ • _ • -
Zürich 110 8>111-40 

Wien clearlng árfolyama i 80.454 

Te rmény tőzsde 

B u u tlpaav. 76-os 1245 -1290. 77-ea 
1210-1320 78-as 12*95—13 40. 79-ra 
13-20 --13-tU 80-aa 1330—1375. dunán-
tull 76-ob t t 55-11*75,T7-«s 1170 - t f t IO, 
78-aa 1 1 8 5 - 1 2 10. 79-ea 12-05 12-30 
Bo-aa Í220 1240, roia 585 - 5*95, Uk. 
árpa 8*40 - 860, «ab 7 8 0 7*90, Im-
iért 7-25 -7 30, korpa 5 0 0 - 5 1 0 , 

Cégváltozással 
kapcsolatban máju» 21-től Junlu» 6 - l « nagyon 
olcsó árakkal nagy 

PÜNKÖSDI 
VASÁRT 

rendezek. 
T á J é H o x i a i ó á r a i t : 

Színes férfi ing 
Színes férfi ing 
Színes férfi ing, prima pouplin . . 
Fehér férfi ing 
Színes férfi sporting (freskó) . . . 
Apacs ing (fehér és szines) . . . 
Rövid alsónadrág 
Férfi zokni 
Férfi harisnya 
Férfi börövek 
Férfi kalapok 
Sétabotok 
Selyem harisnya, prima . . . . 
Selyem harisnya, prima ajour . . 
Selyem harisnya 
Selyem blousok 
Kötött blousok, rövid és hosszú ujju 
Selyem combiné 
Selyem csikós nadrág (hibátlan) . . 
Fehér vászon retikül . . 
Gyermek zokni (fehér és szines) l-es szám 

3 . 2 5 P 
4 . 2 5 P 
7 . 2 5 P 
4 . P-tö! 
4 . — P . 
3 5 0 P . 
1 5 0 P „ 

— . 5 5 P „ 
— . 8 0 P „ 
- . 7 5 P „ 
5 . 4 0 P „ 
1 . 4 0 P , 
2 . 2 0 P „ 
2 . 4 0 P „ 
1 . 6 0 P 

2 . 5 0 P 
3 . — P-töl 
3 . 2 0 P „ 
1 . 6 0 P „ 
1 . 4 0 P „ 

— . 4 5 P „ 

seiyemharisnyák a gyár áital előirt olcsó 
árakon. ElaöreindU R O 5 S í -

ka lapokat bevásárlási áron kiárusítom. 

Nagy raktár r e t l K U W H , höröníök, 
nyakkendőik, gyermekruhák 

é s r ö v i d t á r u l t b a n . 

Nagy választék gyermekrnhákban. 

PERLSZ DEZSŐ 
URI - ÉS NŐI DIVATÁRU HÁZA 

a „ H A T T Y Ú H O Z " fcVtífítt" 



Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 1933. junlü» 1. 

APBÓHIHBETÉSEK 
T a l é i r i k a t kelesek megvételre. — 

Sípos Andor lüazertlelet. 2191 

D k l a a p í a a | ^ r t ü e l i | a M l w á N l 
Iskolai képlettaósgel, gyermekeit, vagy 
egyedül álló uinó mellé elmenne ápoló-
nőnek, vagy láiualkodónőnek, vidékre la. 
A Jáalalok .Megbízható" drámai • kiadó-
hivatalba. 2306 

Deák tér 11. alatt ateal l a k á a n g t u a -
tus l-re kiadó. llóvebbel • híimeitemél, 
vagy Ungei vaskeraskedéaben. 41 

P B n k B a r f r a o l o « 4 « » á „ i r , ; l h . l i 
barianyát, keastyor, avakkendót, aoknlt, 
kalapot él lapkái — Kaulmann Manónál. | 
Telefon 197. 2177 

Yl l f tgJA a Nagykanizsai •paxtcatulcl 
U H U Deák-tt, 14. t l á n u ennhlea 
bás lagsüsna, melybea jómsnetelü ven-
A>M és két özíelhelyliég t s llkáaok 
vaitoak, továbbá Horthy Miklós-ut 31. u . 
háiéplléire alkalmas 580 I 101 telke, 
részben, avat ry egéizben. t?rdeklMók 

Sogáiut 38/a. számú háaban udvart 
H i a a a t á a takil melléihelyláégekkel 

K 4 p k a r * t o * 4 a * k , cipók, gyermek-
kocsik atb. M á l | M U B a á l l l t a t t árban 
kaphatók, á n r n t k , • a a á r . s á a a f . 

K i a d * egysaobáa utcai l a k A a augu i r 
tua l-re Magyar-utca 71. 44 

Nagy M H t k a i i k a i keres megvételre 
Teutacb Ousitáv. 2140 

Nagy választék r a k l á n i á r a k f a a n i i 
Udvari cukrásadában. 2213 

i l a á t Nagykanizsa legmagaaabb ós 
tegegéazsétescob l.kvéaében keitlhái n é p 
gyümólctosiel 4000 pengón alul éi nem ti 
kell mind készpénzben, eienkivüi Slép 
bázbely a Katonaiéten. Bővebbet Lásató 
hercegutca 26. IZ. 2219 

Rendelésre U u l t t k éa javítok minden-
« m i s z i v a t t y ú t , g é p e t és 
m o t o r t , b o r a i a j t ó t , v a a -

«s r é s S s s t v é n y t . 
I I I I K R , B « i á i - . t 16. v tán t . 

K a r a a a k július t-re kettó, vagy égy 
tágas, kónyelmea, kUlönbejáiatu buloroiott 
szobát tüidószobs haaanllaltal. Cini a ki-
adóban. 2201 

Kisebb lar. család, 3 u o b á s l a k á n 
kaphat auvriaxtui t-re, természetbeni ellen-
aaolgUatáa mellett. Um a kiadóban. 2203 

Ktadó p á h l a l a t leijei lelmreléiael. 
Murakciesztar, Megylroorecz Lipót. 2202 

L M a a a t ú k a a még rnJndtg 1 liter rraotált noha menten fehérbor 24 fillér. 

liter elvitelnél llteienklnt 13 flll. 2215 
B é p , Hstiynr- , Iraktól éa autóolajok 

gépasit, kocsikenó, caibot, caibollneum, 
BÓHV, azalmlikizeaz, carbld, továbbá zsák, 
ponyva, kMcaónzsák, kólcsónponyva leg-
olcsóbb beválárláil belye Kelemen Kezsó 
cég Nagykanliu, Oeák-rér 9. . MtO 

K á t a a a k á a udvart l a k a mellékhelyi-
ségekkel aug. l-re klsdó Árpád- n. 15. 2121 

T A R O S A F Ü R D Ö 

M T a t i m a n a a d e r f 
(Bu«g*nlanti) 

Világhírű M l v és - ö l ö y d u y i a r d « . 
Termésictca u é o u v i i és vasTáp (moor) 
töidftk. - Fürdőidény; A a r l l l a 
x o v a a a b a r . — Felvilágosítással és 
prospektussal Molaál: F « r 4 * l a a » > 
l « U « é a . I s i - T s t i m M a s á o r f . 

K « r 4 k « l n s x o r l t A s t legolcsóbban 
éa leggyorsabban kéasltek, satófugó Jarl-
list garancia mellett. Tüchert La)oa ko-
vács, Teleki ut 3. 2233 

Jóforgalmu A a U t h i m kétsiobás kényei 
mes lakással, hozzátartozó összes mellék-
helyiségekkel, szabadkézből a l a d é . Clm 
a kiadóban. ^ 1 2 3 

l a é p M r o m a a M á a islosil l a k é * 
M r 4 S a « a * á v a l au«usilus l-re klsdó 
Horthy Miklós-ut 51. ss. alatt. 1617 

Jókarban levő fa iw«rOx lat>bar« i s -
* • « * « . fiókos állványok és pultokkal 

- ' " Clm a kladóbm. 2125 

OxUtHa l y l aéa s íép egy szoba-konyha, 
előszobával és mellékhelyiségekkel azonnal 
kiadó és ellogUlható Sugár ul 53. alatt. 2f24 

Főút 13. 24.. Cseogery-ut 13.. Bstthyány-
utca 6., Zr nyl-uica 6. szám alatt klaebb, 
nagyobb lakások, Üzlethelyiségek azonnal 
és nov. l-re k i a d ó k . 2119 

. ___ n . l é k ingyen kapható fel-
töltés, utslsp éa falazást célokra. Darab-
téglák Is Horthy Miklós ut fii. slatt. 2110 

kézből. 
Petőfi ut 69. aiámu ház szabad 

2139 

p o o á n y v A r i 
uradalmi tájboraim kaphatók 
tltcreoklnt már Iliiéiért. 

. . Legklaebb téléi 25 liter, 
a R o a • k a r o l t roubiriokos 
l« l Batthvány-ulca 26. uám. 

I l s k a a s a é - , Varazidl-u. 4. iz. atatll 
báa íxabadkéftól elsdí. Fellélelek meg-

.ludbatók a helyszínen és Dr. Vlt Peieac 
ügyvédnél, Kllály-u. II . u . alatt. 2149 

3 darab márkás J á g i a a h r á n y eladó 
S t a r n n á , Kiiaébet-tér IS. . 2166 

3 + 1 lámpái Philips r á d i ó nagyon ol-
caón eladó Sugár ul 13. háiieltlgyelónél, 

2100 

jóksrbzn levő haainált k s r é k p á r t ke-
res megvételre Ország Jóiail msgkcrea-
kedése, Erzsébet-tér iö. 2 « « 

) . l . r . n > < , l á > nyári lakások kJ. 
adók. Bóvebbel D. Hoeváthué, C i á n t 
Lásiló-u. S. 2219 

ügy klaebb udvari l a k á a konyhával 
a ionnal klsdó Hunyadi-u. 20. 2232 

O l a a a f o r d i t d s o k a f , leveleiéit el-
végez rutinlrozott budapast kereikedelml 
levelezó. Leveleket postán megküld!, 
Több megbilái eleién belenként vidékié 
ulailk, munkát helyszínen elvégzi. Meg. 
kelesések B i o k a r J . , B u d a p s a t , 
S. Postallók 9ó. Inlézendók. nos 

K i a d d kélizobáa elósaobál Lonyhás 
utcai lakáa augusitus l-re, Sugái ut 25. 2231 

K d t a a a k á a utcai és kátaiobáa udvari 
lakáa kiadó Kinizsi u. II . 2204 

g y a k a r l a t t listai I r o d l a t a a * állást 
keres. Clm a kiadóban. 2223 

Emelett utcai S a a s b á a modem lakás 
szonnal, vagy auguixtus I-re klsdó. — 
Eölvöa-téi 30. 

, 1 háló, rádió éa képek, 
ketegyái, Wolt. 

Frank 
2214 

H é n s n a a f a é a , tttrdóiiobái lakás auguss-
uara ktsdó Ciengeiy-ut 7. 

O a é p I S a é p a k , traklorok, bcuzlnloko-
niobllok, lebír ruhanemüek, lértt (elölló, 
rubásxekiények, ;nagy tükór, képek, vala-
mint ház és 2 akós boroshordó la eladó. 
Kinizsi utca 64. 2241 

A város központiéban tágaa izén b u -
t a e a i r M laobs f D r d 6 s H o k a h i i iná -
tattal, eaetteg illáUassl ti klidó. Clm a 
kiadóban. 2240 

Z o n g a r s , eladó. Bóvebbet Clengl 
ut '.0., ahol meg la tekinthető 2 

Legolcsóbban 
F E S T 

L e g s z e b b e n 
TISZTIT 

VA R G A 
ruhaf t s tö , vegyHsztltó, gözmosó üzeme 

H w n y a d i - u t o a 1 9 . H o r t h y M . - u t 8 . 

Qlcsóért 
vásárolhat 
Férfi szöveteket, 

Chantung selymet, 
Creppe Chewrión, 

Riboulding, 
% Ctcppe Rayé, 

Maroccainc Rayé, 
Pongéé nyomott, 

flfgalin, 
Flamisol, 
Georgettc, 

Creppe Madonna, 
Csikós Pyjama anyagot, 

Frottier és Strand 
kelmét, 

Divatos crém 
női kabátszövetet, 

M w perzsa szőnyeget ís 
Torontáli sztnyeset, 

amelyek nagy választékban kaphatók 

Kirschner Mór 
divatáruházában 

Nagykanizsa, Fö-ut 3. 

. § M i 



1633. [ u n l u t 4. ZALAI KÖZLÖNY 

S z ő l ő m o l y 
A i m a m o l y 

P ó k h á l l ó s m o l y 
i r t ására , b o r d ó t l í h e z k e v e r i c 

A r z o l a vagy D a r á i n 

porzó&zerek: 

M o l e x vagy M o l e x , , P " 

V a r a s o d á s v a g y L i s z t h a r m a t 
ellen p e r m e t e z ő s z e r e k : 

B u l f a r o l , ftmonil, B v t f a á i * 
vagy V t e o i ' i 

Kombiná l t p e r m e t e z ő i Z e r e k : 
H o a p p a a a n vagy T u t o k i l 

Kombiná l t p o z ö a z e r : 
P u l v a r x o l 

Levél te tü , pa jzs le lű , vér te tö 
I r t á s á r a : 

P r o n l k o l 
baiználbalók. 

Ne mulassz* el a hernyóenyv-
gyürOket felrak TI II 

Védőszerek beszerezhető'!: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, műtrágya zsák. növény védelml-

azerek kereskedésében 
N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 10. 

(A biróságl palota mellett) 

H e l y i k é p v i s e l ő t 
k e r e s ü n k m a g á n f e l e k l á toga t á sá ra . 
C s a k agi l is , m e g b í z h a t ó u r a k j e -

l e n t k e z ő é t ké r jük . * 

Káldor Képszalon 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

8122/1933. 

Tárgy: A v. szolgák és kéz-
besítők részére egyenruha 

beszerzése. 

Hirdetmény. 
A v. szolgák és kézbesítők 

részére sötétkék posztóból mér-
ték után készítendő 13 darab 
zubbonyból és nadrágból álló 
egyenruha szállítására verseny-
tárgyalást hirdetek. 

Áz ajánlat külön az anyagra 
és külön a munkára, vagy 
mindkettőre együttesen is tehető. 

Mintával felszerelt zárt aján-
latok folyó évi junius hó 17. 
napjának déli 12 órájáig a v. 
iktatóhivatalba nyújtandók be. 

Nagykanizsa, 1933. évi május 
hó 23-án. 
„ „ P o l g á r m e s t e r . 

Vegyen NORMA fürdőruhát 

m e r t e z a 

Legjobb 
Legszebb 

LegolceAbb 
_ K a p h a t ó : 

Ritter András divatáru üzletében 
Nagykanizsa, F A - u t 3 . 

Épitészek figyelmébe! 
S h e l l „ F l l n t f c o t e " f a l s z i g e t e l ő , d e s z k a - , b e t o n -
é s b á d o g t e l ő f e d ő , v a l a m i n t p a d l ó b u r k o l ó a n y a g . 

Asztalosok figyelmébe! 
„ E t e r n i t " n a g y l a p o k , k o n y h a b ú t o r o k v é d e l m é r e . 

E g y e d á r u s i t á * : E p p i n g e r ! . é a F i a ép l l l e l f ake reskedő cégnél . 

C s a l á d i a s je l legű 
l e á n y i n t e r n á t u s Budán 

Korrepetálás. Nyelvek. Zene. 
Telefoni Sportok. Nevelés modem 

300 50. lélektani alapon. 

Hullok}, di. Salaj Budaiul. L n n - i t u 49. 

ípapii 
kapható 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

11377/1933. 

Árleitési hirdetmény. 
Folyó évi junius hó 8-án 

d. e. 10 órakor a városi gazda-
sági hivatalban tartandó szó-
beli nyilvános árlejtés utján 
1525 llrm. tűzifa felapritási 
munkálatalt vállalatba adom. 

Bővebb felvilágosítást a v. 
gazdasági hivatal ad. 

Nagykanizsa, 1933. junius 
hó 2-án. 
in, Polgármester. 

l ó M U N K Á T 
PÁLCSICS-a*. 
kapunk. 

E l l i nagykan izsa i se lyem- , ke lme- , l o M l t e i t t é l r e g y t l l z t i t ó I 

F S O z l e t • F Ö - U T 7 . 

j ó k a r b a n l e v ő h a s z n á l t g j j ^ a b | a k o k , ( f e S Z l t t , 

Eternit pala, fürészeltfa, bádogcsatornák 
j u t á n y o s á n e l a d ó k 

Sartory Oszkár Utódánál 
Király-ulca 39 . szám. 

• - i t t s i l e m Igen tisztelt vevőimet, hogy 

kárpitosműiielyem 
latnát a 

Bazár-udvarban van, 
hol a legegyszerSbb, legszebb és leg 
modernebb dolgokat készítem a legjobb 
kivitelben, a legolcsóbb árak mellett 
Javításokat áa alakításokat legjobban 

él legolcsóbban végzek. «i 

Siákeiy Vilmos, butáim. M t i 

A nagykanizsa i H z . Járásbíróság, 
mint tclekkOnyvt hatóságtól . 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y 
é s . á r v e r é s i l e l t á t e l e k . 

Varga Teréz Szabó Jőzsetná végrehaj-
utónak Szabó József (gróf) végrehs|táit 
szenvedő ellen Indított végrehajtási ügyé-
ben a telekkönyvi h a t ó i g a végrehajtató . 
kérelme kOfetkeztébeo aa 1881 : LX. t -e 
ÍM., 146. te 147. 5 . 1 értelmében elrendelt 
a végrehajtást árverést 1931. május S-lól 
1631 december 27-1. kiál t Időben eatdí-
keiaé vált havi 40 P. U r n á m 772 I' nő 
taztáadi) toka te 19)1. jullua 1-től 1933. 
január 1-lg lejárt Időben eaadékeaaé vált 
havi IS P, összesen 280 P gyermektartás-
díj tőkekövetelés, ezeknek a mindenkori 
e i e d é ' i u é g napjától Járó 90/o kamata, 
183 P 20 mi. eddig megállapított per é . , . 
végrehajtási te az árverési kérvényért 
ezúttal megállapított 39 P 44 1111. költség 
tőkekövetelése és Járulékai behajtása vé-
geit a nagykanlzaal kir. Járásbíróság terü-
letén levá, Hahót községben fekvő s a 

I. hahód 1611. Bztjkvbea 247. hraz. a 
foglalt b á r , - 6 8 . - n . i . udvartér s kerttel 
Alsóhahólon Ingatlannak végrebattáat szen-
vedő nevén á t l ó ' / ! réazére S00 P, 

IL bahott 720. aatlkvUa 1175. hraz a. 
foglalt szőlő • Belsőhegyen 10-ed dézimái 
Ingatlannak végrehajtóit szenvedő nevén 
álló l/> részére 150 P, 

1 It 8. hrsz. a. f o g ú t szóló és présház 
s HeiHÖhegyen Ingatlannak u. a. nevén 
áUO Vi részére 350 P, 

1137. hrsz. a. foglalt szőlő aa Öreg-
hegyen Ingatlannak végrehajtást! azeaveóó" 
nevén álló V. réazére 103 P árhan, az I. 
éa 'II. pótban Irt 247. és 1106. h m . Ingat-
lanokra '6217/fkv. 1929. számú végaésael 
Bskoayl Anna öav. Szibó Mlhálytáé * * r a 
bekebelezett hssaouélvezell szolgaknl lóg-
nak fenntsrtáaávsl. 

III. a hsbótl 2089. sztjkvben 1587/33. 
hrsz a. toglslt szántó az Urasági Ugok 
dlllóbcn Ingatlannak végrehajtást szenvedő 
nevén álló <li réazére 250 P, 

1587/31. b. h m . a. loglalt szántó ugyan-
olt Ingatlannak >fi részére 120 P, 

IV. hsbótl 1288. satjkvben 1583 31. hraz. 
s. foglalt szántó az Uraaágt tagok düló-
beo ingatl, végrehajláat szenvedő nevén 
álló >/. részére ISO P kikiáltási árban. 

A telekkönyvi hatóság as árverésnek 
Hahót kózaégoásánál megtartására 1 ( 3 1 
évi Jullua bó 8-lk napjának délelőt t 
10 ó r á j á t Wat Id te az árverési feltétele-
ket az 1881 : LX. t -e . 150. §-a alapján a 
kővetkezőkben állapltja mag: 

I. As árverte alá eső Ingatlanokat éa 
pedig a 247. hraa, Ingatlant a kikiáltási áz 
félénél, a többit kétharmadánál alacso-
nyabb áron eladni nem lehet. (1908: XU. 
l -c . 26. 9 ) 

.-z átverelni szándékozók kötelesek bá. 
natpénzSI a kikiáltási áz im>-át káezpánz-
ben, vagy az 1881 : LX. L-c. 42. fr-ában meg-
határozott árfolyammal számított óvadék-
képea értákpaplrosfcan 6 kiküldöttnél le-
tenni, vagy a bánatpénznél előlegesen blról 
letétbe nelyeeéaéró! kiálllzott letéti elis-
mervényt a kiküldöttnek átadni te az ár-
verési feltételeket aláírni. (1S81 : LX. L-c. 
147., 1680 , 170. §§ . ; 1908: XL. t.-c. 2 1 . 8 ) 

Az aki az Ingatlanért a tdUáltáal áznál 
' ' téretet magasabb Igézetet tett, ha többet Igézni 

senki sem akar, kőtelea nyomban a kl-
kláltáal ár százaléka szerint megállapított 
bánatpénzt aa általa ígért ár ugyanannyi 
százalékáig kiegészíteni. (19081 X U 25. S.i 

Nagykanizsa, 1938. ávt márctua hó M. 
Dr. Bentzlk s. k. klz. Ibtzó. 

A kiadmány hitelátll: 
Mtkó a. k. 

Erzsébet királyné szálló 
Budapeet, IV., Egyetem-utca 5. 

(A Be lváros k ö z p o n t j á b a n ) . 

60 éve a főváros i és v idéki uri középosz tá ly t a l á lkozóhe lye . -— 100 m o d e r n 
kénye lmes szoba . / é t terem ás k á v é h á z b a n c igányzene . 
L e s z á l l í t o t t á r a k i Az K r z e é b e t - p l n e e a f ő v á r o s l e g s z e b b sö röző je . 

Dél i . a « « l i - 4 l 14 es (vagy 44 éa 75-ös) villámon. 

k Szabó Imre tulajdom*. 



ZALAI KÖZLÖNY 1933 junlua 4 

Tekintse meg vételkötelezettség nélkül 

BUTORRAKTARUNKAT 
meggyőződhet ik arró l , hogy a 

h h m h ^ legolcsóbban 
iA a legjobbat 

Nagykanizsa 
Horthy Miklós ut 

v á s á r o l h a t . 

Sopron Szombathely Békésosaba 

Kedvező fizetési feltételekI Dijtalan szállítási 

Recamierek garantált jó minőségben már P 150-ttil. Modern, kényelmes fotelek 75 P-töl. 

ÉRTESÍTÉS. 
Értesítem a nagyérdemű vevóközönséget. hogy 
raktáron tartom az összes kivitelű sírköveket 

múrunnyból, srmitMI, 
termo- ti mOMböl. 
Továbbá sírbolt, sirkeret építését és javítását, 
betüvésést és aranyozást szakszerűen és olcsón 
vállalom. Kérem a nagyérdemű közönség to-
vábbi szíves pártfogását. Hazaf ias tisztelettel 

KOVÁCS JÓZSEF KŐFARAGÓ MESTER 
NAGYKANIZSA, Király-utca 33. » . alatt. 

• • n y í - llak talélkozóhalye u 

István király Szálloda 
Budapest, VI. Podmaniczkyutoa 8. 

Nyugati pályaudvar mellett. Telefon : (Interurbán) 
202—43, 294—34. — Sürgönyeim: HOTEL1ST. 

Szobáink árát mérsékeltük. 
E lapra hivatkozók 20% engedményt kapnak. 

Központi fűtés, folyó hideg-meleg viz, lift, telefonos szobák. 
Teljes komfort. A szállodában étterem, kávéház éo amerlran bar 

v 

„Olcsók vagyunk, mert Jók vagyunk." 

Cserélje ki 

regi radioiampait! 
Jobban és szebben fog szólni készüléke. 

T R A K H A N U B I A A.-T. 
Caengeiry-ut 6. Ts la fom. 4-13. 

ftyomílolt 1 Uptul&jdonob XOif.iduJ* R.-T. QulMibí.'l! N,om(l« te Dtlxíkl Uplduló VtlUUÜi kSojvii>'omiU|ib«n N«í«lumi»ia. UfclMt tlilotveídő ( ZJtaj Kirolv.) 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P O L I T I K A I N 4 F 1 L A P 

l i e i k e u U M g él kudóblvital : K6at 5. u i m . 
Megjelenik minden reggel, httló kivételével Felelős szerkesztő: B a r b a r l t . L a j o s ^ t ó y . i u T ^ . ^ 

Lobogjon a zászló! 
BmU Károly beszéde a kanizsai ország-

zászló á t adásakor 

P i ros - p ü n k ö s d n a p j á n egy k ö n y -
nyexő n e m z e t s ó h a j a száll a m a g y a -
rok I s t enéhez , a b b ó l az o r szágbó l , 
melyet ő s e i n k ezer év elölt vérrel 
szerez tek és eze r éven át vérrel ö n -
töztek ar ró l a földről , mely a vi lág 
l eg töké le tesebb fö ldra jz i e g y s é g e volt. 
Arról a fö ldről száll a z i m á d s á p , 
mely vért és javakat bőven á ldozo t t 
s z á z a d o k o n át E u r ó p a s z o l g á l a t á b a n , 
s m é g i s megcsú fo l t ák I 

Ezer év d i c s ő s é g é t ő l n e m m a r a d t 
m á s , c s a k a - m ú l t n a g y s á g á n a k kí-
sé r tése , egy megcsonk í to t t vérző 
f ö l d d a r a b és a f é l á rbócon l engő 
zász ló I 

N e m vélet len az , h o g y az e u r ó p a i 
n é p e k vad v e r s e n y é b e n a tes tvérek 
nélkül ál ló m e g y a r s á g megtar to t ta 
nemze t i létét, mer t e r r e egyrész t 
Istentől adot t e g y s é g e s fö ldra jz i fek-
vése , — más ré sz t a t a g j a i b a n rej lő 
á l l ama lko tó e r e j e m á r eleve p r e -
desz t iná l ta . E b h e z tá rsu l a s is teni 
g o n d v i s e l é s , a m e l y m i n d i g a l k a l m a s 
vezért kü ld , ha ü t a c se lekvés ó r á j a . 

Mos t p e d i g Dt a c se lekvés ó r á j a I 
Amit a z a n g o l nemze t n a g y fia, 

' LltweMyn J o h n m o n d ó t t a köze l -
múl t n a p o k b a n Pécse t t tartott e lő -
a d á s á n . 

Llewel lyn John , B u d a p e s t e n a 
m i n d e n m a g y a r o r s z á g z á s z l ó a n y j á -
ná l állva azt is fe l i smer te , h o g y az 
o r s z á g z á s z l ó mi lyen f o n l o s fegyver 
a ka rd já tó l m e g f o s z t o t e nemze t 
kezében . Lát ta , hogy d a c o s tek in te t -
tel, ökölbeszor í to t t kezekkel ál l ják 
körül é s a m i n t a kanizsa i ü n n e p is 
m u t a t j a , l e g a l k a l m a s a b b e szköz a 
m a g y a r e g y s é g m e g t e r e m t é s é r e , mer t 
n e m mes te rké l t , h a n e m a nemzet 
le lkében, h a g y o m á n y a i b a n , s o r s á b a n 
és d i c s ő s é g é b e n g y ö k e r e d z ő ö s s z e -
ta r tó k a p o c s 

Llewel lyn J o h n a z o n b a n azt is 
m o n d t a , h o g y az i f j ú ság s z e m é b e n a 
d a c o s tüz mellett a béke ősz in te 
óha já t is lá t ta , d e neki a z a z é rzése , 
h o g y ha m e g n e m ha l lga t j ák az 
ÉgTek, azt a m a g y a r i f júságot , — 
m e g m o z g a t j á k ők a pok lo t is I 

Ez tüzet r a g y o g itt is, a kan izsa i 
o r s z á g z á s z l ó tövében . 

T u d j u k n a g y o n jól, hogy n e m 
csak a kenyeré tő l , véreitől, fö ldje i tő l 
megfosz to l t n é p b o s s z ú á l l á s vágya , 
nem is E u r ó p a á l l i u m a n i z m u s a , 
banem E u r ó p a g a z d a s á g i é r d e k e és 
vá l ságának m e g o l d á s a k iván ja , h o g y 
a D u n a m e d e n c é b e n vissza legyen 
állítva N a g y m a g y a r o r s z á g tö r t éne lmi 
ha t á ra . 

Sőt r á j ö n n e k ar ra is már T r i a n o n 
alkotói , hogy n e m s z é t s z a b d a l n i , 
megcsu f i t an i kellett vo lna egy ezer 
é v e s egysége t , h a n e m m á r ha k o r á b -
b a n szét lett volnn s z a g g a t v a , E u r ó p a 
béké je é rdekében a k k o r is v i ssza kel -
lett volna áll í tani in teger á l l a p o t á b a . 

L o b o g j o n há t e zász ló is H a z á n k 
f e l t á m a d á s á é n I 

L o b o g j o n m i n d e n k i n e k , ak inek 
szive ve lünk együt t d o b b a n I A 
honf i , s ü ldözöl t , a h o n l e á n y és 
a n y a : — az egész á l d o z a t o s m a g y a r 

t ö m e g e k felé. 
S z ű n j ö n m e g e zász ló alatt T ú r á n 

á tka I A p i r t o s k o d á s és gyű lö lködés 
helyét vál tsa fel az ö««zetar tás és a 
m a g y a r f a j szeretete , ó r i z z e m e g ezt 
a zász ló t az utókor s z á m á r a u g y a n a z 

a szeretel, l e lkesedés é s g o n d , mint 
amivel mi azt megteremte t tük 1 

M a g y a r tes tvéreim, — ne m u ' j o n 
el ez a pi l lanat röpke s ó h a j k é n t és 
m e g ne feledkezzetek arró1 , h e g y 
n i n c s e n a ra t á s magve tés n é l k ü l : 

n e m lesz f e l t á m a d á s m a g y a r sz ivek 
nélkül . Vessük hát a m a g o t I N ő j e -
nek ég ig a k a l á s z o k i V i r r a d j o n a z 
u j élet I S h lgy jünk é s h inni m e g 
ne s z ü n j ü n k , hogy lesz m a g y a r Fe l -
t á m a d á s I 

F e l a v a t t á l * N a g y K a n i x s á n a m u r a -
m e n t i v é g e i t o r s & ú g s z á s s z l a f á t 

Urmánczy Nándor jóslata a magyar-horvát kézfogásról — Qyömörey főispán 
tolmácsolta a kormány üzenetét: „az irredentizmus ne legyen hangos, mert 

odaát testvéreink szenvednek miatta" 

Váratlanul lmpoxáns Ünnepe volt pUnKösdvasúrnap NagyKanlxadnaK 

1932. t avaszán , a nagykan izsa i 
Katolikus Legényegylet közgyűlésé t 
köve tő t á r s a s v a c s o r á n , a p o h á r k ö -
szön tök hoBSzu so ra közepe t te ér-
dek lődésse l kapta fel fejét az ú j s á g -
író, amiko r Boda Károly szá rnyá ra 
röpí tet te a gondo la to t , h o g y N a g y -
kan izsán országzász ló t kel lene emeln i . 
A szónok tüzes szavait le lkes t aps 
követ te és rög tön körül jár t a ka lap , 
a m i b e m a g a a z ind í tványozó , ott a 
banke t t a sz ta láná l összegyű j tö t t e az 
e lső kap i t á l i s t : a Legényegyle t t a g -
ja inak 16 p e n g ő pár f i l léres a d o -
m á n y á t az o r szágzász ló ra . 

A gondo la t n e m állt m e g itt. A 
Zalai Közlöny is te l jes le lkesedésse l 
m u n k á b a állt , e lkészül tek a „ h a d i -
l e r f e k " és h a m a r o s a n m e g i n d u l t e 
h a s á b o k o n a gyű j t é s egy e sz t ende ig 

. tar tó m u n k á j a . Közben B o d a Károly 
levelezett, utazott , agi tál t , n e m riadt 
vissza f e l - f e lbukkanó nehézségek tő l , 
nem hngyla m e g t o r p a n n i az akció i . 
Mikor már annyi pénz együt t volt , 
hogy komolyan lehetett s z á m o l n i a 
tervek sikerével, mega laku l t egy ö t -
tagú bizot tság, beszerez te a terve-
ket, ú tnak indí tot ta a kivitelre i rá-
nyu ló tá rgyalásokat . Ekkor m á r a 

Felrepül az 

Az idei tavasz m a j d n e m mind ig 
borult e g e is f ényes re derül t p ü n -
kösd nap j á r a , amiko r a határszél i 
Nagykan i z sa nagy ünnepe t ü l t : — 
p ü n k ö s d v a s á r n a p j á n , p o n i o s a n a 
t r ianoni d ik tá tum a lá í r á sának év fo r -
d u l ó - n a p j á n , fe lhúzta á rbócá ra a 
m a g y a r r e m é n y s é g lobogójá t , a m u r a -
ment i végek o r szágzász la j á t . 

Reggel 9 ó rakor az izraelita, fél 
10 kor a re formátus , 10 ó r a k o r az 
evange l ikus t e m p l o m b a n ünnepi Is-
tentisztelet volt. 

Tíz óra 10 perckor m e g é r k e z r i t 
Budapes t rő l ű filléres gyors, 1250 
u tassa l . (Kár, hogy csak egy v o n a -
tot lehetett biztosí tani , mert már 
k e d d e n n e m lehetett jegyet kapni a 
f i l léresre f) L o b o g ó d i s z b e n vár ták az 
ü n n e p e t a kanizsai u tcák. 

Az o r szágzász ló tövében felállí-
tott t ábor io l lá ron 11 ó rakor k e z d ő -
döt t a mise . A téren köröskörü l im-
p o z á n s r e n d b e a a t izezerfőnyi tö-
meg. A p a d o k o n a no tab i l i t ások , 
hivatalok, testületek, egyesü le tek ve -
zetői és kiküldöt te i . A' k o r m á n v t 
Gyömörey Oyörgy fő i spán képv i -
selte. Urmdnczy N á n d o r s z o m b a t o n 
es te érkezeit meg d r . Molnár Fe 

I v á r o s veze tősége is te l jes súlyával a 
m o z g a l o m mel lé állott, a b izot tság, 
é lén a városáér t m i n d e n s z é p g o n -
dola to t lelkesen fe lkaro ló d r . Krátky 
Is tván po lgármes te r re ) , ü lés t ü lés 
u tán tarlóit , míg végül e l fogad ta 
Kalmár Zol tán ép í t é szmérnök ter-
vét, megbíz ta öt a kivitellel és m e g -
vet te Istók J á n o s s z o b r á s z m ű v é s z 
b u d a p e s t i mű te rmébő l a l egszebb 
b r o o z t u i u l m a d a r a t . A po lgá rmes te r , 
Király műszak i t a n á c s o s , Oazdag 
p ü s p ö k i t anácsos , mint a K a l h . Le-
pényegyle t egyház i e lnöke , dr . Szabó 
Z s i g m o n d , Boda Károly é« Barba-
rits La |os t agokbó l állt a sz inte á l -
l andó p e r m a n e n c i á b a n do lgozó vég-
reha j tó b izot tság . 

A t á r s ada lom szeretet te l jes á l d ó 
z a t k é s i s é g g e l fogad ta a m o z g a l m a i 
és f i l lérenként , p e n g ő n k é n t s z a k a -
da t lanul folyt a gyű j t é s . Az e lső 
1200 pengőér t megve t ték a turult. 
A disz-lobof>ót az összes nőegyesü* 
letek, a sza lagoka t a polgárlsta lá-
nyok a d o m á n y o z t á k . Az t e é l zász ló -
rúd a Kanizsáról Ausztr iába szakad t 
Schless István bőkezű a d o m á n y á b ó l 
került ki. Az á l l andó lobogó a Schütz-
cég a d o m á n y a . 

országzászló 
rencccl , az O r s z á g z á s z l ó Nagybi-
zol i ság tá rse lnökével . S z o m b a t o n é r -
kezeit dr . Kállay T ibor , N a g y k a n i -
zsa o r szággyű lés i képvise lő je is. A 
Revíziós Ligát Dró dy O y ö z ő kép-
viselte. Keszlhely vá ros képv i se le té -
ben Relschl Imre vá rosb í ró és dr . 
Gárdonyi La jos h. b i ró jelentek m e g 
Nagykan i z sa n a g y ü n n e p é n . Az ü l ő -
helyek körül a nzalat gyöngyösbok-
réta" iarka ko«zoruJa : K i s k o m á r o m , 
M u r a - m e n t e , Z a l a s z e n t b a l á z s népe 
e rede t i v ise le tekben. (Az ü n n e p n e k 
ez a kedves , s z é p színe, mint az 
egész o r s z á g z á s z l ó - ü g v s ikere is 
n a g y r é s z b e n d r . Szabó Z s i g m o n d n a k 
köszönhe tő , úgysz in tén az ezúttal 
va lóban p o m p á s a n m ű k ö d ö t t mega-
fon ) Jöt tek lobogóik alatt a t e s tü -
letek, ö s sze s iskolák, a f r o n t h a r c o -
sok , vitézek, had i rokkan t ak , v a s u t a -
sok, ipar testület , p o s t á s o k , ö s s z e s 
c s e r k é s z - c s a p n ' o k , p é n z ü g y ő r ö k , le-
venték , s tb (Za la s ren tba lázs ró l 150 
jó m a g y a r jöt t be 54 szeké ren I) 

A tábori misét a m e g y é s p ü s p ö k 
képvise le tében dr . Simon G y ö r g y 
p r e l á t u s - k a n o n o k pont i f iká l ta , hki 
evange l ium ut«n fe l szente l te az o r -
szágzász ló t . Mise alat t a m a g y a r -

r u h á s elemlstd kórus é s a z Egyházi• 
Vegyeskar éneke l t és a Levente zene-
kar já tszott . 

Mise u tán felvonul t az első disz-
őrség az o r s z á g z á s z l ó t a l apza tá ra . 
E g y e n r u h á s f ron tha r cosok , ö ten , Né-
meth Zo l t án szervezőt iszt vezetésével . 
Kürt je i h a r s a n . . Oazdag F i r e n c 
p ü s p ö k i t a n á c s o s fe lmegy a s z ó -
székre , a m e g a f o n m e s s z e viszi a 
hang já t , amiko r e l rendel i a z á s z l ó 
fe lhúzásá t . A zenekar a H i m n u s z t 
kezdi já tszani . . A zász ló l a s s a n 
száll fel a z s inó ron . Ú t j á b a n m e g -

s i m o g a t j a a turu l b r o n z szá rnyá t . 
Be lekap a szél . Két sza lag ja , m i n t 
két ölelő kar , a M u r a felé t á r u l . . . 
Aztán fé lá rbócon m e g á l l . . . A H i m -
n u s z n a k v é g e . . . 

Ezeket a p i l lana tokat kevés e m b e r 
ál l ta m e g ugy , hogy l ega l ább befe lé 
ne nyelt volna le egy -egy k ö n n y e t . . . 

Kádár La jos ref. le lkész lépett a 
szószékre és a két p r o t e s t á n s e g y -
ház nevében megá ldo t t a a z o r s z á g -
zászlói . 

— N e legyen ez a z á s z l ó — 
m o n d t a eme lkede t t h a n g u l a t u b e -
s z é d é b e n — csak vesz t e ség re , g y á s z -
ra e m l é k e z t e t ő n k , h a n e m legyen 
időt len idők ig az ú j j á szü l e tő M a 
g y s r o r s z á g d iada l j e lvénye . 

Dr . Wlnkler E i n ö f ő r a b b i az izr. 
h i tközség n e v é b e n m o n d o t t I m á d -
s á g n a k is, h i tva l l á snak is, b e s z é d -
nek is r e m e k b e fa ragot t á ldá s t . 

— N e m n y u g s z u n k b e l e T r l a n o n b a , 
— m o n d t a e g y e b e k közt — m i n d e n 
m a g y a r r ö g h ö z tö rhe te t lenül r a g a s z -
k o d u n k . . . Legyen ez a hely ol tár , 
aho l a hazasze re te t l áng ja s o h a ki 
n e m alszik I 

Üzenei a horvát testvéreknek 

T a p s b a n tör t ki a k ö z ö n s é g , mikor 
Urmánczy N á n d o r lépett a s z ó -
székre . 

— Isteni a k a r a t , vérség , e ze réves 
mul t é s a t e r emlés óta e g y s é g e s t e -
rület ta r t ja ö s s z e ezt a t r i anoni Íté-
lettel s zé l szabda l t o r s z á g o t . N e m 
m o n d u n k la Z i l a megszá l l t részérő l 
s e m . Addig n e m lesz itt m e g n y u g -
vás, míg a régi ha t á roka t v i ssza 
n e m fog la l juk . 

— Ellenségeink közé nem sorolom 
a horvát testvéreket. A m ú l t b a n le-
hettek közö t tünk el lenté tek, d e azok 
n e m áll í tot tak közénk á t h i d a l h a t a t l a n 
s z a k a d é k o t . Horvát testvéreink szá-
míthatnak mindig támogatásunkra, 
de ml Is elvárjuk testvéri együttmű-
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ködésüket Mos t már ők is rá jö t tek , 
mi a k ü l ö n b s é g a sze rb . s z a b a d s á g " 
és a m a g y a r „ " I n y o m á s " közöt t . 
Nemsokára eljön az Idő, amikor a 
két nemzet a Zrínyiek és Frangepá-
nok szellemében kezet fog. Ez a 
zászló a horvát szabadságért való 
küzdelmet Is jelképezi. 

Ezután Boda Károly, az o r s zág -
z á s z l ó - m o z g a l o m lelkes út törője adta 
át l apunk m á s helyén közölt b e -
széde kere tében a zászlót a városnak. 

D r . Krdtky Is tván po lgá rmes te r a 
város közönsége nevében á tvet te a 
zászlót. 

— S o h a m e g n y u g o d n i nem t u d ó 
t r ianoni keserűség , hazaszere te t és 
á ldoza tkészség hozta ö s sze ezt a 
zászlót , amely a magyar életerő, ö n -
tuda t és r e m é n y s é g s z i m b ó l u m a , a n -
nak a s o h a m e g n e m s z ű n ő aka ra t -
nak jele, hogy a történelmi Magyar-
ország újra folytathassa történelmi 
hivatását. 

— Ma, Trianon évfordulóján, uj 

szerződést írunk alá, me lyben kö-
telezzük magunka t , h o g y az i g a z s á -
got és békét — d e c s a k az i g a z s á -
gos békét aka r juk szo lgá ln i . 

93 rokkant hős feldíszítése 

Ma|d a világháború kanizsai rok-
kantjaihoz fo rdul t a p o l g á r m e s t e r , a 
férf ias á l d o z a t o s s á g , a m a g y a r k a -
tonai e rények , a h a z a f i a s o d a a d á s 
min taképéü l aposz t ro fá l t a őket és a 
hála glór iá já t fon ta beszédéve l azok 
feje köré, k iknek m e g b e c s ü l é s é v e l a 
nemzet ö n m a g á t becsül i meg . E z u t á n 
93 hadirokkantnak, kik Krátky O y ö r g y 
rokkant s z á z a d o s vezetésével vonu l l ak 
fel, kitűzte a had i rokkan t - j e lvény t . 
Tisztvise lő , r endő r , p i n c é r , pos tás , 
iparos , m u n k á s , m i n d e n fog la lkozás ig 
hőse volt a v i l á g h á b o r ú n a k , k i kéz nél -
kül, ki fél s zemmel , fél lábbal , sőt 
két láb né lkül . Ez a jelenet m i n d e n 
szivet marok ra fogot t , sok k e m é n y 
fér f iarcon megrezdü l t ek a m e g h a t o t t -
ság s z a r k a l á b a l . . . 

A kormány üzenete 
Gyömörey Oyörgy fő i spán a kor- | Z s i g m o n d ) , Muraköz i Szöve t s ég ( d r . 

mány és Zalavármegye képviseleté 
ben m o n d nt beszéde t . 

— Hi rdes se ez a zászló a köz-
köte lességek fokozot t te l jes í tésének 
szükségességé t , h i rdesse , hogytes tvér -
vo ' tunkró l megfe l edkeznünk n e m 
s z a b a d , h l r d : i s e , hogy nem remény-
vesztett, nem hitehagyott, hanem 
bizakodó, reménykedő, erős magyar 
nép él e földön. A m a g y a r k o r m á n y 
ezt ü z e n i : 

— Bár az Irredenta gondolatnak, 
a revízióért va'ó lelkesedésnek el-
szunnyadnia nem szabad, de ne 
legyen ez hangos, mert félő, hogy 
minden Itthon kle/tett hangos szó 
egy egy testvérünk szenvedésébe kerül 
odakünn. I t thon úgys incs s z ű k s é g 
ar ra , hogy r g y m l e t f igye lmez tessük 
köte lességeinkre . Nekünk többet ér , 
ha mindenk i teljesili kötelességét , 
ha mindenk i félretesz mindén mellék 
tekintetet és össze for r a nemzet 
megseg í t é sében . F o l y t o n o s m u n k á -
b a n , béke tű ré sben , szenvedése ink 
e lv ise lésében vár |uk i l thon a revíziót I 
Ellenségeink maguk fognak rájönni, 
hogy terrorral, fegyverrel államot 
fenntartani nem lehel. A saját biz 
tonságuk és Európa biztonsága kö-
veteli, hogy leüljenek velünk tárgyalni. 

— Ez a zászló mindig figyelmez-
tessen kicsit, nagyot az osztály, fog-
lalkozás, felekezet különbség nélküli 
összefogásra. 

Schless Gyula , a K i t h . Legény-
egylet k i tűnő e lőadó jának szavala ta 
következe l. Lidiit Jú l iának, a f inom-
•zavu, tehetséges, fiatal kanizsai 
poé t ának eza lka lomra irt igen szép 
i r redenta versét szaval ta . A szavalat 
t e ' e volt f ia talos tűzzel , d r á m a i erő-
vel, belemarkol t a le lkekbe és röpí -
tette őket a mura i határ tól az ég 
magasá ig . 

A Revíziós Liga központ | a nevé-
ben Drózdy Oyőzö , a Muraközi 
Szövetség nevében Zrínyi Károly, a 
csáktornyai tan í tóképző vo' t igaz-
ga tó ja m o n d t a k beszédeket . (U tóbb i 
a testére csavarva mente t te m e g a 
megszál láskor a p repa rand ia m a g y a r 
lobogólá t . ) 

A Polqárl Iskolák Vegyeskara 
Kettlng Ferenc vezénylésével két 
gyönyörű ka rénekszámmal lünlet te 
ki magát az ünnepi m ű s o r b a n . 

Koszoru-erdó az országzászló 
tövében 

Következett a szebbnél s z e b b ko-
szorúk lerakása az alábbi so r rend-
ben, szebbnél szebb je lmondatok 
k ísére tében: 

Zalavármegye (dr . Thomka- János) , 
herceg Batlhyány-.család ( B a r l h o s 
Qyula), Revíziós L iga (dr. Szabó 

Józse f ) , P ia r i s ta D iákszöve t ség (Berlin 
Ousz láv ) , g i m n á z i u m ( M a g a s Mihály) , 
Fe l sőkereskede lmi t Végzet tek S z ö -
ve t sége (Jelllnek Miklós) , a c s e rkész -
c s a p a t o k , a f e l sőke reskede lmi , a 
p o l g á r i i skolák, az e l emi k o s z o r ú j á t 
a t anu lók egy egy k ü l d ö t t s é g e tette 
le, izr. e lemi ( B a l á z s Évi) , P o ' g á r l 
Lövészegyle t ( d r . Dómján I s t v á n ! 
levente egyesü le t ek (Fl ló Fe renc ) , 
nemze t i e g y s é g pá r t j ának - i f j ú ság i 
c sopo r t j a (Szabó Qyu l a ) . 

A k o s z o r ú z á s u tán , é len a f r o n t -
h a r c o s o k i m p o z á n s se regéve l , a t e s -
tüle tek, c se rkészek , i sko 'ák , e g y e s ü -
letek c s a p a t a i zász la ikkal , a Leven te 
Z e n e k a r p a t t o g ó ü temei re , t i sz te legve 
e lvonu l t ak a z o r s z á g z á s z l ó előtt . J ó 
fé lórá ig tar tot t a h a t a l m a s , fegye l -
mezet t , n a g y o n s z é p f e lvonu l á s 
(Szlgrlszt Lász ló ny. ő r n a g y ren-
d e z é s e ) . A d l s ző r sége t e k k o r m á r 
á tve t ték a z ö r e g c i e r k é s z e k , m a j d a 
többi c í e r k é a i c w p j t o k ( m é g a k i s -
c se rkészek I s i ) vál to t ták e g y m á s t 
e g é s z e n bc sö t é t edés ig . 

N e m m e h e t el e n n e k a f e l e d h e -
tet lenül s z é p n a p n a k k rón ikása m e g -

Szabó; Z s i g m o n d ) , nagykan i z sa i j á r á s i e m | i ( é g n é | k ű | amel le t t az i m p o z á n 
(dr . Laubhalmer Alán) , Keszthely . . . 
vá ros (Relsch l Imre) , z a l a szen t -
balázsi kö r j egyzőség ( ö a b a y Andor ) , 
Nagykan i z sa váró ) d r . Krátky Is tván), 
pos la ( M i k l ó s J ános ) , Máv s z e m é l y -
zet (Rubint Károly), vitézek (v . Szabó 
Is tván) , f r o n t h a r c o s o k é s rokkan tak 
(dr . Fülöp Oyörgy) , p é n z ü g y ő r s é g , 
ipar tes tü le t (Samu L í j o s ) , a ki lenc 
kanizsai nőegyesű le t közös koszo -
rúját {gyönyörű g o n d o l a t volt I Ru 
blnt Káro lyné) tette le (a mikro fon 
speake re s i e t ségében tévedésből el-
hibázta a b e m o n d á s t , d e R u b i n l n é 
azonna l korr igál tat ta) , T E S : , Po lgá r i 
Egylet , i skolaszék, M a g y a r Nemzet i 
Szöve t ség (dr . Hajdú Qyu la ) , C a s l n o 
(dr . Balázs Z s i g m o n d ) , Move Lövész-
egylet (Dénes Jenő) , Kath . Legény-
egylet ( i r . Mutschenbacher Edv ln ) , 
zalai da loskerü le t (Barbarlts L i | o s ) , 
I rodalmi és Művészet i Kör (Kelemen 
Ferenc) . O M K E (Unger-Ullmann 
Elek) , fü lőház i kézművesek (TönJ 

san s z é p , g o n d o s é s n a g y s z e r ű 
r e n d b e n p e r g ő r e n d e z é s mellet t , a m i 
a z egész h a t a l m a s ű n n e f f é g m i n d e n 
, m o m e n t u m á b a n megnyi lvánu l t . Az 
é r d e m d r . Hegyi L a j o s fő j egyzőé é s 
dr. Pottyondy József a l jegyzőé , ak ik 
heteket do lgoz tak é s f á r a d o z á s u k a 
s z ó egész é r t e l m é b e n főváros i nívót 
ado t t a határszél i , e lese t t v á r o s 
nagy ü n n e p é n e k . 

O l c s ó b b lesz a kenyé r 
I.ázár Andor IxaMágÜgyminlszter a 

szentesi gazdaér tekexieten ki je lente t te , 
liogy az u j botolta körülbelül 7 fillérrel 
teszi olosóbt-A a mai kenyé rá r aka t . 

Ujabb tiz le tar tózta tás 
Sínfalván 

Temesvár , Junius 6 
Sintatva községben u j a b b 10 ember t 

ta r tóz ta t tak le. Valamennyinél rablásból 
szármaxó holmikat találtak. 

VÁROSI MOZGÓ 
J u n i u s fid 7-én é a s - d n 

2 0 f l i l é r t S I F é l h a l 

S s e r d d n c » l l / « r / » k « n 

akfcal I HO f i l l é r la 

A világ legvakmerőbb e m b e r e : 

H A R R Y P I E L , 
aki évente csak ogy filmre vállalkozik, elkészí tet te l egú jabb éa egyben 
legizgalmasabb hangosfilmjét. E nagyszabású bravurf l lm készítésénél 

egy art is ta életét veeztette. 

H A R R Y P I E L 
u j l l lmje 

Rejtelmes kikötő 
elmet kapta . — Ezenkívül 

bemutailuh a n a g y k a n i z s a i f f í m e / la 
E I S a É é s o k k » a « a t a l , I é . l ó r a k o r . 

Legolcsóbban 
F E S T 

Legszebben 
TISZTIT 

V A R G A 
r u h a t e s t ö , vegy t i sz t l tó , g ő z m o s ó t lzeme 

Hunyadi-utca 10. Horthy M.-ut 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

Jianiua 7, a j t a r d a 
Római katolikus: Róbert ProteetáiU! 

Róbert. Izr.: Stvan hó 18. 

Vároat muzeum éa Könyvtár nyitva 
calltOrtOkOn t i vaalrnap délalOtt 10-tSt 
12 óráig. 

Gyógyszertárt é||ell szolgálat e hónap-
ban: aSalvator gyógyszertár Erziábet tér 
21. sz. és a klakantzaal gyógyszertár. 

Gózllrdö nyitva regjei 6 órától eale 
« óráig (héttő, .zérón, péntek délután, 
kedden egész nap nőknek). 

— (A h o m o k k o m á r o m i z a r á n -
d o k l a t ) H a t a l m a s za r ándok la t Indult 
p ü n k ö s d h é t f ő n regge l P . Mlholcsek 
Miklós f e r encesa tya vezetésével H o -
m o k k o m á r o m b a . K i s k a n i z s i n P . 
Kocsis Ö d ö n vezetésével a ü l skan l -
zsal h ívek csa t l akoz lak h o z z á j u k . A 
min tegy m á t f é l a e r f ó r t t ehe tő k a n i -
zsa i z a r á n d o k c s o p o r t e g y h i z i zász lók 
alat t vonul t b e a kegyhe ly re , ahol 
10 ó r a k o r kezdődö t t m e g az Is ten-
t isztelet . P . Mlho lc sek a z e g y h l z -
szónok la to l tnond la , az q n n e p l szent -
miséi P . Kocs i s ce lebrá l ta . Dé lu t án 
u g y a n c s a k i i t en l l t z l e l e l , m a j d a 
z a r á n d o k o k e l b ú c s ú z t a k a kegyheiv-
lől. a m e l y e g y é b k é n ! szent Félix 
ereklyéit Is flrzl. A z a r á n d o k o k e t t e 
8 ó rakor érkeztek N a g y k a n i z s á r a . 

— ( E l ő a d á s K l s k a n l z s á n ) A kis-
k a n l t s a l Po lgá r i O l v a s ó k ö r b e n p ü n -
k ö s d h é t f ő n dé lu t án 4 ó r a k o r Szlgcthy-
Varga Lász ló g a z d a s á g i fő l anácso r , 
a lo ldmttvelénunyl m i n l s i t é r i u m ki 
kü ldö t t e éa Wlnklci J á n o s gazdaság i 
t a n á c s o s s z é p e n lá togato t t e lőadás t 
t a r to t tak a ba romf i t enyész t é s rő l . 

— ( H á z t u l a j d o n o s o k k ü l d ö t t -
s é g e ) megy m a , s z e r d á n délelőt t fél 
12 ó r a k o r a p o l g á r m e s t e r h e z a 
S p e y e r - k ö l c s ö n t e r h e k meg taka r í t á sá -
nak f e l h a s z n á l á s a t lgyében. 

— (Rtígdny folytatásunk) anyag-
torlódás miatt kivetkező számunkra 
maradt. 

— ( H a l á l o z á s ) A késő est i órák-
b a n kap luk a s z o m o r ú gyászhír t 
B u d a p e s t r ő l , h o g y ' Blumenscheln 
Vi lmosné , Kanizsa közszere te tben 
á l ló „ B l u m l nén i j e* k e d d e n dé lu tán 
7 0 é v e t k o r á b a n e lhunyt . Bluml 
néni ha lá lh í re n i g y részvétet keltett 
Kan izsa t á r s a d a l m á b a n , ahol jóté-
k o n y k o d á s á r ó l és kiváló zeneér tésé -
ről volt híres . A n n a k l d e | é n s z á m o s 
h í res művész t kísér t z o n g o r á n . T e -
m e t é s e c s ü t ö r t ö k ö n dé lu t án lesz 
Ó b u d á n . 

— NŐI é s u r l f e h é r n e m ű a n y a -
g o k l eg jobb m i n ő s é g b e n , n a g y v á -
lasz ték Slnger dtvataruház. 

— (A n a g y k a n l z a a l t ű z o l t ó 
j u n i á l i s ) P t t n k ö s d v a s á r n a p tar tot ták 
m e g a kanizsa i tűzol tók h a g y o m á -
n y o s lun lá l l suka t . Az ag i l i s r endező -
ség g o n d o l k o d o t t arról , hogy a 
n a g y k ö z ö n s é g , amely s z é p s z á m m a l 
lá togat ta a g y ö n y ö r ű é s ke l l emes 
város i sé taker te l , jól é rezze magá t 
é s a kü lönfé le s á t r a k b a n megfe le lő 
s zó rakozás t ta lá l jon. Igsz i v idám, 
sz ines n é p m u l a t s á g volt , me lyen a 
f i l léressel érkezet i pes t iek Is Igen Jól 
érezlék m a g u k a t . M i n d e n r ő l g o n d o s -
kodo t t a r e n d e z ő - é g , h o g y egy na-
gyon k e d v e s dé lu t án t szerezzen a 
juniá l i s k ö z ö n s é g é n e k . A s ikerhez a 
Levente Zenekar m u z s i k á j a o rosz lán-
részt szolgál ta to t t . Megé rdeme lnék 
de rék tüzoltóinV, hogy anyag i l ag is 
minél többel je lentsen szer tá ruk ja-
vára a k e d v e s nyá t l m u l a t s á g u k sikere, 

— P a p l a n , f i a n e l l t a k a r ó é s ágy-
ter í tő u | d o n s á g o k á l l andóan érkez-
nek. Stnger DIvatáruMz. 
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Gombár táblabíró utolsó uija 
A v á r o s k ö z ö n s é g é n e k i m p o z á n s 

részvét? mellet t k i t é r t ék u to lsó ú t já ra 
p ü n k ö s d h é t f ő n dé lu tán Qombtir ( J y u | a 
táblabírót , a nagykan iz sa i JárásbirO-, 
ság ny. e l n ö k é t A temetés Is m e g -
mula t t a , ki voit G o m b á r Gyula a 
vá ros t á r s a d a l m i é l e t ében , milyen 
á l t a lános szere te tnek örvendet t n e m e s 
url egyénisége , pára t lanu l k e d v w 
modora , v idám kedélyé mlal l . Akinttn 
csak valami köze van a ny i lvános 
élethez, az ö s s z e s h iva ta los tényezők, 

_a közhiva ta lok és les tole lek vezetői , 
m ű i d o | t vol lak a m é l y s é g e t gyász 
együl lé rzésében , ór iás i k ö z ö n s é g 
élén. A kalh. egyház i sze r t a r t á s u tán 
a l emé lé t en megje len t a z egész t ö r - 1 

vényszéki, l á rásb l róság l és ü g y é s z -
ségi kar, kiknek n e v é b e n dr . Henntg 
Alfréd tö rvényszéki e lnök m o n d o t t 
u to l só I s l ehhozzádo l az e lhuny tnak , 
inig az ügyvédi kar n e v é b e n d r . 
Hajdú Gyula ügyvéd bucsuz ia l ta . 
A bírói testület egy é r i ékes t ag já t , j i 
kanizsai uri t á r s ada lom egy me leg -
szívű bará to t , a vá ros egy közbecsO-
l é s b e n állott po lgá rá t veszí te t te el. 

— O r v o s i h l r . Dr. Halszer f o g -
o rvos r ende lésé i m e g k e z d t e . 

: — ( S a s a B a b a f i l m j e f i l l é r e s 
h e l y á r a k k a l ) M i dé lu t án 4 'órakor 
a Városi M o z i b a n fel női tek réazére 
40, gye rmekek részé re 2 0 fil léres 

-he lyárakka l b e m u t a t á s r a ke rü l Sass 
Baba f i lmje, a Nagykanizsa filmje 
ét Barbarlts La jos e l ő a d á s a S a s s é k 
Indiai é ln tényelröL 

— ( A z e l e m i s t a c s e r k é s z - a p r ó -
d o k ) jun ius 11-én d é l u t á n 5 ó r a k o r 
a Rozgony l -u lca l t o r n a c s a r n o k b a n 
m ű s o r o s e lőadás t r e n d e z n e k a tábo-
r o z á s cé l ja i ra , igen m u l a t s á g o s , k e d -
ves m ü s o r r s l . 

— (A m a r c a l i I f j ú s á g ) p ü n k ö s d -
• V a s á r n a p l m ü k e d v e l ö - v e r s e n y é r e , tnlnl 

megí r tuk , a N a g y k a n i z s a i Izr. Leány-
egylet Is beneveze t t agi l i s e l n ö k -
as szonya , dr . Rotschlld Bé láné veze 
lésével. Keszthely, Marcalt. Nagy-
áldd és Kanizsa m ű k e d v e l ő i mér l ék 
ö s sze íz lésükéi é s t ehe l ségüke l ezen 
a t a l á lkozáson . A kan izsa i g á r d a 
által e lőadó i t Magyar hajnal c í m ű 
I r redenta jelenet t a r t a l m á n á l éa Inter-
p re t á l á sáná l fogva Is e g y a r á n t mél tó 
volt az Izr. Leányegy le thez , a m e l y n t k 
e g y e d ü l Kesz the ly m ű k e d v e l ő i je len-
tet lek k o m o l y ve r s eny l á r s s t . A keszt-
helyiek egy , h e l y e n k l n t , , s i k a m l ó s 
k a b a r é d a r a b b a l jöllek, amit e l ső r angú 
já tékban vittek sz ín re a t ehe t séges 
sze rep lők . A kan i z sa i ak c i l l l ogó 
klál l i iásu i r r eden ta jelenetét v iszont 
h a t á s o s s á g á n á l fogva n a g y o b b lelke-
sedésse l l o g a d l a a' k ö z ö n s é g . Ennek 
e l lenére a ve r senyb l rá lób lzb l l sSg 
Keszthely műkedvelőinek ítélte az 
első, Kanizsa mllkidvelőlnek pedig 
a második dlla/. M ű s o r u t án regge l ig 
ta r tó t á n c m u l a t s á g köve lkeze t t . 

— (Oldalbaszurták a hegyőri) 
Kele Fe renc 5 0 éves szen tk i rá lyhegy i 
hegyőr hét főn d é l u t á n ö s szeszó l a lko -
zott a hegyen egy ör t l los l ember re l , 
aki a v e s z e k e d é s hevében- z s e b k é s é -
vel o l d a l b s s z u r t s a hegyőr t . Kelét élei-
veszé lyes á l l a p o t b a n beszá l l í to t ták a 
kan izsa i k ö z k ó r h á z b a . 

H r o i t o t t gyomor , bé l zava rok , éme ly . 
l é s , ke l lemet len szá j íz , h o m l o k f á j á s , 
láz, s zékszoru lás , h á n y á s , vagy has -
m e n é s esete inél m á r egy p o h á r ter-
mésze tes Fe renc lózse t kese rűv íz 
g y o r s a n , b iz tosan és k e l l e m e s e n hat . 
A gyakor la t i o r v o s t u d o m á n y Igazolja , 
h o g y a Fe renc l ó z s e l viz haszná la t a 
a sok e v é s és iváa k á r o s köve tkez -
ménye iné l Igazi j ó t é t eménynek b izo-
nyul . — A Fe renc l ó z i e l keserűvíz 
g y ó g y s z e r t á r a k b a n , d r o g é r i á k b a n és 
üszerűz le lekbe i ) kapha tó . 

Németország 24 órai haladékot kért 
a négyhatalmi egyezmény paralálása előtt 

Párls, junius 6 
(Éjszakai ttlrfonjeltntis) A t lavaa Iroda 

jelenti, hogy Mussolini Jóváhagyta a 
J iégyMtalml azorződóat abban a tormá-
ban, unilut a/.t logutóbt, megállapították. 
A fruuela é« olaaz követ fe lhata lmazást 
kaptak a Btrat&láara. A német Vövct 
24 árai ha ladákot kért. 

Róma, junius ti 
{Éjszakai telefonjelent/s) Azango l , f ran-

cia ós olasz ko rmány közöltólt, hogy 
elfogadták a négyhata lmi egyezményt . 
A ha rmad ik azakaazt, amelyen 11 tár-
gyalások teuuukiultak, jobban átdolgoz-

ták, hogy megteleljen a f ranc ia állás-
pontnak. 

t 'ária, junius 0 
A kedd dólolötli mlnlaztertanáca állító 

Ing e l fogad ta" négyhatalmi egyezményt , 
amit meg a kedal n a p folyamán pára-
tálnak, ha ahhoz Nómotorazág la hoz-
zá járu l . 

London, junlua 0 
{Éjszakul tcltfanje colét) A négyhatalmi 

egyezmény togulabb szakasza kimondja, 
hogy amennyiben eredmény nélkül 
vógződnónek a tárgyaláaok. ugy a 
küKlgymlnln terek újból tanácskoznak 
a helyzetről. 

Elégették a magyar újságokat a kolozsvári 
Mátyás-szobor elölt 

Kolozsvár, junius 6 
Vasárnap délelőtt Ismeretlen fiatal 

emberek lesben átlőttük az állomáson, 
hogy megvár j ák a Budapestről érkoző 
vasá rnap regKell napi lapokat . Mikor az 
ulságkötegekeí fel a k a r t á k rakni a 
bizományos au tó já ra , a f ia ta lemberek 

formális rab ló támadás t haj tot tak végre 
és magukhoz vóve az ujságkötegoket , 
azokat a Mátyás-szobor előtt elégették. 
A reudőrsóg, amely csak Jóval később 
ér tesül t a történtekről , nem tudta Ide-
jében megakadályozni a lapógetést. 

Agyonlőtték a berlini afgán követet 
Berlin, Junius 0 

K e m a i S y e d a a óve« a fgán alatt-
váló mogldli-nt az afgán követségen 
kedden délelőtt jt^zal a kéréssel, hogy 
a követtel szere tne beszélni. Mikor a 
kftvet elé engedték, 8yed ötször rálőtt 
revolverével és a golyók halálosan 
megsebesí te t ték a követet , aki néhány 

pej;o múlva belehalt súlyos sérüléseibe-
A merénylőt azonnal letar tóztat tak. Ki-
hal lgatása alkalmával azonban raindon 
felvilágosítást m e g a g a d o t t a merénylet 
okát Illetőleg. Az afgán követ t ragikus 
halála gyászba borította a királyi csa-
ládot ls, mórt a kövot a Jelenlegi ki-
rály f ivére. 

1 0 . 0 0 0 a r a n y h a l m o z ó a v i z s g á l ó b í r ó elfttt 

Washington, Junius 0 
A főügyész ÍU.UCO aranyha lmozó ne-

vét közölte a vizsgálóbíróvá!, aki fel-
hívta a gyanús í to t taka t , hogy 10,000 

doílár pénzbüntetés és tízévi Mr tön-
bünte tés toHie a lá t t ázonnal szolgáltas-
sák be az a ranya lka t . 

Nyári 
divatujdonságok 

érkeztek 

SINGER 
DIVATÁRU HÁZBA* 

Férfi és nöi szövetekben, 
mosóárukban 

n a g y o l c s ó s á g . 

Mintás panama I* minőség !' t 
Mosógeorgette szép mintákban P 1.80 
Szövetágyteritö P 5 . — -

Crop de Chine összes sziliekben P 

• Vf a 
Meglopták a filléres-gyors 

egyik utasát 
Lurla S á n d o r ny. kávégyár l i íszl-

v ise lő v a s á r n a p délelőt t le |ölt Kani -
z sá ra a l i l l é t e t -gyors sa l . Leszál lás 
k ö z b e n , a kanizsai á l l o m á s o n a naj jy 
t o l o n g á s b a n valaki k iemel te Lucia 
be l sőzsebébö l a 110 pengő t t a r t a lmazó 
pénztárcá ié t . Fe l je len lésére meg indu l t 
a n y o m o z á s . 

— ( Z s e b t o l v a j l á s a z E r z s é b e t -
t é r e n ) K e d d e n délelőtt az E r i s é be i -
té ren i smere t l en tet tes k iemel te Kri-
ntez I s tván ke recseny i g a z d á l k o d ó 
z sebébő l a z 5 0 p e n g ő t t a r t a l m a z ó 
pénz tá rcá já t . A r e n d ő r s é g n y o m o z . 

— ( L e e s e t t a k e r é k p á r r ó l ) Hegyi 
F e r e n c 3 2 é v e s g é p l a k a t o s i e g é d h é t -
főn éjjel k e r é k p á r o n jött h a z a a h e g y -
ről. U i k ö z b e n a vasul l tö l t é sen Hegyi 
oly sze rencsé t l enü l eselt t e s k e r é k -
pár járó l , h o g y boka tö r é s t s zenvede t t . 
Beszál l í to t ták a k ó r h á z b s . 

— ( E l t ű n t e g y k l s f l u ) Bdnalt 
La joané be je len te t te a r e n d ő r s é g e n , 
h o g y Bartoschek Rezső 13 é v e s m e d -
belyl g y e r m e k , ak i az ő g o n d o z á s á -
b a n vol t , [néhány n a p p a l ezelőt t e l -
tűnt az At i l la -u tca 22. s z á m alaW 
lakásáró l . Meg indu l t a n y o m o z á s . 

— ElaOrangu műjég k a p -
ható a T r a n s d a n u b i a 
E g y e s ü l t OBssmalnok 
Részvény t á r s a s á g n á l . 

— ( M e g k é s e l t e k e g y k i s k a n l z s a l 
k ő m ű v e s s e g é d e t ) l'ahocsa Lász ló 
21 éves k i skan lzsa l k ó m ü v e s s e g é d 
v a s á r n a p k i rándu l t Hosszúvö lgyre , 
ahol s zová l l á sba keverede t t egy isme-
retlen ember re l , aki- P a h o c s á t a fe jén 
és vál lán m e g s e b e s í t e n e a z s e b k é s é -
vel. A sérü l te t beszál l í to t ták a k a n i -
zsai k ö z k ó r h á i b a . 

— T e k i n t s e m e g k i r a k a t a i n k a t , 
d e m é g l o b b a n ö r ü l n é n k , ha b e j ö n n e 
és véte lkényszW nélkül á t n é z n é n a p -
n a p u tán é r k e z ő r d l v a l u j d o n s á g í l n k s k 
Sdiatz Araház. 

— ( K e r é k p á r é s a u t ó k a r a m -
b o l j a ) S z o m b a t o n éjlel s z e r e n c í é s 
k imenete lű k a r a m b o l történt a Zr íny i 
Mik lós -u t ca és H o r l h j M i k l ó s - u l ke -
resz tezéséné l , ahol a k e r é k p t r o n h a -
l a d ó Hajdú Is tván összeü tközö t t egy 
autóval . A ke r ékpá r e l ső kereke Össze-
tö röd , H a j d ú s z e r t n e s é r e csak köny-
n y e b b sérü lés t s zenvede t t . Meg indu l t 
a v izsgá la t . 

—. B ú t o r v á s á r l á s — n e m g o n d t 
T e l j e s b e r e n d e z é s e k e t r endk ívü l e lő -
n y ö s részletf izetésre , ső t k a m a t m e n -
tesen is szál l í tunk. Kopsteln b ú t o r -
á r u h á z , Hor thy Miklós-u t 4. 
8 0 é v e s m u l t a m , m e r t „ i g m á n d l t " 

[ I t tam, 

M i n d e n h i t e n e g y s z e r , f é l p o h í r -
[ r a l r e g g e l i 

„& Tengerre l a n ó " 
Salamon jakllirli t i n i műsorában 

S a l a m o n Béla, a h u m o r é s nevet -
te tés n a g y g j e s t e r e t izedik jubi lár is 
m ű s o r á b a n , a m i m i n d e n edd ig i t fe lül-
mú l , magáva l hozza B u d a p e s t Idei 
bohóza t szenzác ió já t Lőr lncz Mik lós 
,, T e n g e r r e M a n ó " cimU d a r a b j á t , a m i 
m i n d e n edd ig i b o h ó z a t sikerl fe lü l -
múlva , h á r o m h ó n a p i g egyfo ly t ában 
zsúfol t házaka t vonzot t . S a l a m o n 
Béla ezenkívül 4 l e g ú j a b b és l eg -
jobb s z e r e p é b e n , „ M a d a m e D á v i d " , 
„ R ó z s a a l l ovag" , . J u t a l o m j á t é k " , 
N á d a s s y és Rej tő d a r a b j a i b a n é s 
Nótl Károly szenzác iós é le lképében , 
a „ H a m i s b u k á s " . b a n nyú j t felej t -
he te t len alaki tást . 

A szenzác iós s ikerű m ű s o r h á r o m 
ó r á s kacagás t , v idámságo t , h u m o r t 
és k i apadha ta t l an jókedvet jelent. 

Jegyek k a p h a t ó k : a Városi S z í n -
ház pénz t á r áná l , ' ( — ) 
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S P O R T É L E T 
Hihetetlen balszerencsével vérzett el az 

űz első alosztály döntőn 
K M t i z e n e g y e i t k i h a g y o t t & h á r o m k a p u f i t l ő t t a z N T E 

NTE 

K i s k u n h a l a s t A C - N T E 2 : 1 ( 1 : 1 ) 

Naflykaaiaia, junlus 'J 
P ü n k ö s d h é t f ő n , i l g y o f f ó n s p s ü l é -

s e s Időben, mintegy 1800 lönyl 
rekord k ö z ö n s á g gyüll össze a 
Z t f a y i p á c á r a , hogy ü n n e p e l j e a 
M i a l o a z t l l y b a j a a k o h é l h a g y u n 
t a a u j a legyen egy Igasi , 
M M M a k ő s é a n e k . . Ez 

t e t t ' be , zaer t az: N T E n e m 
látszotta U szokott t o rmá já t , el len -
M o < p e d i g i . s sáf g y e n g é b b • fu tbal l t 

Si t t . T Ü É r i mérkőzés i skola-
|a vük a a n a k , h a g y a f u i b a * -
szatneaese is koü éa hogyan 

a a u u r e d h a t v e r e t á g a l egy gótokkal 
Jobb c s a p a t a g y e n g é b b eHanléltől. 
Ezúttal n e m c s a k h a g y e lpár to l ! a 
s z e r e n c s e a z N T E - l ő i , h a n e m egész 
m é r k ő z é s alatt oly hlfMtetten bal 
s z e r e n c s e ü ldöz te , h o g y m é g egy 
egész ba jnok i s zezon ra Is t o k lett 
v o t m , n e m egy mérkőzés t e . Klha-
g y e t t a r N T E J á m b o r é> Engel le l ter 
párol tából két t t - e s t , k,.«jd h á r o m 
p o r z ó kapufá t lőtt, cw,:- gól l n e m 
s M H t l t e t á m f a . H o z t a járul t a z o n b a n 
a v e r e s é g h e z a csa tá r sor p t tha játéka, 
va l amin t a z a k ö r t k n á n y , hogy a 
c s a p a t 1 l e a b l s t o s a b b r é s re , a k ó i -
m á s a v á d a k a t is l e k a s k t l a e i u t t a l 
a s zo lgá l a to t . 

A k i skunha la s i c s a p a t — bár 
• m a t a t o t t b a j a o k c a a p a l b o a mé l tó 

t a á t i s m i n d e n dicsére te l 
. 3 0 0 k i lométeres au tóu l 

e i l l án m i n d v é g i g h a t a l m a s 
l e lkesedésse l Játszot tak, ami a nem 
remélt győze lmet e m d m á l i y e i t c szá -

A m é r k ő z é s előtt d r . Po t lyondy 
Jóáse t , a z N T E főt i tkára üdvözl i a 
vendégeke t t éa se lyemzász ló i nyúj t 
á l , melyet a v e n d é g e k vissoiKKttak. 

A U t c s a p a t a k ö s e t k e z ő leiálll-
l á t h a u j á l s zo t l : 

KAC: K u l c s á t - Oyőr l , KrUlól 
— Siraonyl Vanlcska , Zsen i — 
H o f l m a n u , T a k á c s , Cs lncsák , S o n k ó , 
H o l l ó . 

NTE: C s o u d o r - J á m b o r , Enge l -
lelter — C s á k i , W i l b e l o , K a d l c k -
F a r k a s , Szól tá l , J s k n b e f l , Olngi , 
C s á s z . 

M l n l e g j n e g y e d ó r i i g g y ö n y ö r ű 
Játékot n r i t a l s s tTTE, A 10. p e t e 
m á r m e g i s hozza a vezetést . C s á s z 
l e sza lad , b e a d á s a Jakubecz tő l Szol -
lár elé kerül , akt a k iugró k a p u s 
mellel! védhe te t l en gólt lő, ( 0 : 1 ) 
K H i t ü J a n a csa tá r sor ba t szá rnya 
raa e l emében , C s á s z tálalja be a 
t s e b b n é i s z e b b l abdáka t , d e n i n c s ki 

. Kezd l áb rakapn i a K A C 
Is. J á m b o r a 16-oson kívül kézzel 
f o g j a a labdá i , a raegttéK s z a b a d -
rúgás ! C s o n d o r s z é p e n v é d i A 22. 
p e r e b e t r t f o l t ó a balszélen lesza lad , 
b e a d á s á t a t lszla he lyze tben levő 
C s t a o á k MM lövi. A 25. p e r c b e a 
Csáki nagysze rű ke resz t l abdá já t 
Jafcubsez l i f k i G l a g i b e z továbbí t ja , 
ak i á t e s é s e n tejelt k a p u r a , d e Kulcsár 
elcsípi a b iz tos g ó t n a k lá t szó lab-
dá t . A 3 t . pe rcben 
h á t Ca incaák 2 0 méterről v é d h e t e f e n 
l é i t Ifi és s í z d magazetz l a ki -
i g y e n W é s t , ( 1 : 1 ) . A 38. p e r c b e a 
F a r k a s a Jobbszélrőt bekanya rod ik 
H W K í é s g y ö n y ö r t gólt ló , de 
Hivat a labda karját érte, a b í ró 
n a a ad ta m e g . E n t t á a m é g OImI 
á t adásábó l S to l l á r kapufá t lő és 
vége a félidőnek. 

Szttnet u tán S o n k ó nagy W f é s e 
toglalfcoztei|a C r o o d o r i A 8. perc-
ben Engei l t iMr t o mé te re s szabad 
rúgását Sso l l í r lövi k spu r s , d e a 

Is t( ki tűnően védő Kulcsár ezl 
A 12. pe r cben C s á s z 
Fa rkas lövi kapu ra , d e lövése a 
kapu előtt gó tu l el. A 15. pe rcben 
Hol ló 3 0 méteres s z a b a d r ú g á s á t 
C s o n d o r tog js , d e a l abdá t klejUl, 
mely a há tóba p e r d ü l ( 2 : 1 ) . A 
n e m várt polyagól te l jesen letöri s z 
NTE-! , a j á tékosok Idegesek , a 
KAC-nak p e d i g nagy ö n b i z a l m a ! ad . 
Ettől lógva a KAC védekezés r e r e n -
dezkedik be, é — 5 e m b e r e l a r l ó i k o -
dlk a 16 o s o n . A 18 pe rcben Győri 
kézzel lógja m e g a labdá t a 16-oson 
belül , • m e g t e t t 11-es i J á m b o r 
l a p o s a n helyezve lövi, d e Kulcsár 
nagy szerencséve l ko rne r r e v é d t A 
szezon nyolcadák 1 l - e s é t hagy ja kl 
m á r az N T E . A ba l sze rencséhez 
tar tozik az ls, hogy J á m b o r m é g 
éle tében n e m hagyot t kl 11-est , d e 
ezú t t a l m é g neki s e m sikerül i . A 
2 5 . pe r cben F a r k a s b e a d á s á v a l 
W i t a t d m g y ö n y ö r ű e n kitör és 3 
méterről k a p a f á n a k lövi a m á r b iz-
tos gó lnak lá tszó labdái . A 3 8 pe rc -
ben Wi lhe ime t n a g y gólhe lyze tben 
fe lvágják, a megítéli t t - e s t a vál to-
z a t o s s á g kedvéér t Engel le l te r lövi 
mel lé , hogy a véde lmi tr ió n e tehes-
sen e g y m á s n a k s z e m r e h á n y á s t . 
( U g y a n i t m i n d e g y i k h ibázot t e g y -
egy gól l) . E r ő s e n r o h a m o z az N T E 
m é g mindig . C t i t z é les szögből 
megeresz te t t lövése á le lsőkapufá i t 
guru l végig F a r k a s elé, ak inek lö-
vése a l u p u elölt c s a k n e m a g ó l -
vona lon megy kl a k a p u mel lé é t 
ezzel vége I t a mérkőzésnek . 

Az N T E ezzel a mérkőzésse l 
m é g n e m vesztette el le l | esen r e -
ményé t s b a j n o k s á g r a , mert ha a 
PVSK Kiskunha la son győz é s ha a z 
N T E PVSK-I Pécse i t megver i , ugy 
ese t leges j o b b gó la rá i inyáva l m e g 
b a j n o k lehet . 

A K A C csapa tá tó l többel várt a 
nagykan izsa i s p o r t k ö z ö n s é g . A győ-
ze lmet c s u p á n hlhete len s z e r e n c s é -
jének. va lamint le lkes j á t ékának 
k ö s z ö n h e t i , A m é r k ő z é s h ő t e K u l -
c sá r k a p u s v o l t aki r e m e k ü l véde t i . 
Ra j ia kívül Krlslóf, C s l n c s á k , S o n k ó 
é s Hol ló játéka é r d e m e l d ic sé re te i . 

Az N T E c s a p a t á b ó l Kud lch s z e n -
zác iós já tékét é lmény volt nézni . A 
mezőny l eg jobb e m b e r e volt. A K A C 
jobbszá rnyá t te l jesen megbét l i to l la . 
W l l h s i m a g y a centerha l l p o s z t o n , 
min t a c sa t á r posz ton k l l ogás t a l an l 
nyúj to t t . A c sa t á r so r s z é p e n k o m -
binál t a m e z ő n y b e n , d e a k a p u előtt 
megál l t a t u d o m á n y . A véde lmi t r ió 
tagjai t u l y o s h ibáka t vétet tek. T a l á n 
m é g a sérül t Czigler he lyén játszot t 
J á m b o r Igyekezetét lehel eml í ten i . 

Kocb győr i b í ró N t g y k a n i z s á n 
r é g n e m látott n a g y t u d á s s s l vezet te 
le a m i n d v é g i g I zga lmas é s n e h é z 
mérkőzés t . (Ofl) 

BSz IÁHT—Zr íny i TE 
3 : 2 ( 2 : 2 ) 

Nagyfcanlun, junlua 0 
P f l n k ö í d v a s á r n a p j á n b a r á t s á g o s 

jelleggel mérkőzöt t m e g a két c s a p a t . 
Egye lőre n e m hozot t Zr ínyi győze l -
met , d e ax elért e r e d m é n y m i n d e n -
ese t re v igasz ta ló . A Zr ínyi c s a t á r -
s o r á n a k n e m ment a szokot t m ó d o n , 
a véde l em p e d i g K e n e s e i s z e m é l y é -
ben n a g y o n sánt i lc l t . Lá t szo t t , h o g y 
régen n e m já tszot t k o m o l y m é r k ő -
zési . M e g n y u g t a t ó volt K á r p á t , P u m , 
M u a k á a u és Vellák já téka. P o ó r 

Tíz napig 
o l o s ó á r b a n á r u a l t o m 

az alanti cikkeket: 

Tiszta selyem és műselyem, 

Chantung selyem 
m é t e r e 2 . Ö O p e n g ő 

Maroccin 
divatszinekben 5 . — pengő 

(kis hibával) 

C r é m n ö i k a b á t s z ő v e t e t 

12X4 7 0 . — pengő 

Kirschner Mór 
d i v a t á r u h á z á b a n 

Nagykanizsa, Fft-ut 3. 

Szőlőmoly 
A l m a m o l y 

P ó k h á t l ó s m o l y 
i r t ására , b o r d ó i l é h e z keverve 

á p a a t a vagy D a r a i n 

p o r z ó s z e t e k : 

M o t a x vagy M o l e t t „ F " 

Varasodás vagy Llsxtharmií 
e l lan p e r m e t e z ó s z e r e k : 

S s s I V s k s - e l , A m o n l l j B o l b á r 
v a g y V l l t o i 

K o m b i n á l t p e r m e t e z ő s z e r e k : 
• a a p r a a a a v a g y T u t a k t l 

K o m b i n á l t p o r z ó s z e r : 
P u l v a r z t p l 

LeTéltetQ, pajístetfl, fértett 
i r t á s á r a : 

F r a n l k a l 
htizailhatók. 

Ne mulassza «1 a hernyóenyv-
gyflrflket l e t r skn l t 

Vídösxerek b íwere ih t lök : 

ORSZÁG JÓZSEF 
n s g , műt rágya . zsák, növényvédelmi-

szerek k e r e s k e d é s i b e n 
N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r IC. 

(A bírósági palota mellett) 

t i p ikus j o b b t z é l t ó . A vendégcsapa t -
b a n k ivá ló Já t ékosoka t lá that tunk a 
Jobb- é s b a l s z é t s ő , a | o b b h á t v é d és 
b a l ö s s z e k ö t ő s z e m é l y é b e n . 

G ó l o k so r t fiad je : 2 p e r c Velicskó, 
4 p e r c W e l l á k , 81 , p e r c P u m , 43. 
p e r c Bakony i é s a m á s o d i k félidő 
2 . p e r c é b e n ,",<okoiy. 

A z e l l ő fé l idői , mivel a kiküldött 
b í r ó k é s ő n é rkeze t t , T ő l ő s y d r . bu-
dapes t i b í ró vezet te . 

B i r ó vitéz A d o r j á n . 

Zalaegerszegi TE—Zrínyi TE 
6 :5 . 

P ü n k ö s d h é t f ő n a z e lőző nap i mér-
kőzés tő l f á rad t Zr ínyi 5 : 2 ő s fél-
idői veze t é s u l án 6 : 5 - r e vereségei 
s zenvede t t Z a l a e g e r s z e g e n . 

Spitier-kupa 
Ékszerész FC•—Trorndonttbia FC 

3 : 3 ( 2 : 0 ) . T r a n s d a n u b t a m e g é r d e -
mel te a dön te t l en t a 10 emberre l 
fe lá l ló Éksze r é sz e l len . Bí ró Izsák. 

KOzgazdaság 
G y e n g e v o l t a J ú n i u s i o r m 

g o i v á s á r 
Nagykanizsa , Junlus 6 

A k e d d i o r s z á g o s v á s á r a szoko t t -
nál Is g y e n g é b b volt , h a b á r az ál la l-
á r a k m é g m i n d i g felfelé t e ádé inak . 
F e l h a j t o t t a k 8 0 0 s z a r v a a n u r h i t é s 700 
l o v a l T ö b b o l a sz k e r e s k e d ő i s volt 
a v á s á r o n , ezek a t o a h a o keveset 
ve t lek . A l l a l á b a n kevés ál la l cserél t 
g a z d á t , m l a d ö a a s e n y o l c v a g o a m a r -
hát azál l l to t tak k t O l a s z o r s z á g b a é s 
egy v a g o n v á g ó i é v a l Ausz t r i ába . Jó 
p a r a s z l m a r l t á n t k é lő s ú l y b a n 45—50 
fiitér volt a kllóta. Közel ké téves 
ü s s z ő é r t 150 p e n g ő i üge t lek . A vásá r 
g y e n g e s é g e a b b a n leli magya ráza t á t , 
h o g y a n a g y k a n i z s a i o r s z á g o s vásá r -
ral együ t t e sen egy n a p o n C s u r g ó n , 
Z a l a e g e r s z e g e n és P é c s e t ! Is voll 
o r s z á g o s vásá r . 

KkÜía s UptHte^lORM K & i a u U i a a T R t . 
Ősien he /g [jye>«a« U Déiss.W U f U e l U 

Vállalat*. N s t y k a n l t i é n . 
Felette Ueűó : Zalai » . 

Interuf-vin tds too- Nenjrtunuw 5 ' , a s í a t . 
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APRÓHIRDETÉSEK 
DtAk tér II. aUtt utcai l a k é a auguu-

tus l-re kiadó, bővebbel a hiinwatciníl, 
vagy Uiiger vaakereakedéiben. 41 

• a r d k a l a a a a r t t d a t legolMóbban 
éa leggyorubban késeitek, aotórugó levl-
táat garancia mailéit. Tttcbert U)«s ko-
vács, Teleki ul 3. 223J 

B é n , h a a a a r . tiakloi éa autóola|ok. 
géptan, koceikenő, cirbol, cstbollneum, 
tóaav, sialmUkiseai, csrbtd, továbbá zaák, 
ponyva, kőlcaOniaák, kolcaonponyva kg-
dcaóbb beváiátlátl helye Kelemaa Reiaó 
cég Nagykanlaad, Diák ié t 9 20«0 

ZALAI K Ö Z L Ö N Y 

wwr 

Pöut 13 , 24 , Caengeiy-nt 13., Batthyány-
utca 6 , Zr.nyl-ulca 6. alám alatt klaebb, 
nagyobb Ukitok, üzlethelyiségek azonn^ 
é l nor. l-re k i a d ó k . 2119 

3 + 1 lámpái Palllps ráili nagyon ol-
csón eladó Sngáiut 1!. b á z t e U g y e l ő " " ^ 

Eladó ' J M i i i * 
. . . . - . ^ h u iAm*n*i*ln vra-rbtn Jómeneklo ven 

e (helyiség és lakiaok 
bál Ingatlana, 
déglfi éa kél 1 -
,annak, továbbá Hotlh, Mlüóa at »I. M. 
házépítésre alkalmas 680 0 * t « " . 
résibcn, avagy egéazbea. Érdeklődők 
forduljanak ü l i ? • > • » • 
köivetitóhöi, Nagykanlaaa. 233') 

P d a k d a d r a a l o a d a . A e d r a l h a t • 

Telefon 137. 

b i s M f l b l * a r-dl k í r k a a d d a . 
Zllavármegye Vttéli Saéka 1BÍ3/34. gaida-
Í T l évtól kezdédleg bét beadja Na,yka-
Z a a határában UJmaJjnál lek.ó a ka 
hold azántótóldet é l a Práterben tekvő 4 
la t bold rétet. RiazIHea teWllágoalUat ad 
vltéi Óbegyt Fetenc | á t « vltéit é tno te í , 
Nagykanltaa, Őrház-utca 9. 11. 

Vasúti alagút kórttl elveaiett egy k . 
M . Cienae tynl 16. alá kérem leadni j«U-
lom lUeníma. 

Fekete tedelea k lea td , 2 ló.l a i e ra ián 
mai é i stánkó eladó Jósu l lóhercag ut ö . M M 

P O Q A N Y V A R I 
uradattal falbotalm kaphatók 
lltcrenklnt mát 1 0 táléiért. 
Lcgktacbb tétel 26 Ihar. 

S II O • • K á R O L V löldbütókoa 
Batthiány-utca 26. ssám 

Jókaiban levő s y i r a i a k apívlkoctil 
ktrcaek. Jóisel lóhircegnl ». 226 

Kettó saobáa lakda a u g u n h e 1-ts, 
titálló u o n a a l n oleaóétl kiadoa. »őv«bb«l 
Batthyány-utta I t t a o S 

P é n a k a a a a r i A Uiktaaenó felvétetik 
Magyar Hollandi Biitoaltönál, Eőtvöi-
téi |6. 2 2 3 0 

• l a y a a a k á a udvul lakáa Klóiul n. 
20 lUtt havi <0 pengőért m g . l-re Had . 
Bővebbet Oross, Sngii-ut 41/b. 4J 

Vennék b ~ n á l t néi k a r d k p d r * él 
egy varrógépet. Címeket a kladóülval^bi 
kétek. 

M é a y a a e k é a lakás türdöuobával ani 
l-re kUdő I S KMcaeyu. 10. 

Karikára llliőtt 2 dt|> kul l l 1 klaebb és 
egy nagyobb a l . a a a a H . Kétem a be-
caSleSTraagUIálól, adja le lapnak kUdó-
hlvatalában. 

• l a d a a a a M a U a d a j t hoaaiu blzo-
nyltvánnyal izonnilra kereaek. Lőbljenőné, 
Főút 8. 

ö n a i OMIKE lanulmányulaiásl proa-
pekluai nélkül akarja nyári programját 

óaezeállltanl ? - C a o d á l j u k I 
K a r j a m a g m a Irqyaa áa bénaaalva 
ni OMIKE almá a t a i án laak képes pros* 
pektuaát, mely aurbadaágklejének leg-
célazerdbb lelfraaználáaára ad praktlkna 

tanácsokat. 

O B U T i l T O M Á i m i T A í i S I I ÍODá 
Baáaaaal, IX., UlUI-al 11/13. Tat. M-7-12 
2W 

SCHUTZ 
ÁRUHÁZ 

a z e lőreha ladt Idény miatt 
f é r f i é s női s z ö v e t e k á r á t 

l eszá l l í to t ta I 

M o s ó áruU: 

Bourctte k e d v e l t n ő i és f é r f i r u h a a n y a g P 1 . 4 0 , 1 . 2 0 

[ e s I a " ™ " 

S z í n e s b o u r e t t e n e t n v é g b e n f e s t e t t , h a n e m ^ 

s z í n e s e n s z ö v ö t t s z a v a t o l t s z í n t a r t ó . . . P 2 . 

V í z h a t l a n r u h a v á s z o n v i h a r k a b á t n a k , p o r -
, . P 2 . I O 

k ö p e n y n e k 

S z í n t a r t ó n í i é s fér f i r u h a v á s z n a k a l e g n a g y o b b v á l a s z -
t é k b a n . T i s z t a s e l y e m férf i r u h a a n y a g I s m é t k a p h a t ó . 

Gyapjú d r u k : 

A l a n t i c i k k e i n k e t l e g j o b b a n a j á n l h a t j u k , n e m g y ű r ő d i k p e h e l y 
k ö n n y ű , p o r o z á s s z ö v é s é n é l f o g v a s z e l l ő s h y g i é n i k u s 
s z ó v a l a l e g m e g f e l e l ő b b és l e g e l e g á n s a b b férf i r u h a a n y a g , 

II G r a d o , R i v i é r a , S u m a t r a 1 4 0 c m . \ 

á - | h á r o m k ü l ö n b ö z ő m i n ő s é g , e g y s é g -

Ál I á r a m o s t 3 m é t e r . . . . . . P 2 1 . 

* * \ T r o p l c a l , F r e s c o é s S a n m a r c o 1 5 0 

I é s 1 4 0 c m . s z é l e s s z i n t é n k ü l ö n -

ü E ' l b ö z ő m i n ő s é g ű s z ö v e t e k , d e m o s t 

J e g y s é g á r o n 3 m é t e r c s a k . . . P 2 7 . 

Kasha regatta és U n n l s z n a d r á g P 6 . 8 0 - t ó l 

A l e g d i v a t o s a b b v a l ó d i a n g o l n y á r i é s t a v a s z i férf i s z ö v e -

t e k b ő l m é g e g y e s r u h á k k a p h a t ó k . 

G y e r m e k é s t a n u l ó k n a k r u h á r a a l k a l m a s fér f i s z ö v e t m a r a -

d é k o k á l l a n d ó a n k a p h a t ó k . 

A legnagyobb választék 
Kiváló minőségek 
Legolcsóbb szabott árak 

Á r u & á x b a n 

NagyKaunlscaa legnagyobb tíru&áxu. 

Ü g y e s é s s z o r g a l m a s 
k i s e g í t ő 

IvorrólfinyoH 
f e l v é t e t n e k 

R a b l n e k n é s z a l o n j á b a n , 

Erzsébet-tér, volt SiarvM. 

1 2 3 7 2 / 9 | 1 . B . s z á m . A" 1 6 -

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y 
a k — o k l e i ^ n ^ g l a l l l n -

j á . § ai é r l e lméhen e s z k ö z l e n d ó 
nyi lvános e lá rvere léséró l . 

A végreha j i áa t s z e n v e d ő neve:> 
Kovács G á b o r . 

L a k á s a : Klnlzs l -u 39 . 
Az e l só á t v e é s h e l y e : Erzsébe t -

" ' a z e l só á rve rés Ideje ( n a p é s 
ó r a ) : 1933. j u n l u s 13. d . e . 9 ó r a . 

A m á s o d i k á rve rés h e l y e : Erzsé -
bet - té r 4. 

A m á s o d i k á rverés ide je ( n a p é s 
ó r a ) : 1933. jun lus 23 . d . e . 9 ó r s . 
A l e f o g l a l t I n g ó s á g o k m e g n e v e -

z é s e s o m m á s a n , n e m e n k é n t . 

2 d r b H o t f h e r - S c h r a n l z g y á r i m , 
c s é p l ő g é p 2 d a r a b b e n z i n m o t o r r a l 
3 0 0 0 P Összes becsé r t ékben . 

á rve rés i tel tételek. 
1 Az elaó árverésen a i egyes Ingósá-

gok csak akkor lógnak eladatni, ha a beca-
értéknek legalább háromnegyed réaze meg-

' g t 2. e l A második árverésen aionban az 
Ingóságok a becaérték háromnegyedén abil 
la, a legtöbbet ígérőnek mindenesetre el-

, U 3 . " a ' v á l d á r készpénzben azonnal l izí-
tendó vevó által llzelendó a lorgalmi dó 
és ai eaetlegea lénytlzéaJ adó iá. 

Kelt N a g y k a n i z s a , 1933. m á | u s 
h ó 12. n a p j á n . 

L s h o c z k y L a j o s s. k . 

városi Végrehajtó. 

3 1 2 1 / 9 3 2 . B. s z á m . 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y 
a köz t a r tozások fe jében lefoglalt Ingó-

s á g o k n a k az 1923. évi VII. I.-C. 
M - M . § - a l é r t e lmében e s z k ö z l e n d ó 

ny i lvános e l á rve re té sé rN. 
A vég reha j t á s t s z e n v e d ó n e v e : 

Aczél Ignác . 
L a k á s a : F ó - u t 8. 
Az e lsó á rve rés h e l y e ; E r z s í b e t -

tér 4 . 
Az e lsó á r v e r é s ide je ( n a p é s ó r a ) : 

1933. jun lus 13-án d, e. 9 ó ra . 
A ' m á s o d i k á r v e r é s h e l y e : E r z s é K i -

tér 4. s í . 
A m á s o d i k á r v e r é s ideje ( n a p és 

ó r a ) : 1933. jun ius 2 3 - á n d. e. 9 ó ra . 

A l e f o g l a l t i n g ó s á g o k m e g n e v e -
z é s e s o m m á s a n , n e m e n k é n L 

1 d r b e b é d l ó s z e k r é n y 120 P , 1 d r b 
p o h á r s z é k 6 0 P , 1 d r b szalontttkOr 
6 0 P ö s s z e s becsé r i ékben . 

Árverést teltételek. 
1. Az első árverőacn az cgyea Ingó-

ságok oaak akkor tonnák oTadatnl, ha 
a b e c j é r t ó k n e k legalább háromnegyed 
réaze meglgértoUk. 

2 A máaodik árvoréaen azonban a s 
Ingóadgok a becsérték háromnegyedén 
alul la, a legtöbbet Ígérőnek minden-
esetre e ladatnak. 

S. A vételár készpénzben azonnal fi-
zetendő, vevő által tlzotendő a torgalnll 
adó éa ax eaetlegea féuyüzáai adó la. 

Kell Nagykan iz sa , 1933. m á j u s b ó 
14. n a p j á n . 

Lehoczky La jo s s. k, 

v, végzehajtó. 
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Tekintse meg vételkötelezettség nélkül 

BUTORRAKTARUNKAT 
meggyőződhe t i k a r ró l , hogy a 

mmmmmmmmmmmmmm^ l e g o l c s ó b b a n 

M M H p m i i a l e g j o b b a t 

Nagykanizsa 
H o r t h y M i k l ó s u t 

v á s á r o l h a t . . 

Sopron Szombathely Békéscsaba 

Kedvező fizetési feltételek! Díjtalan szélütésI 

Recamierek garantált jó minőségben már P 150-ttíl. Modern, kényelmes fotelek 75 P-tdl. 

Építészek figyelmébe! 
S h e l l „ F l l n t h o t a " f a l s z i g e t e l ő , d e s z k a - , b e t o n -
é s b á d o g t e l ő l e d ö , v a l a m i n t p a d l ó b u r k o l ó a n y a g 

Asztalosok figyelmébe! 
„ E t o r n l t " n a g y l a p o k , k o n y h a b ú t o r o k v é d e l m é r e . 

E g y e d á r u s i l á s : E p p i n j | o r I. é a F i a ép t l l c t f ake reskedö cégnél . 

J o k n r b a n l e v ő H a s z n á l t a j f ó k a b | a k o k j d e s z ) ( a 

Eternit pala, fürészeltfa, bádogcsatornák 
j u t á n y o s á n e l a d ó k 

S a r t o r y O a z k é r - U t ó d á n á l 

Király-ulca 39 . s z á m . 

k 

ÉRTESÍTÉS, 
É r t e s í t e m a n a g y é r d e m ű v e v ó k ö z ö n s é g e t , h o g y 
r a k t á r o n t a r t o m a z ö s s z e s k i v i t e l ű s í r k ö v e k e t 

m n r u ő n y i i f i l , g r o R i t b ó I . 

t e r m ő - é s r n ü U o b ö l . 
T o v á b b á s í r b o l t , s i r k e r e t é p í t é s é t é s j a v i t á s á t , 
b e t ű v é s é s t é s a r a n y o z á s t s z a k s z e r ű e n é s o l c s ó n 
v á l l a l o m . K é r í m a n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g t o -
v á b b i s z í v e s p á r t f o g á s á t . H a z a f i a s t i s z t e l e t t e l 

KOVÁCS JÓZSEF KŐFARAGÓ-MESTER 
N A G Y K A N I Z S a , K l r á l y - u t o a 33 . > z . a l a t t . 

Nyomatott a tsptulsjdonos Kőzgi ü í U r ! ? ! 

. O l c s ó k v a g y u n k , m e r t J ó k v a g y u n k . " 

Y o - y o (foktrott) 

Que diós la perdone (tangó) 

P a r a d i s e (waltz) 

M a r t a (rumba) 

Magyari csárdás 
stb. stb. 

Gutenberg Nyomda és Délzatai LspldsdlS VittilaU kOnyvnyooxUlitW" Nwvki 

GRAMOFONLEMEZEK 
. • , At- s • 

0 

TRAUJDABÜBIA R.-T. 
T a l a f o n t 4 - 1 3 . C a a n g a r y - u t 8 . 
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ZALAI KÖZLÖNY 
j é . kUdóUlv.l.l; f «t S. uám. 

Megjelenik minden reggel, bétlő kivitelével 

P O L I T I K A I M A P t L A P 

Felelős szerkesztő: Barbarlts Lajos 
EWfUeléil á r i : egy hdifl « pengő 8 0 Iliiéi 
Surbeijtdeégl és kUdóblvsUll leleloa: 78. M 

Öt százalékra mérséklik Nagykanizsán 
a csatornadijat, 42 fil lérre a vizdijat 

A ház tu l a jdonosok küldöt tsége a polgármesternél 
Hajdú Q y u l s d r . felvelelle a ké r -

dés t , mi létt volna III akkor , ha a 
s z ó b a n f o r g ó minisz ter i rendele t a 
k a m a t m é r s é k l é s ü l n e m |elent volna 
m e g ? Az a lko tások terén va lóban 
kólóit kézzel kel lene eljárni. M a | d a 
s t r and fü rdóve l kapcso la los s é l á o y -
kurt l tásl tel te szóvá . 

Nagykanizsa , junlus 7 
A n a g y k a n i z s a i h á z t u l a j d o n o s o k 

kü ldö t t s ége je leni m e g a Speyer-
kölcsön kama t l e szá l l í t á sának ügyével 
k a p c s o l a t b a n d r . Krdíky I s tván po l -
g i r m e s t e r elól l Dobrovlcs Milán voll 
o r s zággyű l é s i képv i se ld veze téséve l . 

Rotschlld Béla dr. , a kü ldö t t ség 
s z ó n o k a e lő te r jesz te t t e a ház tu l a j -
d o n o s o k kérésé i , amely a víz- és 
c s a t o r n a d í j l e szá l l í t á s i r a I rányul t . 
Rámuta to t t a r ra a r endk ívü l sú lyos 
helyzetre, a m i b e a h á z t u l a j d o n o s o k 
kerü l lek . Az Ingat lanok e lveszle l lék 
é r iéküket . A k o i m á n y az egyes í t ed 
kOlcsOnOk kamal szo lgá l l a l á sá t 5 % ra 
mérséke l te . Kéri, hogy az Igy meg-
takarított összeg leljcs egészében a 
vlz- és csatornadíjak leszállítására 
fordíttassak. Ez Is c s a k a v á r o s 
h a s z n á r a l eend , a m e n n y i b e n a . l e g -
h ű b b p o l g á r s á g , ' a m e l y n e k m i n d e n 
Idegszá la Ide v a u kOtve a vá roshoz , 
s z e g y é b l e r t e l t t u d j a m a | d k ö n n y e b -
ben f izetni . 

Kritky I s tván p o l g á r m e s t e r vála-
szo lva kl lelenlel te , hogy m i n d e n 
tö rekvése o d a fog I rányulni , h o g y a 
re t t ene tes te rhek , amike l az Inga t lan-
t u l a j d o n o s o k n a k viselniük kell , le-
s zá i l l t l a s s snsk . Ez a ké rés vol ta-
képen fe les leges is volt , — m o n d l a 
a p o l g á r m e s t e r — mert h i szen ez 
m i n d i g p r o g r a m j á n a k egyik fö pon t | a 
voll . D e a kérést 100 százalék ere-
jéig mégsem lehel teljesíteni, a m e n y -
nyiben o lyan c s a t o r n a - é s vlzdij 
há t r a l ékok v a n n a k , amike l fel tét lenül 
f i gye l embe kell venni a kö l t ségvetés 
e g y e n s ú l y b a n t a r t á sáná l . A vízmű 
z á r s z á m a d á s a defici t le l végzódOII, Itt 
aligha lehet valamll csinálni, a z o n -
b a n a csatornadíjnál az alapdíjai 
3 százalékról 2 re, a használati di-
jat pedig 4 százalékról 3 százalékra 
gondolja leszállítani, vagy i s ö s s z e s e n 
a z edd ig i 7 százalékos kulcs helyeit 
5 százalékra é s p e d i g már Julluslól 
kezdődőiét. E g y é b k é n t m i n d e n tö-
rekvése az lesz , hogy a h á z t u l a j d o -
nosok k í v á n s á g a i az egész vona lon 
t e l j e s í t t e s senek . Azért cé l sze rűnek 
véli, hogy egy alkalommal összeülje-
nek a kérdések megtárgyalására. 

E z u l á n h o s s z a b b e s z m e c s e r e fe | -
lödöt t kl, a m e l y b e n Miklós Oyu la 
b a n k i g a z g a t ó utalt t öbbek közOtt 
P é c s v á r o s v i szonya i ra , ahol az 
O z t m e k az a d ó z á s i a l apbó l ki v a n -
nak véve. A p o l g á r m e s t e r kijelenlelle, 
hogy el lógja kérni P é c s v á r o s sza -

bá lyrende le té t é s a m e n n y i b e n Igy 
áll a helyzet , m e g f o g | a ezt Kan iz sán 
Is p r ó b á l n i . Azon r e m é n y é n e k adot t 
k i fe jezés t , h o g y va lósz ínű leg a víz-
dijat 42 fillérre sikerül leszállítani. 

Miklós Igazga tó sére lmezte , hogy 
az utcalocsolás és a strandfürdő vlz 
használatát Is a háztulajdonosoknak 
kell megfizetniük. 

Kálmán Leó a vlzdij 25 százalék-
kal való leszdllllását lar l ja k ívána-
tosnak . 

Kelemen Fe renc b a n k i g a z g a t ó kérle 
a po lgá rmes t e r i , hogy hívja ö s sze a 
pénzügy i b izo t t ságo t , ahol a ház-
t u l a j d o n o s o k képvise lő ive l ezeket a 
kérdéseke t rész le tesen m e g lehel 
tárgyalni . 

Odrtner Antal dr . h a n g s ú l y o z t a , 
hogy ami k ö l c s ö n ! a k ö z m ü v e k r e 
ve t tünk fel és ezen megtakar i to t l j ink í 
azt csakis a k ö z m ű v e k d i j a i n a k le-
szá l l í tására lehet fo rd í t an i . 

Hoch O s z k á r dr. m e g r á z ó szavak-
b a n vázol t s a nagykan i z sa i Ingat lan-
t u l a j d o n o s o k helyzetét . A p o l g á r m e s -
ter h a s s o n oda . hogy valamilyen 
közintézmény létesíttessék Nagykani-
zsán, írért a lakások üresen állanak, 
a h á z t u l a j d o n o s o k e l a d ó s o d n a k . M a j d 
kllérl a fémipar i s zak i sko la ügyé re Is. 

A po lgá rmes t e r utal t arra , h o g y 
m á s v á r o s o k b a n Is u g y a n e z a hely-
zet, ez n e m nagykan izsa i je lenség. 

A po lgá rmes t e r v á l s s z á b a n kije-
lentette, hogy az elsO vád , amit e l -
lene f e lhoznak , h o g y . l á z a s a n a l -
ko t " . A s t r and fü rdőné l o lyan sze-
r encsé s helyzet adódó i t , hogy egy-
részl m u n k á t kelleti adn i az i n s é g -
akc lósoknak , másrész t az O T T m e g -
ad ta a segélyt , h a r m a d s z o r ped ig a 
Merkúr a n y a g á l haszná l j ák lel az 
ép l lkezésekre . 

Tamás J á n o s dr . kérle a po lgá r -
mester t , hogy a vá ros legyen a z o n , 
hogy n e legyenek o lyan nagy viz-
dl j t lá l ra lékok. Er re a po lgá rmes te r 
rámula to t t , h o g y n e m lehet m i n d -
járt m indenk inek a kést a torkára 
tenni , d e k ü l ö n b e n is e löször jön-
nek m i n d i g a köz te rhek , u t á n a az 
O T I já ru lékok, azu tán a vá ros a z o k -
nál , ak iknek köz ta r tozásuk van. É s 
ha valaki b a j b a n van , akkor az urak 
m a g u k |Onnek az i l lető é r d e k é b e n . . . 

A kü ldö t t s ég a b b a r . a t u d a t b a n 
hagy ta el a v á r o s h á z á i , hogy a leg-
köze lebb ö s s z e ü l ö b izo t t ság a fe l -
merü lő kérdéseke t gyöke re sen t i sz -
tázni fogja . r a R.) 

Parafálták a négyhatalmi egyezményt 
M a n y i l a t k o z i k a s z e r b k ü l ü g y m i n i s z t e r a k i s a n t a n t á l l á s -

p o n t j á r ó l é s a b é k e s z e r z ő d é s r e v í z i ó j á r ó l 

lemének az európai népek politiká-
jában valii meggyökerezése. 

Kóma, junlus 7 
(Éjszakai telefonjelentés) A f ranc ia , 

angol és néme t nagyköve t s z e r d á n 
es te léi 8 ó rakor meg je len lek M u s s o - , 
lininél a Pa l azzo Venez iábau , ahol 
parafá l ták a négyha ta lmi egyezmény t . 

Az e g y e z m é n y n e k , Musso l in i ki je-
len tése szerint , 3 poli t ikai Jellegű 
szakasza van. 

Belgrád, junius 7 
(É/szakai telefonjelentés) A kép-

v i se lőházban Cslrlcs képvise lő kér-
dés i Intézel! Jtfllcs kü lügymin i sz te r -
hez, hogy van -e a négyha la lmi szer -
z ő d é s b e n rende lkezés a b é k e s z e r z ő -
d é s e k fokoza tos revíziójáról és hogy 
milyen állási ..ltot foglal el az egyez-
ménnyel s z e m b e n a k i s a n t a n t ? 

Jettics »J lügymin l sz te r ma , c s ü -
tör tökön válaszol a kérdésekre . 

Berlin, junius 7 
A négy ha la lmi e g y e z m é n y h e z 

O la szo r szág és Angl ia véglegea hoz-
zá já ru lá sá t N é m e t o r s z á g döntésé tő l 
teszi lüggővé A német k o r m á n y 
va lósz inüleg még s z e r d á n d ö n t e b -
ben a k é r d é s b e n . 

London, junius 7 
(Éjszakai lelefonjelenlés) A Reuter 

Iroda ugy ér lesül , hogy N é m e t o r s z á g 
e l fogad ta a négyha ta lmi egyezmény t , 
amit s ze rdán es te léi 8 ó r a k o r p a -
r a fá i t i k . 

Kóma, junlus 7 
(Éjszakai lelefonjelenlés) Musso-

lini s z e r d á n dé lu t án a azená lus ülé-
sén ki jelenlel le , hogy N é m e t o r s z á g 
hozzá já ru l t a négyha l a lmi egyez-
m é n y h e z és Igy annak a lá í rása m e g -
tö i ténhe t . 

Nem valószínű azonban, hogy 
meg li valósul az egyezmény, meri 
hiányzik még a kormányok hozzá-
járulása, valamint u szerződés szel-

Nagykanizsa 
közönségétől függ, 

h o g y a v á r o s d a l k u l t u r i j a k é p v i -
s e l v e l e s z - e a z o r s z á g o s d a l o s -

v e r s e n y e n 
Nsgykantzaa, Junlus 7 

A Nagykanizsai IparteslOIeU Da-
lárda a Jullus 1., 2 - á n B u d a p e s t e n 
r e n d e z e n d ő o r s z á g o s da los i re roenyen 
részi ó h a j t venni . M l u t i n az á l lam 
és v á r o s a sú lyos g a z d a s á g i v i szo -
nyok miatt s e g í t s é g ü n k r e n e m Jöhet, 
d a l á r d á n k kényszer i ive v a n v á r o s u n k 
haza l i a s é s n e m e s szívű k ö z ö n s é g é -
hez fo rdu ln i , h o g y a ve r senyen való 
részvéte lünk köl tségel l f e d e z h e s s ü k . 
E cé lbó l e lha tá roz tuk egy lunlálls 
m e g r e n d e z é s é i , mely v a s á r n a p a voll 
Po lgá r i Egyle l ke r the ly i ségében lesz . 
Cé lunk a v e r s e n y e n való részvéle-
l ü n k k e l : m e g m u t a l n i , hogy v á r o s u n k 
lejlelt d a l k u l l u r á j a s e m m i j e i s e m 
marad m ö g ö l l e más , n a g y o b b vá ro -
sok d s l k u l t u r á | á n a k . Nem nézhetjük 
téllenül, hogy egy 32.000 lakosú 
város, mint NagykánlzSa, 'melynek ' 
ugy zene, mint dalkullurája több 
évtizedes múltra tektnlhet büszkén, 
hogy ez a város egy oly nagyfon-
tosságú versenyen, mint az országos 
dalosverseny ne képviseltesse magát, 
legalább egy dalárdával. H i szen n e -
k ü n k III, a t r i anoni h a l l r s z é l e n ké t -
szeresen kell a m a g y a r da l edd ig i 
d i c s ő s é g e s ut |á t e g y e n g e t n ü n k é s 
a n n a k hang ja i t c l j u t l a lnunk e l sza -
kított les lvére ink sz ivéhez . 

Nlnca m i s cé l ja d a l á r d á n k n a k , 
mini a m i e d d i g is v o l t : H a a város , 
vagy t á r s a d a l m i egyesü le t ek , vagy 
ha v á r o s u n k k ö z ö n s é g é n e k é r d e k e 
ezt megk íván t a , m i n d i g kiá l l tunk és 
e n e k e l l ü n k . Hi rde t tük m i n d e n k o r a 
m a g y a r i gaz ságo t azokka l a h a z a f i a s 
da lokka l , melyeket m i n d e n m a g y a r 
e m b e r sz ívesen hal lga t , mert egy 
ji bb , egy s z e b b Jövőt j ó s o l : M s g y a r -
o r szág lel iáma-lását I 

A Junlálisunlt m e s s z e fe lü lmúl ja 
az edd ig ieke t , inert n e m c s a k d a l á r -
d á n k é n e k s z á m a i log |ák a hözönsé • 
gel szórakoz ta tn i , d e egy hatalmas 
szerencse-sátor is, a m e l y b e n t öbbek 
közölt egy teljes fé/flruhához való 
anyag gyapjúból, mérték ulán dljla-
lanul elkészítve, egy női felöltő és 
egy komplelt női ruha kerülnek ki-
sorsolásra. N a g y o n sok é r tékes nye-
r emény van ezenkívül Is és m i n d e n 
s z á m nyer. É r d e k e s e s e m é n y e lesz 
a jun iá l i snak a szépségverseny, mely-
nek győz lese n e m c i a k egy s z é p 
v i rágcsokrot kap, d e ezenkívül d a -
lárd ' .nk szerenádot Is ad neku. 
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Öregedő egyéneknél, 
Ha az erek meszesednek, 

I g m á n d i val 

segíthetnek 
S évekkel tovább élhetnek. 

5 5 millió pengő deficit 
az államháztartás költ-

ségvetésében 
Budapest, Junius 7 

(Éjszakai tele/onjelentés) Megjelent 
a pénzügymin i sz te r je lentése az 
1 9 3 2 - 3 3 köl tségvetési év e lső 10 
hónap já ró l . A je lentés szerint az 
e l ső 10 h ó n a p 5 4 9 mill ió p e n g ő 
deficittel zárult . 

Kalapácsos gyi lkosság 
Sárospatakon 

SMr«Umfáltá*b«l agyonverte társát 

Sárospatak, Junius 7 
Juhász J á n o s ménte lep i l óápo ló 4 

ka lapácsütés , . agyonver te Márton 
Józse l lóápc ' t á rsá t , akit azzal 

Sanu i i t o l l , hogy v iszonya volt a 
e l égéve l . 

A u s z t r i a 
• m o n a r c h i a b e l i f o r m a r u -
h á k v i s e l é s é t r e n d e l t e e l 

Bécs, Junius 7 
Az osz t rák hadügymin i sz t é r ium 

sze rdán rendelete t adot t ki, me lyben 
kötelezővé teszi a régi k ö z ő s h a d -
se regben haszná l t e g y e n r u h á k és 
rangje lzések- viselését . * 

A boletta a 33-as 
bizottság előtt 

Budapest, Junius 7 
A 3 3 a s b izo t t ság a jovó hé ten 

tar t ja azt az ülését , ame lyen az u j 
bo le t l a - rende le te t t á rgya l ja . A kor -
m á n y a bo le t t a -a l aphoz h i ányzó 2 5 
millió p e n g ő e lő te remtésére a szén-
bányáka t és text i lárukat aka r j a m e g -
adóz ta tn i , ané lkü l , hogy az a fo-
gyasz tás t drógí lsa . 

A régi és uj diák-generáció búcsúja a gazdát 
cserélő kanizsai kereskedelmi iskolától 

A Felsőkereskedelmit Végzettek Szövetségének közgyűlése, 
pünkösdi találkozók 

Nagykanizsa, junius 7 
Nagykan izsa p ü n k ö s d i e s e m é n y e i -

nek s o r á b a n a zá sz lóava t á s u t án 
l e g n a g y o b b és l egs ike rü l t ebb voll a 
Nagykan izsa i Fe l sőke re skede lmi Is-
kolát Végzet tek O r s z á g o s S z ö v e t s é -
gének IV. évi közgyű lése , a z e h h e z 
f ű z ő d ő ta lá lkozókkal . 

A fil léres gyo r s egész t ömegé t 
hozta Kanizsára a volt k i r e s k e d e l -
mis táknak , akik ezen a n a p o n ta r -
tották 30 , 25, 2 0 és 10 é v e s ta lál-
kozójukat . 

Az ü n n e p é l y e s k ö z g y ű l é s r e z s ú f o -
lásig megtel t az i sko la d í sz t e rme . 
Olt volt d r . Krátky I s tván p o l g á r -
mes t e r , dr . Hegyi L i j o s fő jegyző , 
az izr. h i t k ö r s é g veze tősége , a helyi 
bank-v i l ág és üzlet i élet jelesei és 
az o r s z á g m i n d e n részéből a voll 
tan í tványok i m p o z á n s se rege . 

A közgyűlés t az i skola é n e k k a r a a 
H .muu twza l nyi to t ta meg , Surányl 
Qyula t aná r vezetésével . Miklós 
QyUla t á r se lnök m e g n y i t ó j a u t án 
Balog D e z s ő igazga tó , a Szöve t s ég 
ü. v. e l n ö k e há láva l emlékeze i t m e g 
az izr . h i t község rő l , a m e l y á l d o z a t -
készségével az i skolá t 7 6 évig f e n n -
tar tot ta é s a v á r o s veze tőségérő l , 
amely az iskola á tvéte lénél b iz tos í -
tot ta a n n a k f e n n m a r a d á s á t . B e s z á -
mol t a S z ö v e t s é g ' b u d a p e s t i és 
nagykan i z sa i ku l tu rá l i s é s szociá l is 
t evékenységérő l , fó fe lada táu l jelölve 
m e g , hogy a b e n n e rej lő e rkö lcs i 
é r tékeket á t m e n t s e a j ö v ő s z á m á r a . 

D r . Villányi H e n r i k a ma i test i leg 
edzet t és m u n k a v á g g y a l tele i f j ú s á g 
m e g n e m é rdemel t , s z o m o r ú so r sá t 
ecsete l te . Nem csak a határok, ha-
nem a lelkiismeret revíziójára Is 

VÁROSI MOZGÓ 
Junlum &6 8-án, caUtOriökUn 

2 0 f l l l é r t f i l F é C h e l y é r a k k a l ! 8 0 f i l l é r i g 

A világ legvakmerőbb e m b o r e : 

H A R R Y P I E L 
aki évente csak egy filmre vállalkozik, elkészítet te l egú jabb és ogyben 
legizgalmasabb hangosfilmjét. E nagyszabású bravurf í lm készítésénél 

egy ar t i s ta életét vesr.tette 

H A R R Y P l 10 L 
u j liltnje 

Rejtelmes kikötő 
elmet kapta . - Ezenkívül 

b e m u i a t f u l k a n a g y H a n í x a a l f i l m e t És 

E t f a r f é a a k k a « U « a I , 1 t . ) A r a k a r . 

szűkség van, m o n d t a . 
Roller Andor k e r e s k e d ő ( N a g y -

a tád ) mes te r ien lelápltelt b e s t é d b e n 
a 3 0 éve éret tségizet lek nevében 
ad Szolt kegyelet te l az Intézet bős t 
halot ta inak, a voll t a n á r o k n a k , m a j d 
m e g h a t o t t a n emlékeze t t meg a z is-
kola gazdacse ré j é rő l . 

Kisfaludy R e z s ő ( P é c s ) a 25 , 
Kertész Á r p á d ( B é c s ) a 20 , Sírlty 
Jenő ( N a g y k a n i s s a ) a 10 é v e v é g -
zeitek n e v é b e n m o n d t a k beszédeke t 
é s helyezték el a h ő s ö k Ub lá l elölt 
kegyele tük koszorú i t . 

Wttde Imre a z Idén ére t t ségizők 
n e v é b e n m o n d o t t t a lp raese t t , s z é p 
b ú c s ú b e s z é d e t . 

Róna O y u l a , a Szöve tség b u d a -
pest i fő t i tkára és lelke, (aki min t a 
H O N S z k ikü ldö t te Is volt ezen a 
n a p o n N a g y k a n i z s á n , a had l rokkan t -
j t l vények ü n n e p é l y e s k iosz t á sa a lka l -
máva l ) évi, j e l en lé sében b e s z á m o l t 
á r tó l a komoly i s é r iékes m u n k á r ó l , 
ami t a S z ö v e t s é g az u t o l s ó évben 
végzet t . A tagok száma 450-en felül 
van. A pes t i c sopor t l é t szám* 18, a 
kan izsa ié 2 6 t agga l g y a r a p o d o t t . 
A befolyt tagdíjak 80 százalékát 
állástalanok segélyezésére és gyógy-
kezelésére fordították. 

Bíró E r n ő p é n z t á r o s a z á r s z á m a -
d i s t , Brandt József a s z á m v i z s g á l ó 
b izo t t ság je lentésé t I smer te t te . 

Laufer Á r p á d a s egé lya l ap g y a -
r a p í t á s á r a tett le lkes Indí tványt éa 
n e m e i g e s z t u s s a l 100 pengőt áfán 
lott fel erre a Ma. 

Dr. Krátky I s tván p o l g á r m e s t e r 
az I sko lának m i n d e n é lhangzo t t b<-
szét íből k i c s e n d ü l ő g a z d t c s e r é | é r ő l 
b jszélt . Le lkes t a p s közben feliette 
ki, h o g y ha a gazdacsere gazdasági 
szükségszerűség volt Is, szellemet 
cseréint nem kell, mer t amikén t az 
iskola a mú l tban is m i n d i g a tudás , 
va l láserkölcs i nevelés és h a z a s i e r e t e t 
szo lgá la tá ra fekle t te a fő sú ly t , ugy 
ez lesz a f e l ada la a jövőben Iá. 

A vá la sz t á sok s o r á n Jelllmk Mik -

BUnflgyi kartel 
Irta: Dávid IU ( yar J ó m l 36 

XIII. Hajsza a gyi lkos után 

Már nagyon itt volt az ideje, hogy 
valami e l fogadha tó t p r o d u k á l j a n a k a 
bűnügy i r ipor terek, mert a többi 
kol légák g ú n y o l ó d i s a kezdett már 
tűrhetet len lenni . A közigazgatás i 
m u n k a t á r s a k á l l andóan azzal u g r a t -
ták a bűnügyieke t , hogy ha e l akad -
nának a n y o m o z á s b a n , altkor for -
d u l j a n a k csak b iza lommal hozzá juk , 
ők m a j d klsegíiik őket a zavarból 
A b ű n ü g y i kartel tagja inak persze 
s z ó nélkül le kellett nyelniök ezt a 
keserű pirulát , mert attól tartottak, 
ha közlik a kollégáikkal eddigi nyo-
m o r á s u k e redményé t , akkor röv ide-
sen a r e n d ő r s é g is t udomás t szerez 
erről éa e lhalássza előlük a d ic ső -
séget . E h h e z pedig ragaszkodtak" 
Kdlmárék, mert meg akar ták m u -
tatni Bordás tanácsosnak, hogy egy 
intel l igens ú jságí ró bát ran fc,veszi a 
versenyt a legügyesebb deteklivvel 
is. A Holfer-féie gyi lkosságot e g y é b -
ként is most már annyi ia a maguk 
ügyének tekintették, hogy s e m m i 
á ron sem adták volna ki a kezükből . 

Amikor Kalmár beért a r edak-

cióba, a többi asz ta lná l m á r j a v á b a n 
folyt a m u n k a . Az Í rógépek ka t to -
g á s a c-iak akkor m a r a d t a b b a , a m i -
kor belépet t az a j t ó n . Hat k íváncs i 
s z e m p i r mered t felé k é r d ő e n , d e az 
a rca n e m árult el s e m m i t . Sietve 
üdvözöl te a kollégáit , a z t án leült az 
Í rógépe elé és nekilátott a m u n k á -
jának. A többiek t i tokban ö s s z e -
moso lyog lak a h á t a m ö g ö t k Azt hitték 
ugyan i s , ha l enne m á r va lami e r e d -
mény, akkor fel tét lenül igyekezet t 
volna e ld icsekedni vele. 

Ac ó r a m u l a t ó a r á n y l a g e lég g y o r -
sait ha lad t és a sze rkesz tő lég tag ja i 
e g y m á s u t á n e l távoztak, hogy o t thon , 
vagy a k á v é h i z b a n p ihen jék ki a 
nap i s za l adgá l á suk fá rada lmai t . Már 
csak Kalmár Í rógépe felett éget t a 
vi l lanykörte és Kéri főszerkesz tő 
s zobá j ábó l szűrődöt t m é g ki egy kis 
ha lvány v i l ágosság . K i l m á r g y o r s a n 
ös szeszed te a kéziratai t és bevit te 
Kérihez, hogy á tad ja neki. A főszer-
kesztő homlokára tolta a s zemüvegé t 
és ugy tekintet t fel kémle lő s z e m -
mel a fiatal u j ság i óra , m a j 1 n é h á n y 
pi l lanatnyi v i z sgá lódás u t án m e g -
szólalt . 

— H l ' o t ' am , hogy a b ű n ü g y i 
r iporterek vették k e z ü k b e a Hof fe r -
ügv nyomozásá t . Mi igaz ebbő l ? 

Ha lvány moso ly fu to t t át K a ' m i r 

a r c á n . 
— Ez v a l ó b a n igy áll . Mi a r e n d -

őrség tő l t e l jesen kü lön fo ly ta tunk 
n y o m o z á s t é s r emé lem, hogy egy-ké t 
n a p o n belül e lcs íp jük a gyi lkost . 

k é r i m e g l e p e l t e n kapta fel a fejét 
é s h i t e t l enkedve nézett f a r k a s s z e m e t 
az a l a n t a s á v a l . C s a k n a g y s o k á r a 
u J o t t m e g s z ó l a l n i : 

— Igaz e z ? 
— M á e k é p n e m m e r n é m ilyen 

ha t á rozo t t an á l l í tani , vá laszo l ta k o -
molyan a fiatal r ipor te r . 

— T u d j a k már , hogy ki volt a 
tet tes ? 

Ka lmár m e g n é z t e az ó rá j á t . Fél 
k i lenc volt. 

— Ha fősze rkesz tő u r vesz m a -
g á n a k a n n y i időt , h o g y i t t m a r a d j o n 
ki lenc órá ig , akkor m á r ezt is meg-
m o n d h a t o m . Egy nevet t u d o k u ^ y a n , 
d e azt h i szem, hogy ez csak á lnév 
volt. Moat vá rom ide a több i b ű n -
ügyi riportereket is, ak ikkel együt t 
fogok fe lvenni egy B u d a p e s t r ő l é r -
kező te le fonje len lés t . 

— Ki te le fonál ? 
— A Főváros i H í r a d ó b ű n ü g y i 

m u n k a t á r s a , akit m e g k é r t e m , h o g y 
nézzen u t á n a egy u j j l e n y o m a t n a k a 
Bűnügy i Ny i lván ta r tóban . 

Kéii fő sze rkesz tő egyt«j n a g y o b b 
e l i smerés se l nézet t m u n k e ' á r s á i á . 

— H i t u j j l enyoma to t i s t a l á l l a k ? 
— Igen . 
— E s a r e n d ő r s é g n e m f u d e r r ő l ? 
— A r e n d ő r s é g sok minden rő l 

n e m tud, a m i ! mi t u d u n k . C s a k 
a k k o r l e sznek m e g l e p v e B o r d á s ta-
nácsosék , a m i k o r e lé jük ál l í t juk a 
te t tes t . Ez p e d i g egy-ké t n a p o n 
beiül m e g t ö r t é n i k . 

— Brávó , ko l l égám, tört ki a z 
e l i smeré s a vén u j s á g r ó k á b ó l . H a 
sikerűi becsü le t e sen e lvégezni ezt 
a z ügye t , én n a g y o n b ü s z k e leszek 
m a g á r a é s e n n e k m a j d a z s e b e i s 
h a s z n á t fog ja látni . Ami p e d i g az t 
a te le fonje lentés t illeti, én is i t t m a r a -
d o k és m e g v á r o m , mer t m o s t m á r 
m a g a m is n a g y o n k íváncs i vagyok 
rá , hogy mi lyen ü g y e s a V á r m e g y e 
b ű n ü g y i r ipor tere . 

Ka lmár b o l d o g a n é s b ü s z k e m o -
sollyal ment ki az a sz ta l ához , d e 
m é g le s e m ült , a m i k o r kinyílt az 
a j tó é s : D ö g v é s z r e á d , csa tak iá l t ás -
sal belépet t We t t e r , n y o m á b a n Cser -
gővel és O r b á n n a l , akikkel é p p a 
s ze rkesz tő ség előtt ta lálkozot t ö s sze . 

Ka lmár kezet szor í tot t a f iukkal , 
akik f e l r agad tak egy -egy ü r e s szé -
ket és oda t e l eped tek a t e l e fonass ta l 
köré. 

( P o t K Wv.) r 



1938, j u n i u s 6 ZALAI KOZLONT 
l ó t l t á r se lnökké , Rajkl Is tvánt al-
e lnökké , Boda Károlyt főt i tkárrá , 
Kreutzer Károlyt jegyzővé, Neufetd 
S i m o n i ü. v. a le lnökké, Fllrsl Ö l ö n l 
éa O/enbeck Fe rence t vá lasz tmányi 
t agokká vá lasz to t ták . 

E i t e 150 ter í tékes t á r e a s í a c s o r a 
volt a C e n l r á l b s n , Balog D e i t S 
I g a z g a t ó a 3 0 éveseket üdvözöl te , 
k iknek az é le ibe ki lépése egybees ik 
a z 6 t a n á r i m ű k ö d é s e 3 0 e sz t ende -
jével. ( Z i j o s é l jenzésset ü n n e p e l t e 
e r re a l ehé rasz ta lok közönsége a 
közszere te tben á l ló Igazgató i . ) 

Jetiinek Mik lós b a n k i g a z g a t ó a 
kul lurmleszlAt be tö l tő Izr. h i tközsé-
gei, Szarovy I s tván Ba log Igazgatót , 
Miklós Q y u l a b a n k i g a z g a t ó arkovlts 
D á v i d o t , Bíró E r n ő R o s e n b e r g Mór 
dr . - t k ö s z ö n t ö t t e fel . 

. Róna Q y u l a lö l l lkár ( B u d a p e s t ) 
kitejtette, hogy N a g y k a n i z s a az 
u to l só években kü l ső leg és ku l tú rá -
jában h a t a l m a s fe j lődés I ramát éli. 
E lőbb i d r . Krátky Is lván polgár -
mes te r é r d e m e , u tóbb i a Zalai Köz-
löny-mi, Barbarlts f ö s z e r k e s i t ő n e k 
é rdeme . 

Ra/kl I s tván Oazdag F e r e n c p ü s -
pöki t anácsos t köszöntö t te fel. 

Barbarlts L a j o s a S .övet ég lő 
Városi é s kanizsa i c s o p o r t j á n a k s z o -
r o s a b b kapcso l a t á r a és e g y ü t t m ű k ö -
d é s é r e telt ind í tványt , m a j d a hö l -
gyeke t köszön tö t t e . 

Roller Andor a d e r e k a s m u n k á t 
végzei t r endezőkre , Miklós Oyu lá r a 
é s Vermts G é z á r a Uritette p o h a r á t . 

Nagy s ikere volt OrünftldHüit-
n a k b e s z é d é s m i m i k a u tánzása iva l . 
A vacsora k ö z ö n s é g e zavar ta lanu l , 
v idám h a n g u l a t b a n a ké ső i ó rák ig 
k i tűnően érezte m a g á t a kedves , 
nagy kanizsa i c s a l á d s z é p és d i s z e s 
együ t t e sében . E n n e k a . c s a l á d n a k " 
ö s sze fogásáé r t k ü l ö n ö s e n há lás lehet 
N a g y k a n i z s a e n n e k a cé lk i tűzése iben 
n e m e s , m ű k ö d é s é b e n le lkes Szövet -
ségnek . 

S a l a m o n B é l a 
a l e g v i d á m a b b é s l e g o l c s ó b b e l ő -
a d á s a l e s z N a g y k a n i z s a v á r o s 

s z e n z á c i ó j a , 

e h ó 9 én a Városi S z í n h á z b a n 
es te V i 9 ó rakor . 

Alig, h o / y m e g j e l e n t e k a S a l a m o n 
BHa p ' aká t j a i a v á r o s u tcá in , már i s 
a l e g n a g y o b b é r d e k l ő d é s nyi lvánul 
m e g a z é r d e k e s m ű v é s z i e s e m é n y 
iránt. 

A k a c a g á s v i l ág reko rd j a lesz a z 
idei jub i lá r i s S a l a m o n m ű s o r , o lyan 
k ü l ö n ö s g o n d d a l van ös6zc v á l o -
ga tva . S a l a m o n Béla 5 te l jesen u j 
b o h ó z a t fősze repé t fog ja e l j á t s zan i , 
amely a b u d a p e s t i téli évad i k i m a -
g a s l ó sz ínház i e s e m é n y e v o l t Há-
r o m ó r á s szün te len kacagás , a jókedv, 
h u m o r é s sza t i ra k imerí thete t len lár 
h á z a lesz a m ű s o r . 

T e r m é s z e t e s , h o g y l á r su i s l á t a 
l e g k i t ű n ő b b m ű v é s z e k b ő l ál l i lolta 
ö s s z e é s igy m i n d e n k é p e n é lvezetes 
e l ' a d á s b a n lesz r é s z ü n k . 

Jegyek k a p h a l ó k : a Vá ro i i S z l n -
' ' i rán ház pénz tá ráná l . 

A kacorlak! Igazgató bocsánatot kért 
a főszolgabírótól 

R á g a l m a z á s ! p e r T i h a n y i k ő r j e g y z ő s i k k a s z t á s i U g y e m i a t t 

Nagykanizsa , Junlus 7 
Szűcs J á n o s 4 0 é v e s kacor lakl 

Igazga tó - lan l ló a múl t év a u g u s z t u s 
h a v á b a n , d r . Mlkola László o r v o s 
u d v a r á b a n , előt te é s Rozsos Antal 
segéd jegyző elölt i l l l ló lag a köve t -
kező k i je lentéseket t e t l e : 

— A főszo lgab í ró tud Tihanyi 
D e z s ő kör jegyző s ikkasz tása i ró l , d e 
a p l é b á n o s r a va ló tekintet tel n ; m 
p i szká l j a az ügyet , m l g m á s ki ne tn 
p i szká l j a . 

Laubhalmer Alán d r . a n a g y -
kan izsa i Járás l ö szo lgab i r á j ának tu-
d o m á s á r a Jutott az igazga tó - t an i ló 
k i je lentése és az a l i spán tó l m e g -
hálá lni . zás t kért S z ű c s el len a rá-
ga lmazás ! per m e g i n d í t á s á r a . 

Ma volt e b b e n az ü g y b e n a b ü n -

te tő fő tá rgya lás , ame lyen a m e g -
rága lmazo t t főb í ró dr. Darás Lász ló 
ügyvédde l jelent meg . 

Szűcs a vádi ra t fe lo lvasása u t án 
lagaála, hogy az inkr iminál t kifeje-
zéseke t megle l t e - volna Mulschen-
bacher e lnök ké rdé sé r e . 

Dr . Beck D e z s ő védő k l j e l jn l e t l e , 
h o g y Szűcs hajlandó bocsánalkéró 
nyilatkozatot lenni. M i n t h o g y L a u b -
h a l m e r fő szo lgab í ró h a j l a n d ó ezt 
elégtételül e l fogadni , vlléz Szlty D e -
zső klr. ügyész be je len te t te , hogy 
a m e n n y i b e n a z a l i spán v i s s z a v o n j a 
a bekü ldő i t nyi la tkozat a l ap ján a 
m e g h a t a l m a z á s t , akkora vádhatóság 
Is elejti a vádat. 

A t á rgya l á s ezzel véget ér t . 

A zala-somogyl IX. Izr. községkerület 
gyűlése Tapolcán 

A J ö v ő é v b e n N a g y k a n i z s á n l e s z a z I z r . k ö z s é g k e r ü l e t g y ű l é s e 

Tapolca , junlus 7 

— P a p l a n , f l a n e l l u k a r ó és ágy-
terítő ú j d o n s á g o k á l l a n d ó a n érkez-
nek. Slnger DlwMtuhdz. 

(Saját tudósilónktól) P ü n k ö s d h é t -
főn tar tol ta a z a l a i - s o m o g y i z s i d ó -
ság IX. községkerü le l i gyű lésé t Welsz 
T i v a d a r ke re skede lmi t a n á c s o s el-
nök le le a la l t . N a g y k a n i z s á r ó l t öbbek 
közöl t részt veitek dr . Wtnkler E r n ő 
fő rabb i , d r . Halphen J e n ő h i tköz -
ségi e l n ö k , d r . Kahdn Imre , Fábián 
Miksa kerület i -titkár. Uwensltln 
Emil , Grűn/eld M i k s a , Rötschlld 
S a m u s lb . 

Welsz T i v a d a r községkerü le l i e l -
nök m e g n y í l ó j á n szóvá lelte a né-
metországi zsidóság szorongatott 
helyzetét. 

Bergcr S á n d o r dr . ü g y v é d , a t a -
po lca i h i tközség e lnöke ü d v ö z ö l t e 
e z u t á n a községkerü le t m e g j e l e n i 
tagja i t és a v e n d é g e k e t . 

A közgyű lé s e z u t á n 4 5 bejelentel t 
k ö z s é g k e r ü l e l i képvise lőt igazolt . 

Dr. Wtnkler E r n ő közaégkerü le t l 
j egyző te r jesz te t te be ezu tán évi je-
lentéséi , a m e l y b e n megemlékeze t t a 
n e m z e t nagy ha lo t t já ró l , Apponyl 
Alberl g ró f ró l . I smer te t t e a község -
kerűlel múl tév! ügy fo rga lmá t és a 
felekezet á l t a l ánoa é r d e k e s s é g ü e s e -
ménye i t . A je lenlés k a p c s á n a g y ű -
lés ü d v ö z l ő táviratot küldöt t Slern 
S a m u o r s z á g o s e l n ö k n e k . 

Fábián Mikca t i tkár be le r jesz le l le 
az 1932. évi z á r s z á m a d á s t és az 
1933. évi köl t ségvetés t , amit a köz-
gyű lés jóváhagyo t t . 

Halphen J e n ő d r to lmácso l ta a 
nagykan i z sa i izr. h i t község azon 
óha j á t , hogy a községkerület Jövóívl 
gyűlésit Nagykanizsán tartsák meg 
és ped ig o lyan szé le s m e d e r b e n , 
a m l n l azl S z é k e s f e h é r v á r o n lel ték. A 
g y ű l é s e g y h a n g ú l a g e l f o g a d t a a z i n -
d i lványl . 

A közgyű lé s ezu tán a k ö z t é g k e -
rülel b í rósági e lnökévé dr . Golteln 
G á b o r t , he lye i lesévé dr . Somogyi 
Bélái válasz olla. B í róság i t agokul 
k i s o r s o l l a l i a k : S i m o n Aladár , d r . 

E l l e n b o g e n Ignác , dr . Oo ld S a m u , 
d r Berger S á n d o r , Büch le r S á n d o r , 
Bráver Lázár , d r . H a l p h e n Jenő , 
Rolschi ld Vi lmos, Sle lner Miksa , dr . 
Kahán Imre, W e l s z T i v a d a r , Q r ü n -
hut Rezső . 

Flelner Ignác Ind í tványára k l m o n -
do t l ák , hogy a hitközségi adóhátra-
lék f o k o z o t t a b b b e h a j l á s á r a az o r -
s z á g o s I rodához fo rdu lnak , t o v á b b á , 
hogy a h i tközségek k izáró lagos jó -
g á i képező laskabeszerzés körűit 
visszaélések megszün te t é sé r e a s z ü k -
s é g e s in tézkedéseke t meg tesz ik . Her-
ezog Mór ( fő rabb i ( K a p o s v á r ) a 
M E I P H O E t á m o g a t á s a é r d e k é b m 
emel te fel szavát . Dr. Ellenbogen a 
palesztinai épllómunkába va ló be -
kapcso lódás ró l tarfolt e lőadás t . Dr . 
Qolteln Q á b o r a va l l á sos e s z m é n y e k 
gyakor la t i megva lós í t á sá ró l tartott 
e lőadás t . 

Dé lben 150 terí tékű közebéd voll , 
m a j d a gyű l é s résztvevői meg tek in -
letlék a h í r e s J a p o l c a i l a v a s h u l a n -
gol . 

Okos ám 
, Tént » c > 4 t . i 

-..lUUll Slffr " Irlitm? 
Ul ) l I I I ItgJHl 
Mlu ihMaa 
isiin „inmi" tuta 

• T . h í r : 

T u d o d m i i ? 

E g y ü n k FRUTTITI 
A FftUTII cukwl i vtditó hatáui »lo«/latJagondjaidat 

Xaphité 10 él *• lilllras i u a s « s l t i k l l 
Gyárt ja; S t Q h w c r l ' r i (yc* rr»t-# Budapr.t 

„ B l u m l n é n i " h a l á l á r a 
A Zalai Közlöny s ze rda i i z á n i u 

rövid n c p l h i r b e n je lentet te , h o g y 
Blumenscheln Hedv ig , a köz i smer t 
.Bluml néni" j un lus 4 én e l h u n y t . 
Nagykan i z sa zenei é le iében f iatal 
éve iben je lentékeny szerepet já tszot t . 
Zenei t ehe t ség volt , d e e : t a t e h e t -
ségét n e m hevertet te p a r l a g o n , ha -
n e m a j ó l ékonyság és a t á r s a d a l m i 
kul iura szo lgá la tába ál l í tot ta . 

Csak akik g y e n g e emlékeze lűek , 
Ic.ej lhet lék el, h o g y a j ó t é k o n y s á g -
ból Is bőven kivet te r é s i é t é t S u g á r -
úti p a l o t á j á b a n a j t a j a a g a z d a g é s 
s z e g é n y részére m i n d i g n y i t j a - l á r v a 
volt. N e m az o lcsó részvét k l l e | ezése , 
ha azt állí t juk, h o g y egyik legér té-
k e s e b b ú rnő je voll a n a g y k a n i z s a i 
t á r s a d a l o m n a k . Nagy le lkűen e lmu-
lasztot ta a s o r s a d t a k i n c s e k b ő l é s 
vagyonbó l m e g m e n t e n i azt , h o g y a 
c e e n d e s a g g s á g o t t é t l en ségben tö l t -
het e vo lna . E lad ta pa lo tá já t . L e á n y á -
hoz Ó b u d á r a m e n t lakni, ahol g o n -
d o s s z e r e i d b e n részesa l t . Ot t ha l t 
meg . Fé r j e n é h á n y h ó n a p p a l ezelőlt 
m r g e l ö z t e a ha l á lban . vh 

IMMrii 
k oagykanlzaal ue taoro ldgla l mag-

l lgyslö teleülések i Szerdin a Mmír-
Mlet: Kene t 7 érakor .+ 15, dílutin 1 
Mm +30, est* 9 órakor |12 6, 

ftlhőul: Reggel llizla, délben felhős, 
esle borult égboltozat. 

Szülriny: Heggel kelet, délben tt ts le 
északkeleű izél. 

leiaakal ráMfrltnléi) « • • t o r s i é -
ó l a i l a t á a a t l a l a i a t i a a t a I Q á r a k a r i 
V á l t a « 4 k » r , a a * a I t t v t r h a l é . 

— Elsőrangú mttjég k a p -
ható a T r a n s d a n u b t a 
E g y e s ü l t G ő z m a l m o k 
R é s x v é n y t d r s a s d g n d l . 

A nagymosás 
A B C - j e 

moiQt ABC tlopponnoJ 

kilóiéi ABC iioppaanot 

Ily egyszerű a n o g y m o s á s a i ú| Hutter 

A B C s zappanna l . Szavato l t tiszta-

sága. dús h a b z ó k é p e s s é g e , k iadós 

»óga • l ó n y o i ennek o s zappannak 

HUTTER ABC S Z A P P A N 
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Jönnek a színészek! 
Nagykanizsa, Junlui 7 

M í g néhány n a p é a meg |ö i inek a 
sz ínésze ink . Azok a pécs i sz ínészek , 
akik l egu tóbb B u d a p e s l e n Játszottak. 
A Buda i Sz inkOrben . Sikerrel . Er-
ről a sikerről t a n ú s k o d n a k a fővá-
rosi lapok krit ikái és az a néhány 
— s a j n o s n a g y o n kevés — enyhé-
nek minős i lhe tő nyárelejl es te , a m i -
kor a színészek lelt házak elölt 
lá tszhat lak . 

A tá rsu la tnak mos t már e l i smer-
ten főváros i n ívója b e n n ü n k e t n e m 
lepett meg . Csak igazolt . Elragadta-
tással nézték végig az előadásokat a 
legeisi budapesti színházt szakembe-
rek. Ennek az e l r a g a d t a t á s n a k kife-
jezést is a d l a k többek kőzi Földes 
Imre, az el ismeri s z í n m ű í r ó é s Jöb 
Dánle l , Márkus László, Radnay Mik-
lós , a Vig- és Nemze l l Sz ínház 
igazga tó ja . E n n e k az e l r agad ta t á s -
n a k a d o t t k l fe f ' zés t — ezúttal e r -
kö lcs i , d e anyag i sikerrel is — az 
idei sz ínház i s zezonban P é c s vá rosa . 
E z u t á n a siker u lán és r é szben 
emia l t a s iker miatt Is, — a h o g y a n 
es t hozzánk intézel! levelében a sz ín-
házi t i tkár Í r j a : .meri az Idei nagy-
szeri pécsi szezon után elszoktunk 
a nehézségektől" — jOll egy a rány-
lag je lentéktelen vl l lanylncldens , (i l-
letve egy v l l lanylncldens , ami jelen-
téktelen Is lehetett volna, ha n incsen 
r ideg h iva t a lnokoskodás és n incsen 
egy, csak a tagjaival é s c sak a tag-
latért é lő sz ín igazga tó , aki n e m Is 
tud más t , c sak |ó sz ínháza i cs inálni , 
mert szívvel-lélekkel é s m i n d e n ideg-
szálával c sak ezt c s iná l j a ) és Jött 
Fodo r Oszká r igazga tó e lkeseredet t 
Öngyi lkossága . Szerencsére , n e m s i -
kerül i egészen . 

Még n é h á n y n a p és itt v a n n s k a 
sz ínészek. Ui szín és uf élet N a g y -
kan izsán . N e m a k a t u n k sz impát iá i 
kelleni, mert ez a sz impát ia m e g -
v s n . N e m a k a r u n k a kul turál is kö-
te lezet tségre apel lá lni , meri h o l vau 
kul iura , ahol az c s a k kOle leze t t ség? 
N e m beszé lünk . á l d o z a t r ó l * s em, 
mert a kOzOnség t iszta, n e m e s é s 
lelketlKtlIŐ szórakozás t k a p k l lünő 
sz ínészektő l , r endezők tő l , n é h á n y 
névte len sz ínház i m u n k á s t ó l é s egy 
—- sz ín igazga tó tó l . . 

A szezon m é g ezen a hé ten kez-
d ő d i k . 

A Nemzeti Egység Pártja 
nem tartja időszerűnek a királykérdést 

Budapeat, lunlua 7 
A Nemzel i E g y s é g Pá r l | a s z e r d á n 

dé lu tán ér tekezletei tartott , a m e l y e n 
UOmbős Oyu la minisz tere lnökkel 
együt t a k o r m á n y tag |a l Is rész! 
vetlek. A min i sz te re lnök j svas la lá ra 

k imondo i t ák , hogy a pár t a k i rá ly-
ké rdés i n e m tar t ja Idősze rűnek és 
ezért felhlv/a a tagjai figyelmét, 
hogy e kérdés szorgalmazásában 
semmiféle vonatkozásban ne vegye-
nek részt. 

Merénylők ötven lövést 
Ventzelosz volt 

Athén, Juntua 7 
Ve'nlzelosz voll gö rög minisz te r -

e lnök ellen s z e r d á n revolveros me-
rénylete i követ lek el . Venlzeiosz fe-
lesége t á r s a s á g á b a n gépkocs in Igye-
kezel! Athénba , amikor a vá ros k ö -
zelében Ismerel ien tetlesek többször 
rálőttek au tó j á ra . Venlze loszné és a 
sotfőr s u l y o s s b b a n megsebesü l t ek , a 

adtak le 
görög miniszterelnökre 
voll min i sz te re lnök a z o n b a n sé r te t len 
m a r a d i . 

(Éjszakai telefonjelenlés) Venl -
ze iosz! m á r h á r o m béllel ezelőtt 
f igyelmezle l ték , h o g y merény le t k é -
szül el lene. A m e r é n y l ő k mln l egy 6 0 
lövési a d h a t t a k le a voll m in i s z t e r -
e lnök au tó j á ra . V e n l t e l o s z fe leségé-
nek n e m s ú l y o s az á l l apo ta . 

Édesanyja sírján felvágta az ereit, 
m e r t n é g y é v e , m i ó t a e g y i k s z e m é t e l v e s z í t e t t e , n e m k a p o t t á l l á s t 

Nagykanizsa , Junius 7 
K e d d e n d ' l e l ő t t I I óra t á j b a n a 

ka to l ikus t emető t g y l k e lhagyato t t 
pa rce l l á j ában , egy sir mellei t a 
t emetó lá loga tók egy fö ldönfekvő , 
e g y s z e r ű b b ruháza lu i d ő s e b b nőre 
bukkan lak , ak inek ba lka r j án mély, 
vágott sebből v a s l s g s u g á r b a n tör t 
e lő a vér. M é g eszméle ténél voll és 
Igy e l m o n d t a , hogy Tóth Már ia 4 9 
éves s zakácsnő , 

T ó t h Márlát be t ámoga t t ák a vá -
rosi közkórházba , ahol az o rvosok 
azonna l keze lés alá velfék. A sze ren-

c s é d e n t e remtés e lpanaszo l t a a kór-
' h á z b a n , hogy 6, aki évekkel ezelől l 
a l ege lőke lőbb kanizsa i c s a l á d o k n á l 
szolgá l t , m á r négy év óta állás 
nélkül van, me l l mfjyakult az egyik 
szemére é s azóla s e h o l s e m tudo t t e l -
he lyezkedni . K e d d e n délelőt t m á r 
a n n y i r a erőt vett ra j ta a z e lkese re -
dés , hogy k iment a t e m e t ő b e az 
é d e s a n y j a s í r j ához , ahol Öngyi lkos-
sági s zándékbó l éles késsel balkarján 
felvágta az ereit. Te l ié i s z e r e n c s é r e 
ide jekorán fe l fedezték és igy s ikerü l i 
megmenteni , az é le tnek . 

Rongyokba csavar! 
halott gyermek az % alatt 
N é h á n y n a p óta egy gyermekgyi l -

k o s s á g ! ü g y b e n n y o m o z a nagyka -
nizsai r endő r ség . Az elmúlt n s p o k -
b a n Andris T e r é z 2 3 é v e s b e | á r ó n ő 
hi r te len rosszu l lett a l a k á s á n . Házi-
a s s z o n y a orvos t hivatott , aki a s ú -
lyos á l l s p o l b a n levő leányi beszá l -
littalta a város i k ö z k ó r h á z b a . 

Amikor a men tők elvitték A n d r h 
Teréz t , a ház ias szonya takar í tás t ren-
dezett a . l e á n y s z o b á j á b s n , ahol az 

• ágy alól egy csecsemi rongyokba 
csavart holtteste került elő. Az asz -
szony azonna l értesítette a r e n d ő r -
séget , a h o n n a n bizot tság száll t ki a 
he lysz ínre . Megál lapí tás t nyert , hogy 
Andr i s Te réz a kórházba szál l í tása 
előtt egy u|szUlöllnek adot t életet , 
akit, hogy m e g s z a b a d u l j o n szégye-
nétől , r ongyokba csavart és az ágy 
alá rejlett. 

A rendőrség u 'as i lás i adot l a kór-
háznak , hogy felépülése után ne en-
gedje s zabadon Andris Terézt , akli 
fe lgyógyulása u ' á a bek i s i rnek az 
ügyészség fogházába . 

Tíz napig 
olcsó árban árusítom 

az alanti cikkeket; 

Tiszta selyem és műselyem, 

Chantung selyem 
métere 2 .90 pengő 

Maroccin (kis hibával) 
divatszinekben S . — pengő 

Crém női kabátszövetet 

1 2 X 4 p l f i s c h e b é d l ő s z ő n y e g 7 0 . - p e n g ő 

Kirschner Mór 
dlvatáruházában 

Nagykanizsa, Ffi-ut 3. 

NAPI HÍREK 
N A P I R E N D 

J i s n l s s a 8 , o a « t » r t » k 

Hómat lurtollkna: Medtrd. Protestáns: 
Madird. Izr.: Slvao hó 14. 

Vároil muzeum és Könyviét nvlhra 
crtttmokOn és vBwéntap délal j t t 10-IÓ1 
12 óráig. 

OyógyszertáJl é||ell szolgálat t hí,nap-
t a ^ Ü i u ó , gyógyszertár É r z e t e i tér 
21. aa. éa a ktsksalasal gyógyazwtár. 

OSzISrdó nyitva reggel « órától eate 
6 órilg (hétló, szerda, péntek détutáu, 
kedden q t é t s nap nóknek). 

— ( A n a g y k a n i z s a i I p a r t e s t ü l e t ) 
e l ö l j á r ó s á g a m a es le 8 ó r a k o r j u n i u s 
bayl ü lésé t t a r t j a . 

— (A klskanlzaal tornavlzsga,) 
amely m i n d e n é v b e n egy ik l e g k e d -
v e s e b b , l e g i m p o z á n s a b b e s e m é n y e 
a z I skolák évvégl l o r n a ű n n e p é l y e i n e k , 
j u n i u s 11 -én , v a s á r n a p d é l u t á n lesz, 

— ( A z O r s z á g o s T ü d ő b e t e g 
S z a n a t ó r i u m E g y e s ü l e t ) n a g y k a -
nizsa i in léze le m o s t a d t a ki ezévi 
m á j u s b sv l j e l en lésé t . E s z e r i n t a 
r ende l é s i n a p o k s z á m a m á j u s h ó n s p -
b a u 8 volt , a g o n d o z ó n ő be teg lá to -
g a t á s á n a k s z á m i p e d i g 20 . Az Inté-
z e t b e n a h ó f o l y a m á n 31 u j be t eg 
le lenlkezel t fe lvé te l re és keze l é s alat t 
146 be t eg ál lol t . J a n u á r h ó M ó l 
m á j u s végé ig 8 2 1 be tege t kezel lek 
az i n t é z e t b e n . R ö n t g e n v izsgá la t 17 
volt . L a b o r a t ó r i u m i v izsgá la t 32. 
Fe r tő t l en í t é s t m i n d e n e s e t b e n a lka l -
maz t ak . S e g é l y b e n 42 be t eg részesü l t 
m á j u s h ó b a n és segé lyezésü l 1432 
liter te |e l o sz to t t ak kl. 

— O r v o s i h l r . Dr . Halszer f o g -
o r v o s r e n d e l é s é i m e g k e z d t e . 

— ( E r d M r l t a n f o l y a m ) A fö ld -
m ű v e l é s ü g y i min isz te r rendele t i leg 
e n g e d é l y i a d o l t a r r a , h o g y B á c s -
B o d r o g , B a r a n y a , S o m o g y , T o l n a é s 
Z s l a m e g y é k b ő l le lenlkezők részé re 
K a p o s v á r o l t n é g y h e t e s e rdőő r l s z a k -
v iz sgá ra e lőkész í tő t a n f o l y a m o t t i l t -
h a s s a n a k . Megfe l e lő s z á m ú jelent-
k e z é s e se t én Július 3 - á n k e z d ő d i k a 
l a n f o l y a m . Az e lőkész í tő t a n f o l y a m r a 
j e l en tkezőknek j u n i u s 15 lg , a szak-
v i z sgák ra j e len tkezőknek jun ius 20- ig 
kell kérvényeike t b e n y u | t a n i a m. 
kir . e r d ő l g a z g a ' ó s á g h o z . 

=» T r e n c h c o a t n a k , v l h a r k a b á t -
n a k , vagy p o r k ö p e n y n e k n s g y o n a l -
k a l m a s v ízha t l an , t a r tó s a n y a g m é -
te re c s a k 2 -40 P Schalz Áruházban. 

— (Rejtélyei hajnali revolver-
l O v é s a Petőf l-uton) V a s á r n a p h a j -
n a l b a n a P e t ö f i - u l o n szo lgá la to t te l-
jes í tő r e n d ő r ő r s z e m lövésre lelt 
f igye lmes . A h a n g I r á n j á b a s ietve, 
ú t k ö z b e n ta lá lkozot t kél e m b e r r e l , 
akik e l m o n d o t t á k , h o g y egy b o r -
e l lenór vei t ü l d ö z ő b e egy kocs iva l 
| övő b o r c s e m p é a z l ét mive l az el 
akar t m e n e k ü l n i , u t á n a lóit . A r e n d ő r 
b e j á r i a a z egész k ö r n y é k e i , a z o n b a n 
s e m a r e j t é lyes b o r c s e m p é s z k o c s i n a k , 
s e m a m e g n e v e z e t t b o r e l l e n ő r n e k 
n e m a k s d t n y o m á r a . A r e n d ő r s é g 
n y o m o z á s t indl lo t l a ha jna l i lövöl-
d ö z é s l i s z t ázásá ra . 

— N ő i é s u r l f e h é r n e m ű a n y a -
g o k l e g l o b b m i n ő s é g b e n , nagy v á -
lasz lék Slnger dlvataruház. 



1933. junius ft. ZALAI K Ö Z L Ö N Y 

— (Anyakönyvi hírek) Nagykanizsán 
május 28-tól Junius 8-lg 8 gyermek szü-
leiéit. fi ílu éa 2 l eány : Lang Ádám vasúti 
munkás és Ba j Jul iannának rk. fin, 
Audrl József vasöntő és Németh Kozá-
k n a k rk. fia, Horváth János földm. és 

Horváth Krzsóbotnek rk. leánya, dr. 
Fondler Károly orvos és Garal ' Margit 
v. zeneiskolai tanárnőnek rk. tla, Ke-
nedl Imre mérnök és Raffaelll Anna 
polK- l»k. tanárnőnek rk fia. Házassá-
gon kívül született 2 flu és 1 leány. -
Halálozás 8 történi: Magyar Anna rk. 17 
évea. özv. I,öbl Henrlkné Hahn Mária 
Izr. 82 éves, Tiszai Ferenené Fajos Ka-
talin rk. 6(1 éves, Czlnk LáaslA napszá-
mos rk. 81 éves, Jambr lcs István vas-
kereskedősegéd rk. 35 éves, özv. Nagy 
Jánosné Herczeg Borbála rk. 78 éves, 
Zadravecz József tanuló rk. 10 éves, 
Varga István piaci árus rk. 88 éves. 
- Házasságkötés 5 volt: Guttmann Ká-
roly (elv.) fakereskedő ós Vogel Erzsé-
bet Izr., Czetlhotfer János olpészaegéd 
és Polal Katalin rk., Horváth György 
villanyszerelő és Pobrl Rozália rlt.. 
Molnár István földm. és Szmodlcs Anna 
rk., Horváth Ferenc betonöntő rk. és 
Fischer Erzsébet Izr. 

D l e w o c k J u l l a v i z s g a e l ő a d á s a 
a r eá lg imnáz ium t o r n a t e r m é b e n fo lyó 
hó 14-én dé lu t án 6 ó rakor lesz, 
amelyre a tisztelt "szülőket é s azok 
barátai t t isztelettel megh ív juk . 

— A z a r c b ő r z s l r o s s á g á n a k 
ha tásos e l l enszere a s z a b a d a l m a z o t t 
e l járássa l kéizUlt Su l famyl kénpude r , 
mely z s í ros a r c b ő m é i , e c c é m á n á l , 
a rc l i sz lá t l anságná l k i ' ünő h t á s u . 
Ke l lemesen i l la tosí tva, m i n d e n szak-
üz le tben kapha tó . 

— ( P u s z t í t ó f a g y l a l t - h á b o r ú a 
T e l e k l u t o n ) Légrddy Qyörgy fagy-
lal tkészitö v a s á r n a p dé lu t án a Telekl-
u ton össze tö r t e Torma Józse fné üveg-
p o h a r á t , mert az a s s zony n e m akar t 
többe t fizetni 4 fillérnél a 10 fillér 
ára fagylal tér t . A szóvá l t á s ra kijött 
az u tcára tó t fa lus i Horváth Mihály 
c igányzenész és a f e l e sége Is, akik 
v é d e l m ü k b e aka r t ák venni T o r m á n é t . 
A szóvá l tás h e v é b e n a fagyla l lkészl tö 
Horvá lhné t a rcu lvág ta , aki v iszont 
egy n a g y d a r a b téglát v á g o t t L é g r á d y 
fe jéhez , m s j d fér jével együl t b e m e -
nekül t a l akásba . Légrády a z o n b a n 
o d a is követ te a h á z a s p á r t . A l a k á s -
b a n á l t a l ános ve rekedés k e z d ő d ő i t , 
a m e l y n e k hevességérő l e g y é b k é n t 
t ö b b ö s s z e t ö r t b ú t o r d a r a b i s t a n ú s -
k o d i k . Ny i lvános ve rekedés c imén 
m e g i n d u l t a sze rep lők ellen a kihá-
gás ! e l j á rás . 

— Nyárra vcgvflak ridlót I Nyáron még 
tontosabb a rádlo, mint más Időszakban, 
mert a különbölő nyári szórakozások^ ér-
dekes ízabadtérl események és sportmér-
közések helyszíni közvetítése a rádiózást 
változatosabbá teszi. Pontos a rádió azért 
is, mert a tanuló ifjúságnak csak a nyári 
hónapokban van elég szabad Ideje a rádió-
e öadások meghallgatására. Aki most vásá 
rol rádiót, olcsóbban jut hozzá, niert -
Orion gyár a bevált 2-f 1 lámpás^négy-

itu _ ' ' * ' '-" " 
ári propaga 

keretében 80.— pengőre szállította le. A 

pólusuTíanKszóróval egybeépített 7016-os 
Orion rádió árát nyári propaganda-akció 

A z urnapi egyházi hang-
v e r s e n y 

Nagykanizsa, Junius 7 
A Zrinyi I rodalmi é s Művésze t i 

Kör zeneka rának és vegyeska rának 
jeles ka rnagya , Kelting Fe renc veze-
tése mellett n a g y s z a b á s ú egyház i 
hangve r seny lesz Ű r n a p j á n , jun ius 
15-én dé lu tán 6 ó r a k o r a p l ébán ia 
t e m p ó m b a n az o r g o n a - a l a p javára . 
A In r igverseny c é l j i a l e g n e m e s e b b 
egyház i z ene és é n e k m ű v é s z e t te r -
méke inek b e m u l a t isával i?az i műé l -
vezetet nyú j tan i , más ré sz t a m é g 
mindég kifizetetlen t emp lomi o r g o n a -
a d ó s s á g o t a befolyt jövede lemből 
tör leszteni . 

A g a z d a g é s g o n d o s a n összeá l l i 
tolt m ű s o r a l egkényesebb igényeket 
is ki f o g j i elégíteni . A m ű s o r s z á m o d 
l e g n a g y o b b részét a Zr inyi I roda lmi 
és Művészet i Kör é n e k é s z eneka ra 
fog] i e lőadni . 

Miu l án a be l épőd í j min imá l i s lesz, 
az e rkö ' c s i s iker mellet t remél t anyag i 
s ikert is b iz tosí tva lá t juk . 

gyengé lkedés Idején, k ü l ö n ö s e n , 
ha a rosszul lé te i s z o r u l á s fokozza , 
a t e rmésze tes Fe renc l ó i i e f keserl lviz 
f á j d i l o m m e n t e s székürü lés i és k i e h -
gi tö emész t é s t hoz létre. Hires n ő o r -
vosok a l e g n a g y o b b e l i smeré s h a n g -
ján i rnak a va lód i Fe renc IÓIMÍ víz-
rő l , mer t ez a krliíHus k o r b a n is 
h o s s z a b b időn át a lka lmazha tó , í n i l -
kül, hogy k i tűnő e r e d m é n y e vál toz-
nék — A Fe renc l ó i s e í keserűvíz 
g y ó g y s z e r t á r a k b a n , d r o g é r i á k b a n és 
f ü s / e r ü z l e t e k b e n kapha tó . 

— A Silnhái l Élet a j »* i«« remek 
felvételekben számol be a kenderest 
jótékonycélu ünnep szereplőiről. Érde-
kes riportot közöl a spanyol közhangu-
latról, amely a madridi Választás után 
Is változatlanul Gál Jú l iában lá t ja a 
MIas Európa verseny győztesét. Két ér-
dekes színésznő cikk Is van az u j Szín-
házi É le tben: R ö k k Marlka meglnter-
JuVbltu a Budapesten tar tózkodó Mr. 
Vanderbl l te t és Relle Gabriel la a sa j á t 
vi l lá ja ke r t j ében el játszot ta fő szere-
pelt Hatvanyl Lili Színházi levele, Har-
raath Imre önkr i t iká ja , Harsány! Zsolt 
ka l and ja a sevillai borbéllyal ós egy 
se reg é rdekes cikk ós kép teszi válto-
za tossá az u] számot. 

= T r o p l k a ö l t ö n y s z ö v e t e k l a 
a n g o l gyártmány. Slnger dlvatdruhdz. 

K ö z g a z d a s á g 
Xttrichl J á r i a t 

Párls 20-37, London 17-54, Newyork 
433 50, BrOssel 7210, Milano 28 85, 
Madrid 44-20, Amsterdam 216* 15, Berlin 
120 2"), Wien 73-15, Stótfa r - ' - , Prága 
15-40, Varsó 5805, Budapest — 
Belgrád 100. Bukarest 308 

i Hemie t l Bank d e v i i a - á r f o l i r a i i i l 

7016-os Orion rádió, bármely szaküzlet-
ben havi 8— pengó részletfizetésre is 
kapható. 

V A b é l m ü k ö d é s s z a b á l y o z á s a , 
az e g é s z s é g a lap ja . A rendet len bé l -
m ü k ö d é s , gyomorzava rok , a min-
d e n n a p i élet l egke l lemet lenebb s imp-
tornái . C s ö k k e n t ő ha t á s sa l van a 
m u n k a k e d v r e , fokozza a g o n d o k a t , 
ertöí m e g s z a b a d u l n i m indenk i igyek-
szik. Mig e d d i g az e t tő: va ló sza -
b a d u l á s is g o n d o l okozott , m a m á r 
gond t a l anu l élhet. E g y kiváló ké-
sz í tménnye l , mely „utrosal" névvel 
kerül f o r g a l o m b a , m i r egysze r s 
m i n d e n k o r r a segí the t m a g á n . T ö k é -
letes gyomort i sz t i tó , mely pó lo l min-
d e n kúrá t , mer i kr is tá lyos , mes t e r -
séges , Ízletes c i t ro n o s Ízű ka r l sbad i só . 
Ki tűnő tu l a jdonsága i mellett m é g oly 
olcsó, hogy mindenk i m e g v á s á r o l h a t j a 

Nézze l a r i ! Hallgasson rám! 

„CITROSAL" 
cilromol, kristályos, meliersésel karllbadl lót 

Tegyen asoual él i«eí|» hal hétig. 

Karcsú lesz! Boldog lesz! 
Csak í r e d e n ívegekben P 1 - 1 0 . Mlndenátt kapható 

Utánzatot ne fogad jon cl l 

VALUTÁK 
Angol I. 19 <5-19 85 
HelgaIr. 79-16-73-74 
Csen k. 16-95-17 01 
Dán k. 86 211-87 40 
Dinár 7-20-7 70 
Dollár 475 00-485*00 
Francia I.-22 30-22 50 
Holl. 530 20-232 40 
Zloty 64 35-94 85 
Lat 340-3-44 
Lata 4WM-26 
Ura 2990-30-20 
Márka 135-70- 13ft«0 
Norvég 96-20-99 20 
P a u l a 
Sebül. 77-50 t » 50 
5»álcll.llO7d-lll-40 
V t d k . 99 60-100 60 

— N e k e m n l n c a s z e r e n c s é m , 
m o n d j a aok e m b e r m e g g y ő z ő d é s 
né lkü l í s m é g c s a k m e g aem p r ó -
bál ja a sze rencsé i m a g a felé ha j l í -
tani . Ne kés leked jék , h a n e m a z o n -
nal v í g y e n a l egköze lebbi d o h i n y -
t ö z s d é b e n egy Ál lamsors jegye t r s 
m e g a l a p o z z a s z e r e n c s i j é t . 

— Megbixhatóan, olcsón 
Javi t éa a l a k i t dt 
rádiókat : Transianubta 

— ( E g y e l s z e g é n y e d e t t g a z d a 
m e g ö l t e m « g á t ) Balázst József 8 3 
éves , m é g néhány évvel ezelőtt j ó -
m ó d ú pőt ré le i g a z d a fe lakasz to t ta 
magá t . V é g z e t e i le l tének o i a m a g á r a -
m a r a d o l t s á g a i a e l s zegényedése miat t i 
é le tun tság volt. 

— A z O M I K E t a n u l m á n y u t a -
z á s i I r o d á j a csekély Összegért felejt-
hete t lenül s z é p k i r á n d u l á s o k a t s i e r -
vez jun ius h a v á b a n . J u n i u s 20- i i n -
du l á s sa l 10 n a p o s au ók i r án r lu l á s a 
Salzkammergui c s o d á l a t o s v l l l g á b a . 
RészvSteli d i j : 8 8 P . J u n i u s 27- i 
Indulássa l 8 n a p j s k i r á n d u l á s h a j ó n 
Bécsbe. Részvételi d l | : 2 6 P . Az 
egyesüle t ezenkívül Igen o l c s ó kl-
r í n d u l á a o k i t r endez P i r i s b a , Lon-
d o n b a , O l a s z o r s z i g b a , s tb . P r o s p e k -
tus t és fe lvi lágosí tás t az O M I K E dí j -
m e n t e s e n nvuj t . B u d a p e s t , IX., O l l ó i -
ul 11/13 . Te le fon 8 6 - 7 - 1 2 . 

N y l l t j - t é r . * ) 
Nyilatkozat. 

Urbán ( lyu lának márc ius 1-én meg-
szűnt „Zala" 0. lapjánál ket ten voltunk 
mint pénzbeszedéssel megbízóit klhor-
dók a lka lmazva . A mogazünéalg Inkaaz-
azAlt 6a márc ius hónapra azóló egy-
havi elóttzetóai di jakat , a magam ré-
azéröl 56 pengőt akkor át akar tuk adui 
Urbán Gyulának, aki azonbaii a tulaj-
donjog körüli zavarok mlalt n pénzt 
aem vehet te át . Próbál tuk letétbe he-
lyezni n pénzt, de az t a tanácsot kap-
tuk. hogy h zavarok miatt egyelőre 
tar tsuk azt magunkná l . 

A múlt pén teken többazlir megjelent 
nálam Úrban Gyula óa a r r a akar t 
kényazeri tent . hogy a tanti öaszeget 
a d j a m át nokt. Minthogy aaonhan az 
előtlzetők nr. általam lukasa/.Alt 50 pen-
gőért lapot m á r nom kaptak , a mint-
hogy Urbán ü y u l a l ap jának tulajdon-
joga körül köztudomás azerlnt bonyo-
da lmak voltak, én az öaazeg AtaiiAait 
többször megtagad tam. Végül Urbán 
Gyula bllnvádl teljelentóaaol fenyegetet t 
meg és egyébként la anoyt t erőszakos-
kodott . hogy az NI pengőt — a magam 
18 W) P megszolgált munkabé rének le-
vonásával — két t anú Jelenlétében, 
tráaoa e l ismervény ellenében neki á t -
adtum. 

Ennok kl je lentéaét azé r t tar tom azük-
sógeauek, nehogy az előfizetők a vissza 
Járó pénzüket r a j t a m keroaaék. 

Nagykanizsa, 1933. juntua 7. 
1 aj Sermnn Jenőné 

*) E rovat alatt közlötickért sem a szer-
kesztőség, x m a kiadóhivatal nem váltai 
felelősséget. 

Legolcsóbban 
F E S T 

L e g s z e b b e n 
T I S Z T I T 

V A R G A 
r u h a f e s t ő , v e g y l l s j t l t ó , g ö z m o s ó ü z e m e 

H u n y n d i - ú t o a 1 9 . H o r t h f B » . - u t 8 . 

DEVIZÁK 
Amat. 23040-23240 
Belgrád 780-7-90 
Bariln 1 3 5 » > l 3 » m 
Brüascl 7»24-7974 
Bukarest S41-3-43 
Kopanb. 86 4 W 7 40 
London 1943-19 57 
Madrid 
Milano 3000-3018 
Newy. 4790»-48500 
Uazto 98-40-90 20 
Párta 25-53-22-47 
Práaa 16-95-17-OB 
» l í f l a 4-lH/i-4-14'/4 
ttockti. 99 8010060 
Varsó 64 55-MOJ 
Wltn - • - j 
Z O r t c b t l O » M l P 4 0 

Wien d a a r l n , árfolyama i 10.454. 

TeratéaylSude 
Unza tissav. 7 0 o a 12-50-12 95, 77-»i 

1275—1325, 78-aa 1 3 0 0 - I 3 4 \ 7 9 - * 
I3-25-I3-70, fO-as 133V- I380 , donin-
tuli 76-oa l l K l - 1 1 ' 7 0 , 7 7 - 0 II 66-11-85, 
78-aa 1180 -1205 , -N-os 12D0 -1225, 
80-as 12-15 - 12 35, roas 5-75 -5-85, u t 
»rpa 8-40 - 8-60, zab 7 80 - 7 90, • tao-
geri 7 40 -7-45, korpa 5 0 Í - 5 1 5 

Sertéltáaár 
Felhajtás 907 etadaüan 151. — Első-

rendű 0 9 0 - 0 9 2 szodett 086—0-88. sze-
ded közép 0 - 8 4 - 0 8 5 könnytt 0-7Í -0H2. 
t-aő rendű öreg 1080 - 0 8 2 ll-od rendö 
öreg 0-76 -0-78, angol aükj* I. I 00 - 1 06. 
azalonna nagvban 1-10 115, sslr 1-30 -
1-36, tus 1 0 0 - 1 28 télsertés 1 1 0 - 1 1 4 . 

Kiadja a laptulajdonos Kóigazdaaágl Rt. 
Gutenberg Nyomda éa Détzalal I spS l .dé 

- Vállalata Nagykanizsán. 
Felclőa" kiadó: Zalai károly . 

Interurtran telaton: Nagykanliaa 78. aaiM 

— K ö z t i s z t v i s e l ő k r é s z é r e r e n d -
kívül e lőnyős bu to rvásá r l á s i a l k a -
lom. M o d e r n b e r e n d e z é s e k , t öké le -
tes jó k iv i te lben , h o s s z ú le jára tú 
réazlelre, söt k a m a t m e n t e s e n la kap-
hatók — Kopsteln b ú t o r á r u h á z b a n , 
Hor thy Mlk ló i -u t 4 . 

üli I t l M « M l ) , 
ha vetéseit és veteményeit 

PÉTI-SÓ-val 
matrágyázza. 

SzUk églet négyzetméterenként: 
Főzelékféléknél 2-től 4 deka 
Virágoknál 2 , 3 . 
Rózsafáknál 5 . 6 , 
Gyümölcsfáknál I . 20 . 
Földitpernél 3 . 4 . 
Málnánál 5 . 0 ., 
Pázsitnál 3 . 10 , 
Burgonya kai. h.-ként 80 . 100 kg. 
Répánál a> . 80 . 100 , 
Tengerinél . . 80 . 150 . 
Rétek és kaszálóknál 50 , 60 . 
Őszieknél fejtrágyának, tavaaziaknál is 

eredményesen használható. 
(Részletes használati utaaltás az érdek-
lődőknek díjmentesen rendelkezésre áll) 

2 kg.-os zsák ára ... I — P 
5 . . . . . . 2-16 P 

10 . , . 4-12 P 
100 . . — 19U6 P 

Beszerezhető: 

O R S Z Á G J Ó Z S E F 
mag, műtrágya, zsák, növényvédelmi 

— szerek kereskedésében 
N a g y k a n i z s a , E r z a é b e t - t é r 10. 

(A bíróság mellett) 



ZALAI KÖZLÖNY 1983. l u n l m 8 . 

A P R Ó H I R D E T É S E K 
Több, mint ISO '-.Jtf rózsáimból rtiw 

a a a a a a k azemrnklnt 10 tillítirt kaphalók 
S i l b ó Antii, Eötvös tér 6. Kl77 

M » k a r a t a a * a a k , cipők, gyermek-
kocsik itb. m i l , i n l a a a é l l l t o t t árbsn 
kaphatók. A r m u l h , • « « á r - u d v » r . 

Q é a , h m g í r , traktor <1 sutóolajok, 
gépulr, kocslkeno, cirbol. carbollneum, 
sósav, szilmlákszei/, cirbld, további zsák, 
ponyvl, kölcsömsák, kölcsőnponyvs leg-
olcsóbb bevásárlial helye Kelemen Rezsó 
cég Nagykanizsa. Deik-lfe 9 2060 

Vennék használt női kar ikáér t és 
S. vsrrógépet. Cineket 1 kiadóhivatalt* 

ek. 2267 

• i l a l i i a é r U i nagyon szép ;2 no-
bis. verindás vilii kiadó. Bővebbet Vlda 
kilipSilelben. 7284 

A város közponljábin régi, bevezetett 
tüszrr és csemegeüzlet t é r a a t keret. 
Clm • kiadóban. V 9 

F o r o á o a a t a d í a . Polyó hó 8. í s 9-én 
dtlulán 3 ólára Hoilhy Miklós ull ksnlziai 
maimban jóminóségü és azonnal tüzelésre 
huználhl tó IMgyfl loriáeí te lmésmrlnt l 
télelben eladáiáhoa a i érdeklődőket .. eladáiáhoa 
hívja : Hercegi Erdőhivalil 

mez-
2286 

A város központjában tágas izép Isa-
t a r o u t t szoba f O r d « a . o b a hss.ná-
laltal esetleg ellitáisal is kiadó. Um • 
kiadóban. J 2« l 

l liter elsőrendű o a a p a k l 80 IllWr. 
Köő korcima, Fóot 17. 2265 

Üzemképes Pordion traktor nagyon 
olcsón eladó. Főtengely csiszolva. Varra, 
Nigyrécse. 3 2 8 1 

Háromh napos D a k i r n a i a ku l j l l e l -
»dó. Bárány vendéglő. Klrály-u. 2.1 2287 

„ O l c s ó k v a g y u n k , m e r i J ó k v a g y u n k . " 

Villamos 
vasaló-bérlet 
már havi 

1 pengő 10 fillérért 

T R A H S D A N U B I A R.-T. 
Csenge r y-u t 6 . Telefon i 4-13. 

r 

d a r a b o n k é n t 4 0 f i l lérért 
k a p h a t ó 

BRIDGE-BLOCK 
p r a k t i k u s b e o s z t á s s a l 

( 5 0 l a p p a l ) 

a Z A L A I K Ö Z L Ö N Y kiadóhivatalában 

F ő - u t 5 . 

K r A t k y G y ö r g y é g i f j . H i r s c h l o r M i k s a d o h á n y 
á r u d á j á b a n , r i s c h e l E d e é s S o h l e s s T e * t » é » ° e f c 
könyv- é s p a p i r k e r e s k e d é s é b e n , H o r w A t H J ó z s e f 

u j s á g á r u d á j á b a n 

cm 

t A t r a - m a t l A r h A z a L f f S W M t r 

Tutranskó Mattliry CSR. 
920 méterrel a tonner szine teleli. — Tökéletes modern komlóit. — Fizikális-

dlélás gyógyke&lés. - Hlzókuták. - 180 szoba tolyó hideg és meleg vízzel. 
Tökéletes orvosi berendezkedések. 

Zene, hangverteny, ideális sportlehetőségek Vasúti és villamos állomás: Tátra-
lomnlc. Posta helyben. 

Vezető orvosok: MUDr. Ilolczmann és ML'Dr. Eckstein. 
Felvilágosítással szolgálnak , Az UTAZÁSIÉS MENETJEOYIHODABudapest. VI, 

Andrássy-ut 19. és az IOAZOATÓSÁO TÁTRAStATLÁRHÁZA. ws 

Kedvező alkalom! 
Üzletváltozás miatt 

nöi Ualapoteai 
m é l y e n lesxdl l i fo / f drozi 

4 I a K l « f « o k 
m e g l e p ő s s é p e n 
ké sxUlnok I 

Ur&nyai £. 
S a l a p S a l r f é b e o j j 
HorlOy MIKMMÍ ©• 

M a g y a r K i r á l y i A 11» m » a a m * a k 

MENETRENDJE 
l a g r k a a l u a á l l o m é i r a é r k e i i ás u onnan lóduló m a t e k r ó l . 

É r v é a y s s s s 1933. é« i m á j u s h ó IB-I5I k s z d v e . 

Nagykanizsa—Budapest 
VoB.t 

1219 
1207 
1213 
1235 
1211 
1231 
1281a 
1201 

A vonat 
neme 

|M.-Kmlaá-
ról Indul 

Szem. v. rj 
Oyv. i 
Szem. v.l 
Motor 
Szem. v.; 
Motor1) I 
Motoi') | 
Or>-

0-30 610 
8'45 

11-32 
14-30 
1715 
1750 
1824 

iMtlhalŷ ll 
,. áA 1 

[Bpestzi 
'érkezik 

739 
955 

1605 

2-01 
7-14 

10-05 
12-55 
1648 2118 
18 321 -
19-07 — 
19-34II 22-20 

Vout |IA vonat I B p a M l I M ^ ' 
| Indul | rtl M.I 

ran 
122(1 p r e m . v. I 
l232{Motor 1 

Oyv. 
jtem. v. 
Motoz 
Sz'dm. v. 
O j v . 

740 
6-20 

1415 
2003 

2 50 I 
5-63 j 

n-a7 I 
14-45 ; 
18-35 I 
22-40 I 

4 35 
727 

11-30 
13-07 
I6 t7 
20 07 
23 80 

•lAz 1231/a. sz. vonat csak V/15-töl VI/23-lg és IX'4-től 1934. V/H-lg közlekedik. 
i)Az 1231. „ „ „ V1/24-161 IX'3-le közi. 

Az 1231/12311/1234/1235. sz. motorvonatok közvetlen vonatok Keszthelyre, illetve 
K e " " , A z r ? 2 b 2 / l 2 0 l . sz. vonatoknál V/16-tót VI23-lg és lX'l-161 1934. V/14-lg a követ-
kező közvetlen kocsik futnak; 1 étkezó és I III. kocsi Pragersko, 1—1 I—II—III. oszt. 
kocsi Vcntlmlglla és Rogaska-Slatlns, 1 hálókocsi Cannes. 

Fenti vonatoknál 1933. évi VI/24.—VIII/31-tg s következő kozvetl. kocsik fulnik. 
/-egy l - l l - l l l . 0. kocsi Splttal—MlllsUtter-Sec, Venlimiglia. Rogaska-Slatina, egy 
ezö és eKy 11-111. 0. valsmlnt egy 1—11—111. o. kocsi Vllíach. 

Az 1208*1207. sz, vonatoknál a következő közveUen kocsik futnak c egy háló és 
egy I- II. o. kocsi Venezhr. egy 11—Ui. *> egy hilókocal Fiume. 

Nagykanizsa—Sopron 

5toy 7 36 
5-45 ![ 6-461 8-26 

5-30 7-41 a S'SÖH 10 10 
S - O i l O i a l 11-24 112051 13 33 

1 •Síll.VIBl 15-02 115-5.' 17 45 
_ l6-4í l l9-46| 21-45 l22<!5|| 23-67 

>IAz 1427/a. 'és"ítef. sz. motorvonatok Vl/15—VU23-ig éa IX/4-tól ruponl i , VI/24 
IX/3-lg csak hétköznapokon közlekednek. Az 1427. sz. motorvonat Szombathely és Zala-
szentiván között naponta, Zslaszentiván és Nagykanizsa között csak V/I5-V123-Ig és 

nl l , Vl'24—IX/3-ig pedig csak hétköznapokon. 
1711448. sz. vonalok csak Vl/24 

Oytz ] I6-I5IIÍ-40 
MoUll 18'35 20-10 

HU Szv 70-30 22 00 
ulhfl -'ot'ti^23 .'8Ü 1-19 

IXI4-IŐI 
t)Az í447; 1448. sz. vonalok' csaTt Vl/24—IW3-ig vasár- és ünnepnap közlekedned 

Az 1412/1411 sz. vonstoknál közvetlen 1——-III. o. kocsi Budapest déli pu 

Z a l a e g e r s z e g ^ , z motorvonalok kOzvett. vonalok 1 lagykiniisa-Zaliegerszegközöli 

Nagykanizsa— Péts 

2420 Ss. v. 4-60 
2444 Sz. V. 11-58 
2414 ISz.v .1 13-40 
2428a | Vegyi 1800 
2428 1 Vegyi 2013 

resvonat csak X/8-tál kezdve közlekedik. A 2428. sz. vonil csak A 2428a. sz. vegyesi 
V/15—X/7-lg közlekedik, 

A 2447/2444. sz. vonatok közvetlen vonatok Budapest krletl p u - Nigykanlzsi kö-
zött Gyékényes átmenettel. 

1208 il flyors 
2492 ú Vegyes 
12401 Személy 
12021 Gyors 
1241 j Szamély 

Az 1207/1200 
mint s Bnditpesl déli 

Nagykanizsa -Pragcrsko (Pragerhaf) 
Msgyk.nl T — I 1 Mteyirsnl í 
ffll Indul j H o w ? J I nK bt. I 

0 10 í Trieszt 1207Íriyor« | 5 50 

Honnan? 

Í TileszI 1207 Qyors 1 5 50 j T l t a a t 

M -Ker.azlJi — I — I S ' , I — , 
l ' .ageihil 1247*Személy J J S ) Ipngerhol 
Trleiil I20IÍ Oyors Ifi 04 iTrteMt 
Pruterho! I34l| SKmély | 7 0 : 8 J | t t lgerhol 
1/1200. sz. vonatoklnl lutó MzveB-n k f c a ugylnazok, 
igytrunfTsa viszonylat alattiak. , ^ „ , (ilromiloU a laptulajdonos Közgizrhuiáiii R.-T. OiiUíberg Nyomdt és DélzaM Lapkiadó VállaUU kOnymyomdijáljari Nmvlunlzjisi . U'elelöi !zlutveze<5: ZaiSi ^árolr . l 
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S í u k e u U U g í i kiadóhivatal: l'óal ó. iríia. 
Megjelenik minden reggel, béttO kivételével Felelős szerkesztő: Barbarits Lajos 

Klóllzeléil i n : egy h ó n t pengó SOlt l lé l 
SaerketJtóaígl és kiadóhivatal! teleion: 78. aa 

A kereszténypárt 
bizalmas értekezlete 

A t e l h a t a l m a z á s l j a v a s l a t t a l s z e m -
b e n s z a b a d k e z e t a d t a g j a i n a k 

Budapest, JunluH 8 
(Éjszakai lelefonjelentés) A ke resz -

tény g a z d a s á g i és Bzoclálls párt c s ü -
tö r tökön d é l b e n b i za lmas m e g b e s z é -
lést lartotl é s ar ró l a köve tkező 
k o m m ü n i k é i ad la k i : 

A párt m á r a O f l m M s - k o r m á n y 
b e m u t a t k o z á s a a lka lmáva l k imondta , 
hogy f enn ta r t j a az u j k o r m á n n y a l 
s z e m b e n a k c i ó s z a b a d s á g á t . 

Az 1 9 3 3 - 3 4 . évi kö l l ségveléa l 
megszavaz t a , d e a t e lha ta lmazás l 
javaalattal s z e m b e n a párt tagja i 
s z á m á r a s z a b a d k e z e t biztosit . 

A párisi leszerelési 
tanácskozások 

Pária, Junlus 8 
(Éjszakai lelefonjelentés) Az ango l , 

f r anc ia , amer ika i megbeszé l é sek a 
leszere lés ké rd i s é r í l t e l jesen h l v a -
taloa jel legűek voltak. Azt aka r j ák 
kó rvona lazn i a megbeszé l é seken , hogy 
milyen magalar láBt fog la lha tnak el a 
genf i t a n á c s k o z á s ú j r akezdésé t m e g -
e lőzően . 

A rendőrség nyomában 
van Venizelosz merény-

lőinek 
Athén, JuuliiH 8 

(Éjszakai lelefon/elenlés) A r e n d -
ő r ség Alhénló l 4 0 k m - r e egy e r d ő -
b e n megta lá l t a Venitelosz merény-
lőinek au tó já t , A merény lők tc lgyuj 
tol ták a z a u t ó t , a r e n d ő r s é g a z o n b a n 
az e léggé é p e n m a r a d t r e n d s z á m -
tábla a l ap ján remél i , hogy röv idesen 
a n y o m u k r a a k a d . 

U j a b b b o m b a m e r é n y l e t e k 
S p a n y o l o r s z á g b a n 

Madrid, Junlua H 
S z e r d á n Fer ro lban , T e r m e i b e n é s 

Mel l l lában u | a b b b o m b a m e r é n y l e t e k 
tör ténlek. S z á m o s éplllet m e g r o n g á -
lódott , emberé l e tben a z o n b a n sze -
rencsé re n e m eset i kár. 

O r e n s e t a r t o m á n y egyik f a lu j ának 
p l é b á n i á j á b a n négy b o m b a r o b b a n t . 
Az éplllet l e g n a g y o b b része beomlot t . 

A Sevil la t a r tománybe l l M o r o n -
ban sz t rá jko ló f ö l d m u n k á s o k b e h a -
tollak kél nagyb i r tok ra . Az egyik 
bi t lok intézőjét agyon lő t t ék , az é p ü -
leteket ki fosztot ták, a m e z ő g a z d a s á g i 
gépeke l elégel ték. 

Mussolini: „A négyhatalmi szerződésnek 
mindenképen el kell törölnie a békeszerződés 

igazságtalanságait" 
Az egyezmény aj kapui nytl a további tárgyalásokra 

Budapest, Junlus 8 
Az európa i sa j ló együt tesen log-

lalkozlk a négyha la lmi egyezménnye l 
és m a j d n e m e g y ö n t e t ű e n Mussolini 
s ikerének könyveli el |e lezve, hogy 
az egyezmény u j kapu t nyit a l ovább l 
t á rgya lásokra . 

A párisi s a j t ó u g y a n c s a k elégtétel-
nek f o g a d j a az egyezmény a lá í rásá t , 
amely d i e d a l a a f rancia pol i t ikának. 

Berlin, Junlua 8 
A berlini iapje lenlésck szer ln l a 

négyha la im! sze rződés re v o n a t k o z ó -
lag Mussolini ki jelentet te , hogy a n n a k 
mindenkép el kell törölnie a béke-

szerződések igazságtalanságait. É p 
ezérl Musso l in i s z e r d á n dé lu t án még 
a z u lo l só p i l l ana tban is te lefonál t 
Hi t le rnek , hogy e l s l m i ' s a a fe lmerü l i 
akadá lyoka t . 

Párls, Junlua 8 
(É/szakat telefonjelenlés.) Pau l 

Boncour kü lügymin i sz te r c sü tö r tökön 
d é l u ' á n levelet Intézeti a k i san tan t 
k o r m á n y a i h o z , m e l y b e n mega rös i l l 
a négyha ta lmi e g y e z m é n n y e l k a p -
cso la tban k o r á b t a n megígér i b iz to-
s í tékokat , melyekre már Q e n l o e n 
ígéretet lelt a c s e h , r o m é n és Jugo-
szláv képvise lők elöl t . 

w w x í ' m m t n ' i a i ' i w •••«*«IWI 

Magyarországot nem képviselheti Románia 
az agrárállamok londoni konferenciáján 

A m a gya r miniszter tanács ál lásfoglalása a bukares t i kon-
ferencia határozatával szemben — Magyarország sa já lmaga 

akar ja érdekelt képviselni Londonban 
a bukares t i ér tekezlet határozata i t 
szemelö l t l a t tva a m a g y a r é rdekeke t 
sajálmaga akarja Londonban kép-
viselni. Le tá rgya l ták m é g ezu tán a 
bolel la r ende le te t , m a j d fo lyóügveke t 
beszél t m e g a min i sz te r t anács . 

Budapest , lunlus 8 
A m a g y a r de l egác ió Imrédy Béla, 

Kánya K á l m á n éa Valkó Lv jos ve-
zelésével s z o m b a t o n ulazlk L o n d o n b a 
a v i l á g g a z d a s á g i k o n f e r e n c i á r a . 

Budapest, junlua 8 
C s ü t ö r t ö k déle lőt t mln laz le r l anács 

volt, amelyen Mayer Károly Ismer-
lelle a bukares l i kon le renc lán hozott 
ha tá roza toka t . Beje len tene , hogy a 
k o n f e r e r c l a a z o n ha tároza táva l azem-
ben , hogy a dunai államok ilgyell 
Mudgeuru román pénzügyminiszter 
legye szóvá a londoni konferencián 
a m a g a tészé ió l Jenntarlással élt. 
A min i sz te r t anács k imondot ta , - hogy 
x w a v a a a w a a a a w a a i a a a a a M a r t a a a 

Hz uj balettá árát három pengőben 
állapították meg 

Kartell-llleték, szénadó, a textiliák fázisadójának és egyes 
fű sze rá ruk adófe lemelése a l á t h a t á r o n . . . 

A Ház letárgyalta a költségvetést 
Budapeat, Junlua 8 

(Éjszakai telefonjelentés) A kép-
vise lőház csülOrtökön dé lu t án befe-
lezte a p é n z ü g y i tárca kö l t ségve té-
sének tá rgya lásá t és ezzel végei Is 
ért a köl tségvelési vita. 

Imrédy Béla pénzügymlu l sz l e r tá r -
cá ja vi tája so rán bejelentet te , hogy 
a hazai fö ldgáz ku la láaá ra kél tá r -
s a ságga l kölöll megegyezés i . A D u -
nán tú lon , a Mát ra v idékén é s F e l s ő -
l l szánlu lon Indu lnak m e g a ku ta t á -
sok. A megegyezés i azzal a k i k e -
léssel kötötték a l á r s a ságok , h o g y 
siker ese tén e lő |oguk lesz a m ű v e -
lésre. A g a z d a a d ó s s á g o k l e n d e z á s e 
ké rdésében Is se rényen , folynak az 

e lőmunká l a tok . Az u j bolel ta árát 
3 p e n g ő b e n á l lapi lo l la meg . A s z ü k -
s é g e s fedeze te t u g y teremtik e lő , 
hogy Járulék f ize tésére kötelezik a 
ny i lvános s z á m a d á s r a kötelezet t vá l -
la la tokat , I l le tékekkel sú j t j ák a ka r -
telekel, bevezet ik a s z é n a d ó t , 5 0 
száza lékka l emel ik a I cx ' i i á ruk fáz i s -
adójá t , végül az é lesz tő é s e g y e s 
fű sze r á ruk a d ó j á t is fe lemel ik . 

Á l t a l ános t a p s f o g a d t a a p é n z ü g y -
min isz te r be je len tése i t és e z u t á n 
rész le te iben is e l l ogad l ák a p é n z ü g y i 
lárca kö l t ségve tésé i . 

M a , p é n t e k e n d é l u t á n kerü l so r a 
f e lha t a lmazás i iOrvényjavas la l t á r -
gya lá sá ra . 

dttó királyfi belga für-
dőhelyen tartőzkodlk 

London, Junlua 8 
(,Éjszakai lelefonjelentés) A Reulei 

Iroda t u d ó s í t ó j a megcá!ol |a a Daily 
Herald a m a hírét, hogy Ol ló t repülő-
g é p e n p u c c s s z e r ű e n akar ják v iasza-
hozni M a g y a r o r s z á g r a . A l u d ó s l l ó 
szer int O l l ó je lenleg húga iva l egyflt t 
<gy be lga fü rdőhe lyen ta r tózkodik . 

EskOtt Ismét éhség-
sztrájkot kezdett 

Budapest , Junlus 8 
Esküll La jos csülör lökOn Isméi 

é h s é g s z t r á j k b a kezde l l a f o g h á z b a n , 
m e s t e r s é g e s e n táplá l ják az o r v o s o k , 

Lemondot t a spanyol kormány 
Madrid, Junlua 8 

(Éjszakai lelefonjelentés) A kor -
m á n y bead ia l e m o n d á s á t . 

Hirtelen meghalt egy elcsapot t 
német ludós 

Berlin, Junlus 8 
Dr . Langsteln Leo, a v i lághí rű 

g y e r m e k o r v o s sz ívszé lhűdés köve t -
kez tében hir telen megha l t . Az u | 
u r a lom azonna l i ha tár idővel l e imen-
tette ál lásától s ugy látszik ezl vet te 
anny i ra a szivére , hogy az Izgalmak 
megölték. 

Egy távirat idegenből 
a kanizsai országzászló 

ünnepére 
Nagykanizsa, junlus 8 

T ö b b ízben kerül t m á r e hasá-
b o k r a S a l z b u r g b a n élő n a g y k a n i z s a i 
h a z á n k f i á n a k , Schless I s tvánnak neve , 
aki v a l ó s á g o s missz ió t végez o d a -
k ü n n m a g y a r s á g á v a l é s p r o p a g a n d á -
jával . L e g u t ó b b 150 p e n g ő i kü ldö t t 
a nagykan i z sa i o r s z á g z á s z l ó cél ja i ra . 

Az o r s z á g z á s z l ó leleplezési ü n n e -
pély a lka lmábó l Sch l e s s Is lván tá-
vlralot kü ldö l t a nagykan i z sa i b izot t -
s á g n a k , amely így s z ó l : . M i n i N a g y -
kan izsa v á r o s szülöl t je , lé tekben olt 
á l lok a z o r s z á g z á s z l ó alall és f o g a -
d o m , h o g y m i n d e n e r ő m m e l és l u -
d á s o m m a l a magyar revízióért fogok 
k ü z d e n i . Is ten e n g e m ugy s e g é l y j e n i 

Él jen a tö r téne lmi N a g y m a g y a r -
o r s z á g l Él jen M a g y a r o r s z á g k o r -
m á n y z ó j a I Ki tar tás és tü re lem a 
s z e n v e d ő m a g y a r s á g n a k I Schless" 

N e m lehel m e g h a l ó d á s nélkül ol -
vasn i ezl a táviratot . R a g y o g ó h i t -
val lás ez a m a g y a r s á g mellett és 
b izonyí téka a n n a k , hogy ha a sora , 
a z élet el is sodor t a a magyar t , h o g y 
m á s h o l ta lá l jon e g z i s z t e n c i á i é t bo l -
d o g u l á s i , d e a szive, a telke itt 
m a r a d i , az együt t érez, együt t s z e n -
ved, együt t hordozza a keresztet 
I t t h o n m a r a d l ke r e sz lho rdozó l e t t -
véreivel. 
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Halálos gyermeksseren-
csétlenség Klskanlzsán 
A t i k á b a e s e t t és a t i j e d t s é g t ő l 
s z i v b é n u l á s t k a p ó i t e g y k i s l e á n y 

Nagykanizsa, Junlus 8 
Halá los k imene te lű g y e r m e k e s e 

rencsé l lenség lOrlénl c t ü l ö r l ö k ö n 
dé lben Kiskanlzsán Harangozó Zs ig-
m o n d n a p s z á m o s lakásán . 

H a r a n g o z ó reggel k lmenl a szó-
l é b e do lgozn i , fe lesége ped ig , aki 
zöldségei hozol ! be á ru ln i a p i ac ra , 
megkér te az é d e s a n y j á t , özv. Vajda 
Ferencnél , hogy vigyázzon h á r o m -
éves Ilona nevQ k is lányára . V a j d á n é 
12 órakor unoká jáva l k iment a vete-
ményeske r lbe , aho l do lgozga to t t . A 
kislány nagyanyjá tó l min tegy 6 — 8 
méterny i re , a kert végében levő m á s -
félméter mé lységű tóka körűi já tsza-
dozól t . Játék közben m e g c s u s i o t l és 
b e l e z u h s n ! a vízbe, a h o v á be lefu l -
ladt . A t ragédia oly gyo r san és észre-
vét lenül já tszódot t le, hogy a kö-
ze lben do lgoxó n a g y a n y a csak pe r -
cek mú lva vette é s z r e az u n o k á j a 
e l tűnésé t , akli m á r c s s k ho l tan talált 
m e g a v ízben . 

D r . Derutyuk Antal r endö r logs l -
m a z ó vezetésével r endőr i b izo t t ság 
szállt kl a s ze rencsé t l enség s z í n h e -
lyére. Az o r v o s r e n d ö r l v izsgála to t 
végző dr . Szabó Is tván klskanlzeal 
t iszt iorvos megá l lap í to t ta , hogy a 
halált nem Juliadás, hanem az Ijedt-
ség következtében beállolt sztvbénulás 
Idézte eli. A r e n d ő r s é g n y o m o z á s i 
Indltoll annak m e g á l l a p í t á s á r a , hogy 
kii terhel a g o n d a t l a n s á g . 

t á ő l á r á s 
A nagykanizsai meteorológiai mag-

tlgyotő lelentéeeki Csütörtökön a himtt-
M&kl: H « g « l I frakor + . 2 J , délután 3 
Örskor + | T » , este » órakor + 1 2 4, 

h I M z d . Kgési napon át ielWSe égbol-
tozat. SMrdny: Reggel és délben éazak-
kelet, este éaiakl azét 

(Éluakal ridUltmMai * B U t t a a r » l « -
l laf l a t a n a t | a l * a a t l a a t a t O t r a t a r i • l a t l e U a a l l i 

F r S s , i l e a t a i r e e M i e é r k a t é . 

Helyszíni riport a kiskanizsai „sáska csapat" 
pécsi bomba-sikeréről 

A k i s c s a p a t h e l y e t k a p o t t 
t o r n á s z -

Nagykanizsa, junlus 8 
A kanizsa i pos t apa lo t a főnök i szo-

b á j á b a n , az ö rök i f jú . Z s i g a b á c s i " 
felveszi a t e le fonkagyló i és pécs i kol -
légájá t , dr. Barabás J e n ő p o s l a t e l -
űgyelöl , a M O T E S z d é l n y u g a t i k e -
rüle tének ügyveze tő e lnöké i kéri. 
P á r p e r c e s be szé lge t é s u l án v á r o s u n k 

— Immár o r s z á g o s v i szony la tban ls 
— h í re s k i skan izsa i e lemi Iskolá já-
nak .Sáska csapata" s z é p s z á m ú s i -
kere inek egy u j a b b é s l eg fényesebb 
s lác ló ja felé közeleg, j 

A p a t i n á s levegőjű P é c s v á r o s a 
Ünnepi hetet r endeze l ) . E n n e k m e g -
nyí ló ja volt a p ű n k ö s d v a s á r n a p le-
zajlol l kerületi szabadtéri dlsztorna, 
melyen 4000 tornász veit részt, k ö z -
tük a los-angelesi vlldgollmplász né-
hány magyar olimpikonja ls. E n n e k a 
n a g y a r á n y ú és p o m p á s a n m e g r e n d e -

a B u d a p e s t e n l e z a j l ó e u r ó p a i 
v e r s e n y e n 

| zett t o m a ű n n e p é l y n e k voll a . c s e m e -
g é j e " a k iskanizsa i . S t s k á k " c s a p a t a . 

Sáska-nótaezó a marat határ 

mentén 

H u s z o n k é t v l l l ogószemű, n ó i á s -
kedvű s á s k a g y e r e k , közlűk egy 
szöszke k is leány, a c sapa t . A n g y a l a " 
Int b u c s u l veze tő jük , a m a m á r o r -
s z á g o s a n i smer i Szépudvary László 
lan l tó ls, a k í sé re tükben levő d r . 
Thotway Z s i g m o n d pos l a főnök , Ko-
vács Illés k i skan izsa i Igazga tó , P . 
Mlholcsek Mik lós f e r e n c e s hi toktató, 
Btkzy Aulai lanl tó é s t ö b b klsérö 
szülővel együt t , a ke lő n a p s u g a r a i -
tól b e a r a n y o z o l ! K a n i z s á n a k . 

Ö r ö m ü n k b e k e s e r ű s é g vegyül , J u -
n lus 4 - l k e van. A t r ianoni g y á s z n a p 
s z o m o r ú év fo rdu ló j a . A kis s á s k a -
mel leken feszü lő m a g y a r c ímereken 
keskeny g y á s z - s z a l a g , a c sapa l zászló-

Hla eate '/w9-kor 

SALAMON-EST 
Városi Színházban 

Az elővételben megrendel t jegyek délig 
á tveendők, mer t különben e ladatnak. 

ján l ebegő gyászfá lyol . 
A le lkünkre ü lő s z o m o r ú s á g o t bi -

z a k o d ó jókedv , h a n g o s n ó t a s z ó 
vált ja lel, amely csak a k k o r ct 'llul 
el, amiko r a M u r á h o z é l ő v o n a t a b -
lakából k i tek in tő kis se reg Kovács 
Illés Igazga tónak a t r i anoni ha lá r ra 
l lgyelmezlelö szava i ra felf igyel . 

A M u r a tú lsó pa r i j án sé tá ló sze rb 
ha tá rőr ta lán megérezte, ' hogy vele 
s z e m b e n egy f a n a t i k u s m s g y a r lanl tó 
kis c s a p a t á t viszi a vona l , h o g y éle t -
erejével , hazaszere te t tő l fanat izá l t 
te l t rekészségével és m u n k á j á v a l m u -
lassa m e g a m a g y a r é ln lakarás t és 
seg i l se e lő T r i a n o n megdő l t é l . T a -
n l ló le lkűnkel b ü s z k e b o l d o g s á g járta 
át, amiko r a haragtó l v i l logó sze -
meket , az ö k ö l b e s zo ru ló é s á l f e -
nyege tő kis gye rmekkezeke t láttuk. 
A l e g n a g y o b b , a l e g s z e n t e b b jutal-
mat é rez tük és k a p t u k ; Tan í tó i 
m u n k á n k f á r a d s á g g a l elvetet i m a g -
jának meggyöke rezé sé t , b o l d o g vi-
r á g b a l n d u i á s á l . N e m fé lünk I T r i a n o n 
n e m lesz Örökéletű I „ 

Egysze r re c s a k . e gye rmek i lélek 
szent é rze lmeinek s p o n t á n m e g n y i -
l a lkozásakén! fe lhangz ik a .Lesz 
még Nagfmagyarország, ma/d meg-
látja a világ..." kezde lü da l a kis 
s á skák a j aká ró l . N e m rende l l e senk i I 
N e m beszél lek ö s sze ! Csak ugy |öll 
m a g á t ó l ! Kik ívánkozol ! a b ízó lel--
kékből . S a ha jnal i s i e l l ö vitte, so -
do r l a a h a n g o k a t . Tu l a M u r i n , egy 
kis r a b m a g y a r fa lu fe lénk in tegető 
t e m p l o m á n a k t o r n y á b a n p e d i g rá-
k o n d u l i a h a r a n g . . H o z z á n k szálló ^ 
h a n g j a az l felel te v i s s z a : Igen I 
Lesz m é g N a g y m a g y a r o r s z á g I 

A foíadtatit Péctett 

P J c t e l l a p á l y a u d v a r o n dr . Bara-
bás J e n ő p o s l a f ő n ö k ölette keblére 
alyal szereleltei a kis s á s k á k a t és 
g o n d o s k o d o l t | ó szál lásról é s kosz i -
ról a vasul l v e n d é g l ő b e n . M a j d 
Qyarmathy József pécs i l an l ló -ko l -
léga sz íves ka l auzo l á sa mellett a 

Bünügyi kartel 
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C s e r g ő szólalt meg e l ő s z ö r : 
— N a g y o n Izgatot tan vá rom már 

ezt a pesti je lentést . R e m é l e m , n e m 
fog ja ha lomra dönleri i az edd ig i 
azámi tása lnkal . A köz igazga tás i kuka-
cok m á r kezdenek n a g y o n a z Ide-
ge imre m e n n i s z ö rökös k é r d e z ő s -
ködése ikke l . 

— N e m bal, vigasztal la Ka lmár , 
az nevet, aki u tol jára nevet . Én 
n a g y o n b ízom benne , hogy pes l l 
kol légánk ügyesen o ldot ta m e g a 
rábízot t le ladalot . Elvégre neki , illetve 
l ap jának Is é p p olyan é rdeke , min t 
n e k ü n k , hogy s ikerül jön a n y o m o -
zás . Hálából neki f o g u n k a l egrész -
le tesebben beszámoln i az egész 
ügyről . 

— Hozzánk ma kél szerkesz tő-
ségből ls telefonállak, vágoll közbe 
O r b á n , hogy ml van a Hofler-lélea 
gyi lkossággal . 

— Igen, legyintett Wet ter , ez a 
pesli latroknak Is kedvenc c s e m e -
gé jük . 

l-.bben a pi l lanatban olyan várat -
lanul szólalt meg a lelefon c s e n -
gője , hogy mindnyá j an összerezzen-

1 egyszerre kaptak a hal lga tó 

felé. K a l m á r mege lőz te va l amenny i t 
és a más ik ha l lga tó i C s e i g ö n e k 
nyú j tva á t , be leha l lózot l a ké szü -
lékbe. T i s z t a , e rős f é r f ihang szólal ! 
m e g a d ró ! más ik v é g é n : 

— Halló, ill Fővá ros i H i r a d ó 
sze rkesz tősége , kl o t t ? 

•— Itt a v á r m e g y e , Ka lmár . Sze r -
vusz kol légám, üdvözöl lek 1 N o s , 
s ikerül t va lami e r e d m é n y t e l é r n i ? 

— T ö b b e l Is, mini vártál vo lna . 
A BUnügyi Nyi lván ta r tóban m e g -
ta lá l tam az á l ta lad fe lküldöt t u j j le-
nyoma toka t , a m e l y e k viselője Ger le 
J á n o s i smer i k o m m u n i s t a . Pol i t ikai 
bűncse l ekmények miat t l e g u t ó b b két 
évet ült és n é h á n y h ó n a p p a l ezelöt i 
s zabadu l t kl a b ö r t ö n b ő l . Fog la lko 
zása egyébkén t v a s m u n k á s , születet t 
1890 f eb ruá r 8 á n B u d a p e s t e n , a n j | a 
neve Székely T e r é z , ap ja neve 
Ger l e J t n o s . 

— Brávó , kiállóit lel ö r ö m m e l 
Ka lmár , n a g y o n k ö s z ö n ö m , hogy 
Ilyen k e d v e s voltál és megsze rez t ed 
ezeket a z a d a t o k a t 

— Ne szak i i s télbe, h a n g z o t t a 
r e n d r e u t a s í t ó vá lasz a készü lékből , 
v á r d d m e g n y u g o d t a n , míg be le j ezem. 

— Hát m í g többe l ls aka r sz 
m o n d a n i ? meresz le l l e rá a s zemé i 
K i l m á r a lá tha ta t lan a lakra . 

— Pe r sze , "iiogy aka rok . C s a k 

n e m ál lok m e g a fé lu lon , a m i k o r 
i lyen f o n l o s ügyrő l van szó . A sze -
mélyi a d a t a i u t á n m e g s i e r e z t e m a 
Bűnügy i Nyi lván ta r tóbó l a fényképét 
ls. Erről a n y o m d á n k b a n a z o n n a l 
készí t te t tem két klisét, egyel a m a -
g u n k s z á m á r a , egyet ped ig n e k e d . 
A dé lu tán i gyo r s sa l már el is kül -
d ö l t e m a c ímetekre . H a jól l u d o m , 
hozzá tok félt ízkor lul b e a g y o r s ? 

— Igen , vá laszol ta Ka lmár , aki 
m a j d k iugro t t a bőréből az ö römtő l . 

— Akkor ha e lmentek a p o s l t r a , 
m é g az é j s z a k a f o l y a m á n k i k a p h a t -
játok és a ho lnap i l apo tokban m á r 
hozha t j á tok Is a gyi lkos a r c k é p ! ! . 
G a r i é n t k a e lmé t i s m e g s z e r e z i e n , 
B u d á n lakik a B a t t h y á n y - u t c á b a n , 
j e l en l eg n e m do lgoz ik s e h o . S z e -
mélyesen é r d e k l ő d t e m a s z o m s z é -
da iná l , akikiöl m e g t u d t a m , h o g y 
m a j d n e m 111 n a p i g n e m volt B u d a -
pes t en . Ezt az Idöl ugylá lsz lk lenn 
töl töt te ná l a tok . E n n y i a z egész , 
amit s ikerül t k i n y o m o z n o m róla . 
Azt h i szem, az l enne a legcélsze-
r ű b b , ha azonna l fe l jönnél , m a g a d -
dal h o z n á d a b izonyí tékokat é s 
őr ize tbe vé te tnéd . 

— Várj , c sak egy p i l lanat ra , szóll 
b e Kalmár Izgatot tan a készü lékbe , 
azzal be rohan t a töszerkeszlŐ|e s z o -
b á j á b a , aki t pá r szóva l in formál t a 

he lyze t rő l . 
— N a és m o s t mll larl a leg-

o k o s a b b t e e n d ő n e k , ké rdez te a l ő n ö k c . 
— A l eg jobb l enne a z o n n a l a u t ó b a 

ü l n ö m és f e lmenn i Pes l r e , a h o v á 
h á r o m ó r á n belül t e l é r k e m é m . Olt 
m e g s z ó l í t a n á m az e l s ő r endő r t , p o n t -
b a n t izenket tőkor beá l l í t anék vele 
G ; r l e l akásá ra , akit a r e n d ő r seg i l -
aCgével a f őkap i t ányság ra k í sé rnék . 
A le l s r lóz la lás ró l még l apzár la elölt 
t e le fonon t ennék jelentést é s h o l n a p 
ugy ípapkoduá a k ö z ö n s é g a Vár -
megyéi , mln lha Ingyen o s z t o g a t n á n k . 

Kéri fősze rkesz tő n é h á n y p i l lana t ig 

I;ondolkozol l , m a | d kiveti a t á r cá -
éból ké t száz p e n g ő i é s a köve l -
;ezö szavakka l ad ta át K a l m á r n a k : 

— Aztán lapzár ta előli b e f u s s o n 
nekem az a le lar lózla lásról szó ló 
tudós í t á s . 

— Be log lutnL Azonnal a u t ó b a 
ülök é s m a g a m m a l v iszem a h o r -
d o z h a t ó Í rógépemet Is Mlg B u d a -
pes t re érek , m e g í r o m u lközben az 
egész r ipor tot , amit a Fővá ros i Hír-
adó tó l félegy körül le f o g n a k te le-
fonálni hozzánk . Az e l loga lás ró l 
és s gyi lkos va l lomásá ró l ped ig 
f é l h á r o m k o r m a g a m lógok s z e m é -
lyesen b e s z á m o l n i . 

— Ml lyen ' l e r j ede lmü lesz a c ikke ? 
( F o l y t k ü v . ) 



1938, J u n t á i 9 Z A L A I K O Z L O N T 

vá roson 11 e l indul t a k i t c s a p a t szál-
lására , a közel i e lemi Iskolába, mely-
n e k agi l i s Igazgató ja , Csdky István 
m a g y a r o s k e d v e s s é g g e l látta ven-
d á g a i a k í sé rő taní tókat . 

Kihúzták m a g u k a t p a r á d á s s n a 
kis s á s k á k , az l án zász ló alatt , t rom-
b i taszóva l , a „Jő n s p o t k ívánok , 
meg lő t t ek a kan izsa i d i á k o k " pa t -
t o g ó I l lemeire m e g i n d u l t a k a váro-
son á l misé re . A pécs i ulcák bá-
mulva , szerete t te l néz tek u tánuk , 
a m e r r e c s a k mentek . A misé t P . 
Mlholcsek Mik lós m o n d l a . Kél kis 
sá ska mlnlsz t rá l t h o z z á . 

Zsiga bácsi kitüntette* it a 

budapesti meghívás 

E b é d alat t m e g l á t o g a t t a a c s a p a -
tot Sois O é z a , a M O T E S z o r s z á g o s 
fői i lkára . S o k a i ha l lo t t m á r a s á s k a -
csapa t ró l és c s u p a d icsé re te t . Ö r ö m -
mel ú j s ágo l t a , h o g y a M O T E S r , a 
t o rna terén szerzet t é r d e m e l Jutal-
máu l Thohvay Z s i g á t díszoklevéllel 
t ün te t t e kl . H á r o m s z o r o s . H u r r á i " 
tőrt fel a kis c s a p a t a j k á n . Aztán be-
je lentel te a főt i tkár , h o g y a MOTESz 
1934-btn európai tornászversenyt 
rendez s ezen a ktskanlzsal sáska-
csapat ts szerepelni fog. Min i 6 
m o n d l a : — csemegének. 

A pályán 

A f e l v o n u l á s b a n m i n d j á r t a z e n e -
kar u t án köve tkez tek a kis s á s k á k . 
S z ű n n i n e m a k a r ó t a p s k ö s z ö n t ö t t e 
őket . Ezer z s e b k e n d ő lobogot t fe lé-
jük . P e d i g m é g c s a k m a s í r o z n i lá t-
ták őke t . 

A k ü l ö n b ö z ő Iskolák gyakor l a l a l 
u t án b e m o n d t a a m e g a f o n : . M o s t 
köve tkeznek a k i skan lz sa l s á skák i* 
E g y e d e n f igye lő s z e m é s lélek lett 
a z e g é s z t r ibün , a m e l y e n r o s k a d á s i g 
volt a k ö z ö n s é g , köz tük P é c s e g y -
házi , po lgá r i é t ka tona i no lab l l i t á -
sa l . A k i skan lzsa l g y e r e k e k m i n d e n 
gyako r l a t a u t á n , m i n d i g h a t a l m a -
s a b b erővel d l t h ö r g ö v a l ó s á g o s t a p s -
o rkán . T ízeze r e m b e r t ombo l t a 
g y ö n y ö r ű s é g t ő l . A b o m b a - s i k e r e n 
m a g u k a kan i z sa i ak i t m e g l e p ő d t e k . 
A ki t Oerócs Jóska , a . k i s Pe l le" 
a l ias . g u m i e m b e r " é s , a jövő o l i m -
p i k o n j a " z u g ó vas t apsoka t kapot t . 
D e o lyant , ami lyen t s e n k i m á s az 
egész ü n n e p s é g a la t t . T ö b b mint 
fél ó r á ig vol tak p o r o n d o n a s á s k á k . 
Az I r reden ta r o h a m - j e l e n e t n é l s í r lak 
és ex t áz i sban t o m b o l l a k az e m b e r e k . 
Szépudvary a l ig győz te f o g a d n i a 
g ra tu l ác ióka i , a . k i s P e l l e " ped ig — 
az a u t o g r a m m - k é r ő k e t . 

A d i j ak Z s o i n a y - v á z á k , s z o b r o k 
vol tak . Egy volt c s a k ezflsl , Werth 
a l t á b o r n a g y n a g y t e r i e g e . Ezt k a p t a 
Szépudvary Lász ló . V iha ros l aps , 
pe rcek ig . 

Ment r ö g t ö n a távira! Krátky po l -
g á r m e s t e r n e k , a c s a p a t a tya i pár t -
f o g ó j á n a k , ak i l ehe tővé lette, hogy a 
c sapa t m á s n s p is P é c s e t t m a r a d -
h a s s o n , m e g n é z h e t t e a g y ö n y ö r ű 
város t és e lege t t e h e s s e n a sok 
o z t o n n a é s e g y é b m e g h í v á s n a k . 

HazafeU... 

Két fe ledhe te t len n a p emlékével 
és egy uj , soka t j e l en tö s ikerre l m e g -

r akodva Indult vissza a k i t s á s k a -
t e r e g hét főn e t t e a pécsi á l lomás-
ról . K e n d ő - l o b o g t a l á s , é l jenzés kí-
sé r t e őket e g é s z a vona l ig . . . 

* 

L a s s a n a lkonyod ik . . . Leszáll a z 
é j . . . E g y m á s u t á n ha l lga tnak el a 
t á s k á k . Bób i sko lnak . A vonat m ind 
köze l ebb visz b e n n ü n k e t a d r á g a 
szü lőfö ldhöz . L é g r á d é s M u r a k e r e s z l u r 
közöt t é b r e d e t n e k . Egyszercsak fel-
hangz ik az s |kakró l a Magyar 
Hiszekegy, m a | d a Szép vagy, gyö-
nyörű vagy Magyarország. Szál lnak 

a h a n g o k át a M u r á n , a m a g y a r 
é j szakába . Viszik a g y e r m e k s i i v rád ió-
hul lámain az I m á d s á g akkord ja i t . 
Tul a M u r á n Ijedten szor i l | a p u s k á -
ját a s z e r b g ran lcsá r . 

C s e n d e s e n p iheg édesany l a keblén 
a kis Szépudvary Attila. A , k l s ö c t l " , 
a h o g y a n a sáskák nevezik. Á l m o -
d ik . . . Z s e r g e lelke tán a H a d i k 
ul ját já t ja , ap ja szel lemétől vezetve. 

Egy zökkenés , ma jd l a s san megál l 
a vona l . O t t h o n v a g y u n k . 

A s á s iák meglel ték kö te lességüke t . 
Blczy Antal 

az állami utak lavttására még ntm 
kertit sor, a z o n b a n a megyei u t akná l 
az Újudvar pacsat szakasz legköze-
lebb már Javítás alá kerül. Azu l án 
a többi k i fogáso l ! ú t s z a k a s z o k r a 
ke rü l sor . 

Kedden nyit a színház 
Nagykanizsa , junlus 8 

Fodor E l f k , a Pécs i Nemze t i 
S z í n h á z h. Igazga tó ja c s ü t ö r t ö k ö n 
es te Kan insá ra érkezet t , h o g y m e g -
k e z d j e a k e d d e n k e z d ő d ő VIII. s z e -
z o n e lőmunká la t a i t . 

Az erkölcs i s i ke r ekben g a z d a g 
főváros i v e n d é g s z e r e p l é t u t án o lz« -
k o d ó h a n g u l a t t a l ké szü lnek a t á r -
sula t t ag ja i a kan i z sa i t z l n l s z e z o n r a , 
amelye t a z idei é v a d egy ik l e g t l k e -
rf l l tebb v íg já tékával , a .Méltóságos 
asszony traflkjá'-vs\ k e z d e n e k m e g . 
A t i r t u l a l r e p e r t o á r j á n az idei s z e -
zon l e g k i m a g a s l ó b b s l á g e r e i : ope re t t , 
pírt '.i vegyesen , m in t egy 2 5 b e m u -
lató, kőztük egy eredet i , kan izsa i 
t z e r z ö d a r a b j a Is sze repe l . 

A tá rsu la t a l k a l m a z k o d v a a v i s z o -
n y o k h o z , mélyen leszáll í tot ta a h e l y -
á r a k a t Igen k e d v e z ő fel lélelek m e l -
lett bér le iek e lö j egyezhe tök Csillag 
Jenő Igazga tóná l é s a sz ínház i i ro -
d á b a n délelőt t 11—12-Ig , e s t e 7 — 8 
órá ig . Sz ínészek t é s z é r e kéret ik a 
k i adó I skásoka t be je l en len i a t z i n h á z 
pénz tá ráná l . 

Így jár, i l l öt pengőért meg akarja 
.ölni a sírásót 

Nagykanizsa , junlus 8 
Kü lönös esel tel fogla lkozot t a nagy -

kanizsa i tö rvényszék . 

Kesz the lyen Somogyi Mihá ly ö reg 
s i r á s ó fö ld j én do lgozo t t egy Szabó 
Mária n e v ű 2 8 éves leány . V a l a m i 
d i f fe renc iá juk volt é s az ü g y a k e s z t -
helyi e lö l j á ró ság e lé kerül t , aho l a 
leány öt pengő t követel t m u n k a d í j 
f e jében Somogy i tó l . 

Dr. Gárdonyi L a j o s h . v á r o s b í r ó 
m e g m a g y a r á z t a a l e á n y n a k , h o g y 
n e m j o g o s a követe lése . Szabó M á r i a 
e r re éktelen d ü h b e jött é s m i n d e n k i 
ha l la tá ra k i f a k a d t : 

H a n e m fizeti m e g S o m o g y i az 5 
oengö t , f e lgyú j tom a házá t , b e v e r e m 
az ab laka i t , d e m é g m e g is ö i ö m . . . 

A 6 7 éves S o m o g y i félt a f e n y e -
getés től , a leány r p y é b k é n t is a g g -
resaziv t e rmésze t e mellet t lehete t t is 
félnie. 

f enyege t é s a l a p j á n z s a r o l á s miat t 
fe l je lentet ték S z a b ó M á r i á t , a k i a 
b í ró ság előtt t a g a d t a , h o g y m e g ö l é s -
sel fenyege t te az ö reg s i rásó t , c sak 
a z i a l fenyeget te , h o g y m e g fog ja 
verni . 

A bizonyí tás i e l j á r á s be fe j ezése 
u tán a b í ró ság z s a r o l á s k ísér le te 
miat t egy havi fogházra ítélte. 

Mikor az Ítélet éa a f e l l ebbezés 
e lhangzo t t , a d ü h ö s leány o d a s z ó l t 
m é g a biról p u l p i t u s f e l é : 

— N a g y s á g o s ur , én m é g s e m e n -
g e d e m az 5 p e n g ő t . . . 

Francia kirándulók lesújtó kritikája 
a letenyei útról 

Meg/avttiáh ai Újudvar pacsat útszakaszt 

Nagykanizsa, Junlus 8 
Csü tö r tökön délelőt t egy h a t a l m a s 

f ranc ia jelzésű, Cote Ü'azur-Buda-
pest fe l l ra lu a u t ó b u s z érkezeit N a g y -
k a n i z s á r a Le tenyén keresztül J u g o -
sz láv iábó l , amely 17 francia kirán-
dulót hozot t magáva l M a g y a r o r s z á g r a . 
Az IBUSz megb ízásábó l egy m a g y a r 
I d e g e n v e z e l ö n ö utazot t a v e n d é g e k 
elé Velencéig , A k i rándulók b e akar-
ják já rn i a u t ó b u s z o n az egész o r s z á -
g o l é t t öbbek közölt D e b r e c e n b e i t 
e l l á toga tnak . Az idegenek N a g y k a -
n iz sán min tegy másfélórai p ihenőt 
ta r to t tak és beszé lge tés a lka lmáva l 
Igen 'elítéli módon nyilatkoztak a 
Letenye-nagykanlzsal útszakaszról, 
melyhez hasonló rossz állapotban 
levő úttal egész eddtgt utazásuk alatt 

nem találkoztak. M i n d e n e s e t r e e r r e 
a k ö r ü l m é n y r e ezulon Is fe lhívjuk s z 
i l letékes h a t ó s á g o k ü g y e i m i t , mer t 
ha néhány Idegen u tas h a s o n l ó észre-
vételt fog lenni a Jövőben, u g y a 
k é s ő b b j ö v ö k m e s s z e e lkerül ik m a j d 
f igye lmezte tésükre Nagykan iz sá t . * 

A legutóbbi várost képvise lő tes tü -
leti ü lésen is s z ó b s kerüllek a lehe-
tet lenül t o s s z Kan izsa -v idék i u l a k , 
ame lyek Zala e lkerülésére készte t ik 
az Idegent . Ö r ö m m e l é r tesü lünk , 
h o g y a v á r m e g y e m a g á é v á te t te a 
nagykan i z sa i ak k ívánságá t és Igyek-
szik a kérdés i mego ldan i . A za l a -
egerszeg i á l lamépi lészet i hivatal fő-
nöke, Berecz l a n á c s o s k e d d e n N a g y -
kan i z sán időzöl ! i t kijelentelte, h o g y 

Legújabb divatú 

Crepe Ribisol 
ruha- és köpenykelme 

újdonságok 
az ö s s z e s d i v a t s z i n e k b e n 

megérkeztek 

SINGER 
DIVATÁRU HÁZB*. 
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NAPI HÍREK 
NAPIREND 

J u n i u s 9 , p é n t e k 
Rómrll katollkui: Ptlmuez. Pfotert ns: 

Pállx. Itr.: Slvan hó 15 

Várt*! muzeum ég KőnyvUr nyílva 
cstltortokon ái v i i í rasp délelőtt 10-tflt 
U áfáig. 

ayógyíierUrl í | |ell szolgálat e hónap-
ban: sSalvator gyógyszertár erziátrel tíi 
21. M. és a kiskanlzsal gyógyazítlár. 

üöilürdft nyitva reggel h órától citk 
6 óráig (bétlá, sierdn, pánlek dálután, 
kedden egész nap nóltnek). 

— ( E g y h á z i h a n g v e r s e n y a 
p l é b á n i a t e m p l o m b a n ) Az o rgona 
a h a n g s z e r e k királynője. Szerepe l 
n e m c s a k az egyház i z e n é b e n , h a n e m 
• p ro íán zeneművésze i Is kull lválja. 
A n a g y k a n i z s a i p l é b á n i a - t e m p l o m b a n 
j u n i u s 1 5 ; é n , Ű r n a p j á n dé lu t án 6 
ó r a k o r Kelting Fe renc k i r n a g y veze-
tés ive l n s g y s z a b á s u egyházi h a n g -
versenyt r endez a Zrínyi Miklós 
Irodalmi b Művészeit Kór Zene- is 
Énekkari. • t emp lomi h a n g v e r s e n y 
m ű s o r a ugy van Összeállí tva, hogy 
a rész tvevők s z á m á r a a l egszebb 
zene i műélvezetet a d | a . E mellett 
min imál i s a belépődí j , ugy, hogy 
a z o n mindenk i , még a szerény anyag i 
v i szonyok közölt é lö ember , Is részi 
vehe t . A t e m p ' o m l h a n g v e t s c n y célja : 
a befo lyó jövede lemből törleszteni a 
templom orgonára még fennálló 
adósságot. 

— ( N a g y s i k e r e v a n a z a l a i 
t t M I v t o t e k e g e z r s z e g l k i á l l í t á s á n a k ) 
Ege r szeg i l a p t á r s a i n k a l e g n a g y o b b . 
s iker j egyében könyvel ik el a zalai 
művészek reprezenfa l iv egerszegi 
kiáll í tását , melyet az e rede t i tervtől 
e i téröleg , a n s g y é r d e k l ő d é s r e való 
tekintet te l , m é g n é h á n y n s p i g nyi tva 
t a r t anak . A közönség jó leső m e g -
e légedésse l vetle t u d o m á s u l , hogy 
m e n n y i é r tékes müvésze rő van a 
m e g y é b e n , akiket edd ig m é g csak 
az ész tevevés lg s e m engede t t e l jutni 
a pest i vándor ló képke reskedők élel-
m e s s é g e . Az egerszegi Ispok k ü l ö n ö s 
me legségge l és e l i smerésse l emlé -
keznek m e g a Sass müvészcsa l ád . 
Faragó Már ton, Fekete László, 
Gárdonyi Ella, Holczer Rózsi , Ország 
Erzsébet , Szánthó Oéza , Mlkus 
Qyula , Kettlng Fe renc és Szltvay 
Oyula művészi a lkotása i ró l . 

— T r e n c h c o e t n a k , v iha tkabá l -
nak , vagy p o r k ö p e n y n e k nagyon a l -
ka lmas vízhat lan, t a r tós a n y a g mé-
tere csak 2 4 0 P Schülz Áruházban. 

Pacsán megalakult 
a Nemzeti Egység Pártja 

Pacsa, Junius 8 
P a c s á n Kivess J enő fö ldb i r tokos 

e lnöklete a l f t l megalakul t a H e m -
zeti Egység Pár t j ának helyi c sopor t j a . 
A pacsa i járás e lőkelősége é s intel-
l igenciája teljes s z á m b a n jött ö s sze 
és lelkesedéssel vette t u d o m á s u l az 
u | p í r t megalakulásá t . Ősz in te b izal -
m i t szavazlsk Oimbös Qyula min i sz -
terelnöknek é ! Gáspár E n d r e ny0 
k n r ) e g y z ö indí tványára távirat i lag 
üdvözölték a miniszterelnököl . 

Salamon Béla 
10 éves jubiláris előadása 

lesz. 

Salamon Béla 
a humor nagymestere 

kacagó orkánt 
fog kiváltani. 

Salamon Béla 
legsikerültebb számait adja elő 

jubileuma alkalmából. 

Salamon Bélát 
mindenki látni akarja. 

Salamon Béla 
csak egyetlen estén lép fel a 

ma, Junius 9-én, pénteken 

'/«9 órai kazdettel. 

Az Ipartestületi Dalárda 
lun lus 11-én n a g y s z a b á s ú juniális! 
rendez, a m e l y n e k s ikerén hala lmaB 
g á r d a f á r adoz ik . A Juniális cél ja az 
i p a r o s s á g n a k é s a z I p a r o s s á g b a r á -
la inak s z ó r a k o z t a t á s a mellet t a z is, 
hogy lehetővé tegye a dalárdának az 
országos dalosversenyen való részvé-
telét, hogy a Jövedelemből tedez-
hessék a d a l á r d a u l azásá t é s kiadá-
sait . M e g v a g y u n k győződve , hogy 
a d a l á r d a i smét g y ő z e d e l m e s e n hozza 
haza N a g y k a n i z s a u i n e l t a z o r s z á g o s 
da losver senyrő l é a u j a b b sikerekkel 
öregbí t i edd ig i a zámta l an s ikere inek 
s o r o z a t á t ^ 

A l eg jobb t f ó r » k q z á | mellet t m é g 
ezt a s z é p é< ku l tu rá l i s célt is szol-
gál ják azok , akik a j u n i u s 1 l - l 
jun iá l l son részt vesznek é s f i l léreik-
kel l í m o g a i j á k n e m e s törekvései t . 

m S t r a n d k a b á t , p y | a m s é s frot-
t l rke lme u j d o n s á g q k nagy választéka 
Stnger dlvatáruházban. 

— (A k i s c s e r k é s z e k v a s á r n a p i 
e l ő a d á s a ) i r án i n e m c s a k a kicsi-
nyek t á r s a d a l m á b a n , h a n e m a fel-
nőttek kö rében is Igen é lénk az 
é rdek lődés . M e g Is é rdeml ik a c ie r -
k é s z - a p r ó d o k , ez a d r á g a kis had-
se reg azt a szeretetet , amive l a kö-
z ö n s é g m i n d e n ü l ! e l h a l m o z z a őkel. 
És m e g é r d e m l i az é rdek lődés t a 
m ű s o r u k Is, ami v a s á r n a p délután 
5 - k o r kezdőd ik a Rozgonyl- , ' l cs i 
t o r n a t e r e m b e n . S z í n r e kerti! egy 
hazaf ias s z í n d a r a b , egy gyönyörű 
tündér j á t ék , i g ' n hanf u ' a t o s tábortűz-
jelenei , s zava la tok , c se rkész - t ré fák és 
da lok s lb . Pe lnő t tnek , gyermeknek 
lesz ott mll mu la tn i és •— épülni is. 
A fi l léres m ű s o r - m e g v á l t á s a kis 
c s a p a t t á b o r o z á s á n a k költségeit lesz 
h ivalva biz tosí tani . 

• = L e g f i n o m a b b m i n ő s é g i ) , leg-
d i v a t o s a b b f é f i r u h a v á s z n a k é s nyári 
szöve tek Singeméi. 

Ha l i j a f e j e é l u é t U I . ha t ő -
sége t , be l i zga lmat , g y o m o r é g é s t , mell-
szoru lás t vagy s z í v d o b o g á s t érez, 
Igyék minél e l őbb egy p o h á r valódi 
Fe renc József keserüvizet . O y o m o r -
és bé l s zako rvosok b izonyí t j ák , hogy 
a Fe renc l ó i u l viz r emek t e rmé-
sze ta ikol ta h a s h a j t ó . 

— ( I s m é t e g y h a m i s k é t p e n g ő s ) 
Sz in te a l ig múl ik el n a p , hogy be 
n e s zo lgá l l a lnának a kan izsa i r e n d ő r -
ségnek egy -egy u j a b b hamiapénz l . 
C s ü t ö r t ö k ö n délelőt t özvegy Blau 
I z i d o m é piac i z s i b á r u s egy e léggé 
Jólsikerült h a m i s k é l p e n g ő s l szolgál-
tatott b e azzal , h o g y azt egy vidéki 
gazdá tó l kap ta . Ezek a gyakor i 
ese tek a r ra a megá l l ap í t á s ra vezették 
a r endőr sége i , hogy valahol a kor-
nyékben egy pénzhamisító társaság 
működik, amely n e m r é g kezdhe t t e 
csak n j e g a h a m l * p í n z g y á r l á s t . É r t e -
s ü l é s ü n k ' s z e r i n t a r e n d ő r s é g , I t i r -
ö l tve a c sendőrségge! , eré lyes n y o -
mozás t indi l a pénzhamis í tók kézre-
ker i lésére . 

— T e k i n t s e m e g k i r a k a t a i n k é t , 
d e m é g Jobban ö rü lnénk , ha b e j ö n n e 
é s vé le lkénya ie r né lkül á lnézné n a p 
w>p után ér Vz íHdlva luJdonsága lnka l . 
SehtUz Arvlu|A-
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— As «r«nyhurok Ir la : .Tames 0 . Cur-

wood. Fordí tot ta: Lendvai látván, t'hlllp 
Mart, aa aogol királyi caondflr, nekivág 
Kanada hómezfllnok, hogy elfogja a 

ía rkas-ember t" , aktnek lelkét trtbb«yll-
kotwAg terheli . Ar „arauyhurok" sar -
kal ja o r r é : az aranyszőke nöl haJWr-
tfikWI Iont hurok, melyet a „larkas-em-
berM elveszít. A gyilkos embervadászut , 
amelynek ha jmeresz tő Izgalmai, a szi-
vet " "* 
meg 

fönsógóvel fogla 
moK ** utolsó betűig topva 
tar t ja az olvasó fantáziáiét . Megjelent 

fojtogató t ragikum 
; az olvaaót, az uto 

ZALAI K O Z L Ó K Y 

mrijn . i . - tw" • 
ii Palladls télpengóa regényeinek aoro 
zatában. 

— ( Ö r ö k r e e l a l u d t a z o r v o s -
s á g t ó l ) Szigeti Vi lma 2 4 éve« köves -
ki l i leány o r v o s s á g o t s i ede l t be teg -
sége ellen. L e g u t ó b b többet vej t b e 
a i e ló i r lp i l éa Örökre e la ludt . H o z z á -
tartozól észreve t ték bár a leány ha l á l -
tusá já t , d e n e m tudtak ra | ia s e g l l O I . 

— r t l l a m o s v a s a l ó - b é r -
l e t : Transdanubia. 

— A . Umt nnyifs ld Irta I Pesr l S. 
Buok. Fordí tot ta : Koaáryné Réz Lola. 
Kína t i tokzatos tá r sada lmi életénük le-
bilincselő keresztmetszetét ad ta ez a 
regény. Egyfelől a fóltelé törekvő kuli 
ádáz löldenaége, máafelől az előkelő 
kaszt lassú aorvadáaa, szóval a keleti 
hagyományok reménytelen küzdelmo a 
modern, nyugat i szellemmel. Az Irőnő, 
akt, moat ls Kínában ól, amerikai misz-
azlonárlusok leánya éa gyormokkora 
óta tanulmányozta a „sárga t a | " unjá-
tosságatt , átél te a boxor- forradatmat . a 
nagy éhségot, a bandák garázdálkodá-
sát éa a for radalmi á ta lakulás t Is. Ara 
dlszos vássonkőtésben P J — , Palladls-
kladás. 
A p á r a t l a n g y ó g y e r ö , a m i a z 

[ J g m í n d l " - b a n r e j l i k , 
É v e z r e d e k ó t a M i d g y o m r á b a n 

( é r i k I 
— ( O r v v a d á s z o k v o l t a k a m e g -

p u s k á z o t t „ g o m b a s z e d ö k " 1 ) Be-
számol t a Zalai Közlöny arról a 
f egyveres Inc idensrő l , amely a z e l -
múl t v e s á r n s p l á t szódo t t le a vá ros i 
e rdőbei t , ahol Figura P á l e r d ö ő r 
vadász fegyveréve l rálőtt Horváth Já-
n o s 2 0 éves nagyrécse i f ö l d m ű v e s -
legényre, aki t megsebes í t e t t . E b b e n 
az ügyben eré lyes n y o m o z á s t indí tot t 
a c s e n d ő r s é g , a m e l y mos t ha l lga l la 
ki F igura erdőOrt . Az e r d ö ő r val lo-
m á s a s i e r l n l Horvá th J á n o s é s a 
t á r sa o r v v a d á s z s l o n voltak az e r d ő -
b e n . (Ezt m i n d a kél l l a l a lember 
t a g a d j a . ) F i g u r a a lövésekre leli 
f igye lmes és a k ö z e l ü k b e férkőzve , 
a fegyver á t a d á s á r a szól í tot ta fel 
öltél. Ehelyet t a legények f u l á s n a k 
e red lek , m i r e a z e r d ö ö r r lasz ló lövés t 
adot t le. F i g u r a v a l l o m á s a sze r in t 
ekkor H o r v á t h e g y f a tö rz s m ö g é 
ugro t t , a h o n n a n cé lbave t te ü ldözőié t . 
Az e r d ö ó r e r r e s zo ronga to t t he lyze-
tében fe lkapta a fegyverét és m e g -
e lőzve H o r v á t h o l , r á l ö l t Horvá th , 
bá r megsebesü l t , f u l á s n a k eredt , d e 
ú tközben a bok rok közé d o b t a f e g y -
veréi , aho l k é s ő b b a c s e n d ő r ö k m e g 
Is talál ták. A n y o m o z á s t o v á b b folyik. 

— N y á r i d l v a t u j d o n s á g o k n a -
pon ta é rkeznek Slnger díva/áruházba. 

— T e r h e a n ő k n é l e l ő fo rdu ló 
s z é k r e k e d é s k ö n n y e n m e g s z ü n t e t h e t ő . 
Bebizonyí to t t tény, hogy az á ldot l 
á l l apo tú nők r e n d s z e r e s s z é k r e k e -
d é s b e n s z e n v e d n e k , mely az a n y a 
é s a magza t f e j lődésé re k á r o s ha tás -
sal van, d e a z a n y a közérzetét is 
be fo lyáso l ja . Ezen m á r k ö n n y e n s e -
g í t h e t ü n k . .Cttrosal' név a la l l egy 
abszo lú t bevál t kész í tmény JOlt fo r -

f[alomba, mely m e s t e r s é g e s , k r i s t á -
yos, c i t r o m o s lzQ ka r i sbad l só . 

Tisz t l l | a , r e n d b e n lar l |a a b t l m ü k o -
dés t , az a n y a g c s e r é t b i z t o s í t j a Hasz -
ná la ta m i n d e n k i n e k lehe tővé van 
téve , mer t igen olcsó. 

SCHUTZ 
ÁRUHÁZ 

az előrehaladt idény miatt 
férfi és nfti szövetek árát 

leszállította! 

Mosó áruU: 

Boure l t e kedvelt női és férfi ruhaanyag P 1 . 4 0 , 1 . 2 0 
[és 1 . — 

Sz ínes boure t t e nem végben festett; hanem 
színesen szövött szavatolt szintartó . . . P 2 . 

Vízhat lan r u h a v á s z o n viharkabátnak, por- P 2 4 0 köpenynek 

Szintartó női és férfi ruhavásznak a legnagyobb válasz-
tékban. Tiszta selyem férfi ruhaanyag ismét kapható. 

G y a p j ú úruK: 

Alanti cikkeinket legjobban ajánlhatjuk, nem gyűrődik, pehely 
könnyű, p o r o z u s szövésénél fogva szellős, hyglénikus, 
szóval a legmegfelelőbb és legelegánsabb férfi ruhaanyag. 

II Grado , Riviéra, S u m a l r a 140 cm. 
I- hárotfi különbőzé minőség, egység-
ül ára most 3 méter P 2 1 . 

•** Trop lca l , F r e s c o é s S a n m a r c o 150 
és 140 cm. széles szintén külön-

E böző minőségű szövetek, de most 

) egységáron 3 méter csak . . P 2 7 . 

K a s h a r e g a t t a é s t e n n l s z n a d r á g . P 6 . 8 0 - t ó l 
A legdivatosabb valódi angol nyári és tavaszi férfi szöve-

tekből még egyes ruhák kaphatók. 
Gyermek és tanulóknak ruhára alkalmas férfi szövet mara-
dékok állandóan kaphatók. 

A legnagyobb választék 
Kiváló minőségek 
Legolcsóbb szabott árak 

= M a k a c s s z é k r e k e d é s , v a s t s í -
bé lka ta rus , g y o m o r b a j , p u f f a d á s , vér-
lor lódás , s á r g a s á g , a r a n y e r e s c » -
mók, c s ipö fá j á s ese te iben a te rmé-
sze tes . F e r e n c J ó z s e f kese rüv iz , 
reggel ( s es te egy -egy kis p o h á r r a l 
bevévc, rendkívül b e c s e s ház lszer . 

Á r u & d i x b a n 

N a o y K a n i x a a l e g n a g y o b b ú r u f > < á x a . 

- A r a n y h a j ú b s i b a f Akar j a , h o g y 
igy becézzék ? Haszná l j a a „ F e k e t e -
feju H y d r o g ' n e s S h a m p o o n " - ! . 

— k véreb l«k»n. I r t a : Valentina 
Williams. Fordí tot ta : Ztgány Árpád. A 
világháború kitörését megelőző lásas 

i lor rongáaban. amikor a nemzetköxl 
illplomáela Ideget megpat lanásá lg meg 
feszültek, eltűnik a német császár bi-
za lmas hadparancaa . Ars üldözés, á tgá-
zol minden embert Jogon - tőrbe caaltH 
áldozatait, sőt megszerzi a hajszolt ok-
m i n y t ls - de caak pil lanatnyilag 
diadalmaskodik, mert az aogol kém 
lólekjolonléto éa a Hatat loány önlet-
áldozrt hűsége a legválságoaabh he ly ie -
tekböl la megtalál ja az e g é r u t a t Nln<» 
megállás ebben » gyilkos emharvadá -
Hzatban. Megjelent a l 'alladta népaiertl 
Pengős-regényének sorozatában. 

_ K ö z a l k a l m a z o t t a k f i g y e l -
m é b e I Bu lo rá ru inka t l ényegesen le-
Bzállitott á r a k o n á rus l l juk . H o s s z ú 
lejáralu hi te lre ls, k a m a t m e n t e s e n . 
Kopsteln b u t o r á r u h á z , Hor thy Miklós-
ul 4. s z á m . 

» ElsBrangu mttjág k a p - • 
ható a T r a n s d a n u b t a 
E g y e s ü l t Q ű x m a l m o k 
Részvény t á r s a s á g n á l . 

S P O R T É L E T 
B a j a v á l o g a t o t t c s a p a t a 

N a g y k a n l z r ó n 
Nagykanizsa, Janira 8 

V a s á r n a p u | r a k e d v e s lu tba l l c sc -
m e g é b e n lesz része a l a b d a r ú g á s h í -
veinek. B a | s v á r o s vá logs to t t c s a p a -
tát kötöt ték le az N T E — Z r í n y i k o m -
binál t e l len, mely e g y e n l ő egyul ta l 
a vá ros reprezenta t ív c s a p a t á v a l Is. 
A kél egyesüle t Intézője a köve tkező 
c sapa to t á i m j a p o r o n d r a : Helyei — 
K á r p i t , Engel le l ier — B a b o s , Riller , 
Kudich — l ' o ó r , Wel l ák , J akubec , 
P u m , C s á s z . 

Ezzel s z e m b e n a kOzvé e m é n y s i l -
ve sebben látná, h a a ba l f edeze l h e -
lyén M u n k á c s i , a c s a t á r s o r p e d i g 
P o ó r , Ke l emen , J a k u b e c , P u m , C s á s s 
fe lá l l í tásban á l lna r a j t h o z . — T a r -
talék Rad lc s , M u n k á c s i , W i l h r l m é s 
Antal . E s o r o k l ró |a n a g y o n s t l v e -
sen l á t n i W i l h í l m já tékát ská r a 
f edeze l so r , aká r a c s s t á r s o r megfe -
lelő p o s i l j á n . _ 

Felhívás 
a kerékpár - tu la jdonosokhoz! 

A Nagykan iz sa i K e r é k p l r Egyle t 
fe lhívja m l n d i z o n k e r é l t p i r o s o k s t , 
k iknek f é n y k é p e s Igazo lványuk n i n c s , 
s a | á t é r d e k ű k b e n s ü r g ő s e n i r a lkoz -
zanak b e min t t a g o k az e g y e s ü l e t b e . 
Az egyesü le t tagja i t Igazo lvánnya l 
lát ja el. Az á l t a lunk kiáll í tott f é n y -
k é p e s i g a r o l v á n y o k a t a r e n d ő r k a p i -
t á n y s á g mini Igazoló o k m á n y t e l fo -
g a d j s . M i n d a z o k a t , kik a f é n y k é p e s 
Igazolványt n e m szerz ik be é s a 
r e n d ő r s é g n e k Ilyent f e lmuta tn i n e m 
t u d n a k , s z i g o t u a n m e g l e sznek b ü n -
tetve. Az igazo lványok kiál l í tása vé -
gett az egyesü le t h e l y i s é g é b e n m i n -
d e n es te 7 é s 9 ó ra közöt t leket 
je lentkeznL A tagoka t la l l g y e l m e s -
te t jük, k iknek az igazo lványa h i á n y -
zik, s ü r g ő s e n szerezze be. Vezetőség. 
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á a a a i e U í r r s k d t » U a - á r l ü l j a i . t l 

Y A u r r á K 
Angol t. 19-40-1980 
S a ü a f r 7S-I6-W74 
CaSrk. 16-93-17 05 
U t a k . 861(1-87 30 
Uinlr 7-20-7-70 
Dollii 469(XM79GO 
Francia I.22-30-22-50 
Holl. 730-15-232 35 
Zloty 64-35-64 85 
UH 34f>-3-44 
U v a 4-UM-2Ö 
Ura 2»90-3<Mll 
Márta 135-70-13660 
Norr t f 97-70-98 70 

Scblll. 77-50 0050 
Svifclf. 11070-111'40 
»>tdk. 9970-10070 

DEVIZÁK 
Amit. 230 36-23235 
Balgrid 780-7-90 
Barlln 135-80-136-60 
Brtlaaal 79-26-79-74 
Btütareal 341-343 
Kopvrh. S6 30 87 30 
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Milano 3000-30-18 
Nawy. 473 00-419 00 
Oaajo 97-90-98 70 
Pária 22 33-22-47 
Pl iga 18-95-17W 
Szófia 4*1 l'/i-4-141/t 
Slockh. 9990-10070 
Varad 64 55^4 95 
Wlaa —• 
Zürich 11080-1 ll'4U 

Wlrar clearlng árfolyama , 80.454. 

T m á i y t ö i s á s 
Ruza Baaat. 79-oa 12-75-1325, 77-ea 

1 3 « V - r » 5 5 . 7B-is 1 3 2 5 - 1 3 7 5 , 79*>a 
13-50-14-00, 80-aa 13 60-14-10. dunln-
tull 7&oa 1 1 1 5 - 1 1 9 1 , 7 7 - a t II 90—1210, 
7»*a 1 2 0 8 - 1 2 3 0 . 79-as 1225 -1250, 
tírvai 12-40-1280, roia 585 5 95, lak. 
á r f a 8 - 4 0 - 8-60, zab 7-80 - 7-90, len-
geti n s - i m o . koma 5 1 0 - 5 1 5 

bibiDlltl it « — : r -
I mindenki a helyt kereakodóknél 
I éa Iparosoknál szerezze b e l 

S e r t é n á t á r 
Pelhajtts 35*0, eladatlan 223 — Blsó 

rendo 0 9 0 - 0 9 2 iiedidt 08fl - 0-88, sze 
dall kóiép 0 0 0 - 0 8 5 , kíonyB 0 7 8 082 
l-ió rendű Öreg 0-80 - 0 Í 2 , lt od rendll 
öreg 0-76-0-78, angol atlldd 1. 0 -96-1 06 
szalonna nagyban 110—1*15, zsír 1-24— 
1-36, bus 1 04 1 28. lélsertés I 10-1-18. 

Kiadja a laptutajdonoi KOzgaidaaigl Rt. 
Outenbarg Nyomda és Délzalal Lapkiadó 

Vállalata Nagykanlzsin . 
I'elelöa Idádé i Zalai Klroly. 

Interurbán lalalon: Nagykanizsa 7 a szám 

RÓZSAFÁIT 
G Y Ü M Ö L C S F A I T 

megvédi 

a Hawaii és 
ha «u « n y v « y Q r ű h o t (cl'ali)a és 

„ P R O N I K O L " - l a l 
permetez Pronlkol ára: 
3 liter t ermeikhez 24 fillér 

31 . . 126 fillér 
ÍOŰ . 250 fillér 

(HaaználatKutasltás és Ismertelök 
I n g y * n állnak rendelkezésére). 
Növényvédelmlneiek eredeti gyári 

csomagolásban beszerezhetők: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, műtrágya, zsák. növény védelmi-

szerek kereskedésében 
N a g y k a n i z s á n , E r z s é b e t - t é r 10. 

(A birósági palota mellett) 

M H a l m i v é t e l 
fo ly tán n a g y o b b tétel klt t lnő m i n ő s é g ű divaloa 

gyapjú férfiszövetet 
rendk ívü l o l c s ó á ron á rus í tok , míg a k í sz l e l larl . 

3 m é t e r U n o m g y a p j ú s z ö v e t m á r 2 8 p e n g ő é r t . 

Brónyai C. 
Horthy M l k l d a - u / 6 . 

Sálit érdekéi an 
t a k l a t a a a r s t 
vitel kéaya- w nSIkfll 

Építészek figyelmébe! 
S h e l l „ F l l n t k o t * " f a l s z i g e t e l ő , d e s z k a - , b e t o n -
é s b á d o g t e l C f e d ő , v a l a m i n t p a d l ó b u r k o l ó a n y a g . 

Asztalosok figyelmébe! 
„ E * « r « t H " n a g y l a p o k , k o n y h a b ú t o r o k v é d e l m é r e . 

E g y e d á r u s i l á t : E p p i n g a r E. é a F i a épüleltakereskedö cégnél. 

Legolcsóbban 
F E S T 

Legszebben 
TISZTIT 

VARGA 
r u h a f e s t ő , v e g y t i s z t l t ó , g ö z m o s ó ü z e m e 

H u n y a d i - u t o a I S . H o r t h y M . - u t 8 . 

^ j ó k a r b a n t e v ő h a s z n á l t a j | ó k a b | a k o k , d e S Z k a , 

Eternit pala, fürészeltfa? bádogcsatornák 
J u t á n y o s á n e l a d ó k 

S a r t o r y O s z k á r Utódáná l 
Kirá ly-u lca 39. szám. 

A P R Ó H I R D E T É S E K 13436 /932 . B. s z l m . A d ó . 

Több, mint ISO lafta rdzailmhól 
a a a a r a k ueminklnt 10 fillérén kaphatók 
Szab-S Anlal, Eólvós lér 6, 2777 

K é p k a r a t a a á a a h , cipók, gyermek-
kocsik itb. m á l y a a l a a á é l l l t o H irbsn 
kaphatók. A r m . t h , S a i i r - a t f a r . 

B é p , h n u g a r . traktor él sulóoli|ok, 
géprilr, kocilkenö, earbol, carboltneum, 
sóiav, szalmlákizesz, carbtd, további ziik, 
ponyva, kblcrOnzaik, kOtcsónnonyva leg-
olcsóbb beviiirliri bilye Kelemen Rezsó 
oég Nagykanizsa, Deák-tér 9 2060 

M é e y a a o h á a Inkin lllrdőizobival auir. 
l-re kiadó Kólciey u. 10. 2267 

1 liter eltérendő a a a a a t l 80 llllér. 
KOÓ korcama, Píul 17. 22S5 

B a l a t o n m ú r l á n nagyon szép ;2 *ro-
bár. verandia villa kiadó. Bóvebbel Vlda 
kalaptlzlelbeu. 2284 

P O G A N Y V A R I 
uradalmi fa]boralm kaphatók 
litercnkint már 8 0 lílléférl. 
Legkisebb tétel 25 liter. 

0 R 0 8 S K Á R O L Y földbirtokos 
U2i Batthvány-utca 26. szám. 

Üiemképes Pordsoa t raktor nagyon 
ölesén eladó. Főtengely (s l t toívi . Varga, 
Nagjrécse. 22SI 

Jobb megjelenésű 30 éves nó, aki a 
háztartás minden ágában jártas, ajánlkozik 
h á n v H a t f i n S n a k magányoi úrhoz, vagy 
plébániára. Vidékre Is megy. — Kinizsi-
utca 24. 2291 

P é k s é g két kemencés, jóforgalmu he 
lyen augusztus l-re k lad^ — Clm a ki-
adóban. \ 2292 

44 éves, Máv n y u g d í j a s vagyok, sze-
retnék megismerkedni 3 6 - 4 5 év körüli 
nyugdijai nővel Leveleket „NyugdHas" 
jeligével a kiadóba kérek. 2293 

Jóktrban levő sezlont, valamint ebédlő-
és lUfdőszcbaberrndezést keresek m « g -
wé ta l r — Címeket kérem a kiadóba 
leadni. 2294 

Árverési hirdetmény 
a k ö z t a r t o z á s o k f e j é b e n lefoglal t i n -
g ó s á g o k n a k a z 1 9 2 3 évi VI I . tc . 
5 6 — 5 8 . § ai é r e l t n é ' e n e s z k ö z l e n d ö 

ny i lvános e lá rverezésérő l . 

A végreha j l áa t s z e n v e d ő n e v e : 
Reich Má tyás . 

L a k á s a : Te lek l -u l 4 4 
Az e l s ő á t v e é s h e l y e : E r z i í b e t -

tér 4. 
Az e l ső á r v e r é s ide je ( n a p é t 

ó r a i : 1933. Jun ius 13. d . e. 9 óra . 
A m á s o d i k á r v e r é s h e l y e : Erzsé -

be t - t é r 4. 
A m á s o d i k á r v e r é s ide je ( n a p é s 

ó r a ) : 1933. j u n i u s 23 . d . e . 9 ó r a . 

A lefoglalt Ingóságok megneve-
zése sommásan, nemenként. 
F i ó k o i üzlet i á l lvány 7 0 P , P o ' c o s 

Üzleti á l lvány 2 0 P , P o l c o s a . f e t i 
á l lvány , alul l isz tes l á d á k k a l 2 0 P , 
P o l c o s üzlet i á l l v á n y , a l u l l i sz tes 
l ádákka l ( k i s e b b ) 15 P , L isz tes l áda 
10 P , J é g s z e k r é n y 5 0 P , T i z e d e s 
m é r eg 3 0 P ö s s z e s b e c s é r t é k b e n . 

Árverési fe l té te lek . 
1. Az elsó árverésen az egyes Ingósá-

gok csak akkor fognak eladatni, ha a becs-
eriéknek legalább háromnegyed része meg-
ígértetik. 

2. A második árverésen azonban az 
Ingóságok a becsérték háromnegyedén alul 
Is, a legtöbbet ígérőnek mindenesetre el-
adatnak. 

3. A vételár készpénzben azonnal fize-
tendő, vevő iltal fizetendő a forgalmi .dó 
és az esetleges fényűzési adó is. 

K- l l N a g y k a n i z s a , 1933. m á j u s 
h ó 17. n a p j á n . 

L e h o c z k y L a j o s s. k. 
ztts városi végrehajtó. 

„ O l c s ó k v a g y u n k , m e r t j ó k v a g y u n k . " 

Rossz a 
rádiója...? 

Szakszerűen, 
olcsón, 
megjavítjuk, 

T r u n s d a m j b i a r.-t. 
Caengery -u t 6. T e l e f o n t 4 - 1 3 . 

Nyomatott a iaptulajdonoe Közgazdasági R.-T. Gutenberg Nyomda és Délzalai Lapkiadó Vállalata könyvnyomdájában Na^vkanuaáu. (i'elelöa üzletvezető t Zalai Károly.) 
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ZALAI KÖZLÖNY 
l a o k u a U W z t i kUddUvatai; F is t 5. u l m 
Megjílertlk minden reggel, bétlö kivételével 

r o i i r t l i i N A P I L A P 

Felelős szerkesztő: Barbarits Lajos tUéfUeléit ára: egy hótí t pengd » 0 ttllér 
S u r k e n t M g l >. CUdéhlvitill te leim: 7« 

D ö n t ő fordulat Nagykanizsa v i l lany-ügyében 

A megye egyhangú határozattal meg-
tagadta a DrávavSIgyivel kötött szerződés 

Jóváhagyását 
A város és a Transdanubia perének jogerős befejezéséig átmeneti meg-

állapodást kell létesíteni a Transdanublával 

E l f i s z S r a fogyasztókSzfinaég érdeke, a z u t á n a városi háztartásé. 
Zalaegerszeg, Junlua 9 

(Kiküldött munkatársunktól) Nagy 
Izga lom előzte m e g megyeflzer le a 
nagykan izsa i v l l l a n y k o n c e t t z l ó ügyé -
b e n p é n l e k r e Oaszehlvoll rendkívül i 
k lsgyülés l . A m e g y e h á z a n a g y t e r m é -
ben kellelt a gyűlés t megta r tan i , 
o lyan n a g y s z á m b a n jelentek m e g a 
t agok é t a kü lönfé le f ó r u m o k é t é r -
dekel tek jog! é t m ű s z a k i szakér tő i . 
A k l sgyülésen Oyömörey György fó-
lapán elnököli . 

Nagykan i z sa v á r o s képvise le tében 
Krátky I s tván dr . po lgá rmes te r , Prack 
lá tván d r . t a n á c s n o k , Hollós J á n o s , 
a vá ros szakér tő je , a Drávavö lgy ! ré-
szérfll Madarász IgazgatO, a T r a n s -
d a n u b i a részétől Kaku/ay nyug . 

Az alaki semmisig vitája 

B S z K R T IgazgatO és dr . Darás 
László voltak |e len, mini szakér iók , 
a m e g y e szakér tő je Roslásy I s lván , 
a ke re skede lemügy i min i sz té r ium 
műszak i t anácsosa . Jelen volt a k ls -
gyü lésen Bődy Zol lán a l i spán , Brand 
S á n d o r vm. fő |cgyző , Thomka J á n o s 
tb , vm. fő jegyző és Szalay Oyula 
d r . vm. t l sz l l f őügyész Is. 

A m á z s á r a r u g ó ak laha l rnazok 
közül , s z á m o k és ada tok r enge t egé -
ből bon takozo t t kl N s g y k a n l z a a vll-
l anyügye a z 1917-es sze rződés tő l a 
k o n c e s s z i ó felett lör tént város i k é p -
vl te ló tes lü le l l don l é s ig , a m i k o r N a g y -
k a n i z s a városa tyá i 4 2 szavaza t ta l 2 5 
e l l enében a Drávavö lgy inek lléllék az 
1934 d e r e k á n e s e d é k e s koncessz ió t . 

Berta J enő vm. a l jegyző " re fe rá -
t u m a után a fő lapén Ind í tványára 
e lőször a fe l l ebbezésnek csak azt a 
részéi tárgyal ta a k isgyűlés , amely 
alaki okokból kívánta az elsőfokú 
határozat megsemmisítését. A ver-
s e n y t á r g y a i á t körű i folyt alkudozás 
és egymásra licitálás ugyanis bele-
ütközik a közszállllásl szabályrende-
letbe, d e — a m e g y e szakér tő iének 
megá l l ap í t á sa szerint — a bl le l -ügylel -
tei kapcso l a to s villany s t e r z ő d é s te r -
mésze te és f o n t o s s á g a m e g k í v á n t a 
az a lku i , a f o n l o s c s a k az, hogy 
az egyenlő elbánás é rvényesü l jön . 

D r . Fülöp J enő Indí tványára rész-
le tesen Ismertet ték a T r a n s d a n u b i a 
fe l l ebbezésének e r re v o n a t k o z ó részét . 
Ebbő l ki tűnik, hogy a T r a n s d a n u b i a 
csak kényszer í tve vál toztat ta m e g 
eredeti a j án la t á t , d e ezzel n e m sér -
tette m e g a közszál l l lás l s zabá ly ren -
deletei , mert v igyázot t , hogy végér-
iékében a j án la l a — az e lő í rásoknak 
megfe le lően — u g y a n a z marad ion , 
vagyla hálózat i meg lakar l l á sokná l 
( 5 7 . 0 0 0 P ) r ekompenzá l l a a k ikény-
tze t l l e l l e n g e d m é n y e k e ! ( 5 5 C 0 0 P ) 
A Drávavölgyiné l viazonl végaő e red-
m é n y b e n mula lkoz lk a 4 9 . 0 0 0 P |av l lá t . 
Ml értelme versenytárgyalásnak, óva-
déknak, zári ajánlatnak, — kérdi a 
te l lebbezéa — ha szabadon tellcltál-
halják egymást az ajánlattevők ? 

Hol a reál is kalkuláció, ha m i n d e n -
n a p u | e n g e d m é n y e k k ö v e t k e z n e k ? 
N e m l é n y e g e i k ü l ö n b s é g ese tén a 
hazai cég és vállalat kötelező előny-
ben részestlése sem lOrlént m e g a 
ho l l and lökével d o l g o z ó DrávavOl-
gylvel s z e m b e n , holol t ezt I s e lő í r j a 
a közszál l l lás l szabá ly rende le t . 

Gyömörey fő i spán megá l l ap l lo l t a , 
h o g y mindkéPTél változtatott a j á n -
la tán, a s z a b a d verseny tehát é r -
vényesül i . 

Kovács Sebestyén Miklós a l a p o s 
s zámsze rű Indokokkal fej tet te kl, 
hogy a m e g y e szakér tő je ö n m a g á -
val kerül e l lenté tbe , h i szen a saját 
számítása szerint sem érvényesült az 
egyenlő elbánás elve. 3 0 4 0 évre szó ló 
szerződés t az e g y m á s r a l ici tálás ha r -
c á b a n a közszál l l lás l s z a b á l y r e n d e 
lelnek megfe le lően n e m lehet kölni 
A szabályrendelet flagráns megsér-
tése miatt kérte alaki okokból a szer-
ződés megsemmisítését. 

Bosnyák A n d o r : Miért legyünk 
p á p á h b a k a p á p á n á l ? A miniszter i 
szakér tő vé leménye a fon los . Nagy-
kanizsa város vezetőségét csak di-
cséret illeti, hogy a városnak minél elő-
nyösebb szerződést akart biztosítani. 

Roslásy István minisz tér iumi s z a k -
é i tö véde lembe vette á l l á spon t j á t 
Kovács -S . ' bes iyéu Miklóssal s zemben 
A Drávavölgyi ajánlata még a ma-

lom közvetett hasznának betudásával 
is előnyösebb pénzügyileg. 

Kakulay Károly Idéz le a közszá l -
ll lásl s z a b á l y r e n d e l e t p a r a g r a f u s a i t . 
Ha ezeket h a l ó s á g o k n e m lar l ják be, 
h o g y a n kOvetelhcIŐ b e l a r l á s u k a 
v á l l a l k o z ó b ó l ? H a a v i l l any-ügy 
kivétel a ló l a , a k k o r a m i n i s z t é r i u m 
ezt a s z a b á l y r e n d e l e t e t i lyen é r t e -
l e m b e n megvá l toz t a t t a v o l n a . 

Dr . Fülöp J e n ő t z e r l n l Itt nem 
versenytárgyalás volt, hanem árverés. 
A DrávaVOlgyl fo ly ton Javuló a j á n l a -
tából az tűnik kl, h o g y az elv v o l t : 
„ugy l s m i n d e g y , mit a j á n l u n k , a 
v i szonyok h a t á s a alal t k é s ő b b u g y l t 
m e g kell vá l toz ta tn i . " 

D r . Krátky I s tván c s o d á l k o z á s á -
nak ado l t k i fe jezés t , h o g y a v á r ó t 
é r d e k e i n e k m e g v é d é s é b e n elér i nagy 
e r e d m é n y e k felet t a k l s g y ű l é i o lyan 
okoka t keres , a m e l y e k a vá ros ra 
ka tasz l ró fá l l s k i r í h o z h a t n a k . A köz-

szál l l lásl s zabá ly rende l e t cé l ja a k ö -
zü le lek é r d e k e l n e k m e g v é d é s e . N y u -
god t le lk i ismeret ié i ál l í t ja , h o g y a z 
ezzel a s z e r z ő d é s t e l meg tö r t én t . Az 
ajánlatoknak már első formájában a 
Drávavölgyi volt kedvezőbb. Alaki 
h ibá i t a lán ol l kövelel t e l , m iko r a z 
e l s ő a j á n l a t o k a t n e m vitte közgyű lé s 
elé, h a n e m m a g a ért el tovább i e n -
g e d m é n y e k e t . Ezér t a k i sgyű lés n e m 
bün te the t i N a g y k a n i z s á i . 

Nagy zaj támadt itt. 
Kövess J e n ő : Mi n e m szó l t unk 

bele a v á r o s d o l g á b a , a v á r o s n e 
t z ó l j o n a m e g y é é b e I 

Krátky: H a tö r tén i f o r m a h i b a , 
mindké t réazről tör tént é s a v á r ó t 
é r d e k é b e n tör tén i . 

Oyőmlrey f ő i s p á n : N e m c s a k a 
k ü l ö n b s é g e i kell nézn i , h a n e m a v á -
r o s é rdeké i I t . A v á r ó t é r d e k e : m i -
e l ő b b m e g n y u g t s l ó m e g o l d á s r a v inni 
ez t a ké rdés t . H e l y e s e b b e n ugy já rna 
el a k i sgyűlés , h a a fe l l ebbezés 
é r d e m i t á rgya l á sába b o c s á t k o z n é k , 
mer t m e g s e m m i s i l é s e s e t é n u j ver-
t e n y l á r g y a l á t t ke l lene ki írni . 

Az e l rende l i s z a v a z á s megej téaéve l 
a kisgyűlés az alaki okból való meg-
semmisítést nem fogadta el é s Így 
rá té r tek a l e lebbezéaek é r d e m i t á r -
g y a l á s á r a . 

Berta J e n ő a v é g e r e d m é n y t I smer -
lelte. K ü l ö n b t é g : évi 2 7 2 4 0 P a 
Drávavö lgy i Javára. E b b e n a m a l o m 
h a s z n a n i n c s b e n n e . 

Mi lesz, ha a viros nem tudja Átadnia Transdanubia 
telepét a Drivavölgyinek ? 

Roslásy I s lván s zaké r lö m ű s z a k i 
s z e m p o n t b ó l b o n t o l t a , r é szekre az 
a j á n l a t - k o m p l e x u m o t . A fogyasz tók 
s z e m p o n t j á b ó l n i n c s l é n y e g e s k ü -
l ö n b s é g sz a j á n l a t o k köz t . A köz-
vi lágí tásnál lévő k ü l ö n b s é g n e m lő-
het s z á m í t á s b a . A v á r o s n a k , min t 
m o t o r i k u s f o g y a s z t ó n a k a D r á v a -
völgyi k e d v e z ő b b , d e c s a k 1 0 0 0 — 
1500 pengőve i . A t e rü l e thaszná la t i 

d i j n t l 9 0 0 0 P a D r á v a v ö l g y i a l á n -
la lának több le te . A bevétel i része-
sedésné l a D r á v a v ö l g y i m é g e g y s z e r -
annyi t biztosi t , ö s s z e s e n az e l s ő 
évben 2 7 0 0 0 P - v e l j o b b a D r á v a -
völgyi a j á n l a t a , d e ez k é s ő b b m i n d i g 
c s ö k k e n n i l og . A szakértől számok — 
h a n g s ú l y o z t a — nem csalhatatlanok. 
M i n d e n szakér tő i s z á m í t á s a bcál l l -
to t t ság ló l f t lgg, hogy milyen szem-
pontból nézzük a számokat. Lehet 
több Is, kevesebb is. Sze r in te a s ze r -
z ő d é s az országban kötött legelő 
nyösebb szerződések egyike. A táv-
vezetékkel v a l ó b a n v a n n a k b a j o k , d e 
a ke t tős vezeték két külOn le lepről 
ezl k iküszöbö lhe t i . 

tíertu J e n ő a hitel-ajánlat s z e m -

pon t j ábó l Állította s z e m b e a z ajé.n-
la loka t . Eredetileg a Transdanubláé 
volt kedvezőbb. 

A malom-üzem 1932 b e n 6 3 . 0 0 0 q 
n y e r s a n y a g o t do lgozo t t fel 1 ,340 .000 
P é r iékben , ebbő l 3 2 . 0 0 0 q voll a 
helyi p i a c o n tö r tén i b e t z e r z é t . A 
m a l o m e l ő n y e i : a helyi t e r m e i é t 
s z á m á r a m i n d i g b iz tos fe lvevő p iac , 
a vasu lor . o d a szá l l l tha ló t e r m é n y e k 
révén az árak k e d v e z ő be fo lyáso l á sa , 
a m u n k a d í j a k , a v idék t a k a r m á n y -
liszt ée k o r p a s z ü k s é g l e t é n e k biz to-
s í t á sa . A m a l o m 7 7 é s a v i l lanyte lep 
3 9 a l k a l m a z o t t j á n a k évi f izetése 
2 2 3 . 3 0 0 P.saz egész üzem évi a d ó -
z á s a 154 .140 P ( e n n e k 7 5 % - a esik 
a m a l o m r a ) . A m a l o m f e n n m a r a d á -
sá ra a z o n b a n a v á r o s kel lő ga ranc iá t 
n e m kapot t , c s a k o lyan f o r m á b a n , 
h o g y ha a gazdasági viszonyok kény-
szere folytán a Transdanublának 
malmait le kellene állítania, ugy a 
3 közül utolsó lesz a nagykanizsai. 

Krátky I s lván dr. részle tesen Is-
mer te t te a FOkihllel inlézetnél f e n n á l l ó 
6 4 3 0 0 0 és a L a p p - f é l e 221 0 0 0 P 
l ü g g ő k O l c i ö n ügyéi . 
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Kaku/ay l « r o l y klfc | lelte, hogy a 
m a l o m lenni , i r t ás i t i l letőleg észsze-
r t lbb Ígéretet, mint tel tek, m a kivánnl 
n e m lehet . M a j d kitért a N a g y k a n i z s a 
é s a T r a n s d a n u b l a köz i f o ' y ö pe r re 
a t e l ep -á tadás t i l l e O e g . Ez lett ez-
u tán a vita tengelye. 

Dr . Szalav O y u l a vm. főügyész 
kifejtei ig, hogy nem hiúi, hogy a 
Transdanubiái kötelezni lehessen te-
lepe átadására. 

Rostásy szakér l f t szer int a t áv -
vezeték m e g é p í t é s e 1 ,2000 0 0 0 P be 
ke rü lne a D r á v a v ö t g y l n e k , Ónálló 
te lep ( m a l o m - e l l á t á s né lkd l ) a fe lébe , 
d e mindezzel a Drávavö lgy l a k o n -
cessz ió kezde té ig c s a k u g y készü l -
he tne el, ha m é g a z Idei tél beá l l t a 
elölt e lkezdhe tné az épl lkezéat . 

Krátky: A v á r o s a T r a n s d a n u b l a 
s z á n d é k o s m u l a s z t á s a miat t n e m k e -
rülhet a b b a a he lyze lba , hogy vilá-
gítás nélkül maradjon. A ma i f e n n -
álló s z e r z ő d é s b i r t o k á b a n ez jogi 
abszurdum vo lna . Elsőfokon a város 
a pert meg Is nyerte. 

Kakujay: E h S t n s p i r L e n szak-
érlft még nem hallga., M meg. A 
vároa c s a k 3 — 6 évvel . i f söbh k i fo-
gáso l ta a t e l epnek a m a l o m b a va ló 
beépí téséi . É les logikával !ndoko:!a 
ezu tán a g a z d a s á g i lehe te t lenülés t . 
A vároa h á r a m l á s i joga l e g a l á b b is 
r eduká lódo t t . A gépeket leszerelve 
hajtandó átadni a Transdanubla a 
szerződésnél fogva, de a Trans-
danubla telepén a Dráva völgyi üte-
met nem folytathat. Viszont az tíf 
szerződésben a Drdvavölgyl nincs 
kötelezve, hogy azonnal távvezetéket 
vagy telepei építsen, t ehá t a város 
marad terhes obiigóban, ha a Trans-
danubla telepét nem tudfa átadni a 
Drávavölgyinek. 

Hollós J á n o s , a vá ros s z a k é r t ő j e : 
A Drávavö lgy inek a s ze rződés i te l je -
s í tenie kell, tehát b iz tosan épj ten l fog. 

HOSBZU vita keletkezet t ekörül a 
k é r d é s körül . Végül la d r . Darás 
László , a T r a n s d a n u b l a Jogi szakér lő je 

i smcr le l te meggyőző a l a p o s a á g g a l 
az 1917-cs sze rződés i , ki tej tve, h o g y 
a Drávavölgyl kártérítési pert indít-
hat a város ellen, ha az nem tudja 
őt a Transdanubla telepének birto-
kába helyezni. Ez a p e r 3 — 4 évig 
el tarthat . 

Madarász i gazga tó ki jelenlet le , 
hogy a Drávavö lgy l m a g a vállalja 
ezt a rizikót. Cafo l la a g a z d a s á g i 
lehetet lenülést éa azt i s , h o g y egy 
b l r lokbahe lyezés l p s r soká e l h ú z -
ha tó volna . 

A fő i spán ezu tán », k isgyűlés! 
dé lu t án 3 ó rá ig fe l függeszte t te . 

Elsősorban a fogyasztóközönség, az/in a yáros 
hltelűgyl érdeke!!... 

A kisgyűlés u |bó l l megny í l ása u lán 
Berta J enő e lő te r j esz tene a javas-
latot a k ö v e t k e z ő k b e n : 

A kisgyűlés tagadja meg a nagy-
kanizsai képviselőtestület határozatá-
nak jóváhagyását és utasítsa a képvl 
selőtesiatelet, hogy az érdemi döntést 
tartsa függőben mindaddig, mlg a 
város és a Transdanubla pere jog-
erős befejezést nem nyer. Utasítsa a 
kisgyűlés a város vezetőségét, hogy 
ha a szerzőáés lejártáig a bírót 
döntés meg nem történik, Igyekezzék 
a Jelenlegi vállalkozóval átmeneti 
megállapodást kötni I n d o k o l á s i b a n 

k i m o n d j a a javasla t , hogy a D r á v a -
völgyi a k o n c e s s z i ó le |á r takor n e m 
lesz a b b a n a helyzetben, hogy á r a m o l 
szo lgá l l aason , m t l y ese tben a v á r o s -
sal s z e m b e n f enn fo rog a kártérí tési 
kOveteléa l ehe tősége . 

D r . Fülöp J e n ő e l fogad ta a javas-
latot. A Drávavölgy l ugy látszik u g y 
g o n d o l k o d i k , hogy a te lepet á tveszi 
a város tól b l r lokbahelyezés l p í r u l j án . 
A v á r o s b i r tokban n e m lévén, n e m 
hiszi , hogy ilyen Ítélet l enne p r o v o -
ká lha tó s akkor a város világítás 
nélkül marad. 

Kovács Sebestyén Miklós e l fogad ta 

VÁROSI MOZGÓ 
Junius lO-én, üxombaton Junius 11-én, vasárnap 

B U C S Ü E L Ó A D Á S * 
ünnepi műsorral . — Mindkét napon 

filléres heíyárakkaN 
mutat juk be az Idei évad legkedvesebb zenés vígjá tékát 

ALPÁR GITTA 
^ M a x H a n s e n főszereplésével 

Szivek királynője 
Zenéa vígjá ték egy királyi nőről, aki uralkodik a térit sziveken. 

Ezenkívül : Hetedhét országon át é. F o x hangos világhiradó 

FlŐadások szombaton B. 7 és 8 érakor , vasárnap 3, j , 7 és ű é rakor . 

a Javaslatot é s a n n a k m ű s z a k i részé-
hez szólt hozzá . 

Gyömötey Is tván e l fogad ta l Ja-
vas la to t . Ez (i jogosítvány — m o n d l a 
— azért van a város kezében, hogy 
közszükségletit biztosítson: jő h öl-
esd villanyt a fogyasztónak. A ver 
srnytárgyaldsnál viszont a fő suly 
azon volt, hogy a város httel-érdekel 
a fogyasztót érdekek kikapcsolásával 
Is minél Jobban biztosíttassanak 
Kétle tehá t a javas la to t k iegész í ten i 
azzal , hogy a következőkben elsősor-
ban a fogyasztóközönség érdekel le-
gyenek figyelembe veendők. Igaz, 
h o g y a v á r o s hi le lUgyeinek r e n d e -
zése a város i a d ó z ó k ö z ö n s é g n e k is 
é rdeke , az adófizetők azonban fele-
annyian sincsenek, mint a vlttanyfo-
gyasztók, kiknek zöme éppen a sze-
gényebb lakosság köréből kerül kl. 

A f ő i s p á n he lyes lésse l f o g a d t a 
Q y ö m ö r e y Is tván k iegész í tő j avas l a -
tát, m a g a Is h a n g s ú l y o z t a , h o g y e i e 
ket a szoc iá l i s s z e m p o n t o k a t f igye-
l embe kell venn i , nehogy a fogyasz-
tók szélesebb és szegényebb rétegei 
járjanak rosszabbul a városnak Ju-
tott előnyök miatt. 

Otlay Lász ló a j avas la t mellei t 
azólal l fel. 

Ezu tán a kisgyűlés a Javaslatot 
Oyömörey István kiegészítésével egy-
hangúlag elfogadta. 

Dr. Krátky I s tván ké r t e a h a t á r o -
za tnak a z o n n a l i k i k é z b e s í t é s é t 

Ezzel a k i sgyű lés végeiér t . • 

A javasla t e l f o g a d á s a , k ü l ö n ö s e n 
a mellet te megnyi la tkozot t e g y h a n g ú 
vé lemény a n n á l Igazo l t abbnak és 
m e g n y u g t a t ó d n a k látszik, mért h i -
szen m a g a a minisztert szakértő Is 
klle|ll j e l en lé sében , hogy a város i 
h á z t a r t á s Onzó é rdeke lnek miné l | o b b 
k i szo lgá lása a fogyasz lókOzönaégnek 
t e rmésze t s ze rű l eg ká rá ra v a n , m i n t -
h o g y a vá l l a lkozónak a fogyasz tón 
kell behozn ia az egyebUlt nyúj to t t 
e lőnyöke t . . 

Ezzel a ha tá roza t t a l a vég l eges 
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— Két, két és fél ko lu raná ra s z á -
mítok. A klisét ne felej tsék el kivál-
tani I 

— N e m fogok m e g h a r a g u d n i ak-
kor sem, ha vélet lenül b á r o m oldal 
l e u , nevetett a főszerkesz tő . A kl isé-
ért a z o n n a l e lkü ldök a pos t á ra . 

Kalmár i smét a t e le fonhoz r o h a n t 
és t u d o m á s á r a ad ta ko l l égá jának , 
h o g y t izenket tőkor jelentkezni fog 
nála a r e d a k c i ó b a n , a h o n n a n együt t 
m e n n e k ma jd ki a B a t t h y á n y - u t c á b a 
Qer le le ta r tóz ta tására . 

Amikor leiette végre a kagylót , 
l ázasan csi l loglak szemei az izga-
lomtól . Cxergö f á j d a l m a s h a n g j a 
r iasztotta fel g o n d o l a t a i b ó l : 

•— Nagyon Irigyellek, hogy ott 
lehetsz a le tar tóztatásnál . 

Kalmár v igasz ta lóan fordul t az 
elkeseredett a rcú fi d a l e m b e r f e l é : 

— Ez m á r nem lényeges . A f o n -
t o t az, hogy ho lnapra már minden t 
megírhatunk 

— Bordás el fog kéküln i d ü h é b e n , 
ha elolvassa a holnapi l apoka t , je-
gyezte meg O r b á n ká rö rvendve . 

Kalmár sa jná lkozva tár la szét a 
kezé t : 

— Erről mi n e m tehetünk. Nekik 
i s r ende lkezésükre ál l tak u g y a n a z o k 
az e szközök , mint n e k ü n k . Miért 
n e m haszná l t ák fel ? Mi n e m s a j -
ná l tuk a f á r a d s á g o t . 

— A betörés t is m e g i r l u k ? cé l -
zott C s e r g ő az e lnök l akásán tett 
é j szaka i l á toga tás ra . 

—• Most m á r azt is megí rha t juk 
n y u g o d t a n , felelts Kalmár , aki köz-
ben m a g á h o z vcltc a kis h o r d o z -
h i t ó Í rógépét és kol légáival egy ü t 
e lhagyta a szerkesz tősége t . 

A törvényszék előtii t ax iá l lomáson 
kiszemel ték a l ege rősebb au tó i , amely-
ben K i l m á r g y o r s a n e lhelyezkedet t . 

M e g a d t a a s e f fö rnek a Főváros i 
H i r adó cimét é s a ha t a lmas a u t ó 
C s e r g ő é k bucsu r iva lgása ' iözben e l -
indult az é j szakába . 

Amint kiértek a városból , a sofför 
rákapcsol t a l e g n a g y o b b sebes ség re , 
Kalmár ped ig hozzákezded a r o b o g ó 
au lóbSp r ipor t ja legépeléséhez , ami 
n e m volt ugyan a l egke l l emesebb 
m u l a t s á g az á l l andó zökkenések 
miatt , d e e lnyomta m i n d e n fel törő 
bosszúságá t , mert B u d a p e s t i g okvet-
lenül el akar t készülni vele. 

S á g h y , a Fővá ros i H i r a d ó r e n d -
őri tudós i ló ja , egyre növekvő Ideges-
»éggel tekintett „ a r edakc ió nagy 
fa l iórájára . A m u ' a t ó k é p p n e g y t d -

egyei muta t t ak , amiko r Ka lmár a 
nagy s ie ' é s tő l v a l ó s á g g a l beese t t a z 
a j lón . A k ö l c s ö n ö s üdvöz lé sek u t á * 
g y o r s a n á l ad l a ko l l égá jának az út-
közben megir t h a t a l m a i r iportot , akit 
megkéri , hogy az é j szaka i s ze rkesz -
tővel a z o n n a l t e l e foná l t a s sa le a z 
egészet a Varmegyének . 

— R i t o k is g o n d o l t a m és azér t 
mind já r t két p é l d á n y b a n c s iná l t am 
m e g a cikket — azzal m o i o l y o g v a 
á tnyú j to t t a a há lá san m o s o l y g ó 
S á g b y n a k a m á s o d p é l d á n y t is. 

A fiatal u j s ' . g i ió n í h á n y pi l la-
na t ra e l tűnt a z egyik s z o m s z é d o s 
s z o b á b a n , m a | d v isszatérve ki je len-
tet te , hojiy készen áll az i ndu lá s ra 
Beül tek a s ze rkesz tőség eiött v á r a -
kozó a u t ó b a és a so f fó rnek m e g -
a d t á k a gyi lkos buda i elmét. Amikor 
e lha lad lak a B i l t h / á n y - u t c a l r endőr -
ö r szoba előt t , egy pe rc re megál l í -
tot ták az au tó i é s bes ie t tek mind a 
ket ten. Személyük kellő igazolása 
u tán röv iden ismer te t lék az ő r szoba 
p a r a n c s n o k á v a l a tényál lást , akit 
megkér t ek , hogy b o c s á s s o n egy 
rendőr t a r ende lkezé iűk re , aki a 
főkap i t ányságra előáll i i ja a gyi lkost . 
A p a r a n c s n o k egy atléta t e rme tű , 
fiatal rendőr t adot t mel lé jük, akit 
sz in tén felveitek a z a u t ó b a é s úti 
perc múlva már ügy a lacsony, fö ld-

sz in t e s ház k a p u j á n c sönge t t ek . 
A. k a p u t ny i tó házmes t e r á l m o s 

s z e m e egysze r r e é l énken kezde t t 
cs i l logni , amiko r m e g t u d t a , h o g y 
Qer l e u t án é rdek lőd ik a r e n d ő r . A« 
ú j ság í róka t de tek t iveknek nézte . 

— H j g y n e , kérem, itt lakik. Mos t 
is i t thon van , mert k a p u z á r á s é lő t ! 
lá t tam h a z a j ö n n i . Jö j jenek c s a k u t á -
n a m az u rak , m a j d m e g m u l a t o m a 
lakásá t . Egy más ik m u n k á s c s a l á d n á l 
lakik a lbé r l e tben . 

A h á z m e i t e r egy keskeny u d v a r o n 
á i valami p ln re l e j á r a t s ze rü a j t ó h o z 
vezet te Ka lmáréka t , akik egy szá l 
g y u f i v i lágí tása mellett bo to rká l t ak 
le a z é le tveszé lyes l é p c s ő k ö n . Amikor 
leértek, a h á z m e s t e r egy a j tó ra m u -
tatóit , d e mielőtt k o p o g t a t t a k vo lna 
ra j ta , Kalmár m e g k é r d e z t e : 

— Az utca i a b l a k o n vá j jon n e m 
tud m a j d m e g s z ö k n i ? 

A házmes te r m e g o y u g t a l l a , h o g y 
a*ok o lyan s zűkek és o lyan m a g a -
san v a n n a k , hogy a v t ömzs l l e rmet f l 
gyi lkos s e m m i k é p s e m tud k ibú jn i 
ra j tuk. A r e n d ő r e k k o r e ré lyesen 
m e g k o p o g t a t t a a s a j tó t . A f igyelők 
hal lot ták, a m i n t o d i b e n ú m o z g o l ó -
d á s t á m a d , m a j d kiszólt egy rekedt 
h a n g : 

— Ki ftz ? Mit a k a r ? 
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d ö n t é s a kan izsa i v l l ianyügyben 
e lőre lá tha tó lag Jó p á r e s z l e n d ö r e 
e lodázód ik s a d d i g a T r a n s d a n u b l á -
» i l á tmene t i m e g á l l a p o d á s létesül . 
A k i sgyű lésen megny i l a tkozo t t e g y -
ön te tű á l l á s fog la l á s a z o n b a n már 
mos t o lyan i rányt s z a b az elkövet-
kező l á r g y s l á s o k n a k , h o g y N a g y -
kanizsa k ö z ö n s é g e n y u g o d t a n nézhet 

a vég leges d ö n t é s elé . 
• 

A Zalai Közlöny a m a g a részéről 
elégtétellel á l l ap l t j a m e g : — íme, a 
vá rmegye sorsá t Intéző b ö l c s u rak 
p a r l a m e n t i é n e k Is u g y a n a z a fe l fo-
g á s a , min t ami t e h a s á b o k o n h i r -
d e t t ü n k : — először a fogyasztóké-
zönstg írekké is azután a várost 
háztartást. Mindegy ikke l tö rődn i kell, 
mindegy ik f o n t o r , d e — n e m k e v é s b b é 
é« m indeneke lő t t f o n t o s a sorrend 
helyes f e l i smeré se . . . 

ZALAI KOZLONT 
Jnllns Mól olcsóbb lesz a vasal 

Budapest, Junlus 0 
(Éjszakai telefonjelentés) 'Fabtnyi 

kereskede lmi minisz ier ny i la tkoza ta 
szer in t Julius l - l ó l csökkenl ik a t e r -
mények á i u d i j s z a b á s á t és a személy-
szál l í tás! vi teldí jakat . U tóbb iná l 1 — 5 

k m . t á v o n 25°/o, 6 - 1 5 k m . t á v o n 
9 . 1 % lesz a c s ö k k e n é s . G y o r s v o n a -
tok vi teldí ja 100 k m - e n felül u g y a n -
csak o l c s ó b b l e s z : 1 0 0 — 1 7 0 k m 
távon 4 % - k a l , 1 7 0 — 3 0 0 k m . t ávon 
8 % - k a i , a z o n felül 1 0 % - k a l . 

Kállay: „4 restauráció az egyedüli kivezető at. 

Dr. Benedig Árpid 
fogorvos 

szabadságra utazott, folyó 
hó l M n ú j r a rendel. 

Nagykanizsa-Kapos-
vár városközi sakk-
csapat mérkőzés lasz 

Fonyódon 
Nagykanizsa , Junius 6 

A Kaposvá r i S a k k K ö r a j á n l a t i r a 
v a l ó s z í n ű l e g a Jövő h ó 2 - á n a z Itteni 
M a r ó c z y S a k k K ö r képvise le léve! 
vá rosköz i s a k k - c s a p a t m é r k ő z é s k é -
rdi l ebonyo l í t á s r a F o n y ó d o n , N a g y -
k a n l r s a é s K a p o s v á r v á r o s l e g | o b b 
s a k k o z ó i n a k részvételével . 

A két v á r o s s s k k - c s a p a t a m á r kél 
izben t a l i lkozo l t e g y m á s s a l , e lőszö r 
K s p o s v á r o n , mely a n a g y k a n i i s a l a k 
g y ő z i ' m é v e l , m á s o d s z o r N a g y k a n i -
zsán , mely a z o n b a n m á r a k a p o s -
vár iak győze lméve l végződö l t . Mos t , 
h o g y n e te rhe l je n a g y köl t ség egyik 
c s a p a t o t s e m , l o v á b b á a B a l a t o n r a 
k e d v e z m é n y e s u t a z á s van , k i h a s z -
ná l j ák a c s a p a t o k a z a lka lma t a fo -
n y ó d i ö s s z e c s a p á s r a , m e l y n e k k ime-
ne te le le l jesen nyílt , a m e n n y i b e n 
azó ta m i n d a két együ t t e s n a g y o n 
soka ! fe j lődö l t . 

Dr . Makó c s a p a t k a p i t á n y vé l emé-
nyekén t az Itteni c s a p a t va lósz ínű leg 
a b a j n o k i s a k k - v e r s e n y e i sö Hz he-
lyeze t t jéből : O u m j l á r , B ö h m , W e i s z -
feld , Seku i j a , Relnllz, P in lé r , Bory , 
Argenl , d r . M a k ó é s d r . L ich lens le in 
közül ke rü l kl, d e s z ó van dr . B e r -
ge r é s R o s e n b e r g ( K a s z i n ó ) fe lkéré-
séről Is. A c s a p a t o l elkíséri m é g 
Kelemen F e r e n c e l n ö k és W a g n e r 
J enő p é n z t á r o s is. 

•=• T r e n c h c o a t n s k , v iha rkabá t -
nak , vagy p o r k ö p e n y n e k n a g y o n a l -
k a l m a s v ízha t lan , t a r t ó s a n y a g mé-
tere c s a k 2 4 0 P Schütz Áruházban. 

Budapest, Junlus 9 
(Éjszakai tetefonJelenUs). A H á z 

megkezd t e az 1 9 3 3 — 3 4 évi kö l t ség-
vetés lá 'rgyalásál. 

Orteger Miklós ki je lentet te , h o g y 
peej/a a klrálykérdist a miniszter-
elnök felszólítása ellenire sem kap-
csolja ki, m e r t ennek m e g o l d á s a ICBZ 

az a feez l törud, amely s zé lbon l | a a 
t r i anoni s ze rződés t . M e g n y u g t a t j a a 
minisz tere lnököt , hogy n i n c s legiti-
mis ta mozga lom, csak h a n g u l a t . 

Nem akarnak puccsot, mert az . 
cil, hogy a nemzet akarata döntsön. 

Zichy J á n o s gróf kéri a k o r m á n y t , 
é ' t t e s i e m e g d i p l o m á c l s i u t o n 
kü l fö ldde l a k i r á lyké rdés s z ü k s é 
g e s s é g é t . 

Jfáttay T i b o r szer lnl a mai zava-
ros helyzetből a Habsburg-ház vlssza-
hozatala utján lehet egyedül kiutat 
találni. A legll im m a g y a r k i rá lyság 
jó tékony vonzerő t g y a k o r o l n a a d u n a i 
á l l amok felé Is. 

Az „Emberbarát" Temetkezési Egylet 
izgalmas közgyűlése 

É v e k r e v i s s z a m e n ő l e g f e l ü l v i z s g á l j á k a k B n y v e k e t 

Nagykanizsa , junlus 
Megemlékez tünk arról , h o g y a 

nagykan i z s s l „ E m b e r b a r á t " T e m e l -
kezési Egyesü le t r e n d e s évi k ö z g y ű -
lését ta r t ja . A közgyűlés az Izga lom 
Jegyében zaj lot t le és sok heves fel-
szó la l á s hangzo t t el. A k ö z g y ű l é s e n 
Horváth I s tván e lnököl t . Kiss Ö d ö n 
a n a p i r e n d s o r á n szóváte t te , h o g y 
oz egyesület Illegitim hullajárutikot 
szed olyanok után Is, akik nem sze-
repelnek a tagok soraiban. A fel-

s z ó l s m l á s n a g y Izga lma! é s é l e s kl 
f a k a d á s o k a t vállol t kl é s fé lő voll, 
hogy a k ö r g y ü l é s b o l r á n y b a fu l l ad . 
Hajós József Ind í tványozta , h o g y a 
k ö z g y ű l é s k ü l d j ö n kl egy b i z o t t s á -
got , a m e l y az egész do lgo l fe lül 
v izsgá l ja és a könyveket 1925-lg 
visszamenőleg átvizsgálja 

A k ö z g y ű l é s e g y h a n g ú l a g e l fo -
g a d t a H a j ó s Ind í tványá t , a z o n b a n a 
kedélyek ezu tán Is c s a k n e h e z e n 
c s i l l a p o d l s k te 

Junius 18-án lesz az Iparoskör 
alakuló közgyűlése 

A nagykanizsai Ipartestület elöljáróságI ülése 

Nagykanizsa, Jonlus 
A nagykan izsa i Ipartestület e löl-

j á rósága c sü tö r tökön es te tar tot ta 
Júniusi üléséi Samu La jos e lnök-
lete alatt , aki | e len lése Kapcsán 
beszámol ! a Bakó Lajos vendéglős-
sel kötöt t sze rződés rő l . A testület é s 
az Ipa roskor tagjai s z í m i r a tekepá-
lyát épllell . Fogla lkozot t az Iparos-
kör alapszabályaival. Az e lö l j á ró ság 
úgyszó lván vál toza t lanul fogad ia el 
az a lapszabá ly le rveze te t és azok ö s t -

szeál l i iásáér l h á l á s k ö s z ö n e t é i f e jez te 
kl dr, Hajdú Oyu la ü g y é s z n e k , aki 
év t izedek óla önze t l enü l m ű k ö d i k 
a testület é r d e k é b e n . A kertmozi 
k é r d é s é b e n az e lö l j á ró ság i sméie l l en 
k i m o n d o t t a , h o g y az f p s r o s k ö r n y u -
g o d t m ű k ö d é s e cé l jából k l v á n a t o s -
n s k tar t ja , hogy a ke r lmoz l m á s a l -
k a l m a s helyet k e r e s s e n m a g á n a k . 
Az I P O K át i ra t ta l f o r d u l ! a kontár-
kérdésben az e l ö l j á r ó s á g h o z , h o g y a 
ké rdés g y ö k e r e s r e n d e z é s e é r d e k é -

Legolcsóbban 
F E S T 

L e g s z e b b e n 
TISZTIT 

V A R G A 
ruhafestő, vegytlsütltó, gözmosó Ozeme 

Hunyadi-utc. 18. Horthy W.-sst 8. 

ben a d j o n b e a d v á n y t a p o l g á r m e s -
te rhez , h o g y a z ü g y ugy o l d a s s á k 
m e g , min t O ö d ö i l ö n , ahol falraga-
szok utján hívták fel u közönséget a 
legális Iparosság támogatására és a 
kontárokkal végeztetett munka h itő-
ságl eljárást von maga után. 

Az elöl | .4róíág a i o n f á radoz ik , 
hoi jy a közszállttásoknál a tábbell-
készttő Iparosság a z edd ig iné l n a -
g y o b b m e n n y i s é g b e n , a v á r o s i p a -
r o s s z á n a k s ú l y o s he lyze téhez éá 
s z á m a r á n y á h o z m é i l e n k a p h a s s o n 
á l l ami m e g r e n d e l é s t . 

Ö r ö m m e l á l l ap í to t t ák m e g , hogy 
az Iparoskör tagszáma napról-napra 
emelkedik. Az a l a k u l ó k ö z g y ű l é s | u -
n i u s 1 8 - á n lesz. T a g j s l a l á r t a d a -
lom m i n d e n ré tegébő l r e k r u t á l ó d n a k . 

S Z Í N H Á Z 
A színházi bérletesek 

figyelmébe 
A s z í n h á z k e d d i m e g n y i t ó e l ó a d á -

s ' r a , m e l y a l k a l o m m a l a Mittóságos 
asszony trafikja kerül b e m u t a t á s r a , 
a s inház l p é n z t á r m á r m e g k e z d t e a 
j egyek á r u s í t á s á t . Az i g a z g a t ó s á g 
kér i a régi bér lőké i , h o g y helyeik 
b i z to s i t á sá ra m i e l ő b b j e l en t sék b e 
Igényűke t , d e. 1 1 - 1 2 é s e s te 7 - 8 
ó ra közöt t a z i r o d á b a n , mer i t e k i n -
t e n e ! a n a g y o n o l c s ó h e l y á r s k r a á « 
az Igen k e d v e z ő bér le t i te l té te lekre , 
a n n y i a z u j bér le t - Je len tkező , h o g y 
az I g a z g a t ó s á g m é g i s e l ő z é k e n y e n 
s r e r e t n é e l s ő s o r b a n a régi bé r lőke t 
k i s zo lgá ln i . 

Az első bét m ű s o r a : 
Kodd: Méltóságon tuwzooy t ra f ik ja . 
S z e r d a : Erdélyi kastély. 
Csütör tök: Méltóságos asszony I ra l lk ja . 
P i n t e k : Szlbltt. 
-Szombat: Zsákbamacska . 
Vasá rnap e s t e : Zoákbanmcska. 

E g é s z s z e z o n a la l l mé lyen leszá l -
lított he lyá rak 1 

A Síusunon-társulat ven-
dégjátéka 

Salamon Béla k a b a r é t á r s u l a l a é t -
idén i ndu l ! el t izedik o r s z á g o s k ö r -
u ' Jára . h o g y u j a b b b a b é r o k k a l ö v e z t e 
edd ig i s ikere l l . E z e n a l u b l l e u m i 
k ö r u l o n N a g y k a n l i s a k ö z ö n s é g e i t 
j e len tős sze repe t kapo t t a b a b é r -
o s z l o g a t ő k s o r á b a n é s a pén t ek es t i 
v e n d é g s z e r e p l é s e n t z ü n n i n e m a k a r ó 
l e l k e s e d é s t e l ü n n e p e l l e a k ivá ló 
k o m i k u s ! á s e l s ő r a n g ú e g y o i l e i é t . 
A müsor -ÖBsreá l l i l ás éa az egy lö l -
e g y l g k i t ű n ő t z e r e p l ő k v a l ó b a n m e g 
H é r d e m e l t é k ezt a le lkes ünnep l é s t . 
S a l a m o n Béla állott l e r m é s i e l e s e n 
e z e l i s m e r é s f ó k u s z á b a n . Legu tóbb i 
v e n d é g | # é k a ó t a komoly é s (e l tűnő 
á t a l a k u l á s o n e se t ! ke resz tü l a j á lék-
t l i l u s a , a m e l y e n Jó le tően é r ezhe tő 
az e lmé lyü l t e lőkész í t és önk r i t i ká j a , 
a m i u j sz int é s pozi t ív é r téke l a d 
j á t ékának . , 

Az e g y ü t t e s t ag ja i közöt t ö t ö m m e l 
látta v i szont a kan i z sa i k ö z ö n s é g 
Krémer Feri t , ak i ! m é g a pécs i t á r -
su la t é g i s z e alat t f o g a d o t t a n n a k -
idelén a sze re te t ébe . 

A k ö z ö n s é g m i n d v é g i g k i t űnően 
mula to t t , u , , 

Ujabb fehér cípőujdonságok érkeztek! 
Szürke barna, fekete nyári divatcipők, szines sandalettek bocskorok 
és u>eek-end cipők a legjobb minőségben és legolcsóbb árakon 

MIitényi Sándor éf Fia cipíáruháza Nagykanizsa, Ffiut 2. (Városházpalota) 



ZALAI K Ö Z L Ö N Y 

NAPI HÍREK 
N A P I R E N D 

J u n i u s 1 0 , u o m b a t 

Római katolikus: Margit. Protealáns: 
Margit Izr.: Slvan hó 16 

Vánal múzeum é l könyvtár nyitva 
«sOta>MkOn és " U r u p d Ú M l t lO-t*l 
U óráig. 

Uyógyaieitárl éjjeli siolgálat e hónap-
ban: a Salvetor gyógyszertár Einébet tér 
H u t a a klttksnlnal gyógyaxeilát. 

(lörlltrdö nyitva K R I i (i órától erite 
« óráig (béllé, azetda, pántsk délután, 
kedden egéaz nap nóknek). 

- ( E l ő l é p t e t é s ) A k o r m t n y z ó 
Fodor Vi lmos lelenyel m . klr. föál la t-
o r v o s n s k és Horváth J ó i s e l s ü m e g i 
m . klr. föáUatorvosnak • VII. I l ielésl 
oszlályu d m é s jellegei a d o m á n y o z t a . 

— (A S z e n t I l o n a L e á n y k l u b 
b a l a t o n i k i r á n d u l á s a ) A Szent 
I lona L e t n y k l u b veze tősége a s idén 
Is tervez ju l lus h ő e le jére h i r o m 
o a p o e ba l a ton i ha jók i r ándu lá s t . Sz i -
veeen lá t juk m l a d a z o k a t a leányokat , 
akik g o n d o l j á k , hogy k O t t n k b e n e g y 
k e l l e m e s k i r á n d u l á s o n jól é r e t n é k 
maguka t . Kér jük a mie lőbb i je lent-
kezéseket , hogy a kedvezményeke t 
• e g s i e r e z b e a s O k . B ő v e b b fe lvi lágo-
s í tás i a d a Mls s r l ó sház I rodája . 

— H á z a s s á g . Welsz Lola és 
UUmaytr Mik lós lo lyó h ó 11-én 
dé lu t án 4 ó rakor tar t ják e s k ű v 4 | ü k e t 
az Izr. n a g y l e a t p ' o s a b a a . ( M i n d e n 
külön é r t e s í t i * h e l y e i t ) 

— (A 4 8 - a s b z o b e r r a ) Koma 
Ferenc k o r m á n y l ő t a c á o a o a ( S z e g e d ) 
10 pengő t a d o m á n y o m é t . 

— (A t e m e t ő v l t - e l l á t á s a ) Igen 
tisztelt Fősze rkesz tő U r ! Ml m i n d i g 
ö r ö m m e l és há lával o l v a s s u k a Zalai 
UhUny k M á b j a i n iwpré l ágo l IáKS 
és a kőz é r i s M t e n seú t e m e l ő s o -
rokat . Mos t ml Is kérjllk, hogy kéré-
sünknek helyt adn i sz ívesked jék . A 
t e m e t ő v lz-e l lá lásá tó l van s z ó . amiről 
m á r l ő b b ízben a b izo t t ságok ü lé 
seln Is folyt lá rgyalás . Van ugyan 
kél v ízcsap a t e m e t ő b e n , d e a kö-
ze ledő nyár i Időben ez n e m e l egendő . 
Szflkeég van egy harmadik csapra. 
E h h e z m e g v a n a v á r o s n s k a z a n y a g a , 
a kivitel az luségakc iő m u n k a a p p a r á -
tusával m e g o l d h a t ó . Azután n a g y o n 
fon tos volna az utak k iközezése , mert 
e s ő s időtH-n já rha ta t lanok a z u l ak . 
P e d i g n a p o n t a százan t h százan 
Iá inak a temetőbe. A temető t a k ö -
zönség tar t ja í enn . T e h á t ez a kö-
zönség követelhet ts valamit p é e i é é r l . 
Éven te ál lag 15 0 0 0 p e n g ő a l eme tö 
jövedelme. T e h á t van fedeze t a z u tak 
rendbehoza ta lá ra , ami t sx ia lén az 
inségakc ió kapcsán lehe lne e lvégez-
tetni. T isz te le t te l : aláírások. 

T ha e«aná. I r ta : Ponson 
dusfczreil Fordította: ctr. Endre Dénee. 
A Valole-caalád t ragéd iá jának egyik 
legdrámaibb tolezote az a megalkuvást 
nem Ismerd, adás küzdelom, moly a 
francia trónárt tolytk a p r o t a t á M Na-
varral Henrik óm a katolikus Gtilne her-
cegek ki'izt A viharzó események lán-
colatában nincsen megállás, se hézag 
o*ytk eptiód kergeti a mSutk.t a a 
nagy tótért vívott pá rba jban hol az 
dgyik, hol a mánlk ktlzzló Öl kerül ttllíl 

nem lőhet tudni, hogy váglll melyik 
marad a porondon. Az érdekes kötet 
á m ttsve K H l Megjelent í R l I a d l a 

" Kogíoyek stgozatlkaai. 

' w m» iQ, 

Kazalponyvát, kocsi- és sátorponyvát 
l e g o l c s ó b b a n ké sz l l ünk . 

K a k t á r ó l l e i t (Mtyváka l a l k a l a l á r o a á r u s í t j u k 
J a v í t á s o k a t j u ' á n y o s a n e lvál la lunk. 

, „ H I R S C H É S S Z E G Ő . 

Az egyttázl hangversenyt 
junius 1 7 - r e halasztot ták 

Nagykanizsa, Juulua o 

A p l é b á n i a - t e m p l o m b a n t a i t a n d ó 
e g y h í a i h a n g v e r s e n y r e n a g y o n sok 
jegy m á r elkelt . A n a g y k ö z ö n s é g is 
t u d a t á b a n van a n n a k , hogy n e m c s a k 
egy n e m e s ügye t mozd í t e lő é s 
t ámoga t fil léreivel, ha részt ve<z a 
h a n g v e r s e n y e n , h a n e m emel le t t n t m 
m i n d e n n a p i m ű é l v e z e t b e n lesz része . 
A Kelling F e r e n c l aná r állal ö s s z e -
állítóit g a z d a g é s főváros i n lvóju 
m ű s o r e s e m é n y s z e r ű v é (eszi a g o n -
d o s a n összeá l l í to t t egyház i b a n k -
versenyt . Ö r ö m m e l j e len lhe l jük , hogy 
a z é r d e k l ő d é s rendk ívü l é lénk és a 
h a n g v e r s e n y te l jes s i ke rűnek ígér-
kezik. Tek in te t t e l a g i m n á z i u m t o r n a -
v izsgá já ra , a r e n d e z ő s é g a z Ű r n a p -
jára megá l lap í to t t h a n g v e r s e n y t ju-
n i u s 17- re , s z o m b a t d é l a t á n 6 órára 
ka l a sz lo t t s . 

— G y o m o r - , b é l - é s a n y a g -
c s e r e b e t e g s é g e k n é l a t e rmésze tes 
. F e r e n c J ó z s e f kese rűv íz az emész -
töszervek m ű k ö d é s é t h s t h s t ó s a n e lő -
mozd í t j a « Igy megkönny í t i , h o g y s 
t áp lá ló a n y a g o k a v é r b e kerü l jenek . 

— M e g b í z h a t ó a n , o l c s ó n 
J a v í t és a l a k i t át 
r d d t ó k a t : Tranadanubta 

Sylvla (tatalma Ml bí rhat ta r á az 
életerés, szép Sylviát a r ra , hogy eay 
nyirkos, hideg hajnalon a hid kurtájá-
ról a hullámok mélyébe vesiw m a g á t ? 
A t ragikus pil lanatban egy t la ta lomber 
u t ána veti magát , hogy mogmentse. 
Azután ott áll szemben egymással az 
e lhagyot t Vízparton a Hatat térti ön nő 
csapzott sziluettje, de végül Is a férfi 
ó le takarása marad a s u r kettőjük fűlött. 
Ez n könyv u jabb sikert Jelent a Palla-
dls Félpongfls Regényeinek sorában. 

— T e k i n t s e m e g k i r a k a t a i n k a t , 
d e m é g j o b b a n ö rü lnénk , ha b e j ö n n e 
és véle kénysze r n i l k ű i á t n é z n é nap-
n a p u t án é rkező d l v a t u j d o n s á g a l n k a t . 
Schütz Áruház. 

— ( M e g v e r t é k k a r ó v a l ) Csonka 
Károly 45 éves beleznal g a z d á l k o d ó i 
c sü tö r tökön es te m e k i . ' m t d t a egy 
h a r a g o s s , aki ka róva l ugy összever te , 
hogy sú lyos á l l a p o t b a n száll í tották 
b e a kanizsai közkórházba . 

Az OMKE u j helyiségei, 
a Hor thy Miklós-u t 35. sz. alat t (a 
voll Ze rkov l l z -házban) m á r a n n y i r a 
e lkéazül lek , hogy az egyesü le t m a 
át ís köl lözködhet lk . A r endes hell 
csa lád i össze jövete l t m a már a z u j 
he ly i ségben ta r t ják . A ker the ly iség 
a l ak í t á sa is s e r ényen folyik, hogy 
egy h í l m u ' v a készen ál l jon m i n d e n 
a megny i tó kerti ü n n e p s é g r e . 

Tíz napig 
olcsó árban árusítom 

az alanti cikkeket: 

Tiszta selyem és műselyem, 

Chantung selyem 
métere 2 . 9 0 pengő 

Maroccin (kis hibával) 
divaíszitiekben 5 . — pengő 

Crém női kabátszöveíet 

12/4 plüseb ebédlő szőnyeg 70.— pengő 

Kirschner Mór 
dtvatáruházában 

Nagykanizsa, Fö-ui 3. 

Állott áll apoltai tort i t t ét Ifli 
a a j á k a t e r m é n e t e l „Fareao M t i e l " 
keserűvíz haszná la t a á . tsL r e n d e s 
g y o m o r - é l b é l m ü k ö d é s t é r u c k el . 
A m o d e r n nSgyŐgyltás M k é p v l s e l f l . 
a F e r e i e l é n t í vizet igeit soV H é t -
ben kipróbál ták -és kivétel né lkül 
gyo r san , m e g b í z h a t ó a n és f á j d a l o m 
n IkOl h a l ó n a k ta lá lok . , . , l l l V , j . : . A w 

Az IparteslflleU. Dalárda 
vasá rnap i junlállsa 

H o l n a p , v a s á r n a p len t a n a g y k a -
nizsai Ipar tesmlel i D a l á r d a j u r # U w , 
A halk s i a v u N a g y k a n i z s a c s e n d e s , 
e g y h a n g ú éle tében egy kis1 ázlnl , 
mozga lma i , e t e v e h s é g e t je lent ö ' k 
nagysze rű r endező i g á r d á v a l meg-, 
rendezet t | up lá l l s , a m e l y a s z ó r a k o -
z á s o k s zámta l an lehe tőségei t nyú j t j a 
a r é s z t v e v ő k n e k Ami ö t le tességei , 
f r a p p á n s gondo la to t be lev inn i tud ták , 
a r t min t a lka lmaz ta « tp í r tes t t l l e t i 
Da l á rda v iga lmi b b o t l s s g a . N e m 
hisszük , hogy e g y h a m u része l esz 
a v á r o s k ö z ö n s é g é n e k oly s o k f é l e 
a zó t a ' i ozáaban , oly p o m p á s h a n g u -
l a tban , min t amit k ho lnap i juula l i s 
nyú j tan i log . A város k ö z ö n s é g é n e k 
m i n d e n r é t e g e a d e g y m á s n a k t a l á l -
kozó i a juo lá l t son , a m e l y azl a c é l t ' 
Is szo lgá l j a , h o g y l ehe tővé t e g y e a 
k i t ű n ő - d a l á i d á n a k u orr-zágos d a l o s -
ve r senyen való részvétei t . Aki i f an l -
z sa lnak érzi m s g á t szivével- lelkével , 
t á m o g a s s a a nagykl r i l z sa i f pa r l e s lü 
letl D a l á r d á t e m e t f t t t k v é s c i b e n és 
vegyen részt a h o l n a p i jun iá l l sán . 

— T r t a • f á t k a j y u i Irta'.' Kállay 
Miklós. Knsak a neg*a jnek a ibéae ö r -
zsébet angol királyné. Nluoa a történ 
lemnek loroahtlkusabb, t 
lelmesebb je lensége Api* királyi hó-
hér, aki l eányának az any j á t la kivé-
gezteti. Szertelen szerelmek kísértik. 
vad szenvedélyek, gyilkos tóUékenyzé-
gek lángja lobog körülit-. Es körül te a 
világtörténelem legkalani tonnbbszásada 
hullámzik. Vér ín arany lángolása sá-
paszt ják egymást A mélységben orgyll-

maji 
Palladla-ktadáa. i - ' • : ' , . 

— A s z é k r e k e d é s m e g a z O n t n e k 
t e k i n t h e t i . A ma i n e h é z v i szonyok 
melleit egy g o n d d a l keveFebb. E d d i g 
a s z é k r e k e d é s b e n s z e n v e d ő k n e k k ú -
rára kelleti u l azd lok , h o g y e g y i d ö e 
r e n d b e hozzák hé lmuködés t tke t . Ez 
m o s t egy c s a p á s r a m e g s z ű n t . F o r -
g a l o m b a kei üli egy » C l t r o s a l ' n e v ű 
kész í tmény , mely m e s t e r s é g e s , kr is-
tá lyos , c i t r o m o s Izü k a r l s b a d l 1 só , 
melyet egy részt k e l l e m e s c i t rom illata 
közke íveltté tett, más ré sz t oly c s e -
kély összegér i s ze rez lwlő b e , hogy 
haszná la l a m i n d e n k i n e k l ehe lövé van 
léve. 

— i l s ö r a n g u mű]ég k a p -
ható a T r a n a d a n u b i a 
E g y e s ü l t G t i z m a l m o k 
R é s z v é n y t d ^ s a a d g n d l . 

Zürichi t á r l a t 
Párts 20 38, London 1T4S, Nswyort 

MT'OÚ, BrSaMl 7J lV;i . Atltario ! 6 « i / > , 
Madrid 44 20, Amsterdam 20S-30, Beríla 
120 20 Wien « 15. Szófia - • - , P t t j a 
1541, Vsrsó 5800, l lud. 
Helgrád 7-00. Buksresl 30« 

bili! M l Biilll 
L e g o l c s ó b b a jó é s e l s ő r e n d ű 

marhahús 
a l m á n I s t v á n ' 

hen tes és m é s z á r o s n á l , 
a piacon, s halas melleit. 

Tisztelet te l 
S I M O N I S T W Á H 

hWtas ée mészártte 
J 
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Cérna flór n ő i h a r i s n y a fekete színben m . a n u 88 fiiiér roa, egy napig. 
vétel, • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 
olcsó 

F U r s i Divatcsarnokl 

Pá> száz darab g y e r m e k t r i k ó , alkalmi 
igen 

SPORTÉLET 
Végre Kanizsán játszik 

a bajai válogatott 
Nagykanizsa, Junius 9 

T ö b b éve h ú z ó d ó terv valósul m e g 
Ba ja vá roa vá loga lo l t j ának kanizsa i 
sze rep léséve l . — R é g e b b i Időkben 
u g y a n i s m á r u g y P é c s mint K a p o s -
vár r ep rezen ta t ív c s a p a l a szerepel i 
v á r o s u n k b a n é s B á j á r a n e m kerOI-
helelf a so r , mer i c i a k a s zé lvá l a sz -
lás u lán l I dőkben kapcso l t ák D é l -
n y u g a t h o z . A Zr íny i Is azűne te l l . 
Kizáró lag az N . T . E . -bő l Összeáll í-
tott c t a p a l p e d i g , mely l eg jobb Já-
tékosa i t a p r o l i c s a p a t m e g a l a k í t á s a 
mia t t e lveszle l le , n e m ludo t t vo lna 
m e g f e l e l ő e r ő s s é g ű l enn i B i | a v á r o s 
v á l o g a t o d c s a p a t á v a l . B s j l n u g y a n i s 

4 c t a p a l j á t sz ik . V a s á r n a p ls m i n d 
a 4 c s a p a t b ó l Összeáll í tott Já tékos-
g á r d a áll kl Kan iz sa e l len B i j a v á r o s 
M i n d b e n . Az együ t t e s Össze v a n 
m á r s zokva , mar t á l l a n d ó a n j á l t z á -
nak v á r o s k ö z i m é r k ő z é s e k é i . L e g -
u t ó b b Is P é c s v á r o s vá loga to t t j a i 
el len já t szo t tak n a g y o n s z é p e r e d -
ménnye l . M i n d ö s s z e 1 : 0 ra k a p t a k 
k l . Ez n a g y o n h í ze lgő e r e d m é n y , 
h a f i g y e l e m b e vessz l tk , h o g y D é l -
nyuga t sz íne i t , m a j d n e m k izá ró lag 
pécs i j á t ékosok képvise l ik . 

A Kanizsa sz íne iben p o r o n d r a l épő 
c sapa to l t a r t juk o lyan Jónak, h o g y 
g y ő z e l e m r e m é n y é b e n vehel l fel a 
küzde lme t . K a u f m a n n lesz a b í ró . 

V é l e m é n y ü n k szer in t c s a k a nézők 
• l á z a i n a k t a p s a kell hozzá , h o g y 
kan l z t a l győze lme t I r b a u u n k m a j d 
k t d d l i z á m u n k b a n . 

Az NTE Za laeger szegen 
játszik v a s á r n a p 

Nagykanizsa, junlus II 
Az N T E f u t b a l l c s a p a t a h o l n a p b a -

r á l l á g o s f u t b a l l m é r k ö z é u játszik Z s l í -
e g e r s z e g e n a Z T E e l l rn . A kél csa 
p a l t ö b b a l k a l o m m a l lá tszot t m á r 
e g y m á s e l len, d e m i n d i g az N T E 
kerül i ki g y ő z t e s e n . 

A leányllceunt torna vizsgája 
Nagykanizsa , junlus 9 

A N a g y k a n i z s a i Egyesü le t i L e á n y -
l l ceum j u n i u s 11-én v a s á r n a p d . u . 

5 ó r a k o r tar t ja t o r n a ü n n e p í l y é t a 
f émipa r i s zak i sko la u d v a r á n . 

J egyek 8 0 , 5 0 é s 2 0 f i l léres á r b a n 
a he lysz ínen é s e lővé te lben Szabd 
Antal cégné l vá l iha tók . 

Qlmnázlsta tornászaluk 
P é c i e t t 

Nagykanizsa, Junius 9 
A n a g y k a n i z s a i k e g y e s r e n d i reá l -

g i m n á z i u m 7 l agu c s a p a l a Deák 
J á n o s l e t l n e v e l i a i t aná r vezetésével 

11 
v a s á r n a p részt vesz a Pécse t t r en -
deze t i n a g y s z a b á s ú I f júsági c s a p a t -
torna v e r s e n y e n . Az a lelkes és szak-
szerű at lét ikai ok ta t á s , ami a kan i -
zsai g i m n á z i u m b a n e s z t e n d ő k óta 
folyik, b i zonyá ra mél tó e r e d m é n y e k -
ben f o g k i fe jezésre Julnl. (Ezt a ver-
senyt is , min t a p ü n k ö s d i ke rü le l l 
d i s z to rná l , dr . Barabás J e n ő pécs i 
p o s t a f ő n ö k , a M O T E S ; d n y ke rü le -
tének 0. v. e lnöke szervez te . ) 

A leaiell Buok leriia-árloljaauil 

VALUTÁK 
Angolt. 1935-1975 
Belgl(r. 79-16-79-74 
Csehk. 16-93-17 01 
Oán k. 85-90-87 10 
Dinár 7-20 7 70 
Dollár 468 00 478 OU 
Francis f. 22-30-22-50 
Holl, 230 15-232 35 
Zloty 64 35-64-85 
U I 340-3-44 
l.eva 4-00-4-26 
L t n 29-90-30*20 
Márka 135-70-136 60 
Norvég 97-50-98 50 
Feseta — •— 
Schlll. 77-50 80 50 
Svájcit. 11070-111-40 
SVádk. 99 5010050 

DEVIZÁK 
Amst. 2 X 35-232 35 
Belgrád 780-700 
Berlin I35-89-I36S0 
Brűssel 79*26-79-74 
Bukarest 341-343 
Kopenh. 86 10 87 10 
London 19-36-19-50 
Madrid - • •— 
Milano 3000-3018 
N«wy. 47200-478-00 
Oszló 9770-9H-S0 
Pária 22-33-22-47 
Prága 1695-17-00 
Szórta 4-IH/.-4-I4I/1 
Stockh. 9Ö-7O-I00 50 
Vsrsó 84-55-64 95 
Wlea 
Zürich 1108)111-40 

Wien clearlng áztolyama r 80.454. 

T e r a é a y t Ő H l í 
Bnza llszav. 76-os 1290 -13 45, 7l-es 

13 1 5 - 1 3 75, 78-11 13 40—1305, 79-ea 
13 6 5 - 1 4 20. 80-11 1 3 7 5 - 1 4 30. dunán-
Idll 79-os 11"95 —1201, 77-es 12 10-12-20, 
7 8 - u 1225-12-40. 79-el 1 2 4 5 - 1 2 6 0 , 
80-11 1260—1270, rozs 5-95 - 605, lak. 
árpa 8-40 - 860, u h 7 » - 8 0 0 , I n -
gert 7-65 - 7 7 5 , korpa 5-15 - 5 2 5 

ü e r t é i v á i á r 
Felhíjlás 540, eladatlan 97 — Elsó-

rendü 0 0 0 - 0 9 2 , szedett 0 8 S - 0 8 8 , sze-
dett közép 0 0 0 - 0 85, könnyít 0 7 8 - 0 8 2 
t-sfl rendű öreg 08Ó - 0 8 2 , ll-od rendű 
5re« 076—078, angol süldő I. 0D6—106 
szalonna nagyban 1-10—000, zilr 1 25 
I SO. hus 106-1-80, lélsertés 1-12-1-22. 

Kiadja 1 lanlulajdonos Kőzg izdss tg l Rt. 
Outenberg Nyomda é l Délzi l i l Lapkiadó 

Vállalata Nagykanizsán. 
Felelős k l idó : Zalai Károly. 

Internrbln teleton: Nagykanizsa 78. azám 

RÓZSAFÁIT 
G Y Ü M Ö L C S F A I T 

megvédi 

a hangyák és M I M I . 
ha az « n y v « y ü r ü k * t felia'tja és 

„ P R O N I K O L " - l a l 
permetez. Pronikol éra: 
3 liter permedéhez 24 illlér 

3) 
1U0 

t fillér 
290 (illér 

(Használati utasítás és Ismertelök 
I U g y a n állnak rendelkezésére). 
Növényvédelmiszel ek eredeti gyári 

ciomagolásban beszerezhetők: 

ORSZAG J Ó Z S E F 
mag;, műtrágya, zsák, növényvédelmi-

Hzerek kereskedésében 
N a g y k a n i z s á n , E r z s é b : t - t é r 10. 

(A bírósági palota mellett) 

A P R Ó H I R D E T É S E K 
Több. mint ISO lajti rózsáimból r á a a a a -

a a a n a a k xemeaklnt 10 fillérért kaphalók 
S »b5 Antal, Eölvős-tér 6. 2277 

G 4 p , h a n g á t - , traktor és autóolljok, 
gépjsn, kojalkeno, csrbo'i, carbollneum, 
sósav, BzsImUkazeiz, cirbtd, továbbá zaák, 
ponyva, kölcsönzsák, kölrsöuiv ay va leg-
o;csúl,b bevásárlial helye Kelemen Rezsó 
cég Nagykia lm, Deákléz 9 2060 

K á p k a r a f a a á a a k , cipók, gyermek-
kocsik atb. assAlvan l a a a á l l i t a t t árban 
kiphitók. A r - m u t h , • • a á r - u á i a r . 

3 - H lámpás Pnlllps r á á l á nagyon ol-
csón eladó Sugár ul 18. házfelügyelőnél. 

-2218 

1 liter elsőrendű o a o p a k l 80 Illlér. 
Köó korcsma, Főül 17 . 2285 

Jókirbin levő sczlont, v.ilamlnl ebédlő-
és lűrdöszobaberrndezéal keresek a a s -
•élolra. — Címeket kérem a kiadóba 
leadni. 2291 

P é k a é n két kemencés, Jólorgslmu he 
lyen augusztus l-re kiadó. — Ctm 1 ki-
adói,an. 2292 

A letenyet ktr. Járásbí róságtól . 

Pk. 1033/1331. szám. 

Árverési hirdetmény. 
Dr Pozsoglr Rezső leienvei ügyvéd ál-

tal képviselt Molnár Jenő, Molnár Fereac, 
Molnár István, Molnár Sándor, Molnár 
Mária maród lakóiok javára 333 P 78 Hll 
tőke éa járulékai erejéig a letenvd Ur. 
járásbíróság P. 8341/1930/3 I. száma vég-
zésével elrendeli kielégítési végrehajtás 
folytán végrehajláit szenvedőtől as 191Í 
évi április hó 26. niplán letogtitt és 
818 pengő 30 flllérra becsült Ingóságokat 
az árverés megtirtását ezen végrebsjtatá 
és esetleges zálogjogot szerzett csatlaho-
zott vígrehljtatók részére elrendelem, d» 
c u k arra az esetre, h l kielégítési joguk 
még mi Is fennáll, s h l tut iastó hatályú 
Igénykeresel lolvamalban nincs, Miróc 
községhez tartozó úgynevezett Bocsit oí-
dsll erdőben teendő megtartására-hilárnapat 
1933. évt jun lu l hó 13. n i p j á n a k délelőt t 
10 ó rá já t kitűzöm, imlkor a bíróilag l«-
toglilt tölgytn rönköket és haaáb lüalUt • 
legtöbbet ígérőnek készpénzflzetéa melktt. 
esetleg becsáron llul Is, de • kikiáltási ás 
kétharmadánál clacaoajsbbaa nem, el ló-
góm adni. 

Azon Ingóságokra, melyeknek a kikiál-
tási ára 1000 pengőn felni van, u M 1 0 I 9 J I 
M. E. számú rendelet értelmében cssk i i ok 
árverezhetnek, iklk i klkUltást ár > / t a ^ 
részét bánatpénzül leleazlk. 

Ezt az árverést i halárnlpot megelőző 
utolsóelőtti hétköznapon déli 12 óráig be 
kell Jelenteni, a hlrlappéldányt pedig as 
átverés napján az árverés megkezdáae 
előtt át kell adni. 

As átverés kitűzési di j i 5 P 50 tlll 
Letenye, 1938. évi raá|us hő 21. aapjáa. 

Pál Oyula 
ktr. jblróságl kezelő 

I14S - b. végrepijtó. 

Kedvező alkalom ! 
Üzletváltozás miatt 

n ö i U c i l u p a R a í 
mélyen l e u a d l l l / o r / d r o n 

d l u l r l / d s o b 
meglepő a r s é p e z z 
Utaxltlnch 1 

Hir&nyai £. 
RalapUtclciében ^ 
HoriQy MlUlóa-uí O* 

N a g y k a n i z s a i a k t a l á l k o x ó h a l y a a z 

István király Szálloda 
B u d a p e s t , V I . P o d m a s i l o x k y - s s t o a 8 . 

Nyuga t i p á l y a u d v a r mel le t t . T e l e f o n : ( I n t e r u r b á n ) 
2 0 2 - 4 3 , 2 9 4 — 3 4 . — S ü r g ö n y e i m : H O l C U S T . 

S z o b á i n k á r á t m é r t é k e i t e k . 
E lapra h iva tkozók 2 0 % e n g e d m é n y t k a p n a k . 

Közpon t i fű tés , folyó h i d e g - m e l e g víz, lift , t e l e i onos s z o b á k . 
T e l j e s k o m f o r t . A s z á l l o d á b a n é t t e r e m , k á v é h á z é a a m e r l c s u i b a r 

R o l e t i a 
vésvén 

rmá 
18 umlmmr 

F é r e g m u n t e s 

AFRIK 
Jlváuyba — párnába 

latracvászon 
(áaboaáasaák 

Szalmazsák 
Oyapjazaák 

H i r s o h é s S z e g i c é g n é l 



ZALAI 

= B B 

A cigaretta f l ls l je . . . elszáll a levegőben, 
a hanuit a szeméttel egyfltt a szobából 
kisöprik. Naponla csak három cigarettá-
val sziv el kevesebbet .és megtakarít 
annyit, hogy a megtakarított pénzből 

Saját Otthoni 
t e r e m t h e t magának 
paradicsomában, 

a magyar tenger 

Balatonfenyves üdülőtelepen. 
M * r heti P 2-70 lefizetésével, 
tehát annyival, amennyibe naponta három 
cigaretta, vagy egy korsó sör kerül, vásá-
rolhat magának e g é s z s é g e s partmenti 
villatelket, strandjoggal. 

Saját otthona í ^ f Z ! gyümölcsössel, szőlővel, parkkal. 
Kérjen még ma díjtalan prospektust térképpel, árakkal a 

líoÉHyr",nkey központi villatelkekről. 
Bővebb felvilágosítással szolgál: 

S z a b ó A n t a l Nagykanizsa, Fő-ut 5. 

A „Zalai Köz löny" előfizetői és s z á m o n k é n t i vá-
sá r ló i 28 százalék engedményben r é szesü lnek . 

KOZLONt_ 

I — 

1983. jun ius 10 

„ O l c s ó k v a g y u n k , m e r t j ó k v a g y u n k . " 

Yo •JfO (foxtrott) 

Que diós la perdone (tangó) 

Paradise mu) 
Marta (rumba) 

Magyari csárdás 
stb. stb. 

GRAMOFONLEMEZEK 
1320 

T R A N S D A N U B I A R.-T. 
C u n g e r y - u l 6. Telefoni 4-13. 

Közgazdasági Részvénytársaság 

r n n s •« t • 

N A G Y K A N I Z S A 

Könyvnyomda, könyvkötészet, vonalozó intézet, üzleti könyvek és dobozok gyára 

a „Zalai Közlöny" politikai napilap szerkesztősége és kiadóhivatala 

K é s z í t ü n k s 
mindenféle kereskedelmi, ipari, pénz-
intézeti, ügyvédi, gazdasági, egyházi 
és iskolai nyomtatványokat, árjegy-
zékeket, müveket, meghívókat, el-
jegyzési és esketési é r t e s í t é seke t , 
gyászjelentéseket, névjeKyet," fal raga-
szokat, körleveleket, röplapokat és 

mindenféle Ízléses kiállítású 
nyomtatványokat, 

TELEFON: 

78. 

Gyáriunk i 
üzleti könyveket, ügyvédi naplókat, 

jegyzökönyveket, zsebkönyveket, 
bevásárlási könyveket, rajzfüzeteket 
és tömböket, mintazacskókat, zsák-

cédulákat, naptártömböket, fali-
naptárakat, dobozokat stb. elsftmngu 

kivitelben és a 
l e g o l c s ó b b á r a k o n . 

Nyomda, szerkesztőség és kiadóhivatal Fő-ut 5. szám alatt. 

Nyomatott • laplalildoooa-KOuiidaiiéji R-T. O a l a a b u i Nyoada éa Ué lu la , Lapkiadó Vállalati könyvnyomdáiéban N a o k u k a t a . ( A l a t t a O a M v b r f t i Zalai ' k i i í i v V ' 
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ZALAI KÖZLÖNY 
SM<k««!tfcég é» kiadóhivatal; Főul 5. irám 
Meg|ele.ilk minden reggel, hétíö kivételivel 

P O L I T I K A I H A P I L A P 

Felelős szerkesztő: Barbarits Lajos 

Világgazdasági 
konferencia küszöbén.. . 

I r t a : KELEMEN FERENC 

L o n d o n b a n pá r óra múlva összeül 
a v i l ággazdaság i konferenc ia , a m e -
lyen 5 3 nemzet közel há romeze r 
de l egá tusa vesr. részt . S o h a n a g y o b b 
é rdek lődésse l nem tekintett a vi lág 
közvé leménye nemzetközi értekezlet 
felé, mint most . S o h a n a g y o b b szük-
ség n e m volt arra , hogy a vi lág va-
lamennyi á l l a m á n a k g a z d a s á g i szak-
értői ö s s z e f o g j a n a k , mint n a p j a i n k -
b a n i A világ g a z d a s á g i helyzete 
va lóban e lszomorí tó . A világ jóléte 
n a p r ó l - n a p r a pusz tu l . Egy u j világ, 
a m u n k a n é l k ü l i e k nemzetköz i szol i -
da r i t á sán a l apu ló szociá l is p r o b l é m a 
vész t jós ló kon túr ja i b o n t a k o z n a k ki 
a szörnyű chao6zból . A polgár i t á r -
s a d a l o m egyre csúsz ik , lefelé a p a u -
pe r i zá lódás lejtőjén. Komoly m e g -
r á z k ó d t a t á s nélkül ez az á l lapot so-
ká ig m á r f enn n e m tar tha tó . A p u s z -
tu l á snak is m e g v a n a m a g a g a z d a 
ság i és ps iebo lóg ia i h i t á r a . M i már 
mindke t tőhöz köze l j á runk . Érzik ezt 
a vi lág sorsáér t fe le lős g a z d a s á g i és 
poli t ikai tényezők is, EzzeJ m a g y a -
rázha tó a vi lág g a z d a s á g i és pénz-
ügyi szakér tő inek ilyen i m p o n á l ó fel -
vonu lá sa L o n d o n b a n . 

A n a g y h á b o r ú befe jezése óta r e m 
ez a z . e l ső g a z d a s á g i konfe renc ia , 
mely a világ é«e tő g a z d a s á g i pro-
b lémái t mego ldan i akar ta . S a j n o s , 
ezek az ér tekezletek e d d i g semmifé l e 
é r d e m l e g e s e redmény t n e m érte'< el. 
A zöld és fehér asz ta lok .mellett 
ugyan n gy ré szben f e lo ldódo ' t a né -
pek h á b o r ú s ps ichózlsa s a nemze t -
köri megér tés sze l l eme bon toga t t a 
szárnyai t a de l egá tusok felett . A két 
nagy rivális, a f ranc ia és a német 
nemzet , a m e l y n e k e g y m á s h o z való 
viszonyától f ü g g Európa , sőt » vi lág 
béké jének sorsa , m á r - m á r kezel fog-
tak e g y m á s s a l . Br iand e lment Stre 
s e m a n n s í r j ához s a vi lág ugy érezte, 
hogy ez a kegyeleti a k ' u s megnyi t j a 
s z á m á r a a b o l d o g u l á s ú t j a i t . . . 

Nem ugy történ!]! A túlzott nac io-
na l i zmusra t á m a s z k o d ó poli t ika le 
he te t lenné tett m i n d e n g a z d a s gi 
k ibon takozás t A kiváló szakfér f iak 
elméleti megá l l ap í t á sokon tul n e m 
jutot tak. Sőt a poli t ika a>. igazi g a z -
d a s á g i tekintélyeket szóhoz sem en-

f;edte. Keynes m.lr a béke tá rgya lások 
de jén l e sú j t ó kritikát m o n d o t t a 

béked ik tá tumok g a z d a s á g i r ende lke -
zéseiről. Azóta i s ta lá ló e lméle teket 
állított fel kü lönösen a vo lu takérdé-
sek r endezéséhez . Ezekből az e lmé-
letekből és gyakor i ;ti tervekből a z o n -
ban va lóság s . h i s e m lehetett, mer t 
F r anc i ao r szág eu rópa i hegemón iá j á t 
a régi d o g m á k r a t áma szkodó a r a n y -
ura ó m r a épi i fel s iuy m i n d e n 
gondolá i tó l , m i n d e n ötlettől vagy 
t u d o m á n y o s a n felépi ett u j pénzügy i 
rendszer ló i , melynek báz isa n e m az 
a rany m i n d e n h a t ó s á g a , mereven e l -
zárkózik. 

Amerikát és Angl iá t sem lehet 
egyelőre g a z d a s á g i k é r d é s e k b e n kö-
zös nevezőre hozni . Vi lággazdaság i 

PJMluléti ára: < 
S u f k t i i t M g i é* 

iii 

hói . I petitté 3 0 ttlltr 
kladófalvatall telelőn: TS. aa 

é rdeke ik s o k p o n t o n ta lá lkoznak , d e 
v a n n a k s z e m p o n t o k , amelyek te l jesen 
szé tvá lasz t ják Okét. Anglia v a l u t a -
poli t ikai in tézkedése i , a fon t á r fo lya -
mának ' m e s t e r s é g e s leszor í tása ko 
zelról ér intet te Amer ika expor i i ehe tö -
ségeit . Roosewel t a do l lá r nemze tköz i 
é r tékének csökken téséve l védekezet t . 
T o v á b b i e lgondolása i t , k ü l ö n ö s e n a 
világ a r anykész l e t ének bizonyoB elvek 
szer int va iú szé tosz lásá t , Ang l l á bi 
zonyá ra n e m fog ja m a g á é v á lenni , 
Iegkevé8bbé p e d ' g F r a n c i a o r s z á g , 
me lynek az a i a n y n e m c s a k g a z d a -
ségi - és pénzügy i aröt , h a n e m m a g á i 
a . s e c u r i t é t * is jelenti . A ' v i l á g g a z -
d a s á g i k o n f e r e n c i á n a k e b b e n a ké r -
d é s b e n tehá t igen nehéz lesz a 
helyzete s a fenná l ló é rdeke l l en té t ek 
m á r m a g u k b a n h o r d j á k a s ike r te -
lenség magvá t . P e d i g a kon fe r enc i a 
egyik l e g l o n t o s a b b tá rgya é p p e n a 
mone tá r i s p r o b l é m a . 

N e m r e m é l h e t ü n k sokka l t öbbe l a 
v á m k é r d é s m e g o l d á s á t ó l s e m . A 
v i l á g g a z d a s á g b a n m a v a l ó s á g o s 
au l a r ch i aö rü l e t l ombo l . Az e g y e s 
o r s z á g o k a i a k ü l ö n b ö z ő v á m o k kínai 
falai veszik körü l . Ezeken belUI a 
dev i zako r l á tozá sok d ró laövénye l g o n -

d o s k o d n a k az öne l l á t á s n a g y g o n -
d o l a t á n a k véde lmérő l . H o g y a n ta tá r -
juk ezeke t a s zö rnyű a k a d á l y o k a t 
egy v i l ággazdaság i konfe renc ia t a -
n á c s k o z ó asz ta la mellei t l ebontan i ? . . . 

É s a h a d i a d ó s s á g o k ké rdése , mely 
po l ip kar ja ival fo j toga t j a a vi lág-
g a z d a s á g i helyzetet , m e g o l d h a t ó ? 
P e d i g e s zö rnyű bal laszt né lkü l a 
vi lágkrizia n e m l lqu ldá lha tó . Amer ika , 
a vi lág l e g n a g y o b b hi te lezője , ha l l an i 
s e m a k a r róla. Roosewel t va lu t apo l i -
t ikai e x p e r i m e n t u m a i v a l f o r r a d a l m á r , 
f an tasz ta , mint hi te lező d o g m a t i k u s , 
a z „E ln W o r t , eln M s n t l " r end i lhe 
letlen híve. F r a n c i a o r s z á g , a k l a s -
s i k u s p é n z ü g y i fe l fogás hazá j a , m e g -
t a g a d j a a h á b o r ú s a d o s s á g o * f izetéséi , 
n e h o g / a nemHzető n a g y rivális j o b b 
he lyze tbe ke rü l jön . Anglia tízei Is, 
n e m is. K é p r s lesz e a kon fe r enc i a 
az e l lenté tes é rdekek e c h a o s z á b a n 
r ende t t e r e m t e n i ? 

É s végül a nemzetköz i poli t ikai 
h e l y z e t ? Megfe le lő pol i t ikai a t m o s z -
féra nélkül g a z d a s á g i t á rgya lások 
e r e d m é n y é r e s o h a s e m ve -e the lnek . Itt 
van Hitler N é m e t o r s z á g a , Herr lo l 
F r a n c i a o r s z á g a , B e n e s Ki san tan t | a , 
D o l l f u s s Ausz t r iá ja s t b . Ki l u d n á 

ezeket a l e g s z é l s ő s é g e s e b b poli t ikai 
i r ányoka t kOzös nevezőre h o / n l ? S 
az l án a v i l á g g a z d a s á g i kon fe r enc i a 
s o r s a t u l a j d o n k é p e n m á r e ldől a le-
szerelés i , konfe renc ia s ike r l e l enségé-
vel. Addig , mig E u r ó p a a leszere lés 
k é r d é s é b e n m e g e g y e z é s r e n e m jut, a 
v i l á g g a z d a s á g i helyzet s z á m o t t e v ő 
j avu lásá ra n e m is g o n d o l h a l u n k . . . 

Ily kö rü lmények közOlt mit vár-
h a l u n k hát a n a g y g a z d a s á g i é r te -
kezlet től , mii lehet az a h á r o m e z e r 
kiváló s z a k e m b e r ? j ó f o r m á n s e m -
mit. É s m é g i s ór iás i e r e d m é n y e lesz 
e n n e k a n é p e s gyü lekeze tnek . A 
pénzügy i és g a z d a s á g i s z a k é r i ó k 
n e m fog ják mego ldan i a be t eg vi lág 
p rob lémái t , d c a h á r o m e z e r E m b e r 
t á rgya lásonk ivü l l fesz te len e s z m e -
cseré je , b i z a l m a s lé ta lé - je e lőseg í the t i 
a n n a k a z uj európai közvéleménynek 
kia laku lásá t , mely nélkül s e m a p o -
litikai, s e m a g a z d a s á g i ké rdések 
n e m r e n d e z h e t ő k . A zöld asz ta l tó l 
n e m v á r h a t u n k e r e d m é n y t , d e h á -
r o m e z e r e m b e r i s m e r k e d é s é b ő l éa 
b a r á t s á g o s beszé lge tése ibő l k i h a j t h a t 
ŰZ emberi sioliduritds érzése, m-rty 
egymagában Is megoldhatna minden 
prub émdl... 

Aláírták a magyar-román kereskedelmi egyezményt 
Bukarest , lutilua 10 

(Éjszakai lelefonjelentés) S z o m -
ba ton d é l b e n a lá í r ták a m a g y a r - r o -
m á n ke reskede lmi és c l ea r ing -egyez -

mény l , me lynek é r t e lmében a két 
o r s z á g közö l i az á r u c s e r é t k o m p e n -
zác iós a l a p o n ha j t j ák végre . Az áru-
forgalom ezután lényegesen könnyeb-

ben bonyolódhat le, min i a m ú l t b a n . 
A ke reskede lmi s z e m p o n t b ó l n a -
g y o n f o n t o s e g y e z m é n y j u n l u s 15 én 
lép éleibe. 

n.imrL-ir.T.TVtAAn.-T.iivin-1-I* *I*I*I * 

Románia majdnem hadat üzent egy elfogott 
granicsár miatt Bulgáriának 

A bulgár vezérkar még diplomáciai közbelépésre sem akarta kiadni a román 
őrmesteri, aki Ielőtt egy bulgár embert 

Bukarest , Junlua 10 

(Éjszakai telefonjelentés) Min tegy 
4 héttel ezelőt t a bo lgá r ha t á rő rök 
e l fogták Setbdn, r o m á n ha tá rőr ő r -
mes te r t , aki egy r o m á n te rü le l re té-
vedt bu lgár t ha l á losan m e g s e b e s í -
tett. A sé rü l t u to l só erejével m é g 
vissza tud ta v o n s z o l n i magá t b u l g á r 
területre , aho l megha l t . S e r b á n ő r -

mes t e r e r re sz in tén á tmen t a h a t á -
ron , h o g y megá l l ap í t sa a halot t 
s z e m é l y a z o n o s s á g á t , m i r e e l fogták 
a bu lgá r ha t á rö rök . 

A b u l g á r vezérkar m é g a d i p l o -
mác ia i t á rgya l á sok u tán s e m aka r t a 
S e r b á n t s z a b a d o n e n g e d n i , mi re 
Mlronescu r o m á n h a d ü g y m i n i s z t e r 
2 n a p p a l ezelőtt k o r m á n y á n a k fel-

h a t a l m a z á s á r a s z e m é l y e s e n közöl te a 
bu lgá r h a d ü g y m i n i s z t e r r e l , h o g y h a 
2 4 ó rán belül n e m e n g e d i k s z a b a -
d o n az ő rmes te r t , a k k o r a l o m á n 
c sapa tok m e g i n d u l n a k Bu lgá r i a fe lé 

A b u l g á r ka tona i h a t ó s á g o k a z o n -
nal s z a b a d o n e n g e d t é k S e r b á n á r -
mes te r t , akit v i sszakísér tek R o m á -
niába . 

A magyar delegáció a londoni világgazdasági konferencián a terményár 
szabályozását, a külkereskedelmi korlátozást és a nemzetközi adósságok 

ügyét teszi szóvá 
Imrédy Béla pénzügyminisz ter nyilatkozata a londoni é r tekez le t rő l 

Budapest, Junlus 10 
Imrédy Béla p é n z ü g y m i n i s z t e r 

s z o m b a t o n regge l u tazot t L o n d o n b a 
Judlk József , a Nemzet i B>nk képvi -
se lő jének k í sé re tében . Béc i i j e len tés 
szer int Dolfuss kancel lá r u g y a n c s a k 
s z o m b a t o n reggel utazot t el r e p ü l ő -
g é p e n a v i l ággazdaság i konfe renc iá ra . 

Imrédy Béla p é n z ü g y m i n i s z t e r e l -
u t azása elölt nyi la tkozot t a m a g y a r 

ú j s á g í r ó k n a k és többek közöt t k i je -
lentet te , h o g y a l ondon i é r tekez le ten 
m i n d a z o k a g a z d a s á g i p r o g r a m o k 
sze repe lnek , melyek az u t ó b b i i d ő -

g a z d a s á g i t e rmények , k ü l ö n ö s e n a 
b u z a á r á ra k i h a t ó tényezők v izsgá -
la tára é s o lyan s z a b á l y o z á s r a , mely 
l ehe tővé t enné a k e d v e z ő á r a l a k u l á s 

ben a haza i közvé lemény k ö z é r d e k l ö - | e lé résé t . 
d é s é n e k h o m l o k t e r é b e n á l lo t tak . Ma 
gyar részrő l — m o n d o t t a a p é n z ü g y -
min isz te r — k ü l ö n ö s e n h á r o m k é r -
d é s r e m u t a t u n k rá . 

1. Az á rké rdés r e , Így a mező-

2 . A kü lke re skede lmi ko r l á tozások 
ügye, mely alatt n e m c s a k a v á m 
falakat , h a n e m a p r o t e k c i o n i z m u s 
g a z d a s á g i f egyver t á rának m i n d e n 
e g y é b eszközét is é r t em. Ezek a z 



ZALAI K Ö Z L Ö N Y 

Nemcsak Európában, 
De a nagyvilágon 

Az [ M i H l P B víznek, 

Nincsen párja sehol. 

I á « | « r i l 

A ne*rk«nlz ia l m í i e o i < t l / V ' 
i lgyetü letentéeeki S ontb|ton a kdrnk-
M t o : Kennel 7 ónkor + IS-4, <WaM« 1 
óral<oc +10.8, eate » órákor + 1?3. 

I t M i t t Egétz napon át lelliós égbol-
toiat. 

Sítttrány: Reggel azélesefld, délben 
énak , este éizaknyugatl széL 

(Bjuuikai rJMJilinUiI » • " t a e t r e M -
g l . i l a M a a t l e i a a t l 10 ( i c k o r i 
• a t e g e M e . í r h a t ó , • i ó l u l í n l 
z i v a t a r r a l . 

u tóbb i időben k ü l ö n ö s e n a i a g r á r -
i l l a m o k k a l i z e m b e n voltak é rvényben 

3. A nemzetközi n d ó s i á g o k Ugye 
éa Igy a dev izakor l á tozások ü g y e la. 
Hogy milyen! e r e d m é n y r e |ut az ér> 
lekezlel , azt e lőre lá ln i n e m lehe l . 
A t a kö rü lmény , hogy a< ér lekez le-
len képvise lve lesz a ló id va l amenny i 
á l l ama éa lObbnylre o lyan személyek 
i l l a t , akik a g a z d a s á g i poli t ika Irá-
ny í t á sában je lentós sze repe l l á t s za -
n a k . lehe tővé tog ja tenni n e m c s a k 
az ak tuá l i s v i l á g g a r d a s á g ! he lyze t -
nek az á t tekintésé t , h a n e m a z o k n a k 
a g o n d o l a t o k n a k és te rveknek e g y b e -
vetését is, a m e l y e k a k ü l ö n b ö z ő 
o r s z á g o k b a n fe lmerü l lek abbó l a 
cé lból , hogy a v i l ággazdaság i vá l -
ságbó l k ivezető ulat ke res senek . M e g -
emlí tet te m é g a minisz ter , h o g y 6 
a z ér tekezlet e lső s z a k a s z á b a n , amely 
1 0 — 1 2 n a p o t vesz Igénybe, tar tóz-
kodik csak L o n d o n b a n és r emé lhe -
tő leg e h ó végén m á r vissza ls ér-
kezik Budapes t r e . 

RatriaMi vagy háború I 
London, Junlus 10 

(Éjszakot telefonjclenUs) Az 0 6 -
servsr m e g i l i a p l i j a , hogy a négy -
ha ta lmi e g y e z m é n y n e k az az e g y e t -
len í ra t lan elve, hogy E u r ó p a csak 
a r e v h l ó , vagy a h á b o r ú közöl t 
vá laaa tha l . 

A 48-as szobrol Jövő májasban, a hősök vasár 
napján fogják leleplezni 

A 4 8 - a s szobor ra az a d o m á n y o k 
folyton e r ő s b ö d ő le lkesedésse l és 
már á l l andósu ló e r e d m í n y e s s é g g e l 
fo lynak be . A szoborleleplezést 1934. 
májusára, a MsM vasárnapjára ter-
mik J Jö l l s íg re 20000 penglt I rá -
nyoztak elő és 15 q bronzot mSr ls 
megvásá ro l t ak . Az eddig iek azei lnt 
a szobro t Kisfaludy Stróbl Zs ig -
m o n d készili. 

Elek O é z a fö ldb i r tokos gava l l é ro s 
gesz tussa l 10Q P - t a d o m i n y o t o l l a 
szobor- a l a p h o z . 

A budapesti 48 as szoborbizott-
ságnál jegyezlek: 

IOÍ ptnsfil: Zalvkovlcs Sándor ny. a . 
tábormik. Adorján Henrik. B«ksy Sán-
dor ny. á oarortis, B o d r ' r l ' i l . H a l a 
József, v. Hollós Lajos. ilr. Kasa Béla, 
Kunstltdter Andor. v. P e k l ; Béla. v. 
Hadnóezy László, Radványt Jenő, Slol-
ne r Vilmos, Trol ter Dénes. 

fcrrat—keruakedelmel * » 

VÁROSI MOZGÓ 
J u n l u s 11-én, vasárnap 

B U C S Ü B L Ö A D Á S 
ünnepi műsorral . — Mindén előadáson 

filléres helyárakhal 
mutat juk be az Idei évad legkedvesebb w n é » v ig |á téká t 

A L P Á R G I T T A 
ée M a x H a n n e - n ' t s e z u t e p i M r e i • -

Szivek királynője 
Zenós vígjáték egy királyi nőről, aki uralkodik a léril szlvokon. 

Ezenktvtil : 
Hetedhét országon át a. Fox hangos világhiradó 

Előadások vasárnap 3, 5, 7 és 9 órakor. 

1988. j u n l u s I I 

60 pengM: Wenczol Béta. 
50peniíőt; v. Zsákmándy Miksa ny. á 

tábornok, dr. I takuos Józsid W J « 
m. tanár, Bán Jánoa UBorl olkész, Fzüos 
Forene Fenvvos J»nö, H l t i n n e r D o z a ő 
K B é l " Úo»l Ir tván. Oot tha td Dezső 
ny á. százados. Marlonialvy U ! « H . á . 
í í d n a g y , Molnár Mihály- v Osz l i ay l 
J ó t t e t . dr. Pék Lajos. dr. Pre lntnger Ta-
más, Ro»tá« JeBéCsohwftr t Károly, ny á . 
őrnagy, Síkos í l t a a . dr. Somogyi Jenő . 
Somrnor Emil. v. Ssües J ó z s e f i j o t a p -
pen Béla. dr. Ungcr U j o s , Wulguad 
István, Weher Forooe 

40 pentíf. Belloslcs Lipót ny. á. ezre-
des, d r Rejtő Atiréd, Vollerloh Altréd 
ny. á . ezreden, v. J i n o s h á z y JÓMCI-

A vidék lőle te lhe tő leg sz ín i én 
r é i z l ve i z a z a d a k o z á s b a n é a h o z z á -
segil i a gyü j l é s t a v á r h a t ó e r e d m é -
nyekhez : 

Lé tenye : Bóha Józse l öreg bí ró Ka-
poll PALKrumár Menyhért 8 - 8 Mázcw. 
Ignác 2. Major Ferenc 1.50 K«potl J»-
nosné. Knpo/ lPálné , Hobpr Is v f o Kál-
mán Andráe. Bedő Ferdinánd Hirschl 
Ignác, Aigoar OéaL Hobor Sándor , Alg-
ner Károfy, SzabéT . tván Oal ioz Józ ,e j , 
Selljnel Józael. Boa Pál, Nagv W i « , 
Baksa János. Potocz JóMot, B » « ' « " •">• 
a a t . Pál N.. Bonkő Jésaet , Pa tak i András, S l m i n k o v l e . Is tván l - l P . K U Gábor , 
Boa Józsei . Adáut Józant 6 0 - 6 0 I . K5-
mlvos István 20 f. 

Z a j k : Sülő József l P. 
Egyeduta : Skoda Károly 60 t. 
S o r m á s : Csoprogl István M I. 
A kél le ienyci g a i d a , Major F e -

r e n c é s Bóha Józse l ö r e g b l r ó , k ik-
nek a d o m á n y a i r ó l m á r f e n l e b b m e g -
emlékez lünk , b i z o n y i r a m é g me le -
g e b b e n é rz ik ' e n n e k a g y ű j t é s n e k 
je len tőségé t . E m l é k e z é s e k v isszaszé i l 
azokra a régi é s d i c s ő b b időkre , 
a m i k o r ők m é g , mint t f j u 48-asok 
a boszniai okkupáclit véglgkazdbl-
tik. A d o m á n y a i k b a n ol l v a n a mull 
emléke , d e egyu l l a l f i g y e l m e z t e t ő re-
jnénye Is. ^ 

A g y o m o r l á j á i , g y e m o r n y o m á s , 
bélsárpangás, n a g y t o k ú e r j e d é s , rossz 

emÍBz'és, f ehé r nyelv , k á b u l t s á g , fül-
z ú g á s , ha lvány a rcsz ín , kedve l l enség 
a t e r m é s z e t e s „fereac lóuef" kese rű -
víz h a s z n i l a l a által i o k e s e t b e n el-
múl ik . Az o rvos i v i lág a l e g n a g y o b b 
e l i smerésse l n y l l j l k o z l k a m a g y s r 
Ferenc lóssel vízről, mer t h a t á s a 
m e g b í z h a t ó és r endk ívü l e n y h e . 

B ü n ü g y i k a r t e l 
I r t a : Dávid Magyar Jisief 39 

— A törvény nevében , ny issák ki 
a z s j tó t , m o n d o t t a e ré lyesen a r endőr . 

A kőve tkező p i l l ana tban kat tant 
a zár és egy ágyból kikeli térl l 
mered t á l m o s s zemmel a k intá l lókra . 

— Ez az , akli ke re snek , t u g l a 
o d a a házmes l e r a r e n d ő r n e k . 

A r e n d ő r e lőre lépell és lábál az 
a j t ó közé léve. megké rdez t e , hogy 
Ger l e J á n o s n a k hivják-e . E b b e n a 
p i l l ana tban a gyi lkos ugylá lsz lk m e g -
érezhet te , hogy b a j van , mert nek i -
ugrot t a r e n d ő r n e k , ak inek kezébő l 
kiütöt te a gyulá t és ki akar t m e n e -
kü ln i a s z o b á b ó l . 

A vaksöté t p incében e lkese rede l l 
d u l a k o d á s í s k iabá lás kezdődö l t . Az 
u j s á g i t ó k és a házmes te r t é l r eug-
rot tak a lábuk elöli h e m p e r g ő e m -
b e r g o m o l y a g elöl és mind a h á r m a n 
gyuláka t gyúj tot tak, hogy világítást 
n y ú j t s a n a k a küzde lemhez . A rendőr , 
akit a ka rd ja e rősen akadályozot t a 
b i rkózásban , alulra került . A gyi lkos 
rajta térdeli , d e csak egy p i l lanat ig , 
mer i e l lentele behaj l l lo l la a lérdeil 
és egy Irtózatos erejű lökéssel el ló-
ditol ta m a g i t ó l . A g f l t k o s nek lzuhan l 
a falnak és eszmélet lenül terüli el 

a fö ldön . A ret ldőr most le lugrol t 
és mielőtt a veszede lmes e m b e r 
m a g á h o z térhelel t volna , megb l l in -
cael te a kezét . 

A nyitott a l lóban megje lent a 
gyi lkos l a k á t a d ó j a Is, egy vézna, 
e lcs igázot t a rcú , m u n k á s e m b e r , aki 
fe leségével együt t sz in tén fe lébredi 
a nagy za j ra . Amikor m e g t u d t a , 
hogy miért tar tóztat ták le a lakóját , 
szó nélkül nyílott ulat a r e n d l r és 
az ú j ság í rók előtt , hogy á lku la s sák 
Oer l e holmijai i . A házku ia l á s n e m 
adot t sok munká t , mert a gyi lkos 
egy k i s u l a i ó k ő t á r b a n tar to t ta ö s s z e s 
holmija i t , melyek közölt megta lá l ták 
azl a h o s s z ú , vékony, é lespengMü 
kési le. amellyel kioltotta Ho l l e r -
ügyész éleiét. 

P o n t egyet ütölt az ó ra , a m i k o r 
megál lói t az a u t ó a f ő k a p i t á n y s á g 

í p ű l e l e e löl i . A rendőr a z o n n s l az 
ügye le te s rendőt l l sz t elé vezet te az 
egész t á r saságo t , aki előtt Kalmár 
i smer te t te azokat a b lzonyl lékokal , 
melyek a lap ián kér le a gy i lkos letar-
tözla tásá t . Fe lmuta t ta a levelet, az 
u j j l enyomatoka t , a s z á l l o d á b a n talá I 
véres kihal lgatásig jegyzőkönyvet és 
a hos szú , é ' e spe i tgé jü kést , mire s 
rendőr t i sz t oda lo rdu l t az elöl te á l ló 
g y i l k o s h o z : 

— Ger le J á n o s I Beismeri , hogy 

megö l t e Hol ler Elemér i , a klr. 
ügyészség e lnökéi ? Fele l jen ő sz ln l én , 
lá that ja , hogy h i á b a v a l ó l enne a 
t a g a d á s , mert azzal ugy l s c s a k 
su lvosb i t j a a he lyze té t i 

Ge r l e leha| lol ta a le|ét éa reked ten 
f e l e l t e : 

— Bc i sme tem H gy i lkosságo t . 
— Miért l e t t e ? T a l á n az í r l , mer t 

Holfer ügyész u r tar tot ta a n n a k 
Idején a m a g a b ü n p e r é b e n a v i d -
beszéde t ? 

— N e m i N e m m a g a m miat t te t-
tem, h a n e m az Octétn miat t , akl i 
i ;y aka r t am m e g m e n t e n i . Azért ö l t em 
meg az ügyészt , mert n e m akart 
l e m o n d a n i a vád képviseletéről a b b a n 
az ü g y b e n , a m e l y b e n mos t az ö c s é m 
is vád lónkén t szerepel . 

Ka lmárnak m á r r é g e b b e n n a g y o n 
I smerős volt a gy i lkos neve , csak 
Idáig n e m volt m é g Ideje, hogy 
k u t a s s o n az emlékeze t ében . A gyi l -
kos szava i mos l egysze r r e v i l ágos -
ságo t gyúj to t tak a g y á b a n . Hál persze , 
h iszen a mos t egy h ó n a p p a l ezelőlt 
n á ' u k leleplezett k o m m u n l s t s ü g y -
nek is egy Ger l e nevű t la la lember 
volt a vc-zíie. Mosl , a m l n l v i s sza -
emlékezet t , egysze r re magaelOl t lálta 
a m a g a s . ha | lo l thá lu , beeset t a rcú , 
b e t e g - s k inézésű t l a ta lcmber l , ak inek 
a rcán ott virullak a t ü d ö v é s z rózsá i . 

M o s l va l ahogy k e z d t e m á r ér lenl 
az ö s s z e f ü g g é s t a do lgok kőzőt t . 

A gyi lkos l o v i b b fo ly ta t ta va l lo -
m á s á t : 

— Van egy ö c s é m , aki t m i n d e n -
kinél j o b b a n szere lek a v i l ágon . 
S z e g é n y , b e t e g e s e m b e r , ak inek 
ú g y s i n c s m á r sok h i l r a az é le iéből . 
Mig én a b ö r t ö n b e n tö l tö t tem a 
b ü n t e t é s e m e t , aza la t t 6 Is be lekerü l i 
egy k o m m u n i s t a m o z g a l o m b a . L e -
küld lék a z Al tö 'd re , h o g y ol l Indi l -
son sze rvezkedés t , a z o n b a n a r e n d -
ő r ség le leplezte őke t . E p p a z o k b a n 
a n a p o k b a n ta r tóz ta t t ák le, amiko r 
én k i s z a b a d u l t a m . A l ő v i r o s l l a p o k -
bó l , ame lyek s í i n t é n fog la lkoz tak 
ezzel a z ü g g y e l , m e g t u d t a m , hogy 
Hol l e r e lnök f o g j a képv i se ln i e l le-
n ü k a váda t , u g y a n a z a H o l f e r , aki 
mini ügyész , e n g e m is elítéltetett . 
Ha ő helyet te m á s lett v o l n a olt a 
f ő t á rgya l á son , t a l án egy évvel m e g -
ú s z t a m vo lna , d e Igy ké l évet k a p -
t a m . T u d t a m , h o g y az ö c s é m r e , 
mint sze rvezőre , sz in tén I g e n sú lyos 
b ü n t e t é s vár , k ü l ö n ö s e n , ha Holler 
fog ja e l lenük képvise ln i a v á d h a l ó -
s á g o t . 

A gyi lkos ilt egy k i s szüne te i 
tar lói t v a l l o m S s á b i n é s ezalal t Igye-
kezel! ö s s z e s z e d n i s gondo la l a l l , 
m a j d t o v á b b fo ly ta t l a . (Foly t Wv.) 
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A kanizsai országzászló 
l ő t t b e n í z ü l e t e n az a lább i poéma . 
Ktlxhl Imre, Keszthely a ranysz ívű , 
k lassz ikus műve l t ségű v á r o i b l r á j a Illa 
h i r te lenében é s p o h á r k ö s z ö n t ő ke-
re lében m o n d t a el a Koronában , 
ahova a v á r o s a le lszentelés Ünnep-
sége u l án e b é d r e hlvla i d e g e n b ő l 
(ha ugyan s zabad az . I d e g e n " szót 
a meleg tes tvér iség melleit Kesz t -
helyre a lka lmazn i ) érkezet i v e n d é -
gelt . A sze l lemes i zó | á t ékokka l Is 
fűszerezet t latin d i sz t i chonok n e m 
csak í ró juk tökéle tes lalin ludásá l , 
h a n e m l ángo ló m a g y a r lelkét Is bi-
zonyí t ják. í m e : 

filc limes Trianon, vlnolre queunt tria 
[non haoo 

Vls torment- ' ae ro :Armasag l t t amanon t . 
Sol orl tur radlts tuslrat Imporll rap tas 

Jus a tavum nobls spom selaala teneat . 
Úrba Catrlssa sonet : an imss aorvat ' 

[audacea 
Tempóra rest l tuent Instablles Itmltes; 

Advenlat regnum: Itegls sanott, vivatl 

Mozgószlnház 
Szivek királynője 

Atpár Ol l ta l e g u j . b b l n m j í v e l v e s z 
b u c i u l a nyár i h ó n a p o k r a Kan izsa 
közönségé tő l a Váios l Mozi Igazga tó-
s á g a . J ó l e s ő é s m a r e d a n d ó é r i é s l 
kelt a z a s z á n d é k , amivel m e g a k s i l a 
nehezí teni az igazga lóaág ezt a b u c s u -
vétell . O lyan fi lmet ado t t u to l já ra ls , 
h o g y minél m a r a d a n d ó b b emléke t 
h a g y j o n m a g a u l án és miné l é l én -
k e b b vágya t kel tsen a v i szon t lá tás ra . 

A Sz ive* királynője zenéa vígjá ték . 
Z e n é s Is, vlg Is és Játék Is a s r ó 
l e g t ö m ö r e b b é n e i m é b e n . . Mindez, 
a z o n b a n c s a k Ínycs ik landó kör l téke 
a s z ő k e s é g é b e n is e l r a g e d ) , c s o d á s 
h a n g ú Alpár O i l t ánsk , aki a T r a v i a l a -
je lene tben g a z d a g színeit mu ta t | a b e 
lágy s z o p r á n j á n a k . A m a g y a r m ű -
v é s z n ő n e k ez a f i lmje u j a b b á l lomás t 
jelent edd ig i s ikerei s o r o z a t á b a n . A 
teg na pes t i b e m u t a t ó k ö z ö n s é g e n a g y 
te tszéssel f o g a d t a a Szivek k l rá ly-
nőjé - t , a m e l y n e k é p p o lyan s ikere 
lesz K a n i z s á n , mint volt a n n a k i d e j é n 
a K i r á l y n ő fé r j ének , a m e l y b e n Jeanette 
Mac Donald ej tet te c s o d á l a t b a h a n g -
jával é s já tékával a közönsége t . Di,rra 

Magyar leányok Idegen vásározók karmaiban 
A p e s t i a p r ó h i r d e t é s t ő l a z o l a s z v á s á r o k i g é s • k é n y s z e r u t l e v é l l g 

Nngykan zsa, Junlus 10 

A saj tóvni karöl tve a m a g y a r ha tó -
ságok n e m győzik e l éggé ó v a t o s -
ságra Inleni azokat a kü l fö ld re u t a -
l ó k a t , akik valamely k ü l o r s z á g b a n 
remélnek egz isz tenc iá t t e remleni m a -
guknak . K ü l ö n ö s e n a f ialal , t apasz -
talatlan lányokat óv ják a m a g y a r 
ha tóságok , mert s z á m o s s z o m o r ú ta-
pasz ta la t b izonyl t j a , hogy o d a k ü n n 
a l eg több jé re a l e g k e s e r v e s e b b so r s 
vár . H á n y fiatal leány volt már , akit 
kül lő idre csábí tot t a | ó kereset r e -
ménysége , hogy azu tán h ó n a p o k 
múlva l es tben é s lé lekben m e g l ö r v e , 
a kül fö ld i m a g y a r k o n z u l á t u s o k s e -
gí tségével t o loncu lon kerü l jenek haza . 
N. Erzsébe t é s P . E rzsébe t b u d a -
pest i l eányok ls azok közé t s r t oz -
nak , akikel a megé lhe té s k é n y s z e r ű -
s é g e kergetet t egy k a l a n d o s kű ' fö ld i 
u tazás ra , hogy o n n a n a i u l á n hat hét 
elleltével egye t len fillér nélkül , egy 
c s o m ó sz ínes l l lű i lólól megfosz tva 
kerü l j enek v i ssza M a g y a r o r s z á g b a . 

E r é v ápr i l i sában tör tén t , h o g y a z 

Megalakult a törvényhozók 
balatoni testülete 

A Bala toni T á r s a s á g / d z s e / F e r e n c 
főhe rceg e lnökle téve l tar to t t ü l é s é n 
mega laku l t a t ö rvényhozók bala onl 
testülete . Karafiáth Jenő, Úrffy Imre, 
Magyar P á l , Darányi K á l m á n , Oonda 
Henr ik é s Spur I s tván fe l szó la lása i 
u l án k i m o n d t á k , h o g y sz ívesen lát-
ják a pa r l amen t o lyan taglal t , akik 
n e m ba la ton i keiUlelet képv ise lnek . 
Bizot t sági e lőadóu l 7'tUA Lajosi kér-
ték fel . 

egyik fővárost l a p b a n apróhirdetés 
jelent meg, amelyben csinos, jómeg-
Jelenésa fialal leányokai kerestek ló 
jövedelmet hajló külföldi vállalko-
záshoz. 

A hirdetés alapjf ln N . Erzsébet é s 
P E r z r é h e l jelentkeztek. E g y m a g y a r 
s z á r m a z á s ú s s s z o n n y s l kerül tek ö s s z e , 
ak inek fér je o lasz ember é s t u l a j -
d o n o s a egy m u t a t v á n y o s vásá r i cél-
lövő v á l l a l k o z á s n a k . A t u l a j d o n o s 
sorra járja a n a g y o b b o l a s z v á r o s o -
kat é s a fegyverek m e g t ö l t é s é h e z 
kereset t kél c s i n o s m a g y a r leányi 
havi 100 Ura l lzelés é s te l jes e l l á tás 
mellet t . A két m a g y a r l eány a Jó 
kerese l r e m é n y é b e n ö r ö m m e l vál la l -
kozot t a kü l fö ld i u l r t é s m i n d k e t t e n 
egy étre aláírták a szerződést. — 
E g y m á s u l á n |árták a z o lasz v á r o s o -
kai, T r i e s z t , R i v e n n a , ForMl s t b . A 
cé l lövölde k i t ű n ő e n m e n t , a két 
c s i n o s m a g y a r lány s z é p s z e m e 
mágnesként vonzo t t a a vásár i k ö -
zönségei , amelynek é r d e k l ő d é s e kez -
dett már egyre kel lemel lenebb, egyre 

Legújabb divatú 

ruha- és köpenykelme 
újdonságok 

a z ö s s z e s d i v a t s z i n e k b e n 

m e g é r k e z t e k 

SINGER 
D I V A T Á R U H Á Z B A . 

N y á r i p r o p a g a n d c 
a k c i ó n k ! 

p 0 n g 6 é r t 

8 p e n g ő s 
avi r é s z i * t r a 

M 

GyUcn-hAdié-

t o l a k o d ó b b lenn i . A m i n d e n t á m a a z 
nélkül á l ló l e ányok végre ls m e g -
d ö b b e n v e lá t t ák , h o g y n e m n e k i k 
v a l ó ez a fog l a lkozás , mer t ők b e -
c s ü l e t e t m u n k á v a l a k a r l á k m e g k e -
r e s n i a k e n y e r ü k e t . H i á b a je lente i -
tek ki a z o n b a n a t u l a j d o n o l n a k , 
hogy v i ssza a k a r n a k jönn i M a g y a r -
o r s z á g b a , a z nem volt hollandi fel-
bontani az egy évre kötött szerző-
dési. Végü l i s mi t l ehe l lek m á s t , 
o l y a n kél - ' égbecsel t levelei ír tak h a z a 
a s z ü l e i k n e k , h o g y azok a budapesti 
főkapitányság utján azonnal lépése-
ket tettek a hazaszállításuk érdekében. 

K u . ö n l é l e d i p l o m á c i a i e l j á r á s o k 
u l án a mi lánó i m a g y a r k o n z u l n a k 
végre s ikerü l t f e lbon la ln l a s z e r z ő -
dés t é s államköltségen Nagykanizsára 
szállíttatta 'a leányokat, a k i k Szom-
b a t o n déle löl t egy llllér né lkü l j e l en t -
keztek a kan i z sa i r e n d ő r k a p i t á n y -
t á g o n , kérve h o g y l á t t á k el őke t 
kényszerullevéUet, amive l B u d a p e t l r o 
u t a z h a t n a k . K a n l z s s l U r l ó z k o d á s u k 
alat t a M i s s z i ó s h á z a r a u y l e l k ü f ő -
n ö k n ő j e ve t te g o n d o z á s á b a a l e á n y o -
ka i , a k i k egy m a g y a r o s v e n d é g l á t á s 
u l á n a d é l u t á n i s zemé lyvona t t a l t o -
v á b b u taz l ak B u d a p e a l r e . D.nj. 

I Dr. Benődig Árpid 
fiotforrOM 

szabadságra utazott , folyó 
hó 10-én ú j r a rendel. 

— A badaal Saehar «A11A Baden leg-
szebb helyén, a vi lághírű badenl s t rand-
fürdő közvetlen közelében teljes üze-
mével v á r j a régi iedv.«e m a g y a r ven-
dégelt . Megnyílt m á r a Baoher-kert It , 
Kozópeurópa egyik legszebb éa legke-
délyesobb nyár i k á v é h á l a . — A Hotel 
Saobnr konyhá ja hiroe. szobáiban a 
Iogttsírcletoeebb k o n . f o r t Hata lmas pa rk 
közepén terü lnek el a szAlló épülete", 
a szobákból a leggyönyörűbb kllátáa 
nyílik » k ö r ü l f e k v o h e g y e k r o . Napi 12 
pengőnél kezdődik s teljee el lá tás á ra , 
de őzért a pénzér t a vendég IgasAi* 
legalább kétszer annyi t kap. A s íé l ló-
hoz tar tozó g y ó g y h á s dr. Neumann Al-
fréd klttlnő vezetose alat t áll, de a szál-
lóban nincs n orvosi t é n y s z e r . 

Ujabb fehér cipőujdonságok érkeztek! 
Szürke, barna, fekete nyári divatcipői, szines sandalettek, bocskorok 
és week-end cipők a legjobb minőségben és legolcsóbb árakon 

Mlltónyi Sándor Ó S Fia t l p ö á r u h á z a M s g v k a n l z i a , F ő ú t 2 . ( V d r o í I M o t a j 
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Donántol legjobb könyve 
A tikere (után nekünk dunántú-

liaknak nagy esemény az a páratlan 
k e d v z m i n y , melyről e helyen be-
sxámolhalunk. Ili élünk a gyönyörű 
Dunántuion és szereljük a ml drága 
titllölnldünkel, devajlon lsmer |ük-e? 
Nemrégen jeleni meg MHolay islván 
nagy feltűnési kellell munkája, az 
.Umerelien Ország" és Ime rövid-
del azulán vezércikkben üdvözöl 
egy másik Írói, nem röstelli beval-
lani, hogy annak könyve neki volt 
felfedezésszámba menő esemény. A 
toll mestere azt Írja á másikról, hogy 
ha volt valaha könyv alkalmas arra, 
hogy megszerettesse velünk ezt a 
földet, a Kogulow'cz Károly mun-
kája ezek közé tartozik. Ez a szere-
tet, a szívnek és léleknek ez a mély 
öszlöne láttat meg vele olyan dol-
gokat, amiket semmiféle tudomány 
enélkül meg nem mulathat. Ezl írja 
Mllotsy Islván, a pubilclsla, Kogu-
towicz Károlyról, a -aszóiról. A 
könyv, amelyről III w . j esik, Du-
ndnlal is Kisalföld írásban is képben. 

A könyvnapok minden jóérzésű 
magyar embernek eszébejullalják egy 
pillanatra a magyar Írók nehéz sor-
sát. Lelküket adják >s mégis sokszor 
megnemérlés közönyével találják 
szemben magukat. Minden jó dunán-
tull testvérünk, akli a magyar könyv 
sorsa ezekben a napokban egy percre 
megragadott és még nem birtokosa 
ennek a koszorús könyvnek, akinek 
könyviérába tehát még nem lész-
kelle bc , magái a Dunántúl lelke, 
pillanatig se . gondolkozzék, pótolja 
ezt a nagy hiányt, szerezze meg 
Kogutowicz könyvéi. Ezt annál is 
Inkább megleheli, meri a könyv ki-
adója, a szegedi egyetem FOIdra|zl 
Intézete ebből az alkalomból rend-
kívüli kedvezményt biztosit a könyv-
barátoknak. Akt most rendeli meg 
ezt a munkát, az első kölelel 28 
peng) helyeiI 14 pengőért kapta 
(lapunk kladóhlvala ulján) vagy köz-
vetlenüi a kladólől Szeged, Zerge-u. 
19., akár kényelmes réiztelHzeiésre 
Is. A könyv második is egyúttal be-
felezi kötete rövidesen megjelenik is 
ugyanennyibe kerül. 

Az Ipartestületi Dalárda mai 
juniállsa 

Ma van a nagy nap, amire hete-
ken át készült az Ipartestületi Dalárda. 
A rendezőség annyi szórakozási 
lehetőségei biztosított, hogy mindenki 
jól fogja magát érezni. Akár kedvező, 
akár kedvezőtlen az Időjárás, a /u-
nlálls mlndenkipen meg lesz tartva. 
Kedvező Idő esetén a volt Polgári 
Egylet keilhelylségébeu, kedvezőtlen 
idő esetén pedig a termekben. Az 
előjelek szerinl a juuiálisl óriási 
közönség fogla látogatni, meri min-
denki laláihozót ad egymásnak, 
akinek csak valami köze van a nagy-
kanizsai iparossághoz és sz Ipir les 
tttleii Dalárda sorsát szivén viseli. 

Oloaó gramofonleiAB-
xek (1 psngötai) Trane-
da»ut> tanai, 

A nagykanizsai irredenta virágágyak 
a „Pesti Hírlap" vezércikkében 

Nagykanizsa, JNnius 10 
Sokszor foglalkoztunk már a nagy-

kanizsai Irredenta városszépészeltei, 
a hazafiasság szellemét ápoló virá-
gos Nagykanlrsával, amely az or-
szágnsk példát mutatóit arra, hogy 
ilymódon is lehel a nemzed érzést 
ápolni. Aki Idegen csak Nagykani-
zsára jön, gyönyörűséggel pihenteti 
szemét a szebbnél-szebb Irredenta 
virágágyakon, amelyek mini egy élő 
tiltakozás Trianon ellen. 

A legutóbbi zalai lüzoitókongresz-
sszus és az országzászlő-srenletés 
alkalmával az egész országból Ide-
sereglett előkelő vendégek Is meg-
halva nézlék a pompás virágágya-

kat, a Horthy V Miklósiul gyönyörű 
parkírozását. Mjga gróf Szichenyl 
József és Marlnovlch állsmlllkár a 
legteljesebb elismerését fejezle kl 
Erősi Rezső városi erdőmémöknek 
páratlan szép munkájáért. 

Ma azulán a Pesti Hírlap vezér-
cikke is méltatja Nsgykanlzsa város 
irredenta ker t-propagandíját . A ve-
zércikkel ücmánczy Nándor Irta. 
Mind ez az Irredentizmus szolgála-
tába állított városszépészel a nem-
zeti érzést fejleszti — Írja többek 
közi Urmánciy — és gyönyörű pél-
dát mutat arra, hogyan lehet az Ir-
redenta gondolatot szolgálni". Majd 
példának áilllja az egész ország elé 

Kész női ruhák 
legújabb modellek, 

gyönyört! választék. 
Araink! 
Jersey és Afgalain ruha 

szép sziliekben . . . . 

Selyem chantungruha 
Ízléses fazonokban, ötszlnü Fregoli sállal 

Crep Ami 'ruha 
elegáns kivitel, legújabb kimlntázás 

Tiszta selyem (hernyóselyem) 
délelőtti elegáns ruha . . . . 

Crepe de china complét 
dus kézi ajourral, ruha és kabát 

Trikóselyem blouse 
az összes divatszlnekben 

Trikóselyem ruha 
elegáns szép faifonok . . . . 

Trikóselyem pongyola 
minden nagyságban . . . . 

Kerti ruhák már 

p 10— 

,15-

. 18— 

22— 

28— 

2.48 

5.60 

8.50 

2.50-től 

Iliiden ruhánk, minden béten nj és n) 
táconbar, a legújabb divatszlnekben 

kapható! 

ASPIRIN-
T A B I E T T A K 

Nagykanizsa Irredenla kertészetét. 
Urmánczy, az orsiágoshlrfl pub-

ilclsla vezércikke még jobban Ide-
Irányltja az ország figyelmét Nagy-
kanizsa városára, a virágos hstár-
városra. 

Előad meg a nagyobb b a j t , 
BAYER PUROO enyhén b a j t , 
Egáezságnak o l t aem á r t , 
U tánza t t ó l szenvedői k i i r t . 

S Z Í N H Á Z 

A szlnháznyltás 
Nagykanizsán a nyár közeledé-ét 

nem a naptárból tudjuk meg, hanem 
a falragaszokból, amelyek hirdetik, 
hogy szlrtárnulslunk, a pécsi Nem-
zeti St lnház együttese megkezdi az 
elöadásslt. 

Kedden színházunk lOggönye fel-
gördül, hogy megismerkedjünk a tár-
sulattal é t a .Méltóságos asszony 
trafikjával". Ennek az együttesnek 
pesti szereplése torán ezl az elő-
adását méltatta legazebben a fővá-
rosi sajtó. Ez annál is Inkább kel-
lemes hlr számunkra, mert a cím-
szerepei a, ml Vass Irmánk jílszolla 
és jálsza. Régi kedvenceinken, Bende 
Lászlón és Danis Jenőn kívül eb-
ben a kitűnő vígjátékban találko-
zunk először Binky Babával, aki 
már az első eslén ugy szépségével, 
mint fiatalságával és nem harmad-
sorban kivételes .lehelságével meg 
lógja hódítani Nagykanizsa közön-
ségéi. Másik feltűnően szép szín-
padi Jelenség Medgyessy Juci az u j 
drámai szlár, akinek valódi bemu-
tatkozása az .Erdélyi kattély" fó-
tzeiepében letz. Az operellegyüllet-
sel részben pánleken este a gyö-
nyörű Syblll ás a nagysikerű .Zsákba -
macska" szombat esti premierjén Is-
merkedünk meg. 

Az első hát műsora: 
Kedd: M'.tióságos asszony trallkja. 
Szerda: Erdélyi kastély. 
Csütörtök: Méltóságos asszony tral lkja 
Péntek: Szyblll. 
Szombat: Zsákbamacska 
Vasárnap este: Zsákbamacska. 

( • ) Az a m ú g y la n a g y o n o l c s ó 
h e l y á r a k b ó l bérlőinknek nagy ked-
vezménnyel sslvesen állunk rendel-
kezésére. Kérjük, hogy szelvényei-
ket az előadás napján délelőll 11 
óráig beváltani szíveskedjenek. 

( • ) S z l n l a p o k a t beküldött el-
mekre vidékre is V l d U n k . 

( • ) K i a d ó l a k á s o k a t kérjük a 
színház pénztárinál bejelenteni. 

a m h á ? ~ D u g u l á s é s á n g y o m b á n -
Q l I I I E U & . t a l m a k , gyomor- és béiz.r/arok, mál-

ét lépduzzadts. Stát-iés derékfájás 
Nagy Hántassa j ellen a t e r m C s z e t a d i a . P e r g i c J ó z s e t " 

1 keierüviz, naponként K f c e z ö r b t -
Wve, hathal& tegitiégnt 

l e f a n u y o U t 
d n í j d x a 
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NAPI HIRIK 
NAPIREND 

J u n l u a II, v a a á r n a p 
Hómat katoltkue: Stlhát. v. Protestáns: 

Si lhl t .v . Ur.: Slvan bű 17. 

Viroil muzeum és knnywtir nyitva 
csütörtökön él valiinap dŰelólt lü-ÍÓI 
12 óráig. 

OyóffYUCItáfl é||ell aiolgálat e hónap-
ban: 1 Salvator gyógyszertár Eriiébet tér 
21. t t . és a klpkanfssai gyógyszertár. 

Oőztürdö nyitva reggel G óiitót este 
6 óráig (héttő, izerda, péntek délután, 
kedden égési nap nóknek). 

J u n l u a 18, h ó l f S 
Kóm. katolikus: Jáno,. Proteí t lns: 

Klaudlus. Izr : Stvan hó 18 

— (A j « v ö h i t e n I M I v á r o s i 
k ö z g y ű l é s ) A polgürmesler lBI vett 
é r t e s ü l é s ü n k szer in t a város i képv i -
se lő tes tü le t a jövő hét m á s o d i k f e l i -
ben III ö s a z e rendk ívü l i közgyü ' é s r e , 
a m e l y e n fo lyó űeyeke t t á rgya lnak . 

— ( K a l m á r m é r n ö k k a p t a m e g 
a v a j g y á r é p í t k e z é s é t ) Az O r s z á -
g o s M a g y a r T e | s z ö v e l k c z e t l K ö z p o n t 
a l e g k ö z e l e b b m e g i n d u l ó n a g y k a n i -
zsa i va jgyá r ép í tkezésé t Kalmár Z o l -
t án n a g y k a n i z s a i é p í t é s z m é r n ö k n e k 
a d t a ki. 

— (A m u r a k e r e s z t u r l k O r o r v o s 
v i s s z a h e l y e z é s e ) Dr . Keller A. J ó -
z i e l m ü r a k e r e s z t u r i ko ro rvos t a nagy-
kan izsa i f ő s z o l g a b í r ó lo lyó h ó B án 
á l l í s á b a v i s szahe lyez te . A k ö r o i v o s 
a z ó t a h iva t a lo s m ű k ö d é s é t l i m i t 
fo ly ta t j a . 

» T r e n c h c o a t n a k , v i h a k a b i t -
n a k , v á g y p o r k ö p e n y n e k n a g r o n a l -
k a l m a s v ízha t lan , t ; r t ó s a n y a g m é -
t e r e c s a k 2 4 0 P Schütz Áruházban. 

' • - ( T a n í t ó k ö z g y ű l é s Z a l a s z e n t -
I v á n o n ) Mos t ta r to t ta Z a l a i z e n t l v á n o n 
a P a c a a — n a g y k a p o r n a k i lani tól kór 
r e n d é i t avasz i közgyű lésé i Landl 
F e r e n c lg . t an í tó e lnökle téve l . Az 
e lnök i m e g n y i t ó b a n a t a n í t ó s á g ered-
m é n y e s m u n k á s s á g á r ó l és m o s t o h a 
s o r s á r ó l beszé l i és h a n g i u l y o z t a a 
kö te l e s ség te l j e s í t é s mé lyen g y ö k e -
r e d z ő érzésé t a t a n í t ó s á g b a n . Benkes. 
J á n o s a m i n t a l a n l t á s e r edménye i rő l , 
Wache E r n ő e i p e r e s - p l é b á n o s > 
k a l h o l l k u i sze l lemről tar to t t nagy -
s ike rű e l ő a d á s t U t á n a Landt Fe renc 
. P e d a g ó g u s - t a r i s z n y a " e lmen tartott 
h u m o r o s e l ő a d á s t , é r d e k e s voll Oadt 

Káro ly t a n í t v á n y a i n a k p u s k á s g y a k o r -
lata. T i s z t ú j í t á s s o r á n Landl Ference t 
l e lkesedésse l i smé t e l n ö k k é válasz-
to l ták . Ale lnök letl vitéz Varsányi 
József , j egyző Hadi J enő , h. j egyző 
Paal O e r g e l y , p é n z t á r n o k Markója 
F e r e n c . Kauzli O y u l a egyház i e lnök 
m a g s s n lvó ju e l ő a d á s a zár ta be a 
közgyű lé s t . 

— D l e w o c k J u l l a v l z s g a e l ó a d á s a 
• reálgimnázium tornatermében fo lyó 
h ó 14-én d é l u t á n 6 ó rakor lesz, 
a m e l y r e a t isztel t szt l lóket és azok 
ba rá ta i t t isztelet tel m e g h í v j u k . 

— M i n d k é t n e m b e l i i f j ú ságná l 
a serd t l ló k o r b a n je lentkezik elószöf 
a z s i ros mi te s sze res , p a t t a n á s o s a r c -
bőr . E s z é p s é g h i b á k a t töké le tesen 
megszün t e t i a s z a b a d a l m a z o t t e l j á -
r á s s a l k é i z ü I Su l f amyl p ú d e r . 

A s z o m b a t i t e m p l o m i h a n g -
v e r s e n y m Q i o r a 

A Zrínyi Miklós I rodalmi é l M ű -
vészeti Kör É n e k - és Z e n e k a r á n a k 
s z o m b a t o n dé lu tán 6 ó rakor k e z d ő d ő 
egyházi hangve r senyén a Szen t F e -
renc rend! p l é b á n i a - t e m p l o m b a n a 
következő inttsor kertit b e m u t a t á s r a : 

1. Mndel: S lmlon ia a . M e s s i á s 
o ra to r ium"-bó l . E lőad ja a zenekar . 

2. a) Paieslrlna: Kyrle a Marcel 
p á p a miséből . Ha t s z ő l a m u . b ) 
Josqaln de Prts: Ave Mar ia . Molet t , 
í n e k l l f Vegyeskar . 

3. O.Ravanello : Ol ler tor io . O p 57 . 
O r g o n á n e í ö s d | « Jarlsch J á n o s , a 
l iOmba the ly l . M Á V . H i l a d á i Ének -
k a r " ka rnagya . 

4. Kelling F.: Ave Mar ia . Elő-
a d j á k vitéz Nádasy J ó z s e f n é (ének) , 
Hoffrlchter E m m a (hegedű) , Kelling 
F e r e n c ( o r g o n a ) . 

5. Scarlatll A.: Exul ta te D e o . 
Motel t . Ének l i a Vegyeskar . 

6. Ass l i l szt. Fe renc h a t á s a a 
művésze tekre . Beszéd , tar t ja P . Molnár 
Arkangyal . 

7 . A. Hesse: P o s l l u d e i . O r g o n á n 
c !őad | a Jarlsch J á n o s . 

8 . Haydn J.: a ) P e n g é i d a há r fá t , 
b) Az égen , a f ö l d ö n . . . a . T e r e m -
té s " o ra tó r iumból . E lőad ja z e n e k a r -
kísérettel a Vegyeskar . 

9 . a ) Plkéthy T.: P r e l u d i u m és 
fuge t la o p . 41 . b ) Plkéthy T.: Venl 
S s n c t e Sp l r i tus o p . 27 . O r g o n á n 
e lőad j a Jarlsch J á n o s . 

10. a ) Haydn ].: Légy I r g a l m a i . . . 
az . É v s z a k o k " o r a l o r l u m b ó l . b ) 
HOndel: Ha l le lu ja a . M e s s i á s " o r a -
l o r t umbó l . Ének l i ' zenekark isére t te l a 
Vegyeska r . Vezényel Kelling F e r e n c 
ka rnagy . _ _ _ _ _ 

— (A K i s c s e r k é s z e k m a i e l ő -
a d á s a ) dé lu án 5 ó r a k o r k e z d ő d i k 

a Rozgony l -u tca l t o r n a c s a r n o k b a n . 
A c s e r k é s z - a p r ó d o k n a g y ie lkesedés -
sel a l egvá l toza tosabb , g a z d a g m ű -
sort a d j á k , a m i kicsinek, n a g y n a k 
Igaz élvezetet é s s zó rakozás t log 
nyú j t an i . 

— L e g f i n o m a b b m i n ő s é g ű , leg-
d i v a t o s a b b f é / f i r uhavásznak é s nyár i 
szöve tek Slngerntl. 

— (A g ő z f ü r d ő k é l n a p l f l á r v a ) 

A nagykan i z sa i g ő z f ü r d ő kazán l l s z -
t í l á i miatt h i l lőn és kcd- len zárva van . 

a» Elsőrangú műjég k a p -
ható a T r a n s d a n u b t a 
E g y e s ü l t Q B x m a l m o k 
Részvény t á r s a s á g n á l . 

— ( F r o n t h a r c o s h l r ) M a g y a r o r -
o rázág k o r m á n y z ó j a és S z ö v e t s é g ü n k 
l ö v é d n ó k e s í ü l e l é s e n a p j a e h ó 18 án 
larlatik meg. F ö c í o p o r l u n k ezen a l -
k a l o m m a l a délelót ' i ü n n e p s é g e n 
részt vesr , e s t e 8 ó ra 3 0 p e t e k o r 
ped ig a . P a n n ó n i a " é t t e rmében társas-
vacso rá t r endez . Fe lkér |ük ba j t á r -
sa inka t , hogy ezen l á r s i i v a c s o r á n 
minél i z á i n o s a b b r n vegyenek részt. 
A rész tvenni s zándékozók Ír ják a l á 
a kö rözés alatl á l ló megh ívó i , vagy 
je len tkezzenek a h iva ta los he ly iség-
b e n . A Vezetőség. 

— K é s z n ő ) é s f é r f i e s ő k a b á 
t o k , ga ran tá l t an v ízmentes , d a r a b j a 
c s a k 14-20 P e n g ó a Schütz Áru-
házban. 

— ( U t c a n y l t á s l k é r e l e m ) A S z e -
keres j óz se t -u i ca t l n g a t l a u l u l a | d o n o -
sok beadvány t intéztek a po lgá r 
mes te rhez , h o g y a v á r o s t egye lebe 
tővé a K ó r h á z - u t c á b a v a l ó u tcany l -
tásl . E d d i g m á r 8 c sa l ád i háza t 
k ívánnak oll épí teni a z é rdeke l l ek . 

. . T e k i n t s e m e g k i r a k a t a i n k a t , 
d e m é s l o b b a n ö r ü l n é n k , ha b e j ö n n e 
é s vé le lkényszer né lkül á t n é z n é n a p -
n s p ulán é rkező d l v a t u j d o n i á g a l n k a t . 
Schütz Áruház. 

— ( S z i n e l ő a d á s K l a k a u l z s á n ) 
Ma es te 7 ó rakor igen é r d e k e s n e k 
Ígérkező i z l n e l ő a d á i lesz a k l skan l -
zsal P o l g á r i O l v a s ó k ö r b e n . Sz ín re 
kerül . A z Ur keze" c . k i t űnő n é p -
i z l n m ű . A derék illák l á r a d o z á i á t 
b i zonyára a m e g é r d e m e l t s iker f o g j i 
ko ronázn i . 

Zárt helyen tartandó 
gyUlés«k mentesülnek a 
gyülekezési tilalom alól 

Budapest , Junlua 10 

{Éjszakai telefonjelentés) A k o r -
m á n y s z o m b a t o n r ende le t e t a d o t t k l , 
a m e l y b e n k i m o n d j a , h o g y a zárt 
he lyen t a r t a n d ó po l i t ika i g y ű l é s e k e t 
men tes í t i a gyü lés l i l a lmi r e n d e l e t 
a lól . A f e l v o n u l á s o k é s k ö r m e n e t e k 
r e n d e z é s e a z o n b a n t o v á b b r a i s t i los 
é s ezek m e g t a r t á s á t m é g karhata-
lommal ls, de megakadályozzák. 

H a b e t e g s é g g y f l t r i , a r r a l e g y e n 
I g o n d j a , 

„ I g m á n d t " v a l e m é s z t é s é t m i n d i ( 
[ r e n d b e n t a r t s a 1 

— N y á r i d t v a t u j d o n s á g o k n a -
pon ta é t k e z n e k Slnger divatdruhdzba 

— ( A z I p a r o s Ö n s e g é l y z ő k o r 
s z á g o s m e g s z e r v e z é s e ) A p i c s á i 
járás i ipar tes tü le t a n a p o k b a n tar 
tol ta r endk ívü l i közgyű lésé t Vadász 
Károly ipar tes tü le t i e lnök vezetésével . 
Új raa lakul t az önsegélyző, me lynek 
e lnökévé Welsz H e r m a n n • i z a b ó -
m e i t e r t vá lasz to t ták é s e l fogad ták 
Landl F e r e n c Jegyzőnek a z o n j a v a s -
latát , mely szer in t o r s z á g o s m o z g a l -
ma i Indít a testület az ö n s e g é l y z ő k 
megsze rvezésé re . Cé l juk , é le t reh ivnl 
az O r s z á g o l K é z m ű i p a r o i s á g Köz-
pont i Ö n s e g é l y z ő Szöve tkeze té t . E n -
nek h a t á s k ö r é b e t a r tozna a k l i i p a r o -
sok á l l ami t á m o g a t á s á n a k a d m i n i s z -
t rá lása i i . Ebbő l a z O m e g é l y z ö k 
f o r g ó tőkéi n y e r n é n e k . 

mm S t r a n d k a b á t , py|am-i éa f ro i -
t i rke lme ú j d o n s á g o k n a g y vá lasz téka 
Slnger dlvatdruházban. 

Megjelenik 
Lidit! Julla ve r seskönyve 

Az I r o d a l m i é s M ü v é s i e l l Kör , 
az Izr. L e á n y e g y l e t és az O M K E 
t á m o g a t á s á v a l é r t é k e i k i a d á s s a l g a z -
d a g o d i k m é g e h ó n a p f o l y a m á n a 
n a g y k a n i z s a i k ö n y v p i a c . M e g j e l e n i k 
Lidiit J u l i n a k , a Zalai Közlöny le -
h e l i é g e s , Halai p o é t á j á n a k v e r s e s -
k ö n y v e , ,Bánal-tó partján" c í m m e l . 
A k f n y v á ra 2 p e n g ő tesz . E l ő j e -
gyezn i I f h e t a s z e r k e s z t ő s é g b e n is . 
Pénzt senkitől előre el nem fogadunk, 
a k ö n y v á ra c s a k a m e g j e l e n é s u j l n 
f i z e t endő . 

Hirdetőink figyelmébe! 
Kérjük Igen tisztelt hirdetőn-

ket, hogy hirdetési megbízásai-
kat és azok szövegét mindennap 
legkésőbben délután 6 óráéi 
tíZomÍMZton délután 5 óráig 

sineskedjenek eljuttatni a kiadó-
hivatalba. Későbbi beküldés'ese-
tén ugyanis a nyomdai munkás-
ság árszabálya szerint kétszeres 
túlórázást kell fizetnünk, ami a 

hirdetést aránytalanul megdrá-
gítaná Ennek elkerülése végett 
kiadóhivatalunk hétköznap S, 
szombilon 5 óra ulán csak a 

különóra dlf megtérítése ellené-
ben vehet fel hirdetéseket. 

G y e r e k j á t é k 
a n a g y m o s á s ! 

[ baéltakSi A i u o n y -
: tá ra i moi<5porrol 

••Ótól AlC uoppo" il 

ki'ízái AÍC uopponno1 

Minden dörzsöli* nélkül is egy lc«Hóre hófe-
hér a ruho I így dolgoiik ö n hélyett o Hutt»r 
ABC szappan. Kiodós és ffly olcsóbb »•(• 
o nagymosás 't tm^lUttkfméKaMíérnwnöt 

ABC S Z A P P A N 
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SPORTÉLET 
Döntöt t az Intézőbizottság a 
„SpMur-sc r l cg" mérkőzések 

ügyében 
A Levente L a b d a r u g ó Szskosz iá ly 

in tézőbizot t sága csUIOrtOkl l i lé ién 
fogla lkozot t a Spl tzer -ser leg n ié ikő-
zésck raegrtntiezésénak ügyével. Az 
ezüs t ser legér t va ló lá tékra megh ív ja 
az N T E , Zr inyi , Levente válogatot t 
éa a .Leven t e L a b d a r u g ó Szakosz tá ly 
kebe lében látszó, d e m á r n e m leven-
tékből ál ló válogatot t c s a p a t o t . N e -
vezéseket Junius tló i 3-án k e d d e n 
e l t e s s In tézőbizot tság ü lésén kell 
eszközölni , Fettiivja az InlézObisotl-
s ág a z N T E és Zrinyi T E intézőit , 
hogy nevezéseiket a Junius 13-án es te 
t a r t a n d ó ü lésen okvet len nyú j t sák 
be, mert később i nevezéseke t n e m 
vesz f igye lembe . Az ln lézób lzo t t ság 
ha tá roza ta szerint a z N T E és Zrínyi 
kebe lében Játszó leventoköle les Játé-
kosok e l s ő s o r b a n a levente vá loga -
to t tban ta r toznak Játszani. 

Ma délután negyed 6 órakor 
Baja—Kanizsa 

Csapa ta ink Igyekeznek az ideál i s ra 
fordul t fo tbaf l ldöt k ihaszná ln i . M a 
dé lu tán is helyi Já tékosaink l eg |obb | a l 
á l lnak kl a zöld gyep re , hogy Ba ja 
vá ros válogatot t c sapa táva l mér jék 
Össze ere jüket . N a g y o n k ívána tos 
volt m á r s p o r l s z e m p o n t b ó l is ez a 
mérkőzés , mert még Ba ja vá loga tod 
c sapa ta n e m szerepel t N a g y k a n i z s á n . 

. Két éve, h o g y . Hala ktllön a losztá ly 
l e t t Azóta n e m lát tuk, hogy mit fe j -
lődtek . M i n d e n e s e t r e ke l lemes hely-
zetben vannak , mert 4 c sapa t já tékos-
a n y a g a áll r ende lkezésükre . A Kanizsa 
azhwébeu kiá l ló csapa t tó l e lvár juk, 
h o g y a régi t radíc iókat híven fogja 
a pá lyán ápo ln i és győze lemmel 
kedvesked ik az e lö ie lá lha tó n a g y -
s z á m ú szu rko ló t ábo rnak . Szükség 
is k s z a biz ta tásra , mert Baja n a -
gyon tud . 

A g i m n á z i u m t o r n u v i z s g á j á t 

I. hó 15-en ( U m a p j á n ) d . u. 4 órai 
kezde t te l tar t ja s . Z r i n y i " s p o r l p á -
lyán • kőve tkező s z á m o k k a l : Fe lvo-
nulás , H imnusz , zenés s z a b a d g y a -
korla tok, zenés labolgyakor la lok , 
kor lá t - , nyo j tó - , l ó f y a k o t l a t o k , talaj-
to rna , sn iy lokés , m a g a s u g r á s , 100 
s íkfu tás , 8 0 m s ík fu tás e lő fu tamai , 
távolugrás , 4 0 0 m. s lk lu l á s kosár 
l abdamérk . III—IV. o. , 8 0 m. aik-
f u l á s dőn ló , d i szkoszve tés , 4 x 8 0 m. 
s taféta IV—V—VI. osz tá lyok, I—II . 
o . já tékosai , 4 x 1 0 0 m. staléta V— 
VI—VII—VIII . o. , IV—V. o . koaá r -
l abdamérközése , 800 s l k f u ' á s gerely-
haj í tás , d i jak k iosz tása , Hiszekegy, 
e lvonulás . 

Bemutatásra kerülnek a Motesz 
áUal előirt s az 1934. év májusában 
Budapesten megtartandó tornászvl-
lágbajnoksággal kapcsolatos torna-
Ünnepély, férji kötís szabadgyakor-
latai, t ovábbá u g y a n c s a k a Molesz 
állal 1933. évra k lb l l t j . egyéni b a j -
nokság, Illetőleg ll|. I. sz. kor ié)- , 
nyú j tó - , lőgyakor la tok. A m ű s o r s z á -
mok soknemüsége , mini a t lé t iká t 

Legolcsóbban 
F E S T 

L e g s z e b b e n 
TISZTIT 

V A R G A 
r u h a f e s t ő , vegy t l sz t l tó , g ő z m o s ó Ozeme 

H u n y a d i - u t o a 18. Horthy M . - i a i 8. 

számok , kosá r l abdamérközések , I—II . 
o s i f á l y o s o k kedves Játékai, n e m ke-
vésbbé az a l a p o s a n begyakorol t p a r -
té r t* kel ló biztosí tékai a n n a k , hogy 
a g lmnáz i s t ák to rnav lzagá |a m indenk i 
spor t igényéi kl fog ja elégí teni . 

H e l y á r a k : pá l to lyűlés 1 P , t r ibün-
ü lés 5 0 flll., d i á k - , ka tona - , levente-
jegy (ÜIO) 2 0 flll. 

A leányllceum tornavlzsgá ja 
A N a g y k a n i z s a i Egyeatllell Leány-

l lceum | u n i u s i i - é n v a s á r n a p d . u. 
5 órakor tar t ja i o rnaünnepé lyé t a 
fémipar i szak i sko la u d v a r á n . 

Jegyek 80, 5 0 és 2 0 IIU. á r b a n a 
he lysz ínen é s e lővéte lben Szabó Antal 
cégné l vál thatók. 

Az NTE m a Zalaegerszegen 
játszik 

Az N T E a Za laegerszeg i T E m e g 
h ívására b a r á t s á g o s m é r k ó z é s kere-
tében méri Össze m a erejét a jóké-
pes ségü egerszegi csapa t ta l . 

A c sapa t e b é d u tán fél 2 órai vo-
nat ta l megy Za l aege r szeg r r . 

Ű r n a p r a V a r a s d r a h í v j á k a z 
NTE t 
Nagykanizsa , Junius 10 

A Varaadi Slavl ja l u lba l l c sapa t a a 
húsvét i ü n n e p e k b e n N a g y k a n l z t á n 
szerepel t és Ű r n a p j á r a r e v á n s r a hívta 
m e g a z N T E - I . A m e g h í v á s n a k a z 
N T E n e m tehe t elegei , mert 18 -án 
PécseU a losz tá ly dOnló m é r k ő z é s e 
van , 3 n a p p a l a dOnló előli n e m 
já t szha t ily n e h é z n e m z e t k ö z i m é r -
kőzés i . 

— T e r h e s n O k n é l e l ő fo rdu ló 
s z é k r e k e d é s k ö n n y e n m e g s z ü n t e t h e t ő . 
Bebizonyí to t t tény, h o g y az á ldo t 
áll. p o l u n ó k r e n d s z e r e s s z é k i e l e -
d é s o e n szenvedi tek , mely a z a n y a 
és a magza t f e j l ődésé r e káros , ha tás -
sal v a n , d e az a n y a közé rz i t c t is 
be fo lyáso l j a . E z e n m á r k ö n n y e n s e -
g i t h e t ü n k . .CUrosal" név alal t egy 
a b s z o l ú t bevál t ké sz í tmény jöít f o r -
g a l o m b a , mely m e s t e r s é g e s , k r i s t á -
lyos , c i t r o m o s izü k a r l s b a d l só . 
T isz t i i j a , r e n d b e n tar.'ja a b : l m t l k ö -
dés t , a z a n y a g c s e r é t b iz tos í t ja . Hasz -
n á ' a t a m i n d e n k i n e k l ehe tővé van 
téve, m e r i igen olcsó. 

napig 
olcsó á r b a n á r u s i t o m 

az alauti cikkeket: 

Tiszta selyem és műselyem, 

Chantung selyem 
métere 2 . 9 0 pengő 

Maroccin (kis hibával) 
divatszinekben 5 . — fiengő 

Crém női kabátszővetet • 

12/4 plflsch ebédlő szőnyeg 70.— pengő 

Kirschner Mór 
d l v a t á r u h á z á b a n 

Nagykanizsa, Fft-ut 3. 

Szőlő moly 
A l m a m o l y 

P ó k h á t l ó s m o l y 
i r l ására , bo rdő i l éhez keverve 

Jt rxa la vagy D a r a l a a 

p o r z ó s z e r e k : 

M o l e x vagy M o l e x , , ! * " 

Varasodás vagy Llsítba'rnut 
ellen p e r m e t e z ő s z e r e k : 

Sul fssro l , Amost i l j S o l b á r 
vagy V i n o i 

K o m b i n á l t p e r m e t e z ö s z e r e k : 
N o s p p a s e a v a g y T u t o k l l 

K o m b i n á l t p o r z ó s z e r : 
P u l w a r x o l 

Leiéltetfl, pajzstetö, sértető 
Ir tására : 

P r o n i k o l 
tuiznilhatók. 

Ke mulassz , . t a liernyóenyv-
gyürttkot felrakni 1 

VMŐazcrek beazcríztietflli: 

O R S Z Á G J Ó Z S E F 
mag,mSt rágya , za ik ,növény védalasl-

azerek kereskedésében 
N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 10. 

(A bírósági palota mellett) 

— K ö z t i s z t v i s e l ő k r é s z é r c r e n d -
kívül e l ó n y ö s bu to rvásá r l á s i a lka-
lom. M o d e r n b e r e n d e z é s e k , tökéle-
tes jó kivi te lben, h o s s z ú lejáratú 
részlet re , sőt k a m a t m e n t e s e n Is kap-
ha tók — Kopsteln bú to r á ruházban , 
H o r t h y M i k l ó s - u l 4. 

I l a t o a l t a . mér SM.t 
A B B A Z I A I n y a r a l á s á t I 
BudapMtaa ptngóvtl llitthatő ok>4 patulo átak áj 
Q D l S l S m é l E D E S s z á l l o d á k b a n . 
Allanao rrodai BWJ.ii.st, Vr„ T . r . s kSrul 
15, II, 4, - Tal.ro. I ,», SS. nuo 

Zür ichi z á r l a t 
Pá r t . 20-38, Loodon 17-51, Newyorl 

424'OOVs, Brüaaet 72-I7VS, M i t a o 2697'/!, 
Madrid 44221/s, Amsterdam 208-30, Berlin 
121 28, Wt«r 73-18, Széfla , 
1IV41, Vázast 98-OS, Bssl. 
Belgrád 7 00, Bukarest 3-06. 

á I l M u e t l B i a k á e r i z a - á r t s l y a s a a i 

VALUTAK 

Angolt. 19 40-19 80 
Helga tr. 79-19-79-74 
C a 5 k . 16-93-17 05 
Uánk. 88111-87 30 
Ulnáz 7-20-770 
tJolláz 468 00-478 00 
Francia 1.22-30-22-50 
Hall. 230 23-232 40 
Zloty 64-38-84 89 
L * 3-40-3-44 
L n a 4-00-4-28 
Ura 29-D0-302U 
Márka 13970-136-60 
Norvég 97-70-9870 
Peseta — 
Schllt. 77-90 8060 
Svájcit. 110 70-n l a u 
Svádk. 9960-10060 

UBVIZAK 
Arnst. 23040-232 40 
Belgrád 780-7W 
Berlin 135 80-136^0 
Brttssal 79-28-7914 
Bnkarwt 341-3-43 
Kopenh. 863087 30 
London 18-3M9-M 
Madrid 
Milano 3000-3018 
Nesiy. 46I100-478-CO 
Oaxto, 9790-98 70 
Pária 22-33-22-47 
Prága 1698-17-06 
SaASa4-ll>/s-4-|4'/< 
Stotkh. !W 80-100 60 
Varsó 64-98-64 95 
Wl«n « -
ZtlllChUO 80-111-40 

Wien ctaarlng irtolyama i 80.484. 

Teraényltiiie 
Busa I h t m . 78-OS I 2 8 S - 1 3 2 0 ; T7-es 

I 2 M - 1 3 - 8 0 . 78-a. 1315—1370. 19-€É 
13-40—13 45. KO-Mt 1390 - 1 4 0 5 , dunán-
tult 76 oa 11-81— 11 90, TT-t* ll-9ft-~1205, 
78-as 1 2 1 0 - 1 2 2 8 , 79-M 1230-1148 , 
80-as 12 41—12 58, rozs S 8 0 - 59H tak. 
árpa 840-8-80 , teb 7 90-8-00, t « -
iezt 7 6 0 - 7-70, korpa 815 - 823. 

Kladjk . laptutajdonos Kdzgaz.ta.4it Rt-
Ont .nberg N y o » a . 4a D4tafl«l L . f k l . a « 

Vállalata N . g y k « n i < a n . 
P.i«HX k t . dó : Xmlmi Karoly, 

tnéaturbm Ma ion ; Nagykurisaa 7 1 f t n 
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A T ő z s d e 
I r á n t é r d e k l ő d ő k n e k 

a z é r t é k p a p í r o k 
k e d v e z ő k i h a s z n á l á s a 
é r d e k é b e n d l j i a l a n 
« arak v é l e m é n n y e l 

s z o l g á l u n k : 

Általános Baiúasíji Biík l . 1. 
B u d a p e s t , V., N á d o r - u l c a 31. 

APRÓHIRDETÉSEK 
kocsik .lb. ssaSSraa laaa« l t t » a árban 
kaphatók. Armiath, Bsaér-udwar. 

Deák tér 11. alatt utcai l a k á s aegusa-
tsa l-re kiadó. Bővebbet . házmesternél, 
vagy Unger vaakereakedésben. 41 

K . r é U . l n s a o r l t é s t legolcsóbban 
éa leggyorsabban késeitek, autórugó Javí-
tást garancia melleit. Tflcheit Lajos ko-
vács, Teleki ut 3. 2233 

Rövid Stfngl zongora éa 2 léaágy matra-
okkal i s 2 éjjeliszekrény sladé. Bő-
vebbel Teutich Drogériában. 

i 3 + 1 lámpás Philips rákdió nagyon ol-
a ó n eladó Sogáiul lát házfelügyelőnél. 

-2218 

G é p , k a n p a r . traktor és autóolajok, 
gépisir, kocslkenő, carbol, carbnltneum, 
aőaav, azalmlákazesz, carbld, továbbá zaák, 
ponyva, kölcaönzeák, kölcaönponyva leg-
olcsóbb bevásárlási helye Kelemen Rezsó 
cég Nagykanizsa, Deák-tér 9. 2060 

~ Balataaaaárléa nyári lakások kl-
aíók. Bővebbet D. Horváthné, Csányt 
Uszló-u. 8. 2219 

A város központjában régi, bevezetett 
fltszer- éa caemegetlzlel t á r a a t keres. 
Qm a kiadóban. 2299 

1 liter elsórendtl c s o p a k i 80 fillér. 
Köő korcsma. Főút 17. 22S5 

P O G A N Y V A R I 
uradalmi la|horatm kaphatók 
llterenktnt már > 0 tűiéiért. 
Legkisebb tétet 25 liter. 

I R O S B K á R O L V töldblrlokos 
isar Batthvánv-utca 26. szám. 

Jéksrban levő aezlont, valamint ebédlő-
ás fürdőszoba beiendezéat kereaek sassg-
•étslrs. — Címeket kérem a kiadóba 
totónL _ 2291 

P é k s é g két kemencés, ióloigalmu he 
lyen auguaztus t-re kiadó. — Clm a ki-
adóban. 2292 

• I á d é augusztusra kétszobás, konyhás, 
eldezobáa vlzvezetékea utcai lakás Sugár-
ét 25. 8 1 9 

• s s s a é l t ruhát vesz és elad Márkus, 
Király-utca á l . 2313 

E r x s é k s l - t é r 11 szám alatt 1 három-
azobáa komfortos lakás, Hlrdószobávsl 
augutzlua hó else}ére kiadó. Ugyanott egy 
l r s d a h o l > l * . i g a a k Is alkalmaa raktár 
helylaég azonnalra, vagy késóbbre kiadó. 

2314 

S z é p h á r a m a a e b á B u t o a l l a k á s 
f n r d S a x o b á w a l augusztus t-re kiadó 
Horthy Mlklós-ut 51. az. alatt. 1617 

Hésssasstsrl állást keres llatat házas 
pár, kertészmunkához értök. Magyar-u. 136 

2315 

E I * « A a s , tágas azoba a város belte-
ittlétén kiadó. Cím a kiadóban. 2321 

V s n a é k v i l l a n y á r á t , eladnék na-
gyon olcsón három falazóa takaiéktüzhelyt 
Epplngei faketeskedfi. 2337 

Értes í tőm a tisztelt hölgyeket, hogy 
Untét csak lakásomon varrok. Legdlvalo 
aabb modell ajzok után nagyon Intányoa 
áron. Tisztelettel Rátz Mariska, Bálhnry-
ulca 3.. vagy Eizalbel-tér 10. 2 3 « 

H é a a k , », 4, s és 2 azobáa a a a a * a -
h á a r k , több nagyobb éa klaebb jövedel-
mező b á r h á a a k , s m s l a l s s éa B a t a l . 
h á z a k , v o n d é g l d k . B i r t o k Kanizsa 
halárában 15. 13, II éa 8 hold é p O t o -
I s k k s l , S o m o m b a n 30 éa 17 hold 
épületekkel. S . í l ö b l r t o b Ktstórhincen 
800 Q-öl, Nagyförhéncen 1230O-W, O i s r -
• * a 2100 11 ól szép birtok, inliidaaltol 
épülettel. L é l O h s o z s s 2 és I bólé éptl 
lettet. B é r l a l zalában 200, 300 és 400 
hold |ó told épületekkel S a o s a t g y S c s y -
y.ért éa b s g o l a l hogyan 4, 3, 2éa 1 
IbTd o a S I S k l i - t a k pincékkel. K a t s a a -
e é t . n több kisebb k é s és S a l a k , S a -
l á t a * nsgy községekben O s l a l h é s a k 
olcsó árban és kedvesó llielésl fellélelek 
mellett eladók. Bővebbel D o b á s a B U k s a 
Ing. kőzveütő, Nagykanizsán, Szemere-ti. 
3. az. -2321 

2 éa 3 szobás lakások u f c l a M f c . Bt 
vebbet Relcbenleld, Erasébet-tér. 23(9 

B u l o r - o x o t t tágas utcai szoba azon-
saira kiadó. Csányl Láazló-u. 6. 3316 

HHaiabáa előszobás 
mellékhelyiségekkel Jullua 
tluflitl.léi 3. 

udvart kakás 
l-re kiadó 

2326 

Megvételre kelesek egy palrelaaai-
l é m p á t Uvegutllárral. Stern uvegkercs-
kedés, Városháza 2323 

Egy alig használt o s é p l f l s x s k r é n j r 
eladó. 725 Holther éa SchranU-léle. Ki-
rály, utca 49. azám 2324 

Egy azép szoba, etöazcba mellékhelyi-
ségekkel kladé, Petőt! u. 6. 2330 

Z o n g o r a s l a a l é . Bővebbet Caengery-
ut 20., ahol megtekinthető. l t t l 

~ C a s a g « r y - a t U7/m. aaámu házban 
szép. modern, összkomloiloa háromszobás 
elsoemelett l a k á a a s s a a a l vagy a n p u s x 
tus l-re kiadó. Bővebbet a házmesternél. 

3325 

nits-golyésosapAgyak, minden mé-
retbea otcsoa kaphatók — Havas, Deák-
tér 15. 2332 

Fiatal Doksrmaa az állatvédőcgye-
aütet leiepén Váioat Jolánnál, Rákóczi 
utca 61. átvehető. 2335 

H a s x n é l t k a r é k a s é r a k a t vésnek és 
eladok. Havas, D(ák-tér 15. . 2331 

H * s , k o r c s m á v a l Uogtotytonos, tor-
galmaa helyen, bellerOleten Jutányos árban 
atadó. Bármilyen (Ízlelnek megfelelő Pel-
vllágoslláa dr. Hoch Ügyvédnél, Nsg^ka-

B o o d r l o h a a t á f a a a l 25 ezer km. 
garanciával olcsón kapható Havaa. Deák-
tér 15. 2334 

Szüsésietíit r — 
I mindenki a helyi kereakodöknél 
| és Iparosoknál azorozzo I 

időknél I 
bel I 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

10 .804 /1933 . 

Hirdetmény. 
KOzhirré t e szem, h o g y a helybel i 

tüzérosz tá ly f. évi Jun ius h ó 14-én 
é s 16-án Ki skan iz sa , S o r m á s , S z é -
pé inek , F i tyeháza é s Ba jc sa községek 
állal körü lzár t t e rü le ten , másszóva l a 
Hidegkú t i , köz i smer ten az Alsónyi res i 
e r d ő b e n és a z e tdőve l ha tá ros , a 
f e n n i fe lsorol t községekke l körü lzá r ! 
területen tüzérség i é les lövésze le t lart , 
miért is a l a k o s s á g o t a köve tkezőkre 
f i g y e l m e z t e t e m : 

1. A lőgyakor la t fent i n a p o k o n 8 
ó rakor kezdőd ik és kb. 13 ó r á ig 
tar!. Ezen i d ő p o n t b a n a lőtérre lépni 
t i los é s é le tveszélyes , a m i b ő l Bzór-
rnazó e se t l ege s ba lese tekér t a h o n v é d 
k incs tá r ra l s z e m b e n s e m m i n e m ű 

Igény r.em t á m a s z t h a t ó . 
2. A fent leirt területre be lépni , 

va lamin t az . o d a és az o n n a n el-
vezető ö s sze s köz lekedés i u taka t 
jun ius h ó 14-én 8 órá tó l 18 ó r á ig 
és Junius 16-án 8 órá ló l 13 ó r á ig 
t e r j e d ő Időben haszná ln i tilos. 

3. A fenll n a p o n Kiskanizsa , 
S o r m á s , Szene inek l e m p l o m to rnya i ra 
a község i e lö l j á ró ságok állal zász lók 
t ü z e n d ö k kl, melyeit azt jelentik, 
h o g y mlg ezek ki tűzve v a n n a k , a 
l ő l í r l e r ü l e t ' r e be lépn i lilos U g y a n -
c s a k m i n d e n egyes b iz tonság i őr 
felál l í tási he lyén egy-egy zász ló lesz 
k i tűzve u g y a n o l y a n rende l t e lésse l . 

4. T i l o s m i n d e n ese t leg a löldOn 
f e k v e m a r a d t lövedékeket vagy lö-
vedék részeke t é r in ten i , avagy elvinni , 
m i u l á n a z e b b ő l s z á r m a z ó b a l e s e -
tekért s e m szavato l a h o n v é d k i n c s -
ffir. Ese t l eg a f ö l d ö n e l fekvő fel n e m 
r o b b a n t lövedékeket a megta lá ló a 
hely meg je lö l é se melleit kö te les a 
község i e l ö l j á r ó s á g n a k be je len ten i , 
mely kö t e l eze t t s égen télül m é g p é n z -
beli l u t a l o m b a n Is részesü l . 

5. A lövészet állal n e t á n előál lot t 
ká rok egy m e g h a t á i o z o t ! n n p o n a 
t u l a j d o n o s b e v o n á s á v a l b izo t t ság i lag 
á l lap i t ta tnak m e g é s lesznek meg-
tér í tve. 

6. A VörOshegyl s z ő l ő b e n é s C s e -
res m a j o r b a n a fent i n a p o k o n e m b e -
r eknek t a r t ó z k o d n i lilos. Allatok 
e lszál l l lása fe les leges . 

N a g y k a n i z s a , 1933. évi m á | u s h ó 
3 0 - á n . 
m , P o l g á r m e s t e r . 

KOszOnetnyilvánitás. 
M i n d a z o k n a k , kik f e l e j the -

te t len f é r j em, illetve é d e s a t y á n k 
e l h u n y t a a lka lmábó l m é l y s é g e s 
f á j d a l m u n k a t r é s z v é t ü k k e l - e n y -
hi .eni Igyekeztek, h á l á s k ö s z ö -
netet m o n d u n k . 

H l l d c s a l á d . 

Pk. 12501. az. 1932. 1932. vghtól 3158. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Dr. Hoch Oazkái ügyvéd állal tképvlaelt 

Nagykanizsai Takarékpénztár R. T. Izvára 
600 P tőke és több követelés láiulékal 
eie|éig a rugykantzaat klr. járásbíróság 
1932. évi l Ü ő f . sa. végzésével elrendelt 
kielégítést vágreha|tás folytán végrehaltáat 
atenredölöl 1933. évi áptllla hó K-én 
letoglalt 6660 pengőre beeatllt Ingóságokra 
a nagykanizsai klr. járáabtióság lenit 
aaámu végzésével az árverés elren-
deltetvén, annak az 1908. évi XLL t.-c. 
20. 6-a alapján a fent megnevezett a a 
foglalási jegyzőkönyvből kl nem tllnő más 
loglaltatók javára Is az árverés megtartá-
aát elrendelem, de csak arta az esetre, 
ha kielégítési loguk ma Is fennáll és ha 
ellenük halasztó hatályú Igénykcieaet lolya-
matbe nincs, végi. azenv. lakásán Ko-
márráioaban, • vasút melletti szénatelepen, 
raktárban leendő megtartAsára határidöfll 
1933. évi jnnlus hó 28. nupJAnak d. e . 
10 ó r á j a tUzctlk ki. amikor a bíróilag le-
foglalt 200 mm széna, 60Q0 mm szalma a 
egyéb ingóságokat a legtöbbet Igérónek kész-
pénzfizetés mellett, esetleg becsiron alul la 
— de a kikiáltási ár kétharmadánál alacso-
nyabban nem — el fogom adni. Azon Ingó-
ságokra, amelyeknek a kikiáltási ára egy-
ezer P-ón felül van, az 5.01<V«81. M. E. 
mtmn rendelt! értelmében csak ások 
árverezhetnek akik a klklálláil ál egy-
tizedrészét bánatpénattl leteszik. 

Nagykanizsa, 1933. junlua hó 6-án. 
H a á n O y u l a s . k. 

klr. blr. végrehaltó, 
Zita mint bírósági IdkaldOtt. 

8 3 4 4 — 1 9 8 3 . ; 

H a d i r o k k a n t a k a d ó k e d v e z m é n y e . 

Hirdetmény. 
KOzhirré tesszük , h o g y a 9 6 6 0 / 

1982. M. E. sz. rende le l a k ö v e -
tkező r e n d e l k e z é s e k e t t a r t a l m a z z a : 

1) A l ega l ább 2 b s záza l ékos h a d i -
rokkan lak , a had iözvegyek é s h a d l -
árvák, va lamin t a vi tézségi é r e m -
l u l a j d o n o s o k í s a Károly c s a p a t -
keresz tesek a t e rhükre kivetell f ö l d -
a d ó , I tázadó é s á l t a l á n o s kerese t i 
a d ó , va lamint a z ezek u t án j á r ó 
á l lami , t ö rvényha tóság i é s község i 
p ó t a d ó k u t á n a köve tkező k e d v e z -
m é n y b e részes l t t e tnek : 

1. a m e n n y i b e n a t e rhük re kivetet t 
f ö l d a d ó , h á z a d ó éa á l t a l á n o s kerese t i 
a d ó együ i t e s évi ö s s z e g e a z 5 0 P - t 
n e m h a l a d j a tul, a 1 0 0 ' á - o s h a d i -
rokkan taka t 3 0 7 o - o s , 

a 75° /o-os had i rokkan t aka t , a h a d i -
özvegyeke t é s h a d i á r v á k a t 20 s / o -os , 

a löbb l h a d i r o k k a n t a k a t , v a l a m i * 
a vi tézségi é r e m t u l a j d o n o s o k a t és ( 
Károly c s a p a l k e r c s z t e s e k e t 1 0 % - o s , 

2 a m e n n y i b e n s t e rhük re kivetet t 
f ö l a d ó , h á z a d ó é s á l t a l á n o s kerese t i 
a d ó e g y ü i t e s évi ö s s z e g e 5 0 P - n é l 
nagvoBb, d e a 100 P - l n e m h a l a d j a 
tul, a 1 0 0 % - o s h a d i r o k k a n t a k a t 
2 0 % - o s , 

a 750/0-08 h a d i r o k k a n t a k a t , a h a d i -
Özvegyeket és had l á rváka t 10o/o-a» 
a d ó m é r s é k l é s illeti meg . 

2 ) A Károly c s a p a t k e r e s z l e s e k e t 
megi l le tő Kedvezményt c s a k a z o k a z 
i g é n y j o g o s u l t a k vehe t ik i g é n y b e , 
akik i g é n y j o g o s u l t s á g u k a t a jelen 
rende le t közzététe lé i m e g e l ő z ő e n 
igazol ták . 

A r ende l e l v é g r e h a j t á s a t á r g y á b a n 
kiadói t 1933. évi 3500 /VI I . a . P . M . 
zz rendelő t s ze r in t az a d ó k e d v e i -
mény e lnyerése végett a z igény-

' rt i gazo ló o k m á n y o k a t , 
Ivévé a Károly c sapa tke r e sz l e seke t , 

alulirt városi a d ó h i v a t a l n á l f. évi 
j u n i u s h ó 30 . n a p j á i g kell b e n y ú j t a n i . 

N a g y k a n i z s a , 1933. évi j u n i u s ' h ó 
10-én . 

Nagykanizsa m. város 
2io Adóhivatala. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

11.251/1933. 

Hirdetmény. 
A kereskedelemügyi minisz-

ter ur közlése szerint a vásá-
rok betűrendes névjegyzékében 
Kéhida község március havi 
országos állat és kfcakodó vá-
sára sajtóhiba folytán helytele-
nül lett közölve. A vásár helyes 
határi&tpja m á r c i u s hó 26., 
amennyiben vasárnapra, vagy 
keresztény ünnepnapra esnék, 
ugy a vásár az azt követő 
legközelebbi hétköznapon tar-
tandó meg. 

Nagykanizsa, 1933. évi junius 
hó 9-én. 
M„ P o l g á r m e s t e r . 

Erzsébet királyné sjzálló 
B u d a p e s t , I V . , E g y u t e m - u t o á a B . 

(A Be lváros k ö z p o n t j á b a n ) . 

6 0 éve a fővá ros i é s vidéki uri középosz t á ly ta lá lkozóhelye . — 100 m o d e r n 
k é n y e l m e s s z o b a . Az i t t s r e m < s k á v é h á z b a n e l ( é n y z a n « . 
L e s z á l l í t ó i t á r a k ! Az B r z : s é b a á - p l n c a a fővá ros l e g s z e b b sörOzöje, 
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k Fasolsla l y a l l o a 
Igazgatója Nagykanizsán 

Amikor hat év elölt lord Rolhér-
mere cikke a Irlaunonl béke revlzló-
lálól a Daily Mali-ben meglelem,-: 
ujjongó öröm fogta el a magyarsá-
got és a i optimisták már egéizen 
közeli Időre remélték a békeszerző-
dések revízióját. Ehhez hasonló volt 
az a nagy bizakodás, amely a Mac-
Donald—Mussolini féle négyhatalmi 
egyezmény el tő tervezetének hírére 
a magyar közvéleményben úrrá let:. 
Akkor l l éa most Is csalódás ért 
bennünket. Meg kellett tanulnunk, 
hogy bár a trianoni békeparáncs 
igazságtalan, kegyetlen rendelkezé-
seit a világ közvéleménye Immár 
tarthatatlanoknak éa Európa béké-
jére nézve veszedelmeseknek tarlja, 
mégis még uagy é l nehéz küzdelem 
áll elöltünk jogos Igazunk eléréséig. 
A magyarságban ugy a caonkaor-
tzágban, mini a megszállt területen, 
meg nem alkuvó, szilárd akaráséi a 
revízió eléréséért, de ami ezzel egy-
érlékü, napról-napra szaporodnak a 
külföldön l i a magyar revízióért har-
coló, megértő jóbarálalnk Is. 

A Magyar Revíziós Liga egyforma 
buzgalommal dolgozik a bel iö és a 
külső fronton. Vállvetve, közöl erő-
vel dolgozni Itlhon a nagy célért, 
fenntarlanl a hlraltnataz elszakadt ma-
gyarságban, megnyerni Igaz ügyünk-
nek a külföldi közvélemény! — ez 
a Revíziós Liga célja é« munkapro-
gramja. 

Anglia, Amerika ma már |ő bará-
taink és a magyar revízió melleid 
törekvésüknek nsp nap ulán lanu-
jelét adják. De mégis Olaszország 
az, amely kezddlö! lógva a magyar 
revízió ügye mellé álli éa Mussolini 
voll az első kormány férfiú, aki fele-
lős helyről nyilatkoztatta kl, hogy a 
békeszerződések megváltoztatását, de 
különöaen a trianoni azerződél gyö-
kerei revízióját követeli. A (ateiz-
musnak külügyi programpontja a 
magyar revízió és Olaszországban 
már Igen sok pollllkus és pub'iclsta 
van, akik a nngyar kérdéssel fog-
lalkoznak. Évek óla |elennek meg 
könyvek a trianoni békeszerződés 
igazságtalanságáról és a revízió szük-
ségességéről. 

A magyarságnak Ilyen Igazi ha-
rátja és a Itisnoni szerződés revlzló-
lánsk bürgó előharcosa Plerfranco 
Oasllnl, a Mysllca FasclBta Igazga-
tója, aki jelenleg M-gyarországou 
Időzik és helyszínen tanulmányozza 
a Irlanonl csapás következményeit 
megírandó könyvéhez. A neves olasz 
publicista szerdán délben érkezik 
Nagykanizsára, ahol két napol tölt. 
Tanulmányozni óhaj t jaés megírandó 
könyvében a külfölddel is Ismertetni 
akarja ennek a határszéli várossá 
degrsdált kereskedelmi és ipari em» 
poriumnak jelenlegi szomorú hely-
zetét. Módjában lesz meggyőződni 
arról, hogy Muraköz elveszte milyen 
károkat okozott Nagykanizsán ik. 

Szerdán este fél 7-kor Pler/ranco 
Oasllnl Olasznyeh/O előadást tart a 
i'árosháza nagy tanácstermében, ami-

kor li mint a Mystks Faiclsla Igaz-
gatója nagyhorderejű megnyilatko-
zást fog adni a lasclsta kormány 
revíziós törekvéseiről. Az olasz elő-
adást magyar nyelven l l tolmácsol-
tak. Oasllnl nagyon |ól Ismeri Nagy-
kanlzaa olasz vonatkozásai! és igy 

előadása kétszeres érdeklődést Igé-
nyelhet. Kérjük a város közönségét, 
hogy a szerdal előadáson minél szá-
mosabban jelenjenek meg. Nagy-
számú megjelenésünkkel dokumen-
tálnunk kell hálánka! és köszöne-
tünket a lasclsta Qlaszortzág Iránt, 

hogy eléggé tel nem értékelhető 
pártfogásával teglt bennlfkts l nagy 
célunk, a trianoni béke revíziójának 
elért lében. 

Dr. Szabó Zsigmond, 
a Mtgyaj fíévliMi UfA 

ntgy/íMloM/ 0. v. ebÖke 
_L N ASTAMRTWMOM 

Az angol király megnyitotta a londoni világ-
gazdasági konferenciát 

MxcDonald, „Nincs kilátás Javulásra, nemzetközI együttműködés n é l k ü l . . 

London, Junlus 12 
V. Oyörgy angol király héilön 

délután 3 órakor a kővetkező belzéd-
del nyitotta meg a londoni világ-
gazdasági érlekezlelel: 

— Teljéi mértékben (elismerem a 
világgazdasági értekezlet leladalalnak 
nagyságái é» temélem, hogy fennáll 
az értekezlet lagjalban az az öszlnle 
kívánság, hogy ar értekezlet tagjai 
létesllienek megállapodásokat Min-
den nemzet súlyos bajban szenved, 
ezl mulatja a munkanélküliek szá-
mának nagyarányu emelkedése. Azzal 
a felszólítással loidulok Önökhöz, 
hogy működjenek együtt az egész 
világ végső Javának érdekében. Abban 
a reményben, hogy kölcsönös meg-
beszélésük az első lépés a helyes 
cselek!delek leié, az érlekezlelel meg-
nyitom. 

London. Juniua 12 
(Éjszakai telefonjelenlés.) A király 

beszéde ulán MacDonald miniszter-
elnök elfoglalva az elnöki u é k e t , 
megnyíló beizédében hangoztatta, 
hogy a világ gazdasági ereje évek 
óta fokozatosan hanyatlik, az élet-
színvonal süllyed. A legtöbb ország 
Jövedelme 40—60 % - a l csökkeni. 
A leromlásnak ebben a drámájában 
a kormányok é l államok politikája 
li megjátsza a maga szerepét. A 
háborús adósságokat el kell inliznl 
mielőtt az általános felépülés akadá-
lyalt kl lehetne küszöbölni A Javu-
lásra nincs kilátás nemzetközi együtt-
működés nélkül. A tapasztalai be-
bizonyította, hogy a tisztán nemzeti 
célú gazdaságpollllka koldusbotra 
Juttatja azokat a nemzeteket, amelyek 
ezl követik. Egy nemzet sem gazda 

godhat meg a másik rovására. 
— A világ — tejezle be Mac-

Donald — uj reményre és alkalomra 
vár é l kizárólag rajiunk mullk. hogy 
ezl megvalósl lhai iuk. 

Ezután lő, köztük a magyar nem-
zet képviselőiből megalakították a 
világgazdasági értekezlet irodájál. 
amely elhatározd, hogy 3 nap alatt 
végez az érieketlel az általánoivitával, 
hogy azlán a bizotltágok mihamarébb 
megkezdhették müködétükel. 

London, Junloa 12 
(Éjszakai Iclefrn/elentés) Az Evt-

nlng Standard izerlnt t lr Emerlch 
Drummondol a világgazdasági érte-
kezlet után azonnal Anglia római 
nagykövelévé nevezik ki. Ö letz 
Napbrdannla első katolikus képvi-
selője a Qulrlnálban. nyílom. ezl követik. Egy ncmzei sem gazaa- | seio/e a uivun. 
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A bécsi rendőrség megszállta és bezárta a Barnaházat 
Pokolgépes merényletet hluiltoitak meg az árutőzsde épülete ellen r— A merényletek soro-

zatát követték el Ausztriában a legutóbbi két nap alatt 
bejáratokat pedig eltorlaszolták. A ezért a kormány el»S J j ) ^ c l í | e letz Bécs, junlus 12 

Az utóbbi két nap alall több me-
rényletet követtek el Ausztria terüle-
tén. Vasárnap éj|el Rlntelen slájer tar-
tományfőnök gépkocsijára Klrcltdorf 
közelében két bombát doblak. A 
bombák szerencsére előb robbanlak 
fel éa Igy sérülés nem történt. — 
Innsbruckban vasárnap éj|el Stelále 
tiroli H j m w e h r vezér aulójára egy 
másik a í r a l ó l sortüzet adlak le és 
Steldlél kBM)(i"*8en megaebesliel-
lék. — Hétfőn riéleiNt Itmeretlen tet-
tesek bombát dobtak egy inödlingl 
ékszerész-üzletbe. Az ékszerész meg-
halt, 4 vevő pedig súlyosan meg-
sérüli. —• Bécsben héttön díielölt 
nagy nemzetiszocialista tüntetés volt 
az egyetem, a városháza élőit és a 
belvárosi ujságnegyedben. A rendör-
tég 24 embert lelarlózlatoll, - - Oráz-
ban az egyelem megnyltáaakor a 
nemzetiszocialista Ifjúság szintén 
nagy tüntetést rendezeti, a diákok 
feltűzték a nemzellszoclallala lobo-
gói az egyelem homlokzalára, a 

merényietek é t tüntetésekkel kapeto-
latban Tey tzövettégl minlizter ki-
jelentette, hogy a bűnötök el fog|ák 
venni tzlgoru büntetésüket és min-
den eszközzel meg fogja akadályozni, 
hogy Ilyen vadnyugati emberek ho-
nosodjanak meg Autztrjában. 

Bécs, junlus l t 
(Éjszakai lelefonjelenlés) A bécsi 

rendőrség megazállla és bezárta a 
Barnaházat, valamint a kerületi nem-
zetiszocialista otthonokat. 

Vougoln hadügyminiszter felesége 
lö bb névfelen fenyegető levelet kapott 

Az esti lapok szerint az árutőzsde 
épülelében levő kávéházban, az ajtó 
közelében egy 12 kg robbanóanyag-
gal töltött pokolgépet talállak, me-
lyei még Ideiében sikerült ártalmat-
lanná tenni. 

Bécs, Junius 12 
(Éjszakai lelefonjelenlés) Az utóbbi 

napok terrorlsztlkus eseményeit a 
nemzeltezoclaütlák idézték elő- í s 

a német katonai szösééWg betiltása, 
valamint azoknalmz Idegeneknek 
kiutasítása, akik ccncmzeUszoclallsta 
pártban fejtenek kl tevékenységet és 
nincs rendet foglalkozásuk. 

i ' a k o l s JtYzsef hirtelen meghalt 
Ltlafüred, Junlus 12 

(Éjszakai telefonjelentés.) Hélfőn 
e t te (él 9 órakor érkezeit a hír Lilla 
fóredre, hogy Pakols József Iró, 
országgyűlési képviselő tragikus hir-
telenséggel elhunyt. Az Iróhét részt-
vevői a hír vétele ulán elhatározták, 
hogy a lilafüredi Iróheiet megszakít-
|ák és ma, kedden visszautaznak 
Budapestre. 

Ujabb kommunista szervez-
kedést lepleztek le 

Budapest, junlus 12 
A főkapitányság politikai osztálya 

uagyobbszabásu kommunista szer-
vezkedést leplezel! le az egyik kis-
pesti szövőgyárban. A szervezkedés 
7 vezéréi, 2 tisztviselői é t 5 munkást 
letartóztattak. 
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A z anyai szeretel flnnepe 
a R o x f o n y l - n f c a l I s k o l á b a n 

Nagykanizsa. Junlus 12 
Sok részletében könnyekig meg-

haló, teljes egészében napsugaras 
derot hintó, lélekemelő voll a il. 
kOrzelI elemisták anyák napja ünnep-
sége s Rozgonyi-utcai Iskola udva-
rán, ezen a virágok, sp tó zászlók 
tarka ünneplőjébe OllőzOtl „szabad-
azlnpadon". Az Iskola sokstáz nö-
vendéke nagyrészt tarka, szép ma-
gyar-tubákban, mind-mind virág-
csokorral a kezében, örömtől csillogó 
szemmel sorakozott a hatalmas tö-
megben megjeleni szülők széksorai 
kOrüL A műsor minden száma az 
édesanyáról, a gyermeki éa szülői 
szeretetről beszélt. É t különösen erről 
beszélt a szivek gyökeréig markoló, 
gyönyOrű szavakkal, mély, igaz érzé-
sekkel Lukács József hitoktató, az 
ünnepség szónoka. A sok kis szavaló 
ap róság : Gotenszky Ilus, Hegyi Lali, 
Cslcsor Aranka, Császár Anna, 
Fummtr Kaid, Horváth O i t u j , Plasky 
Róza — egyik ennlvatóbb volj, mint 
a másik. Megcsodáltak a gyermek 
kótusl, ami Ptander Boldizsár i»»ttó 
fáradságos munkáját dicsérL Fű tő ien 
sslnes és könnyeket csalogatóig szép 
volt a Kampertné nagyszerű rende 
zésében bemutatott Irredenta Jelenei. 
üyömírey Agi, Márki Man<t, Hor-
váth Margit, Barbarlts Miki, Vánkos 
Józal, Eris Feri a főszerepekben 
aianyosak vollak. Komoly és mara-
dandó h a l i j a volt lelnöttie, gyerekre 
FUó Ferenc igazgaló záróbeszédének 
és a kezébe leteti fogadalomnak, 
Műsor után az árvák Sekulja Jakab 
tanító vezetésével a temetőbe vonul-
tak éa oll tették le csokralkat édea-
anyjuk sírjaira. A közönség azzal az 
érzéssel távozhatott az ünnepségről, 
hogy adása a tanítói karnak. Adósa 
azzal, hogy éppen ugy nevelje gyer-

mekét a tanító fáradságos, nehéz, 
de gyönyörű munkájának megbecsü-
lésére, mini ahogyan a tanító elkövet 
mindent, hogy a gyermek lelkében 
öntudatossá, magasztos, nagy érzéssé 
fejlessze a szülő, az édesanyja sze-
reidét . 

Szociális nevelés siemponljából 
okos és szép gondolat voll az, hogy 

ezldén minden gyermek egyforma, 
közösen besterzelt éB olctó (25 
filléres) csokrot nyújtott ál kézcsók-
kal az édesanyjának. 

Az egész ünnepség rendezésének 
oroszlánrészéért Flló Igazgatón klvűi 
Kumpertné Hetbeck Irén és Wllde 
Islvánné tanítónőkéi illall öszlnlc 
elismerés. 

A jogügyi bizottság ma délután összeül 
a Transdanubia elleni per ügyében 

Szerdán délután váróit közgyűlés 

Nagykanizsa , jun lus 12 

Érdekes ülés lesz ma délután a 
városháza kis tanácstermében. A jog-
ügyi bizottság délután 5 órakor ütf 
össze, hogy állást foglaljon a város 

és a Transdanubia kötölll per tovább-
vitele tárgyában. 

Nsgykanlzta város képviselőtestü-
lete szerdán délután tartja közgyű-
lését. 

A z Ipartestületi Dalárda nyári mulatsága 
erkölciileg nagyszerű és anyaglak-
ban sem megvetendő eredménnyel 
zajlott le a székház keltjében (volt 
Polgári Egylet kerl) vasárnap dél-
utántól a késő éjszakáig. A polgár-
mestertől kezdve mindenki megfor-
dult ott, aki őszinte bar ' ( ja az ipa-
rosság dalkulturájának. Az a műsor, 
amit a dalárda az esti kerll hang-
verseny kertiében bemutatott, az a 
lelkes ünneplés, amiben a közönség 
a dalosokat és kilüaő, (árad illan, 
szerény karnagyukat, Parti Lajost 
elhalmozta, az a sok ráadás, amit 
az elismerés zaja követelt, meggyőz-
hette a szemlélőt,' hogy ez a dalárda 
tudásával érdemelte ki azt, hogy 
annyira benne legyen a kanizsai kö-
zönség szivében, mint amennyire 
csakugyan benne van. Még két h i t 
választ cl az országos dalosverseny-
től, de a dalárda mSrii olyan nagy-
szerű felkészültségben van, hogy 
biivást hisizük, a méltó elismerés 

ott sem log elmaradni. 
A mulatság rendezése körűi nsgy 

odaadással fáradozott Márkus Károly, 
a dalárda lelkes elnöke. Minden 
Sátor klűrűlt a délután folyamán, 
este pedig a táncos Jókedvét Torma 
Tóni nagyszerű muzsikája;' velte át 
a főszerepet. „ 

A szerencse-sátor volt a favorit. 
Belőle egy öllözít férflruha-anyagot 
nyert Unger József szobafestő, egy 
kész női felöltöt Qódor József bor-
bélysegéd, egy kész női ruhát Hor-
váth József aszla'ossegéd. A szépség-
verseny körűi nagy csata volt. A 
döntés rtiélló ér igazságoi vó f t : — 
a nyertes Lengyel Manci lett, aki 
gyönyörű v'iágkosarat kapott és a 
dalárdáig: egy még szebb szerenádot 
fog kapni. 

L e g f i n o m a b b m i n ő s é g ű , leg-
divatosabb fétfiruhavásznak és nyáti 
szövetek Slngernél. 

A leúnyllceum 
tornavixsgáia 

Nagykanizsa, Junlus 12 
Várakozással néztünk a nagykani-

zsai leányliceum vasárnapi tornavizs-
gája elé. Eddig is minden megnyil-
vánulásában a legnagyobb szimpá-
tiával kísértük a nagykanizsai leány-
liceum, a nagykanizsai középiskolák 
ezen Benjáminjának figyelemreméltó 
munkásságát és szép működését, a 
vasárnapi tornavizs |a azonban egye-
nesen meglepte azokat, akik ott vol-
tak és végignézték mindazt, amit a 
növendékek produkáltak, kitűnő test-
nevelési tanáraik vezetése alatt. A 
látottak messze felülmúlják mindazt, 
amit eddig a női testnevelés és sport 
terén Nagykanizsán > láttunk. Meg-
látszik * testnevelési főiskola hatása. 
A szabadgyakorlatok, padgyakorla-
tok, az V, és VI. osztályok szabad-
gyakorlata, majd a labdajáték, mely 
a VI. osztály javára dőlt el, mind 
olyan lornabemutatások, amelyekre 
a leányliceum büszke lehet. A nor-
vég és svéd táncok, a „gyorspostásM-
tánc énekkiséreliel nagy hálást vál-
tott kl a megjeleni diszea és nagy-
számú közönség előtt, melynek so-
raiban olt láltu* dr. Krátky István 
polgármesteri ét'Magas Mihály lí-
ceumi igazgatót. A ritmika külön gyö-
nyörű fejezetéi képezte a komoly és 
céltudatos sporlnevelésne.k Az I. és 
11. osztályos növendékek parter-
gyakorlatai is sok ügyességet mu-
tattak. Legfőképp a festői görög-
tánc és a májusfák körűi lejtett ma-
gyar tánc váltott ki frenetikus hatást. 
A tornaűnnepély ulán (mert méltán 
érdemli meg az ünnepély nevet ez 
a nagyon szépen sikerűit tornavizsga), 
Magas Mihály igazgató intézett be-
szédei a növendékekhez és elisme-
réssel szólt a tanárkisasszonyok mun-
kájáról. Az éneket Flltlner Rózsi, a 

Bünügyi kartet 
I r t a : Dávid H a g y " 40 

Az öcsém nem bír ta volna ki art 
a szigorú büntetést, amit l lo f fc r 
vádbeszéde a l a p j á n rászabott volna 
a bíróság. Azt reméltem, hogy fe-
nyegető levelekkel ta lán s ikerül 
rá kényszerítő ne ni az elnököt a r r a , 
hogy assza ki m á s ügyészre az ak-
tákat. Több ilyen fenyegető levelet 
i r tani neki, de eredményte lenül , 
mi re e lhatároztam, ligy végnek vele. 
Egy héttel előbb leutaztam, hogy 
időm legyen terepszemlét tar tani . 
A gyilkosság n a p j á n m á r k o r a r e g -
gel olt vltam a másodémcleti folyo-
són, lunjfy /megvár jam a kedvező 
pillanatot amikor bemehetek hozzá. 
Majdnem délig kellett várakoznom. 
Háromnegyed tizenkettőkor végre 
azt a fiatul újságírót lá t tam ki jönni , 
akit később a gyilkosig gyanú jáva l 
letartóztattak. Engem nem vettek 
észre, mert a folyosó másik végén 
ültem ós a kályha el takart . Onnan 
kényelmeden szemmel ta r tha t tam 
az elnök szobáját . Amikor láttam, 
hogy kijön az a fiatal újságíró, fel-
ugrottam és lwnyitoltom az elnök 
szobájába. Nem vett észre, csuk ak-
kor, amikor m á r ott á l l tam előtte. 
A vastag szőnyeg felfogta a léptem 
zaját . Valami iratokat tanulmányo-
zott ós amikor véletlenül feltekin-
tett, meglátta, hogy ott állok elölte, 

kezeanlien a szúrás ra kész tőrrel. 
Villámgyorsan mellette termeltem, ö 
fe lugrot t és önkéntelenül is véde-
kezésképpen felkapta az Íróasztalon 
mellette heverő tőrt. Az én kezem 
a/.onlMin gyorsabb volt... amikor 
visszazuhant a székébe, még akar t 
egyet kiáltani,(ke balkezemmel be-
fogtam a szájá t . Fél, ]tercig tart-
ha t tam ta lán igy, aztán éreztem, 
hogy elsulyosodlk a teste. Amikor 
elengedtem, oldalt ráhanyatlol t a 
szék k a r f á j á r a , a tőr pedig mellé-
esett a földre. 

Ka lmár mosl élénken közbe-
szólt : 

—— De később azt a tőrt is vé-
resen találták ineg. 

A gyilkos vál lahont , m a j d csen-
desen megjegyezte: ' 

— Bizonyára rácsöpögött a vér 
és ezér t volt véres. 

Ez meglehet, vallotta be 
Kalmár , mert valóban egy nagy 
vértócsa közepén talál tuk meg a 
kolléga tőrét. 

A gyilkos ezután e lmondot ta még 
hogy a sa já t tőrét kivette Hoffer 
szivéből, felkapott az íróasztalról 
egy kék papír lapot és abba cso-
magol ta a véres szerszámot. Ezu tán 
hazasietett a szál lodájába. Mikor 
felórt a szobájába , észrevette, hogy 
há rom a p r ó véresep éktelenkedik 
a kabá t j án . Csak egészen kiesi, alig 
észrevehető húrom piros tsontocs ka 

volt. ami véletlenül fröccsenhetett 
oda. Azonnal kitisztította vizes r u -
hával, egyúttal megmosta a véres 
tőrt is. Nagyon éhes volt m á r és 
idegességében csöngetett a szoba-
asszonynak,hogy felhozassa vele az 
ebédjét . Már az a j t a j a előt t ko-
poglak az asszony léptei, amikor 
i jedten velte észre,hogy a vápás pa-
pirost, amibe alŐrét csomagolta, ott 
felejtette az asztalon. Sebtélxm össze 
gyűrte és mive l mí^a sok ideje volt 
m á r a gondolkodásra, behaj í to t ta 
a divány alá, k é $ b b pedig egészen 
megfeledkezett róla. Délután ismét 
bement a városba és akkor hallotta, 
hogy egy ú j s á g r ó l gyanús í tanak a 
gyilkossággal. Sa jná l ta , de nem tu-
dott r a j t a segíteni m e r t a sa j á t bő-
rét tette vobia ezzel kockára, 
i'.jjel k iment az ál lomásra, ile ott a 
per ron tele volt deteklivekkel, akik 
mindenki t igazoltattak. Megijedt és 
elhatározta , hogy csak m á s n a p reg-
gel 'utazik el. Ismét bement a vá-
rosba, ahot találkozott Elzával és a 
leány lakásán töltötte az egész éj-
s?.akát. Heggel azután a gyorssal el-
utazott . 

A kihal lgatás pontosan egy óra-
hosszat tartott . A kél ú j ság í ró egy-
negyed keltőkor elbúcsúzott végre 
u rendőrtiszt től , aki melegen gra-
tulált Kuhnárnuk a s ikeres nyo-

j mozáshoz. 
| A Vármegye szerkesztőségében 

fól ket tőkor még mind ig igen élénk 
m u n k a folyt. A szokástól el térően 
ezen az é j szakán nemesi t az éj-
szakai szerkesztő, <fc a rédafccíó 
minden tag ja ís benn tar tózkodód 
Kéri főszerkesztő minden m u n k a -
társat berendel t e r r e az é j szakára . 
Már va lamennyien izgatottan vár-
ták Ka lmár telefon jelentéséi, mikor 
végre megszólalt a telefon csengője. 
A drót másik végén K a l m á r diadal-
mas h a n g j a hallózott bele a ké-
szülékbe. 

Félnégykor a ha t a lmas rotációs-
gép ezerszámra ontot ta magából a 
legfrissebb szenzációt. 

XIV. A megüresedett cella vár ja « á r 
a j lakóját 

Még egy kormányvá l ság Ilire 
sem kellelt volna o lyan nagy ér-
deklődést a másnap i lapok i ránt , 
mint a bünügyi r i |»ortereknek az a 
cikke, amelyben részletesen be-
számoltak a Hoffer-fé le gyilkosság-
ban végzeit nyomozásaikról . Az ul-
cán nom volt ember , akinek kezé-
ben, vagy zsebében ott ne lehetett 
volya látni a helyi la|»ok valame-
lyikének aznap i számát . A hiva-
ta lokban órákhosszat vá rha t tak a 
felek, inig szólították őket, mert a 
hivatalnokok e lőbb az utolsó betűig 
elolvasták u nagy r ipor to t és meg-
tárgyal ták m u g u k között az esetei. 

(Folyt, köv.) 
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Várotl Zeneiskola tanárnője, a torna 
és sportgyskorlatokal Frey Qabrlelli, 
Kovács Györgyike és Hámory Vilma 
tani. , lök, testnevelési oktatók taní-
tottak be. 

Külön emlllést érdemel a növen-
dékek fealPl hatású, praktikus és 
sierfelett ízléses lortudressze. 

A vasárnapi lornavizsga megmu-
tatta azt a nagyszerű szellemei, ami 
a fiatal Intézetet urslja és amelynek 
tanárnői u |abb dokumentumot szol-
gáltatlak kiváló képességeikről és 
lelkes, ambiciózus munkásságukról, 

(K. R.) 

S Z Í N H Á Z 
(•) M e g n y i t ó e l ő a d á s . Ma ked-

den • Vígszínház legnagyobb vlg-
jálékslkerének kanizsai bemutaló|a 
lesz. A Méltóságos asszony tralikja 
társulatunknak olyan sikere volt an-
nak pécsi előadásán, aminőre prózai 
műnél példa még nem voll. 19 szer 
adta a mi együttesünk a Méllóságos 
asszony trafikját, amelyet a fővárosi 
sajló Is elragadtatás hangján mélta-
to t t Az évad legbájosabb vigjátéká-
nak premierje forró sikerű és ünnepi 
megnyilójs lesz a szinbázl évadnak. 
A megnyitó előadás nsgy sikerét 
holnap, szerdán azsal is fokozza az 
Igazgatóság, hogy bemu'atja Hunyady 
Sándor megkapóan érdekes dráma-
ujdonságát. Az Erdélyi kasléty három 
főszerepét • legjobb herolna, a de-
koratív Medgyessy Juci, Danis Jenő 
és Bende László formál|ák s iobor-
szerüen. Vidéki s i lnpsdon ennyire 
összehangolt prózai trióval nem talál-
kozhatunk — ez volt a sajtó egy-
hangú elismerése. 

(•) A i U r n a p l ü n n e p i e l ő a d á s o k . 
Bár a szlnlspokon Jelezve nincs, de 
csütörtökön délulán fi i 4 órai kez-
dettel feltétlenül Url olcsóhelyáras 
•löadásl a színház, mert hiszed az 
Igazgatóságnak minden célja az, 
hogy a rövidre tervezeti nyári szlni-
ideny ünnepjelnek délul in |a ln Is 
megfelelő kellemes szórakozáshoz 
juttassa a közönséget. 

(•) A h e l y á r a k o l c s ó s á g a kelle-
mes meglepetés! keltell közönségünk 
körében s ennek tudható be az a 
nagy megmozdulás és példátlan ér-
deklődés, amilyenre békeidők óla 
példa még nem volt. 

(<) M a g á n t i s z t v i s e l ő k f igye lmé-
b e I Az idei szlnlszezonban tagjaink 
kedvezményes i r u Jegyek igénybevé-
leiére jogosító szelvénveket a Flschl-
könyvkereskedésben (Horlhy Miklós-
ut I.) válthatnak. 

(•) Az a m ú g y Is n a g y o n olcsó 
í i e l y á r a k b d l bérlőinknek nagy ked-
vezménnyel szívesen il lünk rendel-
kezésére. Kérjük, hogy szelvényeiket 
az e löadis napján délelőtt 11 óráig 
beváltani szíveskedjenek. 

(*) S i l n l a p o k a t beküldött elmekre 
vidékre Is küldünk. 

( • ) K i a d ó l a k á s o k a t kérjük szín-
ház pénztáránál bejelenlenl. 

As első hót műsora: 
Kefirt: Méltóságos asszony trafikja. 
Szerda: Erdélyt kastély. 
Csütörtök: Méltóságos asszony trafikja. 
Péntek Syblll. 
Szombat: Zsákbamacska. 
Vasárnap este: Zsákbamacska. 

— Bágyad t , lever t , d o l g o z n i 
Képtelen e g y é n e k n é l a természetes 
. F e r e n c J ó z s e f " keserűvíz szabaddá 
leszi a vérkeringést és emeli a gon-
dolkodó- és mfinksképességet. 

Megfe!el-e zárda céljaira a fémipari szak-
Iskola épülete ? 

Két a p á c a - f ő n ö k n ő l á t o g a t á s a N a g y k a n i z s á n 

Nagykanizsa, Junlus 12 
A Szentkeresztrend és Megváltó-

rend tanitónövérek budapesti főnök-
női néhány nappal ezelőtt lenn Jár-
lak Nagykanizsán, hogy meglekinl-
sék a fémipari szakiskola helyiségeit. 
A két főnöknő nagyon sok kifogá-
solnivalót latált az épületben. Igy 
többek közöli kifogásolták az abla-
kok kicsiségéi, a folyosók burkolat-
lanságát, valamint a padlók kezdet-
legességét. Az voll a véleményük, 
leányiskolának nem megfelelő az 
épülel. 

Ha a város teljesíteni sksrná a 
rend kifogásalt, akkor a szükséges 
átalakítások mintegy 30.000 pengőbe 
kerülnének. Ettől elleklntve pedig, 
mivel a rendnek kerlgazdaságra is 
szüksége van, minlmáilssn 30, szo-
kás szerint azonban 50 hold terme-
tet kellene a városnak rendelkezésre 
bocsátania. 

ll'elékes helyről nyeri értesülésünk 
szerint mos! már megtörténhetik, 
hogy sem fémlparlskolájs, sem leány-

iskolája nem lesz Kanizsának. Mlnl-
hogy azonban még a fémipari iskola 
beszüntetése sem végérvényes hatá-
rozat s minthogy a városnak még 
mindig módidban ált kevésbbé Igé-
nyes oktató-renddel felvenni a tár-
gyalásokai, remény van arra, hogy 
a kérdés megnyugtató megoldást 
talál. Ha egy apáca-rendnek komoly 
szándéka teteiepedni Nagykanizsán, 
minden esetre számolnia kell a város 
teherblróképtsségével. Nagykanizsa 
városiban megvan a jóakarat, most 
m i r csak a rendek valamelyikén 
fordul meg, nogy azt a mai súlyos 
időknek és a kezdet nehézségeinek 
megfelelő szerényebb igényekké! 
eredményekké érleljék. Különben i s : 
a fémipari szakiskola épület-kom-
plexumára legalább is kissé lulzás 
azt állítani, hogy abban egy leány-
nevelő intézetei nem lehet elhelyezni 
addig, amíg a viszonyok változtival 
a város valóra nem válthatja régi, 
kedvenc tervéi, az Bnálló leányiskola 
felépítéséi. 

Sáska elemisták tornavizsgája 
Nagykanizsa, junlus 12 

Vasárnap délelőtt látás Izgalom voll 
egész Kiskanizsán. Nem is csoda, 
hisz d é u t á n lesz a gyerekek torna-
vizsgája. Minden évben ünnepi ese-
mény ez. Zene is lest, mondják egy-
másnak uton-ulfélen az emberek. 
Okvetlen elmegyünk. Meg is tették. 
A Templom-téien* vagy 2000 ember 
szorongolt egymás melleit, hogy gyö-
nyörködjön leányaiban és fiaiban. 
Valóban gyönyörűség volt nézni azt 
a nagy nemzetnevelő és nemesítő 
munkát, ami Lehoczky tanítónő és 
Szépudvary tanító egyévi ujabb mun • 
kájának eredménye volt. Nemcsak 
a bemutalolt vizsgaanyag tökéletes-
sége, hanem a gyerekek példás fe-
gyelmezettsége ia imponáló volt. — 
Egyszerű szántóvető emberek elemista 
gyermekei mutatták be azt nekünk, 
ami a mi időnkben egy középiskolai 
tornavizsgán is csodálatot keltett 
volna. Sok szülőnek örömében köny-
nyes lett a szeme. Maga a rende-
zés is mintaszerű volt. Nagyon sokan 
vollak a városból kint és mindenki 
meg volt elégedve. Ez a legjobb 
kritika. 

A leányok magyar ruhában, a fiuk 
fehér ing, fehér nadrág és meiitláb. 
A L*vtntezenekar szolgáltatta a gya-
korlatokhoz szükséges zenét. Nem 

is tudja e sorok Írója, hogy mit 
emeljrn kl, mégis a „Magyarország 
feltám idás i " cimü élőkép kikíván-
kozik a tolla elé. Egész újszerű lát-
ványosságban fejezték ki a kis ele-
misták, hogy lanitóik ébren tartják 
bennük a jobb jövőben, a Nagy-
magyarországban biztosan bekövet-
kező igazabb sorsol, hogy egyszer 
csak eljön majd az idő, sőt hama-
rosan, hogy Trianon emléke, mint 
egy rémlátomás, a mullé lesz. Dr. 
Krdtky István polgármester köszönte 
meg a tanítóknak és tanítványoknak 
az eredményt. HangRulyozla azl, hogy 
büuzke Kiskanizsára és annak derék 
sáskafiaira. 

Csak tovább ls jgy „Sáskák-1 
Ho/JÓ 

— A s z é k r e k e d é s m e g s z ű n t n e k 
t e k i n t h e t ő . A mai nehéz viszonyok 
melleit egy gonddal kevesebb. Eddig 
a székrekedésben szenvedőknek kú-
rára kellett utazniok, hogy egy idö 'e 
rendbe hozzák bélmüködésüket. Ez 
most egy csapásra megszűnt. For-
galomba került egy „CÍtrosal" nevü 
készítmény, mely mesterséges, kris-
tályos, citromos izü karlsbadi só, 
melyet egyrészt kellemes citromillata 
közkedveltté tett, másrészt oly cse-
kély összegért szerezhető be, hogy 
használata mindenkinek lehetővé van 
téve. 

Legolcsóbban 
F E S T 

Legszebben 
T I S Z T I T 

VARGA 
ruhafestő, vegytlsztltó, gőzmosó üzeme 

r 
H u n y a d i - u t o a 1 9 . H o r t h y M . - e s t 5 . , 

Okos ám 
JlllCM * Iá„,I 

„UH H ' t l • >"« U v , 
A M l i « lés l l m 
In tzzst • Halk <«• 
áaláb „MHIIt" ura." 

Tetúl: 
Tudod mit? 

Égjünk FRUTTiT! 
A FRU1 [ I cukorka megnyugtat és jókadvra hangot 

Kaphat* 10 ás M filUr.S UMS^IÍ.IM 
Gyártja: StOhwtr Frigye* xM.. BudaprW 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

JSSSIIM 13, k e d d 
Római katolikus: P. Antal. Protestáns: 

Tóbiás. Iir.: Sivsn hó 19 • 

Városi múzeum és könyvtár nyitva 
csütörtökön (• vasárnap (Misiéit 10-tói 
12 óráig. 

Gyógyszertári éjjeli szolgálat e hónap-
ban: aSstvator gyógyszertár Erzsébet tér 
21 ss. és a klsksnlssai gyógyszertár. 

üöítllrdő nyitva regjei 6 órától este 
8 óráig (hétló, szerda, péntek délután, 
kedden egész nsp nőknek). 

— (Az U r a a p l k ö r m e n e t ) Űrnap-
ján 9 órakor less az ünnepélyes 
Istentisztelet s közvetlen u l ina a 
szentségi körmenet. Az oltárok el-
helyezése: 1. s felsótempiom, 2. > 
hercegi erdöhlvalal kapuja, 3 . a vá-
rosháza bejárata, 4 . t a legényegylet! 
h : ylség bejárata. Az egyesületek a 
siokol! rendben sorakoznak fel. Na-
gyon kérem a közönségei és az 
egyesületekel, hogy a rendezők ula-
Bllásai szerint Igazodjanak, mert csak 
Igy kerülhetők el a torlódások, a 
menetnek Itt-ott vsló megszakításai. 
Űrnapja nyolcada alatt a délelőtti 1 
órai mise elöli és s délutini 6 órai 
litánia előtt templomunkban szent-
ségi körmenet lesz, 17-ét azaz szom-
bat estét kivéve, amikor az egyhizl 
hangversenyre való tekintettel a kör-
menet és a litánia elmarad. Plébános. 

— ( H a l á l o z á s ) Súlyos csapás érte 
özv. Rosenfeld Józsefnél és c s s l i d | i t . 
Édesatyja, Czech Mór 85 éves kor i -
ban hosszú szenvedés után Pozsony-
ban elhunyt. 

— ( N é v m a g y a r o s í t á s ) Ansorge 
Antal nagykanizsai lakos, nyug. vasúti 
segédllszl, családi nevé! belügymi-
niszteri engedéllyel .Aradi*-ra vál-
toztatta. 

— (Az Iz rae l i t a e l e m i s t á k t o r a a -
v l z s g á j a ) Az izraelita eienó Iskola 
tornavlzsgija Junius 18-in délután 
5 órai kezdetlel lesz meglarlvs az 
iskola u d v a r á n . ^ kis diákok Iái-óban 
készülődnek a hagy napia. 

— ElsOrangu mdjég kap-
ható a T r a n s d a n u b t a 
E g y e s ü l t Odxmalmok 
Részvénytársaságnál. 

— (A g ő z f ü r d ő ) még ma, kazán-
tisztogatás miatt egész nap zárva 
van. Holnaptól kezdve rendes dél-
előtti és délutáni üzem,-

— ( F e j b e r u g t a a ló) Nkkles 
András 11 éves szepelneki tanulót 
az Is l i l tóbin egy ló fejbetugla. A 
kisliu oly súlyos sérülést szenvedett, 
hogy be kellett szállitsni a kanizsai 
közkórházba. 
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D r á g a p á s z t o r á r a 
Nagykanizsa, Junlus 12 

Egy nagykanizsai leány a napok-
ban egy v n u t p U I páizlorórán 200 
pengőt kilopott férfiitmerőse zsebe-
l i . A pénzt klvllle Mihi 'dra, ahol 
odaadta egy másik férlllsmerösériek. 
A bankjegyeket a mestergerendán 
rejtették el. A károsult — Idősebb 
ur — azonnal a rendörségre sietett 
és feljelentése lolyláu a tolvaj leányi 
a rendőrség órák alatt kézrekerltette. 
Kihallgatása alkalmával elmondta, 
hova vitte a lopott pénzt. Autóba 
Hitették és detektívek kíséretében 

•elvlilék Ml&áldra, ahol hiánytalanul 
.megtalálták az ftsizegel a mester-
igerendán. A leányt a vizsgálóbíró 
hétfőn délelőtllelarlóitatáiba helyezte. 

- (A k i s c s e r k é s z e k e lőadás i t ) 
,zwifolt házal vonzolt vasárnap t 
üozgonyl-u 'ca l lornalerembe. A derék 
caerkétz-apródok (ez a hivatalos 
elnevezés I) valóbsn kitettek ma-
gukért . Olyan gszdr. zép műsort 
telitollak öss ie , hogy JZOnség min-
den része, kicsinyei és nsgyok rllg 
győr.tek hol kacagni, hol az örömlöl 
é s meghatottságtól a könnyeiket el-
rejleni. Az a szellem, amiben a ked-
ves, |ó „Gyuri hác i i " (Neuwlrth 
Oyörgy tanító) a kis ctapalt* vezell, 
a szőlők háláját és az apróságok 
szeretetét l eg idősebb mértékben meg-
érdemli . C t o m i bácsi* é t „Stnyl 
báct l" sz apródok körülrajongott 
ccerkétzlitztjei a rendezét munkáján 
tol személyes szereplésükkel is Igen 
szép sikert aratlak. A csapat vezető-
sége ezulon mond köszönetet azok-
nak, kik a rendelés körül segllsé-
gükre voltak. 

— ( U j a b b a d o m á n y o k a z e n e -
i skola t a n é v v é g i j u t a l m a z á s á r a ) 
A Városi Testnevelési Vezető, sz 
OMKE nagykanizssl kerülete 10—10, 
a hagykaniztal 1, és 2 tz. pot la-
hivatal személyzete 5 pengőt ado-
mányozott a fenti célra, melyekéri a 
nemes adakozók fogadják e helyen 
Is az Iskola meleg kötzönelél. 

— VíllamoBvasaló-bér-
l e t : Tranadanubta. 

I 4-től llHg 12 gyen 
J leány :Buwi Óyörgy napszém'os 

. r., .„-, Nagykanizsán 
t-tól ltMg 12 Jtytrmek uíUtitt, U lunlua 

rlu ** í 
éa 8zmodlca Annának rk.' Ha." Farkas 
Jöt tei piaci árus éa Vancaura Annának 
rk. leánya, Döme KálmAn ruolnársoged 
éa Ugor Katalinnak rk. Ha. Deuta Ignác 
hentoameater ós Bergatolu Stefániának 
izr. fia, Szolár László napszAmoa éa Po-
lat Katalinnak rk. Ha, Balogh Péter 
caendőrilsztholyettee óa I.ang Karoliná-
nak rk. tla, Balogh iBlván vaautl vlttany-
azoretö éa Szepesi Margitnak rk. toánya, 
Horváth János géplakatoe óa Htrrczog 
Máriának rk. Ha. Okszeoholer Ferenc 
kőmüveaaogéd óa Horváth Máriának rk. 
Ila. llázaaaágon klvUl születőit 2 hu éa 
1 laAny. - HaWoxdt 5 volt: Oornhár 
Oyula ny. klr. táblabíró rk. 61 év««, 
Steluer Nándor hllközaégl aaogény tar. 
»2 óvea, Hlld Láazló migánió rk. 87 
ev a. Sulyok Ferenc honlesmester rk 
B7 óvoa (Belczoa), llaraogotó Ilona rk 
2 óvea. — Hdiasidgot koleit 4 pár: dr. 
1-ererrc Miklós fővárost Hazlvineló éa 
Kanynr Márta rk„ Kálovlca Láazló lötdrn. 
éa Mthalocz Katalin rk., Izsák Miklós 
keroskcdőac.»í,l r k . Borger Hóza Izr., 

— Bútorvásár lás — n e m g o n d I 
I el|es berendezésekel rendkívül elő-
nyös részletfizetésre, tői kamatmen-
tesen is szállítunk. Kopsteln butor-
á'Uház, Horthy Miklós-ut 4 

— (Re j t é lyes v e r e k e d é s a f a k o s l 
e r d ő b e n ) Vatárnap délelőtt három 
tulyos térültei siállltollak be a f a k u l 
erdőből a nagykanizsai közkórházba. 
Mind a három sérült cigány, kél 
férfi és egy nő. A cigányok, kihall-
gatásuk alkalmival azt a különös 
vallomást lelték, hogy a fakotl erdő 
egyik kerülője minden ok nélkül 
megtámadta éa megverte őket. A 
hihetetlenül hangzó vallomát ügyé-
ben a nyomozás megindult. 

— A l . k l l . d . t ut számában réazle-
lea beszámolót Irt a Nemzotköz! Vásár-
ról dr. Barlnkay Feronc. A oikk egy-
ben bemutatja a vásár minden Jelenloa 
pavilonját éa reklámobjektumát Ligeti 
Kornél érdekes cikke a reklámvereek-
rfll, bőaégea klrakatrovat, azAmoa apró-
ság, reklám-lnllmltás egészíti kl a lapot, 
melyet Balogh Sándor szerkeszt. Előfl-
zetéal ára egy évre 12 pengő. Kiadó-
hivatal: Budapest, V. Bálvány-u. 12. az. 
Kórjen mutatványazámot I 

Sfé" é l a á j M s g l á g t t o é l , epákő 
és sárgaiág eseteiben a tirmészétea 
.Perese lézte l" keserűvíz a hasi 
szervek működéséi élénkebb levé-
kenyiégre serkenti, iflinikai lapa-z 
talaiok Igazolják, hogy sz oithonl 
ivókura Különösen hatásos, ha 
Pereic lózset vizet kevés foifó víz-
zel keverve, reggel éhgyomorra 
isszuk. 

— ( P e j b e v e r t e k a s z a - f o k á v a l 
a t e l e s é g é t ) Mllnarlcs Ferenc e t i -
leregnyet gazdálkodó hétfőn délután 
a mezőröl hazafelé menet összevesztő 
28 éves feleségével, akit a nála tevő 
kasza-fokával ugy fejbevert, hogy a 
szerenciélleu s t tzonyl súlyos sárO-
léssel szállították be a mentők á 
kanizsai közkórházba. A csendőrség 
megindította a vizsgálatot. 

S P O R T É L E T 

A nagykanizsai gimnázium lett a z első a 
nyugati tornász csapatbajnokságon 

dél-

A napokban azámollunk be a 
klskanizaai . s á skák* dicsőséget sze-
repléséről a péctl tornaünnepélyén 
és máris u|abb. Idegenben eléri, 
nagyszerű nagykanizsai sikerről ad-
hatunk liirl. Ezuítal a kegyetrendi 
reálgimnázium tornálzciapatáról kell 
megemlékeznünk, mely Pécsett ré t i t 
veit a vasárnap lezajlóit délnyugati 
tornász csapatbajnokságon. Ezen a 
vertenyen a nagykanizsai reálgim-
názium első lelt 430.5 ponttal. A 
második helyezeti a pécsi gyakorló 
főreálglmnáiium 412 6 ponltal, a 
harmadik a pécsi Pius nevelőintézet 
372 4 ponltal. Az egyéni verteny-
ben első lett Tllesch Qyörgy gr. 
Széchenyi gyakorló reálglmnáiluml 
tanuló 95 5 ponttal, a második Deák 
László a nagykanizsai kegyesrendi 
reálgimnázium tanulója 91.1 ponttal. 
Nyu|tón, koriálon, lovon, ugrón és 
zsámolyon folyt a verseny és volt 
még műszabadgyakorlat. A nagy-
kanizsai reálgimnázium lornátzsl 
ezüst trmet nyertek, msga a gimná-
zium pedig a Magyar Ortzágot 
Torna Szöveltég elnöktégélöl egy 
gyönyörű kivitelű díszoklevelet. 

Nagy elismerés íllelt meg a nagy-
ktnlzia l gimnázium lornáasail é t 
tőképpen a kitűnő lornalanárl, Deák 
jánot l , nemciak az elért eredmények-
ért, hanem azért az igazi tporl-
tzerelelrői tanúskodó frltseaégért is, 
mellyel már most a legprecízebben 
mulallák be azokat a szabtdgyakor-
laiokal, melyekkel az 1934. májúié-
ban megtartandó lornáaz.llágbajnok-
ságon fognak rétzlvenni. 

III említjük meg, hogy folyó évi 
szeptember hó második felére nagy-
stabdhi kerületi szabadtéri dtsztor-
'«" készít elő a MOTESz Nagyka-
nizsán. Az előkéti l iét főmoigatója 
Kiss József pósfalgazgató, a MOTESz 
társelnöke. A versenyre öatzpowo-
tilják az összes helybeli k taép- és 
elemi iskolákat, a környékbeli isko-
lákat, leventéket. 1lt lesz a Molett 
budapoali mintacsapala é t a ma-
gyar olyraplal loroáizct t^. . t It. A I 

vertenyl a 48-as szoboralap Javára 
rendezik. 

A pécsi eredmények ulán bízunk 
abban, hogy a nagykanizsai reálgim-
názium ezen az országos viszony-
latban It nagyszabású vertenyen 
ujabb dicsőséget lud majd tzereznl 
városának. 

Elismerés illeti dr. Thotway Zsig-
mond nagykanizsai éa dr. Barabás 
J tnö péctl póilafönököket, mind-
ketten MOTESz vezelötégl Itgok, 
akik szervezésükkel módot nyújtottak 
a kanizsai gimnázium tornászcsapa-
tának arra, hogy a péctl tornaünne-
pélyén bemutathassa kllünö képes-
ségeit. 

Gimnátl t la lornátzalnk nem ctak 
önmaguknak é t intézetüknek, hanem 
Kanlzta tporljának, egész Nigy-
kanlzaa vároi.'.nak szerezlek dlc tő-
sigel. Lelkesedett a kanizsai fiukért 
a halaimat péci l közönség is, amely 
a nsgyon küzdelmet veraeny végén 
kitörő lelkesedéssel ünnepelte és 
gratulációk özönével halmozta el 
Deák Jánosi é t c t t p j l á t . 

Zrínyi atléták sikere Pécsett 
fózsa Dezső és fos s Oyörgy a 

ZTE 2 kiváló atlétája vasárnap a 
Pécsett megtartott válogató verse-
nyen |ó eredményük után vss. ' rnap 
I8 án, Zágrábban állanak starthoz 
a Délnyugatmagyarország—Zágráb 
viadalon, ahol a magyar színeket 
képviselik. 

Ez a Zrínyi TE-nek ujabb slkere-
kel jeleni. Ezulon (elhívjuk még-
egyszer mindenki figyelmét, akik 
alléllkával loglalkoztak, vigy foglal-
kozni óhajtanak, megbeszélés végett 
14 án délután 4 órára jelenjenek 
meg a sportpályán. 

Baja válogatott ZTE—NTE 
vegyes 1:0 (0:0) 

Vasárnap délulán kevés számú 
néző előli mérkőzöl! még eg^mi t t a l 
a két ciapat. A kanizsai komblnált-
ban újra kiütköztek a i ó k a hibák, 
melyéket mérkőzésről m é r t ő i é i r e tzo-
morusn tapasztalhatunk, hogy nlnct 
várotunkban egyetlen megbízható 
góllövő c t t l i r , mert ha c tak egy Is 
v tn , löbb gólos győzelemtől -szá-
molhatnánk be. Ugyanaz Ittnéllödlk. 
Elviszik a e u t á r o k a z ellenfél 16-otálg 
a labdát és még ott is annyit gon-
dolkodoak ét lologalnsk, hogy sze-
gény nézők ereiben félforr a vér. 
Nem lőnek elegtl kapura, mert vé-
leményünk tzerlnt nem elég ctak 
izemnek t i é p futballt játaipnl, ered-
ményi Is kell elérni. Magáról a 
mérkőzésről nincs egyéb megjegy-
zésünk. Azt biztosan leszOgezbelJÜk, 
hogy Ksnl tsán t l i lu tosabb futballt 
jáltzanak, mint Bj ján . A bajai játé-
kotoknak vlsiont nagyobb ezlvük 
van é l tudntk küzdeni. Qóll a II. 
félidő 23-lk percében érték el Váradi 
jobb szél tőjük révén. — Bíró: 
Kaufmann. _ 

Zalaegerszegi TE—NTE 
kombinált 3:1 (1:0) 

Az NTE Riller, Jakubec, Engellel-
ter, Jámbor é t Clgler helyén tarta-
lékkal kiálló ciapala veretéget szen-
vedett Zalaegertzegen a Szabárla 
játékotokkal megerőiiletl ZTE-iöl. 

Somogy—Vasas 3:0 (1:0) -
A Somogy el tö osztályozó mér-

kőzését Budapeslen imponáló gól-
aránnyal nyerte, igy az e l tö osz-
tályban való bennmaradása szinte 
blztoira vehető. 

I M t f r f f 
A nagykaalzaal meteorológiai a»a-

Itgyelő MentéMtr Hétfőn a Mmértik 
Irt: Ke«el 1 órakor +134, délután 1 
órakor +32 4, eala II órakor +16 2. 

ftlMtrt; Egísz napon át telbőa égbol-
tozat. 

SiíUfdny: Reggel kelet, délben éfzak-
kelat, eala délnyugati izél. 

lá/tukal rááUHkiMtl • • a h a n l l -
gta l l a t i a a l j a l a a t l a a t a t a * r a k « r . 

r a t t a t t m a t a t 141 aértaaMI* 
• I v a l a r a a aa th ia l . 

Zhrtchl zárlat 
Ptrla 90-38, London I7'55, Newfort 

418'90, Urtlaael 72-17VS, Milano 26971/1, 
Madrid 44 2^ Amstndaar 20»90, Barllo 
12100. Wlaa 7316. Saólla - • - , Prágs 
15-41, Varaó 5805, Badapeit —•-, 
B.4grtd 7-00, Bukaraal 306 

T e n a i n j M u é e 
Buza Hazav. 76-os 12-45 -13 10, 77-ea 

12 70-13 40. 78-at 1295-1360, 79-n 
1320—1335, HO-as 1330-13-95. duoto-
luti 7fros II 65-II75,77-ea 11 80—11 90, 
76-as 1195-1210. 79-«a 12I5-I2S0, 
80-as 1230 I2W, roza 570-5*11 lak. 
árpa 8-40 8 60, zab 7 90- 8«), len-
ged 760-7-70, korpaVs-5-5-25. 

:ebb helyén, a testfii 
' a n a n t h a l b a . n fekszik a B A D E N bel Wien 

Hotel Sacher .. Kurhaus 
a magyarok régi. kedrell nyári laríórkodá«rhelye — A legmodernebb komfort. 
Valamennyi szoba tolyó hideg- és melegvízzel, tulktanal. — Klltliió koaylia. 

Klvlmlra dlén. - Orvosi v t ;«ó : tk. N«a»aaa AifrM." 1 
uyönyőrtt kertet kivíluU. — A la|jobb zene. llirea bár. — Kérjen pröPekluaL 
zw Taljaa napi a i t á t t l* saaMaal m á r lit pana«te.. » 
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A l e s i e t i Bank d e t U a - á r l o l y a s a l 

VALUTÁK 
Angol I. 19 40-1980 
Beléáll. 79-18-VB-74 
Cselt k. 16-9V1707 
Dán k. 8010-87'30 
Ulnár 7-20-7-70 
Uollár 45800 4681X1 
Francia f.22-30-22150 
Holl. 230 21-232 40 
Zloty 64 35-84 85 
Lel 3 40 3 44 

Léva 4-OM-26 
Lira 29-90-302U 
Márka 135-70-13860 
Norvág 97-70-98 70 
Peseta 
ScitlIL 77-30 80 50 
Svájcit IIOTO-ll 1-40 
Svédk. 99 70-10070 

DEVIZÁK 
Amjl. 230 40-23240 
Belgrád 780-7-90 
Berlin 135-80-13660 
BrtlSBel 79-26-79-74 
Bukaresl 341-343 
Kopenh. 86 30 87 30 
London 1940-1954 
Madrid 

* t l l ano 3000-30-18 
Nswy. 46200 46800 
Oszló 97 90-93 70 
Pária 22-33-22-47 
Prága 16-95-1705 
SzóTla 4'lll/é-4-14V< 
Stockh. 9990-10370 
Varai 64-55-64 95 
Wien —• • -
Zürich I 1 W M U - 4 C 

Wien clearlng árfolyama . 80.454. 

fSerlesvásai 
Felhajtás 7524. eladatlan 1740. - Elr t -

rendli 085—0 90, szedett 0 83 -0115, eze-
detl közép 080 - 0 82, könnyű 0 7 2 - 0 7 8 , 
i-sö rendű öreg 0-76 -OISO, 11-OH rendtl 
öreg 0-70 —0-74, angol stlldó 1 .0-94-1 00, 
szalonna nagyban piO-1-15, zalr 1 2S— 
1-34, hus 106—1-26, télsertes 1*10—1-18 

Kiadja a lapltt lajdonot Közgazdasági Rt. 
üu lenberg Nyomda t i Délzalal Lapkiadó 

VáUalata Nagykanizsán. 
Felelős kiadó i Zalai Károly. 

Interurbán telefon: Nagykanizsa 78. szám 

A P B O H I R D E T E S E K 

H o f f h a r r i ípl j , 1350 dobizéksség, Jó 
íllipolb n, IOOO 1' cierealapon eladó. — 
L o v a t , píros llatal, t ' " ' 
Szentadoijáni GazdasÉg. 

K é p k e r a t a s é s a k , cipók, gyermek-
kocsik atb. m * l f m l a a s a l l i t s e t árDan 
kaphatók. A r m u l t i , B a « S r - a S » e r . 

Rövid Sllngl zongora í s 2 lézágy matra-
cokkal és 2 éjjeliszekrény a l a a é . Bő-
vebbet TeuUch Drogériában. 2319 

t a é p k á r s n a s i e b á a u t o a i l a k á s 
f a r 4 * a x o f c é v a l augusztus l-re kiadó 
Horthy Mlklós ut 51, u . atati. 1617 

p é k s é f két kemencés, Jótorgalmu be-
Iven auguBztus t-re kiadó. — U m a ki-
adóban 22»2. 

ílgy B | y « B r l k k a a o a felvételik a 
vasuU hinapárudába. 2351 

É r t a a l t a n a a tisztelt hölgyeket, hogy 
Ismét csak lakásomon varrok. Lcgdlvaro 
aflbb 'modellrajzok után nagyon jutányos 
áron. Tiszteletlel Rátz Mifiaki, Báthory-
utca 3., vagy ö z s é b c t t é i 10. 2318 

F i a t a l D o b a r m a a az állatvédöegye-
Btllet telepen Viroil Jolánnál, Rákóczi-
utca 61. átvehető. 2335 

Megvételre keleBek egy p a t r u l s a n . 
l á m p á t Uvegcsillárral. Stera Uvegkerea-
kedta, Városháta. 2328 

. r á a á a t u a ártó takarítónő kerestetik 
Clm a kiadóban. 2315 

H á a m f l S l a r t keresek klscsaládu meg-
bízhatót, Jullus egyre Rákóczi utca tizen 
kilenc. 73 'fi 

B a l a t o n l a a p v e a o n egyszobás, ve-
randls villa kiadó, esetleg elsdó., Clm 
kiadóban. 2358 

Üreg k i r a k a t olcsón eladó. Megte-
kInthető Hlrsch és Siegó cégcél. 2359 

3 3 4 5 / 1 9 3 3 . 

N é g y n é l t ö b b g y e r m e k k e l b í r ó 
a d ó z ó k n a k j á r ó a d ó m é r s é k l é s . 

Felhívás. 
N a g y k a n i z s a m e g y e i v á r o s 

a d ó h i v a t a l a a , m . k i r . p é n z -
ü g y m i n i s z t e r u r n á k 1 9 3 3 . é v i 
5 2 7 0 0 / V l l . a , s z . r e n d e l e t e f o l y -
t á n . - f e l h í v j a m i n d a z o n a d ó z ó -
k a t , " k i k n e k ö n á l l ó k e r e s e t t e l 
n e m b i r ó t ö r v é n y e s , t ö r v é n y e -
s í t e t t , m o s t o h a , v a g y ö r ö k b e -
f o g a d o t t g y e r m e k e i , i l l e t ő l e g 
u n o k á i v a n n a k s a j ö v e d e l e m 
s v a g y o n a d ó n a k n e m a l a n y a i , 
a z - a d ó m é r s é k l é s c é l j á b ó l g y e r -
m e k e k s z á m á t i g a z o l ó Í r á s b e l i 
b e j e l e n t é s e i k e t 1 9 3 3 . é v i j u n i u s 
h ó 3 0 - i g a v á r o s i a d ó h i v a t a l -
n á l n y ú j t h a t j á k b e . 

A z a d ó m é r s é k l é s a h a d i r o k -
k a n t a k a t , h a d i ö z v e g y e k e t , h a d i -
á r v á k a t , K á r o l y c s a p a t k e r e s z t e -
s e k e t é s v i t é z s é g i é r e m t u l a j d o -
n o s o k a t a z 1 9 3 2 . é v i 9 6 6 0 / M . E . 
s z á m ú r e n d e l e t s z e r i n t m e g a d o t t 
a d ó k e d v e z m é n y e n f e l ü l s z i n t é n 
m e g i l l e t i . 

B e j e l e n t é s e l m u l a s z t á s a e s e -
t é n f o l y ó é v b e n a d ó m é r s é k l é s r e 
i g é n y n i n c s e n . 

A t a d ó m é r s é k l é s i k e d v e z -
m é n y n e m c s a k a z o k a t n e m i l l e t i 
m e g , a k i k j ö v e d e l e m , s v a g y 
v a g y o n a d ó v a l m e g v o l t a k r ó v a , 
h a n e m a z o k a t s e m , a k i k a j ö -
v e d e l e m , s v a g y o n a d ó v a l a 
j V . H . Ö . 5 . § . 3 . b e k e z d é s e 
é r t e l m é b e n é p p e n g y e r m e k e i -
n e k s z á m á r a v a l ó t e k i n t e t t e l 
n e m r o v a t o t t m e g , m e r t k e d -
v e z m é n y b e n t n á r a j ö v e d e l m i -
a d ó n á l r é s z e s ü l t e k . 

N a g y k a n i z s a , 1 9 3 3 . j u n i u s 
h ó 1 0 - é n . 

Nagykanizsa ni. város 
13l0 Adóhivatala. 

Kedvező alkalom! 
Üzletváltozás miatt 

nöi Kalapokat 
mélyen IcaxöUltoít áron 

/llakl/dsoh 
meglepő «xépen 
késcUInek / 

B r ó n y a i £ . 
k a l a p t t t M M H e i i Í J 

HoríOy M i k i d « - " ' 

Ötanári 
l e g m e g b í z h a t ó b b H I R S C H 

BRIDGE-BLOCK • 
darabonként 4 0 

praktikus beosztással 
(50 lappal) 

fillérért 
kapható 

a Z A L A I K Ö Z L Ö N Y kiadóhivatalában 

F ő - u t 5 . 
v a l a m i n t 

K r á t k y G y ö r g y é s i f j . H i r s c h l a r M i k s a dohány 
árudájában, F i s c h e l E d e és S c h l e s s T e s t w ó r e k 

könyv- és paplrkereskedésében, H o r v á t h J ó z s e f 

ujságárudájában 

i « » 

és madár-e I a a é g • 
a budapesti 

Á l l a t k a r t 
előírásának megfelelően |!gj 

ÉS SZEGŐ Cégnél. [ 

I a g y a r K i r á l y i A l l a m v a a u t a k 

MENETRENDJE 
H a g y k a i i u a á l l o m á s r a é r k e i í é l u o a a a a t a t a i é m á t o k r ó l . 

É r v é n y e s • 1 8 3 3 . * « l m á j u s h ó I H - M 1 k e i d r e . 

Nagykanizsa— Budapest 

VomiI A vonat |N.-Kanlzaá-lf(«rWy-|Bpestre 
"••••I neme I ról Indul il r< k k trkezlk 

IA vonat 
neme 

p z e m . V. 
1232llMotor 
1202llarv. 
1212 Szem. v. 
123ÍJMotof 
12U*Szem. v. 
t 2 0 « 0 y v 

tel 
I t u tM, -
r4t Wul 

21.45 2-50 
- 5-53 

7 40 W.1 
8-20 11-37 

14-45 
14-15 18-35 

i 2003 22-40 

4 3 9 
7 J T 

• Az 1231. „ „ „ Vl/24-lól IX 3-l< közi. 
Az 1231/123U/1234/1235. sz. molorvomtiok közvetlen vonalok Keszthelyre, illetve 

K e " l h Az , r ?2b2í l201. sz. vonaloknál V/15-töl VI23-ig és IX l-löl 1934. V/14-ig a kötet , 
kezö közvetlen kocsik fúlnak; 1 étkező éa I III. kocsi l 'ragersko, 1 - t 1 -11-111. oézt. 
kocsi Ventlmigila és Rogaska-Slatlna, I hálókocsi Cannes 

Fenll vonaloknál T933. évi V1/24.-VIII/3I lg a kOvetfcezí közvell. kocsik lutnak: 
cev-egy I II 111 o. kocsi Spillal-Mlllsttllcr-See. Vrntlmlglia. Rogaska-Stattof, egy 
étkező és egy 11-111. o. valamint egy l - l l 111. o. kocsi Vlllach. 

Az 12C8'1207. sz. vonatoknál a következő közvetlen kocsik latnak: egy háló és 
egy l - l l , o. kocsi Venezla, egy U-IU. és egy hálókocsi Fluma. 

Nagykanizsa—Sopron 

rtotoiUZJMH t IVH — I — — *" 
i>Az 1427/a. és 1428. sz. motorvonatok VI/l5-VI/23-ig és IX/4-töl naponta, V 1 J 4 -

IX/3-lg csak hélköznapokon közlekednek. Az 1427. sz. motorvonat : , 9 1 
szentiván közölt noponla, Zalsszenllván és Nagykanizsa között csak V/15^Vl/23-lg és 
IX'4-töl naponta, Vl24-lX/3-lg pedig csak hélköznapokon. , K , 0 

')Az 1447,1448. sz. vonalok csak VI/24-IX/3-g va.ár- és « " " « P " P j 2 I ' e ' i f d ° c k 

Az 1412/1411. sz. vonatoknál közvetlen l - I I - I I I . o. kocsi Budapest déli p u -
Zalaegcrsze^között^ ^ m o | o m m > t o k k S í v c , | . , 0 n , t 0 k Nagykanizaa-Zalaeiterszcg közöli. 

Nagykanizsa—Pécs 

A 2428a Bz. vegyesvonal csak X/8-tól kezdve közlekedik. A 2428. sz. vonat csak 
V/15—X^-lg közlekedik. . , „ 

A 2447/2444. sz. vonalok közvetlen vonatok Budapest keiell pu Nagykanizsa kö-
zölt Gyékényes átmenettel. 

Nagykanizsa—Pragersko (Pragerhof) 
[agylSal 

zsírói Indul Hova? 

010 
7-10 
4-58 

11-50 
14-00 

Trieszt 
| M. Kcteazlui 
1 Pragerhof 
'! Tileazt 
|| Pragerbol 

<of) 
N«TÍ 
zsára érk. 

1207 jOyors 5-50 1208 íj Gyors 
2492 Vegyes 
1240 Szemíly 
12021 Gyors 
12411 Személy | . . . 

Az 1207/1208. és 1201/1202. sz. vonatokkal futó közvetlen kocsik ugyanazok, 
mint a Budapest déli pu.—Nagykanizsa viszonylat alattiak. 

1247 Saemály 
1201'! Gyors 
1241| Személy | 

936 
1804 
M-56 

Honnan'/ 

Trieszt 

Pragerbol 
Trieszt Pragefho! 
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D U R I U M gramofonlemezek P 1.95 
w m - K i v á l ó s l á g e r e k I " W 

T r a n s d a n u b i a r . - t . C s e n g e r y - u t 6 . T e l e f o n : 4 - 1 3 . 

R o l e t i a 1 ri''J2;;l" I Matracvászon 
»*»«•>" I A F R I K I O a b o n i s z a á k 

| — — l 
H i r a c h é s S z e g ő c é g n é l 

• a i i y f c a i i l x s e i a f c t a l á l k o z A h a l y * t a 

István király Szálloda 
B u d a p e s t , V I . , P o d m a n i c z k y - u t o a 8 . 

N y u g a t i p á l y a u d v a r m e l l e t t . T e l e f o n : ( I n t e r u r b á n ) 

2 0 2 — 4 8 , 2 9 4 — 3 4 . — S ü r g ö n y e i m : H O T E L 1 S T . 

S z o b á i n k á r á t m é r s é k e l t ü k . 

E l a p r a h i v a t k o z ó k 2 0 % e n g e d m é n y t k a p n a k . 

K O z p o n t i f ű t é s , f o l y ó h i d e g - m e l e g v i z , l i f t , t e l e f o n o s s z o b á k . 

T e l j e s k o m f o r t A s z á l l o d á b a n é t t e r e m , k á v é h á z é s a m e r i c a n b a r 

K a z a l p o n y v á t , k o c s i - ó s s á t o r p o n y v á t 
l e g o l c s ó b b a n k é s z i t ü n k . 

laktáron levő ponyvákat alkalmi áron árnalijnk. 
J a v í t á s o k a t J u t á n y o s á n e l v á l l a l u p k . 

H I R S G H É S S Z E G Ő . 

Fit. 14139. sz. 1931. 1931. vghtól 3271. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Dr. Bintha István ügyvéd által képvl .e I 

Bedének István Javára 550 P töke és t öbb 
követelés táruiékal erejéig a nagykanizsai 
kir. | t rásbiróság 1531. évi 14(89. «iá nu 
v í i j i iSovel elrendelt kielégítési végrehaj tás 
folytán végrehaj táet s z e n v e d ő ő l 1931. évi 
ok tóber hó 8 án lefoglalt 1260 pengőre be 
csfllt ingótágokra a n a g y k a n i m i kit. Járás-
bíróság fen i axámu végzésével az á rverés 
e l rendel te tvén, annak az 1908. évi XLI. t.-c. 
20. § a a lapján a fent megnevezett n a 
foglalási jegyzőkönyvből kl nem ttlnő máa 
foglalta lók Javára la az árverés megtartá-
s i ! e lrendelem, de csak arra az esetre, 
ha kielégítési loguk ma Is fennáll é s ha 
ellenük halass ió hatályú Igénvkereset folya-
matba nincs, végr. szenv. lakásán Qalam-
bokon. sa já t házában, ezulán netán foly-
tatva Csapiban leendő megtsr tására határ-
időül 1933. év i j u n . u s h ó 16. n a p j á n a k 
d . u. 8 ó r á j a (Űzetik ki, smlkor a bírói lag 
lefoglal! 1 benzinmotor , ciéplőszekrény s 
egyeh ingóságokat a legtöbbet ígérőnek kész-
pénzf ize tés mellett. é je t leg becsáron alul Is 
— de a kikiáltási ár ké tha rmadáná l alacso-
nyabban nem — el fogom adni. Azon ingó-
ságokra, amelyeknek a kikiáltási á ra egy-
ezer F őn felül van, az 6.610/931. M. E. 
számú rendelet értelmében csak azok 
árverezhetnek, akik a kikiáltási ár egy-
t izedrészét bánatpénzül leteszik. 

Nagykanizsa , 1933. május hó 16-án. 

H a á u Q y u l a s . k . 
kir. bir. végrehaltó, 

2JU mint bírósági kiküldött . 

RÓZSAFÁIT 
. G Y Ü M Ö L C S F Á I T 

megvédi 

a hamuik és H l e M l , 
ha az e n y v g y Q r Q k e t feliakja és 

„ P R O N I K O L " - l a l 

permetez. Pronikol I r a : 
3 liter peimet léhea » Iliiét 

3 ) 
100 

128 fillér 
290 Iliiéi 

(Heaznl la l l u lael l la én IsmeiletOk 
I n i y a n Alinak rendelkezésére). 
Növéttyvédelntlazeiek e reded nyí r i 

c i o m i g o l l t b a n b e t z e r e i h e t ó k : 

ORSZÁG JÓZSEF 
m a g , m ű t r á g y a , -zsák, n ö v é n y v é d e l m i -

s z e r e k k e r e s k e d é s é b e n 

N a g y k a n i z s á n , E r z s é b e t - t é r 10 . 
(A bírósági palota mellett). 

m i n d ö n k i a h e l y i k e r e s k e d ő k n é l 
é s i p a r o s o k n á l s z o r e z z o b e l 

Közgazdasági Részvénytársaság 

H A G Y K A N I Z S A 

Könyvnyomda, könyvkötészet, vonatozó intézet, üzleti könyvek és dobozok gyára 

a „Zalai Közlöny" politikai napilap szerkesztősége és kiadóhivatala 

K é s z í t ü n k : 

mindenféle kereskedelmi, ipari, pénz-
intézeti, ügyvédi, gazdasági, egyházi 
és iskolai nyomtatványokat, árjegy-
zékeket, müveket, meghívókat, el-
jegyzési és esketési é r t e s í t é s e k e t , 
gyászjelentéseket, névjegyet, falraga-
szokat, körleveleket, röplapokat és 

mindenféle ízléses kiállitáun 
nyomtatványokat. 

G y á r t u n k a 

üzleti könyveket, ügyvédi naplókat, 
jegyzökönyveket, zsebkönyveket, 

TELEFON: bevásárlási könyveket, rajzfüzeteket 
és tömböket, mintazacskókat, zsák-

7 ' o , cédulákat, naptártőmböket, fali-
naptárakat, dobozokat stb. elsőrangú 

— k i v i t e l b e n és a 
l ego l c sóbb á r a k o n , 

Nyomda, szerkesztőség és kiadóhivatal Fő-ut 5. szám alatt. 

Nyomatott a laptula ldonos Közgazdasági R.-T. G u t e n b e r g Nyomda éa Délzalai Lapkiadó Vállalata könyvnyomdájában N a ? v k a n i u á u . ( f e l e l ő s üz le tveze tő : Zalai Károly.) 
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ZALAI KÖZLÖNY 
Saa r lu s s tMg ét kiadóhivatal: PSol J. u i x s . , 
Megjelenik minden reggel, béUÓ kivételével <1 

P O L I T I K A I K A P I L A P 

Felelős szerkesztő: B a r b a r í t s L a j o s 
EMtüetW i n : egy b i t i a pengi M ttUér 
Sserkesatéaégl t> EUdóhlvalaU telető.: /«. -

Földbérló szövetkezetek 
Irta: W.nk. G.ssMv, 

ax 0 . K. H. eln. oszt rőnöke 

A gabonaválság szomorú követ-
kezménye a földbirtok elértéktele-
nedése, lozael együtt a nemzeti va-
gyon pusztulása és enen ót a nem-
zet hi telképességének rohamos 
csőkkenése. Ezért országot* é rdek a 
földben re j lő nemzet i ér téket a vál-
ság pusztulásaitól megkímélni . Ezt 
okos, e lőrelá tó földbir tokpol i t ika és 
— dánia i példák n l a p j á n — te r -
mekési szővetkezsetek létesítésével le-
lizst megál l í tani . 

A köafc termelés, a kölcsónós se-
gítség a leghatásosabb eszköz a 
gazdatársadalom boldogulására . A 
szövetkezeti termelésnek észszerű 
földreform feJtétclezz'se mellet t az 
volna a feladata, hogy az Így átvé-
t e l r e ke rü lő birtoktestek egy na-
gyobb gazdaság mei$srerzésére s a 
közös te rmelésre összeállt tagok szö-
vetkezeti működését — 1 0 - 2 0 hol-
das egysegekben számí tva — a kö-
zös gazdálkodás, közös m u n k a és 
Ivözös jövedelem a l a p j á n liiztositsu. 

A te rmelő szősetkezeti mozgalom 
mellett tflen fontos szerep ju tón n 
rJMribérlőeaövetkezoti auoxgaíoawuk 
Is. A Nemzet i Munka te rvben n 
h i tb izományi r e fo rm kérdése is fel-
vetődött. Szóba kerül t , hogy a 
hátralékos adók természetben fizet-
hetők fti azóbtt kerül t e g y ki látásba 
helyezett Ü f c o b b telepítési poli-
t lka is. Ezek mellett természetesen 
a Magyar Fóldbérlőszövelkezetek 
i t toz^aunipuk megerősödésével kell 
számol'nt. 

A megoldásnak két m ó d j á t talál-
juk1 a l ka lmsának . 

1. Hogy az Országos Központi 
Hitelszövetkezet anyagi mejjerősité-
sé \e l jobb űnvagl lehetőségét biz-
tosltsuk' a fóldl>érlő-6ző vetkezeti 
mozgalom nagyobb ré tegekre való 
kiterjesztésének. 

2. Hogy a fóldbérlőszővetkezrlek 
kérdése speciál is törvénnyel r en-
deztessék olyan fo rmában , ahogy 
Darányi Ignár. k íván ta a kérdést 
rendezni IOOOÍ évi telepítési tör-
vényjavas la tában, megaMÜotvájn a sa 
jálos rendel tetésű .haszonbér lő t á r -
sulatok.szervezetét . 

Ennek a törvénynek gondoskort-
n la kellene a röldbérlőszóvetkezetek 
küiön k ö z p o n t j á n a k megalakí tása 
ról és a célnak megfelelő bőséges 
anyagi megalapozottságról . Ennek 
n központúak az a lakí tásába bele 
kellene vonni anyagi érdekel tség 
vál lalásával nemcsak az ál lamot 
hanem a legtekintélyesebb gazda 
sági egyesületeket érdekképvisele 
teket, nagybirtokosokat is, akikről 
teltételozheló, hogy m a g u k is belát 
iák, h.igy a földiiérlősEövctkezctek 
Kérdésének egységes rendezés.- az ő 
jól felfogott é rdeküke i is s-zolgálná 
\ törvénynek ki keltene m o n d a n i a 
a központi kényszer t , mer t mikén t 
a hitelszövetkezetek és fogyasztási 
szövetkezetek jréldája m u t a t j a , el-
szórtan és m a g u k r a hagyatva mű-
ködő fökibérlőazö vetkezetek ered-

ményes tevékenységet nem fejt-
he tnek ki. ! 

Az ország rnni kedvezőtlen gaz-
dasági he lyze té len alig remélhe tő 
a kérdésnek u j , speciál is törvény-
alkotással és bőséges anyagi erővel 
ellájotf központ-alapí tással való 
megoldása. Ezér t ji mai helyzetben 
az elvi szempontok némi rovására, 
némi megalkuvás mellett , megke l l 
e légednünk azzal ansL-goldilssal mely 

szerint n é h á n y mill ió pengőnyl kü-
lön alapot létesítünk és ezt az Or-
szágrs Központi Hitelszövetkezet-
nek l tocsájl juk rendelkezésére hogy 
addig is , Ólig kedvező viszonyok kö-
zölt a m i n d e n szempontból megfe-
lelő megoldás a lka lmazha tó lesz, 
nagyobb lendülettel és tágabb kör-
ben ter jessze el sajá t rendszerét a 
kitűzött cél megvalósí tására. 

Ha nem sikerül a világgazdasági értekezlet, 
az északi államok Európától függet-
len gazdasági unióba tömörülnek 

London , juntua 18 

(Éjszakai telefonjelentés) A világ-
gazdasági értekezlet kedd délutáni 
ülését Neuruth báró német külügy-
mlnlszler nyitotts meg, hangsúlyozva 
beszédében, hogy a gazdasági kér-
désekei a pénz- és hitelügyi prob-
lémák megoldása előtt nem lehet 
elintézni. 

A gazdasági értekezlettel párhu-
zamosan a nagyobb államok kép-
viselői bizaldtas tanácskozást lat-. 

tollak, melyen a háborús adósságok 
és Németország hitelkérdése kerüli 
szóba. 

Egyes hírek szerint arra az esetre, 
ha a világgazdasági értekezlet nem 
járna a kellő eredménnyel, Svéd-
ország, Norvégia, Dánia, Hollandia, 
Belgium és Luxemburg képviselői 
megegyeztek abba, hogy közös gaz-
daság! egységre lépnek és teljesen 
függetlenítik magukat egész Euró-
pától. 

Egy évre meghosszabbítják a 33-as bizottság 
mandátumát, de egyelőre nem bővítik a hatáskörét 

A k o r m á n y z ó i h a t á a k ó r k i t e r j e s z t é s é r ő l s z ó l ó Javas la t Is c sak 
a Jövő í v b e n k e r ü l a H á z e lé 

niszteitanács elhatárpzla, hogy a ja-Budapest, lunlua 13 
A kormány tag|al kedden délelőtt 

minisztertanácsot tartoltak OömbOs 
Gyula miniszterelnök elnöklete alatt. 
A minisztertanácson Lázár Andor 
mlnlazier előadásában letárgyalták és 
elfogadták a gazdasági és hitelélet 
rendiének és az á l lamhUtarUs rend-
lének biztosítására alkolott 1931. évi 
XVI. I. c.-ben a mlniszlériumnak 
adott felhatalmazás meghosszabbítá-
sára azóló törvényjavaslatot, A ml-

vaslalot a Hát legközelebbi Illés* elé 
terjeszti 

A 33-as bizottság hatáskörének és 
a kormányzói hatáskör kiterjesztési-
ről szóló törvényjavaslat valószínűleg 
a lövi hét elején kerül megtárgyalásra, 
egy pártközi konferencia keretében. 

A MTI munkatársának értesülése 
szerint a 33-as bizottság mandátu-
mát egy évre meghosszabbítják ugyan, 
de a hatáskörét nem bővítik kl. 

tfirom millió pengővel aktív a magyar külkeres-
kedelmi mérleg 

Wlnkler Islvin, a külkereskedelmi 
hivatal vezetője kijelentette az ér-
deklődő újságírók elölt, hogy a nyárt 
Idénycikkek elhelyezésére megkezdték 
már az előkészületeket. Különösen szi-
gorúan lógják ellenőrizni az exportra 
kerülő búzák minőségét, neltogy 
silány anyaggal rontsák a magyar 
buza export hírét. 

Budapes t , juntua 13 
Most került nyllvánoaaágra a májusi 

külkereskedelmi slatiszlikánk, mely 
szerint az elmúlt hónapban 25.5 
millió pengő értékű árul hozlunk be 
és 28 5 millió pangó étlékü árut 
szállítottunk ki külföldre. Májusi 
külkereskedelmi mérlegünk tehát 3 
millió pengő aktívával zárult. 

Bombamerénylet a bécsi tőzsde 
és egy á ruház ellen 

Bezárják a nemzetiszocialisták barnaházalt 
Bécs , Junius 13 

Keddre virradóra bombamerény-
letet követtek el az egyik áruház 
ellen, emberéléiben azonban szeren-
csére nem esell kár. A kormány el-
határozta, hogy bezárja a nenuetl-
azoclallsla házakat. Az árutőzsde 
elten tervbevett pokolgépes merény-

letet egyedül az hlualtoita meg, hogy 
a gyújtózsinór, a robbanóanyagtól 
mintegy 10 cm-re kialudt. Abban az 
Időben, amikor a bombának fel kel-
lel! volna robbannia, 400 ember lar-
tizlwdolt a tőzsdepalotáb'n. A kor-
mány a legszigorúbban ellenőrzi a 
Bécsbe érkező Idegenekei és az ot-
tani politikusok lakásait . . 

• A Ház ülése 
Budapes t , j u n i u s 13 

(Éjszakai tctefonjekntés) A Ház 
keddi ülésén az elnök kegyeletes 
szavakkal pateniálla el a hirtelenül 
elhunyl Pakots Józsetat, majd lojy-
taliák a költségvetési lörvénylavss-
lat tárgyalását. 

Buchinget Manó a négyhatalmi 
szerződés jelentőségével foglalkozott. 
Hegymegt-Kiss Pál az államfői jog-
kör kilenesztésévef kapcsolatban meg-
említene, hogy ugyanakkor a par-
lamenlnek is bővíteni kellene a jog-
köréi. Ellenezte a 33-as bizottság 
további fenntartását. 

Oömbös jOyula miniszterelnök be-
terjesztette ezután a 33-as bizottság 
működésének meghosszabbításáról 
szóló törvényjavaaiaiot, melyre ki-
mondták a sürgősséget. Az elhang-
zón felszólalásokra válaszolva, elis-
merte, hogy még ennek az ország-
gyűlésnek kötelessége megalkotnia 
a titkos választójogról szóló törvényt. 
Sokan azzal vádolják a kormányi, 
hogy _uem valósította meg a nem-
zeti munkaiervei. Amil leheteti, azt 
megvalrSallolta. Többet , beismert, 
hogy |elen helyzetben képtelen meg-
valósítani Ha a Ház ennek ellenére 
ugy lálja, hogy nem kielégíts a kor-
mány mükodéae, ugy rendelkezési* 
bocsátja az állását. Nyíltan meg-
mondja, hogy olyan párthívekre 
nincs szüksége, sklket a konjunk-
lura, vagy a presszió visz bozzá. 
Sem a királykérdési, sem a personsl-
uniól nem tartja Időszerűnek. (Kezébe 
veszi és felmulalja a törvénykönyvet.) 
A trónfosztó törvény különben Is 
kimondja, hogy megszűnt a prag-
matika szankció. 

— Ha mi, konzervatívok, folytatta, 
Ilyen kérdésekért párba|okat vívunk 
és nem vesszük észre a súlyos gaz-
dasági kérdésekel, ennek az lesz az 
eredménye, hogy valamennyien el-
puszlulunk és olysn radikalizmusnak 
vetjük meg az ágyát, amely királyt 
sohasem koronáz. (Lelkes tapa fo-
gadt* a miniazleteinJk > tőszavá t . ) 

Láng Lénárt szerint a gazdákat 
mai nyomorúságos helyzetükben egy-
általán ng}> érdekli a királykérdés. 

A Ház az approprláclós javasla-
tot éj/et fél 12 órakor részleteiben 
Is elfogadta. 

K o m m u n i s t a s z a r -
v e z k a d ó s a p e s t i v a s -

g y á r a k b a n 
Budapes t , Juntua 13 

Az utóbbi időben a fővárosi rend-
őrség észrevette, hogy titkos kom-
munista szervezkedés folyik a n a -
gyobb budapesti vasgyárakban. — 
Keddre virradóra a rendőrség 4$ 
kommunistát vett őrizetbe. 



Z A L A I tfMjft 

Fontos tndaivaiók 
as oj OTI remWetekból 

Nagjkanl-al, luntua 13 
A hivatalos la, /131. száras hota ian 

közli a mlnlszler 800U/I933. n . M. 
t . rendeletét a t OTI-ra vonatkozó 
rendelkezések egyes módosításiról. 
E u a r l n l : 

A késedelmi pótlik mértéke havi 
2%-ná l nagyobb és havi OV/o-nál 
kisebb nem lehel. 

Ha a biztosító intézel alapszabálya 
csak a kevésbbé kóllaéges gyógyá-
szati segédeszközre ad Igényt, az 
tntéíet a szükséget kóllségeiebb 
gyógyátzati segédeszközt kevésbbé 
költséges gyógyátzati segédeszköz 
gyanánt szolgáltatja ki a biztosítód-
nak, illetve a biztosított c sa l ád ia sá -
nak, ha a biztosított vagy helyette 
mát tzemély (közület) megfizeti azt 
a különbözeti összegei, amellyel a 
költségesebb gyógyászati segédesz-
közöknek az alapszabályban meg-
határozott felsó értékhatárát meg-
haladja. Áz Ilyen ' - ' ' tégesebb gyó-
gyászai! segéde t - '>z |avltásá( a 
biztosító Intézet akkor t«l|es«l, ha 
megfizetik a javltát költségének azl 
a hányadát, amelyei az Illető gyó-
gyászatt tegédetzköz árából, ennek 
ujonan való klsiolgál t i táia esetén, 
a biztosított, vagy Helyette m i s ize-
mély (közület) fizetne. 

MMogal és mafogtort kevéibé 
költséges gyógyászati segédeszköz-
kám fali a biztosítóit vagy az Igény-
jogoiult családtag részére kiszolgál-
tatni, hogyha a biztosító Intézetnek 
a megállapított Intézel! önköllségl 
árat előre megfizetik. 

A 8. §, az üzemi baleselre vonat-
kozó hosszabb rendelkezéseket tar-
talmazza, milyen kártalanítást kap. 
OtVosI gyógykezeltetés, gyógyszere-
ket, gyógyfürdőket, gyógyvízeket és 
a szükséges gyógyászati segédesz-
közöket, táppénzt 20 héten át a beteg-
ségi biztosítás szerint járó mértékben. 

Baleteti járadékra vonatkozó ha-

tározatok ellen a léi á kézbetllétlől 
számított 3 hónap alall fellebbezhet. 

Az öregségi, rokkanitigl, ö n e g y -
tégl és árvat igl kőtelező biztosítás 
alapjait gyarapító állami hozzájárulás 
fizetése mindaddig függőben marad, 
amíg erre az intézkedésre az állami 
háztartás pénzügyi egyensúlyának 

blitoslláaa érdekében szükség van. 
Egy külön rendelet akként Intéz-

kedik, h o g j az OTI tartozások M -
sedelmes fizetése e te léa az 1927 : 
XXI. IC. 20. § - á n t k 8. bekezdése 
szerint fizetendő k Htdelml pótlék 

• további rendelkezésig havi 0 7SfYo is 
pedig jullus f-től kezdve. 

199*. U , 

^V^wwwsa s » • • * — 

jogügyi bizottság a Transdanubla elleni per 
SÜTI •gés lefolytatása mellett dOntOtt 

gármester a következő hivatalos 
kommünikéi Juttatta el hozzánk: 

„A Transdanubla ellen IndUoll 
per ügyében a v. képviselőtestület 
jogügyi bizottsága folyó évi Junius 
hó 13-án tartott ülésén egyhangúlag 
hozott határozattal utasította a vá-
rosi tisztiagyészt, hogy a felfüggesz-
tett fellebbezési eljárásnak folytatá-
sát sürgősen kérelmezze a bíróság-
nál s a peri juttassa mielőbbi befe-
jezés/e" 

Nagykanizsa város képvlsejőlet 
(ületének Jogügyi bizottsága kedden 
délután ülést tartott a városházán. 
Tárgysorozaton egyetlen pont sze-
repel i : a Transdanubla elleni per. 
AmI(tor a Zalai Közlöny munka-
társa megjeleni a bizottságnak egye-
bekben nyilvános ülésén, azt azon-
nal zári üléssé nyilvánították, Igy 
annak lefolyásáról a nagyközönségei 
Informálni nem áll módunkban. Ai 
ülés végén dr. Kritky István pol 

Remény van arra, hogy szeptemberben 
megnyílik a nagykanizsai zárdaiskola 

Nagykanizsa, Junlus 13 
A nagykanizsai zirdaiskola ügyé-

ben szakadatlanul folynak a tárgya-
lások, hogy — ha csak egy lehető-
ség nyílik — sz iskola már szep-
temberben megnyithat ta kapuit. Ma 
ugy értesülünk, • hogy a napokban 
iU Járt apácarend kinyilatkoztatta 
abéti tzándékál, hogy elfogadja meg-
oldásnak a fémipari szakiskola épú-
lel-komplexumában való elhelyezési, 
nem tart Igényt a 3 0 - 5 0 hold gaz-
datágl föld- területre s az épületben 
szükséges átalakítások mértékében Is 
megelégszik a legszükségesebbekkel. 
Ilyenformán a város részéről sem 

lesz akadálya annak, hogy az lakola 
szeptemberben megkezdje működé-
séi, a város közönségért pedig nem 
fognak olyan ujabb lerluk hárulni, 
amelyek ugyls meghiúsították volna 
a mai helyzetben a tervek keretz-
tdlvltelát A rend ma azon az állás-
ponton van, hogy ha caak a legml-
nlmálltabb izámu apáca költözik Is 
a kanizsai zárdába, az oktatást ak-
kor Is megkezdi az ősszel, mert hi-
szen — és ehhez Nagykanlzaa ra-
gaszkodik la — a líceumban mű-
ködi tanárnőket a zárda ál fogta 
venni, igy tanerőkben hiány nem 
lesz. 

R O L E TTA 
v i n o n 

MATRAC 
vászon 

• y u g A g y 
szöve t 

HIRSCH ÉS SZEGŐ 

L m o U u m | B z 6 . . f a g n * ^ | t - * » » t 5 r l T 

A zalai művészek 
reprezentatív tártata 

Nagykanizsa, luniua 13 
Egerssegi laptársunk, a Zalai 

Napló, leguióbbl számában résate-
Icscn foglalkozik a zalai, köztük a 

kanizsai művészek reprezentatív eger-
szegi kiállításával. Az erről szóló 
cikket közöljük az a lábbiakban: 
ilVtá AltM ,lv ; , S i . tinll*1 *MI' 

A zalai n X M s u k seregssamléjá-
nek sikere minden várakozáft teini-
mult éa csak meghatót Uággal szil-
hatunk arról, hogK,nül»en szerelet-
tel á l l t , oda . , e g w i f r * túlnyomóan 
lelkileg, Zala müvís»e) | mell« a *á-
ros közönsége. 

A szeretetet fcfttt&W meg is 
érdemli a két terem anyaga. Mind-
járt belépéskor néhai Oöbet Arpáld 
képei kertmait a tátogató elé. A 
római képek nagy, komoly fejlődésre 
mulatnak s egy tájképe, mely a» 
eddigi klle|Bzás-módlól elléró utakra 
tért, Igaián megmutatja, hogy mek-
kora erőt tőrt ketté a Halát Rómá-
ban, Sok a nézője Serény/ Árpád 
foloművészltnk képelnek. MOyétzlé-
Iekkel meglátott halaimat ^rajll; mun-
kák, valóságos kompozíciók. A, h á -
tuk tele római, firenzei, 1 göteborgi 
cédulákkal., Mindenütt arany, ezüst-
érmeket nyertek. 

Megkspói tehetség mutatkozik b«. 
Mlkus Oyuia, a zalaszánlói lanltó. 
képeiben. Mlkus ecsettel ra | tol a 
ecsetskálája rendkívül gazdag. KICti 
akvarell: tanulmányai,, szenzációk. 
K i s t müv i t z t külön őröm, hogy 
őt a r r -gye nagyközönsége számára 
felfedezhettük. 

A Sáss müvészaaldd képet erő-
teljesen dominálnak , a kiállításon. 
Zöld portréja a kiállítás legerösabb 
darabia. Elmélyült mester. Portréi, 
t i jal, Őszi álom cifnü képe, Igaz i t ' 
élések hü vetületei. Sassné Parkos 
Böske ás S a p Baba indiai képjel-
ben forrón benne van az egzot ikát 
világ, ahol születtek, a meaató meae-

Bünügyi karte l 
Irts: Dávid Iksraz J izW 41 

Kalmár pprra l Irelepett j u t ó j á n 
tizenegy órakor állt meg a Várme-
gye kiadóhivatala elölt. Kéri főszer-
kesztő ki tárt karokkal fogadta a 
mosolygó újságírót . 

— tiratui&lok, kollégám, a maga 
r ipor t j a kenterben veri a többi tu-
dósításokat. Ezért a r iportért és ezért 
:i ragyogó nyomozásért elsőjétől 
kezdve ötven |R-ngővel Mameleni a 
llzelését. Mimiig nagyrabecsültern 
ll tehetségét és nagyon örvendek, 
hogy ezzel az esettet száz százalókig 
igazolta a bizalmamat. A mai szám-
tól hétezer példányt kelleti u t ána 
nyomnunk. Nagyon őrülnék, hn 
ezzel a cikkel nem zárta volna 
véglegesen ez.t nz. ügyet, próbál jon 
még holnapra is Írni valamit, mert 
ki kell iMuználuuok a közönség 
érdeklődését. Nem mindennap adó-
dik elő ilyen szenzáció. 

— Ugy lesz, airogy kiv&nja fő-
szerkeszlő ur. Most pedig szaladok 
u rendőrségre, mert erös a gyanúm, 
hogy Bordás tanácsos ur m á r odavan 
egészen a várakozástól, hogykezet-
szmrithp-sson velem. 

Maliciózus haugja m-m tévesztette 

cl a várt hatást, uiert Kéri főszer-
kesztő megértően hunyorgatot t a 
szemével. 

Amikor Ka lmár bcléi>ctl l ionl. l i 
tanácsos szolrájábu, ott m á r egy ütt 
talál ta a kollégáit. A bűnügyi osz-
tály ve/elöje é p p szemrehányást l£lt 
a r ipor tereknek, amiért i lyen titok-
ban kezelték az egész ügyet? Amikor 
megpiUanlotta Ka lmár mosolygó ar-
cát, felkiáltott : 

—Ahá, é p p itt jón a rőbünős. 
Ka lmár ugy teli, min tha nem 

tudná miről lenne szó. Elkomolyod-
va kérdezte : 

— Éri V Miért lennék én fő-
b ü n ö s ? 

— Ilál azért, felölte kipirulva a 
rendői-tanácsos, iner t ezzel nz. e l já-
rásukkal nevetségessé tellek en-
gem és az egész rendőrséget. 

No, azért nem kell olyan t ra-
gikusan felvenni ezt a csekélységet, 
igyckííct t megnyugtatni az ú jság-
Író. Mi nagyon jól tud juk , liugv 
tanácsos úrék is megtellek mindent , 
hogy elfogják a gyilkost. Másljép 
miért k-ll volnir kinn az állomáson 
jaz a sok detektív 1 Bizonyára azért, 
mer t a tanácsos uríík is rm-g voltak 
gytizödve Magas Dénes ár ta t lansá-
gáról. Meg uztáu v a l l j u k , c s a k i>; 

őszintén, hogy a bűnösök kézre-
kerilósébcn a megtelelő ész.lvjli 
adottságok mel le t t a véletlennek is 
mindig nagy szereire van. Most iga-
zán n e m az a fontos, hogy ez a vé-
letlen nekünk , ú j ság í róknak , vagy 
pedig a hivatásos rendőrségnek 
jött-e segítségére, hanem az. hogy 
megvan a gyilkos. No meg az tán lő -
lünk igazán nem lehel rossznéven 
venni, hogy m i n d e n k é p tisztázni 
aka r tuk egyik szenetett kollégánkat 
egy i lyen szörnyű vád alól. 

A rendőr tanácscemos t m e g a k a r t a 
i jeszteni Knlmárt , akinek fólényes-
ségét elviselhetetlennek tartotta SÍSC-
ret te volna r g y kissé le tördelni az 
u j ság i ró önbizalmát és nekiszegezte 
azl a kérdést, ami re Ka lmár m á r 
nagyon régen el voll készülve : r 

No ós mit gomlol, azér t a l)e-
lórésért n e m lehel kellemetlcaségi-1 
Azl hiszi, hogy azért , mer t ú jság-
író, szabadon belórhet é jnek idején 
egv i deflen lakiisba 'I 

Ka lmár n é h á n y pil lanalig mo-
solyogva nézett szembe Bordással, 
zuajd csendesen megjegyezte : 

A böntelŐtőrvenykönyv erre-
vonatkozó szakaszait elég Jói isme-
rőm, melyek szigorú bürrUtét t he-
lyeziKk k i i i l i s b a azok részér*-, tí^k 

anyagi haszonér t behatolnak egy 
idegen lakásba. 

_ No lá t ja , csapott r á dtarlal-
tnasan Bordás, 

Igen, azokat megbüntet ik , akik. 
anyagi lurszonért tőrnek !>e és ezek 
meg is é rdeml ik ezt. l>c a mi cse-
lekedetünk mögött hol van az anyagi 
h a s z o n ? Különben, foiylaila vál-
latvonva, ahogy gondol ja tanácsos 
u r , meg ind í tha t j a e l lenünk az el já-
rási és é n megígérem a kollégáim 
nevében is, hogy nem fogok szé-
gyenkezni zuiatta, sőt t l is dicsek-
szóm m a j d vele a laplrfln. l-.tilwn 
a szomorú világban úgyis rá té r az 
újságolvasó közönségre egy kis vi-
dámság. Még a Jiesli vicclapok is 
kél kézzel k a p n á n a k ezun a humo-
ros t émán . 

Bordás düllösen siklott végig a 
körülölte álló f ia ta lemberek gúnyo-
san mzfiolygó a rcán , m a j d l á l v a , 
hogy s e m m i W p sem tud boldu-
guiui, liirleleu irangot változtatóit 

t ré fás oldalról fogUr fel a dolgol ; 
Mindeneseire a renziőnség. ne-

vében is nagyőri- hálás vagyok az 
u r a k n a k és romélem Magas aaer-
kesztö urtuzk Keni -volt kílogásu 
el látás nii«U- • < 

(Políí kf;».) % 
- ^ • O 



1933. | un lm 14 ZALAI KOZLONT 
világ levegő|e « nézvén a képeket, 
Tagore v e n rltmuia muziikál körü-
löttünk. 

Faragó Márton munkál egy biz-
tos útra talált mester nagyobb érté-
kelést érdemIS nagyvonalú munkál, 
Balaton-képei lelketek, levegősek. 
Fekete László ködös alkonya pom-
pái játék a lestékkel, kicsi akva-
relljei, krétája komoly értékű mun-
kák. Jdrossy Oyula nagy komponáió-
erejét a Pénz clmli képe mutat|a 
meg. Portréi élnek, akvarelljei ele-
venek, kifejel tek. Nagyon szép a 
piacképe a a pihenő kurucal, Bakoss 
Tibor * régi, nevei mealer, ékszer-
linomságu akvarelljelvel kellelt cso-
dálatot. A kis kápolna, az erdei ház, 
műremekek, 

Szdnthá Oézárói már voll szó la-
punkban. A kiállítás beigazolta ed-
digi jóalatainkat. Egyik legnagyobb 
erő Slánthó • zalai csokorban. Le-
nyűgöző szuggesztlóju fekete nö|e, 
cigányképel, kemény versenytárgyai 
6 vevők közi. 

Három modern kanizsai művésznő 
1» szerepel. Oirdonyt Ella főként a 
pasztellben talált nagyszerű kifejező 
eszközt. Témagazdag, ötletet mű-
vész. Balatoni pasztelljel, boszor-
kányéj-kompozlclója, telyemaklja ki-
forrott, erőteljes munkák. Holczer 
Rózsi kosztüm, plakál-lervti, bravú-
ros képei (Vándor) szenzáclóaak. Az 
6 műfaja vidéki Úriatokon még Is-
meretlen, nagy •ikerrel debütált. 
Ország Erzsébet temperál az öazln-
t e s é g n a g y erejével Jiatnak, erővel 
teljesek, egészek. 

, Qslk , Jolánnak kél. kis brllliáns 
akvarell-tája kellelt feltűnési. Szllvay 
Oyula, a klikomároml müvészlő-
jegyző, klasszikus iskoiaszerlntl olaj-
tájai nemes egyszerűségükkel, bű ié -
bükkel hatnak. Ketttng Ferenc két 
meleg, finomművű ciendéleltel sze-
repel. Laczkó Qyula kiállllolta hires 
pápaképét, melyről már Irtunk. Itt 
az Apponyi kép la, ez azonban nem 
váltotta be a reményeket. Elsietett, 
kemény kép, még dolgozni kell rajta. 
Nagyere|üek azonban az ezűstvliá-
gllásu tájképek és különösen erős 
egy Kacziány-lzű é|szakal táj. 

Uránt Zoltán lemperacsendéietek-
kel, tájakkal, apró akvarellekkel sze-
repel. Lázas meglátások, gazdag be-
állítások, lelkes képrögzítései egy 
örökké néző művész-szemnek. De 
talán a legerősebb mégis a merész 
szinfolt-kompoziclója, az egyetlen 
olajkép. \ 

A két szobrász közül Vörös János 
a nagyHgurálls tervek mestere Sír-
emlék, temetőkapu, országzászló-
tervei kellenek feltűnést. De a kis-
plasztikában is bfztoskezű művész. 
Madonnája gyönyörű darab. Pataky 
Andor Ismert zsánerfiguráival arat 
sikert. Minden alak|a csupa moz-
dulat, morgás. Mindkettőjüktől sok-
szor fogunk még beszélni. 

Egy műkedvelő festő, Lukács 
Rezső is kiállított. Portréi meglepő 
készséget, tehetséget sugároznak. 
Tehénképe kész müvészmunka. Ta-
nulni, tanulni, fejlődni I 

A kiállítás sikere arra Indította a 

rendezőket, hogy a kiállításokat rend-
szeresítik és már az ősszel rendez-
nek egy nagy kiállítást, melyen a 
Zalából elszármazott nagy mesterek 
és a megyében (eltalálható löbbl 

művész is helyet kap. Ez a klaUtáa 
lemegy Nagykanizsára Is. A rende-
zés kanizsai réazél Barbarlts Lajos, 
a Zalai Közlöny leielös szerkesziöje 
máris vállalta. 

Fflbeiőtte magát, mert nem akarták hozzá-
adni a szerelmesét 

Böhönye, junius 13 
Olatz Lajos, Véle község közsze-

retetben álló fiatal evangellkus lel-
késze megismerkedett egy tanitó 
leányával, — háziasszonyának, özv. 
Bntesy Dánlelnének unokahugával . 
Az Ismeretségből szerelem lelt, sőt 
a fiatalok már mini vőlegény és 
menyasszony szerepeltek. 

A boldog szerelemnek azonban 
csakhamar ellenzője támadt a leány 
atyja személyében, aki nem akart 
beleegyezni a házasságba. A 2 8 éves 

Olatz Lajost ez annyira elkeserítette, 
hogy lamlndllal megmérgezte magái. 
Az Idejében jött orvosi segitiég még 
megmentette. t 

A napokban Vésén tartózkodott 
Olatz menyasszonya, mint nagynén-
jének, Olalz házlasszonyánsk ven-
dége. Beszélgetés közben a fiatal 
lelkész előkapta revolverét és mielőtt 
mrgakadályozhatták volna, menyasz-
szonya jelenlétében flbelótte magát. 

Hátrahagyott levelében Olatz kérte, 
hogy ne boncoljál^ fel é i Inkén, 
menyasszonya lakhelyén temessék el. 
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Megölte magát, mert a fla feltörte a templomi perselyt 
Igat. Junius 13 

Megdöbbentő tragédia színhelye 
lelt Somogyszll. A tragédia o lozó ja 
IfJ. Orosz Fülöp, a falu egyik leg-
Jobb módú földműves famíliájának 
tagja. 

A somogyszill evangellkus templom 
ajla|át egy napon felnyitva és a 
perselyeket feltörve találták. Mintegy 
30 pengő készpénz hiányát álla-
pították meg. A megindítóit nyomo* 
zás eredményekén! letartóztatták if|. 
Orosz Fülöpöt é t • kétségtelen 

bizonyítékok alapján 3 hónapi fog-
házzal sújtották. 

Nagy meglepetést kellelt a falu 
tian a vallásosnak éa tisztességes-
nek ismert Urotz családot érintő, 
sajnálatraméltó eset. Ezt a nagy 
szégyent az anyai szív nem tudta 
elviselni. A 40 éses Orosz Fűlöpné, 
amikor a bűn kiderült, kútba ugrott. 
Innen kimentették. De életét Ha 
bűne már elviselhetetlenné telte *s 
marólúgot Ivott. Az orvostudomány 
most is megmentette. Ismét hiába. 
Beretvával átvágta nyakán ereit és 
már halott volt, mire rátaláltak. 

Legújabb divatú 

ruha- és köpenykelme 
újdonságok 

az ö s sze s divatszinekben 
megérkeztek 

SINGER 
D I V A T Á R U H Á Z B A , 

S Z Í N H Á Z 
K a p u t n y i t o t t a s z í n h á z 

Meglőttek a színészek. Pár hétre 
megint vidámak, színesek lesznek a 
n ű r k e kanizsai esték. Pár hétre 
megint moioly ül az esett homloka 
kanizsai arcokra. Pár hétre a holnap 
kérdőjelein lennakadt kanizsai sze-
mekbe megint beköltöznek valami 
kedves, jó izgalom apró láz-szikrát. 
Színészeink vannak .. Kuituremberl 
szórakozásunk van. . . Az életűnkben 
van valami, ami löbb, szebb, em-
beribb, mini a fáradt, hajszolt hét-
köznapok. 

Isten hozott beniK&ket, kedves 
színészeink I Várt benneteket ez ai 
szomorú, gonrtok sáakaferget egétől 
letarolt város. Vártak benneteket 
ezek a mindennapok Igájába ros-
kadt emberek, akiknek ugy — de 
ugy kell a U, mosolyotok verőfénye, 
— ugy, de ugy keli a 11 világo-
toknak más táviatokat, szebb mély-
ségekel, derűsebb egekel s d ó varázsa. 

T u d j u k : — hősei, tzáz sebből 
vérző márllrjsl vagylok H, vidéki 
színészek, a magyar kullur-kálvárlá-
nak. Tud juk : keservesebben meg-
tépett benneteket a trianoni magya-
rok prokiustes-sorsa, mini akárki 
másl. Da II mégis — mégis csupa 
szentkrislófok hitével emelitek válla-
lókra a magyar kullurétet gyönyörű 
boltozatinak egyik legnehezebb sar -
kát és amíg vérelek csordul talán, 
II mégis mindenki másnsk szórjá-
tok két kézzel, tele szívvel, hol csak 
az eislmogató k a c u á s o k aranyát, 
hol a kuliura kincseinek az emberi 
lélek mélyein viaszhangol verő n é p -
ségei I. 

Üdvözlegyelek 1 Ez a város láradt, 
megkínzott karjait szereletlel tárja 
felétek... 

A megnyitó előadás jó előjele s z 
Induló szezonnak. . A méltóságos 
asszony t ra f ik jáé ra szépen megtelt 
a színház, a széksorokból nem hi-
ányzott a vároa java publikuma é s 
nem hiányozlak a filléres helyek tö-
meget sem. (Ad vocem: filléres he-
lyek) A társulat helyár-poililkála 
nagyszerűen é l h i s szük : eredmé-
nyesen sikerüli. A valóban olcsfl 
belyárak már az első este a mai 
vlsionyok közt szép házat vonzottak.) 

Bus Fekete Lászlónak Pet ién la 
hosszú szériát megért darab|a nem 
ad hus-vér emberekel, nem rajzol a 
lélekbúvár anatómiáiéval boncolhaló 
karaktereket (legyen elég csak Klá-
rinak jelesen érett itbuska-flguráját 
említeni), el lenben' tele van vidám 
szellemességgel (Itt-ott szinte gorom-
bán Is vidám I), ötletes fordulatokkal, 
a meséje leköt, a miliője mulattató. 
Tipikusan mai titzer-vigjálék. Akarva-
nemakarva mulatni kell felelte. É t 
ezért ma hála jár írónak é t színész-
nek egyaránt. 

A kanizsai publikum hálás i t volt. 
Minden színészt, régi ismerőst és az 
u|akal majd minden jeleneinél szor-
galmasan és lelkesen megtapsolta. 
A hangulat szivből fakadóan meleg 
volt. Különösképpen rászolgált erre 
Szendrey Julla (Petőfi feleséginek 
leszármazottja), a kassai művésznő, 
aki kedves megjelenésével, közvet-
len, decens, szép játékával Klári 
szerepében egyszeriben megtalálta 
az utat a közönség tetszéséhez. — 
Meggyesy Juci (Lola) nem csak szép-
ségével. hanem kulturált Játékával 
Is nyeresége a tártuiatnak. I'oss 
Irmái már ismerik a nagykanizsaiak, 
az ezredesné szerepében Unom 
cicomátlan alakítást nyújtott. Kitűnő 
komikának Ígérkezik Acs Rózsi. Da-
nis Jenő (Miska) igen hstásosan 
adta vissza egyögyü figurá|a min-
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den humorát és gyarlóságai. Bende 
U n i ó e legáns , megnyerő jdtékmo-
dora még öntudatosa t* művészetté 
fejlődött tavaly ó t a Keleti Árpád 
nagyszerűen játszotta meg az öreg 
Klót alakját. Általában az egydiles 
i t l t tnö. Az epizód-Ugurák la egyik 
jobb voll. mint a máalk. Fodór 
Oszkár rendezte a darabot, kifogás-
talanul. Diszletezás, gy9rs vállozá-
aok nem hagylak kívánnivalót. 

Röviden: — az i M Impresszió 
A legjobb. 

_ Baróartta Le *a 

A színházi Iroda hirei 
n a . . M—sl •sryS'l" elsá Ízben 

hozza 'színre Nagykanizsán a l elmúlt 
*v látszóbb «tnmllvót: u „ErJétyi 
kastély, Hunyady Sándor legújabb víg-
színházt nagy sikerét. Ez a legértéke-
sebb sziopaat mii alkuimul fog szól-
a l t a t arra, hogy házi színtársulatunk 
méltán kedvelt í v M i i l Medgyessy 
Juci, Vasa Irma, Szetidrey Julin, Aos 
Rézsl, í>nyő Tusi, Bende Lászjó. Danis 
Jené, Keleti Árpád, Major Lajos, Kés-
tsárky Kálraáu és majdnem s s egész 
pnka l ogyüttos levtsagusék. 

r . s i l . i a n . a t s t l s éa Mts ls na-
gyol olcsó betyárokkal kerül színre 
másodszor. Illetve harmadszor a „Mél-
tóságos asszony trafikja". Kellemes meg-
l e p e t t e rótt a bemutató közönségének, 
amikor aa Igosgmtéoág Aldosatosságá-
bál, a darab tflasowpére leasazzódteite 
Szendrey Júliát, akt még a múlt hónap-
ban • kassal Nemzett Színház kényes 
Igényli kösÖMégénok volt ebben a azo-
u a i b e n Is a kadveuoo. Ka a ttatal znü-
véseuő egy csapásra balmzta magát a 
közönség szivébe ós megkapta azt a 
rangsort, ameSyet a ml régi kedven-
ootnV Vaas Imin, Dazrfa Jené, Bende 
Liaató éa as ujak köslil MadgyiM Juot 
ésXoa itóasl méltáa kiérdemellek. 

|*) U o U u a k u s A n ősidén kél 
egészen elsőrendt mOvéos-emberrel lesz 
gazdagabb. Btsőül a Pécsi Színház zse-
niális tUisl karnagyéra, Dán Tiborra 
hívtuk tel a figyelmet, de telttlnést tog 
Ultanl Daakó koncertmesternek Sí.,' 
raplése, akinek hogedüjáléku külön él-
sslnyo less as Idei évod operettelőafli-
soinak. 

Heti mBssr: 
Sserta: Kriiétyl kastély. 
Ustttörtftk: Méltóségoa asszony trafikja, 

(délután S. este). 
Ptatek Sybüt. 
ttaombaá: Zaákbamaoska. 
Vasára*a d&után: SyblU. 
Vasárnap este: Zsákbamacska. 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

J u n l u s 14 , a a r e r s l s s 
Római katolikus: Vazul. Protestáns: 

Vasul. tsr.l Slvsn bó 20. 

. . . w „ könyvtár nyitva 
csütörtökön e, vssámsp délelőtt 10-tőI 

Várost muzeum ós 

12 óráig. 
Gyógyszertári éjjeli szolgálat e hónap-

ba.'sSalvatoz gyógyszer* Erssébet tti 
21. ,s. és s kfsksntsssi gyógyszertár. 

Oóztördö nyitva reggel 8 órától esle 
6 óráig (hétló, szerda, péotek délután, 
kedden egész nep nőknek). 

(A p ü s p ö k b é r m a a t j a v é -
g e t é r t ) RoU Nándor dr. veszprémi 
megyéspüspök bete|e«!e . somogy-
megyel bérmaul|át, amelyfe részben 
Csőthi Oézs pápai prelátus Is elkísérte. 

— (Fe lh ívás) A folyó tanévben 
a reálgimnáziumban érettségizett ifjak 
ma, szerdin délulin 5 órakor barál-
sigoi* össze|övetelt tartanak a Koro-
nában, melyre s volt oszll lyt i tsakal , 
valamlnl azok hozzátartozóit és ven-
dégelt szeretettel meghívja a ren-
deltség. 

MBS jaalus 14. 

K a z a l p o n y v á t , k o c s i - < s a á t o r p o n y v á t 
legolcsóbban készítünk, 

üsktáron Ier« ponyvákat s iká ln i ároa á r u l l j o k . 
J a v 11 í s o k a 1 |u 'ányosan elviüalunk. 

H I R S C H É S S Z E G Ő . 

— (A M i s s z i ó s h á z b a n ) csütörtö-
kön reggel 8 órakor lesz a szentmise. 

— ( V e r s e n y t á r g y a l á s ) A nsgy-
kanlzsal klr. törvényszék sz 1 9 3 3 - 3 4 . 
költség vetési évben szükséges 192 
mm. fára és 1260 mm. hazai szén 
szállítására kér árajánlstoksL írásbeli 
ajánlatok halárnapja és a verseny-
tárgyalás napja jullus 17. Bővebbet 
a nagykanizsai kir. törvényszék elnöki 
irodahelyiségében (I. emelet, 22. 
számú ajló). 

— Dlewock Jú l ia v l z s g a e l ő a d á s a 
a reálgimnázium tornatermében ma 
délután 6 árakor lesz, amelyre a 
tisztelt szülőket és azok bar i t i l t tisz-
teletlel meghívjuk. Belépődíj nincs, 
csupán gyermekek nyarallatása cél-
jaira kér a rendezőség pár filléres 
adományt. 

— Nyár i d l v a t u j d o n s á g o k na-
ponta érkeznek Slnger dlvatáruhiit>a. 

A l K a l m i v é t e l 
folytán nagyobb tétel kitűnő minőségű divalos 

gyapjú férfiszövetet 
rendkívül olcsó i ron irusitok, mig a készlel tart. 

3 m é t e r f i n o m g y a p j ú s z ö v e t m é r 2 8 p e n g ő é r t . 

Salát érdekébe* 
t e k i n t s , MBS 
vétBtkésyszsr nélkül 

Hrónyal C. 
HortQy Mlklóí-ul 6 . 

Revíziót előadás a városházán 
A Magyar Revíziós Liga nagyka-

nizsai csoportja 14-én, szerdán dél-
után fél 7 órakor revíziós e l ő a d a t 
rendez a v i ro th iza dísztermében. 
Müaor: Oioviaezza, előadja a Le-
vernie Zenekar, Pterfranco Oasltnl, 
az olasz Fasds l s Mystlca római 
Igazgatójának olasznyelvü előadása, 
asUt magyarul tolmácsolnak s hall-
gatóságnak, Hiszekegy, előadja a 
Levente Zenekar. A rendezőség ez-
úton kéri s város hszallas közönsé-
gét, hogy minél nagyobb számban 
vegyen részt ezen a uagyértékü 
rerf-tiós előadáson. 

I M I i r á s 
<Bj*xatml nUlhlaM a SM.il. «•••>*-

s h l M t s r i l s I i a l l • • « • Má a r a k a r • 
U Wwrfcató 

— L e g f i n o m a b b m i n ő s é g ű , lcg-
divalosabb lé firuhavásznak é ; nyári 
szövetek Singeméi. 

— (A Város i F é r f i k a r é s a Női-
k a r ) ma esle pontosan 9 órakor 
összpróbit tart. 

=1 Elsőrangú műjég kap-
ható a T r a n s d a n u b t a 
E g y e s ü l t 00*malmok 
Réstvénytdrsaadgndl. 

— (Az o r s z á g z á s z l ó r a ) Knausz 
László dr. 9, Knaasz László 2 pengői 
adományozott. 

— T e k i n t s e meg k i r a k a t a i n k a t , 
de még jobban őrülnénk, ha bejönne 
és vélelkényszer nélkül álnézné nap-
nap után érkező divalujdonságalnkal. 
Schlltz Áruház. 

— ( F r o n t h a r c o s b a j l i r s a k 1) A 
ma este !ü 7-bor a városházán tar-
tandó reviiiós előadáson a Ironthsr-
cos-tábor tagja! minél nagyobb 
számban jelen|enek meg. Vezetőség. 

— Avér t f l l t r l s s l t é secé l j á l -ó l s j án 
latos néhány napon i t korán reggel egy 
pohár lemiészetes . F e r e n c J ó z s e f " 
keseiüvlret Inni. 

— ( H a d i r o k k a n t a k I) A ma este 
léi 7-kor kezdődő revíziós előadáson 
a HONSz tagjainak minél nagyobb 
számú tr.eg|elenésél kéri a vezetőség. 

— K é s z női és fé r f i e s ő k a b á -
t o k , garantáltan vízmentes, darabja 
csak 14-20 Pengő a Schtttz Áru-
házban. 

Legolcsóbban 
F E S T 

Legszebben 
T I S Z T I T 

VARGA 
ruhafestő, vegytlsztltó, gözmosó Dzeme 

H u n y a d i - u t o a 19. H o r t h y M . - u t 8 

Aranyérnél és az evvel járó bél-
dugulás, repedés, kelés, gyakori 
vizelési Inger, derékfi jás, mellwozli-
lás, szívdobogás és szédülés! roha-
moknál a természetes „Feretc U n d " 
keserűvíz használata kellemes meg-
könnyebbülést eredményez. A belső 
bajok orvosai sz igen enyhe ha t i su 
rereno lózs f i vizel sokszor minden-
napi használatra reggel és este egy-
egy félpohirnyi mennyiségben ren-
delik. 

(Az I p a r t e s t ü l e t i D a l á r d a ) 
junlállsiról megjelent közleményből 
klmsrsdl Sáfrán Ferenc neve, aki 
•égi, kipróbált harcosa a dalárdának 
és ugy ö, valamint Márkás Ktroty 
elnök együtt f iradoztak a vasárnap 
lezajlott |unlálls sikere érdekében. 

— (Nyár i m u l a t s á g o k ) Junius 
18-án s munkásság Lazsnskon, július 
2 án a Zrínyi Totna Egylet s s öreg-
cserkészekkel, jullus 9 én i Keres-
kedelmi Alkalmszoitsk rendeznek 
nyári mulatsigokat. Mindegyikre 
még visszatérünk. 

- S t r a n d k a b á t , pylatna és frot-
tltkelme újdonságok nagy vilasztéks 
Slnger divatáruháztan. 

J 

_ A l i m l áay .k ebed axáma fel-
tűnően gazdag tartatommal Jelent meg. 
Számos cikk, riport, vers. közhasznú 
rovat, gazdag szerkesztőt üzopute* te-
szik teljessé legújabb számát, amelyhea 
természetesen ezuttai is csatolja » szer-
kesztőség az Otthonunk otmü tizenhat-
oldalas mellékletet, a néphtmsés ismer-
tetésével, divattal, fényképezéssel, sport-
tál. Etőtizetéel díj negyedévre á pengő. 

MegjéUmt 
Lidiit Jalta veraeekönytHt 

és 2 pengőért kapható a , 
Zalai Közlöny szerkesz-
tőségében. 

— ( ö t p e n g ő é r t h á r o m é t fé l 
hav i f o g h á z ) Tófej Józsei 21 éves 
kanizsai péksegéd a mull bélen egy 
7 éves flucskától az ulcán ellopott 
5 pengőt. Tófej látta, smint I fiúcska 
a pénzdarabbal jitszik, odament 
hozzá, játszani kezdeti vele, majd 
az í r o k vizébe gurította a pénzt, 
ahonnan az t in klemelle és tovább 
Állott vele. Tófejt elfogták és tör-
vényszék elé ketült. Azzal védekezett, 
hogy két nap óta nem eveit és éle-
lemre fellett neki a pénz. 2.60 pen-
gőt megtaláltak még nála a rendőrök. 
A bíróság, mivel Tófe | már kétszer 
büntetve voll, három és léi havi 
fogházra ítélte. 

— Kis z a c s k ó , n a g y e r e d m é n y ! 
Ha hajszökitö .Feketefejt! Hydrogé-
nes S h a m p o o n ' - t használ, kopott 
haja gyOnyörtl szőke lesz. 

Paplanokat, nyári takarókaft9 
strand és frottier kelméket, szőnyegeket 
nagy választékban, olcsó árakon vásárolhat 

j^WSCHNER 
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S z t t n l d e l tanfolyam 
a p u t n o k l g u d i r i g l f a l a t t 

l e é n » n a » e l f t i n t é z e t b e n . 
A putnokl m. klr. gazdaaágl tchfl 
leánynevelő Intéicl jullua 2 -31-1* kö-
zépiskolát végzett leányok ét főia-
kolal hallga törtök részire . . O n l d . l 
t a n f o l y a m o t rendez. A tanfolyam 
tárgyal; háztartás, modern befűzés 
és egéazségápolás. A tanfolyam dija, 
tettes ellátással BO.— P. Naponta 
sport, hetenként többazör ktránduláa. 
Featöl vidék, egés'aégea levegő. 
Jelentkezéseket Junlaa hó 25 l i fo-
gad el az t | | » » a » t é « é g . 

TanllógyHIés 
Ktakomárom, Junlus 13 

(Tudósítónk Irjo) A Ki.komárom-
nagykanlzsai egyesített róni. kalh. 
tanítói kör évi rendes közgyűlését 
most tartotta Kiskomáromban. Ün-
nepélyes szentmise ú t in kezdődőit 
a gyűlés, amelyen dr. SárkSzy La|os 
Klskomároml esperes-plébános, ke-
rületi tanfelügyelő, egyházi elnök és 
Polonyl l i tván komárvárotl kánlor-
la»itó, világi elnök elnökölt. A gyű-
lésen részi veti Kreutzer Dezső gelsei 
kanonok-plébános, a kerületi papság 
szép számban és a kerületi tanllOság 
teljes számban. A magas szárnyalású 
elnOkl megnyíló után következeit 
Draskovlls Oyula komárvárosi lanltó 
ralntalanitása l „Trianon?. A tanító 
onbirálalában azt mondta : .Taní tá-
sommal csak azt akarlam elérni, 
hogy Nagy magyarország trianoni sir-
jához junius 4-én letett koszorúba 
én is tűzzek egy szál virágot." Na-
gyon szépen sikerült Igazi minla-
lanitás volt. A gyűlés többi tárgy-
sorozata : Sitldl János komárvárosi, 
Vtgh Sándor orosztonyl, Kovács 
Dezső murakereszlurl és Huszár 
Oyöző zalskarosl tanítók felolvasásai 
voltak. A gyűlés a pápai himnusz 
eléneklésével ért véget Oyülés ulán 
50 teritékes közös ebéd volt. 

= T r e n c h c o a t n a k , vlhaikabát-
nak, vagy porkOpenynek nagyon al-
kalmas vízhatlan, tartós anyag mé-
tere csak 2 40 P Schütz Áruházban. 

— ( O y e r m e k ő l é s é r l 7 b a v l bCr-
t d n ) A nagykanizsai törvényszék zári 
tárgyalás ulán nyilvános Ítélethirde-
tésen Kiss Anna letsrtóztaloll dlós-
káll leányi gyermekülésért hél havi 
börtönnel sujlolta. Az Ítélet jogerői. 

— A kSoyvmp alkartaak logyóbon 
leleut mos Az fiu Újságom legújabb 
azéma, amelynek olmoldala a gyerme-
kek két kedvenoét, Ali basát éa a ka-
csát ábrázolja Az Éu Újságom könyv-
sátorában. Szép mesékkel, számos szí-
nes képpel, bélyeggyűjtőn-, sport-, rejt-
vényrovattal gazdagon alot kla olvasói 
kezeihoz. lilóllzetéil dll negyedévre 2 
pengő. 

Ami t e r m é s z e t e s , a b b a n l ehe t 
Iblznl , 

Kl „ I g m á n d l t " h a s z n á l , n e m log 
[csa la tkozn i , 

— Ai Ojsái ul száma közü,,hogy 
Hacsak éa Sajó nem írták alá a nígy-
hatatml paktumot, mert Rtchtlg böcjtl 
é» társat nem akarták paralálnl. Klikk 
Uarlkn dramaturg teez. A halandzsa-
nyelvea Irt uógylutlalml ezorződéa htto-
lea magyar fordítása. Ara csak Ml fil-
lér. Mutatványszámot Ingyen ktllil a 
kiadóhivatal, Budapeat VI Ó-uto« 12. 

— K ö z a l k a l m a z o t t a k f igyel-
m é b e I Butorárulnkat lényegesen le-
szállilolt árakon árusítjuk. Hosszú 
lejáratú hitelre Is, kamatmentesen. 
KOfsletn butoráruház, Horthy Miklós-
ul 4. szám. 

S P O R T É L E T 
Kiskunhalas is elvérzett saját otthonában 

az alosztálydöntőn 
- A PVSK csak 2:1 re 
ihalaeon 

a kerületi ba |nokság sorsa, s az a 
vasárnapi, junlus 18-ikl pécsi NTE— 
PVSK mérkőzésen dol el. Kiskun-
halas már nem lehet bajnok. Bajnok 
csupán a PVSK vagy ar. NTE csa-
pala lehet. Es pedig, ha a PVSK 
győz, vagy eldönleilenfll végződik a 
meccs, akkor a PVSK nyerte meg a 
kerület bajnokságot ; ha pedig az 
NTE győz, két eset lehetséges: bár-
mily gólarányu egy gólos NTE győ-
zelem esetén mindhárom alosztály 
bajnoknak 2—2 pontja lesz és 

Ismét nyílt a kerületi bajnokság 
ily Szőtt Kiakunhc 

A pünkösd héllől dötilö meccset, 
mint Ismeretes, az NTE 2 : l -re 
^Iveszitelle a Kiskunhalasi AC ellen, 
nolia 3—4 góllal |obb volt ellen-
leiénél. Annyi balszerencse üldözte 
ezen a mérkőzésen az NTE-I, hogy 
az egy egész szezonra is sok lett 
volna. Ugy lálszik, most fordult a 
szerencse kereke I Vasárnap a PVSK 
Kiaáuhalaton mérkőzölt és nehéz 
küzdelem ulán csak 2 : l - r e győzött. 
Ez a minimális pécil győzelem azt 
eredményezte, hogy isméi nyill lelt 

Kész női ruhák 
legújabb modellek, 

gyönyörű választék. 
Araink a 
Jersey és Afgalain ruha 

szép színekben . . . . 

Selyem chantungruha 
Ízléses f a z o n o k b a n , ö t s z i n ü P r e g o l i sá l la l 

Crep Ami ruha 
e l egáns kivitel, l e g ú j a b b k imin t ázá s 

Tiszta selyem (hernyóselyem) 
déle lő t t i e legáns r u h a . . . . 

Crepe de chine complét 
d u s kézi a j o u r r a l , r u h a és k a b á t 

Trikóselyem blouse 
a z ö s s z e s cíivatszinekben 

Trikóselyem ruha 
e legáns szép f a z o n o k . . . . 

Trikóselyem pongyola 
minden n a g y s á g b a n . . . . 

Kerti ruhák már 

p 10— 

, 1 5 — 

„ 22— 

„ 28— 

» 2.48 

„ 5.60 

„ 8.50 

„ 2 . 5 0 - t ó l 

Minden ruhánk, minden héten uj és uj 
faconban a legújabb dlvatszlnekben 

kapható I 

egyenlő gólaránya, ekkor u|ra kell, 
tehát játszani a 3-as k»z<MWtta»i'll» 
pedig bármily gólaránnyal, de két 
gól kulömbséggel győz.,.»z NTE, 
akkor legjobb gólarányával az NTE 
a bajnok. 

Növeli az NTE esélyeit, hogy 
veszíteni valója nlnci. tehát nyu-
godtan,, izgalom mentasM látszhat-
nak majd a játékossl. A P V S K -
KAC mérkőzés gyenge sportot hozott, 
a PVSK az utolsó pereekben csak 
szeiencsávcl győzött, s nem volt 
jobb a KAC-náL E t a körülmény 
azt tanusilja, hogy a PVSK nem 
legyőzhetetlen. És Indokolt az a 
számítás is, hogy másodszor tán 
csak elpártol a balszerencse az NTE 
csapata mellől. 

R e á l g i m n á z i u m t o r n a ü n t i e -
p é l y e 

Űrnapján délután 4 órai kezdet id 
rendezi meg a Reálgimnázium szo-
kásos évi toinaünnepélyét a Zrínyi 
sportpályán. Az Ünnepélyre minden 
előkészület megtör té*, Így a folyó 
évi minden tekintetban Mtllmul |a az , 
eddigi lornaversenyeket. 

áruház 
N a g y k a n i z s a 

l e g n a y y o b l t 
• aruQóxa. 1 

p o a A N Y V A R I 

• • O S a * A • • k * földbirtokos 
m i Batthyány-utca 26. tzáa. 

K é z g a z d a s á g 
XlrloU sá r ta t 

Pária 2038/s, London I7S4, . 
42100, Brdeae. 721 T/s, Milano 2ÍOO, , 

w i ^ r t i í ^ - B S - . -

TerménytJ i iáe 
Buza tlazav. 79-os 12-25 1310. 77-ei 

12 50—13'40, 78ae 1275-1360,. 
1300—1335, 80-as 1310-1395 «Má»- ' 
lulí 76-oa U '65~l l 75j77-ea 1 8 0 - LM, 
ítt-aa 1195-12-10. 7»-ea 1 2 I 5 - I 2 » > 

12-30—12'40, roza I J 4 0 - m • » • ' 
árpa 8'40 8 60, «ab 7 9 3 - M o ; tea-
gert 7'70 -7 80, korpa 520 -5-25. 

VALUTAK 

•o l t . 19-40-19 80 
Igaft. 19- ltt-7»74 
len k. 16-9 >-1707 
in k. 86 10-87 30 

Dinár 7-20-7 70 
Dollár 461 00-47100 
Francia 1.22-30-22 50 
ttoll. 230 15-232 35 
Zloty 64 35-04 85 
Lr1 3 40-3-44 
Léva 41XM26 
Ura 29-90-302U 
Márka 135-7O-I3IW0 
Norvég 9770-9870 
,'esela —' '— 
Schlll. 77*50 80 50 
Svájcit. 110"70-111 40 
Svédk. 0970-10070 

„len cloarlng árfolyama i ao.464, 

Be r t éná i á r 
Felhaltáa 1915, eladatlan 1107. - Eiaá-

™ d i t 0 8 » - 0 9 0 . szedett 0 8 3 - 0 % KJ-, 
deli közép 080-082 , kőnnyfl 0 1 2 - W J 
biő rendi öieg 076 080 ll-od rendi 
S e , lSo-0-74, angol eoldé I. (W4-1J0, 

Vállalata Nagykanizsán. 

Amst. 23055-40 SS 
Belgrád 7W-7-90 
BeAn iysao . iMeo 
H r W 7»28-7»74 
Bukarest S 41-3-43 
Kopenh. 86 30-8710 . 
London 19-41-1956 

Müano » S j Ö - ' Í B 

Párta aj'33-22-47 
Prága 1»»5-I7<B 
Szöna é-ltafa-é-léVi 
». ,ck9l. W90I0010 
Vanó 6455-MW 
Wien •— 
zorieh 11080-111-40 

Oulenberg Nyomda éa Dólzr 
Vállalata Nagykan 

Felelős kiadó: Salai Károly, 
intenirban telelőn: Nagykanizsa 7S. Szám 

P d a d r o l f t i n k i n s o a . a e k B W a 
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Tekintse meg vételkötelezettség nélkül 

BUTORRAKTARUNKAT 
m e g g y ő z ő d h e t i k arró l , hogy a 

legolcsóbban 
iA a legjobbat 

A V 
v á s á r o l h a t . 

Sopron Szombathely Békéscsaba Nagykanizsa 
H o r t h y M l k l ó a > i t 

Ksdwezö fiz etési feltételek! Díjtalan szállítási 

R e c a m i e r e k g a r a n t á l t j ó m i n ő s é g b e n m á r P 1 5 0 - t ö l . M o d e r n , k é n y e l m e s f o t e l e k 7 5 P - t ö l . 

APRÓHIRDETÉSEK 
BalítonmárWn h é x í s „ l l í a t . U f c ol-

e f in elsdó. Éidelílödol Ithel Oötőg do-
b i nytfesdébea. ' 

RöYtíl sünéi íoogon í« 5 ré<ájy mt l l j -
c Alul t s 2 é| | . l í lKki<»y . ! • « « . n s -
v t b W Teutoch Drossr t ib i j . 2338 

U p b a n l u t s a S , 

-

cipők, gyei 
ut Á l l í t o t t 

rtnek-
árbin 

» enoelésxe kéi'zitck é* Javítok minden-
nemű s z i v a t t y ú t , g é p e t é» 
m o t o r t , b o r a a j t i i , v o o -

H r é x B a t v é n y t . 
i l l l i s , B á r — t l> . •mám. 

OeAktér 11. slatt utcai l e k á s aiguaa-
tu« 1-ré kiadó. Bővebbet • htzmoternél, 
vagy Uagtc vaskereskedésben. 41 

( f á s , k o r o s w á w a l Jogfolytonos, for-
galmas helyen, belterületen jutányos árban 
eladó. Bármilyen üzletuek megfelelő Fel-
világosítás dr. Hoch ügyvédnéJ, N a ^ k a -

Megvételrc kereaek egy p s t r o U a e n -
l á m s á t Uvegcslllirral. Stein Uvegkeres-
kedéa, Városháza. 2323 

Hák n i M s a e f c á s szép utcai Ukái au«. 
l-re kiadó, Oyáru. 3. 2360 

Üveg k i r a k a t olcsón eladó. Megte-» 
kln'.hetö Htrsdi éa Siegó cégnél. 2350 

B a l a t t a a f « a f w * s «N egyszobás, ve-
randát villa kiadó, esetleg eladó. Cim 
kiadóban. 2358 

Egy a a f « a r l k k a a o s felvételik a 
vaautl htrlapárudábs. 2351 

K d s a r frtsa S i b a z s t r kapható — 
Singéinél. 2365 

HaVaitoatMárléK vtlla, S üxtt telekkel 
egyUtt, vagy külön eladó. Bővebbet a 
kiadóban. 23M 

A cigaretta f ü s t j e . . . elszáll a levegőben, 
a hamut a szeméttel együtt a szobából 
kisöprik. Naponta csak három cigarettá-
val sziv él kevesebbet és megtakarít 
annyit, hogy a megtakarított pénzből 

Saját Otthont 
a magyar tenger t e r e m t h e t magának 

paradicsomában, 

Balatonfenyves üdülőtelepen. 
M á r heti P 2-70 lefizetésével, 
tehát annyivál, amennyibe naponta három 
cigaretta, vagy egy korsó sör kerül, vásá-
rolhat magának e g é s z s é g e s partmenti 
villatelket strandjoggal. 

Saját otthona l E J Z I g y ü m O l c s ö s s e l , s z ő l ő v e l , parkkal. 
Kérjen még ma díjtalan prospektust térképpel, árakkal a 

Inkey k ö z p o n t i 

Sl villatelkekral. 
Bővebb- felvilágosítással szolgál: 

S z a b ó Antal Nagykanizsa, Fö-ut 5, 
A „Zala i Kflzlöny" előfizetői és s z á m o n k é n t i vá 
sár ló i 25 százalék engedményben r é szesü lnek . 

Szőlőmoly 
A l m a m o l y 

P ó k h á l l ó s m o l y 
irlására, bordóiléhez keverve 

A r z o l a vagy D a r a l n 

porzószerek: 
M ó l é n vagy M o l e z „ P " 

Varasodás vagy Lisztharmat 
ellen permelezószerek: 

S u l f a r o l , A m o n l l , I t a l b á r 
. vagy V t n o l 

Kombinált permelezöszerek: 
M o s p r s s . n vagy T a t o k l l 

Kombinált porzószer: 
P u l v a r z o l 

LevéltetO, pajzstetü, vértetö 
irtására: 

P r o n l k o l 
hasznát batók. 

Ne mulassza el a hernyóanyv-
gyürüke t felrakni I 

Védőszerek besierexhetök: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, műtrágya, zsák, növény védelmi-

azetak kereskedésében 
Nagykanizsa, Erzsébet- tér 10. 

(A bírósági palota mellett) 

•M 
E iclndor 

& l[ 
M k , 

l|>aroGúli uft** zerezzo 1 
' l - l 

Wywnstoll • Uptalsldooos K S í n s i d u i i l R.-T. Ü u t e b c r j Nyomils és Díustol U p l U d ó Vil ls lsu kSuyvnyomdíUbsn Niak iu iú sáu . (íelclOo üíletr tzelO. Zslsi Károlv.) 

Jll * ' 
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ZALAI KÖZLÖNY 
V g r j j k / r o t l T | I A I B i p i L A r 

Saarkesatőetg ét kUdóti lviul ; Feni 5 t i ám 
Megjelenik minden reggel, bítlfl kivitelivel Felelős szerkesztő: Barbarl ts Lajoá Előflzeléil I n : egy hóra t pengő BO HÍM 

S.erkea.USaégl éa kladóhlv.UII Ideiem: TS. • 

1 kitiltott Zalai Közlöny 
A cseh kormány kililtqtla u 

Zalai Közlönyt országa területéről. 
A cseh k o r m á n y bizton abba i, n 
hitben r ingat ja iqagát, hogy bána-
tunkban hamuva l l i int jük meg fe-
jünket és gyászolni fogunk a hir 
hal la tára . Hát tévedtek I A Zalai 
Közlöny kitüntetésnek tekinti ezl az 
intézkedést, é rdemrendnek , amit ha-
zafiasságunkért kaptunk és amit 
büszkén tüzünk a mel lünkre mind-
annyian , kik e laphoz tartozunk. 

A* Zalai Közlönyt azért tiltották 
ki a cseh impér ium alatt álló ma-
gyar Felvidékről, ine r t esztendők 
hosszú sora óta h i rdet tük hitün-
ket, hogy a revízió elkerülhetetlen 
és hogy az igazságnak diadalmas-
kodnia kell. Hirdet tük, hogy az 
országgyilkos tr ianoni béke nem 
örökérvényű . f é rcmunka Hittel 
prófétál tuk, hogy a m o h ó zsákmá-
nyolók nem fognak mindig örülni 
a koncnak, amit odavetettek nekik 
győzelmi m á m o r u k b a n az antant-
hatalmasságok. Kitartást , reményt 
h i rde t tünk minden magyarnak és 
igyekeztünk éb icn ta r t an i a lelkek-
ben a Tr ianon elleni lázadás szel-
lemét. 

liz természetesen több volt, mint 
amennyi t a 'győztesek> elviselhet-
tek. Az igazság ref lektorának még-
oly távoli kis fénysugara is vakí-
totta a számúkét. Fülük zúgott az 
igazság (megismerése nyomán tá-
madt visszhangtól. Rendeleteket 
hozlak tehát, amelyben megtil t ják 
hogy a posta továbbítsa az odaát élő 
m a g y a r o k n a k szülőföldjük lapját . 

nyi lván azt hiszik most, hogy ez-
zel az intézkedéssel betették a ka-
put a revíziós mozgalom mögött. 

Azt hiszik, hogy, h a kiti l t ják a 
hazaf ias m a g y a r lapokat, azzal a 
revíziós 'szellőmet is kiirtották az 
ország területéről. Do hamarosan 
rá fognak jönni a r r a , hogy az el-
vetett mag m á r csírázik ki a föld-
ből, hogy felvidéki magya r vére-
ink a r r a m á r a levegőből is ma-
gukba tud ják szívni a meguem-
alkuvást a belcnemnyugvás. a ki-
tar tó reménykedés dacos szellemét, 
amely minden kitiltás, minden el-
nyomás el lenére is d iadal ra fogja 
vinni a magya r igazság ügyét. 

Magyar lapjaiktól megfosztott 
felvidéki m a g y a r testvéreinknek azt 
üzenjük, hogy az isteni igazság-
szolgáltatás m á r nem sokáig fogja 
tűrni, hogv a csehek szabják meg, 
milyen .lapokat olvashatnak. 

A világ közvéleménye felébredi 
és éles szemmel kezdi bírálni mind-
azt, ami a háború u tán tőrtént és 
amit a győztes ha ta lmak l>éke-
szorződésnek •neveztük el. A világ 
közvéleménye ma m á r tudja, hogy 
ezek a békeszerződések nean a Ixike. 
hanem u j a b b katasztrófák ' magvait 
vetették el és a világ csak akkor ke-
rülhet el egy u j a b b háborút , ami 
megsemmisüléssel fenyegeti az 
egész civilizációt; ha revízió alá ve-
>NZÍ ezekjei a szerződéseket és szabad 
utal enged ajf igazság ys az emberi 
jogok érvényesül és é ne k. 

Küldöttség Indul a kereskedelmi miniszterhez a ] fémipari 
szakiskola beszüntetésének visszavonása érdekében 

A k é p v i s e l ő t e s t ü l e t e g y h a n g ú l a g e l f o g a d t a a v á r o s i h á z t a r t á s m ú l t 
é v i z á r s z á m a d á a á t 

Nagykanizsa , lunlua 14 

Szerdán délulán 3 órakor a város 
képviselőtestülete rendkívüli közgyű-
lési lartott, amelyen a mult évi zár-
számadási és a bizottságnak ezzel 
kspcsolslos jelentését tárgyalták. 

Napirend elOII dr. Králky István 
polgármester bejelentette, hogy Kele-
men Ferenc Igazgató napirendelölll 
felszólalást kíván lenni, amihez a 
közgyűlés hozzájárult. 
A fémipari szakiskola érdekében 

Kelemen Ferenc hosszabban kitélt 
a nagykanizsai fémipari szakiskola 
Ismeretes ügyére, amely az Ipartes-
tületből Indult kl. A kereskedő-
lérsadalom ellenakciót Indított, mon-
dotta, hogy a fémipari szakiskola 
megmaradhasson lovábbra Is. Majd 
kitért a zárdaiskola ügyére, amely 
szervefen együvé tartozik a fémlpsrl 
kérdéssel. A városban oly hírek ter-
jedlek el, hogy a fémipari szakiskola 
be van szüntetve és tanárai máris 
elhelyezve. Még mindig meg van a 
remény arra, hogy a fémipart szak-
Iskolát megmentsék. Híve a zárda-
llkolinak, de szerelné a fémiparit is 
megmenteni a városnak. Majd utal 
aira, hogy ebben a kérdésben a pol-
gármester ludta nélkül történt a s 
intervenció lllelékes helyen a lém-
Ipari szakiskola beszüntetése érdeké-
ben. Nagykanizsa polgársága gör-
csOsen ragaszkodik minden intéz-
ményéhez. A város vezelOségének 
kötelessége a jövőben minden olyan 
Intervenciói megakadályozni, amely 
a polgármester ludta nélkül történik. 
A polgármester kövessen el mindent, 
hogy megtarthassuk a fémipari és a 
zárdaiskolát. A kezdeményezést sose 
enged|e ki a város vezetősége a 
kezéből. 

A pol/tfirmcater válasza 
Králky István dr. polgármester 

nyomban válaszolt. Elmondotta, hogy 
Nagykanizsáról törlénl közbevetés a 
kereskedelmi miniszternél. Mikor 0 
ezl megtudta, érdeklődött a minisz-
tériumban, ahol kijelentették, hogy 
szó sincsen az iskola beszünletésé-
röl, ha ez csak valami külső nyo-
másra nem történne. £ s bár az 
iskola nagyon elnéplelcnedetl, mégis 
sz ügyosztály nem látott arra okol, 
hogy az Iskolái beszüntessék. Idő-
közben közölték vele a beszüntetését 
és ma meg Is érkezeit a miniszter 

rendelete, amely megszűnteti az 
Iskolái. 

Itt nem arról van szó, hogy egy 
Iskolát beszünlelnek vsgy sem, ha-
nem az az elszomoiltó, hogy az 
Intézetei nagykanizsai intervencióra 
szüntessék t „ A városnak az voll 
az állásponljs, hogy a záidát meg 
kell csinálni, de a fémipari szak-
Iskolát Is meg kell tartani. Mikor 
azután ó Interveniált — bevallja — 
lekéselt. Csak azi nem tudja, hogy 
akadjon nagykanizsai polgár, aki 
ilyen ügybeu interveniál. Ugylátnlk 
Itt politikai tendenciák kezdenek 
érvényesülni. De ne beszéltünk a 
történtekről. Próbáljuk meg az ujabb 
intervenciót, bár kevés temény van 
reá. Próbáljuk deputáció utján a 
miniszteri megkérni beszünletó ren-
deletének hatálytalanítására. Ez az 
Iskola — ahogy őt informálták — 
sokszor olyan munkát végez, amit 
iparosok visznek oda, amit ipsrosok 
nem ludnak végezni. 

A polgármester felszólalása ulán 
Ocudag Ferenc püspöki birlos emel-
kedett fel szólásra. Ismertelte a 
fémipari szakiskola kérdését. Érvek-
kel Igyekezett bizonyítani, hogy egy 
ilyen Iskolának vollaképen egy gyár-
városbsn van helye. Rámulat a kis 
apparátusnak őrlést épületkomplexum 
elfoglalására. Ma|d elmodja, hogy 0 
volt az, aki a kereskedelmi minisz-
ternél eljárt és az épületnek felél 
zárdaiskola céljaira való átengedését 
kérte. Akkor az egész ügyel beha-
lóan tárgyalták és szó volt arról, hogy 
az Iskola életképtelen és úgyis be-
szüntetik. Hogy fenn járt a jó ügy 
érdekében, az apácaiskola megvaló-
sítása érdekében, azérl vállalja a 
teljes felelősségei. 

Deputáció a kereskedelmi 
miniszterhez 

Aradi (Ansorge) Anlal szenvedé-
lyes tónusban válaszolt a püspöki 
biztos felszólalására. 

Králky polgármester : Kérem, fe-

tezzllk be ezt a kérdést és induljon 
iüldöttség a kereskedelmi minisz-

terhez, kérjük fel a város képvise-
lőjét és a főispánt, hogy nekünk 
ebben a kérdésben segilségünkrc 
legyen. 

A közgyűlés ily érielemben halá-
roiott . 

A zárszámadás vitája 
Hetiyl La|os dr. főjegyző terjesz-

tene be ezután a napirend első tárgy-
poniját, a mult évi zárszámadási, 

amelyet a Zalai KDztOny • feiül-
vlzsgálóblzottság jelentésével együtt 
már részletesebben Ismerteteti, annak 
számszerű adataival e |yüt t . 

Welsz Lsjos dr. a zárszámadási 
bizottság elnöke olvasta fel ezután 
a bizottság hosszú, minden egyes 
tételre nagy gonddal és precizitás-
sal leli Jelentéséi és észrevételen, 
smelynek minden sorsiból a váios 
szereiele csillant kl. A jelcnlés végén 
elismeréssel szól a város vezetősé-
gének és képviselőtestületének mun-
kájáról és takarékossági törekvéséről. 

Krátky Islván polgármester a kép-
viselőtestület éa a maga nevében 
hálás köszönetét !e|eri kl a bizott-
ságnak s nagy munkát Igénylő és 
nagy lárgyllagosággal és várotszere-
lettel összeállttól! Jelentésért. A fel-
hozott panaszokat csak ujabb ki-
adási tétetekkel lehelne orvosolni, 
már pedig ez ellenlétben állana a 
takarékossági elvekkel. A város ve-
zetőségét nem kell animálni a város-
.'ejleszlésre. Ma nem éljük az alko-
lások lde|ét. Nagy eredmény már 
az, hogy a város háztarlásdnak 
egyensúlyát tudjuk biztosítani. Majd 
kitért az egyes észrevételekre. 

Balázs Zsigmond dr, az első fel-
szólaló, aki felveti a kérdést, hogyan 
képzeli el a polgármester a pénz-
tárt hiány eltüntetését. Pénztári 
hiánynak nem kellett volna beálla-
nla, mondja, hogyha a rendelkezésre 
álló pénzbeli forrásokat kellőleg 
szorgalmazta volna. III valami orga-
nikus hiba van, amit orvosolni kell. 
És 111 ulai a város nagy adó, ház-
bér és Illeték hátralékatru. 

Rotschtld Béla dr. más rendszerű 
adóztatást tatl szükségesnek. Rámu-
lat azokra a momentumokra, ame-
lyek a város gazdasági életét elsor-
vasztják. Amíg eréiyeB intézkedés 
nem történik, addig javulás nem 
várhaló. 

Aradi (Ansorge) felszólalásában a 
közintézmények támogatását teszi 
szóvá. 

Samu Lajos Ipartestületi elnök fel-
hozza a fémipari szakiskola ügyét. 
Tisztában van azzal, mondja, hogy 
mit jelent egy iniézmény beszünte-
tése. Ök is azért küzdenek, hogy ne 
vigyenek el semmit Nagykanizsáról. 
A nagykanizsai Iparosság már 5 év 
óla deputációzott, hogy llltsák el a 
fémipari szakiskolát a munkaválla-



Ha ugy éried magad, 

Hagy nehéz az tlet, 

F ^ r f l j f l ' i H . P f f l 
S kedved újra éled! 

u . alall kell rendelete, mellyel « 
nagykanizial m. klr. fémipari szak-
iskolát a folyton csökkenő tanuló-
létszám é« az ország nehíz gazda-
sági helyzetére valóieklniellei • folyó 
tanév befe|eté«ével megszünteti. 

A tanulmányaikat még be nem 
fejezeit lattulók tanulmányaikai a 

.m 
nfc i l m. kit. állami U és f im p a t j 
szakiskolában, Ingyenes Internáltul 
ellátás melleit folylatliat|ák. Hison ó-
Vépp az építőipari téli tanfolyam Hl 
, Í7L.. »i t . ,„. tAfc t a n n é c a i 

tesiti erről a szülőket 
tósága ci 
és nOKn idékeket. 

lástól, az iparosokkal u e m b e n v e -
i é i t nsgy konkurrencla-csináláslól. 
ebben sem n i sem történt. Ok csak 
azt kérték, hogy a téoi lpul szakis-
kola a munkaiéba ló tevékenységűi 
tlltassék el. A Mercur lebonlásáva' 
szóvá M L hogy ama a legolcsóbb, 
de a legmagasabb ajánlatot fogad-
iák el. Sérelmezi, hogy Ipari mun-
kákat inségakctóaokkal végeztetnek. 

A polgármester válaszolt az el-
hangzottakra. Megnyugtatja Balázs 
dri aggodalmaira, a hálralékokal il-
letőleg. A Speyer-annullásokra az 
Idén 157.000 pengővel kevesebbel 
ksU fizelni. A behajtások szorgslma-
zása nera a város veseiöségéa mú-
lik. Ami a fogyasilásladó, házbér 
és egyéb hálralékokal Illeti, a város-
nak minden egyes esetben való eré-
lyn fellépése egzisztenciák tOnkreté-
teUvit jár. Há leltél a képviselőtes-
tület utasítja öt, hogy mindazek mel-
lett szigorúan jáijon el a behajlá-
soknál, 6 ily értelemben el tog járni. 
De hogy ml lesz annak aztán a kí-
wlkezménye, azt nem tudja... Hely-
telen politika flí, amely egzisztenciák 
tőnkretételével akarja a hátralékot 
behajtani. Ha azt tenné, amll Baláza 
dr. képviselő ur kiván, akkor neki 
ezt kellene tenni. 

A közgyűlés ezután egyhangúlag 
elfogadta a zárszámadási. 

Király Sándor tanácsos a vízszűrő 
ügyét terjeszti e'.ő, mely szerini a 
vároa az olcsóbb ajánlalu Slmkó és 
Kuplarschmldt cégnek adta kl a meg-
rendelést 22.5000 pengőért. A vii-
szüiöhöz még egy szűrőkamrát kell 
létesíteni, amll az elért megtakarllá-
sokból fedeznek. 

Maid a többi tárgypontokra ke-
rült sor. t * »•> 

A kirtiktdelmi mlntezter b*-
n ü a M l f a kantint m. Ur. 

fémipari izakllkolál 
Nagykanizsa, Junius U 

Ma érkezett le Nagykanizsára a 
kereskedelmi miniszter 34,392/1933. 

Bűnügyi kariéi 
I r t s : Divid « a , y a » J í s a J 42 

Magas a világ legkomolyabb hang-
ján igyekezelt megnyugtatni Hor-
dási, hogy életének legszebb emlé-
keként -íogja megőrizni magában 
pzt a négy nupol, ami t a rendőrség 
vendégszerető ce l lá jában volt kény-
telen föltölteni. 

— T u l a j d o n k é p e n há lásnak is 
kell lennem ezért a kényszerű tog-
ségérl, mondot ta a t inta! ú jságí ró , 
akinek a négynapos t o p á n kissé 
sáppad t t á tette az arcát , mer t oda-
benn kidolgoztam közben egy olyan 
szenzációs témát, amise i nagy si-
kert remélek a ra tn i a sz ínpadon. 
l'.sak a lúr zavar ta meg kissé 
a nyugnUnumul, amikor a második 
nujmn Kalmár kollégám megírta , 
tiugy nyomában van m á r a gyll-
kosnaak. 

Bordás tanácsos megint kényte-
len volt nagy szemeket mereszteni 
^ — Az ón ko l légá j i^ i r j önnek f 

~ Jgeu, válaszoihi Magas fleg-
» Inalikusau. Maijjtrtu Rpntosan,hogy 

—T-T " - rST-V-f W-

Zalavármegye sürgős segélyt kér 
3 a belügyminisztertől a községi tiszt-

viselők elmaradt fizetésének rendezésére 
A vármegye feHr a kormányhoz a keezthetytGazda 

Akadémia további lenntarlám érdekéin 

Zalaoge(szeg, Junlua 14 
Zalavármegye közigazgatási blzpil-

sága kedden délelőtl lartolta rend ja 
havi ülését QyOmtrey Oyörgy főis-
pán elnöklete alatt. 

Brand Sándor dr. iö|egyző ese-
ményjelenlése ulán Farkas Tibor dr. 
intézkedést kért a s alispántól, hogy 
a közigazgatási tisztviselők lávoltart-
sák magukat a pártpolitikai azer-
vezkedésektól és hivatalos működé-
sűk közben is mellőzzék a pártjai-
vények kitűzését. 

Bády Zoltán alispán kijelent* Ite, 
hogy Intézkedni tog ebben, ezzel 
azonban nem klfán senkit sem be-
folyásolni a pollilkai meggyőződésé-
ben. Az alispán Indítványára a me-
gye felír a kormányhoz a keszthelyi 
gazdasági akadémia további fenn-
tartása érdekében. 

A blzotlság tudomásul velle a ke-
reskedelmi miniszternek al t a leira-
téi, melyben tudatja, hogy a beköt i 
utakra kilátásba helyezett 130.000 
pengőt jelenleg fedezet hiányában 
nem ulalhalja ki. 

Bruzsa Oyula dr. pénzügylgaz-
gató bejelentette, hogy a jelenleg 
esedékes adóhátralék 6,315.639 pen-
gői lesz kl, ami 115 százaléknak 
fele) meg. Adóhivatali kerflletenMnt". 

Balatonfüred 118, Keszthely 119, 
Lelenye 120, Nagykanizsa 87, Nova 
138. Sümeg !13,.Tapolct 173, Za'a 
egerszeg 115 száialék. 

Farkas Tibor dr. indítványára a 
megye sürgős segélyt kér a belügy-
minisztertől a községi llsxlviaolók el-
maradt fizetésének rendezésére. Be-
reczky Viltnoi, az államépitésistl bl-
valal főnöke bs|elentelle, hogy a 
megye minden részében folynak az 
útépítési, ul- és hldjavliásl munká-
latok^ 

Figura Oyörgy gazdasági ielügyelő 
terjesztette elő ezután jelentését, mely 
szerini májusban kedvezel! az Idő-
járáí a gazdaságoknak. Fagy nem 
volt. A kalászosok fejlődést! állatá-
ban jó. A Bánkull 1201-es bu ta |ó 
eredménnyel kecseglet, A meleg hiá-
nya miatt kissé visszamaradt a ten-
geri fejlődése. A burgonya gyengé-
nek mondható. Az álialtakarmányo-
zási viszonyok klelégllöek. A mező-
gazdisági munkások helyzete némi-
leg javult. Napszámosokat keresnek, 

Kimondották végül Farkas Tibor 
indilványára, hogy minden hónap 
második hétfíjén déteittt fél 10 ára-
kor a közigazgatási bizottság, 11 
órakor pedig a kisgyűlés ülésezik. 

R O L E T T A 
v f b a o n I M A T R A C 

véuson I MYUG A 
szöve t 

o r 

MIUSCH ÉS SZEGŐ 

„GYÁRFÁS a x é l l o d i a 

p a i s a l é balatohelle 
a z o t t ö i ő a * találkozókéba! 

Minden luxussal és kwnlorttal W S i e -
,«lve, közvetlen a Balslon pariján. 

M á é a M n l t . I 0 a « « » u l f — , f 
Kívánatra prospektust küldünk. 

Igazgató-tulaJdonoa: 
O l á h Q y á r f á a M i h á l y . 

— — J a t , 

Faragó l«st6niO»í«z 

Nagykanizsa, Junius II 

A rendőrség körözés a l a p j á n el-
fogla Hnmrtk Miklós 40 éves m n n -
kásember t , aki t Faragd Márlon 
nagykanizsai festőművész megbí-
zott' azzal, hogy képeit a vidéken 
főleg Somogyban e l a d j a Hamr lk 
elég ügyes e ladónak bizonyult , azon 
b a u az elszámolás körü l m á r bajok 
voltak. F a r a g ó min tegy 30 képet 
adolt H a m r l k n u k , amelyek ér téke 
— a művész bevallása szer int ~ 
kb 700 - 800 Jiengő volt. Ezzel 
szemben Hamr lk azt állí totta, hogy 
sokkal kevesebb kó|>eket kapot t és 
az é r t ékük is sokkal kisebb, ami re 
egyébként is fizetett lőbli a lka lom-
má1 . Bevallotta azonban, hogy mint -
egy 80 jx-ngót a sa j á t cé l ja i ra , ne-
vezetésen élelemre és l akás ra köl-
tött. l i a m r l k a r r a kér te a bírósá-
got, hogy enged je s zabad láb ra és 
akkor az okozott kár t , ha kereset-
hez jut, részletekben uwgtér t t i . 

A törvényszék egy havi fogházra 
Ítélte H a m r l k Miklóst. 

S ü m e g h a t á r á b a n , I s 
l e s z t e l e p í t é s , ,. ... 

Sümeg, Junius 12 
Sümeg nagyközség képviaslötes-

tülete kél hónappal ezelólt fölirattal 
fordult a földművelésügyi miniszter-
hez telepítés ügyében. 

A felirat izerint a község szín-
magyar lakosságának 30 százaléka 
telepítésre szoruló szegény földmű-
ves, 30 százaléka pedig évek óta 
munkanélküli építő-iparos. A község, 
természetes fekvésénél fOgtft W»en 
rendelkezik építési anyagokka' , ami 
lényegesen kedvez a s akciónak. Ké-
relmében a község a tőle 6 km-re 

meddig haladtak a nyomozásban. 
Sa jná lom, tle a ieselcl nem mutat-
hatom meg, (léhát, telszik tudni, 
jegyezte meg i rónlkusan, n nyomo-
zás érdekében.. . ugve megért i ta-
nácsos u r 1 

Bordás kényszeredéit mosollyal fe-
nyegette meg K a l m á r t : 

— Hát ez m á r mégis i-üak sok, 
hogy mi mindent csináltak itt a 
há t am mögött, fis most á ru l ják el, 
m i módon jut ta t ták be azt u lese-
iét a cellába 1 

— Az egyiket ill ad tuk oda a 
kol légámnak, tanácsos u r szeme-
élőit, a más ika t t>edig egy kenyér-
d a í a b b a n csempésztük be hozzá. 

Bordás megcsóvál ta a lejét : 
— Veszedelmes emberek maguk, 

újságírók. . 
— Hál bizony, felelle ( , se igö,akl 

annyi bűnnel jön össze, min t egy 
bűnügyi riirorter, a r r a nagyon sok-
minden ragad rá ycbből a kétes 
ínesteiuégből. 

Magas Dénest egy órával később 
nagy örömmel iogadták l>enn az 
Al t i ld i Kózlöny szerkeszlőséjjéljen. 

Fogsága alatt nemcsak a közvetlen 
kollégái, feleifis szerkesztője, l ianem 
még a vállalni ignzgatíaági tagjai 
is űszinle részvéltei érdeklődtek 
i r án t a a rendőrsiégen. Magasnak na-
gyon jól esett akkor ez az egyült-
érzés. Mosl, hogy belépett a szer-
kesztőségbe, ezer kérdéssel r o h a n t á k 
meg a kollégái, de neki n e m sok 
kedve volt a beszélgetéshez. Való-
sággal bolondja volt a mestersé-
gének, a lollnuk, az írógépnek és a 
négynapi fogság alatt leginkább 
azért szenvedett, hogy nem dolgoz-
hatott. Hosszú léptekkel sietett az 
í r ó g é p h e z , amely előtt megállt 
néhány pil lanalig, szereUiltel meg-
simogatta, nrajd leült gyorsan és 
nekilátott a m u n k á n a k , hogy beszá-
mol jon olvasóinak u fogságban szer-
zett impresszióiról. Felelős szer-
kesztője a anásik szobából megulé-
gedett mosollyal f igwl lo "ő tCl ' 
bil lentyűinek gyors kopogását. 

.Még egy tél oldalt sem g<'|*'l-
Iretett, a m i k o r megszólalt mellelte 
a telefon. Bosszankodva nyúlt a 
készülék után, dc tuulkor iu léhé í 

illeszlelte a hallgatót, e l lágyul t han-
gén szóll bele a kagylóba : 

- Maga az, édes... nagyon kod-
vcs volt, liogy (elhívott... nem... én 
nem m e r l e i i .. azt gontloltum, hogy... 

A válasz valami jóleső szemre-
hányás lehelell, mer t Magas, tülig 
belepirult a nugy lwldogságba. vé-
gül megigéa'te : , 

- Jó. sna jd szólok, a többiek-
nek i s - tehát viszontlátásra, vasár-
nap este... édea... 

Sokáig nézte még az e lnémul t 
készüléket, az tán egy e lha tározó 
mozdulat tal k í ragadtu magát az ál-
modozásból és leült ismét az Író-
gépe mellé, hogy tovább foly-
tassa megkezdett cikkét. A kis kat-
togó géjj, m i n t h a muzsikál t volna 
az u j ja i ahtü. 

Aki este tiz ó rakor benéeutl vé-
letlenül a Dühöngő be, furcsa t á r -
saságot láthatott együtt ülni egy 
hailaluuis aszlul "körül. LXmes, aki 
semmiről Bem tudóit, maga isineg-
lepettBn állt meg az a j tóban, ami-
kor belépett. . _ —J 

LVége k«v4 
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fekvő 1500 holdas Tárkány-puiztát 
jelölte meg telepítési célra, ami kü-
lönben a Földhitelintézet tulajdona. 

Néhány nappal ezelőtt már meg 
la érkezett a földművelésügyi mi-
niszter válaiza, melyben tudatja az 
elöljárósággal, hogy * telepítés ügyé-
ben felhozott érveket az akció elő-
készítése során megfontolás tárgyává 
tori. ' • • 1 1 

A szombati templomi 
hangverseny 

m á r ehelyüt t körölt műsora csak 
fokozta az é r d e k l ő d e t Nagykani-
zsának e luevezetes aenei eseménye 
i rán t . Az irodalmi és Művészeti Kór 
éuek éa zemek*ra, főként Keli ing 
Ferenc ka rnagy olyan 1 hatabnas , 
eléggé fel uem becsülhető munká t 
végeznek, anny i ügyszeretetet, any-
nyi ideal izmust , anuy i tudást és 
odaadó fáradtságot visznek az elő-
készület m u n k á j á b a , hogy a közón-
s^guek, e l sősorban is az Irodalmfc 
Kör • t á b o r á n a k legalább , tömeges 
megje 'enésscl kell lerónia há l á j ának 
kis részé* á kanizsai k u h u r a c lel-
kes csapata i rán t . 

A hangverseny szombaton 6 óra-
k o r a ferenoesek plébánia tem-
p lomában . Helyárak : ülő 1 P, á l ló 
50 f. Számozott helyek nincsenek. 

Kitiltották a Zalai Közlönyt Csehszlovákiából 
Nagykanizsa, junius 14 

A cseh k o r m á n y hivatalos l ap ja 
nemrégiben lette közzé azoknak a 
külföldi lajMiknuk a névsorát, ame-
lyeknek (Csehszlovákia területén 
való terjesztése tilos. A budapest i 
lafjok közül a Magyarság ós a 
Petii llirlap is a kitiltottak listáján 
van. Az Esi á tmehet a határon, de 
csak tiszta cseh területen szabad 
terjeszteni. Egészen szabadon me-
het be Csehország bármely részébe 
az Etli Kurír, <t Népszava, a Pesti 
Napló, a Peslcr Lloyd és a Reggeli 
Újság. 

A Zalai Közlöny a cseh köztársa-
ság egész területéről ki van tiltva,-
ugy hogy megszállt terület i magyar 
előfizetőink lappé ldányai is kézbe-
sítés nélkül érkeznek vissza naj>onta 
a t r ianoni h a t á r cseh |>ostaálíomá-. 
sáról (í/iem kézbesitlwtón jelzéssel. 

A kitiltás azzal az indokolással 
történt, hogy az indexre teli ma-
gyar ú jságok a revizióérl harcol-
nak és szellemükí telllv? ixm a tria-
noni szerződés elten való izgKdással. 

• 
A Zalai Közlöny büszkén tűzi fel 

me l l é re «zt a cseh — kitüntetést . 

Dr. Pierlranco fiasllni revíziós előadása a szebb 
Jövő reménységét dobogtatta meg Nagy 
kanlzsa lelkes közönségének szivében 

Az e l ő a d ó o l a s z i zemazBgbó i v i l ág í to t t a m e g a m a g y a r revíziói 
p r o b l é m á t , a m e l y f e l t a r t ó z t a t h a t l a n u l h a l a d a cél le ié 

S Z Í N H Á Z 
A Fekeleszdru cseresznye nagy si-

kere után kétségtelenül csalódás! je-
lent Hunyadi Sándor legújabb d a -
rabja. Amannak magvas tutökosl 
ragyogásából csak a i ártalmatlan 
csóvál örökölte az Erdélyi kastély. 
Ebbe a aleppbe Igyekszik aztán két-
ségbeesett erőlködéssel belekapasz-
kodni az író, hogy végül Is a giccs-
gyárosok szánalmas, de megsokaso-
dot! |csoport jába hulljon a (elsőbb 
régiókból Szinte melankóllkus hatást 
kell már az a vergődés, amit aa 
erdélyi mlllö meghonosítására lordll, 
csak azért, hogy nemzetiszínű cso-
magolásban szervlrozhsssa Palaky 
gróf, Erzaébet grófnő éa Mosonyl 
grót lelki konfliktusait. Mennyivel 
jobb lett volna eredeti csomagolás-
ban adni , mint a puizlcsán díszesebb 
dobozába rejteni azt a középfinom 
törököt Tisztább és becsületesebb 
lett volna. 

Az igen tehetséges Medgytssy Juci, 
Danit, Bende, Vnss Irma, Keleti, 
Stendrty Julla, Ács Rózsi, Major. 
Odl, Késmdrky, A/tay, Németh és 
FenyS Tusi Igyekeztek sikerrel életet 
önteni Hunyadi Sándor krlptaszagu 
figuráiba. Párna 

A s z í n h á z i i r o d a h í r e i 
n A W l t M g o . .Mitmv t r . t lk i . még 

caak ma csütörtökön délután és esto 
kerül színre a nagysikerű bemutató 
elsőrendű szereposztásával. 

(') rsat*k«a JacobI örökszóp operett-
jében, a 8yblll-ben mutatkozik be az 
operettegyüttea. Szeuczy Mária kototra-
turénakeanő, akinek caengetytl zengésű 
hanglál már a Szedő-léle hangverseny-
ről előnyösen megismerte n közönség, 
emittál mint kitűnő primadonna fog be-
mutatkosnl. Ugyancsak ez estén temer-
kedUnk meg a Debrecenből elhódított 
axubrettprlmadonnával. a legfiatalabb 
éa legszebb tánooanővel, akinek minden 
szubrettek között az az előnye la meg-
van, hogy nagyon szépen Iskolázott 
hang fölött la reudelkezik. Medgyeaay 
Juci a prózai együttes női aztárja ezút-
tal mint nagyhercegnő log excellálni. 

ttnnal találkozunk, do régi kedvoncelnk 
Danis Jenő, Német Jenő mind réazt kór-
nok a legértékesebb magyar operett 
kanizsai sikeréből. A rendezés feegy-
szorUaiU a tömegek mogmozdltását, 
hogy annál szebben érvényesüljenek 
a s-nel tnü szépségei. 

o A ZUkb.H.uka — azonibatöu 
vasárnap kezdi el kanizsai diadatutját. 

Nagykanizsa, Junius 13 
A város hazafias közönsége zsu-

loláslg megtöltötte szerdán délután 
(él 7 órakor a kanizsai városháza 
közgyűlést termét, hogy végighall-
gassa dr. Plerfranco Oastlnl, az 
o i a u Fasclsta Mystlca milánói Igaz-
gatójának előadását, melynek meg-
tartására a Msgyar Revíziós Liga 
nagykanizsai csoportja kérte fel. A 
város társadalmának legszámottevőbb 
egyénilégeinek üdvkláltáaa kíséreté-
ben foglalta el helyét a 25 éves 
egyetemi tanár, hogy lelkes, lendü-

letes beszédévet reményt, a további 
kitartás ereiét öntae a határmenti 
véios lakóinak lelkébe. 

Az illusztris vendéget, Mussolini 
Ifjú Máltájának lf|u küldöttét Krdlky 
István dr. polgármester üdvözölte a 
magyarság őszinte tettvéri szerete-
tével, majd a hallgató* ághoz for-
dulva kérle, hogy fogadja szeretettel 
a ló barátot. 

Ezután dr. Plerfranco Oaallnl 
állott fel. Gesztusaiban a fiatalság 
Imponáló életlendületével, szavaiban 
az Igazságtalanság ellen lázadó em-

Legújabb divatú 

ruha- és köpenykelme 
újdonságok 

az ö s s z e s d ivatsz inekben 
megérkeztek 

SINGER 
D I V A T Á R U H Á Z B A . 

B A D E N bel W ien SfWííífcSiíS., 
H o t e l S a c h e r « . K u r h a u s 

a magyarok régi, kedvelt nyári tartózkodási helye A legmodernebb komfort. 
Valamennyi szoba folyó hideg- ís melegvízzel, balkónnal. Kitűnő konyha. 

KivSnatra diéta. Orvosi vezető: Dr. NSHMSIS Alfréd, 
üyönyörll kertes kávéház. A legjobb zene. lllres bilé^;-' Kérjen prospektust. 

Te l je* nap i a l t a t á s a a s k a v a l m á r 1» -^angOtől. 

ber kirobbanó erejével világította 
meg a magyar revízióé problémát 
olasz szemszögből 

— Azért lettem Magyarorszíjjra, 
mondotta, hogy tanúimé' ,yozzim : 
ml a magyar n é p és mf fs a törek-
vése. Impressziók*! akarok azokról 
az Igazságtalantágokról, a m l k n elkö-
vettek a magyarsággal. Ha véglg-
nizOnk a történelmi szerződéseket,, 
láthatjuk, nogy egyikük sesn voll 
állandó. A trianoni szerződés 19. § - a 
Is magában foglalja a revízió tehe-
tőségét, sőt annak egyeneeen forráaa. 
Ezt mt állítjuk, nemzetközi jogászok. 
Olaszország u Mussolini kezdettől 
fogva revíziós politikát folytat. Ez 
már a szerződés aláírása napján 
megkezdődött . Olaszország mindig 
ezt a politikát fogja folytatni, tgtrea-
egyedül Magyarország érdekében. 
(Frvnetlkua tapa). A Dace nem 
törődik azzal, hogy az Idegenek 
milyen izemmel n f i i k ezt a poli-
tikát. Mi reálpolitikái folytatunk 
abban a formában, b ő g j Közép-
euiópában egy t rőa állam JOJJOn 
létre, amely a Keletről lövő esetleges 
támadásokat mindig fel foghai ia . Azt 
akarjuk, hogy Magyarország betöltae 
azt a hivatását, melyet egy évezre-
den át betöltött. Az európai politi-
kában. Magyarorazág megaegitéié-
vel még az is a célja a Dúcénak, 
hogy megakadályozza a különféle 

E'aságl éa politikai blokkok iétre-
lét, melyek szerinte egéaz Európa 
Jét veszélyeztetik. A Duce azt 

akarja, hogy a közmondásos régi 
római Igazságosság szelleme térjen 
vissza ebbe a ronc i Európába. Meg-
győződése Muiiol lnlnak, hogy c t t k 
az igazságosság állandósítja a békét. 
Ez a tétel urklja a Duce egész kül-
politikáját. 

A nemzetközi szerződések boszor-
kánykonyhájába nyújtott a u l á n be-

SHántást, megjegyezve, bogy a r a o a -
nl chaosból ct|ak az Igazságosság 

és önzetlenség segítségével lehetne 
kilábalni. 

— A különféle kisantant izerző-
déseknek, mondotta, semmi más 
magyarázatuk nincs, mint a béke-
szerződések állandósítása é l a re-
vízió megakadályozása. Meggyőző-
désünk, ha a kisantant nem lenne 
pénzügyileg és katonailag aegitve, 
inár régen szélelett volna. Ezt a fo-
lyamatot szeretnők ml most siettetni. 
Valljuk a Dúcéval együtt, hogy azok 
a hépek, melyeknek ninca történel-
mük, nem uralhatnak más, törté-
nelmi népet. El kell tüntetni azokat 
a népeket, melyeknek ninci hivatá-
suk é t elő kell segíteni a történelmi 
hlvatásu népek megerősödését. Az 
az t . r é s em, hogy az önök nehéz 
helyzetéből nincs már messze a sza-
badulás órája. Ezt bizonyltja a négy-
hatalmi szerződés, melynek aláírá-
sakor Mussolini kijelentette, hogy A 
ezzel akarja elősegíteni a revíziót a 
Népszövetség keretén belül. 

Dr. 8<*abó Zsigmond, a Revíziói 
Liga kanizsai csoport jának elnöke 
olasz nyelven mondott köszönetet 
az előadónak Nagykanizsa város kö-
zöniégc éa a Revíziós Liga nevében. 

Az olaaznyelvü előadást , amit ál-
landóan fel-felzugó taps szakított 
létbe, Széli Sándor dr., a Magyar 
Revíziós Liga kiküldötte adta viasza 
hü fordltáaban a hallgatóságunk. A 

X érdeklődéssel kísért revíziós 
áson a kitűnő Levente Zenekar 

Is közreműködött a Qlovinezza és 
a Magyar Hiszekegy Intonáiásával. 

Az előadás után a közönség ki-
törő lelkesedéssel ünnepelte dr. 
Pierfranco Oasllnlt. 

A tudós olasz igazgató nagykani-
zs ti tartózkodása alatt a város ven-
dége vo't. S te rdán délután dr l'llhil 
Viktor kormány fötaridciosnál ICJÍI volt 



NAPI HÍREK 
J NAPIREND 

J u n i u s I S , c m a t S r t f e k 
w ™ l batollkua: Uirup. Prolesllns: 

Vld.tar.: Slven hó 21. 

Víroíl mnxaum és kftnywtír nyitva' 
csütörtökön és yailrnap délelőtt 10-tSI 
12 irálg. 

UyógynzarUrl é||ell uolgi la l e hónap-
ban: aSalvator gyógyaaerUr t ímébet tér. 

.21. se. és a klskanlisei gyógyszertár. 
Oözltttdö nyitva reggel 6 órától este;: 

0 órflg (hétló, ncrda, péntek délután, 
* — égési nap nőknek). 

J u n l u i IS, p é n t a k . 
Róm. katolllue: Reg Per. ProteaUn*: 

Jlsittn. Ur.: Sivin ho 22 

E g y e d ü l . . . 

írta; Krimer Endre 
Uusaika-toazlányok lágy M t é r á j á b a s 
'Sötéten zizzenve ker ing az éj . 
Valahol messze, az ég-erdö mélyén 
Bekseatnt utAr • kelő sapka té l -

Hgyedtlt, meglopva, t a^ua, mint a s éh-
fleski Ka, é s . A nzort w . az árva , ínég, 
(broki t-aetyem, b a r i n - y , n w y o g ó gyf r 

(mán tok.- I 
Megcsúfolt, t t tbsgyott , • volt!... A senki 

[ lánya. 
Egyedül meglopva elindulok UIOMZ«. 
tvalami Itt belül táj . tép. kínoz nagyon) 
tí ettotejtem én ta Jéghideg közönnyel, 
Majd e g y « " r . . . m-Jd egy t t e r , ha é s IS 

[Ulhagyom, 

— .(Űrnapja ) Kötelezi ünnep. Az 
Ur Jézus ünneplése az Oltárlszent-
sé^ben. Az anneplés kimagasló 
ponlja a fényes szentségi körmenet. 
Az Oltáriszentség diadalmenete a 
város utcáin, hogy áldásával árassza 
el a lakosságot, a várost, a munkát. 
Gs mindenütt, ahol a baldachin alatt 
az Ur elhalad, meghajlik a btlszke 
k | , löldteborul a kemény térd és 
alázatos Imádattal hódol az emberl-
ség az Oltáriszentség ben jelenlevő 
Ur elölt... .Ur nap|a v tn . . . Az ün-
nepélyes istentisztelet 9 Örskor kez-
dődik a plébánia templomban, utána 
a szentségi körmenet. 

— ( D o k t o r r á a v a t t a ) Horváth 
Oéza eszterognyel jegyzőgy akorno-

•kot a Pázmány Péter Tudomány Egye-
temen .» jogtudományok doktorává 
a v a t t á k 

— (A Z T E éa a z ö r e g c s e r k é -
szek JuUállsa) Július 2-án lesz az 
év legnagyobb szabású szdrakoztsló 
népünnepélye a kél egyesület közös 
zendnzésével. Kél olyan egyesület 
mutatja be ere|ét és rendező mun-
káját, mely már maga Is blztooilék 
arra, hogy ez a jullálls méretében és 
nívóban sokszorossn felülmúlja az 
eddig látottakat. Színhelye a Zrinyl 
sportpálya, ahol a megazokolt ma-
jállsl hangulatot komoly bemutatók 
színezik s teszik értékessé. Harcászat 
tornabemutató, cserkészbemutató és 
tábortűz, stb. Bevétel s Zrlnvl Torna 
Egylet felszerelése és az öregcser-
készek Jamboree-alapja javára. A 
közönség nemcsak szórakozik, hanem 
hozzájárul városunk kél törekvő 
egyesületének előbbrejulásához Is. 

ZALAI KÖZLÖNY 

A D i e w o c k - n ö v e o d é k e k 
v l a s g a e l ő a d f t e í t r ó l 

M\ valóban Jó napjuk voH a ma-
miknak. Na, meg a papiknak. A kii 
növendékekről nem is beszélek.. . 

Hi t — gratulálok. A kis kék-
fehérpettyes p r imadonn inak : a gyer-
mekszinház sztárjának, a kis szöke-
haju bonvlvantnsk, a viritündémek, 
aki szívért koldul és szerencsétlen, 
mert nem Ismeri az örömöt, de a 
bánatot sem, a táncot lejtő kis tün-
déreknek, a tanitónéninek (csak a 
játékban az), a mamának (szintén I) 
és — utoljára, de nem utolsó sor-
ban — a kitűnő gyermekszinház ren-
dezőjének. 

És hogy milyen sikerük voll I... 
Egy siáz-szértás kasszadarabnál nem 
zughallk fel annyiszor a nézőtéren 
a nevetés éa s taps. Ns, meg a szí-
nészek!. . . Bizonyisten, még az Iga-
ziak is megirigyelhetnék azt az el-

fogulailanaágot és raagátóláil^fdölt-
séget, ahogy ezek a kik primadon-
nák, szubrellek, gC-lök a színpadon 
mozognak. Ugy bizony... 

A fiukról ( M i i ; megváltozott a vé-
leményeim. Eddig azl hitlem, csak a 
kislányok tudnak sikkesek, kedvesek, 
aranyosak lenni. A Dlewock-növen-
dékek itt Is kivételek. 

Majd elfelejtenem. Ez nem magyar 
színház voll ám I Némel I — Hoch 
deulsch. . . 

Óh, Istenkém, de szeretnék én is 
Dicwock-növesdék lenni. De olyan 
Id-pici . . . „ » „ 

— S t r a n d k a b á t , pyjama és frol-
tirkelme u|donságok nagy választfka 
Slnger dlvatáruházban. 

Magjehnt 
Lidttt Julla verteekönyve 

és 2 pengőért kapható a 
Zalai Közlöny szerkesz- • 
tőségében. 

K f i l c s & n z l l n k 
nyaralásra 

telepes készüléket 
m é r s é k e l t d í j é r t . ' 

Gramofonlemez kölcsönzés 
E £ E K TU ON %0T* * 

— E s k ü v ő . Szerecz Mancika 4a 
Kolsy Dezső f hó 17-én d. u. 5 óra-
kor tartják esküvőjüket az alsóvárosi 
plébániatemplomban. (Minden külön 
értealtés helyett.) 

— (A f e l s ő k e r e s k e d e l m i Isko-
l á b a n ) szerdán délben hirdefte kl 
dr. Oen> Tibor-kereskedelmi minisz-
térium! osztálytanácsos, érettségi 
biztos a 12-én kezdődön érettségi 
vizsgálatok eredményét. A 29 nö-
vendék közül 2 jeles, 5 jó és 17 
megfeleli. Öl növendékei 1—2 lárgy-
ból szeptemberi javítóvizsgára uta-
slfo't az érettségi biztos. 

— Elsőrangú mű Jég kap-
hatő a T r a n s d a n u b t a 
E g y e s ü l t Gőzmalmok 
Részvénytársaságnál. 

— (A volt U - a a h u s z á r e z r e d ) 
a balamut'.wkai ütközet é*forduló|át, 
miül eddig minden eszlendöben, ugy 
az idén is az eleseit -Jiö» bajtársak 
emlékezetének szenteli. Az erted 
volt tisztikart ezúton szölltja lel az 
összes 11 ea bajtársakat éa ezek 
hozzátartozóit, hogy az emléknapot 
velük ünnep:l |ék Szombathelyen. 
Program: Junius 18-án délelőtt fél 
8 órakor csendes szentmise a Szé-
kesegyház Madonna kápolnájában, 
10 órakor a : l - e s emlékmű meg-
koszorúzása a lovassági lakianyában. 

— E r ő t , v é r b ő , k ö v é r e m b e -
r e k számára a természetes . F e r e n c 
J ó z s e f " keterüvlz naponként való 
Iváaa a legkisebb erőlködés nélkül 
lőnnyü és rendes bélmüködést biz-
tosit. 

Legolcsóbban 

F E S T 
L e g s z e b b e n 

TISZTIT 

VARGA 
r u h a f e s t ő , v e g y t l s z t l t ó , K ö z m o s ó flzeme 

H a m y a d i . u t c . 1 9 . H o r t h y M . - u t 8 . 

föJíQS ám „V-K 
i taataei, . , 

•<vl • 

T h M m K t . . ; r.-r 

'tövünk FRimiT! 
A tttmt evkorta aaiTaMrtm Wrazza irMtat éi 

• m * ' i f B ' á m J f f i w . 1 . 
Orártl.; a t S É a a r n f c j a l - i , Búé.,,,., 

— (A n a g y k a n i z s a i ö s s z m u n -
k á s s á g j u n l i u s a ) Vasárnap, junius 
18-án tartja a nagykanizsai össz-
munkisság szokisos junliiisát a lazs-
nakl parkban. A rendezőség sokféle 
szórakozásról gondoskodik. Less cél-
lövészet, krtrikadobás, szerencsesitor, 
szépségverseny, U - e s rúgás és sza-
badszlnpsd. Kezdete délután 3 óra-
kor, belépődíj 30 fillér. Kedvezőtlen 
Idő esetén a juniális kövt lkező va-
sárnap, junius 25-én, ugyanott. 

— JiJ r i d i 6 : Trane-
danubta. 

— Kész nő i és f é r f i e s ő k a b á -
t o k , garantáltan vízmentes, darabja 
f sak 14-20 Pengő a ScIUllz Áru-
házban. 

— ( E g y u t c a p a n a s z a ) Nemcsak 
mostohagyermekek, vaqnak. Vannak 
mostoha utcák ia.- UfcáV amik csak 
másodsorban jönnek. Vagy még 
ezalán. Az elkényeztettek, a W e t -
szetOen jobb sorsra érdetuesidek 
ulán, A Ktnlzzt-'utca sem tartozott 
sohasem a kedvencek közé. Nemls 
olyan régen kezdenek csak gondolni 
rá. DJ csak kicsit. Mégis ortffonk, 
sőt boldogok vagyunk, hogy ebből 
a csak Miséjére, d é nem fekvésére 
nézve erősen kültelki KlnlzSPulcából 
végre kellemes, közlekedésre alkal-
mas tálcát atramak csinálni. DFL csak 
akarnak. Még nem slkerblt. Egyelőre 
port nyelőnk. Porlötnegekel ' é i por-
fethőket. Ha kinyitjuk az ablakokat, 
Illetve ha kimerjük-'nyllanl azökal. 
És lözben szon töprenghetünk, hogy 
hol vsnnak azok a vírosl ötriöző-
kocslk, amik a valóságban mégis 
csak valahol megvannak. Miért Mit-
csenek ezek a Kfit lal- t t l tában ? Hi-
szen Ittrténhelnénék néha véletlenek 
Is. Milyen |ó, hogy -a« Ulcik hall-
gatni tudnak. Hogy nincs nyelvtik 
és nincsen — mdejttk. Tiszteletté! .-
egy Klnlzsl-atcal adóftzétS. 

— L e g f i n o m a b b ratnőeégü, ieg-
dlyatosabb lé lirtihavasznalí és nyári 
szövetek singeméi, 

— ( Z s e b t o l v a j l á s o k az E r z s é -
be t t é r e n ) A szerdal hetipiac alkal-
mával kél zseblolvajMet követtek el 
az Erzaébet-téryi, ahol Ismereüen 
tettesek Csáki Sándömé Magyar-
utca 52. szám alatti lakos zsebéből 
45 pengő, Betlehem Oyörgyné Vörös-
marty-ulca H , szám alatti lakos 
zsebéből pedig 12 pengő tartalommal 
lopták H a pénztárcát. 

— K( korán kel, aranyat lel I 
Este barnán fekszik, reggel szőkén 
kell Megcsodálják. Ezt érlel a -.Pe-
keiefejű Hydrogénes Shampoon" hal. 

Paplanokat, nyári takarókat, 
strand és frottier kelméket, szőnyegeket 
nagy választékban, olcsó árakon vásárolhat 

K I R S C H N I R M Ó R Máruházában Nagykanizsa, Fé-ai 3, 
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B A D I f Ö S L A U 
E u r é p a l e g a i a b b 

a t r a n d f U e d & j e . 

Bécs közve t l en k ö z e l é b e n . 
20 szálloda 63 penzió. Minden igény-

nek megtelelő elhelyezts. 
T e l j e * a l l á t á a m á r n a p i 

S . — p e n g f t t & t . 

I smer i é l r é t i g j e r m e k l 6 r d ö h » l j . 
Szórakozások, Minden délután és 

este tánc a kávéházakban. 
Oyönyörö kirándulások 

Nagy Jmenetdljkedvezmények az 
osztrák vasutakon. 

A leg jobb szubalpln klíma. 
Prospektust küld és felvilágosítással 

szolgál t 

a KurkoarlialB és az Oiztrák Idegen 
rorgalal Iroda Budapest VI, Andrájsy-ut. 
U*S 

Számon BŰI bajnál a természetes 
„fereao lézsel" keserűvíz használat i 
végtelen nagy megkönnyebbülést 
szerez A nöorvosl Ttlinlkák bizo-
nyítványa! tanúsítják, hogy a rend-
kívül enyhe hatású Feresc lózsel 
vizel különös :n a szülészeti osztá-
1/on a legjobb sikerrel alkalmazzák. 

— <Uj g y ó g y l ü r d ó ) A is ls l B i -
laton-parlon, Lovas községben s 
veszprémi káptalan és az* állam 
hozzájárulásival u | gyógyfürdő lé-
tesül, amelyet már az idén belekap-
csolnak a tUrdőpropagandába. Lovas 
községban évszázadok óla hasznúit 
gyógyforrás van. 

— Nyár i d l v a l u j d u r u á g o k m . 
ponia érkeznek Slnger divatéi uházba. 

— Nyálra . . , , 1 1 . 1 rádiót I Nyáron még 
loutosabb a rádió, mint máa Időszakban, 
mert a ktllnnbőző nyári szórakozások, ér-
deke* szabadtéri események éa aportmér-
kózések ' helyszíni közvetítése a rádiózást 
változatosabbá teszi. Fontos a rádió azért 
la. mert a tanuló ltjuságliak csak a nyári 
h'i^apokbau van elég niabad ideje rádié-
elc/idáaok ^meghallgatására. Aki most vá-
sárol rádiót, olcsóbban jut hozzá, mert az 
Orion gyár a bevált 2 + 1 lámpás, négy-
>óluiu hangszóróval egybeépített 7016-os 
)rion rádió árát nyári propaganda-akció 

keretében 80.— pengőre szállította te. A 
7016-os rádió bármely szaküzletben 10 
havi 8 pengő részletfizetésre ia kapható. 

— ( H a z a s z á l l í t j á k G la t z L a j o s 
h o l t t e s t é t ) Tegnapi számunkban 
beszámoltunk Olate Lajos, a halai 
és közbeesőiéiben álló vésel tanító 
tragikumáról. Ma arról értesülünk, 
hogy hozzátartozói valószínűleg Inkére 
száUtljtk holttestét, hogy utolsó kí-
vánsága teljesedték. 

— A l e g r é g i b b l d ó k ó t a alkal-
mazza az orvostudomány a ként az 
arc zsliossága, arcllsztátlanság ellen. 
Az arc zslrosságát ,a szabadalma 
zolt eljárással készüli Sulfamyl kén-
puder szünteti meg biztosan. 

— N a g y k a n i z s a i a k l e t t e k a t e g -
n a p i o s z t á l y s o r s j á t é k f ő n y e r e -
m é n y é n e k n y e r t e s e i . Tegnap dél-
előtt sürgöny érkezeit Nagykanizsára 
hogy a tegnapi húzáson a lönyere 
mányt, a 25.000 pengőt nagykanl-
zsalsk nyerték. Utána jártunk a 
dolognak és sikerüli megállapítani, 
hogy mind nyolcadsorsjegylulajdo-
no tok a boldog nyertesek. ) Íz egyik 

Í vásári árus, a másik egy mé-
os, két nyolcsdsorslegytulajdonos 

egy szegény mosónő, aki, amikor 
hitül hozták neki a szerencséi, örö-
mében sírva fakadt a mosóleknö 
mellett. A tegnapi húzáson léhát a 
szerencse Istenasszonya Nagykani-
zsára ontotta kl bóségszaiuját . Etde-
kes, hogy az összes gyertosek a 
Hiischter-traflkban vásáioilák meg 
sorsjegyeiket. Ugylálszlk Fortuna-
asszony a nagykanizsai Hlrschler-
trafikkal van jovlszonyban. 

T r e n c h c o a t n a k , viharkabál-
nak, vagy porköpenynek nagyon al-
kalmas vizhatlan, tarlós anyag mé-
tere csak 2-40 P SchHU Áruházban. 

- (Az I p a r t e s t ü l e t e l n ö k s é g e ) 
'felkéri a tagokat, hogy az ünnepi 
körmeneten való megjelenés céljából 
9 órakor gyülekezzenek az Ipar-
testttletben. 

— A M a g y a r S z ő l ő b i r t o k o s o k 
O r s z á g o s S z ö v e t s é g e folyó hó 
29-én délután 3 órakor Tapolcán a 
balatonmenti szőlősgazdák nagygyű-
léséi rendezi meg. — Részlvesznek 
gróf Eszterházy Mórltz, Darányi Kál-
mán, Lázár Miklós és Vav Miklós 
bí ró . Minthogy a nagygyűlésen lob 
bek közöli égelően aktuális togyasz 
láüi adó és azeszkérdés tárgyában 
is állást foglalnak, ajánlatos, hogy 
virl 'Kinkről a lerme'Ok m r v s rám-
fcmi megjelenjenek. 

S P O R T É L E T 

M a l e s z a R e á l g i m n á z i u m 
tornaflnnepélyt 

A nagykanizsai róm. kath. re*t-
glmnázium. „ t i uny td l - Sportköre ma 
délulén 4 órai kszdettel tartja szo-
kásos évi lornabemulalójál a Zrínyi 
sporlpllyán. 

A versenyszámok sorrendje: Fel-
vonulás. Hhnnutz . 

1. Zenés szabadgyakorlatok. 2 
Zenés tabotgyakorlatok. 3 Korlát, 
nyújtó, lőgyakorlatok. 4, Talajtorna. 
5. Súlylökés. 6 Magasugrás. 7. 

1100 m. síkfutás. 8 80 m. siktulás 
előfutamai. 9. Távoluj rás . 10. 400 
m. síkfutás. 11. Kosár-labda mér-
kőzés III. a) b) komb. IV/2 csapat. 

<12 80 m. siktulás döntö|e. 13. Disz-
koizvetés. 14. 4x80 m. slalélalutás 

Kész női ruhák 
legújabb modellek, 

gyönyörű választék. 
A r a i n k i 
Jersey és Afgalain ruha 

szép színekben . . . . 

Selyem chantungruha 
íz léses f a z o n o k b a n , ö t s z inü F r e g o l i sál lal 

Crep Ami ruha 
e l egáns kivitel, l e g ú j a b b k lmin tázás 

Tiszta selvem (hernyóselyem) 
délelőt t ! e legáns r u h a . . . . 

Crepe de chine complét 
d u s kézi a j o u r r a l , r uha és k a b á t 

Trikóselyem blouse 
a z ö s s z e s d iva t sz lnekben 

Trihóselyem ruha 
e legáns szép f a u n o k . . . . 

Trikóselyem pongyola 
minden n a g y s á g b a n . 

IV, V, VI. osztályok. 15. Játékok 
I—II. osztályok- 16- <«100 m * 
tétaluláa V, VI, VII, VIU. 17. K o s * -
labdamérkőiés I V / 1 - V / 2 t s a p a t . 
18. 800 m. slktu 'ás. 1 9 . " Q « e l y h a | -
lás. Dijak kloszlása. Hiszekegy. 
Elvonulás. Ezúttal tehát nem lutball 
rajongóktól, hamun a dlékserng 
szülöilől lesz hangof a Zrtnyl sport-
pálya h a * ' ™ " tribünje. 

Az Izraelita elemisták torna-
vtzsgája 

Vaiárnap , folyó hó ! 8 án <Jélutá» 
5 órakor larlj t az Izrtéti t t ' e l e i * 
Iskola évi to rna v i z sgá ja az Intézst 
udvarán. A kis apró dláksereg m e t * 
mutatványalt érdemes twz megnézni. 

.SplUer kupa" döntö fltlbalt-
mérkőzés a Magyar-utcai 

levente pályán 
Ma délután fél 4 óta^or levente 

k u p i döntőmér kózés M r t l leját-
szásra a Magyar-utcai leiente. sport 
pályán. Az Ékszerész játszik a 
Transdanubia csapatával a t é r t é t e t 
Spltzer kupáért. A bét csapat már 
találkozott egymással e díjért »aló 
küzdelemben, de akkor 3 : 3 arány-
ban döntetlenül végződött a talál-
koiás. A két jó képcs t fgf l fair a » -
pat küzdelme jó sportot igér. 

P 10— 

1 5 -

, 18— 

, 22— 

, 28— 

, 2.48 

, 5.60 

, 8.50 

, 2 . 5 0 - t ó l Kerti ruhák már 

Minden ruhánk, minden héten n) és ni 
(aconban a iegnjabb dlvatszlnekben 

kapható! 

MngyKantxaa 
l e g n a g y o b b 

OrufiOxa. 

— B ú t o r v á s á r t á t — n e m g o í d l 
Teljes berendezéseket rendkívül e r -
nyős részletfizetésre, sőt kamatmen-
lesen is szállítunk. Kopstdn bútor-
áruház, Horthy Mlklót-ut 4 . 

Ztrlckl lárUt 
párta 20-38, London 17-S 

42/50, RrHaael 7Í45, 
Madrid 44 21',1, Amstarrtal 
122 00, Wlaf. 73-18 Slőtla —**- , -
15*41, Varaó 58 Ü5, Budape«t 
B « « r « 7-00, Bukaraat 3 0 8 

T s r a é a y t ó z t i . 
Huza l l izar . I 2 1 0 - U 9 5 i j e s 

1235-1325. 7t-*a 1 2 6 1 - l i í l Tikfa 
1285-1370. ne-aa I J S t - t a M , 
tuli 78-os lt-50— l i6S ,77^s 11-65— Í r ® , 

1180—1200, 12 0 0 - 1 2 A 
80-aa 13 1 5 - 1 2 30, roas 5-3TJ—5 <ft u t 
árpa 8 - 4 0 - 8 8 3 ' sab 7 - 9 3 - W , , kM-
gerl 7 9 0 - 8 0 0 , korpa 5 2 0 - f r K 

1 I s a s a t t i t « k á a v l » » - á « « a á y a t l 

VALUTÁK 
Angolt. 1»46-19 85 
Helga fr. 76-16-79-74 
Ca3ik. 19-91-1707 
Dánk. 86-40-87 60 
Otoár 7-20-7 70 
Dollár 469 00-479 00 
Prsnda 1.22-30-2250 
Holl. 229 90-232 10 
Zloty 84 35-64 85 
Lei 3 46-3 44 
Lava 4 « M ' 3 8 
Ura 2(«0-30-20 
Márka 135-70-136-60 
Norvég 98-00-9900 
Passta 
Sehlll. 77-50 80 ISO 
Svájdt . 110^0-111'40 
tvádk . 9980-10080 

o a v i z A K 
A mar. 230 10-332 10 
M p á d 7-80-7-90 
bartln 116*80*130^0 
Braaaal 79* 16-79*74 
Hu karait 3*41-3*43 
Kopwh. 8660-87 60 
London 194Í-1960 
M a k i d 
Milano 3 ( K » J » 1 8 
N«wy. 473*00-479 00 
Osalo 9 * 3 0 4 9 0 0 
Pá. fa 2 t * 3 3 - 2 « 7 
Prága 16-9S-I708 
Szófia 4 i l " / i 4 * t 4 V . 
stockh. toów-locrso 
Varaó 64*53-6405 

Zttrldl 11080-111-40 
Wien elaartne árfolyama i 80.4Ö4. 

BerfésTáiár 
fe l hajtás 2513, dladattan 587. - Ela6-

rendfi OW—0*88. wirtatt ö 8 3 - » » azt-
(tatt közép » 8 0 - V 8 2 . N6nnyfl 0 7 2 - W 
t-ső rand i Mag 0*76 0*0, l t o d randa 
öreg 070—0*74, angol afiklá L 0 94-1*00, 
szalonna nagytxui F l O - Ö O l zalr 1 « -
1-30, boa 1 -24-000 . fífaartés 1 OS -l"»6. 

Pelelös kiadó: I .ka l K * n l > . 
loésnubaa Iclslon; Nagykaolats 78. « M a 
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D U R I U M gramofonlemezek P 1.95 
H T K i v á l ó s l á g e r e k I " V I 

TRANSDANUBIA R.-T. 
Kedvező alkalom 1 
Üzletváltozás miatt 

nöi kalapoJcaí 
mélyen leaaxtllltolt d r o u 

AlalcUOtoU 
meglepő mxépen 
UémMUlnelt 1 

Br&nyai C. 
KalapUxloté.bcn 
HoríQy MiUlóa-ui O . 

APRÓHIRDETÉSEK 
V a a « 4 « l t a i k itiUit Uveg-áruk kg 

olcsóbban Sterunél kaphatók, Városház-
palola. Telefon ÍM. 2323 

Balaton raárUn h á a én . i l l a t a l a k ul-
csdn eladó. Ridtklödnl lehel Oörög do-
bánylözsdében. 2331 

Rövid Sllngl longora éa 2 réiigy matra-
a l m i é . Bó-Coklcsl é> 2 éilellnekrény 

v*btj«t Tenhd i Drogériában. 

UoMnytOzadébe n a a g b l a a t t a t kerea. 
Clm i Csengery-ut 87. sz. 2378 

K é g k a n t a a é a a f c i cipők, gyermek-
kocáik atb. a a é l f a n l a a a S r l I l t a t t írban 
kaphatók. A r x . l l . , l a i á r - u d n r . 

• a 4 p M r a a r a a a U a aatoal l a k l a 
< M « u » k A » a l augusztus l-re kiadó 
Horthy Miklós ul 91. ai. alatt. 1617 

ruhát vess és elad Márkus, 
KtrAly-uKa 31. 

Egy a B ? * o r l h h a a o a felvételik a 
vasad hlrlapánrdába. 2351 

p o q A n y v á r i 
uradalmi tslboralm kaphatók 
Ulerenktnt már t O Iliiéiért. 
Legkisebb tétel 25 liter. 

B S 0 1 1 K A R O L T löldblrtókos 
Batthvány-utca 26 u i a . 

a hutorosott u cal szoba azorr-
ruks kiadd Klnlssi-u. II . 2361 

Irodai gyakorUtbsn és 
könyvelésben |ártas, t t a l m a a , Jénieg-
Jelenéaü kereaztéay urlleányt Nagykanizsán 
megnyíló üzletünk részére. K a a d d f l a a -
t é a t nyultunk. BevSIil esetén blzlos jövó. 
Csak fenti teltételeknek feltétlenül meg 
felelók lényképes ajánlatát vesszük llgye. 
lambe. .Belépés azonnal* kiadóhivatal lo-
vlbbll. 2373 

• t á t n a s s k teljes elUtást kaphat. Clm 
megtudható Muszel éa Friedemhal caemtge-
kereakedésében. 2389 

• a t o r e x o l t szoba kiadó konyha hssz-
nllaltsl. Hunyadl u. 16. 2371 

Vennék egy |ókarban levó táska a r « -
. CTm a kiadóban. 2372 

K B l f l a t i a f á r a t H bútorozott szoba ki-
adó Pöut 15. 2375 

Újonnan átalakított izép k é r s n a i a -
M » r elóazobis UszU Irriia azonnalrs4!, 
kUdó EOtvOs lér 24. Frankné. 2374 

|K 
• togmeí 

Jól lőifl b * j á r 4 n « bosstu bizonyít-
vánnyal megfelelő helyet kerea. — Clm: 
Királyi Pá! ntca 19. 2379 

Oldalkocsis m o t o r k e r é k p á r kifo-
gástalan állapotban eladó. Clm ;a kiadó-
hivatalban. 2380 

K o r p a e'adó nagyobb mennyliégben, 
Kanizsára szállítva. Hat pengd q kint. — 
Qalambokl Hengermalom. 2382 

J 4 ( j » * « i k r é n f 1 nagyobb méretűt ven-
nénk. Tejközpont. 2386 

Megvételre keresek jókairban levő Jobb-
oldali t a k a r é k t O a h e l y e t . Clm a ki-
adóban. 2387 

Keveset használt mély B y « ^ * n * h k « o a i 
olcsón eladó. Szabados, Király utca 15. 2)88 

12288 /930 . B. s í i m . 

Árverési hirdetmény 
a köz t a r tozások f e j ében lefogla l ! i n -
g ó s á g o k n a k a z 1923. évi VII. tc 
5 6 — 5 8 . § ai é r l e lő iében e s / k ö z l e n d ő 

ny i lvános e lá rvere lésérö l . 
A vég reha j t á s t s z e n v e d ő n e v e : 

M i h a l e c i József . 
L a k á s a : P ivá r i -u tca 7. 
Az e lső át vei és h e l y e : Erzsébe t -

téri piac. 
Az e lső á rve rés ide je ( n a p éR 

ó r a ) : 1933. ju l ius 10. d . e. 9 ó r a . 
A m á s o d i k á r v e r é s h e l y e : Erzsé-

be t - t é i i p iac . 
A m á s o d i k á r v e r é s ide je ( n a p és 

ó r a ) : 1933. ju l ius 19. d . e . 9 ó ra . 

A l e f o g l a l t i n g ó s á g o k m e g n e v e -
z é s e s o m m á s a n , n e m e n k é n t . 

1 d a r a b v ö r ö s - h r k a t ehén 3 5 0 P 
ö s s z e s b e c s é r t é k b e n . 

Árverési fe l té te tek. 
1. Az első árverésen az egyes ingósá-

gok cuak akkor fognak eladatni, ha a becs-
értéknek legalább háromnegyed része meg-
ígértetik. 

2. A második árverésen azonban az 
Ingóságok t> becsérték háromnegyedén alul 
is. a legtöbbet Ígérőnek mindenesetre el-
adatnak. 

3. A vételár készpénzben azonnal ' f ize-
tendő, vevő által fizetendő a forgalmiadó 
és ai esetleges fényűzési adó is. 

Kelt N a g y k a n i z s a , 1933. j u n i u s 
h ó 10. n a p j á n . 

K e n g y e l Q y u l a s. k. 
<370 városi végrehajtó. 

és madár e l e s é g i 

a b u d a p e s t i 

Á l l a t k e r t 

e l ő í r á sának m e g f e l e l ő e n 

l egmegb ízha tóbb H I R S C H É S S Z E G Ő cégné l . 

anán 

Legideálisabb nyári tartózkodási 
hely a MAOAS TATRA-ban. T Á T R A — M A T L Á R H Á Z A 

Tatranskó Matllary CSR. 
920 méterrel a tenger színe felett — Tökéletes modern komfort. — Fizikális-

diétás gyógykezelés. — Hizókurák. — 180 szoba folyó hideg és meleg vizzel. 
Tökéletes orvosi berendezkedések. 

Zene, hangverseny, ideális sportlehetőségek. Vasúti és villamos állomás: Tátra-
lomnic. Posta helybei?. 

Vezető orvosok: MUDr. Holczmann és ML'Dr. Eckstein. 
Felvilágosítással szolgálnak t Az UTAZÁSI ÉS MENETJEOYIRODA Budapest , VI, 

Andrássy-ut 19. és az IOAZOATOSÁO TÁTRAMATLÁRHÁZA. SOM 

RÓZSAFÁIT 
. . G Y Ü M Ö L C S F Á I T 

mfgvédl 

a h a n g y á k és 
ba az a n y v g y Q r Q k a t felrakja és 

„ P R O N I K O L " - l a l 
permetez. Pronlkol ára: 
3 liter permetléhez 24 fillér 

3 ) . . 126 fillér 
100 „ „ 230 Illlér 

(Használati utasítás és ismertetők 
i n « y « n állnak rendelkezésére). 
Növényvédelmlszeiek eredeti pyári 

csomagolásban beszerezhetők: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, műtrágya , zsák, növény védelmi-

szerek kereskedésében 
N a g y k a n i z s á n , E r z s é b e t - t é r 10. 

(A bírósági palota mellett) 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

10.935/1933. 

Határoza t . 
A városi alsóerdőn keresztül-

vezető virághegyi és Gáspár-
hegyi utak használatát v i s sza -
v o n á s i g és kivételesen enge-
délyezem. 
zzsz Polgármester. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

9562/1933. 

árverési hirdetmény. 
A város tulajdonát képező 

Kölcsey-u. 9. sz. házban meg-
üresedett 1 szobás lakást f. évi 
j u n i u s h ó 2 2 - é n d . e . V2IO ó r a -
kor a városi gazdasági hivatal-
ban bérbeadóm. 

Bővebb felvilágosítást a v. 
gazdasági hivatal ad. 

Nagykanizsa, 1933. évi junius 
hó 9-én. 
ziri Polgármester. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

5797/1933, 

Árverési hirdetmény. 
A város tulajdonát képező 

Kölcsey-u. 15. sz. házban meg-
üresedett 3 szobás lakást f. évi 
junlus hó 22-én d- e. 10 óra-
kor a városi gazdasági hivatal-
ban bérbeadom. 

Bővebb felvilágosítást a v. 
gazdasági hivatal ad. 

Nagykanizsa, 1933. junius 
hó 9-én. 
sin Polgármester. 

ERTESITES. i 
É r t e s í t e m a n a g y é r d e m ű v e v ő k ö z ö n s é g e t , h o g y 

r a k t á r o n t a r t o m a z ö s s z e s k ivi te lű s í r k ö v e k e t 

múruúnybói. sranitnől, 
termő- ti mUlíöböi. 
T o v á b b á s í rbol t , s irkeret építését é s j a v í t á s á t , 
b e t ű v é s é s t é s a r a n y o z á s t s z a k s z e r ű e n é s o l c s ó n 
v á l l a l o m . K é r e m a n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g t o -
v á b b i s z í v e s p á r t f o g á s á t . H a z a f i a s t isztelettel 

KOVÁCS JÓZSEF KŐFARAGÓ-MESTER 
N A G Y K A N I Z S A , K l r * l y - s s t o a 3 3 . s z . a l a t t . 

Hyoriított s l«plula|donos Közgazdasági R.-T. Outenbarg Nyuaida éa Délzalai Lapkiadó Vin. lUa könyvnyomdájában Nagykanizsán, t f s la lós Üzletvezető: Zalai Károly.) 
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ZALAI K Ö Z L Ö N Y 
Soazkesatóeég éa kiadóhivatal: főnt 5. aaám 
Megjelenik minden reggel, hétfő kivételével Felelős szerkesztő: B a r b a r i t s L a j o s »«Ueléil ára: egy hóra < pei.gó 8 0 Iliiéi 

Saefkeaatóe/gl éa kiadóhivatalt telelőn: 78. aa 

Knltnrvonat tudni 
Kanizsáról a z országos 

dalosversenyre 
Hét tő ig kell J e l en tkezn i a ver 
s e n y r e u t a z ó k n a k az Igazo lvány 

b e s z e r z é s e vége t t 

Nagykanizsa, junlua 16 
Az Országos Magyar Dalosszö-

vetség Budapesten, jullus 1-én és 
2-án, szombaton és vaaámap tartja 
XXIII. országos DalosversenyéL A 
dalosversenyre kulturvonatok lógnak 
közlekedni, amelyeknek Indulását és 
visszaérkezését az Országos Magyar 
Dalosszövetség a Máv. Igazgatósá-
gával egyöntetűen lógja megállapí-
tani. Tájékozódás végell az Orszá-
gos Magyar Dalosszövetség XlV-ik 
(zalai) kerülelének elnöksége közli, 
hogy a kullurvonal £ 5 százalékos 
kedvezményt nyújt a• dalosversenyen 
résztvevőknek. A 65 százalékos ked-
vezmény attól a helytől számit, ahol 
az utasok felszállónak a külturvo-
natra. 

A dalosversenyen részlvevó aktív 
dalosok az 60 filléres dalosfelvényt 
Ingyen kapják, a vasuli igazolvány 
megszerzése is díjtalan. Ellenben a 
kísérők, valamint a dalosversenyen 
résztvenni szándékozók a dalosjel-
vényl 50 fillérért, a 65 százalékos 
kulturvonall kedvezményhez az uta-
zási Igazolvány! 80 fillér klállilásl 
dl | ellenében Igényelhellk. Eszerint 
Nagykanizsáról kiindulva a kullur-
vonal dija nem dalosoknak 3 P 25 
fillér oda, 3 P 25 fillér vissza, 80 
fillér utazási Igazolvány, 50 fillér 
dalosjelvény, összesen 7 P 80 fillér. 
Ai 50 filléres da!os|elvény jogosít a 
versenyek meghallgalására belépő-
díjul, továbbá a parlament előtti lé-
ren larlandó ünnepségen beléplidlj 
nak telel meg, azonkívül érvényes 
iesz a Margitszigetre ingyen belé-
pésre, úgyszintén az Angol-parkba 
is és végül mindazokra a kedvez-
ményekre, amelyek az ulmuialóban 
elő vannak sorolva, illetve melyek a 
dalosversennyc! kapcsolatosak. Itt 
megjegyezzük, hogy azok a dalos-
testvérek, akik a dalosvetsenyen nem 
vesznek részt, a 80 filléres Igazol-
vány dtjál, valamint az 50 fillére* 
jelvény dijál Is kötelesek megfizetni. 
Körülbelüli tá|ékoiáara közli az el-
nökség, hogy a Nagykanizsától ki-
induló kulturvonat előreláthatólag ju-
llus l én 7 óta körül fog elin-
dulni, Budapestre megérkezik 12 óra 
körül, a visszaindulás Idöponjs még 
nincs megállapítva. 

Az Országos Magya r ' Dalosszö-
vetség szállási lud biztosítani egy 

napra 1 P-ös árban magánosoknál, 
esetleg tanintézetekben Szállodák-
ban 3 - 4 P -ős árban, élelmezést 
napi 2 P-érl, háromazori étkezéssel. 
A háromszori étkezésben bennfog 
lallalik a reggeli, amely tea vagy 
kávé 1 drb süteménnyel, ebéd : le-
ves, sült körítéssel és tészta, egy 
darab kenyérrel, vacsora: amely áll 
, a 8 y egy gulyás éleiből, vagy pedig 
süli körítéssel, egy d tb kenyér. 

A Nagykdnlzsdről kiinduló kultur-
vonathoz - csatlakoznak a Keszthely 
és környéke összes dalosat, a verse-
nyen résztvevő dalegylelek, valamint 
kísérőik. A kullurvonal ponloi In-
dulását, érkezéséi a Zalai Közlöny 
ulján hozzuk az érdeklődök tudo-
mására. 

A zalai kerület elnökaége mély 

tisztelettel felkéri mindazokat, akik a 
dalosversenyen réazl óhajtanak venni, 
hogy elhatározásukat az Igazolvá-
nyok megszerzése végctl, legkésőbb 
f. hó 19 lg dr, Tholway Zsigmond 
ü. v. elnöknek vagy Hutter Oéza 
ker. titkárnak személyesen vagy tele-
fonon jelentsék be. Felvilágosítással 
az elnökség szolgál. 

A kereskedelemügyi miniszter meg-
engedte, hogy o dalos kullurvonalo-
kon a vasutas dalosok Is utazhat 
nak rendes szabadjegyeikkel. így a 
vasutas dalosok cgyült utazhatnak 
dalostestvéreikkel. Tárgyalási folytat 
az Országos Magyar Dalosszövetség 
a Máv. vezetőségével aziránt Is, hogy 
a vasutasok, Illetve a szabadjeggyel 
rendelkezők is a daioakuiturvonalial 
utazhassanak. 

Komoly ellentétek a világgazdasági 
konferencián apénzrögzltés kérdése körül 

Szó sincs arról, hógy Franciaország változtasson 
álláspontján a hadiadósságok ügyében 

London, Junlus 16 
(Éjszakai lelefonjelentés) A Reuter 

Iroda szerint a világgazdasági érte-
kezlet pénzügyi bizottságában komoly 
ellentétek merüllek fel a francia és 
amcriknl képviselők között, mert a 
washingtoni kormány nem adta hozzá-
járulását ahhoz a pénzrögzltésl meg-
állapodáshoz, melyet az amerikai 
megbízottak állítólag csütörtökön 
létesítettek. 

Párls, Junlus 16 
(Éjszakai telefonjelentés) A pénteki 

minisztertanácson Daladler minisz-
terelnök részletesen beszámolt a 

londoni világgazdasági kpnferencia 
eddigi munkálatairól. Leszögezte, 
hogy szó sincs arról, hogy Francia-
ország módosítsa a háborús adóssá-
gok kérdésében elfoglalt álláspontját. 
Cáfolta végül azt a híresztelést, 
minlha a közeljövőben találkozna 
Mussolinival, vagy Hitlerrel. 

Belgrád, Junlus 16 
(Éjszakai telefonjelentés) A jugo-

szláv kormány elfogadta az angol 
kprmánynak azt az ajánlatát, mely 
szerint 1933. december 15-ig meg-
hosszabbítják a keleti jóvátételi fize-
tésekre vonatkozó moratóriumot. 

Letartóztatják Bécsben a németországi 
horogkeresztes agitátorokat 

Dolfuss az osztrák-német jóviszony helyreállítása körül 
elért sikereiről 

B*cs, Junlus 16 
(Éjszakai telejonjelentés) Botrá-

nyos jelenelek játszódtak le pénte-
ken az alsóausztriai tartományi gyű-
lésen, ahol többször is összevere-
kedtek a szocialista és nemzetiszo-
cialista képviselők. Végül is az el 
nök ugy teremtett rendet, hogy meg 
vont*, a wót a vihart előidéző nem-
zetiszocialista képviselőtől. 

Bécs, Junlus 16 
(Éjszakai telefonjelentis) A rend-

őrség 29 idegen honos nemzetiszo-
cialistát vett Őrizetbe, 

London, Junius 16 
Dolfuss osstrák kancellár pénte-

ken repülőgépen Párisba repült. El-
utazása előtt kijelentette az újság-
íróknak, hogy az osztrák-német jó 
viszony helyreállítása érdekében foly-
tatott tárgyalásai minden oldalon 
megértéssel találkoztak és Ígéretet 
kapott erkölcsi támogatásra. 

Az Eternit igazgatóját szabad-
lábai helyezték 

Budapest, Junius 16 
An f ő t á b l a pénteken szabadlábra 

helyezte Klein Mórt, az Eternit-
müvek igazgatóját. 

V a s á r n a p r e v í z i ó s n a g y -
g y ű l é s l e s z P a c s á n 

Pacsa, Junlus 16 
(A Zalai Közlöny tudósítójától) 

Vasárnap délelőtt 10 órakor nagy-
szabású reviziós nagygyűlés lesz 
Pacsán, amelyre Budapestről és a 
megyéből számos illusztris vendég 
jelentette be részvételét. Budapest-
ről erre az alkalomra Pacsára érke-
zik dr. Fali Endre, Drózdy Győző, 
dr. Nagy Emil, egy előkelő angol 
politikus, gróf Eszterhdzy Móric, dr. 
Némethy Vilmos és még sokan má-
sok. Középzalából 87 község jelen-
tette be részvételét, ugy hogy mint-
egy 5—6000 vendégre számítanak. 

1500 zászlóbontó-gyfllóst 
t a r t o t t az o r s z á g b a n a N e m z e t i 

E g y s é g P á r t j a 

Budapest, Junlus 16 
Űrnapján bontott az egész ország-

ban zászlót a Nemzeti Egység Párt ja . 
A zászlóbontás 1500 városban és 
községben történt meg. 

D] gyorsvonat Bndapest 
és Keszthely között 

Budapest, junlus 16 
(ÉjszakaI telefonjelentés) A Máv-

tól nyert értesülésünk szerint junlus 
24-től szeplember 2 lg uj gyors-
vonat fog közlekedni Budapest Déli-
pályaudvar és Keszthely kőzött. A 
vonal 16 10 órakor Indul Budapest-
ről és 20-12 órakor érkezik Keszt-
helyre. 

G e r e c k e k é t é a f é l é v i 
f e g y l i á z i t k a p o t t 

Boriin, Junlua 16 
Pénleken hlrdeltek Ítéletet Oerecke 

ár. volt miniszter bünperében, akit 
hűtlen kezelés mialt kél és léi évi 
tegyházra és 100.000 márka pénz-
bltntelésre Ítéltek. A törvényszék 
Oerecke további logvatarlása melleit 
dönlott. 

E l t ű n t a n é m e t s z a b a d -
g o n d o l k o d ó k e l n ö k s é g e 

é s — p é n z e 
Boriin, lunlua 16 

(Éjszakai lelefonjelentés) A Oraul 
nevtl német szabadgondolkodó szö-
vetség elnökségi tagjai e l tünte t . és 
magukkal vitték a szövelség 700.000 
márkái kitevő készpénzvagyona!. 
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Zalalak a Vidéki Lapok 
Igazgatóságában 

Nagykanizsa, Junlus 16 
A Vidéki Lapok Országos Egyesü-

lete Budapeslen tartotta évi közgyű-
lését Llngauer Albin országgyűlési 
képviselő elnöklésével. Jelen voll dr. 
Antal Islván sajlótöoök, Praznovszky 
Iván, dr. WQnschcr Frigyes, Viszi 
József, Rooz Rezső éa sok kitűnő-
sége a fővárosi hirlaplrásnak. A vi-
déki lapok kiadói és szerkesztői vá-
rakozáson felül nagy számban |elen-
tek meg. Az Egyesület u j elnökévé 
vlléz Marton Béla országgyűlési 
képviselőt választolták meg. A 30 
tagu igazgatóságba a zalai sajtó 
képviseletében Barbarlts La|ost, a 
.Zalai Közlöny' felelős szerkesztő-
jét, Zalai Károlyt, a .Zalai Közlöny-
felelős kiadóját és Sytvester Péter 
Jánosi, a .Zalai Napló* felelős szer-
kesztőjét és klsdóját választolták be. 

Ma: ten jml hangverseny 
A város egész kulturközönsége 

nagy várakozással leklnl a mai 
templomi hangverseny elé, melynek 
művészi értékéi már eleve blzlosllja 
Kettlng Ferenc karnagy agilis veze-
tésével az Irodalmi és Művészeti 
Kör ének- és zenekara. 

A hangverseny, amelyre a plébánia 
ezulon ls meghlvjt a város közön-
ségéi, ma, szombaton délután pon-
tosan 6 órakor lesz a ferencesek 
templomában. Helyárak: ülő 1 pengő, 
álló 60 fillér. Számozott helyek 
nincsenek. 

IdOlárás 
A n a g y k n a l s a a l me teoro lóg ia i mag-

figyelő lelentéaek- Pénteken a MmtrM-
tet: Reggel 7 órakor 4-17-á, detutia 3 
órakor +22 6, este 9 órakor +16-8. 

f r i M j r f : Egész napon át letbóa égbol-
tozat. 

SxiUrány: Reggel szélcsend, dílben dél-
nyugat, este északnyugati i z é l 

(Éluakal rádlójtltniitl » • a t a a r a l i -
a l a i l > U m » i | « t « r t l • • < • l O é r a k . r . 
E r - S a « b b f a l p * a l « | » r f i a „ á r f c s M 
mlva t a r r a l . 

B ű n ü g y i k a r t e l 
I r t a : Dávid Magyar J Ó I M ! 48 

Az összeesküvés hát terében Kal-
m á r és a karlel többi tagjai áll tak, 
akik méltóké)) aka r t ák megünne-
j)elni ba rá t juk szerencsés kiszaba-
dulását, egyben le akar ták róni há-
l á juka t a derék vagányokkal szem-
ben, akik olyan őszinte együttérzés-
sel fáradoztak a gyilkos ké/ reker i -
tésében. Mindezt egy vidám vacsora 
keretében akar ták elintézni, amely-
re. Siklósi Mária, a kis színésznő, 
huszonnégy vagány és öt újság-
író, kizárólag a bűnügyi kartel 
tagjai voltak hivatalosak. 

Siklósi Mária, akit nagyon levert 
annak idején Magas letartóztatása, 
azóta nem is mutatkozott a Dühön-
göben, ahová kizárólag gyerekkori 
pa j tása miat t járt . Örömmel fo-
gadta tehát a meghívást és mivel 
aznap este véletlenül nem játszott, 
m á r fél tízkor ott volt a kávéház^ 
ban, ahol a karlel tagjai nagy öröm-
mel fogadták. Együtt díszítették fel 
M hatalmas asztalt és amikor Mag'-lS, 
megérkezett, már .virágok pompáz-
tak a ragyogó fehér teritőn, ahol a 

Titokzatos propaganda a városi 
zeneiskola ellen 

Nagykanizsa, janiim 16 
Minden iskolaév végén követke-

zetesen bukkannak fel a konkrét 
fo rmában terjesztőit hírek arról , 
hogy szepleoúterben a városi zen> 
iskola már nem nyílik meg, a od-
ron be fogja azt szüntetni. 

Tegnap is az egyik baranyame-
gyei növendék édesapja azzal álii-
lott l>e a zeneiskola igazgatójához, 
hogy most mit csinál jon a gyerme-
kével, hova adja . mer i a városban 
löbb helyen azt hallotta, hogy a 
zeneiskola a folyó tanév végén vég-
leg megszűnik. Ugyanilyen jelene-
lek minden év-végén egymás után 
isméilödnek a zeneiskola i rodá já-
ban. Még löbb természetesen az 
olyan cseleknek a száma, amelyek 
nem is ju tnak el a zeneiskola tan-
test ideiéhez. 

Mondanurtk sem kell, hogy a 
zeneiskola megszüntetéséről szóló 

h i rek / célzatos, de üres koholmá-
nyok. Nagykanizsa sokkal büsz-
kébb a zeneiskolája ország a hírne-
vére és a benne hvö és hozzá fű-
ződő kullurérlékckre, semhogy 
kfttwyü szerrel megindul lyyekezju-
tőle. Akik ilyen híreket terjeszte-
nek, á r t anak egy reménytel jesen 
fejlődő iskolának, á r t anak a város 
presztízsének. Az iskolát f enn ta r tó 
városnak csak hálával tartozik a 
város közönsége, lclkiismerellenség 
tehát egy áldozattal fenntartot t , de 
e redményeiben és k i ta r tásában ezt 
az áldozatot bőven megérő városi 
kul túr in tézményt ilyen felelőtlen 
híresztelésekkel torpedózni . A város 
vezetősége bizonyára megta lá l ja a 
módot, hogy a zeneiskola vezető-
jével karöltve e lnémítsa ezeket a 
titokzatos és minden nyáre lő jén kö-
vetkezetesen visszatérő h í r for ráso-
kat. 

Kovács Sebestyén Hitdós becsehelyl tehenészete 
nyerte a tejtisztasági verseny ezflst érmét 

Nagykanizsa , jun lus 16 

A földművelésügyi közigazgatás 
nagy áldozatkészséggel módot nyúj-
tott ahhoz, hogy a fogyasztó közön-
ség olyan lejhez juison, amelyet ál-
lami ellenőrzés mellett gűmőkórmen-
tesnek nyilvánított tehenészetből hói-
nak forgalomba. 

A tehenek gűmőkórja, ami lehet 
tögy, tüdő, vagy bélgümőkór, a tej 
fertőzöltségét még az istállóban idéz-
heti elő. Az ilyen gQmőkóros tehe-
nészetből származó tejet csak h o s z -
szabb forralás ulán, azaz sterilizálva 
lehetne veszély nélkül fogyasztani, 
de hol találunk ml olyan házlasz-
szonyt, aki 5—10 percig, állandó 
keverés mellett forralja a tejet ? Az 
ilyen hosszú ideig tartó forralás kö-
vetkeztében a lej fehérjéje változá-
son megy keresztül, emészthetősége 
romlik és a tejben, különösen a tej-
zsírban levő A-vitamin tönkre megy. 
A gQmőkóros tehenektől származó 

tisztátalan, szennyezeit tejnek nyers, 
illetve nem sterilizált állapotban tör-
ténő fogyasztása sok csecsemőnek 
és gyermeknek életét követelte áldo-
zatul. 

A lej minőségét nagy mértékben 
befolyásolj?: az állatok takarmányo-
zásának módja, az istálló szellőzölt-
sége, az ablakok nagysága, a nap-
sugarak bejutása, az alom minősége, 
a tehenek tisztántartása, a fejőember 
egészséges és tiszta volta, a fejés 
módja, az edények »és eszközök tisz-
tasága, végül fejés után a tejnek 
erős lehűtése. 

Ha az összes hygienikus követel-
ményeknek eleget teszűrík, ugy ér-
hetjük csak el, hogy egy köbcenti-
méter tejben a baktériumok száma 
az 5000-et meg nem haladja. 

A tiszta és egészséges lej nép-
szerűsítését társadalmi uton az Or-
szágos Tejpropaganda Bizottság 
tűzte ki céljául és 1932. elejétől 

tányérok mellett Oroszlán bácsi fél-
lett ezüstjei szikráztak a villany-
fényben. Az öreg u r nehéz szívvel 
egyezett bele, hogy e%iist evőeszkö-
zeivel kísértésnek tegye ki a/, inga-
dozóbb jellemű vagányokat, de ami-
kor Hosszú Tóni és Varjas Pisla 
becsületszavukra biztosi tol Iák, hogy 
nem fog belőlük egy sem hiá-
nyozni, megengedte az öreg, hogy 
kivigyék az ünnepi vacsorához. 

Amikor Magas belépett, olyan 
harsány é l jen íés reszkettette meg a 
kávéházat, hogy J a k a b bácsi őszinte 
rémülettel rohant ki a konyháitól, 
ahol személyesen felügyelt a gasz-
tronómiai müveleiekre. A vagányok 
körülfogták a volt börtönlakót, aki 
meghatot tan fogadta a szeretetnek 
minden oldalról felésugárzó meg-
nyilvánulásait . 

A vacsora nem valami jól sike-
rült, mer t reggel hatkor m á r szét-
széledtek a vacsora résztvevői, hol-
ott Ka lmár és a kartel többi tagjai 
csak H- déli ó rákban számítottak er -
re. A vagányok azonban kijelen-
tették, hogy nappal i botrányos ha-
zavonuláséri nemv aka r j ák bekisér-
tetni magukat a rendőrökkel és 
így hat órakor szétoszlott a társa-

ság. A korai járókelők ugyancsak 
megnézték azt a hangos t á r sasá -
got, a m e l y vidám énekszóval távo-
zott a Dühöngőből. 

A vacsora résztvevői h a z a m é n -
tek, az utcai járókelők m u n k á b a 
(síeltek, a kereskedők üzleteiket r en-
dezgették, a rendőrségi fogdában 
]>edig egy megüresedett oella vár ta 
u j lakóját . 

X?. A sxereimesek sorsáért aggódó 
olvasók megnyugtatására 

A legközelebbi v a s á r n a p este ki-
sebb társaság volt együtt Vermes 
méltóságos urék elegáns lakásán. 
Olt volt a bűnügyi kar te lnek m i n d 
az öt tagja, akiket I rénke kívánsá-
gára hívott meg Vermes méltósá-
gos ur. 

Ott ülnek va lamennyien a kis 
sza lonban és az érdekelt felek una -
lommal, a Vermes házaspá r azon-
ban anná l nagyobb figyelemmel 
lesi Orbán szavait, aki ki t u d j a m á r 
hányadszor számol be a nagy nyo-
mozásról. I rénke és Dénes nem fi-
gyelnek oda, a / Ő gondolatuk egé-
szen máshol j á r must. Ha ta lmas 
bőrfotöjben szemben ülnek egy-
mással és ha lkan beszélgetnek. 

ezen év végéig, immár harmadik tej-
tisztasági versenyét rendezte. Ezen 
verseny eredményeképpen Zalavár-
megyében 2 tehenészet kapott arany-
érmet és 4 tehenészet ezüstérmet, 
ezen utóbbiak közé első helyen Ko-
vács-Sebestyén Miklós becsehelyl te-
henészete. 

Ezen gazdaság volt az elsők egyike 
Zalavármegyében, mely alávetette 
magát az állami tuberkulinozás s í i 
goru kikötéseinek és ezzel karöltve 
a (ej hygienikus kezelésének meg-
valósítása érdekében nem riadt visz-
sza, a mai nehéz gazdasági viszo-
nyok mellett sem, súlyos áldozatok-
tól. Ezen fáradozás és áldozat méltó 
elismerése azon ezüstérem, amit a 
tejpropaganda bizottság megítélt ré-
szére. 

Ehelyen nem feledkezhetünk meg 
arról sem, hogy Nagykanizsa város 
környékén ez az egyedüli gazdaság, 
melynek tehenészete államilag gümő-
kórmentesnek lett nyilvánítva és en-
nek köszönheti elsősorban, hogy a 
Stefánia Szövetség részére a tej szál-
lítását nagy küzdelem árán elnyerte. 

Sajnos a város vezetősége a kór-
ház tejelldtásdt, szakértők vélemé-
nyét ki sem kérve, mellőzte ezen 
gazdaság ajánlatát azért, mert a te-
jet literenként egy fillérrel magasabb 
áron ajánlotta, figyelmen kivdl ha^vta 
továbbá azt a miniszteri rendeletet 
is, mely előírja, hogy versenytárgya-
lásoknál a gűmőkórmentesnek nyil-
vánított tehenészetből származó tej 
előnyben részesítendő, ha valamivel 
drágább is. 

• Hering Dezső 
m. klr. gazdasági segédjelügytló 

Így - és ulvérelmesxesedésben 
Exeuvedö egyéneknek a természetes 
„Ferenc l ó u e l " keserűvíz megbecsül-
hetetlen szolgálatot tesz {azáltal, hogy 
a béltartalmat kíméletesen távolítja 
el. Tudományos tapasztalatok két-
ségtelenné tették, hogy a valódi 
Ferenc lósse! viz számos féloldali 
hüdésben fekvő betegeknél is meg-
tette a kellő hatást s így nagy meg-
könnyebbülést okozott. 

Azt m á r az olvasó f an táz i á j á ra 
bízzuk, hogy miről beszélhet kél 
f iatal lélek, akik nagyon szeretnek 
kettesben sétálni kinn a folyópar-
ton és akik m á r na]x>k óta nem lát-
ták egymást . A sötét t ragédia vé-
res á r n y é k a ott kisért ugyan még 
m i n d e n rémületével a szeműkben, 
de szavaikat és azok hangsúlyát 
m á r egészen m á s érzések színezik. 
Csak akkor r i adnak fel, amikor a 
t á r saság fel törő kacagással hono-
r á l j a O r b á n n a k azokat a szavait, 
melyekben Bordás tanácsos lelki-
álla|>otát jel lemezte abban a pil la-
na tban , mikor a reggeli l a k k b ó l , 
egy há romolda la s tudósí tás köze-
péitől e lé je meredt Hoffer e lnök 
gyi lkosának a fényképe. 

A szobalány beléj>ett és h a l k a n 
jelentet te, hogy tálalva a vacsora... 
Már az asztalnál ültek, amikor a 
méltóságos Asszony észrevette, hogy 
a leánya és Magas hiányoznak. Fel-
keli, hogy k ih ív ja Őket a kis (szalon-
ból, de amiir t benézett, zavart mo-
sollyal, sietve Visszahúzódott. 

Ebből m e g w p i t h a t j u k , hogy a 
méltóságos fl^s^jytól igen tapinta-
tos . .auyós lesz.A'\ , . _Á 

( v W ) 
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a z o p e r e t t - e g y ü t t e s 

Ugy látszik, Nagyítani* IA szive 
csakugyan megnyílt a színészek szá-
mira. Az eddigi szép ozlnltázl esték 
mindegyikének nagy é« lelken pub-
likuma volt. A tegnapinak ls, ami-
kor az u] operett-eneemble mutat-
kozott be. Nem szeretnénk ,e l -
kiabálnl" a jő ausplclumok mellett 
itidulő izezon sikerét, de meg kfll 
állapitanunk, hogy ilyen lendületes 
kezűéae egyhamar nem voll a ka-
nizsai szezonnak. Lüktető t ' -venaég 
költözött az estékbe, valami jó me-
legség hajija a napok szürke robot-
jának idegrostokon csavarodó ke-
rekeit. Várjuk az estét, sietünk fe-
léje éa. boldog Izgalommal várjuk, 
hogy a szinbázkert hangulatos zöld-
jébe belecsllingellen a színházba hívó 
caengö, szétmenjen a függöny és a 
színpad elvigyen bennünket ebből a 
világból egy másikba, egy szebbe, 
amit a művészet teremtett szines il-
lúziókból, álmok tarka kavargásából 
bűvös palástnak, ami alatt olyan el-
simogató, olyan jó meghúzódni néha, 
este, mikor az ember egyedül ma-
rad és a gondok árnyéka konok-
feketén szegődik a léptei nyomába. 

Ezt a felszabadító érzést hozták 
szinészeink, kik — pedig maguk is 
a konok árnyék üröttei — igy let-
tek nem csak a kuliura bajvívói, 
nem c*ak szórakoztató barátok, ha-
nem a gond-kereszten aléltan feszülő 
ember lidórceinek elhessegető!. 

Áll ez főként az operett-együttesre, 
amely csak kacagást, csak vidámsá-
got szór maga körül a kulisszák ra-
gyogásából. 

A debut sikerült. A sohasem fa-
kuló Syblll kedves, romantikus me-
séje, .Jacobl édes , ábrándos muzsi-
kája nem vásott el a ma emberei-
nek füle, szive tzámára sem. Ezt 
bizonyitotta a népes ház és a lelkes, 
forró hangulat, amivel a nézőtér az 
együttes bemutatkozását fogadta. 

Az est legnagyobb érdeklődéssel 
várt eseménye Szenczy Mária, az u j 
primadonna bemutatkozása volt A 
siker telje*. Nem kell hozzá a kritikus 
semmi jóakarata, hogy a közönség 
Ítéletét a magáénak fogadja el. 
Szenczy Mária Ízig-vérig primadonna 
s mint ilyen, kimagasló érték azok 
között, kiket eddig láttunk a kanizsai 
színpadon. Qyönyörü, behlzefgöen 
meleg hangja tud szárnyalni erőtel-
jesen, tud csengve bongva szállni, 
tud Ural finomságokat színezni. Já-
téka, mozgása, tánca nagyon szép, 
finom és mértéktartó. Megjelenése 
kellemes, szimpatikus, elegáns. Odl 
Zoltán, az u j táncoskomikus egycsa-
pásra „befutott". Könnyed,ügyes moz 
gásu, igen jó táncos. Jó játék modorú, 
vidám lelensége a* együttesnek. 
Bdnky Baba, az u j szubrett igen 
kedves, üde szín és egyik fő erős-
ség az együltesben. Medgyesy Juci 
tehetségét kár operett-szerepbe törni. 
Keleti Árpád, az u j bonvlván be-
mutatkozását a közönség meleg szim-
pátiával fogadta. A régiek közül Da-
nis Jenőt és Németh Jenőt (Petrov) 
láttuk osztozni az est sikerében. A 
zenekar, élén a rátermett Dán Ti-
borral, derekas és jó munkát végtett. 

m 

A színházi iroda hírei 
(*) — évadsláger — 

szombat éa vasá rnap este. A főváros 
ezóvl operettszenzációját , a Zsákba-
mjicska tüzes hangulatu, pattogó zenólü 
vidámságot mutat ta bo szombaton ós 
vaséi-nap este a ki tűnő operet tegyűttes. 
Joggal számit oz es téken zsúfolt házakra 
a színház, mert a Zsákbamacska a pé-
csi műsornak is bombaslkerU operet t je 

volt. Bánky Bab i , 8*enosy Mária, a kát 
kedve* pr imadonna, Vass Irma, Ács 
Rózsi, Bende László, KeleU Árpád, (iái 
Zoltán erősségei a pompás operet tnek. 

(*) VaUmmp délut ia olcsó he lyárak-
kel tyblll. Jaoobi örökszép operet t je , a 
Syblll vasárnap délután 161 4 órakor van 
műsoron s kínálja a legkel lemesebb 
ünnepdélut tn l szórakozást . 

(*) C*ik a tükör olfltt — CjuramvUiyi 
Ivén rendégfslléptével Fodor László vi-
lágot bojár t nagy Hlkere héttőn vonul 
be a prózai együttessel a kanizsai szín-
padra . A két szerelmes Rzeron Med-
gyossy Juol és Bende László kipróbál t 
művész k e i é b e n van, de nagyon erős 
éa lélekbemarkoló f igurá t log megele-
veníteni GaramvölKVl Iván ur , akt n 
budapesti Nemzeti Salnház telé vezető 
út járól került a nagykanizsa i url társa-
ság körébe. Kgyobekben Fodor I^ászló 
neve és a s ikeres együt tes g a r a n c i á j a 
annak, hogy n Csók a tükör előtt egy 
megUméUődő nagy s iker lesz Nagyka-
nizsán ls. , 

<*) Ismétel tea M k l v j a k közönségünk 
ügye imé t e helyen a nagyon olcsó hely-
á rak ra . Ez a rövid egyhónapos kis szín-
házi évad nemcsak kelloines estékkel , 
de az összes újdonságok megismerésé-
vel k íná l j a alig f i l lérekért Nagykanizsa 
közönségét . 

O A gyermekvlléf ás felnőttek 
Szombaton délután, hétfőn és talán ked-
den Is mindig tél 5 ó rás knsdettel ked-
ven meglepe tése lesz Kanizsa közönsé 
gének, amikor a z egyeUen magyar mű-
vészi bábsz ínház műsorával megismer-
kedik. A he lyá rak a lehető legmlnlmá 
Usabbak, mer t a legelső helyen m á r 
gyönyörködhe tnek 50 f i l lérért ls a szü-
lők abban , hojry milyen örömet szerez-
tek gyermeke iknek . A többi sorok 40 
és 30 fil lér. Allóholy 20 fillér. 

Heti m U * t : 
S z o m b a t : Zsákbamacska . 
V a s á r n a p dé lu tán : Syblll . 

I V a s á r n a p e s t e : Zsákbamacska . 

Látogatás a csedajósnőné! a kiskanizsai 
határban fl megta lá l t g y e r m e k , a fekete ló, a so r s -

jegy és a rossz n a d r á g a jövő tük rében 

Kiskaniz&a h a l á r á b a n besüppedi 
tetejű, dőlt oldalú íöldvukókUan 
cigányok t anyá j án régen megvé-
nült fogatlan cigányasszony Ijeszt 
geli és buzdí t ja jóslataival a hoz-
záfordulókat . Csalódott szerelme-
sek, hű t lenkedő fér jek szomorú 
asszonyai és hóditó körú t ra induló 
lovagok keresik lel tanácsait . A ta-
nács nem ingyenes ós a jóslat a 
kilátásba helyezett honorá r ium 
nagyságától, vagy szépségétől (ami 
bármely r u h a d a r a b ls leivel) na-
gyon is sok függ, b á r az j»om ri tka-
ság, hogy egy jó Jóslatot kapott jö-
vőt kutató örömében elfeledkezik a 
díjazásról, akit azután a ka raván 
purdé inak kiabálása tórit észre, 
hopfv a mai vi lágban még a jövőt, 
legyen a* jó, vagy rassz, sem a d j á k 
ingven. Ar ra j á r t am, benéztem a 
csudához. . . 

A viskók közelében éktelen 
kutyaugatás fogadolt. az ebek ma jd -
nem lehtizlák a nadrágomat és 
hiába kiabál tam a legbékésebb 
szándékú szavaimat feléjük, kon-
cert jüket csak akkor hagytak abba. 
amikor az eddigi küzdelmemet a 
legnagyobb lelki nyugalommal szem 
lólő fiatal clgányíegéhy egy szóval 
csendre intette őket. A kutyák el-
hallgatásával u j a b b t ámadás kö-
vetkezett. Vagy ti/. gyerek tiszta 
meztelenü). élénk és fülsiketítő vi-
sitozrtssal lepett meg 

A gyerekek m á r tudták, hogy 
kit keresek, iner t mind a viskó felé 
mutogattak és cérnavékony hangju-
kon tessékeltek befelé. 

A földviskóba, .amelybe be fütyült 
a szél, a földön valami pokrócfelén 
találtam a jósnőt. Mellette a föl-
dön, sza lmán egy beleg férfi fe-
küd L Sápadt , viaszkos arca kereste 
a napfényt, amelyet fösvényen adott 
az alig egy mé te r nagyságú ajtó-
nyílás a szakad t |>okrócon keresztül. 

Köszönésemet nem fogadták, de 
az asszony anélkül, hogy bármit 
kérdezett volna, elővette Isten tud ja 
hány éves fekete kár tyá já t , amelyet 
egy pil lanat alatt ördögi ügyesség-

gel szétterítve, összeráncol! homr 
lókkal nézte az egyes lapokat. És 
inig feszült figyelmem minden ide-
gévél az ANSZOtty szavait leslont, be-
levágott a nagy csendbe. 

— Síit fizet az u r 1 
A i»eteg felnyögött, én meg gyor-

san Ígértem. 
A7. asszony rámnézet t hogy le-

het-e Ígéretem Őszinteségében bíz-
ni, de ugylátxzik m i n d j á r t nem volt 
t isztában velem, mer t csak hosz-
szas nézés u t án kezdte lap ja i t fel-
szedegetni ós jóslatát megkezdeni 

— A lapok szerint magának két 
gye rawke van. Egy fiU ós egy leány. 
(Iízt eddig n e m tud tam 1) A lányt 

! rövidesen szerencsét lenség fogja 
érni , ne engedje viz köztiébe. (No 
ma jd , h a megtalálom, megmondom 
i>eki !) Magának egy levél jön kül-
földről. amely nagy örömet fog 
okozni. 

I f i r le len az Összes nagybácsikat , 
nagynéniket egy pillanat aí'ait 
szám lm veltem. (k' külföldről nem 
talál tam egyet .sem közülük. Fé-
lénken meg is kockáztat tam, attól 
tar tva, hogy ta lán zavarom ihleté-
ben. 

— Rokon lesz a levélíró 1 
' — Mindent nem Jó előre t u d n j 

torkolt le a jóóstlő és ebben 
igazat ad t am neki. 

— A maga m ú l t j á b a n njjgy be-
tegséget látok, amelyből azonban 
meggyógyult . (Ezt nem volt nehéz 
kitalálni. 

— Nincs egy szakadt n a d r á g j a 
az u r n á k ? 

Ezt ugy hiszem, jóslaton klv.ftj 
kérdezte tőlem. 

H a fekete lovat lát, azt ke-
rü l j e ki. ' v 

• Helybenhagyólag bólintottam Yá' 
és m a g a m b a n megfogadtam, hogy 
a mássz ínü lovakat is k ikerülöm. 

Miután lát tam, hogy a jósnő az 
lösaaea lapjai t közben felszedte 
(meggyőződtem arról , hogy a kihal l -
gatás végei ér t . Gyorsan m é g egy 
jóslásért fo lyamodtam ráncosképü 
jövendőmondomhoz. 

A l l c a l m i v é f e l 
folylán n a g y o b b lélel k i t ű n ő m i n ő s é g ű d l v a l o s 

gyapjú férfiszövetet 
rendkívül olcsó áron áruiltok, mig a készlet tart. 

3 m é t e r f l i iom g y a p j ú s z ö v e t m á r 8 8 p e n g ő é r t . 

H r ó n y a l / . . 
H o r / J y Mlttlóm-ut 6 . 

8 . | í l < r M « t t . 
t e k i n t . . Meg 
vétatkésysnr nélkül 

s n r i i j e g v r m , m l l 
k i h u z / i k - e t a U -

V»K e g y 
m o n d a l a p , 
mikor ' ? . . . 

J u - v a k a r t a raeg z s i r o s t e -
j í t a/, asszony — oa m á r u l abh 
júnlat. 

— ' V a n e ^ y r o s s z n a f l r f t ^ i n , — 
v o t e t o m kítebb. 

A l a p o k is>nuH s w í í t o r ü l t í k , a m e -
l y e k b ő l uz a s s z w i y k i k a p t a A vö-
r&s felsői & mulal í ru í já t vífffghuÁva 
a z o n , m A r ki is m o n d o t t a a ? 
e r e d m é n y i : 

— Ki fof l júk h u z n t , d e a liuiuW 
n a p j á n n e g o n d o l j o n egy p ü l í u , a -
t ig ü c a syrsjcg^'ójif i . , . • •); i , 

l íb lx-n i s m é t m o g n y u g o d l a n l . . 
A h o n ó r í i r i i t m k é r d é s e , a n \ c f y p t 

m e g a k a r t a m ' t o l d a n t , e g y k i s b i t ó r a 
a d o t t oko t , d o vég re . s ike rü l t e z t í« 
r f w r f w n v ' ÍBIOÍÍÍ b t . 

K i b ú j t a m a z o d ú b ó l , b u t s u í k o -
d á s ó m a t a !>c!cg n y ö g é s e ki f iér te . 
Az asszony lelkemre kötötte a 
n a d r á g o t én' • é n ' m e g r a k ö í t v a 4 
m u l t b ö l v l s sza ldéze í t é s a Jövőbe 
\-eteit t a p a s z t a l a t o k k a l , a r a j k ó k 
u j a b b v i s í tozó z e n é j e m e l l e t t k i l é p -
l e n t a M B W b é t t . 

A n a p r a g y o g o t t f e n n a z éget t , 
a m e z ő n a p a e s i r t a d f t la k a c a g o t t 
és é n g o n d o l a t a i m b a n n w r f l l t e n t a r * 
t o l l a m h a z a f e l é , a f e j e m e t t ö r v e 
azon , h o g y t u l a j d o n k é p p e n m i t Is 
1 J ó s o l t . ' n e k e m a m e g i h l e t e t t 
j ó snő . 

, Dr. Uchltchein ö d ó a 

T t 

N A P I R E N D 

J u n l u s IT, s z o m b a t 
Rónai katolikust Katuu. Prolcatina: 

Laura. Ur.: Slvan hé 23. . 
Vlroai rouxcuro éa könyvlír it.llya 

csaiörlökön éa vaUniap délelőtt 10-161 
12 ériig. 

Oyégy»a«rUil éjlell awIgiUl e U u p -
ban: aSalvatoi a jőgyazerui Eiaaébet tér 
21. aa. és a klakanlaaal gi&zytztiHr. 

Oéit l r i lé nyitva tegge! I ér i tói « h 
6 ériig (hétfő, asctda, péntek délaOu, 
kedden egéaz nap néknek). 

— (A K o r m á n y z ó U r ő f ő m é l t ó -
s á g a ) magas születésnapja alkalmá-
val folyó hó Ig án 9 óra 45 percei 
kezdettel a felsővárosi lempiomban 
ünnepélyes Istentisztelet lesz. A< 
istentiszteletre a halóságok vezetőit 
és a társadalmi egyesületek' vezető-
ségeit tisztelettel meghívja az Altomds* 
parancsnokság. 

— (A p o l g á r m e s t e r S z o m b a t - j 
h e lyen ) Dr. Krátky Islván polgár-
mester pénteken Sr.omballielyen tar-
tóikodotl. 

— (Cső th i p r e l á t u s a l e ány 
l íceum v i z s g á j á n ) Pénteken délelőtt 
folyt l e s nagykanizsti Isányllceumban 
a hlrtanvlzaga, amelynél a püspöki 
biztosi tisztet Csóthi Oéza prelátus 
töltötte be. i 

1 — ( S z a b a d s á g o n ) A nagykanizsai 
törvényszéken junius 15-101 meg-
kezdte hat heti szabadságát. Szabady 
Lőrinc dr. törvényszéki elnökhelyettes, 
dr. MutSchcnbacher Edvin törvény-
széki lanácselnök és dr. Almássy 
Gyula törvényszéki bíró. ' 

— (A Zr íny i I r o d a i m ! és Mű-
vésze t i Kör) junlus 22-én, csütörtö-
kön tartja 39. évi rendes közgyűlését 

városházán. A közgyűlés e i idén 
tisztikart Is választ, ugy,ziutén az 
egész igazgatótanács u j választás alá 
kerül. Ugyanennek a közgyűlésnek 
tárgysorozatán szerepel a Kör 40 
éves jubiláris ünnepségén 'k elő-' 
készítése. 



— (A* aíaaala ták t u í n a t r i z i g á j a ) 
anM máj*as2feáa a kedvaö l lns idő 
miatt elhalasztottak, junius 18 ín , 
vaaámap déttttán 4 őrskor lesz a 
Zrínyi-sportpályán. 

— ( F e l a ó k e r e a k e d e l m l s U l t bu-
c s u - b a n k e t t j e ) Ur napfáa aa laa <da»-
k W M k ^ l d n H - l r t O á l M r á i f i e W t k f e u t i u -
bsnkettet • rendeztet a Koronában, 
hogy s fehérasztal,melleit mondjaiíak 
Istenbozzádol e g y m á m a k i á a a ianási 
kaouk^ámalyJM meleg weee le i t e l á s , 
legMJesebfrt iái*. é r ze t én* búcsúztak 
el. Wllde Endre a végzettek tievében 
köuOntöt ter f d Neufetd Simon osz-
lüylűníWM, majd: V u M l f , Imre 
kOri t i i t a l á t níiwkwnoli eievenitsMe 
lel as likolal élei epizódJ.H, A-ban ' 
kitt--a legkellemesebb hangulatban 
záróráig, larioll. 

( A l r o u l h a r c o M k ) * Kormányzó 
Ut Q/oaé láósáa t i i r i l a t é i r nap>áji, 
folyó, hó .18 áa megtartandó Oanep-
aégep r é a d v e e a M l u A a , oraaégcáaaló 
első dlszőrségét a inap .aJ ron lharae^ 
sok .adják. . Felhívatnak. a bajtársak, 
kaiüoOaen, a , formaruhával rendel-
kezők, hogy vaaárnap z e w e t - p o n l o -
saa ,9 órakor, legyenek a. .hivatalos 
helyiság ben (PaanooiMzáHada) . Ün. 
nef l ivaosora a w s p i e s á e f é l 9 órakor 
a Pannónia éttermében. A Vezclóség, 

— S t t a k s a e r ü , oloaű 
r d d t a j a o t t d a : Tranada-
n u i l a . 

A z O M K E k e r t i ü n n e p é l y e 

N a i k a a h a a , luulua 18 
Holnap, vasárnap- délután 4 órai 

kezdetid Bnnepétyee keretek kOzőtt 
nyttnak meg a z . OMKE u), Horthy 
Mlklós-ull helyiségei. Az elnökség 
minden előkészületet megtett, hogy 
az u j otjhon megnyitása minél emlé-
k r m — i b b legyen. Épp eiér t nagy-
szabású krili-ünnepélyl rendez az 
OMKE tagok éa azok családtagjai 
számára. 

A kUOtiő keiII láncparkett és a jó 
zesseáur m á n - v á r j a , a tánckedvelő 
l laMságol, melynek szórakozását még 
a kedvezőtlen Idő sem tudná elron-
tani, mert ebben az eaetben a tágas 
lennek állanak rendelkezésre. Belépő-
d í j nlnee I 

ZALAI K O l t O W 

I w t u l i i n U t t l H i t e i ( I l d i i t 

M E N E T R E N D J E 
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— <A n a g y k a n i z s a i , ö s a j z m t n -
k á s s á g Jut t lá i lsa) Vasárnap, |unius 
18-áit - tartja a nagykanizsai őstt- , 
munkásság szokásos junlállsát a laza-. 
n s U parkban. A rendezőség sokféle 
szórakozásról gondoskodik. Leiz cél-
lövészet, karikadobás, szerencsesálor, 
szépségverseny, 11-es rúgás és sza-
badszlnpid. Kezdete délulán 3 ó l a . 
kor, belépődíj 3 0 fillér. Kedvezőilen 
Idő esetén a juniális kőveikező va-
sárnap, | u n l u s 2 5 - é n , ugyanott. 

— ( O M K E t a g o k ) kedvezményes 
ntnMtfegye átvehető naponl i dét-
előlt l i óráig Nett Pál egyesületi 
titkárnál (Neu és Klein cégnél). 

- (Klá l l l t áa a . po lgá r i i sko lá -
ban) A nagykanizsai állami polgári 
leány- éa fiúiskola folyó hó 18 ló 
kezdódőleg 24-ig kézimunka-, rajz-
éa cserkészklállilást .rendez. A leány-
iskola kiállítását I. emeleti rajzter-
mében, a fiúiskola pedig egyik emeleli 
terméken rendezi meg. A - kiállítás 
megtekinthető naponta délelőli 10— 
12-ig, .délután .4—6-ig-

A l I p a i t o a k ö r v a s á r n a p i 

a l a k u l ó k ö z g y ű l é s e . 

Nagyltanlzsa, Junlua. 17 
N a j y nap | a lesz vasárnap a nagy-

kanizsai IparoaUbornak, Ekkor ala-
kul meg hetek óta>tartó fáradhatat-
lan é l lelkei szervezési munka errd-
ményeként a nagykanizsai Iparoskor, 
amely nemcaak a anoroaan vstt ipa-
roslársadsiom tagjait foglalja magába, 
hanem mindazokat, aklb együttérei-
nek az iparoi iággal é i Ily módon 
la kívánják törekvésdket, célkUOzé-
seikel támogatni. Az Iparoikőr -,iár, 
eddig la lobb száz leleniaezőt vall-
hat msgáénak. Az alskuló közgyűlés 
vasárnap délután 3 órakor lesz a voll 
Polgári Egylet nagytermébe*. 

Azok. a tagok, akik tévédéiből 
meghívót nem kaptak, ezúton hivat-
nak meg. Szervezi bizottság. 

— (A város i l a k l i e r m e l é l ) A 
városi képviselőtestület szerdal köz-
gyűlésén előterjesztették a fokozatos 
erdőkitermetésből eredő fakészlet 
ügyét. A közintézmények ellátása 
ulán ugyanis mintegy 8000 arméier 
fa kerül eladásra, amit bárki vdsd, 
rolhat a városi erdSblvataltól. A köz-
gyűlés a következő faárakat állapí-
totta m e g : ölenként ab erdő bükk, 
gyertyán vagy cserfa, hasábfa 35 
pengő, dorongfa 30 pengő, tőlgy-
nasábfa 30, dorong. 28, nylrhasábla 
28, dorong 24 pengő. Az ölenként 
5 pengő luvart külön kell megfizetni. 

- (Az o r a z á g z á s z l ó r a ) egy név-
telen i nagykanizsai idomanyozó 10 
pengői küldőit a szerkesztőségbe. 

— HfrcaUt strandfürdő m*a-
nyiU. 

— V é r ^ b ö r - és Ideg bajosok a l e m é -
szelet „ P e r e s e 1 4 / , e l - keaerüvlzet, mlat 

áljálf W 1 , Í 5 I Ü 1 0 9 z c r t eredményesen ha t z . 

MtgJtUnt 
Lidi.I Jnlia vemvghönyve 

és 2 pengőért kapható a 
Zalai Kizlöny. szerkeszt 
liségébtn. 

A z I p a r t e s t ü l e t i D a l á r d a f e l -
h í v á s a 

A Máv. Igazgatósága Jullus. l én, 
szombaton minden nagyobb város* 
ból kulturvomtot Indít a dalolok é< 
kitérőik, hozzátartozóik Budapestre, 
az onzágoa dsiosve-senyre való ula 
zásuk céljából. E kullurvonatok 66 
százalékot kedvezménnyel bírnak. A 
kedvezményei utazást csak i igazol--
vány i jelvény ellenében lehel Igénybe 
venni. Az Igazolvány 80, a jelvény 
dija pedig 50 fillér. 

Az i utazásra jelentkezni lehet az 
Ipartestület hivatali helyiségében a 
h i v a t a l i órák alatt Viola U j o s dal-
egyesülelt lltkárnál. — Jelentkezési 
határidő: f. hó 19-ike déli 12 óra. 
Ax Ipartestületi Dalárda elnöksége. 

— K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . Mind-
azoknak, kik bármi módon szívesek 
voltak elősegíteni vizsgám sikerét és 
egy szegény gyermek nyarallatásál 
lehetővé tették, hálái köszönetet mon-
dok. Dlewiík Júlia. 

-a IlsBrangu máj ág kap-
ható a T r a n s d a n u b I a 
E g y e s ü l t 00amalmok 
Rí assuény tarsaadgndl. 

— S z é k r e k e d é s n é l , emésztési za-
varoknál, gyomorégésnél, vérlódu-
I ásnál, fejfájásnál, álmatlanságnál, 
általános rosszullétnél igyunk reggel 
éhgyomorra egy pohár természetes 
. F e r e n c J ó z s e f " kesetüvlzei. 

1M3 » m t e s v l 7 . 

- S o k é v e s k í s é r l e t e z é s és 
fáradhatat lan ' tudományos - kutatá-
sokra volt szükség, hogy egj( gyárt-
mányt te iemMneki > m S y t z m a már 
az e g t a a íviMgafl- eL:vaosje»Jedw s 
kb. 35 év óla minden orizág népei 
kört,ben osztalfsh kedíellségnek' ör-
vend. ' Az Asplrln-tibtétták Jóságát 
izámtalan ol-voll szakvélemény é í a 
közönség széles köréinek önkéntes 
dicsérete elismerte. Minthogy tudva-
levőleg csak Jó és általánosan ketj-
velt gyártmányokat u t á n o i n » t ter-
mészetes, hogy gyakran-megkl t f r l tk 
éppen az Aspirln-táblelták utánzását. 
Ezek az úgynevezett . pó t sze rek ' 
azonban hatáslaJsnok, lokszor még 
hozzá károsak is, amtg tó.ottá 
tabletták a szívnek nem irtailak. 

- H f t u k t rtrmuUBM mag-
nytít. ^ ^ 

- ( B a l e s e t a k a n i z s a i v á s á r -
t é r e n ) Jankdes Istvánné 54 éves 
iem|énhá»l aaizonyt egy tehén vélet-
lenül ugy reliOkte a kanizsai állat-
váaáztéren, hogy a mentők súlyos 
állapotban szállították bs> a ktte-
kórházta. ' - ' ' ' '< ' • ' - v y 

- U s t j á a Sáaáar. a fényaa tehetaégü 
Íré lzgaltnaaan érdekes éa brillIáhBan 
mogtrt regénye: A levető királya teteit 
meg a Vllágrároaf ilegínyek • hefl aiá-
mában. Főhöae egy tüaeméoyea slkaHl 
artlcta. Egy szám ára 10 tlllír. 

- Köz t i í z t v i i e l ó k r é s z é r e r e n l -
kivül előnyös butorvásázlási alka-
lom. Modern berendezések, tökéle-
tes jó kivitelben, hosszú lejáratú 
részletre, sót kamatmentesen is kap-
hatók — Koosteln bútoráruházban, 
Horthy Mlklós-ut 4. 

S P O R T É L E T 

Lesz-e bajnok az NTE ? 
A v a s á r n a p i N T E - P V S K m é r k ő z é s e n dő l el D é l n y u g a t m a g y a r -

o r s z á g b a j n o k s á g á n a k s o r s a 

Egész Pécs városa lázas érdek-
lődéssel várja as NTE vasárnapi 
vendégszereplését. Ha bár Pécsett 
nem ritka a hasonló sporlaltrakdó, 
mégis magasan kiemelkedik a vasár-
napi PVSK—NTE alosztály döntő 
futballraérkőzéa, hisz nem kisebb 
jelentőségű a találkozás, mint hogy 
a mérkőzés győztese Délnyugsl-
magyarország bajnokságának büszke 
birtokosa lesz. Kétségtelen, hogy a 
PVSK van *zea a mérkőzésen előny-
ben, hisz honi pályán játszik és 
kiskunhalasi győzelme uián döntet 
len is elég bajnokságához. Viszont 

az NTE-nek bármily gólaránnyal Is, 
de 2 góllal keii győznie, mert egy 
gólos győzelem esetén mind bárom 
sloizlály bajnok egy-egy győzelem, 
mel é t egyenlő gólaránnyal egy-
formán áll, Igy a hármas kördönlőt 
meg kell Ismételni. 

Reméljük, hogy ezen a mérkőzé-
sen már egyszer elpártol az NTE-lől 
a balszerencse és bebizonyítja a 
Mecsek alján, hogy nem r érdemelte 
meg a KAB-lól elszenvedett vere-
séget és hogy egyenrangú ellenfele 
a már hoaszu évek óla délnyugati 
bajsok PVSK-nak. ' 

Urnapl profieredmények 
Ferencváros—Linzi SV Ur fahr 

6:3 4:1). 
Szép játékkal, könnyen győrölt a 

Fradi. 
Bocskai—Bonn! vegyes 2:2 (2:0). 
Hungária—SpC Budwelsz 3:3 

(2:0). Qyeuge eredmény, 
a Szeged FC-Racing Club Pártt 
p.2 (1:2). 

A szegediek értékes győzelmet 
aratlak a jóképességü párisi csapat 
elten. 

' Hatotta, 
V A WWÍ 

t i 18 a a J n o p . H T r a o h 

F é r e g m e n t e s 

A F R I K 
díványba — p á r n á b a 

é s S z e g j 

M a t r a c v á s z o n 
O a b o n á i z a á k 

SzalmaztAk 
Oyapjuuák 

c é g n é l 

Az Ékszerész nyerte a 
Spltzer kupát 

Ékszerén—Transdanubia 3:2 
0 •• V. 

A-Spltzer kupa döntő mérkőzés 
izgaimaa szép sportot hozott. A < 
TranadanuUa .fiatal gárdája leijestai 
egyearangu ellenfele volt az Éksze-
résznek és nemcsak hogy vezetett 
az első félidőben, hanem végig 
nyílttá tudta lenni a küzdelmet A 
Traasdanubiában néhány lehetséges 
fiatal jálékosát lehetett lálnl. A 
A vasárnapi győzelmével sz Éksze-
rész egy évre a .Spi tser ktipa* bir-
tokosa-leli.. 

As Ésszerész góljait Flumbort (2) 
és Maoctek, a Transdanubláét Palras 
(2) lőtték. Izsák szépen vezette az 
Izgaimaa.méikézést, 
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Telepes rádiókészüléket 
^ olcsón, szakszerűen épí tünk á t 

T j L- d i Hálózati rádióvá! 
IransaanuDia ki. c8e„gBry-Ut*. Teieto,,: 4.i3. 

A gimnáziumi tornaflnnepély 
Zsúfolt nézőtér elötl, leventezene-

kar közreműködésével zajlott le a 
gimnázium évzáró tornaünnepélye. 
Olt láttuk városunk nolabllllásatl és 
mindazokat, akiknek csak valamilyen 
kőze van sporthoz és kuliurához. A 
20 számból álló vizsgaanyag nagy 
gyorsasággal pergett le a nézők 
szeme előli. Nem keltett hoizá 2 
óránál több. Kiemelkedő sporltelje-
silmény is akadt Polgár Islván 48 
m-es gerelyhajllásában, mely egyút-
tal Intézeti rekord Is. A tornászok 
közül Deák, Zdelár, Baksa, Pandúr 
és Maurer lünlek ki átlagon felüli 
gyakorlataikkal. Figyelemre méltó 
atléta Buftor és a kis lV.-es Mlkó. 
A (ói sikerüli ünnepely ulán dr. 
Krátky István polgármesler osztotta 
ki az értékes éremdi|azásokal és a 
beérkezel! kedves adományokat. — 
Beszédében a mai nehéz gazdasági 
harcban, szoros fojtogaló ellenséges 
gyüruiöl körülvéve, fokozott testi és 
szellemi munkára serkentette a kani-
zsai gimnazistákat. Nagy örömmel 
köszönte meg egyultal a város ne-
vében a pécsi kerülell versenyen 
elért első helyüket, mely tradíció 
szerint kötelező ls, hisz ezelőtt is 
Kanizsa városa vitte el mindig a 
Dunánlul legértékesebb atléta és 
tornász pálmáit. 

A versenyen elért eredmények a 
kövelkezök: Súlylökés (5 kgr.) I. Zsig-
mond J. VII. o. I. 1230 cm. Disz-
koszvetés (2 kgr.) I. Zsigmond J. 
VII. o. t. 3070 cm. Gerelyhajítás 1. 
Polgár J. Vili. o. t. 4800 cm. inté-
zeti rekord. 80 m. síkfutás I. Szi-
lágyi J. V. o. t. 9 5 mp. 100 m. 
síkfutás 1. BuJIor F. VII. o. t. 11-9 
mp. 400 m. síkfutás 1. Bu|lor F. 
VII. 0. I. 58 mp. 800. m. síkfutás 
1. Mikó F. IV. o. I. 2 p. 20 mp. 
4x80 m. staféta 1. V. oszl. csapata 
42 mp. 4x100 m. stuféta 1. VII. o. 
csapata 48 4 mp. Magasugrás 1. 
Oajdesz F. VII. o. I. 1 5 7 5 cm. 
Távolugrás 1. Zsigmond J. VII. o. 
I 611 cm. Nyújtó (kezdők és hala-
dók). 1. Deák L. Vili. o. I , Zdelár 
J. VI. o. t. Korlát (kezdők és hala-
dók) 1. Bakos Lehel VIII. o. t , 
Pandúr B. VIII. o. t 

Ló (kezdők és haladók) 
1. Maurer K. VII. o, I., Rupics 

1. VII. o. I. Kosárlabda III. a—b. 
komb—IV/2 4 : 0 , IV/1— V/2 3 : 0 . 

* 

Betényl József, Déri József, Ehren-
ilein Károly, Franck M .nó, Uaram-

vö.gyl Károly, özv. Qyenes Lajosné, 
Hőhn Lajos, Juszt László, Kaulmann 
Károly, Kaufmsnn Manó, Kelemen 
Rezső, Klrschner Mór, Krausz Nán-
dor, Krátky György, Lukács Józsel, 
Mayr József, Májon Testvérek, Mel-
czer Jenő, Merkly Belus József, 
Mustos Ferenc, Muszel és Friedenthal, 
Neu és Klein, Olfenbeck Vilmos, 
Rllter András, Sárkány Mór, Schless 
Oyula, Schnllzer és Oöndör, Schülz 
Áruház, Singer Átuház, Sípos Andor, 
Slern Kálmán, Slampf Zsigmond, 
Szabó Antal, Szomolányl Oyula, 
viléz Tóth Béla, Teulsch Ousztáv, 
Unger és Tóth, Vágó Endre, Vallcs 
és Deulsch, Vlda Lajos, Vékásy 
Károly uraknak, kik a növendékek-
nek llszlcleldljakat voltak szívesek 
ajándékozni, ezuloa mond koszönelel 
az intézel Igazgatója. 

NGYEN 
kapja a 

Zalai Közlönyt 
jövő hó elsejéig, 

ha most előfizet. 

Közgazdaság 
(—) O r s z á g o s v á s á r . A legköze-

lebbi pacsai országosvásár |unius hó 
22-én lesz. 

Zírlohl zárlat 
Párls 2038, London 17-56, Newyort 

434 00, Bruaael 72 35, Milano 27-00, 
Madrid 44*20, Amsterdam 208-10, Boriin 
12200, Wien 73-18, Szófia - • - , Prága 
IMI'/a, Varsó 58 05, Budapest —•- , 
Belgrád 7-00, Uukareal 308 

Terménytőzsde 
Búza Uaasv. 76KJ8 11-85-12-70, 77-ea 

12-10—13*30, 78-aa 12-35-13 20, 78-ea 
12*60—I3'45, 80-as 12-70—1355, dunán-
tuti 79-oa 11-10—II 25,77-ea 11-25—11-40, 
78-aa 11-40—1160. 79-ea 11-60-1180, 
80-as 11-75-11-9), roza 5'2C 5,10, t a t 
árpa 8-20 - 8 4 0 , zab 8-05-815, ten-
gert 7-90 - 800, korpa 5 20 -5-30. 

á Htmzell Bank i c T l s a - á r f o l y i a i l 

VALUTÁK 
19-45-1985 
79-16-79-74 
I6-9J-17-07 

Dán k. 86-30-8750 
Dinár 7-20-770 
Dollár 476 50-486-50 
Francia 1.22-30-22-50 
Holl. 23000-232 20 
Zloty 64 35-64-85 
Lel 3 * > 3 « 
Léva 4-00-4-26 
Ura 29*80-30 20 
Márka I35*70-13P*60 
Norvég 96 00-9900 
Peseta —• •— 
Schlll. 77-501)0 50 
Svájcit. 110*70-111 "40 
Ivádk. 99 80-10080 

DEVIZÁK 
Amat. 230 20-232 20 
Belgrád 780-790 
Berlin 135*80-13660 
Brüasel 79*28-79*74 
Bukarest 3-41-3-43 
Kopenh. 86 50-87 50 
London 19-44-19 58 
Madrid —• •— 
Milano 30*00-3018 
Newy. 480-50-486*50 
Oazlo 9820-99 00 
Pária 22-33-22-47 
Prága 16-95-1700 
Szófia 4*llí/t-4*14l/a 
Stockh. 10000-10080 
Varaó 64 55-64 95 
Wien - • 
ZOrlch 11080-111-40 

Wien clearlng árfolyama i 80.454. 

Sertésváiár 
Felhajtás 1248, eladatlan 80. - Elaó-

rendtl 088—0-90, azedelt 084—086, aze-
dett kózép 080—084, kOnnyll 074 - 0 7 8 , 
l-afl mulli öreg 0-78 -080, ll-od rendű 
öreg 072-0-76, angol atllda 1. 0 94—1-00, 
azalonna nagyban 1-10—0*00, zalr 1*23-
1-30, hua 106-130, lélserléa 1-03—1-16. 

Kiadja a laptulajdonoa Közgazdasági Rt. 
Outenberg Nyomda áaDélzalal Lapkiadó 

Vállalata Nagykanlzaán. 
Felelős kiadó: Zalai Károly. 

Interurbán telefon: Nagykanizsa 78. axám 

Legolcsóbban 
F E S T 

Legszebben 
T I S Z T I T 

VARGA 
ruhafestő, vegytisztltó, gőzmosó üzeme 

H u n y a d i - u t c a 19. H o r t h y M . - u t 8 . 

I 
Kazalponyvát , kocsi - é s s á t o r p o n y y á t 

legolcsóbban készítünk. 
Kaktáron levfl ponyvákat alkalmi áron á t ü l t j ü k . 

J a v í t á s o k a t jutányosán elvállalunk. 

H I R S C H É S S Z E G Ő . 

A P R Ó H I R D E T É S E K 

VU»»tel«*ók részére saloea üveg-
árut olcsón Sternnél, Vároaházpalola. 2313 

Rövid Stlngl zongora és 2 réaágy matra-
cokkal éa 2 éjlellazekrény • laSfé . Bő-
vebbet Teutach Drogériában. 2J3« 

j a « a a a k r a a r t nagyobb méretűt ven-
nénk, eeeüeg bérelnénk7Te|k0zpont 23á6 

l á p k a r e l a a é e e l r , dpék, gyermek-
kocsik atb. m á l y a n U u A l t K o H árban 
kaphatok. Aranialh, S a a S r - a S a n r . 

1 4 . . r friss l l f c a i a l r kapható -
Slágernél. 2865 

Ogyes fiatal * . r r 4 t . 4 . y . k felvétet-' 
nek Wortmznn Juliska azalonjában, Kl-
rrlzal utca 5. 2400 

Szölömoly 
A l m a m o l y 

P ó k h á l l ó s m o l y 
irtására, bordóiléhez keverve 

A r z o l a vagy D a r s l n 
porzószerek: 

M o l e x vagy M o l e x „ P " 

Varasodás v a g y L i sz t í i a rmat 
ellen permetezőszerek: 

S u l f a s - o l , A m o n i L S o l t i á r 
vagy V i n o í 

Kombinált permetezőszerek: 
M o s p r a s a n vagy T u t o k i l 

Kombinált porzószer : 
P t a l v a r z o l 

. í é r l e t l 
irtására : 

P r o i i k o l 
haiznállUfeK. 

Ne mulassz* el a hernyóenyv-
gyürüket felrakni 1 

^Védőszcrek beszerezhetők: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag : műtrágya, zsák, növény védelmi-

szerek kereskedésében 
N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 10. 

(A biróaági palota mellett) 
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A Zalai Közlöny minden előfizetője 
az u 'olsó havi előfizetési nyugta felmutat.-' sa inellt tt 

napi 2 f i l lé rér t 
tagla lehel a Ifibbezer hötatee nagykanizsai 
Horváth-féle ujságOzlel kölcaönkönyvtárá-
nah. Vagyis havi 60 fillérért a „Zalai Közlöny" 
minden előfizetője 
annyi könyvit vihet ki havonta a kölcsön-
könyvtárba, ahányat caak el tud olvasni 

Az előfizptésl nyugta felmutatói kötetenként 8 filléres kedvezményes 
kOtcsOodljirt kapnak könyveket a Horváth-kölcsönkOnyvtárban akkor Is, 

ha a havi kedvezményt nem óhajtják Igénybevennl, 

F i z e s s e n elf i 

A LEGJOBB RÁDIÓLAPRA 

a Rádióéletre 
Előfizetési á r : 1 évre P 10 — 
'/» évre 5 5 0 pengő, '/» évre 
2-80 pengő, 1 hóra P 1 — 

K I A D Ó H I V A T A L : 

B u d a p e s t , IV., K á r o l y k l r á l y - u t 10. 

A cigaretta fü s t j e . . . elszáll a levegőben, 
a hamut a szeméttel együtt a szobából 
kisöprik. Naponta csak három cigarettá-
val szív el kevesebbet és megtakarít 
annyit, hogy a megtakarított pénzből 

Saját Otthont 
t e r e m t h e t magának a magyar tenger 
paradicsomában, 

Balatonfenyves üdülőtelepen. 
M á r heti P JÍ-70 lefizetésével, 
tehát annyival, amennyibe naponta három 
cigaretta, vagy egy korsó sör kerül, vásá-
rolhat magának e g é s z s é g e s partmenti 
villatelket strandjoggal. 

Jaját otthona lesz: gyümölcsössel, szőlővel, parkkal. 
Kérjen még ma dijtalan prospektust térképpel, árakkal a 

I n k e y k ö z p o n t i 

villatelkekről. Sl 
Bővebb felvilágosítással szolgál: 

S z a b ó A n t a l Nagykenlzsa, Fő-ut 5. 

A „Zalai Közlöny" előfizetői és számonkénti vá-
sárlói 25 százalék engedményben részesülnek. 

Közgazdasági Részvénytársaság 

N A G Y K A N I Z S A 
Könyvnyomda, könyvkötészet, vonaiozó intézet, üzleti könyvek és dobozok gyára 

a „Zalai Közlöny" politikai napilap szerkesztősége és kiadóhivatala 

Készítünk i 
mindenféle kereskedelmi, ipari, pénz-
intézeti, ügyvédi, gazdasági, egyházi 
és iskolai nyomtatványokat, árjegy-
zékeket, műveket, meghívókat, el-
jegyzési és esketési é r t e s í t é s e k e t , 
gyászjelentéseket, névjegyet, falraga-
szokat, körleveleket, röplapokat és 

mindenféle Ízléses kiállítású 
nyomtatványokat. 

TELEFON: 

78. 
^ s s S I H R g n s e a 

Gyáriunk: 
üzleti könyveket, ügyvédi naplókat, 

jegyzőkönyveket, zsebkönyveket, 
bevásárlási könyvekot, rajzfüzeteket 
és tömböket, mintazaeskókat, zsák-

cédulákat, naptártömböket, fali-
naptárakat, dobozokat stb. elsőrangú 

kivitelben és a 
l e g o l c s ó b b á r a k o r ^ 

Nyomda, szerkesztőség és kiadóhivatal Fő-ut 5. szám a l | t t . 

Nyomatott a t ^ l a j d a n c K ö z g a z d ^ R.-T. Gutenberg Nyomda és Délzalai L ^ ^ d ó T a t l a l a U könyvnyomdáját N y í r n i a . 
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ZALAI K O Z L Q N Y 
l a n k a u I M g é» kiadóhivatal; P in t 5. 
Meg|etenl!i mindén reggel, héttő kivitelével 

P O L I T I K A I N A P I L A P 

Peleifis szerkesztő: Barbarlts Lajos Blőliieléit i n : egy h ó i . « p e n g j S O ttltér 
Sierkeaitóeégt é l kkdóUvata t t teleion: 7S. aa 

Emlékezzünk! 
I r t a : dr. Satr«Bv«7kxky Sándor, 

a Nemzeti Egyaég P á r t j á n a k orsz. e lnöke 

Mit tett Gömbös Oyula és kormá-
nya rövid hét hónap alalt ? Azon-
kívül, hogy visszaadta nemzete bi-
za lmát lés ezzel felfokozta m á r el-
csüggedt ellenállóképességét ? Teft-o 
valamit és a r á n y b a n áll-e ez az 
elmúlt félesztcndővel ? 

A mul t Ősz végén, különösen a 
léli h ó n a p o k r a — most m á r el-
m o n d h a t j u k — valósággal inség 
fenyegetett bennünket . Ennek be-
következését a k o r m á n y megakadá-
lyozta ! Részben közvetlen segélye-
zéssel, részben munkaa lka lmak 
nyúj tásával . A telet átéltük megráz-
kódtatás nélkül. 

Megszüntette a költségvetési defi-
citet, oly belsÖ kölcsönt véve fel, 
amelynek 45 milliónyi összege a 
t rayszfera lapból felvett 50 milliós 
kölcsönnel, t a l a m i n t a költségvetés-
ben elért 30 milliós megtakarí tás-
sal biztosította a deficit-eltüntetését 
és megszerezte 'a munkanélkül i ség 
megszüntetésére i r ányu ló közmun-
kákhoz. hasznos beruházásokhoz, 
szükséges 15 milliót is. Ezzel va-
lóra váltotta a Nemzeti Munka-
terv négy p r o g r a m p o n t j á t : helyre-
állította a költségvetés egyensúlyát , 
biztosította a pengő ériékét, meg-
akadályozta az inflációt és enyhí-
tette a munkanélkül iséget . 

A külföldi adósságok rendezését 
illetőleg lépéseket tett a ko rmány 
a külföldi adósságok kamat te rhe i -
nek oly szabályozása iránt , hogy a 
jövő (évi költségvetés csökkenést 
mutasson, lehetőleg körülbelül 720 
millióig. 

Az előző ko rmánynak azzal a 
helytelennek bizonyult rendelke-
zésével szemben, amely a késedel-
mes, rossz adófizetőknek nyújtott 
kedvezményeket , Gömbös Gyula és 
ko rmánya a ponlos adófizetői ré-
szesili kedvezményben. 

A borfogyasztási adót felére szál-
lította le, segéd nélkül dolgozó kéz-
művesek forgalmiadó-mentességét 
\ i t e r jesz te t te és adókedvezményt 
adott a had i rokkan taknak , hadiöz-
vegyeknek és had iá rváknak , lénye-
ges kedvezményt biztosított a több 
gyermekes csa ládapák számára is. 
A kis haszonl)érleteknél a kereseti 
adó- és i l letékszabályokat egysze 
rüsitclte. A késedelmi kamatokat 
az adófizetésnél mérsékelte. 

A Nemzeti Bank kamatlábát 1.5 
százalékra juérsékel te . A gazda-
adásságok kérdése homlokterében 
áll a k o r m á n y munkásságának és 
olyan kamat kedvezményt biztosított 
az adósságokkal túl terhel t gazdák 
számára , ami nagy enyhülést jeleni 
egy nagyobbarányu rendezés bekö-
vetkeztéig Az e r r e i r ányu ló mun-
kákat szintén fo lyamatba tette. 

A gyá r ipa r foglalkoztatása cél-
jából megalapí tot ta az Ipar i Mun-
kaszervező Intézetet 15 mill ió pengő 
alaptőkével, amely intézet a gyár-
iparnál beruházásokat f inanszíroz 
és a közületeknek is fixkölcsönt 
nvuj t Ix ' ruházásokra és közmun-

kákra . Az eddigi megállapítások 
szerint a Munkaszervező Intézet 
mintegy 25 millió pengő ér tékű be-
ruházásokra fog módot adni és igy 
a t ranszfera lapból kölcsönvett 15 
millióval együtt 10 millió pengő 
lesz az az összeg, amely a magyar 

mezőgazdasági és ipar i munkások 
foglalkoztatását fogja biztosítani. 

Nem volt tehát igéret csupán, 
nem volt puszta szó a Nemzeti 
Munkaterv, mert egyebek közt ez a 
része Ls valóság és kenyér lesz m u n -
kás magyarok kezében. 

Gömbösnek Jelentős gazdasági eredményt sikerült 
elérnie a Hitlerrel folytatolt tárgyalásai során 

Qömbös és Hitler a gazdasági jóvlszony érdekében a lövőben 
szorosabb kapcsolatot tartanak fenn 

Budapes t , Junius 17 
Gömbös Oyula miniszterelnök pén-

teken délután Berlinbe utazott, ahová 
Münchenből Hitler kancellár ma-
gánrepülőgépén érkezett meg. Oöm-
bös szombaton délután találkozott 
Hitlerrel, e l te pedig ft nemzettszo-
ciallstapárt vezető embereivel. A mi-
niszterelnök vasárnap jön vissza 
Berlinből és hétfőn érkezik vissza 
Budapestre. Oömbös kizárólag gaz-
dasági természetű kérdések megbe-
szélésére utazott ki Berlinbe, egyút-
tal azonban megbeszéli Hitlerrel 
mindazokat a kérdéseket Is, melyek 
a két országot érdeklik. 

Berlin, Junlua 17 
(Éjszakai telefon/elentés) Gömbös 

Oyula miniszterelnök délután 2 órán 
keresztül tárgyalt Hitler kancellárral. 

Ezek a tárgyalások, gazdasági terü-
leten folytak. A két miniszterelnök 
kölcsönösen megállapodott abban, 
hogy a szükséges gazdasági Jővl-
szony fenntartása érdekében a Jövő-
ben gyakoribb érintkezést vesznek Jet. 

Qömbös este dr . Rosenbernek, a 
nemzetiszocialista párt külügyi hi-
vatala vezetőjének volt a vendége, 
shol szintén alkalma volt Hitler 
kancellárral találkozni. 

Berlin, Junius 17 

(Lapzártakor érkezeti) A nemzeti-
szocialista munkáspárt lapja hivata-
iossn Jelenti, hogy Hitler és Qöm-
bös a két országot érintő gazdasági 
és politikai kérdésekről tárgyalt. Kü-
lönösen gazdasági téren sikerült po-
zitív etedményekel elérni. 

Egy svájci csoport nagy villamosítási 
ajánlatot tett a magyar kormánynak 

Budapes t , jun ius 17 

Szombaton délben egy svájci pénz-
csoport kereste lel Fabtnyi Tihamér 
miniszteri. A pénzcsoporl javaslatot 
lett a magyar kormánynak a Magyar-

országon befagyott külföldi hitelek 
felhasználásával egy nagyszabású 
villamosítási program végrehajtá-
sára. A tárgyalások folyamatban 
vannak. 

Amerika a behozatali vámok és illetékek 
leszállítását és a vámíegyverszfinet meghosszab-
bítását Ismertette a világgazdasági értekezleten 
A k o n f e r e n c i a t a g j a i a k i rá ly v e n d é g e i vo l t ak a w l n d s o r l kas !é lyban 

London, Junius 17 
(Éjszakai telefonjelentés) A világ-

gazdasági értekezlet 2000 tagja szom-
baton Windsorba utazott, ahol a 
király és királynő vendégei voltak a 
kastély kertjében. A nyári időre való 
tekintettel a főudvarmesleri hivatal 
felmentést adott a hivatalos fekete 
Öltözék viselése alól. 

London, Junius 17 
(Éjszakai telefonjelentés) Az Egye-

sült Államok a következő javaslatot 
terjeszletlék a világgazdasági kon-
ferencia e lé : 

10 százait kos úgynevezett hori-
zontális leszállítás engedélyezendő a 
külömböző országokban a junius 
12-én érvényben levő összes beho- | 

zalali vámokra és történjenek meg-
felelő leszállítások a vámpótlékok 
és behozatali Illetékek terén ie. Ennek 
megfelelő csökkentések engedélye-
zendők továbbá bármely harmadik 
országnak nyújtott vámkedvezmé-
nyek, vagy vámkülönbözetek össze-
gére Í8. 

A vámméraéklésí szerződések akkor 
lépjenek hatályba, amikor azokat 
legalább annyi állam ratifikálja, 
amennvl együttvéve a világkereskede-
lem 50 százalékát képviseli. A vám-
fegyverszünelet meg kell hosszab-
bítani a világgazdasági értekezlet 
befejezése után legalább olyan hosszú 
időre, hogy ezalatt lerakhassák a 
nemzetközi kereskedelem újjáépíté-
sének szilárd alapjait kétoldalú tár-
gyalásokkal, vagy más módon. 

A z I r o d a l m i K ö r 
é n e k - é s z e n e k a r á n a k 
e g y h á z i h a n g v e r s e n y e 

N a g y k a n i z s a , Jun ius 17 

Voltunk a szombathely i ku l tú r -
egyesület Kodály- koncer t j én . Vol-
tunk Zalaegerszeg ének- és zene-
k u l t ú r á j á n a k minap i ünne|>én. 
Csodálat tal és el ismeréssel adóz-
tunk mindkét városban a Ielk<« 
m u n k a és a nagyszerű e r e d m é n y e k 
i ránt . És m a ú jbó l büszkén á l la-
p i tha t juk m e g : — Nagykanizsá-
nak őszinte öröm együtt ha ladn ia 
a dal és muzsika ku l tuszának m u n -
kálásában e két kul turgócpont ta l . 
de távolról sem kell szégyenkeznie, 
távolról s incs oka nemes irigység-
gel néznie a testvér-városok felé. 
Nagvkanizsán is lelkes odaadássa l 
folyik a m u n k a és Nagykan izsán is 
esőd illat és e l i smerés j á r a ragyogó 
e redményekér t . Mintha visszatérő-
ben lenne a kanizsai zenei életnek 
az a régi, sokat emlegetet t idő-
szaka, amikor a zene éppen olyan 
drága és büszke kincs volt ennek 
a vá rosnak életében, m i n t a gazda-
sági erői, amik virágzóvá, örömtel i -
vé tették akko r a m i n d e n n a p i ke-
nyé r küzdő|H)rondját . Ma, a m i k o r 
a ,nüpi élet gondja i soha nem ér-
zett súl lyal fonódnak töviskoroná-
ba minden emlier gondbarázdás 
homloka kóré, ma még nagyobb 
érték, még nagyobb csoda, hogy 
éppen m a hasad a kanizsai zenei 
élet r eneszánszának h a j n a l a és 
mind gyak rabban á l lha tunk meg 
a kul turélet senyvedése el lenére is 
olyan zenei események ál lomásai-
nál, ami lyen a szombat esti egy-
házi hangverseny ls voll. 

Hálatelt lélekkel kell Nagykan i -
zsának e l i smernie , hogy k u l t ú r á j á -
nak legaktívabb közéleli m u n k á s a , 
legeredményesebb és legönzetle-
nebb t á r sada lmi sze rveze te : a 
Zrínyi I roda lmi és Művészeti Kör, 
amelynek ének- és zeneka ra ezt a 
gyönyörű tegnapi estét a j ándékoz t a 
a város intel l igens közönségének 
(Ne fele j tsük el : .— ez a Kör ren-
dez m i n d e n nemes közérdekű cél-
ért, legyen a n n a k a lapmot ívuma 
hazaf ias érzés, vallásos áhí tat vaj*/ 
közcélú in tézmények p r o p a g a n d á j u 
ás támogatása. Csak a maga cél-
ja i ra nem kér soha egy fillért 
sem rendezései látogatóitól.) A fc-
renciek ősi temploma, aminek or-
gona-adósságára ford í t j a a Kör a 
hangverseny egész jövedelmét , zsú-
folásig megteli a város szine-java 
közönségével. Öröm ült ki a sze-
mekbe, az a rcokba a művészi szem-
]H)ntl)ól is nagyszerű te l jes í tmény 
ha l la tá ra . De volt egy más ik öröm 
is : - - a val láskülönbséget nem is-
merő I rodalmi Kör hangyaszorgal-
mú, lol>ogó lelkesedésü ének- és ze-
nekarának minden vallású tagjai az 
ének és zene ideális és igaz ember i 
egységéin1 forrva, együtt énekel tek, 
muzsikál tak a katol ikus templom 
kórusán , a katolikus templom or-
gonájáér t . 



ZALAI KÖZLÖNY 

H o s s z ú é l e t t i t k a ? 

L e g g e n j ó é t v á g y a i 

H a p e d i g n e m v o l n a , 

m e g h o z z a . Xgmándi 
Nagykanizsa közönsége! Ili meg 

kell áilni és meg kell ha j tan i a fe-
jet c i előtt a Kór előtt, erck elölt 
az izig-vérig ének- és zenerajongó 
ideállsták elölt. akik ebben a varos-
ban a tá rsadalmi egységnek, a 
nagy magyar összefogásnak, az egy 
Isten t rónusa előtt egyformán lebo-
ru ló áh í ta tnak is bátor hitvallói ós 
mindenkor f enn ta r tó tényezői vol-
tak. 

Lehetetlen p á r külön sorban is 
oda nem fűzni a köszönet és hála 
babérágát Krttinrf Ferencnek, a 
Kör ének- és zenekara karnagyá-
nak ós áldozatos lelkének homloka 
köré, aki törhetetten idealizmusát 
át t ud ta csepegtetni minden dalosa 
és muzsikusa lelkébe és ezt az estét 
és a benne revelálódó minden szé-
pet és nemeset adta és ad j a ennek 
a városnak. 

• 

Az egyház-zenei műsor számai 
J. de Pres félezeréves Ave Mariá-
jában csak ugy, mint Paleszlrina 
csodálatos szépségű Kyrie-jében, 
H a y d n szólesen hömpölygő kórusai-
ban, Hendcl o ra tór iumának fensé-
ges erővel szárnyaló akkordja iban , 
az áhi lat magasságába emelték a 
lelkeket. Ahital volt' ez a végtelen 
Isten és áhí tat a halhata t lan művé-
szet előtt. 

Az énekkar mint hatalmas, élfí 
orgona zengett, zúgott, csendült Ket-
ting karnagy mesteri keze alatt. A 
hatszólamu Kyrie k'ülönősen szép 
volt. Scarlatti mote t tá jának viharzó 
al lclujái megelevenedtek a hangok 
gyönyörű orcheste r é t en . A Haydn 
három oratór iumából zenekar kí-
sérettel előadott kórusok voltak a 
műsor legkiemelkedőbb részei. Az, 
égen, a földön* ha ta lmas f ináléja, 
a «Légv irgalmas* szóló-cirádás fi-
nomságai, a 'Hal le lu ja* monumen-
tális összhang-erőpróbája , mind ta-
núságot tettek a karok lelkiismere-
tes, művészi nivón álló készültsé-
géről, fegyelmezettségéről, a vegyes-
kor pompás hang-anyagáról, a 
zenekar nagyszerű képességeiről, a 
szólisták (vitéz Nádasdyné, dr. Vitt 
és Surányi) remekbe s ikerül t kivá-
lasztásáról. Szombathelyi vendége 
is volt a műsornak : Jar isch János, 
a Máv Haladás Dalárda karnagya, 
aki orgona-számaival az egyház-
zenei művészet legszebb régióiba ra-
gadta magával a hallgatóságot. Gyö-
nyörű volt Kelting Ave Maria kom-
pozíciója, amit a szerző orgona- í s 
Hofr ichter E m m a hegedű kíséreté-
vel vitéz Nádasdyné énekelt ; tiszta 
esillogásu. nagy ter jedelmű, erőtel-
jesen szárnya ló hangja és tech-
nikai készültsége meglepetés { volt 
sok pódiumon aratott szép sikerei 
után is. A műsor közben Molnár 
I5. Arkangyal plébános mondott 
m ü vészeitörténet i t anu Imá ny na k 
beillő, értékes, szép beszédet assisi 
szent Ferencnek a művészet. 'kre 
gyakorolt hatásáról . 

A ragyógó arcok, a messze ma-
gasságokba feledkezett szenü k. 
hangok csodálatos r i tmusával össze 

I 

(lobbanó szivek, n művészi é lmény 
őrömébe omlott lelkek ítéltek. Az 
Irodalmi Kór legyen büszke az ének 
kuni ra és zenekarára . A v í r u s le-
gyen büszke az Irodalmi Körén*. 
Megérdemlik, hogy hála és elisme-
rés övezze őkcl. Megérdemlik, liogv 
lőrődds, szeretet és álrlozato&srig ju-
talmazza önzetlen, lelkes és nagy-
szerű munká juka t . 

M 

Ket tős 
s ze r e lmi t r a g é d i a B a j á n 

Baja, Junlus 17 
Szombaton délőlőll Welndrlch Hel-

malh főhadnagy a lakásán lelőtte 
Auer Ica 17 éves leányi, egy nsgy-
bérlő leányéi, majd öngyilkosságot 
kövelelt el. A kellős tragédiánsk az 
voll az oka, hogy a főhadnagy mér 
hosszabb Idő óta udvarolt a zsidó 
lánynak, akii azonban nem akarlak 
hozzáadni feleségül. 

Idö lá rác 
A nagjkaulssat meteorológiai mag-

tlgyeló lelenléaakt Szombaton tt Mmér-
Mkt: Reggel 7 ólakor'+ 8, dílutálj 1 
órakor +18 8, elte 9 órakor +15 Ö. 

Ftl/tóut: Egtaz nagroa ál lelhóa égbol-
tozat. 
' SZÍUrúrir: lígész nzpon tí déti "izél. 
(P-liiakal rddlóJtUnltti h B ) M « r e t é -

• lai la téaa l ia laa l t a a t . I D é r a h o r i 
• a l a g , a l i a t a r o a tdö v l r h a t a . 

1933. junlus 18. 

Oltárdlszltés közben villámcsapás érte egy 
Iskolaigazgató feleségét 

A v l l / . m l e v e r t e a t o r o n y r ó l a k e r e s z t e t é s v é g i g s z a l a d t az a a s i o n y 
e g é s z t e s t é n 

bon csak egyídül Sirváryné szen-
vedeti. 

Nagykanizsa. Junlua 17 
Majdnem halálos klmenelelü sze-

rencséllenség lörlént a Pacsa köze-
lében fekvő Szentadorján községben. 

Szerdát! este 7 óra tájban Sörvőry 
Józsefné, az otlanl elemi iskola Igaz-
gatójának 63 éves (elesége az Oltár-
egyesület tagjaival együtl a tem-
p ó m b a n diszilgelle az oltári, hogy 
virágditz várja az urnapl szent-
misét. Ezalatt égiháború tört kl és 
Egymást érték a villámcsapások. 
Sárváry Józsefné épp az oltár előli 
állt, amikor egy villám belevágott a 
toronyba és arról leverve a ke-
resztet, belecsapott Sdrvárynéba Is, 
akt hangos sikoltással, eszméletlenül 
esett Össze. A villámcsapást többen 
IB megérezték a templomban tartóz-
kodók közül, súlyos sérülési azon-

Az Oltáregylet tagjai azonnal az 
eszméletlen urlasazuny segllségére 
síellek éa megdöbbenve lálták, hogy 
a villámcsapás, amely leljesen végig-
futott a leilén, a két sarkán keresz-
tül távozott, mindkettőből hatalmas, 
lölcséralaku húsdarabot kivágva. Sár-
váry né cipóit valósággal szétfor-
gácsolta a villámcsapás. 

A súlyosan összeéget! urlasszonyt 
eszméletlen állapolban Letenyére szál-
liiották, ahol dr. Marion Imre kör-
orvos részesítette első segélyben, 
majd az orvos inlézkedésére. a men-
tők be szállították a kanizsai közkór-
házba. Sirváryné kél teljes napon 
kérésziül feküdt eszméiellenül a 
kórházban, ahol csak legnap tért 
magához. 

Kél héttel ezelőtt bécsi lapok ter-
jedelmes cikkeket közöllek arról, 
hogy pünkösd körül IV. Károly 
özvegye, Zita volt királynő a Bécs 
melletti Bauenben voll. Ezt a hír-
adást Jrésöbb megcáfolták, a cátota-
tok azonban nem oszlatták el a 
badeni látogatásról elterjedt híreket. 
Négy r.ap óla kulatok adatok után, 
amelyek támpontot nyújtanának arra, 

Torontáli szőnyeg-hét 
j u n i u s 2 2 . — j u l i u s 5 - i g . 

Többszáz darabból álló valódi torontáli ágyelőket. össze-
kötőket és nagy szőnyegeket eddig nem létezett olcsó akció 
áron vásárolhat. 

Tiszta gyapjú, legprímább torontáli 
v s i l ó d i a j o u r o s k é z i m u n k a s z ő n y e g m'-es m á r P 

E z e n á r c s a k a z a k c i ó - h é t i d e j e a l a t t é r v é n y e s . 

fl folyón fejlődő magyar kézimunka diadaláról lesz Ön 
is meggyőződve, ha vásárol torontáli akció-héten eddig még 
nem létezett olcsó árakon a 

Miről tárgyalt Badenben Zita 
a legitimista politikusokhal? 

Titokzatos összejövetelek Eleonora Mária Immacalala 
főhercegnő kastélyában — Magyar és osztrák politika 
sok éjszakai tanácskozásai — A főhercegi család nem 
ad felvilágosítást, de nem Is cáfol 

Baden b. Wien, junlus hogy : járt-e Badenben Zita, ha 
(COPYRIGHT.) ^ m l l csinált ill és vajion egye-

dül voll-e a frekventált osztrák für-
dőhelyen, avagy elkisérle-e öl uljára 
fia. Oltó is. 

Bizonyos, hOCT Badenben nincsen 
senki, aki Zitát látta volna, ami 
— mint a későbbiekből kiderül — 
nem Is valami fellünő dolog, de 
alkalmam voll Igen jól informált 
akllv osztrák politikusokkal beszél-
getni, akik a badeni kirándulás lé-
nyél valónak állllják. Eszer int : pün-
kösd elölt kél nappal érkezett ZUa 
Badenbe, kíséretében volt egy osztrák 
arisztokrata és egy, a környezetéhez 
tartozó előkelő hölgy. Kft napig 
tartózkodott Badenben, erre az útjára 
azonban Ottó nem kísérte őt el. 

Idegen névre kiállított luxemburgi 
útlevéllel érkeiett, az útlevél kiállí-
tásától azonban ugy a francia, mint 
a svájci hatóságoknak tudomásuk 
volt. A svájci határon ál Tirolba 
szállította öt egy svájci kocsi, ez 
Innsbruckban vlsszalórdull, Innen az-
tán Zila egy osztrák rendszámú 
Auslto Dalmleren folytatta uljál. In-
formátorom áliitása szerint Ottó 
Innsbruckig kísérte anyját, de Inns-
brucktól Olló nélkül meni tovább 
Badenlg. 

Badenben lakik tudvalévően a 
nemrég elhunyt Károly István lö-
hercegnek, Frigyes éa Jenő fivéré-
nek egy morganatlkus házasságot 
kötött leányfl, Eleonora Maria Imma-
culata főhercegnő, aki jóval s háboiu 
kilörése elölt Klósz Alfonz fregall-
kapltányhoz ment (eleségül. A lö-
hetcegnővűl a Habsburgok — amint 
azt a Habsburgok éleiéről szóló 
rlportázsregénycmben megirlam —-
fenntartják a rokoni kapcsolatot és 
a volt fregattkapitány csaiádja abban 

14 

Á r u f } ő L & l * a n 

N a g y k a n i z s a 
l e g n a g y o b b 

á r u h á z á b a n . 
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Or. Bened/g Árpád 
fogorvos 

rondeléaét njhól 
megkezdte. 

a villában lakik, amelyei Rajner 
főhercegtől kapott annak Idején nász-
ajándékba, Ez a villa Baden csön-
des villanegyedében fekszik, hatal-
nias park közepén, teljesen elzárva 
a külvilágtól és a park kapujának 
bezárt kapuja mögött történő dol-
gokról a nagyközönrég vajmi keve-
set tudhat meg. 

Inlormátorom szerint Zita teljes 
kii napig tartózkodott Rajner jó-
herceg egykori kastilyában, éjjel 
irkezett is ijjel ment tovább. Se 
Badenben, se Vöslauban, ahol állí-
tólag tzlnlén voltak bizonyos tanács-
kozások, senki nem látta öl. De 
Jelenlétiről Badenben mindenki tudotl. 

Arról Is tudnak llt az emberek, 
hogy pOnköBd elölt Igen előkelő ma-
gyar politikusok fordullak meg Ba-
denben is ezek olt tanácskoztak éj-
szaka a kivilágított Rajner villában. 
E tárgyalásokon elsősorban szó esett 
a legitimista mozgalmak egyesítésé-
ről, Zita niegkisérellc közelebb hozni 
egymáshoz a magyarokai és az osz-
trákokat. Tudvalevően Magyarorszá-
gon a legitimistáknak két frakciója 
van, az egyik a reaiaurációt Ausztria 
nélkül kívánja, a másik pedig Ma-
gyarország és Ausztria közöli per-
szonális uniót óhajt. Zita és Olló 
álláspontja a perszondl-unlós meg-
oldáshoz áll közelebb és Informálo-
rom izerlnl a badenl tárgyalásokon 
sikerült ennek az állásfoglalásnak 
megnyerni az olt megjelent magyar 
legitimistákat. 

Klósz Alloni és családja Zita ba-
denl tartózkodására vonatkozólag 
minden felvilágosítást megtagadnak, 
azonban cáfolni nem cáfolják az el-
terjedt híreket. Élik tovább a maguk 
zárkozott életéi és gondosan ügyel-
nek arra, hogy a katiélyuk elölt 
megálló magánaulók nyomban to-
vább robogjanak és csak akkor áll-
janak elö, ha a villából teleionon 
hlv|ák az auló solförjét. 

% 

Rajner főherceg egykori villájából 
nem szivárog ki semmiféle hlradáa 
a külvilág számára . . . 

Pail Jib 

BAD VOSLAU 
E u r ó p a l e g s z e b b 

s t r a n d f ü r d ő j e . 
Bécs közve t l en k ö z e l é b e n . 

20 szálloda és penzió. Minden igény-
nek megtelelő elhelyezés. 

T e l j e s e l l á t á s m á r n a p i 
5 . — p e n g ő t ő l . 

Ismert és régi gyermokl&rdöhely. 
Szórakozások, Minden délután és 

este tánc a kávéházakban. 
Gyönyörű kirándulások. 

Nagy .menetdi|kcdvezmények az 
osztrák vasutakon. 

A legjobb szubalpln klíma. 
Prospektust küld és felvilágosítással 

szolgál: 
a Kurkowlttslo és az Osztrák Idegen-
forjalMl Iroda Baüapest VI., Andrássy-ut. 

A belügyminiszter 48 százalékban állapította 
meg Nagykanizsa város pótadókulcsát 

Tiz százalékkal csökkenteni kell a városi gazdálkodás kiadásait 

Nagykanizsa, junlus 17 
Most érkezett meg a város pol-

gármri ter i hlvalalhoz a belügyml-
nlszterhek Nagykanizsa 1933. évi 
költségvetésére vonatkozó rendelete. 
A miniszter jóváhsgyla a költség-
vetést é t c tak kisebb észrevételeket 
teli. Tudvalevő, hogy a képviselő-
testület a póladó kulcsát 4 2 % - b a n 
állapította meg. amit a vármegye 
50 százalékra emeli. A miniszter a 
város pótadójának kulcsát 411 száza-
lékban állapította meg. A város köl-
csönszolgáiatánál a kamat előirány-

zatot kb. 10 000 pengővel csökken-
tette. A miniszter hivatkozott III a 
közadók beszolgáltatásánál várhaló 
visszaesésre. A keresetiadó kulcsát 
változatlanul 5 százalékban hagyta 
meg. Elrendelte a kiadási hitelek 
10 ának zároláaát, ami a gyakor-
laibsn azt |elenli, hogy a város gaz-
dálkodását ugy kell Irányítani, hogy 
az egész vonalon 10 százalék meg-
lakarllassék. Tehát ennek túllépése 
csak a legvégső esetben történhetik. 
A továbbiakban a legnagyobb taka-
rékosságot hangsúlyozza a miniszter. 

Divatos 
fürdőköpeny-, strand-, 
jankli- és pizsamaanyagok 

nagy választékban megérkeztek. 

Férfi ruhavásznak 
minden szín és minőségben nagy választék 

S I N G E R 
DIVATÁRU HÁZBAN. 

Alapitaal év 1880. 

Száz pengőért eladó egy feleség, 
akit 200 pengőért és egy csikóért vett az ura 

Nagykanizsa, junlus 17 

Három jól meglermcit cigány jött 
be hozzánk tegnap kéregetni. Pa -
naszkodtak. . . 

— Rosszul megy nekünk is — 
mondta az idösebhik. Nem kell sen-
kinek a teknő. Már lát vágni sem 
hívnak bennünkel. 

Ugy adta elő panaszát, mintha őt 
Is B-llstára helyezte volna a világ-
válság. Pedig most sem dolgozik a 
cigány kevesebbet, mint a háború 
elölt — mivelhogy akkor sem dol-
gozott. 

Érdekes, hogy mind a hármójuk-
nak borotvált képe, rövidre nyírott 
haja van. H.riadnak a korral. Azt 
mond|ák, hogy most már náluk Is 
a rövid haj lett a .módi" , Csak az 
öregek hordanak még hosszú haj 
varkocsol. 

Ezek már nem is, löldalatll odú-
ban laknak, hanem lömOlt vályog-
házban. Üvegablak Is van rajta. 

Ma pl. kiskanizsai rokonainál lóg-
nak ebédelni. A m e n ü : vöröshagyma, 

í kenyér és lej tstalála [cetben, zsír-

• r » k v.IrMWgát UtonyaiA. 

A S P í R l N - t a t w t t k j 

Is magukon 
ívLaHc va l i -
ttilágufc M*l : 
• Bayar-
koraajtat . 

M s o M l é i . I s i j e l n é l é t Iáidat-
máknál A S P I R H M A B 1 . E T T Á K 

nyíre nem érdemli meg ez a náció 
a támogatást. Mert amil tt«szakói-
dul, azt |ó pénzért eladja. 

Családi élelükröl — mint Isme-
retlen dologról — löbb érdeket dol-
got tudtam meg. 

A társaság legidősebb lérli tagja 
3 éve nős — termétzeleten cigány-
törvények tzerlnl. A polgári törvé 
nyea h izaa tágo t leletlegesnek tartja. 
A feleiégéi 200 pengőéri éa egy 
csikóért vette. 

— De nagyon rossz vásárt csi-
náltam — mondja . — Vegye meg 
fiatal ur, odaadom tzáz pengőért . 

Persze a vásárból nem letl tetntnl. 
Azt mondtam neki, hogy már nekem 
van leletégetn. 

— Tudja tüll, n a g y t á g o t u r ? 
Hát akkor tzerezze el az asszonyt, 
mert tzabadulnl akarok töle. 

— Miért haragszik az a s szonyá ra? 
— kérdeztem. 

— Mert tokai etzlk I 
S ezzel végei ért az Intervju. 

H. I. 

ral. Tévednek azonban, ha a menü-
ből arra következtetnének, hogy a 
cigányok vegetáriánusok. Dehogy I 
Jobban szeretik ők a hu t l , mint a 
fehérbőrüek. 

Beszélgetésünk to rán annyira meg-
tisztellek bizalmukkal, hogy Kani-
zsára jövetelük Igazi okát la elárul-
ták. Kél kövér disznói hozlak el-
adni s mindjárt visznek ujabb ma-
lacokat haza Lendvaujlalurr, 1. I. 
onnét jöttek be Kaniztára. 

Szép -lassacskán Igy derüli kl, 
hogy az alamlztnál kéregető cigá-
nyok 270 kilós disznójáért 257 pen-
gőt visznek haza. Ugyanakkor, ami-
kor gazdáink drJga takarmánnyal 
hizlalták Jószágaikat, addig ök, még 
a baromtlak é t a disznóik táplálé-
kát Is (legjobb esetben I) összekol-
dulják. 

De nemcsak dlaznókal |ö;!ek el-
adni, hanem ócska cipőket. Lehe-
ted vagy 1 0 — 1 2 pár. Ugyanannyi 
rossz nadrngol, mellényt is hoztak 
be eladás végeií. Egy Ilyen diskur-
zus ftlatt derül csak ki, hogy meny-

S Z Í N H Á Z —. 
Z s á k b a m a c s k a 

Bomba-siker, — Így szokták mon-
dani. A kritika nem szereti ezt a 
színlap zsargont, de ezúttal könnyű 
szívvel írja le, meri — Igaz. Az 
operett-együttes a Syblll-lel történi 
sikeres bemutatkozás után tegnap 
este mutatta meg Igazán, hogy mit 
tud. Adott egy olyan r i lmusosan 
gördülő, olyan elevenen pergő, olyan 
egyfolytában és zavartalanul vidám 
előadast é t kapott érte egy olyan 
forró sikert, ami bizony ritkaság a 
mai savanyu világban. Szilágyi, a z 
operetl mai nagymestere, El teraann 
lü lb tmátzó muzsikájával társulva, 
mindenből a szine- javát adlák, ami 

Nyári propaganda 
akciónk! 

8 pengős 
t s v l r t s z I s t r s 
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egy jó op:rett kelléke. Érdekes, nem 
sablonos, mai aktualitásu, váltoratos 
mese, kacagást kacagásra halmozó 
komikum, öllel, szellemesség, nagy-
szerű szerepek, sok muzsika, sok 
tánc. Mi Kell egyéb? 

A kitűnő darab és a táblás ház 
vitte a színészeket és magával ra-
gadta a közönséget. Az est hőse a 
színpadon Bdnky Baba, ez a kedves 
mimikáju, temperamentumos moz-
gású, szép és jótáncos szubrett, aki 
igazában ezen az estén hódította 
meg a közönséget. Ugyanezt mond-
hatjuk Keleti Árpádról, aki szenzá-
ciósan jó, vidám figurát alakított a 
vizesnyoleas-hercegből. Szenczy Mária 
bájos játéka ebben a kevésbbi test-
hezálló szerepben is kiiünően érvé-
nyesült. Nagyon elegáns, finom ala-
kítás volt Bende Lászlóé, asi akkor 
is megmaradt intelligens, kellemes 
modorú, komoly művésznek, amikor 
a prózából az operetinek kell öt 
kikölcsönöznie. Ugyanez áll VŰSS 
Irmára, aki az ex-anyós szerepébe 
— tőle Jóleső meglepetésül — ren-
geteg humort tudott igen könnyed, 
decens játékkal belevinni. Qdl Zoltán 
megint elsőrangúan „|ópo; . volt. 
Kabinet-figura volt AVsmd. epi-
zód-szerepében. Rendezés ki tűnő: 
Fodor Oszkár Ízlését és gondossá-
gát dicséri. A zene is méltó részt 
vallhat magáénak a forró, soktapsos, 
sok ismétléses sikerből. (bij 

B á b s z í n h á z 

Az első Magyar Marionetl és Báb-
színház országos körútja során szom-
baton délután mutatkozott be a ka-
nizsai közönségnek. Csiílogószemü 
gyermekfejek és mosolygó arcú szü-
lök lepték eJ a Városi Színház néző-
terét, hogy több, „mint másfélórán 
keresztül gyönyörködjenek a gazdag 
műsorban. 

Percenkint felzúgó taps és kaca-
gás honorálta a művészi bábok ér-
dekes és' a gyerníeki gondolatvifá-

Í;ot szines impressziókkal betöltő 
átékát. A felnőttek is osztoztak a 

kicsinyek örömében, mert viszont-
látták testet öltve másfél órára bol-
dog fiatalságuk szines gyermekme-
séit. Senki sem szerezhet nagyobb 
örömet gyermekének, mint ha elviszi 
a bábszínház egyik előadására. 

A színházi iroda hírei 
Q A Zsákbamacska szombati bemu-

a t ó j á n elővételben fogyott el minden 
Jegy. így há t természetesen a friss üte-
mű ope rettu J(Ionság rnol vasárnapi elő-
adásán U dóleiőlt kell gondoskodni he-
lyekről. 

(*) A SybUi délutáni e lőadásának nem 
lehetett volna Jobb reklámja, mint az 
operet tbemutató , a pénteki Syblll elő-
adása , amely valósággal f rapplrozta 
Nagykanizsa közönségét. Az énekesek 
Szeiíezy Máriával a z élen eddig nem 
tapasztal t te l jes sikert a ra t tak . 

(*) Csók a tükör alatt. Hétfőn újból 
Medgyessy Juci, Bende László, Szendrey 
JuUa, Danis Jenő, Keleti Árpád és a 
prózai erősségek viszik s ikerre Fodor 
László ul darabjá t . A Csók a tükör előtt 
héttőt e lőadása egyúttal alkalom a r r a 
Is, hogy Garamvölgyi Iván ura t egy 
testéreszabott , nagyon érdekes szerep-
ben élvezhessük. 

(*) Kedden te axardáa eseményszámba 
menő operet tbemutató lesz. A magyar 
levegőjű nagysikerű „Érik a búzakalász" 
újból Bánky Baba, Medgyessy Juci ós 
a te l jes férfi gárda lelkossége Jegyében 
fogja s ikerre vinni a magyar muzsikát. 
Kzen az «stén dirigál Bethlen B. László 
ka rnagyunk először, ezzel az Összehan-
golt kis müvészzenekarral , amellyel han-
gulatosan kísér jük előadásainkat. 

<*) A Bá bo tok A* Igazán nívós előadá-
sá t hétfőn és kodden délután 6 órakor 
t a r t j ák meg a színházban a kanizsai 
gyermekvi lág örömére. Holyárak : . 50, 
40, 80, és 20 fillér. 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

J u n i u s 18, v a s á r n a p 
Római katolikus: Efrém. Protestáns: 

Arnold Izr.: Slvan hó 24 

Városi múzeum és könyvtár nyitva 
csütörtökön ts vasárnap délelőtt 10-től 
12 óráig. 

Qyógysxertári éjjeli ssolgálat e hónap-
ban: aSalvalor gyógyszertár Erzsébet tér 
21. ai. <s a klskanlisal gyógyszertár. 

Gőzfürdő nyitva reggel 6 órától este 
6 óráig (hétfő, szerda, péntek délutáu, 
kedden egész nap nőknek). 

J u n i u s 19, h é t f f t 
Róm. katolikus:Qyárfás. Protestáns: 

Oyárlás. Izr.: Slvan hó 25. 

— (A p o l g á r m e s t e r B u d a p e s t e n ) 
Dr. Krátky István polgármester ma 
este hivatalos ügyben Budapestre 
utazik. 

Tudjátok mi a da l? 
I r t a : Helae Albert 

Tudjátok ml a dal ? 
Hajnal csókja a ha rmatos mezőn, 
T a r k a sz ivárvány ha ragvó f t lhőo , 
Langyos eső ógott kopárságon, 
Csillogó harmatcsepp pici kis fűszálon. 

Tudjátok ml a dal ? 
Fakadó rű^y zörgő téli ágon, 
Ragyogó napfény. . . tavaszi álom, 
Csillagos é j szaka májusi éj jelen, 
Szellő szálldosása vi rágos ré teken. 

Tudjátok mi a dal ? 
Magányos ordők lombsut togása. 
Kanyargó kis pa tak csendes csobogása , 
Pacsirta dala zsendülő vetésben. 
Napfény csillogása csendes tó tükrében . 

Tudjá tok ml a d a l ? 
Knyhet adó á rnyék a t ikkadó napon , 
őszi rózsa a sárguló ava ron 
Kopár hegyoldalon vadrózsabokor . 
Süppedő s í rhalmon egy viruló csokor. 

Tudjá tok ml a dal ? 
A magyar szívnek k a c a j a , könnye, 
Örömből, bánatból csodálatos gyöngye , 
Imádsága, á lma, v á g y a és szerelme. 
Dal: a magyar szívnek szép virágos 

[ke r t j e i 

Kész női ruhák 
legújabb modellek, 

gyönyörű választék. 
Araink s 
Jersey és Afgalain ruha 

szép színekben . . . . 

Selyem chantungruha 
Ízléses f a z o n o k b a n , ö t s z inü F r e g o l i sá l la l 

Crep Ami ruha 
e legáns kivitel, l egú jabb k imln tázás 

Tiszta selyem (hernyóselyem) 
délelőtt i e legáns r u h a . . . . 

Crepe de chine complét 
d u s kézi a j o u r r a l , r u h a és k a b á t 

Trikóselyem blouse 
a z ö s s z e s d iva tsz inekben 

Trikóselyem ruha 
elegáns szép f a z o n o k . y . 

Trikóselyem pongyola 
minden n a g y s á g b a n . . . . 

Kerti ruhák m á r 

P 10.-

„ 1 5 . -

„18.— 

22.-

28.-

2.48 

5.60 

8.50 

2. M - t ő l 

Minden ruhánk, minden béten nj és n] 
tsconbsn a legújabb divatszinekben 

kapható! 

áruház 
Nagytcanlx»a 

l e g n a g y o b b 
ú r u t f ú i t a . 

— (Keszthely uj líjegyzöje) 
Keszthely képviselőtestülete most töl-
tölte be s ió|egyz0i állási, melyre 
az eddigi helyettes Jegyzőt, dr. Balázs 
Lászlót választották meg szótöbb-
séggel. 

— ( Z e n e t a n á r i ok levé l ) A nagy 
kanizsai zeneiskola egyik volt büsz-
kesége, Pauk Anny, aki nem csak 
itthon, hanem budapesti koncert-
mllsorokon is már tObbizben feltant 
tehetségével, ezen s hélen lelelte a 
zenetanári képesítő vizsgát és kitün-
tetéses oklevelei nyert 

— ( C s e r k é s z é r t e k e z l e t N a g y -
k a n i z s á n ) lf|u dr. Bódy Zoltán 
cserkész iOtlszt és Pásztor Imre zala-
egerszegi reálgimnázium! tanár teg-
nap Nagykanizsán jártak, hogy a 
nagykanizsai cserkészcsapatok veze-
tőivel megbeszéljék a Jamboreera 
való előkészületeket és az Idegen 
cserkészeknek a trianoni határon 
való fogadtatását. Nagykanizsán ál 
többek között nemcsak az olasz, 
hanem a hindu, stb. cserkészcsapa-
tok Is átvonulnak OödöllO felé. 

— ElsOrangu müjég kap-
ható a T r a n s d a n u b i a 
E g y e s ü l t QOnmalmok 
Részvénytársaságnál. 

— ( É r e t t s é g i a g i m n á z i u m b a n ) 
Junius 6—10-ig folyt le az érettségi 
szóbeli vizsgálat a nagykanizsai reál-
gimnáziumban Stelner Miklós szom-
bathelyi premontrei gimnáziumi igaz-
gató elnöklete alatt. Az eredmény a 
következő: KttBmetéssel végeztek: 
Lászlóil László, Vegele Mária. Jele-
sen érettek: Oirgaach Nándor, Qold-
berger Gabriella, Iváncsics Jenő, 
Kteznár Lili és- Magysrics Lajos. 
Jól érettek: Arany József, Bíró Pál, 
Hovány Árpád, Iváncslts Mária, 
Keriész Antal, Klein Klára, Schlellfer 
Oyörgy!, Sebuler József, Szíva József, 
Somogyi Dénes, Szeles Pál, Polgár 
László. Érettek: Bakos Lehel, Bolf 
László, Deák László, Holman László, 
Klana István, Kók Katalin, Kollarlls 
Sándor, Kozsnyák Károly, Magyar 
Lajos, Mikó István, Pandúr Béla, 
Rezsek Márton, Sinkovics József, 
Szokol László, Tóth islván. Szeptem-
berben Javtt három, Ismétel egy ifju. 

— L e n d a m a s t éa I r o t t i e r t ö r ü l -
k ö z ő k nagy választékban — Stnger 
üivatáruházban. 

— ( J a m b o r e e - r l a d ó ) Qróf Teleky 
Pál, a Jamboree 'áborparancsnoka 
szombaton délután 4 órakor riadó-
parancsot közölt az egész ország 
cserkészeinek. Célja felhívni a közön-
ség figyelmét a jamboreera. Váro-
sunk cserkészcsapatai 6 órakor vo-
nullak fel a városban nótaszóval. A 
cserkészek mindegyike egy-egy szál 
virágot helyezel! el a hOsök emlék-
szobránál. A nem iskolai, csapatok 
eate vonultak fel. A Jamboree érde-
kes és ízléses falragaszai ma jelen-
nek meg az üzletek kirakataiban. 

<=» T r e n c h c o a t n a k , vihai kabát-
nak, vagy porköpenynek nagyon al-
kalmas vizhathn, tarlós anyag mé-
tere csak 2 '40 P SchMz ÁruHAzbpn. 
H a m á j ú 8 n is r iJOn, mi t i . i t f r : 

[ . I g t u í S E , , , 
A l k a l o m a d t á n csak M I l ó g j a h t a ? 

' i i i l n ! I 
-
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Már generációk óla 
kedvelt tartózkodási helye 

a magyaroknak 

BADEN bei Wien 
g világhírű thermál-gyógyf&rdö. 

Mindenki megtalálja az igényének meg-
felelő elhelyezést az egyszerű vendég-
fogadótól a luxusszálló appartementjéig. 

S t r a n d f ü r d ő j e 
teljes üzemben 10.000 ember számárai 
Lóversenyek. Sport. Gazdag szórako-
zási program. A legszebb kirándulások. 
Könnyítések a pénzá tu ta lásná l 1! 
Felvilágosítással szolgál a városi veze-
tőség, az egyes szanatóriumok, szállo-
7X2 dák, penziók és az 

Osztrák Idegenforgalmi Iroda 
Budapest, VI., Andrássy-ut. 

— (Az I p a r t e s t ö l e t i D a l á r d a 
s z e r e n á d j a ) Kedves epizódja volt 
tegnap este az Ipartestületi Dalárdá-
nak. A dalárda vasárnapi nyári 
mulatíágán Lengyel Manci nyerte 
meg a szépségversenyt. A valóban 
bájos szépségkirálynőnek a dalárda 
szombaton este szerenáddal kedves-
kedett. Az ünnepeltet Márkus Károly, 
a dalárda elnöke és Samu Lajos, az 
ipartestület elnöke üdvözölték. 

— Hercules strandfürdő meg-
nyílt. 

— (A g i m n á z i u m i r a j z k i á l l l t á s ) 
A nagykanizsai reálgimnázium idei 
rajzkiáliitását junius hó 18—21-ig 
rendezi a gimnázium rajztermében. Díj-
talanul megtekinthető d. e. 10—12-ig 
és délután 4—6-ig. A kiállításra a 
szülőket és érdeklődőkét tisztelettel 
meghívja az intézet Igazgatósága. 

— K ö z e l e d i k a n y á r i v a k á c i ó 
és felmerül a kérdés: hova menjünk 
nyáson,. A teleleU . a Bécs melletti.. 
Baden világhirü gyógyintézetébe, a 
Gutenbrunn szanatóriumba. A leg-
ideálisabb nyári tartózkodás egész-
ségesnek, betegnek egyaránt. Hatal-
mas park. Saját kapánák a badeni 
strandfürdőben. Magyar orvosok. 
Híres diétás konyha. Szórakozások. 
Szivosztály. 

— (Az ovoda i v i z sgák é s b e l r a -
t á s o k c o r r e n d j e ) Az ovodai fel-
ügyelő bizottság a vizsgák idejét a 
következőkép állapította meg : Junius 
25-én Kiskanizsa! ovoda.. 26 án 
Teleky-utcal, 27-én Szent Imre her-
ceg-utcai, 28-án Arany János-utcai 
ovoda. Mindegyik vizsga délelőtt 9 
órakor kezdődik. A beiratások junius 
30-án és julius 1-én, a pótbeiralások 
szeptember 1., 2. és 4 én vannak, 
naponta délelőtt 8—12 és délután 
2—4 óra között. 

= A n y á r i m e l e g a faggyumiri-
gyek működését fokozza, miáltal az 
arezsirosság és az ezzel járó arc-
tisztátlanság gyakori. A Sulfamyl 
kénpuder rövid használat után meg-
szünteti az arc zsirosságát, mitessze-
reit és pattanásalt. 

E G E ' S Z S E ' G E S R A G Y O G O ' H A J • FEKETE FEJŰ SHAMPOON 
N á£taJt „ 3 u . k ö r f é n y j u n * r x x £ £ 

— (Ma nyí l ik m e g a l eány-
I lceum r a j z k l á l l l t á s a ) A nagyka-
nizsai leányliceumban ma déleiuu 
11 órakor nyílik meg a ralzklállltás 
dr. Krátky Islván polgármester meg-
nyilójáva!'. A kiállítás szerda estig áll a 
közönség számára nyitva délelőtt 
8—,£Z-lg, délután 2—7-ig. 

— P l q u e és f lanel t a k a r ó k min-
den minőségben Slnger József /s 
Társa cégnél. 

— ( i p a r o s t a n u l ó k z á r ó v i z s g á j a ) 
A nagykanizsai iparoslanonclskolá-
ban a záróvizsgálatok so t rend je : 
junius 20-án délután 3—4-ig az izr. 
tanoncok hitianvizsgája; ugyan e 
napon délután 4 órakor az A/l., B/l., 
II. Hu és I. leány állalános rajzosz-
tályokban záróvizsga a mérlanl rajz-
ból ; junlus 21-én délután 4 órakor 
az A/l., B/L, A/11, tlu és I. leány-
oszlályok záróvizsgája a hittan és 
közismereti tárgyakból; Junlus 22-én 
délután 4 órakor az A/IL, III., IV. 
flu és II. leányoszlályok vizsgája a 
hlllan és közismeretből; junlus 23-án 
délután 4 órakor a III—IV. leány-
osztályok záróvizsgája a hlllan éa 
közismereti tárgyakból ; junlus 25-én 
9 órakor Te D i u m az alsólemplom-
ban, délután 3 órakor pedig tanévi 
zárótlnnepély, értesítők kiosztása a 
fiulanonciskolábau. Kedvezőtlen Idő 
eselén a zárótlnnepély az ipartestület 
u j síékbázáu&k • trmeltli nagytermé-
ben lesz. A záróvizsgákra és záró-
ünnepélyre a tanonclarló Iparos-
mesterek éa lsnügybarálok ezulon 
llsztelellel meghívatnak. Az Igaz-
gatóság. 

— K ö z a l k a l m a z o t t a k f i g y e l -
m é b e I Butoráruinkat lényegesen le-
szállított árakon árusítjuk. Hosszú 
lejáralu hitelre is, kamatmentesen. 
Kopstetn butoráruház, Horthy Miklós-
ul 4. szám. 

Epeké-, ve iek i - és kólyigkébete-
gek, valamint azok, akik hugysa-
vas sók tulszaporodásában és kösz-
Vcojv- . - " " ' f n e k . a természetes 
„Ferenc i ó u e T nX*. állandó 
hasrnálata mellett állapoták enyhü - ' 
lését érhetik el. Az orvosi gyakorlat 
számos kiváló férfia hosszú megfi-
gyelés alapján megállapitotla, hogy 
a Ferenc lóssel vlz biztos és rend-
kívül kellemesen ható hashajtó s 
ezért prostatabeleiségeknél Is ajánlják. 

—„{A n a g y k a n i z s a i O s s z m u n -
k á s s a g jun iá l i s* ) Ma vasárnap, |un. 
18-án larlja a nagykanizsai össz-
munkásság szokásos juniállsát a lazs-
nak! parkban. A rendezőség sokféle 
szórakozásról gondoskodik. Lesz cél-
lövészei, karlkadobát, szerencaeaá'or, 
szépségverseny, S L-es rúgás és sza-
badszlnp.id. Kezdete délután 3 óra-
kor, belépődíj 30 fillér. Kedvezőtlen 
Idő esetén a juniális kövelkező va-
sárnap, |unlus 25-én, ugyzmoll. 

E lőzd meg a nagyobb b a j » , 
HAVER POKOO enyhén ha| t . 
Egészségnek mit nem ár.t,. 
U t á n z a t t ó l azenvodaz k Á r t . 

- ( B a l a t o n i f i l l é res g y o r s 
B é c s b e ) A filléres gyorsra junlus 
20-ig személyesen lehel lelentkezn! 
a meneldlj lelizelése melleit Keszt-
helyen (Erzsébet királyné-ut I.) és 
Tapolcán (Kossulh Lajos-u, 4.) A 
menetdíj bármelyik állomásról 13 
pengő oda-vissza. A vonat reggel 

' 4 órakor indul Keszthelyről s utaso-
kai vesz lel Tapolcán, Sümegen, 
Ukkon, Celldömölkön és Sopronban. 
Éjjel 12 óráig lehet Bécsben tartóz-
kodni. Útlevél nem szükséges, azon-
ban mindenki köteles a jegyváltáskor 
személyi adatait bemondani, 

~ K é s z nő i és f é r f i e s ő k a b á -
t o k , garantáltan vízmentes, darabja 
csak 14-20 Pengő a Schülz Áru-
házban. 

— (Anyakönyv! Urak) Nagykanizsán 
; elmúlt 1 " " " " 

B A D E N bei Wien íffftiíftsSfS!.,. 
Hotel Sacher *. Kurhaus 

a magyarok régi, kedvelt nyirl tartózkodási helye. — A legmodernebb komfort. 
Valamennyi szoba folyó hideg- és melegvízzel, balkónna! — KilUiiö konyha. 

Kivflnatra diéta. — Orvost vezető: Dr. Neumaan Alfréd. 
Gyönyörű kertes kávéház. A legjobb zene. Hites bár. — Kérjen prospektust, 
zsto To l j a* n a p i •ItAtAa axobAvat m á r 12 p a n a ö t ö l . 

R O L E T T A 
vászon 

M A T R A C 
vászon 

N Y U G Á G Y 
szövet ! 

HIUSCH ÉS SZEGŐ 

L i n ó l e u m S s ö n y e g v é d S L á b t ö r l ő 

héten 8 gyermek születeti, 4 
flu éa I leány: Enczenber Antal aszta-
losmester éa Fazaur Mártának rk. fia. 
Szolár György napszámos éa Neltnayer 
Annának rk. ioánya. Kun Ernő honvód-
örmeserés Tolnai Emíliának rk. fia, Me-
gyeal Imre oserepeaaegéd éa Horváth 
Rozáliának rk. ha, Tóth Lajos határ-
őrmeater és (leröca Máriának rk. fia, 
Takáca Jenő téglamoater éa Oauder Ro-
záliának rk. leánya, Pál József töldmü-
vca és Ronyal Katalinnak rk. leánya; 
gotflfl József vároet csordás éa Steta-
iiek Annának rk. leánya. — Halálozás 
4 lirtint: l!..lo,jh Tibor Józaet rk. II na-
poa, Frank Anna rk. 8 hónapos, liaboda 
l'át ttvoRoa rk. 63 évee, Mátén Fereno 
töldmüvos rk. 14 évos. — Házasságot 
kötött 4pár: Níkleez Forono vaauU kapus 
és Haldu Apollónia rk., Kapolt látván 
üzletvezető és Faludl Anna magántlazt-
vlselénö rk., Kotoy Dezső OTI tlaztvlseló 
éa Szerecz Mária rk.. Birkás Józaet 
napezámoe éa Györköe Terézia rk. 

Meg/elent 
Ltdttt Jalta versetkönyve 

és 2 pengőért kapható a 
Zalai Közlöny szerkesz-
tőségében. 

— (Kiá l l í t á s a p o l g á r i I s k o l á -
b a n ) A nagykanizsai állami polgári 
leány- és fiúiskola folyó hó 18 tói 
kezdódöleg 24-ig kézimunka-, rajz-
és casrkészkláilltást rendez. A leány-
iskola kiállítását I. emeleti ra |zler-
mében, a fiúiskola pedig egyik emeleti 
termében rendezi meg. A kiállítás 
megleklnlhelő naponta délelőtt 10— 
12-ig, délulán 4 - 6 - l g . 

— (OMKE t a g o k ) kedvezményes 
színházjegye álveheiö naponla (léi-
előli l l óráig Neu Pál egyesületi 
titkárnál (Neu és Klein cégnél). 

— Harcaiét strandfürdő meg-
nyílt. 

— ( M a j d n e m l e k a s z á l t a a J á t s z ó -
p a j t á s a l á b á t ) Fülöp József 8 éves 
kiskanizsai tanulót-súlyos állapotban 
szállítottak be a kőzkórházba. A kis-
fiú néhány héttel ezelőtt szerezi : 
játék közben a lábán azt a súlyos 
sérülést, ami azóla elmérgesedett. 
Egyik játszópajtása ugyanis ka tzával 
tréfából a kisfiú felé sújtott és ha-
talmas sérülési ejtett a lábszárán. A 
rendőrség megindította a vizsgálatot. 

=• Női é s f é r f i ( e h é r n e m Q a n y a g 
minden azinben és minőségben. — 
Slnger dtvatdruház. 

— Villamos v a s a l ó k , 
resók, olosön, r é s z l e t r e : 
Transdanubia. 

— ( S z u r k á l t e g y t l z e n d t é v e s 
g y e r e k ) Kovács Ferenc 20 éves 
fülöpmajori uradalmi cseléd több 
barátjával együll kiment a hegyre, 
ahonnan a késő délulánl órákban 
érkezell vissza az uradalomba. Haza-
érve összeszólalkozott egy 15 éves 
béreslársával, aki a veszekedés hevé-
ben előkapla zsebkéséi és azzal 
hasbaszurta. A menlők életveszélyes 
állapotban azálliioiták be a kanizsai 
kőzkórházba. 

Paplanokat, nyári takarókat, 
strand és frottier kelméket, szőnyegeket 
nagy választékban, olcsó árakon vásárolhat 

KIRSCHNER MÓR divatáruházában Nagykanizsa, Fő-ut 3. s z á m . 



— E r ó e , v é r b ő , k ö v é r e m -

b e r e k s z á m á r a a t e r m é s z e t e s 

. F e r e n c J ó z s e f k e s e r ű v í z n a p o n -

k é n t v a l ó i v á s a a l e g k i s e b b e r ő l k ö -

d é s n é l k ü l k ö n n y ű é s r e n d e s b é l -

m ü k ö d é s t b i z t o s i t . 

S P O R T É L E T 
Az NTE ma Délnyugat-

magyarország bajnokságáért 
játszik Péc?ett 

N a g y ( e l a d a t e l ö l t á l l m a a z N T E 

h i l b a l l c s a p a i a . A p é c s i a l o s z t á l y b a j -

n o k á v a l , a P V S K - v a l ke l l m e g k ü z -

d e n i e a D é l n y u g a t m a g y a r o r s z á g b a j -

n o k s á g á é r t . A P V S K 6 é v e m e g i n -

g a t h a t a t l a n b a j n o k a a k e r ü l e t n e k . A z 

N T E e r ő s e n k é s z ü l a n e h é z k ü z d e -

l e m r e é s r e m é l j ü k , h o g y l i s z t e s e r e d -

m é n n y e l t é r h a z a . 

A c s a p a t m a h a j n a l b a n m e n t e l 

P é c a r e a k ö v e t k e z ő f e l á l l í t á s b a n : 

C s o n d o r — C z l g l e r , E n g e l l e i t e r , — 

R a d i c s ( C s á k i ) , d i n g i , K u d i c h — 

W l i h e i m , S z o l l á r , J a k u b e c , K e l e m e n , 

C s á s z . C z l g l e r s é r ü l é s e i b ő l f e l g y ó -

g y u l t é s v á l l a l t a a j á t é k o t , v i s z o n t 

F a r k a a a p é n t e k i t r é n i n g e n m e g s é -

r ü l t , I g y n e m t u d l á t s z a n i . 

Elemisták tornavlzsgája 
M a d é l u t á n 3 ó r a i k e z d e t t e l l e s z 

m e g t a r t v a a z I. é s I I . k ö r z e t e l e m i 

l o r n a v i z s g i j a a Z r í n y i s p o r t p á l y á n . 

M á r h a t a l m a s t ö m e g f e l v o n u l á s a m i a l l 

i s n a g y e s e m é n y e l e s z v á r o s u n k n a k . 

T ö b b m i n t 1 6 0 0 l e á n y - é s f i ú g y e r -

m e k f e l e t t t a r t h a t s e r e g s z e m l é t a z 

I f j ú s á g o t s r e r e l ő k í v á n c s i . 

Az Izraelita elemisták torna-
vizsgája 

M a d é l u l á n 5 ó r a k o r l e s t a z izr . 

e l e m i i s k o h . t o r n a v l z s g á j a a z i n t é z e t 

u d v a r á n . A m a i t o r n a v i z s g a b e f e j e -

z é s e a z Ide i t o r n a v i z s g á k n a k , i g y a k i 

jó t a k a r j a m a g á t é r e z n i , a z m e g n é z i 

a k i s a p r ó s á g o k a t . 

Úszás 
K é r e t n e k a z ú s z ó k é s v i z l p ó l ó z ó k , 

h o g y m a d é l u t á n fél 3 ó r a k o r m e g -

b e s z é l é s v é g e t t j e l e n j e n e k m e g a 

H e r k u l e s - s t r a n d o n . NTE vlziszak-

osztály. 

M r i c h l z á r l a t 
F á r t s 20-38, London 17*55, Newyor ' . 

430-76; BrOesel 72 35. MlUno 27-07 
Madr id 44 20, Amsterdam 218-10, Berlki 
122 90, Wien 75-18 Szólta - F r á g a 
15-41, Varaó 5 8 u 5 , H K i i u l 
Belgrád 7 00. Bukareut 3 0 8 

Anyarozsot 
tóiig libon illó roisból szedettet és 

k ő r i s b o g a r a t | 
minden mennyiségben a 

legmagasabb á rban 

v á s á r o l 

l t . MIKLÓS G f t y i W i j o w k e r t s k t i i s r. t. 
Budapest , V., Vilnioa csáizár-ut 6. 

. Telelőn 804-77. 3U4 I 

Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 1 6 3 3 . j u n i u s | 8 

F í f l r y e l e m / 
Értesítem a t. közönséget, hogy üzletemet 

jobbárukkal kibővítettem 
Raktáron tartok mindennemű jobb férfi éta 
g y e r m e k ö l t ö n y ö k e t , v a l a m i n t a t r a n d -
k a b é f o k a t , f e l ü l t ő k e t é s H u b e r t u s a -
kai. Mérték utáni rendeléseket a legkényesebb 
igényeknek is megfelelően, gyorsan és legpon-
tosabban eszközlöm. Mindezeket a legjutányo-
sabb árakért áll módomban a t. vevőközön-
ségnek rendelkezésére bocsátani. Tisztelettel 

J Ztveig Imre 
Erzsébet-tér I. Vasember mellett 

1 I s a i e t l B a n k d e v l z a - á r ! e l y a m a ! 

V A L U T A K 
Ango l t . 19-45-1985 
Be lga f r . 79-16-79-74 
C a e h k . I 6 - 9 V 1 7 0 7 
D i n k. 86-30-87'W 
Dinár 7-20-7 70 
Dollár 4 7 6 5 0 486 50 
Francla t . 22-30-22-50 
Holl. 23000-232 20 
Zloty 6 4 3 5 - 6 4 8 5 
Lel 3-40-3-44 
Lova 4-00-426 
Ltra 29-90-3020 
Márka 135-70-136-60 
Norvég 98 00-99-Cfl 
Feaeta •— 
(Chili. 77-50-80 50 
Svájc i t . I107Ű-I1140 
I r í d k . 99 80-10080 

DEVIZÁK 
Amal. 230 20-232 20 
Belgrád 7 8 0 - 7 9 0 
Berl in 1 3 5 8 0 - 1 3 0 6 0 
Brttasel 79-26-79-74 
Bukares t 3 -41-343 
Kopenh. 86-50 87 50 
London 19-44-1958 
Madr id _ • — _ • — 
Mi lano 30-00-3018 
Newy. 480-'.0-486-50 
Osz ló 9 1 2 0 - 9 9 00 
Fár ia 22-33-22-47 
F r i g a 16-95-17 05 
Szófia 4'll>/i-4-!4>/< 
Stockh. 100 00-100-80 
Varsó 64*55-64 95 
Wien _ • - _ • _ 
Zürich 110-89-111-40 

Wien clear lng ár fo lyama r 80.454. 

. S z ő l ő m o l y 
A l m a m o l y 

P ó k h á l t ó s m o l y 
i r t á s á r a , b o r d ó i l é h e z k e v e r v e 

A r z o l a v a g y D a r a l n 

p o r z ó s z e r e k : 

M o l e x v a g y M o l e x „ P " 

V a r a s o d á s v a g y L i s z t l m a t 
e l l e n p e r m e t e z ő s z e r e k : 

S u l f a r o l , A m o n l l , S o l b á r 

v a g y V l i t o l 

K o m b i n á l t p e r m e t e z ő s z e r e k : 

M o a p r a n s n v s g y T u t o k l l 

K o m b i n á l t p o r z ó s z e r : 

P u l a a r z o t 

L e v é l t e t i i , p a j z s t e t ü , v é r t e t ö 
i r t á s á r a : 

P r o n l k o l 
használhatók. 

Ne m u l a s o z a e l a h e t n y ó e n y v -
g y ü r ü k e t f e l r a k n i ! 

Védőszerek b e s r t r e z h e l ő k : 

ORSZÁG JÓZSEF 
m a g , m ű t r á g y a , z s á k , n ö v é n y v é d e l m i -

s z e r e k k e r e s k e d é s é b e n 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 1 0 . 
(A bírósági palota mellett) 

T o n n é a y t ó z i d e 
Bílza t i e i a r . 7S-OS 11-55—12 40, 77-es 

t i - 8 0 - 1 2 - 7 0 , 7 8 - t s I 2 D 5 - I 2 9 0 , 79- ta 
1 2 - 3 0 - 1 3 15, 80-aa 12-40—13-25, d n n t n -
tutl 76-os 1 0 - 7 0 - 1 0 - 8 5 , n - e « 1 0 & S - 1 1 0 0 , 
78-«s 11-00—11-30, 7 9 - e t 11-20—11 40, 
80-aa 1 1 3 5 - 1 1 - 5 0 , rozs 510—5-20i lak. 
á rpa 8-20 - 8-40, zab 8 - 0 5 - 8 - 1 5 , len-
geri 7 9 0 - 7 - 9 5 , k o r t , . 5 - 2 0 - 5 - 3 0 

Kiad ja a l a p t u l a j d o n o i K f l z g a z d a a á g l Rt . 
Q u t e n b e r g N y o m d a é a D é i z a i a t L a p k i a d ó 

V á l l a l a t a N l g y k a n t z a á n . 

Fe le lős k i a d ó : Za la i K á r o l y . 
In terurbán t e l e fon : Nagykanizsa 78. s z á m 

3841,931. B. 6854,931. B. 071/932. B. 
4863/931. B. 3564,931. B. 13961/931. B. 
13819 931. B. 6069 931. B, 5943/931. B. 
2319/931. B. 10288A31.B. 11227,931. B. 
13938/931. B. 

Árvarési hirdetmény. 
K ö z h í r r é t e s z e m , h o g y k ö z t a r t o -

z á s o k f e j é b e n H o r v á l h P á l , L u k v á r 
P á l , K a s z á s O y ö r g y , ö z v . T a r s o l y 
F e r e n c n é , P é l e r I m r e , Z i u p á n i c s 
I s t v á n , P i n t F e r e n c , K o z i n c z k y D e z s ő , 
B ő d ö r S á n d o r , B ö l c s f ö l d i J á n o s , 
Z a l u l a J ó z s e f , K i r c h k n o p f E r n ő é s 
A u e r F é l i x n a g y k a n i z s a i l a k ó s o k n á l 
l e f o g l a l t 1 d r b k e r e k f a l i ó r a , 1 d r b 
k i s s z e k r é n y , 1 d r b l a l l l ü k ö r , 1 d r b 
l a l i ó r a , 1 d r b k i s s z e k r é n y , 1 d r b 
f a l i I n g t ó r a , i d r b s z e k r é n y , 1 d r b 
l a l i l t t k ö r , 1 d r b k i s s z e k r é n y , 1 d r b 
l a l i ó r a , 1 d r b f a l i k é p , 1 d r b s u b l a l , 
1 d r b k i s a s z t a l k a , 1 d r b k é t c s ö v ű 
v a d á s z f e g y v e r , 1 d r b k i s s z e k r é n y , 
1 d r b d í v á n , I s z a l o n e a r n l l u r a , 1 
1 d o h á n y z ó a s z t a l , 1 s z e k r é n y , 1 Í r ó -
a s z t a l , 1 d r b l á b s z ő n y e g , s z ö v e t -
f ü g g ö n y , 1 d r b l u s z t e r i á m p a , 1 a s z -
ta l i l á m p a , I d a r a b k ö n y v á l l v á n y 
1 9 3 3 . é v i j u n i u s h ó 2 1 é n d . e . 
9 ó r a k o r E r z s é b e t - t é r 4 . s z . a l a t t 
e l á r v e r e z t e t n i t o g n a k . 

A m e n n y i b e n a f e n t i á r v e r é s e n a 
b e c s é r t é k V i - e d r é s z e b e n e m i g é r -
l e l n é k , u g y u | a b b á r v e r é s i h a t á r -
n s p u l 1 9 3 3 . J u n i u s 3 0 . n a p j á n a k 
d . e . 9 ó r á j a t ű z e t i k k i , m e l y h a -
t á r n a p o n a l e f o g l a l t i n g ó s á g o k a 
b e c s é r t é k » / , - e d r é s z é n a l u l i s e l -
á r v e r e z t e t n i f o g n a k . 

N a g y k a n i z s a , 1 9 3 3 . m á j u s 3 0 . 

L e h o c z k y L a j o s s . k . 
" J * v. végrehaj tó . 

Kanári 
és madár-e I e a é g 

a b u d a p e s t i 

Á l l a t k e r t 

e l ő í r á s á n a k m c g l e l e l ő e n 

l e g m e g b í z h a t ó b b H I R S C H É S S Z E G Ő c é g n é l . 

•US NG 

é g I 

J 

V i l á g m á r k a . I I I I E H •r.t-azvn PNEU, 
a u t ó a l k a t r é s z e k 

amerikai kocs ikhoz . Citroen összes 
" » typuaaihoa , 
U l s a c r a l é s l o l k k a k l ^ e l i w á b k 

b a o a a r a á a l f o r r á s a | 
Saját é rdekében kér jen árajánlatot . 

ItiCV lÁKEE ••lomobll ixakOxltt. , nflül JUlJLI U udap«»t,VI,AndráMy-ut 14 J T»r Aut 231-97, 28M3. 

APRÓHIRDETÉSEK 
O w á l , k ö r és szegletes k é p k e r e t e d e t 

legolcsóbban vége* Stern szaküzlete, Város-
ba* palota . 2323 

Deák t é r 11. alatt utcai l a k á a a u g u u -
tus l - r e k iadó . Bővebbe t • házmesternél 
vagy Uager vaske re skedésben . u 

I g a a a l o a á * a l á r a a l t j u k . A r m u t h , 
B a i á r - u d t r a r . 

j i g s i a k r á n i t nagyobb méretűt ven-
nénk, eset leg bére lnénk . Te jközpont . 2386 

Buép h á r a m s a r t á a a t o a l l a k á s 
( O r d O a c o b á v a l auguaz lus l - r e k lado 
Hor thy Mlklós-ut 51. az, a la t t . 1817 

H a a a c a á l t ruhát vesz éa elad Márkus , 
Kirá ly-utca 31. 2313 

K ó a a r f r i ss l l b a x a t r kapha tó — 
Slágerné l . 2365 

egyssobáa utcai l a 
tu s l - r e Magyar-utca 71. 

i rodai gyakorlatban és 
könyvelésben Jártas, é l a l m a a , jómeg-
Jeleuéstl keresztény urileányt Nagykanizsán 
megnyí ló üzle tünk részére. K a s d S » ! « • -
« é » t nyuj tunk. Beválás esetén bla los Jövó. 
C s a k lent i (eltételeknek fel tét lenül meg-
felelők f ényképes ajánlatát veaszük figye-
lembe . . B e l é p é s azonnal* kiadóhivatal to-
vábbi t , 2373 

B a t o r o x o t t azoba k iadó konyha h a s z -
Hálattal. H u n y a d l u . 16. 2371 

Udvari a g v a x o k á * lakás k i sdó s z e n -
naira Hunyad i u. 20. -2419 

Két já ra tú w l a t l m a l a i w 4000 ( Jó l terű 
lettel szabadkézből e ladó . Bővebbet Bősze 
Istvánnál Nagyszakács i . 2418 

P O Q Á N Y V Á R I 
uradalmi fajborai ni kapha tók 
literen kint már ftO Iliiéiért. 
Legk i sebb tétel 2 5 l i ter . 

B R O S S I Á R O L T földbirtokos 
Ba t thyány-u t ca 26. 

H a f f h a r cséplő, ÍMO dobszé l e i s ég , |ó 
ál lapotban, 1000 P cserea lapon e ladó. — 
F u t ó l o v a t , p á r o s fiatal, n ö s e b b e t 
veszek. SzenUdor j án l Q a z d s s á g . 2347 

Jt M i é négyü léses csukot t , sü rgősen el-
adó Po lgár -u tca 1. 3 4 i o 

KU'önbeJáratu 3 a z o b á a utcai lakás 
azonnal ra kiadó, Deák- té 5. Bővebbet a 
házmesternél . 2421 

D í v á n y , e lőszoba- izekrény , ágyak, asz-
tal é s székek eladók Csangery-u t 20. -2422 

Klnlzsy-utca 2. alatt egy módern vi lágos 
háló a i o n n a l a l a d ó . 2423 

KUlönbe járatú e lagán ian bútorozott s z o b a 
fUrdóaiobahas iná la t ta l k i a d ó . C iány i 
Lásaló-utca 8. I. cm. 42 

O a l a t vagy I r o d á n a k a lkalmas szép, 
világol, k i rakat ab lakkal bíró száraz helyl-
»ég Caengexy ut 14 ala t t (Csengery-részen) 
aug. l - r e kiadó, olcsó Uzletbér mellet t . 4 Í 

R I v - B a l y é a o s a p á B V a k , minden m t -
retben olcaón kspha tók — Havas , Deák-
tér 15. 2332 

Egy szoba konyhás lakás k i a d d — 
S z í c h t n y W é r 4. 2425 

V d M M á k Jó á l lapotban levő h a s m á í t 
kt»«-tl s a r n i t H r d t . C lm a kiadóban 2126 

K é t a a i o b á a lakás mellékhelyUégckkel , 
Jullua Jl i e k iadó Hus i s t r táaUx lássál 

•tér 8. 
luszt -

2 | J 

l a r a s a k 30 3,\ év körüli, lehetőleg 
nőtlen, esetleg nem nagy családit társai', 
vagy átvevőt, Mcgbcazéfáael 
' r i t $ ! 4-ig CUu a k i a d ó i m 

délután l 
2431 
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K f i l c s ö n z t t n k 
nyaralásra 

telepes készüléket 
m é r s é k e l t d í j é r t . 

Gramofonlemez kölcsönzés 
E £ E K T R O i V 

M a g y a r K i r á l y i A 1 1 1 i i a i u U k 

MENETRENDJE 
R i K T k u l u a á l l o m á s r a é r k e i á é l a> onnan induló m a i o k r ó l . 

É r r s é n y a a s 1 8 3 3 . é v i m á j u s h ó 1 5 - t f t l k u k é . 

Nagykanizsa—Budapest 
V....I A vonal 

neme 
N.-Kanizsá-

ról Indul 
K«itfc.lH|Bpa8lr« 

>• M. I érkezik 
Vonít IIA vonal 
" i m * I neme 

Bpestról 
Indul 

KwrilMlr-
ril Indul 

N.-Kani-
zsára érk 

1219 
120' 
1213 
1235 
1211 
1231 
1231a 
1201 

Szem. v 
Oyv. 
Szem. v. 
Motor 
Szem v 
Motor1) 
Motot'l 
Oyv. 

0-30 
6 10 
8-45 

11-32 
14-30 
17-15 
1750 
18-24 

201 |j 7-39 
7-14 9 55 

10-05 j 1605 
12-551 -
I6'48l| 21-18 
18 32 ! -
191,7! — 
19-3411 22-20 

I220|l5zem. v. 
123211 Motor 
1202 (Jyv. 
1213 ISzem. V. 
1234'Moloz 
12H«Szem. v. 

' H 0 " -

21.45 

7 40 
6'20 

14-15 
20-03 

2-50 
5-53 

11-37 
14-45 
18-35 
22-40 

435 
7-27 

1130 
13-07 
1607 
2007 
23 50 

J f l ^ * * K A P O S V A R 

$ í ! § ! " • * * ; " ü " m t ' - S i k w Í M S I " ' 4 " ' 8 ' ' m V / M " ' g k M c k t d , k -
K e s i l h e l y r ö í 3 " 1 2 3 ' * ' ' 2 3 4 ' 1 2 3 5 l " o l o r , o n l l l o k közvetlen vonatok Keszthelyre, illetve 

., . ' 2 0 2 " , 2 0 1 - , . " ; vonaloknál V/I5-I8I VI 23-ig és IX't-töl 193*. V/14-ig s kővet-
kező ktavetlen koraik fú lnak; 1 étkező ás I III. kocsi Pragersko, l - l [—II—III oszt 
kocsi Ventimiglla és Rogaska-Slatina, 1 hálókocsi Cannes 

Fenti vonatoknál F933 évi y W J -VHI/31-lg s következő közvetl. kocsik futnak: 
Í S T T j - 1 1 t11',m k o a ' ' P1"8 '—Miilststter-See, Ventlmiglis. Rogsska-Slattns « v 
étkező és egy II—III. o. valamin! egy I —II III. o. kocsi Villactl. ' 

Az I208'1207. sz. vonaloknál a következő közvetlen kocsik luhlsk • eev háló és 
in z . 1.4IAir...... 1 Cl w 

3 4 9 1 / 1 9 3 3 . 

Felhívás. 
F e l h i v j u k a f ö l d b i r t o k r e n d e -

z é s s o r á n f ö l d h ö z j u t o t t a k a t , h o g y 
h a s z n á l a t i d í j f i z e t é s i k ö t e l e z e t t -
s é g e i k n e k p o n t o s a n t e g y e n e k 
e l e g e t , m e r t e l l e n k e z ő e s e t b e n 
a t e r m é s t f o g j u k l e f o g l a l n i . 

Városi Adóhivatal. 
N a g y k a n i z s a , 1 9 3 3 . é v i j u n i u s 

h ó 1 6 - á n . p o I a y 

" " V. izSmvevó. 

N a g y k a n i z s a m e g y e i v á r o s 
p o l g á r m e s t e r é t ő l . 

1 1 0 0 7 / 1 9 3 3 . 

Hirdetmény. 
A h e l y ő r s é g c s a p a t a i f . é v i 

j u n i u s 2 0 — 2 1 . é s 2 3 — 2 4 - é n 
r e g g e l 6 ó r á t ó l e s l e 7 ó r á i g a 
T ö l g y e s e r d e i l ő t e r é n h a r c -
s z e r ű é l e s l ö v é s z e t e t t a r t a n a k . 

O t t t a r t ó z k o d n i t i l o s é s é l e t -
v e s z é l y e s . 

N a g y k a n i z s a , 1 9 3 3 . j u n l u s 
h ó 2 - á n . „ , . 
HM Polgármester. 

I V l e s l t e m a n a g y é r d e m ű közön-
s ' g e t , hogy k e d v e z ő f i z a t é a i 
f e l t é t e l e k m e l l e t * is k é í z i -
lek g a p n l t u s - á t , a e z l o n t é s 
m i n d e n f é l e k i r p l t g a 
m u n k á t , l e g j o b b a n é s e l s ő -
r e n d ű k iv i te lben . 

T Ö R Ö K L A J O S 

C s e n g e r y u t 13. 

egy I II. o. kocsi Venezia, egy II—III. és egy hálókocsi Fiume. 

Nagykanizsa—Sopron 
[K-W-lj CimzJISzsaárt J 
| r f i M . | | IO. N ^ I Á I I w . 

" " ÍSa .v .O M O i 7 « ü 8 4 7 
»i|Sz. v.jj l3 35i |IM5|j I6'06 
'SlOyiz.J l ( r l5 l l / -40 18 3". 6 Oytz n 16-I5JI/-40 18 3% i( 

na5M0t.ua '8-85Í20-I0L 51 1< I 
" " (Szv =)'l 20-30Í72 00 J 2 . 1 2 > 

)') Cfi t .in R 

9 8 7 / 1 9 3 3 . 

Felhívás. 
Felh ív juk m i n d a z o n b i r tokosoka i , 

ak iknek b i r t okában az e lmúl t é v e k -
b e n e r d ö k i v á g á " , legelő fei iörés , vagy 
u | sző lő te lep í tés folytán műve lés i 
á g v á l t o z á s to r tén t , h o g y a vá l tozás t 
ezen fe lh ivás meg je l enésé tő l s z á m í -
tott 3 0 n a p o n b e t ű i a város i a d ó -
h iva ta lban je lenlsék be . 

A m e n n y i b e n az é rdeke l tek b e j e -
l en té i ! kö t e l eze t t s égüknek e leget n e m 
tesznek , a vá l tozásoka t a h ivata l 
fog | a fe lvenni , d e a kü lönböze t u l án 
j á ró l ö l d a d ó és 2 5 % - o s b i r s ág a 
t e r h ü k r e e lő lesz Írva. 

V á r o s i A d ó h i v a t a l . 
N a g y k a n ' z s i , 1933. évi juniu h i 

1 6 - á n . P o l a y s . k. 
2116 v.izíimevft. 

I M j HKJIUI. MOI 

20-0ÍH 22-sJIsKÍlwíotoíl 

=( 
< « ( U o t o . l 2 1 9 t | M 9 | - |[ - H s s . , . 1 , 
, v „ , 1 \ÁVJ'- é í 1 4 2 8 motorvonatok VI/I5—VI/23-Fg és IX/4-tól nanonts VI/24— 
IXf l - l , csak hétköznapokon közlekednek. Az 1427. sz. motorvonat S z o n Z K és ZalZ 
IX/4-IÖI naponta, VI 24 - IXf l - lg pedig csak hétköznapokon. * 

ll Iliit?' "• V 0" a ' , 0 l í y . y i « - l » 3 - l í vasár- és ünnepnap közlekednek. 
Zalaegerszeg kőzött! k ö Z , C " C n | - , f - , n - k » " B u " « P « ' 

Az 1428a'1427a. sz. motorvonatok közvetl. vonalok Nagykanizsa-Zalaegerszeg közölt. 

Nagykanizsa—Pécs I] "ujkwl- IGj i í^ j . r BucinS 
I W. I lik. 

21 2 ? IIS1- " I 4 5 0 I " * > I 6 381 8-49 
2 4 " „Sz. v 1158 1238 _ _ 
2414 Sz.v ji 1340 I 14 15 II 1547 í 18-06 
2428Z Vegy 1800 1901 1121-15" 
2428 VcgyJ 2013 || 2105 .,23-00 I -

| fK.ril j Slfdfdl 
ÍM. | M. :• m. ; 1.1.. 

NizytMl-
Ilin Irk. 

Mwll1'':! I 1 5J°1 6 : M 1 r ' 5 

1413 SÍ ' V. 12-14 .4-22 t í a o 
2421 || Vegy (| 1815 j 20 35 j 21'55 j 22-40 

V / 1 5 - X / ? ' f k ö z S í e k X C S V O n " C M k X / 8 ' 1 6 1 tedve K ^ ' e ^ l k - A 2428. sz. vonat csak 

zött Q y
A é k é 7 ™ á f n , e n e E a ' 0 k k ° Z V C " C n V 0 n " 0 k B W l , p i » l k £ l e " P - N a g y k a n i z s a kö-

Nagykanlzsa—Pragersko (Praeerhof) 

0 10 
710 
4-58 

11-50 
I4D0 

!
Trieszt 
M.-Keresztur 
Pragerhol 
Trlefzt 

1 Pragerhol 

1207 Gyors 

12471 Személy 
1201 Oyors 
1241 (Személy 

M E ' S i J Honnsn? 

5-50 ! Trieszt 

938 IPr .gerhol 
1804 | Trieszt 
20-56 j| Pragerhol 

mint s ^ t ' ^ i l i t ^ S 

Erzsébet királyné szálló 
R i s a l s a n a . . ! I t f C Jft m. H B u d a p e i t , I V . # E g y e t e m - u t o a 5 . 

(A Be lvá ros k ö z p o n t j á b a n ) . 

L e s z á l l í t o t t á r a k , , z K r - a á B ^ ^ ^ ^ " ^ ' ; 

- • - ' r t i 14-es (vagy 44 és 75-ös) villamos. 

" S z a b ó Imro t u l a j d o n o s . 



ZALAI KÖZLÖNY 1933. |unlu« 18. 

Tekintse meg vételkötelezettség nélkül 

BUTORRAKTARUNKAT 
m e g g y ő z ő d h e t i k a r r ó l , h o g y a 

• • • h h h h ^ l e g o l c s ó b b a n 
i A a l e g j o b b a t 

Nagykanizsa 
Horthy Miklós ul 

vásárolhat. 

Sopron Szombathely Békéscsaba 

Kedvező fizetési feltételekI Dijtalan szál l í tási 

Recamierek garantált jó minőségben már P 150-töl. Modern, kényelmes fotelek 75 P-töl. 

Jlllcalmi vétel 
folytán nagyobb tétel kitűnő minőségű divatos 

gyapjú férfiszövetet 
rendkívül olcsó áron árusítok, mig a készlet tarl. 

3 méter f inom gyapjúszövet már 2 8 pengőért. 

3.141 érdekébe, 
t e k l • t . e mag 
vételkény.z.r nélkül 

Brónyal £. 
HorlOy Mtklós-ut 6. 

Legolcsóbban 
F E S T 

L e g s z e b b e n 
TISZTIT 

V A R G A 
ruhafestő, vegytlsztltó, gözmosó Bzeme 

Hunyad i - u toa 19. H o r t h y M . - u t 8. 

N a g y k a n i z s a i a k t a l i l k o i i h a l i i a z 

István király Szálloda 
B u d a p e s t , VI., P o d m a n i o z k y - u t o a 8 . 
Nyugati pályaudvar mellett. Telefon : (Interurbán) 
202—43, 294—34. — Sürgönyeim: HOTEL15T. 

Szobáink árát mérsékeltük. 
E lapra hivatkozók 20»/o engedményt kapnak. 

Központi fűtés, folyó hideg-meleg yiz, lift, telefonos szobák. 
Teljes komfort. A szállodában étterem, kávéház és amerlcan bar 

Nyaralásra: 
^ gramofonok 

olcsón, részletre, 

1 

1.— pengőtől gramofonlemezek 
( lemezkőlcsönzés) 

Telepes rádiókészülékek 
ingyen kölcsönzése 

Villamos vasaló-bérlet 
(minden feszül tségre) ' 

T R A N S D A N U B I A D M . 
C s e n g e r y - u t 6. Ta le fon i 4 -13. 

HyomAtott . U^fMonó , K E ^ S J R , , , N, i»d . H Upkt^T 



73. évfolyam 137. szim Nagykanizsa, 1933. junlus 20, kedd Ara 1 4 HIKr 

ZALA I K Ö Z L Ö N Y 
Ssakeiatóeég é, ktadóbivatai; Cflut A. taám 
Megjelenik minden reggel, béltö kivételével 

P O L I T I K A I N A P I L A P 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : B a r b a r l t s L a j o a PJÖfUeléii ára : egy hóra 2 pengő BO Iliiéi 
Sieraeaitöségt éa kiad,' — ' " -(adóhivatali teleion: It. I 

Amerika az aranypénzek kivonását és alacsonyabb arany-
fedezetet javasolt Londonban 

Kudarcot vallottak a londoni konferencia bizottságainak tárgyalásai 
London, Junlus 19 

(Éjszakai telefonjelentés) A pénz-
ügyi bizottságban Amerika képvi-
selője |avasolta, hogy az összes 
országok vonják kl a forgalombői az 
aranyérmékel és minden jegybank 

London, Junlus lö 
A világgazdasági konferencia bi-

zottságai egymásután kudarcot valla-
nak tárgyuldsatkkat. Igy a közép* 
és keleteurópa! államok hétfői bizal-
mas tanácskozása is eredménytelenül 
végződött. 

egységes, a mostaninál alacsonyabb 
aranyfedezetet fogadjon el. A ledezet 
legyen a bankjegyforgalom 25°/o-a. 
Ezen javaslat ellogadása céljából 
hívják össze rövidesen tanácskozásra 
a jegybankok képviselőit. 

Gömbös Is azt vallja, amit Hitler: Európának békére 
van szüksége 

Rassay élesen bírálta a miniszterelnök berlini útját 
Bécs, junlus 19 

Gömbös miniszterelnök Berlinből 
haza|övet hélfőn reggel Bécsbe érke-
zett, ahol rövid Idői a magyar kö-
vetségen töltött. A megjelent újság-
íróknak kijelentelte, hogy Magyar-
ország mezőgazdasági feleslegel szá-
mára akart piacot szerezni Berlinben 
és nagy megelégedéssel tölt! el az 
a gondolái, hogy olt megértést talált 
Magyarország mezőgazdasági szük-
ségleteivel szemben. Uljál felhasz-
nálla arra is, hogy megbeszélje a 
két állam közös érdekéi érintő kér-
déseket Is. A hitlerizmus — mon-
dolta Gömbös — mint politikai szer-
vezet annyira átgondolt és tökéletes, 
hogy azt nem lehet múlónak vagy 
álmenellnek tekinteni. Örömmel álla-
pllja meg, hogy Hitler Is azon az 
állásponion van, min! ö : Európának 
békére van szükségei 

Budapest, Junlus 19 
OOmbös miniszterelnök hétlön dél-

után autón érkezett Hegyeshalomról 

Budapestre. Rövidesen összehiv|a a 
külügyi bizottságot, hogy lá|ékozla-
tást ad|on berlini tárgyalásairól. A 
Ház hélfőn kezdi meg a 33-as bi-
zottság meghosszabbításáról szóló 
törvényjavaslat tárgyalását, amely 
valószínűleg Igen hosszú Ideig fog 
elhúzódni, mert a miniszterelnök 
berlini ulja miatt sokan fel akarnak 
szólalni, hogy a kormány működé-
sét bírálják. Valószínűleg bevezellk 
a 8 órás üléseket. 

Budapest, junlus 19 
(Éjszakul telefonjelentés) A mi-

niszterelnök lakásán töltött rövid 
pihenője ulán meglelenta képviselő-
házban, ahol Darányi Kálmán mi-
niszterelnökségi államtilkárral hosz-
szabban tanácsko-.oll, majd elbeszél-
gelcll a képviselőkkel. 

Budapest, Junlus 19 
(Éjszakai telefonjelentés) A Ház 

héllön kezdte tárgyalni a 33-a» bi-
zottság meghosszabbításáról szóló 
törvényjavaslatot. 

Rassay Károly volt az első szó-
nok. Leszegezle, hogy az a felhatal-
mazás, amit-a javaslat adna a kor-
mánynak, nemcsak az országgyűlés, 
de az államfő logkörét Is csökkenti. 
Belpoilllkallag hibáztatja, hogy a 
miniszterelnök állási foglall a király-
kérdésben. A berlini ula! is iilbáz-
lat|a. Az az érzése, hogy ezzel az 
úttal a miniszterelnök nagy károkat 
okozott az országnak, egyébkén! pe-
dig gyengitelte az osztrák kormány 
küzdelmét a hlllerlzmussal szemben. 
Furcsának.találja ezt 5 hirielen|öl! 
utazási, amelyről még a berlini ma-
gyar köve! sem ludol! előre. Mi-
ulán Gömbös eljárása óvatosságra 
inll, nem fogadja el a javaslatot. 
Andaházy-Kasnya Béla megállapítja, 
hogy a 33-as bizollság teljesen ki-
sajátította a parlament logkörét. 

Meskó Zoltán örömmel fogad|a 
Gömbös berlini ulját. Szerinle az 
Anschluss ' rövidesen bekövetkezik. 

Az ülés 9 órakor ért véget. 
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Szakadó esőben ezrekre menő tömeg hallgatta Nagy Emilt, Drózdy Győzőt 
és a pacsal revíziós gyűlés többi szónokalt 

Pacsa, Junlus 19 
(A Zalai közlöny tudósítójától) 

Nagyszabású hazafias Ünnepség ke 
relében, az esős Idö ellenére Is 
széleskörű érdeklődés legyében zaj-
lott le vasárnap délelőif PactSn a 
revíziós nagygyűlés. A délelölt »/l9 
órakor Keszthely felől au'ón érkező 
vendégckcl, köztük dr. Nagy Emil 
ny. miniszltrl, dr. Futl F.ndrét, 
Drózdy Győzőt és dr, Némethy 
Vilmos orszgy. képviselői fogadó-
bizottság várta a diadalköpunái, ahol 
dr. Horváth Vilmos főszolgabíró a 
járás, Tőrök Oyula lőj tgyzö pedig a 
község nevében mondott üdvözlő-
beszédei. Kámán Gizike bájos üd -
vözlő versben köszöntötte az érke-
zőkel, kiknek a magyartuhds kis-
lányok gyönyörű csokrot nyújtot-

tak át. 
A revíziós nagygyűlést ünnepi 

lilenlisziele! vezetle be, amelyei 
Kovács Imre plébános celebrál!, mise 
alatt pedig Landl Ferenc igargaló-
lanitó vezetésével a gyermekkar 
adott elö egyházi énekekel. 

Mise ulán kezdődőit a nagygyűlés, 
amelyen mlnlegy 4000 főnyi közön-
ség veit részt. Olt volt a vendégek 
közöli Kroller Miksa zalavári apát, 
Táncos Lajos, Kivess Jenő, Sternthal 
Bernát földbirtokosok slb„ valaminl 
Középzala 87 községének kiküldötte. 

Dr. Horváth Vilmos főszolgabíró 
a Himnusz eléneklése ulán üdvö-
zOlte a megjelenteket, ma|d meg-
nyitolta a gyűlési, melynek dr. Fali 
Endre, a Revíziós Liga országos 
igazgatója volt első szónoka. Beszé-

dében meggyőző erővel fejtelte ki a 
Liga működésének célját és szük-
ségességél, majd Drózdy Qyőző 
hangoztatta nagyhatású beszédben a 
párlkülömbség nélküli összelarlásl. 
Dr. Nimethy Vilmos a megszálll 
területen lakók szenvedésen ecse-
telte megrázó erővel. Dr. Nagy 
Emil az okszerű revízióról tarlóit 
nagyhatású beszédei. Végül Bosnyák 
András gyu|lóbalá6u beszédben hivta 
fel revíziós-harcra a hallgatóságot. 

A szónokok beszédét lelkes tapa-
sal honorálta a hallgalóság, amely 
a szakadó cső ellenére Is híven állt 
helyén az ulolsó percig. 

Az ünnepség műsorát a Pacsal 
Dalkör művészi énekszámai és Török 
Mária tanuló szavalata egészilellék kl. 

A nagygyűlés ezután egyhangú 

lelkesedéssel a következő vezető-
séget választotta a járási revíziós 
mozgalom élére: elnök dr. Horváth 
Vilmos főszolgabíró, ügyvezető elnök 
Kovács Imre plébános, titkár Landl 
Ferenc igazgató, pénztáros Papp 
Károly. 

A nagygyűlés a Hiszekegy eMnek-
lésével ért véget Délben társasebéd 
vol! a Kaszinóban. 

A leányliceum ra/x-
klállttása 

Nagykanizsa, Jonlus 19 

A nagykanizsai leányliceum vasár-
nap nyitotta meg ra|zklállllásál, nagy-
számú érdeklődők részvételével. A 
megnyitót dr. Krátky István polgár-
mester tartotta. A kiállítás megnyílá-
sán olt vol! Magas Mihály Igazgató 
és az egész tanári kar. A rajzkiálll-
láson Frey Gabriella ra|z!anárn6 
kalauzolta a meg|elent vendégeket. 
Minden osztály derekasan kileli ma-
gáért, ugy minőségileg, mint mennyi-
ségileg. Sehol semmi erőilelellség a 
dolgozatokban. Könnyedség és a 
tantárgy szeretete tükröződik vissza 
az egyes rajzlapokról A II, oszlály 
rajzain már látni a fejlődési, főleg a 
kalotaszegi mollvumu rajzmintákon, 
Itt már önálló rajzokat is látunk, 
Zala, somogyi pásztor faragások 
visszaadását. Az V. osztálybelieknél 
a kalotaszegi dlszitések, slb. vonják 
magukra a szemlélő figyelmét. Petsze 
teljesítmény leklnlelében, ami ter-
mészetes, a VI. oszlály vezel. Saját 
tervezésű dobozdisziléseik, relikQI, 
gallér cslpkemlnlák, komoly figyel-
mei érdemelnek. Egyik rp&sik aquarell-
munka nagyon kedves teljesítmény. 

A leányliceum rajikiállilása min-
den lekinletben Igazolja a tanári kar 
nagyszetű teljesítményéről és peda-
gógiai érzékéről alkotott és hangoz-
tatott felfogásunkat, amely ezt a 
Halai intézményt Nagykanizsa egyik 
büszkeségévé avatja. Ebben benne 
van minden elismerésünk az intézet 
kiváló képességű fiatal rajztanárnöje 
Frey Gabriella nagyszerű munkás-
sága iránt is 

I d á l i r n s 
A nagjrkaatxaal meteorológiai mag-

figyelő lelentésekt 1 tétlön a h tmt rM-
tet: Reggel 7 órakor -t-13'2, délután J 
órakor +31, elte a órakor +13Ó. 

FelMzet Reggel tltzta, délben éa este 
felhős égboltozat. 
Stíllrtlnv: Reggel éa délben délnyugat, 

elte északkeleti azét. 
(S/uakal rMMItltnUtl a » . l . o r „ U -
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A z O M K E h e l y i s é g é n e k 
ava tó es té lyo 

Nagykanizsa, Junlus 19 
Ai OMKE vasárnapra tervezeti 

megnyíló kcrll-ünnepélyél bár el-
mosta az esó, ennek ellenére m é j l s 
slketOII a megnyílás — az u | klub-
helyiség tágas termeiben. A megnyí-
lást délután 4 órára hirdette a ren-
dezőség, (él 4 órakor azonban már 
nem voll egyetlen szabad asztal sem 
a három hatalmas teremben. A ta-
gok hatalmas tábora régen volt már 
egytllt Ilyen Imponáld tömegben, 
mini a vasárnapi megnyílón. Akik 
még nem lállák az u j egyesület! he-
lyiségei, egyöntetű elragadtatással 
Járták be a termeket és nyllalkorlak 
azok megfelelő voltárúi. Valóban, a 
vezetőség ennél |obb, megfelelőbb 
klubhelyiségei nehezen talált volna 
a városban. 

Hat óra felé vonult be a láncked-
velő fiatalság, hogy Torma Tóni kl-
ItlnO szalonzenekara mnzslká|ára a 
késő hajnali órákig járja a táncol. 
A vezelöség nagyvezérksra büszke-
séggel vegyes örömmel könyvelte el 
azt a kllünö hangulatot, amely egész 
Idö alatt úrrá lelt a jelenvollakon. 
A szépségverseny eredményét pont-
ban éjfélkor hirdették kl vehemens 
elöcsalározáaok után. Első leli Be-
rény Magda 350, második Welnber-
ger Manci 170 szavazattal. 

Értesülésünk szerlnl a kllünően 
sikerül! megnyílástól eltekintve, a 
jövő vasárnap rendezi meg az egye-
sület az esö állal most elmosott 
kerl-megnylló ünnepélyt. 

Háború a gazdatiszt fronton 
.Minden magyar gazdatiszthez I* 

címmel az Alsódunánluli, Felsödunán-
tull, Fejér-, Tolna-, Veszptémmegyel 
és Kclelmagytrcrszági gszdallszll 
körök Baytr János, Fabtr Oyörgy, 
Kiss Dénes, MIIU Oéza, Pfelffer Já-
nos aláírásával klállványl bocsálottak 
ki és azl megküldölték az ország 
valamennyi gazdillszljének. A kiált-
ványban be|elentik, hogy jogorvoslat 
végei! panasszal éllek a belügymi-
niszterhez a régi elnökség ama el-
járása ellen, hogy meglagadta az 
ügyek átadását annak dacára, hogy 
az u j elnökség 174 szavazalával 
szemben mindössze 14 szavazatot 
kapott. 

Az uj vezetőség program|ául a 
gazdatiszt! hármas kívánságnak mi-
hamarabbi lörvényes rendezésé! |e-
löli meg. Oly lörvény meghozataléi 
óhajtják biztosítani, amely lehelövé 
lesz! a magas szakképzettségnek 
minden vonalon való érvényesülését. 
Nyomatékosan felhívják a gazda-
tisztekéi, hogy az 53 év óta fennálló 
.Magyar Oazdalisztek és Erdötisztek 
Országos Egyesületébe" tömörülje-
nek s hangsúlyozzák, hogy a föld-
birtokos osztállyal éa az OMOE-vel 
a legjobb vlszonyl óhajlják lenular-
tani. Végül a körlevél lelkéti a gazda-
tiszteket, hogy a területük szerlnl 
illetékes gazdaliszli kör utján jelent-
sék be belépésüket az oiszágos 
egyesületbe. 

Nem szüntetik meg a keszthelyi gazdasági 
akadémiát 

Keszthely, Junlua 10 
Hóman Bálint kulluszminlszler 

egyik képviselőházi beszéde alap-
ján a keszthelyi akadémia megszün-
leléséről szóló hírek kerüllek forga-
lomba. 

Pesthy Béla, a keszlhelyi akadé-
mia Igazgatójának Illetékes ténye-

zőkkel folytatott tárgyalásai alapján 
ugy nyilatkozott, hogy ezek a hírek 
valótlanok. Hóman miniszter eszerint 
az akadémia megszüntetését és al-
sőbbfoku iskolává való alakítását 
nem tartja Időszerűnek és enől csak 
mini elméletről, de nem mini ké-
szülő tervről beszélt. 

Megindult a Nemzeti Egység Pártjának 
szervezkedése Nagykanizsán 
Nagykanizsa, Junlus 10 

Országszerte nagy lendülettel meg-
indull a Nemzeti Egység Pártjának 
szervezkedése. A magyar munkál 
Jelképező párljelvények mind j löbb 
és több ember gomblyukában jelen-
nek meg. Budapesten lépten-nyomon 
találkozunk ezekkel a jelvényekkel, 
de már a vidék Is benépesedik 
velük. A szervezkedés gondolala és 
célja ugyáhls általános szlmpállára 
lalált szerte az országban, mert 
mindenütt érzik az emberek, hogy 
a polgárt társadalom ellen Igen 
veszedelmes aknamunka /olyik, ami-
vel csak ugy tudja felvenni a harcot, 
ha maguk a polgári rétegek Is az 
erős szervezettség védőbástyái mögé 
menekülnek. 

A nagykanizsai választókerületben 

is megindult a szervezkedés hatal-
mas munkájs. A kerülell elnöki 
tisztségre Oyömőrey Islván voll or-
szággyűlési képviselő kapott meg-
bízást. A vezelöség és választmány 
összeállítása most van folyamatban. 
Az organizáció a város három köz-
igazgatási kerülele és szavazókör-
zelel alapján történik. A párlba való 
belépés kötelező tagdíjjal nem |ár. 

A zászlóbontás előreláthatólag Ju-
liul első felében lesz. 

A pártlroda megszervezése már 
annyira előrehaladt, hogy az ecélra 
szolgáló helyiség rövidesen meg-
nyílik s oll az ö! ' | forduló tagok 
minden ügyes-bajos dolgukban is 
teljes támogatást, segítést fognak 
találni. 

S Z Í N H Á Z 
Csók a tükör előtt 

Most a kritikus van ugy, mint 
néha a közönség, jtmlkor reggel ol-
vassa a kritikát és csóválja a fejéi: 
.E jnye . . . ejnyeI Hogy leheteti ezt a 
darabot megdicsérni ?" 

Csak a kritikus mosl fordítva van. 
0 is csóválja a fejét és azl mondja : 
„Ejnye. . . ejnye I Hogy lehetett ezt a 
darabot agyonütni a fővárosi kriti-
kákban ? -

Mert igaz, hogy az események 
logikai kapcsolódása erőien az Író-
asztali Ötletek valÓBzerüllen6értével 
hat. Igaz, hogy a gyilkos és a fe!e-
eége, az ügyvéd és a felesége közt 
meghúzott párhuzamos gyenge is, 
merész is irodaimi öllelnek, éleinek 
pedig groteszk, igaz, hogy a tükör 
(.zerepe magyarázatnak kevés é» 
furcsa. De viszont mindez csak egy 
skelelon, egy kiBsé fantasztikus el-
gondolás alapvonalai. És Fodor 
László ezt a vázlatot mélyen, őszin-
tén és emberlen igaz tartalommal 
töltötte meg. Amit erre a logikailag 
nehezen indokolható vázra felépiietl, 
az irodalmilag szép, lélektanilag 
szédítően nagyszerű, szinpadila? le-
nyűgözően hatásos. Ahogyan az 
asszony szeret, csal, hazudik és 
reszket, — ahogyan az ura szerel-

mes emberből lélekben gyilkossá 
lesz anélkül, hogy ölne, . — • ennek 
a megrajzolása az asszony és a 
férfi lelkéből nyomról-nyomra ki-
anulizálhaló, hátborzongató való-
ság. Tessék megérteni : nincs en-
nek a darabnak semmi köze az 
úgynevezett bűnügyi-irodalomhoz. 
Nem aspirál ez a ma divattá vált 
bünügyi témák olcsó izgalmainak 
sikerére. Irodalom ez, élei ez. Tükör 
e?, amiben benne van minden em-
ber, aki mer önmagába nézni. Igen : 
— szerelünk, gyilkolunk, magbocsá-
tunk és akár igy, akár u g y : szen 
védünk, aztán a végén befejezzük 
akárhogyan, csak éppen hogy pont 
legyen a végen : csinálja jobban, aki 
tudjá l Mint ahogy Fodor László is 
igy fejezte be. 

Az előadás tele széksorok elölt a 
nagy prózai sikerek jegyében zajlott 
le. fezi a bensőségesen szép sikert 
lélegcetállitó csend és hatalmasan 
feldübörgö lapsok keretezték. Bende 
László, ez a nagyszerű prózai szinész, 
a drámai játék széles skáláját élte bele 
tökéletes biztonsággal a szerepébe. 
Medgyesy Juci remekbe formálta az 
asszonyi pszichét (az esküvés-jelene-
tük Bendével : ragyogó volt I), min-

Kedvező alkalom ! 
Üzletváltozás miatt 

n ö i I c a l a p o & a í 
toélyen lemxállUoii áron 

/ l l a k f / d s o k 
meglepő s x é p e n 
J c l s x U I n o K I 

M . K i r . OazdasáQi Felső L e á s y -
flevelű i n t é z d , P i t i n k . 

Külföldi legjobb Intézetekkel egy 
színvonalú, modern, teljes gyakor-
lati és elméleti kiképzést nyújtó 
háromévfolyamog, nöl gazdasági 
s z a k i n t é z e t négy középiskolát 

végzett leányok számára. 
Festői vidék, idegen nyelvek beható 

tanitása, olcsó dijak. 
T(sztvl«elOk és katonatisztek 

itíi részére kedvezményt 

den szava, hangjának, arcának min-
den rezdülése önludato«, komoly 
művészi érlék. Vendégül Qaramv&l-
gyl Iván lépett fel a darabban. Sok-
szor láttuk őt már színpadon, de 
soha ilyen alkalma nem volt megmu-
tatni tehetségét. Most láttuk és soha-
sem fogjuk elfeledni azt a nagyszerű 
drámai alakítást, amit akkor nyújtott, 
amikor az ügyvéd vallatja és a gyil-
kosság utáni letharglából eljut az 
összeroppanásig, á taps újra és 
újra hivta a függöny elé. Pompás 
volt Danis Jenőnek a d i r a b keserű, 
fanyar élelfilozófláját aláfestő ala-
kítása. jó volt kisebb szerepében 
Fenyő Tusi. A hangulatos, szép 
diszletezéBért, gyors változásokért 
külön elismerés jár. (öl) 

MEGJELENT 
LIDI TT JÚLIA 

VERSESKÖNYVE 
2 p e n g ő é r t 

kapható az összes könyvkeres-
kedésekben és a Zalai Közlöny 
szerkesztőségében 

Brónyai C. 
Malapüxleiében 
Hort&y HiMóa-ut D« 

A színházi iroda hírei 
(*) fertk m busakaláu. Kedden ée szer-

dán este évadunk második hatalmas 
opordttatágerét mutatja be a» egyűttesv 
A hangulatos magyar operett derűs vi-
dámsága mindvégig mulattat Vass Irma 
a magyar nagyasszonyok grandiózus 
típusát elovenitl meg. Tűzről pattant 
magyar kislányt Játszik Bánky Baba. 
Az angol ladyből lett magyar menyecs-
két MedgyeMy Juci Játsza. Bende Laci, 
Keleti Árpád. Gál Zoltán, Danis Jenó, 
Németh Jenő Jobbnál-Jobb figurákkal 
gazdagítják az együttest. 

(*) C.Utörtökön e.te közkívánat', a 
nagy sikerrel bemutatott Méltóságos 
asszony trafikja c. vígjátékot tűzte ki 
mUsorra az Igazgatóság Szendrey Júlia, 
Vasa Irma, Medgyessy Juci, Bende 
László, KeleU és Danissal a főszere-
pekben-

(*) Zsákbamacska pinteken Hti . Az 
eddig táblás házakkal sztnrehozott 
Zsákbamacska operettslágert pénteken 
este Ismétli meg az operettegyüttes. 

(*) Antikor a kislányból nagylány IMI. 
Szombaton és vasárnap ismét u] ope-
rettbemutatóval kedveskedik az Igaz-

Íatóság a nagykanizsai közönségnek, 
ekintve, hogy az operettujdonság szin-

tén slágerdarab és nagyobb érdeklő-
désre számithat, kérjük a n. é. közön-
séget, teklutettel a Zsákbamacska elő-
adásain beállott nagy torlódásokra, Je-
gyeit e két estére Jóelőre megváltani 
szíveskedjék^ 

(*) Bábssinháx kedden délvtán. Magyar-
ország egyetlen művészi Bábszínháza 
kisgyermekek és felnőttek részére is 
gyönyörködtető bucsuelőadását kedden 
délután 5 órakor tartja meg. 

Heti mfisor: 
Kedden; Érik a búzakalász. 
Szerdán: Erik a búzakalász. 
Csütörtök: Méltóságos asszony trafikja. 
Pénteken: Zsákbamacska. 
Szombaton: Amikor a kislányból nagy 

láuy leez. 

— Akiknek a s z í v m ű k ö d é s e 
r e n d e t l e n , erőlködés nélkül ugy 
érhetnek el könnyű székelési, ha 
naponta reggel éhgyomorra megisz-

I nak egy kis poh'tr t e r m é s z e t e s 
| . F e r e n c J ó z b e f JWMIIIYJCI. 
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NAPI HÍREK 
NAPIREND 

J u n l u s HÓ, k a d d 
Kómal katolikus: Sztlvér. Proleatáns: 

Kálael Ur . : SÍ van hó 36. 

Városi múzeum és könyvtár nyitva 
caötörtökön és vasárnap délaíótt 10-íöl 
12 Aráig. 

Gyógyszertári éjjeli szolgálat e hón,f>-
bari: a Salvalor gyégyaierur E n t í b e t tér 
21. aa. éa a ktslcanlasal gyógyszertér. 

üöi tur i tö nyílra reggel 6 órától es te 
6 óráig (héttő, szarda, pintek délután, 
kedden egész nap nóknák). 

A kormányzó születésnapját 
Nagykanizsa zászlód (eszei ás a lelső-
lernplomban tartott hlvataloa Isten-
tisztelettel ünnepelte meg, melyen 
leien voltak közhatóságaink, a kato-
naság, testületek, Iskolák vezetői Is. 

A frontharcosok egyenruhás dlsz-
szakasza kivonult ezalkalommal dísz-
őrségre as országzászlóhoz, ezt a 
lélekemelő aktust azonban. elmosla 
az esö. Este a frontharcosok Igen 
kellemes u| helyiségében, a Pannoniá-
ban bajtársi vacsorát rendezlek. A 
bajtársak Igen nagy számban Jelentek 

jneg, hogy ünnepeljék ezalkalommal 
legfőbb hadurukat . Ai egyetlen fel-
köszöntőt impozánsan méltóságteljes 
hangulat közepette Németh Zoltán 
sxervezötiszt mondla. Komoly, kato-
nás, szép beszéde után háromszoros 
éljen és frontharcos üdvözlés éllette 
a kormányzót. A bajtárslas szeretet 
és együvétartozás érzése sokáig tar-
totta együtt a fehér asztalnál a front-
harcosok társaságát. 

— ( K i t ü n t e t é s ) Dr. Simon Oyörgy 
pápai prelátus, veszprémi kanonok-
nak a kormányzó az egyházi és köz-
élet lerén kifejlett ériékes működése 
ellsmeréseül a II. osztályú magyar 
érdemkeresztet adományozta. A ki-
tüntetés hire Nagykanizsán is ős i ln ie 
örömet váltott kl. 

— (A t i h a n y i a p á t v á l a s z t á s ) A 
Mázy Engelbert halálával megürese-
dett tihanyi bencésspálságra meg-
történtek a választások. A rendtagok 
Strommer Vlktorln dr. budapesti 
házfönökre, Boros Alán dr. plébá-
nosra éa Qdcstr Kalazánt központi 
jószágkormányzóra szavaztak. A na-
pokban hirdetik kl a választás ered-
ményét. Dr. Strommer Vlklorin meg-
választását tartják a legvalószínűbb-
nek. 

— (A J é z u s - s z i v e k ö r m e n e t ) 
|unlus 25-én nem Nagykanizsán, 
hanem Klskanizsán lesz délután 
3 órakor. 

— O r v o s i h t r . Dr. Benedlg Árpád 
fogorvos rendelését újból megkezdte. 

— (Az e l e m i s t a t o r n a v l z s g á k a t ) 
vasárnap megint elmosla az eső. 
Az I. és II. körzeti elemisták nagy 
érdeklődéssel várt és Igen szépnek 
ígérkező torns-ttnnepélyáre már kl 
Is tűzték az u j terminust : junlus 
22-én, csütörtökön délután 4 órakor 
lesz a Zrlnyl-sportpályán. 

-»Elsőrangú müjég kap-
ható a T r a n s d a n u b t a 
E g y e s ü l t Gőzmalmok 
Köszvény társaságnál. 

ZALAI 

Klnoa Inc idens a k ö z g y ű l é s a l a t t -

Nagykanizsa, Junius 111 
A rendkívül kedvezőtlen Időjárás 

ellenére szépszámú közönség gyűlt 
össze vasárnap délután, hogy jelen 
legyen a nagykanizsai Iparoskor 
megalakulásán. 

Az alakuló közgyűlés fényét emelte 
eiielte dr. Krdtky István polgármes-
ter és dr. Hegyi Lajos főjegyző je-
lenléte. 

Samu Lajos Ipartestületi elnök 
meggnyltójában egyebek közt ezeket 
m o n d t a : 

— Hazajöttünk. Ismét Itthon va-
gyunk, az elődeink állal megszentelt 
falak között, amelyek a polgári gon-
dolat legyében a város minden 
rendQ és rangú polgárát egyesítették a 
Bűrger Vereln-ban. Most III alakult 
meg az Iparoskör. Ha az egység-
ben a magyar Jövő, akkor most ér-
kezett el ennek az egybeforrdsnak az 
ideje. A megértési, az egyűvetarto-
zást, a békél blrdell. Ebben a haj-
lékban érvényesülni kell annak a 
mot tónak: Mindnyájan egyért és egy 
mindnyájunkért 1 Az Iparoskör célja 
a társaséletet fejleszteni. Az Iparos 
ne tdssa a versenytársát az Iparos-
társában, hanem az Iparostársdt. 
Félre kell lenni minden kicsinyes 
szemponlol és dolgozni kell a bol-
dog magyar jövőért, Nagykanizsa 
felvirágoztatásáért. 

Ezután a közgyűlés Pllczer Al-
bertet választotta meg korelnöknek. 
Bazsá József vezetőjegyzö felolvasta 
a Kör alapszabálytervezetét. Minden 
szakasznál volt felszólalás. Voll tőBb 
módosítás Is, amit elfogadtak. Dr. 
Králky István, dr. Hegyi La|os, dr. 
Hajdú Oyula, Báron Ignác, Varga 
Adám slb. szólallak fel. 

Kinos incidens zavarta meg az 
ünnepi haugulalot, amikor Frank 
József annál a szakasznál, hogy az 
ipartestület elnöke társelnöke a 
Körnek, felszólalt; javasolván, hogy 
a mindenkori Iparteslülell elnök ne 
lehessen társelnöke a Körnek, hogy 
ne vonuljon be az Ipartestület szel-
leme a Körbe. •• 

A váratlan javaslat izgatott han-
gulatot válloll kl. 

Samu elnök erélyesen visszauta-
sította ezt. Sajnálattal állapította meg, 
hogy akad uz 1000 tagot számláló 
Iparleslűlelnek egy lag|s, aki télti az 
iparlealülelnek szellemétől az Ipa-
roskört. 

Frank titkos szavazást kért, de 
egyetlen közgyűlési tag sem szava-

Marczall, Junlus 17 
Ujabb kommunista szervezkedést 

tett ártalmatlanná a szombathelyt 
csendörnyomozó alosztály. A leg-
ügyesebb polgári ruhás detek'ivjei 
már régóta figyelik a balaloiunenll 
községekben vakmerő agitátorok mű-
ködését. 

Röpcédulák terjesztésén kivűl sejt-

KOZLONY 

M á r k u s Káro ly let t a K ö r e l n ö k e 

zott Frank indítványa mellett, aki 

látva ezt, visszavonta indítványát. 
Majd a többség kívánságára tit-

kosan megválasztották a Kör elnök-
ségét és llszllkarát. 

Elnök : Márkus Károly. Alelnök: 
Hoffmann Henrik, dr. Schichlanz 
Islván, Tiboll Lsjos, Frank Jenő. 
Jegyző: Plaizkó Kálmán. T i tká r : 
Wagner Jenő, Halász Sándor. Pénz-
táros : Zsoldos Oyula. H á z n a g y : 
Kiss István, Qulltner Arthur, Báron 
Ferenc, Schnltzer Qézs. Számvizs-
gáló: Schless László, ifj. Vodlnák 
János, Perényi Andor. Vigalmi el-
nök : Szabó Islván. Alelnök : Pál-
cslcs Ferenc, Horváth Qéza. Könyv-
tárnok : Melnár Oyuls, Meskó Fe-
renc. Ellenőrök : Varga Nándor, Ko-
vács Antal (női szsbó). Választmá-
nyi t sgok : Adler Miksa, Bagladl 
Béla, Berény Árpád, Borbás Mihály, 
Bród Ignác. Czvetkó Oyula, Fiala 
Antal, Fülöp Albert, Frank Ll |os , 
Frlesz Jenő, Oerócs Oyörgy, Ouml-
lár Ferenc, Hahn Károly, Helfer Jó-
zsef, Hetyel Imre, Kovács Ferenc, 
Karancsy József, Kapoll Ferenc, Ker-
tész Béla, Kalmár Zollán, Kiss Já-
nos (kéményseprő), Lsckenbacher 
Rezső, Löbl Béla, Mendlovlls Már-
ton, Móger Islván, Papp Oizkár , 
Petrlcs Oyula, Plchler Jórsef, Papp 
Islván, Pléh István, Pahocsa József, 
Rátkal László. Szabó Sándor, Szabó 
Lajos, Srállnger József, Szakálos 
Tibor, Szloboda József, Szente Já-
nos, Samu József, Szabó Zsigmond, 
Sltlkovics Sándor, Tüllö Jenő, Tólh 
Károly, Varga Lajoi, Vass Sándor, 
Wagner Islván, Ziplelál Simon, 
Zwelg Imre Választmányi pót tagok: 
Czoczek Imre, Fischer Ferenc, G á -
bor József, Oarzó J jnos , Joós Ist-
ván, Lldltt Imre, Lukács Oyula, Man-
kovlcs István, Nsgy Antal, Parragi 
György, Rein Andor, Rablnek Dezső, 

Márkus elnökén 5 tagu küldött-
ség ment. Megérkezésekor lelkes 
ovációval fogadták. Először Pllaer 
Alberl korelnök, majd Samu Lajos 
üdvözölte szeretetteljes szavakkal. 
Márkus .Károly elfoglalván az elnöki 
széket, meleg hangon üdvözölte a 
tagokat és tömör szavakban fejtette 
ki irányelveit. Ma|d Bazsi József 
vezetőjegyzö hatásos beszédben üd -
vözölte a Kör élén a megválasztott 
elnököl. A közgyűlés végül felhatal-
mazta az elnökséget a szükséges 
dolgok beszerzésére és a legköze-
lebbi közgyűlésig való gazdálkodására 

szervezés is folyt Marcali és Nagy-
szakácsi községekben. A nyomozás 
szerint a vidéki sejtek a budapesti 
központlal lariottak fenn összeköt-
tetést. 

A csendőrség 12 ' ommunlstát 
vett őrizetbe A vezetőkön kivül szá-
mos megtévedt ember ellen is meg-
indul az eljárás. 

Nagyságos 
Asszonyom! 

ön m é g n e m p r ó b á l t a 
kl a „Villám" t i s z t í t ó 
s z a p p a n p o r t ? S z á n j o n 
r á e g y s z e r 10 I l i iér t 
é s h á z t a r t á s a l e g h a s z -
n o s a b b b a r á t j á v a l f o g 
m e x l i m e r k e d n t I 

Minden üzletben ! 
kapható 1 

Vidám bankos-kirándulás 
voll vaaárnsp. A P T O E nagykanlzaal 
csoportja elismerést érdemlő kezde-
ményezésként rendezte az esős Idő 
ellenére ls Igen kedves és hangula-
tos kirándulását Badacsonyba és 
Tapolcára, hogy a tagok megismer-
jék a Bjlalon-vldék szépségét . A 
30 tagu társaság aulóbuszon Indult 
útnak, megnézte Keszthelyt, gyönyör-
ködött a romok koszorúzta balatoni 
hegyek panorámájában, majd a Ba-
dacsonyban elköltött ebéd után to-
vább Indultak Tapolcára, ahol meg-
nézték a Tavas-bar langot , a tapolcai 
tavat, Bacsányi János szülőházát 
Este táisasvacsora volt, melyen T a -
polca pénzintézeteinek vezetői, tiszt-
viselői, családtagjaik és az ottani 
Intelligencia sok más tagja Is meg-
jelent. Este 10 órakor a visszaindu-
lás a legjobb hangulatból ragadta kf 
a kirándulás résztvevőit. A figyelmes, 
körültekintő rendezésért Igen hálás 
a kirándulás minden résztvevője 
Nagy Aladár csoport-elnöknek, & 
Bankegyesület igazgatójának, akt 
mindezt fejenként összevissza 5 pen-
gőén ludta a tagoknak blztosllanL 
Üdvös lenne, ha a gondolatnak foly-
tatása is lehetne és ugy ez, mint 
más egyesületeit a Balatont és föl-
dünk egyéb közeli szépségei! (Bakony, 
Göcsej, Zala-vidék s tb . l ) t lymódon 
Ismertetnék meg a kanizsaiakkal. 

H a l á l o z á s . Polgár Andrásné 
szül. Knelzel Gizella Budapesten el-
hunyt. Holttestét Horváth temetke-
zést vállalata Nagykanizsára szállítja 
és szerdén, folyó hó 21-én d. u. 5 
órakor a róm. kath. temető haloltas-
házából helyezik örrik nyugvóhelyére. 

- - ( H i t t a n v l z s g á k ) voltak tegnap 
a II. körz. elemiben Kreutzer Dezső 
kanonokj.elnöklésével. A vizsgákat a 
gyermekek volt hitoktatója, a Somogy-
váíra adminisztrátornak áthelyezett 
Longauer Imre vezette le, szülök és 
tanítványok nagy örömére. 

— ÍA n a g y k a n i z s a i K e r é k p á r 
E g y l e t ) Péter és Pál napján Baját 
helyiségében (Magyar-utca 9.) házi 
mula ts 'gol tart könyvtár-alapja javára. 
A lekeverseny délután 2 órakor kez-
dődik, tombola és szabadszinpsd 
este 8 órakor. Belépődíj személyen-
ként 20 fillér, csatádjegy 50 fillér. 
A s rabadsz inpsdon kilünö mókák 
kerülnek előadásra. 

Gramofonlemez-kől-
csűnzés : Transdanubia. 

Vasárnap megalakult a nagykanizsai Iparoskör 

Kommunista sejtek a Balatonparton 
T i z e n k é t v ö r ö s a g i t á t o r t ő r i z e t b e ve t t ek 
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ágyiért i i ia láa, szlvszorongás, ne-
héz légzés, félelemérzés, Idegesség, 
fejfájás, lehangoltság, álmatlanság a 
természetes .Ferenc ló .áe l" keserűvíz 
használata ál t . , Igen sokszor meg-
szüntethetők. Tudományos megálla-
aélások megerősítik, hogy a valódi 
Ferenc íóxáef vlz a makacs szék-
szorulás mindenféle jelenségeinél a 
legjobb szolgálatot teszi. 

Csinosítják a Balaton-parii 
állomásokat 

A balatoni fürdőzőknek kellemes 
aieglepeléssel szolgál a Máv. TObb 
sasul! őrház jelleg II állomás átípité-
sét, kibővítését határozták el. Alles-
tették a kerítéseket, padokst és min-
den állomás gazdag virágdiszltést 
kap. Nagy gondot fordítottak a váró-
helyiségek i s mellékhelyiségek tisz-
taságára, korszerű rendjére. Bogyós 
Ottó Máv. üzletigasgetó az osztály-
mérnökség tagjaival végigjárta a 
balatoni állomásokat és már intéz-
kedett ebben az irányban. 

— Aj UJ Idák u n u z l . albmélfa-
pályáxata. Az UJ Ifi "- izerkesztősége a 
Magyar Könyvnap alkalmából könyv-
sorozatot Indított Magyar Elbeszélők 
címmel ós elbeazéléspályázatot hirdet. 
Az első novel láskönyv: Terescsényl Oy. 
Aranyhomok clmll . elbeszéléskötete a 
Könyvnapon Jelent meg és a pályázat 
teltételeit most teszi közzé az UJ Idők 
szerkesztője. Az elbeszéléa ter jedelme 
150—200 nyomtatot t sor lehet. A pálya-
munkák beküldésének ha tár ide je 1933. 
lnltus 1. A pályázat eredményét az UJ 
Idők 1933. októbert első száma közli. 
A beérkezett elbeszéléseket az UJ Idők 
szerkesztősége bírál ja felül éa ki választ ja 
közülök az UJ Idők be beleülő. Irodalmi 
ér tékű, legjobb 1 0 - 1 2 elbeszélést. Ezt 
a 1 0 - 1 2 elbeszélést Jelige alat t közli 
az UJ Idők. A közlésért elbeazélésenklnt 
50 pengő honorár ium ' ír. Az Uj idők 
olvasói lógják szavazás u t ján eldönteni, 

' hogy a között elbeezéléuktről melyik 
tetszett nekik a legjobban. Az az elbe-
szélés, amelyre a legtöbb szavazat esik, 
az 00 pengő tiszteletdíjon kívül, tOO P 
első dí jban, a második 200 P második 
dí jban, a harmadik 100 P harmadik dlj-

•plrá-
soa másolatban. Jeligést levél kíséreté-
ben éa s n n a k feltüntetésével, hogy az 
elbeszéléa réaztveez az UJ Idők pályá-
zatán, kell beküldeni a ezerkeeztöség 
filmére: Budapest, VI. Andráaay-ut 16. 
; ' — (A k tskanizsa i s z í n i e l ő a d á s , ) 
amit a-műkedvelők Űrnapján nagy 
Sikerrel bemulattak, olyan érdeklődést 
váltóst ki, hogy a rendezőség elha-
tározta az előadás megismétlését. 
,Az Ur keze" c. népszínmű kedves, 
szép jelenetel junius 25 én délután 
fél 4-kor kerülnek újra bemutatásra 
a Polgári Olvasókör szinpsdán. 

— S z ő k é k e l ő n y b e n 1 Régi nótal 
Még ma is I Elbarnult haját a hydro-
géues „Feketefejű Shampoon* sző-
kévé varázsolja. Bámulni fogják I 

— A aMfyar népdal éa a M g y a r né-
pies a l S a l . Általános felfogás szerint a 
népdal szerzője maga a nép Gyulai Pál 
is azt tartotta, hogy a népdalok a nép-
szellem közvetlen szülemenyei Ma mar 
máskép áll a helyzet. Egy sereg hlrea 
magyar népdalnak fedi fel a szerzőjét 
dr. Major Ervin érdekes kol tákkal Illusz-
trált tanulmányában, amely az UJ Idők 
eheti számában Jelent meg. A m a g y a r 
uriosnládok népszerű heUlapla ezen a 
tanulmányon ktvül még egy figyelemre 
méltó cikket tartalmaz, dr. Mező Ferenc 
a szellemi olimpián* vi lágbajnoka .A 
magyar nők ós a testi kultúra" oimtl 
Írását. Kézimunkarovat azerkeeztől üze-
netek, gasztronómia, szépségápolás, ker-
tészet gazdagít ják l lerczag Porenc heti-
lapját, amelynek kiadóhivatala : Bpeet, 
\ I. Andrássy-ut 10 bárkinek küld díjta-
lan mutatványszámot. 

— Bútorvásár lás — nem gond I 
Teljes berendezéseket rendkivül elő-
nyős részletfizetésre, sőt kamatmen-
tesen Is szállítunk. Kopsteln bntor-
á'Uház, Horthy Miklós-ut 4 

S P O R T É L E T ;>V 

A Zrínyi férfi és női tenniszcsapata vereséget 
szenvedett Kaposvárott 

Nagykanizsa , Junius 10 
Nem várt vereséget szenvedett a 

Zrinyi férfi csapata Kaposvárott az 
ottani Turul csapatától. Az egész 
napon át szakadó CBÖ teljesen át-
áztatta a Turul vörössalakos pályáit 
is és igy a Zrinyi Játékosai ezúttal 
nem feleltek meg a hozzájuk fűzött 
reménységeknek. A kaposváriak a 
három éven át rájuk mért veresé-
gekért ezúttal revansot vettek. Ered-
mények : 

Hoffmann—dr. Mazer 4:6, 6:3, 
5:5. Egyenlő erök kflzdelme. Hoff-
mann, ki egyébként még nincs for-
mában, kitartóbbnak mutatkozottt. 
— Dr. Halszer—Hányi 2:6, 6:2, 
6 : 3 . A csúszós, puha talajon dr. 
Haiszer eleinte igen bizonytalanul 
mozog. Később azonban bele|ön és 
biztosan gyöz. — Dr. Németh— 
Darás L 6:2, 6:3. A kaposvári 
játékos igen jó napot fogott ki, Da-
ráa viszont igen rosszat. KalOnben 
is tréning nélkül állott ki. — Dr. 
Mayer, dr. Németh—Darás, Hoff-
moan 6:4,3:6, 6:4. A legnagyobb 

meglepetés , /mely eldöntötte a ver-
seny sorsát. A kanizsaiak csak a 
második szetben nyújtottak elfogad-
hatót. 

A végeredmény tehát 2 : 2 s igy 
jobb szetaránnyal a Turul gyöz. 

A nöi csapat veresége előrelátható 
volt. A kaposvári nöi tenniszgárda 
még mindig erösebb, mint a nagy-
kanizsai. Eredmények: 

Makóné—Hanylni 6:3, 6:4. El-
fogulatlan, belemenős játék. Makódé 
férfias vorhandütéseivel szerzi meg 
pontjait.!— Magayné—Sternthál 6:1, 
6:8, 6:3. Sternthál Gerti sokkal 
szebb tenniszt játszott, de Magayné 
ezúttal labdabiztosabb volt és ide-
gekkel is jobban birta. — Hanylné, 
Magayné — Maköné, Sternthál 6:2, 
6 : 2 . A Zrinyi játékosai bebizonyí-
tották, hogy nem kenyerük a | női 
náros. Nem értették meg egymást a 
fürgén Játszó kaposváriakkal szemben. 

A Turul tehát itt 2 : 1 arányban 
győzött. 

Revánsmérközés juliusban lesz 
Nagykanizsán. 

Jázsa első, Vass második lett a zágrábi versenyen 
Vasárnap tartották Zágrábban a I 42 m. volt, de kilépett. 

Délnyugat-Magyarország Zágráb at-
létikai versenyt. Az erősen felázott 
pályán Jázsa 39 56 cm. dobott disz-
kosszal és ezzel az első helyet biz-
tosította magának. U olsó dobása 

Vass szép küzdelem után második 
lett 1500 m-en. Ideje 4 : 1 6 3 mp* 

Egyébként a versenv a zágrábiak 
bámulatos előzékenysége és vendég-
szerelete jegyében folyt le. 

I l n l n á l l s gólarányn vereséget szenvedett Péosett 
a kapusa nélkül felálló N T E 

Az N T E c s a p a t a m i n d e n r é s z é b e n f e l ü l m ú l t a a b a j n o k c s a p a t o t 
A g y ő z t e s g ó l 1 l - e s b ő l e s e t t - P V S K - N T E 4 : 3 ( 2 : 2 ) 

Nagykanizsa, Junlua 19 
(Kiküldött sportrowtvezető tudósildsa) 

A kiskunhalasiaktól elszenvedett 
vereség u tán vasá rnap Pécsett ját-
szott az N T E a PVSK-val, a 
pécsi alosztály ba jnokával . Az N T E 
m á r a Btartnál elvesztette remé-
nyét a győzelemre, mer t (kondor . 
Czigler és Fa rkas helyén tar ta lék-
kal volt kénytelen kiáln. Csondor 
szabadságolása ügyében bár min-
dent elkövetett az N T E vezetősége, 
délelőttre nem s ikerül t szabadsá-
got kieszközölnie. Anyagi áldoza-
toktól sem r iadt vissza az egylet, 
mer t délben autóval a csapat u t án 
küldte Csondort , de a nagy esőzé-
sek miat t az au tó csak 6 ó rakor é r -
kezett meg, a m i k o r m á r megkez-
dődött a játék. Czigler szombaton 
gyomormérgezési ka|>ott, F a r k a s 
pedig a sérül tek l i s tá ján van, igv 
há rom tar ta lékkal állt fel az NTE. 
De amig Czigler és Fa rkas helyén 
szere ié i t játékosok ki lünőcn meg-
áll ták helyüket, addig a Csondor 
helyén szerej>elt t a r ta lék kapus Pá-
pai t e l j e sm csődöt mondott . A ka-
pott 4 gólból 2 t ipikus potyagól 
voll, de Csondor még a 1 l-est is 
kjvédte volna. Mentsége Pápa inak 
a i , hogy hónapok óta nem védeti 
és . igy teljesen t r én ing nélkül ját-
szott. 

A mérkőzés nagyszerű sporlot 
hozott. Az N T É csapata minden 

részélxm fe lü lmul ta ellenfelét. Kü-
lönösen a csa társor mutatot t gyó--
nyörü játékot és há rom góll is 
lőtt, de mindez nem volt elég a 
győzelem megszerzéséhez. 

A mérkőzés kezdetéig esett az 
eső. A pálya csúszós, sáros állapot 
ban vá r j a a csapatokat , valamint 
a Nyugatról kiküldött birót, de a 
b i r é nem érkezik meg. A két csa-
pat intézője Hebrony pécsi birót 
kéri fel a mérkőzés levezetésére. 

A csapatok a kővetkező felállí-
tásban játszana. 

PVSK : Szarka - T u r m a n , Sán-
ta — Koller, Sándor, Vckler — 
Pozsgai, Csörsz, Bcndekovics, Mus-
kát, Puszpán. 

N T E : Pápa i - Csáki, Engellei-
ter — Radics, Gingi, Kudich — 
Wilheim, Jakubecz, Szollár, Kele-
men, Csász. 

PVSK rohamokkal indul a já-
ték. Már a í. j>ercbcn Bendekovles 
lövését védi korner re Pápai . Wil-
heim vezet támadást a szélen, de 
beadását Riki lekési. A 7. percben 
s z a b a d r ú g á s u l a labda Csorsztól 
Bcndekovics elé kerül , aki kapásból 
10 méterről szép góll lő, (1 :0) Az 
N T E heves támadásokka l vála-
szol. A 23. |>ercben Szollárt fel-
vágják a megítélt szabadrúgást Ke-
lemen 20 mélcrről a felsorakozott 
védők mellett védhetct lenül a sa-
rokba lövi, ( 1 : 1 ) . Most meg jón a 

R o l e t t a 
v á s s o n 

V r a i 
8 M a l n o r 

F é r e g m e n t e s 

A F R I K 
díványba — párnába 

l a t r a c v á s z o n 
Onbonátzsák 

Szalmazsák 
Oyapjuzsák 

M i g - s c h é s S z e g ő c é y h é 3 

hangja a l ő c s r e á t rá»dnl í , .mint-
egy 30 tagból álló .smrfcotógárdá-
nak, akik a telt t r ibün közönségét 
felülmúlják, a tnjw^itásban. Azörőni 
azonban nem ú r i sokáig, mer t is-
mét a PVViK rug tfólt, A 39. perc-
ben 25 méteres szabadrúgás tart q 
kapu felé, a gyenge veszélytelen 
labdát Pápai fogja, m a j d kiejti és 
Bendekovics behelyezi, (2 :1). Az 
N T E nem csügged, remek akciók-
kal válaszol. Császt nagvon fogják, 
de ez mit sem használ , Kelemen 
elé tálal , aki a 16-o« s a rká ró l pa-
zar gólt lő, ( 2 ; 2 ) . 

Szünet t i tán szél támogatásával 
Játszik az NTE." Fölényben Js van, 
a PVSK ri tkán, de veszélyesen tá-
mad. BekkjeiaV a féIi»Ölyán t anyák 
nak és onnan verik vissza a t áma-
dásokat. Különösen Csáki van 
nagyszerű fo rmában . A neki szo-
katlan bekkposí ton kifogástalanul 
játszik., Az 5. percben Poasgai Ku-
dich mellet t meglép> lövése a rosz-
szul helyezkedő Pápai f e l l e t t .má r 
á k a p u r a tart , de Radics beszalad 
és t isztázza a fne leg hclyWtet A 12/ 
percben Puszpán a bnlszélről gyen-
ge, guru ló labdát küld kapura . Pá-
pai előrevetődve v á r j a a labdát, 
alig vánszorog a kapuig, de ahhoz 
elég erős, hogv Pápai kezei kőzött 
a feje fölött a hálóba perdü l jön , 
( 3 : 2 ) . A csapatot idegessé teszi a 
1 >ekapott potyagól, t á m a d tovább 
is, de Kelemen ha ta lmas lövése ol-
da lhálóba megy. Mintcgyt 10 kor-
ner esik a második félidőben az 
N T E javára , csak gól nem születik 
A 27. percben a 16-os s a r k á n En-
Relleiter a síkos ta la jon elcsúszik, 
kézzel é r in t i a labdá t , a b i ró . l l - e s t 
itél, nyelvet Puszpáp Pápa i mel-
lett gur?it a hálóba, ( 4 : 2 ) . Ezzel 
megpecsételődik a mérkőzés sorsa. 
Az N T E nem ad j a fel a neményt, 
támad, a játék gyönyörű és sike-
rül Is s r /p i t en i az e redményen. A 
33. percben Wilheim beadását Ja-
kubecz lövi kapura , Szarka cqak 
kiütni tud ja , Csász elé, kerül , aki 
közelről gólba vágja, (4 :3). A 40. 
I>ercben Kelemen széjwn szökteti 
Császt, akinek lapos lövése a k a p u 
mellé megy, igy odavan az egyen-
lítési alkalom. 

A PVSK csapa tában a közvet-
len védelem produkál t nagy mun-
kát. A halfsor Rycnge, a csatár-
sorból Bendekovles és Pozsgal nagy 
6zerü fo rmában vaunak. 

Az N T E legalább kétgólos győ-
zelmet érdemel i vol rna ezen a m é r -
kőzésen és ha Csondor védi a ka-
pu já t , ugy m a Délnyngatmagyar -
ország bajnokságáról számolnánk 
be. A közvetlen védelemben Csáki 
okos játékát öröm volt nézni. A 
halfsorból Radics végig kifogásta-
lanul játszott. Rit ternek nem kon-
vcniált a sáros ta la j , Kndlch n e m 
birt a válogatott Pozsgaival. A csa-
társor minden tagját- dicséret illeti. 
A csapatnak ez a része nagyszerű 
játékot mutatott . Gépezet módjá ra 
verették a szcbbnel-Szebb támadá-
sokat. Főrészese a szép já téknak 
Riki, aki korát meghazudto ló l r i s -
seséggel játszott. Fe l tűnő sokat lőtt 
kaoura . áMindkét gól ja Igazi prof i -
gól volt. Utána Wilheim . já téka di-
cséretes. Ez fiatal játékos min-
den |>oszton x nagyszerűt nyúj t . 
Császt fogták nagyon, de nem bol-
dogultak vele. Jakubecz, .Szoliár 
méltó társai voltálc a csa tár lánc-
nak. 

Hebronv biró jól vezjette a m é r -
kőzési. 

Az N T T E tehát a z j | d a s z t á l y b a j -
nokság megnyeréiw' u t án a i ie inyu-
gatmagyarország ba jnok- Igáé r t fo-
lyó küzdelomJjuu üíl'ul marad t . Meg-
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állapíthatjuk azonban, hogy becsü-
letlel vérzett cl a kél küzdelemben, 
mert aki a KAC—NTE küzdelmei, 
valamint a vasárnapi pécsi meccset 
lálla, az bátran mondhatja, hogy a 
jobbik szenvedelt vereségei mindkét 
meccsen a gyengébb elleniéitől. 

tort) 
(A Levente Labdarugó Szak-

osztály Intézö-bizottsága) ma este 
pontosan léi 9 órakor u.ést tarl a 
vasárnapi Spltzer kupa mérkőzések 
ügyében. Felkéri az Intéző-blzolt-
ság a Zrínyi és NTE delegáll|ál, vala-
mint a Transdanubla Intézőjét, hogy 
az ülésen jelenjenek meg. 

Apróhirdetések 
G ? 6 x f i d j ö n m e g teliéi ab lakragaesom 

(óságáról, inasnak t i logla ajánlani . Stcrn 
saskOzlele. 2323 

&A*P h á r o m s z o b á s M t o a l l a k á a 
f ü r d A a s o b á v á t augnsz lu s l - re k i sdó 
H i r t h y Mlklós-ut 51. sz. alatt. 1617 

Közgazdaság 
Z ü r i c h i t á r l a t 

Pá r l s 2 0 3 8 , London 17-54, Newyork 
4 2 4 0 0 , Bil issel 72-35, Milano 2 7 0 7 
Madr id 4410 . Amslerda in 208-20, Berlin 
123 00, Wien 73-15, Szól la — • - , P r á g a 
15 41, Va r só 5 8 0 5 , B u d a p e s t — • - , 
Belgrád 7-00, Bukares t 3 0 8 

T í r m é n y t ö z s d t i 
Búza t t szev . 76-08 11-45—12 30, 77-ea 

1 1 - 7 0 - 1 2 6 0 . 78-aa 1 1 9 5 - 1 2 80, 79-<i 
12-20—13-05, 90-aa 12-30—1315. d u n á n -
tuli 76-os 1 0 - 6 0 - 1 0 7 5 , 7 7 - e s 1 0 7 5 — 1 0 9 0 , 
78-aa 1 0 9 1 - 1 1 1 0 , 79-eo 1 1 1 0 - 1 1 3 0 , 
80 -a s 1 1 2 5 - 1 1 - 4 ) , rozs 5 1 0 - 5 2 0 , Uk . 
á rpa 8 - 1 0 - 8 - 3 0 . z a b 8 0 5 -8-15, ten-
ger i 7 - 8 5 - 7 90, k o r p a 5 2 5 - 5 30. 

A S s m i e t l B a n k i M l i a - á r l o l y a m a l 

R a k t á r o n l « w S S . a i e a á r u k a t 
l y e m o l o i A n ( e l á r u s í t j u k . A r m u t h , 
B o a ^ u d o o r . 

f-lntflt o k i . t a n l t e n f i , nagykanizsai , 
kinek a r e r e n r s i t l e n körülményektől sultott 
egész esa l id je t kell ei tai lanla, szerény igé-
nyekkel vállainá polgái ls lák, a l sóbb le íny-
llceumi vagy glinn&zluml tanulók oktatá 
1,41, pótvizsgára előkészítését , gyakorlat tal . 
Vidékre Is. Érdeklődni l e h e t : Missslósház 
Nagykanizsa . Tel . 404. 2445 

ü z l a t vagy I r o d á n a k alkalmas szép, 
világos, kirakat ablakkal biró száraz helyi-
s i g Csengety ut 14 alatt (Csengery-részenl 
aug. l - r e kiadó, olcsó Uzlelbér mellett . 4 l 

VALUTÁK 

A n g o l t . 19-45-19 85 
Belga Ir. 7916-79-74 
C s e h k . 16-95-17-07 
U á n k , 86*20-87 40 
Dinár 7-20-7 70 
Dol lár 465 0 0 - 4 7 5 0 0 
Francia 1.22-30-22-50 
Holl . 230 05-232 25 
Zloty 64-35-64 85 
Lel 3-40-3-44 
Léva 4 0 0 - 4 - 2 6 
Líra 29-90-30 20 
Márka 135-70-136-60 
Norvég 97 80-98-80 
P e s e t a - • — . - — 
Schill . 77-50 80 50 
Svá|Clf. HO'70-ll l'4U 
I v á d k . 99 80-100 80 

DEVIZÁK 
Amst . 230 20-232 20 
Belgrád 7 -80-790 
Berlin 135-80-136 60 
Brt lssel 79-26-79-74 
B u k a r e s l 3-41-3-43 
Kopenh . 86-40 87 40 
L o n d o n 19-42-19 56 

M a d r i d —• • -
Mi l ano 3 0 0 0 - 3 0 18 
Newy. 4 6 9 0 0 - 4 7 5 00 
Osz ló 9 1 0 0 - 9 8 8 0 
Pár ia 22-33-22-47 
P r á g a 16-95-17 05 
Szóf ia 4 ll>/s-4-14Vl 
S lockh . IOOOOIOO 80 
Varaó 64 55-64 95 
Wien - • •— 
Zürich 11080-111-40 

Wien c lea r lng á r to lyama j 80.454 

B e r t é s v á i á r 
Fe lha | t á s 4611, e ladat lan 413. — Elaó-

rendll 0 - 8 6 - O 8 8 , szedet t 0 8 5 - 0 - 8 7 , s z e 
det t közép 0 - 8 2 - 0 - 8 4 , k ö n n y ű 0-74 - 0 - 8 0 , 
t - sö rendű ö reg 0-78 -0 -82 , l l-od rendű 
ö reg 0 7 3 —0-76, sngol sllldö I. 0 9 2 - 0 9 6 , 
sza lonna nagyban 1 1 0 - 0 - 0 0 , zsír 1 2 3 -
1-28, hus 1 - 1 0 - 1 - 3 2 , fé l se r tés 1 1 0 — 1 1 8 . 

K i a d j a a l a p t u l a j d o n o s K ö z g a z d a s á g i Rt . 
G u t e n b e r g N y o m d a éa Dé lza la t L a p k i a d ó 

V á l l a l a t a N a g y k a n i z s á n . 
Fele löa k iadó i Za la i K á r o l y . 

In te ru rbán t e l e t o n : Nagykanizsa 78. szám 

NGYEN 
k a p j a a 

Zalai Közlönyt 
j ö v ő h ó e l s e j é i g . 

ha most előfizet. 

KülOnbejáratu elngánsan bútorozott szoba 
(Urdószobahasznalattal k i a d ó . C i á n y l 
László-utca 8. I. em. <1 

Különbé járatú S u o b á s utcai lakás 
e tonna l r a kiadó, Deák-tér 9. Bővebbet a 
házmesternél 2421 

Egy fiatal lobb leány e lmenne g y a r -
m a k a k mellé JUIIUB l - re — Cim a ki-
a d ó b a n . 2437 

2438 
Ügyes v a r r ó t a á n y o k (elvétetnek 

Horthy Miklós-ut 11. szám 

K ó t a x o b á a utcai magánház mellék-
helyiségekkel augusz tu s l - re kiadó Petőt l -
u t 77. 2439 

Megb ízha tó asszony ajánlkozik b a j i r d -
n ö n a f t . Rákóczi-u. 32/a. 2444 

Eladó egy u j á l lapotban levő sülyesztő 
Singer varrógép, egy hármas kombinált 
könyvszekrény, ö z v . Kukeczné, Erzsébet-
tér 11. Ugyanot t egy jókarban levő kerék-
pár kerestetik megvéte l re . 2446 

A i v . Z a o l d o a J A n o s n é szül. 
N ó v á k E r x a é b a t ugy a sa já t , 
mint g y e r m e k e i ; G y u l a , L a ] o a , 
K a r o l i n , J á n o s és l á t v á n , vala-
mint alulírottak cs as Összes rokon-
ság nevében mély fá jdalommal tudat ja , 
hogy sxereteit férje, édesapa , nagy-
apa, a p ó s és testvér 

Zsoldos János 
folyó hó 19-én életének 73-lk, boldog 
házasságának 49 Ik évében rövid szen 
védés után csendesen e 'huny t . 

Drága halol tunk hült te temét >. hó 
21-én délután 5 órakor fogjuk a 
róm. kath. temetó ha lo t tasház ibó l a 
re formátus egyház izerlarlása szerint 
örök nyugalomra helyeztetni. 

Nagykanizsa, 1933. junius 19. 

N y u g o d j é k b é k é b e n ! 

Vitás Laaky F i r a n c v«J*. 
Zso ldos Gyulán* »«. S c h l a a l n t a r 

Kata l in menye 
Lasky Paranc , B r i a á b a t , 

Zaoldoa Oyörgy unokái. 

RÓZSAFÁIT 
„ G Y Ü M Ö L C S F Á I T 

megvédi 

a haigyilk és levélletveklai, 
ha az a n y v » y ü r ü k e t feliakja és 

„ P R O i M I K O L " - l a l 
permetez. P ron iko l á r a : 
3 liter permel léhez 24 fillér 

30 . . 126 fillér 
100 „ „ 250 llllér 

(Használati u tas í tás és ismerlelök 
I n B y a n állnak rendelkezésére). 
Növényvédelmiszelek eredeti gyári 

csomagolásban be«z«rezhetők: 

ORSZÁG JÓZSEF 
m a g , m ű t r á g y a , z s á k , n ö v é n y v é d e l m i -

a z e r e k k e r e a k e d é s é b e n 

Nagykanizsán, Erzsébet-tér 10. 
(A bírósági palota mellet!) 

Legolcsóbban 
F E S T 

Legszebben 
TISZTIT 

V A R G A 
ruhafestő, vegytlsztltó, gőzmosó üzeme 

Horthy •.-ut 8. H u n y a d i - u t c a 10. 
1174 _ _ _ _ _ 

Alkalmi vétel 
folytán nagyobb télel kitűnő minőségű divatos 

gyapjú férfiszövetet 
rendkívül olcsó áron árusítok, mig a készlet tart. 

3 méter Unom gyapjúszövet már 8 8 pengőért . 

Brónyai C. 
H o r f 0 y m i c l ó r n - u l <S-

Saját érdekében 
t e k i n t s e meg 
vételkényszer nélkül 
r x 

I vételk 

M a g y a r K i r á l y i Á l l a m v a s u t a k 

MENETRENDJE 
N a g y k a n i z s a á l l o m á s r a é r k e z ő é s a i o n n a n i n d u l ó r ó n á t o k r ó l . 

Érvényes 1 1833. évi május hé IB-t5l kszdve. 
Nagykanizsa —Budapest 

Vonít A vonat 
neme 

N.-Kanizaá-
ről Indul 

(*uth«iH|Bpeatrc 
, . M. ( é rkez ik 

Vonal 
n i r a . 

A vona t 
neme 

B pestről! 
Indul 

Ki.lUt.lj 
,41 Indul 

N . ' K a n l -
zsá ra érk 

1219 
1207 
1213 
1235 
1211 
1231 
1231a 
1201 

Szem. v. 
Oyv . 
Szem. v. 
Motor 
Szem. v. 
Moto,l) 
M o t o r t 
ü y v . 

0-30 
6 1 0 
8-45 

11-32 
14-30 
1 7 1 5 
17 50 
1824 

2-011 7-89 
7-14 9 5 5 

10-051 16 05 
12-55 -
16-48 21-18 
18-32] — 
1 9 0 7 — 
19 34II 22-20 

1220 
1232 
1202 
1213 
1234 
1214 
1208 

Szem. v. 
Motor 
Oyv. 
Szem. v. 
Motor 
Szem. v. 
Oyv. 

2 1 4 5 

7 40 
6-20 

14 15 
2 0 0 3 

2 5 0 
5-53 

11-37 
14-45 
18-35 
22-40 

4 3 5 
7 27 

11-30 
13-07 
1 6 0 7 
20 07 
23-50 

S)Az 1231/a. sz. v o n a t csak V/!5- töl VI/73-lg és tX'4-töl 1934. V/14-lg köz leked ik . 
i)Az 1231 ' „ VI/24-1ÓI IX 3-iz közi. 

Az 123I /123U/I234/1235 . Sz. motorvonatok közvetlen vonatok Keszthelyre , Illetve 

K e s z t h e l y r ő l ^ ^ ^ v o „ a t o k n á l V/15-1ÓI VI 23-ig és IX-1-181 1934. V/14-lg a kővet-
kező közvetlen kocsik fu tnak ; 1 'étkező éa 1 III- kocsi P r a g e r s k o , 1—1 I—11-111. osz t . 
kocsi Ventimiglla és Rogaska-Sla t ina , 1 hálókocsi Cannes . 

Fenti vonaloknál 1933. évi VI/24.-- VIII/31 -ig a következő közvel l . kocs ik f u t n a k : 
egy-egy l - l ! 111. o. kocsi Spil tal—MlllstStter-See, Ventimiglla. Rogaska-Sla t ina , egy 
éflcezö és egy 11-111. o. valamint egy 1—II— III. 0. kocsi Villach. 

Az 1208/1207. sz. vonatoknál a köve tkező közvet len kocs ik t u t n a k : egy liáló é s 
egy I II, o. kocsi Venezia , egy 11—III. é s egy hálókocsi F iume. 

Nagykanizsa—Sopron 
bKiatiiá 
|j rdl lna. 

|E,.r»l ;8rs»hii- SsprcnOi 
h . l j r . l i , 

14IÍSS. V. 6-OOi 
I4WSZ.V. 13-35 
lOSjOysa. ]i 16-151 
n a i Mol.ill 18-35120-10 
HUjSzv. •)] 20-30 
Wk|vtotoi I 23 581 1-19 

8-47 
16-06 
1835 
2 1 1 4 
23-02 

i)Az 1427,a. é s 1428. sz moto rvona tok VI/15—VI/23-ig és IX/4-tőI naponta , VI/24 — 
IX/3-ig csak hé tköznapokon közlekednek. Az 1427. az. motorvonat Szomba the ly é s Zala-
szenliván közölt naponla , Zalaszentiván és Nagykanizsa kőzött caak V / 1 5 - V 1 2 3 - l g é s 
IX 4-től napon la , V t 2 4 - I X / 3 - i g pedig csak hé tköznapokon . 

-IAz 1447,1448. sz . vonalok csak VI/24—IX/3-le va sá r - é s ü n n e p n a p közlekednek. 
Az 1412/1411. sz. vonatoknál közvetlen 1—11—III. 0 . kocsi B u d a p e s t déli p u — 

Z a , a C R A z t4^8aö1427a. sz . motorvona tok közvell. vonatok N a g y k a n i z s a - Z a l a e g e r s z e g k ő z ö t t 

Nagykanizsa—Pécs 

2420 
2444 
2414 
2428 ' ' 

|j Kigykini- B.rc.i. I f k . r . 
Ui.ár&t Indul] 

Sz. v. 
Sz. v 
Sz. V. 
Végy. 

2428 [| Vígy. 

4-50 II 5 30 
11-58 Ü 12-38 
13-40 1 4 1 5 
1800 I 1901 
20-13 2 1 0 5 

15 47 II 
21-151 
2300I I 

PkK«|Ssmrdl | ] t 
M 

|| R 5 S B . 
n i , . *,k. 

Sz. v. || 5 1 0 1 6 32 I 7 15 
Sz. V. - I — I 7-90 I 8 1 3 
Sz. v.l 12-14 1 14-221 15-30 I 16-09 
Vegy i 1 8 1 5 | 20 35 í 21-55 | 22-40 

A 2428a. sz. vegyesvonat caak X/8-tóI kezdve közlekedik . A 2428. sz. vona t c s a k 
V/15—X/7-ig közlekedik. 

A 2447/2444. sz. vonatok közvetlen vonatok Budapes t keleti pu—Nagykan iz sa k ö -
zölt Gyékényes á tmenet te l . 

Nagykanizsa—Pragersko (Pragerhof) 

I « d u , l 1 
Nagykani-
zsára érk. H o n n a n ? 

1208 Oyor s 
24921 Vegyes 
1240 Személy 
1202 Oyors 
12441 Személy 

0 1 0 | Tr ieszt 
7-10 1M.-Keresztúr 
4-58 1 P iagerho t 

11-50 Tileast 
14-00 1 Pragerho t 

1207 

1247 
1201 
1241 

Oyors 

Személy 
Oyors 
Személy 

5-50 

9 3 6 
1804 
20*56 

Trleaat 

Pragerhot 
Trieszt 
Pragerhof 

mini a Budapes t déii pu .—Nagykan izsa viszonylat alatt iak, 
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R o s s z a r á d i ó j a . . . ? 
Szakszerűen, olcsón megjavítjuk 1 

TRANSDANUBIA R.-T. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

12.5i5'1933. 

H i r d e t m é n y . 
Közhírré teszem, hogy a 

folyó hó 14-én megtartott tü-
zérségi lövészet alkalmával 3 
darab lövedék a Hidegkúti er-
dőben e6elt le és fekvési he-
lyük megállapítható nem volt. 

Mintán lehetséges, hogy ez 
a 3 lövedék nem robbant fel, 
azokhoz hozzányúlni életveszé-
lyes. Ha valaki tüzérségi löve-
déket talál, az a találat helyét 
jelölje meg és a legsürgőseb-

ben jelentse a m. klr. 3. hon-
véd tüzérosztály parancsnoksá-
gának Nagykanizsán, ahol a 
megtaláló 5 P jutalomban ré-
szesül. 

A lövedékekhez való hozzá-
nyulás folytán kelelkezelt bal-
esetért a honvéd kincstárral 
szemben ' semminemű i g é n y 
n e m támasztható. 

Nagykanizsa, 1933. évi junius 

ü l S - é n Polgármester. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

12.684/1933. 

Árverési hirdetmény. 
A békáslói dlllő eladatian 

parcelláin termett füvet folyó 
hó 21-én d. e. 10 órakor a 
v. gazdasági hivatalban tar-
tandó árverésen éríékesitem. 

Nagykanizsa, 1933. junius 

líí !9-én ' Polgármester. 

Csengery-ut 6. Telefon: 4-13. 

A Z a l a i K ö z l ö n y minden előfizetője 
az utolsó havi előfizetési nyugta kimutatása melleit 

n a p i 2 f i l l é r é r t 
tag|a lehel a többezer kötetes nagykanizsai 
Horváth-féle ujságüzlel kölcsönktínyvtárá-
nah. Vagyis havi 60 (illírért a .Zalai Közlöny-
minden előfizetője 
annyi könyvet vihet ki havonta a kölcsön 
könyvtárba, ahányat csak el tud olvasni. 

Az előfizetési nyugta felmutatói kötelenként 8 filléres kedvezményes 
kölcsömlijért kapnak, könyveket a Horvátti-kölcsOnkönyvtárban akkor Is, 

ha a havi' kedvezményt nem óhajtják igőnybevenni. 

• a u r k a i í l z s a i a k t a l á l k o z ó h e l y * a z 

István király Szálloda 
B u d a p e s t , VI., P o d m a n i o z k y - u t o a 8 . 
Nyugati pályaudvar mellett. T e l e f o n : (Interurbán) 
202—43, 294—34. — Sürgönyeim: HOTEL1ST. 

S z o b á i n k á rá t m é r s é k e l t ü k . 
E lapra hivatkozók 20>/o engedményt kapnak, 

' iözponti fűtés, folyó hideg-meleg viz, lift, telefonos Szobák. 
T e l j e s k o m f o r t . A s z á l l o d á b a n é t t e r e m , k á v é h á z és a m e r i c a r , bar 

Közgazdasági Részvénytársaság 

N A G Y K A N I Z S A 
Könyvnyomda, könyvkötészet, vonatozó intézet, üzleti könyvek és dobozok gyára 

a „Zalai Közlöny" politikai napilap szerkesztősége és kiadóhivatala 

Készítünk a 
mindenféle kereskedelmi, ipari, pénz-
intézeti, ügyvédi, gazdasági, egyházi 
ée iskolai nyomtatványokat, árjegy-
zékeket, müveket, meghívókat, öl-
jegyzési és esketési é r t e s í t é s e k e t , 
gyászjelentéseket, névjegyet, falraga-
szokat, körleveleket, röplapokat és 

mindenféle ízléses kiállítású 
nyomtatványokat. 

TELEFON: 

78. 

Gyártunk s 
üzleti könyveket, ügyvédi naplókat, 

jegyzőkönyveket, zsebkönyveket, 
bevásárlási könyveket, rajzfüzeteket 
és tömböket, mintazaoskókat, zsák-

cédulákat, naptártömböket, fali-
naptárakat, dobozokat stb. olsőrangu 

kivitelben és a 
l o g o l c s ó b b á r a k o n . 

Nyomás, szerkesztőség és kiadóhivatal Fő-ut 5. szám alatt. 

h»cjr»loll • laptul«|dono« Kózguduági R.-T. Gutenberg Nyomda és Délialai Lapkiadó Vállalata könyvnyomdájában N«gyk»nu*áu. (felelte üzletvezető Zalai I . « ) 
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ZALAI K Ö Z L Ö N Y 
Seerkeaatóaég éa kiadóhivatal: Fónt 5. aaim. 
Megjelenik minden reggel, hétló kivételével 

r e i i T i a a i K A P I L A P 

Felelős szerkesztő: B a r b a r l t a L a j o m 
Klóllzetéat ára : egy t.óla • pengj * 0 fillér 
SaerkeaatOaégl éa fladóhlvatlll telelőn: 73. aa 

Gömbös: „Magyar szem-
pontból nem lehet német 

politikát Uznl..." 
A magyar horraányolnök a fceiögnxda-

aágl Kamara IIIMi 
Budapest, Junlus 20 

A 'mezőgazdasági k a m a r a keddi 
-közgyűlésén Gömbös Gyula mi-
niszterelnök is megjelent. Bevezető 
szavaiban az egységes mezőgaz-
dasági képviselet jelentőségéről l ö -
széit, m a j d berl ini ú t j á ra téri át. 
Megnyugtatólag kijelentette, hogy 
m a g y a r szempontl)ól nem lehel 
német politikát űzni, piacot akart 
teremteni külföldön, azonban az it 
egészen logikus, hoot/yha kél orszáfi 
vezető}* találkozik, akkor nemcsak 
kivitelről esik szó közöttük A 
nagy tetszéssel fogadolt beszéd u tán 
KAUay Miklós földmüvelésügyi mi-
niszter a mezőgazdaság fontosabb 
kérdéseiről beszélt. 

F r a n o l a o r a z á p a x i m p á t l á -
v a l f o g a d j a D a l a d l a r é a 

M u a a o l l n l t a l é l k o z á a á t 
Párls, Junlus 20 

(Éjszakai lel e fon fel °nlés) Az In-
t ransingent szerint F ranc iaország 
közvéleménye nagy sz impát iával 
fogad jff DalmHer H Mussolini talál 
kozásának tervét. A Hit lerre l való 
találkozás ellen állást foglal a lap. 

E l f o g t á k a k r a m a l m e r é n y -
l e t f ö t a t t a a é t 

Bécs, Junlus 20 
A kremsl merénylet főtettesét, 

Moesels József 18 évei tanonc sze-
mélyében elfogták. Kihallgatásakor 
beismerte, hogy János nevű fivérétől 
kapta a gránátokat. Másik két tet-
testáMa szökéaben van. A rendőrség 
letartóztatott 18 nemzeti szocialistát 
és a párt ottdni vezetőjét, Brandner 
főhadnagyot. 

A tétlenség válsága fenyegeti a londoni 
világgazdasági konferenciát 

Mindaddig nem lesz eredmény, mig a pénzrögzltés kérdése 
nem nyer elintézést 

London, Junlus 20 
(Lapzártakor érkezeti) Angol po-

litikai körökben az a felfogás, hogy 

Lm:don, junlus 20 
(Éjszakai telefonjelentés) Hull, az 

amerikai küldöttség vezetője ma dél-
elölt félórás kihallgatáson voll a 
királynál. Ms|d MicDonald, Cltam-
bfcrleiri és a konferencia több dele-
gátusával tanácskozott. 

Azt hiszik, arról vplt szó, hogyan 
lehetne az értekezletei lovább foly-
tatni a pénzállandósllás kérdésében. 

a londoni világgazdasági konferencia 
mindaddig eredményi nem ér el, 
mig a pénzrögzilés kéidése nem 
nyer elintézési Kevés kilátás van 
arra Is, hogy Roosevelt megfelelő 
javaslatot legyen. Azért a konferen-
ciát a tétlenség válsága fenyegeti. 

Gömbös berlini útjáról és a hitlerizmusról 
nagy beszédet mondott a Házban 

?ak gyermekek katasz 
trólálls kirándulása 

Freudenatadt. Junlus 20 
A véros közelében egy teherautó 

44 gyermekutasával egyült a magas 
töltésről lezuhant. Az ulasok közül 
akik valamennyien vakok voltak és 
a kirándulásról joltek vissza, 4 flu 
és 1 leány meghall. 

Elveszettnek tar t ják 
Matternt 

London, juntua 20 
Moszkvában elterjedt hírek szerint 

Mattern amerikai repülő felkutatására 
lett összes intézkedések eredmény-
telenek maradlak. Moszkvában azt 
hiszik, hogy Matlern nem tartózkodik 
orosz leiUlelen. Ennek következté-
ben az eltűnt repülő kereséséi be-
szüntették. 

A magyar miniszterelnök a nemzetnek tett szolgálatot 
berlini útjával 

Budapest, juntua 20 
(Éjszakai telefonjelentés) A képvi-

selőház ma folytatta a 33-as bízott 
ság meghosszabbításáról szóló és az 
ezzel kapcsolatos Javaslat vlláját. 

Zsilinszky Endre felszólalásában 
utal többek közölt arra, hogy Magyar-
ország ilyen bajba |ulott, annak egyik 
tőoka, bogy nem valósították meg 
az . igazi" földreformot. Egyetért 
abban Rassayval, hogy helyteleníti 
Qömbös berlini ulját. Az a látszat, 
mlnlha hátba akarnók támadni 
Ausztriái. Az „Anschlusst" a nagy 
és kisállamok akadályozzák meg. 
Sajnálja, hogy a Németországgal 
való barátkozás következtében a ma-
gyar külpolitika elhajlóban van Olasz-
országtól. Gömbös vonja le a kon-
zekvenciát és mondjon le. 

Gál Jenő aggályainak adoll kife-
jezést. Qömbös feláll, hogy az el-
hangzottakra válaszol|on. Nagy laps 
és éljenzés fogadja a miniizterelnököt. 

Gömbös miniszterelnök 
beszéde 

A miniszterelnök mindenekelöil 
kéri a javaslat elfogadását, majd 
kitér berlini utazására. 

— Nem részesítenek azzal a tár-
gyilagossággal berlini utam alkal-
mából — mondotta, mlnlahogy elvár 

tam volna. (Ugy v a n l ) Az ország 
színe elölt már lerögziletlem poli-
tikai felfogásomat. Nem lartozom 
jzok közé, akik politikai felfogásai-
kat változtatják. Kötelességet véltem 
teljesíteni, amikor Hitler meghívá-
sára Berlinbe utaztam látogatására. 
Formailag nem volt olyan, mint 
római látogalásom. Erős krUlkákal 
hallollam. A merész kritikáknak nem 
lehetnek támponl|uk. Több ok mialt 
ment kl Berlinbe. Elsősorban 

g a z d a s á g i okok m i a t t 
A magyar kivitet prosperitásáért. 
Politikától ls volt szó. Érdeklődtem 
a német rendszer Iránt. 

Orleger: A katolikus papokai ül-
dözik l (Nagy zaj a Ház minden ol-
dalán. 

Qömbös: Nem akarok a némel 
politikába beleavatkozni. Csak azl 
|egyzem meg, hogy a kancellár és 
helyetlese katolikusok. 

Orleger -. Nem tesz semmit I (Nagy 
zaj.) 

Oömbös folytatja: Nem fogok le-
mondani, amint Zsilinszky kívánja, 
mert biztosan ludom, hogy 

a n e m z e t é r d e k é b e n j á r t a m el 
és ezen az uton logok lovább járni. 
Meg kell állapítani, hogy 

Hitler és a nacionalista mozgalom rendkívül nagy szol-
gálatot telt az emberiségnek azáltal, hogy Nétur országot 

r megmentette a bolsevizmustól. 
Megállapította szután a minlszler-

reksslk és nem veszélyetlell Ausz-
tria függetlenségét. 

Majd hangsúlyozta, hogy berlini 
utazásában nem lehet osztrák-ellenes 
élt keresni. 

A m a g y a r - o l a s z b a r á t s á g s e m 
s z e n v e d e t t r é s t a be r l in i u t 

á l t a l . 

A magyar kormány más nagy álla-
mok barátságos geszlusát is szíve-
sen fogadja. 

Qömbös ezután visszautasította 
azokat a támadásokat, amelyek ber-
lini utja alkalmával érték és annak 
a meggyőződésének adol l kite|«zésl, 
hogy berlini útjával becsületes mun-
kál végzett a nemzet érdekében. 

A részletes vita során még Rassay 
és gróf Slgray szólallak fel. 

A Ház a javaslatot részteleiben 
elfogadta. Legközelebbi ülés holnap 
délután 5 órakor, amikor harrasd-
szorl olvasásra ketül a törvény-
javaslat. 

Majd az interpellációkra került 
sor. 

Az ülés 9 óra körül ért végei. 

Milliós sikkasztások 
a román börtönök 
felügyelőségénél 

Bukarest, junlus 20 

Az igazságügy minisíterhez tartozó 
börtönök vezérfelügyelöségénél 
milliós sikkasztásra jöttek rá. 

— Meg kell állapítani, ugy a 
kancellár személye, a mozgalom 

'szervezettsége és tomegtéleklanl kl-
haláta oly nagymérvű, amilyenre 
nem számítottam. 

két 

elnök, hogy^rs . német kancellárt a 
béke szolgálata vezérli, poliliká|a nem 
irányul más államok ellen. Az osz-
trák kérdésben ts harmóniára lö-

RladókészOltségben 
a bécsi helyőrség 

Bécs, junius 20 
Közvetlenül a minisztertanács be-

fejezése ulán készültségbe helyezték 
a bé;sl rendőrséget és helyőrséget. 
A mlniszterlai ács, a gránálmerény-
let hatása alatt, tudvalevően elhalá-
ro ' ta , hogy az o u t r á k horogkeresz-
tes pártot feloszlatja és megtiltja 
jelvényeinek viselését. 

A 48-as szoboralap 
javára folyó eredményekben gazdag 
gyűjtés kitartó lelkesedéssel és áldo-
la tkésiségge! folyik: 

Schöffl Rezső, dr. Btirtha látván, dr. 
Klas Klomér 6 6, Bolaó János, Kálmán 
Leó, lA'ltiHT Aladár. Vince (lyuls 2 - 2 , 
Udltt Samu 1.50, Antauor Józsel ven-
déglős (Dombovárl 3, Kelemen Koaaó. 
Hlntch N., Knatos Józsot, KStkat IAodó, 
Szaboltca József. Sátrán Foreue. Klein-
feld Ignác, lírát Béla, Dobrln Klchárd. 
FrMenthal László, Ur tnc Itnro t 1 P, 
Horváth Mihály, Tómul ts Oyula K0-S0, 
Németh OyórKy, I.öt>l Béla, ltoké László, 
Krausz József, Csulek Antal. Mogytrao-
rocz Tnmáa 60-60, Magyar Oyuta 20 !. 

(tílwJwl rdrttVaianféeJ » 
glatl I n M a a t l ^ a M I 
B l r a l t a t l a a U S > * l t u * 
•»lha«i>H«l(.«lV"» ha l ja l iae l , M U « 
> v u g a , » a l o h a l w k f u a k . 



A polgári iskolák rajz-
ás kézimunka kiállítása 

Nagykanizsa, junlua 20 
Vasárnap ünnepélyesen nyíl t meg 

a polgári f iúiskola érdekes kézi-
m u n k a és rajzkiál l i tása. melynek 
főanyagát a cserkész- jamboreera 
készített d í szmunkák alkot ják. Szí-
nes, megkapó látványt nyú j t a ki 
állítás, ahol csábító elrendezésben 
sorakoznak a szebbnél-szebb kézi 
munkák . Mintegy 150 db., magya-
ros mot ívumokkal díszített játék 
szobaberendezés, 6zékek, asztalok, 
ágyak, bölcsök, tul ipános ládák 
stb. foglal ják el a széles asztalokat, 
Közöttük pirosodnak, kéklenek 
zőldelnek gazdag színekben 
elsőosztályosok agyagmunkái , kéz 
ügyességi gyakorlatai , repülőgépei 
i-s a 75. sz. «Árpád» cserkészcsa 
pa t tábor-modelljei , amelyek ki-
csinyítve m u t a t j á k a tavalyi bala 
tonszabadi cserkésztábor elrende-
zését. Külön büszkeségei a kiállí-
tásnak az egész falat betöltő Íz-
lésesen megtervezett te k i fes te t t al-
bumlap-kere tek . üzekiv* foglalva 

szá l l í t j a ki ugyanis az r t jusági Vö-
röskereszt a magya r városokról (Á 
eg>éb nevezetességekről készített le-
velezőlapokat. A világ összes I f j ú -
sági Vörőskereszt-szjeryezetei i lyen 
kéj>es lapokon cserélik k i egymás-
sal a szü lőhazá juk nevezetességei-
ről készített felvételeket. 

A jamboroera készített és ott 
nagy fel tűnésre számot tar tó magya-
ros szobaberendezések gondolatát 
Kerezay Géza t a n á r vetette fel 
m i n d e n szabadidejüket az iskolai 
munka te r emben töltötték, hogy va-
lóra vál lsák ezt az életrevaló esz-
mét. Ezt u 150 db. kiállí tási tár-
gyat Deák István parancsnok ve-
zetésével a 75. sz. Árpád cserkész-
csapat viszi fel augusztus 1-én a 
gödöllői j amboreera , hogy ott el-
ad j a őket. Nagy keletjük lesz a kül-
földi cserkészek körében. 

A kiálli lás ízléses megrendezése 
Parti Lajosné, Kiss Olga és 
Keltinr, Fe renc tauárok ag i l i smuu-
kásságának az eredményt-. • 

A i>olg£ri leányiskola r a j z - és 
kézimunkijüdállitasa is vasá rnap 
nyílt meg? hogy betekintést en-
ged jen abba a nemzeti szellemben 
folyó munkába , ami ennek az is-
ko lának falai kóstált folyik. A 
szebbnél-szebb és művészi Ízlésről 
t anúskodó kézimunkák valósággal 
e lkápráz ta t j ák az embert , amin t 
belép a kiáll i lás helyiségébe. 

Az 1. osztályosok kérésztőltéses 
párná i , horgoll és kötött tálca-
kendői, horgolt női táskái és sapkái 
csak a készítés könny üségében, de 
nem a kivitelében á r u l j á k el az al-
sóbbfoku tananyagot. Egyébként 
büszke lehetne r á j u k bármelyik fel 
sőbbosztályos is. A II. osztályosok 
m á r nehezebb m u n k á k k a l követe-
lik maguknak iiz elismerést. A lánc-
öltéses mellénykék, a magyaros ké-
z imunkáka t .magukban foglaló 
min takendők és a gyönyörű bu-
zsáki p á r n á k méltó helyei" foglalná-
nak el bármelyik kézimunkaüzlet 
k i raka tában . A III. osztályosok ma-
gyaros átlörésü hímzéssel díszített 
fehérneműi , inesterkéléses díszíté-
sű felsőruhái, kalotaszegi vagdalá-
sos-, áltóréses hímzésű-, fehér és 
szines berakásos Lerjtöi bizonyára 
me«sajogtat ják még a legkényesebb 
izlésü háziasszonyoknak is a szivét, 
A IV. osztályosok recemunkáj , lé-
gies, habos függönyei, ágyteritői/ 
s a j á t készítésű felsőruhái, kalota-
szegi-, nagyírásos-, perzsa- é, keliní 
p á r n á i egytől-egyig jíé*£ jjjaranivé-
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szeli munkák gazdag torét adva ké-
szítőik ötletességének. Végül nem 
•zabád mogreledkeinMük azokról a 
gyönyörű kidolgozású kézimunka-
tervezésekről sem, melyek mindé-
nikélK'n a magyaros izlés és őlle-
lesség kristályosodik ki a finom 
leányiélek álszürésében. 

Csöke Erzsébet, Kelting Ferenc-
rté, dr . Kóla Sándorné. T w r d v Anna 
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Manluánó Mária és dr. Horváth 
Tivadarné lelkes .fáradozása ho/.l 
léire ezt a gyönyörű kézimunkák: 
állítási, amely ínég versenylón 
első dijat nvenícln'e bármelyik h; 
sonló fővárosi iskola kiállításával 
szemben. 

L'gy a fiu, mint a leánypolgái 
kézimunkakiál l i lása junius 2t-é 
zárul . 

Halálos szerencsétlenség a szombathelyi 
repülőtéren 

E g y I sko lagép l e z u h a n t , a s ze re lő n y o m b a n m e g h a l t , p i l ó t á j a 
s ú l y o s a n m e g s e b e s ü l t 

Halálos kimenetelű repülőgép-
szerencsét lenség tőrtént kedden dél-
előtt a szombathelyi repülőtéren. 
Az egyik iskolagép, amelyen Mikó 

Árpád pilóta és Szaloy Lajos sze 
relő szállottak fel, lezuhant . A.sze 
rclő azonnal meghall , Mikó súlyos 
sérüléseket szenvedett. 

Balatoni és tapolcai borból készült 
a világhírű vöslaui Goldeck 

Év! s z á z e z e r hek tó l i t e r m a g y a r b o r t s zá l l í t o t t unk b é k é b e n Vöala t tba , 
ame ly e r é lye sen követe l i m o s t az o s z t r á k k o r m á n y t ó l , h o g y n y i s s á k 

m e g a v á m s o r o m p ó t a m a g y a r bo r e lő t t 

Vöalail, 1033. Junlua eleién 
Ez az Istenáldotta vidék valamikor 

évi százezer heklóllter magyar bort 
küldőit minden részébe a világnak. 
Ma alig érkezik ide pár hektoliter-
rel. Mi az oka ennek? A politika. 

Ki ne ismerné a híres vöslaui 
Goldeck-el ? Békében halórakomá-
nyokkal vitték Amerikába, ott álloll 
a Norddeulicher Lloyd luxusgőzö-
selnek asztalain, cxpor.cikk volt, ami 
hasznot jelentett a vlláglürdövé fel-
cseperedell Vöslaunak és a magyar 
bortermelőnek egyaránt. Ma már el-
árulható a Illók : a vöslaui bor csak 
felerészben volt vöslaui, felerészben 
bizony magyar volt, a pécsi borvi-
dékről, Tapolcáról, Tokaf tájékáról, 
a Balaton vidékéről jöttek a magyar 
borral telt vagonok. 

Meséli nekem Frlmmel Rudolf 
vötlaui polgármester, aki a világ-
hírű strandfürdői megteremtette:. 

— Vösiau emberemlékezet óla hí-
res borvidék. Borunk, különflsen a 
vörös bor, régóla híres. Aromája, 
ize nagyszerű. Ellenben nem titok, 
hogy nem tarlós, nem palackozható. 
Száz esztendővel ezelőll Jöttek hoz-
zánl- a Schlumbergerék, akik borral 
kezdtek kereskedni. A mull szazad 
végén azlán Temesvárról Idekerült 
az akkor még listai Bandi Anlal. 
Eltörendő szakember. Neki támadt 
az ötlete, hogy a vöslaui bort ma-
gyar borral kell házasítani. A kíséri 
lel siketült, az igy előállított bor 

megtartotta a vöslaui bor kitűnő za-
matját, aromáját, de megkapta 
magyar bor tartósságát la, A ma. 
gyar bor Importja évröl-évte nagyobb 
lett, a háború kitörése elölt napon-
kint több vagon magyar bor érke-
zeti már Magyarország minden bor-
termő vidékéről és számos magyar 
család telepedett meg nálunk. 

... A béke éveiben Vösiau évi két-
százezer hektóliter bort exportált kai-
földre és ennek a mennyiségnek 
fele magyar eredetű volt. A haboru 
uláni iaökben az üzleti összekölle-
tés megszűnt és ma Magyarország-
ból caak a legcsekélyebb mennyiség 
jöhet el hozzánk. A magas vámol 
nem bírja kl a borüzlet. Nekünk ez 
Igen nagy kar, hiszen Vöalau kör-
nyékének túlnyomóan nagy része a 
bortermelésből él és a vöslaui bor-
nak szüksége van a magyar borra. 
Enéikül nem tudunk boldogulni. 
Megpróbálkoztunk már mindennel, 
de a magyar bori nem pótolja sem-
miféle bora a világnak. 

— Eltökélt szándékunk, hogy ak-
ciót indiiutik olyan értelemben, köny-
nyltse meg az oszlrák kormány a 
magyar bor tmporl|át. Mlndkeltónk 
eminens érdeke, hogy Ausztria szUn 
tesse meg a magyar bor behozatali 
vámját. 

— Amerikában a prohibició ulolsó 
napjait éli. Nemsokára semmi aka-
dálya nem lesz annak, hogy a vösr 
laui Goldeck u|ra elfoglalja régi he-

Figyelem/ 
Értesítem a t. közönséget, hogy üzletemet 

jobbárukkal kibővítettem 
Raktáron, tartok mindennemű jobb férfi éu 
g y e r m e k ö l t ö n y ö k é i , v a l a m i n t s t r a n d -
k a b á t o k a t , f e l B I M k e t é s H u b e r t u s o -
kat. Mérték utáni rendeléseket a legkényesebb 
igényeknek is megfelelően, gyorsan és legpon-
tosabban eszközlöm. Mindezeket a legjutányo-
sabb álakért áll módomban a t. vevőközört-
ségirck rendelkezésére bocsátani. Tiszteieltel 
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E r x a i b e t - t é r I . Vasember melleit 

lyét az uj világban. De ez csak ak-
kor következhellk be, ha a magyar 
bor újra akadálytalanul jöhel el hoz-
zánk. A magyar bor nélkül a vös-
laui bor csak helyi fogyasztásra al-
kalmas, de nem lebel exportcikk. 
Szerelnénk összeköttetést teremteni a 
magyar bortermelő érdekeltséggel és 
együttesen kellene megindítani ezt az 
akciói. A magyar érdekeltség járjon 
el a maga kormányánál és hívja fel 
azt Intervenciói a. 

— Nekünk tönkre kell mennünk, 
mert nem tudunk magyar borhoz 
jutni és Magyarországon nincsen ára 
a bornak 1 Ez valahogyan nincsen 
Igy jól. Elvégre ilyen hatalmas ex-
port a válsággal küzdő magyar bor-
termelés számára sem lehet kö-
zömbős. 

.. .Milyen sok minden változott 
meg a háború óla. 

Magyarországon fillérekért sem 
tudják eladni a bort és egy osztrák 
bortermő vidék nem tud hozzájulni 
ahhoz a magyar borhoz, amely pol-
gárságét valamikor gazdaggá tette. 

Valahogyan mégis csak kellene 
ezen az állapoton segilenl. . . 

Peít Jtb 

Előszezon a Balaton 
mellett 

Az újságokban Igy hirdetik: „01-
caótr és jól csak az előszezonban 
nyaralhal". „Aki a magányl és a 
természet szépségeit keresi, meg-
találja junius hónapban a Balaton 
pari ján". '<-

A v a l ó s á g o n Igy lá t juk : ölelő, 
kitártkaru asszony a Balaton. Hiv, 
huz, csalogat, alig lehel ellentállni 
kísértésének. Aki merész és próbál-
kozó szellemű, könnyen meg|ár|a. A 
nyugodt, egyenletes külső alall hideg, 
borzongatóé nedvesség — ylz. Fü-
rödni ntyn lehet. Hiába mondja be 
naponta a rádió, hogy „a Balaton 
Siófoknál 170 fok". A Balalon Sió-
toknál és mindenütt másutt — hideg 1 

De nem is minden a vlz 1 Az 
csak egvlk fonlos kelléke a nyara-
lásnak. A tény, a sétautak, a csóna-
kázás, hajózás, csupa elmaradhatat-
lan kelléke a kellemes nyaralásnak. 

mindez üt együtt van 1 í « az 
Idő sem olyan rossz Itt, mint amilyen-
nek a városból látszik. Csodálato-
san szép langyos napsülés és ha 
órákra beborult Is, percek alail újra 
szépre, ragyogóra válik. 

Ea özönlik be a falusi reggeltől 
estig, szakadásig megrakolt kosa-
rakkal. Mindent kapni errefelé és 
minden olcsó. A nyaraló kevés, a 
termelés nagy, meri a lakósság erre 
rendezkedett be, lebál a fogyasztó 
jár lói. 

Óriási, szinte Ijesztő a csend. 
Villatulajdonosokon kívül, alig lézeng 
egy-két .vendég" . Az üzletek fel-
készülve, teljes díszben várják a 
vásárlókat, eddig még — hiába 

patikus és szemközti fűszeres a 
nap minden percél sakkozással töl-
tik. Ráérnek. A penslok, hotelek, 
kikenve, kifenve, tisztára pucolva 
áhítozzék a tömeges^ megrohanás!. 
Zene, forgalom, zaj méjt' sehol. Most 
van 111 az Igazi pihenés Ideje. 

A szomszédos község szerény kis 
templomában Igy szóll a plébános 
híveihez: . É s figyelmezte!lek ben-
neteket, leányok, ne szédítsen meg 
lllekel a hiúság. Nemsokár.a itt fesz 
az Ideje annak, hogy bef tWuSiOié-
lelt a városi nép, kllestv- ffic'co-
mázva, nadrágos . .zízonynépckktl, 
pőrére vetkezett f é r f i a k k a l * - í W i t á : . 
ok el fejeteket, Kxroetekgt, V l á l -

lálok őket éa ne verjen •ilvelejtben 
l«nyál a l ü u r ' g , i ' l g y ' é g j k c f t ezek 
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• városiak nem bordoziák szivükbe 
a szerénység szépségét, lemondás 
és alázatosság erényét. TI s termé-
szet gyermekei vagytok, nektek a 
természet ad|a szépségteket, amll 
nem szabad nadrágba bujtatni, hogy 
frfhivja rá a léiltszemek gerje-
delmét". 

£ s Igy még soksl mondott atyai-
lag és áldásosán az öreg falusi pap 
A beszéd hatása aiatt földre szege-
ződtek a fürge leányszemek és le-
lénk sem metlék emelni, meri ha 
.nem Is vsgyunk „nadrágosak", Ide-
genek vagyunk és ezért előlegezik 
nekünk a bizalmatlanságot. Amikor 
pedig a természet szépségét ecse-
telte eiölttlnk Isten szolgája, önkén-
telent]! végignéztünk a sok üdére 
pattant leánybimbón és valóban tájt 
még a r elgondolása is, hogy a föld-
nek* ezekből a tiszta, egyszerű hal-
lásaiból könnyen megmosakodó, urat 
ulánzó terveik lehelnek a rossz példa 
nydmín. 

De ktltönben is ml teszi most 
olyan széppé a nyaralás t? Hiányza-
nak a zajos, mindenképpen feltűnni 
vágyó .városiak" és a természet a 
maca egyszerűségében, pompájában 
érvényesülhet, amit késSbb letompít, 
elszlitielenlt az a had, amelyik a 
maga Ízlésére forrnáljs át a lürdö-
balyekel, nem törCdfe azzal, hogy 
másoknak, az igazán plhenest, eny-
hülést és felüdülést keresőknek ez a 
stílus megfelel-e? 

A Balaton melleit most Igazán azt 
t»MI)űk, amit á természet nyújt, ké-
sőbb emellé mesterséges beállított-
sággal u j fények kezűinek, ami le-
het, bogy színesebb, hatásosabb, de 
semmi esetre sem siolgál |a a pihe-
nés céljait. Lehet választani. Akinek 
elég az egyszerű szépség, siessen 
most a Balatonra. 

Balatonleüe 1. őtrOi Metde 

A z eldobott cigaretta 
Naponta bővelkedik érdekességek-

ben a , 3 cigaretta árából saját ott-
hon. . .* című prospektus. Már több 
ur aszal jött, hogy kérem ne hir-
dessék folyton azt a 3 cigaretta dol-
got, mert a feleségem azóta foly-
ton veszekszik veiem, ha dohány-
zom. Az alábbi esel, ami a mull 
héten történt, kiemelkedik a löbbi 
körűi és szért erről i inunk kell. 
Egy családnál társaság van együtt. 
Sióba kerűi a . 3 cigaretta árából" 
cimű balalonfényvesi viliateiek pros-
pektus. A beszélgetés alatt a férjek 
ertHen dohányoznak. Egyszer csak 
az egyik férj eldobja a cigarettát és 
kijelenti, többet nem fog dohányozni. 
Megbeszéli s társaság, hogy másnsp 
kimennek Balatonfenyvesre körül-
nézni. Tényleg másnap kiutaznak és 
ott a helyszínen gyönyörködve a 
fenséges panorámában, amit a Bala-
ton nyújt, látják, hogy a dohány 
pénzzel, havi 12—15 pengővel lehel 
már gyönyörű helyen, közel az állo-
máshoz és Balatonhoz szép villa-
telket venni, illetve törleszteni. A 
helyszínen a másik térj ls eldobja 
a cigarettát és megtörténik az adás-
vételi szerződés aláírása. Boldogok 
a férjek, hogy Ilyen áldozatot tud-
nak hozni a családjukért, gyerme-
keikért. Boldog a család, hogy villa-
telke van a Balaton legszebb helyén, 
Balatonienyves üdülőtelepen. Nem 
kétséges, hogy az igy gondolkodó 
csatádnak lövőre már olt log állni 
telkén a csinos kis saját otthona. 
Kérjen ö n is még ma dijlalan pros-
pektust Szsbó Antal l'őul 5 sz üz-
letében. Ulvasss el, gondolkodón 
és cselekedjen. (—) 

A balatoncsicsói németek karca a magyar 
érzelmű plébános ellen 

ítélet a ctlctói pángermán-agltáelót perben 

Balatonfüred, Junius 20 
('.sicsó kézség 1931-ben u j plé-

bános! kapott Sziltan Miklós sze-
mélyében. Amint megkezdte mű-
ködését, a csicsói németek felke-
resték és azt követelték, hogy-niln-

-rfen tnásoriik vasá rnap német nyel-
ven m o n d j o n prédikációt. Ezt a 
kérési Szaiav plébános a kővclke-
íé} okok a l ap j án tagadta meg : A 
csicsói plébániához 10 község tar-
tozik, melyek kőzöl egy (Szent ja-
kabfa) tú lnyomóan német, Csicsó 
teles, a többi község pedig tiszta 
magyar . A plébánia híveinek négy-
ötödét a magvarok teszik ki. akik 
csuk a csicsói t emplomban énekt'l-

-helnek magyarul és ha l lga thatnak 
magyar szentbeszédet, viszont a 
:i km- re levő Szen t jakabfán min-
den Harmadik vasá rnap van német 
istentisztelet. 

A kérelem elutasí tása miatt a' 
csicsói németek nnnyira zaklat ták 

a p lébánost , hoRy kényte len volt 
e lhagyni a községet, mer t még 
mflcskazcnével is üldözték. A csi-
csóiak e k k o r i l j . Stexnrr Mihály 
vezetésével panaszt tettek a főszol-
gabírónál a p lébános ellen, aki a 
panasz ra t e r j ede lmes m e m o r a n -
d u m b a n válaszolt . A m e m o r a n d u m 
h a n g j a miat t a esiesóinlí fel jelen-
tették Szalay plébánost , kinek ügyét 
most t á rgya l ta a fü r cd i j á rásb í ró -
ság. A tá rgya lás során kiderült , 
hogy u j ó indu la t a csicsói svábokat 
lelki ismeret len twj togatók heccelték 
tel, 

A já rásb í róság a h a r c lényeget 
é r in tő vádak alól fel Ls mentet te 
Szalay plébánost , akit c supán azér t 
itélt el 10 |>cngő pénzbünte tésre , 
mert i f j . S te ixner Mihályról azt 
állí totta, hogy ' k é p e s hamjsí»n is 
megesküdni Az ítélet végreha j tá -
sát felfüggesztették. 

Divatos 
fürdőköpeny-, strand-, 
jankli- és pizsamaanyagok 

nagy választékban megérkeztek. 

Férfi rutiovósznok 
minden szia és minőségben nagy választék 

5INGER 
DIVATÁRUHÁZBAN. 

Alap í tás i év 1860. 

Különvélemény a strandfürdő deszka-
kerítése ügyében 

Aki városunk sétaterét féltő gond-
dal szereti, nem mellőzheti hallga-
tással azt a helyzetet, amely a 
strandfürdő céljaira a sétatérből ki-
hasított I katasztrális hold elcsato-
lása következtében előállt. A strand-
lürdő létesítéséhez ugy a képviselő 
testület, valamint a város közönsége 
örömmel járult hozzí, de kétes, hogy 
a képviselőtestület szó nélkül meg-
szavazta volna-e az egy hold terület 
kihasttását, ha figyelmét felhívták 
volna arra, hogy a strandfürdő cél-
jaira nemcsak a tenniszpályák és a 
Merku'-gyár területét akar|ák lei-
használni, hanem a sétatér fenyve-
sekkel és cserfékkel bemteteti egy 
hold területét is. Vívmánynak tartjuk 

a s trandfürdő létesítését, mely évek 
óla hő óhaja a közönségnek, de a 
sétatérnek megcsonkítása visszatet-
szést szült. A lejárat tengelyében 
fekvő főutat kb. 500 m. hosszában 
egy átláthatatlan deszkakerítés el 
zárja a sétatértől és s fenyvesnek 
egy részét hozzáférhetetlenné leszi 
és a kilátási a Vécsey-ulca felé 
elzárja. Senki sem tudta az illeté-
keseken kívül, mlérl kelleit 12 fenyőt 
és 4 nyírtát, kivágni, mig egy szép 
napon ott termet sz ut közepén a 
deszkakerítés 1-elvetjük a kérdés t : 
szükségképen el keltett csatolni egy 
hold kertet, hogy s s t randfürdő 
lé tesülhessen? Szántóföldekből te 
rémtettük 33 évvel ezelőtt nsgy költ-

K a z a l p o n y v á t , k o c a l - é s s á t o r p o n y v á t 
, legolcsóbban készliünk. 

Raktáron levő poayvákal alkalmi áron á m í t j u k 
j a v í t á s o k a t ju 'ányosan elvállalunk. 

H t 

Okos ám " 
Kató a háilassipnyka > 

tauut, .k«CY tol*" á«rcé*. 
y Á Ht» Mtw toiaái, 

HMJ I tjtrtl MHMIM, 
(aléta „mirn" iu»." 

Tehát. 
Tudod m i t ? 

Együnk FRUTTITI 
I M U H I oukork. rént i kaafSlatSt keit 

H.,halt I •> lilUrt. , , . - . , . ' , . , « 
(1*4,0.: S t a h w " I n l , . , rM., Bu.«pc»< 

séggel a fenyvest és most egy el-
gondolással eléktelenítették s sétatér 
Csengery ull bejáratának főbb vo-
nalát. Mikor a séláló közönség ezl 
észre vette, csak akkor ébredt annak 
tudatára, hogy mit veszítenünk I He-
lyeselik a strandfürdő megépítését. 
Nekünk nincs se tavunk, se folyá-
vlzünk, annál inkább van szükség a 
strandfürdőre, de s célt össze kellett 
volna egyeztetni a sétatér hivatásá-
val. Nem tételezhetjük lel. hogy akár 
a műszaki akár a gazdasági hivatal 
végzetes tévedésnek esett volna áldo-
zaiui és mivel ezl hisszük, végtele-
nül sajnáljuk a történi intézkedések 
végrehallásál. De ha már megtör-
tént, akkor a deszkakerítésnek vég-
legesen a helyén maradni nem sza-
bad és azt drólsővénnycl, vagy 
cemenlléc kerítéssel kell pótolni. — 
Nem lehel az ormótlan deszkakerí-
téssel a sétatér déli kilátását lehe-
tetlenné lenni, mert a fenyvesen 
keresztül lálni akarjuk az u j parkol 
Is. .Egy katasztrális hold séta tér!" 

Ez csak csekélyeégi log|ák mon-
dani a strandfürdő hívei. „Hisz, 
marad még tiz hold sétatérnek is" . 
.Egy hold fenyves és disz cserje", 
mondják s sétatér barátai, hisz ez 
nekünk egy egész világrész" I És 
ezl a két nézetei ketté szeli egy 
ormótlan leheletlen deszkakerlés. 

Villányi Henrik dr. 
a kertészett bizottság voll elnöke 

A színházi Iroda hirel 
(') firlk . baxakalin szerdán este. 

Ez * magyar levegőjű operett derűs 
humorával a tegnapi premieren telje-
sen meghódította Nagykanizsa közön-
ségét. Végre ogy operett dzMeni nélkül, 
excentrikus táncok nélkül és mégis tele 
szebbnél-szebb magyarra [Ancc.nl és ma 
gyár melódiával. Amellett ogyik neve-
tésből a másikba ugy pihen meg s lé-
lek, mint langyos fürdőben az elfáradt 
ember. Külön értéke az Idet előadások-
nak az igazgatóság ama gondoskodása, 
hogy megtelelő nagyszámú személyzet-
tel a „zűrieteket olyan Hzlikre szabja, 
hogy eddig minden előadás 11 óra előtt 
de iegtöbbnylre már tél lt-kor véget 
é r t Ri nemcsak azt JelenU, hogy fris-
sen pergő előadásokat éivezhotünk, de 
azt la, bogy a reggeli hivatásunkat ki-
pihenten gyakorolhatjuk. 

(•) • í l i d . , , . . . . i o . y í r . f lk j . köz-
kívánatra. Csütörtökön este közklvá 
natra Ismét műsoron van az évadnyitó 
vígjátékaikor, melyet oddlgt előadásain 
elragadtatással kacagotés tapsolt végig 
a közönség. 

(*) Zaikb.m.cik. pénteken este. A 
pompás operettujdonság legutóbbi elő-
adásainak zsúfolt házai mindennél fé-
nyesebben Igazolják az operett kiváló-
ságát Éppen azért kellett lemét műsorra 
Iktatni a Zsákbamacskát, mert legutóbbi 
előadására több száz jegyigénylő már 
nem Juthatott helyhez. 

Hatl 
Szerdán: Érik a búzakalász. 
Csütörtök: Méltóságos asszony trallkja. 
Pénteken Zsákbamacska. 
Szombaton: Amikor a kislányból nagy 

lány lesz 

Szívbetegeknek é l e r e l a e s s e i e -
délbea ize&veáékaek a természetes 
.Fereac lózsel" keserűvíz használata 
könnyű és pontos béimüködést biz-
tosit. Klinikai vizsgálatok igazolják, 
hogy a Feneai lézaal vi» kttlíiiiosaa 
a á » l ( é K ^ r e és (SHlaüíésre li<tl*«ut 
idősebb embereknek k i l í j ' . ^ . v r ^ t f ^ 
latol lesz. 



SZÍNHÁZ 
É r i k • b ú z a k a l á s z 

Becsületes munkál végzell a i Ul-
házy Kellér—Silatlnay irió, amikor 
életei adott ennek a bará t i ja im 
operettnek. Szívvel éa lélekkel Irlák, 
épp eiérl elkerült »ele mtghódila-
nlok a nézők azlvél la. Számüzlék 
belőle a mastix-illatu bonvivan-tlpuz 
izlvdögletzlö mellékzöngéil, hogy 
annál lobban klhangaulyozhassák a i 
alapmotívumokat. Embereket ailllol-
tak a rlvaldára, Őszinte hangol az 
agyoncsépeli kreténl dadogás — f« 
hamlallallan magyar kúriát a kávé 
házi aazlalok mellől a magyar azln-
padokra erőszakolt ál-porták helyébe. 
Az évtizedes operellromanllka meg-
fakult színeit u | IlluzlAkkal frltsltel 
ték fel, amivel sikerült Is kicserél-
niük azt .a dohos levegői, melynek 
távozását már oly rég áhll|a a szín 
hárlátogató kOrönség. 

U|házy György és ilj. Kellér Dezső 
szövege ötletes, kedves és helye,iklnl 
még a szemeket Is gyanús csltlo-

Eásba ejti. Szlatlnay Sándor muzsl 
i | a színién bővelkedik a slágerek 

ben, így hál a alker mérlege mélyen 
a szerzők és komponista |avára billen. 

Medgyessy Juci az angol lány 
szerepében uj oldalról cslllogtalla 
meg tehetségét és Intelligenciáját 
Meglepő ügyességgel bánik a hang 
Iával, adottságalt nem értékeli lui 
mert ahol veszélyesebb területre 
kényszerül, olt könnyed jálékkal se-
gíti magái keresztül az ábrázoló 
művész biztosabb lerülelére Meg-
érdemelt, őszinte sikere voll. Vass 
Irma erőskezű nagyasszonya ujabb 
remekbe formált figurával gazde-
gllolla a kitűnő művésznő eddigi 
alakításait. Bánkt Baba boszorká-
nyos ügyességű láncait most ls nagy 
tetszés fogadta. A karmester dolga 
azután, liogy a hang-gazdálkodás 
technikájába Is bevezesse Keleti ez-
úttal Is rokonszenves alakítást nyu|-
lolt ugy szinjálsaó, inlnl énekes 
szempontból. A lehetséges OH Zol-
tán Igen hálás anyag az eröleljet 
rendezői kézben. A német Férj sze-
repében klfogástslant nyújtott, láncai 
pedig mindig feltűnést kellenek. Danis 
alispáni figurája ezúttal ls mélló voll 
komoly rutinjához, amelyet minden 
esztendő csak finomabbra csiszol 
Bende, Acs Rózsi, Késmárky, Né-
meth, Mérey osztoztak még az Érik 
a búzakalász tegnapi sikerében. 
Bethlen karnagy zenekara kllünően 
funkcionált. A rendezéaérl Danis 
Jenőt Illeti a felelős-elismerés. 

Dámm 

ZALAI KÖZLÖNY 

( O y e r m e k d a l g y ü j t é i l p á l y á -
za t ) A nép körében élő s már-már 
veszendőbe menő gyermekdalok és 
játékok összegyűjtésére nagyszabású 
akció Indult meg. Az ennek kereté-
ben meghirdeteti pályázaton a leg-
szebb népi eredetű s eddig n y o m u -
lásban meg nem |elenl gyermek|áték-
dal beküldője 100 pengő eisö és 
50 pengő második dijat nyer. A 
pályásaira beküldendő népi dallamo-
kat ugy kell le|egyeznl, hogy a végső 
hang az egyvonalas hang legven. 
A bírálóbizottság taglal: Bartók Béla 
és Kodály Zollán Zeneművészeti Fő-
iskolai tanárok, valamint a .Magvar 
Kóius és az Énekszó" zenei folyó-
iratok szerkesztősége Ez utóbbinak 
d m é r e : Budspesl, I , Fery Oszkár-
utca 55. küldendők be 1933 évi 
augusztus 20-|g a pályázatok. Az 
eredményt és a heérkezell legérté-
kesebb dallamokat az .Énekszó" 
Clmü ériekpedagógiai folvólral ez évi 
szeptemberi száma közll. Ugyaninnen 
Wrhető a p á l y i „ t leltételelnek-ész-
lelés leírása itt % 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

J u n i u s S l , u a r d a 
Római katollkui: Ooiu.AI. Protestáns: 

Alajoa. Ur : Slvan hó Sí. 

Vároal muzeum éa könyvtár nyílra 
csttttktokón él vaUrnip délelőtt 10-tól 
12 óráig. ) 

Gyógyszertárt é||all aiolgélal c hónap-
ban: aSalvator gyógyszertár Erzaóbet tár 
21,. sa. éa a klakanliaal gyógyazcrlár. 

Oökiardő nyitva reggel a órától eale 
6 óráig (hélfo, azerda, péntek délután, 
kedden egész m p nóknek). 

— (A Zr ínyi Miklós I roda lmi é s 
Művésze t i Kör k ö z g y ű l é s e ) A 
nagykanizsai Zrinyl Miklós irodalmi 
és Művészeti Kör junius' hó 22 én, 
csütörtökön délután 6 órakor latija 

a városijára közgyűlési termében 
XXXIX. évi rendes közgyűlését a 
következő tárgysorozattal: 1. Elnöki 
megnyíló és jelenlés. 2. Főlllkárt Je-
lenlét. 3. Pénztári Jelenlés, felment-
vény megadása. 4. Teljes tisztújítás. 
Tisztikar és igazgatósági tagok vá-
lasztása titkos szavazással. 5. Eset-
leges Indítványok. A Kör négy év-
tizedes fennállása megünneplésének 
előkészítése. 

(Izr. t e m p l o m a v a t á s Hév ízen) 
A hévízfürdő! u j izr. templom fel. 
avatása jullus 2-án délután 3 óra-
kor lesz. 
J — (A Város i F é r f i k a r ) ma, 
szerdán esle 9 órakor próbál larl. 

— A toron tá l i s z ö n y e g - h é t al' 
kalmából a Schtllz Áruház az ösz-
szes raktári szőnyegei árát leszál-
lította. 

1933 Junlua 21. 

Kész női ruhák 
legújabb modellek, 

gyönyörű választék. 

Mintás műselyem ruha 
Ízléses f a z o n o k b a n csak 

Jersey és Afgalain ruha 
szép színekben 

Selyem chantungruha 
Ízléses f a z o n o k b a n , ö t s z inü F r e g o l i sállal 

Crep Ami ruha 
e legáns kivitel, l egú jabb k imin tázás 

Tiszta selyem (hernyóselyem) 
délelőtt i e legáns ruha . . . . 

Crepe de chine complét 
d u s kézi a j o u r r a l , r u h a és k a b á t 

Trikóselyem blouse 
a z ö s s z e s d i v a t ú i n e k b e n 

Trikóselyem ruha 
elegáns szép f azonok . . . . 

Trikóselyem pongyola 
minden n a g y s á g b a n 

Kerti ruhák már 

P 5.60 

10.-

1 5 . -

18. 

22.-

28. 

2.48 

5.60 

8.50 

2. 5 0 - t ó l 

Biliden ruhánk, minden héteu n] és nj 
faconban a legújabb dlvatszlnekben 

kapható! 

áruház 
Nugykanlx.su 

Irgnagyottlt 
< l r i i 0 < t x a . 

H e r k u l e s 
s t r a n d f ü r d ő 

megnyílt. 

- ( F e l f ü g g e s z t e t t J e g y z i ) A 
sümegi járás föszolgablrá|a a nylrádi 
körjegyzői irodában több napon át 
hivatalvlzsgálalo! tartott, utána Szokó 
István körjegyző ellen többrendbeli 
fegyelmi vétség miatt elrendelte a 
fegyelmi eljárási é t a legyzőt állásá-
tól felfüggesztene. A jegyzőt Iroda 
Ideiglenes veietésével Szabadi Sán-
dor dabroncl segéd|egyzől bizla meg. 

— ElsOrangu mű j é g kap-
ható a T r a n s d a n u b i a 
ü g y e s ü l t QOxptalmok 
Rástvénytársaságnál. 

— ( O r s z á g z á s z l ó L e n t i b e n ) Lenti 
község képviselőtestülete folyó hó 
14-én megtartott ülésében egyhan-
gúan elfogadta vlléz Csele Anla! dr. 
szolgabíró és Bojtor Lajos községi 
bíró indítványát, hogy Lenllben, a 
megcsonkilott Magyar Haza egyik 
legilletékesebb őrhelyén, Ortzág-
sászlól állítatnak. 

Női éa fé r f i f e h é r n e t n f l a t t y a g 
minden tzinben és minőségben, — 
Slnger dlvatdruhdz. 

(A t á v o l s á g i b e s z é l g e t é s e k 
v a s á r n a p i p ó t d í j á n a k m e g s z ü n t e -
t é se ) A vasárnsp és Szent Islván 
király nap|án a belföldi forgalomban 
bejelenlett lávolságl magánbeszélge-
tésekért, meghívásért (külön meg 
hívásért), üzenetért, tudakozódátéri 
a Távbetzélő Di|szabásban megállz-
pl'olt 80, Illetőleg 40 fillér pótdl| 
folyő évi Junlus hó 16-lói kezdve 
megszunlettelell. 

— F é r f i a k n a k n y á r r a tropical 
szövet a legmegfelelőbb I Pehely-
könnyű, nem gyűrődik, mindig ele-
gáns ! A legszebb válaszlék Schtltznél. 

— (Az Ipa r t e s tü l e t i D a l á r d a 
k ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s a ) Mindazok-
nak, akik a folyó hő 11-én rende-
zett |unlállsunkon nagybecsű adako-
zásukkal, Illetve leiülfizetésükkel ben-
nünket támogatni azlvesek voltak, 
ezulon Is hálás köszönetünkéi nyil-
vániljuk. Az Ipartestületi Dalárda 
elnlksége. 

— J6 r i d i 6 : Trans-
danub! a . 

— I . e n d a m a s t é s f r d t t l e r t ö r ü l -
k ö z ő k nagy válaszlékba'n — Slnger 
dtvatdruhdzban. 

— ( N e g y v e n a d a g f a g y l a l t o t 
e v e t t ) Sopronban a .Rókalyuk-
vendéglőben szállt meg Lóránt 
Oyula utazó. Déltájban künn betzél-
getett az utazó a főplncérrel, amikor 
arra járt egy fagylallos kocsi. A fő-
pincér megkérdezte Lórántot, hány 
adagol tudna megenni, mire az ulazó 
ugy válaszolt, hogy legalább hutzat . 
A főpincér erre felajtnlolta, hogy ha 
busz ad igol elfogyaszt, akkor fizeti 
a számlál. Lóránl hozzálátott é t fél 
óra alall negyven adagol fogyaatlotl 
el. Többel már nem tudott, mell — 
kifogyott a kocsiból. 

— T r o p i c a l I n g a n y a g , Poroso 
ingoxford a nyár folyamán nélkü-
lözhetetlen. Szellős, pehelykönnyű 
tartót. l egnagyobb válaszlék a 
Schlllz Áruházban. 
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M e g i n d u l ! j n N e m z e t i E g y s é g 

P á r t j á n a k z a l a i z á s z l ó b o n t á s a 

B a l a t o n f ü r e d , J u n l u s 2t» 
Z a l a m e g y é b e n i s e r ő t e l j e s m o z g a -

l o m i n d u l t a N e m z e t i E g y s é g P á r t j á -
n a k z á s z l ó b o n t á s a é r d e k é b e n Ű r n a p -
j á n B a l a t o n f ü r e d e n v o l t z á s z l ó b o n t á s 
é s h a t a l m a s é r d e k l ő d é s m e l l e t t C s . 
Darab J ó z s e f f ö l d b i r t o k o s f e j t e g e t t e 
a n e m z o l i e g y s é g g o n d o l a t á t é s s z ü k -
s é g e s s é g é t . A z a l a k u l ó g y ű l é s e n e l -
n ö k i é C s . Darabot, a l e l n ö k k é Brinzey 
A u r é l t , László G á b o r t é s Bocsor 
S á n d o r t v á l a s z t o t t á k m e g . A l e l k e s 
h a n g u l a t b a n l e f o l y t g y ű l é s r ő l t á v i r a t i -
l a g ü d v ö z ö l t é k Gömbös m i n i s z t e r -
e l n ö k ö t . 

V a s á r n a p B ö r z ö u c e k ö z i é g b e n i s 
m e g a l a k u l t a N e m z e t i E g y s é g P á r t j a 
d r . Mlkola L á s z l ó e l n ö k l e t é v e l . 

N e h é z s z é k e l é s b e n s z e n v e -
d ő k , a k i k n e k a z a g y v é r t ó d u l á s , a 
f e j f á j á s é s s z í v d o b o g á s , a z e m é s z -
t é s i z a v a r o k é s k ü l ö n ö s e n a v é g b é l -
b a j o k t e s z i k a z é l e t e t n e h é z z é , i g y a -
n a k r e g g e l é s e s t e e g y n e g y e d p o h á r 
t e r m é s z e t e s . F e r e n c J ó z s e f " k e s e -
l ü v i z e t . 

a L e g f i n o m a b b m i n ő s é g ű , l e g -
d i v a t o s a b b f é i f i r u h a v á s z n a k é s n y á r i 
s z ö v e t e k Slágernél. 

— A híres budaörsi viráfsxftnyeg ké-
pét h o n a a Magyar Lányok l e g ú j a b b 
s z á m á n a k c í m l a p j á n A g r a f i k a i t e k i n -
t e t b e n Is m e g l e p ő e n s z é p k i á l l í t á s ú l a n 
t a r t a l m a ls r e n d k í v ü l g a z d a g . A k é p e k 
k i t U n ő e k > A z O t t h o n u n k á l a p p o m p á s 
m e l l ó k l e t o , g v ü n y ö r ü n e m e s v o n a l u h a -
las i c s l p k e t e r t t ő k e t m u t a t b e , r é s z l e t e -
s e n f o g l a l k o z i k d i v a t t a l , f é n y k é p e z é s s e l , 
s p o r t t a l é s f r a n c i a l e c k é v e l . A M a g y a r 
L á n y o k k i a d ó h i v a t a l a s z í v e s e n k ü l d m u -
t a t v á n y s z á m o t , B u d a p e s t VI. A n d r á s s y -
u t 16. sz . 

H a m a j d ö n i s r á j ö n , m i t t u d 
[ a z „ I g m á n d i " 

A l k a l o m a d t á n c s a k a z t f o g j a 
[ h a s z n á l n i ! 

— ( í r ó k , m ű v é s z e k f i g y e l m é b e ! ) 

A z . O r s z á g o s M a g y a r M ű v é s z C z é t r 

S z e r v e z ő B i z o t t s á g a " k i a d á s á b a n 

. V i d é k i H e l i k o n - c i m a l a t t s a j t ó a l á 

k e r ü l a v i d é k i r o d a l m i é s m ű v é s z e t i 

t á r s a s á g a i b a n , v a l a m i n t a z e z e k k e l 

k a p c s o l a t b a n m ű k ö d ő i r ó k , f e s t ő k , 

s z o b r á s z o k , z e n e s z e r z ő k , s t b . m ű v é -

s z e k l e x i k o n a . F e l k é r j ü k m i n d a z o k a t , 

a k i k v a l a m e l y i k i r o d a l m i , v a g y m ű -

v é s z e t i t á r s a s á g n a k t a g j a i , k i m e r í t ő 

é l e t r a j z u k a t , m ű k ö d é s i h e l y e i k f e l t ü n -

t e t é s é v e l , v á l a s z b é l y e g g e l e l l á t o t t l e -

v é l b e n a s z e r v e z ő b i z o t t s á g ü g y v e -

z e t ő j e , C s e r m e l y I s t v á n K a p o s v á r , 

c i m r e p o s t a f o r d u l t á v a l k ü l d j é k b e . 

« S t r a n d p y l a m á k é s k e r l i r u h á k 
k é s z e n , e g y e s m u - J . l l d a r a b o k Schütz 
Áruházban. 

Ali baaa mag a kac»s repiUAgápan. 
M i n d e n g y e r m e k f e l u j j o n g , h a m e g l á t j a 
a z E n Ú j s á g o m l e g ú j a b b s z á m á t . Mát 
m é g , h a e l ls o l v a s s a a s o k Bzép m e s é t . 
A z E n Ú j s á g o m k i a d ó h i v a t a l a s z í v e s e n 
k ü l d d í j t a l a n m u t a t v á n y s z á m o t , B u d a -
p e s t VI. A u d r á s s y - u t 16. E lő i l ze t é s l d i j 
n e g y e d é v r e 2 p e n g ő . 

~ K ö z t i s z t v i s e l ő k r é s z é r e r e n d -
k i v ü l e l ő n y ö s b ú t o r v á s á r l á s t a l k a -
l o m . M o d e r n b e r e n d e z é s e k , t ö k é l e -
t e s j ó k i v i t e l b e n , h o s s z ú l e j á r a t ú 
r é s z l e t r e , s ö t k a m a t m e n t e s e n i s k a p -
h a t ó k — Kopsteln b ú t o r á r u h á z b a n , 
H o r t h y M i k l ó s - u t 4 . 

P l q u e é s i l a n e l t a k a r ó k m i n -
d e n m i n ő s é g b e n Slnger József és 
Társa c é g n é l . 

S t r i c i d z á r l a t 
Párti 20-38, London 1759 , N«wyork 

4 2 1 5 0 , BrOwel 7 2 3 1 , Milano 27-10, 
Madrid 43 90, Amsterdam 208-15, Berlin 
122 8'J. Wien 73-15, Sxólla ~ , P rágf 
15 41, Vartó 581)5, B u d a i é n 
SfeiftiAU 7 00, Uukjue. l 3 08 

Az előrehaladott saison miatt 

nyéri divatcikkeimet 
(leszállított áron árusítom. 

Pyjama-csikos Indanthren zephir, 

színtartó, jól mosható 

98 fillér 
Tiszta selyem Chappe Rayée, 

a legszebb blouse, ing- és ruhaanyag 

3.90 pengő 
Kitiinö minőségű selyem-chantung gyönyörű pastell-szinekben 2.90 pengő 

I s k o l a i é a i n t é z e t i e g y e n r u h a k e l m é k , 
p a p l a n o k , t o r o n t á l i s z ő n y e g e k é s á g i -
e l ö k ó r i á s i w á l a a z t é k b a n k a p h a t ó k 

Kirschner Mór 
d l v a t á r u h á z á b a n . 

T e n o é i j t ö » « 4 e 
H n u llezev. 76-01 1115 12 2 . \ 77 cs 

1 1 - 7 0 - 1 2 50, 78-ae 1 1 - 9 5 - 1 2 70, 79-ea 
12-20—12 95, 80-as 1 2 - 3 0 - 1 3 ( 0 . dunán-
luli 76-os lü-írO—1065,77-es 1065—10-80, 
78-ae 1195 - 1 2 7 0 . 79-es 1 2 - 2 0 - 1 2 95, 
BO-SS 11 15 -11-3'J, rozs 5 1 0 - 5 1 5 , lak. 
Érpa 8 10 8-30, zab 8 05 - 8 - 1 5 , ten-
geri 7-75 - 7 80. koroe 5-25 - 5 3 0 

Szőlőmoly 
A l m a m o l y 

P ó k h á l l ó s m o l y 
i r t á s á r a , b o r d ó i l é h e z k e v e r v e 

I t r z o l a v a g y D a r . i n 

p o r z ó s z e r e k : 

M D I . X v a g y M o t e x „ P " 

V a r a s o d á s v a g y L i s z t h a r m a t 
e l l e n p e r m e l e z ö s z e r e k : 

S u l f a r o t , ftmanll, S a l b á r 

v a g y V i n o l 

K o m b i n á l t p e r m e l e z ö s z e r e k : 

N o a p r a a a n v a g y T u t o k i l 

K o m b l n á l l p o r z ó s z e r : 

P u l n a r x o l 

L e v é l t e t ű , p a j z s t e t ű , v é r t e t Q 
i r t á s á r a : 

P r o n i k o l 
használhatók. 

Ne m u l a s s z a el a h e r n v ó e n y v -
gyürüket fe lrakni I 

Védószerek beezere ihe t f tk : 

ORSZÁG JÓZSEF 
m e g , m ö t r á . g y a , z s á k , n ö v é n y v é d e l m i -

a * e r * k k e r e a k e d é e é b e n 
N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 10 . 

(A b i róság i pa lma mellett) 

A l a a i í t l B a n k l e f l u - á r t o l y t a a l 

VALUTÁK 
Angolt . 19-50-1990 
Belga Ír. 79-16-79-74 
C l e h k . 16-91-17-07 
Dán k. 86-40-87 60 
Dinár 7-20-7 70 
Dollár 461 50-471 50 
francia 1.22-30-22 50 
Holl. 230 05-232 25 
Zloly 64-35-64-85 
Lel 340-3 -44 

Leve 4 1 X M 2 6 
ü r « 29-90-3020 
Márka 135-70-136-60 
Norvég 97 80-98-80 
Peseta - • — - • -
Schlll. 77-50-80 50 
Svájctl. 110-70-111-40 
Svédk, 99 8 0 - 1 0 0 8 0 

DEVIZÁK 
Amit . 230 20-232 20 
Belgrád 7 8 0 - 7 9 0 
Bertln 135-80-136-60 
Brilssel 79-26-79-74 
Bukaresl 3-41-3-43 
Kopenlt. 86-40 87 40 
London 19-42-1956 
Mldrid - • — 
Milano 3000-30-18 
Newy. 465-50-471-50 
Osz ló 9 8 0 0 - 9 8 80 
Párls 22-33-22-47 
Prága 16-95-17-05 
Szőne 4-11>/i-4-14'/í 
Stockh. 10000-100-80 

64-55-64 95 

Zürich 11080-111-40 

Wien clearlng árfolyamé , 80.454. 

S e r t é m á n á r 
f e lha l tá l 697, eladalian 480. - Kleó-

rendü 0 8 6 - 0 8 8 , szedett 0-85 - 0-87, sze 
dett kOzep 0 8 2 - 0 84, kónnytl 0-74 - 0 8 0 , 
1-ső rendű öreg 0"78 - 0 8 2 , 11-od rendíl 
Öreg 0 - 7 3 - 0 - 7 6 , angol sllldó 1. 0 B2-<V9?, 
szalonns nagyban I 0 8 - 1 1 0 , zalr 1 - 2 3 -
128 , hue 1 - 1 0 - 1 - 3 2 . lélaertée 1-10—1-16. 

Kiadja a leptulajdonoe K ó z g . i d . i S g l Rt. 
ü u t e n b e r g N y o m d a éa Délza le l Lapkiadó 

Vállalata N a g y k a n i z s á n , 
f e l e l ő s k iadó: Zalai Károly. 

Interurbán te lefon: Nagykanizsa 78. szánt 

A P R Ó H I R D E T É S E I 
U l t r a f o r m belöttea üveg Stera D w 

és porcelláit kereskedésében kapható, Vá-
rosházpalota. Tele ion 1Í6. 2323 

Deák-tér II , elatt ulcel l a k t a e . g u s s -
lus l -re kládó. Bővebbet a házmezIKOM, 
vagy Ungei vaskereskedéebea. 41 

I b U á r e a h r t l a s a e e á o t o l 
I g á s , . l a e á e a M r a a H J a a h - I n e a t k , 
B a a é r - u á i e r . 

f iatal a k i . r . - r l W a í , nsgykenlzeal, 
kinek izerenu«t .e ,r kOrtlményektöl lultott 
egéai családját kell eltartenle, izerény Igé-
nyekkel vállalná polgárlslák. alsóbb leány-
llceuml vagy gimnáziumi tanulók oktatá-
sát, pótvizsgára elókészitéeét, gvakOilattaL 
Vidékié Is Érdeklődni lehet : M i a u l ó a h t a , 
NagykanUst . Tel. 404. 2445 

Q z l e t vagy I r o d é a a k alkalmaa . zép , 
világos, kirakat ablakkel bíró száraz helyi-
ség Csengery ut 14 s ls l t (Csengtry- téssea l 
aug. l -re kiadó, o l c só llzletbér melletL 41 

Egy fiatal Jobb leány elmenne » , - -
m e l ó k mellé Jullus l -re. - Clm a i t t 
adóban. 2437 

KülönbéJáralu e l s g t n i a n bútorozott ezobe 
lllrdőszobalrsssnáláltsl k i a d ó . Csáuri 
László-utca 8. I. enr. f f 

Klnlsey-utca 2. slalt egy modem v l lágo i 
háló azonnal a l a < « . 2423 

P O G A N Y V A R I 
uradalmi fá|bo<álm kaphatók 
lllcrenklttl már t O Iliiéiért. 
Legklaebb télel 25 liter. 

1 I O I I K A R O L T Iflldblrlokoe 
Balthjrány-utca 29. r - ' ~ 

Ktllonbe|áralu * . . . k i . utcai lakál 
azonnalié kiadó, Deák-tér 3. Bővebbet a 
házmesternél t 2421 

Aaeté négyüléses caukoll, allrgősen el-
adó Polgár-utca 1. M M 

Ügyes » a r r é l a * a f a k felvételnek — 
Horthy Mik lósu l 11. szám. 2 4 3 1 

g á t e a e b á e ulcel magánház mellék. 
hel^Uégeksel augusztus l-re k ledó P ' W J j 

t ) e 4 a l 6 e é p a k , traktorok, benzlnloko-
moüllok, fehér runanemflek, férll teWltő, 
ruhsszekrények, nsgy lllkór. képek, v a U -
mint bál é s 2 ekos borojhofdti is ela<ló. 
Klnlssl-utca 64. 2452 

F a l e v e l ü n k lel |es ellátással l óbb U l -
vagy leánygyermeket. Ugyanott l l be l e f r 
eladó. — h í v e b b e l Welszleld ée f i e c h e i 
cégnél . J « 0 

Két- ú h á r s m e a e b á s lakások ki-
adók. — Bővebbet Relchejifdd huttllzlel, 
Erzslbet-lér. | 2464 

L a k á a egyszobáa, Jullus l -re re, két-
szobás augusztus l-re olcsóért klsdók. Bő-
vebbet Balthyány-utce 10. 2456 

I Ö 4 6 1 / B . 1 9 3 2 . 

Árverési hirdetmény. 
K ö z h í r r é t e s z e m , h o g y k ö z t a r t o z á -

s o k f e j é b e n Q u l t l n e r Á r m i n n a g y -
k a n i z s a i l a k ó i n á l l e f o g l a l t 3 6 d r b 
s z i n e s ü v e g , 1 d r b á l l ó é | l e l l l á m p a , 
2 d r b a s z t a l i l á m p a , 1 d r b k l g y ó -
l á m p a , 2 d r b P h i l i p s a r m a t ú r a , 2 d r b 
m o d e r n f e h é r l á m p . ' . , 3 d r b c s i l l á r a - f - l 
é s 3 d r b 3 - a s k a r o s c s i l l á r é t I d t b 
8 é g ö s e b é d l ő l á m p a 1 9 3 3 . é v i J u -
n l u s h ó 2 2 - é n d . & 9 ó r n k o r 
C s e n g e r y - u l 17 . s z , a l á n e l á r v e r e z -
t e t n i l ó g n a k . 

N a g y k a n i z s a , 1 9 3 a j u n l u s 2 a 

L e h o c z k y t J i J o s s . k . 
1IS1 v. végrehajtó. 

K ö l c s ö n z U n k 
nyaralásra 

telepes készüléket 
m é r s é k e l , d í j é r t . 

Gramofonlemez kölcsönzés, 
ECEittnON^r-



ZALAI KÖZLÖNY 1933. l u n l u i 21 

Tekintse meg vételkötelezettség nélkül 

BUTORRAKTARUNKAT 
meggyőződhetik a r ró l , hogy a 

l e g o l c s ó b b a n 

i A a l e g j o b b a t 

vásárolhat. 

Nagyktiniiaa Sopron Szombathely Békéscsaba 
H o r t h y M i k l A > u t 

Kedveié fizetési feltételekI Díjtalan szállítási 

Recamierek garantált jó minőségben már P 150-ttíl. Modern, kényelmes fotelek 7 5 P-töl. 

A nagykanizsai U r . l á r áab t ró sá f , 
mini telekkönyvi batAság. 

2423/1333- tkv. az. 

Árverés! hirdetmény 
és árverési feltételek. 

Szabó Jánoané Fagyaa tolta véfiteJiajta-
Uiak Tollár Boldlzsámé Csanádi Mária 
végrrbajtáat azeavedó 'Heti Indított végre-
hajtibi Ügyiben a tí! (könyvi tiatósig |a 
végrehaltató kérelme " koietkeitében L'X 
1881 tLX. t-c. 144.. 146., 147 S-el értel-
mében elrendeli a végrehajt!,! árverést 
9000 pengd tókekftveteléa, ennek 1931, évi 
mijue hó 27. napjától járó W/ÖHsmata, 
75 p eddig megállapított per éa végtchal 
tial és az Irveréal kötvényén ezúttal meg 
állapított 30 P kMtaég tőkeköveteléa 

. jitéablrólág t-rtlletén leví, éa Nagy-
kanlzaa tárosban fekvő, a a 

I. QJgykanliaal IM3. íztlkvbcn 2393. 
hraz. alatt foglalt rét a Halaetél dulflben 

% 
Iárúiéiul behajtása végett a nagykanizsai 
klr. lirisbiróéág lííriJIetén 

végrehajtóit szehv. nevén álló Ingatl. f>00 P> 
7919 h m i . foglalt rét a Békáatól dü-

Wben ingatlanra 600 P, 
577. hm. a. foglalt ház. 253 sz. a. ud-

var <• kerttel Ingatlanra 3CC0 P, 
1930. hraz. a. foglalt szántó a bagolai 

utmenti dlMben Ingatlanra 300 P. 
II. nagyka ilz&ai 1626.-aztikvben 2í56.a, 

J63i/c. nrsz. a. foglalt szántól a Pürst tégla 
síinl dűlőben Ingatlannak végrehajtást 
szenvedő nevén illó felerésiére egvüt'esen 
b00 p klkiáüáai árban, de a 2300. hraz. 
Ingatlan é25 P. 2919. hrsz. Ingatlan 750 P. 
577 hrez Ingatlan 37Í0 P, 1Ö33. hraz. tó-
KAlUa 250 P. 2556/a. é« 2632/c. hraz. In-
gatlan pedig 760 P megállapított legkisebb 
vételáron alul ei nem adható Szabó Jánosné 
végrehajtató követelését Illetően. 

' telekkönyvi hatóság az átverésnek 
Játásblröság hivatalos helyiségében 

dékképes értékpaplrosban i 
y a báSfctf 

rvónvt 
a kiküldöttnek átadni és az árverési felté-

kiküldottnél le-
tenni, vagy a báSütfiénznek elólegesbls^i 
Ictétt-e helyeatéséről kiállított elismervényt' 

teleket aláírni. (1881 : LX. t.-c. 147., 150., 
170. §§., 1908 :XLI. t. c. 21. §.) 

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb ígéretet tett, ha többet Ígérni 
senki sem nknr, köteles nyomban a ki-
kiáltási ár százaléka szerint megállapított 
bánatpénzt az általn Ígért ár ugyanannyi 
százalékáig kiegészíteni. (1908: X U 25 §.) 

Nagykanizsa, 1933. évi március hó 13. 
Dr. Bentzlk s. k. klr. Jblró. 

A kiadmány hiteléül: 
Mlkó s. k. 

Legolcsóbban 
F E S T 

Legszebben 
TISZTIT 

V A R G A 
ruhafestő, vegytlsztitó, gőzmosó özeme 

Hunyadi-utca 19. Horihy M.-ut 8. 

a kir. . . . _ 
(ItanágUgyl P'loU földszint II. ajtó) meg 
tartását* 1133. évi Junlus hó 30. napjának 
d. .«. 10 óráját tüsi ki és az árverés) leltéie-
leket az 1881 :I X t,-c. 150. § a alapján 
a következőkben állapltja meg: 

1. Az árverés alá ingatlanokat is 
pedig 977. h m . Ingatlant a kikiáltási á< 
felénél, a többit kétharmadánál. Illetve a 
negállapltott legkisebb vételárnál iIacso-

aabb áron eladni nem leltet (i Ö05 
.1. L- t 26. §.) , „ 
Az.árvereloi szándékozók áötfl-'sek bá-

natpésufll a kikiáltási á- 10»/c-ét k é t * 
pénzt>™, vagy ax 1881: LX. t.c. 42 § iban 
mrghatárniott áirolyariinial námltott óva-

dtandard 3uperrex 
Csereakciói a legjobb rádiókészülék 

Kérjen árajánlatot! 

Csereakciói 

TRfíMSDAINÜBlM R.T. 
i 

Csengery-ut f). 
Telefon: 4 - 1 6 « , 

H J 

Nrotnatntt a taptuUtldunoa Xőrgattt*ai#r -K.-T. ÜutcoUrg Nyt/nnla éa Oé tu la j lapkiadó Vállalata könyvnyomdájában Nagykanizsán, (felelóö tlxlctveietó; Zajai K á r o t v . ) ^ - ^ 
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ZALAI K Ö Z L Ö N Y 
beikcuHMi éa kladtíhivatsl; Fttal 5. u im. 
Megjelenik minden leggel, bélit kivételével 

r á u n n i » * r i L * r 

Felelős szerkesztő: B a r b a r l t s L a j o s 
BMtzeté.1 i i«: «Ry béta t penfé • • 
Szerkesztőségi és kíadótalváUll telelőn: 78. « 

Államháztartás 
és gazdasági élet 

Irta: dr. T raMf i r l lar« 
min. tan., országgyűlési képviselő 

Ha visszatekintünk az climilt év 
állami költségvetéseire, meg kell ál-
lapi tanunk, hogy egyfelől a képvi-
selőházban most letárgyalt költség-
vetés az. amely viszonylag a legna-
gyobb erőfeszí tésnek teszi ki az or-
szág polgárságát, másfelől amely 
viszont levonja mindazokat a kon-
zekvenciákat . amelyeket a gazda-
sági és pénzügyi helyzet világszerte 
bekövetkezett rosszablxMlása, ettől a 
kicsiny és megcsonkított országtól 
megkövetel. A k o r m á n y igyekezett 
az 1933—31. évi költségvetés össze-
ál l í tásánál megszabadulni mind-
azoktól a ballasztoktól, amelyek az 
előző költségvetésből eredőleg, az 
u j költségvetésre való átlépést meg-
nehezítették volna. Ezt a célt szol-
gál ja az á l l am kölcsönről a közel-
múl tban , megalkotott törvényünk, 
amelynek a l a p j á n felvett belsőkól-
csön a folyó költségvetésünkben 
e lőre lá tható defecit kiegyenlítésével 
az á l lami ház tar tás i egyensúlyt biz-
tosí that ja . 

Egész világon az e lzárkózás és 
au ta rch ia pol i t ikája domlxmxlik ki 
imnró l -napra nagyobb mér tékben . 
Magunkra vagyunk utalva és min-
den belső e rőnke t ugy kell kon-
cen t r á lnunk , hogy egyfelől az ál-
l amház ta r t á sunk kiegyensúlyozása, 
pénzünk ér tékál landósága , más-
felöl i>edig a gazdasági élet folyto-
nossága minden körülmények kö-
zölt biztosítható legyen. Ennek az 
útnak követését lá t juk eblx-n a 
köl tségvetésünkben is, amidőn a 
k o r m á n y |>énzünk s tabi l i tásának 
legfontosabb előfeltételét, az á l lam-
ház ta r t á s kiegyensulyoziását kíván-
ja elérni . Ál lamháztar tásunk egyen-
súlyozását csak a lehetőUegnagyobb 
erőfeszítésekkel, a kiadások igen 
jelentékeny mér t ékű lefaragásával, 
a IcgnwsszeblHnenŐ önmegtagadás-
sal közel í thet jük meg annyi ra , hogy 
czekután az ebben a költségvetési 
e lő i rányza tban imég jelentkező defi-
cit e l iminálása nagyobb gondot már 
ne okozhasson. 

Véglegesnek (mondható nvugalmi 
álla|H>tot csak akkor remélhe tünk, 
ha külföldi hitelezőinkkel olyan 
ni<'gálla|>odást lélesithetünk, amely-
Ivei egy mé l t ányos konverzió révén 
biztosíthatjuk a te rmelő m u n k á n a k 
folytonosságát olyan, mér tékben , 
hogy ezzel a gazdasági életünket , 
megerősíthessük Igen jelentős ha-
ladást lá tunk különösen a termelő 
m u n k a megindulása tekintelélien az 
által, hogy sikerült a ko rmánynak 
a IMJISŐ tőkeei rkulációt a t ranszfer 
a lapba elhelyezett pénzek egy ré-
szének igénybevételével, valamint 
az ugvneveaeU ipar i m u n k a t e r m c l ö 
szövetkezet létesítésével 111 •gindila-
11 í A mozdula t lan tőkének a i m u 
gó életi*- való átömtesztése a gaz-
dasági élet felfrissitését és inegín-
ditá&át szolgál ja é.s az ilymódon fo-
kozódó egészséges m u n k a révén 

meginduló fogyasztási és vásárló-
ké|>esség az egyedüli biztosítéka a 
nyugodt, a normál is társadalmi 
rendnek is. 

I)e a gazdasági élet ilyen rend-
kívül súlyos helyzetében az összes 
gazdasági tényezőknek elengedhe-
tetlen kötelességük, hogy szervesen 
együt tműködve igyekezzenek az 
egyik-másik gazdasági ág közi je-
lentkező aránytalanságot kiküszö-
bölni. Etekintethen ná lunk , ahol a 
mezőgazdaságnak jutott a dominá ló 
szerep, — anwlv gazdasági ágat 
a legnagyobb mér tékben súj to t ta a 

mai világválság még mindig igen 
csekély miértékl>en lá t juk a többi 
gazdasági át* részéről azt a meg-
ér tő közeledést, amellyel a mező-
gazdaság prosperi tását előmozdíta-
nák. 

Pedig ha az ipari termelésnek az 
az igazán szűk köre. amely a mező-
gazdaság nélkülözhetetlen szükség-
leteit szolgáltat ja, Igyekeznék; ár -
mérséklésével a mezőgazdaság meg 
segítésére sietni, akkor a mezőgaz-
daság prosperi tását segítené elő és 
fokozná annak vásárló- és íogvasztó 
képességét is. ^ 

A kisantant titkos tanácskozása 
Londonban 

Moley amerikai államtitkár Roosevelt uj utasításaival útra-
kelt a londoni világgazdasági konferenciára 

London, Junlua 21 
(Éjszakai telefon jehnlés, .1 Reu-

ter Iroda szer int szerdán igen fon-
tos, titkos tanácskozást tar tot tak 
Londonban a kisantant képviselői. 
A tanácskozások tárgyát eddig még 
nem s ikerül t megállapítani . 

Ixindon, junlua 21 
(.Éjszakai tclefonjel-nlés) Az 

(lekellek most m á r nyíltan bevall-
ják , hogy a |>énzrögzitési tá rgyalá-

sok végleg holtpontra jutottak, 
Neuralh báró-szerdán m á r vissza 

is utazott Berlinbe. 
Washington, junius 21 

(lapzártakor érkezett teh-fon-
ielenlés) Moley államtitkár ulrak"lt 
Londonba Roosevelt elnök uj uta-
sításával. A londoni értekez'etenáZ 
a meri fon delegáció munkájától dön-
tfí eredmény várható. 

A z Ausztria és Németország közötti vita 
egész Középenrópa jövőjét érinti 

Gömbös berlini ulja nem változtatta meg Magyarország 
rokonszenvét Ausztria iránt 

Pária, Junlua 21 
(Éjezakai telefon jelentés) A 

T e m p s vezércikkben foglalkozik 
az. Ausztr ia c.s Xétnelország közt 
feltncnil l ellenlélckkel. Megemlíti a 
lap Itogv ez a vita egész Közép-
ciirójia jövAjél érinti . Politikai tá-
mogatást követel liol/uss kancel-
lár s zámára . aki nagy bátorsággal 
vette h l n küzdelmei Auaztria ön-
állóságáért . 

Bécs, lunlus 21 
(éjszakai tehjnnjct n l f s ) 4 IVichl 

jtutl in te r jú i közöl Kánya kíilúgv'-
nyniszlorlől, aki Cömlilt minisz-
terelnök berlini utjái 'öl nyilatko-

A nemzeti front harci köreibe befura-
kodott kommunisták eilenforadalommal 

megakarták dönteni a Hitler-uralmat 
Többszáz letartóztatás Berlinben — A nácik gyanús 

vádja a bajor katolikus néppárt vezetősége ellen 

fi müncheni rendőrség házkutatást tartott áz országgyűlés 
épületében a katolikus néppárti képviselők szobáiban (!) 

megállapította, hogy ezek nagyszámú 
kommunista elemel veitek lel tagjaik 
sorába. Megállapították, hogy a szer 
vezetek 60°/t-a kommunista etem és 
ellenforradalmat akarlak előkészíteni 

zotl. A külügyminiszter kijelentette, 
hogy bár cz. az utazás sok kombi-
nációra adott lá|Hit, azonban sem-
mivel srni válluzlalta meg Auszriá-
val szcmlx'u ér /e l l rokonszenvün-
kéi 

A magyar s a j t " és közvélemény 
szintén e n n e k a barátságos viszony-
nak nu'gerősiiéséné törekszik. A 
külügyminiszternek meggyőződése, 
Itogv a két tes tvérnép, Ausztria és 
Németország előbb-utóbb úgyis ki-
U-iuilnek és akkor mindke t t en itá-
lásnk lesznek Magyarországnak « 
most tanúsítót Iturtózkodó maga-
tar tásáér t . 

Berlin, Junius 21 
A porosz belügyminiszter betiltotta 

a német nemzeti front harci köreit, 
valamint a Bismarck-szOvelség lf|u-
sági csoportját, mert a rendőrség 

a Hitler uralom megdöntésére. Ber-
linben eddig már több száz letartóz-
tatás történt. A letartóztatottak között 
van Hugenberg főszerkesztő is, Hu-
genberg birodalmi miniszter rokona. 

Mdnehen, Juolus 21 
Megállapította a rendőrség, Hogy 

a botor néppárt vezető sumélylségtl 
összeköttetésben áttoltak azokkal az 
elemekkel, akik Ausztriában előidézői 
voltak az utolsó napok véres ese-
ményeiben. (Ezt az ellenőrizhe-
tetlen és szerfőlötte gyanús müncheni 
híradást csak a legnagyobb fenntar-
tással közöljük. SzerkJ A rendőrség 
házkutatást tarlóit a vezetők lakásán. 
Számos tetsrtóztatás lOrlént. 

Házkutatás az orzzáígyüUz 
épületében 

München, lunlus 21 

(Éjszakai telefonjetent/s) A bajor 
pollliksl rendőrség házkutatást tarlóit 
az orszéggyülés épületében a bajor 
néppárti képviselők szobáiban, mert 
sz a gyanú merült fel, bogy közülük 
indult kl a kormánytekintély alá-
ásását célzó mozgalom. 

Schmldl német néppárti képviselő 
tiltakozást Jelentett be Oöring mi-
niszterelnöknél. 

Berlin, Junlua 21 
(Éjszakai liiefim/elenUs) Hitler 

kancellár szerdán este kihallgatáson 
fogadia Hugenberg birodalmi mi-
nisztert. 

Karlaruhe, Junlua 21 
(Éjszakai telefonjelenlés) A badeni 

kormány betiltotta a német nemzeti 
harci körök, a Bismarck-szövetség 
és a német népi szabadság pártot. 

A h e r c e g p r í m á s 
a z 6 s i a l k o t m á n y 
v i s s z a á l l í t á s á é r t 

Budapest, Junius 21 
A felsőház szerdán délelőtt kezdte 

tárgyalni a felhatalmazási törvényja-
vaslatot. Serédl Juszlinián biboros 
hercegprímás az ősi alkolmáy visz-
szaállilása érdekében emelt szól. 
Wolkenberg Ala|os egyetemi tanár 
hangoztatta, hogy a legitimizmus kér-
dését nem lehel kikapcsolni. A Ja-
vaslat tárgyalását csütörtök délelőtt 
folytatják. 

80 rablást Ismertek be 
a Utartéatatett péc.i si.ttrok 

Páca, Junius 21 
Az utóbbi napokban váratlan for-

dulatot vett sz a nyomozás, melyet 
a Mecseken megsatcoll szerelmes 
párok ügyében folytatott a rendőr-
ség. Az utóbbi napokban ebben az 
ügyben már 500 előállítás történt. 
Az előállítottak közül 8 a! már le is 
tartóztattak és ezek eddig 80 rablásl 
és 50 eröszskos merényletet is-
mertek oe. 
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Legjobb magyar márka, 
Ki egyszer használta, 
Másnak is ajánlja. 

A gfnfakaiiell Ogyóben 
megindult a vizsgálat 

Budapest, Juntua kl 
(Éjszakai MtjonJeltnUs) A Ház 

illéseit harmadszori olvasásban el-
tagadták a 33-as bizottság hatásko-
rének kibővítéséről és működési Ide-
jének meghosszabbításáról szóló lOr-
vényjavaslalot. Ma, csütörtökön a 
foldgáskutatás Ugye kerül sorra. 

A vita után számos Interpoláció 
volt. Eckhardl Tibor a gyutakarlell 
ügyében Interpellált. Keresztes-l-ischtr 
Ferenc belügyminiszter kljelenlelte, 
hogy a logyaszlók érdekeinek szem-
etólt tartásával már meg Is Indult a 
vizsgálat. Zsilinszky Endre a mi-
niszterelnök berlini útjával kapcso-
latban Interpellált , 

B S m b S s b a u é d é t 
á r d s k l t i i á s s a l f o g a d t a 
a f r a n o l a s a j t ó 

Pária, junius 21 
(Éjszakai telijonJtUntés) OömbSs 

miniszterelnök keddi két polllkai 
beszédét nagy érdeklődéssel fogadta 
a francia sajtó. A beszédet valameny-
nyl tontosabb lap álvelte. 

M a n i u a m e r i k a i „ t a n u l -
m á n y ú t j a " 

Bukares t , junius 21 

(Éjszakai Itlefon/elenUs) Manlu 
Oyula jullus első napjaiban Ameri-
kába utazik. A kormány szericli Ma-
nlu utjának .tanulmányi" jellege van. 

SZdMlJnol/lzzalí ltÉQon, zao k Ml*z-

A fövő héten Indul a küldöttség Budapestre 
a fémipari szakiskola megszűntetésének hatály-
talanitasa és az OTl-kerDIet visszaállítása érdekében 

Nagykanizsa, Junius 21 
A legutóbbi városi közgyűlésen 

kimondották, hogy a nagykanizsai 
fémipari szakiskola megszüntetésé-
nek hatálytalanítása étitekében kül-
döttség megy Budapestre a kereske -
delmi miniszterhez. Krátky István dr. 
polgármester kétnapos budapesti utja 
alkalmival eljárt a kereskedelmi mi-
nisztériumban, hogy mikor fogadják 
a nagykanizsaiak depulációját ebben 
az ügyben? Eljárt ax OTI kerület 
visszaállítása ügyében is. A minisz-
tériumokból értesíteni fogják a pol-
gármestert az audiencia pontos t e r -
minusáról. Valószínűleg a jövő héten 
indul a küldöttség, amelynek veze-
tékére Oyömörey Oyörgy főispánt 
é« Kállay Tibor dr. nyug. pénzügy-
minisztert fogja a polgármester fel-

kérni. Tárgyalt a polgármester 
zárdaiskola kérdósébru az apáca-
rend fŐnöknCjível is. Még mindig 
nem sikerült megfelelő alapof terem-
teni a további tárgyalásokra. A MÁV-
nál is eljárt a polgármester a bala-
toni közlekedés kedvezőbbé tétele 
érdekében, főleg, hogy a nagykani-
zsaiak egy későbbi vonattal tudja-
nak a Balatonról visszajönni. A MÁV 
a kérdést motorossal igyekszik meg-
oldani. Ugyancsak ismételten eljárt 
a polgármester az állami elemi is-
kolai hozzájáiulások terhére tőrténő 
iskolabebutorozás tárgyában a mi-
nisztériumban, ugy, hogy rövidesen 
egy kis munkához juthatnak az asz-
talos iparosok. Más ügyekben is tár-
gyalt a polgármester, amelyek ter-
mészetüknél fogva még nem a nyil-
vánosság elé valók. 

Féláru vonat Nagykanizsáról Szombathelyre 
J u n i u s 26-ig kell j e l e n t k e z n i a 

Szombathelyen, julius 1-én a 
Sient István-parkban levő régi víz-
torony mellett szabadtéri ünnepi já-
tékokat tendeznek a város támoga-
tásával. 

Az első előadás egy folyamatos, 
szabadtéri opera előadás-sorozat 
próbajátéka lenne, melynek sikere 
esetén Szombathelyen, a magyar 
nyugat zenei gócpontjában, állandóan 
nagy művészi jelentőségű és folyton 
fejlődő nivóju opera-előadások léte-
sülnének a M. kir. Operaház művész-
személyzetének és Szombathely ze-
nész társadalmának együttes mun-
kájával. 

Első előadásul Strauss János vi-
lághitü vigoperája, a „Cigánybáró" 
kerül színre, melynek szövegét a 
legnagyobb magyar mesemondó: 
Jókai Mór Irta. Ez a darab különö-
sen alkalmas szabadtéri elő dásra 
romantikus cigánytanyájával és Bécs 
külvárosi képével. A rendezés a le-
hetőségeket igyekszik kellőkép ki-

Za la i Köz löny s z e r k e s z t ő s é g é b e n 

| használni. Nagy slatlí^tériával: lo-
vasokkal, szamárfogatokkal fogják a 
szabadtér előnyeit fokozni. A ma-
gánszereplők az Operaház elsőrendű 
művészei lesznek, mint Szabó Lujza, 
Laurlsln Lijos, Dalnoky Viktor, aki 
a főrendezője is az előadásnak, stb. 
A budapesti zenészekkel kiegészített 
honvédzenekari ifj. Roubal Vilmos 
az Operaház karmestere vezéényii. 
Az énekkaí a volt Városi Szinház 
énekkara lesz. 

A nyugati végek nagy kulturális 
és társadalmi eseményéhez való csat-
lakozás céljaira a rendezőség irány 
fővonalon 50 százalékos menetjegyek-
kel közlekedő különvonatokat állit 
be Nagykanizsáról is. 

A vonatok délutáni időben indul-
nának és éjféltájban, az előadás után 
indulnának vissza Szombathelyről. A 
menetjegyek ára a szeméiyvonat III, 
osztály Jegzárak 50 százalék gyors-
motoros közlekedés mellett. öO sze-
mély jele.ilkezése esetén a vonat 

Két kis verób 
(Tél i o m l ó k ) 1 

Irta: SQI« M á r t a 

Azon a napon jött meg a tél. Nem 
ugy, miyt m á s k o r : lopva, észre-
vétlenül, hanem keményen, kőve-
telőcn. Megrázta hosszú szakállát 
ós fagyo&an rálehelt a tá j ra . (~si-
[M'VS szél hitsla üzenetét, maga elölt 
haj tot ta a tél hirnőkét, a m e r r e jár t . 
csillogó ]>clyhekben hullott a hó. 
Budán fehéredni kezdtek a hegyek, 
I 'eslen azonban csak a háztetők ós 
a villanyoszlo|»ok tetejére "borította 
rá fehér fátyolát. Ixmn az utcán 
hideg, fekete sár. (Isak az autóbu-
szok jelzőtáblái voltak havasok. 
Amikor ezek a nagy gólemkocsik 
végigsiettek az utcákon, ugy tűntek 
fel, mintha fehérvirágos sapkaró-
zsát viselnének. Mindenki sietett, 
rohant , nnert fázott u barátságtalan, 
nedves időben. 

A hó is idegenül érezte ínég ma-
gát nálunk s a csillogó hój>ehely, 
.amint a földet érte, azonnal csú-

nya, sötét s á r r á változott. 
El-elnéztom a villamosról, amint 

o d a k ü n n a szélben kavargott a sok 
kis fehér hójR'hely S téli hangula t 
szállt szivembe, amikor lát tam szo-
m o r ú sorsukat . Ez a sorsa sok szép 
isteni gondolatnak is. A tonumtő lel-
kéből leesik, min t fehér hópehely 
s mire a fcöldre ér, az emberek kőzi 
s á r r á változik. Báti |H)rnak, 'elgázol-
ják, gyémántkris tályai szétmálla-
nak s nem m a r a d belőlük más, 
csak rom, sa jgó seb, f á jó keserű-
ség. 

Oktogon- tér ! Átszállás a föld-
a l a t t i r a ! kiál t ja a kalauz. 
Majdnem f ennmarad t am a kocsin, 
merengésemben észre sem vettem, 
hogy itt az idő, át kell szállani. 
Már illáit is a ka lauz , de észrevesz 
és udvar iasan lecsenget. Sietve 
iparkodom ál a té ren a földalatti 
megállójához. Sietnék, ám de ivem 
lehet. A kávéház elölt óriási tö-
meg. Ember -ember há t án szorong.. 
Mind tudni szeretné, m i van ott elől 
;i fal mellett , a j á rdán J-'./.ért tolja, 
s/.orilja előre a több»ri\gyiv töb-

ben jönnek. Megállnak, érdeklőd-
nek, tolakszanak. Mindenki izgatott, 
m i nde nk i bámul , kérdez, de bizto-
sat senki scun tud. 

— Valószínűleg e lá ju l t valaki. 
Ta lán meghal t , - m o n d j a az egyik. 

Zsebtolvajt fogtak — szól a 
anásik. 

— Tessék csendben lenni, az e m -
ber a sa j á t szavát sem érti , — szól 
közbe idegcsen egy harmadik . Elől, 
a fal mellet t , a j á rdán , nagy vitat-
kozás folyik. Vau rendőr is azok 
közölt, akik elöl á l lanak. I)e csak 
szaggatott szavak hal la tszanak. Ve-
szekednek. 

— Jobban vigyázhatott vo lna ! 
Még elti|x>rmi e szegény kis p á r á t ! 

— 1-átszik, nincs szive 1 Szegény 
kis ál lat . 

—- Ne tessék ugy izgulni, inkább 
tessék csendben lenni és eltávozni ! 

ezt m á r a rendőr mondja . A 
tömeg azonban nem mozdul. Sőt, 
egyre nő. Egysaerre csak hátulról 
nagy megr ianás . IiendŐrök jöttek. 
Harsány, kömény szavak pattognak 

1—1 motoros kocsja Indul. 
Előzetes jelentkezés legkésőb-

ben junius 26 lg szükséges, mert 
csak igy lehet e különvonat indulá-
sát biztosítani és a helyekel az elő-
adáson lefoglalni 

A jelentkezéssel egyidejűleg befize-
tendő az igényelt jegy ára a külön-
vonat jegyköltsége, mely összegek 
esetleges nem inditás esetén talány 
nélkül visszatérítendők. 

Az előadás jegyárai: I. hely 4, 
II. 3 20, III. 2 60, IV. 2, V. 1 5 0 P. 
Páholyok 15 tői 30 pengőig. 

Az indítandó vonat pontos me-
netrendjét junius 26 lka után teszik 
közhírré. 

Nagykanizsán a társas-utazást 
szervezi és jelentkezéseket elfogad a 
Zalai Közlöny szerkesztősége. 

A s z í n h á z i i r o d a h í r e i 

(*) M é l t ó s á g o s a s s z o n y t r a f i k j a 
k ö z k í v á n a t r a . Csütörtökön este az 
altalános tetszést aratolt évadnyitó 
vígjáték, a Méltóságos asszony tra-
fikja brillláns előadasában gyönyör-
ködhetik közönségünk. 

(•) Z s á k b a m a c s k a p é n t e k e n es te . 
Az évad egyik legnagyobb sikere, a 
Zsákbamacska operetiujdonság van 
műsoron. A Zsákbamacska nemcsak 
a fővárosban aratott átütő sikert, de 
bombasikere színházi együttesünk-
nek is. 

(•) A m i k o r a k i s l á n y b ó l n a g y -
lány lesz . A rövid le tervezett kani-
zsai sziniidíny lehetetlenné teszi, 
hogy egy-egy nagyobbslkerü darab 
többször kerüljön műsorra, mert hi-
szen még egész sereg u | dons lg vár 
bemutatóra. A színtársulat műsorán 
száznál töbí> operett és próza szere* 
pel, természetesen ebből a gazdag 
repertoárból csakis a leglobbak ke-
rülhetnek színre. Ezek közé a legjobb 
operettek közé tartozik az Amikor a 
kislányból nagylány lesz hangulatos 
opereilujdonság, ahol a társulat nagy-
szerű fiatal gárdáj* Jut igen szép lel-
adi tokhoz. A gyönyörű muzsikához 
12 uj láncszámot tanult be az együt-
tes 8 a f rappJns hatású, revüszerüen 
per#ö előadás kimagasló sikernek 
Ígérkezik. 

Heti mii tor 

Csü tör tök : Mél tóságos a s szony t r a f i k j a . 
P é n t e k e n : Z s á k b a m a c s k a . 
S z o m b a t o n : A m i k o r a k i s l ánybó l n a g y 

l ány lesz, 

a szorosan összelajmlt tömegen vé-
gigfut egy á ramlás . T u d j á k , hogy 
m e n n i kell, de azért még megpró-
bál ják , nóm lehetne-e nuí^is meg-
tudni, m i történt ? Ezért ugy tesz-
nek, m i n t h a mennének , de n e m 
mennek . A Balaton tük re mozog 
igy, amikor v ihar előtt, derül t idő-
ben egyszerre csak imbolyogni 
kezd benn(e a tviz. A rendőrök azon-
ban n e m ismerik a t réfát . A patto-
gó szavak kiabálássá válnak és 
fenyegelőzéseklie i s a p n a k át. A tö-
meg ott m á r oszlik. Gyorsabban, 
mint felgyülemlett . Megindulnak 
az autóbuszok is és lassan a régi 
ké|>él nyer i vissza az Oktogon. Még 
távozóban is morognak az emberek 
Odaloi>ózom az egyikhez, ki nagy-
hangon és fe lháborodva magya-
rázza : 

Az Abbázia tetejéről leesett 
egy kis madá r . Ott vergődött a 
s á rba és képzeljék csak, egy b a r b á r 
f rá te r elti|x>rta. Hal la t lan I Micso-
da érzéketlenség és Szivte lenség l 

(VégB köv.) 

Sí. 



ZALAI KOZLOHT 

Amikor a pártvezérek 
ugyanannak a leánynak udvarolnak 

1933. )tinltu 22, 

A vas-, fóm- stb. 
fázisadóra 

vonatkozó 85.000/1933 «z. pénzügy-
miniszteri rendelet legfontosabb ren-
delkezéseire eiuton hivja fel a 
forgalmi-adóhivatal az érdekellek 
figyelmét. 

1. Minden olyan adózó, aki vas-, 
fém- i egyes mds természetes és 
műanyag és az ezekből készüli őrük 
előállításával, eladásival, feldolgozá-
sával foglalkozik, ezen körülményt 
1933. lunlus 30-lg bezárólag kivétel 
nélkül tartozik Írásban bejelenteni a 
forgalmi adóhivatalhoz, m a i csak 
ezen be|elenlés bizlosilja részükre 
az adómentességei. 

A be|elentésben feltüntetendő az 
előállítandó, eladásra, vagy feldol-
gozásra kertllö anyag-, Aiu neme, 
elnevezése Is. 

Az egyes más természetes és mű-
anyag és az ezekből készült áruk 
lorgalma alá tartozik: Elefánlcaont, 
gyöngyház, kagylóhé|, halcsont, kó-
kuszdiókéi és kődló, parafa, tajték, 
borostyánkő, bakelit, celluloid, gala-
lltli, müszsiu, kefe, kaucsuk, üveg-
pálcika, optikai üveg, harmonika, 
zongora, hamiskövek, gomb, lollszár, 
szatuátu, ékszer utánzatok, díszmű-
áruk, babák, játékszer, fényképészeti 
papiros, film, üveglemez slb. 

2. A 193a junlus 30-án üzlel-
záráskor az említett vas-, fém- és 
egyéb árukból meglevő készletet 
1933. jullui 8 lg bezárólag tartozik 
minden nem álalányozotl kereskedő 
éa minden érdekelt Iparos kivétel 
nélkül a forgalmi adóhivatalhoz Írás-
ban bejelenlenl. A bejelentésnek tar-
talmaznia kell az áru nemét, az 
egyfajta cikkek darabszáméi, vagy 
súlyát, a beszerzési egységárat és 
összes értéket. 

A bizományi áturól külön kimu-
tatás készítendő a megbízó nevének, 
cégének feltűntetésével. 

Azok a belelenlésre kötelezeitek, 
akiknek raktári készletük nincs, tar-
toznak ezl a körülményt julius 3-ig 
bezárólag bejelenlenl 

Bármely — ez ügyre vonatkozó — 
kérdésben felvilágosítást ad a hivatal 
a hivatalos órák alatt. 

Oörabös a Hitelszövetkezet 
kongresszusán 

Budaptwt, luntua 21 
Az Országos Hitelszövetkezet szer-

dal kongresszusán Gömbös Gyula 
miniszterelnök Is meg|elenl és beszé-
dében megnyugtatólag kijelentette, 
hogy a nemzeti munkaterv Is magá-
ban foglalja a szövetkezeti eszméket 

M 6 | 4 r t a 
.A rutykaal isa l tnslsorolóalal ««a-

ftgy*!6 I(lenti tek: Szerdán a M m t j M 
Itt: Kernel 7 órakor +19-2, délután J 
ófSkoi +2ti 2, e j le 9 órakof +19 2. 

hlNtott Reggel ttssts, délben és esle 
lelhSs égboltozat, 

Sí/Urán: Reggel dili szél. délben és 
este délnyugati széL 

(ÉJuakai idJlújtkrUltl a IS« l»se>IS-
flt«l lnt«al«t ) • ! • • » s u l a I O * r « k a r i 
F . l h a . , m « l i g , « l * « t « r o » hsa 
- á r f c a U . 

Zalaegerszeg, Junlus 21 
A klsszentgróti gazdailjuság már 

régebben két pártra szakadt, melyek-
nek Husz Imre és Gulyás Lajos vol-
takna vezetői. 

A két, 24 éves vezér azonban nem-
csak pátija élén álll szemben egy-
mással, hanem szerelmi téren is, 
mert mindketten a falu leggazda-
gabb lányának udvaroltak. A falu 
elsó lánya Husz Imre felé hajlott, 
ami annyira elkeserítene Oulyás La-
jost és a pártját, hogy a mull év 
szeptemberében egy bálról haiafelé 

Pécs, luntua 21 
Az elmull belekben Pécseit jáitam 

éa Schmldt László dr. városi fő-
jegyző, az idegenforgalmi hivatal 
vezetője gondoskodot t arról, hogy 
megnézzek mindent, ami engem, a 
megrögzött világcsavargól érdekel-
het. Megbámultam a Mecsek aljának 
a török világból llt felejtett érdekes 
emlékeit, járlam a pécsi ipartelepe-
ken. Láttam a Tettyén az öreg ro-
mokat és a Mecaeken a modern 
turistaszállót, Ittam Igen jó bori — 
kissé drágállollam, — gyönyörköd-
tem a város páratlanul szép panorá-
májában és órákig csavarogtam a 
városi muzeumban, amely annyira 
érdekes, hogy azt — még a pícslek 
is megnézhetik. Fura dolog ugyanis, 
hogy a vidéki városok polgárai a 
saját muzeumukat alig-alig Ismerik. 
A Zsolnay gyárbsn felfedeztem egy 
szervizt, amelyet negyVenegynéhány 
esztendő elöli Rudoll trónörökös 
számára készítetlek, láttam dr. Jánosi 
Engel Róberlné Balersdorf Erna 
remek bronz- éa lerakottszobrail, jó 
néhány példány van belőlük a 
British Muzeumban, azlán a londoni 
egyelemen és azt hittem már, hogy 
Pécsnek több látványossága a szá-
momra nem akad, amikor azl mondja 
a főjegyző ur, hogy: 

— Aztán ne feledje el, hogy ér-
demes elmenni a viroal polgári 
iskolába, llt la lát valamit, ami új-
donság az idegen számára. 

Igy jutottam el egy reggel a 
Hunyadi-ulcába, ahol Istennek hála 
nem szólalt még meg a csengő, 
amikor Gedeon Mátyás dr. Igazgató-
val bementem a ll/B. osztály tan-
termébe. Velünk együtt Jött be az 
osztályfőnök le. Még álll az osztály, 
amikor egy szőke gyerek kijött a 
katedra elé és emelt hangon referálta : 

— Osztályfőnöd urnák alássan 
jelentem, hogy a ll /B.-ben minden 
gyerek este és reggel megtisztította 
a fogalt és mosdatlan kézzel senki 
sem étkezett. 

menet mlnlegy 17-en karókkal fel-
fegyverkezve Husz Imréi és barátját, 
Márkus Jánost, laposan helyben-
hagylak. 

Az egerezegi törvényszék Klstzenl-
grólra kiszállt bünletötanácsa most 
vonta felelősségre a 17 vádioltat, 
akik közül Czéhmann Antalt egyévi 
börtönre, Kolobtcs Istvánt 10 hónapi 
börtönre, Gulyás Lajosi, Gereblcs 
Jánost, Gereblcs Józsefet és Nagy 
Kálmánt 6 - 6 hónapi börtönre, Ge-
reblcs Pált 4 hónapi fogházra ítélte, 
a többi vádlottat felmentette. 

A tanterem falán Ilyen felírásokat 
lálok keretben : .Csak Jó malomkő 
őrölhet Jó lisztéi !• .A szervezel 
malomkövet a fogakI" vagy: .Spó-
rolj pénzt és vegyél fogkeféi!" És 
hasonlók. 

Gedeon Igazgató ur rendre vizs-
gáztatja a gyerekeket és mindegyik 
mosolygó arccal, büszkén mutat|a 
csillogó fogalt. Megtudom, hogy 
minden reggel a padsorfelvigyázók 
megvizitálják a logakal, tapasztalataik-
ról jelentést lesznek , az osztály-
felvigyázónak, aki aztán megteszi 
jelentését annak a tanárnak, aki az 
osztályban reggel az első órát tartja. 

Mondja az Igazgató u r : 
— Városunk egyik kitűnő polgára, 

dr. Balázs Győző fogorvos, a pécsi 
Vörös Kereszt főorvosa, egy csomó 
sportegylet elnöke önzetlenül vállalta 
magára azt a nemes missziót, hogy 
díjmentesen oktatja a fogak ápolá-
sára a növendékeket, ezenkívül 
azonban valamennyi gyermek fogát 
kezelés alalt Is tarlja. A növendé-
kek naponkint, ölöa turnusban ke-
resik (el a rendelöjél. Az orvos ur 
valóban nemes kullurmlssziól végez. 

Érdekelt a dolog, hogyan Is julott 
eszébe a pécsi fogorvosnak valami 
olyasmit csinálni, ami szinte egyedül-
álló a maga nemében. Erre a kér-
désemre a doktor ur imigyen a d l í 
meg a választ: 

— 1924 elején Németországban 
jártam és a német Iskolaorvosi In-
tézményt tanulmányoztam. Olt lát-
tam, hogy az Iskolákban vannak 
fogorvosi rendelők. Nagyon meg-
tetszett nekem a dolog, hazajöttem 
és elhatároztam, hogy Idehaza Is 
csinálok hasonlói. Mindenekelőtt el-
menlem a városi polgári fiúiskolába 
— Ide járnak a legszegényebb em-
berek gyermekei — é». az egyik 
osztályban lelmutattair egy fogkelé'. 
Azt mondtam a gyermekeknek: 
„No fiuk, laláijátok kl, ml az? 
írjátok fel cgf^ttarab papirosra és 

\ adjátok Ide nekem a cédulkákal", 

» 
Az eredmény megdöbbentő voll : 4 5 
növendék közül 33 ludta, hogy a 
fogkefének mi a rendeltetése. A löbbi 
azt Irta, h o g y : babakefe, cipókefe, 
edénypucoló. De akadt egy csomó, 
aki semmit se tudott kispekulálni. 
E megdöbbentő eredmény után fel-
kerestem Vlsnya Ernő takarékpénz-
tári einökigazgatót és elmondottam 
neki, hogy miben töröm a felemet. 
Azt kérdezi tőlem Visnya E r n ő : 
.Mennyi pénz kell hozzá ?" Fele-
lem : .Négy millió korona". Akkor 
még koronákban számoltunk Az 
elnök ur benyúl a zsebébe, kiveszi 
a pénzt, de kiköti, hogy : .A fele-
ségem tegnap kért tőlem négy mil-
liót egy bodra. Megtagadtam neki 
Nem akarok családi zivatart, tehál: 
maradjon a dolog Illókban. Nem 
kell róla ludnl senkinek". Igy te-
remtődött meg a polgári Iskolában 
a fogorvosi rendelő. Megkezdtem a 
munkál. Az első évben csak az első 
osztály növendékei kerüllek a ke-
zeim alá, a másodikban az első és 
második, aztán megint egy osztály-
lyal tovább mentünk és 1927-ben 
már az egész Intézel, mlnlegy 400 
Hu rendesen tanulta a szájápolás 
tudományát és |árt a rendelésekre. 
Az Iskolából csupa ép fogú gyerekek 
kerülnek kl. ,Az eredmény ? 

— 1926 ban nagy in f luenza já r -
vány dühöngött Pécseit l l . 'A város 
többi Iskolájában a gyerekek 59 
százaléka betegedett meg, az én Is-
kolámban mindössze hat százalék 
volt beteg. Minden évben kélszet 
tartok fogllsztltásl versenyt, amelyre 
a dijakat a különböző gyárosoktól, 
szedem össze. A gyerekek fogkefé-
ket, pasztákat, fogvizet és pépei 
nyernek. 

— A fiuk ötösével jönnek min-
dennap a rendelőbe, ahol én min-
dig egy cserkészen kezdem el a 
rendelési. A cserkészek fegyelmezet-
tek és példával szolgálnak a többi-
nek Is. Ahol kell, olt tömést adok, 
rendbe hozom a fogakat, legtöbb 
dolgom az első osztállyal van. 

A rendszert eddig Szeged, Baja, 
Budapest és Gödöllő ulánozlák, de 
külföldről Is számosan érdeklődnek 
a pécs* gyerekek sorsa Iránt. Es Ba-
lázs dr., skl esztendők óla minden 
fizetés nélkül végzi nemes kuliur-
mukáját, Joggal ét mél 'án büszke. 
Valami olyan Intézményt teremtelt 
meg az öt templom városában, hogy 
azzal péi iául szolgált fél Európának. 

— S z ő k e v a m p I Ez Amerika ked-
vence 1 ö n is elérhe i, ha „Fekelelejü 
Hydrogénes S h a m p o o n M használ. 

a Í A L A I KÖZLÖNY 
barátai 

a ZALAI KÖZLÖNY 
hirdetőinél 
vásárolnak / 

Riport egy iskoláról, ahol kötelező tantárgy 
a szájápolás Tlz esztendővel ezelőtt a pécsi városi polgári 

iskola növendéke inek nyolcvan százaléka azt 
sem tudta , hogy mire Is használ ják a fogkefét , m a pedig reggel 
nyolc órakor feszes vigyázz ál lásban jelentik a felvigyázók, h o g y : 

„ O s z t á l y f ő n ö k urnák a lássan je lentem, az osztályunk-
ban minden g y e r m e k e s t e ós reggel megtiszt í tot ta a 
fogait é s mosdat lan kézzel senki nem é t k e z e t t . . ." 



ZALAI KÖZLÖNY 1933 M " » 22' 

O l c s ó a n t o b n s T - k i r a n -

d n l á s a B a l a t o n r a 

EgyetMetek , kiránduló társasá-
gok ü g y e i m é b e 1 

Nagykanizsa, Junlus 21 
Most már kezdünk rájönni arra, 

hogy a .hétvégi" kirándulás nem-
csak a Weekendnck és a Wochen-
endnek, mint külföldi divathóbort-
nak, magyarra Átfordított alkalma-
zása, hanem egy testi, sót lelki 
szükségszerűség és megujulás. Az 
emberek vándorlási ha|lamát és ezt 
a szükségszerűséget ügyesen felis-
merte a vasút Is és kűlömbözö ked-
vezményes é t .fi l léres" ulazátokkal 
állt az emberi kívánalmak szolgá-
latába. A nyárt szezonra pedig kü-
lönböző kedvezményes járatokat lép-
tet életbe. 

A vasul melleit azonban, különö-
sen külföldön, mint erós és beve-
zetett versenytárs jelent?.-. az 
au lóbus i , gyorsaiágával év kényel-
mével, de főképpen azzal a pótol-
hatatlan előnyével, hogy nagyobb 
alkalmi társaságoknak szolgálhat 
hétvégi kirándulásokon közlekedési 
eszközül é t s vasúti ir.enelrendlól 
függetlenül szolgálhatja esetleg a 
kiránduló társaságnak piüaoatm i 
hangulatát Is. 

Tekintettel a Balaton közeitégére, 
annak széptégelre é t a weekend-
hajlam jogosságára, {avesalnánk egy 
Ilyen hétvégi autóbusz kirándulást 
olvasóinknak 25 lkére, vagy 29-ikéte. 
22—27 ember veheK részt a kirán-
duláson, mely Indulna Kanizsáról 
Keszthelyen, Badacsonyon, Tihanyba 
a szántódi kompon át, Földvár, 
Fonyód, Berény, Szenlgyörgy, Keszt-
hely érintésével — vissza. Indulás 
reggel 6 órakor, visszaérkezés éjfél 
körül. Az autóbusz megállhat ott, 
ahol a társaság jól érzi magát. A 
részvételi dij körülbelül 9 pengő lesz. 

Bízunk abb m, hogy ezt a kirán-
dulást még Jóhéhány hasonló fogja 
követnL 

K i á r a d t a Z a l a 

Zalaegerszeg, Junlua 21 
Az utóbbi napok erős esőzései kö-

vetkeztében Zalalövőnél kilépett med-
réből a Zala és elönlölle a réteket. 
Az ár minden szénaboglyát magával 
sodort a rétről. Egyes községeket 
csak kerülővel lehet megközelíteni. 

Az áradás következtében a meg-
duzzadt Zala zsilipjeit Egerszegen 
felszedte a tűzoltóság, mert nagy-
mennyiségű vlz hömpölyög a város 
felé. 

Anyarozsot 
Bi t i lábon állt rozsbúi sitdtlltl is 

kőrisbogarat! 
minden mennyiségben a 

legmagasabb árban 

v á s á r ' o f l 

k. IIKLlS fifttitttiujjktrtsMt! r. t. 
Budapest, V., Vilmos Cíájzár-út f< 

Telelőn 80&-77. 3tU 

NAPI HÍREK 
N A P I R E N D 

J u n l u s 2 2 , o a d t A r l ő k 

Római katolikus: Paulina. Protestáns: 
Paulina. Ur.: Slvan bó 28 

Városi muzeum éa könyvtár nyitva 
csfltOrtököu és vasárnap délelölt 10-től 
12 óráig. 

Oyógy szertári éjjeli siolgálat e hónap-
ban: aSalvator gyógyszertár Erzsébet tér 
21. U . és a kiakanlssal gyógyszertár. 

Qözlttrdö nyitva reggel 6 órától este 
6 óráig (hétfő, szerds, péntek délután, 
kedden egéaz nap nóknek). 

J é z u s S z i v e z a r á n d o k l a t 
I n k ó r e 

Holnap üli írneg a kath. E g y h á s 
nagy egyházi ünnc|>ét, Jézus Szcnl 
Szive ünnepét . Ebből az alkalom-
ból nagy zarándokla t indul szom-
baton tléll>en Nagykanizsáról In-
kére. Lukács József h i t t anár lelki 
vezetése alatt. Gyülekezés szombat 
déli 1 órakor a felsőtemplomban, 
ahonnan egyházi zászlók alatt meg-
indul a zarándoklat . Vasárnap d. e. 
Végh József dr. theológiai t a n á r a z 
inkei tomplomban egy házszónokla-
tot mond , mig Kauzll Dezső pápai 
protonotár ius ünnepi szentmiséi ce-
lebrál. Majd nagy Jézus Szive kör-
menet . A zarándokok vasárnap este 
8 órakor érkeznek vissza Nagyka-
nizsára. Ugyancsak vasá rnap reg-
gel 8 órakor autóbusz indul a Tc-
lekv-ulca végérői Ilikére, A Jézus 
Szive zarándokla t ra rendkívül so-
kan jelentkeztek. 

— (Minisz te r i e l i s m e r é s ) A hon-
védelmi miniszter Janzsó Ferenc dr. 
premontrei tanárnak, Meslerlch Elek 
dr. községi orvosnak és Szekeres 
Vince dr. községi állatorvosnak, keszt-
helyi lakosoknak elismerését fejezte 
ki a honvédelmi igazgatás érdekében 
kifejtett értékes munkásságukért. 

— (Sasa B a b a f i l m j e Z a l a e g e r -
s z e g e n ) Sass Babának Nagykanizsán 
a Zrínyi Irodalmi és Művészeti Kör 
rendezésében előadott indiai tánc-
filmjét kedden Zalaegerszegen is elő-
adták. Mindkét előadás közönsége 
érdeklődéssel fogadta a filmet és 
Barbarlts Lajosnak, az Irodalmi és 
Művészeti Kör főtitkárának kisérö 
előadását. 

— (Ma lesz az e l emis t ák t o r n a -
v iz sgá ja ) A* esőzések miatt már 
kétszer elmaradt I. és II. körzeti 
elemisták tornavizsgája ma délután 
4 órai kezdettel lesz megtartva a 
Zrinyi-sportpályán. 

— (A Város i Nőikar ) ma este 
9 órakor próbát lart. 

= Elsőrangú müjég kap-
ható a T r a n s d a n u b i a 
E g y e s ' ü l t Oősmalmo k 
Részvénytársaságnál. 

— ( É v z á r ó v i z s g á l a t o k , kéz i -
m u n k a - é s r a j zk i á l l iUUo ) A IL 
körzeti (Rozgonyi-utcai) állami el. 
iskola osztályaiban a4 évzáróvizsgá-
latok junius 22 , 23. és 24 én dél-
előtt 8 órai kezdettel lesznek meg-
tartva. A kézimunka-, rajz- és Írás-
beli munkálatok kiállítása a Roz-
gonyi-ulcai iskola földszinti három 
tanteremben junius 22 én délelőtt 8 
órától junius 25-én délután 6 óráig 
(naponta délelőtt 8—12 és délután 
2—6 óráig) lesz nyitva. A gyermekek 
munkája iránt érdeklődő szülőket, 
gondnoksági tagokat és tanügyi 
barátokat tisztelettel hivja meg a 
tanítótestület az évzáróvizsgálatokra, 
a kézimunka- és rajzklállitás meg-
tekintésére. A kiállítás megtekintése 
díjtalan. 

— (Az Iz rae l i t a e l e m i I sko l a 
t o r n a v l z s g á j a ) Ma délután 5 órai 
kezdettel lesz az izr. elemi iskola 
tornaűnnepélye az intézet udvarán. 

H e r U u l e s 

s í r a n á í U r ö ö 

m e g n y l l í . 

- (Az „ok n é l k ü l " h e l y b e n -
h a g y o t t c i g á n y o k ü g y e ) Egy héltel 
ezelőtt beszámoltunk már arról a 
kűlönOs verekedésről, amely az egyik 
éjszaka játszódott le Kisfakos köze-
lében. A verekedés következtében 
három cigányt sérült állapotban 
szállítottak be a kanizsai közkói-
házbétf ahol kihallgatásuk alkalmával 
azt a mesét adták elő, hogy Bogdii 
József kisfakosi uradalmi erdőőr 
minden ok nélkül bántalmazta mind-
hármukat. A nyomozás során aztán 
kiderült, hogy a verekedés éjszaká-
ján Bogáti erdőőr ín Grozner Ven-
del kisfakosi lakosok kocsin igyekez-
tek haza Látóbegyről. Amikor az egyik 
utzáró sorompóhoz értek, Bogáti 
leszállt a kocsiról és lezárta a so-
rompót, mert ezen az uton csak a 
fakosl telektulajdonosoknak van meg-
engedve a közlekedés. Ugyanekkor 
értek oda kocsin Kaldnyos Qyörgyk 

a felesége és Orsós Jakab kiscanizs&i 
JteknőváJÓ cigányok is, akik követel-
ték az erdőőrtöl a sorompó kinyitá-
sát. Amikor Bogáti erre nem volt 
hajlandó, nekitámadtak mind a hár-
man és először kövekkel dobálták, 
majd bottal és kézzel kezdték ütle-
gelni, ugy hogy 12 napon belül 
gyógyuló sérülést okoztak. Termé-
szetesen az erdőőr is védekezett és 
Így törlént, hogy a cigányok meg-
kapták a magukét. A csendőrség az 
ügy irataii már át is tette a nagy-
kanizsai rendőrséghez. 

Legolcsóbban 
F E S T 

Legszebben 
TISZTIT 

V A R G A 
r u h a f e s t ő , v e g y t i s i i l t ó , g ő z m o s ó ü z e m e 

H u n y a d i - u t c á t 19. 
Jtra 

H o r t h y üS . - s a i 8 . 

M á r g e n e t á c t ó k ó t a 

k e d v e l t t a r t ó z k o d á s i h e l y e 
a m a g y a r o k n a k 

BADEN bei Wien 
a v i l ágh í rű the rmá l -gyógTt t t r fö . 

Mindenki megtalálja az Igényének meg-
felelő elhelyezést az egyszerű vendég-
fogadótól a luxusszálló appartementjéig. 

S t r a n d f ü r d ő j e 
teljea üzemben 10.000 ember számárai 
Lóversenyek. Sport. Oazdag szórako-
zási program. A legszfebb kirándulások. 
Könnyítések a pénzá tu ta lásná l I ! 
Felvilágosítással szolgál a városi veze-
tőség, az egyes szanatóriumok, szálló-
i»2 fák , penziók és az 

Otzt rák Idegenforgalmi Irdtfa 
Budapest, VI., Andráwy-ut 

— A Magyar Hlv*»Mt júniusi Sftim&-
bau Tletzo Hans, a kiváló osztrák mű-
tör ténész melog t anu lmányban Ismer-
teti a nómot modern müvéaae i egyik. 

ib képviselőjének. Kcr 
koschka Oszkárnak l egú jabb mtlvészl 
a lkotásal t , Szőnyl Ottó iemoretten renal-
sance kőemlékeket mula t be, melyeket 
a Pécs mellett fekvő siklósi vá rban ta-
lált. Dr. Layor Károly a* Iparmüvéazoü 
Muzeum u j a b b szerzeményei t muta t j a 
be. A dúsan Illusztrált w é p fözetet 
gazdag Irodalmi 6s a művészet i oentru-
mok pezsgő életéről beszámoló friss mtj-
vósrotl hírek rovata i z á r j á k be. Illusz-
trál t tá jékozta tó t asiveaen küld a kiadó-
hiva ta l : Budapest , Erzsébet -körűt 7. -

— E l h á j a s o d á s n á l , k ő s z v é n y -
nél é s c u k o r b e t e g s é g n é l a termé-
szetes . F e r e n c J ó z i e f " keserűvíz 
javítja a gyomor és a belek műkö-
désé t és e l ő m o z d í t j a a z emész té s t . 

Két d i á k (vagy diákleárty) Nagy-
kanizsán, uri csa Iádnál, triinden iskolá-
hoz közel, magányos, csendes házban, 
szeptemberre olcsón teljes e l l á t á s t 
kaphat, gondos felügyelettel, esetleg 
oktatással. Érdeklődni lehet: „Zalai 
Közlöny* szerkesztősége, Nagykanizsa. 

— A k o r a i r á n c o s o d á s a meg-
figyelések szírint túlnyomórészt a 
helytelen púder használat eredménye. 
Zsiros, pat tanásos arcbőrhöz Sulfamyl 
kénpuder használata a legalkalmasabb. 

M E G J E L E N T 

LIDITT JULI A 
VERSESKÖNYVE 

2 p e n g ő é r t 

kaphaló az összes könyvkeres-
kedésekben és a Zalai Közlöny 
szerkesztőségében. 

INGYEN 
kapja a 

Zalai Közlönyt 
|övö hó elsejéig, 

t' ^ i ? 

ha most dóf t íe t . 
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Gyomor- é í b ó l s a v a r o k n á l , é tvágy-
ta lan l ágná l , s zo ru lá sná l , f ö l f u v ó d á s -
nál, g y o m o r é g é s n é l , f e l bö fögésné l , 
s zédü lésné l , hány inge rné l 1 — 2 p o h á r 
t e r m é s z e t e s „ f e r e s e l ó x w l " kese rűv íz 
a l a p o s a n kit isztí t ja az e inész tőu taka t . 
Közkórház i j e l en tésekben o l v a s s u k , 
hogy a Fe renc lózse l vizet m é g a 
fekvő be t egek is n a g y o n sz ívesen 
i sszák és á l t a l á n o s a n d i c i é r ik . 

— A Nyugat má jus 16-lkl számában 
Babits Mihály Csathó Kálmán akadémiai 
tagságáról, a papköltőkről és Kosztolá-
nyiról Ír. A Pqn-szövetség válságáról 
Schöpflla Aladár cikkezik. Gazdag In 
ineraorlam-rovat foglalkozik u külföldi 
Irodalom három nagy ha lo t t j áva l . Paul 
Krnattel, George Moore-ral és Noailles 
grófnővel, a m a g y a r Ferenczt Sándor 
Jelentőségét pedig Kosztolányi Dezső 
mél ta t ja . A számmal együt t kap ják a 
folyóirat előfizetői Nagy Endre „Öreg-
ség ka lauza" c. u j kötetét . Negyedévi 
előfizetés 10 P. Kiadóhivatal Budapest 
V. Vilmos császár ut 34. 

A S z a r v a s i M L K i r . 
G a z d a s á g i T a n i n t é z e t 

a löldmlvelésügyl minisztérium egyetlen 
k S a é p f o h u g a a t J u a á g i a i a k l a k o -
l á | a . Ut gaidák, birtokosok, bárlók, négy 
középiskolát végzett Halt Ónálló gazdálko-
dásra tanítják. — Modern tanintézet, kl-
tünfi, olció konvlktus. — Elméleti éa 
gyakorlati oktatás. 500 holdat tangazdaiág. 
Testnevelés, sport. — K a t < > n * » á g n á l 

k a r p a a i o m á n y o a k a d v a a m á n y . 
Részletet táJékozUlót küld at Igazgatóság. 
2442 

— Megjelent a Milliók Könyve leg-
ú jabb szAma, Ara 20 fillér, kapha tó mln-
donütt. Minden számhoz keresz t re j tvény 
értéken di jakkal , ame lyek re mindenki 
egyforma eséllyel pályázhat . ak] belPUIdl 
re j tvény megfej tését a Milliók ' Könyvo 
szerkes/ . tőségébe Előfizetési d i ja ne-
gyedévre 13 regény 2.40 pengő. 

^ S z a k s z e r ű , o l c s ó 
r d d i ó j a h i t d s : T r a n s d a -
n u b i a . 

mta K ö z a l k a l m a z o t t a k f i g y e l -
m é b e l B u t o r á r u i n k a t l é n y e g e s e n le-
száll í tot t á r a k o n á r u s í t j u k . H o s s z ú 
lejáratú h i te l re is, k a m a t m e n t e s e n . 
Kopsteln b u t o r á r u h á z , H o r t h y Mik lós -
ut 4. s z á m . 

Zürichi zérlat 
Párv,^ 20-38'/i, London 17 60, Newyork 

421 50, ' BrUaael 72 42»/», Milano 2715 
Madrid 4390, Amsterdam 208'15, Berlin 
122 90, Wien 7315, Szófia — — , Prága 
1542, Varsó 58 05, Budapest —*- , 
Belgrád 7*00, Bukarest 3-08. 

T e r m é n y t ö x i d e 
Buza tlszav. 78-os 11*45—12 20, 77-ea 

11-70-12 50, 78-a» 1195—12 70, 79-ea 
12-20^-12 95, 80-a§ 12-30—13 05. dunán-
tuli 76-os 10-50—10 65,77-es 1065—10-80, 
78-as 11-95-1270. 79-es 1220 -12 95, 
80-as 1115-11-30, rozs 5 1 0 - 5 1 5 , tak. 
árpa 8-10-&-30, zab 805 - 8 1 5 , ten-
geri 7 65 - 7 75, korpa 5 20 - 5 30. 

A H e m i e t l B a a k d e f l i a » t r l o l T a a a l 

Bertésváiár 
Felhajlás 2939, eladatlan 1211. - Első-

rendű 085 -0 -86 . szedett 0 8 2 -0-84, sze 
dett közép 0-78 -0-80, könnyű 0-72-0-76, 
l-aö rendű öreg 0-76 -0-78, ll-od rendű 
öreg 0*72—074, angol süldó 1. 0*92—096, 
szalonna nagyban 1 0 8 - 1 1 0 , zsir 1-20 

" hus 104 -1-26, félsertés 1 06-1-14 . 

— ( F e l a k a s z t o t t a m a g á t e g y 
e s z t e r e g n y e l g a z d a ) Tenke I s tván 
4 6 é v e s e sz te regnye i g a z d á l k o d ó 
k e d d e n es te az u d v a r o n á l ló p a j t á -
b a n (e lakasz to t ta m a g á t . Amikor a 
f e l e sége h o s s z a s k e r e s é s u t án rátalál t , 
m á r n e m lehetet t ra j ta seg í ten i . A 
sze rencsé t l en e m b e r s e m m i f é l e b ú c s ú -
levelet n e m hagyo t t hátra* igy tet té-
nek oka i smere t l en . Az u t ó b b i i d ő -
b e n g y a k r a n ivott . Va lósz ínű l eg 
p i l l ana tny i e l m e z a v a r á b a n d o b l a el 
az é le jé t . 

— Gál Julla válasza. Árrá a renge teg 
levélro, amelye t Gál Jitfla kapot t el-
jegyzése alkalmából , a Színházi Élet ma 
megje lent u j s zámában válaszol. Meg-
ír ta ebben a válaszában, hogy Klein 
József megmondta neki, hogy adóssá-
gal vannak, megmondta neki azt ls, hogy 
felbontotta el jegyzését egy budapesti 
ur i leánnyal , csak hogy őt e lvehesse. 
A legszebb s t randoló hölgy képe 200, 
a fénykép kószltóje 200, a legszebb 
Btrandoló gyermek 100 ós a fénykép 
készltőjo 100 pengő jutalmat kap a 
Színháza Élettől. A fényképek bekül-
désétől függet lenül mindeu s t randon 
megválasz t ják a „Strand «zépe"-t és a 
választási zsűri elnöke, Gál Julla, Mlss 
Magyarország 1033. lesz. 

— L e g s z e b b a n y á r a b a d e n i 
ü u t e n b r u n n s z a n a t ó r i u m b a n , 
a m e l y n e m c s a k : a l e g t ö k é l e t e s e b b 
komfor to t , v i lághí rű k o n y h á t , ha t a l -
m a s , á r n y a s parkfcrt nyú j t v e n d é g e i -
nek , d e g o n d o s k o a i k arról is, hogy 
a nyár i n a p o k ke l l emesen t e ' j enek 
el . A l eg jobb t á r s a s á g jár ide . Ki-
vá ló m a g y a r o rvosok . Sz ivosz tá ly . 
S a j á t k a o i n o k a b a d e n i . s t r a n d o n . 
Dé lu t án i és esti t ánc . K é n e s f ü r d ő k 
a h á z b a n . 

VALUTÁK 
Angolt. 19-50-1990 
Belga fr . 79" 16-79-74 
Csehk. 16-9M7-07 
Dán k. 86-50-87-70 
Dinár 7-20-770 
Dollár 462 00-472 00 
Prandaf . 22-30-22-50 
Holl. 230 00-232 25 
Zloty 04-35-6485 
Let 3-40-3-44 

Léva 4-00-4-26 
Líra 29"90-30 2U 
Márka 135-70-136-60 
Norvég 97 80-98-80 
Peseta — • — - • — 
S chili. 77*50-80 50 
Svájclf. 110-70-U 140 
í r é d k . 100.00-10100 

Kiadja a laptulajdonos Közgazdasági Rt. 
Outenberg Nyomda éa Délzalal Lapkiadó 

Vállalata Nagykanizsán. 
Felelős kiadó: Zalai Károly. 

Interurbán telefon: Nagykanizsa 7 a szám 

A P R Ó H I R D E T É S E K 
V s u d é g l f i a t t k részére üveg-áruk leg-

olcsóbban Sternnél kaphatók, Váiosház-
palota. Telefon 196. 2323 

t a á p h á r o m s i a b l a u t o a i l a k é a 
f d r d A a x o b á v a l augusztus l-re kiadó 
Horlhy Mlklós-ut 51. az. alatl. 1617 

R a k t á r o n Ia«r6 ttaaxaa A r a k a t 
I g e n o ' j a i t r . a l á r u a i t j i i k . A r m u t h , 
B a i á r - u d t a r . 

O s l a t vagy i r o d á n a k alkalmat izét/, 
világos, kirakat ablatkal biró száraz helyi-
ség Csengery-ut 14 alatt (Csengery-részen) 
aug. l-re kiadó, olcsó üzletbér mellett 4l 

járatú elegánsai bútorozott azo'ja 
fUrdószobanasználattal k i a d ó . Ctányl 

Különbé] 
rdószoba 

Lásiló-ut.a 8 1. cm. 

nautnlnarHttl litttni Mimit 
M E N E T R E N D J E 

érvényei 1933. » i ) m <5-tai 

l r M a é b a l - 1 * . — » • • « « * • • • " • * • 

Vasútállomása 

4 « 

6 « 
• 8 26 
11 20 
12 M 
1J8Ü 
14-11 
1 8 " 
1 7 » 
1 « M 
1 9 " 
2 2 M 
2 3 « 

is 
I > 

DEVIZÁK 
Amst. 230 20-232 20 
Belgrád 780-7-90 
Boriin 135-80-136-60 
Brllssel 79-26-79-74 
Bukareat 3-41-3-43 
Kopenb. 8 6 - 7 0 7 0 
London 19-48-19:62 
Madrid - • • -
Milano 3000-30-18 
Nflwy. 466-00-472-00 
0 . t ] o 98 00-9880 
Pária 22-33-22-47 
Prága 16-95-17-0S 
Szófia 4-1H/1 4 I4V» 
Stockb. 100-20-101-00 
V » n ó 6455-64 95 
Wien — • — • — 
Zürich 11080-111-40 

Bgy ügyes r l k k a n o * felvétetik — a 
VaauU Hlrlapárudában. 

Ktllönbejáratu 3 s a o h i . lilcal Uká j 
asonnalta kiadó, Deák-tér S. Bővebbel a 
házmeateinél. 2421 

K é t a x o b á a utcai magánhái mellék-
ltekkel augusztus l-re kiadó PetóH-helyliégel 

ut 77. 

Wien clearing árfolyama j 80.454. 

RÓZSAFÁIT 
G Y Ü M Ö L C S F A I T 

megvédi 

ha az a n y v g y Q r ü k a t leirakja és 

„ P R O N I KOL"- la l 
permetez. Pronikol ára: 
3 liter permelléhez 24 llllér 

3 ) . . 126 llllér 
100 „ „ 250 llllér 

(Használati utasítás és Ismertetök 
i n g y a n állnak rendelkezésére). 
Növényvédelmlszeiek eredeti gyári 

csomagolásban beszerezhetők: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, műt rágya , zsák, növényvédelmi-

szerek ke reskedésében 
N a g y k a n i z s á n , E r z s é b e t - t é r 10, 

(A bírósági palota mellett) 

Különféle bútorok 
35. szám alatl. 

Király-utca 
2463 

Z o n g o r a , kottatartó, hangjegyek, nagy 
tükör, nól íróasztal, Jasztalkák, moadószek-
rény, cse'idszoba- és konyhabútor, atetá-
zslk, mosóüst, egy nsgy deszkaasztal, 

drapériák, lábzsák, 
fosztott toll st6. költözködés miatt Jutá-
nyosán eladók Sugár-ut 14. I. 3. 2465 

dupialétra, függönyök,^ 

1 e t e n y « i m a n a t r s n d 

L«t«yérftlM. 848 Htfíkvkd** 84)0 
Macykub*^ W. 14 80 UU«y4« Wi. 1" 

0tanári 
l e g m e g b í z h a t ó b b H I R S C H 

j n r 

é s m a d á r - • I • • é g 

a b u d a p e s t i 

Á l l a t k e r t 

e l ö i r á í á n a k megfe l e lően 

É S S Z E G Ő cégné l . I 
AlKalmi vétel 

fo ly tán n a g y o b b lélel kltOnS mlnSségO d iva ton 

gyapjú férfiszövetet 
r endk ívü l o l c s ó á ron á rus í tok , míg a készle l tart . 

3 m é t e r f i n o m g y a p j ú s z ö v e t m á r 2 8 p e n g ő é r t . 

n r ó n y a i C. 
HorWy « l k M i - c ( 6 . 

Saj t i érdekében 
t e k i n t . e meQ 
vételkéay.i .r nélkül 

Telepes rádiókészüléket 
olcsón, szakszerűen építünk a t 

, WT hálózati rádióvá! 
Transdanubia RT. C s e n g e r y - u t 6 . T e l e f o n : 4 - 1 3 . 
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Olcsóbb íett 

a Rádióélet 
a legszebb szépirodalmi és műszaki képes hetilap. 

Egyes szám ára 20 fillér. 
Egy havi előfizetési ára: 70 fillér. 
Negyedévre 2.— pengő. 
K é r j e n m u t a t v á n y s z á m o t . 

Kiadóhivatal: Budapest, IV. Károly király-ut 10, szám. 

M a g j a r K i r á l y i A I I a m * a • u t a k 

MENETRENDJE 

A Zalai Közlöny minden előfizetője 
az u t o l s ó havi előfizetési n y u g t a f e lmuta t á sa mellett 

napi 2 fi l lérért 
t ag ja lehet a többezer kötetes n a g y k a n i z s a i 
Horváth-Ule u j i ág l lz le l kölcsönkönyvtárá-
nak. Vagyis havi 6 0 fillérért a . Z a l a i K ö z l ö n y " 
m i n d e n e lőf ize tő je 
annyi könyvet vihet kt havonta a kölcsön-
könyvtárba, ahányat ceak el tad olvaenl. 

Az előf izetési n y u g t a fe lmuta tó i kö te lenkén t 8 fi l léres k e d v e z m é n y e s 
kö lcsönd i j é r t k a p n a k könyveke t a H o r v á t h - k ö l c s ö n k ö n y v l á r b a n akkor is, 

ha a havi k e d v e z m é n y i n e m ó h a j t j á k i génybevenn i . 

HAASENSTEIN * VOGLER 
hirdetési iroda r . t. 

átköltözött. 
U J h e l y i a á g a i • B u d a p e s t , 

Dorottya-utca 8. sz. alatt 
a f é l e m e l e t e n . 

Hifi 
Telefonszámok maradtak: 

Aut. 82 3—22. és Aut. 03 8 - B 4 . 

P k . a e o . i z . I S 3 3 . 1932. VRhtól 35H. »z. 

Árverési hirdetmény. 
Dr. Etlrnttial Aladár Ügyvéd Utal képvi-

seli Politzer Mór |avára 1203 P iőke éa több 
követelés árnlékat ereiéig a nagykanlisal 
klr. láráiblrifcág 1933. évi 8080. számit 
végzésével elrendeli kleléglléal véfrehallá, 
folytén végrehajtás aacnvedőtői 1932 évi 
november 39 éa lefoglalt 1205 pengőre bé-
riül! Ingóságokra a nagykanizsai klr. járás-
bíróság lenti saáetu végzésével az árverés 
efrcMKltctvén, annak sz 1906. évi XLL L-C. 
20. 5 a alapián a fent megnevezett a a 
foglalási |egr*ökOnyvból kl nem tUnó máa 
foglalta tők Tavira la az árverés megtarlá 
aát elrendelem, de csak arra az cache, 
iia kielégítési Ingük ma !• lennáll és ha | 
ellenük halauló hatályú Igénykereael folya-
maiba nlirea, végr. aienv. lakásán Pallirban 
77. házazám alatt a liletelt összeg levo-
náaával leendő mcgtartáaára határidőül 
1033. ávl Junlua hó 27. napjának d. u. 

flagyiaalxiá á l l o m á s r a é r k e z J á l a< onnan ladtt ló v o n a l o k r ó l . 

É a - v é n y a a > 1 8 3 3 . é « l z n é j u a h ó 1 5 - t S I k e z d v e . 

Nagykanizsa—Budapest 

Von.t j A vonal M-Kanlzsá 
111™, neme : ról Indul 
1219 
120Í 
1213 
1235 
1211 
1231 
I23la| 
1201 

Szem. v.l) 
Oyv. I 
Szem. v.l 
Motor 
Szem v. 
Motor') II 
Motor") I 
Oyv. 

0*30 
610 
845 

11'32 
14*30 
1715 
17 50 
18 24 

l.nth.ly- Bpealrr 
érkezik 

2-01 
7-14 

1005 
12-551 
16-481 
18 32 
19 07 
1934 

739 
955 

1605 

Vontt j|A vonal 
n i n i i| neme 

| Bpcalről 
| indul 

j N.-Kaaí* 
l»a«i II z s á n é r . 

122« Szem. > 
12321 Motor 
1202! Oyv. 

Szem. v. 
(Motor | 
Szem. v.; 
Oyv. | 

7 40 
6-20 

14 15 
2O03 

2-50 
5-53 

11-37 
14 45 
18*35 I 
22-40 I 

435 
727 

11-30 
1307 
1607 
20 07 
23 50 

•lAr 1231/a. az. vonat csak V/15-től Vl/73-ig éa IX'4-IŐI 1934. V/14-lg közlekedik. 
i)Az 1231 „ „ Vt/24-töl IX'3-U közi 

Az 1231/1231 a/1234/1235. az. motorvonalok közvetlen vonatok Keszthelyre, illetve 
K C , I "A l r f2Ó2/1201 . az. Vonaloknál V/IB-től VI 23-ig éa IX l-ISI 1934. V/14-lg a követ-
kező közvetlen kocsik futnak; 1 étkező és 1 III. kocsi I'ragersko, l—l 1 -11-111. oszt. 
kocsi Venttmiglla éa Rogaaka-Slatlna, I hálókocsi Cannes. 

Penti vonatoknál 1933. évi VI/24.-VIII/3I-lg a kővetkező közvctl. kocáik futnak : 
egy-egy I II III. o. kocái Splttal-Mlllatíllter-See, Ventlmlglla. Rogaska-Slallna, egy 
étkező és egy II-III . o. valamim egy 1 - l i III. o, kocsi Vlllach. 

Az I208'1207. az. vonatoknál a kővelkezö közvetlen kocsik futnak: egy háló és 
egy I I I . o. kocsi Venezla, egy 11—111. éa egy hálókocsi Fiume. 

Nagykanizsa—Sopron 

>)Az 1427 a. és 1428. az. motorvonatok VI/15-VI/23-igéa lX/4-töl naponta, Vt /24-
Ig csak hétköznapokon közlekednek. Az 1427. az. motorvonat Szombatliely éa Zala-
iván kőzött naponta, Zalaazenliván é j Nagykanizsa közölt csak V/15-VI 23-fg és 
[öl naponta, vl'24—IX/3-lg pedig caak hétköznapokon. 
*)Az 1447/1448, sz. vonatok csak VI/24—IX/3-ig vasár- éa ünnepnap közlekednek. 

Az 1412/1411. sz. vonatoknál közvetlen l—ll—111. o. kocsi Budapeat déli pu— 
gerazeg kőzött. 

Az 1428a'1427a. az. motorvonatok közvctl. vonatok Nagykanizsa-Zalaegerszeg között. 

Nagykanizsa—Pécs 

2420 I Sz. v 4 50 
2444 1 Sz. /|j 11 SS 
2414 II Sí.' V !| 13*40 
2428,1'Vegy 1800 
2428 |j Vegy.i 20*13 

530 
12*38 
14 15 
1901 
21*05 

15 47 1 
21*15 
23*00 |l 

2127 
1447 
1413 
1421 

Sz. v 
Sz. v 
Sz. v. 
Vegy 

12*14 I 
18 15 

14 22 
20 35 

6 32 7 15 
7*30 8*13 

15 30 I 16 06 
21*55 1 22 40 

A 2428a. az. vegyesvonal csak X/8-1Ő1 kezdve közlekedik. A 2428. sz. vonat csak 
V/15—X/7-ig közlekedik. 

A 2447/2444. sz. vonatok közvetlen vonatok Budapest kelet! pu- Nagykanizsa kö-
zött Gyékényes átmenettel. 

Nagykanizsa—Pragersko (Pragerhof) 

• I 
1 JOljj Oyora I 

12471 Személy 1 
12011 Oyora 
124l"Személy | 

Nagvkanl 
znára érk. 

9 36 
1804 
2056 IPragerhot 

Ttleazl 
Pragerhof 

Az 1207/1208. é« 1201/1202. az. vonatokkal futó közvetlen kocsik ugyanazok, 
mint a Budapest tjéli pu.—Nagykanizsa viazonylat alattiak. 

S ó r á j a ItlzeUk kl. amikot a bíróilag le 
toglalf 6 árt) ló 
a IcgHbbsl Igétóc 
CKÍICC bwMron alul la, el li 

6 drt. ló stb. a egyéb ingóságokat 
tfoek késxpenzltieKS melleit. 

Nagykanlasa, 1933. má|ni I 

H a á n O y u l a s . k. 
klr. bir. végrehaltó, 

mint blróaágl kiküldött. 

a Zalai m i m 

K i s g a z d a s á g * E M s x v é u y t á r s a a á g 

M m m Nyomda is M i M LapKIaüő Vállalata 
N a g y k a n i z s a 

Kf íny v n y o a t d * . I r S a y v M M á s z e i , v o m a W z ó I n t é z e t , ü z l e t i k ö n y v e k é a d o b o z o k g y á r a 

a „ Z a l a i K S x I S a a y " p o l i t i k a i n a p i l a p s z e r k e s z t ő s é g e é a k i a d ó h i v a t a l a 

K é s z í t ü n k 3 
mindenfé l e kereskedelmi, ipari , pénzintézet i , 
ftgwédi, g a z d a s á g i , egyházi és iskolai 
nyomta tványokat , á r jegyzékeket , műveket , 
meghívókat , eHegyzési és esketés i ér tesí tése-
ket, gyászje lentéseket , névjegyet , fai r agaszo -
kat, körleveleket, röp lapoka t és mindenfé le 
~ Ízléses kiáft i tásu nyomta tványoka t . 

G y á r t u n k a 
üzleti könyveket , ügyvédi n a p i ó k a t , j egyző -
könyveket , z sebkönyveke t , bevásár lás i k ö n y -
veket, ra jzfüzeteket és t ömböke t , m i n t a -
zacskóka t , z sákcédu láka t , n a p t á r t ö m b ö k e t , 
fa l inap tá raka t , d o b o z o k a t stb. e l s ő r a n g ú ki-

vi telben 6* a l e g o l c s ó b b Arakon. 

Nyomda, szerkesztőség és kiadóhivatal Fő-ut 5. szám alatt. 

Nt/JiiuUott a UptuUJd&oa Köi*atda»átfi K.-T. Outenberg Nyomda t* Délialai Lapkiadó Vállalata könyvnyomdájában Nafcykaniuáu. (felelős üzletvezető; Zalai Károlv.) 
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ZALAI K Ö Z L Ö N Y 
SMrtcMtfeég é« kladóhivsial: Főnt 5. u i m 
Megjelenik minden reggel, bétlö kivételével 

P t L I T I K A i N A P I L A P 

Felelős szerkesztő: B a r b a r l t s L a j o s 
Elóflxetétl á r a : egy hóia t pengő 8 0 Hlléf 
Sie(ke*itö«/gi éa OadóhlvaUll teleion: 78. n 

M a tíz éve , 
pontosan 1923. junius 23-án, a 
•Zalai Közlöny* hasáb ja in incg-
lelcnl egy fiatal u j ság i ró első cikke. 
AJE első ctkk, amiér t az addig Készt 
helyen inaskodó ú jságí ró - - pénzt 
kapott. Az első cikk, ami kenyér-
kereső irás volt. Az első Írás, amit 
a keszthelyi hetilap-iskola u tán egy 
nagy város napi lap ja egv ismeret-
len nevű tollforgatótól nyomdafes-
ték alá adott. 

Akkor még <*ak legyürhetctlen 
vágy élt o kesnzthelyi gazdasági 
akadémia uto'sóévcs hal lgatójában, 
hogy ejcgyczhelsse magát az újság-
írással. fis az eljegyzésből ezzel a 
llz éve megje lent cikkel végleges 
f r igy létt. A nagy pecsétes oklevél 
még meg sem melegedett a fiatal 
p rax i zsebében, meg se igen nézte, 
meg se igen hatotta, mert az ereit, 
az idegeit, az agyát m á r fűtötte az 
újságírás , a toll, az irás különös, 
varázsénejű láza hajtot ta, kergette 
témák u tán , nyomtatolt l>ctü után. 
ha j to t ta m inden után, omi olyan cso 
dála tosan szép és ami (de ezt csak 
később tud ta meg-* olyan keserűen 
nehéz az . ú j ság í rásban . A "keszt-
helyi szerkesztőnk» büszke címből 
p á r hét alatt valóságos belső.segéd 
szerkesztői c int lett, az addig leg-
szívesebben t a rka versekre szalado-
zó toll cgvketfŐrc vezércikket kör-
mölt, r iportot , s z ü r k e . h i r l és una l -
m a s tudósítást tanult szántani a 
papi rosra és az olvasó lclkél>c. A 
havi 20.000 koronás szerződésből, 
mi re nz u j újságíró- jövevénnyé! a 
vonat Kanizsára ért , havi két má-
zsás buza-szerződés lett (Sok pénz 
volt az akkor I) A fiatal, töretlen u j 
e rő belefeküdt a m u n k á b a , l »k> 
szerelelt a pá lyába , megszerette ezt 
UK a kko r még pirostéglás várast, 
ahonnét va lamikor az édesapja , oz 

.édesanyja repül tek ki acsaládi fé-
szekből s ahova mind ig visszavágy-
lak s ahova helyet lük a fink ke-
rült <haza> e városszerelmesének. 

TIz esztendő.. 
Memjyi m i n d e n átzajlot l azóta e 

város felett ! Mennyi minden át-
viharzott azóta a fiatal u j ság i rö fe-
lett ! Mennyi m i n d e n történt, meny-
nyi m i n d e n leli és menyi minoen 
elmúlt.. . 

Kimúlt a töretlen hit h imporu. 
Kimúlt a f iatalság nagyotólölő len-
dülete. Klinult a nvomdaíer ték 
szívdobogtató öröme fis elmúlt vele 
f-sok minden más öröm... 

L)e m e g m a r a d t u hivatás csor-
bítatlan szeretete. Megmaradt , mert 
a hivatás a in aga ezer göröngyével, 
sarával , sebével is szent. Megma-
radt a tán tor í tha ta t lan hitvallás, 
amely nem ismer a m u n k á b a n és 
u becsületben érdemet, hanem csuk 
kötelességet. Megmaradt a poszton 
álló őrszem felajzott lelkiismeret*, 
fis megmarad t egy öröm i s : 
hogy ez a kevés elég volt ahhoz, 
hogy e l jö j jön ez az évforduló. 

A szép, színes, nagy lángolások 
elmultak azóta, a fiatal ú j ság í ró 
szeme elé is ködöt húzott az élet. 

homlokára ráncot törtek a minden-
napok, tollára rozsdát rakott a ke-
gyetlen idők zúzmará ja . De meg-
marad t a hite a munkában , köte-
l e s s é g é i n és becsületében és ezml 
a hilét csodatevő mons t ranc iaként 
öleli magához ma, amikor forduló-
hoz é r t B p m i k o r ugy érzi, hogy a 
köröskörül rohanó életben ezeknek 
az ér téke egyre kevesebb. 

Most mégis ezekkel indul tovább 
az ú jságí ró tíz esztendő határkövé-
től. Nem igért semmit , amikor jött 
és nem ígér semmit mosl sem. De 
adni fog ezu tán is mindent , ami t 
magából a köznek adni tud. Mint 
ahogyan eddig is csak annyi t és 
csak a köznek adott. 

I lyenkor sok mindenkinek sok 

mindent köszönni kellene. I lyenkor 
ki kellene nyitni a t e m b e r n e k a 
szivét és oda ölelni mindenk i t , aki 
jó voll, aki tü re lmes volt, aki ba-
ráti jobbot nyúj tot t , annak Ls. aki 
simogatott és annak is, aki ütött... 

De tíz év fo rdu ló ján gyenge szer-
szám a toll és kevés, színtelen, erőt-
len a szó. 

Ta lán az a könnycsepp , ami , 
aká rhogyan h a r a p o m össze az a j -
kamul, mosl szemem s a r k á b a tu- t 
lakszik, — az ta lán el t u d n a mon-
dani mindent . Ha ugy lá tná va-
íaki... fis h a n e n érezném olyan 
fojtogató erővel, hogy már i s bocsá-
natot kell ké rnem, amiér t ilyen so-
kat irok magamró l . 

Barbarlts Lajos 

Z a j l i k a v i l á g p o l i t i k a A u s z t r i a é s 
M a g y a r o r s z á g e g y e s í t é s e k ö r ü l 

1-ondon, Junlus 22 
A Times szerint az olasz kormány 

a római trancla nagykővel előtt fel-
vetette Ausztriának és Magyarország-
nak szorosabb kapcsolati kérdését. 
A kisantant erősen ellenzi az Uniót 
az Olaszország állal lavasoll alakban. 
A kisantant csak egy ötös egyesü-
lésbe hallandó belemenni, amelyben 
a három kisanlanl állam mellett 
Ausztria és Magyarország ís részi 
venne. A francia kormány Jóindulat-
tal fogadia az olasz tervel, a kis-
anlanl azonban attól tart, hogy 
Franciaország részéről csak azérl 
van ez a támogatás, hogy Ausztriái 
végkép elszakítsa Némelországlól. 

London, Junlus 22 
(Éjszakai telefonjelentés) Hlvala-

los angol körökben kllelenlellék, 
hogy az egyik reggeli lapnak az 

cikke, amely szerlnl az angol kor-
mány előtt felvetették volna a Habs-
burg-háznak Ausztriában és Magyar-
országon való restaurációs tervéi, 
nem felel meg a valóságnak. Ebben 
az ügyben semmitéle közlés nem 
érkezeit az angol kormányhoi . 

Prága, Junlus 22 
(Éjszakai telefonjelentés) A Cseh 

Távirati Iroda párisi tudósítója kér-
dési intézett a trancia kormányhoz 
az Ausztria és Magyarország egye-
silésével kapcsolatos állásfoglalása 
ügyében. A tudósító blzlaló kijelen-
tést kapotl, hogy a francia kormány 
nem bocsátkozik olyan polilikába, 
amely Középeurópa széleséséhez ve-
zetne. A francia kormány szerint 
Auszlrla és Magyarország egyesítése 
ilyen széteMH <» általános zűrzavart 

eredményezne. 

Háborús rendszabályok a cseh határon 
talmazza a kormányt, hogy rendkívüli 
rendszabályokat léplesaen éleibe arra 
az eBetre, ha az állam határain rend-
kívüli események következnének be. 

l'rága, Junlus 22 
(Éjszakai telefonjelentés) A képvi-

selőház mindkét olvasásban ellogadla 
azl a kormányjavaslatot, amely lelha-

u m j u i A i s v s w i v m - i * i v 

Egy millió pengővel megtoldották 
a kisipari hitelt 

Budapes t , Junlus 22 

(Éjszakai telefonjelentés) A Ház 
csülörlöki ülésén löbb kisebb tör-
vényjavaslat kerüli tárgyalásra. Zsin-
dely Ferenc Ismertette a dunántuli 
löldgázkulatásról szóló lörvény|avas-
latot, amelyet elfogadlak. Scheler Jó-
zsel a mezőgazdasági kiállításokról 
és a nemzetközi vájárokról szóló 
törvényjavaslatot ismertelte. Fablnyl 
Tihamér bejelentette, hogy a kis-
ipari hitelt egymillió pengő ériékben 
meghosszabbította. 

A napirendi vitában Zsilinszky 

sürgette az osztrák-magyar közele-
dést és javasolta, hogy a kormány 
nyíltan foglaljon állási Ausztria hoz-
zánk csatlakozása melleit. 

Az ülés háromnegyed 9 órakor 
ért véget. 

Idölárás -
A n a g y k a n i z s a i me teczo idgra l meg-

f igyeld jelentések i CsOtOftOWn a hómlr-
siktet: Reggel 1 óiékor i-20-2. délután 2 
Örskor + 2 5 8 , este 9 örekm +19-8 . 

Felhőzet • Reggel délben í s este 
lelhős égboltozat 

Szíllrtiny: Reggel délben és ezte déli 
szél. 

Gömbös: „A magyarok-
nak nem a Riviérán, ha-
nem a búzatáblák közt 

van a helyük" 
Budapest, Junlus 22 

Gömbös Qyula miniszterelnök csü-
törtökön meg|elent a Hangya Szö-
vetkezet közgyűlésén, ahol nagy be-
szédet mondott . Könnyű programot 
hirdetni, mondotta többek közöli, 
de nehéz azl megvalósítani. A szö-
velkezet nagy etikai gondolái, a ma-
gyar szövetkezeti gondolatban azon-
ban nagy hiba van, mert túlságo-
san elágazó, mdr pedig Itt koncen-
trációra van szűkség. A magyarok-
nak nem a Riviérán, hanem a b u i a -
táblák között van a helyük, mert a 
rátarti magyar megbukoll, a jOvő 
kizárólag a dolgozóké. 

I m r ő d y J a v a s l a t a 
a k ü l f ö l d i a d ó s s á g o k 
ü g y é b e n a l o n d o n i 
k o n f e r e n c i a e l ő t t 

London, Junlus 22 
(Éjszakai telefonjelentés) A világ-

gazdasági értekezlet' pénzügyi bizott-
ságának egyik albizottsága csütörtö-
kön a nemzetközi adósságok kérdé-
sével foglalkozott. Az ülést Imrédy 
Béla pénzügyminiszter nagy beszéde 
nyitotta meg, amelyben részletes 
lervet ismertelett. A lerv alapján a 
hiteler.ó államok képviselőket külde-
nének kl, akik a rövid és hosszú-
lejáratú adósságok tárgyában döntést 
hozhatnának. A képviselők tanácsko-
zása lehetővé tenné ebben a kérdés-
ben az egységes fellogás kialakulá-
sát. Kimutatta még Imrédy Béla, 
hogy a kü>IO!di adósságok problé-
mája még akkor is fennmaradna, ha 
az árak sz 1929. évi színvonalra 
emelkedr.ének. Hangoztatja, >,ogy a 
világgazdasági értekezlet javaslatai-
nak okvetlenül ki kell terjedniök a i 
adósságok k'éfdésére, mert az érte-
kezlet egyik legfőbb feladata eme 
adósságok módosítása. 

Imrédy Béla a továbbiakban 
javasolta, hogy az adósok és hite-
lezők alakitsanak oly társulatokat, 
melyek jogosultak lesznek tárgyalá-
sokat kezdeni az adósokkal, vagy 
ezek szerveivel megállapodás kötése 
céljából Szorgalmazni kel! eme meg-
állapodásoknak a hitelezők részéről 
való elfogadását. Eme megállapo-
dások végrehajtásánál működjenek 
közre, mozdítsák elő azokat egyes 
utasításaikkal és ellenőrizzék azokat. 
Ezek a szervezetek arra lennének 
hivatva, hogy az egyes hitelező 
országok között a-szükséges érint-



ZALAI KÖZLÖNY 19S8. junlui 23 

A L i KÖZLÖNY 
barátai 

a ZALAI KÖZLÖNY 
hirdetőinél 
vásárolnak t 

kezést fenntartsák, valsmlnl a külön-
böző hitelezők érdekeinek egyén-
idén méltányol kezeiénél biztosítsák. 

Hull, Amerika külügyminisztere a 
mesterségei külkereskedelmi aka-
dályok lebontásáról lett javaslatot. 

Irtóhadjárat a német 
szociáldemokraták ellen 

Katse r l au t e rn , Junlus 22 
(Éjszaka! tetefonjelentís) Szerdán 

éjszaka 11 emberi, kőztök egy lap-
szerkesztőt veit őrizetbe a . tőr-
ség, meri valamennyien részlv.,.iék a 
pollllksl bomlasztó munkában. 

Berlin, Junlus 22 
(Éjszakai telefonlelentis) Az utóbbi 

napok esemény. i megdönthetetlenül 
bebizonyították, bogy a szoUáldemo-
krata párt ellenhsrcot kezd^11 Német-
ország és a törvényes kormány ellen. 
A szociáldemokrata vezérek, Wels, 
Brellscheld és Vogel már hetek óta 
Prágából Irányítják a mozgalmat. A 
birodalmi kormány kimondta, hogy 
állam- és népellenes pártnak tekinti 
a szociáldemokráciát, épp ezért a 
belügyminiszter felkérte az országot 
kormányokat, hogy a szociáldemo-
krata párt ellen tegyék meg a kellő 
Intézkedéseket. A szociáldemokrata 
képviselőket kizárták mandi lumuk 
gyakorlásából. Senkinek sem adna* 
arra lehetőséget, hogy propagandái 
lejtsen kl a párt érdekében. Nem 
a d n i k gyűlésre engedélyt a pártnak. 
Ugyancsak beliltotlák a szociálde-
mokrata lapok fcs folyóiralok meg-
jelenétél. 

Két kis veréb 
(Tét i e m l é k ) 2 

I r t a : S i t t . M i , l a 

Nos, hát mosi megtudtam, mi 
történt. I>e mer t Éva lánya vagyuk 
é n is a kíváncsiság noni hagyott 
nyugodni. Szerellein volna látni azt 
a' kis madarai [Jgy tettein, m in tha 
.osz tané , , de oldalt kanyarod tam 
in szép lassan odasomfordál tam a 
tett színhelyére. Még oll állt a 
r e n d ő r és egy-két kíváncsi. Vala-
mennyi a r endőr kezét bámulta , f-s 
nini, oll voll a kis r endzavaró I A 
nagy d a r a b rendőr tar tot ta a tenye-
rén. Egy kis ázott, .félig megfagyott 
veréb. Megfázott szegényke, a,..szél 
lesodorta a háztetőről, leesell a j á r -
dára . I tohanlában valaki rá léphe-
tett, amig oll hevert a hideg, fekete 
sá rban . fis ezen háborodott fel egy 
járókelő. 

Pa most a kicsi poronty pihegve 
buj t jueg szokatlan helyén. Szemét 

• lecsukva, szárnyál leiig eleresztve. 
- Ta lán még feléléd, — m o n d j a 

cUágyultan a remi marcona őre, — 
talán belepusztul Mit tudom é r t ' 
Nagy henger egy ilyen kis féregnek 
egy ember lába. 

Láloin, hogy t é r ő d i k , Kidobja, 

Katolikus-üldözés 
a hitlerista Németországban _ 

Pap-halottjal vnmk a katolikus legínyegyenűlctek 
müncheni kongresszusinak / 

N a g y k a n i z s a , j twlus 22 
Érdekei könyomitos jelentés érke-

zett fegnsp Nagykanizsára. 

A katolikus legényegyletek a mi-
nap, mint ismeretes, nemzetközi 
kongresszusra gyűltek ŐSBre München-
ben. A .napilapok saját szemszögük-
ből brflliloit tudósításokat hozlak 
arról, hogy a hltleiisla Németország-
ban hogyan bánlak el a legényegy-
lell küldőitekkel. A katolikus legény-
egyletek magyarországi kőrp in l i ve-

zérlő bizottsága most jelenlést sdoll 
kl a müncheni napokril s azt meg-
küldte a tagegyeBüleleknek. Ebből a je-
lentésből idézzük az alábbi pár sort. 

• 

.Münchenben s hlllerlslák belil-
totlák a katolikus legényegyletek 
kongresszusát. Az ulatn leUptik az 
egyesületi tagok /eMnyelt. Megver-
t/k őket. Megtiltották a kai. legény-
egyletek formaruhájának, sz Ing és 
nyakkendő viseléséi. Behatollak a 

Torontáli szőnyes-héí 
junius 22.—julius 5-ig. 

T ö b b s z á z d a r a b b ó l á l l ó v a l ó d i t o r o n t á l i á g y e l ő k e t . ö s s z e -
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á r o n v á s á r o l h a t . 

Tiszta gyapjú, legprímább torontáli 
m v a l ó d i a j o u r o s k é z i m u n k a s z ő n y e g m 2 ~ m m * r 

E z e n á r c s a k a z a h o i ó - h é t i d e j e a l a t t é r v é n y . 
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Is m e g g y ő z ő d v e , h e v á s á r o l t o r o n t á l i a k c i ó - h é t e n e d d i g m é g 

n e m l é t e z e t t o l c s ó á r a k o n a 

^ Á r v t & ú s z b a n 

N a g y k a n i z s a i é g y k a n s z s a 
l e g n a g y o b b 

á r u h á z á b a n . 

vagy zsebrelegye-e ? Bcvigye-c a 
meleg őrszobába Y Jól scjtcllera, 
mer t már is megszó la l t : 

— ö r ö k r e nem ál lhatok itt feőriz 
hele.ui a verebet I 

De ime, a kis verébnek pár t fo-
gója akadt . Észre sem vettem. Pe-
dig oll állt velőm szemben. Fiatal 
leányka, l>ogár nagy szemeiből me-
leg sugárként ömlik a részvét n 
kis m a d á r r a . Halvány a rca beesett. 
Kevés kenyere lehet odahaza és 
hideg a haj léka, Fzt á r u l j á k el a 
sápad t sziliek, me lyekbe egy lát-
ha tó izgatottság kevert egy kis pi-
rosságot. Látszik, hogy a kis veréb 
sorsa aggasztja. Szere tne szólni a 
rendőrbács inak , de. nem mer. A 
rendőr az szemében a kemény-
ség ós fegyelem megteslcsitője, ki-
től az ilyen szegény, rongyos kis 
gyerekek félnek. Az ő r u h á j a pedig 
olyan nagyon-nagyon rongyos. Ci-
pője ablakain bújósdit játszik a 
szél. Szóljon, ne szóljon V A rendőr 
még mindig tétován áll, nem tudja , 
mi t kezdjen a kis pán iva l , melyet 
még most is ott tart a kezében. 
U n j a m á r a dolgol. T G a l á n mégis 
beviszi az.-őít /zobába. f<s i n d u l j 
akar . A kisleány non* b i r jn tovább.. 
Két szeméből- kibuggyatj; két nagy 

könnycsepp, kél igazgyöngy és 
hosszú vonalban fut le ha lvány 
a rcán . 

— No, nézd csak — szólalt m e g 
•A rendőr , — csak nem ezért a kis 

verébért sirsz ? Ta lán aka rod ' ) 
Vidd, f iam. 

A kisleány, m i n t h a nem t u d n a 
hinni fülének, — álom-e 1 — előbb 
megsimogat ja a kis testet ós egy 
végtelenül f inom, gyengéd mozdu-
lattal részi kezébe és szor í t ja ma-
gához a kis elgámzolt verebet. Rit-
kán láttam olyan boldogan csillogó 
szemekel, mini ami lyennel ez a 
kis koldusleány nézte szegénységé-
ben testvérkéjét . A pihegő kis vere-
bet. Árva kis veréb. Szegény sor-
Asában is boldog. Meleg szivre ta-
lált. 

Milyen furcsa is ez a világ és 
mi lyen különösek az emberek . Ix>-
esik egy kis veréb, észreveszik. A 
nagy város forga lma megáll mi-
at ta . Mellette áll egy más ik kis ve-
réb. Azt is az élet taszította ki a 
hideg u tcá ra , esőben, hóban ő is 
olt állt. a kávéház széles tükór-
ablaktji előtt és nem akadt senki; 
aki felszedte volna a sárl>ól e ha-
lovány virágot. A kis verebet. 

(Vége.) 

nácik a legényegyletek vezírlatjácaá-
nak főhadiszállására, inzultálták a 
kalollkus papokat, letépték a jelvé-
nyeket, megszállták az utcákat. A 
nagy Irgalomtól a malntl elnök 
szlvhüdést kapott és nyomban meg-
halt. Rendelet jött, hogy a legény-
egyleteknek 24 órán belül el kell 
hagyniuk Münchent. 

Mindez mlér l? 
Mert egy év elölt a bajor katoli-

kus centrumpárt 100.000 embert fegy-
verzett fel, a bajor egyesületek hi-
vatalosan bemaslroztak tagjaikkal a 

nácik- ellen. A német katolikus 
centrumnak évtizedeken át a katoli-
kus legényegyletek voltak egyik leg-
erősebb közéleti harcosai. 

A legényegyletek támadása kiüt-
kiző tüntetés a katolikus egyház el-
len folyó és most uj életre támadt 
küidelemnek. 

Hitler uralomrajut isa elölt a né-
met püspöki kar jóformán kiátkozta 

katolikus egyházból mindazokat, 
akik Hitler hívének vallották ma-
gukat. 

A Münchenben vacsorázó legény-
egyleti elnökökről letépték a Jelvé-
nyeket Jhr swarzen Schwelne" gya-
lázó kifejezésekkel. Vasárnap éjszaka 
egy katolikus papot agyonvertek 
Münchenben gumibotokkal. 

A betiltott kommunizmus és szo-
ciáldemokrácia tagjait titokban be-
terelték a hitlerista táborba és most 
ezek lázitanak legjobban a katolikus 
Egyház ellen. 

N é m e t k e r e s k e d ő k 
h a l á l r a g á z o l t a k egy 
k e r é k p á r o s t a b o g -
l á r i o r s z á g ú t o n 

B a l a t o n b o g l á r , jun lus 22 

Halálos kimenetelű autógázolás 
iörUnt Balatonboglár és Bilalon-
lelle köiötl az országúton, ahol két 
német kereskedő, Norman Alfréd és 
Scharfreder Eduárd halálra gázolt 
egy ismeretlen kerékpárost. 

A gázolás színhelyén megjelenő 
boglári csendőrség nem tudta meg-
állapítani az áldozat személyazonos-
ságát, mert semmiféle iratot nem 
talállak a zsebeiben. Az áldozat 
kerékpárján HVaskt József, Mlhdld" 
jelzés volt. Igazoltatásuk után elen-
gedték a német kereskedőket. A 
nyomozás folyik. 

Lord Beaverbrook drága-
ságot jósol 

London, juntua 22 
Lord Beaverbrook feltünéjt kellő 

vezércikket irt a „D.iily Express" 
legutóbbi számában. — Felszólított 
mindenkit, hogy s z ü k s é g é é i t azon-
nal szerezze b.', mert a világpiaci 
árak alakulásának gondos vizsgála'a 
után arra a meggyőződésre jutott, 
h igy a legközelebbi jövőben nagy-
arányú áremelkedés fog megkez-
dődni, élelmicikkeXocn i í j ^ r i 
terményedben egyaránt, önmagá i jak 
ellensége, nem vásárol jyiost; W < c 
e i ie l a megállapítási:?.! vég^i c I t o t í . 
a lord. , '<• 

h * 
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Azexlex elkerülése végett 
a telsőház ls nyolcórás 
Illéseken tárgyalja a kiilt-

ségvetóst 
Budapest, Junlus 23 

A felsőház csütörtökön folytatta a 
költségvetési lavaslat folytatólagos 
tárgyalását. Az első szónok Btlovlls 
Kornél voll, aki közlekedési poli-
tikánkat méltatta és a MÁV ügyvi-
teléről beszéli. Szontag Jenő a ked-
vezményi Idő beszámításával adott 
nyugdijak rendezéséi sürgette, ma|d 
a legitimizmussal és a trónbetöltés-
sel foglalkozott, bírálva a miniszter-
elnök aljelenléseil. Székács Andor a 
vámok mérséklését kérte. Somssich 
József gróf szerint a trónbetöltés ugy 
gazdasági, mini politikai szempont-
ból csak előnyös lehel, épp azért a 
kormány készllse elő ezl a kérdési. 

Az elnök ezután be|elentette, hogy 
teklatettel a szónokok nagy számára 
péntektől kezdve 8 órás ülésekre 
tesz Javaslatot, nehogy exlexbe ke-
rüljön az ország. 

á z Irodalmi és l ü r é s z e t l 
K ö r közgyűlése 

N a g y k a n i z s a , Junlus 22 
Népes volt a Zrínyi Irodalmi és 

Művészet! Kör 39-lk évi rendes köz-
gyűlése, amelyen dr. Tholway Zsig-
mond elnökölt. Az e lnöki ' jelentés 
sok CRyéb közi megemlékezel! Kel-
ting Ferenc karnagy érdemeiről a 
Kör ének- és zenekarának legutóbbi 
templomi hangversenyével kapcsolat-
ban. Hatalmassn, hosszan zugotl a 
tapsorkán, ami már a templomban 
kikívánkozott a feledhetetlen hang-
verseny minden hallgatójából s ami 
most a ' szeretel, hála és elismerés 
ö u l n l e lobogásával tört ki a szivek 
legmélyéről, hogy megmulassa Ket-
tlng Ferencnek azt a szerelelet és 
megbecsülést, amivel öl dalosai, mu-
zsikusai és az egész Kör körülveszi. 

Az elnöki jelentés kapcsán hosz-
szan ünnepelte a közgyűlés Ba/barlts 
Lajos főtitkári. 

Megtudtuk az elnöki |elenlésböl, 
hogy a Kör az utolsó 10 év alatt 
195 llceálls előadási, 29 matinéi, 
21 hangversenyt rendezeti, dalárda-
száma 171, szavalat 81, zeneszám 
133 esetben voll műsorain. Mikor e 
számok ulán felállt dr. Krátky István 
polgármesler, a Kör Ib. elnöke és 
méltatta dr. Tholway elnöknek a Kör 
élén kifejtett aktivitását és odaadó 
munkásságát, megint egyetlen, zugó 
tapsviharban oldódott fel az a sze-
retet és ragaszkodás, amil a Kör 
mindenegyes tagja, de ezen lul I s : 
a város minden rendű és rangú 
polgára érez Tholway Zsiga Iránt. 

A város közönsége nevében meg-
köszönte ezután a polgármester Bar-
barlls Lajos főtitkár munkásságál , 
amit a Kör és az egész város kullur-
ételében kifeji, majd Kelting Ferenc 
érdemelt méllatta. 

Barbaitts Lajos főlllkár felolvasta 
évi jelentését. A lezárl évben 17 nagy-
kanizsai és 3 kiakanizsai llceálls 
előadás, egy keazlhelyl és egy tem-
plomi hangverseny voll. A Kör ki-
adta Lidiit Julla verseli, előadta Sas-
sék indiai lánc-filmjét, megszervezte 
a Rudnay festő iskola nyári művész-
telepét. 

Az általános tlszlujllás során a 
közgyűlés közfelkiáltással teljes egé-
szében a régi liszllkart választotta 
meg. 

Indítványok tárgyalása ulán a köz-
gyűlés végeiért. 

A nagykanizsai leányliceum internátust 
nyit a fémipari épületében 

A leányllcenmban az uf Iskolaévben a I I I . ér, VII. osztály 
U megnyílik 

iskola beszüntetése, ugy a fémipari 
épületében könnyen meg lehelne való* 
silanl a leányinternátus kérdését. 
Részletesen elöadlák az Internátus 
gondolatának tervezetét. 

Dr. Krátky István polgármester 
értesülésünk szerint szimpátiával 
fogadta a tanárkisasszonyok tervét 
és hozzájárult az előkészítés munká-
jához. 

Alkalmunk volt a két tanárkls-
asszonnyal beszélni, a kik kijelen-
tették, hogy az Internátus bebútoro-
zása és '/elszerelése oly módon tör-
ténne, hogy a letálliiandó Inler-
nátusban minden növendék nagyon 
Jól érezné magát, tanulmányaikban 
is segítségükre lennének és olyan 
dijat állapítanának meg, amely a 
széles környék szüleinek módot 
nyújtana arra, hogy gyermekelkel a 
nagykanizsai líceumba Járathassík. 

Kijelentenék még, hogy az Inter-
nátus fővédnöknőjéűl dr. Krátky 
István polgármester feleségét fogják 
felkérni 

A nagykanizsai leányllceumban va-
sárnap lesz a Te Deum és a bizo-
nyítványok és értesítők kiosztása. A 
lanáii kar azonban már mosl, egyet-
értve az Iskola Egyesület elnökségé-
vel, minden erejével azon van, hogy 
az Intéíet klépltcssék és azzá legyen, 
mint1 ami az alapító Iskola Egyesület 
akarat"_i Komplelt iskolává. 

Eddfe tudvalevő az I., 11., V. éa 
VI. osztályok nyíltak meg, az u | 
Iskolai évben már a III. és VII. osz-
tállyal bővül. A kél uj osztályhoz 
szükséges tanerők dolgában az el-
nökség még nem határozott, ezt a 
kérdést Magas Mihály Igazgatóval 
egyeiértve fogja megoldani. 

Frey Gabriella és Kovács Oyörgyl 
osztályfőnökök bejelentést tetlek a 
polgármesternél, mini az Iskola Egye-
sü ld elnökénél, hogy az uf tanévben 
Internátust kívánnak felállítani, hogy 
lehetővé tegyék a vidéki leánynöven-
dékeknek a líceumban való tanulást. 
Bejelentették, hogy amennyiben to-
vábbra ls fennállana a fémipari szak-

á nagykanizsai glmnázlsta cserkészek a kanizsai 
vár kapuját építik a gödöllői jamboree táborkapujánl 

T ö r ö k f e g y v e r e k , l ó f a r k a s z á s z l ó k , á g y ú g o l y ó k b e s z é l n e k 
a v l l á g n e m / e t e k I f j ú s á g á n a k N a g y k a n i z s a rég i d i c s ő s é g é r ő l 

Nagykanizsa, Junlus 22 
Nagykanizsa egyik legrégibb cser-

készcsapata, a piarista reálgimnázium 
74. számú Törekvés cserkészcsapata, 
amelynek bölcsőjénél ott volt Vegele 
Károly tanár, majd egymásután Szűcs 
Imre dr., Sólonyl István, Krlzsala 
Ferenc dr. és mosl Barlha Islván 
dr. tanárok. A Törekvés cserkész-
csapat nagyon 6zép, érdemes mun-
kát végzett az évek folyamán. 

A lelkes csapat mosl nagy lázban 

van. Teljes gőzerővel készülnek a 
gödöllői nagy napokra, a vllág|am-
boreera, ahol a magyar csrkészek-
nek az összes nc.nzetck fiai elölt 
kell elsőrendűségükrő! tanúságot 
tenniük. Cserkészeinket ezer gondo-
lat foglalkoztatja, hogy hogyan állít-
hatnák ltjul erőiket a rru'Kyar hara 
szolgálalába, a magyar irredentiz-
mus propagandájába, hogyan moz-
díthatnák elő a revíziós mozgalmat 
és hlvhalnák leiemre az egész vllá-

Divatos 
fürdőköpeny-, strand-, 
jankli- és pizsamaanyagok 

nagy választékban megérkeztek. 

Férfi ruhouásznok 
minden szin és minőségben nagy választék 

SINGER 
DIVATÁRU HÁZBAN. 

A l a p í t á s i év 1860. 

gol Trianon |usllzmord|4val szemben. 
Meg vagyunk róla győződve, hogy 
a gödöUöl |ambotee többet használ 
Magyarországnak, mint számtalan 
vállveregetés és szlmpálianyilatkozat 
egyes jólndulalu urak részéről, ahon-
nét már annyi biztató szól kaptunk, 
de Trianon korrekciójára egyetlen 
komoly és súlyos lépést sem. 

Pcdlfe a táborban minden politi-
zálás és egyéb propaganda tiltva van. 
Mintha a magyar igazság hirdetésére 
nem lenne más, hatásosabb eszköz, 
mini a politika... 

A .Törekvés - csapat Bartha István 
dr. és Kafmó József tanárok pa-
rancsnoksága alatt, Zábó Lóránt 
joghallgató, Barabás Kálmán Jogszi-
gorló részvételével 35 fővel (4 Örs) 
julius 30 án indul Nagykanizsáról a 
gödöllői táborba a cserkészvonattal, 
melyen többi nagykanizsai és zalai 
cserkésztestvéreikkel együtt Indulnak 
Budipes t , majd Gödöllő felé. Ut-
Jukban felszállnak a többi ál lomá-
sokon a többi csapatok, vezetőikkel 
és zászlóik alatt, tábuiszerü felké-
szültséggel. Valóságos miniatűr moz-
gósítás. 

A .Törekvés" ugylátszlk a szeren-
cse fia, mert a gödöllői elszálláso-
lásnál a legexponállabb helyre ke-
rült, közvetlenül a királyi kastély 
szomszédságába. Előreláthatólag an-
gol vagy amerikai cserkészek lesz-
nek a szomszédaik, ugy, hogy leg-
többjük már most nagyban biflázza 
az angolt és sikerüli Is már a „mis-
ler" és a „How do you do mlslet 
B j jun" - lg . előmenetelt lenniük Mac-
Oonptd nyelvén. 

Az elhelyezésnél az egész III. cser-
készkerűlet egy nagy családi táborba 
kerül, llt foglalnak helyei a mi T ö -
rekvés-ünk fial Is. Minden rajnak 
megvan a maga táborkapuja. A so-
mogyl csrkészek három hatalmas 
somogyi bicskát építenek láborka-
pujuknak. A nagykanizsai Törekvés 
ugyancsak eredeli elgondolásu ka-
pui fog emelni magának. A régi 
nagykanizsai vár kapujának mintá|a 
után készüli várkapui, amit hóna-
pokon át tanulmányoztak régi met-
szelek és históriai lapok nyomán. Dl-
szilésül ott szerepel majd a régi 
nagykanizsai vár körűi latált régi tö-
rök fegyverek, ágyúgolyók, lófarkas 
zászlók, amik a nagykanizsai mu-
zeumban is lálhatók. Mindezek han-
gosan beszélni fognak olt a világ-
nemzelek iiai előtt Nagykanizsa di -
csőséges múltjáról és messzire hall-
ható hangon hirdetik a magyar igaz-
ságo t 

Barlha Islván dr. parancsnok ve-
zelése alatt a Törekvés csapatai 
már hónapok óta készülnek a gö-
döllői nagy napokra. Hisszük, hogy 
a város vezetőségénél is kellő meg-
értést talál a reálgimnázium cserkész-
csapata és anyagilag is támogatja a 
gödöllöi Jamboreen való részvételél. 

A n l n h á i hot! műsora 
P á n t o k o n : Z s á k b a m a c s k a . 
S z o m b a t o n : Amikor a k i s lányból n a g y 

l ány lesz. 
VasArnap d é l u t á n : ZrulkbamaCAka. 
V a s á r n a p o s t o : Amikor n k i s l á n y b ó l 

n a g y l á n y lesz. 
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A „ k i s s á a k á k " d í s z -
o k l e v e l é n e k á t a d á s a 

Nagykanizsa, Junlus 22 
A Pécsett megtartott szabadtéri 

(Hwtomin a klikanlztai 411. elemi 
Mkola kis .Sáska" csapatát fegyel-
mezett magatartása éa gyakorlatainak 
csodálatosan pontos keresztülvitele 
elismerések épen a MOTESz Délnyu-
gati kerülete díszoklevéllel tüntette 
H A díszoklevél ünnepélyes kere 
lek közölt való átadása |unlu> hó 
25-én, vasárnap déle'ölt 10 órakor 
Kiakanizsán a templom el ' l l i téren 
• k i tkaah ta l állami elemi Iskola és 
a leventék évzáró ünnepélyével kap-
csolatosan történik. 

Aa QnMepély programja: 1. Hiszek-
egy, énekli a Levente Dalkör 2. 
Üdvözlés, tartja Kovács Illés Igazgató. 
1 Dr. Krátky István polgármester 
átadja a díszoklevelei. 4. Oeria Jó-
zsef étemmel való leldiizltéte. 5. Dr. 
TUolway Ztlgmond a MOTESz ne-
«M»a üdvözli a kit .Sáskákat" . 6. 
Üdtözló dal, énekli a Levente Dalkir. 
T. Siépudvary László áll. lanllónak 
a klr. tanfelügyelő állal adott írás-
beli elltmerétének á l a d i t i . 8. finek-
t támok é t izavalatok egészítik kl az 
ünnepélyt. 9. Jutalmak kiosztása, 
Himnusz, dltzelvonulát. 

A t á b l a l e s z á l l í t o t t a a 
k e s z t h e l y i t r a f l k b e t S -

rök b ü n t e t é s é t 
Nagykanizsa, Junlus 22 

A keszthelyi Irafikbclöiés ismere-
tes bűnügyének tetteseit, liatal munka-
nélküli keszthelyi kereskedő segé-
dekel, a nagykanizsai törvényszék 
súlyos fegyházbüntetéssel sújtotta. 
Nyul Lőrincet 2 évi fegyházra, Bedó 
Kálmánt máslél évi börtönre, Oót 
Lajost I évi és 9 hónspi fegyházra 
ítélték. A vádlottak fellebbeztek a 
pécsi lábiához, amelynek Soói-
tanácia moii foglalkozott a fellebbe-
zésekkel. A tábla megsemmisítette a 
nagykanizsai törvényszék Ítéletét és 
Nyul Lőrincet 8 havi, Bedő Kálmánt 
7 havi ét d ő l Lajosi 8 havi bör-
tönre ítélte. 

A színházi Iroda hlrel 
(*) Z s á k b a m a c s k a operellu|don-

ság ma esle. Az évad pompás ope-
reltslágere, a Zsákbamacska kelt ma 
et te ismét Irappána hatásokat. 

(•) Amikor a k i s l á n y b ó l n a g y -
lány lesz . Békefty- La|tay a mnl 
oparettlrodilom legjobb szerzőnevei. 
A Kégi nyár, meiék az írógépről 
szerzőinek ez sz u j alkoiása l> csupa 
gyönyörűség. — Vidám, hapsugatas 
operett ez, leleszővi a szerelem örök-
szép romSncaivai. Énekszámai mátis 
népszerűek. Srenczy Máris, Bánki 
Baba, Bende László, Kelell Arpíd, 
Acs Rózsi, Szendrey Júlia, Danis 
Jenő, Kéimírky Kilmán, Ot l Zoltán 
é t Ajtay Oyörgy a főszereplői a nagy-
szerű operettujdonságnak, amely min-
den bizonnyal az évad második lorrő 
operelleikere lesz. 

(•) W e e k e n d . A divatot operettek 
közt el lő helyen áll a Weekend ope-
rett, mely az elmúlt évadban a fővá-
rosi színpadon alapította meg orazá-
gö i hírét. Héttőn ét kedden e t t e 
mulatja be az együttet brllliánt elő-
adásban. 

Az alsólendvai választási kölcsönök ügye 
a törvényszék előtt 

Budapest, Jurdua 22 | A tárgyaláson Szal Béla elmondta, 
A budapesti törvényszék Schadl-

tanácsa tegnap tárgyalta Szal Béla 
földműves bűnügyét, aki ellen zsaro-
lás vétsége cimén emelt vádat az 
ügyészség. 

A vádirat szerint Szal Béla levelet 
Irt Frtedrlch Istvánhoz, melyben 
megfenyegette, ha nem jár közbe 
Neugebauer Bélánál, az alsólendvai 
kerület volt képviselőjelöltjénél, hogy 
Neugebauer visszafizesse neki a 
tőle kölcsönbe kapott 455 pengőt, 
akkor csúnya cikket Ir az üggyel 
kapcsolatban. 

hogy Neugebauer Bélának a válasz 
tás céljaira 455 pengőt adott kölcsön, 
de a pénzét semmi módon nem 
tudta visszakapni. Többen ls kölcsö-
nöztek a volt képviselőjelöltnek, de 

senki s e m k a p t a ineg p é n z é t 
és ö ezt a módot választotta, hogy 
valamiképen pénzéhez juthasson. A 
törvényszék Szal Bélát bűnösnek 
mondotta ki i ssrolás vétségében s 
az enyhitő körülményekre való tekin-
tettel 40 pengő pénzbüntetésre Ítélte, 
de az Ítélet végrehajtását felfüg-
gesztette. Az itélet nem jogerős. 

Stoppolótühet nyelt az idegenlégió magyar 
katonája, hogy ember-roncsként hazajöhessen 

Nagykanizsa, Junlus 22 
Szorgent János 29 éves buda|>esti 

asöntősegéd, miu t án az elmúlt év-
ben hónapokon keresztül e red-
ménytelenül rótta a főváros asz-
fal t ját , hogy valami munkához jus-
son, az egyik októberi délelőttön el-
keseredetten kószált a Dunapar ton , 
amikor hozzácsatlakozott egy is-
meret len, jólöltözött ember . Az ide-
gen, ak látszólag részvéttel hall-
gatta a f ia ta lember panaszait , meg-
kérdezte, nem lenne-e kedve ki-
menni vele Franciaországba, ő 
ugyanis egy marsoillei gyár meg-
bízásából munkásokat jött tobo-
rozni Magyarországra. 

A fialal vasöntősegéd természe-
tesen kél kézzel kapoll a csáhiló 
a jánla t után és minden boldogságát 
betetőzve látla abban az Ígéretben, 
hogy scan útlevélről, sem útikölt-
ségről nem kell gondoskodnia, meri 
mindent ismeretlen jóakaró ja fog 
elintézni. Mintegy kétheti várakozás 
u tán Szorgent János és még 11 társa 
az idegennel együtt noveinlvr 5-én 
vonalra ült és két nap múlva m á r 
a angv f rancia kikötővárosban vol-
tak. Az idegen a 12 magya r fiatal-
ember t egy ha ta lmas kaszárnya-
szerű épületbe vezette, ahol level-
kőztették és orvosi vizsgálatnak ve-
tették alá a •leendő munkásokat . 
Egyiküknek gyanúsnak tünt fel ez 
a vizsgálat és meg is kérdezte, hogy 
miért vizsgálják meg ilyen alapo-
san a ©'ár i munkásokat . 

A vizsgálatot végző orvos e r r e ki-
jelentette, hogy mindenkit a l ap t san 
megvizsgálnak előbb, mielőtt fel-
vennék az idegenlégióba. 

A szerencsétlen magvar fiuk ek-
kor ébredlek csak tud tá ra annak, 
hogy lelketlen légióügynök háló 
j ába kerül lek, aki ügyesen kicsalta 
őket Franciaországba, hogy ott. 
mint valami egyszerű kereskedelmi 
tárgyat , e l ad ja őket a f ranc ia ide-
genlégiónak. Többen kijelentették 
erre , hogv nem haj landók beállani 
a légióba, asOrozóhízottság azonban 
tud tukra adta, hogy m á r nincs visz-
szalépéft mert a szokásos előleg?! 
m á r fel is vették, sőt el is költötté 
az útiköltségük rejébun. A da tá l -
embojnk e r r e megadták magul .1t 
kegyttori sorsuknak. 

Afrika. Algír, a for ró sivatag... 
lélekélő i bá i t i t o f c l , a g ' 
szerencsétlenjeinek szomorú, mo-
dern ralwzolgasága követte a mar -
séi llei napokul. 

I l á r o t i és fél hónap olftn Szor-
genl . l á i W s h f l r arr.1 gondol I. ho^v 
inkább a hnh'dt választ ja , mint a 
további ranszolgnságoí S/érencsé'r • 
e r re nem kerül i sor, mert közben 
eszél>e jutott, ha siknrrtl súlyos bei 
léggé lennie magái, akkor uuyis el-
lx>esálják a légió kötelwkéMt. Vr 
év jui \uárjAbau tchjit IcuycK ké l . S 

cm-es stopi>olótüt, ami szükségessé 
tette azután az o |«rációt . Súlyos 
gyomormülétet végezlek ra j l a , 
amely ulán három hónapig feküdi 
súlyos betegen a légió kórházában. 
Kz a műté t azután kalonai szem-
l>ontbó! egész életéit; használhata t -
lanná telle. 

Alig hagy la cl azonban a kórhá-
zat, haditörvényszék élé állították 
azon a címen, hogy n légióiról való 
szabadulása reményében nyelte He 
a két tüt. Ha czl a (vádat s ikerül rá-
bizonyítani a fiatal légiónistára, ak-
kor még az eddiginél is szörnyűbb 
pokol, a colombcsi u. n. • büntető-
ezredbe való beosztás várt volna rá. 
Innen pedig, nhol arabfel jebbvalók 
vigyáznak a sivatagi útépítés em-
l>erölő m u n k á j á t végző, ide bímle-
lóstWil helyezeit légiónistákra, rit-
kán került még légiónista élve 
vissza a civilizált világba. Innen 
rendszerint csak a gyászjelentést 
kap ják meg az otthon mitsem sejtö-
hpzzátartozók. 

Szerencsére Szcrgnt János, akit 
m á r előzőleg érU'sitellek ezekről a 
kilátásokról ,még idejekorán össze-
köttelésl>e lépett mag>'ar társaival , 
akik azu tán a hadbíróság elölt azt 
vallották, hogy Szorgent m á r Buda-
pesten, mint art ista működött és ez-
alkalommal is csak produkálni 
aka r ta magát előttük, hogv ő sér-
tet lenül le l ud j a nyelni a stoppotó-
tükel. A hadbíróság ezután fel is 
mentet te és egy hét múlva márzs 'e-
l>él»en volt az ell>ocsátó-levél is. 

A súlyos operáción keresztülment 
eml>erronis tegnap lépte ái Mura-
kereszturnái a határ t és mint ilyen-
kor szokás, előállí tották a kanizsai 
rendőrkapi tányságra , ahol ellen-
őrizték, nincs-e véletlenül valami-
lyen körözés kiadva ellene. Kide-
rüli , hogv igenis van. még|>cdig a 
budapesti törvényszék adta ki el-
lene egy női a r a n y n y a k l á n c e l tu la j -
donítása miat t . 

A kanizpai rendőrségen Szorgtn 
lievallotla. hogy valóban ő lopta el 
annakide jén az a ranyláncot egy ná-
luk vendédségbe volt kecskeméti 
asszonytól. I'./. a lo))ás még akkor 
történt, mielőtt az idegenlégió ügy-
nökével összetalálkozott volna. Ak-
ftof ugyan is a n n y i r a cl volt kese-
redve, hogv ivásra adta fejét bána-
tábun T-'.>íy'>.tlWáhmiirtál megint na-
gyon szüksége voll a bufelej telö 
i talra és mivel nem volt pénze, el-
InpUt a ariukyLÁMMi'tl amit 

• Váltigba c s a p o l t ^ e n f f i ^ H árát . 
A kani/SJi r t i m l ő r l ^ F f f l ^ ' s á g át-

adta az 0g%ésaA'-gn^e i^^córözöt l 
f ia ta lembert . akti m á r Tel is szál-
lítottak Budapest 

Tíz Szorgent Jáifift-Auda pesti vas-
önlösegéd kis regénve, amil F.let 

^őfelsége irt az t ' r n a k í m eszten-
dejCbvü, OÁvid. 

NAPI HÍREK 
N A P I R E N D 

j u n l u s 2 3 , p é n t e k ,, 

Rdnitl katolltraa: J i zu i sz. P ro te t t in , 
Zoltán. Izr.: Slvin hó 

Várost muzeum i s H>W»)Í» "t1*"" 
MOlOrtOköir 4i vzrirnnp délelőtt 10-141 
12 úriig. 

Oyógysicrlírl í | | e l l ezotgítzt e h í n . p -
b i n . i í a lva to r gyágytzerl lr Erzrtbet « r 
21. •>. i t • klilurrlztii gyágyizerl lr . 

OSzlUrdS nyllvrr reggel « óri tól e l te 
6 í r i l g (héttő, izerda, péntek dilulán, 
kedden egiaz »»P rrdkník). 

_ (Tar i le lügyelő l e l i s m e r é s ) 
Vitái dr. Barnabás I t lv ín , Zalavár-
megye kir. tanfelügyelője Stlpudvary 
Uaz ló nagykanlztai III. kerületi áll. 
elemi iskolai lanllónak az elemi 
iskolai oktatás é t különösképpen az 
Immár or tzágot hírnévre tzerl tett 
kitkaniztai tornaoktalái terén elért 
kllünö eredményeiért dlctérö elisme-
réséi felezte kl. Az erről szóló ok-
Iralol vasárnap ünnepélyes keretek 
közt nyújtják át Szépudvarynak. 

— ( G y e r m e k v o n a t o k • g ö d ö l l ő i 
J a m b o r e e r e ) A Máv. Ig tzgaló jága 
a Magyar Cserkész Stövetség felké-
résére a cserkész világlamboree al-
kalmából legalább 500-aa csoportok-
ban Oödöllőre ulazó lanulók részére 
Nagykanizsáról Oödöllőre 7 S % - o t 
filléres kedvezményű u. n. gyermek-
vonalot engedélyezel!. Nagykanlztá-
ról mint gyüjlöállomáíról a kora 
hajnali órában tog ezen vonal Indulni 
ugy, hogy már 10 óra körül Oödöllőre 
beérkezhetsék. A gyermekvonat ulatal 
közül legalább 90°/t tanuló vagy 
caerkétz kell hogy legyen éa ctak 
10% lehel kitérő, Illetve vezelö tanár 
vagy tanító. A gyüjtöállomásoklg a 
tanulók legalább 10-ea csoportokban 
az 50°/o-os tanulói kedvezményt ve-
hetik Igénybe. A Jamboreet a tanulók 
50 filléres kedvezményei belépő-
jeggyel tekinthetik meg. 

H e r k u l e s 
s t r a n ű f U r G Ö 

m e g n y í l t . 
zm 

— P lque és t tanel t a k a r ó k min-
den minőségben Slnger József és 
Társa cégnél. 

= ElsOrangu mdjég kap-
ható a T r a n s d a n u b 1 a 
E g y e s ü l t g á z m a l m o k 
Részvénytdrsasdgndl. 

— (A 48-as a z o b o r - a l á p ) javára 
bécsi bajtársaktól 150 ichiliing és 
Stelner ezredestől 20 schilling, egy 
voll kanizsai honvédtől 2 pengő ado-
mány érkezeit. 

— A t o r o n t á l i s z ö n y e g - h é t al-
kalmából a SchOtz Áruház az összes 
raktári szőnyegei árát leszállította. 

Eaáss té i l gje«ge«4g, vérszegény-
ség, leaoványodás, sápadtság, mirigy-
betegsége*, bőrkiütések, kelések, fu-
ruuMHSOk ^ l e i b e n a természetes 
. F a r e w lóusl" kesertlviz szabályozza 
a .beink, twt*i<a fopH>»'jfnftMWí*ét, 
Az orvosi tudomány számos vez&n 
lérlia mcgt jó i tMty t a i r ó t hogy. a 
F t rens léssot víz hatása iniiidíg Hit 
tüilöen b e v á l t , „UJJ, 

— L e g f i n o m a b b m i n ő s é g ű , k-g-
tlivalosabta féiftraliavásznak in nyí r i 
szövetek Stngernél. .ivii.jjiv Báliig 
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A f é l á r u s z o m b a t h e l y i u t a z á s r a 
különvonat Indul jullus 1-én Nagy-
kanizsáról. Jelentkezni lehel a me-
neldlj lelizeti'-iével a Zi ta l Közlöny 
szerkesztőségében. Jelentkezési ha-
t'J 'dö Junius 26. A meneltli) I I I 
wl.-ályon oda és vissza együtt 5 20 
P | másodosztályon 7 00. 

' — S t r f t n d p y j a m á k és ker:iruhák 
készen, egyes m o d J i d i r a b o k Schütz 
Áruházban. 

— ( A d o m á n y o k a zene i sko la 
é v v é g l j u t a l m a z á s á r a ) Kovács-
Sabestyén Tibor 10, Angol-Magyar 
Bank fiókja 10 pengő, Ouleubetg 
könyvkereskedés 3 drb. hang|egy, 
Schless könyvketeskedés 2 drb, hang-
jegy, Mair József könyvkereskedés 2 
drb. könyv adományt Juttattak ujab-
ban a fenti célra, melyekéti e helyen 
is meleg köszönetet mond a zene-
Iskola Igazgatósága. 

Férf iaknak nyárra tropical 
szövet a legmegfelelőbb I Pehely-
könnyű, nem gyűrődik, mindig ele-
gáns ! A legszebb választék Schützaél. 

— Villamos vasalók, 
resók, olasón, részletre: 
Transdanubia. 

K i t d i á k (vagy d lák lcány) Nagy-
kan izsán , ur! csa ládná l , minden Iskola-
h o z közel, magányos , c s e n d e s h á z b a n , 
s z e p t e m b e r r e o lcsón te l jes e l l á t á s t 
kapha t , g o n d o s felügyelet tel , ese t leg 
o k t a t á s s a l Érdek lődn i l e h e t : .Za l a i 
Küzlün^" s z e r k e s z t ő s é g e , Nagykanizsa . 

— (A L e v e n t e Labdarugó S z a k -
o s z t á l y I n t é z ő b i z o t t s á g a ) ma esle 
pontosan fél 9 órakor rendkívüli ülést 
tart a Spllzer kupa-mérkőzések meg-
rendezése agyében. A tárgysorozat 
fontosságára való tekintettet a tagok 
teljes számban való meg|elenését 
kéri az elnökség. 

— C i o d á l k o z v a lógják nézni I 
Még tegnap barna, ma már szőke, 
de haját nem festettel Mindezt a 
.Feketelejü Hydrogénes Shampoon" 
tette. 

— Női é s té r f l f e h é r n e m ű a n y a g 
minden színben és minőségben. — 
Slnger divatáruház. 

— ( E l g á z o l t a a s a j á t k o c s i j a ) 
Mátés Oyörgy 22 éves ktskanizsai 
fuvaros csütörtökön délután hsza-
lelé Jövel a pacsal vásárról, Mor-
gánypusztánál oly szerencsétlenül 
esett le a kocsiról, hogy keresztül-
ment lábán a szekér. Oózon István 
kastélyából értesítették telefonon a 
kanizsai mentőket, akik Jobblábszár-
töréssel beszállították a kórházba. 
„ I g m á n d l " - b ó l n e m kell p o t i á r -

J s z á m r a Inni , 
N e g y e d v a g y fé l p o h á r e l ég a z o -

[ko t t l enn i I 
— T r o p i c a l i n g a n y a g , Porosol 

ingoxford a nyár folyamán nélkü-
lözhetetlen. SLeliős, pehelykönnyű, 
larlós. Legnagyobb választék a 
Schütz Áruházban. 

—' B ú t o r v á s á r l á s — n e m g o n d t 
Teljes berendezéseket rendkívül elő-
nyös részletfizetésre, sót kamatmen-
tesen Is szállítunk. Kopstetn butor-
á 'uház , Horthy Miklós-ut 4. 

= L e n d a m a s t é s f r o t t l e r t ő r ü l -
k ő z ó k nagy választékban — Slnger 
dlvatdruházban. 

URAIM, 
akarnak elegánsan 
öltözködni? 

Utánozzák az elegánsan öltözködő 
nagykanizsai hölgyeket s 

- n é l . 

(Ujunkul rádlúltUnUii * • a t a a r a l é -
, l a l I n U a a t l a l a M t l a a t a 1 0 é r a k a r , 
E a f t a , a l w n t a r o a t d O v á r h a t á a 
a t t a l a e a a l k k a a á a á a a t . 

Mosó árult: 
Bourette kedve l t női és férfi r u h a a n y a g P 1.40, 1 ,20 

[és 1 . — 
Színes bourette nem v é g b e n fes te t t , h a n e m 

sz ínesen s z ö v ö t t s z a v a t o l t s z i n t a r t ó . . . P 2 . — 
Vízhatlan ruhavászon v i h a r k a b á t n a k , p o r -

k ö p e n y n e k . . . . . .t P 2 - 4 0 

S z i n t a r t ó női és férfi r u h a v á s z n a k a l e g n a g y o b b v á l a s z -
t ékban . T i s z t a s e lyem férfi r u h a a n y a g i smét k a p h a t ó . 

Gyapjú áruK: 
A l a n t i c ikkeinket l eg jobban a j á n l h a t j u k , nem g y ű r ő d i k , pehe ly 

k ö n n y ű , p o r o z u s s zövéséné l f o g v a sze l lős , hygién ikus , 
s z ó v a l a legmegfe le lőbb és l ege l egánsabb férfi r u h a a n y a g . 

31 Grado, Riviéra, Siimatra 140 cm. 

h á r o m k ü l ö n b ö z ő minőség , e g y s é g -
w á r a m o s t 3 méte r P 2 1 . 

Tropical, Fresco és Sanmarco 150 
és 1 4 0 cm. szé les szintén k ü l ö n -

E b ö z ő minőségű szöve t ek , de m o s t 
) e g y s é g á r o n 3 méter c s a k . . . P 2 7 . — Kasha regatta és tennlsznadrág . . P 6.80-tól 

A l e g d i v a t o s a b b va lód i angol n y á r i és t a v a s z i férfi s z ö v e -
t ekbő l még e g y e s r u h á k k a p h a t ó k . 

G y e r m e k és t a n u l ó k n a k r u h á r a a l k a l m a s férfi s z ö v e t m a r a -
d é k o k á l l a n d ó a n k a p h a t ó k . 

R legnagyobb választék 

Kiváló minőségek 

Legolcsóbb szabott árak 

— Széke lés i zavarok, bélgftrcs, 
puffadtság, gyomorszédüíés, izgultai 
állapotok, szividegesség, félelemér-
zés, bódultság és általános rosszullét 
esetén a természetes . F e r e n c József" 
keserűvíz a gyomor és bélcsatorna 
tartalmát gyorsan és fájdalom nélk í i 
kiüríti, a vérkeringést előmozdítja B 
tartós megkönnyebbülést szerez. 

X l r l o M z á r l a t 
Pár ia 20 38, London 17-58'ft, rk 

42125 , B r l l u c l 72-40, Milano 2 7 1 8 ' A 
Madr id 43-95, A m s t e r d a m 208-10, B«l t |n 
12300, W i e n 75-15. S i ó t l a - : - . P > 4 # 
I5-4I1 /! , Varsó 5 8 0 5 , B o d a p e a t - • • * , 
~ 1 i r i d 7-00, Bukares t 3-08 

T s r a é n y t ó » « d e 

B u t a t taxav. 16-oa 1 1 - 9 0 - 1 2 3 5 , 77 -e s 
11 -85-12-65 , 78 -a s 1 2 1 0 - 1 2 8 5 , I W a 
1 2 - 3 5 - 1 3 1 0 , 80 -a s 1 2 - 4 5 - 1 3 2 3 . d u n i n -
tull 76-os 1 0 - 7 0 - 1 0 8 5 , 7 7 - r a 10 8 5 - 1 1 00. 
78-as t l 0 0 — I I 2 0 . 79-ea 1 1 - 2 0 - 1 1 4 0 , 
80-aa 1 1 3 5 - 1 1 5 9 . roza 5 1 5 - 5 - 2 ( 1 lak 
á r p a 8 10 - 8 30, a a b 8 0 5 - J 1 5 , W -
ger i 7 70—7 75, k o r p a 5-20 - 5 3 a 

VALUTÁK 
A n g o l t . 1 9 4 5 - 1 9 8 5 
Belga lr. 79-18-79-74 
Csen k. 16-95-17 07 
D á n k . 86-411-87 60 
Dinár 7-20-7-70 
Dollár 460 0 0 - 4 7 0 0 0 
Franc ia 1.22-30-22-50 
Holl . 23000-232-25 
Zloty 84-35-84-85 
U t 340 -3 -44 

L«va 4 - 0 0 - 4 2 6 
Líra 29*90-30 SU 
M á r k a 135-70-136 80 
Norvég 9 8 0 0 - 9 9 0 0 
P e s e t a '— 
Scblll . 77*50-80 50 
SYálclf. 110-70-111-40 
t . á d k . 100.00-10100 

DEVIZÁK 
Amst . 230 2 0 - 2 3 2 2 0 
Belgrád 780-7-90 
Berl in 135-80-136-80 
Brl lssel 79-26-79-74 
B u k a r e s t 3 - 4 1 - S 4 3 
K o p e n b . 86 60 87-60 
L o n d o n 19-47-1961 

M a d r i d —• •— 
Mi l ano 3000-30-18 
Newy. 4 6 4 0 0 - 4 7 0 0 0 
Oaxlo 9 3 0 0 - 9 6 8 0 
P á r i a 22-35-22-47 
P r á g a 16-95-1706 
SZÓBJ 4 I H M - 1 4 ' A 
S tockh . 9 8 - 2 0 9 9 00 
Va raó 84-55-64-98 
W i e n —• •— 
Zürich 1 1 0 8 > 1 1 1 ' 4 0 

Wl«n c l aa r tng á r f o l y a m a t 80.454. 

B t r t t n t o á r 

Fel ha l l á s 4647, e lada t lan 2064 - E l s í -
r andó 0 8 4 - 0 - 8 5 . a w d e t t 0 - 7 8 - 0 - 8 0 , > « 
dott közép 0 - 7 5 - 0 - 7 8 , k ö n n y ű 0-70 - 0 - 7 1 
l -aó rendű ö r e g 0-74 0-76 l l -od r j o d S 
ö reg 0-70 - 0 - 7 2 , angol a l l l d í I, 0 8 8 - 0 9 2 , 
s za lonoa nagyban 1 0 8 - 0 0 0 , z»lr 1 J 0 -
1-26, bna V & - 1 - 2 4 , f é l s e r r f s 1 - 0 4 - 1 - 1 4 , 

K i a d j a a l a p t u l a j d o n o a K ö z g a z d a s á g i R i . 
O u t e n b e r g N y o m d a éa D é l z a l a l L a p k i a d ó 

V á l l a l a t a N a g y k a n i z s á n . 
Fe le lóa k i adó 1 Za la i K á r o l y , 

in te ru rbán t e l e f o n : Nagykan lzaa 7 a a a á m 

Á r u f t á s z b a n 

N a g y H a n l x s a l e g n a g y o b b ó r u ő t í x a -

Szőlömoly 
A l m a m o l y 

P ó k h á l l ó s m o l y 
Irtására, bordóiléhez keverve 

J t r z o t a vagy D e r e i n 

porzószerek: 
M o l e x vagy M o l e x „ P " 

V a r a s o d á s v a g y L l s i t h a r m a t 
ellen permetezőszerek: 

S u l f a r o l , á m o n í t . S o l b á r 
vagy V l n o l 

Kombinált permetezőszerek: 
N o e p r a a e n vagy T l i t o k H 

Kombinált porzószer : 
PuBwarr a l 

Le?él te tü , pa j z s t e iü , í é r t e t t 
i r tására : 

P r o n l k o l 
h a u n á l h a t ó k . 

Ne m u l a s a z a e l a h e r n v ó e n y v -
g y ü r f l k e t f e l r a k n i t 

Védóazerek bea ie rexhe tők : 

ORSZÁG JÓZSEF 
m a i . m S t r á g y a i « k . n S v é n y v * d e l t a t -

a z e r e k k e r e a k e d é a é b e u 
N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 1 0 . 

(A b í róság i palota mellet t) 
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Legolcsóbban 
F E S T 

Legszebben 
TISZTIT 

V A R G A 
ruhafestő, vegytlsztltó, gőzmosó Dzeme 

Hunyad i -u tca 19. 
w* 

H o r t h y M . - u t 8. 

A P R Ó H I R D E T É S E K 
( M g U é f j e k a t megbízásból veszek — 

Stern üveg é» porcellán kereskedő, Város-
hás palota. 2323 

KtlK)nbe)áratu elegánsan bútorozott tzoba 
fürdószobahasználattal k i a d ó . Csányl 
László-utca 8. t. em. 42 

R a k t á r o n l a « 5 S a a a c a á r u k a t 
I g á n o l o a ó a e l ó i u o l t j u k . A r m u t h , 
B a « á r - u d « a r . 

Egy ügyed r l k k a n o a felvétetik — a 
Vasúti Hlrlapárudában. 

T a n g a i l és k o r p a legolcsóbb na.>' 
árban házhoz szá'lltva kapható Fischer b> 
Leitner cégnél, Király-utca 8. 2471 

P O Q Á N Y V Á R I 
uradalmi fajboralm kaphatók 
llterenkint már 8 0 fillérért. 
Legkisebb tétel 25 liter. 

B R O S S K A R O L Y földbirtokod 
imi Batthyány-utca 26. szám. 

O x l o t vagy I r o d ó n a k alkalmas szép, 
világos, kirakat ablakkal biró száraz helyi-
ség Csengery ut 14 alatt (Csengery-részen) 
aug. J-re kiadó, olcsó üzletbér melleit. 41 

Klnlzsy-utca 2. alatt egy modern világos 
háló azonnal o l a d ó . 2423 

Különbcjáratu 3 szobás utcai lakás 
sxonruüra kiadó, Deák-tér 8. Bó/ebbet a 
házmesternél 2421 

Különféle bútorok a l a d ó k Király-utca 
35. szám alatt. 2463 

Tavasz utct 21/a. számú hás (Katonaiét) 
szabadkézből ó l a d é . 2466 

E l a d ó Mgylaltgép, hatliteres, fagylalt 
aparát, háromtartályos Szemereu. 21. 2469 

KOszOnetnyilvánitás. 
Mindazon jóbarátainknak, ro-

konainknak és az ös&les ismerő-
seinknek, kik boldogult jó felesé-
gem, leányom, illetve testvérünk 

P o l g á r A n d r á a n á v 
mOL Knoliol a i .a l la 

temetésén megjelenni szívesek 
voltak, ezúton mondunk hálás kö-
szönetet 

A gyászoló család. 

Hirdetmény. 
A m. kir. Pénzügyminiszternek a 

közadók után járó késedelmi kama-
tok leszállítása tárgyában kiadott 
1933. évi 41.600/VII-a. számú ren-
deletéről az alábbiakban értesítjük 
a közönséget. 

Az együttesen kezelt közadóknak, 
valamint az egyéb negyedévi rész-
letekben fizetendő köztartozásoknak 
késedelmes befizetése esetében évi 
6% késedelmi kamat fizetendő. — 
'Amennyiben azonban a tartozás az 
év végéig ki nem egyenlittetik, az 
év Végén mulatkozó hátralék ulán 
évi 9%-ps késedelmi kamatot kell 
számítani. Az előző évről fennma-
radt háttalék után 9 százalékkal 
számított késedelmi kamatból a 6 
százalékot meghaladó részt a fő-
könyv lerovási részének lezárása al-
kalmával a tőketartozás javára kell 
átszámolni akkor, ha az előző év-
ben hátralékban maradt adózó az 
év folyamán tartozását teljesen"ki-
egyenlíti, avagy legalább oly összegű 
befizeiést teljesített, hogy a tőkére 
elszámolt összeg a folyó évre elő-
irt adónak legalább 125 százalékát 
kiteszi. 

Az illetékek és egyéb köztarto-
zások késedelmes befizetése eseti-
ben, amennyiben a tartozást az ese-
dékesség napjától számitolt egy éven, 
illetőleg az engedélyezett határidőn 
belül befizetik, évi 6 százalékos — 
ha, pedig azt csak későbben fizetik 
be, évi 9 százalékos késedelmi ka-
majott kell fizetni. 

(2600/1933. M. E. sz. rendelet 10. § ) 
Nagykanizsa, 1933. évi junius hó 

22-én. 
Nagykanizsa megyei város 

i47i A d ó h i v a t a l a . 

HIRDESSiü 
a „ Z a l a i K8xjBny" -ban. 

Kedvező alkalom ! 
Üzletváltozás miatt 

n ö i M a l a p o K a í 
m é l y e n l e a x ö l l l í o / í úron 

/tlaUi/daok 
meglepő sxépen 
KéaxUlnvK I 

nr&nyai £. 
h p I a p i f z l e / é b e D „ 
Horthy M I K I ú . - u t O -

Kazatponyvátc kocsi - éa s á t o r p o n y v á t 
legolcsóbban kíszi lünk 

Bsktiron lett poBytíkal sikálni áron áraülfjuk 
J a v i I á i o k a I jutányosán elvállalunk. 

H Í R S C K É S S Z £ G Ő . 

Nyaralásra: 
1 g r a m o f o n o k 

— olcsón, részletre, 

v > 
1.— pengőtől gramofonlemezek 

( lemezkölcsönzés) 

Telepes rádiókészülékek 
i ngyen kölcsönzése 

Villamos vasaló-bérlet 
(minden feszül tségre) 

1320 

T R A N S D A M I B I A R.-T. 
C s e n g e r y - u t 6. T e l e f o n i 4-13. 

S E ; 

A cigaret ta f ü s t j e . . . elszáll a levegőben, 
a hamut a szeméttel együtt a szobából 
kisöprik. N a p o n t a csak há rom cigare t tá-
val sziv el kevesebbet és megtakar í t 
annyit , hogy a megtakar í to t t pénzből 

Saját Otthont 
t e r e m t h e t m a g á n a k a magyar tenger 
p a r a d i c s o m á b a n , 

Balatonfenyves üdülőtelepen. 
M á r het i P 2 -70 lef izetésével , 
tehá t annyival , amenny ibe n a p o n t a három 
cigaret ta , vagy egy korsó sör kerül, vásá -
rolhat m a g á n a k e g é s z s é g e s par tment i 
villatelket s t r and jogga l . 

S a j á t o t t h o n a l e s z . gyümölcsösse l , szőlővel, parkkal . 
K é r j e n m é g ma dí j ta lan prospektus t térképpel , árakkal a 

Inkey k ö z p o n t i 

villatelkekről. 
B ő v e b b felvilágosítással szo lgá l : 

S z a b ó Antal Nagykanizsa, Fő-ut 5, 
A „ Z a l a i K ö z l ö n y " e l ő f i z e t ő i é s s p i n ű n k é n t ! v á -
s á r l ó i 25 s z á z a l é k enpt i i lménybnn r e s z e s f l l n e k . 

i 

H|fom«loll • UptuUjrtono. Kön«Kl« íg i R.-T. O u t a b M í Nyomda- é« Dílz«UI Ijipldndó Vállal.U k0iiy»nyom(U|it«n N i t y k ü u u i o . (tfdalOa UtlelveielS: Zlűíű Kíroly.) 
.m 
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ZALAI KÖZLÖNY 
SatrkeulMg f , kiadóhivatal: Fiat 5 izém 
Megjelenik minden reggel, .bétló kivételével 

P O L I T I K A I N A P I L A P 

Felelöc szerkesztő: Barbarlts Lajos 
Béilzetésl i r i : egy héta » pengé BO Iliiéi 
Sít (ken tétégi éi ktsdóhhritalt teleion: 78. aa 

királyság helyreállítását 
sfirgették a felsőházban 

Budapest, Junius 23 
A felsőház pénteken tárgyalta to-

vább A költségvetési javaslatot. Szőke 
Qyula a legitimizmus kérdésével fog-
lalkozott és hibázlatta a miniszter-
elnök kijelentéseit. Somsslch László 
gróf kérte a kormányt, hogy min-
den eszközzel segitse a mezőgazda-
ság talpraállilását. Chorln Ferenc 
követelte, hogy mélyilse ki a kor-
mány az Ausztriával való kereske-
delmi kapcsolatainkat és igyekezzék 
megteremteni ennek a politikai fel-
iételelt. Berzevlczy Albert rámutatott 
arra, hogy a népszövetség alapok-
mánya ellentélben áll a trianoni 
szerződés rendelkezéseivel és már 
et a körülmény is kötelezővé teszi 
számunkra a revíziós törekvéseket. 
Nem helyesli a personál-uniót. 

Budapest, Junlua 23 
(Éjszakai ttUJonjtlentés) 

A délutáni ülésen Mikes János 
izombathelyi megyéspüspök kijelen-
tette, hogy bizalommal van a ke-
resztény és konzervatív alapon álló 
kormány iránt. Kifogásolta azonban 
a kormány pártszervexkedési moz-
galmát és sürgette a királyság helyre-
állítását. Mánál Sámuel leszögezte, 
hogy Bleyer J j k a b eljárását még az 
itt élő kisebbségek is helytelenilik. 

Oömbös miniszterelnök a mai ülé-
sen fog válaszolni az elhangzott fel-
szólalásokra. 

A kisgazdapár t 
és Gömbös berlini ú t j a 

A Hix pésUki SUm 
Budapest, Junius 23 

(Éjszakai telefonjelentés) A Ház 
pénteki ülésén a mentelmi ügyek le-
tárgyalása után Eckhardt Tibor a 
napirendhez szólva, leszögezte a kis-
gazdapárt állásfoglalását Gömbös 
miniszterelnök berlini útjával kap-
csolatban. 

Kijelentette, ha Németország haj-
landó velünk inlenziv gazdasági kap-
csolatot létesíteni, akkor semmi okunk 
sincs az elzárkózásra. Ausztriával 
közös érdekünk, hogy megakadályoz-
zuk a balkáni módszerek elterjedé-
sét Európában. Ausztriának Magyar-
országgal való egyesítése és a né-
met piac megszerzése irányítsa a 
magyar politikát I 

A Ház legközelebbi ülése kedden 
p \tfiz. Ekkor tárgyalják le az 1931/32. 

évi zárszámadást. 

Junius 29-én teszik közzé a tisztviselői 
kinevezések és előléptetések listáját 

A korriAny feloldotta a buzak/vlteli tilalmat 
Budapest, Junius 23 

A kormány tagjai pénteken délelőtt 
minisztertanácsot tartottak. Letárgyal-
ták az egyes miniszterek előterjesz-
téseit, amelyek a minisztériumok és 
alárendelt halóságok tisztviselőinek 
kinevezéseit és előléptetéseit tartal-
mazzák. A minisztertanács az előlép-

tetések névsorát junius 29-én teszi 
közzé. Kállay Miklós földmüvelés-
ügyi miniszter belelentette, hogy az 
Ausztriával kötött megállapodás értel-
mében 14.000 répa munkás mehet ki 
Auszhiáha dolgozni. A miniszter-
tanács feloldotta a buzakiviteli 
tilalmat. 

Londonban Amerika belső viszonyainak megjavu-
lását és a v a l u t á m megegyezést reméilk 

Roosevelt elnök csak a legszükségesebb esetben utazik 
a londoni konferenciára 

London, Junlua 23 
(Éjszakai telefonjelentés) A Daily 

Nev/s Roosevelt elnök tervezett lon-
doni uljával kapcsolatban illetékes 
helyről megállapítja, hogyha Moley 
államtitkár szükségesnek találja a 
gazdasági értekezlet sikere érdeké-
ben az elnök jelenlétéi, akkor Roose-
velt elnök nyomban hajöra ül. 

Az elnök nem szállana partra 
Londonban, hanem a Themse tor-
kolatánál horgonyzó hajója fedélze-
tén fogadná a politikusokat. 

London, Junius 23 
(Éjszakai telefonjelentés) A világ-

gazdasági értekezlet egyik pénzügyi 
albizollsága kimondotta, hogy nincs 
szükség az aranypénz belső forgal-
mira . A hangulat ígyébkénl igen 
nyomott volt a folyosókon. Általá-
ban azt remélik, hogy Amerika belső 
viszonyai 8—4 hélen belül ugy meg-
javulnak, hogy lehetővé teszik majd 
bizonyos iágabb körű vaiuiárls meg-
egyezés létesítését. 

A kisantant a legerélyesebben állást foglal 
a magyar-osztrák egyesülési terv ellen 

Az olasz sajtó szerint az egyesülési terv nem egyéb, mint 
a kisantant titkos hátterű álhlr-kampáuya 

Páris, Junlua 23* 
Londoni jelentés szerint az olasz 

diplomáciai kar semmiféle lépést nem 
tett Angliában Magyarország és 
Ausztria egyesítése ügyében. 

Angol politikai körökben különben 
is kijelentenék, hogy az angol kor-
mány különben sem foglalna hiva-
talosan állást ebben a i ügyben, mert 
a kilátásba helyezett gazdasági elő-
nyük nem érnek fel a megoldás po-
litikai vonatkozásával. • y 

Páris, Junius 23 
A .Quol id ien" hosszabb cikkben 

foglalkozik az osztrák-magyar per-
sonsl-unió kérdésével. Azt irja, hogy 
az egyesülés sem akadályozná meg 
Ausztriának Németországba való 
bekebelezését. 

Budapest, junlua 23 
(Éjszakai telefonjelentés) A világ-

sajtóban meg|elcnl sma hírekkel 
kapcsolatban, hogy az olasz kormány 
a magyar kormány előtt is felvetette 
volna az Ausztriával való egyesilé-
sünk kérdését, illetékes kormány-

körökben kijelentették, hogy ez a 
hír nem felel meg a valóságnak. 

Bukarest, Junlua 23 

(Éjszakai tele fon jelentés) Az Ade-
verul szerint a román kormány fel-
hatalmazta a külügymlniszlert, hogy 
a másik kél kisantant állam k ü -
ügymlniszterével együll a leghatá-
rozottabban foi;lal|uri állást Mussolini 
egycsilésl tervével szemben. A lap 
szerint, ha máskép nem megy, altkor 
a kisantant megismétli azt az eljá-
rási. melyet IV. Károly Magyar-
országról való távozása, majd ugyanaz 
év ószén a Habsburg ház detronl-
záclója alkalmából tett. 

Róma, Junius 23 
(Éjszakai lelefbnjelentés) A Otor-

nale d'itatia nagy cikkben cáfolja 
az Ausztria—Magyarország egyesí-
téséről szóló hireket. Liszőgeí i , hogy 
ez az álhlr-kampány a klsantant-
nsk egy u |abb tilkos hátterű akciója 
csupán. 

(f>Inakat ráMhltnlM a K „ t . « r » ' * -
gia l I s M n t i s l e M I M Ű 10 é r a k o r , 
NSéraékatt t a . l . g IdS v á r h a t * 
a l w a t a r r a t -

& körzeti elemi Iskolák 
tornafinoepélye 

Az Izr. elemi iskola torna-
vizsgája 

Nagykanizsa, lunlus 23 

Már kétszer esett. Csütörtökön is 
megkezdie, hogy utána ragyogó nap-
sütés legyen és megtarthassák a so-
kak által várt elemi iskolai torna-
vizsgát. Az Ég talán annak az 1600 
főnyi ragyogószemü, Uuneplőbe öl-
tözött gyerekseregnek akart kedves-
kedni vele, hogy megmutassa nekik, 
mégis csak szép az életi Öröm fiatal-
nak, gyereknek lenni. Zenére üteme-
sen menni, hogy csak ugy dübörög 
a föld. Szól fogadni a lanlló nénik-
nek éa bácsiknak, akik belsnilották 
őket. Ilyenkor ugy irigylem ezeket a 
tanltónénlket és tanltóbácslkat. Mi-
lyen nagy öröm lehet a z : végigvo-
nulni a városon 7—11 éves leányok-
kal és fiukkal, minden szem őket 
nézi, őket figyeli, akik viszik, veze-
tik, tanítják a jövö Nagytnagyaror-
szág u | szellemben nevelt, Öntuda-
tos magyar anyáit és harcos kato-
náit. Hétköznap van" és mégis tele 
a tribün a Zrinyi-pályán. Szorosan 
egymás mellett s sok anyán, apán 
és testvéreken klvfli mindenki, akt 
szeiell a fiatalságot és a testedzést. 
Mint a madárcsicaergés, bizsergeti 
meg az ember falét a sok kedves 
gyerekhang, de egyszerre csak csen-
des lesz mimíen ajak. Feszes vi-
gyázzba merednek a kis lábak, mert 
megkezdődik az ünnepély és fel-
csendül a magyar nemzett imádság, 
a Himnusz. 

Egymásután peregnek le a műsor 
számai óramüszerü pontossággal. Az 
ember egyik ámulatból a másikba 
esik. Mint egy Andersen-mese apró 
delnői és lovagjai, elevenednek meg 
a Zrinyi pálya zöld gyepén, hogy 
elvigyék a mindennapi élet keserves 
kenyérgondjait. Ilyen tornavizsgákon 
lehet legjobban látni, hogy mértföl-
des csizmákksl rohan az idö és a 
kuliura. Mintha Angliában lenne az 
ember, ahol minden a gyerek. Hála 
és köszönet ezért a derék pedagó-
gusoknsk. Amit nyújtottak, nem le-
het egyhamar elfeledni. 

Kedves gyerekek, nektek is na-
gyon köszönjük. Csak továbbra is 
igy I Fogadjátok meg a tanító nénik 
és bácsik oktató szavait és akkor 
hü fial lesztek az egykor reátok tá-
maszkodó Magyar Hazának. 

* 
A körzeti elemi iskolák tornavizs-

gájával egyldöben tartotta évzáró 
tornaünnepélyét a helybeli izr. elem 
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iskola Is. Szépszámú clSkcIC közön-
ség Ryüll össze a ; Intézel udvarán, 
hogy tanuja legyen az elmúlt is-
kolaév ujabb eredményének. A lorna-
tanltójukat, lázár Arthurl már nem 
kell olvasótáborunknak külön be-
mutitni , hisz a kereskedelmi iskola 
hasonló beszámoló| in m.1r móllalluk 
azokat az érdemeket, melyeket az 
il|uság nevelése körül szerzett. Elég 
dicsélet az érdeklődő szülők és ba-
ráiok hálás lekinlete, amely minden 
gyakorlat után megismétlődön. Kö-
tött a helyünk, hogy lészleles be 
számolót adjunk minden egyes szám-
ról. Akt ott volt, az személyesen 
meggyőződhetett, hogy Jó kezekben 
van a kisleánya, meg a kisfia. Az 
ünnepély után az egybegyűli közön-
s ig a Ilu kézimunka, slö|d ée női 
kézimunka kiállllást tekinteite meg. 
Mindenki a legnagyobb elragadta-
tással hagyla el az Iskola kapu|át. 

Ho/Já 

ZALAI KÖZLÖNY 

A z ÚTI kerületi választmánya hétfői illésén 
a legteljesebb elégtételt kívánja nyújtani a 
zalaegerszegi és nagykanizsai vezetőknek 

R a j t é l y s s m ó d o n k i g y u l -
l a d t a g y k i a k a n i x s a i 
g a z d a p a j t a - é p W e t e 

Nagykanizsa, Junius 23 
Nemrégen közöltük zalaegerszegi 

tudósításunk alapján az OTI kerü-
leti választmányi ülésén törlénlekel, 
amikor az egyik válaszlmányi tag 
szokatlan tónusban bírálta a zala-
egerszegi kerület és nagykanizsai 
kirendeltség vezetőinek ténykedései!. 
Az OTI Igazgatósága leküldte két 
vezető tisztviselőiéi annaü kivizsgá-
lására, ml Igaz abból, amil az In-
terpelláló Berke Oyörgy nagykani-
zsai válaszlmányi tag felhozott? 

Nem folytattak le vizsgálatot a 
két veielö-llsztvlselö ellen, hanem 
csak azt Igyekeztek megállapilanl, 
mi Igaz abból, amit Berke Oyörgy 
a kerület választmányi ülésén felho-
zott. Időközben a kél budapesti ki-
küldőn meglelte jelentését a vizsgá-
lat eredményéről. Az OTI zalaéger-

I szeg! kerülete hélfön délelőtt tartja 
meg Junius havi ülésít, amelyen fel-

j olvassák az országos központ kikül-
dötteinek jelentései a vizsgálat ered-
ményéről. 

Mrgbizhaló helyről veit értesülé-
sünk szerint a kerületi választmány 
tagjai ezt az alkalmai isméi fel akar-
ják használni arra, hogy a két ve-
zető dr. Boros Géza zalaegerszegi 
vezelő, és dr. Béres Llszló nagyka-
nizsai kirendeltségi vezetőnek a leg-
teljesebb elégtételt nyújtsák az őket 
ért méltatlan és szokatlan lónusu 
támadásért. , 

Sem dr. Boros, sem dr. Béres 
nem érdemelték meg lelkiismeretes 
és becsületesen végzett felelősség-
teljes munkájukért az e'hangzoll tá-
madást , amit az egész zalaegerszegi 
kerület visszautasít 

A z Iparoskör belyiségéről, az inségakciösok Ipari 
mnnkájárél és a járási ipartestület kérdéséről 
tárgyalt a z Ipartestfilet rendklvQli elöljáróság! ölése 

A l e g ü n n e p é l y e s e b b k e r e t e k közö t t a v a t j á k lel a z u j 
Ipar tes tü le t i s z é k h á z a t 

Nagykanizsa, junius 23 
Rejtélyes tűzeset volt péuteken reg-

Bei fél « £ru tájban Kiskanizsán, Par-
kos István gazdálkodó Szepetnek-utcai 
portáján. i 

A tűz kitörésekor senki seiu tartóz-
kodott otthon a ltázbeliek közül- Far-
kasné még hajnalban elmeut az egyik 
közeli kózségbo, férje és fia pedig már 
0 órakor kimentek dolgozni a mezőre. 

A tüzet fél 8 óra tájbau vették észre 
a szomszédok akik azonnal értesítet-
ték u tűzoltóságot. Mire a tűzoltók ki-
értek, addigra már egy lángtenger volt 
az udvaron álló szalmafedeles pajta ós 
istállóépület. A tűzoltók miuücu tevé-
kenysége csak arra szorítkozott, hogy 
meggátolják a lüz továbbterjedését, axni 
sikerült is. A kár, amely mintegy l-á^O 
pengő, biztosítás révén megtérül. A 
leégett épületet és la benneievö takar-
mányt, gazdasági felszzerelések H 1G00 
pengőre biztosi tolták. 

A lüz keletkezzéséuek okát nem tudta 
még eddig kiderileui a tüzvJgzsgálS*. 
Most aziránybnn folyik u nyomozás, 
hogy nem bosszúból gyujbotta-o fel 
valaki Farkas lstváu pajtáját. 

MÁV ( S í d ) Huugaria C Ö1423. III. 
I r ta . üua lpMul B. 

— Szolgája, mondom éa be aka-
rom húzni a liliké ajtaját. 

Először túlmegy, moBt meg kevés. 
A lene egye meg, mégis meg kell 
fordulni. Pedig a kalauz mindig el 
szokta találni, mekkorát kell lódiiani 
rajta, ó sem néz hátra. Az anyád. . . 
Na végre 1 

Fenemód meleg van, örüllen fűte-
nek. Lassan levelem a kabálomal. 
Ide, Igen, ill jó lesz. Nem nagyon 
érdemes, Igaz, na de nem baj mosl 
már. Tizenkél perc. Hü, de piszkos 
ez az ülésl Ugy, kicsit megfújom. 
Na hál ez meg micsoda? . 23" szám. 
Ide ülök. Huszonhármas vagyok. 
Tényleg, a többlek mögött ls van. 

Illedelmesen elhelyezkedem, a há-
tam ellödl a huszonhármasl. Figye-
lem az ulasokat. 

A sarokban munkáskülse|ü (cipp-
záros ka bál) borotválatlan, beesett-
mellű llalalember, sápadt szulerén-
vllágllás színű, mélyenlekvő szemek-
kel. Zöld sportújságot olvas. A ket-
tes éa hármas között dül végig a 
padon, még a négyesre Is elér kissé 
a bakkancsos lába: gyári munkás. 

A kilencesen széles, nagymellü 
asszony terpeszkedik. Ciöppel a 

Nagykanizsa, junlus 23 
A nagykanizsai Ipartestület elöl-

járósága csütörtök este rendkívüli 
eiöljárósági ülésl tartott Samu La-
|os elnökiele alatt. Az elöljáróság 
mindenekelőtt foglalkozol! az u| ipar-
testületi székház (a voll Polgári Egy-
let) első emeletének és nagytermé-
nek kiadásával, amit az újonnan ké-

nyolcason Is rajtul, de nem ugy, 
mint a munkás, hanem szerényen, 
öibeletl kézzel. Ha |önne valaki, 
biztosan arrábbhuzódna az ablak felé, 
megpróbálná, talán elfér a kilence-
sen ls. Tessék kérem, mondani . 
Posztóclpös lába kövér, röviden 
himbálózik a levegőben, magas kicsli 
az ülés. Feje lölöll nagy, lonoll 
kosarak ; az egyiknek zsákkal van 
bevarrva a teteje. Néha csipog valami 
a kosárban. 

A tlzenhármas és lizennégyesen 
két utazó ül. A kövérnek vastag 
daganat van a füle mögöll. Sziva-
rozik. A másik alacsony, sovány 
emberke, igénytelenül, alig kell neki 
a tizennégyes. (Nagy, széles (elesége 
lehet). Újságol olvas, mellelle is 
fekszik néhány lap, kis sárga detek-
tívregény, meg egy menetrend. Csak 
a elmeket olvassa cl, a tőzsdét és 
az apróhirdetéseket. A kövér behuny|a 
a balszemét, csípi a szájában lógó 
szivar füslje. Félszemmel sandil bele 
az újságba. Neki is van a kabál-
zsebében, az nem kell. C*ak igy, 
oldalról. Polyázlk. Néha alszik Is 
közben, a szivarral persze. 

A nagyhajú, azöke tlzennégyheles 
ránlollcslrkél eszik u|ságpaplrosból. 
Mellelte pirossapkás kislány, vaBlag 
kék. kendőbe csavarva. S íbes az 
atca. Nein is eszik, t i j k rázza 

I szilen tekepályával együll az Iparos-
kórnek adott bérbe. 

Buday János szóválelle az Ínség-
akciósok által történő ipari munka-
végzéseket. Utalt a strandlürdő épí-
tésére í s követelte, hogy inségakcíó-
sok ne végezzenek Ipari munkál. Az 
elöljáróság elhatározta, hogy JZ ipa-
roB képviselőtestületi tagok küldött-

felét. Nem akarok, nyöszörgl, amikor 
az apja eléje tart egy combot. Tele 
van a szája, odaha|ol, megcsókolja 
a kislány homlokát. Majd otthon, 
— mondja, és közben leesik egy 
kis morzsa a szája széléről. Oon-
dosan lesöprl a kölöll kendőről, 
öaszerágja a comb porcogóját és 
hangosan szopogal|a a csontot. 

A hú zón liatal, festett lány ül. 
Kivid pullóver-mellény, lehér-fekele 
kockás, mint egy sakktábla Keresztbe-
veted lábakkal néz ki az ablakon. 
Amikor bejövök, rellexszerüen lehúzza 
a szoknyá|át, tükröt vesz elő, kis 
lekele hsjcsomól rángal kl ferde 
sapkája alól, megnyálazza a szemöl-
dökét és csendes szakérielemmel 
ügyel engem. Leülök, odajön, aza-
b a d ? kérdezi mosolyogva, (két 
aranyfoga van elöl) és ,kis kopott 
koffert emel le a lejem lölül, átviszi 
a húszas deszkájára. (Biztosan van 
szeretője. Sollőr, vagy portás valami 
nagy szállodában és tányérsapkája 
van). 

Az öt-hat hetesen hárman Ölnek. 
Két férfi és kabátos, le |kendös asz-
szony. Mariskának hiv|ák, a tényes 
ola|oskezünek a felesége, meri azl 
mondja neki: liam. A heles piszkálja 
az orrát. .Üzemvezető ut" . Minden 
este együtt utsznak haza. Pali sze-
reli , vegy IUIŐ a gyárban, avval 
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s ég Heg kérik meg a polgármeslerl, 
hogy az inségakclóban dolgozó ipa-
rosokat és ipari munkásokat ne 
használják fel többé ipari munkákra, 
hanem az inségakciösok csak olyan 
munkákat végezzenek, amit Iparos 
nem végez. 

A járási ipartestület kérdésében a 
kereskede'mi miniszter akként ren-
delkezett, hogy maga fogja azokat 
az ipartestületekéi összeállítani, ame-
lyek egy-egy járási Ipartestületet al-
kotnak, addig az Ipartestület ne 
foglalkozzék a Járási ipartestület kér-
désével. Az elöljáróság ily érielem-
ben határozott. 

Egyébként a volt Polgári Egyiel 
székházának átalakítási munkálatai 
oly gyors lempóban haladnak előre, 
hogy az Ipartestület elnöksége és a 
székházi bizollság ma, szombaton 
délután 4 órakor veazlk át az átala-
kított székházat, amely teljesen az 
Ipartestület céljaira van átalakítva és 
renoválva. 

Az ipartestületi székházat Julius 
havában avatják fel a legünnepélye-
sebb kere'ben és adják át rendelte-
lésének. 

V Iparosságnak tehál Julius 2-án 
megnyílik az ú| olthona, amely al-
kalmassá leszi az Iparosságot arra, 
hogy ufból egységessé legyen. 

A féláru szombathelyi utazásra 
különvonat Indul julius 1-én Nagy-
kanizsáról. Jelentkezni lehet a me-
netdil lefizelésével a Zalai Közlöny 
szerkesztőségében Jelentkezési ha-
táridő Junlus 26. A menetdij 111. 
osztályon oda és vissza együll 5 20 
P , másodoszlályon 7 80. 

A aiiahái heti műsora 
Szombaton: Amikor a kislányból nagy 

lány lesz. 
Vasárnap délután: Zsákbamacska. 
Vaaárnup oste: Amikor a kislányból 

nagylány lesz. 

kezdi, hogy az anyja mindenit, már 
megint ellele|leltem leadni a kul-
csokat. Az üzemvezető ur odaszo-
rítja a lábát Mirlskához. Nem ba|. 
Az asszony |óképű, liatal menyecske. 
Nigy karikás szemei vannak. Es 
olyan szépen mondja, hogy . n a de 
üzemvezető ui". Persze Ilyenkor 
muszáj ránérnl. A Pali fáradt, maga 
elé bámul. Mariska arról beszél, 
hogy már elég lenne a léiből, juj, 
de rossz lesz most még befűteni 
otlhon, brrr l És ezek a kályhák 
fenét se étnek. A Viaszákéknak vön 
egy, már talán százéves is, avval 
soha sincs baj. Pali közbeszól, hogy 
nem a kályhában van a hiba, a 
vacak, fene enné meg, semmi se 
olyan, mint azelőtt. 

Fölcihelődnek, Oyárváros Jön. Pali 
megy előre, ulána Mariska és végül 
az üzemvezető ur. Biztos mindig 
Igy szoktak. Még mindig piszkálja 
az orrát. (Sex appeal, gondolom 
magamban). 

Felveszem a kabátomat, megyek 
utánuk. 

Oyárváros 1 Pali leugrik, az üzem-
vezető ur Mariskának a hóna alá 
nyul, lesegíti. Igsz, kissé előrébb 
tog|a, mint kellene, dehál még el 
talál csúszni, akkor kész a baj, mert 
ő nem lógta elég erősen. 

(No no Uiemveieiö ur, ml lesz, 

Roletta 
v á s s o n 

F é r e g m e n t e a 

A F R I K 
díványba — párnába 

l a t r a c v á s z o n 
Gabonászsák 

Szalmazsák 
Oyapjuzsák 

H a r • c h é s S z e g ó c é g n é l 
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ZAUU KP;iOWT 

A szerkesztőség postájából 
A Zalai Köalöny C s e h o r s z á g i kit i l tásának margó j á r a 

1933. junJm 24 

A vas-, fém- stb. 
fázisadóra 

vonatkozó 85.000/1^33 sz. pénzügy-
miniszteri rendelet legfontosabb ren-
delkezéseire ezulon hívja fel a 
forgalmi-adóhivatal az érdekeltek 
figyelmét. 

1. Minden olyan adózó, aki vag-, 
fém- a egyes más természetes és 
műanyag és az ezekből készült áruk 
előállításával, eladásával, feldolgozá-
gávsl foglalkozik, e ien körülményt 
1933. Június 30-ig bezárólag kivétel 
nélkül tartozik i r tsban bejelenleni a 
forgalmi adóhivatalhoz, mert csak 
ezen bejelentés biztosítja részükre 
az adómentességet. 

A bejelentésben feltünletendö az 
előállítandó, eladásra, vagy feldol-
gozásra kerülő anyag-, áru neme, 
elnevezése is. 

Az egyes más lermészeies és mű-
anyag és az ezekből készült áruk 
forgalma alá tartozik: Elefántcsont, 
gyöngyház, kagylóhéj, halcsont, kó-
kuszdióhéj és kódió. parafa, tajték, 
borostyánkő, bakelit, celluloid, gala 
lith, müszaru, kefe, kaucsuk, üveg-
pálcika, optikai flveg, harmonika, 
zongora, hamiskövek, gomb, tollszár, 
szarnám, ékszerutánzatok, díszmű-
áruk, babák, játékszer, fényképészeti 
papiros, film, üveglemez stb. 

2. A 1 9 3 1 junlus 30-án üzlet-
záráskor az emiitett vas-, fém- ét 
egyéb árukból meglevő készletet 
1933. julius 8 lg bezárólag tartozik 
minden nem átaldnyozott kereskedő 
és minden érdekelt Iparos kivétel 
nélkül a forgalmi adóhivatalhoz Írás-
ban bejelenteni. A bejelentésnek tar-
talmaznia kell az áru nemét, az 
egyfajta cikkek darabszámát, vagy 
súlyát, II beszerzési egységárat és 
összes értéket. 

A bizományi áruról külön kimu-
tatás készítendő a megbízó nevének, 
cégének feltűntetésével. 

A/ok a bejelenlésre kölelezeltek, 
akiknek raktári készletük nincs, tar-
toznak ezt a körülményt julius 3-ig 
bezárólag bejelenteni. 

Bármely — ez ügyre vonatkozó — 
kérdésben felvilágosítást ad a hivatal 
a hivatalos órák alatt. 

— Oramofonlemez-köl-
C80nzé8 : Transdanubia. 

mi lesz, maga csal, ez nem illik. 
Igy nem lehet a Mariskával, nem 
bizony). 

Amikor lent vannak, összenéznek, 
Mariska ránevet. (Ugylátszik, mégis 
lehet vele.. .) Pali már a kijáratnál 
van. 

Leszállok, piszkos lesz a keztyün:-
a korláttól, a fene egye meg ezt a 
Palit, ilyen mocskos kezek I 

Ismerőst keresek, nézelődöm. Ez 
a marha pont belesipol s fülembe, 
beszakad az embt r dobhártyája I 
Indul a vonat. Most látom, a gyári 
munkás kényelmesen lép le a mozgó 
vonatról, a sportújság a kezében, 
még mindig olvas. Biztos meccs 
közepén tart, lefutás, ofszeid, na . . . 
most . . . á, marha . . . 

A kalauz csóválja a fejét, ennek 
is ilyenkor Jut eszébe I Szalad a 
vonat mellett, fellógaszkodik egy 
másodosztályú kocd lépcsőjére. 

A munkás lassan összehajtogatja 
az újságot, beteszi a kabáija zse-
bébe, hanyagul, a fele kilóg. Szembe-
jön vele egy másik borotválatlan 
sovány. Kopott bőrkabátja van, tarka 
sál a nyaka köré csavarva. Rásandít 
a zöld újságra. Na Csunyi, — kér-
dezi — vót meló? 

Csunyi oda se néz. Nimolé, ko-
mám, mondja. 

É t mennek együtt a kijárat felé. 

Régi igazság, hogy mindönkinek 
Igazságot lenni n e m #ehet. I .sgke. 
vésbhő az ú j ságban "Mert ah l ioz min-
denki jobban ért. (Mindenki jobban . 
Jól — kevesen.) Nem ls igen szok-
tunk fennakadn i azon , ha egyugyan-
azon cikkért egyugyanazon pos tában 
kapunk gratulá ló l e v e r t és méltat-
lankodó ki fakadást . Mégis az a láob i 
eset más és érdekesebb, mint a 
többi. 

• 
Megírtuk a minap, hogy fl Zala i 

Közlönyt kitiltották Csehszlovákiáoói, . 
mer t revíziós maga ta r t á sa •veszélyez-
teti a cseh állami érdekeket.» (Sze-
gény cseh ál lam, de nagy lehet ott a 
félsz, /ha még a Zalai Közlöny ir-
redenta p r o p a ^ m d á j a is veszélyt re j t 
magában I) 

Mi ugy tekintet tük ezt a kitiltást,, 
mint ffgy kitüntetést . És igy is kom-
mentál tuk. (Sa jnos , napi ezer példá-
nyon Jóval alul ment a Zaiat Köz-
löny Csehországija, igy különben s«>m 
nagyon f á j t a f e j ü n k a kitiltás mia t t ) 

Amint ezt nagy büszkén m e g . 
irtuk, kaplunk m á s n a p egy nyi tot t le-
velezőlapot. Szólt pedig oz a követke-
zőképpen (eredeli o r lograf iáva l ) : 

•Tisztelt Zalai Közlöny I Tudomá-
somra futott, hogy ,7 nar/i/br-csü hp-
jlikat Csehországból kitiltották Most 
azonban szerelném tudni, hogy Nagy-
kanizsáról hogyan lehelne k'irtani. 
Hogy még büszkében tüzhtsség kl 
mclakr* a kitüntetést. Tisztelettel: 
Cseh Ignác.» 
Notabene I egészen stí lusos álne-

•vet i választ ott n |.evél alá. I lyen gyá-
va — csak egy «cseli» Ignác lehet. 
Egy magyar Ignác al igha b ú j n a el 
öz apokrif ,aláirás névtelensége mö-
gé . . 

Különben legyen egészen nyugodt 
• Cseh Ignáe» u r I Mi még akkor is 
büszkék lennénk a hazaf ias érzé-
sünkre, ha csakugyan ki i r tanának 
érte. 

fis még valamit I 
Egy pi l lanat ig se higyje «Cseh Ig-

nác» ur , hogy kétségbe vagyunk ki-
léte felöl. Nem Volt nehéz az Írásá-
ban (az erőszakol t helyesírási hibák 
e l lenére ls) fel ismerni Ezsau szőrös 
kezét. Bizlosak vagyunk benne, hogy 
(kz a "Cseht frem is anny i ra «cseh,» 
mint i nkább — oláh . 

* 
Ugyanezen a napon kaptuk Salz-

burgból az itt kővetkező táviratot : 
*7.alal Közlöny. Nagykanizsa Grd-

(ulálok a cselt kitüntetéshez, inkább 
éhenhaini, mint a magyar igazság 
ért való szent harcot feladni. Slop. 
Csak tovább dörögni a rablók fülé-
be mérhetetlen gazságaikttt. mid ri vi-
lág lelkiismerete fel nem ébred Stop. 
A : idő, az igazság és oz [st;n mi-
velünk van• Hálás hívük : Schless 
István.» 

* 
Amig az oszt rák hegyek tövében Is 

ilyen lelkes magyarság buzog, addig 
nem félünk a kanizsai «csehektől,* 
aká rmi lyen ta j tékzó dühhe l o rd í t j ák 
is a — cinomiutyét . 

(bl) 

» 

Takarékoskodjon 
Asszonyom! 

Épp e z é r t c s a k i s 
„ Vlllámport" ve-
g y e n , m e r t ez a 
l e g o l c s ó b b s f i l lé-
r e k é r t s z i n t e f á r a d t -
s á g né lkü l r a g v o g n l 
fog m i n d e n R Kony-
h á b a n é s f ü r d ő s z o -
b á b a n . 

Mindenütt 
csak ezt kérje! 

3401 

Frey Gabriella tanárnőt prd ig a vál-
lán könnyebben megsebesítette. 

A soffőr csak nagynehezen tudta 
megállapítani a fuvaros nevét, mert 
mint a rendőrségi kihallgatása alkal-
mával elmondotta, Beke József egy 
fejizévei akarta mindenáron lávol-
tarlani, hogy megállapíthassa nevét 
a kocsi névtáblájáról. 

A karambol ügyében megindult a 
vizsgálat. 

A színházi Iroda hírei 
(•) V a s á r n a p d é l u t á n lesz alkal-

munk utoljára láthatni az elevenül 
érdekes Zsákbamacskát, még pedig 
délutáni helyárakkal. Épen ezért aján-
latos a jegyekről előre gondoskodni , 
nehogy a mult vasarnapi torlódás 
megismétlődjék, amikor is többszá-
zan a zsúfolt házba nem kaphattak 
Jegyet. 

(*) Ugyan i l yen é r d e k l ő d é s mu-
tatkozik a másik évadsláger: .Amikor 
a kislányból nagylány lesz" c. ope-
rellbemutató iránt is. Igazi formáját 
ebben a helyzetkomikummal teljes 
operettben fúlja ki Bánky Baba, aki-
nek ma szombaton és holnap vasár-
nap este igazi primadonnasikere lesz. 
Da részt kér a humorral és melódiá-
val túlzsúfolt operellpremier sikeréből 
mindenki, akit az idén szivébe zárt 
Kanizsa köznnsége. Szenczy Máriá-
nak Kosáry Emmi szerepe Jutott, aki 
szivhezszólóari fogja énekelni Lajtai 
Lajos gyönyörű dalait. 

(•) H é t f ő n és k e d d e n Ismét ope-
retlujdonsággal, a Weekend nagyope-
rettnek előadásával kedveskedik az 
igazgatóság nyilvánvalóan í zért, hogy 
a színház iiánt mutatkozó érdeklő-
dést fokozza. Jogosult Nagykanizsa 
közönségéhek az a megállapítása, 
hogy kedvérevalóbb egyűíiest s hozzá 
ilyen igazán o 'csó helyárakkal, csak 
a békeidőben lathatott vendégüL A 
Weekend Budapes en több mH»száz-
szor kerti t színre és a főszerepekben 
a pécsi megállapítás szerint is olyan 
alkalmas szereplőink vannak, hogy 
annak sorozatos előadását is meg 
lehelne rendezni itt Kanizsán is. A 
gazdag műsor teszi lehetővé, hogy 
hetenként három-négy premiert hoz-
zon szinre együ tesünk. Ez az oka 
annak is, hogy egy két előadásnál 
még az ilyen slágereket, mint a mai 
és hétfői is lesz, nem tűzhetünk ki 
többször. 

(*) " a s á r n a p d é l u t á n a Zsákba-
macskára, este a mai t emu 'a tóope-
rettre a színházi pínztárnál tömege-
sen váltják a jegyeket és igy ismé-
t l e n figyelmébe ajánljuk közö:isó-

„günknek, hogy he yciről elő e g o a - ' 
doskodjék, 

l a l d n e m leinyársalta a kocslrnd a z autó ntasalt 
Nagykanizsa , Junlus 23 

Pénteken délután fél 6 óra lájban 
majdnem végzetes kimenetelű sze-
renceélltnség érte Frey Gabriella 
leányliceum! tanárnőt, aki egy másik 
tanárnő barátnőjével autón igyekezett 
haza Kanizsára a közeli Sormás köz-

ségből. 
A kanizsai szeszfinomitó előtt Beke 

József ihárosberényi fuvaros, aki fát 
szállított a fatelepre, vigyázatlanság-
ból nekihajtott kocsijával az autónak. 
A kocsirud eltörte a kormánykere-
ket. Vlncze József soffőrt a kezén, 

Torontáli szőnyeMiét 
j u n i u s 2 2 . — j u l i u s 5 - i g . 

Többszáz darabból álló valódi torontáli ágyelőket. össze-
kötőket és nagy szőnyegeket eddig nem létezett olcsó akció 
áron vásárolhat. 

Tiszta gyapjú, legprímább torontáli 14 v a l ó d i a j o u r o a k é z i m u n k a s z ő n y e g m - e m á r P 

E z e n á r o e a k a i • k o i ó - h é t i d e j e a l a t t é r v é n y e s , 

A folyton fejlődő magyar kézimunka diadaláról lesz Ön 
is meggyőződve, ha vásárol torontáli akció-héten eddig még 
nem létezett olcsó árakon a 

I v u t j i i ^ n a n 

N a g y k a n i z s a 
l e g n a g y o b b 

áruházéban* 



ZALAI KÖZLÖNY 1933 | u r t t a 24. 

NAPI HIRiK 
NAPIREND 

J u n l u s S 4 , i z a . < i l » l 
Római katollkua: K. u . Ján. Proteatina: 

Win. Ur.: Stvan hó 30. 

Vároal muzcum Is könyvlár nyílva 
Csütörtökön t i vaaáinap délelöll 10-141 
13 óráig. 

üyósyizertirl éllell aaolgálat e hónap-
ban :áSalvat<X gjógysierlli Eiziébet tér 
21. aa, éa a klakanlaaai gyógyszertár. 

Oörttlrdö nyílva reggel 8 Arától eate 
9 óráig (hétló, azerda, péntek délután, 
ksddcn egész nap nóknek). 

— ( H a l á l o z á s ) A halál Isméi egy 
áldozatot követelt, özv . Máglcs Fe-
reqcné született Laubhaimer Jolán 
éldéqek 68 Ik évében elhunyt. A 
Keresztény Nőegyletnek, mini a Kon-
gregációnak lelkes lag|a voll. 1916-
ban elhall lérjével együll, aki mura-
közi származású volt, lelkes magyar 
szívvel vette kl részét Muraköz ma-
gyar kultúrájának fejlesztésében. Fia 
dr. Máglca Jenő budapesti föállal-
orvos, leányai Vo|novlcsné, Máglcs 
Etelka, Irén és Mária gyászolják a ne-
mes szíva urlasszonyl. Halála az egész 
városban őizinie részvétet váltott ki. 
Temetése ma délután 5 órakor lesz a 
rőm. kath. (emelő haloltasházáből, 
amelyen az összes kalhollkus hölgy-
szervezetek részt vesznek. 

— Elsórangu ma jég kap-
ható a T r a n s d a n u b t a 
E g y e s ü l t O ó xmalmo k 
Részvénytársaságnál. 

— ( B e l r a t á s o k a n a g y k a n i z s a i 
i s k o l á k b a n ) A nagykanizsai felső-
kereskedelmi Iskolában az 1933/34. 
Iskolai évre a behatásokat junlus 
26. és 27-én délelöll 9 órakor tart-
ják meg. Az I. évfolyamba való fel-
vételhez szükséges okmányok: 1) a 
gimnázium, reál- vagy polgári iskola 
IV. oszlályának slkeirel való elvég-
zését Igazoló bizonyítvány, 2) szüle-
tési anyakönyvi kivonat és annak, 
aki 1932/33. tanévben nem |árt 
nyilvános iskolába erkölcsi bizonyít-
vány is. Felsőbb évfolyamba való 
felvételhez az előző alacaonyabb év-
folyam elvégzéséi Igazoló bizonyít-
vány szükséges. A felvételi dl j 25 
pengő. Ebben az összegben a beha-
tási dl j és az előirt összes mellék-
dijak benlfog(altatnak. A felvételi dl j 
a beíráskor fizetendő és ennek a 
fizetése alól senki sem menlhelő fel. 
Az évi randi] 20S ít tngó. Az első 
negyedévi fandi|al, azaz 50 pengőt 
a beirás alkalmával kell megfizetni. 
— Behatás a zeneiskolában hélfőn 
és kedden 9—12 és délután 4—6 
óráig. — Az áll. polgári fiúiskolában 

a beírás |unlus 26., 27-én délelölt 
8—12-ig lesz. Fizetendő dlj 4 P 20 
fillér. Hcliárvák és hadlgyámollak 
Jeles vagy jó bizonyítvánnyal — 
szegénységük igazolása esetén — e 
dijai nem flzellk. Felhívják a hely-
beli szülök figyelmét, hogy a polgári 
Iskola I. osztályába készülő fiaikat 
junius 26 , 27-én okvetlenül irsssák 
be, mert pólbelrás alkalmával köny-
nyen kiszorulhatnak az Iskolából. 

— F é r f i a k n a k n y á r r a tropical 
szövet a legmegfelelőbb I Pehely-
könnyű, nem gyűrődik, mindig ele-
gáns ! A legsrebb választék Scbütznél. 

— (A n a g y k a n i z s a i k o n g r e g á -
c iók t a g j a i t ) ezulon felkérem, hogy 
özv. Mágica Ferencné temetésén minél 
többen résztvegyenek. Prefektus. 

™ Vizsgál J u t a l o m k ö n y v e k , tár-
sasjátékok nagy választékban kap-
hatók Flsclul könyvkereskedésében. 

— (A K e r e s z t é n y T i sz tv i se lő -
nők E g y e s ü l e t e ) felkéri tagjait, hogy 
özv. Méglcs Ferencné temetésén 
minél SJ. mosabban megjelenni szi-
veskeójehek. 

= M e g h ű l é s n é l , náthaláznál, 
mandolalobnál, torokgyulladásnál, va-
lamint idegfájdalmaknál és szagga-
lásnál naponla fél pohár természetes 
. F e r e n c J ó z s e f " kefetüvlz rendes 
gyomor- és bélmüködést biztosit. 

Jullus I - v e l megindul a gyűj-
tés a kiskanlzsal h ő s i 

jmlékmflre 
Nagykanizsa, junlus 23 

Annak Idején már foglalkoztunk 
azzal a szép mozgalommal, amit dr. 
Fülöp György kiBkanizsai ügyvíd 
indított meg, hogy Klskanizsa mint-
egy 150 hősi halottjának külön em-
lékmű állltlassék Klskanizsa legszebb 
helyén. Az aVció mindenütt a legtel-
jesebb megértéssel lalálkozolt. Az 
emlékmű-bizottság elnöke dr. Krátky 
István polgármesler, ügyvezető alel-
nöke dr. Fülöp György ügyvéd. Az 
emlékmű-bizottság vasárnap délelőtt 
11 órakor a Polgári Olvasókörben 
ülést tart, hogy a julius 1-vel meg-
indilandó gyűjtésre vonatkozólag meg 
tegyék a szükséges előkészületeket. 

Nagykanizsa város hazafias közön-
lége bizonyára teljes szívvel Umo-
galja a bizottság nemes munkáját 
és tegili filléreivel az akciót, amely-
nek célja a 150 kiskanlzsal hősi ha-
lottnak obellszket emelni, amely ol-
tára és zarándokhelye lesz Kiskani-
zsa hazafias polgárságának és ifjú-
ságának. 

A to ron t á l i s z ő n y e g - h é t al-
kalmából a Schütz Áruház az összes 
raktári szőnyegei árát leszállította. 

1836. fnnlns 24. 1933. junius 24. 

ÜxletUnk 97 éves 

fennállása alkalmával 
i 

kérem vevőimet, akik engem bizalmukkal mind-
ezideig megtiszteltek, továbbra ls 

támogassanak. 
Biztosítom őket, hogy ma is a legelőzékenyebber, 
lesznek kiszolgálva. Raktáron tartom a leg-
szebb, legjobb valódi a r a n y , extíst és 

brillant tárgyaltat 
a iegjutányosabb árban. 

Műhelyemben mindenféle szakmámba vágó 
tárgyakat készítünk és javítunk., 

Berény József és Fia 
C é g t u l a j d o n o s • B E R É N Y Á R P Á D . 

B a l a t o n f e n y v e s e n 

m e g n y i l o t l 
o l c s ó p e n z i ó . 

Előjegyzéseket elfogad a 

Fenyves Szálló 
2186 bérlfija. 

— (A n a g y k a n i z s a i ö s s z m u n -
k á s s á g j u n l á l l s a ) A múlt vasárnap 
a kedvezőtlen időjárás miatt elma-
radt juniálist vasárnap, 25-én tart-
ják meg a lazsnak! parkban a nagy-
kanizsai összmunkások. A 30 fillé-
res belépődíj melleit bő szórakozást 
fog találni a résztvevő. Különösen 
a szabadszinpad műsora lesz gaz-
dag. Többféle népies játék, szépség-
verseny és a szerencsesátor értékes 
tárgyaival, valamint lánc egészítik 
ki a kellemesnek Ígérkező délután 
műsorát. 

Herkules 
s t r a n d f ü r d ő 

megnyílt* 

<=•* T r o p i c a l I n g a n y a g , Porosol 
Ingoxford a nyár folyamán nélkü-
lözhetetlen. Szellős, pehely könnyű, 
larlÓ8. Legnagyobb választék a 
Schütz Áruházban. 

— ( J o g e r ő s a s i m o n t a i j e g y z ő 
3 évi f e g y h á z b ü n t e t é s e ) Ismeretes 
az a sorozatos hivatali sikkasztás, 
amelyet Sziklat István simonfai köz-
ségi főjegyző követelt el. A jegyző 
a sikkasztott pénzből autót tartott. 
Sziklai az általa elsikkasztott pénzek-
ről pontos jegyzéket vezetett. A 
sikkasztó jegyzőt a kaposvári tör-
vényszék két és félévi fegyházra Ítélte. 
A községi bírói, Nagy Jánost, szin-
tén elítélte a bíróság 8 hónapi bör-
tönre. A tábla Sziklai jegyző bünte-
tését 3 évi fegyházra emelte fel, mig 
Nagy községi biró 8 hónapi börtön-
büntetését 1 évre emelte fel. A Kúria 
most tárgyalta a bünügyet és Sziklai 
István 3 évi fegyházbüntetését jóvá-
hagyta, mig Nagy János ügyében a 
törvényszék által hozott 8 hónapi 
börtönbüntetést emelle jogerőre. 

Ideget embereknek és lolklbetegeknek 
az enyhe természetes .Ferenc József Ke-
serűvíz rendes bélmüködést, jó emésztést 
és elegendő étvágyérzetet teremt. 

K é t d i á k (vagv diákleány) Nagy-
kanizsán, uri családnál, minden iskolá-
hoz közel, magányos, csendes házban, 
szeptemberre olcsón teljes e l l á t á s t 
kaphat, gondos felügyelettel, esetleg 
oktatással. Érdeklődni lehet: .Zalai 
Közlöny* szerkesztősége, Nagykanizsa. 

Rossz a rádiója.. .? 
S z a k s z e r ű e n , o l c són m e g j a v í t j u k ! 

TRANSDANUBIA R.-T. C s e n g é r y - u t 6 . T e l e f o n : 4 - 1 3 . 
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A h a i t e l t l i g a , má j t á jék i f á jda l -
mak , e m é s z t é s i nehézségek , g y o m o r -
l i é lhu 'u i é s s á r g á s i g a t e rmésze tes 
„FtroBC i ó s s e l " keserűvíz haszná la t a 
által megszUnte thc tők és az agy , a 
s z e m , a l l ldö vagy sziv felé i rá-
nyu ló vé r tó lu l á sok e l l ensu lyozha tók . 
O y o m o r - é s bé l spec la l i s t ák igazo l -
ják, h o g y a Fe reuo l ó u e i vízzel, 
k ü l ö n ö s e n a z Illó é le lmód köve tkez -
t é b e n j e l en tkező b a j o k n á l , n a g y o n 
k e d v e z ő e r e d m é n y e k e t é rnek el. 

— ( M o d e r n v í z v e z e t é k K e s z t -
h e l y e n ) B a l a t o n b o g l á r o n n e m r é g 
vízvezetékei lé tes í te t tek é s m o s l Keszt-
hely Is m o z g a l m a t Indított m o d e r n 
v ízvezeték lé tes í tésére . A tervek m á r 
e lkészü l t ek . 

= S t r a n d p y j a m á k éf k e r l i r u h í k 
k é s z e n , e g y e s m o d e l l d a r a b o k SchUlz 
Áruházban: 

— ( N e m I n d u l B é c a b e a b a l a -
t o n i f i l l é r e s g y o r s v o n a t , ) mer t n e m 
je lentkezel t a vona t Ind í t á sához s z ü k -
s é g e s 5 0 0 u l a s . A vona t i n d í t á s i r ó l 
k é s ő b b I smét s z ó lesz. 
O y o m r u n k o n á t v e z e t a z e g é s z -

[ a é g u t j . , 

H a n é h a e l r o m l i k , „ I g m á n d l " 
[ j a v í t j a I 

— ( A B a l a t o n h a j ó k O z l e k e d é -
s é n e k m e n e t r e n d j e ) J u n l u s 2 8 - é l g 
S i ó f o k r ó l n a p o n l a köz leked ik a b a l a -
loni h a j ó z á s h a j ó j a . 10 ó ra 3 5 - k o r 
i ndu l S ió fokró l , 1 1 3 0 - k o r ér Ba la -
tonfüredre, 11 .55-kor ped ig T i h a n y b a . 
I n n e n 13 .40 -ko- Indul v i s sza F ü r e d r e 
s F ü r e d r ő l 14 .05 -kor S i ó i o k r a . Meg-
érkez ik 15 ó r a k o r a ve szp rémi pa t l r a . 
S z e r d á n , v a s á r - és ü n n e p n a p o k o n , 
e z e n k í v ü l d é l u t á n Is Indul ha jó j á r a t . 
S ió tok ró l 16 .30 -ko r , Ba la lon lUtedrő l 
i 7 . 3 0 - k o r , T i h a n y b a ér 17 .50-kor , 
T i h a n y b ó l i ndu l 18 ó r ako r , Ba l a lon -
lUtedről 1 8 . 2 5 - k o r s 19 .20-kor é r k e -
zik v i ssza S i ó i o k r a . - - B a l a l o n b o g l á r 
é s R é v f ü l ö p közöl t 12 és 2 0 . 4 0 a z 
i n d u l á s ide je n a p o n l a Boglá r ró l . Az 
á t k e l é s 2 5 pe rce i vesz i génybe . R é v 
l ü lop rő l 6 . 3 0 é s 15 ó rakor Indul 
m i n d e n n a p Bog lá r r a hajó . F o n y ó d 
é s B a d a c s o n y közöt l n a p o n t a 11.45-
kor , s z e r d á n , v a s á r - és ü n n e p n a p 
p e d i g 1 6 . 3 0 - k o r Is Indul h « | ó 
s o m o g y i pa r t ró l . M e n e t i d ő ke reken 
fé ló ra . B a d a c s o n y b ó l F o n y ó d r a 17.50-
kor n a p o n t a , va lamin t s ze rdán , vasá r -
é s ü n n e p n a p 14 .20-kor Is Indul h a j ó . 

— ( K e z é b e n r o b b a n t t e l a k é z i -
g r á n á t ) A k a p o s v á r i h a t á r ő r ö k kézl-
g r á n á t d o b ó g y a k o r l a t o k a t folytat tak 
s z e r d á n d é l u t á n a v á r o s köze lében 
levő e r d ő b e n . Kursics O é z a s z a k a s z -
vezeiö ok t a l l a a l egénysége t s mikor 
egy k é z i g r á n á t o t akar t e ldobn i , a 
g r á n á t a k e z é b e n l e l robban i s a 
s ze rencsé t l en s z a k a s z v e z e t ő | o b b kéz-
fejét é s k a r j á t s zé t roncso l t a . 

— K ö z t i s z t v i s e l ő k r é a z é r e r e n d -
kívül e l ő n y ö s bu lo rvásá r l á s i a l k a -
lom. M o d e r n b e r e n d e z é s e k , töké le -
les | ó k iv i te lben , h o s s z ú le jára tú 
részletre, sőt k a m a t m e n t e s e n is kap-
hatók — Kopsleln b ú t o r á r u h á z b a n , 
H o r t h y M i k l ó s - u t 4. 

S P O R T É L E T 

Az idei Tour de Hongrie utvonala átvezet Kanizsán 
P o m p á s spo r te seményben lesz r é s zünk Péter Pá l ko r - N y o l c nemzet 
válogatott ke rékpárosa i ve s znek r é s i t a v e r s enyen — A po l gá rmes te r 

kére lme u k ö z ö n s é g h e z 

a/, út i rány, a t áv 230 kilométer. A ne-
gyedik a a p távja 198 ki lométer és 
Fehérvárról Balatonalmádin, Füreden , 
Veszprémen és P á p á n át Győrbe ver?t. 
ö tödik napon Győrből Komáromon és 
Dorogon ál Budapest re térneK vissza 
a versenyzőn. A táv 125 kilométer. 

Ez az 1000 ki lométeres nagy ver-
seny az akara terő , az önfegyelem és az 
idealizmus m a x i m u m á n a k próbaté te le 
és igazolása, a {testi erő. az egészség és 
ügyesség legragyogóbb produkció ja és 
végigvonulván hazánk egy nagy részén, 
igen a lka lmas a r r a , hogy széles Kör-
ben felkeltse a tiszteletet, szeretetet és 
érdeklődési a sport és az abban meg-
nyilvánuló nagy erkölcsi é»? nemzeti 
ériékek iránt. Amellett idegenforgalmi 
propaganda is, mert a versenyt nagy-
számú külföldi ú jságí ró és é rd ík lödő 
kiséri végig. 

Nagykanizsára a Teleky-utról érkez-
nek a versenyzők s az Eötvös-téren, 
Fő-ulon, Erzsébet-téren és Magyar-ut-
cán hagyják el a várost . Dr. Krátky 
István polgármester a v á r o s közönsége 
nevében a Nagykanizsán először át-
futó versenyző részére egy ezüst ser-

P O Ü A N Y V Á R I 
uradalmi fajboraim kapható* 
flteicnktnt már 8 0 líllérért. 
Legkisebb tétel 25 liter. 

fiROSS c A r O L Y földbirtokos 
m i Batthyány-utca 28 u i m . 

L V 

]v 

ZttricW z á r l a t 
J Páris 20-38, London 17 59, Newyork 
# 1 6 50, Brflssel 7240, Milano 27i7'/», 
*M»drld 43-80, Amsterdam 208-10, Berlin 

>22 90. Wien 73-16, Siófia - • - , Prága 
?>2V, Varsó 5805, Budupest 

ttWkú 7 00, Bukarest 3 08 

A Magyarország körüli kcréUpár-
erseny nagyszabású nemzetközi ver-

sennyé nőtte ki magát . A két magyar 
álogatott csapaton kivül Olasz-, 
' r anda- . NéiUet- és I.engyeior.izág 

Jugoszlávia, Svájc é> Ausztria négvas 
-álogatott csapatni indulnak de részt-
•esznek más nemzetek egyes verseny-

t ő l is. 
A rendező Magy ar Kerékpáros Szö-

vetség az idén Dunántulop bonyolí t ja 
le a versenyt, s igy NagyOnizsa kö-
zönsége is gyönyörködni fog abban A 
verseny ót napig tart Az első nap, ju-
nius 28-án Budapestről indul a mezőny 
Dunaföldváron, Tolnán. Szekszárdon 
át Pécsre. Ez ti táv 191 kilméter. / A 
második napon, Péter-Pálkor Pécsről 
KaposV&ron, Nagykanizsán és Zala-
eegrszegen át Szombathelyre f u t n a s a 
versenyzők. A táv 249 kilométer. A 
Nagykanizsán való á t fu tás ideje 11 óra 
8 pere és 12 óra közé esik, természetes 
azonban, hogy eflenszéi, vagy-az utak 
felázottsága esetén ez az idő kis.;é el-
lolódhatik. H a r m a d n a p reggel Sz.xnv 
Itathely, Sárvár . Ukk, Tapolca , Koszt-
hely, Fonyód, SiófoK, Székesfehérvár 

.eget a j án lo t t fel t iszteletdíjul . E 
sorsát eldöntendő., » Kerékpáros Szö-
vetség u vá rosház előtt a>. összes nem-
zet cn lobogóival díszített célkaput fog 
felállí tani ós a versenyzők egy körül-
i é iü l 2 - 3 0 0 méteres végspurtot pro-
dukálnak. 

A versennyel kapcsola tban • vároa 
polgármestere • következőkre kér i a 
közönséget : A uécök a gyalogjáról ton 
helyezkedjenek cl és ne nyomul j anak 
út tes t re a k k o r som, a m i k o r a verseny-
zők m á r kö/eUCnek Gondoskodni k«U 
arról , hogy ál latok, kutyák, ba romf i ak 
az utakon ne kóboro lhassanak . Általá-
é n a jelzett időben és ú tvonalon sem-
miféle tor lódásnak sem ' s?abad elő-
fordu ln i : a j á rmüveknek a z ut szélén 
kell ha l adn iuk , s a versenyzők fe louk . 
kanásakor meg kell ál lniuk t A közön-
ségnek a versenyzőket még nagy meleg 
esetén sem szabad megöntözn i ; , e r rő l 
a Magyar-utca torkola táná l a v á r o a f o g 
gondoskodni . A közönség által eszkö-
zólt öntözés többször volt m á r szteren-
csétlenség okozója . Az ú t i rány jelzésére 
a Kerékpáros Szövetség m á r előző 
nap nyilakat fog felszerelni, a közön-
ség ezeket ne r o n g á l j a meg ós na U-
volilsa ieL . 

(A Ztinyl átlétál a m*csl ba jaak i a ^ r -
k6Té»*n. J ó z n a Dexaő éa V a a a György. 
a ZTE kiváló at lé tái szombaton, illetve 
v a s á r n a p ismét Pécset t állanak stMthoi. 
Ez a lka lommal a kerület i bajnoki óim-
ér t folyik a küzdelem. Reméljük, boa 
e? a szereplésük ls ujabb sikereket Je-
lent a Zr ínyinek. 

t v 

1933. nyír 
Divat és izlés! Valódi olcsótág! 

Garantált jó áru! 

N á l a m m e g t a l á l h a t j a « k l w r « b * H 4 . b a . á l t 
n y á r i a n y a g o k a t é p p o l y * ± l . » * t * f c b a n , 

m i n t a d l . a t l . g u j a b b a U g e r o l k k a l t . 

Hölgyeimi 
Önök ezeket a cikkeket várták: 

Chappe Rayé 

Uraim! 
Ezek az anyagok pedig Önöket várják: 

Frescn 
t i s z t a s e l y e m , 8 0 c m . s z é l e s . . P 3 - 8 0 e g y s z í n ű é s m i n t á z o t t , 1 4 0 c m . s z . P 7 - S O 

Selyem-chantung T r a p i c a l 

p a s z t e l l s z í n e k b e n , 8 0 c m . s z e l e s P 2 - 8 0 l a z a s z ö v é s ű , 1 4 0 c m . s z é l e s . P S - 5 0 

ls Baurette Férfi ruha-vászon 
m i n d e n s z í n b e n , 7 0 c m . s z é l e s . P l ' B O f e h é r é s s z i n e s , 8 0 c m . s z é l e s . P l - T O 

Afgalln Baurette 
a d i v a t o s z s á k s z ö v é s , 7 0 c m . s z . P 2 - 5 0 p o r k ö p e n y n e k , 8 0 c m . s z é l e s . P I 

Indanthren zephir 
c s i k ó s , p y , l a t n á r a , 8 0 c m . s z é l e s P — " 9 8 

Nűi és férfi ecru bourette 
r u h á r a , 8 0 c m . s z é l e s P 1 - 4 0 , 1 - 2 0 , I — 

Szolid árak! Kifinomult izlés! Abszolút jó anyag! 

Gyors, készséges kiszolgálási 

Kirschner Mór divatáruháza. 
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Tarvséay tás s t l i 
Bm<t 7(M>« 11-flO I23S. T7e t 

l l ' ÍS IMS. 7» . |1 12-10 I2«l , U K . 
1 2 0 6 - 1 1 1 0 HO-at 12-44 -13 211. dvnán-
tlil ^ q . 10 7 5 - 1 0 85. 77-es 1090 -11 00, 
7Ü-M TVOS- l l 20 M-«t 1125 11 40, 
80-aa 11-40 ll-W, i o n 510— 9*211 lik. 
h f 8-10-8-30, u h 7-«V. 8<B, len-
gcil V-fO—7*75, kmiw 5 20 -530. 

DEVIZÁIT" 
Amsl. 23020-23220 
Belgrád 780-7-90 
Berlin 138 aO-136-aO 
BrhWMl 7VJ6-79-74 
Bnkart t l 3-41-3-43 
Koflwh. 866Ö87 60 
London 1947-1981 
Madrid • -
Mlltflo 30-00-3018 
Nawy. 464 00 471HX1 
Oaalo 98 00-98 80 
P i r i i 22-33-22-47 
Prága 16-95-17-00 
9><táa 41H'< 4 l4>/< 
Stoekn. 98-20 9900 
Varfd 64-55-6495 

Zürich 11080-111-40 
Wltn daar lng árfolyama . 80.454. 

•• I M i a r á l á r 
felhajtás 20ftl.olad.IKn 1788 - Bltá-

rtmM 084—088, anslett Í 7 8 - 0 - 8 0 , t u -
dott kOiép 0-75 0-78, kOnnyü 0-70-0-74, 
l- tf t lertdá (l.oi 0 7 4 - 079, lt od rondll a 070—072. anpol t i l d e 1. 0 8 8 - 0 9 2 . 

• u BOrntvu. 1-04-1-06, Mlr l - W -
1-30, kas 1-00-1-22. WterMt I 0 4 - 1 12 

W I 
Zloty 84 3S-64-85 
Ltí 340-3-44 

Norrát 9»00-9fr00 

7750-8050 
IItHt>-ll|-4g too.oo-ioí-oá 

A P R Ó H I R D E T É S E K 
V l a a o n t a l a t f ó k résléte stlnet Uveg-

áiut olcsón Stornáéi, Víroiházpalota. 2313 

K M M • Iap4alajdoftot KOzgazdatájjl Rt. 
( M u k s t f Nyomda ét D í l i t l . l Lapkiadó 

Vállalata Nagykaalzaáa. 
Ftlelót kiadó: Zalai Károly. 

Intararbaa .elolon: Nagvkanlut 78. tzám 

RÓZSAFÁIT 
G Y Ü M Ö L C S F A I T 

I laiim'í MMa 
IM t H m w y f l H t t H /«li«k|a és 
„ P R O N I K O L ' M a l 

permetet Prontkol ára: 
liter permetléhez 24 HIK'r 

30 
100 

126 fölér 
250 lHlér 

(Használati utasítás és ismertetők 
• I M B y • " áUiuk rtndelkeaétér^. 

Növény védelmlszeiek eredeti gyári 
csomagolásban beszerezhetők: 

, o b s z á g József 
mag, mfltrágya. ztAk. növény védolml-

tzerek kereskedésében 
N a g y k a n i z s á n , E r z s é b e t - t á r 10. 
| (A bírósági palota melleit) 

Egy Ugyta r t k k a n o a felvétetik — a 
Vatulf tllrlipárudában. 

Kukinbelártlu elegánaan bútorozott n o h a 
furdöiiobahatználattal k ' u d ó . Ciánvl 
U n i ó idra 8. I. cin. 42 

R a k t á r á n l a v l I t t t t t A r u k a t 
t y a n t l t t é a a l é r u a t t j u k . A r m u t h , 
l a x á e - a á v a r . 

Ktllönbejiiaiu S t i o b á t utcai lakás 
aionntka kiadó, Delk-tér 5. Bővebbet a 
házmesternél > 2421 

Különféle bútorok a l a d é k Klilly-utea 
36. alám alatt. 2463 

Egy Jéfoigaltnu bevezetett v a n y a a k a -
r o M t S é a nagyobb köetégben, távol az 
általiéitól, trafik é l Italméréll loggtl, 
újonnan éplllt htzzal együtt, tztbadkéiból 
eladó. Clm a kiadóban. 

Ügyet wmrrélaAnyok (elvétetnek — 
Báron Mid tuloalában, Horthy Miklós-
ut I I . 2477 

H A a m a a t a r , kt kertéizothez ért 
Horthy Mlklóa-ul 15. alatt Idvétetlk. 2488 

á—4 szobás, komfortos l a k A a Horthy 
Mlklót-ut 15. alatt kiadó. — Ugyanott két 
bútorozott szoba türdósioba tiaainálaltal 
kiadó. 2468 

U I ét h á e t m t a o U e lakás kkdó. 
Relchenldd husUzltt. 2490 

E t k S t t S a é a miatt Oyárntc t 47. izému 
családi ház eladó. 2491 

D r . SSAatoa J a a » , V a j n o v l t a 
L a l a a n é fcéglo. E t a t k a , I r á n 
ét I M r l a Uldalonitól megtört silv-
vel jelentik, 
anyjuk 

hogy szeretett Jó édet-

Ozv. láglcs Ferencné 
• a P I . L a i s b h a l m e r J o l á n 

f. évi Junius hó. 22-én este 10 órakor 
életének 64 Ik évében, a halotti szent-
ségek ájtatos (elvétele után as Úrban 
elhunyt. 

Temetése I. hó 24 én délután 5 
órakor lesz a nagykanizsai róm. kath. 
temető halottasházából. 

Az engesztelő szentmise-áldozatot 
f. hó 24-én reggel 1/18 órakor lógjuk 
a Missziósház kápolnájában az Urnák 
bemutatni. 

Nagykanizsa, 1933. junius hó 23. 

U t o a k e g y e l m e l e b e g j e n 
p o r a i l e l e t t I 

Valnovltr Laloa v»)». 
' acalca Pátír éi neje Má.lca Julla, 

Pál t* n.l. Mllnarlca Mária, 
Jáno* ti neje Placht Anni. 

»ógoril fa tófontü. 
Má2lc! 

Legolcsóbban 
F E S T 

L e g s z e b b e n 
TISZTIT 

V A R G A 
r u h a l e B t ő , v e g j r t i s z t l t ó , g ő z m o s ó ü z e m e 

H u n y a d i - u t o s a 13. H o r t h y B ü . - u t 8 . 
HT4 

Alkalmi vétel 
folytán n a g y o b b léiel k i tünó mlnöség l l d iva tos 

gyapjú férfiszöv.etet 
rendkivtll o lcsó á ron á rus í tok , mig a készlet tart . 

3 m é t e r f i n o m g y a p j ú s z ö v e t m á r 2 8 p e n g ő é r t . 

S«lát t r U t ó t . 
talt I a tea ateg 
v i b l k é a e t u r télkai 

B r ó n y a S c . 
Hori&y A f l k l ó e - u Z 6 . 

Fürdőruha 
n 

J 

Fürdőruha legfinomabb zefir-
gyapjuból P 6-50 

Fürdőruha legfinomabb, reklámár P 7-50 

Divat fürdőruha-sláger P 2-90 

Fürdőruha, fekete P 2-50 

Fürdőnadrág P 1-10 

Fürdőruha, gyermek P —•96 

Fürdő-öv P —•10 

Fürdőcipők, legjobb P 1-50 

Fürdősapkák, divatos P —•60 

Fürdökasetták P - • 9 6 

Sport zokni, minden szin P —•50 

Fekete cérna flór női harisnya P —•88 

Finom női flór harisnya P 150 

Férf i - ingek, alkalmi vétel, 
nagyon olcsó á ré r t . 

Férfi zokni P _ ' 5 8 

Kemény gallér P - ^ 6 0 

Nagykanizsa, Fö-ut 6. 
Nyomatott t laptula|donos KSigazdasásl K.-T. Qutenbcrg Nyomda és Uélzalal Upldadó Vállalata könyvnyomdájában Nagykanizsád, tf síelés Uzletvezeta i Zalai Károly.) 
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ZALAI K Ö Z L Ö N Y 
SMfkeutőfég éi kiadóhivatal; Főnt 5. itira 
Megjelenik minden reggel, |béüö kivételével Felelős szerkesztő: Barbarlt* Lajos Etöflietéal ára : egy hóra 8 pengő 80 Iliiéi 

Sierkesitóaégl éa kiadóhivatal! telelőn: 78. u 

Gyorsabb tempót! 
Irta : Dr. Sitranyavsiky Sindor, & Nem-
zeti Egység Pártjának országos elnöke 

Egyeg politikai berkekben gyorsabb 
tempót sürgetnek, sokszor olyan 
eszközöket ajánlgatva, amelyeknek 
alkalmazása törvénybe ütköznék és 
forradalommal való kacérkodást is 
jelentene. Hadd mutassak e rövid 
cikk keretében valamelyest azokra 
az intézkedésekre, például, amelyek 
nem is az egész koimányzat terüle 
lén, hanem csak a belügyi igazgatás 
körében történlek. 

A belügyminiszternek a közigaz-
gatás rendezéséről szóló immár elfo-
gadott törvényjavaslata, amely a Jog-
orvoslat széles lehetőségeinek kor-
látot szab és ezzel a közigazgatást 
gyorsabbá, egyszerűbbé és olcsóbbá 
teszi, az első lépés az felé az egy-
séges jogalkotás felé, amely szol-
gálni akarja az ország közigazgatá-
sának álméretezé8ét, az ország mai 
gazdasági erejével arányba állítását, 
figyelemmel a takarékossági szem-
pontokra. 

De a takarékossági szemponlok-
nak a közigazgatásban való érvé-
nyesítése nem mehet tul bizonyos 
határokon. Biztosítani kell a munka 
alapos és korrekt elvégezhetőségét, 
de az ifjú generáció kenyérhez való 
juttatása végett is biztosítani kell,, 
egyes, ma üresedésben lévő tiszt-
viselői állásoknak a betöltését Ezt 
a célt szolgálja a belügyminiszternek 
az az intézkedése, hogy jóváhagyta 
a fővárosban és a vidéken fogal-
mazógyakornoki állások szervezését. 

A részvénytársaságok és szövet-
kezetek üzletvitelének ellenőrzését 
illetőleg, a kormány megszerezte a 
garanciáját annak, hogy az önkor-
mányzatok megfelelő ellenőrzés alá 
jussanak és ezeknek gazdálkodása 
az adófizetők jogos érdekei meg-
óvásával olyan korlátok közé kerül, 
amelyek lehetetlenné teszik az indo-
kolatlan álláshalmozásokat, egyes 
CezetŐ fisz viselőknek é« igazgató-
sági tagoknak horribilis díjazását, az 
adminisztráció túltengését és ezeken 
keresztül a polgárok indokolatlan 
megterhelését. 

Qömbös miniszterelnök iFmélelten 
kijelentette, hogy a jelenlegi törvény-
hozás mandátumának lejárta élőt1, 
a titkosság elvének érvényesítési; 
mellett, a törvényhozás elé uj választó-
jogi törvényjavaslattal járul. A belügy-
minisztériumban bizton gondoskodás 
tárgyát képezi ennek a választójogi 
törvényjavaslatnak megalkotását meg-
előző előmunkálat. 

Túlzás azt állitani, mintha a revízió 
kérdésére a választójog befolyást 
gyakorolna. Ma idegen impérium 
alatt élő magyar teslvéreinknek a 
tiikos válasz'ójogban bőven van ré-
szük, még sem látjuk biztosítva a 
tilkos választó|ogon keresztül a 
kisebbségi jogok és emberi alapigaz-
ságok védelmét, És ma az idegen 
impérium alatt élő magyar testvére 
ink szive az ezeréves hazához 
nem a titkos választójogon keresztül 
vágyik vissza, hntiem a vér és a 
faji összetartozandóság jogán. 

A titkos választójogot, ellenben, 
igenis meg kell alkotnunk, már azért 
is, hogy egyszermindenkorra lekerül-
jön a politika napirendjéről ez az 
olt állandóan izzó és a kedélyek 
nyuglalaniiásárafelha8ználható anyag. 
Titkos választójog kell, hogy ne 
mondhassa senki, bogy a nyilt vá-
lasztójoggal megmáslttatik a nemzet 
akarata, de a titkos választójog mel-

lett is biztosiltassék a valódi nem-
zeti akarat érvényesülése és egy biz-
tos politikai bázis a parlamenti 
munkára, amely megkíméli a nem-
zetet a bizonytalanságnak, a hánya-
tásnak azoktól a keserveitől, amelye-
ket a tilkos választójogban tobzódó 
nemzetek majdnem mindegyikénél 
tapasztalni alkalmunk volt a közel-
múlt időkben és van ma is. 

A horogkeresztesek megszállják 
a keresztény szakszervezetek helyiségeit 

keresztény szakszervezetek hivatali 
helyiségeit megszállták a rohamosz-

Stuttgart, Junius 24 
(Éjszakai [telefonjelentés) Stuttgart-

ban és Esslingenben szombaton a tagosok és náci üzemi szervezet. 

„A Habsburg-kérdés egész Európa kérdése 
és csinján kell vele bánni" 

mondta a miniszterelnök a felsőház költségvetési vitájában 
Budapest, Junius 24 

A felsőház szombaton folytatta a 
költségvetési javaslat általános vitáját. 
Kapl Béla ev. püspök azt fejtegette, 
hegy a kormánynak fel kell ébresz-
tenie a nemzet lelkét és meg kell 
erősíteni hivatása tudatát. 

Gömbös Qyula miniszterelnök állott 
fel ezután és megadta a választ az 
elhangzott kérdésekre. Hangoztatta, 
hogy a kormánynak csak a hideg 
ész politikáját szabad követnie és 
ceruzával a kezében kell kiszámítania, 
hogy a költségvetésben mit és 
mennyit engedhet meg magának. A 
gazdasági élet terhein csak raciona-
lizált elgondolásban lehet csökken-
teni. Ezután nagy érdeklődés mellett 
foglalkozott a külpolitikai kérdések-
kel és berlini útjával. Rámutatott 
arra, hogy a négyhatalmi paktum 
még mai megváltozott formájában is 
jgfen fontos tényezője a középeurópai 
politikának. Mussolinit mindenkép 
köszönet lllell fáradozásáért, mert 
hathatós segítsége teremtette meg azt 
a légkört, melyben elérhetjük revíziós 
törekvéseinket. Itthon sem szabad 
marakodnunk, a megértés jegyében 
kell megoldódnia a királykérdésnek ls. 
Kifejtette, hogy a lefegyverezés kér-
désében az egyenjogúság álláspont-
ját vall|uk. Hangoztatta, hogy mező-
gazdasági kivitelünk számára akart 
piacot teremteni Berlinben. Nem 
azért ment kl, hogy horogkeresztet 
Importáljon, vagy, hogy belpolitikai 
kérdésekről tárgyaljon, vagy hogy 
megakadályozza a restaurációt, mert 
a restauráció megoldása csak akkor 
lesz helyénvaló, ha a nemzet teljesen 
szabadon nyilváníthatja akaratát 
ebben a kérdésben. Nem szabad 
benne az antilegitimistát vagy 

szabadkirályválasztót látni, hanem 
azt n miniszterelnököt, aki csak a 
magyar nemzet javára dolgozik. — 
A Habsburg-kérdés egész Európa 
kérdése és csínján kell vele bánni, 
ha nem akarjuk lejáratni Szent István 
koronájának tekintélyét. Ettől a kér-
déstől iávol kell tartani az alacsony 
intrikákat. Szent István koronája 
ncmcsak korona egy ember fején, 
de egy nagy gondolat is, melynek 
tisztántartása a nemzet feladata. Ép 
ezért ha ó figyelmezteti az országot, 
hogy most ez a kérdés nem aktuális, 
akkor ne akarja senki megbontani a 
belső békét. 

A nagy tetszéssel fogadott beszéd 
után Széchenyi Aladár gróf köve-
telte, hogy a kiviteli kérdésnek 
megoldása mellett a külföldi adós-
ságok kérdését is meg kell oldani. 

Kállay Miklós fö'fdmüvelésügyi 
miniszter hangoztatta, hogy az ország 
vezetől levékenységükben nem tekin-
tik a felekezeti szempontokat. A rend-
kivüli időjárás -miatt nem lehet még 
helyes termésbecslést tenni. Qondos 
kodott arról, hogy aratás után a 
búzakészletek felvételével megaka-
dályozza a világparltásnál alacso-
nyabb árak kialakulását. A kormány 
a fogyasztók megterhelése nélkül 
igyekszik a mezőgazdasági árnivót 
alátámasztani. A vitát hétfőn délelőtt 
folytatják. 

IdftlárAs 
A nagykanltaal meteorológiai meg-

figyelő lelentések; Szombaton a hőmér-
séklet: Heggel 7 órakor +16 2, délután 3 
órakor f24'4, eate 9 órakor +174 . 

Sxéllrdny: Reggel/ északnyugat, délben 
és eite délnyugati szél. 

(Éjuakat rddióJtlenUt) l ( l « l M P a M > 
gia i l o t é z o l j o l o n t i • » « - 10 é r ő b e n 
Vá l tozékony , mmüm Itftt v á r h b i i . 

A k a n i z s a i d e p u t á o i ó 

az OTI-kerület és a fémipari ügyé-
ben kedden reggel indul Budapestre. 

A polgármester ezúton felkéri a 
városi képviselőtestület tagjait, akik 
a küldöttségben részt óhajtanak venni, 
hogy hétfő délig nála jelentkezzenek. 

Az I. és II. körzeti elemis-
ták idén ls sikerült kézJ-
munkaklálltást rendeztek 

Nagykanizsa, junius 21 
A nagykanizsai elemi iskolák óvvégi 

rajz- és kézimunkakiáltltásn mindig 
előkelő helyet foglalt f l a kanizsai tan-
intézetek hasonló kiállításai közölt. Az 
ember örömteli lélekkel gyönyörködik 
a kiállítások gazdag anyagában, melyek 
mindenikéből az odaadó pedagógus 
gondos szeretete és hazafias szelleme 
árad. 

A Rozgonyi-utrai elemi iskola növen-
dékei három hatalmas tantermet töl-
töttek meg érdekes kiállítási anyagaik-
kal. . A szép rajzok gellett ^ legkülön-
félébb gyermekjátékok, agyagminták. 
szobrok, felöltöztetett babák, leányka-
ruhák. kötött dzsemperek, sapkák, kézi 
táskák, diványpárnák. esipkoKcndők. 
asztalterítők, fonott rnffia-kosar.IK és 
sokszáz más hasznos házi holmi sor-
kozik egymás mellé ízléses elrendezés-
be". u 1 

Fi ló I'erene igakgató vezetésével 
Ortutayné, Gogl Mária. Krdéiyiné, 
l'lánder Boldizsár, Wildéné. Nuzsy 
Stefánia, l.itvay Iíndrc, N'agyné. Bó-
resné, (iirgáseh Dezső. Horváthné, 
Kumperné, Ortulay Gyula, Sekuija Ja-
kab, Bánekoviesné, Cavalióniné. Béres 
János és rtváry József tanítók és taní-
tónők lelkes fáradozása hozta létre ezt 
a szép kiállítást, amelyben nemcsak az 
érdekelt szülök, de még a nagyközön-
ség is elgyönyörködhet. 

Az i. körzethez tartozó elemi isko-
lák » Véesev-iskolábaii rendezték meg 
magasszinvoualu rajz- és kézimunka-
kiállitásukal. Három h-ibdmas termet 
foglal el a kiállítás! anyag, meiynek 
minden darabja egyaránt méltó az is-
kolák szelleméhez és kulturmunkáj,á-
hoz. Nincs egy gyufaszál, egy üres cér-
naorsó, amit ez a szellem be nem vont 
volna az iskolásgyermekck érdeklődési 
körébe és munkatervébe. Az ötletes 
gyermekjátékok mellett nagy érdeklő-
dést keltenek a leánynövendékek ma-
gyaros díszítésű kézimunkái. Igen érdo-
kesék a földrajz és természetrajz kö-
rébe tartozó kiállítási darabok és az 
állatvilág szemléltető bemutatása. Izló-
ses lombfürészmunkák, gazdasági fel-
szeri-lések, a háztartásban használatos 
cikkek és kézimunkák, gobelinen, teri-
lök. párnák, pulóverek, sáiak, kendők, 
falvédők, atl>. ejtik csodálatba egymás-
után a szemlélőt. 

Zsigmond József igazgató vezetéké-
vel Horváth József, C.rastyán István. 
Németh Jenő, Neiwirthné. Szaböné, 
Horváthné, Poliák István. Berlin Gi-

<^ella, Kováts Miklós. Cseh Joachim. 
Dénes Gizella, Kenedv Aura; Koronezy 
Gizella. Pnlesinszkyué és Gáb.»ssy Gi-

yella rendezték meg ezt az értékes és 
s<.k fáradtságot igénylő kiállítást. 



ZALAI K Ö Z L Ö N Y 
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H a n i n c s e n é t v á g y a , 

A n y e l v e s e m t i s z t a , 

N é h á n y k o r t y 

É t v á g y á t m e g h o z z a . 

U ] k f t z é p e u r ó p a l g a z d a s á g i 
s z ö v e t s é g t e r v e 

LondoD, Junius U 
(Éjszakai lelefon jelentés) A Man-

chester Quardían é r t esü lése sze r in t 
t á rgya lás t kezdtek L o n d o n b a n egy 
g a z d a s á g i szöve t ség a lak í tásá ró l , 
m e l y n e k Ausztr ia . M a g y a r o r s z á g , a 
3 k i san tan t á l l am, Bu lgá r i a é s Len -
g y e l o r s z á g l e n n é n e k a tag ja i . 

Cserkészavatás 
a piarista diákok 
Törekvés - csapatában 

Nagykanizsa, Junius 24 

A kegyes r end i g i m n á z i u m 7 4 - e s 
T ö r e k v é s c s e r k é s z c s a p a t a megtar to t ta 
u j o n c - a v a t ó ü n n e p s é g é t . E u n e k a 
c s o d á l a t o s a n szép , szivel- le lket n e -
mes í tő , haza f i a s ön tuda t t a l telt v i -
l ágszerveze tnek a p r ó gá rd i s t á i vo-
nul tak fel a l i l iomos c se rkész -zász ló 
ala t t . 

Dr . Krátky l i t v á n p o l g á r m e s t e r , 
a helyi c s e r k é s z - b i z o t t s á g elr.öke, 
Magas Mihály g i m n á z i u m i igazgató , 
a c se rkész szervezőtes tü le t e lnöke , 
Bartha István tanár p a r a n c s n o k , a 
t aná r i ka r t ö b b tag ja és a meg je len t 
v e n d é g e k közöl t so rakozo t t fel a z 
i f júság . A m e g k a p ó a n kedves a v a -
tási sze r t a r t á s u t án Magas Miháfy 
i gazga tó helyezte az ava to t t ak fe jére 
a c s e rké szka l apo t , kéz fogássa l ü d -
vözö lve őket . U t á n a közve t len , m e -
leg, atyai szavakka l jelölte m e g az 
u ta t , me lyen a c s e r k é s z i f j u s á g n a k 
h a l a d n i a kell, h o g y in tézetének b ü s z -
kesége l ehessen . Dr . Krátky I s tván 
p o l g á r m e s t e r beszélt ezu tán a c s e r -
k é i z i f j u s á g h o z . Ö r ö m m e l köszön tö t t e 
az u j c se rkészeke t , akik z senge ka-
rokkal , gye rmeksz ívve l fér f ias foga -
d a l m a t tesznek , hogy e m b e r e b b e m -
berek é s m a g y a r a b b m a g y a r r á kí-
v á n n a k vá ln i . Legyenek lelkes m u n -
kása i , h ű s é g e s a p r ó d j a i s zegény , 
megcsonk í to t t h a z á n k n a k , hogy egy-
kor , amiko r kar ja ik m e g a c é l o z ó d n a k , 
l á tkörük — mely mos l m é g a z i s -
kola é s c sa l ád h o r i z o n t é i g te r jed — 
ki tágul , k i lépnek az élet p o r o n d j á r a , 
a c se rkész tö rvények szerint i h a z a -
f ias é le tükkel büszkesége i l ehesse-
nek n e m c s a k in t ézményüknek , d e 
v á r o s u n k n a k és a jobb jövő felé 
tű rhe te t lenül vágyakozó C s o n k a h a -
zának is. A s z é p c s e r k é t z ü n n e p s é g 
G H i m n u s z hangja iva l éri véget . 

Beszélgetésem a „Vademberrel" 
M ó r a F e r e n c u n o k á j a nyi la tkoz ik az é le t rő l , k a l a n d j a i r ó l é s a „ p a p á r ó l " , 
ak i a „ l e g ö s l e g j o b b e m b ö r e z ö n a v i l á g o n . . . " 

A „ V a d e m b e r " o s a k M ó r a F e r e n o n o v e l l á i b a n hal t m e g , 
S z e g e d e n a B o l d o g a s s z o n y s u g á r u t o n v ígan t o v á b b h a n o u r o z l k . . . 

ós egy nyolc éves gyerekkel nem le-
het el játszani azt, ami t megéncKclünk, 
ha egy húromévessel esik meg. Én a 
fo tor ipor tnak ebbe a f o r m á j á b a nem 

Szeged. 1933. május (Copyright) 
Szegednek ma négy nevezetesség? 

van : a Tisza, a paprika. Móra Fe-
renc ós a fogadalmi templom. Félre-
értések elkerülése végett e négy látvá-
nyosságot koruk sor rendjében ,sorol-
tam fel. hogy sér tődés egyik részről 
se essék. 

Móra Ferenc nem öregeden azalat t 
a huss óv jilnli. hogv nem láttam 

^osszfcor jöttem liozá, j fogorvoshoz 
igyekezet t* márpedig nincsen tercm-
tött ember f zen la világon, akinek ilyen-
kor ragyogjon az arca az örómtfll . 
Amikor azt mondtam Móra Ferencnek, 
hogv intervjut szeretnék csinálni. va-
lahogyan olyan arcot vágott, mint -
félóra múlva a fogorvosi rendelőben. 
Gyorsan meg kellett nyugtatnom : nem 
öl kiváponi meginterjúvolni , hanem 
II. Ferencet , aki mint «vademl>.'r» 
tett szert országos h í rnévre és akii 
a gonosz nagypapa ragyogó karácsonyi 
cikkében eltemet-t t . 

— Kénytelen voltam karácsonykor 
eltemetni if jú Ferencet m o n d j a az 
iró mert napró l -napra tucatjával 
kaptam a leveleket és nem győztem 
kielégíteni az emberek kíváncsiságát-
Hogy Ferenc h a j l a n d ó les/-.- inl.'i'v-
ju ra . azl nem tudom. Próbál ja meg. 
talán sikerül. Kgyóbként ö nemcsak az 
én Írásaimban szerepelt m á r . mások is 
megénekelték. I)«* intervjut még nem 
csinált vele senki. Fgv budapesti szín-
házi lap fotori ixir tere j á r t tavaly Sze-
gedén és ennek az urnák egészen meg-
kergült gondolatai voltak Le a k a n a 
fotografálni a Ferencet , 'azokban a je-
lenetekben, amiket én megí r tam róla . 
Azt akarta , hogy én üljek az íróaszta-
lomhoz ós a f ' e r cnc ollóval vágja kö-
Z r ü l a . paula lómat Aztán vegyeK ni-, 
ságot a kezembe és Ferenc ma jd alul-
ról gyufával meggyújt ja . Kz az u r el-
felejtette azt, hogv amikor ezek a stiklik 
megestek, a vadember h á r o m vagy négy 
esztendős volt, ma pedig Vczsirx Fe-
renc, nyolc éves. az elemi iskola má 
sodik osztályának kiváló előmenetelő 
tunulója, u magaviselete is dicséretes 

F N r « i S p 0 p t Női s e l y e m f f ó r 
a . p k . . 0 k n i h n r i n i . y u 

divatos minden színben minden 6zinb(iD 
3 6 f i l l . 4 5 f i n . P 1 - 2 5 

E h r e n s t e i n n é l , Horthy M. -ut 3. 

•ntem bele, igy cselt aztán meg. hogy 
a Ferenc egyedül, nélkülem kerül t a 
lemezre. 

A Kárász-utca egyik já tékos bolt-
f ának kirakata előtt i smerkedtem meg 
a vademberre l . Az auzlág közepére ki-
letl autót gusztálta szakértő szemek-
kel és a lapos megfontolás után ' ez 
az életrevaló tanácsot ad ta t j m a m á -
nak» : 

— Nemsokára lősz a születésöm 
napja . Amama t i tokban mögmondha tná 
anyának , hogy vögye mög neköm ezt 
az autót. 

Abbéli kívánságomat, hogv délután 
szeretnék elbeszélgetni véle, i f jú F e r e n c 
beleegyezően vette tudomásul és öl óra 
t á jban ünnepi öl tözékben várt r á m 
Móra Ferencék Boldogasszony-sugár-
ú t i - n l iázszám : 13., talán ezérl la-
kik ebben a lakásban csupa boldog 
megelégedeti, szerencsés e m b e r —• ott-
honának ha ta lmas ha l l j ában . Fehér 
selyembői készült csipkés bluz. fekete 
bársony té rdnadrág , fekete zokni és 
lakkl ip., volt a Kadembcreii, aki a íal 
meliett tágranyi l t szemekkel ült a 
lócán, oldalán egy szemüveges fiúval, 
a Bééivel. A Béci teljes n.-v> : Klein 
Béla, polgári foglalkozásra já t szótársa 
a vadembernek Szemben a fiukkal, az 
ablak mellett glédáhan ál lnak a játék-
szerek. vagy nyolc skatulya, katona, hu-
szár és baka, szanitéc meg tüzér ólom-
ból. fából, gumiból, kicsi és nagy, dob-
bal meg trombitával . A hadse reg mel-
lett az au tópark , t izennégy autót szá-
moltam meg. közöttük van az is, amely 
Berlinből érkezet t a következő, tere-
deli* c ímzésse l : «I lerru Vadejiin T 

Ferenc, Ungarn.» 

A magvar posta ö rök dicsőssége, 
hogy a berlini paksaméla e l ju to t t 
rendeltetési helyére. 

A vadyuibcr jólnevelt f iúhoz illően 
üdvözöl Közben megérkezik anyuká ja , 
a Móra Ferenc Írásaiban annyiszor 

megénekelt i^anka. Az urlszobába in-
vitál, de h á t r aszól a fiának : 

Gyere b e t<* is, Ferenc . De hoz-
zad n Bécit is. 

A vademlKT okos szemeivel tekint 
n i tik .Magáról beszél először : 

— A b a r á t o m n a k m i n d i g ket tőse vun 
magaviseletből, neköm egyesöm |V»n. 
Szerel í» é r t e a p a p a I 

— Hát aztán, m o n d j a d csak meg 
l 'e renc. mi félét olvastál te m á r a t 
apapátó l ? 

Szalad a könyve* szekrényhez , onHam 
cipeli e lő a Móra l ' e r enc könyveit. A 
.Dióbél ki rá lyf i , csodála tos l f i s tór i .V 
ját , a .Mindenki Jánoskáját ,» a «Csala-
bél képeskönyvet^ és nevetve üti fel 
az oldalakat . Csodála tosképen ama ra-
gyogó irások közül, amelyek az ö vi-
selt dolgait éneklik meg, n y o m U l á s b a n 
ynem olvasot t el egyel sem. Aliiig n e m 
tudot t olvasni , anyuka olvasta fel neki 
a cikkeket, mióta olvasni tud. ezek iu 
his tór iák nem érdekl ik. De azért i n « g r 

jcgvzi : ) 
— Olvastam ám én kérőm őlég vad-

embör rő l . Most o lva s t am cl a Vadölöt 
ós a Börha r i snya történetét . De azokat 
nem apapa irta... 

t ' j vendég érkezik a szobába. A 
Pőhjö A Ferenc húga . Iga rí uiikis-
asszony. Fe renc bi rkózni kezd vele és 
m á r - m á r földhöz csapja , a m i k o r Panka 
nagyságos asszony véget vet az 
egyenetlen ha rcnak . A Pótyöl eredetileg; 
Már tának hívják, igen-igen i l i ede lnm. 
dáma . 

Miután a vadember közben kétszer 
a há t á ra fektet te Bécit ós miközben a 
fél órával ezelőtt még pa tyo la t fehé r 
selyemblúz e lőbb a fo rmá já t , aztán a 
sziliét veszítette el, Ifjú Ferenc ú j ra 

I mellém kuporodot t és tágranyil t sze-
mekkel vár ta a kérdéseket . Előbb 

' azonban ráinszólt : 

— Dc a p l a jbá sz t tcssöfi 'e t tőnnf f 
Na jól van. eltöszöm. De nzláii 

i most mesé l j a nagypapáró l . 
— Apapáról ? Mit m o n d j a k 1 Apapa 

a legösregjobb e m b ö r ezön a világon. 
Hirös, nagy i ró. fl csak egy embör és 
nálunk az oskolában mindón gyerök 
az ö képeskönyvéből tanul . Apapa 
csinála nekünk u Jx iüke l . fin nagyon 
szeretőin apapá t és de jó lösz 11.in-
Sokára, h a a p a p a elvisz magával az 
ása tásokra . A I 'é tőr m ö g a János öreg 
királyok feji t sződik ki a földből ós 
apapa niögcngcdi nekem, hogy nézem, 
fin m á r m á s k o r is vol tam apapávat 
ása tásoknál . Segitöltcm neki. 

Kézenfogva vezet a jálékai közé. 
Van egy Zeppelinje, amit rugók haji 
Innak és szemmellá thntólag «za legked-
vesebb jószága. Sajnos, pz n Zeppelin 
nem lesz hosszú 'ólctü a földön. Pötyö-
ke a katonákkal baj lódik, de Ferenc 
elszedi tőle a já tékokat . Ebből h á b »ru 
kerekedik és a csatában anyuka aka-
ra tából Fe renc lesz a Vesztes. 

Duzzogva veszi tudomásul , hogv Pő-
lyökének is szabad ezentú l a katonák-

S Z E ' P HAJ 3 PERC A L A T T 
« F E K E T E F E J Ű 

í V S Z A R A Z S H A M P O O N A'LTAL 

Torontáli Szönyeghét julius hő 5-ig! 
Mely alkalommal az összes raktáron levő szőnyegeinket leszállított árakon árusítjuk. 
Magyar perssa azfinyegek bármely nagyságban in* csak 4.2.— P 

Sc&üízz ÁriMQáLst-
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kai játszani, holott : 

— lány maradjon jmóg az ö babái 
-mellett ós nő kacsintgasson a kato-
nákra... 

Bölcs mondás, még akkor is, ha egy 
nyolc esztendős fia mondja. 

...Hét óra felé járt a/, idő, Timikor 
elbúcsúztam Móráéklöl. A vadember ki-
kisért a kapuig és utánam szólt : 

— Aztán ha bácsi ir rólam valamit, 
küldje cl az újságot. Hadd mutassam 
inög a gyerököknek I 

PaáI Jób 

SZÍNHÁZ 
A m i k o r a k i s l á n y b ó l 

n a g y l á n y l e s z 

Csoda történi Nagykanizsán. A 
színházi pénztár kitette tegnap este 
a . M i n d e n jegy elkelt" táblát. Bol-
dog volt egy estére a társulat, su-
gárzó örömmel Ult helyén a publi-
kum és — boldog a kritikus, bogy 
végre egyszer ezzel kezdheti a szín-
házi beszámolóját. 

És a közönségnek igaza volt. Igaza 
volt, mikor erre az operetlre töiiölle 
meg az estét és igaza voll, mikor 
nem várla meg a kritikát, hanem 
előlegezte a bizalmat a társulatnak, 
amit már ezen a pár estén megis-
meri, Jónak talált és megszeretett. 

Az operett Lajlay—Békeffy mesler-
*onyhájáról került kl. Ez a két név 
a legjobb ajánlólevél. Kedves, köny-
nyed, romantikus mese, sok vidám 
bohóság (az adonyi srácok pompás, 
friss, eleven szint adlak I) és sok 
t r é p muzsika, nagysierü táncokkal. 
Aki mulatni akar és tud, az itt jó 
két óra hosszat kedvére kiderül-
hette magát. 

A táblás ház, a közönség tapsos 
jókedve meg is látszott az előadá-
son. Pár jelentéktelen fcökkedőtől 
(különösen a zenekarban) eltekintve, 
pergett az előadás nagyszerűen, vitte 
a színészt is a lelkes hangulat, min-
denki a szine-javát adta önmagából. 
Különösen Búnky Babának volt test-
hezálló szerepe. Ragyogóan kedves, 
vidám színekkel formálta meg a 
metamorfózist az adonyi árokpart 
kis garabonciásától a szerelemre 
ébredi nagylányig. Bájos, linóm 
alakitás volt Szenczy Máriáé, a szép, 
fiatal, szerelmes mumáé. Behizelgően 
szép beszéde, bársonyosan meleg szí-
nezetű hangja, decens, elegáns tánca 
minden este újra meghódilja a közön-
séget. Bende nem csak a prózában 
kivételes tehetségű szinész. Ma láttuk 
először jó operett szerepben és abban 
is kitűnően megállta a helyét; Kés-
mdrky, mint mindig, most is szen-
zációs volt a szerelmes néptanító 
figurájában, nemkülönben; a kitűnő, 
fegyelmezett komika: Ács Rózsi. A 
kisebb szerepekben Danis, Kelety 
oszlozlak a sikerben. A srácok közt 
a Bzeplős Odl elsőrangú volt. Igen 
nagy sikere volt AJtay és Barta Marika 
táncbetétének. Rendezés gördülékeny 
volt, Fodor Oszkár érdeme. (b!) 

A színházi iroda hírei 
(*) Zsákbamacska délutáni helyárak-

kal. Ma délután fél 4 órakor Ismét a 
bombnslkerü Zsákbamacska operett-
u]donság olcsó előadása kínál kellemes 
szórakozást, kacagódélutánt mindazok-
nak. akik a színházat szeretik. 

o Amikor • ki-lányból nagylány IMI 
Nagykanizsa közönségének lelkes szln-
házpártolása és ar. együttes által pro- i 
dukált kifogástalanul pergő előadások ! 
elismeréseként az óvnd harmadik nagy I 
operettslkerének tegnnpt premierjén Is j 
megjelent a „Minden Jegy elkelt" táb- i 
lácska. Az operett ma este megy má- I 
Bodszor. Csak természetes, hogy u kö- I 
zönaég tapson hangulata a felfokozott 
ambíció lángját gyújtja színészeinkben i 
H igv mindenesetben frappáns hatású . 
előadásokban letz része közönségünknek ' 

(*) Vlkend operettbemutató. Őszintén 
bevallja a komuiunlkélró, hogy bizony 
a „Vlkend" premierjére is készenlétben 
tartja u színház a „Minden Jegy elkelt" 
táblácskát. Ez is ogy olyan kedves, lmn» 
gulatos balatonpartt idill, amit minden-
kinek látni kell. Bánky Baba. 8zenczy 
Márta, Szendroy Julla. Vasa irma, Ács 
Rózsi, H társulat kedvenc művésznői 
brilliáns alakitásokJK&l lepnek meg ismét 
bennünket, do közvetlenül mellettük 
törtet humoránnk és táncoskedvének 
arzenáljával Gál Zoltán, a népszerű 

táncoskomlkus, Késmárky Kálmán, AJ-
tay György. Az operett amorozoját Ben-
de László Játsza, akinok átvttorlázása 
néhanapján az operott vizeire mindig 
sikerrel Jár, mert közvetlen, értékes mű-
vészete életet, emberi színeket visz az 
operett szivárványos levegőjébe. — A 
Vlkend bemutatója héttőn este lesz. 

(*) Sierdán Angyal' vettem feleségül. 
Szerdán este a Király Mzlnház ezldel 
slágorc, az „Angyalt vettem feleségül" 
kerül bemutatóra fővárost színvonalú 
előadásban. 

Hétfőn megnyílik a Nemzeti Egység párt-
fának nagykanizsai pártirodája 

Nagykanizsa, junius 24 
Városszerte élénk éideklödés kiséri 

a Nemzel '„Egység Párl jának most 
megindult Szervezkedési munkálatait. 
A szervezés Gyömörey István párt-
elnök irányítása melleit erős lendü-
lettel folyik. Ennek bizonysága az 
is, hogy a párliroda már holnap, 
héifön megnyílik a Nagykanizsai 
Takarék épületében, az elfő emele-

ten (bejárat az első kapun). A veze-
tőség hétköznapokon egyelőre este 
6-tól 8 ig, vasárnap délelölt lO-löl 
12 lg tart inspekciót a páriirodában 
a közönség részére. Ekkor lehet je-
lentkezni tvgíelvélelre is, tagoknak 
pedig egyéb dolgaikban is igyek-
szik a pártvezeiöség rendelkezésre 
állni. 

Divatos 

fürdőköpeny-, strand-, 
janklhs pizsamaanyagok 

nagy választékban megérkeztek. 

Férfi rohoudsznak 
minden szin és minőségben nagy választék 

SINGER 
DIVATÁRU HÁZBAN. 

A l a p i t á a l ó v 1860 . 

flátói fogva olcsóbb a kenyér Nagykanizsán 
Nagykanizsa, Jualua 24 

A nagykanizsai sütőiparosok szak-
osztálya szombaton délután Márkus 
Károly elnökiésível ülést tartott. El-
határozták, hogy a kenyér- és süte-
mény-árakat leszállítják. Az árleszál-
lítás a következő: 

Mától fogva a félbarna kenyér ára 
28 fillér, a rozakenyér 22 fillél. Egy 

darab sülemény 4 Illlér. A házi-
kenyér sütésének diját ls 6 fillérről 
4 fillérre mérsékelték kilónként. 

A kanizsai sütőknek ez a hatá-
rozata érthető örömet keltett a min-
dennapi kenyér gondjaival agyon-
sanyargatott kanizsai közönség leg-
szélesebb rétegei körében. 

Autótulajdonosok, 
szenzációs külföldi találmányi 

F i l l é r e k é r t e g y e d ü l 
v u l k a n i z á l h a t t a r t ó a a n , A 
hideg eljárással, köpenyt ^ ^ 
•, és tömlőt • 

Kórje minden szaküzletben a ;Guniasit-Vulkanisator"-t. 

Havas Aniészakitziet Naujkanlzía , Deák-tér lö. 

1 N y á r i p r o p a g a n d a 
i -ónk! akc, .4M 

80.- p e n g ő 

8 pengős 

A n a g y k a n i z s a i l a á n y -
k ö z ó p l s k o l a l I n t e r n á t u s 

A Nagykanizsai Egyesületi Leány-
liceummai; (nyolcosztályu, egyetemre 
képesítő) kapcsolatosan szeptember-
ben leányinternátus nyílik meg, ahol 
nemcsak! líceumi, hanem a zeneis-
kola ét a polgári leányiskola növen-
dékei is elhelyezést nyerhetnek. 
A növendékek naponta Ötször bő-
séges, jó étkezésben részesülnek. 
Az Intézet épületében napos éa 
fásllott, zári udvar áll rendelkezé-
sükre. A növendékekre állandóan 
okleveles tanárok ügyelnek fal, erköl-
csös és vallásos szellemben nevelik 
a tanulókat. Étkezéseknél éa minden 
szerdán egész nap német társalgás 
kötelező. Zongorahasználat a általá-
ban unegyakor lás biztosítva. 

Napi rend : felkelés egynegyed 7 
órakor, közös ltua, torna, mosakodás, 
öltözés és reggeli, háromnegyed 8 
órakor kísérettel az iskolába mennek 
a növendékek. Egynegyed 2 órakot 
mosakodás, közös Ima, ebéd (3 tál 
élei), léi 3 óráig pihenés, fekvéa. 
5 óráig különórák (zene- és rend-
kívüli tárgyak) és séta. 5 órakor 
uzsona (kávé), fél 8 óráig tanóra, 
fél 8 órakor vacsora. Ulána közös 
társalgás, játék, rádióhallgatás, tél 9 
órakor közös ima és lefekvés. 9 óra-
kor villanyoltás. Minden szombaton 
fejmosás és fürdés. 

A tartásdíj havi 60 pengő, mely 
összeg havonla 3-álg előre fizetendő, 

jelentkezési határidő julius 31. 

Hirdetőink figyelméből 
Kérjük Igen tisztelt hirdetőin-

ket, hogy hirdetési megbízásai-
kat és azok szövegét mindennap 
legkésőbben délután 6 óráig 
szombaton délután 5 áráig 
silveskedjenek eljuttatni a kiadó-
hivatalba. Későbbi beküldés ese-
tén ugyanis a nyomdal munkás-
ság árszabálya szerint kétszeres 
túlórázást kell fizetnünk, ami a 
hirdetést aránytalanul megdrá-
gítaná Ennek elkerülése végett 
kiadóhivatalunk hétkíznap 6, 
szombaton 5 óra ulán csak a 
különóra dtf megtérítése elleni-
ben vehet fel hirdetéseket, 
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A balatoni vi l latulajdonosok, a keszthelyi 
muzeum, a balatoni festők 

é s a B a l a t o n v idék e g y é b Ogyel a Ba la ton i T á r s a s á g k ö z g y ű l é s é n e k 
n a p i r e n d j é n 

Nagykanizsa, Junlus 24 
A Balatoni Társaság Irodalmi, 

művészeti és tudományos egyesület 
Sebestyén Oyula h. elnök elnOkléaé-
vel faltolta évi közgyűléséi Buda-
pesten, a parlamentben, a Külügyi 
Társas ig nsgylcrmében. 

Izerl hsdk Oyula ügyvezető elfök 
évi jelentéséből a Társaság munkás-
ságának' megújhodott, erOlel|es len-
dülele bontskoiik kl. József Ferenc 
klr. herceg, a Társaság elnöke u| 
életet adott a Balaton kultúrájáért 
küzdő országos egyesületnek. Fel-
vette a Társaság a szoros együtt-
működési a Balatoni Intézőbizott-
sággal, igy sikerüli a türdőlOrvény, 
a balatoni építkezések megrendsra-
bályozása, forgalmi í s laritilis kér-
désekben Is belolyását érvényesí-
tenie. A villatulajdonosok vasúti ked-
vezménye ügyében a Máv-val míg 
nem sikerüli dűlőre jutni, de s ió 
van egy kedvezményről, sml 150 
kilométeres relációbon oda-vissza 4 
P, nagyobb távolságra aránylaROian 
tobb lenne. Megalakull a balatoni 
törvényhozók (képviselők és lelső-
házl tagok) bizottsága, amely löbb 
balatoni érdekű törvényjavaslatot 
nyu|lo1t be, igy a Balaton-part fásí-
tására, porlaianllásárs, Idegenek 50 
százalékos vlzum-ked«ezményére, ide-
genbe utazó magyar lürdőzők 5 
pengős útlevél-Illetékére, stb vonat-
kozólag. A Budapesten lezajlott és 
a Balatonon Is látogatást lelt nem-
zetközi újságíró kongresszus lag|al-
nak a Balatoni Társaság képzőmű-
vészen szakosztálya 124 darab ba-
lalonl festményt ajándékozod a leg-
jobb Balaton-festőinktől. Hálával és 
• Balaton-csodálat rajongó hangjá-
val tele levelek tömege érkezik Wag-
ner Gézához, a siakoszlály h. elnö-
kéhez, aki maga 22 darab képel 
ajándékozott s aki dr. Oonda Hen-
rikkel ezt az akciói lebonyolította. A 
szakosztály, melynek Csók Islván az 
elnöke, még csak az Idén alakult 
meg, de ntárls egyik legaktívabb 
része a Társaságnak. Az V. Bala-
toni Tárlaton a kultuszminiszter di-
ját Wagner Qéza nyerle. Megalakí-
tották a Balatoni Mllbarátok Körét, 
amely felír! a kultuszminiszterhez, 
hogy az állam vásároljon balatoni 
képeket és helyezze el azokat a 
keszthelyi Balatoni Muzeumban. 
Évente balatoni kép-sorsjálékot Is 
rendez a KOr, olcsó nyaralási biz-
tosit művészeknek és művészolthont 
létesít. 

A Balatoni Társaság áprilisban 
Budapesten nagyszabású Irodalmi és 
zenei mailnél rendezett. 

A tavalyi közgyűlésen Barbarlls 
Lajos szerkesztő (Nagykanizsa), a 
Társaság laR|s, löbb javaslatot telt. 
Az Idei elnökségi jelenlés lanusága 
szerint ezekből több meg is való-
sult. igy az elmull év lolyamán erő-
teljesen akcióba lépell a Társaság a 
keszthelyi Balatont Muzeum befeje-
zése érdekében. A gazdasági válság 
miatt megleneklell ügyben annyit 
sikerüli elérni, hogy az illclíkes ál-
lamtitkár kijelentette, hogy már az 
Idén sorra kerül a kérdés megoldása, 
a költségvetés mar bizonyos törlesz-
tést előirányzói!, a balatonfüredi kul-
lurház megvalósításához ped'g ad-
dig nem fognak hozzá, mlg a keszt-
helyi adósság el nincs Intézve. A 

"Balaton irodaimái, művészeiét vidé-
ken is népszerűsítő tevékenységéi 
lllelő javaslat eredményekén! a Tar-
saság az elmúlt évben két balatoni 
kullur-délutánt rendezeti, egyel Keszt-
helyen és egyet Balalonlüriden. A 
balatoni sa|ló hírszolgálat ügyében 
let! javaslat kiviteléi anyagi okok 
meggátolták, de a Társaság hivata-
los lapjául kinevezed egy meglévő 
fürdőügyi folyóiratot, a „ M a g y a r 
Fürdóélet'-ct és ebben közli a Ba-
latonra vonatkozó minden közlendőiéi. 

A Balaton sportja érdekében ren-
dezi a Társassg évente a Balaton-
átuszó versenyt, a Wesselényi ser-
leg, versenyt, a báró Wiassics Tibor 
emlék-versenyt és vitorlás-versen; e-
ket. 

A közgyűlés megalakította a Tár-
saság Idegenforgalmi szakosztályát, 
elnöke dr. Oonda Hu<ó 

Az elhuny! Festetics Tasziló her-
ceg helyébe fővédnökül Festetics 
Oyörgy hercegei választódik meg. 

A nyáron Balatonfőtdváion nagy 
képzőművészeti kiállítás lesz. Em.él 
a tárgypontnál Barbarlts Lijoa ja-
vasolta, hogy a kiállításnak legyen 
egy külön csoportja a Balatont festó 
vidéki művészek részére. Nagy vita 
indult meg a javaslat kötül. Olatz 
Ojzkár, Wagner Oéza leslömUvé-
szek és Sebestyén Oyula h. elnök 
hozzászólása után megbízták a J t-
vaslallevő! a számbajöhelő vidéki 
festők névsorának beterjesztésével, 
azzal, hogy igen szigorú zsűri fog 
dönteni a kiállításon való részvétel 
telelt. 

József Ferenc tőhercegnek azt az 
Indilványál, hogy angol, német stb. 
heteket kell rendezni és ezekre a he-
tekre az Illető nemzeteket meghívni, 
a közgyűlés elfogadta. 

Ádám Éva, Oy. Czlkle Valéria 
és Sz. Solymos Bea írónőkéi bizla 
meg a közgyűlés a Társaság női bi-
zottságának megszervezéiével. 

B A D E N bel W ien JíftSSfí.„ 
Hotel Sacher *. Kurhaus 

a magyarok régi, kedvelt nyári tartózkodási helye A legmodernebb komfort. 
Valamennyi szoba folyó hideg- és melegvízzel, balkónnal. — Kitűnő konyha. 

Kívánatra diéta. — Orvosi vezető: Dr. Neumann Alfréd. 
Gyönyörű kertes kávéház. A legjobb zene. Hires Wr. — Kérjen prospektust. 

Te l j e s nepi e l l á t t a s zobáva l m á r 12 pengő tő l . 

URAIM, 
kivannak iól és olcsón 

öltözködni? 
Utánozzák az elegánsan 

nagykanizsai b 
v á s á r o l j a n a k 

öltözködő 
s 

- n é l . 

M o s ó á r u K : 

Bourette kedvel t női és férfi r u h a a n y a g P 1 . 4 0 , 1 . 2 0 
[és t. 

Színes bourette nem végben fes te t t , h a n e m 
s z t j e s e n s z ö v ö t t s z a v a t o l t s z í n t a r t ó . . . P 2 . — 

Vízhatlan ruliavászon v i h a r k a b á t n a k , p o r -
k ö p e n y n e k P 2 . 4 0 

S z í n t a r t ó női és férfi r u h a v á s z n a k a l e g n a g y o b b vá lasz-^ 
t ékban . T i s z t a s e lyem férfi r u h a a n y a g i smét k a p h a t ó . 

G y a p f u á r u l t : 

Alanti cikkeinket legjobban ajánlhatjuk, nem gyűrődik, 
pehely könnyű, porozus szövésénél fogva szellős, 
hygiénikus, szóval a legmegfelelőbb és legelegánsabb 
férfi ruhaanyag. 

3 
Grado, Riviéra, Sumatra 140 cm. 

h á r o m k ü l ö n b ö z ő minőség , e g y s é g -

á r a m o s t 3 m é t e r 

Tropical, Fresco és Sanmarco 150 
és 1 4 0 cm. szé les sz in tén k ü l ö n -

b ö z ő m i n ő s é g ű s z ö v e t e k , <le m o s t 

e g y s é g á r o n 3 mé te r c s a k . . . 

P 2 1 . — 

. P 2 7 . — 

P 6 . 8 0 - t ó l Kasha regatta és tennlsznadrág 

A l e g d i v a t o s a b b v a l ó d i a n g o l n y á r i és t a v a s z i férfi s z ö v e -
tekből m é g e g y e s r u h á k k a p h a t ó k . 

G y e r m e k és t a n u l ó k n a k r u h á r a a l k a l m a s férfi s z ö v e t m a r a -
dékok á l l a n d ó a n k a p h a t ó k . 

A legnagyobb választék 
Kiváló minőségek 
Legolcsóbb szabott árak 

J V a p y k u n l x j a l e g n a g y o b b ú r u t i d z a . 
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BAD VOSLAU 
Európai l e g s z e b b 

s t r a n d f ü r d ő j e . 
Bécs közvetlen közelében. 

'20 szálloda és penzió. Minden igény-
nek megtelelő elhelyezés. 

T e l j e s e l l á t á s m á r n a p i 
5 .— p e n g ő t ő l . 

Ismert és régi gyermeklür<í)hely. 
Szórakozások, Minden délután és 

este tánc a kávéházakban. 
Gyönyörű kirándulások. 

Nagy [menetdijkedvezmémyek az 
osztrák vasutakon. 

A legjobb szubalpln klíma. 
Prospektust küld és felvilágosítással 

szolgál: 

a Kurkomlsslo és az Osztrák Idegen-
forgalmi Iroda Budapest VI., Andrássy-ut. 
SM8 

NAPIHÍREK 
N A P I R E N D 

J u n i u s 2 5 , v a s á r n a p 
Római katolikus: Vilmoj. Protestáns: 

Vilmos Ur.: Tham hó 1. 

Városi múzeum és könvvtár nyitva 
csütörtökön éi vasárnap délelőtt 10-tól 
12 óráig. 

Gyógyszertári é))tli szolgálat e hónap-
ban: a Salvator gyógyszertár Erzsébet tér 
21. sí . és a kiskanlzsal gyógyszertár. 

QőzfUrdő nyitva reggel -6 órától este 
6 óráig (héttő, szerda, péntek délután, 
kedderr egész nap nőknek). 

J u n i u s 2 6 , h é t f ő 
Róm katolikus: Ján. és Pál. Protestáns 

Jáu.és Pál. Izx.: Tham. hó 2 

NGYEN 
kap ja a 

Zalai Közlönyt 
jövő h ó elsejéig, 

ha most előfizet. 

Uj gyű j tést indit a ref. 
e g y h á z k ö z s é g a 
t e m p l o m cél ja i ra 

N a g y k a n i z s a junlus 24 

Az épülő ref. templom nagyon 
szép, modern építészeti formáival 
egyik disze lesz Nagykanizsának. Az 
építkezés szeptember l-re befejező-
dik. Hiányzik azonban még a pénz 
a belső berendezésre és felszerelésre. 
Egyben szerelné az egyházközség 
felépíteni a pjplakot Is, amire azon-
ban szintén nincs fedezel. Ezért most 
az egyhlzközség elhatározta, hogy 
nagy lendülettel u| gyűjtést indit, a 
gyü|tő!apokat már kl IB osztották, az 
egyházközség lelkes hölgyei és urai 
megkezdik a gyűjtési, ami befejezés-
hez fogja segíteni az uj kanizsai 
istenházi építkezését. Ahol a gyűjtök 
Isten nevében kopogtatnak, fogadják 
szívesen őket. 

M E G J E L E N T 

LÍD ITT JÚLIA 

VERSESKÖNYVE 
2 pengőért 

knphaló az összes könyvkeres-
ked sekben és a Zalai Közli) y 
szerkesztőségében 

A Minh l i heti mSior . 

Vasárnap délután: Zsákbamacska . 
Vasá rnap e s to : Amikor a kislányból 

nagylány lesz. 

— (Prlmicla) Polgár László ke-
gyeirendi tanár junius 29-én délelőtt 
fél 10 órakor tarlja első miséjéi 
Nagykanizsán, a Missiiósház kápol-
nájában. 

— Esküvő. Wolford Márlua és 
Korentsy Endre szombaton délulán 
tartolták esküvőjüket Budapesten, a 
Szenl Islván bazilikában. 

— Eljegyzés. Rosenfeld Bérli és 
dr. Lichlschtln Ödön |egyesek. (Min-
den külön értesítés helyeit.) 

(A balatonfenyvesi róm. kath. 
egyházközség) közli, hogy P. Molnár 
Arkangyal szentferencrendi házfőnök, 
nagykanizsai plébinos volt szíves az 
idei nyáron is a tábori szentmisék 
megtartását vállalni. A tábori misék 
minden vasár- és ünnepnap 11 óra-
kor a fenyvesben lesznek megtartva. 
Az első tábori mise e hó 29 én, 
szenl Péter és Pál ünnepén lesz. 

— (Az Iparosiskola évzáró ün-
nepélye) A nagykanizsai iparos fiu-
és leánylanonci8kolában a tanévi 
záróünnepélyt ma tarl|ák meg. Reggel 
9 órakor az alíólemplomban Te 
Deum, délulán 3 órakor a fiulanonc-
iskolában (polgári fiúiskola épület) 
ének, Fzavalal, a julalmak és érte-
sítők kiosztásával a tanév ünnepélyes 
bezárása. Felhlvalnak ezúton a t«-
nonctarló mesterek és mesternők, 
hogy tanoncaikat ugy a Te Deumra, 
mint pedig a délutáni záróünnepélyre 
pontosan elküldeni szíveskedjenek. 

= L e g f i n o m a b b m i n ő s é g ű , leg-
divatosabb féifiruhavásznak és nyári 
szövetek Singeméi. 

Herlcules 
strandfürdő 

megnyílt. 

— (A Polgár i Egylet) folyó év 
julius 1-én, szombaton esle 8 órakor 
tartja a Korona-szálló éttermében uj 
helyiségének avató banketl|ét, amelyen 
a tagok és azok családjának hölgy-
taglal is résztvesznek. — Jelent-
kezni lehel az egylelben leifektetelt 
iveken. 

r— 
1933. nyár 

Divat és izlés! Valódi olcsóság 1 
Garantált jó áru! 

i 
N á l a m m e g t a l á l h a t j a a k i p r ó b á l t é k b e v á l t 
n y á r i a n y a g o k a t é p p o l y d u a v á l a e z t A k b a n , 

m i n t a d i n é t l e g ú j a b b a l á g e r o l k k a l t -

Hölgyeim I Uraim! 
Önök ezeket a cikkeket vá r t ák : E z e k a z a n y a g o k p e d i g Ö n ö k e t v á r j á k : 

Chappe Rayé 
tisztaselyem, 8 0 cm. széles . . P 3 - 9 0 

Selyem-chantung 
pasztellszínekben, 8 0 cm. széles P 2 - 9 0 

la Bourette 
minden szinben, 70 cm. széles . P l 'BO 

A f g z i l i n 
a divatos zsákszővés, 7 0 cm. sz. P 2 " 5 0 

Fresco 
egyszínű és mintázott , 140 cm. sz. P 7 " B O 

Tropical 
laza szövésű, 140 cm. széles P 6 - 5 0 

Férfi ruha-vászon 
fehér és szines, 8 0 cm. széles P 1 * 7 0 

Bourette 
porköpenynek, 8 0 ctr széles P !• 

Indanthren zephir 
csíkos, py jamára , 8 0 cnt. széles' P - - 9 8 

Női és férfi ecru-bourette 
ruhára, 8 0 cm. széles P 1 - 4 0 , 1 - 2 0 , ! • — 

Szolid árak! Kifinomult izlés! Abszolút jó anyag! 

Gyors, készséges kiszolgálást 
i ^ ^ 

Kirschner Mór divatáruháza. 
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ÁSPIRIN-
T * l E T T Á K ^ k 

rhcumatikua fájdolmaknól (' 
á s m o a h ü l i a e í k r i e l 

Ügyellünk a B a y e r keresztre, 
mely minden tablettán látható. 

— (A b e l ü g y m i n i s z t e r j ó v á -
h a g y t a a s t r a n d f ü r d ő é p í t é s é t ) 
Most érkezeti meg a város polgár-
mesteri hivatalához a belügyminisz-
ter leirata, amely |óváhagy|a a nagy-
kanizsai sporiuszoda és s t randfürdő 
épiiésér. Az építkezés mos! már 
olyan erőteljes tempóban folyik, hogy 
a fürdő, a polgármester kijelentése 
szerini, julius második leiében ren-
delietésének átadható lesz. 

* L e n d a m a s t é s f r o t t i e r t ö r ü l -
k ö z ő k nagy válaszlékban — Slnger 
divatáruházban. 

— ( B e l r a t á s o k ) A gimnázium 
Igazgatósága érlesili a szülőkéi, hogy 
a reü'-.ÍTináziumba a beiralások ju-
nlus >b, és 27-én délelölt 9 tői l2-ig 
lesznek az Igazgalól irodábsn. Beha-
tási dlj 35 pengő. — Ugyanezen 
napok délutánján 3 lói 5 óráig belra-
l ísok ugyanon a leányliceum növen-
dékei számára. Beiratási dij 20$engö . 
— A polgári leányiskolában a beha-
tások junius 26. és 27-én reggel 
9—12 óráig ' lesznek. Beíráskor Il le-
tendő 2.50 P felvételi dij és 1.70 P 
járulékdi|. Ezentúl egyéb mellékdi] 
nincs. Az évi tandíj érdem és va-
gyoni állapot szerini 6 fokozaf sze-
r int : 48, 40, 32, 24, 16, 8 pengő, 
mely összegek a lanév folyamán 
nyolc havi részletben fizetendők. 
Hadiárvák és hadigyámollak gyer-
mekei általános 1 és 2-es bizonyít-
vány eselén semmiféle dijai ' sem 
fizetnek. Hangsúlyozom, hogy külö-
nösen az első osztályba terülő la-
nulók mind beiratkozzanak, mert a 
szeptemberi pólbeirásoklg minden 
férőhely belelik. Igazgató. — A II 
körzeti (Rozgonyi-ulcai) állami elemi 
iskolában az 1933—34. lanévre a 
rendes belratások junlus 26. és 27-én 
délelőtt 8 - 1 2 és délulán 2 - 4 óráig 
lesznek a földszinti tantermekben. 

= NŐI é s fé r f i f e l i é r n e m ü a n y a g 
minden színben és minőségben. — 
Slnger dlvatáruház. 

III 
BIZTOS 

eredményt c*ak ugy ér el, 
lm hlrdcleseit a naponta 
tObbe/er példányban meg-
jelenő, messze vidéken-1* el-
terjedt ZALAI KÖZl.ÖNV-
ben itdia tel. Kiadóhivatal 
Főút 5. (az udvarban.) Tel. 73. 

— (A k a n i z s a i c s e r k é a z - t o g a d -
t a t á s ) előkészítése folyamaiban van. 
A világ cserkészel ugyanis a jam-
boreera utazlukban Nagykanizsán 
lépnek először magyar földre. A fo-
gadtatást a MANSz képviseletében 
Farkas Vilma rendezi. Héllön dél-
ulán 6 órakor ezügyben értekezlet 
lesz a városháza tanácstermében. 

— P o l g á r i Ilu- é s l eány isko lá i 
b e l r a t á s o k h o z szükségelt „Ellen-
őrző és értesítő könyvecskék" kap-
hatók Flschel könyvkereskedésében. 

=> S t r a n d p y j a m á k és kerliruhák 
készen, egyes modfl ldarabok SchUlz 
Áruházban. 

— ( F r o n t h a r c o s b a j t á r a a k II 
g y e i m é b e I) A kiskanizsal hősök 
oszlopa javára folyó évi julius 2-án, 
vasárnap délelőll a városban rende-
zendő- perselyes gyüjlésl a nemes 
célra való tekintettel formaruhás 

'baj társak kíséretében lévő hölgyek 
végzik. Felkérjük bajtársainkat, hogy 
mindenki lehel?ége arányában ada-
kozzon a hősi halált hall bajlársak 
emlékéi megörőkilendö emlékmű költ-
ségeihez I A Vezetőség. 

— T o r o n t á l i s z ő n y e g e k m ' - e 
m á r 14.80 P-től SchOtz Á r u h á z b a n . 

1836, junius 24. 1933. junius 24. 

VsletUnk 97 éves 

fennállása alkalmával 

kérem vevőimet, akik engem bizalmukkal mind-
ezideig megtiszteltek, továbbra Is 

támogassanak. 
Biztosilom őket, hogy ma is a legeiözékenyebben 
lesznek kiszolgálva. Raktáron tartom a leg-
szebb, legjobb valódi arany, exüst és 

brillant tárgyaltat 
a legjulányosabb árban. 

Miihelyemben mindenféle szakmámba vágó 
tárgyakai készítünk és javítunk. 

Berény József és Fia 
C é g t u l a j d o n o s t B E R É N Y A H P Á D . 

= Megh ívó . A MAV. Alkalma-
zottak Temetkezési Egyesülete julius 
hó 9-én délulán 3 órakot, a város-
ház közgyűlési termiben, alapszabály-
módositó közgytt'ést tart. A tárgy 
fontosságára való tekintettel a tagok 
minél számoiabb megjelenéséi kéri 
a Vezetőség. 

= P o l g á r i f lu - é s l eány i sko lá i 
b e i r a t á s i éa e l l e n ő r z ő k ö n y v e c s -
kék kaphatók — Schless Testvérek 
papit kereskedésében. 

A to ron tá l i s z ő n y e g - h é t al-
kalmából a Schiliz Áruház az összes 
taklári szőnyegei árat leszállította. 

— Z s i r o s a r c b ő r n é l a porusokba 
jutó élöódiek milesszerekct és patta-
násokat idéznek elő. Ezen szépség-
hiba ellenszere a Sulfamyl kénpu-
der, mely üdévé, bársonyslmává 
teszi az ateót. 

— (Az I r o d a l m i é s Művésze t i 
Kör ) ének- és zenekarénak összes 
tagjait felkéri az elnökség, hogy ma 
délulán 3 órakor Tütlő-lényképész 
udvarában gyülekezzenek. 

= Elsirangu müjég kap-
ható a Transdanubia 
Egyesült Gőzmalmok 
Részvénytársaságnál. 

— Mindegy , h o g y t avasz van , 
a v a g y nyá r , a legideálisabb tartóz-
kodást az esztendő minden szaká-
ban a badeni Gutenbrunn sranató-
rium nyújtja. Arai megfelelnek a mai 
gazdasági viszonyoknak. Komfortja, 
ellátása kitűnő, orvosai híresek. Min-
denki odahaza érzi magát, mert az 
intézel nagyszerűen egyesíti magá-
ban az előaclö hotelt a modern sza-
natóriummal. Kérjen prospektust. 

K ö l c s ö n z ü n k 
n y a r a l á s r a 

telepes készüléket 
m ú r s é k e l t d i j é r t . 

Gramofonlemez kölcsönzés 
timKruoN 

l ALAI KÖZLÖNY 
barátai 

, ZALAI KÖZLÖNY 
hirdetőinél 
vásárolnak I 

Leendő anyáknak kellő figyelmet 
kell forditaniok arra, hogy bélmü-
ködésük rendben legyen, ez pedig a 
természetes „Ferenc l ó í í e l " keserű-
víz használata állal érhető el. Nőor-
vosi klinikák vezetői egybehangzóan 
dicsérik a valódi Fere io lóasel vizel, 
meit könnyen bevehető és rendkívül 
enyhe halása gyorsan éB minden 
kellemellenség nélkül jelentkezik. 

— (A n a g y k a n i z s a i ö s s z m u n -
k á s s á g j u n l á l l s a ) A mult vasárnap 
a kedvezőtlen időjárás mlalt elma-
radt juniális! ma vasárnap, 25-én tart-
ják meg a lazsnak! parkban a nagy-
kanizsai összmunká80k. A 30 fillé-
res belépődíj mellett bő szórakozást 
fog találni a résztvevő. Különösen 
a szabadszinpad műsora lesz gaz-
dag. Többféle népies játék, szépség-
verseny és a szerencseiálor értékes 
tárgyaival, valamin! lánc egészítik 
ki a kellemesnek ígérkező délulán 
müsorAI. 

= P i q u e és l l ane l t a k r r ó k min-
den minőségben Slnger József és 
Társa cégnél. 

— Jó rádió: Trans-
danubia. 

— ( K e r é k p á r o s es té ly ) A Nagy-
kanizsai Kerékpár Egylet junius 
29-én saját helyiségében (Magyar-
ulca 9.) iátsas estélyi rendez. 
N incs j o b b h á z l b a r á t az „ I g m á n d l " 

(víznél , 
Azér t l e g y e n m i n d e n h á z t a r t á s b a n 

(kézné l I 

Kit diák (vagy diákleány) Nagy-
kanizsán, uri családnál, minden iskolá-
hoz közel, magányos, csendes házban, 
szeptemberre olcsón teljes e l l á t á s t 
kaphat, gondos felügyelettel, esetleg 
oktatással, érdeklődni lehel: .Zalai 
Közlöny" szerkesztősége, Nagykanizsa. 

F é r f i a k n a k n y á r r a tropical 
szővel a legmegfelelőbb 1 Pehely-
könnyű, nem gyűrődik, mindig ele-
gáns! A legszebb választék Schlllznél. 

— ( V a s u t a s o k t ü z e l ő j e ) Felhí-
vom a lüzelőanyag ellátásra igény-
jogosultak ügyeimét, hogy az 1933— 
1934. fűtési évadra részlellevonás 
mellett Igényeli tüzelő julius hő 5-ig 
hivatalom ulján az arra rendszeresí-
tett nyomtatványon kérelmezendő. 
A nyugellátást élvezők a nyugdij, 
illetve nyugbér kiutalásánál legutol-
ján kapott csekkulalvány szelvényét 
hozzák magukkal. Az igényjogosult 
családjához nem tartozót csak kivé-
ífrle* Indokolt cselben és csak Írás-
beli meghatalmazással bizhat meg 
az Igénylés be|eleniésére. Az állo-
másfőnök. 

— K ö z a l k a l m a z o t t a k f igye l -
m é b e 1 Butoráruinkat lényegesen le-
szállítóit J l rakon árusítjuk. Hosszú 
lejáratú M e l r e is, kamatmentesen. 
Kopstéln butoráruház, Horthy Miklós-
ul 4., szállt. 
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A k i n e k a g y o m r a í é j , bé l -
m t i k ö d é s e m e g r e k e d t , m á j a m e g n a -
g y o b b o d o t t , é tvágya n incs , e m é s z -
tése e l g y e n g ü l , nyelve f e h é r e s s á r g a , 
a n n a k n a p o n t a egy p o h á r t e r m é s z e -
t e s „ F e r e n c J Ó 2 s e f M kese iüv iz r e n d -
b e h o z z a a z emész t é sé t és jó közé r -
zete t t e r e m t . 

SPORTÉLET 
Postás céllövőverseny 

Nagykanizsán 
Nagykanizsa , junlus 24 

J u n i u s 2 8 - á n n a g y s p o r t e s e m é n y e 
lesz i smé t N a g y k a n i z s á n a k . Akkor 
tar l ják m e g a P O O E v á n d o r d í j c s a -
pat és e g y é n i ve r senyé t déle lőt t 8 
órai kezdet te l a József föhe rceg-u t i 
kis ka tona i lő té ren . 

A l ö v é s z v e r s e n y l vezetik Kiss Ko r -
né l d r . p o s t a i g a z g a t ó , a k ö z p o n t i cél-
lüvö s zakosz t á ly e lnöke , d r . Tholway 
Z s i g m o n d p o s l a - t á v i r d a i fő fe lügye lő , 
helybel i e l n ö k , Vetter R e z s ő p o s t a - , 
főt iszt , l övészok ta tó . 

A c s a p a t v e r s e n y b e n r é s z t v e s z n e k : 
Vetter R e z s ő p l . főtiszt , . Baksa Q é z a 
p ' . t iszt , Kávét z József g y a k o r n o k , 
Dlppong Károly m ű s z a k i segédl i sz t , 
vi téz Temesváry Pé te r al l iszt , Krémer 
I s tván al t iszt . 

E g y é n i v e r s e n y e n r é sz t v e s z n e k : 
viléz Szabó I s lván p t . g y a k o r n o k é s 
vitéz Temesváry Pé te r a l t iszt . 

Itt eml i t j ük m e g , h o g y a P o s t á s 
Spor t Egyle t helyi c s o p o r t j á n a k lövész 
s z a k o s z t á l y a o k t ó b e r e l s ő n a p j a i b a n 
n a g y s z a b á s ú l övészve r seny ! r e n d e z a 
he lybe l i ö s s z e s lövészegyesü le lek b e -
v o n á s á v a l . 

( Ú s z á s ) Kére tnek a z ú szók és vízi-
p ó l ó z ó k , h o g y m a dé lu t án fél 3 - k o r 
a „ H e r k u l e s " s t r a n d o n m e g b e s z é l é s 
végei t fel tél len j e l en jenek meg. NTE 
úszószakosztály. 

Szőlőmoly 
A l m a m o l y 

P ó k h á l l ó s m o l y 
i r t ására , bo rdó i l éhez keverve 

A r z o l a vagy D a r a i n 

porzó&zerek : 

M o l e x vagy M o l e x „ P " 

Varasodás v a g y Lisztharmat 
el len p e r m e l e z ö s z e r e k : 

S u l f f a r o l , A m o n i l . S o l b á r 
vagy V i n o l 

K o m b i n á l t p e r m e t e z ő s z e r e k : 
N o a p r a a a n vagy T u t o k i l 

K o m b i n á l t p o r z ó s z e r : 
P u l v a r a c o l 

i r t ására : 

P r o n i k o l 
tuiználhatók. 

Ne mulassza el a hernyóenyv-
Kyürűküt felrakni I 

Védőszerek besierezhetők : 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, műtrágya zsák, növényvédelmi-

szerek kereskedésében 
N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 10. 

(A bírósági palota mellett) 

Fürdőruha 

Ftlrdőruha legfinomabb zefir-
gyapjuból 

Fürdőruha legfinomabb, reklámár 

Divat fürdőruha-sláger 

Fürdőruha, fekete 

Fürdőnadrág 

Fürdőruha, gyermek 

Fürdő-öv 

Fürdőcipök, legjobb 

Fürdősapkák, divatos 

Fürdőkasetták 

Sport zokni, minden szin 

Fekete cérna flór női harisnya 

Finom női flór harisnya 

P 

P 

P 

P 

P 

P 

P 

6-50 

7-50 

2-90 

2-50 

110 

—•96 

— 10 

P 1-50 

P —-60 

P —-96 

P — 5 0 

P —-88 

P 1*50 

Fér f i - i ngek , a lka lm i vétel , 
n a g y o n olcsé á r é r t . 

Férfi zokni 

Kemény gallér 

P —-58 

P —-60 

Nagykanizsa, Fő-ut 6. 

K ö z g a z d a s á g 
Baliitonmellékl (szőllős-

gazdák gyűlése 
A Magyar Szőlőbir tokosok Orszá-

(((is Szövetsége Tapolcán , a Város, 
háza udvarán jún ius 29-én délután 3 
Árukor u bnlatomncllékl szőlősgazdák 
i i i ignyülés« rendezi . 

A Magyar Szőlőbir tokosok Orszá-
gos Szöv tségénck célkitűzéséi az ké-
jiczi, lm.: :i n.agyur szőlősgazdák té-
nyezőit uz eddiginél é lőbb és tevéke-
nyebb m ó d o n tömör í t se szervezetire, 
lioj^v ezáltal a szőlőgazdaság j o g i s kí-
vánságainak megrclclőbU nyomatéko t 
ad jon . é-s a kőzősérdeküségnek haté-
konyabb á térzését idézze elő. Ezérl 
szervezi meg a különböző borv idékek 
szőlősgazdáit ás u szervezés, célját stol-
gál ja a Tapo lcán .egybehívott nagy-
gyűlés is. Egyúttal {megtelelő alkal-
mat n y ú j t a h h o z ls, hogy a szőlőgazda-
ság legégetőbb Kérdései, — igy első-
sorban a szcszkérdés — megfelelően 
tá rgya lha tók legyenek. 

Enlerházy Móric gróf vállalta a 
nuggyőlés elnökségét és azon a Szö-
vetség elnöke, l A i ú r Miklós orsrgy. 
képviselő, va lamint a gazdasági és 
p a r l a m e n t á r i s élet számos kltílnősóge 
is meg fog jelenni és felszólalni. 

- . T r o p l c a l I n g a n y a g , P o r o s o l 
i n g o x t o r d a nyár f o l y a m é n n é l k ü -
lözhe te t len . SzellOs, p e h e l y k ö n n y ű , 
ta r tós . L e g n a g y o b b vá la sz t ék a 
Schütz Áruházban. 

Anyarozsot 
f í l e í i lábon álló rozsbúi siedettet, 

k ő r i s b o g a r a t | 
é s m á s g y ó g y n f i w é n y t 
minden mennyiségben a legmaga-

sabb árban s r á a j k r a l 

ír. II mii IjKiiilrtiimitimlrtíi 1.1. 
Budapeat, V., Vilmos csiizár-ut 6. 

T.l.loa 806-77. SMS 

Zür i ch i z á r l a t 
Párls 20-38, Londnn 1760. Newyork 

415-971/1, Brüssel 72-37, Milano 27-20, 
Madrid 43 40, Amsterdam 207-07, Berlin 
12J 95, Wien 73-16, Szófia - • - , Prága 
1541, Varsó 58 05, Budspss t - • - , 
Melgrád 7-00, Bukarest 3*06. 

T e r m é n y t ő z s d e 
Buia tiszsv. 76-os 11-50-1225, 77-es 

11-75-1255, 78-18 1 2 0 0 - 1 2 7 5 , . 79-M 
12-25 — 13-00, HO-SS 12-35-1310. danán-
tuli 76-os 1 0 7 5 - 1 0 85,77-es 10 9 0 - 1 1 00, 
78-as 1 1 0 5 - 1 1 20, 79-es 11-25-11-40, 
80-as II 40 -11-5'J, rozs 505 - 5 1 5 , lak. 
árpa 810 8 30, z«b 7-95 -8-05, tsn-
gert 7 60 -7-70, korpa 5-20 - 5 30. 

A Hemzet l Bank d e r l u - á r í o l y u u i 

VALUTÁK 
Angolt. 19-50-19 !W 
Balga tr. 7916-79-74 
C s S i k . 16*95-17-07 
D á n k 86-50-87 70 
Dinár 7-20-7-70 
Dollár 46000 47Ő0O 
Francia 1.22-30-22-50 
Hol!. 229*85-232 05 
Zloty- 6435-64 85 
Ld 3 40-3*44 
Léva 4*00-4*26 
Lila 29*90-30 20 
Mártu 135*70-136*60 
Nonrág 98 00-9900 
Peseta —** *— 
Scblll. 77-50*80 50 
Svájcit. I1O70-I1140 
Svéd k. 100.00-10100 

DEVIZÁK 
Amsl. 230 05-232*05 
Belgrád 7*80-7*90 
Berlin 135*80-136*60 
BrUsset 79*26-79*74 
Bakarest 3*41 3*43 
Kopenb. 86 70-87 70 
London 19*48-1962 
Madrid - • — * * -
Milano 3ODO-30-18 
Newy. 464 00-47000 
Osxlo 96*00-9880 
Párls 22*33-22*47 
Prága 16*95-1706 
Siófia 4*11I/.-4141/. 
Slockh. 97-90-98-70 
Varsó 64-55-64-95 
Wien _ • _ • — 
Zürich 110-80-111-40 

Wien clcartng árfolyama t 80.454. 

Kiadja a laptatajdoBos Közgazdasági Rt. 
Outenberg Nyomda ésDátzolal Lapkiadó 

Vállalata Nagykanizsán. 
Felelős kiadó: Zalai Károly, 

interurbán telefon: Nagykanizsa 78. szám 
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A P R Ó H I R D E T É S E K 
O v á l . k ó r és szegletes képkere tezés t 

legolcsóbban véges Stexn szaküzlete, Város-
ház palota. 2323 

Deák-tér 11. alatt utcai l a k á s augusa-
tus l - r e kiadó. Bővebbet a házmesternél, 
vagy Unger vaskereskedésben. 41 

R a k t á r o n l e w ó A s s x e s á r u k a t 
I g e a o l o s á a e l á r u s í t j u k . A r m u t h , 
B a x á r - u d w a r . 

I i á p h á r o m e x o b á a u t o a l l a k á s 
f t t r d l a u a a b á v a l augusz tus l -re k iadó 
Horthy Mlklós-ut 51. sz. alatt. 1617 

Q x l a t vagy I r o d á n a k alkalmas szép, 
világos, kirakat ablakkal bíró száraz helyi-
ség Csengery ut 14 alatt (Csengery-részen) 
aog. l - r e a ladó, olcsód üzletbér mellett . 41 

KtlIOnbejáratú S s x o b á a utcai lakás 
azonnalra kiadó, Deák-tér 5. Bővebbet a 
házmesternél 2421 

Egy ügyes r l k k a n o a felvétetik -
/asut l Ht r lapárudában . 

K l á r i é egyszobás utcai l a k á s augusz-
tus l - re Magyar-utca 71. 44 

A u t ó négyüléses csukott , sürgősen el-
adó Polgár-utca 1. 2420 

Két já f í tu I m a l o m 4000 [ lói terű 
lettel szabadkézből eladó. Bővebbet Bősze 
b tvánná l Nagyszakácsi . 2418 

Ffatal a k i . t a n í t ó n ő , nagykanl/aal , 
k inek szerencsét len körülményektől súj tot t 
egész családját kell eltartania, szerény igé-
nyekkel vállalná polgárlalák, a l sóbb leiny-
líceumi vagy gimnáziumi tanulók oktatá-
sát , pótvizsgára előkészítését, gyakorlattal . 
Vidékre is. Érdeklődni l e h e t : Misaslósház 
Nagykanizsai Tel . 404. 2445 

C s á p l f t f l á p e k , traktorok, benzlnlol 'o-
mobllok, febér ruhanemüek, lérll felöltő, 
ruhaszekrények, nagy tükör, képek, vala-
mint ház é s 2 ako» boroshordó is eladó. 
Klnlzsl-utca 64. 2452 

U L T R E F O R M ó s m i n d e n e g y ó b 

b e f ő t t e , flvegek 
n a g y o n o l w ó a k a p h a t ó k : -

F s l v e s x t t s i k tel jes ellátással több flu-
vagy leánygyermeket. Ugyanott libazsír 
eladó. — Bővebbe t Wtiszíeld és Plscher 
cégnél . 24; 0 

Király-utca 
2463 

s bútorok 
35. szám alatt. 

T a a f l e r l é s k o r p a legolcsóbb napi 
árban házhoz szállítva kapható Pischer és 
Leitner cégnél, Király-utca 8. 2471 

E l a d ó lagylaltgép, hatliteres, fagylalt 
apafái , három tartályos Szemete u. 21. 2469 

R i w a o l j r á a o e a p á o y a k , minden mé 
retben olcsón kaphatók — 
tér 15. 

Havas, Deák-
2332 

Újonnan átalakított szép h á r o m s z o -
b á s , e lőszobás tiszta lakás azonnalra Is 
kiadó Eötvös tér 24. Frankné. 2374 

P O G Á N Y V Á R ! 
uradalmi fajboraim kaphatók 
lllerenklnt már 8 0 fillérért. 
Legkisebb tétel 25 liter. 

B R O S S l á R O L T földbirtokos 
iwi Bat thvány-ulca 26. szám. 

Tavasz-utca 21/a. számú ház (Katonarí t) 
szabadkézből s l a d á . 2466 

K á t és h á r n m s x o b á s lakások kiadók. 
Bővebbet Relchenfeld hueüzlet. Erzsébe t -
tér. ^ 2 , 9 0 

E l k ó l t ó x á a miatt Oyáí-utca 47. számú 
családi háa eladó. 2491 

3—4 szobás, komfor tos l a k á s Horlhy 
Mlklós-ut 15. alatt kiadó. - Ufiyanott két 
bútorozott szoba fürdőszoba h a s z n á l t t a l 
kiadó. 2488 

Udvari e g y e x o b á s lakás kiad>s azon-
Mlra. Hunyadl-u . 20. 2513 

E l a d ó 6 darab szép fehér | k á r p tozott 
szék, gobleln huzattal , egy öt f iókos Singet 
sülyesztó varrógép é« egy hármas kombi-
nált könyvazekrény. ö z v . Kukeczné, Erzsé 
be t - té r 11. 2S19 

Z ó l d b s r s ó e l tevéséhez o 'csó üvegek 
10 fUlérért kaphatók Kohn üvrgkeregke-
désben, Erzsébet tér 15. 2523 

Egy jóforgalmu bevezetett r - e g y s s k s -
r s s k s d á s nagyobb községben, távol az 
állomástól, trafik és Italmérési Icwgal, 
ú jonnan épül t házzal együtt , szabadkézből 
e ladó. Clm a kiadóban 2483 

K I C S K I M á r i BARACKOT t% minden 
sicionbell gyümökiöl 5—10 kilói kcdvciményet 
poitacsomagokban legolcsóbban uéllllanak: 
Eötvös tanár és Schub«rt wógrtcertu, 

Kecskemét, Szíchsnyl-utea 7. 
1«70 — flileUier/óket ' 

Zongora s l s d ó vagy bérbeadó. Nagy-
tükör, aszUlkák, stelázslk, konyha- és 
cselédszobabutor , nsgyszekrény, függönyök, 
drapériák, plüssteritő, lábzsák, tökrös mosdó 
márvánnyal, szalvétaprés, képek s tb . Jutá-
ayosan eladók Sugár-ut 14. I. 3. 2498 

Jó állapotban levő használ t t l x i d s s -
mérleget keresek megvételre. — Dtu t«ch , 
Deák-tér 12. 2484 

Néhány középiskolát végzeit tiu 
n a k felveszek. Szepessy szabó, Csengery-
ut 62. 2497 

N a g y á s v á n y i p a r i v á l l a l a t 

elsőrangú ü g y n ö k ö t vagy 

f i x f i z e f é s e t a l k a l m a z o t t a t k e r e s 

termékelnek eladására. Nagyobb meg-
felelő garancia megkívántat ik. Rész-
letes ajánlatok .Állandó fogla lkozta tás 1 

jelige alatt BLOCKNER J. h l rde tő l to-
d i j á b a , Budapest , Vilmos császár ut 33. 

2478 

" Lászlő herceg-utca 4/a. számú négyszo-
bás modern l a k ó h á x családi okokból 
sürgősen eladó. Érdeklődni lehet a Nép-
takarékpénztárnál . 2501 

H á x l s x o l o a , egyidejűleg házmester la 
julius 15-i belépésre kerestetik Sugár-
ut 1. 2502 

jóházból való flu s x a b ó t a n o n o n a k 
felvétetik. Ugyanott 3 + 1 lámpás Philips 
rádió olcsón eladó. Clm a k iadóban. 2506 

E g y s x o b á s , e lőszobás emelet i udvari 
lakás összes mellékhelyiségekkel kiadó — 
Eötvös-tér 25. 2507 

F 
B a l a t o n f e n y v e s e n 

r 1 1 r 

m e g n y í l o t t . 

o l c s ó p e n z i ó . 

E l j e g y z é s e k e t e l f o g a d a 

Fenyves Szálló 
2486 b é r l ő j e . 

Sugár-ut 40. alatt a j tók, ablakok, geren-
dák, fali tégla, cserép zsindely olcsón 
• l a d é k . 2514 

Rákóczi-utca 29 h £ x u a b a d k é z b ő l e l -
a d ó . Bővebbet a tulajdonosnál. 2516 

T S k á l e t e s a l a k j a lesz, ha fűzőjét 
B. Bencze Magda f U x ó e x s l o n J á b a n 
rendeli ineg. Ugyanott T r o p i o a l strand 
melltartók minden színben — Rozgonyl-
utca 6. 2517 

K f i n y w e x e k r ó n y és szép [gye rmek-
ágy eladó Csengery-ut 25 s r ám. 2518 

Bi?»ébet tér I I . számú házban egy h á -
r o m e x u b á s lakás sug 1 re kiadó. Bő-
vebbet Strém, Sugár-ut 20. 2621 

[Kanári 
Ki legmegbízhatóbb H I R S C H 

és madár - e I e a é g 
a b u d a p e s t i 

Á l l a t k e r t 

e l b í r á s á n a k m e g f e l e l ő e n 

ÉS SZEGŐ c é g n é l . 

Már generációk óta 
k e d v e l t t a r t ó z k o d á s i h e l y e 

a m a g y a r o k n a k 

BADEN bei Wien 
a v i l á g h í r t t h e r m á l - u j ó g i t a r t i a . 

Mindenki megtalá l ja a z igényének meg-
felelő elhelyezést az egyszerű vendég-
fogadótó l a luxusszál ló appar tement jé ig . 

S t r a n d f ü r d ő j e 

tel jes üzemben 10.000 e m b e r s z á m á r a i 
Lóversenyek. Spo r t . U a z d a g s z ó r a k o -
zási p rogram. A l e g s z e b b k i rándulások . 

K ö n n y í t é s e k a p é n z á t u t a l á s n á l I ! 
Felvi lágosí tással szolgál a városi veze-
tőség, az egyes szana tó r iumok , szál lo-
2352 dak, penziók és a z 

O s z t r á k I d e g e n f o r g a l m i I r o d a 
Budapes t , VI., Andráasy-uL 

Hirdetmény. 
K ö z h i i r é t e s * z ü k , h o g y a m . k l r . 

P é n z ü g y m i n i s z t e r ' 9 3 3 . é v i 9 0 1 0 0 
s z á m ú r e n d e l e J e a l a k j á n a z 1 9 3 2 . é v i 
k i b o c s á t á s ú g a b o n a j e g y e k 1 9 3 3 . é v i 
j u n i u s h ó 3 0 - á n a f o r g a l o m b ó l k í -
v o n a n a k . A f e l h a s z n á l a t l a n g a b o n a -
j e g y e k e t u g y a z e l á r u s í t ó k , m i n t a 
t u l a j d o n o s o k a m a g y a r Itir . P o s t a -
h i v a t a l n á l 193.3. é v i j u l i u s h ó 3 1 - i g 
b e c s e r é l h e t i k , 1 9 3 3 . é v i g a b o n a j e g y r e . 
A t e r m e l ó k a z 1 9 3 2 . év i k i b o c s á t á s ú 
g a b o n a j e g y e k e t k ö z t a r t o z á s f i z e t é s é r e , 
i l l e t v e p é n z z e l v a l ó b e v á l ' á i á r a c s a k 
1 9 3 3 . é v i a u g u s z t u s 3 1 - i g h a s z n á l -
h a t j á k fe l . E h a t á r i d ő n l u l a z 1 9 3 2 . 
év i g a j - o n a i e g y e k í r t é k ü k e t v e s z t i k . 

A z 1 9 3 3 . év i g a b o n a j e g y é r t é k e 
m é ' . e r m á z s á n k é n t 3 P . A z e g é s z 3 P . 
a s z e l v é n y í r t é k e , a g a b o n a l c v é i n e k 
k ü l ö n é r i é k e n i n c s . 

A z o n t e r m e l ö k , m a l m o k , a k i k a z 
1 9 3 2 . é v i l e r m é s ü g a b o n á t , l i s z t e t 
é s e b b ő l e l ő á l l í t o t t e g j é b b á r u t , 
vat>y a z 1 9 3 3 . é v i j u n i u s h ó 3 0 - i g 
s z e r z e t t k e r e s m é n y ü k b ő l g a b o n á t 
1 9 3 3 . év i j u l i u s h ó 1 n a p j a u t á n 
k í v á n n a k f o r g a l o m b a h o z n i , a z o n b a n 
a z 1 9 3 2 / 3 3 . g a í d a s á g i í v r e b i z t o -
s t o t t e l ő n > t a k a r j á k m e g s z e r e z n i , X 
g ó b o n a k í s í l e t ü k e t 1 9 3 3 . é v i j u n i u s 
3 0 ig g . i b o n U v é l l e l t a r á n a k e l l á t -
ni . A z 1 9 3 3 év i j u n i u s 3 0 - á n é j f é l -
k o r m e g l e v ő g a b o n a ' e v é l l e l e l l á t o t t 
g a b o n á t é r d e k e l l e k t a r t o z n a k a P é n z -
ü g y i h a t ó s á g o k e l l e n ő r z é s e a U b o -
c s á t a n i é s e z é r t 1 9 3 3 . é v i j u n i u s h ó 
2 7 - i g t a r t o z n a k b e j e l e n t e n i a t á r o l á s i 
h e l y s z e r i n t i l l e t é k e s P é n z ü g y g a z -
g a t ó s á g n a k , h o g y j u n i u s 3 0 á n h o l , 
( k ö z r a k á r , t á r h á z , m a l o m , ) é s m e r n y i 
g a b o n a k é s z l e t ü k l e s z . A g a b o n a k é s z -
l e t r ő l s z a b á l y s z e i ü k i m u t a t á s t k e l l 
k é s z i t e n i . 

A s z a b á l y s z e r ű t b e j e l e n t e t t é s 
m e g l e v ő g a b o n a k é s z l e t e k u t á n a z 
1 9 3 2 . é v i é s 1 9 3 3 . év i k i b o c s á t á s ú 
g a b o n a j e g y e k é r t e k k ü l ö m b ö z e t e m e g 
e s z t é r í t v e . 

N a g y k a n i z s a , 1 9 3 3 . é v i j u n i u s h ó 
2 4 - é n . 

N a g y k a n i z s a m e g y e i v á r o s 

2 soi A d ó h i v a t a l a . 

I 
Hirdetmény. 

N e ; n e 8 d é d i k ö z b i r t o k o s s á g i k o r c s -
m a é p ü l e t é s a h o z z á t a r t o z ó k e r t é s 
í e l e k 1 9 3 4 . j a n u á r 1. n a p j á t ó l s z á m í -
t a n d ó h á r o m e g y m á s u t á n k ö v e t k e z ő 
é v r e N n n e s d é d e n a t a n á c s t e r e m b e n 
f é v j u l i u s 16 . n a p j á n d . u . 3 ó r a -
k o r n y i l v á n o s á r v e r é s e n h a s z o n b é r b e 
l e s z a d v a . A r v < r é s l f e l t é t e l e k a b i r -
t o k o s s á g p é n z t á r n o k á n á l m e g t u d -
h a t ó k . K i k i á l t á s i á r 1 . 0 0 0 P . 

N e m e s d é d , 1 9 3 3 . j u n i u s 2 1 . 

KM P é n z t á r o n . 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

12998 1933. 

Árlejtés! hirdetmény. 
A város összes közlegelőin 

felburjánzott mindennemű tövis 
irtását f. hó 26-án <1. e. 9 óra-
kor a v. erdőhivalalban meg-
tartandó árlejtés utján válla-
latba adom. 

Nagykanizsa, 1933. junius 
hó 23-án. 
XII Polgármester. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

12090/1933. 

Árverési hirdetmény. 
A Kossuth-tér 14. sz. ház-

ban megürült 3 szobás lakást 
f. évi augusztus hó I-tői kez-
dődőleg bérbeadom a városi 
gazdasági hivatalban f. évi ju-
nius hó 27. napján d. e. 10 
órakffr tartandó nyilvános ár-
verésen.. 

Bővebb felvilágosítást a v. 
gazdasági hivatal ad. 

Nagykanizsa, 1933. junius 
hó 20-án. 
,oi, Polgármester. 

kapható 

Erzsébet királyné szálló 
B u d a p e s t , I V . , E g y e l e m - u t c a 5 . 

. ( A B e l v á r o s k ö z p o i . j á b a n ) . 

6 0 é v e a f ő v á r o s i é s v i d é k i u r i k ö z é p o s z t á l y t a l á l k o z ó h e l y e . — 1 0 0 m o d e r n 

k é n y e l m e s s z o b a . A z é t t e r . m é s k á v é h á z b a n c l g á n y z a n * . 

L e s z á l l í t o t t á r a k ! A z • r z s é b e t - p l n c c a f ő v á r o s l e g s z e b b BOrözf l je . 

D é l i ? a a u t r 4 l 14-58 (v»gy 44 i s 75-ös) v i l l imos . 

u S z a b ó Imra t u l a j d o n o s . 



1938. junlus 25. ZALAI KÖZLÖNY 

M 
Legolcsóbban 

F E S T 
Legszebben 

TISZTIT 

V A R G A 
ruhafestő, vegytlsztltó, gőzmosó üzeme 

Hunyadi -utoa 19. ?! Horthy M . -u t 8. 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

12844—1933. 

H i r d e t m é n y . 
A városi képviselőtestület 

9616—1933. jkv. 142. számú 
véghatározata értelmében a vá-
rosi erdőhivatalnál hivatalos 
órákon belül bárki vehet kis 
tételekben is tűzifát a követ-
kező árak mellett: 

1. bükk, gyertyán és cser 
hasáb házhoz szállítva 40 P. 

2. tölgyhasábfa házhoz szál-
lítva 35 P. 

3. nyirhasábfa házhoz szál-
lítva -33 P. 

4. bükk, gyertyán és cser 
dorong házhoz szállítva 35 P. 

5. tölgydorong házhoz szál-
lítva 33 P. 

6. nyirdorong házhoz szál-
lítva 29 P egységárban 110 
cm m§gas ölek után, forg. adó-
val együtt. 

Városi tisztviselők és egyéb 
közszolgálatban állók a meg-
rendelést követő hónap elsejé-
től kezdődő 6 havi " kamat-
mentes részletfizetési kedvez-
ményben részesülhetnek. 

Nagykanizsa, 1933. évi junius 
hó 20-án. P o l g á r m e s t e r . 

Alkalmi vétel 
folylán nagyobb létet kitűnő minőségit divatos 

gyapjú férfiszövetet 
rendkívül olcsó áron árusítok, mig a készlet tart. 

3 méter finom gyapjúszövet már 28 pengőért . 

Hiányai C-
HorWy MtU16»-uí 6 . 

Saját érdekeben 
t ek in t se meg 
vételkényszer nélkül 

Nagykanizsa megyei v.'ros 
polgármesterétől. 

12.510/1933. 
Tárgy: A teslgyakorláskőleles 

ifjak kiegészítő összeírása. 

Felhívás. 
A m. klr. vallás és közoktatásügyi 

niiniizler Urnák 9000/1924. sz. ren-
delete alaplén felhívom mindazokat 
a szülőkéi, gondviselődet, munka-
adókat stb. kiknek g mdozásában 
oly testgyakorlás köteles ifjak vannak, 
kik a 12. életévükéi f. évi december 
hó 31 ig betöltik s a 21. életévüket 
a megjelölt időig még tul nem halad-
ják (1912—1921. években született 
ifjak) és valamelyik helybeli levente 
egyesületbe még beszervezve nin-
cienek, azokat a nvllvántartás kie-
gészítése végeit haladéktalanul, de 
legkésőbb f. évi julius hó 15-ig a 
városi nyilvántartó hivatalba (Város-
háza II. em. 2. ajtó) jelentsék be. 

A be|elentés köteloző és annak 
pontos tel|esitését közegeimmel ellen-
őriztetni fogom. A mulasztókkal 
szemben pedig a hivatkozott minisz-
teri rendelet alapján a legnagyobb 
szigorral fogok eljárni. 

Nagykanizsa. 1933. évi lunlus hó 
19-én. Polgármester . 

11689/1932. B. szám. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y 
a köztartozások fejében lefoglalt in-
góságoknak az 1923. évi VII. te 
56—58. § ai érielmében eszközlendö 

nyilvános elárvereléséről. 

A végrehajtást szenvedő neve: 
Kaszll Lipót. 

Lakása: Kinizsi-utca 2/b. 
Az első átve és helye: Erzsébet-

tér 4. sz. 
Az első árverés ideje (nap é* 

óra): 1933. julius 4. d. e, 9 óra. 
A második árverés helye: Erzsé-

bet-tér 4. sz. 
A második árverés ideje (nap és 

óra): 1933. julius 12. d. e. 9 óra. 

A lefoglalt Ingóságok megneve 
zése sommásan, nemenként . 
1 drb zongora 200 P, 1 dtb Író-

asztal 20 P, 1 drb pohárwekrény 
80 P, 2 dib éjjeliszekrény 20 P, 1 
drb ájlótükOr 30 P, 1 drb ruha 
szekrény 40 P, 1 drb asztali óra 
10 P, 1 drb kis kaszni 10 P = 20 P, 
1 drb teafőző 10 P, 4 drb th nci 
szék 6 P, 1 drb ebédlőasztal 20 P, 
1 drb. asztalterítő 10 P, 1 drb s 6-
nyeg 10 P összes becsértékben. 

Á r v e r é s i f e l t é t e l e k . 
1. Az e lső á rve ré sen az egyes ingósá -

gok csak akkor fognak eladatni , ha a b e c s -
ér téknek l ega l ább h á r o m n e g y e d r é sze meg-
ígértet ik. 

2. A m á s o d i k á rve ré sen a z o n b a n az 
ingóságok a becsér ték h á r o m n e g y e d é n alul 
Is, a leg többet ígérőnek mindenese t r e el-
ada tnak . 

3. A vé te lár készpé i zben azonna l f ize-
tendő, vevő állal l i ze tendő a f o r g a l m i . d ó 
ée az ese t leges fényűzési a d ó is. 

L e h o c z k y L a j o s s. k . 
város i végreha j tó . 

Csongrádi R i á l i l m n á i t u m m a l 
k a p c s o l a t o s in te rná tusba felvételért julius 
15-lg lehet fo lyamodni . T a r t á s d í j orvosi é s 
mosás i dij jal együtt havi 50 P. Tisztvise-
lőknek l lWo-os kedvezmeny. t ióvebb fe l -
vi lágosi lás a vezetőségtől kérhető, p ros -
p e k t u s b a n található. "TV 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

8854—1933. 

á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
Az Erzsébet-tér 3. sz. ház-

ban Steiner Oszkár által bé-
relt üzlethelyiséget f. évi no-
vember 1-től kezdődő időre a 
v. gazdasági hivatalban f. évi 
junius hó 27-én d. e. 10 óra-
kor tartandó nyilvános árveré-
sen bérbeadóm. 

Bővebb felvilágosítást a v. 
gazdasági hivatal ad. 

Nagykanizsa, 1933. junius 
hó 22-én. 

Polgármes ter . 

3621/1933. 

H i r d e t m é n y . 
Nagykanizsa megyei város 

Adóhivatala közhírré teszi, hogy 
az 1933. évi ebadó kivetési 
lajstrom folyó évi junius hó 
25-től, julius hó 10-ig a vá-
rosi Adóhivatalban közszemlére 
kitétetett azzal, hogy ezen idő 
alatt a lajstromot a hivatalos 
órák alatt mindenki megtekint-
heti és a kivetés ellen az ér-
dekeltek a közszemléte tétel 
első napjától számitott 15 na-
pon belül a városi Adóhiva-
talnál benyújtandó és a vár-
megyei Közigazgatási Bizott-
sághoz intézendő felebbezéssel 
élhetnek. 

Nagykanizsa, 1933. junius 
hó 24-én. 

Nagykanizsa m. város 
,,,,, Adóhivatala. 

M e g y k a n i z c e a i a k t a l á l k o z ó h e l y * 

István király Szálloda 
B u d a p e » i , VI. , P o d m a n i o * k » - u t o a 8 . 

Nyugati pályaudvar melleit. Telefon: (Interurbán) 
202—43, 294—34. — Sürgönyeim: HOTEL1ST. 

Szobáink árát mérsékel tük. 
E lapra hivatkozók 20»/o engedményt kapnak. 

Központi fűtés, folyó hideg-meleg viz, lift, telefonos szobák. 
Teljes komfort . A szál lodában ét terem, kávéház és amcrican bar 

Ötandard duperrez 
C s e r e a k c i ó ! a legjobb rádiókészülék. C s e r e a k c i ó ! 

Kéljen árajánlatot! 

TRANSDANUBlfl R.T. Csengery-ut 6. 
Telefon: 4-16. 
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Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 1933 . j u n l u s 85 . 

Tekintse meg vételkötelezettség nélkül 

BUTORRAKTARUNKAT 
m e g g y ő z ő d h e t i k a r r ó l , h o g y a 

legolcsóbban 
• • — • I Í ^ I — • • • ! ! ! • é a l e g j o b b a t 

vásárolhat. 

Nagykanizsa Sopron Szombathely Békéscsaba 

H o r t h y Mlklóm ut 

KedwezA fizetési feltételekI Díjtalan szál l í tási 

Recamierek garantált jó minőségben már P 150-től. Modern, kényelmes fotelok 7 5 P-töl. 

Közgazdasági Részvénytársaság 

N A G Y K A N I Z S A 
Könyvnyomda, könyvkötészet, vonalozó intézet, üzleti könyvek és dobozok gyára 

a „Zalai Közlöny" politikai napilap szerkesztősége és kiadóhivatala 

Készitttnk: 
mindeitféle kereskedelmi, ipari, pénz-
intézeti, ügyvédi, gazdasági, egyházi 
és iskolai nyomtatványokat, árjegy-
zékeket, müveket, meghívókat, el-
jegyzési és esketési é r t e s í t é seke t , 
gyászjelentéseket, névjegyet, falraga-
szokat, körleveleket, röplapokat és 

mindenféle ízléses kiállítású 
nyomtatványokat 

Gyártunk s 
raesaHhfssics, üzleti könyveket, ügyvédi naplókat, 

jegyzőkönyveket, zsebkönyveket, 
T E L E F O N : bevásárlási könyveket, rajzfüzeteket 

„ és tömböket, mintazacskókat, zsák-
7 8 , cédulákat, naptártömböket, fali-

naptárakat, dobozokat stb. elsőrangú 
— i k i v i t e l b e n és a „ 

logo l c sóbb á r a k o n . 

N y o m d a , s z e r k e s z t ő s é g é s k i a d ó h i v a t a l F ő - u t 5 . s z á m a l a t t . 

Nyomatott . '..ptul,|dooos K 0 i t . . d u á £ i R.-T. gu tea txrg N,omitl és Délíítsi UpklmliJ VÍII.I.U künyvnyomdlj i tni Nacyksiiksiii. . ' f í tctos E i e t v t i e t í : K!t,ol».) 

•" ' v . ' V c 



73. évfolyam 143. uám Nagykanizsa, 1983. junlus 27, kedd Ani 1 4 Ml* 

ZALA I K Ö Z L Ö N Y 
^ ' ' j i A y M M T i i A i m n u i * 

_ _ _ _ _ . . . . „ „-„,,« a n Iliiéi 

ImVuaUMl él kladúfalvxtal; FSnl 5. aim. 
Megjelenik minden nggel, |Mt» kivitelivel Felelős szerkesztő: Barbarlts Lajos 

,, A nemzetnek szüksége 
van minden cserkész 

munká já ra" 
I 'eatby Pál ny. lgazságügymlnlszter 

nyi la tkozata 

K ö z e l e d i k a u g u s z t u s , a V i l á g j a m -
b o r e e h ó n a p j a . A london i n e m z o l -
közi i r o d á b a n képv i se l t . 5 2 n e m -
zet c se rkésne l b í z t á k * m e g a kis 
m a g y a r n e m z e t cser l roszei t azza l , 
h o g y kész í t s ék e l ö az ide i t á b o r i 
M i k o r ez t a m e g b í z á s t a d t á k , a 
v i l á g v á l s á g m é g n e m é r t e c l m a i 
foká t és j gv a r á n y l a g k ö n n y e b b 
volt v á l l a l n i a n a g y f e l a d a t o t és fe-
lolösséget . D e é p e n e z a v i l á g v á l -
s á g az , a m i b e n v a l a m e n n y i n e m z e t 
c s e r k é s z e t é n e k fokozo t t m é r t é k b e n 
ke l l b i z o n y í t a n i a , h o g y b á r m i v á -
l a s z t o t t a is el az a p á k a t é s a n a g y -
a p á k a t e g y m á s t ó l , a c s e r k é s z e t fe l 
h ő m e n t e s e g e a la t t u g y t a l á l k o z -
n a k , m i n t igazi t e s t v é r e k és a sze -
r e t e t , ke l l , h o g y á t h a s s a a v i l á g 
v a l a m e n n y i n e m z e t é t , h á m e g a k a r -
j a m e n t e n i a c iv i l izác ió t a p u s z t u -
lás tól . I ) r . Pcsilm P á l , ny . igaz-
s á g ü g y i n in i sz ter , o r s z . g y ü l . k é p v i -
se lő , t u d ó s i l ó n k n a k e z e k e t m o n -
d o t t a : 

— A J a m b o r e c n m e g f o r d u l ó i d i -
g e n c s e r k é s z e k , n e m z e t i ü g y ü n k -
n e k , a k ü l f ö l d ö n , n a g y s z o l g á l a t o t 
l e h e t n e k . A • h á b o m végé ig IIÍMII 

voll ó n á l l ó k ü l k é p v i s e l e t ü n k , a 
v i l ág s z á m o s n é p e n e m i s t u -
dot t l é t e z é s ü n k r ő l , v a g y t é v e s e n is-
m e r t b e n n ü n k e t . Aho l e m l í t e t t é k , 
i gen s o k s z o r f e r d e b e á l l í t á s s a l , t e n 
d e n c i ó z u s a n , e l m a r a d t k u l t u r á j u 
n é p n e k t ü n t e t l é k fel a m a g y a r t . 
Sok e z e r k ü l f ö l d i c s e r k é s z k e r e s i 
fel m o s t h a z á n k a t , v a l ó s z í n ű , h o g y 
e z e k b ő l a c s e r k é s z e k b ő l , o t t h o n , 
s z á m o s v e z e t ő e m b e r fog időv?I ki-
k e r ü l n i , a k i s z e m é l y e s t a p a s z t a l a t a i 
a l a p j á n g y ő z ő d h e t i k m o s t m e g a 
v a l ó s á g r ó l . R e m é l j ü k , h o g y ke l l e -
m e s i m p r e s s z i ó k k a l t á v o z i k és h isz-
s z ü k , h o g y m i n d e n itt j á r t k ü l f ö l d i 
c s e r k é s z b a r á t u n k k á vá l ik A m a -
g y a r t á r s a d a l o m m i n d e n ré tege , 
o s z t a t l a n u l m e l l e l t e v a n a c s e r k é s z -
m o z g a l o m n a k és m i n d e n k i r en r - I l 
a n n a k t o v á b b i l e n d ü l e t e s f e j l ő d é -
sé t . A c s e r k é s z f e g y e l m e z e t t és j ó 
h a z a f i , a rangyar n e m z e t n e k n a g y 
s z ü k s é g e v a n m i n d e n c s e r k é s z ö n -
z e t l e n m u n k á j á r a és a c s e r k é s z -
m o z g a l o m ös sze s e r e d m é n y e i r e 

A k ö z ö n s é g a fokozo t t é r d e k -
lődés f e n t a r t á s á v a l , a l e h e t ő s é g sze-
r i n t v a l ó t á m o g a t á s m e g a d á s á v a l 
s e g i l b . t i l e g j o b b a n a m a g v a r c s e r -
késze t e t . A m a g y a r c s e r k é s z e k c s a -
l á d t a g j a i és i s m e r ő s e i , k ö z v e t l e n ü l 
k e r e s s é k a k a p c s o l a t o t az i t t r é s z t -
v e v ő i d e g e n e k k e l , h o g y j ö v ő r e s z ó l ó 
é r t é k e s ö s s z e k ö t t e t é s e k e t t e r e m t s e -
n e k . A J a m b o r o e a n e m z e t e k k ö -
zötti n a g y o b b m e g é r t é s t s z o l g á l j a . 
Mi igaz s z e r e t e t t e l f o g a d j u k a k ü l -
fö ld i n e m z e t e k f ia i t és e z é r t a s z e -
r e l e t é r t m i is c s a k s z e r e t e t e t ké -
r ü n k . 

— A g a z d a s á g i Je len tősé f len f e l ü l , 
a z igazi e jnbe . r i s z e m j x u i t o k k i -
d o m b o r í t á s a j é l l e m z i a c s e r k é s z e -

I let és a c s e r k é s z v i l á g t á b o r t , a m i k o r 
j a l ovag i a s é r z é s e k e t , a n e m e s v e r -

s e n y u t j á n a l e g k i v á l ó b b t e l j e s í t -
m é n y e k r e v a l ó t ö r e k v é s t ós a t e r -

m é s z e t s z e r e t e t é t o l t j a b e a b b a a 
g e n e r á c i ó b a , a m e l y n e k k e z é b e m i n -
d e n n e m z e t n é l a j ö v e n d ő s o r s a v a n 
le téve . 

A londoni értekezlet magiévá tette 
Magyarország álláspontját, 

hogy a mezőgazdaság i vá l ság mego ldásának egyik tel tétele a nem 
zetkőzl ke r e skede l em akadá lya inak fokoza tos l ebontása 

London, Junlua 20 
(fijxzakal tcte/anjclenlé*) A gazda-

sági értekezlet kereskedelempoli t ikai ui-
blzoltsága ma folytatta ü l é sé t Oszt ja a 
magyar kormánynak azl a nézetét , 
hogy a mezőgazdasági válság megol-
dásának egyik feltétele a ncmzetköözl 
kereskedelem akadályainak fokozatos 
lebontása. Rámuta to t t az adós á l lamok 
különleges helyzetére, melyeknél da . 
eára a deviza beviteli korlátozások-
n a k , a fizetési mérleg egyensúlyon tar-
tását célozzák, ncmpedlg a kereskede-
lem megbontását . 

/v korlátozások megszüntetését cél-
zó módozatok tekintetében Nickl ma-
gyar követ kifejtette, hogy előbb át-
meneti és csak azután eszközöljenek 
végleges rendezést. 

A bizottság végül e lhatározta , 
hhogy szűkebb albizottságot küld ki 
az eddig kifejteit á l láspontok óssz-
hangbahozására . l innek az albizott-
ságnak tagjai Magyarország. Amerika, 
Anglia, Franciaország, Némctorsrzág. 
Olaszország, Lengyelország, Norvégia 
és Svájc delegátusai . < f 

Lu u i n j u v u • ! . v i r r r r " * * * * * * * * * * * * * * 

Őrizetbe vették a bajor néppárti 
képviselőket és főtisztviselőket 

München, Junius 26 
(fi/szakai ietefonfetenté*.) A p o l i -

t i k a i r e n d ő r s é g h á z k u t a t á s t végze t t 
a b a j o r n é p p á r t t i s z tv i s e lő iné l , m e r i 
n e k i k t u l a j d o n í t j á k az t , h o g y A u s z -
t r i á b a n b e t i l t o t t á k a n e m z e t i szo-
c i a l i s t a - p á r t o t . A r e n d ő r s é g s z ü k s é -

g e s n e k l á t t a , h o g y a b á j o r n é p -
p á r t n e m z e t g y ű l é s i képv i se lő i t , fő-
t i sz tv i se lő i t ő r i z e t b e vegyék . í g y 
tőblK'k közöt t Scheffrr F r i g y e s ál 
l a m l a n á c s o s t . P/eiffrr f ő t i t k á r t , 
Heifr é s Planeg? b á r ó t é s tolásokat 
ő r i z e t b e vet lék . 

JJLTJWU- j JINJ- s JIAIT JI-TJUII/UII I F Ú V " " 

Hóman miniszter knltnrpolltlkánk racionalizálásáról 
nyilatkozott a felsőházban 

Fabinyi be je len te t t e az ú t tö rvény , az Idegenforgalom szabá lyozásá -
ról é s a vasárnapi munkaszüne t rő l s z í l ó Javaslat e lkészül tét 

Budapest , Junlus 26 
A fe l sőhház hét főn folytatta a költ-

ségvetési töörvén.vjavnslat vi táját . Mur-
val István a kisipar, Mészáros István 
pedig a mezőgazdaság érdekében szó-
lalt fel. 'Jurányi Fe renc dr. az állat-
tenyésztés és borér tékesí tés nehézsé-
geivel foglalkozott. Végül a r r a kérte 
a kormányt , hogy a klrálykérdésben 
helyezkedjék a jogfolytonosság állás-
pon t j á ra . Hlpku Ferenc olcsó vonal-
já ra to t követeli a Balatonra. 

(fíjszakai tclcfonjelnités) A felső-
ház délutáni ülésén Walbdntt Kelemen 
b á r ó a (magyar szőlősgazdák helyzetét 
lette szóvá. Teli'ky l 'á l gróf hangsú-
lyozta hogy a világválság nem is a 
háború következménye volt Kgy nagy 
átalakuláson megyünk keresztül, ame-
lyen először kezd u j világgazdaság ki-
alakulni. Kz a fo lyamat rendkívül 
sokáig tar t . A szűkös körökre való 
berendezkedés nagyon nehéz lesz. A 
veszéllyel szemben szükség van a nem-
zeti «rők összefogására-
H o m a n n k ö z o k t a t á s ü g y i m i n i s z t e r 
beszélt uzután. Ismerte t te kul túrpol i -
t ikájának irányelveit Súlyos helyze-
tünkben meg kell á l lapi tanunk - inon-
doltu - hogy milyen intézmények nél-
külözhetők és melyeket tudunk élet-
képesen fenntar tani Az intézmények-
nek külső átszervezését követni.' kell 
a belső t a r la tom chnélyiU&épek. Iskola 
típusaink között kapcsolatot kell te-
remteni . A túlságosan széteső iskola-
rendszert összefüggővé kell leírni. Ra-

cionalizálásra van szükség k u l l u r p o i -
t ikánk terén is. Figyelemmel van azon-
ban minden kéréssel szemben. Majd 
az egyes felszólalóknak válaszolt. 

Majd Ituffi Varga Kálmán, Beli-
ezay Géza és Bit lner ánosJ beszéltek. 

A felsőhház kedden délután loly-
ta t ja á költségvetés vitáját . 

A felsőhá? egyesített bizottságai ülést 
tar tollak hét főn, amelyen Fabinyi Tii 
ha mér kereskedelmi miniszter tájé-
koztatási adot t a minisztér iumban elő-
készítés alatt álló nagyfontosságú kér 
désckről. Bejelentette, hogy elkészült 
az ut töörvény, az Idegenforgaloz sza-
bályozására 'és a vasárnapi munka-
szünetről szóló törvénytervezet. H an-
goztatta ezután » miniszter, iiogy az 
országos mezőgazdasági kiállítás uagy 
sikere főként annak köszönhliető, hogy 
sikerült keresztülvinni a MAV-uál az 
o lcsóbb t a r i f á k a t Knnck az elvnek 
kell érvényesülnie a MAV üzletvite-
lében, mert a MAV-nak a gazdasági 
érdekek szolgálatába kell állnia. 

Megkezdődött a kanizsai 
vajgyár építkezése 

Nagykanizsa, juniua 26 
Végre megkezdődtek a nugykanizsa 

va jgyár épületének területkiiolőölési és 
földmunkálata i . Az építkezést Polgár 
Kálmán budapest i épí tészmérnök ter-
vei szerint Kalmár Zoltán nagykanizsai 
épí tészmérnök végzi Az épületen mint-
egy HU nagykanizsai munkás és ipar 
ros talál munkát . « 

Nyaraltnak Itthon! 
P c t ö í l b o k r é t á n a k novez t M u g y a r -

o r s z á g o l , m e l y b o k r é t a o l l d í s z e l e g 
Is le r t k a l a p j a m e l l e t t ! l i b b e n a b o k -
r é t á b a n v a l ó b a n egyÜv4 v a n n a k 
k ö l v e a B a l a t o n , a Velcnoe l - tó , a 
D u n a , T i s z a , v a l a m i n t a l i a k o n y , 
I ' i l i s , M á t r a , M e c s e k ós K ő s z e g 
h e g y v i d é k e i , S o p r o n k i e s t i i j a é s 
Szép e z a c s o k o r , m í g így m e g c s o n -
k i l o l l a n Ls. 

V á l o g a t h a t u n k l i e n n e a l u n u s t n r -
d ő h e l v t ő l k e z d v e a l e g e g y s z e r ű b b 
u d v a r h á z i g . M a g u n k r a u t a l t s á g u n k -
b a n a z o n b a n n e k ü n k k e l l g o n d o s -
k o d n u n k a r r ó l , h o g y I s t e n n e k e z a 
s z é p «]>okrélája» e l n e h e r v a d j o n , 
szé l n e h u l l j o n s a j á t k é z A n y ü n k _ 
m i u t l , h a n e m h o g y t o v á b b r a Ls 
m e g t a r t h a s s a m a g á n a k a z őt m e g -
i l l e tő h e l y e t , h o g y c s a k u g y . m i n t 
é t idig, d i s z e és b o k r é t á j a m a r a d -
h a s s o n . I s t e n k a l a p j á n a k " . 

U n n é k é r d e k é b e n a N ő e g y l c t c k 
M a g y a r M u n k á l V é d ő Szöve t ségé -
b e n t ö m ö r ü l t j e l e n t ő s e b b n ö e g y c s ü -
l e t e k . N y a r a l j u n k i t t h o n , a k c i ó j a 
f e ' s z ó i i l j a a m a g y a r v i d é k e t , n o g y 
J e l e n t k e z z e n e k m i n d a z o k , k i k s z é p 
k e r t t e l r e n d e l k e z ő v idék i h á z u k b a n , 
v a g y egészséges , p o r m e n t e i t a n y á -
j u k o n , ( d í v ó v a g y e r d ő köze lé l i en 
f e k v ő k ö z s é g e k b e n , l a k á s u k o n v a g y 
k ü l l ó n á l l ó s z o b á k b a n o l c s ó n e l l á t -
n á n a k n y a r a l ó k a t . 

D e n e r i a s s z u k c l d r á g a á r a k k a l 
a m a g y a r k ö z ö n s é f l e i ; n e a k a r j u n k 
egy év, j o b b a n m o n d v a egy i d é n y 
a la t t m e g g a z d a g o d n i ! H a n e m g o n -
d o l j u n k a z o k r a a s t á j e r f a l u k r a , 
r a j n a m e n t i f ü r d ő h e l y e k r e , h o l év-
s z á z a d o k ó l a g a z d a g s z a n a k , g v a r a -
IHxhtak u l l a a k ó s o k , m e r t v i l á g g á 
v i t t ék a n y a r a l ó k a n n a k h i r é l , m i -
lyen jó l é s o l c s ó n le l te i o l l n y a -
r a l n i 

Á r é r t a , N y a r a l j u n k i t t h o n - a k -
c ió n a p i á r a i P 2.50 é s I> I. k ö -
zölt m o z o g h a t n a k . m é g előn.vö-
s e b b e n l e h e l h a v i á t a l á n y b a n a j á n -
lalot l e n n i . Az a j á n l a t o k m e g t é t e l >-
ve i k é r j ü k a k ö r ü l m é n y e k p o n t o s 
v á z o l á s á t , e s e t l e g e s köze l i f ü r d ő h e -
l y e k , g y ó g y f o r r á s o k , v iz , e r d ő n teg-
o m l i l é s é t . 

Azza l , h o g y a v idék i u d v a r h á z 
f e l a j á n l j a v e n d é g s z e r e t ő i é t a n a p i 
r o l r o l b a n e l c s i g á z o t t v á r o s i t e s t v é r -
n e k , a v á r o s i iH-dig l e m o n d v a a t a -
l án d i v a t o s a b b ós l á t s z a t r a to lszc-
l ő s e b b k ü l f ö l d i n y a r a l á s r ó l , m a g y a r 
f ö l d r e , r u a g y a r t e s t v é r n e k v isz i ™1 
n é l k ü l ö z h e l ő f i l l é r e i t : v é g e r e d -
m é n y b e n m i n d k e t t ő , jól f o g j á r n i , 
m e r i e z a d a z ö s s z e t a r t á s s a l e g y -
m á s s a l v a l ó t ö rődés se l , e g y m á s s o r -
s á b a n v a l ó o s z t o z á s s a l f e l b e e c s ú l h e -
t e l len e r k ö l c s i ós a n y a g i e n e r g i á i 
m e n t ü n k m e g m i n d a jelteia. m i n d 
a j ö v ő s z á m á r a . 

V i d é k i m a g y a r t e s t v é r e i n k p o n -
tos a d a t o k k a l e l lá tó t I a j á n l a t a i t m i -
e l ő b b s z e r e l e l t e l v á r j u k A c i m e k e l 
n é v s o r b a f o g l a l v a készségge l m e g -
k ü l d j ü k m i n d e n n y a r a l n i ó h a j t ó -
n a k . Az a k c i ó b a n v a l ó r é s z v é t e l 
n e m j á r s e m m i f é l e köl t séggel , c s u -
p á n vál tLszbélyeg c s a t o l á s á t k é r j ü k . 

nőegyleteh Magyar Munkát VidS Sxöv 



Z/üLAi KÖZLÖNY 1938, j o n l u i 27 . 

Háliai-tó par t ján 
(Lidi t t J u l i n v e r s e l ) 

Hulkszavu, szerény kopogtatással jöt t 
egy könyv, min t valami sóiéi, ujjitfá-
nyos szobába félve belopódzó muzsika. 
Olyan szerényen, olyan halkan, aho-
gyan csak az uz e m b e r szólhat , nkl 
azalat t a kevés idő alatt, amióta él, 
nagyon sokat nézett és nagyon sokat 
látott. Aki nemcsak nézett és látott, 
hanem végig éli, végg szenvedett is. 
Az ilyen ember befelé fordul . Magá-
fis ha m i n akarnok , nem versfaragó, 
hanem költő, poéta, akkor leik.' ezek-
tói a magábanézésektöl megterméke-
nyül. 

l.iditt Júlia költő. A korai könnyek, 
a lány-szomoruságok, a lány vágyak, 
a bá rsonyos simogatások, halkszavu, 
szerény hangu költője. Hangja már 
néha lemondó, néha lethargikus, aho-
gyan az égnek szegezi a kérdést : «ki-
oek a yétkét bünteted bennem, hogy 
csordultig telt szenvedé&m leróni nem • 
tudja mégsem, amit még cl sem kö-
vettem." Csak néha csillan fel benne 
egy kis önbizalom — talán szabad mon-
danom — egy kis poéta-gög : .vál lam 
a felhők hermel in jé t ho rd j a és nap-
fény szilánkból yan a koronám.» l£z 
H poétagőg csitul le, halkul el a ka-
cagni vágy ás, ha ta lmas sú lya alatl egész 
a lá ja tosságig : 

Csengő, bongó sok tarka r imen 
ma odaadnám olcsó úré r t : 
egy rozsdás hangú, hetykecsucsos, 
farsangi bolond esórgösipkáért . 
A témakőre neu» nagy : a bánat , az 

édesanya kultusza és u nagyon lányos, 
versekben élő, befelé érzett szerelem 

Azokban a költeményekben, ame-
lyeknek az unya a múzsá ja , Liditt Jú-
lia u j ol tár t emelt az édesanya tiszte-
letének. Olyan nagy, olyan szeut ez a 
halálon tuli anyatiszlelet , o lyau szo-
morú , olyan Könnyes. 

Meghatóan kedvesen énekli meg ezt 
a mi : «kopott, rozzaut, ö röki f jú Vá-
r o s u u s a t . Nagykanizsát, amelyet oly 
r i tkán énekeltek meg. Mi kanizsaiak 
meglepetten állunk meg u «Kisváros, 
c .vers előtt, mint valun4 szép kép 
előtt, amely előtt napoulu ezerszer is 
elmegyünk anélkül, hogy észrevennük. 
Most a kóltö szemén keresztül érez-
zük csak, hogy minden kis rögje a 
szivünkbe simul. 

A szerelmi vehsek közül kétségte-
lenül ax «listi ima .a legjelenték.-nvcbb. 
üzennél a versekpél, amelyek a kis 
kötet végén csoportosulnak, látszik 
meg legiukább az, amit talán egyetlen 
h ibá jának lehet betudni : a még gyak-
ran íel-felbukkaőó idegen ha tásokra 
gondolunk. Még nem tud egészen sza-
badulni olvasmányaitól , fnég a fülébe 
eseng azokból egy-egy akkord. Pedig 
uz ó hangja nem turi meg a közös-
ködést. Ex mindinkább nieglisztul, le-
kopik m a j d s m i r e az egész kötetben 
csak elvéivé e loforduló rim-diszonan-
ciák is el tüunek, akkorra vár juk a 
kővetkező Liditt Júlia kötetet. A köny-
vespolcomon nagy helyet hagytam a 
lláiuűtö [tártján mellett. 

Ikirt/arils La jos irt hozzá előszót, 
olyan halkszavut, olyan finomul, olyan 
simogatót, ahogyan a tanár bemuta t ja 
a kedvenc tanítványát , vagy ahogy a 
kertész kiad a kezéből egy csokor vi-
rágot : mielőtt másnak a kezébe udja , 
még egy utolsót simogat ra j ta . 

A 'Irinyi Miklós Irodalmi és Művé-
szei! Körnek lehetünk hálásak a ki-
adásér t . 

A címlapot igen ízlésesen Fek?tc 
László metszette nagyon slilusosan és 
hangu la to sa i^ A nyomdai kiállítás a 
Zalai Közlöny u y o m d á j á t dicséri. 

Az államnak 3 - 5 ezer pengőjébe kerül 
a fémipari szakiskola egy-egy növendéke 
Hogyan fest a nagykanizsai m. kir. fémipar i szakiskola ügye ? 

Nagykanizsa, Junius 26 

K e d d e n reggel a budaj>c8li g y o r s -
v o n a t t a l Krátky I s t v á n i lr . p o l g á r -
m e s t e r é l é n e l i n d u l t u k ü l d ö t t s é g 
a b e l ü g y - és k e r e s k e d e l m i m i n i s ! 
t e r h e z a z O T l - k e r ü l e t v i s szaá l l í -
t á sa ós a f é m i p a r i s z a k i s k o l a be-
s z ü n t e t é s é n e k h u t á l y t a l a n i t á s a é r -
d e k é b e n . A d e p u t á c i ó t Kállay T i -
b o r dr . . n y . j>énzügymin i sz t e r ve-
zet i a két m i n i s z t e r e lé , a p o l g á r -
m e s t e r j iedig á t n y ú j t j a u v á r o s n a k 
uz e r r e v o n a t k o z ó h a t a l m a s m e m o -
r a n d u m o d 

F e l k e r e s t ü k a f é m i p a r i s z a k i s -
ko la k é r d é s é b e n Zienemann Re-
z s ő ok l eve l e s g é p é s z m é r n ó k ö l , i n t é -
zet i t a n á r t és m ü h e l y f ő n ö k ö t , a k i 
nz a u t ó k ö r l e t g é p é s / . m é r n ö k e és 
v i z s g á z t a t ó j a is. 

Konkurreni -e a fémipari l»kola4 

Z i e n e m a n n m é r n ő k t ö b b e k k ö -
zöt t k i t é r t k é r d é s ü n k r e a f é m i p a r i 
s z a k i s k o l a e l l e n e l h a n g z o t t a m a vá-
d a k r a , b o g y k o n k u r r e n c i á t t e r e m t 
a n a g y k a n i z s a i k i s i j va rosoknak . 

- I g e n , — m o n d o t t a , — válla-
lunk munkál, de csuk olyat, amit a 
helybeli iparosság nem tud végezni, 
mert nincs mcy az a technikai 
/elszerelés", a z a gép i b e r e n d e z é s e , 
m i n t a f é m i p a r i s z a k i s k o l á n a k , 
a m e l y e t a z á l l a m ú g y s z ó l v á n h ó -
n a p r ó l - h ó n a p r a fcijabb é s u j a b b 
géj>ekkel é s a l e g m o d e r n e b b m ű -
s z a k i f e l s z e r e l é s e k k e l e l l á t és t ö k é -
le tes í t . V á l l a l u n k t e h á t o l y a n - m u n -
ká t , a m e l y n é l a Uelyi i p a r , m i n t 
( m u n k a v á l l a l ó n e m i s j ö h e t t e k i n -
te tbe . 

— A n a g y k a n i z s a i i p a r o s s á g m e -
m o r a n d u m á r a a m i n i s z t e r u i s f e l -
szó l í to t t b e n n ü n k e t , h o g y t e g y ü k 
m e g é s z r e v é t e l ü n k e t a l e l h o z o t t a k -
r a , ós m i s z á m s z e r ű l e g k i m u t a t t u k , 
m i t v é g e z t ü n k , m i l y e n m u n k á t vá l -
l a l t u n k , m e g n e v e z t ü k a z o k a t a h e -
lyi k i s i p a r o s o k a t i s , a k i k n e k m i 
d o l g o z t u n k n a g y o n o l e sóu , és a k i k 
á l t a l u n k igy s z é p k e r e s e t h e z j u -
to t t ak . Á l t a l á b a n q nagykanizsai 
iparteslülel ijKirosainak mintegy'20 
százaléka dolgoztat nálunk, ü e u o m 
á l l az , h o g y a m i m u n k á t mi vég-
z ü n k , az t a n a g y k a n i z s a i i p a r o s -
s á g is m e g k a p n á . Így m o s t n a g y o b b 
m e g r e n d e l é s t k é s z í t e t t ü n k el a S u -
c h a r d t és S c h ü t t e e e g budai>esl i 
f i ó k j á n a k , n a g y o b b s a l u - m e g r e n d e -
lést. O l y a n m a r ó m u n k á t a n a g y -
k a n i z s a i t ü z o l t ó p a r a n c s u o k s á g u a k , 
a m i t s e n k i s o m t u d o t t v o l n a egész 
Z a l a i n e g y é b e n e lvégezn i . N a g y m á -
n y o k r a a S a l g ó t a r j á n i b á n y a e g y i k 
f ő m é r n ö k é n e k m o t o r k e r é k p á r a l -
k a t r é s z e k e t c s i n á l t u n k . E z t a m u n -

ká l é n s z e r e z t e m - m o n d j a Z i eqe -
i n a n n m é r n ö k . í g y fes t t e h á t a 
f é m i p a r i s z a k i s k o l a m u n k a v á l l a l á -
l á s á n a k k o n k u r r e n c i á j a . 

Az i p a r t e s t ü l e t t a g j a i n a k e g y 
réuze m e g f o g j a s i r a t n i , h a a f é m -
i p a r i s z a k i s k o l a e l m e g y N a g y k a n i -
z sá ró l , - h a n g s ú l y o z t a m e g g y ő z ő -
dés se l Z i e n e m a n n m é r n ö k . 

Tulmóretezett -e az i s k o l a ? 

M a j d r á t é r ü n k a t ú l d i m e n z i o n á l t -
s á g \ á d j á r a . 

— A m ű h e l y e k n i n c s e n e k lu l -
d ü n e n z i o n á l v a , — m o n d j a Z i ene -
m a n n m é r n ö k . — H a n e m a z é p ü l e t 
h o m l o k z a l a é s a l a p r a j z a s o k k a l 
t ö b b r e e n g e d k ö v e t k e z t e t n i , m i n t 
a m e n n y i a t é n y l e g e s h a s z n á l h a t ó -
s á g á n a k megfe l e l s e z a z é p ü l e t 
á t k a . . . 

E b u o n d j a m é g Z i e n e m a n n , h o g y 
j u l i u s Ü-án é r k e z i k l e N a g y k a n i -
z s á r a Nagy G y ő z ő k i r . f ő i g a z g a t ó 
a z é v z á r ó v i z s g á r a , a m i k o r va ló -
s z í n ű l e g m e g h o z z a a t o v á b b i ren-
d e l k e z é s e k e t a m i n i s z t e r á l t a l be -
s z ü n t e t e t t i s k o l a ü g y é b e n . E d d i g 
c s a k a n ö v e n d é k e k r e v o n a t k o z ó l a g 
t ö r t é n t i n t é z k e d é s , a z o k t a t ó sze -
m é l y z e t r e v o n a t k o z ó l a g m é g s e m m i . 

Az autó-körlet ügye 
F e l v e t e t t ü k a t o v á b b i a k b a n a z 

ö n á l l ó n a g y k a n i z s a i a u t ó - k ö r l e t 
k é r d é s é t . M i u t á n o l y a n h a n g o k h a l -
l a t s z o t t a k , h o g y a z i s k o l a b e s z ü n -
t e t é séve l k a p c s o l a t b a n a z auló-kör-
Ictct vagy Szombat hplyr?, vagy 
l'écsie viszik. K i j e l e n t e t t e Z i e n e -
m a n n m é r n ö k , h o g y a nagykanizsai 
autó-körlet semmi/éh összefüggés-
ben nincs i-m a pagykanizsai fénh 
iptiri szakiskola ügyével. A z a u t ő -
kö r l e t n i n c s a z ő h e v é h e z kö tve , 
h a n e m , h a ő t e l h e l y e z i k N a g y k a -
n i z s á r ó l , v a l ó s z í n ű l e g n y o m b a n 
m á s t n e v e z n e k k i h e l y é r e , h i s z e n 
v a n N a g y k a n i z s á n t ö b b o k l e v e l e s 
g é p é s z m é r n ö k . 

Mit mond Inotay igazgató a kér-
désrő l 

B e s z é l g e t é s ü n k k ö z b e n é r k e z i k 
o d a Inotay i g a z g a t ó a z é p e n be fe -
j eze t t e l ő a d á s á r ó l . M i n d e n b e n m e g -
e r ő s í t i Z i e n e m a n n g é p é s z m é r n ö k 
k i j e l e n t é s e i t . E l m o n d j a , h o g y a z 
i d é n 7500 i>engőt k a p o t t a z i sko la 
a z á l l a m t ó l l é l f e n t a r t á s r a . Csak 
l é t f e n t a r t á s r a . Egy-egy ijjuiwk ki-
képzéser newUetésc a három iesz-
tendős évfolyam alatt miniegy X 
5000 ftengöjébe kerül az államnak. 
A f é m i p a r i s z a k i s k o l a ezzo l s z e m -
b e n s o s e m k e r ü l t s e m m i b e s e m a 
v á r o s n a k , l e g f e l j e b b ő a d o t t a vá -
r o s n a k , i f j a i n a k s e g í t é s e , t á m o g a -
t á s a r é v é n . 

Ax Iskola beszüntetik rég elhatározott dolog volt 

K i t é r ü n k a z i s k o l a b e s z ü n t e t é s é -
n e k k é r d é s é r e . I n o t a y i g a z g a t ó r á -
m u t a t o t t a n a g y k a n i z s a i i p a r o s s á g -
n a k m i n t e g y 1U é v ó t a f o ly t a to t t 
m a g a t a r t á s á r a a z i s k o l a e l l e n , a b -
be l i p a n a s z a i r a , h o g y a z i sko la 
m u n k a v á l l a l á s á v a l k o n k u r r e n c i á t 
t e r e m t a k i s i p a r o s s á g n a k . 

— H o l o t t — m o n d j a a z i g a z g a t ó 
— a h e l y b e l i i p a r o s s á g c s a k n y e r t 
a f é m i p a r i s z a k i s k o l á v a l , m e r t n a -
g y o n s o k a n ve t ték i g é n y b e m u n k á -
j á t a k a n i z s a i i p a r o s o k . A m i n i s z -
t e r h e z h i ' i é r j e s z t e t t f e l i r a t u n k b a n 
m i n d e n r e s z á m s z e r ű l e g t é r t ü n k ki. 
K i m u t a t t u k a z t is, k i n e k , mi t d o l -
g o z t u n k . N e v e k k e l és s z á m a d a t o k -
k a l c á f o l t u k m e g a k o n k u r e n c i a 
v á d j á t . W 

— l ) e e l t e k i n t v e e t tő l , a z állam-
nak sokba kerül egy ilyen iskola 
fentartása. A z é r t a r a c i o n a l i z á l á s 
k a p c s á n e l h a t á r o z t a a u u a k b e s z ü n -
te tését , m i n t a h o g y a p é c s i é s sze -
ged i f a i p a r i s z a k i s k o l á t u g y a n e z e n 
a n y a g i o k o k b ó l m e g s z ü n t e t t e . B á r ó 
Kéthly i t t l é t e a l k a l m á v a l k i j e l e n -
te t te v i l á g o s a n , h o g y e g y r é s z t a ta-
n u l ó k c s ö k k e n ő l é t s z á m a , m á s r é s z t 
a z o r s z á g s ú l y o s g a z d a s á g i h e l y z e t e 
m i a t t s z ü n t e t i k b e a n a g y k a n i z s a i 
s z a k i s k o l á t . Ez az igazság. 

— A .min i sz t e r e g y é b k é n t i s a 

H o l e t t a v á u o n 
H o l e t t a r u d 
H o l e t t a s i l n o r 
L u o l e u m 
Viassos v á s x o n 
L á b t ö r l ő 

H1RSCH 
É S 

S Z E G Ú 

M a t r a c v á s z o n 
Szőnyegek 
Hsönyegíédö 
l y n g á g y r á s z o n 
G a b o n & i z i á k 
Szalmazsák 

n ö v e n d é k e k r e v o n a t k o z ó l a g m e g -
l e t t e a 6 z ü k s é g c s i n t é z k e d é s e k e ! , t a -
n u l m á n y a i k n a k f o l y t a t á s á n a k l ehe -
t ő v é t é l e l é r e . n A m i n i s z t e r i t t i s n a -
g y o n n e m e s g e s z t u s t m u t a t o t t , a 
m e n n y i b e n teljes ingyipes ellátást 
biziositott Mesélt a növcm16kfkn"k. 

A n a g y k a n i z s a i f é m i p a r i s z a k -
i s k o l á b a n , a h o l a m i n i s z t e r i be -
s z ü n t e t é s D a m o k l e s - k a r d j a m á r le-
e s e t t a flejekre, n a g y v á r a k o z á s s a l 
t e k i n t e n e k a n a g y k a n i z s a i k ü l d ö t t -
s é g m a i e r e d m é n y e e l é . . . 

l ) e n a g y v á r a k o z á s s a l t e k i n t a 
n a g y k a n i z s a i d e p u t á c i ó m u n k á j á r a 
N a g y k a n i z s a v á r o s k ö z ö n s é g e i s . . . 

(B. II.) 

Az Öregcserkészek szavaló-
kórusa 

A ZTE és Oregcsorkészek ju l ius 2-án 
t a r t andó népünnepé lye m á r is nagy 
érdeklődés t váltott ki Kanizsa közön-
sége körében. Különösen nagy az ér-
deklődés az 0regcserkészek szavaló-
kónisa i rán t , mely m i n t ilyen, be-
muta ló lesz vá rosunkban . Takács 
Károly h i tokta tó f ia talos akarásáva l 
mindent megtesz, hogy a vezénylése 
alatl álló szavalókörus ö r ö k r e meg-
kedveltesse ezt a m ű f a j t Kanizsán. 

A népünnepély másik kiemelkedő 
szánui a J lu rcászu t il letve a Hadi já ték 
fényszórók fénye mellett . 

Az esti tábor tűznél az Oregcserké-
szek «Fakirja» énekel eredet i csángó 
dalokat gitárkisércttel . 

A Zrínyi-spor tpályán dé lu tán 3 ó ra -
kor kezdődő I népünnepé ly minden 
ó r á j a vára t lan I meglepetéseket tarto-
gat a résztvevők számára . T á b o r t ű z 
után tánc. reggelig. Belépődí j 50 és 
30 fil lér. 

Torontáli Szönyeghét julius hó 5-ig! 
Mely alkalommal az összes raktáron levő szőnyegeinket leszállított árakon árusítjuk. 
Magyar perzsa szőnyegek bármely nagyságban m' csak 42.— P 

Sc&üte Áru&ásc. 
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O k o s ám 
Karesl afooll,HMk«»u., 
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F[j tn jti NI • (:•> iijit 
I g M i H MII, ML. 
MII UulllH.lt „HlTtl I" 

Tchi l : 
T u d o d m i t ? 

E g y ü n k F R U T T I T I 
A F B1111 Mkiriu MVUÍN teMjésitli i kupiM 

Kaphaló II i» U UlUrsi WMi^i iku. 
Ür*'«i»- Slfthmer I'rigyci r..t., Bud»p«.t 

A „Kissáskák" ünneplése 
Klskanizsán 

Nagykanizsa, Junius 26 
Igeli kedves ünnepség zaj lot t 1? va-

sá rnap délelőtt a kiskanizsai Tomptan -
léren, ahol megjelent dr. Krátky Ist-
ván polgármester , a MOTtiSz Képvi-
seletéiben dr. Tholway Zsigmond pos-
Ztafőnök és liremser Gusztáv járási 
testnevelési vezető Is, Kovács Illés 
igazgató, aki nemsoak iskolájának, ha-
nem a kiskanizsai köözügycknek is 
gondviselő a ty ja , Üdvözölte a vendé-
geket- I)r .Krátky István polgármester 
ünnepi beszéde keretében átadta a 
.kis-sáska* csapatnak a Pécsett nyert 
MOTESz-disxoklevelet és a «kl» Ibiié-
nek, . (ierócs Jóskának feltűzte m.'llére 
n tornász-kitüntetést . Kovács Illés a 
tömeg ha r sány éljenzése Közepette 
nyúj to t ta át Szipuduary László tanl-
tőotK a tanfelügyelő elismerő' oklcve-
IIlét. Ha valaai megérdemelt kitünte-
tést kapott , ugy Szépudvary Lászlóé 
az v o l t Az ünnepséget szavalatok, a 
levente Énekkar és az iskola ének-
karának számaifi tarkí tot ták, m a j d n 
Uzászló <lötl való elvonulás fejezte be. 

A vendégek megtekiutetlók ezután 
a kiskanizsai elemi iskola r a j z és kézi-
munka kiállítását. Osztályról-oszUUyra 
Járva egyik csodálkozásból a másikba 
esik a fszemlélŐ, hogy a tani tó türel-
me, ügyszeretete, gondossága é-s fel-
készültsége mi mindenre t u d j a megta-
nítani a kiskanizsai • apróságokat . A 
kiskanizsai iskolára és annak tanulói-
ra oüszke lehet Nagykanizsa I . i 

A dalos-haltarvonat szombaton reggel indul 
Nagykanizsáról Budapestre 

A szombathelyt félára vonatra nem volt elég /elentkezS 

Nagykanizsa. Junlus 29 
S z o m b a t o n v a s á r n a p lesz Bu-

d a p e s t e n nz o r s z á g o s d a l o s v e r s e n y , 
m e l y e n Z a l n v á r m e g y e d n l o s k e r f r l e -
lél egy-egy n a g y k a n i z s a i , kesz t -
he ly i , t a p o l c a i és n é h á n y f a lu s i d a -
l á r d a f o g j a k é p v i s e l n i . F.z a l k a -
l o m b ó l k u l l u r - v o n a t o k i n d u l n a k a/, 
o r s z á g & i i n d e n r é s z é b ő l B u d a p e s t r e . 
(160/0 ' k e d v e z m é n n y e l . A n a g y k a n i -
zsai d a l o s - v o n a t s z o m b a t o n r egge l 
h á r o m n e g y e d 9 - k o r i n d u l , Szent 

t ő r g y ö n t a l á l k o z i k a k e s z t h e l y i é s 
t npo lcu i d a l o s o k k a l . . V i s s z a i n d u l á s 
h é t f ő n r e g g e l . 

A t o v á b b i r é s z l e t e k e t l e g k ö z e l e b b 
kór f . l j t lk . 

A s z o m b a t h e l y i s z a b a d t é r i j á t é -
k o k r a , j u l i u s l - r e , N a g y k a n i z s á r ó l 
t e r v b e v e t t f é l á r u k ü l ö n - m o t o r o s , 
k e l l ő s z á m ú j e l e n t k e z é s h i á n y á b a n 
(n h i r d e t e t t h a t á r i d ő t e g n a p l e t e l t ) 
n ő m i n d u l . 

á kanizsai O f l K E tiltakozó gyfilést tart a z n] 
forgalmiadó váltság figyében 

A k e r e s k e d e l e m o r s z á g o s m e g m o z d u l á s ! a z u j a b b t e r h e k e l l e n 

R é g lá tot t t ö m e g b e n v o n u l t a k fel 
a zz O m k e b u d a p e s t i k ö z p o n t j á n a k 
t a g j a i a F ő v á r o s i K e r e s k e d ő k E g y e -
s ü l e t é b e n m e g t a r t o t t t i l t a k o z ó g y ű -
lésen , m e l y a k e r e s k e d ő k é r d e k e i t 
m é l y e n é r i n t ő ü g y b e n o r s z á g a 
m e g m o z d u I ás t e r e d m é n veze t l 

K ö z t u d o m á s u u g y a n i s , h o g y n 
k o r m á n y t e r v e i s z e r i n t ujabb rak-
tárválttág alá von f ák a textil- és 
gyarmatárukereskedilsmriek rgy-
szer mér megváltott raktárait. 

A t i l t a k o z ó g y ű l é s h a t á r o z a t i 
j a v a s l a t a töl»l>ek közt k i f e j l i , h o g y 
a k o r m á n y mos t t e r v b e v e t t in téz-
k e d é s e a l e g i g a z s á g t a l a n a b b m ó -
d o n ú j r a a f o r g a l m i a d ó z á s s z e n -
v e d ő a l a n y á v á tesz i a t e x t i l k e r e s k » 
ideiem és g y a r m a t á r u s z a k m á k ke-
r e s k e d ő i t , a k i k l e r o m l o t t h e l y z e t ü k -
l>en u j a b b r a k t á r d é z s m a m e g f i z e t é -

s é r e k é p t e l e n e k . * F e l h í v j a t e h á t , 
p á r t á l l á s r a v a l ó t e k i n t e t n é l k ü l , a 
v á r o s i k e r ü l e t e k o r s z á g g y ű l é s i k é p -
v ise lő i t . h o g y e m e l j é k fe l t i l t a k o z ó 
s z a v u k a t a v á r o s i Inkósság , d e k ü -
l ö n ö s e n a1 k e r e s k e d ő s z a k m á k é r -
d e k é b e n e z e l l e n a r e n d e l k e z é s e l -
l en . M e g k e r e s i a z o r s z á g ÖMZCK ko-t 
r e s k e d e l m i é s i p a r k a m a r á i t r e n d -
k ivü l i t i l t a k o z ó g y ű l é s e k m e g t a r t á -
s á r a . 

I ' o l v ó h ó 20-én a z O m k e é s a z 
o r s z á g összes k e r e s k e d e l m i t e s tü l e -
tek m e g t a r t j á k t i l t a k o z ó n a g y g y ű -
l é s ü k e t a r a k t á r d é z s m a e l l e n . A 
nagykanizsai kerület ugyanakkor 
Miután 6 Órakor, tart tiltakozó 
gyűlést é s s ü r g ö n y t m e n e s z t 
p é n z ü g y - é s a k e r e s k e d e l e m ügy i 
m i n i s z t e r h e z , v a l a m i n t a m i n i s z t e r -

| e l n ö k h ö z is . 

S Z Í N H Á Z 
Weekend 

Könny í t é s v i d á m , min i egy n y í r i 
w e e k e n d a : W e e k e n d . Sztnes Andor 
nyá r i a s k ö n n y e d s é g é b e n OdliS sze l -
lökén l l engedez d r . Sándor J e n ő 
kl l t inö Jazz-zenéje , amive l a | ó t í k o n y 
Őrzőangya l s z e r e p í t 10111 b e az é r -
d e k l ő d é s n e k lehetőleg m i n d i g a sz ín -
v o n a l o n t a r l á s á b a n . 

A társula t , t ú l eme lkedve a s a b l o -
n o s játék prózai kere te in , n í v ó s 
fe lkészü l t ségge l és | ó l e sően b iz tos 
v p n a l m e t é s s e l g o n d o s k o d o t t a w e e -
kemi i hangu la l ro l . 

Bánki B a b a s o k o l d a l ú lehe lsége 
e z a l k a l o m m a l Is é l énk sz lneke l hozol l 
a i e l ő a d á s p a l e Iájára. Já téka és 
l ánca e g y . n l ö m é r i é k b e n segl lel te 
e l ő az e l ő a d á s s ikeré i Sunczy Már ia 
a r u ' l n o s s z í n é s z n ő k b i z tonságáva l 
mi zgol t a n e m é p p rászabo t t s ze -
r e p é b e n Is. B e n d e a p róza i s z ínész 
e lőkelő t ó n u s á v a l sujá t l to l ta kl a 
bonv lván l b a b é r o k a t . Igazi é r téke a 
t á r su l a tnak . Késmárky. mint m i n d e n 
a l k a t o m m a l , m o s t Is m r g n y e r t e a 
c sa t á t . E d n e k a t ehe t s éges fiatal 
s z í n é s z n e k m i n d e n a lakí tásá t ősz in te 
siker k o r o n á c s a . OSI a k r o b a t i k u s 
tánca iva l vert s tabi l h ida t s z e r e p é -
nek nehézkes sége i tőié. B e s z é d j é n e k 
r o h t n ó t empó já t a z o n b a n mérsé -
kelnie kell, ha b e aka r j a vál tani a 
t ehe t s égéhez Itlzőlt r eményeke t . 
Mitty ü g y e s l áncbe té t e ke l l emes 
m e g l e p e t é s voll. Vau I rma. Szend-
rey Ju l la . AJlay, Ács Rózs i és a 
k i t űnő fentö T u s i b lz los l lot lák me j 
a s ikert . Danis J e n ő r e n d e z é s e 
vol t . Bethlen k a r n a g y zeneka ra 
k i fogás t a l anu l m ű k ö d ö t t . a . M. j . 

gynk a z o n b a n n e m i s a n n y i r a 
v e r e k e d ő k b e n , m i n t i n k á b b a t ö b b i 
v c n d é g e k l x s n t e t t e k k á r t , M i n t t i a a 
r o n t á s űsi s z e l l e m e s z á l l t a v o l n a 
m e g a k i s k a n i z s a i l e g é n y e k e t , löritl-
:u:nl k»ztllik o székeket és az asz-
talokat. 

S z ő r n y í l p á n i k t ő r t k i n v e n d é -
gek kőzö t t . Az a s s z o n y o k s i k o l t o z v a 
m e n e k ü l l e k . 

Kosztslllz Jen i ) , a z E d é n b é r l ő j e 
ii s á s k á k közé. v e t e t t e m a g á t , h o g y 
m e g f é k e z z e ő k e t . A v e r e k e d ő k 
a z o n b a n , m i n t h a c s u k ez t v á r t á k 
v o l n a , k i t ö r i s z é k l á b u k u l , m a j d k a -
r ó k a t k a p t a k f e l é s ax.zul e s t e k nek i 

Véres vasárnap-este az Éden-kertben 
C s a k r e v o l v e r r e l l e h e t e t t m e g f é k e z n i a r o m b o l ó k i s k a n i z s a i 

l e g é n y e k e t — K é t s e b e s ü l t a k ó r h á z b a k e r ü l t 

Nagykanizsa , Junlus 26 

V a s á r n a p e s t e 10 ó r a t á j b a n egy 
r o h a n á s t ó l e l f u l l a d t f i a t a l e m b e r 
ese t t 1* v a l ó s á g g a l a k a n i z s a i r e n d -
ő r s é g k a p u j á n , h o g y seg í t s égü l h í v -
j a a r e n d ő r ö k e t a z Ivden-k ioszkba 
s z o r u l t v e n d é g e k tes t i é p s é g é n e k 
b i z t o s í t á s á r a . Min t a s e g é l y k é r ő 
m o n d o t t a , m é g a v i l á g h á b o r ú b a n 
s e m lá to t t o l y a n par .ázs k ő z e l h a r -
eot , .min t a m i l y e n m á r e g y jó fél-
ó r á j a d u l az fidenben. 

A r e n d ő r ö k k e r é k p á r o n m e n t e k 
e l a P o t y l i - h i d i g , a h o n n a n b c k ű l -
d ö t t e k e g y e m b e r t a k i o s z k b a . len-
n e k a p a r l a i n e n t é r n e k a f e d e z e t e 
a l a t t v o n u l t a k c l a z u t á n a v e n d é -
gek , a s s z o n y o k , l e á n y o k , i d ő s c sa -
l á d a p á k . a k i k p á r p e r c c e l m é g az-
e lőt t a z e l s z a b a d u l t einl>cri i n d u l a -
tok v i t u s t á n c á n a k v o l t a k s z e n v e d ő 
s z e m t a n ú i . Az e l v o n u l ó k közö t t l e r -
m é n z e l e s e n a k a d t a k v é r z Ő f e j ü . vé -
r c s a r c u , kék -zö ld fo l tos s é r ü l t e k 
is, a k i k c g y - e g j ' (x lavágo t t s z é k , 
fnx-g v a g y p o h á r n y o m a i t v i t t ék 
m a g u k k a l h a z a , v a g y a k ó r h á z b a . 

V a s á r n a p es te e g y n e g y e d 10 ó r a 
t á j b a n m i n t e g y 8 0 - 1 0 0 v e n d é g t a r -
t ó z k o d h a t o t t a z É d e n b e n . K i l ép t ék 
a t e r r a s z o k a t . k i n n a z u d v a r o n pe-
d i g egy h a t a l m a s a s z t a l me l l e t t 
v a g y 30—40 k i s k a n i z s a i f i a t a l e m -
b e r fogla l t h e l y e i . A kiskanizsuiak 
'közöli egyszerre ntiikl-ii ok nélkül 
%ilört a háború M i n t h a c s a k ósz -
szcbeszé l t ek vo lna , e g y m á s n a k e s . 
t e k a s z o m s z é d o k , a k i k m é g e l ő b b 
a l e g j o b b e,gy>etértésben b e s z é l ő i -
t e k és a követkií/.Ő p i l l a n a t b a n ugv 
rópköillek már a székek, poh truk. 
bor isüi>egek a k-o,hy6brn, invini n y á -
r o n a legyek . F z e k a r ö p k ö d ő t á r -

Műnek 
strapáljam 

magam . 

. . . m o n d j a a mai 
k o r l e á n y a , i t t a 
„ Villám" t i s z t í t ó 
s z a p p a n p o r é s 
p e r c e k a l a t t t i s z -
t i t o k a n n y i t , a m i -
v e l s z e y é n y N a g y -
m a m a e g y e g é s z 
n a p v e s z ő d ö t t . 

Minden 
üzletben 

k a p h a t ó . 

a t u l a j d o n o s n a k , a k i t - a g v b a - f ö b c 
v e r t e k E g y e t l e n e m b e r k ü z d ö t t 30 
e l l e n . A p i n c é r e k , s z á m s z e r i n t ö l e n 
ón a 3 p i n c « i m u n k á s , a m i k o r lá t -
t á k , h o g y ü t i k -ve i ik a g a z d á j u k a t , 
a ni a g n b ő r é t igyek<'ztek i n e ^ m e n -
t e n i és e g y i k s e m e n t Kos / t e l i t> 
g i l s é g é r c M á r e s u » o m v é r voj t , 
a m i k o r a t ú l e r ő l e d ö n t ö t t e a i á i d -
ró l . ICkkor m á r l á t t a , h o g y a z é l e -
t é rő l v a n szó . m i r e e l ő k a p t a revoa 
v é r é t é s a z z a l r á l ő t t a z e g y i k t á -
m a d ó j á r a . M i h a l e t z G y ö r g y r e , k i -
n e k a gol ,yó a j o b b f e l s ő k a r j á t f ú r t a 
k e r e s z t ü l . A s á s k á k u r í v . m e g h ö k -
k e n l e k é s a l á b b h a g y o t t a h a r c i -
k e d v ü k . Volt e g y m á s i k s é r ü l t j e i s 
a k ö z e l h a r c n a k . G ö d i n e k G y ö r g y 
25 é v e s k i s k a n i z s a i f i a t a l e m b e r sze -
ané lyé j ) cn . 

M i r e a somo|{j 'RZcntmikl(Vsi c s e n d -
ő r s ó g e g y i k j á r ő r e k i é r t a z fx lenb í ' , 
a d d i g r a o n n u n m á r egy tŐI-cgy ig 
e l t ű n t e k a \v reke< lők . Miliaiec-zel 
és G o d i n c k c t U ' s z á l l i t o t t á k a v á r o s i 
k ő z k ó r h á z b a . K o s z t c l i t z n e m s /x 'n -
v e d e t t o l y a n s é r ü l é s t , a m i s z ü k s é -
ges sé t e n n é a k ó r h á z i keze lé s t , a n -
n a k e l l e n é n e , h o g y n i n c s a t e s t é n 
egy t e n y é r n y i lucly, a m e l y n e l e n n e 
k é k - z ö l d a z ü t é s e k t ő l . A s o m o g y -
s z e n l m i k l ó s i c s e n d ő r s é g e r é l y e s 
n y o m o z á s t i n d í t o t t a külön<">s v e r e -
k e d é s h á t t c r é f t c k fe lder i tésérv- . 

I d e g e s e m b e r e k é s l e l k i -
b e t e g e k n e k nr e n y h e t e r m é s z e t e s 
. F e r e n c J ó z s e l " kese rűv íz r e n d e s 
h é t m a k O d é s t , jó e m é s z t é s t és e l e -
g e n d ő é l v á g v é n e t e t t e r e m t . 

— V i / h a t l a n k ö n n y ö férfi epőkn-
há tok m i n d e n n a g y s á g b a n m á r 14 8 0 
P -é r t k a p h a t ó k a SchQtz Áruházban. 

Skőke hajnak 
csodálatos. 
Külön s zőkék r é s z é r e készü l t 
uz Elido Kamil lof lor S h a m p o o . 
Egy c s o d á l a t o s a n e n y h e , t i sz ta , 
k ü l ö n l e g e s k é s z í t m é n y , a h e g y i 
k a m i l l a v i r á g k i v o n a t á n a k fe l 
h a s z n á l á s á v a l . A Kami l lof lor 
S h a m D O ü m e g a k a d á l y o z z a o 
h a j m e g b a r n u l á s á t é s v issza-
a d j a r a g y o g ó s z ő k e s é -
gét , c s o d á l a t o s f ényé t . 

E L I D A S P E C I A L S H A M P O O 

K A M I L L O F L O R 



ZALAI KÖZLÖNY 

NAPI HÍREK 
NAPIREND 

J u n l u s S T , k e d d 
Római katollkna: László. ProteiUnB! 

U n i ó . tar.: Iham hó 3. 

Vároal muaMim 4a könyvtár nyitva 
callt«''"kön éa faalrnap délalőtt 10-löt 
12 órüg. 

Oy ágyazatiért é)|«ll saolgálat a hónap, 
bari: aSatvator gyógyszerár Eriiébet tél 
21. ss. éa a klakanlaaai gyógyazerlár. 

OöatUrdő nyitva reggel 6 órától eata 
6 óráig (bélló, szerda, pénlek délulán, 
kedden egész nap nőknek). 

— (Személy i h l r ) Molnár P. 
Arkangyal Ferences házfőnök. Nagy-
kanizsa plébánosa s i en a héten 
Esatergonban tartózkodik, ahol lelki-
gyakorlatokat tart. 

— ( H a l á l o z á s ) Antal Jenő oki. 
gazda. Harkány-fürdő bérlője, ba-
ranyai megyeOlioltságl tag, hosiu 
saenvedés után, 92 éves korában 
Harkányban meghalt. Halálhíre mély 
megdöbbenés! keltett Nagykanizsán 
la, ahol mint a Szarvai-szálló; tulaj 
donoM, még elóbb mini a vasúti 
resll bérlője hosazu Időn keresztül 
közszeretetben és közbecsülésben 
álló, munkás élstü polgára voll e 
városnak. 

— (Fe lh ívás Z a l a v á i - ; gye ta 
n i t ó s á g á h n z ) ftitesilem lankeríle-
lern tanilóiágát, hogy a székesfehér-
vári ónálló ga ida iági népiskola jullui 
8 lói kezdődőleg 2 hetes kaptár-
kéizllés- é l mézet tészta-sütéssel 
kapcsolatos méhészeti lanfolyamol 
rendez elsősorban tanítók és tanító-
nők részére. A tanfolyamon az elő-
adásokat méhészeti felügyelő tartja. 
A hallgatók állal készíteti kaptárak, 
mint minták, a tulajdonukat képezik, 
csak aiok nyers anyagának árát, 
valamint az élkezéa és elszálláso-
lásért napi egy pengői kell térlle-
nlök. A tanfolyam egyébkén! telje-
sen díjtalan. A tanfolyamon részt 
venni óhajtók szándékukat sürgősen 
jelentsék a tanfolyamon rendező 
székesfehérvári önálló gazdasági 
népiskola Igazgatóságának Zalaeger-
szeg, 1933. Junlus 20 án, vlitéz 
Barnabás l i tván dr.' s. k. vezető 
klr. tanfelügyelő. 

— (A j a m b o r e e f o g a d ó b i z o t t -
s á g ) Furkas Vilma e lnöklé tén! teg-
nap népei Ölési tartott a város-
házán, hogy megbeszélje a MANSz 
által rendezendő fogadtatás részle-
teit. Az ldeg*n orsiágok cserkész-
fiainak f o g a t a t á s a . az előkészületek-
ből Ítélve meleg és nagyszabású 
lesx s kanizsai állomáson. 

— O r v o s i h l r . Dr. Kretner Zsig-
mond közkórházi főorvos három heti 
szabadságra utazott. Újból rendel 
Julius 16-án. 

— (A K e r e s z t é n y Tisz tv i se lő -
nők) 29-én, csütörtök délután 3 
órakor kirándulnak a Szentgyörgy-
várl hegyre, Márkusék szőlőlébe. 
Találkozás 3 órakor a lemelö hídnál. 

— ( F B u e r k e r e i k e d ő k a v á r á r l ó 
k ö z ö n s é g h e z ) A nagykanizsai fűszer 
kereskedők kérik vevőiket, hogy a 
befőzések Ideje alatt szükséges cuk-
rot kéizpénztlzeiéii ellenében szíves-
kedjenek bevásárolni. A gytrak 
ugyanis kizárólag előzetes fizetés 
ellenében adnak kl cukrot és Igy a 
fokozottabb fogyasztást a mai viszo-
nyok közt a f ' izerkereskedök is 
csak készpénzfizetés melle 1 tudják 
lebonyolítani. 

— Elsórangu müjég kap-
ható a T r a n s d a n u b i a 
E g y e s ü l t Qóxmalmok 
Részvény társaságnál. 

k i eted nagykanizsai művésztelep lestől jnllifc 
l én érkeuek Kanizsára 

Nagykanizsa, junius 26 
Az ország több vidéki városában 

m á r esztendők óta Igen szép ered-
ménnyel mfiködnek a nyári művész-
telcpek, ahol a nagy ipagyar tuMtejifk 
festőiskoláéinak legérdemesebb és leg-
szegényebb növendékei a nyári hóna-
pok alatt a társadalom vendégei. 

Nagykanizsán az idén először sike-
rült egy kicsiny müvész-kolónia szá-
niára a nyári művésztelepet biztosí-
tani. Frey Gabi leáányliceuml tanár-
nő kezdeményezésére az Irodaim és 
Művészeti Kóör vállalta az akció le-
bonyolítását. Dr. Krátky István pol-
gármester megértéssel állt a torvek 
mellé és azok megvalósítására az első 
ösztönzést megadta azzal, |hogy a vá ros 
valamelyik iskolában szállást biztosit 
a növendékeknek. Az élelmezésükhöz 
szükséges összeget a t á r sada lom adta 
ÖBSZC. (Meg kell itt jogyeznüuk, hogy 
a gyűjtésnek olyan gyorsan kellett le-
caj lania, hogy csak ötielsztrüen le-
hetett azt lebonyolítani, de a z első bá-
tortalun kísérlet sikere után jövőre 
már az Irodalmi Kór szélesebb kere-

i 
tek közt és előkészítés után fogja nz 
akciót megszervezni.) \ 

F.zldéu a Rudnay-Iskola hét növen-; 
déke lesz Nagykanizsa vendége. Ju-) 
lius 1-én érkeznek. Fogadtatásukból az 
Irodalmi és Művészeti K£ör gondos- j 
kodik. Étkezésük napi 80 fi l lérért) 
a Molnár-étkezdében lesz, aki egy nö-
vendéket teljesen "mgyen vállalt egész j 
nyár ra . 

A már közölt fe la jánlásokon klvAl 
a köóvetkezők vállalták egy vagy t f tbh ' 
hé t re egy-ogy művésznövendék éllel 
mezését : 

I)r. Knausz László 1 hét, dr., ^ / - j 
way Zsigmond 1 hét, Teutsch Gj&ztgvi 

2líét, N. N. 1 hét, Ev. Nőegyfét' J 
hét , vitz fíarlay János 1 hét i Tbér-
oszlály / isztlétkezdéje 2 hét , Fi fehér 
Félix (2 Jiét, Re/. Nőegylet 1 hét, 
lzr Nőegylet Ühét, Keresztény Tiszt-
viselőnők- 1 bé t , N. N. 2 ML Tftfns-
rlanubla 1 ' 'hé t . Nagykanizsai Takarék 
1 hét, Hankcgyesülel 1 hét. N6ptAka-
rék 1 hét. Gazdasági Takar*k 1 hót. J 
Angol Magyar Ránk l hét. Az Irodai- i 
mi és Müvésuli Kór K hetet vá l l a t . < 

F\ „szivarzó masina" érdekes megállapitásai 
Egy müncheni klinikus tanácsai a nlkotlnmérgezésben szenved<3; 

emberiség száméra — „flkl lassan szívja a cigarettáját, az önmaga 
végzi el a nikotinmentesltést' 

Trencséntepli tz . 1933. junins 
(Copyr igh t ) 

Bizonyos, hogy korunk — a régiek 
.előtt Ismeretlen — nyavalyáinak so-
rában első helyet foglal el a nikotin-
mérgezés. Az emberek ina többet 
szívnak, mint szívtak a békevilág pol-
gárai és bizony tragikusan végződő 
nikotinmérgezések sem tar toznak a 
ri tkaságok közé. A nikotin okozta be-
tegségeknek is vannak m á r specialistái 
és klinikákon e r re n célra alkotott 
gépeken próbál ják "ki a nikotin hatását 
Erről a kérdésről beszélgettem cl dr. 
Frlcd Sándor pozsonyi tiszti orvossal, 
aki évek óta ismert WrdŐorvosn Tren-
csénteplicnok és a problémával maga 
is behatóan foglalkozik. Külföldi kli-
nikákon tanulmányozta a kérdést, ö 
mesélte el nakem a kővetkezőket : 

— A sKorellac cimü német újság 
legutolsó számában számol be dr. 
Müller Frigyes, a Müncheni Klinika 
tudós tanára azokról a szenzációs kí-
sérletekről, amelyeket maga szer-
kesztette masináján végzett. Müller 
professzor egy olyan gépet szerkesz-
tett, amelynek csövén különböző faj-
tájú szivarokat és cigarettákat >sziv« 
cl és a .szívókészülékkel a gép belse-
jébe jutot t nikotint aztéii tudományos 
módszerével feldolgozza és áliapitju 
meg UÍ eredményeket . 

— Müller tanár mindenekelőtt meg-
állapítja azt, hogy a cigaretta, vagy 
szivar dohányanyagának szine teljesen 
közömbös a nikotin mennyiségét ille-
tőleg .Épcu igy téves az a felfogás, 
amely azt mondja , hogy a szivart 
takaró dohánylevél erősen ba rna , szinte 
feketébe ha j ló árnyala ta esetleg erős 
nikot intar ta lomra következtethet. Bizo-
nyos az, hogy a szivarozás által min-
dig több nikotin ju t a szervezőibe, 

— mondja Professzor Müller 

mint a eigarettázás révén. Ahhoz nMm 
fér kétség, hogy a szivar. va«y ciga-
ret ta a romája a nikotintartalomtól függ 
hiszen egy 0.1 százalékos nikotintar-
ta lomra lecsökkentett cigaretta m á r él-
vezhetetlen. 

A dohányzás állal nem ju t a, do-
hány minden nikot intar ta lma nz em-
ber i szervezetbe, mert lia ez Igy loniip, 
akkor bizony kevesen dohányozhat-
nának. Müller t aná r bebizonyította, 
hogy egyetlen erős szivar teljes niko-
t in tar ta lma elegendő ahhoz, hogy-ki-
oltsa egy -ember életét, azonban <'n-
)iek a mennyiségnek csak egy kis qforc-
dékc kerül n szervezetbe. 

— A dohánylevelek uikot intar takná-
nak csak egy kis része megy át a füst-
be, nagy része a tűzben elég. Müller 
tanár h í res appará tusával teljesen az 
emberi szervezetet .kopirozta le és meg-
állapította, hogy a szivarnál 30. ciga-
ret tánál pedig 20 százalék nikotin k e 
rül abba a >f üst oszlopba«, amely a 
szájba és onnan az emberi szerv?zetbe 
jut. Az e lső (slukkoks ugvszólváii tel-
jesen nikotinmentesek és a nikotin 
mennyisége minden szívással halvát 
nyosan nő. l e g t ö b b nikotint a szivar 
csutkája és a cigaretta vége tartalmaz-
za. Megállapította Müller professzor 
azt is, hogy annál töb nikotin jut 
szervezetbe, minél gversablwin sZlv a / 
ember . Az ideges, siető, gyorsan «zi 
varzó és cigarettázó sokkal könnyeb-
ben kap nikotinmérgezést, mint az. uki 
lassan, megfontol tan él és ennek meg-
felelően lassan is cigarettázik. Igy most 
m á r megér t jük azt, miért volt azelőtt 
kevesebb a nikotinmérgezések száma, 
mint most . Az emberek nem léitek 
olyan ideges életet mint a inni gílKw 
ráció és lassabbun szívták el u napi 
pipa-dohányukat. . . Psál Jób 

F I I r d ó 
a a p h a 

divatos 
3 8 f U l . 

S p o r t 
s o k u l 

minden Bzlnbon 
4 5 f l l l . 

I Nót t a l y e m f l ó r 
h a r i s n y a 

minden azlnbon 
p i - a s 

Ehcenste inné l , Horthy M.-uft 3. 

Legolcsóbban 
F E S T 

Legszebben 

TISZTIT 

V A R G A 
riihafestfi, vegytlsztltó, ffözmosö Ozeme 

H u n y a d i - u t c a 18. H o r t h y M . - u t 8 . 

« 3 a i ) n t i i i t » « r . 

1 emlék A k l s k g n i z s ^ l i f i s l i 
f e l á ü i ^ s j t ó ' r t j i l m l i m leUffl-azrunka, 
metyneí 'dr. Fülöp Gj'tfjÖS ü ^ v é d 
n* uttöröje, «ag>' k-tnhilctf'l , WVi'l 
i löre. 'Vaiartrap^r. ' A r d / ^ ' | i M » ' j ) í i l 
gárrueslrr, tíz cniltkmü timoUr^i el-
let volt n Polgárt 'Yilviisó^flirbeff; áhol 
nőkének réaavátclével nepa^^jsplwz-

l ' f á q t l U r í ^ f c . r 4|l(07,ntkészsé«.' ve. 
ietlc meg. A ]x>Igah]Wsler a város Intz-
zájárut.isál I js -Krurtttal* t 'beljéW.' > 

— A k e r é k j l á r o í e s t é ly ) a T o u r 
de Hongrle "riipján, Píjer-P41 eslé-
lyén'ieirf a ^ ígykar l lzs l r t -Kerékpár 
Egylet olthoaában i(Slagifár-urca 9.) 
Az előkészületek , a legkellemesebb 
szórakozási ,lgéii)t, N s g y ás Wlllnö 
mllsor. Disz-lekevcrseny, lomhola 
ériékes rrvrraméaryekkel. 

(Auyak0nyvt kink) NagykahlMán az 
etmult héten 7 gyermek ullUltn, 1 f ia éa 
3 leány: t'óűzn latváu' napszámos éa 
Sneff Rozáliának rk. fia, Tóth Inlván 
niolriáraeuód éa Űollon Máriának rk. 
leánya, Pózvári János /lllűkázl ituuikáa 
éa Neupaler Ilonának H a . Stelnauer 
IVán pékmester éa Pe.ü Máriának rk. 
fia, Ág Jóiaef kdnraveaadgéd 6» Varpi 
'Lujzának rk, leálnya. líázfaasáRon klvtll 
Hzttletult I Ilit éa 1 leány: — Holdftzdi 
a történt r Tőke Janó rk, í'óvea. Németh 
Irnnéuá HSavárl Anna rk, (10 éven, Zaot-
doa János kádázaegád zel. 73 t v m , Jókó 
Józsof nnpazátDtta rk. 01 évaa, Vajda 
József napszámos rk. 76 évea, ÖZ.V. Szmú-
dlea Vondélhé'Faicw .lullinma rk. 12 éves, 

Sv. Mágtca'Perencné f^ubhelmcr Jolán 

, OS óvw, VBrUa Bczaő molnáraegéd 
rk. IW ővea. dj Hútassútót kmtt 2 pár; 
Kelemen István mntnrazarető éa Valan-
tm Rozália r k . Henna Jóraef ügynök 
éa Uorvaa Gizella (elv.) rk. 

— (A pécs i e g y e t e m ) |ogi-, 
oivosl- é l bölcséizeiiudományl ka-
rán az 1933/34. tanév I. felére szóló 
beírások ázeptember i-itCU 1 12-Ig 
berárólag eszKözöllelttek. A.zok, akik 
nem vollak még az egyelem hallga-
tói, kérvényezés ulján nyorl felvételi 
engedély alapján Iralkozbalnak be. 
Ezek az Illető t a r lanárlailoleléhez 
cimzetl fetvétell kérvényükéi 1933. 
évi augu i r iua hó- 81- l f nyu|lhal |ák 
be. A postvi ultin,való beiratkozásra 
részletes táfékOzlalásI a dékáni hlva-
lalok^ls megadjá^..jFélávi landl| 102 

j(anlzaáVW,'gsáj$iliál , nrittdpn 
HoZ közel, mkganyos, caendes Irái.. 
axipiemDéfni uleaón teljes é t I á I á aaapioinwr™ orcaon reijea c i i d i . n i 
kapna I, gondos lelUgvetattal, eutlKa 
oktatással. (Jrdeklédni | a t r« ; >Zalat 
Rljzlljny" i^F.xl'esztóáiíf,' Na^ytóuuzsa, 

— A fehér . i . .óny Uaya. Sohaaom 
volt o lyan Időab rU a h | i k tedéa . mint 
UKWt. tl l .áfa mlftl Indul t meg. Ut proW*. 
mák körűitek olőtérfao ért.a uroWeipár 
hoz hóm Hti 'széf t r agéóMk. la ' kapcaq-
lódrfák. W F tüll I r agéd l iva f 
lalkozlk az a kla roKény: amely uaylk 
e lőke l i s í ó p K m U U H IreUlapunkbaa Iá 
lolt wípvlIAaol lotlltr lurró, juóg mtn-
dln trtokzAtoi v l l á g á h á viszi iilvaa(« 1 - 17 ,...11 A. . . u A HjwMtA. E g / rtlnc^bólll (irvoii éa egy 
angal .aeazuay.gyöizylirU lányának d r £ 
mái át iriondMeíadItwzó, akit aa apla 
rulatt kiközösít magából a . főhé j táíaa-
tlntom éa aki azfvvíl éa lélokkfl valljk 
magát az apja fajához tárlbwlhák. A 
faltér asszony loáaya a oltto Száan OOz* 
kla regényéMk. «i»ely«l a»iU|r -Má»H 
toU lzá|U«vkSöl- , . • : , . • „ • I 

T- ( Ipa rmOyéaa N a g y k a n ú s á n ) 
llenn-ly Kálmán budapeil l jpainm-
vésx, aki az Ipanuüvéinell likolán 
munkáiéval ,. pályadíjai Is nyezl, t> 
maga é i Beregi Zoltán Intarziás és 
faberakásos képeiből é|d«ke» kollakr, 
cltíl hozoll|K»ni«sáza, • érdeklő-
dők n«k személyeseu mutalfa . be a s 
érdekes gya|l«ruényl. . ; . n 5 J 

— S t a J c s b e r U , o l o t ó 
r á d i a j a v t t a * : TYansda>-
nubla. >1 > '.•( ii ' íVH/t• ' i ' i ' t 

•a. B ú t o r v á s á r l á s —• a e t n g o m i l 
Tétljes berendezéseket rendkívül elő-
nyös részletfizetésre, sót 'kamatmen-
tesen Is. szállítunk. Köpetett butsr'-
á'Ukáa; H o r S f ' M M é M S u ^ ' v , ' ' 
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Leesett a hat méter 1 

kazalról 
t » su lyoa k o p o n y a a l a p i t S r é i t »r©uved»tl 
egy u j n i p p u t í t a i m « x 6 g a k d a i i g l m u n k á l 

Nagykanizsa , junius 26 
S ú l y o s . s z e r e n c s é t l e n s é g t ö r t é n i ina 

d é l u t ó n Elek G é z a f ö l d b i r t o k o s u j -
n é p p u s z t n i b i r toK; \n A m e z ő g a z d a s á g i 
i n u n x á s o k a m e z ő n k ü n n d o l g o z t a k , 
a m Í K o r linnkovecz G y ó r g y 6"> évos 
u r a d a l m i c s e l é d »z e g y i k k a z a l t e t e j é n 
m e g c s ú s z o t t 6s m i n t e g y h h a t m é t e r n y i 
m a g a s s á g b ó l o l y s z e r e n c s é t l e n ü l e s e t t 
l e , h o g y k o p o n y a a l a p ! t ö r é s t , l a p o c k a 
b o r d a t ö r é s t é s s ú l y o s b e l s ő s é r ü l é s t 
s z e n v e d e t t . Az u r a d a l o m t e l e f o n á l t a 
m e n t ő k é r t , a k i k U u n k o v c c z G y ö r g y ö t 
s ú l y o s á l l a p o t b a n b e s z á l l í t o t t á k a 
n a g y k a n i z s a i k ö z k ó r h á z b a . 

— (Juniális a lazsnakl park-
ban) Vasárnap délután hatalmas 
népvándorlás indult meg Lazsnak 
felé, melynek gyönyörű parkjában 
rendezte meg nagysikerű idei juni-
álisát a kanizsai összmunkásság. A 
többezer főnyi lálogatóközönség már 
a koradélutáni órákban ellepte a 
parkot, ahol haialmas fák éa a kü-
lönféle sátrak kínáltak árnyékot és 
italokat. A sálrakat állandóan nagy 
tömeg tartotta megszállás alatt. A 
tánckedvelö fiatalság kitűnő zene-
kara táncoll egészen hajnali 2 óráig. 
A munka katonái ezután egy jól-
sikerült juniális emlékével indultak 
haza, hogy eröt gyűjtsenek a további 
dolgos hétköznapokra. A juniális 
megrendezése nagy körültekintéssel 
történt és akik nem sajnálták a 
fáradságot, hogy kigyalogoljanak 
Lazsnakba, azok igazán kellemesen 
elszórakoztak. 

A s z í n h á z i i r o d a h i re i 
(*) Vikend kedden U. Tomboló tap8 

k í s é r t e a t e g n a p i e s t i b e m u t a t ó n ez t a 
v i d á m , v í g j á t é k n a k Is e l s ő r a n g ú poé t i -
k u s o p e r e t t e t . A z s ú f o l t h á z k a c a g ó -
h a n g u l a t a b i z o n y í t é k a a n n a k , h o g y a 
V i k e n d m e g t a l á l t a a z u t a t k ö z ö n s é g ü n k 
t e t s z é s é h e z . 

(*) A n g y a l t vo t t em f c W g ü l . S z e r d á n 
e s t e „ c s a k f e l n ő t t e k r é s z é r e " m u t a t j a 
b o a z e g y ü t t e s V a s z a r y J á n o s n a k a 
f r a n c i a v í g j á t é k o k a t B z e l l e m o s s é g b e n , 
s z í n p a d t e c h n i k a i h a t á s o k b a n m e s s z e 
f e l ü l m ú l ó o p e r e t t u j d o n s á g á t . A K i r á l y 
S z í n h á z d i a d a l m a s s i k e r ű z e n é s J á t é k a 
e g y ü t t e s ü n k n e k i s f ő v á r o s i s z í n v o n a l o n 
á l l ó b r l l l l á n s t e l j e s í t m é n y e , m o l y n e k 
n a g y k a n i z s a i s i k e r é b e n c s e p p e t s e m 
k é t e l k e d ü n k . A s z e r e l m i h á z a s s á g o k n a k 
s o k k e d v e s , r o m a n t i k u s e p i z ó d j á t t ü k -
r ö z i k a c a g t a t ó a n V a s z a r y l r á s m ü v é -
s z e t o e b b e n a p o m p á s d a r a b b a n . A fő -
s z e r e p b e n M e d g y e s s y J u c i t f o g l u k mű-
v é s z e t é n e k u j o l d a l á r ó l m e g i s m e r n i , 
p a r t n e r e e z e s t é n B e n d e L á s z l ó , a k i 
i s m é t é r t é k e i a l a k í t á s s a l g a z d a g í t j a si-
k e r e i t . S z e n c z y M á r i a , S z e n d r e y J u l l a 
s z i n t é n h á l á s f e l a d a t h o z J u t o t t a k , Ke le t i 
k a b l n e t a l a k l t á s s a l k a c a g t a t , A c s Kózs l 
é s K é s m á r k y K á l m á n n a l e g y ü t t . 

(*) Eiik a boukaláas délutáni holy-
á r a k k a l . C s ü t ö r t ö k ö n d é l u t á n a n a g y 
s i k e r t a r a t o t t m a g y a r o p e r e t t u j d o n s á g , 
a z E r i k a b ú z a k a l á s z k e r ü l s z í n r e tol 
J e s o n a z e s t i e l ő a d á s o k s z é p s é g é b e n 
d é l u t á n i o l c s ó h e l y á r a k k a l . 

(*) C a ü t S r t ö k l n e . t e A n g y a l t v e t t e m 
f e l e s é g ü l m á s o d s z o r v a n m ű s o r o n . 

(*) Amikor a kislányból nagy lány le»* 
k ö z k í v á n a t r a . P é n t e k e n e s t e a t á b l á s 
h á z a k k u i e l ő a d o t t A m i k o r a k i s l á n y b ó l 
n a g y l á n y l e s z o p e r e t t u j d o n s á g k e r ü l 
s z í n r e . \ 

M a k a c s s x é k r e k e d é i , v a s l a g b é l k a t a -
rus , g y o m o r b a j , p u l f a d á s , vér tor ló-
d á s , s á r g a s á g , a r a n y e r e s c s o m ó k , 
c s ipö fá j áa e s e t M h e n a t e r m é s z e t e s 
„ F e r e n c l ó x s e l " keserűv íz , r egge l é s 
es l e e g y - e g y kis p o h í r r a l nevévé , 
r endkívü l b e c s e s háziozer . Klinikai 
m e g f i g y e l é s e k t a n ú s i g i s i e r i n t a 
F e r e n c Ióx8eí viz m é n inge r l ékeny 
be lü be tegné l i s f á j d a l o m nélkül ha t . 

Köszönetnyilvánítás. 

M i n d a z o k n a k , kik f e l e j t h e -
te t l en jó é d e s a n y á n k e l h u n y t a 
a l k a l m á b ó l j ó l e ső r é szvé tükke l 
f á j d a l m u n k a t e n y h í t e n i i g y e -
kez tek , e z ú t o n m o n d u n k h á l á s 
sz ivvel k ö s z ö n e l e t . 

Máglcs család. 

K ö z g a z d a s á g 

Z&rlcW xárlat 
Pária 20-38, London 17 59, Newyo* 

415 00, BrlWsel 72 37. MÍtanp 27-20. 
Madrid 43 40. Amsterdam 207*07, Berlin 
122 95. Wlcr, 7316, Szólla — ~ Prága ' 
15 41, Varsó 58 05, Budapest —•-, 
Melgrá.l 7 00, Bukarest 308. 

T o r m é n y t ö x i d e 
Buta tlszav. 76-os I1'70- 12 35, 77 e» 

11 95 -1265, 78-as 1220-12 85, 79-«s 
12-45 13 10, ftO-as 12 55-13 20. dunán-
lull 76-os 10-85 -10 95,77-es 1100—1110, 
78-aj 11 15 11 30. 79-es 1135—1150, 
80-M 11" 0 -1160, rozs 505 -520, tak. 
árpa 8 10 830, zab 7-95 -805, ten-
Rerl 7-65 7*76, korpa 5-20—5-30. 

A Hemxetl B a n k d e f l i a - á r t o l y a m t i 

APRÓHIRDETÉSEI 

S , 5 s M I S a fehér a b l a k r a g a e s o o 
l ó a g á r ó l , m t s n s k H l « f l « s | án lanL SJJ™ 
szaküzle te . " " 

( M 4 P h á r o m . x o b é . I ILML 
l t > r < » . « . k A . . I . u g u . z t u . l - r e 
Horthy Miklós ul 51. «z. alalv 1 6 1 7 

R . k l á r o . ! • • » » • • « • » « r « k » t 
Igan o l o . ' n . l á m a H I n k . A r » l . « k , 
h z i r . H d v . r . " 

Ó l l a l Vl .y I r o d á n . k a lka lma . U Í p , 
világot, kiutal ablattkal bíró azár.z helyl-
.ég Csengtry ut 14 al.tt (C»engety. rtstoj) 
ang t-re kudó, olcsó Uzletbér mellett. 4t 

cSPORTÉLET 
KltDnS eredménnyel szerepelt 

Vass és Józsa a kerületi 
bajnokságban 

K i t ű n ő . re. I inónnyol s z e r e p e l i 
é s J ó / s u . k e m l e l i D a j n o k s á g b á n . Jó-
zsa Tt:i 10 III I • e r e d inén nyel n y e r t e 
ii d i s z k o sz v o t é s t . N a g y o n k ö z e l j á r t 
M a r v a l l t s 41160 I K I Í r c k o r d j f t h h o z . 

Vass G y u r k a i s b e c s ü l e t e t h o z o t t Ka* 
n l z s ó n a k . 1500 mEdn t 1> 15.4 m p u t a l t 
.•Isii li'tl I d e j e k e r ü l e t i r e k o r d , 800 
in lcn I-. e g v é n i r e k o r d o t f u t o t t 2 p 
5.1 m p - e s i d ő v e l , d e C s a p l á r m ö g ö t t 
IMII. m á s o d i k t u d o t t l enn i . 

.Mindkét a t l é t a t en l i e r e d m é n y é v e l 
a M a g y u r Al lé l ika i S z ö v e t s é g e z ü s t -
j e l v é n y e s a l l é t ó j a lel i . N a g y ö r ö m m e l 
Í r j u k ez t e h e l y r ő l . m e r t n a g y o n fél-. 
I l ink, h o g y u s a l l é l i k u t e l j e sen . I t t u n k 
N a g y k a n i z s á r ó l . K g y ú l t á l m ó r i n o r l 
k ö z ö l h e t j ü k , h o g y a szöve t ség i s zak -
o k t a t ó r ö ö v i d e s e u N u g y k a n l z s A r a tesz i 
ót m ü k ó ő d é s i h e l y é t E z b i z t o s a n m e g -
a d j a m a j d v á r o s u n k a U é t i k á j á u g k a 
f e j l ő d é s i l e h h e i ö s ó g e t . 

Vasárnapi s p o r l e r e d m é n y e k 

Spárta—Hungária 3 : 2 (2 : IJ 
Ú j p e s t u l á n a H u n g á r i a is h o n i pá-

l y á n s / . envede l t ve resége i .i K ö z é p -
e u r ó p l l u i K u p n - m é r k ö z é s i n 

H o l l a n d i a — P L A S z 6 : 5 ( 2 : 1 ) 

A m s z t e r d a m b a n :M> 000 néző e l ő l i 
Kikapot t a m a g y a r p n i í i k m n h i u i l t . A 
h o l l a n d o k m á i fi ' r e veze t t ek , a i n a -
g y a r o k n a k r e m e k j á l é k u l á n s i k e r ü l i 
k i e g y e n l í t e n i , de H o l l a n d i a az u t o l s ó 
l i e r e b c n m e g s z e r e z t e a g y ő z e l m e t Je-
l e n t ő gól t S á r o s i I gó l t r u g ó i t . 

Budapest—Pozsony 2 : 1 Ol l ) 
l l u d a p e s t r s a p a l a n e h é z k u / d e l e m 

u l á n g y ő z ö t l P o z s o n y b a n \ g.iloKat 
M a i k o s és Dór i t ö l t ék ' 

Amatőr válogatott Délkelet német 
válogatott 3 : 0 ( 2 : 0 ) 

T e e h h n i k a i f ö l é n y é t k i h a s z n á l v a , biz-
t o s g y ő z e l m e t a r a t o l l a m u t ö r v á l o g a -
l o t t u n k u t o l s ó m é r k ő z é s é n . 

VALUTÁK 
Angolt. 19-50-1990 
Balga tr. 7916-79-74 
Csen k. 16-9V1707 
Dán k. 86 50-87 70 
Dinár 7-20-7-70 
Dollár 46000 470 00 
Franci. 1.22-30-22-50 
Holl. 22985-23205 
Zloty 64 35-64 85 
Ui 340-3-44 
Léva 4 00-4-26 
Líra 29-90-30-20 
Márka 135-70-136-60 
Norvég 1800-99-00 
Peaeta —• '— 
Schlll. 77*30-00 50 
Svájcit. 110-70-11 l-tO 
Jvéd k.lOO.OO-lOPOO 

DEVIZÁK 
Amst. 230-05-232 05 
Belgrád 780-790 
Berlin I35-80-136 60 
Brttssel 7926-79-74 
Bukarest 341-3-43 
Kopenh. 86 70-87 70 
London 19 48-1962 
Madrid - • — - • — 
Milano 3000-30*18 
Nuwy. 464 00-47000 
Oszló 9800-9880 
Páris 22-33-22-47 
Prága 16-95-17 05 
Szófia 4-1U/1-4-14V. 
Stockh. 97 90-98 70 
Varsó 64-55-64 95 
Wien • -
Zörlch 110-80-111-40 

Wien clesrlng árfolyama i 80.454. 

B « r U i 7 á s á r 
Pelhallás 52Ó3, eladatlan 1159. - Blsó-

rendll 0-84 0 85, szedeti 078- 0 80, 
deli közén 075- 078. könnyű O70 0 74 
l-só rendű öi«g 074 076, ll-od rendO 
öreg 070-072, angol sllldó 1. CT88 -0-92, 
azafonna nagyban 1 04-108 zsír Í M— 
1 30, hus I 00 -122 , líiiwrtáa 104-1-12. 

Kiadja » taptulajdonoi KOzgazda.ágl Rt. 
Outenberg Nyomda é> D«zal«l Lapkiadó 

Vállalata Nagykanizsán, 
felelős kiadó: Zalai Károly. 

Interurbán telefon: Nagvkanizaa 78. .zám 

RÓZSAFÁIT 
G Y Ü M Ö L C S F A I T 

megvédi 

a hangyák és M l e l t f , 
ha az • n y v » y ü r ü k « t feliakja és 
„ P R O N I K O L " - l a l 

permetez. Pronlkol ára: 
3 liter permetléhex 24 fillér 

30 „ 126 fillér 
100 l - 250 llllér 

(Használati uUsltái és Ismerlelők 
I n g y • n állnak rendelkezésére). 
Növényvédelmlszeiek eredeti gyári 

cioinagoláiban beizerezhetők: 

ORSZAG JÓZSEF 
m a g , m ű t r á g y a , z a á k , n ö v á n y v á d e l m l -

a z e r e b k e r e a k e d á a á b e n 

N a g y k a n i z s á n , E r z s é b e t - t í r 10. 
(A biróUgl palota mellett) 

-KOIOnbelárstu elegáassn bútorozott sretla 
fíüdöszobahssznál.tlal k t ^ * . COnvt 
l-ásztó-ntea Ut I tm. 42 

Z 6 l d b n r . á eltevé.éhez o'caö ll'.egek 
10 (Illírért kaphatók Kohn üvegkemta-
dílben, Erzsébet-tíf 15. 2523 

Azonnalra megbízható w t e á i a a e ke-
restetik falara Jelentke.nl letwt Deate^ 
Festékllilet. 

Értesítés. 
ÉrtesitJQk a nagyérdemű közönsé-

get, hogy tekintettel a boléta és ez-
zel kapcsolatban a liszlárak ciökke-
nése folytán a mai naptői a kővet-
kező kenyér- és sMemény-áükat 
állapítjuk meg: 

I t i l t l t a r n k i n t i . . . 

I t o n r a t í í j í i 22 i . 
(viszonteladóknak 100/0 engedmény) 

1 db. i B t í f f i m ( n n l | B . k m i i t l ) t i . 
(viszonteladóknak 20°/o engedmény) 
Háiikenyér satésl dl|a kg.-ként 
4 llllér (eddigi 6 fillér helyett). 

m icH.ur'i 

Nagykanizsa megyei város 
polgármesterétől. 

Í3.187/1933. 

Tárgy: Szőlőbirtokosok Országos 
Szövetsége jonlui 29-én Tapolcán 

nagygyűlést rendez. 

Hirdetmény. 
.A Maeyar Szőlőbirtokosok Orszá-

gos Szövetsége Junlus hő 29-én, 
Péter Pá l nap ján dé lu tán 3 i r u -
ko.- Tapolcán, Szenl Háromság-
téren rendezi nagygyűlését. Ezen 
alkalommal a Szőlősgazdák legége-
tőbb kérdései, köztük a szesztermelés 
helyzete kerül megbeszélésre. 

Felhívom a Szőlősgazdákat, hogy 
• nagygyűlésen minél nagyobb arám-
ban salát érdekükben vegyenek részt. 

Nagykanizsa, 1933. évi junlus hő 
26 án. 

Po lgármes te r . 

Telepes rádiókészüléket 
olcsón, szakszerűen építünk At 

, , ,, nT hálózati rádióvá I 
Transdanubia RT. Csengery-ut 6, Telefon: 4-13. 



ZALAI KÖZLÖNY 

i magi. U r . állami r e s M r t é l 
nagy ian lua l kapitánysága. 

838/1933. köz. szám. 

É r t e s í t é s a g é p l á r ó m f l 
t u l a j d o n o s o k h o z . 

A m. hit. Belügyminiszter Ur a 
127.000/1932., lllelrve ennek a ren-
deletnek a végrehsjtása tárgyában 
kiadott 159 300/1933. u . rendeleté-
vel elrendelte, hogy a> o r n á g terü-
letén forgalomban levő valamennyi 
gépjáróművet u|ból meg kell vizs-
gálni és azokat uj rendszámtáblával 
kell ellátni. 

Ezzel kapcsolatban a következőkre 
hívom lel az ősszea gép|árómü tu-
lajdonos figyelmét: 

Megvizsgálás céljából > Z a l a v á r -
m e g y e t e r ü l e t é n f o r g a l o m b a n 
levő v a l a m e n n y i személy , t e h e r , 
v o n t a tó , mentf i , hul laszá l l í tó , tűz-
ol tó g é p j á r ó m ü v e t , a u t ó b u s z t , 
m o t o r k e r é k p á r t é s pó tkocs i t a 
n a g y k a n i z s a i k a p i t á n y s á g o n kell 
b e m u t a t n i . (A fémipari szakiskola 
udvarán). Egyaióval minden olyan 
gépjárómüvet, aminek eddig is voll 
rendszámtáblája. 

A bemutatás, Illetőleg az előállí-
tás Ideié 1933. j u l lu s 17. és 24-lke 
közö t t i n a p o k o n r e g g e l 8 ó rá tó l 
d é l u t á n 4 ó r á i g a következő sor-
rendben : I 7 . e s 18-án a magán 
tsemélykocsik ; 19. és 20-án az ösz-
szes közüzemű gépjárómüvek; 21. 
á t . 22-én a teher é t egyéb gép|áró-
m ti vek, valamint a motorkerékpárok 
(szóló ét oldalkocsis.) Ez alatt az 
Idő alatt mindenki mulasss be gép-
Járómflvét, meri elmaradás esetén 
csak tetemes költséggel és esetleg 
nem alkalmas időben kell a vizsgát 
pótolni. N a g y k a n i z s á n kívül c sak 
a k k o r t a r t o k v izsgá la to t , h a a z t 
a t á v o l a b b lakó é r d e k e l t e k í rás-
b a n ké r ik é t a k i szá l l á s k é t s é -
ge i t e l ő r e m e g f i z e t i k . 

A gépjárómü előállítása alkalmá-
val be kel] mulatni az illetékes adó-
hivatal olyan értelmű bizonyítványát, 
hogy a gépjárúművet kOzuli adó 
nem terheli, I l le tőleg a z ' ú j o n n a n 
r e n d s z e r e s í t e t t ú g y n e v e z e t t a d ó -
bé lyeg u t a l v á n y t . Eselleg igazolni 
kell azt, hogy részletfizetésre kapott 
engedélyt. 

A bemutató feltétlen hozza magá-
val a járómü lorgalml engedélyét, 
igazoló lap|át és rendszámtábláit. 
Ha a f o r g a l m i engedé ly n e m 
l e n n e va l ak inek a b i r t o k á b a n , 
a z t h a l a d é k t a l a n u l s z e r e z z e m e g , 
m e r t a n é l k ü l n e m v i z s g á z t a t h a t j a 
a gépJá rómQvét . Vagyis, ha vsU-
milyen pénzintézetnél, vagy vállalat-
nál lenne leiéiben, sürgőién kérje 
azt fel, hogy a forgalmi engedélyt 
küldje a nagykanizsai kapitányság-
nak közvetlenül. 

A vizsgálatra előállítóit és u j 
rendszámtáblával ellátóit közhaszná 
latu gépjárómüvek (bérautók stb.) 
t e évi ellenőrző vizsgálat alól az 
1933. évben menhsek. 

A vizsgálat és az uj rendszám-
tábla, valamint a molorkerékpárat 
adóbélyegtokjának a dija, ha vizsgálat 
Nagykanizsán történik, bármilyen 
lé | j«M b iliilkKtis ulutnttMi 6 i. pnti 
uill ailnktiíkpii illi í I pengő 
1 Mtaii Ilii I i nat) 
1 litkKi! méuitlikliii 2 ü t n i 

Ha esetleg az érdekellek azt kér 
nék, hogy a blzollság szálljon kl a 
lakhelyűkre a vlzsgála'okat megtartani 
bármely gép|árómü és oldalkocsií 
motorkerékpár után kivéve 
i MnifUitit 12 a. ptntil 
ItHrailliti M i n i tilt 9 i. migii 
I IliU Mlttilrtkpit nlíl | | pttgől 
kell leróni. A pótkocsi megvtisgá-
lásának a dija marad 2 P. Ebben 

,»z esetben ezenkívül a kiutazó rend-
őrtisztviselő és rendőrhatósági szak-
érlő kiszállási költsége felében a 
személyvonal fél II. oszt. jegyén kí-
vül naponként öiszesen 25 pengői 
kell llzelni. 

Ereket a köllségeket előre a lak-
hely szerlnl illetékes főszolgabíró 
urnái, községi elöljáróságnál, rendőr-
kapitányságnál díjtalanul Igényelhető 
100 946. számú csekkre kell befi-
zetni és a csekk elisinervényét a 
vizsgálat alkalmával beszolgállalni 
köteles. 

Ugyancsak az említett hatóságtól 
kell kérni ugyiievezell |elenlkezési 
Ivet, amit minden gép|árómtltulaj-
donos, minden gépj«tómüről pon-
lotan kitölteni és vlssiaszolgáltalni 
köteles. 

Minden gép|árómülula|donos tar-
tozik g é p j á r ó m ü v é t u jbó l l emé-
re tn i és a súlyról hiteles, úgyneve-
zett mér l ege lé s i b á r c á t a v i z sgá -
lat a l k a l m á v a l b e m u t a t n i . A mér-
legelésnek üzemkész állapotban, de 
terhelés nélkül kell történnie. 

A pótkocsikat a gyáros nevét, a 
kocsi gyári szárnál, önsúlyát és leg-
nagyobb terhelését (eltüntető olyan 
táblácskával kell ellálnl, amelynek 
alsó részén az u | rendszám beüté-
sére elegendő hely van. 

A tehergépjárómüvek és pólkocslk 
jobb oldalán 2 5 X 3 5 cm. nagyságú 
táblán, vsgy a kocsi oldalán lel kell 
tüntetni a tulajdonos teljes nevét, 
foglalkozását és lak-, vagy telep-
helyéi. 

A béraulósok és autóbusz tulaj-
donosok a vizsgálat alkalmával iga-
zolni kötelesek azt is, hogy az e lő-
í r á snak m e g t e l e l ő ö s s z e g ű é r v é -
nyes s z a v a t o s s á g i b i z to s í t á s t kö -
tö t t ek . 

Időlegesen lorgslmon kívül helye-
zett gépjárómüvet akkor kell bemu-
tatni, ha ujból forgalomba helyezik. 
Tekintettel azonhan arra, hogy ké-
sőbb erre nem lesz megfelelő hely 
és idö, kívánatos volna ezeket a 
géplárómtlveket Is már most bemu-
tatni és a torgfilomba helyezéskor 
kapnák meg az u j rendszámot, A 
fentebbi feltételeknek azonban az 
Ilyen gépjárómüveknél is elegei kell 
tenni. 

A pólkocsi vontatási engedélyi is 
fel kell mulatni. 

A rendszámtáblákat a bemutatók 
mindjárt a vizsgálat helyén fel fog-
ják szerelni és ezért megfelelő szer-
számot és szegei, drótot mindenki 
hozion magával. Ugyanitt kap min-
den üzemben tarló meglele'ő felvi-
lágosítást a lelszerelésrc és minden 
étdeklődésre. 

A hátsó rendszámtábla megvilá-
gítására szolgáló fényforrás 8 gyertya-
fénynél gyengébb nem lehet és azt 
ugy kell elhelyezni, hogy a rend-
számtábls felső szélének a közepén, 
70—80 "im magasságban a rend-
számtábla lölöll és 1 2 0 - 1 3 0 "»„ a 
tábla előli legyen. 

Addig Is válaszos levelezőlapon 
minden érdeklődésre választ adók. 

Végül pedig felhívok minden gép-
járómülulajdonost, hogy az ill fel -
soroltaknak, a saját érdekükben a 
legpontosabban teleljenek meg, meri 
ha rendelkezésre álló rövid idö alatt 
nem szereznek uj rendszámtáblát, 
gépjárómüveiket nem tarthatják for-
galomban, vagy az esetleges pót-
szemlével CB k telesleges kiadást 
okoznak önnAguknak. 

Nagykanizsa, 1933. junlus 19-én. 
A kiadmány hiteléül: 

H a j ó s s. x. 
hlv. lőtlsit. 

So ly tnos l Lász ló s k. 
[endórUnftrt fii, 

a kapitányság vezetője, 

1933. junlua 27. 

* letenyel klr. ISrásblróság, 
mint telekkönyvi ha tóság . 

latti/lk, 1933. síim. 

tntrfi! É d e ü é i i H M 
Dr. Lakó Imre végieliajutónak Prosze 

nyák Oyörgy és neje Kuzma Borbála vég-
lehajlást szenvedő ellen Indított végrehaj-
tást ügyében a telekkönyvi halóság n 
végrehajtási árverést 661 P 80 flll. tőke-
követelés é . Járulékai behajtása végett a 
letenyel kir járásbíróság területén levő, 
Tótszerdahely köiségben fekvő, s a tótj 
szerdahetyl 72. sztjkvben (elvett 28/a. hrsz. 
háznak, udvur és kertlel B. 19. a. Prosze-
nyák Oyörgy i.evén állolt, most B. 21., 22. 
alatt kísk. Proszenyák Rémus és Anna 
nevén álló Illetőségekre 800 P, 

az u. o. 331. sztjkvben A L 6., 7.. 9., 10. 
sorsz. s 326/S/2, 607/e/2, 996/a/l, l226'c/2. 
hrsz. tét, szántónak B 11. a. Proizenyák 
György nevén állott, most B. 12, 13. a. 
kis1'. Proszenyák Rémus éa Anna nevén 
álló illetőségekre 1607 P, 

az u o. 1583. sztlkvben A. I. I., 3., 5. 
sor/*, s 343/a/l, 629/a, 804/b, 1186/0. krsz. 
rét éa szántónak Proszenyák üyörgyné sz. 
Kuzma Borbála nevén álló 'illetőiégére 
S10 P kikiáltási árban. 

A« árverés nem érinti a 22. sztjkvben 
C. 17. alatt özv. Proszenyik üyörgyné sz 
Markán Dóra. C 19. alatt Proszenyák 
Rémus bekebelezett haszonélvezeti Jogot, 
C. 24. alatt özv. Proszenyák Réinuiné sz. 
Kolnyek Borbála Javára bekebelezett kl-
kötmény! Jogot 

a 28/a. hrsz. Ingatlan illetőség 784 P 15 f. 
a 32/a/2, 607/C/2, 996/a/l, l22<Vc/2. hrsz. 

Ingatlan illetőségek a kikiáltási ár kéthar-
madánál, 

a 343's/l, 629/a, 804/b és 1186/b. hrsz. 
Ingatlan Illetőségek pedig 751 P M f.-nél 
alacsoyabb vételáron el nem adhstóty 

A telekkönyvi hatóság az árverésnek 
Tótszerdahely községházánál megtartására 
1933. évi Jullus hó 17. nap jának d. u. 
3 órájá t tllzl kl és sz árverési feltételeket 
az 1881 : LX t.-c. 150. § a alapján a követ-
kezőkben állapilj^ meg: 

1. Az árverés alá eső ingsIUnokat a 

megállapított legkisebb vételárnál alarso-
nyabb áron eladni akkor sem lehet, ha s í 
eléri árverési vételár a végrehajtatók köve-
telését megelőző ranghelyeken kielégítendő 
terheket nem fedezi. (5610/1931. I. M. sz. 
rend. 2!. §.) 

Az árverelnl szándékozók kötelesek bá-
natpénzül a kikiáltási ár 10o,'o-át készpénz-
ben, vsgy az 1881 : LX. t.-c. 42. §-ában 
meghatározott árfolyammal számítolt óva-
dékképes értékpapirosban a kiküldöttnél 
letenni, vagy a bánatpénznek előleges 
bírói letétbe helyezéséről kiállított letéti el-
ismervényt a kiküldöttnek átadni és az 
árverési feltételeket aláírni (1881 : LX. t.-c 
147., 150., 170. §§.; 1908 : XLI. t.-c. 21. §.) 

Az. aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb ígéretet tett, ha többet ígérni 
senki sem akar, köteles nyomban a kikiál-
tási ár százaléka szerint megállapított bá-
natpénzt .íz általa igéd ár ugyanannyi szá-
zalékáig kiegészíteni. (1908 : XLI. 25. §.) 

Letenye, 19>3. évi március hó 6 napján. 

Dr. Bányai s. k. kir. jblró. 

A kiadmány hiteléül: 
Balassa s. k. 

2577 IdekkCny vvéitlft. 

kapható 

Előfizetőink és lapunkat 
állandóan vásárló 
olvasóink figyelmébe! 

I—irtesitjük igen tisztelt előfizetőinket 
és lapunk állandó számonként vásárló 
olvasóit, hogy sikerült megállapodást 
létesítenünk, mely szerint a balaton-
fenyvesi I n k e y k ö z p o n t i v i l l a -
t e l k e k v á s á r l á s á n á l az eredeti 
árak és a 60 havi részletfizetési ked-
vezmény meghagyása mellett 
2 5 s z á z a l é k e n g e d m é n y b e n 
r é s z e s ü l n e k . 

E l ő j e g y z é s e k Szabó Antal 
sportlelszerclési cikkek ke reskedés iben 

N a g y k a n i z s á n 
eszközölhetők. 

-líyolMtott f liptulalilonos KöiaaSUságí K.:T. Qutcnberg Nyomda és Délzalai Lapkiadó Vállalata könyvnyomdájában Nagykanizsán, (felelős tlzlctvcieló: Zalai Károly.) 
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ZALA I K Ö Z L Ö N Y 
» K l k e u l M g í< kUdóblvalal; PSal 5. u i m 
Megjelenik minden reggel, |héllö kivételével 

• O L I T I I 1 I N A P I L A P 

'•'elelős szerkesztő: Barbarlts Lajos EldfUeléil í t i : egv hóia « pengd BO Iliiéi 
Sierkeiitdaégl é> klidéhlvitill telelőn: 7Í. u 

Egységes knltur-froiitot! 
(bl) A b b a n a s z ö r n y ű v i l á g r e n -

g é s b e n , a m i n e k k ö z e p é b e n e r e s z -
t é k e i b e n r c c s e g - r o p o g a c s o n k á r a 
s z a i x i a l t m a g y a r g lóbus , e g y e t l e n 
t e r ü l e t e t h a g y t a k m e g a m a g y a r 
é l n i a k a r á s n a k , t ihol s z á r n y a l h a t 
k e d v é r e , s z a b a d o n : a m a g y a r lé-
lek g a z d a g v i l ágá t . S z a b a d é r e z -
n ü n k a z e l b u k á s r e t t e n e t e s f á j d a l -
m á t , s z a b a d é r e z n ü n k n t r i a n o n i 
l>éklyó p u s z t í t ó s z o r í t á s á t , . szabad 
é r e z n ü n k a k i t a g a d o t t s á g m i n d e n 
k e s e r ű izét , S z a b a d é r e z n ü n k a h o l -
n a p m i n d e n i r t ó z a t o s k é r d ő j e l é t , n 
s z e n v e d é s e k h e k a t o m b á j á t , a z igaz -
s á g u n k t e h e t e t l e n v e r g ő d é s é t . I )e 
ke l l é r e z n ü n k a t ö r t é n e l m i e l h i v a -
t o t t s á g e z e r d u c a s i g e n j é t is, ke l l 
é r e z n ü n k az o s z t ó U r v é g t e l e n , 
ő r ö k i g a z s á g á t is, ke l l é r e z n ü n k a 
m a g u n k I l i iének c s o d a t e v ő e r e j é t 
is, kel i é r e z n ü n k m i n d e n m e g m a -
r a d t e r ő n k f e szü lé sé t , u j m a g y a r 
é le t c s i r a b o n t ó me legé t is, kel l 
é r é z n ü n k a » u e m , n e m , s o h a * ego t -
o s t r o n i l ó e s k ü v é s é t é s ke l l é r e z -
n ü n k a z u j h a j n a l o k d e r e n g é s é -
n e k ígé re té t is a c s ő d s z é l é n h a l á l -
t á n c o t j á r ó egész v i l á g fe le t t . Kel l , 
i gen ke l l é r e z n ü n k , h o g y a m a g y a r 
k a r t b i l i n c s b e n y o m o r í t h a t t á k , a 
m a g y a r i z m o k a t g ú z s b a verhet ték 1 , 
a m a g y a r s z á j f a l a t j á t , m a g y a r 
m u n k á s s z e r s z á m á t , m a g y a r m ű -
h e l y tüzé t , m a g y a r a p a á l m á t c l ve-
h e t t é k , d e n e m t u d t á k e l v e n n i a 
m e g m a r a d t m a g y a r n a k a le lkét . S 
a m i g a m a g y a r vé r , m a g y a r lil l , 
m a g y a r r ö g s z e l l e m e él , a d d i g h i -
s z ü n k a r o m o k fe le t t h a s a d ó ta-
v a s z b a n , h i s z ü n k az e l j ö v e n d ő t e r -
m é k e n y n y á r b a n , v i g s z ü r e t e s ősz -
b e n , h i s z ü n k a m a g y a r lé lek k i n -
c s e s m é l y e i b ő l fe lke lő , u j m a g y a r 
n a p é b r e d é s é b e n . 

M 
A m a g y a r lé lek c k i n c s e s m é -

l y é n e k m u n k á s a , a m a g y a r é r z é s 
ö r t á l l ó j a i t t a z a l a i v é g e k e n a Z r i n y i 
Mik lós I r o d a l m i és Művésze t i K ö r , 
a m e l y m o s t f o r d u l f e n n á l l á s á n a k 
10-ik é v é b e és m e g k e z d t e a z e lő -
k é s z ü l e t e k e t a n n a k s z é l e s a r á n y ú 
m e g ü n n e p l é s é r e . 

N a g y k a n i z s a k ö z ö n s é g e b ü s z k e 
ö r ö m m e r á l l a p í t h a t j a m e g , h o g y 
a m i g a m i n d e n n a p i é le t m i n d e n 
t e r ü l e t é n ott h a g y t a s z o m o r ú bé-
lyegét a v i l á g - k a t a s z t r ó f a n a p r ó l -
n a p r a r é m ü l e t e s e b b z a j l á s a , a d d i g 
a z I r o d a l m i és M ű v é s z e t i K ö r é le-
léből , m u n k á j á n a k l e l k e s e d é s é b ő l , 
k u l t u r á l i s és h a z a f i a s m ű k ö d é s é n e k 
e r e d m é n y e s s é g é b ő l n e m t u d o t t a 
z a j l á s l e t ö r n i egy d a r a b o t s e m , söt 
m e g e r ő s í t e t t e a n n a k l e n d ü l e t é t 

A n e g y v e n é v e s é v f o r d u l ó r a a z o n -
b a n k i m u g a s l ó , n a g y e m l é k e t ke l -
l e n e á l l í t a n i a a K ö r n e k e v á r o s 
k u l l u r é l e t é b e n . F .mléke l , a m i e lőt t 
t i s z t e l e t i d és c s o d á l a t t a l á l l j o n m e g 
a Z r í n y i e k v á r o s á n a k m i n d e n la-
k ó j a . K i n l é k e t . a m i m e s s z e i d ő k r e 
n e v e z e t e s s é t egye ez t a r i l k a év-
f o r d u l ó i . 

A lehe l őség m e g v a n . 
Meg kel l t e r e m t e n i e a K ö r n e k 

a j u b i l á r i s e s z t e n d ő b e n a k a n i z s a i 
k u l l u r - c g y s é g c t . H a ke l l , á l d o z a t o t 
is kel l h o z n i é r t e , d c c b l x m a k u l -
t ú r á j á r a b ü s z k e v é g v á r b a n n e m 
s z a b a d a k u l l u r - | > o r o n d o n e g y m á s -
s a l f e n e k e d ő i n d u l a t o k n a k s z e m -
b e n á l l n i u k . H i s z e n a n n y i k o m o l y 
é s é r t é k e s a k a r a t f e s z ü l a z é v e k 
ó t a l a p p a n g ó k u l t u r h u r c m i n d k é t 
o l d a l ú n , h o g y b ű n e z e k e t a z e r ő -
ket ö s sze n e m fogn i és igy s z o l g á -

l a t á b a n e m á l l í t a n i a f i z ika i e r ő i -
től m e g f o s z t o t t n e m z e t n a g y éle t -
h a l á l k ü z d e l m é n e k . 

E n n e k a v á r o s n a k z e n e - ás d a l -
k u l t u r á j a m i n d k é t f r o n t o n o l y a n 
e r e d m é n y e k e t t u d f e l m u t a t n i , a m i 
é r d e m e s a r r a , h o g y az e g y e s e m -
b e r a k á r m e l y i k t á b o r b a t a r t o -
zik a l á t u d j a m a g á i r e n d e l n i 
a z e g y e t e m e s c é l n a k . T u d j u k , 
m i n d k é t o l d a l hozo t t m á r a kö-

Kánya kfliflgymlnlszter: 
„A revízió még messze v a n . . . Magyarország 
a királyság híve, de a kérdés még nem aktuális" 

Róma, jun ius 27 
(Éjszakai Iclc fon jelent fix) Á Popoln 

'd llalia hosszabb in te r jú t közöl Kii-
nya Ká lmán külügyminisztertől . A kül-
ügvminiszter azon reményének adot t 
kifejezést a négyhatalmi szerződéssel 
kupcsolntlxaii, hogv az az európai fej-
lődés keretén belül megoldja a jog-
egyenlöség kérdését is. A revízió vég-
r e h a j t á s á h o z még hosszabb idő szüksó-
ges. A királykérdéssel kapcso la tban 
kijelentette, hogv Magyarország l ágy-
része ós ö maga is a királyság híve, 
a magvar ko rmány azonban még nem 
ta r t j a időszerűnek a kérdés megoldá-
s á t ; i 

A kisantant u j szerződéséről meg-
állapította Kánya külügyminiszter , 
hogy az ép|>cnséggcl nem járul t hoz-
zá az európai helyzet megnyugtatá-
sához, söt Kurópát kél rso|>ortra osz-
totta ós az elsősorban N'éniet-Olasz-
ós Magyarország ellen irányul. Az An-
schluss Kérdésében nem tud jóslásba 
bocsátkozni, meg kell várni az osztrák 
választások eredményét . 

Róma, junius 27 
(Éjszakai teflon jelöni fis) Római nó-

met köróklK-n ugy tudják, hogv Papén 
alkuncullár ina, szerdán Rómába érk«v 
zik, hogy a Vatikánnal tanácskozzék. 

Elnapolják a leszerelési konferenciát 
Oenf, Junius 27 

(Éjszakai b.'cfonjcl-nlcs.) A le-
s z e r e l é s i é r t e k e z l e t v e z e t ő s é g é n e k 
k e d d i ü l é s é n //ciu/jtsoii e l n ö k is -
m e r l e t t e a m u n k á l a t o k j e l e n l e g i 
á l l a p o t á t é s j a v a s o l t a , h o g y a fő-

b i z o t t s á g ülései t o k t ó b e r 18-ig n a -
p o l j á k el . N<ul)lnt/ n é m e t n a g y k ö -
vei e r é l y e s e n e l l e n e z t e a j a v a s l a t 
e l f o g a d á s á t . A veze tőség u g y d ö n -
töt t , h o g y a -hétfői ü l é s é n j a v a s l a t o t 
lesz a z e l n a p o l á s r a . 

Megalakult a parlamenti legitimista 
Nemzeti Néppárt 

Farkas Tibor a zárszámadások szigorúbb ellenőrzésit követelte 
Budapest , junius 27 

(Éjszakai lele/onjehnlfs.) A H á z 
k e d d i ü l é s é n az 1031/32. é v i z á r -
s z á m a d á s t t á r g y a l t á k . Farkas T i -
lnir s z i g o r ú b b e l l e n ő r z é s t köve le l t a 
zá r s z á m a< 1 ás< ik fe I ü i v i zsgá I a t á n á 1. 
m e r t a z á r s z á m a d á s i b i z o t t s á g e 
t é r e n s e m m i t s e m . végze t t . 

Imrfaly B é l a p é n z ü g y m i n i s z t e r 
u ta l t a r r a , h o g y 1031/32. é v b e n a 
f edeze t n é ík üli k i a d á s 8.8 m i l l i ó P 
volt . 

A I l á z t u d o m á s u l v e t t e a j e l e n -
tést és a k o r m á n y n a k m e g a d t a a 

f e l m e n t v é n y t , (iricyr Mik lós a p á r -
t o n k í v ü l i l e g i t i m i s t a k é p v i s e l ő k n e -
vélxMi l e j e l e n t e t t e , hogy l e g i t i m i s t a 
p r o g r a m m a l m e g a l a k u l t a N e m -
zeli N é p p á r t . A p á r t m e g a l a k í t á -
s á r a a z é r t w l t V s z ü k s é g , m e r t a 
g y ü l é s l i l a l m i r e n d e l e t c s a k a n n a k 
a p á r t n a k b iz tos i t gyű l é s i s zabad -
ságo l , a m e l y n e k képvise lő i h e l y e t 
f o g l a l n a k a p a r l a m e n t b e n . 

Fábián Béla a köz t i sz tv i se lők 
p á r t j e l v é n y - v i s e l é s é t t e t te szóvá . 

Az ü lés e g y n e g y e d 10 ó r a k o r é r t 
véget . 

& szárazság miatt óriási bnza-hossz van 
a cslkágól tőzsdén 

A magyar német gazdasági megállapodás részletel 
Berlin, Junius 27 | világpiaci á rnak megfelelő lesz. A ma-

A «Vossischc Zei tung' közli a német 
magyar gazdasági megegyezés szö-
vegéi. A megegyezés szerint Magyar-
ország 5 mill ió márka erejéig sziil-
litliat Németországba, gyümölcsöt ós 
főzeléket. Németország 2 millió hol-
land forint ér tékű tengerit vesz ál. ha 
Kv.t a magyar árviszonyok lehetővé te-
szik. A magyar k o r m á n y 3 milló hol-
land forint é r t é k ű - u jhuzát szállíthat 
Németországba, ha a búza pari tása a 

gyar kormány hozzájárul , hogv 
ország kősó szükségletét I » : i 3 -3 I . év-
ben Németországból szerzi I H \ egyen-
lőre tiáOO vagon mennyiségben. 

London, Junluw 27 
A chicagói gabonatőzsdén tegnap 

rakétaszerűén emelkedtek a búzaárak, 
in íver a " h i v a t a l o s vetésjelciités'íg a 
nagy hőség és tf/árazsAg kőveixezló-
ben a vá rha tó termés teljes uiegscm-
uiisüléséröl számolnak be 

z e l o d f o é r d e k é l x ' n á l d o z a t o k a t , a m i -
é r t c s a k e l i s m e r é s l ehe t a r é s z ü k . 
T u d j u k , m i n d k é t o l d a l t i s z t á b a n 
v a n a z z a l , h o g y a z e g y f r o n t á t -
ü l ő e r e j e és t e r m e l ő - k é p e s s é g e n ieg-
h a t v á n y o z n á a m a i e r e d m é n y e k e t 
Mégis : — n e m e l é g a köze ledés . 
N e m e l ég a m e g é r t é s r e , a z e g y ü t t -
m ű k ö d é s r e v a l ó t ö r e k v é s b e n a m e g -
g y ő z ő d é s ő s z i n t e s é g e N e m e l é g a z 
á l d o z a t . Il i n e r ö s t e l j e n s e n k i m e g -
a l k u d n i . Ili n e r ö s t e l j e n s e n k i e g y 
n u g y egészl>en a r é s z l enn i . I t t n e 
r ö s t e l j e n s e n k i a k u l t ú r a m i n d e n 
m u n k á s á v a l m e l e g b a r á t i keze t 
s z o r í t a n i . 

P o l g á r m e s t e r ü n k , v á m s a k u l l u r -
ügve i i r á n t m i n d e n k o r t a n ú s í t o t t 
s z e n t l e lkesedés se l l i e l evág ta f e j s z é -
jét e b b e a g o r d i u s i c s o m ó b a , d e 
— r é s z e r e d m é n y e k n é l t o v á b b Ő 
s e m ju to t t . A t á r s a d a l m i vezu tök 
a k á r h á n y s z o r ö n m a g u k a t á l l í t j á k 
o d a nz ü tköző |»on t h á l á t l a n s z e r e -
p é r e , — h i á b a . P i l l a n a t n y i e n y -
h ü l é s m u t a t k o z i k n é h a , d c c s a k -
h a m a r k i d e r ü l a r r ó l is, h o g y po-
t c m k i n - s l k e r vol t . L e g j o b b j a i n k p e -
d i g k ö z b e n s o r r a v e s z t i k a k e d -
v ü k é i . az a m b í c i ó k f o g y n a k , a z 
e r ő k f o r g á c s o l ó d n a k és h a m e r ü n k 
ő s z i n t é n a d o l g o k m é l y é r e n é z n i , 
m e g ke l l l á t n u n k , h o g y n a g y és 
é r t é k e s a d o t t s á g o k m e n n e k v e s z e n -
dő l jc . k i h a s z n á l a t l a n u l m é g n k k o r 
is, lia i d ő k ö z ö n k é n t V a l a m e l y i k o l - • 
d a l n u k e g y - e g y k i m a g a s l ó , s z é p 
t e l j e s í t m é n y e fe l is r á z z a a v á r o s i 
a b b ó l a k ö z ö n y b ő l , a m i n e k e g y i k 
s z ü l ő a n y j a é p p e n a f o l y t o n o s k u l -
t u r - h u z a v o n u . 

A m i g a n a g y k a n i z s a i k u l l u r - k ö z -
é l e t n e k ezt a két m a l o m k ő v é t a k á r 
a z I r o d a l m i és M ű v é s z e t i K ö r , a k á r 
m á s n e m t u d j a e r ő s m a r o k k a l e g y 
t e n g e l y r e f o r d í t a n i , a d d i g a leg-
s z e b b r é s z l e t - e r e d m é n y e k m e l l e t t 
is m i n d n e h e z e b b lesz e b l w n a v á -
r o s b a n á t ü t ő e r e j ű k u l i u r á t te-
r e m t e n i . 

S z ű n j ü n k m e g v é g r e azt k e r e s n i , 
h o g v a ki a h i b á s és ki k e z d t e . 
A k á r k i k e z d t e . a z ó t a é v e k h o s z -
s z u s o r a m ú l t e l , a z ó t a t e r m e l é s 
fo lyt és p á r g a z d a g a r a t á s n a k vol-
t u n k é lvező i . A z ó t a t e t t ü n k m á r 
l é p é s e k e t e g y - i á s fe lé . S m o s t n e m 
kel l m á s , c s a k ő s z i n t é n a k a r n i 
l>ékét és u j e l h a t á r o z á s s a l , kö lcsö-
n ö s e n t i sz ta s z á n d é k o k k a l e l i n d u l n i 
e g y m á s f e l é ^ é s m e g n e m á i l n i •<!-
d ig , in ig a kezek t e s tvé r i ö le lés -
b e n e g y m á s r a n e m t a l á l n a k . 

M i n d k é t o l d a l i m i n d e n k i t a leg-
t i s z t á b b cé lok , a z e g y e t e m e s m a -
g y a r k u l i u r a ö n z e t l e n s z o l g á l a t a , 
a s z e b b m a g y a r n a p o k r e m é n y -
s é g é n e k h i t e veze t , - n e j á r j u n k 
h á t k ü l ö n u t a k o n , a h á n y a n v a -
g y u n k ! F g v TnenlődeszkáTik v a n 
e b b e n a k e s e r v e s á r a d á s b a n , a m i 
e l s ö p r é s s e l f e n y e g e t i az egész v i -
l á g r e n d s z e r t : a s z e l l e m i e r ő i n k . 
F o g j u k ö s sze ezeke t a z e r ő k e t , n e 
f o r g á c s o l j u k szét k u r ű e k o d ó i n d u -
l a tokka l , m e r t a f a l a i n k a t n y a l -
d o s ó á rv iz . . e l ö l t a g á t a k a t h a s o -
g a t j a m i n d e n k i , a k i m a s e m t a l á l 
e g y m á s r a a m a g y a r h o l n a p é r t k ü z -
d ő k s z e n t , e r ő s k é z f o g á s á b a n . 



E * 
ZALAI K Ö Z L Ö N Y 

1933. lunlm 28. 

A világgazdasági 
konferencia 

London, lunlus 27 
(üjswkui tstelonjpltntcs.) A n é g y 

n a g y b ú z a t e r m e l ő o r s z á g képvise lő i 
k e d d e n i s m é t b i z a l m a s ü l é s t t a r -
t o l t ak z á r t a j t ó k m ö g ő t l A n n y i k i -
s z i v á r g o t t , h o g y A u s z t r á l i a k<ll»vi-
se l f t j e ellenezi*.' a b u z i v a l beve te t t 
t e r ü l e t e k c s ö k k e n t é s é t , m i r e A m e -
r i k a k é p v i s e l ő j e m e g h á l r á l á s r u 
ké j i y sze r i t e t t e . A u s z t r á l i a k é p v i s e -
l ő j e e r r e k i je len te t t ! ! , hogy t á v i r a t i -
lag u j i n t é z k e d é s t k é r k o r m á n y á -
tól. 

A k e d d i t a n á c s k o z á s o k h a n g u l a -
tát i gen b o n y o l u l t t á l e l te a n e w -
y o r k i t ő z s d é r ő l é r k e z e t t b u z u - á r -
e i i l e l k c d é s h i r e . 

A v i l á g g a z d a s á g i é r t e k e z l e t p é n z -
ügyi b i z o t t s á g á n a k e g y i k a lb i zo t t -
s á g a k e d d e n dé l e lő t t h a t á r o z a t i j u -
v a s l a t o t s z e r k e s z t e t t , m e l y s z e r i n t 
n e m t a r t j a k í v á n a t o s n a k a z u r a n v 
é r m é k n e k be l fö ld i f o r g a l m á t . 

A n g o l k i n c s t á r i k ö r ö k b e n a z a 
v é l e m é n y a l a k u l t k i , h o g y igaz i 
a l k o t ó m u n k a n e m a n a g y b i z o t t -
s ú g o k , h a n e m c s a k u h a t a l m a k ki-
s e b b cs4,(K)r t juiban ío ly ik . 

Loudoa, junius 27 
(É/szakai lelelanjehnlés.) A N é -

m e t l l i r o d a l m i B a n k e lnöke , 
Schacht k i m e r í t ő meglKszéléf i t f o ly -
t a t o t t k e d d e n N é m e t o r s z á g r ö 
és h o s s z ú l e j á r a t ú h i te lező ive l , 
t a n á c s k o z á s o k r ó l r ö v i d e s e n igen 
é r d e k e s k ö z l e m é n y j e l e n i k meg. 

A nagykanizsai O T I székház építését követelték 
a kerület választmányi ülésén 

Elmarad t az elégtételadás a meg támado t t vezetőknek 

Zalaegerszeg, Junius 27 
I l é l f ő n dé l e lő t t t a r t o t t a ü lésé t 

Z a l a e g e r s z e g e n az O T I k e r ü l e t i v á -
l a s z t m á n y a d r . Bon* <íéza, a ke -
r ü l e t v e z e t ő j é n e k e l n ö k l e t e a l a t t . 
J e l e n volt a n a g y k a n i z s a i k i r e n -
d e t t s é g veze tő je , d r . Hérrs L á s z l ó 
f o g a l m a z ó is. Az egész m e g y e O i i -
l a g j a i n a k é l é n k é r d e k l ő d é s e r % * l l 
az ü l é s r e , a m e l y e n a z i s m e r e t e s t á -
m a d á s r a lel ke l le t t v o l n a o lvasn i 
a m e g k e z d e t t v izsgá la t e r e d m é n y é i . 
A z o n b a n a köz jmnl l jó l l e k ü l d ö t t 
két fő t i sz tv i se lő i a s z e m é l y i k i n e v e -
zések ü g y é b e n hirtet'n visszáruií-
itctték é s Igy n e m t u d t á k b e f e j e z n i 
v i z s g á l a t u k a t , m i é r t is az ügy vég-
leges k iv i z sgá lá sa h a l a s z t á s t s z e n -
vede t i é s a k e r ü l e t i v á l a s z t m á n y -
n a k n e m vol l m ó r i j á b a n a t e r v e -
zett ünne|)<Slyes e l ég té t e l t a d u r v á n 
m e g t á m a d o t l v e z s t ő l i s z l v i s e l ő k n e k 
m e g a d n i . Most ujabb kihallgatások 
jpli/nak é s c s a k e z u t á n k e r ü l s o r 

Perújrafelvétel Vay 
Kázmér bűnügyében 

Budapest , Junius 27 
Vay Kázmér védője újrafelvétel i 

kérvényt nyúj to t t be u budapest i tör-
vényszékhez, mielőtt végleg megkez-
dené egy évi börtönbüntetését . A tör-
vényszék kedden délelőtt foglalkozott 
uz üggyel és helyt adot t az újrafelvé-
teli kérelemuek. \ 

Lemondott a Nemzeti Színház 
igazgatója 

Budapest , Junius 27 
Márkus László, » Nemzed Szinház 

igazgatója fe la jánlot ta lemondását 116-
ii,un Bálint kultuszminiszteruek aki 
az t el h iugudta 

a v i z sgá l a t e r e d m é n y é n e k i s m e r -
t e t é sé re . 

Samu I . a j o s n a g y k a n i z s a i i p a r -
t e s tü le t i e l n ö k a z ü lés f o l y a m á n 
h o s s z a b b a n fog l a lkozo l ! a nugykl-
nizsai OTI tzékhár ügyéve l . B á -
m u l a t o t ! a r r a , hogy a z . a ina i k o r 
i g é n v e i n e k és a n a g y k a n i z s a i l a g o k 
s z á m á n a k s e h o g y a n s e m felel meg . 
U j , a m a i i g é n y e k n e k m e g f e l e l ő 
O T I s z é k h á z é p i l é s é r e v a n s z ü k -
ség, e g y r é s z t , h o g y a s z é k h á z k é r -
d é s e vég leges m e g o l d á s i t a l á l j o n , 
m á s r é s z t , h o g y ezze l i s u j m u n k a -
a l k a l o m t e r e m t ő d j é k a n a g y k a n i -
zsai é p í t ő i p a r i á g a k r é s z é r e . A z é r l 
I n d í t v á n y o z t a , h o g y az építéshez 
szükséges összeget az OTI 6r-y 
séijl Í J rokkantsái/l alapjából köl-
csön utján fedezzék. 

A k é r d é s h e z t ö b b e n h o z z á s z ó l t a k 
és p á r t o l t á k a J avas l a to t . A k e r ü -
leti ü lés egyhangúlag maffáéud tett -
a javaslatot^ a m i ! az o r s z á g o s kóz-
p o n l h o z t e r j e s z t e t t e k fe l . 

150 pár állami c ipő-megrendelést kapott 
270 nagykanizsai c ipész- iparos 

Zalaegerszeg 80 Iparosa tObb mint 200 pá r r a kapot t megrende lés t 
Nagykanizsa. lualuB 27 Bégére, m é g i s c s u p á n 150 p á r r a k a -

Uoivbamórgezést kapott 
egy egész család 

Nagykanizsa, Junius 27 
liárt Jánosnó Kőlcsey-utca II szám 

alatt lakó asszony vasá rnap délután 
ki rándul t a gyermekeivel és erről a 
k i rándulásról n g y e f c m i gombával tör-
tek haza. Hétfőn Jelben Háriué meg-
főzte a gombát , ainlt Jolán nevrt II) 
éves és Ferenc nevű 12 éves gyerme-
keivel együtt a legjobb é t v á g y a i el-
fogyasztott 

Az élkezés után alig teli el egy óra, 
l lár lnén és gyermekein a rosszallót 
jelei mutatkoztak Valamennyien gom, 
bamérgezést kaptak uz elfogyasztott 
gombától . I l á r iaé azonnal felismerte 
a veszélyt ós kézenfogva mind a két 
gyermekét ,bement velük a városi 
köfkór l iázba ,ahol az orvosok nyom-
ban gyomormosást haj tot tak végre a 
megmérgezett családon. Szerencsére az 
idejekorán történt orvosi beavatkazás-
nak, mindhá rmuka t sikerült az életűek 
megmenteni. 

A n a g y k a n i z s a i i p a r t e s t ü l e t el-
n ö k s é g e m i n d e n a l k a l m a t m e g r a -
g a d , hogy t a g j a i n a k m u n k a l e h e t ő -
sége t b iz tos í t son , Igv vol l e z a m i -
n i s z t é r i u m á l t a l a g y e r m e k m e n h e -
ly! c i p ő k r e h i r d e t e t t p á l y á z a t n á l is. 
Áz é v e k f o l y a m á n a m i n i s z t é r i u m 
m i n d é g a l e g n a g y o b b e l i s m e r é s s e l 
s zó lo t t ' a n a g y k a n i z s a i c i j iész i p a -
r o s o k t e l j e s í t m é n y é r ő l . Volt o l y a n 
év, a m i k o r a n a g y k a n i z s a i c i p é s z -
i p a r o s o k 21X1 p á r c i p ő r e is k a p t a k 
m e g r e n d e l é s t . Az i d é n , h a b á r a z 
i p a r t e s t ü l e t r á m u t a t o t t a n a g y k a n i -
zsai i p a r o s s á g ó r i á s i r n u n k a n é l k ü l i -

M f t l l v , 1 . 
]K>1I m e g b í z á s t N a g y k a n i z s a n i i n l -
e g y 270 főbő l á l l ó l á b b e l i k é s z i t ő -
í p á r o s s á g a . U g y a n e k k o r Z a l a e g e r -
szeg 811 c i p é s z i p a r o s a t ö b b m i n t 
200 p á r r a k a p o l l m e g r e n d e l é s i . 

N e m a z f á j n e k ü n k , a m i t Z a l a -
e g e r s z e g ka|K>lt. H a n e m az , a m i t 
N a g y k a n i z s a n e m k a p o t t . 

M i n t h a i t t n e m v o l n a m i n d e n 
r e n d j é n . . . M i n t h a a n a g y k a n i z s a i 
i p a r o s s á g m a g á r a h a g y a t v a á l l n a 
a b b a n a v e r s e n y b e n , a m i a m e g -
r e n d e l é s e k k ö r ü l e g y e s v á r o s o k 
i p a r o s s á g a közöt t é r t h e l ő l e g fo ly ik . 

Ismeretlen felbujtók szándékosan rendez-
tették az Éden-kerti verekedést 

Kártérítési per f» Indul a rjmboló legények ellen 
Nagykanizsa, Jaalus 27 

A vasárnapi édeaser t i véres vere-
kedés ügyébea erélyes nyomozásba 
kezdeti a somogyszenlniikiósi esen-
őrség, 

A héttői és keddi napon csend-
őrségnek egy já rőre nymnoz.ilt Nagy-
kanizsán. Előszór ugyanis azoknak a 
verekedőknek a nevét akar ják megálla-
pítani, akik Nagykanizsán luknak és 
isak azután kerül sor a kiskanizsai 
névsorösszeáltitásru. Minden jel arra 
mulat , hogy ctöre kitervelt r-iutbun-

lássál áll szemben .i nyomozó liató-
Si'tg. Már eddig is számos tanút hall-
gatlak ki ebben az ügyben és az egybe-
hangzó vallomások mind megerősítik 
ezt a feltevést. A kihallgatott tanuk 
szerint uz egyaszlalnát ülő .10 -ill kis-
Ai/afiMf Halalemlnr szántszándékkal 
!,;: .<! össze egymással. lwgg enmkuz 
nríKjyc aluli /elfordulást csinálhassa-
nak ii kioszkban. 

Autentikus tielyről nyert értesülé-
sünk szerint a verekedők közül eddig 
már többnek sikerült megállapítani a 

Holetta vásson 
Holeita rod 
Boletla jslnor 
Unoletun 
Viaszos f á i i o i 
Ubtörlö 

HIRSCH 
É S 

S Z E G Ő 

Matrac vászon 
Szőnyegek 
8*öuyegvfidó 
Hyugágyváiion 
öabonasttiiák 
Szalmazsák 

nevét. Ezeket természetesen nemcsak 
büntetőjogilag von ják felelősségre, ha-
nem 11 vendéglős is külön kártérítési 
jH-rl iIldit e l lenük a rombolások miatt . 
Értesülésünk szerint a b b a u az esetben, 
hu bebiznnyosodik hogy a verekedők 
valaki fe l l iu j tására rendezték u vasár-
nupéjjoli bo t rányt , KoszIcUot Jenő, uz 
Éden jelenlegi bér lő je , anyagi és er-
kölesl kár tér í tés ciméi^ is pert Indít 
az Illető ellen, akinek ugylátszlk az 
lehetet t a szándéka, hogy élr lassza a 
k i rándulókat az Édenker t látogatásá-
tól Ez azonban al igha fog sikerülni, 
mert az Illetékes somogyszentmlklósi 
csendőrség minden intézkedést meg. 
teli hogy a jövőben hasanló esclek-
nck elejéi vegye. 

Brauner Lajos Igazgató 
távozása 

Hollmann l l e n r i k , f e l ü g y e l ő b i -
zo l l ság i e l n ö k e l n ö k l e t e a l a t t t a r -
lo l lo m e g é v z á r ó v i z s g á j i l a n a g y -
k a n i z s a i i p a r o s t a n o n c i s k o l a n a g y -
s z á m ú k ö z ö n s é g , a z i p a r o s s á g veze-
t ő i n e k és uz o k t a t ó k r é s z v é t e i é v e l . 
Az é v z á r ó v i z s g a a m e g s z o k o t kc-
r e t b e n , s z a v a l a t o k ós e g y é b s z á -
m o k e l ő a d á s a k ö z e p e l t e z a j l o t t le. 
A n ö v e n d é k e k i s i n é l t a n ú s á g u l lel-
l e k o k t a t ó i k Á l d o z a t o s m u n k á s s á -
g á r ó l , a m e l y e l s ő r e n d ű e r e d m é n y i 
p r o d u k á l t . A z é v z á r ó v i z s g a l l m u -
ner L a j o s i g a z g a t ó z á r ó b e s z é d é v e l 
é r t vége t , a k i b e s z é d é b e n r á m u t a -
tott a z i p a r o s p r o b l e m á k r a é s a z o k -
n a k o r v o s l á s á r a , á l t a l á n o s f i gye l -
m e t k e l t v é n t a r t a l m a s beszédéve l . 
i ; z vol l a n y u g a l o m b a v o n u l ó B r a u -
n e r i g u z g a t ó u t o l s ó t é n y k e d é s e . 
U g y a n i s u z u j i s k o l a i t a n é v b e n 
m á r ö n á l l ó i g a z g a t ó á l l a z i s k o l a 
é l én . 

Hoj/maim e l n ö k g y ö n y ö r ű be-
s z é d b e n v á z o l t a l i r a u n e r i gazga tó , 
a l e lkes é s g y e r m e k s z e r e t e t t ő l á l -
h a t ó i t j i edugóg l i s é r d e m e i t a t a -
n o n c i s k o l a f e j l e s z t é s e t e r é n . Samu 
L a j o s , i p a r t e s t ü l e t i e l n ö k , köl tő i 
l e n d ü l e t i s z a v a k b a n l a é l t a t t a B r a u -
n e r é r d e m e i t , a k i a l e l k é t é s egész 
e g y é n i s é g é t v i t t e b e l e a t a n t e r e m -
b e és a z z a l a n y u g o d t é r z é s s e l t á -
v o z h a t i k a z i g a z g a t ó i s z é k b ő l , h o g y 
. j ó h a r c o l h a r c o l t . . B r a u n e r igaz-
g a t ó m e g h a t v a k ö s z ö n t e m e g a sze -
r e t e t t e l j e s ü n n e p l é s t . 

B r a u n e r L a j o s i g a z g a t ó i t á v o z á -
s a k o r a h a t a l m a s n a g y k a n i z s a i i p a -
r o s t á b o r é s a z u j n e m z e d é k m e l e g 
s z e r e t e t e k i s é r i a j ó l m e g é r d e m e l t 
n y u g a l o m b a . . . 

Vasat é s alumíniumot 
bányásznak a sümegi 

ha t á rban 
Sümeg, Junius 27 

S ü m e g h a t á r á b a n m á r é v e k ó t a 
f o l y n a k a k u t a t á s o k a l u m í n i u m 
u t á n , A k u t a t á s o k e r e d m é n y r e ve-
ze t l ek . Gazdiig lisuángrélegel talál-
tak, amely CsabreMeklüt Talián-
ilörúgilig ierjeil, litl százalék vas és 
üti százalék alumínium tartalom-
mal. A r é t e g e g y i g e n é r t é k e s fes-
t ő a n y a g o t i s t a r t a l m a z . 

A " k i b á n y á s z o t t á s v á n y t A j k á r a 
s z á l l í t j á k , a h o l a z o t t a n i b á n y a -
t á r s u l a t o l v a s z t j a ki . V a l ó s z í n ű l e g 
50-100 f u v a r o s t é s 2-:!00 b á n y á s z t 
f o g l a l k o z t a t n a a z ü z e m . 

Divatos jour-készletek, szines lenvászon kerti abroszok, frottier 
és strand kelmék, iskolai és intézeti vásznak és szövetek 
nagy választékban, minden árban és minőségben kaphatók 

KIRSCHNER MÓR divatáruházában Nagykanizsa, F ő - u t 3. szám., 
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T u d n i v a l ó k 
a g é p j á r m ü v e k közút i 

a d ó b é l y e g é r ő l 
A p é n z ü g y m i n i s z t e r 1933 . é v i 

7 6 0 0 0 / V I I . a . s z á m ú r e n d e l e t e ó r -
t e l m é b e n k ö z ú t i a d ó b é l y e g g e l k e l l 
e l l á t n i a z ö s s z e s b e l f ö l d i r e n d s z á m -
t á b l á v a l e l l á t o t t g é p j á r m ü v e k e t , t e -
k i n t e t n é l k ü l a r r a , h o g y a g é p j á r -
m ű a d ó k ö t e l e s , v a g y a d ó m e n t e s é s 
t e k i n t e t n é l k ü l a r r a , h o g y a g é p -
j á r ó m ü k i n e k a t u l a j d o n á b a n v a n . 
A 1 2 7 . 0 0 0 / 1 9 3 2 . B . M . s z á n n i r e n -
d e l e t 6. $ - á b a n , i l l e t ő l e g a 1 5 9 . 0 0 0 . 
1 9 3 3 . s z . B . M . v é g r e h a j t á s i u t a s í -
t á s 5. § - á b a n m e g á l l a p í t o t t n j r e n d -
s z á m t á b l á v a l e l l á t o t t g é p j á r ó m ü -
V e k a k ö z ú t i f o r g a l o m b a n c s a k s z a -
b á l y s z e r ű k ö z ú t i ( i d ő b é l y e g g e l v e -
h e t n e k r é s ^ t . A z u j r e n d s z á m t á b l á t 
c s a k o l y g é p j á r ó m ü , i l l e t ő l e g g é p -
j á r ó m ü é s j > ó t k o c s i r é s z é r e s z a b a d 
k i a d n i , a m e l y n e k ü z e m b e n t a r t ó j a 
k i r . a d ó h i v a t a l i b i z o n y l a t t a l i g a -
z o l j a , h o g y a g é p j á r ó m ü u t á n k ö z -
ú t i a d ó h á t r a l é k n e m á l l f e n n , 
k ö z u t i a d ó t a r t o z á s á n a k m e g f i z e t é -
s é r e r é s z l e t f i z e t é s t n y e r t . K z t a b i -
z o n y l a t o t k ö t e l e s a m . k i r . a d ó -
h i v a t a l a z a d ó z ó n a k r ö v i d u t o n i s 
e l ő t e r j e s z t e t t k é r e l m é r e , k ö l t s é g é s 
i l l e t é k m e n t e s e n k i s z o l g á l t a t n i , i l l e -
t ő l e g m e g k ü l d e n i . 

M e n t e s e k a k ö z ú t i a d ó b é l y e g a l -
k a l m a z á s a a l ó l : a ) a z o k a g é p j á r ó -
m ü v e k , m e l y e k a z é r v é n y b e n , l é v ő 
r e n d e l k e z é s e k é r t e i m é b e n r e n d -
s z á m t á b l á v a l n e m l á t a n d ó k c l , b ) 
a z o k a g é p j á r ó m ü v e k , a m e l y e k 
r e n d s z á m t á b l á j á n - n e m z e t i s z i n ü 
p a j z s a l n k u j e l z é s v a n , a i n . k i r . 
p o s t a t u l a j d o n á b a n l é v ő a z o k a 
g é p j á r ó m ü v e k , a m e l y e k r e n d s z á m -
t á b l á j á n n é g y s z ö g a l a k ú m e z ő n y -
b e n a rtemzeti s z i n s á v j a i v í z s z i n t é -
t e s e n l á t h a t ó k é s a r e n d s z á m t á b l a 
P b e t ű v e l v a n e l l á t v a . A k ö z ú t i 
a d ó b é l y e g a n n a k i g a z o l á s á r a s z o l -
g á l , h o g y a g é p j á r ó m ü u t á n a k ö z -
ú t i a d ó a z a d ó b é l y e g l x m f e l t ü n t e -
t e t t i d ő t a r t a m á r a k i c g y e n l i l t e t e t t . 
É r v é n y e s s é g ü k i d ő t a r t a m a s z e r i n t 
v a n n a k é v i , n e g y e d é v i é s h a v i k ö z -
ú t i a d ó b é l y e g f c k . 

A z a d ó b é l y e g e t a g é p k o c s i n , a 
s z é l v é d ő ü v e g b e l s ő o l d a l á n a k a l s ó 
— a k o r m á n y k e r é k k e l e l l e n k e z ő — 
s a r k á b a n , a s z é l v é d ő ü v e g g e l e l 
n e m l á t o t t g é p k o c s i n p e d i g a z e 
c é l b ó l f e l s z e r e l t ü v e g l a p o n k e l l e l -
h e l y e z n i . 

A m o t o r k e r é k p á r o k n á l a k ö z ú t i 
a d ó b é l y e g k ü l ö n a z e c é l r a k é s z ü l t 
k ő r a l a k u , e g y i k o l d a l á n ü v e g l e m e -
z e s t o k b a n n y e r e l h e l y e z é s t . A 
t o k o t a z e l s ő k e r é k k e t t ő s v i l l á j á -
n a k e l ü l s ő s z á r á n , a n n a k a s á r h á -
n y ó f e l e t t i r é s z é n , a m e n e t i r á n y r a 
m e r ő l e g e s e n , — a z ü v e g e s o l d a l l a l 
e l ő r e —• k e l l f e l e r ő s í t e n i ó s ]>ed ig 
a z o l d a l k o c s i n é l k ü l i m o t o r k e r é k -
p á r o k n á l a h a l a d á s i i r á n y s z e r i n t i 
j o b b o l d a l á n , o l d a l k o c s i s \ m o t o r k e -
r é k p á r o k n á l p e d i g a z o l d a l k o c s i -
v a l e l l e n t é t e s o l d a l o n . 

A f e n t e b b e m l í t e t t a d ó b é l y e g e k 
a m . (k i r . a d ó h i v a t a l u t a l v á n y a 
a l a p j á n a z o r s z á g t e r ü l e t é n b á r m i -
l y e n m . k i r . p é n z ü g y ő r i s z a k a s z -
n á l k é r h e t ő k . 

Látogatás a v i lág egyet len á l la t - temető jében 
Mronybetüs mérvány-obeliszkek a kedvenc kutyuskák sírhantjai mellett 

Ahová IV. Károly koronázási lovát temették 
a r a n y o s r á r s vesz i k ö r ü l é s 

Árv í z a T i s z a m e n t é n 
T o k a j k ó r n y é k é n a T i s z a a z u t ó b b i 

h e t e k e r ő s e s ő z é s e k ö v e t k e z t é b e n ki-
ö n t ö t t é s m i n t e g y 3000 h o l d n y i t e r ü l e t 
k e r ü l t v iz a l á . 

Az u] MÁV-dijszabás 
A MAV u j d í j s z a b á s a j u l i u s e l se-

j é n l é p é l e tbe . Az u j d í j s z a b á s s z e r i n t 
a g y o r s v o n a t a k o n 4—10, a s z e m é l y -
v o n a t o k o n 1 0 - 2 5 s z á z a l é k o l c s ó b b o -
d á s lesz k ö r z e t e n k é n t . A 30 k i l o m é t e -
ren b e l ü l i m e n e t t é r t i j e g y e k á r a 6 0 -
70 j z á z a l é k k o l e m e l k e d i k . 

V ö a l a u , 1933. j u n i u s v é g é n 
( C o p y r i g h t ) 

Azt k é r d e z i t ő l e m v a l a k i a n a p o k -
b a n : t u d o m - e , h o g y V ö s l a u b a n , m e l y -
r ő l e d d i g c s a k a z t t u d t a m , h o g y ilt 
ivan a v i l á g egy ik l e u a ü g y o b b s t r a n d -
f ü r d ő j e , é v e k k e l éze^ött egy á l l a t b a r á t 
k ü l ö n t e m e t ő i l é t e s í t e t t e l h a l t k u t y á k 
és ' egyéb á l l a t o k s z á m á r a . Sok m i n -
d e n r ő l h a l l o t t a m m á r , de e m b e r e k ál-
ta l á l l a t o k s z á m á r a , f é t e s i t e t t t e m e -
t ő r ő l m é g h o z z á m s e m é r k e z e t t e l 
h í r a d á s . K í v á n c s i v o l t a m e r r e a t e m e -
t ő r e . A u t ó n m e n t ü n k ki V ö s l a u b a , 
a h o l b i z o n y a r e n d ő r s e m t u d o t t u t b a -
igaz i t au i b e p n ü n k e t , a k ü l ö n ö s t e m e -
t ő h ö z . A i v á r o s h á z á r a m e n t e m fel , 
i t t m á r t ö b b e t t u d t a k . M o n d t á k : a vá -
r o s h a t á r á b a ; v t é n y l e g l é t ez ik az á l la t -
t e m e t ő , egészS» \usz l r í a t e r ü l e t é r ő l ide 

~hozzák a k e d v e n c k u t y á k a t é s m a c s -
k á k a t a z o k , a k i k m a r a d a n d ó m ó d o n 
ki r á l l j á k m e g j e l ö l n i e l h u n y t á l l a t j a i k 
t e m e t k e z é s i he lyé t - A t e m e t ő h ö z a te-
r ü l e t e t i n g v e n a d t a a v á r o s a z á l l a t -
b a r á t o k e g y e s ü l e t é n e k , a m e l y k ü l ö n a l -
k a l m a z o t t a t l a r l a t e m e t ő és a s i r 
g o n d o z á s á r a . 

P á r a t l a n ""szép u t o n , a v i l á g h í r ű 
s t r a n d f ü r d ő m e l l e t t a k ö r n y e z ő he-
g y e k a l j á b a n s z a l a d u n k az á l l a t t e m e t ő 
felé . A I l ax t e t e j é n , é s a S e h n e e b e r -
gen m é g h ó c s i l l og a m e l e g j ú n i u s i 
n a p s u g á r b a n , t a r k a v i r á g o k n y í l n a k a 
r é t e n é s a d o m b o k o l d a l a i n zö ld sző lő-
v e s s z ő k i n t e g e t n e k f e l é n k . K i n t a h a -
t á r b a n b a r á t s á g e s h á z e l ő t t á l l u n k 
meg . i t t l ak ik a g o n d n o k , a k i n e k m é g 
t e l e f o n j a is v a n . ö m o t n i n c s ide-
h a z a , h e l y e t t e a f e l e sége k a l a u z o l b e n -
n ü n k e t a t e m e t ő h ö z . V a s r á c c s a l k ö r ü l -
v e t t kis t e r ü l e t az, a k e r í t é s i ne l l c t t 
s z é p s o r j á b a n k ö v e t k e z n e k e g y m á s 
m e l l é a s í r o k . A p r ó h a n t o k , m i n d -
egy ik m ö g ö t t m á r v á n y o s z l o p , a leg-

t ö b b j é t a r a n y o s r á c s vesz i 
t i n c s e n e g y s e m . a m e l y e n n e i l l a toz -
n á n a k v i r á g o k . A l e g t ö b b j é n kék l i l iom 
v a n , u g y l á t s z i k . e z a k e d v e n c v i r á g a a 
g o n d n o k u r n á k 

A m á r v á n y o s z l o p o k o n m e g h a t ó fel-
í r á s o k : « K i h a g y t á l b e n n ü n k e t . é d e s 
M a u s i . N y u g o d j á l b é k é l t e n ! — 
m o n d j a a z e g y i k s í r f e l i r a t , a m á s i k o n 
p e d i g oz á l l : . S p o n í t z e r M á r i a és 
G y u l a ö r ö k k é s i r a t j á k e g y e t l e n fe le j t -
h e t e t l e n b a r á t j u k a t , P u t z i k á t . . 

' M e g h a t ó f e l i r a t o k v e s z n e k b u c s u t a 
d r á g a Z o z o t ó l E l o c k i t ó l é s t a l á l u n k 
m é g s i r h a n t o k a t . m e l y e k a l a t t k e d v e n c 
a n g o r a - m a c s k á k n y u g s z a n a k . 

Mesé l i a g o n d n o k f e l e s é g e : 
— L e g i n k á b b k u t y á k a t t e m e t t e k e l 

i d e , m a c s k a m i n d ö s s z e h á r o m n y u g -
szik a z á l l a t t e m e t ő b e n . H a j l u k k í v ü l 
m i n d ö s s z e e g y k a n á r i m a d a r a t h a n -
t o l t u n k e l . h á r o m é w e i eze lő t t . E z t 
e g y g y á s z h a b o r u l t ö z v e g y h o z t a e l 
L i n z b ő l . A t e m e t é s p e r s z e m i n d e n 
s z e r t a r t á s n é l k ü l t ö r t é n i k m e g . e l ő b b 
a z o n b a n á l l a t o r v o s i e n g e d é l y kel l a 
h u l l a e l s z á l l í t á s á h o z é s c l f ö l d e i é s é h e z 
e g y a r á n t . Az e l t e m l e t t á l l a t o k s í r j á t 
e g y k o r i g a z d á i k g y a k r a n f e l k e r e s i k 

- N a g y o b b á l l a t m i n d ö s s z e egy 
n y u g s z i k az á l l a t t e m e t ő b e n , d e c n e k 
n i n c s e n s í r f e l i r a t a . A m o n a r c h i a ö s sze -
o m l á s a u t á n t ö r t é n t , h o g y Had Miben 
IV. K á r o l y s z ü r k e m é n j é t , m e l y e n a 
m o n a r c h i a u t o l s ó u r a Hi ldán a ko-
r o n á z ó e s k ü t l e te t t e , a g y o n l ő t t é k , a z é r t , 
h o g y m á s h a l a n d ó n e ü l h e s s e n s o h ^ 
e r r e a J ó r a . A ló t e t e m é t k i h o z t á k ide , 
itt f ö l d e l t é k c l é s o r g o n a b o k r o t ü l te t -
t e k a h a n t j á r a . De e m l é k k ő n e m ke-
r ü l t o d a E l i e z a s í r h o z n e m é r k e z e t t 
m é g l á t o g a t ó , a k í v á n c s i a k n a k szok -
t u k c s a k a h e l y e t m e g m u t a t n i . 

fis m á r v e z e t i s a <Tcmctö» s a r k á -
b a , a h o l d o m b n a k is be i l l ő s í r f e l e t t 

Divatom 

fürdőköpeny-, strand-, 
jankli-és pizsamaanyagok 

nagy választékban, megérkeztek. 

Férfi ruhavósznak 
minden szin és minőségben nagy választék 

5INGER 
DIVATÁRU HÁZBAN. 

Alap í tás i év 1880. 

K ö l c s ö n z ü n k 
n y a r a l á s r a 

telepes készüléket 
mérsékeli d í jér t . 

Gramofonlemez kölcsönzés 
ELEKTRON 

M á r g e n e r á c i ó k ó t a 
kedvelt tar tózkodási helye 

u magyaroknak 

BADEN bei Wien 
a Ti lágh i rü t h e r m á l - g y ó g y i f i r d ö 

Mindenki megtalá l ja az Igényének meg-
felelő elhelyezést az egyszerű vendég 
togadótó l a luxusszál ló appar tcn ien t jé ig 

S t r a n d f ü r d ő j e 
tel jes üzemben 10.000 e m b e r s z á m á r a i 
Lóversenyik . Spor t . O a z d a g s zó rako -
zási p rogram. A l egszebb k i rándulások . 

K ö n n y í t é s e k a p e n g ő á t u t a l á s u á l 1 ! 
Felvi lágosí tással szolgál a városi veze-
tőség, az egyes szana tó r iumok , szá l lo-
t352 d á k , , p e n z i ó k é s az 

O s z t r á k I d e g e n f o r g a ' m l I r o d a 
Budapes t , VI., A n d r á s s y - u t 

b u j a ré t i v i r á g o k I l l a t o z n a k és elvi-
r á g z o t t o r g o n a b o k r o k á g a i n m o s t é r i k 
a t a v a s z v i r á g j a i m b o g v ó j a . 

A l inzi k a n á r i s í r j á t h i á b a k e r e s s ü k , 
n e m t a l á l j u k s e h o l , p e d i g é r d e k e s l en -
n e f e l k u t a t n i . A g y á s z h a b o r u l t öz -
v e g y a s s z o n y s z i v a r s k a t u l y a n a g y s á g ú , 
f a r a g o t t k o p o r s ó b a n h o z t a i d e a l l a n -
z i k a k i h ű l t t e t e m é t , de s í r k ő r ő l m á r 
n e m g o n d o s k o d o t t , fis* a z ó t a s e m vol t 
i l t . U g y l á t s z i k m e g v i g a s z t a l ó d o t t m á r . 

E g y év ó t a n e m t e m e t t e k e l s e 
k u t y á t , se m a c s k á t a v ö s l a u i k ü l ö n ö s 
t e m e t ő b e n . A g a z d a s á g i k r í z i s I d e j é n 
m á r n e m tel ik a k u t y u s o k és c i c á k 
s z á m á r a a r a n y o s b e l ü s , r ó z s a s z í n ű m á r -
v á n y o b e l i s z k . . . 

Paál Jób 

Megjött Harczos Irén 
llarczos I r é n , a z u t ó b b i é v e k 

k e d v e n c s z u b r e t t - p r i m a d o n n á j a 
t e g n a p m e g é r k e z e t t a t á r s u l a t h o z . 
N e m c s a k a s z í n p a d i b e r k e k l > e n h o -
z o t t ö r ö m e t m e g é r k e z t é v e l , h a n e m 
a k a n i z s a i a k s z e m e i s m e l e g ö r ö m -
m e l c s i l l o g o t t f e l é j e , m i k o r m e g -
j e l e n t a t e g n a p i e l ő a d á s n é z ő t e r é n . 
A s ú l y o s c p e - o | > e r á c i ó u t á n l e f o -
g y o t t . d e u g o n d o s k e z e l é s n y o m á n 
a n n y i r a ö s s z e s z e d t e m a g á t , h o g y a 
n a p o k b a n m á r ú j r a a k e d v e s , v i -
d á m , t e m p e r a m e n t u m o s l l a r c z o s 
I r é n t f o g j u k a s z i f t p a d o n v i s z o n t -
l á t n i . N a g y k a n i z s á n a g g ó d v a f i g y e l -
t é k a l > c l e g s é g e a l a t t r ó l a é r k e z ő 
h í r e k e t s ' m o s t . f e l g y ó g y u l á s a u t á n . 
a r é g i s z e r e t e t t e l f o g a d j á k . K g y ú j -
s á g o t i s e l á r u l u n k r ó l a : - a h a j a 
b a r n a . F . r e d e t i b a r n a . A t a v a l y i 
a r a n y s z ő k e h e l y e t t . fc> m é g i s , 
n e h é z v o l n a " e l d ö n t e n i , h o g y a n a r a -
n y o s a b b . 

A sz ínház i i r o d a híre i 
(*) A n g y a l t v e t t e m f e l e i égBl s z e r d á n 

e s t e . C s a k f e l n ő t t e k r é s z é r e m u t a t j a b e 
m a , s z e r d á n e s t e é s h o l n a p c s ü t ö r t ö k ö n 
e s t o e g y ü t t e s ü n k V a s z a r y J á n o s p o m -
p á s o p e r e t t ú j d o n s á g á t , a z é v a d n a g y 
s z e n z á c i ó j á t . Ez a f r a n c i á s a n s z e l l e m e s , 
ö t l e t e k e t s z i p o r k á z ó d a r a b k ü l ö n a j á n -
l á s r a n e m s z o r u l , h i s z e n e l v é g o z t e a z t 
h e l y e t t ü n k b ő s é g e s e n a f ő v á r o s i s a j t ó 
a z e l r a g a d t a t á s h a n g j á n Irt k r i t i k á i v a l . 
A n n y i t a z o n b a n m o n d h a t u n k , h o g y a 
l e j á t s z o t t m ű s o r e g y i k d a r a b j a s e m 
s z ó r a k o z t a t o t t é s k a c a g t a t o t t u g y , m i n 
a z A n g y a l t v e t t e m f e l e s é g ü l . M e g y e s ö y 
J u c i , a v i d é k i s z í n p a d o k l e g e l s ő h ő s -
n ő i n h ó d i t e z e s t é n . S z e n c z y M á r t a , a 
s z é p h a n g u p r i m a d o n n a , S z e n d r e y J u l l a , 
a t á r s u l a t b á j o s .na lvá ta , A c s Róza l a 
m i n d i g k a c a g t a t ó k o m l k a , B e n d e L á s z l ó , 
Ke le t i , K é s m á r k y l o b b n á l - J o b b a l a k í -
t á s a i k k a l b i z t o s í t j á k a z o p e r e t t k i m a -
g a s l ó s i k e r é t . A s z í n h á z p é n z t á r a k é r i 
a n. é. k ö z ö n s é g e t , h o g y JCRyelt a 
c s ü t ö r t ö k es t i e í ő a d á s r u o l ő r o m e g -
v á l t a n i s z í v e s k e d j é k , m e r t a m a i é r -
d e k l ő d é s t t e k l n t v o , h o l n a p i e l ő a d á s r a 
is a z s ú f o l t h á z t o r l ó d á s a i m s z á m í t -
h a t u n k . C s ü t ö r t ö k ö n e s t e s z i n t é n a z 
A n g y a l t v e t t e m f e l e s é g ü l v a n rn l l so ron . 

(*) Ér ik a b u s a k a l á i x olc .ó h e l y á r a k -
ka l . C s ü t ö r t ö k ö n d é l u t á n fél 4 ó r a k o r 
a z é v a d h a n g u l a t o s m a g y a r o p e r e t t -
u j d o n s á g a k e r ü l s z í n r e a z e s t ! e l ő a d á -
s o k t e l j e s s z é p s é g é b e n , o l c s ó d é l u t á n i 
h e l y á r a k k a l . 
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NAPI HÍREK 
NAPIREND 

J i i n i u s S S , s z e r d a 
Kómát katonám: Iienaeui. Prolesláns: 

Aiszlán Iir.: Tnim hó 3. 

Várost miizeum éi könyvtár nyitva 
csütörtökön «• vásárnap délelSII 10-tól 
12 í r t ig . 

Oyógvszcrtáll ÍJ: lelt szolgálat c hónap-
ban: a Satvator gyógyszertár Emébet tát 
21. u . ás a ktskanlisal gyógyszertár. 

Oözltlrdö nyitva 'reggel 6 órától rsle 
0 óláig (héttó, izerdá, pintek délután, 
kedden egész nap nóknek). 

Ami tegnap kimaradt 
A "Zalai Közlöny• nyomdájának 

szedőgep-uzemre való át térése az első 
hetekben itt-ott zökkenőkkel és saj tó-
hibákkal is Jár. Igy n inlnnp lemaradt 
Padt JM> egyik érdekes r ipor t jánnk 
nz alá í rása . Tegnapi számunkban a 
l.idill Júlia verseskónyvéről megjelent 
értékes, szé|> és meleg kri t ikának is 
hiányzott az aláírása.* A fiatat, sze-
rény kritikus, aki rnnga is lehetséges 
JHiéta. csak neve kezdőbetűivel, II S.-
sel szignálta kri t ikáját , amit most pót-
lólag bejelentünk. Ugyanénak n teg-
napi (Nyara l junk i t t hon , e Közle-
ményünk alöl k imaradt a elnt, ahol nz 
uKeló iránt érdeklődni lehel! Ez n cini : 
NHcgyletek Mwjyur Munkát Vi'ilfi .Sző. 
iWséje , t ludapcst . Yll t l . ItáKóezi-ut 
19.sz. 

A sport-rovatból is Kimaradt vutu-
ml : — a Vaxs és Jó:sa allétaxlKciTöl 
.szóló bcszáinnlöiiKhóI hiányzik (sor-
á tugrás következtében) it Zrínyi Toron 
Egylet neve, melynek n kél jeles atléta 
sok rc inényro Jogosító tagja. 

— (A táb la i e lnök búcsúz ta -
t á s a i Ma búcsúztatják ünnepélye-
sen a nyugalomba vonult pécsi 
táblsl elnököt, dr. Filtx Antalt. Este 
bankellet rendeznek tiszteletére. — 
A bucsubanketten részt vesz Nagy-
kaRizsáról dr. Hennlg Alfréd tör-
vényszéki elnök, Berlin Ágosl tör-
vényszéki lat.ácséluök, Szabó Qyöiö 
járásbíróság! elnök, dr. Bentzlk Fe-
renc járásblró és dr. Imreft László 
törvényszéki bíró, Keszthelyről dr. 
Hadm Ernő járásbíróság! elnök és 
Letenyéröl dr. Bányai Lajos járás-
blró. 

— (Kinevezés ) A főispán lfj. dr. 
AJtay-Kovács Barna sármelléki és 
lfj. dr . Forintos Géza mihálylal 
lakosokat vármegyei közlgazgalásl 
gyakornokká kinevezte. 

— (A n a g y k a n i z s a i j á r á s to -
v á b b k é p z ő t a n f o l y a m r a b e r e n -
de l t b á b á i ) folyó hó 27-én vizs-
gázlak le a közkórház szülészeti 
osztályán. A vizsgán dr. Szabó Zsig-
mond főorvos mini vizsgálóbiztos és 
a Laubbatmer Alán főszolgabíró je-
lentek meg. Mindjobban kidombo-
rodik a továbbképző lanlolyam rend-
kívüli fontossága a közegészség te-
rén, mert dr. Haba Antal főorvos 
mint vezető tanár, dr. Istvánffy 
Miklós tanársegéddel olyan ered-
ményeket érnek el a bábaképzéB 
lerén. 'hogy a tanfolyamot végző 
bábák tudása valóban európai szín-
vonalú. Kilátás vau arra, hogy szep-
tember hónapban már a bábaképző 
Is meg fog nyílni, amelynek kere-
tébe log a kellőleg fel nem bectOI-
helő továbbképző lantolyam is bele-
illeszkedni. 

— (A Város i t é r l lka r ) a mai 
naptól kezdve szeptember haváig 
nem tart próbát. 

la t l jázás 
t&Juakal rddl4lekntit) a a ^ U u r n l t -

( l a l I n U i . l l . U n t l „ . t . 10 Í r a t l a n 
r . t h « . , , m o t . B . b l tdó v á r h a t ó . 

— ( H a l á l o z á s ) Hettelendl és 
vlndomyalakl Herteleniy József lőld-
birlokos, ny. szolgabíró, Zalavár-
megye törvényhalósági blzollságá-
nsk tagja elhunyt. A vármegyei 
közélet odaadó harcosát, a zalai 
uritársaság szeretetreméltó tagját 
veszítette el. 

•= Elsőrangú műjég kap-
ható a T r a n s d a n u b i a 
E g y e s ü l t Gázmalmok 
Részvénytársaságnál. 

Gyomor-, bál- t l anyagcserebetegsé-
geknél a természetes .Ferenc Jósiel" 
keserűvíz az emésztőszervek műkö-
dését hathatósan előmozdítja s Igy 
megkönnyíti, hogy a tápláló anya-
gok a vérbe kerüljenek. Orvosjrszak-
vélemínyek hangsúlyozzák, hogy a 
Ferenc lóiief víz különösen ülő 
életmódnál igen hasznos gyomor- és 
bélszabályozó szer. 

A német liszt 
és a lelenyel lornavlzsga 

kis magyar zászlaja 
Lelcnye, juiiius 27 

lÁ/alii KA:l"ii>i hiih'xil.'ijilliíl i N'agy 
érdekli,,iés melleit tar lol lák Illeg n le-
tenyei Iskola tornaftnnncptflyél. A fluk-
• Kik liol I a I és lányoknak zasjöóes-
kákkal végzeit gyakorlatai ol.vap meg-
kap,, látványt nv n jlo I ta k. hogy az ép 
jien akkor kcres/tlilhalailéi kuIföltii au-
tók utasai n tornagyakorlatok kedvé-
ért félbeszakították uljukut. Sőt az 
egyik néniét liszt kért egy háromszí-
nű zilszlócskát azt átn.vujtáskor meg. 
esökolta ós autó jára tilzte emlékül. El-
ismeréssel adóztak n külföldiek a nagv 
szerit kézlmiinkakiállitásért is cso-
dálkozásukul f e j . / l ék ki a tanító-
nőknek. akik egyszerű parasztlányok--
kai ' i lyen kulinkéit munkákat Indiák 
produkálni A loninűnnepél.v sikertf-
éri knlön elisini'i'és itleli ineg 
ÍJu-izni/s- Lajos ignzgató-tanitéit 

Kész női ruhák 
legújabb modellek, 

gyönyörű választék. 

Mintás műselyem ruha 
Ízléses f a z o n o k b a n c sak 

Jersey és Afgalain ruha 
szép színekben . . . . 

P 5.60 

Selyem chantungruha 
ízléses f a z o n o k b a n , ö t s z inü F r e g p l i sállal 

Crep Ami ruha 
e legáns kivitel, l egú jabb k imin tázás 

Tiszta selyem (hernyóselyem) 
délelőtt i e legáns ruha . . . . 

Crepe de chine ruha 
(lus kézi a j o u r r a l . . . . 

Trikóselyem blouse 
a z ö s s z e s d iva t sz inekben 

Trikóselyem ruha 
e legáns szép f a z o n o k . . . . 

Trikóselyem pongyola 
minden n a g y s á g b a n . . . . 

Kerti ruhák már 

10— 

1 5 -

18— 

22— 

18— 

2.48 

5.60 

8.50 

2 . 5 0 - t ó l 

Minden ruhánk, minden héten nj és nj 
taconban a legnjabb divatszinekben 

kapható! 

Világmárkás D Q X • ó r a P 28-90 
6 személyes, 26 drb príma atpseca 

cvóeszköz 31 P 
1 p á r 1 4 k a r á t o s a r a n y 

k a r t k a a y Q r f l 1 8 [' 
Ébresztő óra I' 4-50 

Kitűnő szemüveg tokkal P t-70 
Ékszerek, karórák, Zeiss szemüvegek 

maglapS o . c á á.b*„ 

R a b i n a k D a » 6 - n * l , ipiao-tir 
SicraQvcz.t rcc.pl ut.n legolcaSSbaa Li.tit 

K . J . . , Í fiiatásl r.llSl.l.k, 

áruház 
N a y y K a n t x s a 

l e g n a g y o b b 
áruöúxa* 

összeállították Nagykanizsa 
sakkcsapatát Kaposvár ellen 

Nagykanizsa, Junius 2? 
Hosszas levelezés u l á n végro sikerüli 

megállapodni u kél város sakkcsapa-
tának a te rminusban , liogy mikor ta-
lálkozzon a két együttes. Ju l ius 2-án 
v a s á r n a p reggel tél í)-kor indulnak az 
itteni sakkozók, kikel m á r a kapos-
váriak Fonyódon várnak . Játék dél 
u tán Korán veszi kuzdetét,' hogy az 
esti vonattal vissza lőhessen utazni 

A csapat tagjait dr. Makó csapat-
kapi tány a következőkből fogja ki-
jelölni ; Argent, Bory, i iölim. ( iumilár , 
dr. Llclitenstcin. dr. Mukó. Heinicz, 
IMntér. Sekulja és Wciszfeld, kisérö-
ként- Kelemen Fe renc elnök és Wag-
ner J e n ő pén t á ros is a csapa t tm uta-
zik. 

Ezen a Jiétvn u csapat komoly gya-
korlattal készül a városkőzi mér-
kőzésre. 

— (A h o l n g p l k e r é k p á r o s -
e s t é l y ) nagyszerű műsora 8 órakor 
kezdődik a Nagykanizsai Kerékpár 
Egylet Magyar-utca 9. sz. alatti 
helyiségében. Igen takaros, vidám 
estét igér a szorgalmas rendezőség 
fáradozása. A tekeversenynek, tom-
bolának sok ériékes nyereménye lesz. 

= T a n k O n y v e k minden iskola 
részére előjegyezhetök és kaphatók 
Flschel könyvkereskedésben, Horthy 
Miklós-ut 1. és Sugár-ut 2. 

— (Az I p a r o s k ö r á t v e t t e u j 
h e l y i s é g e i t ) Kedden délután adta 
át a nagykanizsai Ipartestület elnöke, 
Samu Lajos és a házépitóbizottság 
elnöke, Frank Jenő igazgató az 
Iparoskör elnökségének, Márkus Ká-
rolynak és Tlbolt Lajos alelnöknek 
az átalakított ipartestületi székház 
első emeleli helyiségeit a Kör cél-
jaira. Miután julius 2-án ax Ipar-
testület és a Dalárda vezetősége 
Budapesten van az országos dalos-
versenyen, a Kör ünnepélyes meg-
nyitása későbbre halasztódott. 

K é t d i á k (vagy diákleány) Nagy-
kanizsán, uri családnál, minden iskolá-
hoz közel, magányos, csendes házban, 
szeptemberro olcsón teljes e l l á t á s t 
kaphat, gondos felügyelettel, esetleg 
oktatással, t-rdeklödni lehet: .Zalai 
Közlöny* szerkesztősége, Nagykanizsa. 

A Nemzet) Egység Pártjának 
zászlóbontása Letenyén 

Letenye, junius 27 
(.! Zalai Közlöny iudimitójálól) A 

napokban volt a Nemzeti Egység 
P á r t j á n a k zászlóhonló gyűlése IA'IC-
nyén. Pár te lnökké dr . Szugflll János 
ügyvédet választották. Alelnökök Kra-
már Menyhért és Somogyi Ferenc let-
tek Vezelő t i tkár Aigner Károly. Meg-
je leni a gyűlésen dr. vitéz fíiró Ignác, 
központi vármegyei t i tkár is. 

— Vuhat lan könnyű férfi esőka-
bátok minden nagyságban már 14.80 
P-ért kaphatók a Schütz Áruházban. 

— Fe lh ívás a h a d i r o k k a n t a k -
h o z ! ) Folyó hó 29-én délulán fél 3 
órakor a volt Polgári Egylet (Sugár-
ut) termében közgyűlést tartunk-
Pontos megjelenést kérünk és min-
denki hozza magával a legutolsó 
piros csekk szelvényt, illetve a 
nyugdíj utalvány szelvényt. Veze-
tőség. 
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Barcsi vőlegény, akit ölben 
vittek az anyakönyvvezetőhöz 

gftnU'kos hriznsság történi n félegy-
házi vúroshrtzün. Kullii/ István barcsi 
születésű, .'Ml éves nrtistii tnrtolta pol-
gári esküvőjét Mitcslulörfer Van.la 28 
éves mulalyányosnövel . A házasság-
nak az adot t különös jelentőségei, 
hogy a boldog vőlegény mindössze 65 
••in magas, il letve törpe, a menyasz-
szony rendes növésű. A házaspárnak 
hónapok ótu Félegvházán van mutat-
ványos bódéja. Az érdekes házasság 
nagy feltűnést kellett és sokan hámul-
iák az u j házaspár t A vőlegényt, aki 
a lépcsőn nehezen tudott menni, öl-
ben vitték fel ós hozták le. 

= E l é r k e z e t t P é t e r é s P á l , a 
gye rekek m e g k a p t á k a bizonyi tv . \nyt 
é s m e g k e z d ő d ö t t a vakác ió . Hova 
m e n j ü n k ? Ahol m e g p i h e n ü n k , m e g -
g y ó g y u l u n k , m e g e r ő s ö d ü n k , e l f e l ed -
jük a z e s z t e n d ő eze rny i ba j á t , g o n d -
j á t ? Ahol k i fogás t a l an m i n d e n : k o m -
for t , e l lá tás , t á r s a s á g : I lyen hely 
c s a k egy van : a hi res O u t e n b r u n n 
s z a n a t ó r i u m B a d e n bei W i e n b e n . 
O l c s ó á rak . Ké r j en p r o s p e k t u s t . 

— ( H a l á l o s c s e r e s z n y e s z e d é s ) 
Zalaegerszegről jelentik: Hegyi S á n -
d o r 5 8 éves k i sku las i g a z d a c s e -
r e s z n y e s z e d é s közben l ezuhan t a 
fáró l . S ú l y o s a g y r á z k ó d á s s a l b e s z á l -
l í tot ták az egerszeg i k ö z k ó r h á z b a , 
aho l v a s á r n a p megha l t . 

— V i l l a m o s v a s a l ó k , 
r e s ó k , o l c s ó n , k é s z l e t r e : 
T r a n s d a n u b i a . 

— A Világvárosi Regények eheti szá-
m a Kelemen Kálmán .A szélhámos 
bankbe té t j e" , Budapestről Indult el u 
regény hőso és Párizson, Newyorkon 
és a z ausztrál iai szigeteken keresztül 

Íut ol a hollywoodi f l lmlejedelemségig. 
i inden szám á r a 10 fillér. 

— (A r l g y á c i a s s z o n y o k ö g y e ) 
B e s z á m o l t u n k ar ró l a bűnese t rő l , 
a m i k o r t ö b b r lgyáci a s s zony v á s á r -
l á s ü r ü g y e alatt e lment a n a g y k a n i -
zsai H i r s c h és S i e g ö üz le tbe és ott 
ü g y e s t rükkel cukro t lop lak . A nagy -
kan i z sa i lö rvényszék özv.* Velldk 
F e r e n c n é t két évi f egyház ra , Blllege 
V e n d e l n é t két évi fegyházra , Varga 
J á n o s n é és S d s P á l n é t 8 - 8 nap i 
f o g h á z r a Ítélte, Mos t fogla lkozot t 
ezzel a z üggye l a pécsi tábla , amely 
e l r ende l t e a b izonyi tás k iegész í tésé t . 

— B é l r e n y h e s é g , a m á j é s az 
e p e u t a k b á n t a l m a i , g y o m o r - é s bél -
h u r u t , a r a n y e r e s b a h k ese tén a ter-
m é s z e t e s „ F e r e n c J ó i s e f " keserűvíz 
g y o r s a n é s f á j d a l o m nélkül m e g -
szün te t i a has i s ze rvek p a n g á s á t . 

— Eggerth Márta férjhez megy. A 
Színházi Élet u) számában Jelenti be, 
hogy Eager th Márta a Jövő hónapban 
feleségül megy I.üthgo némot filmíró-
hoz. Máray Sándor arról ir, hogyan 
vise lkednek a hölgyek a boxversenyen . 
A következő hat héten á t hat olyan 
d a r a b o t muta t be a Színházi Elet, me-
lyek külföldön mindenüt t nagy Blkert 
n r i t t a k . Budapeston azonban különböző 
okok miat t nem kerül tek színre. A kö-
zönségre van bízva, hogy oldja meg 
ezeknek a d a r a b o k n a k a szerepelt és 
ad jon Jó elmet a sz índaraboknak . Az 
ér tékes d i jakkal Jutalmazott u j pályázat 
részletes p r o g r a m m j á t közli az u j Szín-
házi Elet. 

A Néptakarékpénztár Részvénytár-
saság Nagykanizsán igazgatósága, fel-
ügyelőbizottsága és tisztviselőkara mély 
megilletődéssel jelenti felügyelőbizottságá-
nak éveken át volt buzgó tagja 

hertelendi és vlndornyalakí 

Hertelendy József 
ur, 

fö ldb i r tokos , ta r t . t ü z é r f ö h a d n a g y , 
Z a l a v á r m e g y e ny. s z o l g a b l r á j a ó s 

t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g á n a k 
t a g j a , s t b . 

elhunytát. 

F\ megboldogultban hü barátunkat ve-
szítettük el és emlékét kegyelettel fogjuk 
megőrizni. 

Nagykanizsa, 1933. junius 27. 

e d d i g i h ű v ö s , e s ő s i d ő j á r á s a k a -
l á s z u k n a k , — f ő k é n t a b ú z á n a k 

t e n y é s z - i d e j é t m e g h o s s z a b b i t o t -
la , a g g í x t a l m a s a z ezév i a r a t á s k é r -
d é s e is, A M e z ő g a z d a s á g i K a m a r a 
tollát k ö t e k - s s é ^ z e r ü e u n l a p o k u t 
j á n is f e l h í v j a a g a z d a k ö z ö n s é g 
f i g y e l m é t o r r a , h o g y a s z ü k s é g e s 
e l ő m u n k á l a t o k a t b i z t o s í t s á k a h h o z , 
h o g y h a a z a r a t á s e lő t t i f o r r ó n a -
|H)k b e k ö v e t k e z n e k , v a g y a f e l l é p ő 
g n t x m a r o z . d a a z t s z ü k s é g e s s é t e n -
né , a z a r n l á ' n m u n k á k a t k e z d j é k 
m e g k o r á n é s uzt a l e h e t ő leg-
g y o r s a b b a n h a j t s á k végre . 

T»r«*<ijt6i»ii« 
BUM t l i u v . 76-o» 12-05-12 70, T7-es 

12-30-13 00. 78-as 12-55—13-20, T»*t 
12-80 13<5. B0-SS 1290—1355. danán-
tuli 76-os il-00—1110,77-M 1 1 1 5 - 1 1 25, 
7 8 - n 1130 -11 45 79-es 11-50 -1165, 
80-«« 1165 11 75, r o u 5 20—5 30, tak. 
árpa 7 90 - 8 10, u b 7 95 -805, ten-
gert 7-70—775, korpa 5-25 - 5 3 0 . 

A Bernnel! Bank d e t r l i a - i r f o l y a a i l 

VALUTAK 
Angolt. 19-50-1990 
Belgáit . 79*16-79-74 
Csen k. 16-95-17 07 
Dánk. 86 50-87 70 
Dinár 7-20-7-70 
Dollár <6000 47000 
Francia t. 22-30-22-50 
Holl. 22085-232 05 
Zloty 64 35-64 85 
Let 3 40-3-44 
Lova 41)0-426 
Líra 2^90-30 20 
Márk. 135*70-136 60 
Norvég 98 00-9900 
Peseta —- - — 
S c h l l U 77-50 80 50 
svájcit 11070-111,40 
Ivádk . 100.00-101-00 

DEVIZÁK 
Amit. 23005-232D5 
Belgrád 780-7-9Ú 
Barlln 135-80-13I60 
Brtlesel 79-26-79-74 
Bukarest 341-343 
Kopenh. 86 70 87 70 
London 1948-1962 
Madrid •— 
Milano 30-00-30-18 
Newy. 46400-47000 
Oszló 9300-96 80 
Páris 22-33-22-47 
Prága 16-95-1700 
SzöTla 4-11Í/1-4-UV. 
Stockh. 97-90 98 70 
Varsó 64 55-64-95 
Wien - • • -
Zürich I108MI1-40 

— A boldog vakáció jegyéhen jelont 
meg a magyar gyermekvi lág legrégibb 
éa jpgnépszer t lbb [apja Az fin ll jságonl. 
Ali btisa és a kacsa ezúttal Magyaror-
szágon élik át ka landja ika t . Az Kn 1IJ-
ságom legújabb számából szívósén kUld 
muta tványszámot a kiadóhivatal , Itpest 
VI. Andraa.y-ut 16. Előfizetést dlj ne-
gyedévre 2 pengő. 

A t u l s o k e v é s n é l , v a . - y t ú l z o t t 
[ ivAsr tá l , 

„ I g m á n d l " g y ó g y v í z b ő l m ó r f é l 
[ p o h á r h a s z n á l l 

— Magyar Lányok. Anna főhercegnő 
mély szeretettel megírt szózata vezeti 
be a Magyar Lányok legújabb számát , 
amely ezúttal ls gazdag és változatos 
tar ta lommal Jelent meg. Az Otthonunk 
ctmll Uzunhatuldalaa melléklet a sárközi 
s/öttoRsel. az egyszeri! paszománykötés-
sel. divatta1 , sporttal , tényképozóssel, 
t ranela nyelvleckével foglalkozik Mu-
ta tványszámot küld a kiadóhivatal Bu-
dapest VI. Andrássy-ut 16. 

— K ö z a l k a l m a z o t t a k f i g y e l -
m é b e I B u t o r á r u i n k a t l é n y e g c s e n le-
s z á l l í t ó i t á r a k o n á r u s i t j u k . H o s s z ú 
l e j á r a l u h i t e l r e i s , k a m a t m e n t e s e n . 
Kopstetn b u t o r á r u l i i z , H o r t h y M i k l ó s -
u l 4 . B z á m . 

P O G Á N Y V A R I 
uradalmi fajboiahn ksphstók 
llteienktnt mát BO Iliiéiért. 
Legkisebb títel 25 liter. 

B R O S S K A R O L Y földbirtokos 
IMI Batthvánv-ulca 26. szám. 

Zürichi zárlat 

Párls 2038, London 17 66, Newyork 
41700, Brüssel 72 45, Milano 2730 
Madrid 43 45, Amsterdam 206-50, Berlin 
12250' Wien 73 21, Szó l ta— - , Prági 
15-41, Varsó 58 C5, Budapeal — • - , 
Belgrád 700, Bukarest 308 

Sport-
zokni 

38 fillér 

F e k e t e c é r n a f l ó r 
nűi harisnya 

S S fillér 

Nöi selyem flór 
harisnya P l"IO 

Nöi 
flór h a r i s n y a 

mlnVlen sz ínben 

9 8 fillér 

Közgazdaság 
Négyszáz' holdas birtok 

45 ezer pengő 
Koviícs I s l v á n b é k é s g y u l a i l u k a s 

1928-ban m e g v e t t e a z A n g o l .Ma-
g y a r H ű n k t ő l a ttX) h o l d a s d u b o s -
p u s z t a l ( Z a l a m e g y e ) b i r t o k o t 13.r> 
e z e r p e n g ő é r t u g y , h o g y a b i r t o -
kon m a r a d i m é g IM.OUO p e n g ő te-
h e r . K o v á c s a tiO.OOO p e n g ő s te-
h e r r e l n e m t u d o t t m e g b i r k ó z n i é s 
m o s t e l á r v e r e z t é k a -100 h o l d a s b i r -
tokol . A b a n k v e l t e m e g 45.000 
l t e n g ő é r t . 

Mlkpr Indokolt a korai 
aratás? 

Az A l s ó d u n á n t u l i M e z ő g a z d a s á g i 
K a m a r a l a p u n k u t j á n i s a r r a h í v -
j a le l a g a z d a k ö z ö n s é g f i g y e l m é t , 
h o g y az a r a t á s i m u n k á l a t o k vég-
zésé t k ü l ö n ö s f i g y e l e m m e l é s g o n d -
d a l f o g a n a t o s í t s a , t e k i n t e t t e l a m u l t 
évi t a p a s z t a l a t o k r a . A m u l t év i 
k ö z v e t l e n a r a t á s e lő t t i n a g y h ő s é g 
o k o z t a k á r , v a l a m i n t a z e g y e s h e -
l y e k e n k a t a s z t r ó f á l i s m é r t é k b e n 
fe l l épe t t r o z s d a k á r l é n y e g e s e n 
c s ö k k e n t a z o n g a z d a s á g o k b a n , a h o l 
a b ú z á k a t k o r á b b a n a r a t t á k . 

Az ezév i a r a t á s r a n é z v e j ó s l á -
s o k b a b o c s á j t k o z n i n e m t ehe t . T e -
k i n t e t t e l a z o n b a n ú r r a , h o g y a / 

Wien ctearlng árfolyama i 80.454. 

S e r t M T t i á r 
Pelhsltás 1135, eladatlan 639. - E b i -

rendű 0-84—085, szedett 0 78 - 0 80, ize-
déit kdzip 0 7 5 - 0 - 7 8 . könnyű 0-70-0-74, 
I-só rendll óreg 0-74 0-76 It-od rrodű 
ö.eg 0*70 - 0 7 2 , angol sü ld í I. 0 88 -OVI, 
szalonna nsgvbsn 1 0 4 - 1 08. zsír I - M -
1 30 hus l OO-J 22. tálsertes 104-1-12 . 

Kiadja s lap tu la jdonol Közgazdasági Rt. 
Gutenberg Nyomda és Délzala! Lapkiadó 

Vállalata Nagykanizsán, 
Pelelóa k iadó: Zalai Károly. 

Interurbán teleton: Nagykanizsa 78. ssám 

RÓZSAFÁIT 
.GYÜMÖLCSFÁIT 

megvédi 

a hangyák és I n M k l f l . 
ha az e n y v * y Q r ü k « t felrakja és 

„ P R O N I K O L " - ! « l 
píimetez. Pionlkol ára: 
3 liter permelléhei 24 fillér 

3 j , . 126 fillér 
100 M „ 250 llllér 

(Használati utasltái L* i t ^ r l t t ö k 
I n g y e n állnak rendelkuésére). 
Növényvédelmijei ek eredeti gyári 

ctomagoláiban b«szereshetok: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, műt rágya , zsák, növényvédelmi-

szerek ke re skedésében 
N a g y k a n i z s á n , E r z s é t w t - t é r 10. 

(A bírósági palota mellett) 

Fürdőruhák, 
Fürdődpök, 

, FUrdősapkák 
m h e f é n á r b a n 

Gyermektrikó tiszta 
cérna, 2. sz. 1 -50 

10 lill. e m e l k e d é s 
s z á m o n k i n t . 

Férfi gallér 6 0 fill. 

F ü r s t Divatessarnok 

Apacs sport, 
Tropikál, kreppe, 

Puplin 
férfi ingek 
l e g o l c s ó b b a n 



Tekintse meg vótelkötelezettség nélkül 

BUTORRAKTARUNKAT 
meggyőződhet ik arró l , hogy a 

m m h ^ legolcsóbban 
iA SL legjobbat 

Nagykanizsa 
H o r t h y S i k l & s - u t 

Sopron 

v á s á r o l h a t . 

Szombathely Békéscsaba 

Kedvezfi fizetési feltételek! Dijtalan szállítás! 

Recamierek garantált jó minőségben már P 150-töl. Modern, kényelmes fotelek 7 5 P-től. 

A P R Ó H I R D E T É S E K 
u n r d n n t i befőttes üveg Stern üveg 

és porcellán kereskedésében kapható, Vá-
rosbáipaloU. Telefon IStí. 2323 

Deák-tér 11. alatt utcai l a k á s augusi-
tas l-re kUdó. Bővebbet • llázmetternéi, 
Vágy Unger vaskereskedésben. 41 

R a k t á r o n l a « 6 A o a z u u á r u k a t 
Igv* olosAn e l á r u s í t j á k . Armuth, 
B a a á r - u d v a t - . 

Rendelésre kéizitek és Javltok minden-
nemű - s z i v a t t y ú t , g é p e t és 
m o t o r t , b o r s a j t ó t , v a s -

é i r é z ö n t v é n y t . 
• K I I E H , S u g á r - u t IS . s z á n t . 

KülCnbc járatú elegánsait bútorozott szoba 
lürdótzobahasziiAlattal k i a d ó . Ciányi 
Lásiló-utra 8. I. em. 42 

Z ö l d b o r s ó eltevéséhez o'csó üvegek 
10 fillérért kaphatók Kohn üvegkereske-
d ét ben, Erzsébet tér 15. 2523 

T a n g a r l és k o r p a legolcsóbb napi 
árban házhoz szállítva kapható Fischer és 
Uitner cégnél. Király-utca 8. 2471 

C e e n g e r y - u t 2 7 / a . u á m u h á z -
k a n modern, minden komforttal ellátott 
ehöemeletl háromszobás, erkélyes lakás 
• i o n n a l vagy a u g u e x t u s l - r e k i a d ó . 
Bővebbet a házmesternél. 2552 

Egy ügyes r i k k a n o a felvétetik — a 
Vasúti Hirlapárudában. 

(Néhány középiskolát végzett fiu t a n o n c -
n a k felveszek. Szepessy izsbó, Csenget) 
ut 62. 497' 

Csengery-ut 7. szám alatt, elsóemeleti 
n é g y a a c o b á s parkettás lakás fürdőszo-
bával augusztus elsejére kiadó. Bővebbet 
dr. Rapoch Irodájában. 2542 

A belvárosban teljesen újonnan rendbe 
hozott n ó o y e x o b á s , fürdőszobás utcai 
lakás azonnalra, vagy augusztus l-Ye, meg-
osztva Is átadó. Clm a kiadóban. 2543 

Szép k ó t a x o b á e s*.áraz lakás konyha, 
éléskamra, előszoba azonnalra kiadó 
Klrály-u. 47. 2515 

U L T R E F O R M éa minden egyéb 
b e f ő t t e s ü v e g e k 
nagyon olcsón k a p h a t ó k : 

• c t o i a r Owagkeroakedéaben. 

Két Usza Áey betéttel együtt e l a d ó 
Magyar-utca 32. 254/ 

Bagolai-sor 35. sz. magányos családi há* 
kerttel, nertéstar'ássál aufiusztu* 1 re k i -

t d ó . Upanot t 2 süldő és egy asztal 
tűzhely ( 2548 

6 drb fehér roletta, 1 drb asztal, na-
gyobb mennyiségű fosztott llbatoll, 2 drb 
sodrony ágybetét, ioen szép ebédlő bútor 
é« szőnyeg e l a d ó Rozgonyl-ulca 9. szám 

2550 
Balatoni penzióba p a r f « k t s « a k á o a -

nf i és ügyet a x o b a l e á n y kerestetik 
a z o n n a l i belépésre. Jelentkezés Király-
utca 34.. I. em. 2553 

Legolcsóbban 
F E S T 

Legszebben 
TISZTIT 

V A R G A 
ruhafestő, vegytlsztltó, gőzmosó üzeme 

HunyMdi-utca IS. H o r t h y * . - s ! t 8. 

Nyaralásra: 
gramofonok 

olcsón, részletre, 

gramofonlemezek — pengőtől 
( lemezkölcsönzés) 

Telepes rádiókészülékek 
i ngyen kölcsönzése 

Villamos vasaló-bérlet 
(minden feszül tségre) 

1330 

T r a m s d a w o b i a r-t. 
C a e n g e r y - u t 6. T e l e f o n i 4-13. 

Mvomitott • l.ptulatfono. KOnizdajási R.-T. Outobctg N„omd. é» UöiaJal Upldadú VtlIiliU kötiyvnyormUláhín Naiylunlaia. Ct'eklfo Uilet»eiM6 >Zgü1(£otrJ 

• - : . . 4 ; 1 ' 



73. évfolyam 145. uám Nagykanizsa, 1933. junlui 29, csütörtök A r a 1 4 f i l l é r 

ZALAI K Ö Z L Ö N Y 
H A f I L A P 

Sacrkeaatöaég é i k iadóhiva ta l : Fönt 8. i x i m 
Megjelenik minden reggel , Jhétlö kivételével Felelős sze rkesz tő : Ba rba r l t s La jos aftflxetésl á r a : cpy hóra S pengd > 0 Iliiéi 

erkesi tóaéRl é« kiadóhivatal t t e l e fon : 78. >a 

I r t a : d r . B U D J Á N O S 
n y . m l n l a z t e r , o r s z á g g y . k é p v i s e l ő 

N e m f o g a d o m e l a z t a t é n v á l 
l á s t , h o g y m a a g a z d a s á g i é l e t i r á -
n y i l j a a i x d i t i k á t A b é k e k ö t é s e k 
ó l a , s a j n o s , m i n d e n m e g f o r d í t v a 
t ö r t é n i k : a ] > o l i t i k a i r á n y i í j n a g a z 
d a s á g i é l e t e t é s n e m a k a r t u d o m á s t 
v e n n i a g a z d a s á g i é l e t k ö v e t e l m é -
n y e i r ő l . fis i l t v a n a h i b a f o r r á s a , 
e z t k e l l k i k ü s z ö b ö l n i , h a ia m a i . 
h e l y z e t e t m e g a k a r j u k o l d a n i . 

A v i l á g g a z d a s á g i k o n f e r e n c i a 
ö s s z e i l l é s e i s a m e l l e t t t a n ú s k o d i k , 
h o g y a p'ililikán keres:fül k e l l a z o -
k a t a h i b á k a t e l t ü n t e t n i , a m e l y e k 
e z t a gazdasági válságot e l ő i d é z t é k , 
m e r t a g a z d a s á g i é l e t t e h e t e t l e n ü l 
á l l a z o k k a l a ]x> l i t i kn i a l a k u l á s o k -
k a l s z e m b e n , a m e l y e k m c g l x d y g a l -
t á k E u r ó p a é s a v i l á g b é k é j é t . 

A z i d ő k m i n d e n n é l j o b b a n l>e-
b i z o n y í t o t t á k , h o g v a g a z d a s á g i 
é l e i n e k f o r r á s a a b i z a l o m é s 
n a g y o b b e r ő , m i n t a z a r a n y , m e r t 
a z c s a k a z u t á n k ö v e t k e z i k . H a 
b i z a l o m m e g r e n d ü l , ö s s z e o m l i k a z 
e g é s z g a z d a s á g i é l e t i N e a z t k u t a s -
s á k . h o g y ' m i k a z o k a i a v i l á g g a z 
d a s á g i v á l s á g n a k . K é t s z á z n á l t ő b b 
e l m é l e t v a n . e r r e n i n c s s z ü k s é g , 
d e l e g y e n m e g a b á t o r s á g , h o g y 
a . k é r d é s e k m e g o l d á s á h o z h o z z á -
n y ú l j a n a k . 

S o k a n a z t h i t t é k , I j o g y a z i n f l á -
c i ó n a k e g y s z e r ű m e g s z ü n t e t é s é v e l 
é s a v a l u t a r e n d e z é s é v e l h e l y r e K>-
h e t á l l í t a n i a z e g y e n s ú l y t . K z s z é p 
f ö l t e v é s v o l t . d e v a l l j u k m e g ő s z i n -
t é n : a z é l e t r á c á f o l t . M e r t c s a k 
e g y e t l e n h e l y e n k e r e s t é k a k é r d é -
s e k m e g o l d á s á t . I*ed ig o t t v a n p y k a 
r e z i d i u m o k t ö m e g e i , a m e l y e k m a . 
m i n t h i b a f o r r á s o k ü l t e t i k á l h a -
t á s u k a t a z e g é s z g a z d a s á g i , t á r s a -
d a l m i é s j > o I i l i k a i é l c l l>c . O l l v a n -
n a k a k ö l t s é g v e t é s e k , o l t v a u n a k 
a z o k a t é n y e k , a m e l y e k a z á r a k a t 
k i v é t e l e s a l a p o n a l a k í t o t t á k k i ; o l l 
v a n n a k a h á b o r ú k ö v e t k c z l é l x ' n 
m e g n ö v e k e d c j l s z ü k s é g l e t e k , a v i s z -
s z a c s ö k k e n l t e r m e l é s , a h i t e l k i t e r -
j c s z l é s c k , . a z a r a n y é r t é k é n e k m e g -
v á l t o z t a t á s a , a z e z a l a p o n t ö r t é n t 
á r a l a k u l á s o k , a m á s i k o l d a l o n a z 
o r g a n i z á l á s r é v é n a z n d o t t h e l y -
z e t n e k m e g r ö g z í t é s e : e z e k a z o k a z 
o r g a n i k u s h i b a f o r r á s o k , a m e l y e k a 
m a i g a z d a s á g i h e l y z e t b e n é r v é n y e -
s ü l n e k , s . a m e l y e k n e k k i k a p c s o l á s a 
n é l k ü l , t u l a j d o n k é p p e n , a m e g o l -
d á s t m e g t a l á l n i l i c m l e h e t . C s a k 
e g y - k é t p é l d á t i d é z e k . V e g y ü k a z 
á l l a m i k ö l t s é g v e t é s e k e t . A z e g y i k 
o l d a l o n l á t j u k a l e f a r a g á s o k a t , 
e z e k b e n a p é n z ü g y m i n i s z t e r e k 
m i n d e n ü t t o l l v a n n a k , a h a t á r o n , 
e s e t l e g n e m k é p e s e k t o v á b b m e n n i . 
A m á s i k o l d a l o n , u g y a n a k k o r , 
a l e g n a g y o b b e l l e n m o n d á s m i n d -
e g y i k k é n y l e i e n a d ó k a i e m e l n i , 
u j a b b é s u j a b b t e r h e k e t r ó n i a n é -
p e s s é g r e . K z m u l a t j a l e g j o b b a n a z t 
a z organikus hibái, a m e l y a világ-
gazdaságban v a n é s a m e l y l e h e t e t -
l e n n é t e s z i a h e l y z e t e t , 

filct-hulnl h a r c v a n t u l a j d o n k é p -

p e n , « a m e l y a t á r s a d a l m a t a z e g é s z 
v o n a l o n s z e m b e á l l í t j a , m e r t v é g -
e r e d m é n y b e n , a z össz-s rétegek 

' v i v . i k e z t a s ú l y o s h e l y z e t e t a n é l -
k ü l , h o g y a k i b o n t a k o z á s t m e g l e -
h e t n e t a l á l n i . U g y a n e z a t é t e l é r -
v é n y e s ü l a z a d ó s s á g o k k é r d é s é n é l 
i s é s i g y m e h e t n e k t o v á b b , e g y r ö -
v i d ú j s á g c i k k k e r e t e a z o n b a n n e m 
e n g e d i m e g , h o g v r é s z l e t e k b e lx>-
r s á l k o z z a m . I ) e ö s s z e f o g l a l o m g o n -
d o l a t o m a t e g y m o n d a t b a : a m a i 
b a j o k m i n d o n n a n s z á r m a z n a k , 
h o g y a h e l y z e t t e l í t v e v a n i l y e n 
o r g a n i k u s h i b á k k a l é s e z e k b ő l a z 
o r g a n i k u s h i b á k b ó l , a m e l y e k e t 
m e g á l l a p í t h a t u n k a gazdasági élei 
minden területén, a m o n e t á r i s 
h e l y z e t t ő l k e z d v e , e g é s z e n a k a r -
t e l l e k i g . a v á n i | X ) l i l i k á i g é s í g y to -
v á b b , o l y a n e l l e n l é t e k s z á r m a z n a k , 
m e l y e k e t k i e g y e n l í t e n i n e m l e h e l . 

I l a e z e k e t k ö z ö s n e v e z ő r e h o z -
z u k . s l i a e z e k h e z m é g h o z z á v e s z -
s z ü k , a z o k a t a ' m o n e t á r i s k í s é r l e t e -
k e t is . a m e l y e k a z a r a n y s t a n d a r d 

h e l y e i t a d e v i z á r a é p í t e t t v a l u t á t 
l e r e m l e t l é k m e g , a h o l s o k f i k t í v 
l ő k c é r v é n y e s ü l , a k k o r e l m o n d h a t -
j u k , h o g y a g a z d a s á g i é s t á r s a d a l m 
é l e t t e l i I v e v a n c s ö k k e n t é r t é k e k -
k e l , a m e l y e k a k ö v e t e l é s e k é s t a r -
t o z á s o k m i n d e n o l d a l á n f ő l l e l h c -
t ő k . M e r i k ö v c l e l é s e k l x ' i l é s t a r t o z á -
si tkl>ól á l l a z e g é s z g a z d a s á g i é l e t 
a z á l l a m t ó l k e z d v e a z u t o l s ó g a z -
d a s á g i e g y e d i g . K z e k a csökk-nl 
ériékek a k a r n a k teljes érlékk'- váW 
n i é s e h h e z m e r e v e n r a g a s z k o d n a k , 
é s n e m l á t j á k b e . h o g y a g a z d a -
s á g i é l e t e z t n e m b í r j a e l . M á r 
l>edig , h a e z t a k é r d é s t n e m t u d -
j á k m e g o l d a n i , a k k o r e b b ő l össze-
omlás k ö v e t k e z i k , a m e l y m e g t á -
m a d j a a m a i g a z d a s á g i é s t á r s a -
d a l m i r e n d e l . 

N e m j o b b - e l i c l á t n i a h i b á k a t 
é s v é g e r e d m é n y b e n , a f r - l y s érié-
ket vissuuíllilvi. m i n d e n t , a m i h i -
b a f o r r á s , k ö z ö m b ö s í t e n i é s ú j r a 
m e g i n d í t a n i a z e g é s z v o n a l o n a 
g a z d a s á g i é s p é n z ü g y i é l e t e t ? 

A magyar királyság régi terfilelének vissza-
állítása a Népszövetség alján 

L o n d o n , JUDIUH,28 
(fífszakal telefon jelentés) A R-uter 

Iroda s z e r i n t a fi a n g o l k é p v i s e l ő az t 
j a v a s o l t a az a l s ó h á z n a k , h o g y f e j e z z e 
ki az t 1i m e g g y ő z ő d é s é t , h o g v a z 
európai kfrdés békés utnn való ren-
dezése kétségtelenül mrflkövclrli a 
trianoni szerződésnek nlgir/íngu tná-
dositásüt, hnf/g a nuiggur 'királyság 
mtelfíbb visszanyerje ragkor! I t illet eit. 

J a v a s o l t á k m é g a k é p v i s e l ő k , h o g y 
a z a l s ó h á z s ü r g e s s e a k o r m á n y t e n n e k 
a k é r d é s n e k mielfibb a Népszövetség 
közgyűlése elé való terjesztésére. 

B u d a p e s t , J u n l u s 28 
A f e l s ő h á z s z e r d a i ü l é sén Simon-

esils K l e m é r s z ó v á t e t l e a z l a n a g y je-
l e n t ő s é g ű j a v a s l a t o t , a m e l y e t k e d d e n 

•fi k é p v i s e l ő t e l t a z - a n g o l » l s ó h á z - ü l é -
sén a t r i a n o n i r e v í z i ó é r d e k é b e n - Si 
inoW-si ts m é l t a t t a e n n e k a z e l j á r á s n a k 
r e á n k nézve k e d v e z ő k i h a l á s a i t . Az 
ango l k é p v i s e l ő k békc- |>er t i j i t ás i j a v a s -
la la k ö z e l e b b v i sz b e n n ü n k e t r e m é n y -
s é g ü n k m e g v a l ó s u l á s á h o z , é p e z é r t a 
m a g v a r n e m z e t h á l á j á n a k a d o t t ki-
f e j e z é s t a z a n g o l nemtfe t fi k é p v i s e l ő j e 
i r á n t . T ö b b k i s e b b j a v a s l a t e l f o g a d á s a 
u t á n a 3. 'kis b i z o t t s á g h a t á s k ö r é n e k ki-
t e r j e s z t é s é v e l é s m ű k ö d é s i i d e j é n e k 
m e g h o s s z a b b í t á s á v a l k a p c s o l a t b a n Ju-
hász A n d o r a z o n r e m é n y é n e k a d o t t 
k i f e j e z é s t , h o g y egy éven Iwlül meg -
s z ű n n e k a z o k a k ö r ü l m é n y e k , a m e l y e k 
a :1.1-as b i z o t t s á g m ű k ö d é s é t t e sz ik 
s z ü k s é g e s s é . 

Vandái rombolás és pnsztllás folyik Ausztriában 
Bécs , J u n l u s 28 

K g é s z A u s z t r i a t e r ü l e t é n f o l y n a k 
a b a r b á r i r o m b o l á s o k . N y u g a t m a -
g v a r o r s z á g o n i s v a n d á l p u s z t í t á s t 
v é g e z n e k a m e r é n y l ő k , a k i k e l v á g -
j á k a v a s ú t i é s t á v í r ó v e z e t é k e k e t . 
(iyanafalván IS e m l > e r t v e t t e k ő r i -
z e t b e . ÍUiden k ö r ü l f e l r o b b a n t o t t á k 
a v i l l a n y s i n c k e l . a k á r t a z o n b a n 
i d e j e k o r á n s i k e r ü l t k i j a v í t a n i . 

R e c k l l n g h a u s e n . Jun lua 28 
(P.jszakai telefon jel-nlés.) A v á -

r o s k ö z c l é l x m . t - g v k ö z s é g b e n 8(5 
k o m m u n i s t á t v e t i ő r i z e l l > e ri r e n d -
ő r s é g , m e r i e z e k t i t o k b a n a f e g v -
v e r e k k c l v a l ó b á n á s m ó d r a o k t a t t á k 
k i a l a k o s s á g o í é s f o r m á l i s g y a -
k o r l a t o k a t r e n d e z t e k . (ils"/\kir-
ehenbrn f> k o i n m u n i s l á l v e t l e k ő r i -
ZCIIK*. h a z a á r u l á s g y a n ú j a m i a t t . 

Gömbös berlini utjának politikai oldala 
a Ház szerdai Interpelláclós napjának homlokterében 

( 6 f f éli lelefon jelentés.) A H á z 
s z e r d á n d é l u t á n v i t a n é l k ü l e l f o -
g a d t a a R ó m á b a n k ö t ö l l o l a s z - m a -
g y a r l é g ü g y i - e g y e z m é n y b e c i k k e -
l y e z é s é r ő l s z ó l ó t ö r v é n y j a v a s l a t o t , 
a m e l y n e m c s a k e l v i , d e g y a k o r l a t i 
s z c m i > o n t h ó l i s i g e n j e l e n t ő s é r t é k -
k e l b í r . A z i n l e r | X ' l l á c i ó k s o r á n 
Andaházy-Kosnya B é l a t ö b b k ö z -
i g a z g a t á s i p a n a s z o r v o s l á s á t k é r t e 

b e l ü g y m i n i s z t e r t ő l . Somssieh A n -
t a l g r ó f a M á v ó r a b é r e s m u n k á s o k 
b é r e s ó k k e n t é s e ü g y é b e n k é r t f e l v i -
l á g o s í t á s i a k e r e s k e d e l m i m i n i s z -

t e r t ő l . 
l-'abinyi T i h a m é r , k e r e s k e d e l m i 

m i n i s z t e r k i j e l e n t e t t e , h o g y e b b e n 
a . k é r d é s b e n m á r k e d d e n i n t é z k e -
d e t t é s e l r e n d e l t e , h o g y a c s ö k k e n -
t é s e k e l a m é l t á n y o s s á g e l v e a l a p -
j á n h a j t s á k v é g r e . I'allavicini 
l i y ö r g v ő r g r ó f Gömbös G y u l a m i -
n i s z t e r e l n ö k t ő l l i e r l i n i U t j á n a k JM>-
l i t i k a i o l d a l á r ó l k é r t f e l v i l á g o s í t á s i 
é s k é r t e , h o g y részletesen ismer-
tesse a lefolytatott keresk^ed -Imi 
tárgyalásokat is. 

A z ü l é s 9 ó r a k o r é r t v é g e t . 

A láthatatlan mntylsta 
( ö o n d , k á r t y a é l j ó t é k o n y s á g ) 

I r t a : P A A L J Ö B 

II . J ó z s e f , > k a l a p o s k l r á l v « . a m a g a 
k o r á n a k n e m c s a k l e g f e l v i l á g o s u l t a b b 
u r a l k o d ó j a , d e e g y b e n l e g o k o s a b b e m -
b e r e i s vo l t . R ó l a k e r i n g : B é c s b e n 
a z a l á b b i h i s t ó r i a : 

A t ö r ö k ö k k e l f o l y t a t o t t b á t o r u k n a -
g y o n i n e g a p a s z t o t t á k a c s á s z á r "kasz-
S7.itját. M á r i a T e r é z i a f ia s r ó f o l t e g y e t 
a z a d ó p r é s e n , fis a m i k o r m e g t ö r t é n t 
az a d ó e m e l é s . I I I . J ó z s e f k i m e n t Gr in -
z i n g b e é s m e g k é r d e z t e a k o r c s m á m * 
s o k a t , m i t s z ó l n a k a b é c s i e k a z a d ó -
e m e l é s h e z . K e s e r ű á b r á z a t t a l f e l e l l ek 
a k é r d e z e t l e k : >A bécs i n é p s z o m o r ú , 
t c s s e n c s a k k ö r ü l n é z n i : a j i g l é z e n g va -
laki is a z a s z t a l o k m e l l e t t . A H a u s 
V o g e l h u l i e r b e z á r t a a s ö r f ő z d é j é t . Az 
c m l H T c k n e k n i n c s p é n z ü k m á r s ö r r e . « 
A c s á s z á r ú j r a s r ó f o l t e g y e t a z a d ó -
p r é s e n . Az e r e d m é n y m é g s z o m o r ú b b 
vo l t . A b é c s i u t c á k e l n é p t e l e n e d t e k 1 , 
a k e r e s k e d ő k üzletei l>e a l i g j á r t vevő , 
a P r á t e r b e n e s t é n k i n t n e m szó l t m á r 
a s c h r a m m l l . l e h o r g a s i f t o t t f e j j e l , s z o -
m o r ú a n j á r t a k a z . c i n b e r e k d o l g a i k 
u t á n . N e m b a j . m o n d t a a c s á s z á r é s 
m i v e l u j a b b é s u j a b b s e r e g e k e t ke l l e t t 
a dél i h a r c t é r r e d o b n i , h á t h a r m a d -
s z o r i s e m e l n i Kellett a z a d ó k a t -

£ s . e k k o r c s o d a t ö r t é n t . N a p - n a p 
u t á n z s ú f o l á s i g m e g é l t e k a h k U i n g i 
e s a p s z é k e k , a f f a n s V o g é t h i m e r Yijra 
b e g y ú j t o t t s ö r f ő z ő ü s t j e i a l á , a l>or 
s z i n t e p a t a k o k b a n f o l y t a z i v ó k b a n 
é j s z a k á n k i n t r é s z e g e m b e r e k k e l t e l -
lek m é g a z u t c á k : B é e s v i g a d ó i t . E r r e 
a z t á n i g a z á n m e g r é m ü l t a c s á s z á r . 
• A m i g a n é p s z o m o r k o d i k , n i n c s e n 
b a j — m o n d o t t a . — d e a m i k o r vi-
g a d n i k e z d . a k k o r — n i n c s t o v á b b . « 
fis n e m c s a k l>eszün te t t e n z a d ó e m e -
lés t . h a n e m a ' l e g u t o l s ó r e n d e l k e z é s é t 
g y o r s a n v i s s z a is c s i n á l t a . . . 

' V a l a h o g y a n e z e k a z i d ő k j u t n a k a z 
e s z e m b e a m i k o r s z e r t e a v i l á g b a n kó -
b o r o l v a l á t o m , h o g y m i n d e n ü t t é s m i n -
d e n k i k á r t y á z i k - A n a g y é s k i s v á m -
s o k b a n g o m b a m ó d r a s z a j x > r d d n n k a 
b r i d d g e - s z a l ó n o k . a k á v é h á z a k k á r t y a -
s z o b á i t e l e v a n n a k , M o n t é C a r l o b a n 
és S a n B e m o b a n n e m l e h e t h e l y e t 
fcapni a r u l e t t - a s z t a l o k m e l l e t t . P e s t e n 
m e g BéeslM'ii a l e g k ü l ö n b ö z ő b b e l n e -
v e z é s e k a l a t t m ű k ö d n e k e g y e s ü l e t e k , 
a h o l n e m c s a k d é l u t á n é s e s t e , h a n e m 
m á r d é l e l ő t t i s j á t s z á k a b a k k o t ; c h e -
m i n d e f c r l . t r e u l e e l q u a r u n t o t , s ő t 
n é h o l a r u l e t t e t is — k o m o l y t u d o m á -
n y o s m u n k á k j e l e n n e k m e g a k á r t y á -
r ó l , a k ö n y v k e r e s k e d é s e k k i r a k a t a i 
t e l e v a n n a k a b r i d d g e - s z a b á l y o k k a l é s 
a > s z i s z t é m a < - k ö n y v e k k c l , P i a i n i k é k 
f i ó k o k a t a l a p í t a n a k és é j j e l is d o l g o z -
n a k a g y á r a i k , a . k á r t y a t i s z l i l ó üze-
m e k n e k k o n j u k t u r á j u k v a n . 

Ne é r t s e n e k f é l r e : é n a n n á l k e v é s b é 
p r é d i k á l h a t o k m o r á l r ó l , m i n t h o g y m a -
j á m i s s z í v e s e n j á t s z o m r á é r ő i d ő m -
H-ii - s a j n o s i l y e n r i t k á n a k a d — 
•gv-két r o b b e r b r i d d g e t . fin t e r m é -
z e t e s u c k t a r t o m ez t a k á r l y a l á Z a t : 

h i s z e n h á b o r ú u t á n é s a f o r r a d a l -
m a k u l á n v a g y u n k , a f e j ü n k t e l e v a n 
g o n d d a l , s z ü k s é g ü n k v a n n a r k ó z i s r a 
•és a n a r k o t i k u m o k k ö z ö l t m é g m i n d i g 
l e g á r t a t l a n a b b és l c g o l e s ó h h a k á r t y á -
z á s n a k a z a m é r t é k e , a m e l y m a a vi-
l á g o n t o m b o l . P i l l é r e k r e i q e g y a j á t é k 

k e v é s k ivé te l l e l — M o n t é C a r l o b a n 
is m á r e g y f r a n c o s z s e t o n o k k a l j á t s z a -
n a k é s a k i b u s z f r a n c o t tesz , aZt m á r 
e x c e l l e n c i á s u r n á k s z ó l í t j á k . M a g y a r 
v i d é k e k e n a b r i d d g e - c s a t á k d i f f e r e n -
c i á j a r e n d e s e n . a l a t t a m a r a d e g y pen -
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80 éves multam, 

Mert 

a s B E E n D ' 
Minden héten egyszer, 

Fél pohárral reggel 

jföhek*, öt koronának. husz fejnek, vagy 
tiz dinárnak. Ma már nem úsznak el 
dominiumok egy éjszaka küzdelmei-
ben. A dominiuniokat már régen 
elvitt© a gazdasági krizls! Azok a 
legendás idők. amikor Szerencse 
Miklós, de göncre Huba és S z ' m z ő 
Gyuszi mlilókat forgiittak meg a bécsi 
Joekev Chabban, Vagy Pesten nz Orszá-
gos Kaszinóban, nem Jönnek vissza 
többé . ' Még Monfe Curloban Is az a 
iegnagyobb boldogság. ;ha a játékasztal 
kö rü l drukkoló mat rónák — ntert hi-
szen leginkább ök já tszanak — meg-
nyerik a mindennapi szerény élethez 
wrftkaéges negyven francot: Sok helyen 
nálunk m á r Inkább csák u kártya-
pénzbe megy a játék. 

A ma kártyaszonvedét vének rugója 
m m a piénz. hanem elfelcddni a min-
d e n n a p gondját . 

A kártya is hozzásimult és hozzá-
idomult napjaink szomorú vonalához. 

* 

A magam dolgaival nem szívesen 
foglalkozom, "de meg kell most Írnom 
az tv hogy örökös csavargásomban hü-
atégesen kisérő tá rsam a feleségem. Az 
ötlet, amiről ugyanis i rnom kell, nem 
az -enyém, hanem a feleségemé. Ezért 
kell "ezt e lmondanom. A feleségem 
nemcsak hogy nem kártyázik, hanem 
egyenesen antitalontum a kártvázás-
ban. Se kedve, se tehetsége ifincsen 
hozzá. Évek óta taní tom hriddgelni, 
do még nem jd to t tam el addig, hogy 
meg tudja Kplő.nlxy^etni a p i l fk . á^z t , 
a treff kilencestől. Minthogy azonban 
néha szükségem van a kegyesen en-
gedélyezett k imaradás meghosszabbítá-
s á h o z i lyenkor tudva, hogy uz eset-
leges nyereség m é g a kártya k'gádá-
xabb ellenségét is izgathatja •— a ján-
latot teszek: m a r a d j mellett-m fiam, 
kibicelj nekem és beveszlek nmtyis-
tánakl Gyengébbek kedvéért el kell 
mondanom, hogy a mutyisla még H 
békeidőből megmaradt terminus tech-
nikus és ezaol a kifejezéssel azt a sze-
mélyt jelöljük meg, uki maga ugyan 
nem vesz aktiv részt a já tékban, de 
az esetleges nyereségben osztozkodik. 
Amikor leguloljáru ezt az a jánla to t 
tet tem tisztelt nőmnek, ö a j án l a tomra 
imigyen vágott vissza: 

— Nem aka rok kár tyánál a mutyis-
(ád lenniI Ha mindenáron mutyistáru 
vun szükséged, vedd magad mellé inu-
tyistának a vakokat, siketeket, vagy 
azokat, akiknek nincsen betevő falat-
juk I 

Nyomban meg is magyarázta, amit 
gondolt: 

Ti itt kártyáztok, veritek a blattot 
és azalatt miilió meg millió ember j á r 
rongyos ruhjjban és millió meg millió 
embernek nincsen l>etevÖ fa la t ja . 
Mennyivel nemesebb, lenne, ha minden 
játékos, aki nyer. láthatat lan mulyis-
tának venné maga mellé az élet hnjó-
törötl jét . Senkit nem érne Veszteség, 
annak. aki vészit végeredményben 
mindegy, hogy <kl nyeri el tőle ayWflizt. 
• ki pedig nyer. az azzal a tudattal 

kelne fel a Játékasztaltól, hogy a nye-
reség*' annyival kevesebb, amennyi t 
abból jótékonycélra adott . Gondold 
csak el: milyen sok nyomorul t embe-
ren lehetne segíteni akkor , ha ezen 
a világon minden já tékos e lhatározná, 
hogy a nyereségének felét, negyedét, 
vagy ötödét jótékony célra ad ja . 

Az ötleten ilyen ötlet igazán csak 
egy finom lelkű asszonv agyában szü-
lethetik meg elgondolkoztam- A gon-
dolat valóban megszívlelésre méltó. 
Gondolkozni lehet felette. fis sietve 
papi rosfa vetem. Valósítsák meg ' azok , 
akik a jótékonyság ügyét intézik. En-
gemet csak maga az ötlet izgat. Mi 
lyen neme^ gondolat : lá thatat lan mii-

tvistánnk venni mamink mellé n sike-
tet a vakót. az étel ha jó lőröt jé t . az 
iiWfrégest. a kilakoltatottat. az aggas-
tyánt , a gyógvithatatlan beteget, a JÍZŰ-
lö anvát . az éhes csecsemőt, a nép-
konyha rongyos ruháj t i vendégét, a 
mélységbe zuhaiit szerencsétlent, a 
bör iönböl szabaduló jábbsorsra érde-
mes bűnözőt akik talán jobban rá 
vannak szorulva a nyereségre, mint 
mi, akik legalább még játszhatunk.. . 

.'ifin azt hiszem, hogy ez a finom 
asszonyi ötlet megérdemli azt. hogy 
foglalkozzanak v.'le azok. akiknek hi-
vatásuk letörölni a szenvedők köny-
nveit. 

A miniszter megígérte a nagykanizsai 
OTI-kerületet de nem hatálytalanítja 

a fémipari beszüntetését 
A fémipari helyett más közintézményt kap Nagykanizsa 

| u l á n f o g a d t a a d e p u t á c i ó t . a m e l y 
e löl t ki j e l en te iU\ h o g v n s u l v o s 
g a z d a s á g i v á l s á g kész te t t e a f é m -
i p n r i s z a k i s k o l a besKünle lésé re . 
m e l y r e n d e l e t e i e n n é l f o g v a nsm áll 
módjában h ilálytahmihini De 
k á r p ó t o l n i a k a r j a e g v m á s i k köz-
i n t é z m é n y lé tes í tésével . H n g v m i 
l e g y e n e z a k ó z i n l é ^ i é n v . azt a 
v á r o s r a bizza . A v á r o s veze lőségc 
t e g v * n » e r r e m e g f e l e l ő - J a v a s l a t o t . 

A k ü l d ö t t s é g í n é g az es t i g y o r s -
sa l jött v i ssza N a g y k a n i z s á r a , 
Králky I s t v á n p o l g á r m e s t e r ki -
szá l l t B a l a t o n i K T é n v l x ' n , aho l l ' é -
t e r P á l n a p j á t töl t i . 

K e d d e n é j j e l é r k e z e t i v i ssza R u -
da|M\sln">l f u n a g v k a n i z s a i k ü l d ö t t -
ség, a m i t Kállai/ T i b o r d r . veze -
tett a m i n i s z t e r e k e lé 

Kereszt es-Fisch -:r b e l ü g v i n i n isz-
t e r k i j e l e n t e t t e a k ü l d ö t t s é g n e k . 
Iiogv t e l j e s e n m é l t á n y o l ja a k a n i -
z sa iak k é r é s é t <a rég i O T I k e r ü l e t 
v i s s z a á l l í t á s a t e k i n t e t é h e n é s e z é r t 
ígéretet leli arra no null: izólag, 
hogv Ka'iiikanizsa visszoki/>ja rnii 
ónálló OTI kerületét a ké r t k i egé -
s z í t é s e k k e l , a m i ti n a g y k a n i z s a i 
k ü l d ö t t s é g t a g j a i közöt t n a g v ö rö -
met vá l to t t ki. 

A k e r e s k e d e l m i m i n i s z t e r dé l -

Aki féláron akar Szombathelyre ntazni, 
Je lentkezzék a Zala i Közlöny sze rkesz tőségében 

Nagykanizsa , junlus 28 
J e l e n t e t t ü k , h o g y a s z o n i b a t h e l n 

nagyszabású ünnepi. <uabadU\ri Já-.. 
l é k o k r a (a C i g á n y b á r ó , L a u r i s i n 
L a j o s s a l és <az 0 | > e r a h á z t ö b b m ü -
vészéve l ) 50°n-os k ü l ö n v o n a t i n d u l 
N a g y k a n i z s á r ó l S z o m b a t h e l y r e . Az 
o r s z á g o s d a l o s v e r s e n y •miatt az ü n -
nep i j á t é k o k a t j u l i u s H-ra. jövő 
v a s á r n a p r a h a l a s z t o t t á k . A k ü l ö n -

v o n a t o k h o z l e g a l á b b 10 j e l e n t k e z ő 
kel l r i í k ö l t s é g o d a - v i s s z a 5.50 P. 
I > J j ' i a z e l ö y d á s . 1 . 5 0 I . P - i g te r -
j e d ő b e l é p ő j e g y é n e k á r á t j u l i u s 
l-ig ke l l a Z:ih>j K ö z l ö n v s z e r k e s z -

tő ségében k i f i z e tn i , a h o l . b a a vo-
n a l k e l l ő j e l e n t k e z é s h i á n y á b a n 
n e m i n d u l n a , a z összeget v i s sza -
t é r í t i k . A v o n a t e b é d u t á n i n d u l é s 
é j f é l k ö r ü l j ö n v i s sza . 

legalaknlt a Nemzeti Egység Pártja TI. ker. 
nagykanizsai választmánya 

A N e m z e t i Kgység P á r t j á n a k 
s z e r v e z k e d é s e N a g y k a n i z s á n js te l-
j e s e r ő v e l fo ly ik . A p á r t h e l y i s é g 
m á r m e g n y í l t N a g y k a n i z s a i T a -
k a r é k é p ü l e t é b e n . Most a k e r ü l e t i 
v á l a s z t m á n y o k ö s s z e á l l í t á s a fo lv ik . 

S z e r d á n d é l u t á n voll a VI kc-
r M e t i v á l a s z t m á n y a l a k u l ó ü lése , 
a p á r t n a g y k a n i z s a i e l n ö k é n e k . 
(iyőmörci/ I s t v á n n a k e l n ö k l é s é v e l 
A k e r ü l e t i a l e l n ö k Miklós . l ános . a 
m o z g ó p o s t a f ő n ö k e . 

G y ö m ö r e v e l n ö k k i f e j t e t t e m e g -
n y í l ó b e s z é d é b e n , h o g v a p o l g á r -
s á g s z e r v e z k e d é s é r e e g y r é s z t a z é r t 
v a n s z ü k s é g , 'hogy ellcnsttly >:: i a 
polgári társadalom ellens't/ein-l: 
egyre merészebb szrro'zk \lését 
m á s r é s z t a z é r t , m e r t lüirópn /ér-
képe .és sorsa átalakulóban ikiii, 
ebben Magyarország csak ngy Ind 

magának jó helyet kiharcolni. Iia 
mindcnek-lfílt -Hlhon rend van. a 
mii csak (''gi/elnn'Zetten, jól meg-
szervezel! társadalmi °gység tini 
biztosítani a r o m b o l ó i r á n y ú s z e r -
v e z k e d é s e g y r e e r ő s b ö d ő o s t r o m a 
k ö z b e n . H a n g s ú l y o z t a , h o g v a s z e r -
v e z k e d é s n e m p o l i t i k a i főcé l l a l i n -
d u l , h a n e m c é l j a az . h o g v a m a -
gyar . j n t lgá r i t á r s a d a l o m s a j á t jö-
vő jé t a m a g a ' y . á j i z c s z e r i ü l t u d j a 
k i a l a k í t a n i és t á m o g a s s a az e r r e 
i r á n y u l ó b e c s ü l e t e s s z á n d é k o k a t . 

K z u t á n 22 l a g u k e r ü l e t i v á l a s z t -
m á n y , m e l y n e k f o g l a l k o z á s és Tele-
kezei külünlkség n é l k ü l p o k r u l á l ó d -
n a k a t a g j a i , e g y h a n g ú l a g ki-
m o n d t a m e g a l a k u l á s á t . A j e lvé -
n y e k f e l t ű z é s e u l á n a s z e r v e z k e d é s i 
s z a b á l y o k és e l j á r á s o k nieglx-szé-
lése köve tkeze t t . 

Az elbeszélés 
Az irók azt akar ják megmutatni , 

hogy ha az irodalom mikrószkóp-
Ján át nézzük - a látszótagos idény, 
telén csekk mélyén ls találni annyi 
szenzációi, mint amennyi egy rabló-
t/yilkasságban már messziről, szabad 
szemmel Iá Iszik. 

Knnl llanmin. például egy csajrar-
gólegény igénytelen élményeit beszéli 
,•1 írásaiban és szürke kis eseteit, a 
melyek nem is történtek meg. sokan 
mégis izgalmasabbnak talál ják, mint 
például Krzwjer öngyilkosságát, amely 
megtörtént a valóságban is, de már 
alig emlékszik rá valaki. 

Az ellx-szélö akkor válik művésszé, 
ha bebizonyít ja , hogy egy kinai kuli 
gondolatai érdekesebb, mint egy köz-
életi bot rány fordulatai . 

A jó elbeszélő éppen ugy újságot 
mond el, mint a r ipor ter . De olyat , 
amely a mélységében jelentős. A 
novella olasz szó és magyarul annyit 
Jelent, "mint újság, ú jdonság . A világ-
irodalom első nagv* novell istája, 
Boccaccio, úgyszólván társadalmi ri-
portokat Irt a korabeli Firenze er-
kölcseiről, é le tmódjáról , szerelmeiről. 

A Jó novella azóta is megtartot ta ezt 
az alapvető tu la jdonságát : valamiről 
értesít, valamiről hir t ad. Természe-
tesen nem arról , hogy tegnap este 
elfogták egy kasszafurás tetteseit, ha-
nem például a r ró l , hogy a halálos sze-
relemből nem mindig lehet fel-
gyógyulni. Arról, hogy a legsötétebb 
nyomorúságban is lehet valami 
vigasztaló. Arról, hogv ami az egyik 
emliernek boldogságot szerez, a má-
sikai esetleg pusztulásba dönti. Bár-
miről. Mert a Icgelcsé/wll-lib közhely 
is iíjsáfi'/t) nálik: ha lehetséges iró tesz 
mellette hitvallást 

A novella .- pil lanatkép. Csak egyet-
len lettet, egyetlen érzést, egyetlen 
helyzetet ábrázol . Éppen ezért talán 
a legnehezebb irodalmi műfa j . 

A magyar élet különleges l e rende-
zése okozza azt. hogv nálunk virágzó 
elbeszélésirodalom fejlődhetet t ki. K-i-
esinv ország fiai vagyunk; világvi-
szonylatban kis jelentőségű események 
közt élünk Nálunk kevés szóból 
is megértik egymást az emberek. Ese-
ményeink, ember t ípusaink nagyrész. ' 
novellába kívánkozik. Néhány szines 
folt, amely a szűk keretű képből elő-
villan, tökéletesen ábrázol ja őket. 

Mai életünknek leghűbb tükre az 
cllwszélés. Ezért olvasótól és Írótól 
egyaránt hálát és tiszteletet érdemel 
az Uj Idők kiadója, aki felismerte 
a magyar novellairodalom megkülön-
böztetett ériékét és Mayijpr Elbeszé-
lők eimen külön könyvsorozatot in-
dított, hogv élő i rodalmunknak icg-
esiszoltabb drágakövei méltó foglalat-
ban jelenjenek meg a közönség előtt. 

A sorozat első kötete. Tcnscsényl 
György Aranyhomok c imü könyve a 
Magvar Könyv nap ján jelent meg. A 
könyvnap számos, értékes kiadványa 
közölt is megkülönböztetett s iker t 
aratot t . 

Teroscsényi György tehetsége a no-
velláiban is ép|>en olyan eredeti és ki-
forrott . mint ai regényeiben. Ma nincs 
nála méltóbb ^öltője a magvar föld-
nek. a imagyar életnek, a mai magyar 
vergődésnek, amelyről énekel. 

Székely Tibor 

Két d iák (vagv diákleány) Nagy-
kanizsán, uri családnál, minden iskolá-
hoz közel, magányos, csendes házban, 
szeptemberre olcsón teljes e l l á t á s t 
kaphat, gondos felügyelettel, esetleg 
oktatással. Érdeklődni lehet: „Zalai 
Közlöny" szerkesztősége, Nagykanizsa. 

torontáli Szönyeghét julius hó 5-ig! 
Mely alkalommal az összes raktáron levő szőnyegeinket leszállított árakon árusítjuk. 
Magyar perzsa szőnyegek bármely nagyságban m° csak 42.— P 
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.Jámbor P. András ezüst-
miséje 

P. H e d l y J e r o m o s N a g y k a n i z s á r a 
é r k e z e t t 

'I'e Denm... in tonál ja a pap és a 
Téged Isten dicsérünk fenséges ak-
kordja i végighömpölyögnek az ódon 
fercnccs templom ha jó j án . 

Te Dcum... huszonólüdször azóta , 
hogy egy fiatal ferences teológus ftj 
miséje elhangzott . Azután kikerült Sz. 
életbe. Kertész k i t . Isten virágos-gyü-
mölcsös ker t jének kertésze. Ápolgatta, 
nyesegette, gyomtól , gaztól t isztogatta 
f z t a vi rágos kertet, melyben a virág 
•is a ifíl a magyar leány és a magyar 
gyermek. Huszonöt éven keresztül fá-
radtságot neiu i smerve tanította az 
Isten, a h a z a és az ember t á r s sze-
re te tére a magyar i f júságot . És most 
ezüstmiséjén generációk állanak- Apák 
gyermekeikkel . Mind, mind az ő volt 
taní tványai . Egy nagy család. Amerre 
csak megfordul t , aká r mint lelkész, 
hi toktató, avagy többször plébános, 
mindenüt t a szeretet, a hála kisérte 
el kővetkező ál lomáshelyére . Akár hol 
volt, a k á r m e r r e teljesítette tövises, gö-
röngyös, fá radtságokkal teletűzdelt hi-
vatását , de szive mindig húzta, von-
zotta Nagykanizsára , o d a , ahova 3 év-
vel ezelőtt h a r m a d s z o r tért vissza, 
oda ,ahoI 25 éves pap-tanítói mun-
kásságának legnagyobb részét töltötte. 
I lozzánőt t Kanizsához szive egész me-
legével. 

J á m b o r P. András 1902-ben lépett 
a Szent Ferenc rendbe , miután a kö-
zépiskola osztá lyai t a pápái és győri 
bencés g imnáz iumban elvégezté. Hit-
tudományi főiskolái t Nagyszombatban, 
Pozsonyban és Esz te rgomban végezte. 
Itt szentelték p a p p á liUKS junius 20-
én. Mint hi tszónok és lclklvezilő mű-
ködött Szombathelyen, "Veszprémben, 
P á p á n és Felsöscgesden 25 éves pap-
ságából legtöbbet (tizennégy évet) vá-
rosunkban töltötte. Eveken át volt ve-
zetője a III. r endnek és az Oltár-
egyesületnek. 11 évig a Kozgonyi-uteai 
iskolában taní tot t , az utolsó há rom év-
Ixm a ^ é c s c y és Teleki-utcai iskolába 
j á ró gyermekek s o k a d é i n á l oktat ta 
val lásunk elemeire*. Az első körzeti 
iskola tanulói az évzáró üunepély al-
kalmával szülőik jelenlétében ének és 
szavala tszámokkal íejezték ki bensősé-
ges ragaszkodásukat szeretett hit-
ok ta tó juk i ránt . 

Ezüs tmisé jé t felszentelésének évfor-
duló ján , Péter-Pál n a p j á n délelőtt 10 
ó r a k o r t a r t j a a plébánia t emplomban . 
Szónoka a jól i smert apostol i hit-
térí tő, aki ez a lka lomra Amerikából 
vá rosunkba érkezett , V. Ilédly Jero-
mos lesz, aki 25 éve is ugyanez t .a tisz-
tet töltötte be Pozsonyban, az ezüst-
misés első szentmiséje alkalmával . 

G. E. 

Vasárnap lesz 
a murakereszturi ország-

zászló-avatás 
K e d v e z m é n y e n k i r á n d u l ó - v o n a t 

I ndu l K a n i z s á r ó l 

Nagykanizsa , junlus 28 
Egész Mura keresztúr lázasan készü-

lődik a most vasárnapi országzászló 
felavatási ünnepségre. A Murakereszt-
uri Országzászló Bizottság h a t a l m a s é s 
nívós p rogram >t állított össze, hogy 
minél nagyobb érdeklődést keltsen a 
felavatási ünnepség i ránt , amely ju-
lius 2-án délután 3 ó r a k o r kezdődik. 
A bevezeb)l>eszó(lel Csóli tiéza pápai 
prelátus, az avatóbeszédet pedig dr 
,Szabó Zsigmond, a Hcviziós Liga nagy 
kanizsai c sopor t j ának e lnöke mondja , 
(itt lesznek a Heviziós l.iga és a/. 
Országzászló Bizottság központi ki-
küldöttei is. 

Az avatási ünnepség u lán a murake-
reszturi apátság < rdöjében juliális lesz 
a zászlóalap javára . 

Nagykanizsáról kedvezményes vasúti 
jegével kirtindnlóvonal indul ezen a 
napon délulán 1 óra 10 perckor . Ked-
vezőtlen idő esetén 0-éu U>» az ava-
tási ünnepség és a juliális. 

— Gramo/onlémez-köl-
Qöönxós : Transdanubia. 

N y i t o t t a b l a K o U 
Tavaszi délután. Napfény — duzzadó bimbók 
a poros fákon. Lassan csepeg egy csatornacső... 
Átfog a tavasz mindent — édes aranybö/csö / 
Alomba ringatja a földet, mint kis fiát. 
Minden ablak tárva, sötét ölükben fejek. 
Friss hangok szállnak. Hármat ütött egy öreg óra. 
Recsegve harsog egy kis ablak rádiója, 
valaki hallgatja a dívány sarkában bent / 
Mindenik ablak más és más / Zárkózott, gőgös, 
kacér és hideg, üres, hiu, komor, ostoba. 
De nyitva mind és nyitva minden lélek s szoba 
A napfény aranyra mázol, bajt, kint, bánatot. 
Fehér csipkefüggöny... gyenge parfüm Illat száll, 
mögötte, néma minden I Szomszédja, bús, lakatlan. 
Most iön egy sötét... csak a szivarparázs villan, 
és nehéz könyvlapok vágják a súlyos csendet. 
Hét nyitott tejüveg. Ezüst fényfoltok — villany, 
jód, éther szaga. A kapu mellett nagy am'ábla < 
,Med. univ." — de a napfény kacag, mert nem látja 
és tovább kúszik a házakon, tetőkön atl 
Muskátlis párkány, fölötte borzas leányfej 
nevet a másik sorra — a fiú ép most nyitja 
ablakát. — Rigó fütyül, egy madárkalitka 
hintázik az erkély napfényes, meleg falán. 
Sok ablaki Iskola, éles, harsogó zsivaj, t 
a csengő süvit .Isten hozta'... száz torok nyújtja. 
Besüppedt kis ház dülöng, részeg a kapuja 
s öreges köhögés rázza meg, csúf ablakát I 
Csíkos sárga selyem, fehér csőbutör, kaktusz. 
A függöny mögött: „Freud, komplexum..." dühös vita' 
Lila jácintok között tornyos fehér villa 
és a kis verandán, angóra macska bámul. 
Tovább, csak tovább I A fényben száz ablak liheg 
sir, szeret, neveti Rövid az óra, perc csak a lét. 
Siet az alkony — már itt kúszik a gyilkos sötét... 
Csend van — és lehunyja száz ablak a szeméti 

Vajda Marietta 

Divatos 
fürdőköpeny-, strand-, 
jankli- és pizsamaanyagok 

nagy választékban megérkeztek. 

Férfi ruhauósznak 
minden szin és minőségben nagy választék 

SINGER 
DIVATÁRU HÁZBAN. 

Alapítási év I8B0. 

Okos ám 
Fari • hordán 

Ja I Mikit na uMw, • 
Ur kerét i tarmg*. 
A i i | j MUf t«a ipa tapa, 
Jalcti „FMIIM" t u m r 

Tehiti 
Tudod m i t ? 

Együnk F R Ö T T I T I 

A r RUT! I cukorka falfrlaalt és felüdít 
ftipklU It él 41 tlltftM • ••••(•lilkll 

Gyártja: Stűhmrr Prlfyaa r.*t., Bu<lap«>t. 

A szombati dalos-vosid 
Nagykanizsa , junlua 28 

A jul ius 1-én és 2-án Budapes ten 
megtar tandó országos tlalosversenyno 
Nagykanizsáról a dalosok és kísérők 
szon f i a ton reggél 8 ó ra 45 pe rckor in-
dulna a személyvonattal . Székeafehée-
várru megérkeznek Í3 ó ra 37 pe reko r , 
itt csat lakoznak «z o u n a u 15 ó r a k o r in-
duló kulturvonath.jz- Budapes t r e meg-
érkeznek 10 ó ra 25 perukor , ahol ün-
nepélyes fogadtiitásl>an részesülnek. 
Balatonszentgyörgyön csat lakozni fog-
nak a Keszthely és kórnyéke összew da-
losai ós kísérői. Külön vasúti kocsik-
ról a helybeli á l lomásíőuókség bevoná-
sával történik intézkedés. Jegyek ugy u 
n icnct jegyi rodában, mint a pályaud-
vari |>énztárnál az indulás előtti : na-
pon vál thatók Menetjegy vál tásához 
szükséges igazolványból néhány d a r a b 
még rendelkezésre ál IluUcr Géza 
postafclügyelőnél. Visszaindulás Bu-
dapeslröl ju l ius 3-án 14 ó ra 15 perc-
kor induló vonat tal a déli pályaud-
varról , Nagykanizsára érkezik 20 ó r a 
07 peVckor. Felvilágosítást ad a v4ro«l 
menet jegyiroda ós « daloskorül. ' t XIV-
ik kerúletéuek elnöksége. 

A m i n i s z t e r e l n ö k a f ő i t p á n 
v e n d é g e v o l t 

Zalaegerszeg , jun lua 28 
Gömbös Oyula miniszterelnök a 

napokban Szombathe lyen tett látoga-
tást A miniszterelnök Os t fyasszonyíán 
töltötte az éjszakát , m a j d d é l u t á n J n t a -
pusztára ment , aho l Gyómórcu fő-
ispán vendége- volt . , 

Aranyakat talált kutilSztUáa 
közben 

Nagykanizsa , junlua 28 
Különös szerencséje a k a d t tetpiap 

Kiskanizsán llacz J. gazdának. Mikor 
a területén kút já t kimerte , mintegy 
00 da r ab 1008. évi veretű 10 penffős 
a ranya t talál t a kut mélyéu a z iszap-
ban, amit boldogan hozot t a felszínre. 
Valószínű, hogy a k o m m ü n ala t t eresjst-
he t to le va laki a k u t inéiyébo a vörö-
sök, d ú l u 10 pengős a r a n y a k a t 

=» Nól é s férfi iehőraemDajuyeg 
minden színben é% m i n ő s é f b e m — 
Slnger dlvatdnihdz. 

Kinevezések a postán 
A kinevezéslM'n és c ímadományozás-

ban i'eszesülö postai tisztviselők név-
sora a IX. fizetési osztálytól lefelé 
most jelent meg a hivatalos lapban. 
A forgalmi szakban főtisztté a IX fize-
tési osztályba : Zsovár József Keszt-
hely,' t iondöcs István Nagykanizsa, 
forgalmi gyakornokokká : Lakatos Fe-
renc Nagykanizsa. Németh István 
Zalaegerszeg, Polc/.er Antal Nagyka-
nizsa. Zitta Ödön Ta|>olca. Kéri József 
Keszthely, Wciland Károly Zalaeger-
szeg, Pál f fy József Tapolca, Szabó Ist 
ván Nagykanizsa, Subjáuyl Károly 
Keszthely, segédtisztté a XI. fizetési 
osztályba X: l 'upos l .a jos Tapolca, az 
altiszti státusba : Korosecz József kis-
toinpai Nagykanizsa, l osztályú al-
tisztté a I l i i . fizetési csoportba : lat-
szik Mihály Nagykanizsa, Novines Ist-
ván dunubogdáuyi Zalaegerszeg, llol-
lósi János Zalaegerszeg, vitéz Kovács 
István Nagvkanizsa. a műszaki segéd-
személyzet szukába 1 o. voúalmester-
ré a III fizetési csoportba C.rabant 
József Nagykanizsa nevezték ki. 

Szovototton mentái minden ve-
gyi él (artíonyagtól, Terméue-
tatan ho Kamilloflor óko!. 

Szőke a nagy 
divat . . . 

Milyen béjoioh éppen szóké* 
ráutra az id«i nyári frizuráki 
É» milyen könnyö o izék* haj 
népségét ápolni. »őt fokozni. 
Elida Kainilloflor Shoinpoo 
— irókák (éixéra — a hajol 
l e rméue lo i i zóke i égébes 
megtartja él viítiaadja arany-
fényét, ha mór megbarnult vokta. 

E L I D A SPECIAL SIIAMPOO 
KAMILLOFLQR 



« ZALAI KÖZLÖNY 

Háromperces, csendes látogatás 
Kosztolányi Dezső otthonában 

Peer Gynttőf a kirántott hús ig é s a technokráciá ig 

Budapest, JUDIUB 28 
(A Zalai Kózh'imj tudósi tó/ól ól) 
Tábor-utca 12 

Mikor megláttam a hegyoldalban levő 
kis házat, rögtön gyermekkorom szép 
emléke jutott eszembe, Sanyi Manó 
titokzatos háza, mely olyan volt. mint 
egy megostromol ha lat lan vár, honnan 
különös gazdája titokzatos ka landokra 
jár t . 

S most i s azzal a nagy izgalommal 
és figyelemmel kisértem mindant , mint 
akkor, amikor Sanyi Manó mcsé-s 
könyvét olvastam. 

Először a vár asszonyát ismertem 
meg. Barna szemének bársonyos te-
kintete, f inom mosolya még most is 
lelki szemem előtt leiieg. Kedves volt. 

mondta meg. hogy mikor találom 
* ot thon az urát . Annyira meghatott ked-

vessége. hogy megmondtam, nem aka-
rok sem protekciót, sem kéziratot ol-
vastatni, mire ő még jobban mosoly-
got t s tazt mond ta : ennyire ismerem u 
helyzetet. S nevettünk hozzá. "Másnap 
m á r ismerősként fogadott, megmutatta 
a dolgozószobát, melynek "falait a 
parket től a mennyezet ig l ebor í t j ák u 
könyvek. (Legfelül, . /. lolsó |x>lcon 
Vaunak a (ház urálink .•'müvei.) A Jo-
gadóban egy képen akadt meg azután 
a szemem. A stílusa, a színezése, az 
olasz rcnesszánszra emlékeztetett , do 
az alakok olyan • modern > benyomást 
keltettek bennem, í iogy épen érdek-
lődni akar tam, mikor megéreztem, 
hogy mögöttem otí áll ö, a magyar 
Írásművészei nagymestere, a légion d 
honneur ti sztjo, Kosztolányi Dezső. 

Leültünk. Beszélgetni kezdtünk. Váj-
jon mi érdekelhetett volna belőle, ha 
ném más, mint a művészete, munká ja , 
s amftgölt meghúzódó egyénisége Y A 
beszélgetés nagyon döcögött. Ugy, 
hogy a ház asszonya tapintatosan se-
gíteni akart . £s én nem mertem meg-
mondani , hogy a harmadik pcrct>en 
tudtam, hogy felesleges banális kérdé-
seket feladnom s a z o k r a » i e l í l e t e t 
gyorsírással jegyeznem Felesleges a 
szavak polyvájá t gyüj tenem. mert 
azoknak súlyos magja olt van a hom-
lokba fésüli ha jú , hata lmas kojxmya 
alatt . Mert háro in perc alat t láttam, 
hogy ez a lélek másnak, mint a tollá-
nak, a legri tkább esetben mutatkozik 
meg. 

S amint a népfajokról , emberekről , 
éghaj la t ró l beszélgettünk, elhatároz-
tam, hogy mig a szavak polyvája |>e-
reg, mégis megrajzolom lelki por t ré já t , 
ugy, ahbgv kifürkészhetetlen, női ösz-
tönnel Ifitom Kutatni kezdtem .milyen 
szimbólummal lehetne legjobban érzé-
keltetni nem azt, amit mond. hanem 
ami benne van. S két hasonlat raga-
dott meg, mely kiTörülhctetlcnül bele-
vésődött emlékezetembe. Ilyennek fo-
gom mindig látni öt. 

F.s pedig : óriási kráternek, melynek 
mélységeil>cn nem az indulatok szeny-
nyes égető lává ja forr , hanem telve 
van az érzésekuok ezernyi fiuoin ár-
nyalatú selyem fátylával. De j a j an-
nak, aki íebbe a sziliorgiába belezuhan. 
Nem igen talál kiutat. Itt az érzések 
folyton hulláinzanak, jönnek-mennek, 
születnek, meghalnak. S még most is 
megkap az a nyugtalan feszültség, ami 
a látszólagos nyugalom álarca alól fe-
lómáradt . S a i m u t a liáz asszonyát fi-

gyeltem , kedvenc Ibsenemre gondol-
tam és ugy éreztem, hogv ti ház ura 
az érzések l 'cer Gynl-je, mig a ház 
asszonyának meleg bársonyos lekinte-
lélx-ii ott van Aase józansága és Sol-
weyg szerelete. S talán nem is sejtik, 
hogy ellentétes természetük milyen 
eggyé, egésszé forraszt ja őket. 

Mialatt kényelmesen besüpjiedle az 
egyik fotöjbc, eszeml>e' jutott , liagv én 
tizenkettőkör ebédeltem. Fél h á r o m k o r 
jö t tem s h konyhában kirántott husi 
sütöttek. Itt még nem ebédeltek. Te-
kintve ,hogy én ezt csak frissen sze-
retem, abban a pillanatban- a (nagy-
ság átkának» éreztem magamat . S ami-
kor megtudtam, bog)' kocli is van, a 
lehető leggyorsabban elvonultam. 

Mikor odamentem, sütöt t a nap. Mi-
kor kijöttem, hullott a hó a vadonat-

ú j , lakkozott p i ros sza lmakalapomra. 
Adieu, kedves szalmakalapom, gondol-
tam De szerencsém akadt egy kis 
sarki budai vendéglő képében. Feke-
tét kértem, cikóriás \yr.cl kaptam s a 
kasszánál a tu la jdonos két fia, meg 
egy (helyes magyar kifejezéssel élve) 
s tammgaszt , irodalmi vilát rendeztek 
Kosztolányinak a Pesti Hír lapban futó 
.Nyelvőr- ' rovata felett. Mintha sej-
tették volna, hogv tőle jövök. Sok, 
üde tavaszi ré tre emlékeztető dolgot 
mondot t a ftól fiu A helyzet akkor 
váll kritikussá, mikor az egyik azt 
mondta : 

E lmés csevegő, semmi több ! — 
f.s egy sorba rak ta egy pá r igazán 
könnyű Íróval. De megszólalt a .stani-
gaszt . : 

— Hány éves maga, ba rá tom 1 
— Tizenhat — Volt a válasz. 
A helyzet meg volt mentve. Hiába 

a technokrácia világában a számok 
döntik el a vitát. 

Kéth Ed/t 

1933 junius 29. 

S Z Í N H Á Z 
Angyalt vettem feleségül 

Érdekesen bizarr ötlet . A keserű szá j 
izü férfinek sikerül végre egy angyalt 
elvennie feleségül. Egy 18 kará tos 
szende szüzet- Igazi angyali . Oh, n e m 
«á la Pittigrilli.* Valódi, mennyből 
szállott angyalt . A fantázia odadobo t t 
gyeplőszárain aztán megelevenedik a 
lehetetlen. Az égi lény és a földi eml>er 
házassága pereg előt tünk boszorkányos 
ügyességgel, a maga groteszk reali tá-
sában . A jjó ós a rossz bábeli (tornya 
>*.pül a Szatirikus filozófia zavaros út-
vesztői fölé. Nem tud juk a végén, 
azl akar la-e mondani Vaszary János , 
a da r ab í ró ja , hogy még egy angyal 
sem jó feleségnek, —• avagy vigasztalni 
akar la -e a földi ha landóka t , hogy lám, 
mégis csak ugy jó, ahogy van, ugy 
jó, ha falhoz áll í tanak, kinevetnek^ 
csalnak, rúgnak bennünket és mi 
-szépen a Romokba dugjuk a fe jünket , 
hiszen mindegy : — lám, az angya-

l o k is... 

Merész r o h a n á s a darai) két di-
vergens sinen. Az egyik a . j ó és rossz-
nak égi, morá l i s értelmezése, u má-
sik a jó ós rossznak földi, társasági 
hazug váza. A két sin az (igy kell 
lenni» lemondó a k k o r d j á b a n találko-
zik valahol messze, a cinikus meg-
nyugvás bölcs messzeségében. Még jó. 
hogy végesvégig egy lorz f intor és egy 
bá jos mosoly f anya r cocktail-jét ke-
ver i az liró ebből a nagy leleplező Írás-
ból. Mert leleplezés ez, amit csak a 
kacagás s taniol jába burkolva lehet sér-
tődés nélkül beadni az (uri társaság* 
és «uriasszony» fogalma körül illúziók-
ba merevedet t t á r sada lomnak . Igy nem 
fá j a leleplezés. (Mint ' az amer ika i 
fogorvos rendelő je , ahol Mickimaus-
fihn szalad a szemközti falon, mig a 
páciens fogában pörög u furó . ) Így 
azl n iondiuk. hogy szcuzációs ós 
nahá t I ós ' «ez aztán megmondja> és 
torkunk szakadtából kacagunk ós vas-
kos izgalommal lessük a p ikantér iának 
itt-ott nekieresztett szabadszájúságát , 
i l a ugyanezt valaki komoly i rodalom-
ban tá la lná fej, kiközösítenénk, mint a 
jóról és rosszról , igazról ós hazugról , 
feleségről ós kokot t ról alkotot t fogal-
maink fel forgatójá t . 

Vaszarynak s ikerül t /ez a merész öt-
let. lís még csak az angyal bibliai kó-
pét sem sérli ineg, mer t hiszen ő fiz 
áldozat ós mindig neki vau u bohóc-
lárva a la t t igaza, amiko r százszázalé-
kos jóságú el lenére sem tud jobb le-
ni, min t a h o g y a n az a hus-vdr e m b e r 
hazug világábau ( tá rsadalmi köve-
tel méuy.> 

A z e l ő a d á s n a g y s z e r ű vol t . ( I g a z : 
t á b l á s h á z i s a d l a h o z z á a h a n g u -
la to t . ) Z ö k k e u ő n é l k ü l p e r g e l t é s 
a l e m p ó n e m f u l l a d t ki Acs R ó z s i 1 

és H e n d e e l s ő p o m p á s s z a k i t á s - j e -
l eue l é tő l a z ' u to l só m o n d a t i g . A z i 
á n g y u l M o d g y e s y J u c i vol t . G y ö -
n y ö r ű vol t , i n t e l l i g e n c i á v a l , f i n o m 
l é l e k k e l , m ű v é s z i b i z t o n s á g g a l f o g t a 
i n e g a s z e r e p e l e lké t . B e n d e L á s z l ó 
( a k i m i n t a d a r a b r e n d e z ő j e i s e x -
c e l l á l t ) r e m e k b e j á t s z o t t a a f é r j 
a l a k j á t . K i t ű n ő vol t Ke le t i Á r p á d , 
lal a n <t l e g j o b b szc rc ] )c vol t , a m i -
bon « i i l i g l á t t u k . G á l Z o l t á n , a 
l i t k á r f i g u r á j á b ó l a l a k i t o t t ő s z i n -
t é n m u l a t s á g o s a t . N a g y o n h e l y e s 
volt S z e n d r c y J ú l i a . S z o n e z y Má-
r i a b e b i z o n y í t o t t a , h o g y k i s <<s n e m 
s z i m p a t i k u s s z e r e p b ő l is l e h e l j ó t 
k i h o z n i . V a s s I r m a , U a r t l i a M a -
r i k a , F e n y ő ffusi K & m á r k y , A j -
l a y , M a j o r e p i a M - s z e r e j ^ i k b e n 
e g y i k j o b b v o l t , m i n t a m á s i k . 

M í g n í - h á n y i l y e n k i l ü n ő e l ő a d á s t 
ós a k k o r h o s s z ú l o s í a k a n i z s a i 
s z e z o n ! f j . / j 

I t l n m e l e g . 
Nem kel l főzni, mikor j 

K o l a é r É t k n x & S b a n 
o l o r t n ílkeziJ-'i, kJvi-

jtija oatia liAziíoz ,p-«iHiva. 

főleg i lábon i l l ó r o i sb í l sitdaltet, 

k ő r i s b o g a r a i 
Aa más* g y ó g y n ö v é n y t 

Kész női ruhák 
legújabb modellek, 

gyönyörű választék. 

Mintás műselyem ruha 
ízléses f a z o n o k b a n c sak , . . P 5.60 

Jersey és Afgalain ruha 
szép színekben . , . . . „ 10— 

Selyem chantungruha 
ízléses f a z o n o k b a n , őtsziní i F r e g o l i sállal „ IS-

Crep Ami ruha 
e legáns kivitel, l e g ú j a b b k in l in tázás . „ IS.— 

Tiszta selyem (hernyóselyem) 
délelőtt i e legáns r u h a . . . . „ 22— 

Crepe de chine ruha 
d u s kézi a j o u r r a l . . . „ 18— 

Trikóselyem blouse 
a z ö s s z e s d iva t sz inekben . . . „ 2.48 

Trikóselyem ruha 
elegáns szép f a z o n o k . „ 5.60 

j 
Trikóselyem pongyola 

minden n a g y s á g b a n . „ 8.50 

Kerti ruhák már 2.50-től 

linden ruhánk, minden héten n] i és n] 
faconban a legnjabb divatszinekben 

kapható! 

áruház 
Magylceinlxsa 

legnagyobb | 
á r u f i d x a . j 
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A színházi Iroda hírei ' 
4*) Angyali vett-m feleságfii csü-

törtökön este. Vasznry .János kacag ta tó 
opore t tu jdonsága , az Angyalt vet tem 
[eleségül a t egnap esti v iharos s ikerű 
bemuta tó ja utón ma, csütörtökön esto 
ismét műsoron Vön. A azInhAz pénz-
tá ra kéri a közönséget , hogv estéro 
szóló jegyeiket a délelőtt iolyainAn 
megvál tani sz íveskedjenek. 

( ' ) Érik a b u t á k . I á n csütörtökön dél-
után. Olcsó délutáni he lyá rakka l kerül 
színre ma. csütörtökön délután az évad 
legszebb m a g y a r o p e r e t t u j d o n s á g a , az 
Erik a búzakalász a prpmler n a g y -
szerű e lőadásában 

(*) Amikor a kislányból nagylány less. 
Péuteken este a nagykanizsa i közön-
ség á l ta lános tetszésével - találkozott 
operettujdonsAg k rlll fz lnre a premier 
kitűnő szereposz tásában . 

(*) Sxombaton dálután filléres elí-
adás. A műsorra ' vott sok-sok ú jdonság 
miatt a nagyobbs lkerű da rabok som 
korülhetnek színre az esti e lőadások 
során Hogy mégis módot ad junk a 
közönség legszélesebb ré tegeloek az 
évads lkerekben gyönyörködhetni , egy-
egy délutáni filléres előadással ked-
veskedik a színház. Szombaton délután 
5 órai kezdettel a Méltóságos a s szony 
t ra f ik ja kerül színre 7 0 - 60 -60—30 
filléres he lyá rakka l . 

(•) Assionykisasszony szombat - V a s á r -
nap. Szombnton este az á l ta lános fő-
városi s ikert ara tot t budapesti évad-
nyitó operettuJdonBágot mu ta t j a be a 
teljes társulat . Az Asszonykisasszony 
Bende-Krémer Bethlen opere t t je , mely 
a pécsi szlupadon 20 előadással rekord-
eredményt e r to l , bizonyosan megta lá l ja 
az utat a kanizsai közönség szivéhez 
Is s gy Igen iorró szerzős p remie r re 
van ki látásunk. 

Beszéljenek egyszer a fák Isi 
P a n a s z a i k i v é r t e ' Q r ö l , a p ó k h á l ó s m o l y p l l l é r ö l , a h o g y a n a g a z d a -

s á g i s z a k e m b e r l á t j a 

™ T r o p i c a l I n g a n y a g . P o r o s o l 
i n g o x ' o r d a nyár f o l y a m á n n é l k ü -
lözhete t len . S . e l l ö s , p e h e l , k ö n n y ű , 
tar lós . , L e g n a g y o b b vá lasz lék a 
Schütz Áruházban. 

M E G J E L E N T 

LIDITT JUL/A 
VERSESKÖNYVE 

2 p e n g ő é r t 

k a p h a t ó az ö s s z e s k ö n y v k e r e s -
k e d é s e k b e n és a Zala i Köz löny 
s z e r k e s z t ő s é g é b e n . 

Nagykanizsa , junius 28 
Miután mi m á r igazán eleget be-

szeltünk, meg panaszkodtunk is. En-
gedjük át egyszer ezt az emberi , sót 
speciálisan magyar privilégiumot a 
fáknak Hátba a fák okosabbak, mint 
mi Hátha ök azt is meg tudják mon-
dani, hogy miért van az a sok Jbaj, 
miért nincs pénz, miért e ladhata t lan 
a mi búzánk és miért kell félni at tól , 
hogy nem kell a külföldnek a mi 
zamatos , magyar gyümölcsünk sem. 

• fai kiderül, hogv milyen sokai tud-
nak a, fák. Többet , mint mi. ö k ar ró l 
is tudnak, hogv mik a föba jok a 
magyar buza körül. Beszélnek vala-
mit a m á r k á s búzáról . Hogy vannak 
buza fa j t ák , amik még ma is elad-
hatók. Hogv azok megteremhetnének 
nálunk is? Hát persze, hogy megte-
remhetnének . Csakhogy — nem l •rém-
nek. fis a gyümölcs. Hogy az u j gaz-
dasági r end lehetet lenné teszi a ma-
gvar gyümölcs elhelyezését Németor-
szágban? A kereskedők szerint idén 
sem tiagvobbak u ba jok , mint tavaly. 
Körülbelül ugyauazok. Például Dunán-
túlon néhány vagon, egyöntetű, export-
képes a lmát összeállítani úgyszólván 
lehetetlen, fis ha lehetséges, akkor is 
milyent... Uramisten, milyent., I'edig, 
Barátaim —._igv panaszkodnak a fák 
— lehetne ez máskép, ha ö n ö k más-
kor is gondolnának ránk , nemcsak 
amikor á r n y é k u n k b a n hűsölnek, be-
szélgetnek és — panaszkodnak. . . 

Igen, kérem, a fák is a lka lmazkod-
nak a megváltozott viszonyokhoz és 
költészet helyett ilyesmit susognuk. 
De én mint inelankóliára haj ló , de 
lelkiismeretes lírai léink e lmentem hi-
tes to lmácsukhoz is. (A hitelesség 
kedvéért. Hering Dezső gazdasági se-
géd fel ügyelőhöz.) 

Útközben szidtam a svájciakat meg 
a németeket, hogy azok milyen igé-
nyesek és inkább a kifogástalan, do 
zamatnélküli spanyol és olasz gyü-
mölcsöt fogyaszt ják, min t a magyar t . 

— Sajnos sok ba junk van a férges 
gyümölccsel panaszkodik a gazdu-
sági felügyelő. A védekezési el járá-
sokra való felhívást minden év-
ben kora tavasszal dobszó u t j án hir-
detik ki a községeklien, azonban ke-
vés eredménnyel . A gyümölcsfák a 
gazdák mostohagyermekei , pedig u mi 
vidékünkön óriási jelentősége van an-
nak, hogv minden eszközzel elősegít-
sük a gyümölcstermelés sikerét, f 

Mik a gyümölcsfák legnagyobb 
ellenségei? — kérdem. 

Elsősorban u vérletü. mely hó-
pchely a lakban szívja a fakérgel, szét-
nyomva vérszínű lesz és a molypil lc 
hernyója , mely Nagykanizsa környé-
kén gyakori, különösen almjfákon. 
Pókhálószcrü anyaggal összehúzza és 
rág ja a faleveleket. 

— Védekezni ellenük ősszel és kora 
tavasszal ilrötke/ével és hernyozó vitá-
val való alapos lisztogatás u t ján 
lehet és enyvgyflrük felrakásával . Most 
hogy ez a kártevő fellépett, egye-
bet nem lehet t ' n n i , mint az össze-
lőni levelik?' eltávolítani és arzén-
lurlahnu permetezőizerrvl ismételten 
permetezni. 

— Kiskertembe április elején ki-
helyeztem két íészekodut, amit a cin-
kék néhány napon belül elfoglaltak 
és m á r 7 - 8 fiókát fel is növeltek. 
Naponta 4—500 hernyót fogyasztottak 
a fa lánk kicsinyek. 

— A legbiztosabb védöszcr: az ének-
lő madara k.„ 

Így a szakember.. . 
Hazamenet szomorúan gondolok a 

berlini Westen gyümölcsöktől dus ki-
raka ta i ra , az előkelő kávéházak, ho-
telek és az étkező kocsik tetszetős 
de f anya r a lmáira . Nem magyar ere-
detűek. Pedig zamat juk miatt igazán 
lehetnének... 

Hát kérem ne panaszkodjunk . Egy-
szer m á r tehetnénk is valamit. 

Kertisi Zoltán 

Nagykanizsa volt a bölcsője 
Bende Laci et Comp. operettjének 

Nagykanizsa , junius 28 
S z o m b a t o n e s t e m u t a t j a 1k> a 

l• o d o r - s z i n t á r s u l u t K a n i z s á n liendc 
I . á s z ló , Krémer F e r e n c , Unger I s t -
v á n é s Uclhlen U. L á s z l ó s i k e r ü l t 
o p e r e t t j é t : uz Asszonykisasszonyl. 
Ez a z ö t l e t e s , f o r d u l a t o s c s e l e k m é -
nyei, h u m o r b a n é s s l á g e r e k b e n g a z -
d a g oj>eret l 18 a l k a l o m m a l k e r ü l t 
e l ő a d á s r a e g y m á s u t á n Pécse t t , m i n -
d e n k o r z s ú f o l t h á z a k e lö l t . 

M e g t u d t u k , h o g y az. operettnek 
tulajdonkép Nagykanizsa volt a 
bölcsője. É p p a z é r t f e l k e r e s t ü k u z 
e g y i k s z e r z ő t , lieiule L á s z l ó sze -
m é l y é b e n , a k i t ő l a z a l á b b i k u l i s z -
s z a t i l k o k a t s i k e r ü l t k i v e n n ü n k . 

S z í n t á r s u l a t u n k k ö z s z e r e t e t b e n 

á l l ó d r á m a i s z íné sze , m i n t b e v a l -
lo t ta , e g y n y á r é j i m u z s i k á s h a n -
g u l a t n a k le t t a r a b j a . A m ú l t n y á -
r o n , egy ik é j j e l u g y a n i s h a z a f e l é 
m e n e t a ( j e n t r á l e lő t t h a l a d t c l , 
a h o l a c i g á n y é p p a k k o r j á t s z o t t a : 
»Két k i c s ike s zoba , t ö b b r e h o g y 
is t e l n e . . . « 

— M i l y e n j ó o p e r e U c i n i l e n n e ez, 
h o g y «Két k i c s ike s z o b a . . . « — 
g o n d o l t a m m a g a m b a n é s m i r e h a -
z a é r t e m a l a k á s o m r a , m á r m e g is 
s z ü l e t e t t b e n n e m a szüzsc . A kö-
v e t k e z ő n a p n e k i ü l t ü n k K r é m e r 
F e r i v e l és m e g b e s z é l t ü k a l a p o s a n 
u t é m á t , a z t á n h o z z á k c z d l ü n k a 
m u n k á n a k . Én h a j n a l b a n t u d o k 
c s a k d o l g o z n i é s e z e k b e n a z ó r á k -

Boletta vásson 
Boletta rnd 
Boletta zs laor 
Linóleum 
Viaszos vászon 
Lábtörlő 

H I R S C H 
É 8 

S Z E G Ő 

l a t r a c v á n o n 
Szőnyegek 
Szönyegvédö 
Nyogágyvászon 
Qabonászsák 
S z a l m a z s á k 

A Schick Dry Shaver 
villamos önborotváló készülék 

magysiortxigi vezérképviselete felvet t 
n a g y k a n l z u és környéke részéra 

készpénz óvadékkal rendelkező, jobb 
3545 társadalmi körökhöz tartozó 

k i v á l ó ö s s z e k ö t t e t é s e k k e l b í ró 

u r a k a t v a g y t i B I g y e k e t 
fenli készülék terjes»té«ére. Írásbeli 
ajánlatok a vezérképviselet dmére 

Budapejt, VI, Andráwy-ut 19. kéretnek. 

b a n Í r t a m m e g a d a r a b l e g s z e b b 
s z e r e l m e s j e l ene t e i t . A v i c c e k e t 
a z o n b a n a d é l u t á n i ó r á k b a n , e b é d 
u l á n g y á r t o t t u k s z e r z ő t á r s a m m a l . 
A v e r s e k e t m á r P é c s e t t i r t a U n g e r 
I s t v á n ós a tzenét i s a M e c s e k a l j á n 
k o m p o n á l t a B e t h l e n k a r m e s t e r . A 
két f ő s l á g e r , a » R ó z s á k k a l v á r o m « 
és a » H á r o m l á b a s , e g y f a z é k * 
a z o n b a n c s a k k ö z v e t l e n ü l a p r e -
m i e r e l ő t t i h é t e n k é s z ü l t e l . Aze lő t t 
h ó n a p o k o n k e r e s z t ü l v e s z e k e d t ü n k 
B e t h l e n n e l , h o g y k o i n j > o n á l j a m e g 
v é g r e a k é t s l á g e r t , d e s e h o g y -
s e m b o l d o g u l t u n k vele . A p r e m i e r 
e lő t t i h é t e n a z u t á n szerelmes Izlt 
a komponistánk és félóra alatt el-
készült miríd Ű kél slágerrel, a 
m i k r e h ó n a p o k o n á t h i á b a v á r -
t u n k . 

— A )>écsi b e m u t a t ó n n a g y a m -
b íc ióva l j á t s z o t t a k k o l l é g á i n k , é l ü -
k ö n llarczos I r é n n e l é s Ikínky B a -
l j áva l . É n a z e g y i k p á h o l y b a n ü l -
t em, d e a l i g l á t t a m v a l a m i t a d a -
r a b b ó l , m e r t c s a k a k ö z ö n s é g e t f i -
g y e l t e m , h o g y m i k é n t f o g a d j a . J ó 
n é h á n y e l ő a d á s o n á t a z t h i t t e m , 
h o g y a t a p s és e l i s m e r é s k i z á r ó -
lag a s z í n é s z e k n e k , a k ö z ö n s é g k e d -
v e n c e i n e k szól , "míg v é g r e a 18-ik 
e l ő a d á s o n b e l á t t a m , 'Jwjgy a d a -
r a b n a k is o r o s z l á n r é s z e v a n e b b e n 
a s i k e r b e n . 

— S z e r z ő t á r s a m , Krémer F e r i / a 
v i l ág l cg jycc l i e sebb s z e r z ő j e . E d d i g 
u g y a n i s m é g e g y s z e r s e m vo l t a l -
k a l m a l á t n i a »Két k i c s i k e s zobá t* , 
m e l y n e k c í m é t c s a k a p e s t i v e n -
d é g s z e r e p l é s ü n k a l k a l n i á v a l v á l t o z -
t a t t u k »Asszonykisasszonyt-ru. K r é -
m e r u g y a n i s a b e m u t a t ó a l k a l m á -
v a l m á r n e m volt a péc s i t á r s u l a t -
n á l , a m i k o r p e d i g m o s t B u d a p e s t e n 
a d t u k e lő , a k k o r ő v i d é k e n t u r n é -
zott a S a l a m o n - t á r s u l a t t a l . U g y 
t u d t a m e g , h o g y m i l y e n n é j j s z e r ü 
a z o p e r e t t , a m i k o r n é h á n y h é t t e l 
e ze lő t t l e n n v o l t S a l a m o n é k k a l P é -
cse t t é s o t t h a l l o t t a a s l á g c r m e l ó -
d i á k a t a z j n a s g y e r e k j c k t ő l . M e g k é r -
d e z t e a z p g y i k e t , h o g y m i t f ü t y ü l , 
m i r e m e g t u d t a , h o g y e z e k a kö-
zös d a r a b u n k s l á g e r e i . 

— A f ő v á r o s i l a p o k i g e n k e d v e s 
k r i t i k á t h o z t a k a d a r a b r ó l , m o n -
d o t t a végü l a s z í n é s z - s z e r z ő é s igy 
r e m é l e m , h o g y a k a n i z s a i k ö z ö n -
ség s z i v é h e z i s m e g t a l á l j a a z u t a t . 

I d ő i á r i g 

(Bjuakal racUóJtUnUtJ M I 
« l a l l a t é j c a t l a l a n t l • • « • 10 é r a k a r i 
F a l h A a , mmőm I d ö v á r h a t ó . 

FelMxrí: Reggel borult, délben és eate 
felhős égboltozat. 

Divatos jour-készletek, színes lenvászon kerti abroszok, frottier 
és strand kelmék, iskolai és intézeti vásznak és szövetek 
nagy választékban, minden árban és minőségben kaphatók 

m 

KIRSCHNER MOR divatáruházában Nagykanizsa, F ő - u t 3. s z á m . 
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NAPI HÍREK 
NAPIREND 

J u n l u s 2 9 , c s ü t ö r t ö k 
Kómái katolikus: Péter éa Pál. Proteat.: 

Péter éa Pál. Ur.: Tham hó 5. 

Városi mureum és könyvtár nyitva 
csütörtökön és vasárnap délelőtt 10-töl 
12 óráig. 

Oyógysaertári éjjeli szolgálat e hónap-
ban: aSalvator gyógyszertár Erzsébet tér 
21. aa. ás a kiskanlisai gyógyszertár. 

ÜÓxfttrdö nyitva reggel 6 órától eate 
óráig (hétló, szerda, péntek délután, 

kedden egész nap nóknek). 

Junlua 30, péntek 
Rónai katolikus: Pál. Protestáns: 

Pál. Izraelita: Tham hó 6. 

— ( E l ő l é p t e t é s ) Dr. Wolff Sán-
dor m. kir. állatorvos, a nagykani-
zsai városi és járási állatorvosi hiva-
tal veietője, a VIII. fizetési osz-
tályba m. kir. főállatorvossá lépett 
elő. Kollégái ezalkalomból baráti 
társasvacsora keretében ünnepelték 
dr. Wollf Sándort a Koronában. Az 
előléptetés őszinle örömet kellett 
város- és jérásszerte, ahol dr. Wollf 
föállatorvost mindenütt megbecsü-
léssel veszik körül. 

— (A s z e n t m i s é k n y á r i s o r -
r e n d j e ) a felsőtemplomban: V28, 
1/29, ValO-kor énekes kis mise, 
V i l i -ko r nagymise és szentbeszéd, 
3/4l2-kor kismise. Püspöki biztos. 

— (Az ö r e g c s e r k é s z e k és a 
„Zrínyi TE j u n i á l l s a ) Vasárnap, 
iulius 2-án délután 3 órakor Nagy-
kanizsán régnemlátott méretű és 
pompájú juliális lesz. A népünne-
pélyen a vároH apraja és nagyja 
kedvére kimulatozhatja magát, mert 
ott mindent megtalálhat, ami szem-
nek szájrjak kellemes. A program a 
lehető legváltozatosabb. A népünne-
pély két részből álL A délutáni és 
az esti műsorból. Az összes cser-
kész mókák be lesznek mulatva. 
Lesz dróton sétálás, itt a plng-pong, 
ott a plng-pong, kacsa-verés, gummí-
ember, szamárlovaglás, lepényevés, 
zsákbafutás atlétáknak, Nagykanizsa 
1933 bokszbajnokságának Jdönlője, 
tizenegyes- rúgás, tombola, szerencse 
sálra, horgászat, fürdőző hölgyek, 
irredenta harci jelenet, szavaló kórus 
tábortűz, szabad színpad, cserkész-
tánc, szerpentin és konfetti csata, 
szépségverseny, táncverseny, tánc 
hajnalig. A zenét megafon, a Le-
vente Zenekar éa cigányzenészek 
szolgáltatják.; 

=» Elsőrangú müj6g kap-
ható a T r a n s d a n u b i a 
E g y e s ü l t Gőzmalmok 
Részvénytársaságnál. 

— (A nagykan i z sa i l eány-
l i c eum) vezetősége ezúton is érie-
siii a nagyközönséget, hogy az egész 
évi tandíj összege 160 pengő, a 
behatási dij léi év.e 20 pengő, 
semmiféle más különdij nincs. — 
Augusztus 1-én nyári -tanfolyam 
nyilik meg (különbözeti) a polgári 
iskolából az V-ik líceumba iratkozó 
növendékek számára, amely díjtalan 
és napi 2 órai elfoglallsággal jár. 
Szombalon nincsen előadás. 

P r i m a I D i v a t I D u p l a t ü l l 
selyem-csíkos nadrág I f ü r d ő - I m e l l t a r t ó 

h i b á t l a n I S a p k a I 
P 1 - 6 0 | 3 6 f í l l . | 9 6 f í l l . 

Ehi*evisteiffinél» Horthy ML-ut 3. 
— (A k e r é k p á r o s - e s t é l y ) ma 

8-kor kezdődik szenzációs műt orral 
a Kerékpár Egylet gyönyörűen fel-
disziletl helyiségében (Magyar Király 
vendéglő). A disz-teke már délután 
2 órakor indul az értékes dijakért. 

— E l j e g y z é s , özv. Sebestyén Gé-
zárié földbirtokosnö leányát, Márlát 
(Qelse) eljegyezte Wlll Károly oki. 
mérnök (Olobár). 

— (Ma r á n d u l n a k kl) a Keresz-
tény Tisztviselőnők Egyesülete tagjai 
a Szentgyörgyvári-hegyre, Márkusék 
szőllejébe. Találkozás a temető-
hldnál, indulás pont 3 órakor. Aki 
nem hoz magával ozsonát, a szöllő-
ben pár fillérért kaphat. Kedvezőt-
len idő esetén a kirándulás elmarad. 

— (A Város i n ő i k a r ) szeptember 
hónapig nem tart próbát. 

— A s z t m a é s s z í v b e t e g s é g , 
mell- és tüdőbaj, gö/vély- és angol-
kór, pa jzsmi t igy-nagyobbodás és 
golyvaképződés eseteiben a termé-
szetes „Ferenc) J ö i s e f keserűvíz 
a gyomor és belek működését kitű-
nően szabályozza. 

— ( A g y o n s z ú r t a k egy l egény t ) 
Barlahlda községben a nyilt utcán 
agvonszurlák Császár Jenő 23 éves 
gazdalegényt, lfju Horváth Károlyt, 
az egyik tettest elfogták. Bünlársaíl 
keresik. • 

— L e n d a m a s t é s f r o t t i e r t ö r ü l -
k ö z ő k nagy válaszlékban — Slnger 
divatáruházban. 

— (Az O M K E k e r t a v s t ó - ü n n e -
pé lye ) most vasárnap, julius 2-án, 
délulán 4 órakor lesz. A rendezőség 
ezúttal Is-mindent elkövet, hogy a 
klubavató ünnepséghez hasonló si-
kert könyvelhessen el a keitmeg-
nyitáB alkalmával. A Király-serfőzde 
és ?z élelmiszergyárak legjobb ké-
szítményeiket ajánlották fel a ren-
dezőségnek. Az OMKE-lagok és 
azok családjai körében nagy érdek-
lődés előzi meg a vasárnapi kert-
ünnepélyt. 

= S t r a n d p y j a m á k és keriiruhák 
készen, egyes mod lldarabok Schütz 
Áruházban. 

— Köz t i sz tv i se lők r é s z é r e rend-
kívül előnyös butorvásárlási alka-
lom. Modern berendezések, tökéle-
tes jó kivitelben, hosuzu lejáratú 
részletre, sőt kamatmentesen is kap-
hatók — Kopsteln bútoráruházban, 
Horthy Miklós-ut 4. 

A Pannónia megkapta az 
Italraérési engedélyt 

Nagykanizsa, Junlus 28 
A Pannónia szálló bérlője, C,ötlór-

hd:y Lajos, italmérési engedélyért fo-
lyamodott. A nagy port felvert ügy 
végre elintéződött : — Gödörházy az 
italmérési engedélyt megkapta. 

— ( F r o n t h a r c o s b a j t á r s a i n k ) 
figyelmét ismételten felhívjuk a f. évi 
julius 2-án vasárnap a kiskanixsai 
hősi emlékoszlop javára a város-
ban rendezendő gyűjtésre. Felkérjük 
bajlársafhkát, különösen a forma-
ruhával rendelkezőket, hogy a i e l ő -
zetes megbeszélés és a perselyek 
átvétele végett f. hó 2-án vasárnap 
reggel 8 órakor pontosan jelen|enek 
meg a hivatalos helyiségben (Pan-
nónia szálló. A vezetőség. 

= Kl k o r á n kel , a r a n y a t l e l i 
Este barnán fekszik, reggel szókén 
kell Megcsodálják. Ezt éri el a „Fe-
kelefejü Hydrogénes Shampoon"-nal . 

— ( T é r z e n é t ) ad ma, csütörtökön 
délben a Levente zenekar az Erzsi-* 
bet-térl 20-as emlékmű előtt. 

— (Az u j M Á V d í j s z a b á s ) cimü 
tegnapi hírünkbe tévedés csúszott 
be, amennyiben díjszabás emelés 
nem történt, mert a 30 km-es sza-
kaszon belül is lényegesen csökken-
tették a menetdiját, amit még azzal 
a kedvezménnyel is kibővített a 
MÁV, hogy az ipari gócponli menet-
térti j(gyek ezulán a gócpontokról 
való elutazásra is kiadatnak. 

E g y ü v e g „ I g m á n d i " m i n d i g o t t -
" ' í ion l egyen , 

H o g y h a s z ü k s é g van r á , g y o r -
[s/in s e g i t h e s s e n i 

Dugulás és aranyeres bántalmak, 
gyomor- és bélzavarok, máj- és lép-
duzzadás, hát- és derékfájás ellen a 
természetadta „ F e r e n c J ó z s e f kese-
rűvíz, naponként többször bevévc, 
hathatós segítséget nyújt. Tudomá-
nyos megfigyelések beigazolták, hogy 
a F e r e n c József víz aihasi meg-
betegedések eseteiben gyorsan és 
mindig enyhén hat. 

— ( F f i s z e r k e r e s k e d ő k a v á s á r l ó 
k ö z ö n s é g h e z ) A nagykanizsai fűszer 
kereskedők kérik vevőiket, hogy a 
befőzések Ideje alatt szükséges cuk-
rot készpénzfizetés el enében szíves-
kedjenek bevásárolni. A gyárak 
ugyanis kizárólag előzetes fizetés 
ellenében adnak ki cukrot és igy a 
fokozottabb fogyasztást a mai viszo-
nyok közt a UszerkereskCdök is 
csak készpénzfizetés mel'e.t tudják 
lebonyolítani. 

éa L e g f i n o m a b b m i n ő s é g ű , leg-
divatosabb fé firuhavásznak és nyári 
szövetek Singeméi. 

— Fe lh ívás a h a d i r o k k a n t a k 
h o z ! ) Folyó hó 29-én délulán fél 3 
órakor a voll Polgári Egylet (Sugár-
ul) termében közgyűlést tartunk. — 
Pontos megjelenést kérünk és min-
denki h o z z a j / n a g á v a l a legutolsó 
piros csekljg szelvényt, illetve a 
nvugdij utaBány szelvényt. Veze-
tőség. 

— P l q u e és f l ane l t a k a r ó k min-
den minőségben Slnger József és 
Társa cégnél. 

— ( B e l e z u h a n t a g ö d ö r b e ) 
Szabó Erzsébet 10 éves tanuló, 
barakki lakos szerdán délután fél 7 
óra tájban a barakk közelében egy 
gödörnél játszi-dozott a többi pajtá-
saival. Játék közben a kislány bele-
zuhant a többméter mély gödörbe 
és eltörte a ballábát. A mentők be-
szállították a közkórházba. 

=» F é r f i a k n a k n y á r r a tropical 
szövet a legmegfelelőbb I Pehely-* 
könnvü, nem gyűrődik, mindig ele-
gáns! A legsiebb választék Schütznél. 

S P O R T É L E T 

i Tonr de Hongrle mezőnye ma Int át Nagykanizsán 
11 ó r a 8 p e r c é s 12 ó r a k ö z é es ik a k e r é k p á r o s o k é r k e z é s e 

Nagykanizsa, Junlus 28 
A Magyar Kerékpáros Szövetség 

országúti 5 napos körversenyének 
résztvevői tegnap Budapestről ki-
indulva elér ték első nap i cél jukat , 
Pécset, Ma, Péter Pál n a p j á n Pécs-
ről Szombathelyre kerékpároznak . 
A verseny utvonala átvezet Nagy-
kanizsán. A versenyzők a Teleki 

Legolcsóbban 
F E S T 

L e g s z e b b e n 
TISZTIT 

V A R G A 
ruhafestő, vegytlsztltó, gőzmosó üzeme * 

H u n y a d i - u t c a 19. H o r t h y M . - u t 8 . 

út ró l é rkeznek s az Eötvös téren, 
Fő utón, Erzsébet té ren és Magj ai-
u tcán keresztül hagy j ák el váro-
sunkul . 

A város tiszteletdijat lüzölt ki a 
Nagykan izsá ra először beérkező 
versenyző részére. A versenyzők 
csak pi l lanatokig á l l nak meg Nagy-
kanizsán, amíg a f r i ss í tő á l lomá-
son a szükségeseket m a g u k h o z ve-
szik. 

T u d n i valók a versennyel kapcso-
la tban: A közönségnek u gyalog-
j á rókon kell el l ielyezkednki t> nem 
szabad az ú t tes t re nyomuln ia . A 
versenyzőket öntözni nem szabad. 
Kocsiknak az u lak szé lén kell ha-
ludniok, s lia n versenyzők jönnek, 
üveg kell á l ln iuk . 

A versenyen 8 nemze t válogatott 
csapata vesz részt. Az e redményt 
az 5 n a p össztel jes í tménye a lap ján 
s z á m í t j á k ki. 

Sport -
zokni 

38 fillér 

Fekete cérna flór 
nöi harisnya 

8 8 fillér 

Női selyem flór 
harisnya P l-IO 

Női 

f lór h a r i s n y a 

minden szinben 

9 8 f i l lér 

Fürdőruhák, 
Fllrdőcipők, 

Fürdősapkik 
minden árban 

G y e r n i e k t r i k ó t i sz t a 
c é r n a , 2 . sz . I - B O 

10 fii!, emelkedés 
számoniclnt. 

Férfi gallér 60 fill. 

Apacs sport, 
Tropikál, Kreppi', 

Puplin 
férfi ingek 
legolcsóbban 

F i i r s í D i v a t c s a r n o k 
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Nagykanizsai postások 
céllövő versenye 

M a t a r l o v a m e g a n a g y k a n i z s a i 
P o s t á s S|M.rl .Egylet l övészszakosz -
t á l y a a P ( ) ( i M v á n d o r d í j c s a p a t és 
e g y é n i v e r s e n y é t . A lövésze te l \ v -
ze t ték Kiss K o r n é l d r . p o s t a i g a z -
ga tó , a k ö z p o n t i cé l lövő s z a k o s z -
t á ly e l n ö k e , d r . Tholwag Z s i g m o n d 
p o s t a t á v i r d a i fő fe lügye lő , .helyi el-
n ö k é s Vetter R e z s ő p o s l a f e í ü g y e -
lő, l övészok ta tö . 

( C s a p a t v e r s e n y b e n : 1. Krémer Ist-
ván iKxstaaltiszt 239 p o n t , 2. vi téz 
Szabó I s t v á n p l . g y a k o r n o k 231 
p o n t , 3. Dippong K á r o l y m ű s z a k i 
s egéd t i s z t 222 j>ont. I. Vetter Ha-
z s ő p o s l a f c l ü g y e l ő .201 p o n t , 5. vi-
téz Tcmesváry I ' é t e r a l t i sz t 201 
jM>nt, ö s s z e s e n 1100 pon t . 

E g y é n i v e r s e n y l x ' n I. v i téz Szabó 
I s t v á n g y a k o r n o k 231 egység . 2. vi-
téz Tcmesoáry P é t e r a l t i s z l 201 
egység . 

A lövészet b e f e j e z é s e u t á n d r . 
Kiss K o r n é l i g a z g a t ó t e l j e s e l i s m e -
résül f e j e z t e ki a z e l é r t s z é p és d i -
c s é r e t e s e r e d m é n y h e z , tun inc d r . 
Thotxvay Z s i g m o n d , h e l y i e l n ö k 
v á l a s z o l t . 

Szőlőmoly 
A l m a t n o l y 

P ó k h á l l ó s m o l y 
i r t ására , bo rdő l l éhez keverve 

A r z o l a vagy Q a r a i n 

p o r z ó s z e r e k : 

M o l e x vagy M o l e x „ P " 

vagy Liszíharmat 
ellen p e r m e t e z ő s z e r e k : 

S u l f a r o l , A m o n i l , S o l b á r 
v a g y V i n o i 

K o m b i n á l t p e r m e t e z ő s z e r e k : 
N o i p r a i e n vagy T u t o k i l 

K o m b i n á l t p o . v ó s z e r : 
PulvMrxol 

Levéltetü, paj'zsíeíö, vértetö 
i r t á s á r a : 

P r o n l k o l 
használhatók. 

Ne mulassz* el a hernyóenyv-
gyürüke t f e l r akn i ! 

Védószerek beszerezhetők: 

ORSZÁG JÓZSEF 
mag, műtrágya , zaák, növény védelml-

azerek kereskedésében 
N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t - t é r 10. 

(A bírósági palota mellett) < 

BIZTOS 

eredményt csak ugy ér el, 
ha hirdetéseit a naponta 
tObbezer példányban meg-
]el«nö, messze vidéken is el-
terjedt ZALAI KÖZLÖNY-
ben adja fel. Kiadóhivatal 
FóutS. (az udvarban.) Tel.78. 

ZALAI KÖZLÖNY 

K Ö Z G A Z D A S Á G 
Nem peng a kasza Péter-Pálkor a zalai földeken 
H o g y a n a l a k u l t a k a m e z ő g a z d a s á g i v i s z o n y o k a z a b n o r m l s I d ő m i a t t ? 

Nagykanizsa. Junius 28 
Az idei m e g k é s e l i n y á r é s b ű v ö s 

t avasz i i d ő j á r á s sok z a v a r t idézet t 
e l ő a ' m e z ő g a z d a s á g b a n . A fö ld -
m ű v e l é s ü g y i k o É n á n y és a z i l lelé-
kes s z a k k ö r ö k rtaponla n y i l a t k o z -
n a k e b b e n a k é r d é s b e n , é p p e z é r t 
ké rdés i i n t é z t ü n k a m a g u n k ré szé -
rő l is Z a l a e g y i k l e g n e v e s e b b k ö r -
n y é k b e l i n a g y b i r t o k o s á h o z , l iogv 
n y i l a t k o z z é k : m i l y e n k i l á t á s s a l biz-
tat a t e r m é s . 

I n f o r m á t o r u n k m e g á l l a p í t á s a sze -
r i n t u g v a takarmány félékre, mini 
a gabonanemiiek fejlfklésérig-n 
kedvező volt az időjárás. A t a k a r -
m á n y o k 1 Kihord ás a f o l y a m a t b a n 
v a n és a z e s ő n e m okozo t t k ü l ö n ö -
s e b b k á r t b e n n e a s z á r a d á s ide-
j én . Az e sőzés k ö v e t k e z t é b e n a 
j o h h n i i n ő s é g ü t a l a j o k o n o l y a n b u j a 
f e j l ő d é s n e k i n d u l t a b u z a , r o z s és 
a z á r p a . í i ogy m e g d ő l t , m i g a gyen-
gébb erőben levő m -zőkön ig -n 
szépen áll a vetés. 

A z a b sö té l , h a r a g o s z ö l d s z í n é -
vel , r i t k á n e l ő f o r d u l ó h o s s z ú s z á -
r á v a l b ő t e r m é s t i gé r a b b a n az 
c s e l b e n , h a i w m Időit cl. A hitk-g 
c s ő k m i a t t ' n e h e z e n i n d u l t f e j l ő -
d é s n e k a . ' t a k a r m á n y r é p a . Kz a z 
i d é n k ü l ö n b e n n e m a l e g j o b b a n 
s i k e r ü l t , m e r t m a j d n e m m i n d e n 
g a z d a s á g b a n ú j r a k e l l e t t v e t n i a 
répabogár o k o z t a k á r m i a t t , a m i 
k ü l ö n ö s e n a k i s e b b g a z d á k a t é r i n -
te t te s ú l y o s a n . 

A lengeni kissé visszamaradt a 
fejlődésében a h i d e g m i a t t . A ke-
lés u t á n i s á r g a sz íné t m é g csak 
m o s t kezd i e l v e s z í t e n i é s c sak a z 
u t ó b b i m e l e g n a | > o k h a n i n d u l t e r ő -
t e l j e s e b b f e j l ő d é s n e k . • 

Az aratás ideje, vidékünkön 
mintegy S—tO nappal később les:. 
m i n t m á s k o r . Fé lő . h o g y a b u z a 
a r a t á s i i d e j e igy k é s v é n , a buza 
szeme megszorul a juliusi n:ig•/ 
hőségben, f . p p e z é r t a f ö l d m ű v e -
lésügy i k o r m á n y n y o m a t é k o s a n 
f e l h í v t a a g a z d á k f i g y e l m é t a r r a . 
h o g y n e v á r j á k be a b u z a In-éré-
sé i , h a n e m i n k á b b előbb arassák 
h / « i r nappal, m i n t a z é r é s i d e -
j é n , m e r i ezzel a k o r á b b i a r a t á s -
s a l a b u z a m i u ő s é g é l x m é s h o z a -
m á b a n t e t e m e s k á r t ó l m e n t e s ü l n e k 

A burgonya igen Dsszut kelt a 
h i d e g , e s ő s idő és a m u l l é v i l»i>-
leg g u m ó k k ö v e t k e z t é b e n . J e l e n l e g 
v i r á g z á s b a n v a n . 

.1 repce a r a t á s a m á r f o l y a m a i -
b a n v a n és k ö z e p e s l e r m é s l igér. 

A m i az állatokai i l le t i , m a az a 
h e l y z e t , h o g y a l e g t ö b b g a z d a s á g 
r e d u k á l t h a s z o n á l l a t - l é t s z á m m a l 
do lgoz ik . Á l t a l á b a n M c g s é g e k n e m 
igen v a n n a k . E l ő f o r d u l u g y a n s z ó r -
v á n y o s a n g y e n g e le f o l y á s ú s e r t é s o r -
b á n c , k i v é t e l e s e n s e r t é s p e s t i s , d.1 

l é n y e g e s e b b k á r o k r ó l n e m é r k e z -
n e k j e l e n t é s e k . A l e g t ö b b g a z d a -
s á g i gyeksz ik s za |»o r i t an i a s e r t é s -
á l l o m á n y á t , m e r t a z a z e g y e t l e n 
g a z d a s á g i ág. a m e l y m é g m a is 
j ö v e d e l e m m e l b iz ta t . 

A numkásviszonyokra n i n c s p a -
nasTÍ. M u n k a v á l l a l ó v a n b ő v e n A 
g a z d a s á g o k á l t a l á b a n n e m m é r s é -
ke l ték a t e r m é n y á r a k a r á n y á b a n a 
m u n k a b é r e k e l - A n a p s z á m á l t a l á -
b a n 80 f i l l é r és 1.50 P közt vá l t a -
koz ik . 

A szőlők jeli*nlegi á l l á s á r a vo-
n a t k o z ó l a g k i j e l e n t e l l e i n f o r m á t o -
r u n k . hogy e l ég s z é p e n f e j l ő d i k 
Mosl végzik a m á s o d i k p e r m e t e -
zést . Á l t a l á b a n k ö z e p e s s z ő l ő t e r -
m é s r e v a n k i l á t á s . 

• t gyümölcsösökben. s a j n o s , 
u j a b b r o v a r k á r t e v ő k j e l e n t k e z t e k . 
I g e n n e h é z e l t a l á l n i a l egmegfe l e -
lőbbe l és a l e g o l c s ó b b a t a s o k f é l e 
v é d e k e z é s i m ó d k ö z ü l . S a j n o s , a 
v é d ő s z e r e k m a g a s á r a m i a t t a t e r -
m e l ő k n e m t u d n a k m e g f e l e l ő e n á l -
d o z n i a v é d ő s z e r e k r e , ho lo l t é p p 
Z a l á b a n l e n n e igen f o n t o s a m i -
nél s z e b b és m i n é l e g y ö n U l o b b 
g y ü m ö l c s p r o d u k á l á s a . Ausztriai 
vevők már tömeges-n jelentkeznek 
és érdeklődnek a gyümölcstermés 
ho zama és minősége iránt. Igen 
a j á n l a t o s t e n n e , h a g a z d á i n k . b á r 
m e g e r ő l t e t é s s e l , <lc m é g i s v é d e k e z -
n é n e k a k á r t e v ő k e l l e n , h o g v a 
s z é p , f é r e g m e n t e s za la i g y ü m ö l c s -
ösei b i z los i l l i a s i i i k m a g u n k n a k a 
k ü l f ö l d i p i a c á l l a n d ó é r d e k l ő d é s é i 

Zürlcbl zárlat 
P i r i . 2038, London 1766, Newvork 

<1700, Rrüaael 7245, Mil.no 27 30 
Mr-drld 43 45, Amaterd.m 206-50, Berlin 
12250, Wien 7321. Szóll . ——, P i á i . 
I M I . V.raé 58 C5, Budapest , 
Belgrád 7-00, Bukarest 3 08 

Termányljstdí 
Bnzl ttaz.v. 76-os 12 55 -13 20, 77-e« 

12 8 0 - 1 3 50. 78- . I 1305 1370. 79-ei 
I3'3Ü—13-95, 80-»» 13(0—14-05. dnnín-
lult 76-os 11-50-11-85,77-es 11«5-12-00 
78- . . 11 8 0 - 1 1 2 0 . 79-ea 1 2 0 0 - 1 2 35 
80-.S 12 15 1250, roza 5-50 5«0, lak. 
Srpa 7-eo 8 10, z . b 800 - 8 10, ten-
geri 7-70—7 80, korp . 5-25 - 535. 

4 Hemio l l Bank devlsa-árfulvamal 

VALUTÁK 
Angolt. 1941-1990 
Bttlg.fr. 79-IIV79-74 
Csen k. 16-9M7 07 
Uánk. 86 20-87 40 
Dinár 7-2O-7-70 
Dollár 448 00-458IX) 
Fr .ncl . 1.22-30-22-50 
Holt. /28-95-232 15 
Zloty 64 35-64 85 
Lel 3 40-3-44 
Lttv. 400-4-26 
Llr . 29-90-30 20 
Márk. I35-7IM36-60 
Norvég 97-30-98-30 
PeSttbt —• 
Schíll. 77-50-80 50 
Sváicll. 110-70-111 40 
Svédk. 99-70-100-70 

DEVIZÁK 
Amsl. 229-15-232 15 
Belgrád 780-790 
Berlin 135-80-130-60 
Brtlaael 79-26 79 74 
Baktresl 3 41-3 43 
Kopenh. 8640-87 40 
London 19 42-19 56 
Madrid —• •— 
Milano 3000-30-18 
Newy. 452-00-458 00 
Oszló 97 50-98 30 
Pária 22-33-22-47 
Prága 16-95-1706 
Szófia 4-113', 4 14'/, 
Stockh. 99-90 l,X) 70 
Varaó 64-55-64 95 
Wien —• 
Zürich 11080-111-40 

Wien cle.rlng árfoly .ni . : 80.454 

S e r l á s t á s á r 
Fellultáa 2205, eladatlan 128 Első-

rendű 0-82—0-83. aiedctKO * 0-84, aze 
deH közép 078-0 -80 , könnyn 0 74—0*76 
l-aő re,Ida öreR 0 7 5 076, Il-od rendű 
öreg 0-70 - 0 7 3 , angol allldö I. 0-86 - 0 92, 
a i . l n n n . n .gyb.n 106 - 1 10, zsír I 23— 
1-28. Inis 1 00 1 20. télsertéa 1-04 1 14. 

K l . d j . . l . p t a l . J d o n o , Közgnzd..,agl Rt. 
Gutenberg Nyomd, és Délz.lal L.pkladrt 

Vá l l a l . t . N .gyk . i r lzsán , 
Felelő, kiadó: Zal. l Károly. 

Interurbán telefon: NagylcnizB. 78. ' ' iám 

Hirdetőink figyelmébe! 
Kérjük igen tisztelt hirdetőin-

ket, hogy hirdetési megbízásul 
kai és azok szövegét mindennap 
legkésőbben délután 6 óráig 
szombaton délután 5 óráig 
siíveskedjenek eljuttatni a kiadó-
hivatalba. Későbbi beküldés ese 
tén ugyanis a nyomdal munkás-
ság árszabálya szerint kétszeres 
túlórázást kell fizetnünk, ami u 
hirdetést aránytalanul megdrá-
gítaná. F.nnek elkerülése végeit 
kiadóhivatalunk hétköznap 6, 
szombaton 5 óra után csak a 
különóra dlj megtérítése ellené-
ben vehet fel hirdetéseket. ' 

Vllígrnárkls D O X a 6 r « P 2Í 8Q 
6 személyes, 26 drb prlmi tdp .ee . ; 

evőeszköz 31 P ' 
1 p * r 14- k a r á t o s a r a n y 

k a r i k a g y ű r ű 1 8 P 
Ébresztő óra P 4-60 

Kitünö szemüveg tokkal P 1-70 
Ékszerek, karórák, Zeiss azentlvegek 
2S5I m..UpA olció 4 . b . „ 

R a b l n e k D e z s f i - n á l , !F-lao-tár 
SiemQv^k't recept nt.n tc.otcaúbb.. kéult. 

K.dv . iS l i ' . t , . f . ,U,*l .k . 

A P R O H I B D E T f i S E K 
V e n d é g l f i a S k rétzére üveg-áruk leg-

olcsóbban Sternnél kaphatók, Városház-
palota Telefon 196. 2323 

S m o b a l a é n y , gyermek mellé felvéte-
tik azonnalra. Unger, Horthy Mlkló«-ut 17. 

9 v 4 p h á r o m s i o b á a u t o a l l a k á s 
fOr -dőnx tobáwa i augusztus t-re kiadó 
Horthy Miklós-ut 51. sz. alatt. 1617 

R a M A r o n I a v 6 A a a a e a A r u k a t 
i g á n o I o a á H a l á r u a i t j u k . A r m u t h , 
B a i á r - u d v a r . 

U L T R E F O R M és minden egyób 
b e f ő t t e s O v a g a k 
nagyon olcsón kaphatók : 

M a l e i a r Q v a g k a p a a k a r f é a b a n . 

KtllOnbeláratu elegánsan bútorozott azoba 
fürdAszobahmnálaltal k i a d ó . Ctányi 
László-utca 8 I. em. 42 

C a a n g r r y - u l S 7 / a . aarémM h á x -
b a n modern, minden komforttal ellátott 
elióemeleti háromszobás, erkélyes lakás 
a i o n n a l vagy a a g u s i t a s l - r a k i a d ó . 
Bővebbet a házmesternél. 2M2 

C a y a a o b á a honyhái udvari lakát 
azonnalra kiadó Kossuth-téc 3. 2562 

Tavasz utca 21/a. számú hái (Katonarét) 
szabadkézből a l a d ó . 3406 

Néhány középiskolát végzett fiu t a n o n o -
n a k felveszek. Szepessy szabó, Csengery-
ut 62. 2497 

Bagolai-sor 35. sz. magányos családi ház 
kerttel, sertéstartásial augusztus l-re k i -
a d ó . Ugyanott 2 süldő ét egy asztal 

eladó. - " tűzhely < 2í>48 

ö tszobás , fürdőszobás, hallos, kortes 
m a g á n h á z 

szép mellékhelyiségekkel aug. i - ro 
2 6. k i a d ó . 
Bővebbet Klsíaludy-utca 20. reám. 

K é t a x o b á a ulcai és verandás udvari 
lakás kiadó Kinizsy-u. II . 2544 

E m a l a l i 3 szobás modern utcai lakás 
azonnnl, vagy augusztus elsejére kiadó 
Eötvös-tér 30. Köhler Nina. 2569 

Jrtházbóf való flu a a a b ó t a n o n o n a k 
felvétetik Sugár-ut 18. 2506 

Idóiebb, betegeskedő urlnő mellé szerény, 
a l k a l m a z k o d n i tudó nőt keresek. Clm 
a kiadóban. 2572 

p q g á n y v A r i 
uradalmi fajboraim kaphatók 
llterenklnt már 9 0 (liléiért. 
Legkisebb tétel 25 liter. 

G R 0 8 8 K A R O L Y földbirtokos 
iMi Batthvány-utca 2fi. szám. 

6 dib fehér roletta, 1 drb au ta l , na-
gyobb mennyiségű fosztott libatoll, 2 drb 
sodrony ágybetét, igen szcf&fcbédlő bútor 
és szőnyeg a i a d ó Rozgonyi-utca 9. szám 
alati. 2550 

A belvárosban teljesen újonnan rendbe-
hozott n é g y a z o b ó a , fürdőszobás utcai 

osztva Is átadó. Clm a kiadóban. 
lakás azonnalra, vagy augusztus-l-re, meg-

- - - 25Í3 

l-re k i a d ó , Zrínyi Miklós u. 20. 2563 
Kétszobás lakás mellékhelyiséggel au j . 

É R T E S / T É S 

Értesítem a nagyérdemű szülőket és 
hölgyeket, hogy julius l-étől vállalom 
leánykák és hölgyek kézimunkával való 
S^lalkozfatását és tanítását nagyon ju-
íányosan. Megbeszélések naponta d. u. 
3 5-ig. Nagyon kérem a t. szülők és 
hölgyek támogatását. 

özv Szántó VHmosyé 
Arany JánoM-u 12 



ZALAI KÖZLÖNY 

710/1931. B. szám. 

Árverési hirdetmény 
a köztartozások fejében lefoglalt ingó-

ságoknak az 1923. évi VII. t.-c. 
56—58. §-ai értelmében eszközlendö 

nyilvános e lá r íveléséről . 

A végrehajtást szenvedő neve: 
Aczél Ignác. 

Lakása : Horthy Miklós-u». 
Az első árverés helye: Erzsébet-

tér 4. 
Az első árverés ideje (nap és óra) : 

1933. julius 24-én d. e. 9 óra. 
A második árverés helye: Erzsébet-

tér 4. sz. 
A második árverés ideje (nap és 

óra) : 1933. julius 31-én d. e. 9 óra. 
A l e fog la l t I n g ó s á g o k m e g n e v e -

zése s o m m á s a n , n e m e n k é n t 
1 drb pénzszekrény 80 P, 1 drb 

irógép Royal 200 P összes becs-
értékben. 

Árverési feltétetek. 
1. Az első árverésen az egyes Ingó-

ságok csak akkor fognak eladatni, na 
a becsértéknek legalább háromnegyed 
része megígértetik. 

2. A második árverésen azonban az 
Ingóságok a becsérték háromnegyedén 
alul ts, a legtöbbet Ígérőnek mínden-
esetro eladatnak. 

3. A vételár készpénzben azonnal fi-
zetendő, vevő által fizetendő a forgalmi 
adó és az esetleges fényűzési adó ls. 

Kelt Nagykanizsa, 1933. junius hó 
24. napján. L e h o c x j I y Lajtíg s. k. 
us* v. végrehajtó. 

9434/1931. B. szám. 

Árverési hirdetmény 
a közlartozások fejében lefoglalt in-
góságoknak az 1923. évi VII. tc. 
56—58. § -a i értelmében eszközlendö 

nyilvános elárvereléséröl. 

A végrehajtást szenvedő neve: 
Óhidi Islván. 

Lakása: József főherceg-ut 74. sz. 
Az első árverés helye: Erzsébet-

tér 4. sz. 
Az első árverés ideje (nap és 

ó ra ) : 1933. julius 24. d. e. 9 óra. 
A második árverés helye: Erzsé-

bet-tér 4. sz. 
A második árverés ideje (nap és 

óra): 1933. julius 31. d. e. 9 óra. 
A l e fog l a l t I n g ó s á g o k m e g n e v e -

z é s e s o m m á s a n , n e m e n k é n t . 
10 drb. korcsma asz tah50 P, 20 

drb korcsma szék 60 P, l fdrb szek-
rény 60 P, 1 drb sör-apparát 60 P, 
1 drb söntés asztal tartállyal 80 P 
összes becsértékben. 

Árverési feltételek. 
Az első árverésen az egyes ingósá-

gok csak akkor fognak eladatni, ha a becs-
értéknek legalább háromnegyed része meg-
ígértetik. 

2. A második árverésen azonban az 
ingóságok a becsérték háromnegyedén alul 
is, a legtöbbet igérónek mindenesetre el-
adatnak. , 

3. A vételár Készpénzben azonnal fize-
tendő, vevő által fizetendő a forgalmi dó 
és az esetleges fényűzési adó is. 

N gykinizsa, 1933. évi junius hó 
24-én 

L e h o c z k y La jos s. k. 
nsu városi végrehajtó. 

F 
B a t a t o n f e n y v e a e n 

n i r 

m e g n y í l o t t , 
o l c s ó p e n z i ó . 

Előjegyzéseket elfogad a 

Fenyves Szálló 

10461. B. 932 stb. szám. 

árverési hirdetmény. 
Közhirré teszem, hogy köztarto-

zások fejében többeknél lefoglalt kü-
lönféle szobabútorok, képek, aszta-
lok, vadászfegyver, fali ingaórák, dí-
váitok, tükrök, különféle villanylusz-
terek, éjjeli lámpák, porcellán ernyők 
1933. évi Junlus hó 30-án d . e. 
9 órakor Erzsébet-tér 4. szám alatt 
a becsérték 3/4 részén alul ls elár-
vereztetni fognak. 

Nagykanizsa, 1933. junius 9-én. 
Lehoczky Lajos s. k. 

v. végrehajtó. 

12108., 10334, 11440,, 12136, 
14203., B. 1932. 

Árverési hirdetmény 
Közhirré teszem, hogy kőztartozá-

sok fejőben Klek László. I.uncsák Jenő, 
Kővesi Henrik, Musclianczker Ignác. 
Schlcsingcr Ignác nagykanizsai lajto-
soknál lefoglalt sezlon, 2 drb. éjjeli 
szekrény, 1 \lrl>. toalett lükör, 1 drb. 
(tűzőgép, 1 drb. Íróasztal, 1 drb. kre-
denc, 1 Iflrb. sezlon takaróval, 2 drb. 
éjjeli szekrény, 1 drb. toalett tükör, 2 
drb. éjjeli szekrény, 3 drb. kerek 
asztal, 1 drb. Singer varrógép, 1 drb. 
Jtosszu asztal, 1 drb. söntés asztal, 
10 drb. korcsma szék, 1 drb. tizedes 
mérleg, 1 drb. mák daráló, 2 drb. 
balansz mérleg ós 50 kg. mosószap-
pan, különféle szobabútorok. 1 drb. 
kétkerekű gigg, 1 drb. lő és 1 drb. 
Nasch autó 1933. évi julius 4-én dél-
előtt 9 |órakor Krzsébet-tór 4 sz. alatt 
elárvereztetni fognak. 

"Nagykanizsa, 1933. juiiius hó 6-án. 

L e h o c z k y L a j o s s. k. 
v. végrehajtó. 

HIRDESSEN 
• „ Z a l a i K 5 * l t t a y " - b a » . 

12.844/1933. 

Nagykanizsa megyei város polgármeslcrétö1. 

H i r d e t m é n y . 
A városi képviselőtestület 9616/1933. jkv. 142. számú véghatározata 

értelmében a városi erdőhlvalalnál hivaialos órákon belnl bárki vehet kis 
tételekben is Itlzifát a kővetkező árak melleit: 

1. bükk, gyertyán és cs t r hasáb házhoz szállítva 40 P 
2. tőlgybasábfa , 35 P 
3. nylrhasábla „ 33 P 
4. bükk, gyerlyán és cserdorong , , 35 P 
5. tölgydorong . , 33 P 
6. nylrdorong „ „ 29 P 

egységárban, 110 cm. magas ölek után, forg. adóval együtt. 
Városi tisztviselők és egyéb közszolgálatban állok a megrendelést 

követő hónap elsejétől kezdődő 6 bavl kamatmentes részletfizetési ked-
vezményben részesülhelnek. 

Nagykanizsa, 1933. évi junius hó 20-án. P o l g á r m e s t e r . 

ERTES1TES. 
É r t e s í t e m a n a g y é r d e m ű v e v ő k ö z ö n s é g e t , hogy 
r a k t á r o n t a r t o m a z ö s s z e s kivitelű s í rköveke t 

mtlruánvbűl, gránitból, 
terme- és mflbőből. 
T o v á b b á s í rbol t , s í rkeret épi íesét és j a v í t á s á t , 
b e t ü v é s é s i és a r a n y o z á s t s z a k s z e r ű e n és o l c són 
vá l l a l om. K é r e m a n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g t o -
v á b b i sz íves p á r t f o g á s á t . H a z a f i a s t isztelet tel 

KOVÁCS JÓZSEF KŐFARAGÓ-MESTER 
N A G Y K A N I Z S A , K i r á l y - u t c a 3 3 . s z . a l a t t . 

1933. Junlus 29. 

Fájdalomtól megtört szívvel jelent-
jük, hogy a legjobb férj, sps, após 
és rokon 

Memel János 
DSxA v a e u t l nyűg* a l t l s x t 

hosszú szenvedés után, áldásos éle-
lének 64-lk esztendejében, folyó hó 
27-én este 8 órakor csendesen az 
Úrban elköltözött az élők sorából. 

A megboldogult hűlt tetemét Péter-
Pál ünnepén délután 4 órakor ad|uk 
át az Anyaföldnek a feltániAdás bol-
dogító tudatában a róm. ksth. Anya-
szentegyház szertartása szerint. 

Nagykanizsa, 1933. Junius 28. 

As ö r ö k v i l á g o s s á g 
f é n y e s k e d j é k n e k i I 

( t i v . M a m a l J á n o a n * n < J t , M a n ó t . 
H ö « » l , K a t u s , K á l m á n , J á n o a , N a l l 
g y e r m e k e i . K a a a a Q i < * <» P r o h á a i k a 
J ó i a a f v e j e i , M a m a l J á n o a n é C a á s a á r 

M á r i a m t o y t . 

5865/1932. B. szám. 

Ürverési hirdetmény 
a köztartozások fe j ' ben lefoglalt in-
góságoknak az 1923. évi VII. t.-c. 
56—58. § ai értelmében eszközlendö 

nyilvános elárvereléséröl. 
A végrehajtást szenvedő nevec 

Stroch Pál. 
Lakása : Erzsébet-tér 22. 
Az első árverés helye : Erzsébet-

tér 4. sz. 
Az első árverés ideje (nap és ó ra ) : 

1933. julius 24. d. e. 9 óra. 
A második árverés he lye : Erzsé-

bet-tér 4. sz. 
A második árverés ideje - (nap és 

ó ra ) : 1933. Julius 31. d. e, 9 óra. 
A l e fog la l t i n g ó s á g o k m e g n e v e -

z é s e s o m m á s a n , n e m e n k é n t . 
25 i/to üveg Vio á 24 fiil. 2 0 üveg 

2/10 likőr -á 50 fíll. 16 P, 11 üveg 
likőr á 3 P 1 literes 33 P, 12 üveg 
likőr Ví literes, 2 drb lU literes 
likőr 19 P 60 MII., 6 üveg 7 literes 
málnaszörp, 5 üveg 7/io literes na-
rancsSzörp 15 P 40 fíll., 6 üveg li-
teres szilva pálinka, 5 tucat kékitő 
Borolin 19 P, 22 üveg Szalvator viz, 
22 doboz oadlófesték borostyán lakk 
50 P 60 fiil., 12 kg. zománc lakk, 
10 kg. olaj festék 33 P GO f., 5 kg. 
vazelin, 10 kg. fehér festék 16 P, 
15 kg. litofon festék, 6 doboz bőr-
lakk 15 P, 5 d o t oz pecsét viasz 4 P, 
50 kg. kátrány és karbolineum 10 P, 
12 kg. rézkénpor 7 P 20 fiil. összes 
becsériékben. 

Árverési feltételek. 
1. Az első árverésen az egyes ingósá-

gok csak akkor fognak eladatni, ha a becs-
értéknek legalább *<i része megígértetik. 

2. A második árverésen azonban az in-
góságok a becsérték háromnegyedén alul 
is, a legtöbbet Ígérőnek mindenesetre el-
adatnak. 

3. A vételár készpénzben fizetendő, vevő 
állal fizetendő a forgalmi adó és az eset-
leges fényUzési adó is. 

Nagykanizsa 1933. évi junius hó 
24-én. 

L e h o c z k y L a j o s s. k. 
2Mo v. végrehajtó. 

Rossz a rádiója...? 
Szakszerűen, olcsón megjavitjuk 1 
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